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VORBEMERKUNGEN

Bereits am Beginn des ersten Halbbandes der Akten des VI. Ökumenischen Konzils eine
verbindliche Einleitung zum Ganzen zu liefern, ist nicht möglich, denn Einleitungen kann
man sinnvollerweise erst dann schreiben, wenn die Korrekturen des vollständigen Werkes
abgeschlossen sind. Vorläufig wird auf drei Veröffentlichungen verwiesen, die zusammen-
genommen vieles von dem behandeln, was man von einer Einleitung zur Edition der Akten
des VI. Konzils erwartet. FRIEDHELM WINKELMANN hat in einem Regestenwerk das nicht
leicht überschaubare Quellenmaterial gesammelt und beurteilt. Sein Katalog umfaßt 185
Nummern: Die Quellen zur Erforschung des monenergetisch-monotheletischen Streites.
Klio 69 (1987) 515-559. - Soeben ist ein Werk erschienen, das viele Fragen der
kirchlichen Geographie behandelt, die auch beim VI. Konzil eine Rolle spielen: HEINZ
OHME, Das Concilium Quinisextum und seine Bischofsliste, Studien zum Konstantinopeler
Konzil von 692. Berlin 1990 (Arbeiten zur Kirchengeschichte 56). - Im Jahre 1989 habe
ich eine Untersuchung zur lateinischen Übersetzung dieser Konzilsakten vorgelegt, die,
wie die beiden genannten Arbeiten, so ausführlich in keiner Einleitung wiederzugeben
wäre: Der Codex Vindobonensis 418, seine Vorlage und seine Schreiber. Steenbrugge 1989
(Instrumenta Patristica XVII). — Diese drei Untersuchungen mögen vorläufig dem ge-
nügen, der sich eine detaillierte Vorstellung von den Bedingungen verschaffen möchte,
unter denen dieses Konzil abgehalten wurde und denen wir die Überlieferung seiner Akten
verdanken.

Obwohl sie erst das Vorspiel zum VI. Konzil zum Thema hat, dürfte auch eine
Monographie von Bedeutung sein, welche die Edition der Lateranakten aus dem Jahre
1984 analysiert und das Nachleben dieser Akten bis ins 12. Jahrhundert behandelt; PIETRO
CONTE, II Sinodo Lateranense dell'ottobre 649. La nuova edizione degli atti a cura di
Rudolf Riedinger. Rassegna critica di fonti dei secoli VII-XII. (Collezione Teologica 3).
Vaticano 1989.

I.

i. Die Handschriften, die das griechische Original dieser Konzilsakten überliefern,
wurden schon öfters vorgestellt.1 Die Bewahrung des griechischen Textes verdankt man
allein dem Diakon Agathon, der im Jahre 713 als Chartophylax diese Akten erneut edierte,
deren Vernichtung Kaiser Philippikos Bardanes im Dezember 711 befohlen hatte (Dölger,
Reg. 2.7l).2 Am Konzil hatte Agathon als $ teilgenommen. Sein

1 RUDOLF RIEDINGER, Lateinische Übersetzungen griechischer Häretikertexte des siebenten Jahrhunderts.
ÖAdW, Phil.-hist. Klasse, Sitzungsberichte, 352. Band, Wien 1979. S. 24, Anm. 21. - RUDOLF RIEDINGER,
Die Epistula synodica des Sophronios von Jerusalem im Codex Parisinus BN Graecus 1115. BYZANTIAKA
2 (1982) 143-154, S. 146, Anm. 8. - RUDOLF RIEDINGER, Der Codex Vindobonensis 418, seine Vorlage
und seine Schreiber. Steenbrugge 1989 (Instrumenta patristica XVII), S. 15, Anm. 19. Hier wird auf S. 9-23
der Stand der Forschung dokumentiert.

2 Vgl. die Rezension von RUDOLF RIEDINGER in der Byzantinischen Zeitschrift 66 (1973) 137. - RUDOLF
RIEDINGER, Griechische Konzilsakten auf dem Wege ins lateinische Mittelalter. Annuarium Historiae
Conciliorum 9 (1977) 294-295. - RUDOLF RIEDINGER, Lateinische Übersetzungen ..., 5.24, Anm. 21. -
RUDOLF RIEDINGER, Die lateinischen Handschriften der Akten des VI. Konzils (680/681) und die Unzialkor-
rekturen im Cod. Vat. Regin. Lat. 1040. Römische Historische Mitteilungen 22 (1980) 38 - 39.
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VIII VORBEMERKUNGEN

Text ist uns nur mehr in drei relativ jungen Handschriften greifbar, von denen eine (M)
aus dem Jahre 1446 stammt und nach einer Vorlage im Prodromos-Kloster
kopiert worden ist.3 OTTO KRESTEN behandelt diese Handschrift auf S. 79 — 86, nennt auf
S. 100 ihren Schreiber (Athanasios ) und liefert auf S. 111 —113 eine eingehende
Beschreibung. Wie zwei gemeinsame Textlücken zeigen (S. 78,15-17 und 390,2,8-392,8),
ist T, von dem alle griechischen Drucke mittelbar abstammen, nahe mit M verwandt,
dürfte aber auch mit dem in O erhaltenen Text eine gemeinsame Mutter haben.

2. Die (mindere) Qualität des Textes von MTO wird dort am deutlichsten erkennbar,
wo sich Überlieferungen vergleichen lassen, die seit ältester Zeit von dieser direkten
Überlieferung des Konzilstextes unabhängig sind. Das gilt vor allem von K, der bekannten
Pariser Sammelhandschrift, die trotz ihrer individuellen Fehler einen vorzüglichen Text
repräsentiert und auch von JEAN HARDOUIN für seine Edition verwendet worden ist: 3
(1714) 1043 —1480.* Die größte Überraschung bereitete jedoch der Cod. Vindob. hist. gr.
12.7 (s. XIV) ff. 75v-i35r (= v), der einen mit K verwandten Text des Agathon-Briefes
und des Briefes der römischen Synode enthält (S. 52,15 — 138,29), korrekter als K und als
einzige Handschrift in mindestens einem Dutzend Lesarten mit der lateinischen Überset-
zung aus den Jahren 682 — 701 übereinstimmend. Die älteste Geschichte seines Textes ist
mit den Überlieferungsverhältnissen zu erklären, die OTTO KRESTEN auf S. 49 - 94 be-
schreibt.

3. Während für die Überlieferung von K und v Teile des Konzilstextes als „Glaubens-
bekenntnisse" exzerpiert worden sind, verdankt eine Sonderüberlieferung des Sophronios-
Briefes (CPG 7635) ihre Existenz der Tatsache, daß dieser Brief im Jahre 634/5 sowohl
an Sergios von Konstantinopel als auch an Papst Honorius von Rom geschickt worden
war.5 Das römische Exemplar des Synodalbriefes war bereits ins Lateinische übersetzt
worden, als im Jahre 682 die Akten des VI. Konzils mit dem Exemplar an Sergios von
Konstantinopel in Rom eintrafen. Die beiden griechischen Versionen des Briefes wurden
in Rom schwerlich miteinander verglichen, wohl aber bedienten sich die Übersetzer der
Konzilsakten der bereits vorhandenen älteren lateinischen Übersetzung, als sie das Syn-
odalschreiben für die Konzilsakten zu übersetzen hatten. Dabei ließen sie einiges stehen,
was für die Übersetzer der Lateranakten (um 649) charakteristisch ist, die vermutlich an
der ersten lateinischen Übersetzung des Briefes beteiligt waren.' Die griechischen Hand-
schriften des Exemplars an Honorius aber weisen sich durch einen allgemeiner gehaltenen
Briefschluß aus (S. 492,12 — 494,9), der die Distanz des neuen Patriarchen von Jerusalem
zu seinem römischen Amtsbruder belegt. In der Honorius-Fassung des Sophronios-Briefes

3 OTTO KRESTEN, Eine Sammlung von Konzilsakten aus dem Besitze des Kardinals Isidores von Kiev. ÖAdW,
Phil.-hist. Klasse, Denkschriften, 123. Band, Wien 1976.

4 JOSEPH A. MUNITIZ, Le Parisinus Graecus 1115: Description et arriere-plan historique. Scriptorium 36 (1982)
51-67 und RUDOLF RIEDINGER-HANS THURN, Die Didascalia CCCXVIII patrum Nicaenorum und das
Syntagma ad monachos im Codex Parisinus Graecus 1115 (a. 1276). Jahrbuch der österreichischen Byzan-
tinistik 35 (1985) 75 — 91. - Zu JEAN HARDOUIN vgl. S. 60,12-13; S. 60,19 und S. 62,18 - 20 im vorliegenden
Band.

5 RUDOLF RIF.DINGER, Die Epistula synodica des Sophronios von Jerusalem im Codex Parisinus BN Graecus
1115. BYZANTIAKA 2 (1982) 143 -154 (auf S. 154 ein Stemma dieser Abhängigkeiten) und RUDOLF
RIEDINGER, Die Nachkommen der Epistula synodica des Sophronios von Jerusalem (a. 634; CPG 7635).
Römische Historische Mitteilungen 26 (1984) 91 — 106.

6 BYZANTIAKA 2 (1982) 153, Anm. 18: „Das Verbum patrare (für Spötv) gibt es in den Akten der Lateran-
synode und in denen des VI. Konzils nur im Sophronios-Brief, und zwar 5mal (sonst schreibt man für Spctv
Operare und efficere). Außerdem wird nur im Sophronios-Brief (wie in den Lateranakten und
offensichtlich falsch) 4tnal mit obsecrare übersetzt (sonst schreibt man dafür praedicare, confiteri und
pronuntiare)."
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VORBEMERKUNGEN IX

fallen die byzantinischen Interpretationen altertümlicher Termini auf, die hier im Apparat
notiert werden.

Wir haben es also beim griechischen Text des Sophronios-Briefes genau genommen mit
zwei Versionen dieses Briefes zu tun, deren Text sich auch in alter Zeit nur geringfügig
unterschieden haben kann, so weit, wie verschiedene Kopisten denselben Text wieder-
geben. Die für beide Versionen junge Überlieferung erlaubt es nicht, solche Differenzen
überall mit der nötigen Sicherheit festzuhalten (wie zum Beispiel auf S. 454,2. —3; 455,2;
456,2,; 458,14 und 492.,3). Auf diese Feineinstellung wurde also bei der Herstellung des
griechischen Sophronios-Textes verzichtet. Dagegen ist die lateinische Übersetzung des
Briefes mit Sicherheit die Bearbeitung einer älteren römischen Übersetzung, die gelegentlich
die geringfügigen Differenzen zwischen der griechischen Sergios- und Honorius-Fassung
belegt, als Übersetzung der Konzilsakten aber den Briefschluß des Exemplars an Sergios
wiedergibt.

II.

Was den lateinischen Text dieser Konzilsakten betrifft, wurde im Jahre 1989 gezeigt, daß
diese Übersetzung in Rom von eingewanderten Byzantinern vorgenommen worden ist,
die um diese Zeit (682-701) die lateinische Sprache schon weitaus besser beherrschten
als die Übersetzer der Lateranakten (649).' Ihre Übersetzung schrieben sie vorwiegend in
„jüngerer lateinischer Kursive", die ihr Aussehen unter ihren Händen bereits verändert
hatte. Als Auszeichnungsschrift verwendeten sie zwar wie gewohnt Kapitalisformen, für
den Text aber mehr oder weniger häufig ein a, das aus einer Verschmelzung des kursiven
a mit einem Omega gestaltet war. Für das im Griechischen nicht vorhandene q aber
hatten sie ein Zeichen gefunden, das in der Geschichte der lateinischen Schrift nur hier
erscheint.

Der Umstand, daß Byzantiner aus ihrer Sprache in eine Fremdsprache zu übersetzen
hatten und außerdem einen Schreibstil verwendeten, der späteren Kopisten zu vielfältigen
Verwechslungen Anlaß bot, stellt die Grundvoraussetzung dar, unter der der lateinische
Text dieser Konzilsakten zu betrachten ist. Als JEAN HARDOUIN diesen bereits von
Handschriften der CBR-Gruppe und den Drucken vielfach korrigierten Text in seine
Edition übernahm (1714), war er über dessen Unstimmigkeiten so verzweifelt, daß er die
gesamten Akten neu übersetzte (oder übersetzen ließ) und diese neuhumanistische Über-
setzung als einen Fund in einer alten Handschrift ausgab (versio altera, ex vetusto codice
manuscripto Bibliothecae Collegii Parisiensi Societatis Jesu).s Seine Verzweiflung wird
man auch heute noch teilen, wenn man das Zeugnis von vier Abschriften des Autographs,
die in drei Fällen von mehreren Handschriften überliefert werden, dazu benutzt, um das
römische Autograph dieser Übersetzung zu rekonstruieren. Denn nicht erst JEAN HAR-
DOUIN hatte die Unzulänglichkeiten dieser alten Übersetzung erkannt, schon die Kopisten
der Handschriften haben von Anfang an versucht, die eine Unebenheit so und eine andere
anders zu glätten. Nur eine Kopie des Autographs (auch diese im Schreibstil der byzan-
tinischen Übersetzer) dürfte von bewußten Korrekturen frei geblieben sein, und nur eine
Abschrift dieser Kopie, der Codex Vindobonensis 418, hat ihre Vorlage getreu wieder-
zugeben versucht.

7 RUDOLF RIEDINGER, Der Codex Vindobonensis 418 ..., und RUDOLF RIEDINGER, Die Dokumente des Petrus
notarius regionarius auf seiner Reise von Rom nach Spanien im Jahre 683/4. Burgense 2.9 (1988) 133 — 150.

8 RUDOLF RIEDINGER, Lateinische Übersetzungen ..., S. 25 - 39 und RUDOLF RIEDINGER, Der Codex Vindo-
bonensis 418 ..., S. 12.
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X VORBEMERKUNGEN

. Die zeitlich erste Abschrift des Authenticums vermittelte die meisten der erhaltenen
Abkömmlinge: C B R (G) und m, und war über B auch die Mutter der lateinischen Drucke
des 16. Jahrhunderts. Diese Abschrift ist bereits in der zweiten Hälfte des 8. Jahrhunderts
in die Gegend von Reims-Laon und Saint-Amand gelangt.9 Die Kopisten dieses Überlie-
ferungsastes waren von Anfang an (also bereits in Rom) Schreiber des lateinischen
Kulturbereichs, die ihre Vorlage nach ihren Vorstellungen zu bessern versuchten. Zu dem,
was bisher zu dieser Gruppe gesagt worden ist, kommt jetzt das Zeugnis der relativ jungen
Handschrift R, die wegen ihrer zahlreichen Kürzungen und Auslassungen für sich kaum
eindeutig zu lesen wäre, wenn nicht die Kollation ihrer Schwestern C B vorläge. Trotz
seiner zahlreichen Fehler repräsentiert R den reinen Typ seiner Gruppe und bietet auf den
ff. 8r-3z<?r den Text der pseudoisidorischen Dekretalen.10 Die Sammlung der in dieser
Handschrift vorhandenen Texte kommt also aus einem Umfeld, in dem auch diese
Dekretalen entstanden waren, und sie stammt aus einer Zeit, in der man den Konzilstext
noch nicht mit Zeugen einer anderen Gruppe vergleichen konnte.

z. Die Entstehung der zeitlich zweiten Abschrift des Authenticums wurde mit den
Bemühungen des Erzbischofs Arn von Salzburg, der zugleich Abt von Saint-Amand war,
in Zusammenhang gebracht und ungefähr auf das Jahr 800 datiert.11 Weil sich seine
Handschrift C (aus Saint-Amand) in Rom als unvollständig erwies, hatte er sich bei seinen
vier Aufenthalten in Rom ein Exemplar anfertigen lassen, das als einziges genau dem

Das Stemma"

Authenticum

R N K

9 RUDOLF RIEDINGER, Griechische Konzilsakten auf dem Wege ..., RUDOLF RIEDINGER, Die lateinischen
Handschriften ... und RUDOLF RIEDINGER, Der Codex Vindobonensis 418 ... .

10 RUDOLF RIEDINGER, Griechische Konzilsakten auf dem Wege ins lateinische Mittelalter. Annuarium Hist.
Cone. 9 (1977) 262 - 287. - Das i. Fragment des Codex New Haven, Beinecke Library 442., f. 252'' (S. 283)
stammt nicht aus den Akten des VI. Konzils, sondern aus Cyrillus Alex, ad Nestorium, ep. 17, AGO I 5,
p. 236,22-25.

11 RUDOLF RIEDINGER, Erzbischof Arn von Salzburg und die Handschriften Vat. Regin. Lat. 1040 und Vindob.
Lat. 418. Mitteilungen der Gesellschaft für Salzburger Landeskunde 124 (1985) 305-318.

12 Zum Stemma vgl. vor allem RUDOLF RIEDINGER, Kuriale und Unziale in der lateinischen Überlieferung der
Akten des VI. oekumenischen Konzils (680/81) (CPG 9416-9442). - Hommage a Maurits
Geerard I (Wetteren 1984) 145 - 167.
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VORBEMERKUNGEN XI

Umfang des römischen Authenticums entsprach und sogar dessen Schriftzeichen übernom-
men hatte. Von dieser Vorlage stammt V, der Codex Vindobonensis 418. Bereits die
Kopisten einer späteren Abschrift (P) korrigierten ihre Vorlage, und als P mit einer
Handschrift der Gruppe C B R verglichen wurde, ergaben sich weitere Korrekturen zweiter
und dritter Hand. Eine dritte Abschrift wurde noch stärker als P mit Handschriften der
Gruppe C B R korrigiert und hinterließ das kontaminierte Exemplar G, das jedoch den
Grundtext von V P aufweist. Aus der Gruppe V P (G) hat nur P (als codex Bellovacensis,
vgl. Mansi XI738 C) über die Benutzung durch JEAN HARDOUIN sporadisch den gedruckten
Text dieser Akten beeinflußt (S. 61,9).

3. Während die Gruppen C B R (G) m und V P (G) ihre Entstehung in Saint-Amand zu
erkennen geben, ist eine weitere Gruppe M N L in Norditalien beheimatet (Bobbio-
Nonantola). Ihre an gutem Latein geschulten Kopisten korrigierten ihre Vorlage am
intensivsten, wo sie jedoch Fehler ihrer Vorlage übersehen haben, sind sie dafür die besten
Zeugen. Ihre Lesarten dringen seit der ersten zweisprachigen Konzilsausgabe, der Editio
Romana (3 [1611] 5 — 2.94), in den lateinischen Text der Drucke ein, dies geschieht aber
nirgends konsequent. Die Gruppe M N L geht auf eine Abschrift des Authenticums zurück,
die vermutlich erst im 9. Jahrhundert angefertigt wurde.

4. Von einer vierten Abschrift des Authenticums gibt es nur noch einen unvollständigen
Zeugen K, der in Mittelitalien geschrieben wurde.

III.

Wer die Grundsätze kennenlernen will, nach denen dieser lateinische Übersetzungstext
gestaltet worden ist — nur der Agathon-Brief (52,, 15 —12.2,4) unc^ der Brief der römischen
Synode (12,2,8 —160,4) smd lateinische Originale, die in Konstantinopel ins Griechische
übersetzt worden sind — hat sich zunächst vor Augen zu halten, daß hier Byzantiner ins
Lateinische übersetzen. Einzelne Fehler dieser Übersetzer sind klar erkennbar, wo es aber
unsicher ist, wie die jeweilige Übersetzung zu beurteilen ist, stellt sich die heute kaum
noch zu beantwortende Frage, welche Fähigkeiten man diesen Byzantinern am Ende des
7. Jahrhunderts zutrauen kann. Diese Frage setzt sich fort, wenn es um die mehr oder
weniger deutliche Lesbarkeit ihres Autographs (in jüngerer lateinischer Kursive mit einem
unbekannten Anteil kurialer Schriftzeichen) geht, und sie betrifft auch die Fähigkeit zweier
Kopistengenerationen zu annehmbaren Konjekturen. Denn was wir von dieser Übersetzung
besitzen, sind fünf Handschriften aus den Jahren 785 - 890 (V P - C B - M) und -
nur von daher zu beurteilen — zwei Handschriften des 11. und 12. Jahrhunderts (G —
R; N L stammen von einer Schwester von M). Wer unter diesen Umständen einen Text
herstellen wollte, der sich durch grammatikalische Korrektheit und Konsequenz auszeich-
net, würde ihm etwas aufzwingen, was er so niemals besessen hat. Eine weitere Frage ist,
wie man in verschiedenen Stadien der Überlieferung Kürzungen aufzulösen verstand, aber
auch, daß in dieser Zeit manche Erscheinungen der Laut- und Formenlehre sowie der
Syntax im Flusse sind.13 Es sei daran erinnert, daß das Latein jetzt phonetisch zu lesen
ist. Wer diese Konzilsakten als Zeugnis der Sprache ihrer Zeit liest, wird zum Beispiel
Flexionsendungen, Deklinations- und Konjugationswechsel sowie die Vermischung von
Kasus beobachten. Nach den Regeln der Schulgrammatik sind diese Formen falsch, ihr
Vorkommen in den Handschriften belegt jedoch, daß sie gewöhnlich waren, denn gerade
schulwidrige Formen dürfen als Hinweis darauf gelten, daß Einfluß der lebendigen

13 Dafür kann auf den Sammelband: Mittellateinische Philologie. Beiträge zur Erforschung der mittellateinischen
Latinita't. Herausgegeben von ALF ÖNNERFORS, Darmstadt 1975 (Wege der Forschung, Nr. 192.), hingewiesen
werden, dessen Auswahlbibliographie (S. 415 — 455) bis heute fortgeschrieben werden müßte.
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XII VORBEMERKUNGEN

Volkssprache vorliegt. All dies zu vereinheitlichen, hieße dem Sprachstand des 7. Jahr-
hunderts Gewalt anzutun, gerade dann, wenn der Druck das Schriftbild der Handschriften
differenziert wiederzugeben hat.

Der lateinische Text dieser Konzilsakten ist also unter diesen Voraussetzungen zu sehen.
Es sei aber betont, daß für diese Edition ein lateinischer KWIC-Index zur Verfügung
stand,14 desgleichen (auf Karten) ein ausführliches griechisch-lateinisches Wortverzeichnis.
Diese beiden Speziallexika wurden ebenso wie das Corpus Glossariorum Latinorum15 für
diesen Aktentext überall da zu Rate gezogen, wo schwierige Entscheidungen zu treffen
waren. Solche Fragen wurden also nicht nach Gutdünken entschieden, sondern nach
eingehenden Überlegungen, die freilich nicht überall durch Querverweise im Apparat
begründet werden können. Von den wenigen griechischen Handschriften werden auch
Orthographica verzeichnet, die mancher für überflüssig halten wird. Die Orthographie
der Namen in der Subskriptionsliste der römischen Synode von 680 (S. 140,1 —160,4) wird
weitgehend beibehalten, nur die Drucke ergänzen und korrigieren, wie das in alten
Editionen üblich war. Wenn aber auch von den jüngeren lateinischen Handschriften
zahlreiche Verschreibungen notiert werden, dann mag man daraus ersehen, wie schlecht
diese Edition zu begründen wäre, wenn nicht die fünf Handschriften karolingischer und
nachkarolingischer Zeit zur Verfügung stünden.

Für ihre Korrekturen am Manuskript habe ich Frau Dr. Renate Frohne, Schweiz, und
Herrn Prof. Sven Lundström, Uppsala, zu danken. Wertvolle Korrekturen an den Druck-
fahnen, die aus technischen Gründen leider nicht mehr kenntlich gemacht werden konnten,
steuerten die Herren Dr. Erich Lamberz, München, und Dr. Eckhard Reichert, Winsen/
Luhe, bei.

Dank schulde ich auch den Herren der Kommission für die Herausgabe einer z. Serie
der Acta conciliorum oecumenicorum an der Bayerischen Akademie der Wissenschaften,
vor allem deren Vorsitzendem, Herrn Professor Dr. Ernst Vogt.

Würzburg, im August 1990 Rudolf Riedinger

14 RUDOLF RIEDINGER, Lateinische Übersetzungen ..., S. 14-16.
15 Edd. GUSTAV LÖWE — GEORG GÖTZ, Leipzig - Berlin 1888-192.3.
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M = München, Bayerische Staatsbibliothek, Cod. gr. 186 (a. 1446), ff. 131'-298* (voll-
ständig erhalten)

T = Turin, Biblioteca Nazionale, Cod. gr. 67 (s. XIII), ff. ir-2O7v (seit dem Brande von
1904 stark durch Wasserflecken beschädigt; es fehlen die S. 26,23-44,25; 54,24-
58,4 und 60,12. - 62,27)

O = Ochrid, Bibliotheque Saint-Clement, Cod. gr. 84 (s. XIII), pp. 1 — 141 (vorhanden
sind S. 400,2 — 512,23)

K = Paris, Bibliotheque Nationale, Cod. gr. 1115 (a. 1x76), ff. 6ov-87v; 197* -198' und
201' - 203' (vorhanden sind S. 52,15 — 86,14; 122,8 -140,10; 2.42,14 - 2.48,14;
390,2.0-396,4 und 410,13-494,9)

v = Wien, Österreichische Nationalbibliothek, Cod. hist. gr. 127 (s. XIV) ff. 75" -135'
(vorhanden sind S. 52,15 — 138,29)

L = Leiden, Universiteits-Bibliotheek, Cod. 60 A (s. XIII-XIV), ff. 119" -141'
F = Florenz, Biblioteca Laurenziana, Plut. LXXXVI - 6 (s. XI - XII), ff. 74

V - 9ir

V = Rom, Bibliotheca Apostolica Vaticana, Cod. gr. 1116 (s. XIII), ff. 140' —147"
(LFV enthalten die S. 410,17 — 492,11)

A = Athos, Bibliotheque Vatopedi, Cod. 594, ff. 184-207
(A enthält die S. 410,13 — 492,11)
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V = Wien, Österreichische Nationalbibliothek, Cod. 418 (s. VIII-IX) ff. ir-i7iv (voll-
ständig erhalten)

P = Paris, Bibliotheque Nationale, Cod. lat. nouv. acq. 1982. (s. IX1) ff. ir - iy6v (es
fehlen die S. 13,25 -19,2.0)

G = Berlin, Deutsche Staatsbibliothek, Cod. Lat. F 62.6 (s. XII), ff. 93'- i48v (vorhanden
sind S. 83,5-513,21)

C = Rom, Bibliotheca Apostolica Vaticana, Cod. Regin. lat. 1040 (s. VIII), ff. ir-89v

(vorhanden sind S. 329,10 — 399,4; 427,21 — 451,8 und 465,9 — 513,21)
B = London, British Library, Cotton Claudius B.V. (s. IX), ff. ir-i3iv (es fehlen die

8.23,8-27,14)
R = Rom, Bibliotheca Apostolica Vaticana, Cod. lat. 631 (s. XII), ff. 408' - 466" (es fehlen

die S. 413,11-417,8 und 477,14-481,19)
m = München, Bayerische Staatsbibliothek, Clm 29.167" (s. IX), ff. ir — 2 V (vorhanden

sind die S. 63,20 — 67,20 und 83,7 — 87,12)

M = Mailand, Bibliotheca Ambrosiana, Cod. M 67 sup. (s. IX4), ff. ir-i69r (vollständig
erhalten)

N = Rom, Biblioteca Nazionale Centrale Vittorio Emmanuele, Cod. lat. 1326 (s. XI),
ff. IV - 204" (vollständig erhalten)

L = Rom, Bibliotheca Apostolica Vaticana, Cod. lat. 1326 (s. XI), ff. ir —62V (es fehlen
die S. 509,7-513,7; auf S. 477,10 nahe verwandt mit Mailand, Biblioteca Ambro-
siana, Cod. lat. E 79 inf.)

K = Venedig, Biblioteca Nazionale di S.Marco, Cod. lat. 163 (s. XI-XII), ff. ir-57r

(vorhanden sind die S. 2,1-417,6)

Pseudoisidor = New Haven, Yale University, Beinecke Library, Cod. lat. 442 (s. IX),
ff. 252^-253" (vorhanden sind Nr. 2 = 5.213,14-16; Nr. 3 = S. 213,21-24 und
Nr. 4 = 5.215,2-4)
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θεία σάκρα καταπεμφθείσα προς Δόμνον τον άγιώτατον πάπαν της πρεσβυτέρας 'Ρώμης,
όποδοθεΐσα δε Άγάθωνι τω άγιωτάτω και μακαριωτάτω πάπα της αυτής πρεσβυτέρας
'Ρώμης διό το τον αυτόν Δόμνον του παρόντος μεταστήναι βίου

s Ή επιγραφή της σάκρας

Εν ονόματι του κυρίου και δεσττότου Ίησοϋ Χρίστου και σωτήρος ημών αυτο-
κράτωρ Φλάβιος Κωνσταντίνος πιστός μέγας βασιλεύς. σάκρα Δόμνω τω άγιωτάτω
και μακαριωτάτω άρχιεπισκόπω της πρεσβυτέρας ημών 'Ρώμης και οίκουμενικώ πάπα.

ίο Πάντως έπίσταται και ή υμετέρα πατρική μακαριότης και πλείστοι των της καθ' ΰμας
άγιωτάτης εκκλησίας της πρεσβυτέρας ημών 'Ρώμης, ως, αφ' ουπερ έκέλευσεν ο θεός
αΰτοκρατορικώς βασιλεύειν ήμας, πολλάκις Ιθελησάντων τινών κίνησιν ποιήσασθαι περί
των φιλονεικουμένων ρημάτων ένεκεν του της ευσέβειας δόγματος μεταξύ του μέρους της
τε καθ' ΰμας άγιωτάτης εκκλησίας και των της ΙνταΰΘα άγιωτάτης του θεοϋ μεγάλης

ΐ5 (εκκλησίας) και άμφισβητήσαι, διεκωλύσαμεν τοϋτο γενέσθαι του καιρού μη επιδεχομένου
γινώσκοντες, ως από μερικής αμφισβητήσεως <ού μόνον) ενωσιν γενέσθαι ουκ ένεδέχετο
άλλα και το κακόν ηύξανε, και καν ει την ψυχήν όδυνώμεθα υπέρ πασαν όδύνην δια τε
τα γινόμενα και τον περί τούτου όνειδισμόν εκ των εχθρών και δι' αυτήν την άλήθειαν
το τους καθ' ΰμας αρχιερείς και τον όρθόδοξον ημών λαόν δια τινας καινοφωνίας σχίσματι

20 περιπεσεΐν και του έπίχαρμα γενέσθαι τοις τε άσεβέσι και αΐρετικοϊς, αλλ' ουν άποδεδώ-
καμεν τω θεώ ημών - αϋτοϋ τα κρείττονα περί ημών προνοουμένου - και καθ' δν κελεύει
ή αύτοΰ άγαθότης καιρόν τα του κεφαλαίου κατορθωθήναι τηνικαϋτα παρασχεΐν ήμϊν
έπιτηδειότητα χρόνου προς καθολική ν συνάθροισιν των αμφοτέρων θρόνων προς το
κανονίζοντας αυτούς τους ορισμούς των αγίων πέντε συνόδων και τάς εκθέσεις των αγίων

25 έκκρίτων πατέρων πληροφορίαν έμποιήσαι αύτοΐς και συνελθεΐν εν ένί στόματι και μια
καρδία δοξάζειν το πάντιμον όνομα του Θεοϋ ημών.

±7 Zach. 12.,ίο 2.5 — 2.6 cf. Rom. 15,6; Act. 4>3

ΜΤ

ι προ; δόμνον = ad donum 15 ecclesiae = (εκκλησία;) om. ΜΤ ι6 non solum = <ού μόνον) "
ου? ΜΤ ι8 τα γινόμενα και τον ] τον γινόμενον Τ την om. T
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195 Α ι - D 8

DlUALIS SACRA DIRECTA AD DONUM SANCTISSIMUM PAPAM SENIORIS ROMAE CONTRADITA
UERO AGATHONI SANCTISSIMO AC BEATISSIMO PAPAE EIUSDEM ANTIQUE ROMAE EO QUOD
IDEM DONUS DE PRAESENTI UITA DECESSISSET

Superscriptio sacrae

In nomine domini et saluatoris nostri lesu Christi imperator Flauius Constantinus
fidelis magnus imperator. sacra Dono sanctissimo ac beatissimo archiepiscopo
antiquae nostrae Romae et uniuersali papae. data pridie Idus Augustas Constan- 10
tinopoli indictione sexta.

Per omnia nouit uestra paterna beatitudo et plures sanctae uestrae ecclesiae antiquae
Romae, quia ex quo iussit deus principaliter nos imperare, dum multotiens uoluissent
quidam motionem facere de uerbis, de quibus est contentio pro dogmate pietatis inter
partes tarn sanctae uestrae ecclesiae quamque huius sanctae magnae dei ecclesiae, ut 15
ambigerent, et hoc prohibuimus fieri tempore non ammittente cognoscentes, quod ex
particular! contentione non solum unitas fieri non posset sed magis malum accresceret,
et licet animo doleremus ultra omnem dolorem tarn pro exprobratione, quae nobis ob
hoc ab inimicis inferebatur, et propter ipsam ueritatem, quod pontifices secundum uos et
orthodoxus noster populus propter quasdam nouitates uocum in schisma incidisset exul- 20
tatioque ex hoc fieret impiis et hereticis, attamen deo nostro commisimus ipso pro nobis
potiora prouidente et dum eius benignitas iusserit correctionem huius rei fieri tune nobis
condonare oportunitatem temporis ad generalem collectionem faciendam utrarumque
sedium, quatenus considerantibus eis definitiones sanctarum quinque synodorum et edi-
tiones sanctorum probabilium patrum satisfacerent sibimetipsis et conuenirent in uno ore 25
wttoque corde ad glorificandum honorificum nomen dei nostri.

VP BR MNL K

superscriptio: in hoc corpore continetur sancta sexta synodus, quae in urbe constantinopolitana (constantino-
polim BR) congregata est sub temporibus domni constantini piissimi augusti et agathonis sanctissimi ac beatissimi
papae antique romae BR MNL K i ad donum sanctissimum ] dono sanctissimo K sanctissimum ]
sanctissimi VP contradita ] contradicta VP B 3 decessisset ] discessisset B discessit R 6
sacrae ] sacra K sacrae + hunc codicem aethelstanus rex tradidit deo et alme christi genetrice sanctisque
petro et benedicto in bathonie ciuitatis coenobio ob remunerationem suae animae - et quisquis hoc legerit
caracteres omnipotenti pro eo proque suis amicis fundat preces. B 8 domini dei et M nostri et
saluatoris B et om. R 9 sacra ] sacro MN dono ] domno K 10—11 et ... sexta om. R
10 augustas ] agustas VP B 12. nouit (et) uestra ? (και) plures presules sanctae B2 13 multotiens ]
multo totiens B2 multociens R 14 contentio ] contio L 15 ecclesiae1 ... sanctae om. L
ecclesiae1 ] ecclesia VP ecclesiae2 ] ecclesia VP 16 prohibuimus ] prohibemus R ammittente ]
amittente V NL admittente BR M amictente K cognoscentes ] cognuscentes V 17 posset ]
possit B accresceret ] acrescere VP accrescerit R 18 doleremus ] toleremus B1 doloremus
N K exprobratione ] probratione VP M 19 inferebatur ] inferebat NL pontifices ] pontificis V
2.0 schisma ] scisma B2 M chisma NL scissma K 2.1 fieret ] fierit B attamen ] adtamen
N et tarnen L commisimus ] comisimus VP N conmisimus BR n correctionem ] cor-
reptionem K 2.3 utrarumque ] utramque V 24 quatenus ] quatinus R eis definitiones ] eisdem
finitiones VP definitiones ] deffinitiones R diffinitiones M synodorum ] sinodorum B si-
donorum K 15 probabilium ] probalium V

i a Acta conciliorum oecumenicorum II/II/i
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4 196 D 8 - ±97 C 9

Αλλ' έπεί ως άνθρωποι βουλ^ευ^όμεθα, ως δε κελεύει ό θεός πάντα αποτελεί — αυτός
γαρ έπίσταται τα μέλλοντα και τα συμφέροντα ήμΐν — και ούτως ευδοκεί άποτελεΐν, εν
εϊδήσει ποιούμεθα την ύμετέραν πατρικήν μακαριότητα, ως ο προχειρισθείς Θεόδωρος, ό
άγιώτατος καί μακαριώτατος ττατριάρχης της θεοφύλακτου ημών ταύτης καί βασιλίδος

s πόλεως, ανήγαγε τη ημετέρα γαλήνη ύφορασθαι αυτόν στεΐλαι τα προς συνήθειαν
συνοδικά προς την ύμετέραν πατρικήν μακαριότητα, μήπως άπρόσδεκτα γένωνται, καθώς
καί τα επί των προ αυτού πατριαρχών γεγόνασιν- αλλ' ότι μάλλον συνεΐδε προτρεπτική
επιστολή χρήσασθαι προς την ύμετέραν πατρικήν μακαριότητα, ήντινα και έστειλε, και
ταύτης εν εΐδήσει πάντως γέγονεν ή υμετέρα πατρική μακαριστής καί ου συνείδομεν δια

ίο της παρούσης ημών ευσεβούς σάκρας περί της τοιαύτης επιστολής πολυλογία χρήσασθαι.
μετά ούν το την τοιαύτην έπιστολήν σταλήναι προς την ύμετέραν πατρικήν

μακαριότητα ήρωτήσαμεν τον τε αυτόν άγιώτατον και μακαριώτατον πατριάρχην καί
Μακάριον τον άγιώτατον πατριάρχην της Θεουπολιτών πόλεως, τίς ή δυσχέρεια ή
προβαίνουσα μεταξύ της υμετέρας πατρικής μακαριότητας ήγουν του καθ" υμας άποστο-

is λικοϋ θρόνου καί αυτών, ήδη τετελεσμένων πάντων όντων περί της άμωμήτου ημών και
άπαρασαλευτου των Χριστιανών πίστεως, δια της διδασκαλίας των αγίων αποστόλων
δια τε των εκθέσεων των αγίων πέντε συνόδων και της διδασκαλίας των αγίων έκκρίτων
πατέρων και πασών των αιρέσεων ήδη και τηλαυγηθεισών καί καταργηθεισών καί μηκέτι
ύπεΐναι τρόπον δυνάμενον παρασπασμόν ή σχίσμα τη αγία καί άμωμήτω ημών περι-

20 ποιήσαι πίστει. καί άπελογήσαντο ήμΐν οί αυτοί άγιώτατοι πατριάρχαι, ως βήματα τίνα
καινοφωνιών εισήχθησαν, τινών μεν εξ άνειδησίας ταύτα είσαγόντων, ετέρων δε παρά το
προσήκον έπεξεργαζομένων τα ακατάληπτα έργα του θεού, καί ότι αφ' ου ταύτα ήρξαντο
κινεΐσθαι τα βήματα καί μέχρι του παρόντος συνέλευσις μεταξύ των δύο θρόνων ου
γέγονεν, ίνα έκζητοΰντες πληροφορίαν έαυτοΐς είσαγάγωσι της αληθείας, δια ουν οίκτρά

25 ζητήματα μη γενέσθω άτέλεστος ή έρεσχελία, μη έπιχαρώσιν ήμΐν οί "Ελληνες καί αιρετικοί,
μη λάβωσι χωράν έως του παντός τα σπέρματα του εναντίου εις ήμδς, έκπεσών γαρ εκ
της ανθρωπότητας της λατρευούσης ούτω καί καταισχυνθείς τη έπιφανείο: του θεού ημών
εν τούτω άρτι ου παύεται ταύτα προς παραμυθίαν εαυτού ποιών, αλλά τη χάριτι του

22 cf. Rom. 11,34! Rom. 14,2.0 25 cf. PS. 37,16 26 cf. Mt. 13,27 27 cf. i. Tim. 6,14 etc.

MT

ι βουλ<ευ>όμεθα ] βουλόμεθα MT 3 ό' om. T 8 έστειλε ] έστειλε; Τ 17 εκθέσεων ] εκτεθέντων
T 24 εΐσαγάχωσι ] είσηγάγωσι Τ 25 άτέλεστος ] άτέλευτος Τ 28 ταΰτα ] τα Μ
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±95 D 8- 198 C 9 CONSTANTINUS AD DONUM 5

Sed quoniam sicut homines cogitamus, sicut autem iubet deus omnia perficit - ipse
enim nouit futura et quaeque nobis expediunt - et sie ei placitum est, ut ad effectum
perducatur, cognoscere facimus uestram paternam beatitudinem, quod dum ordinatus
esset Theodorus sanctissimus et beatissimus patriarcha a deo conseruande huius nostrae
regiae urbis, suggessit nostrae serenitati suspectum se esse dirigere consueta synodica ad s
uestram paternam beatitudinem, ne forsan non recipiantur, sicut et sub predecessoribus
eius patriarchis factum est; sed quia magis praeuidit adhortatoriam epistulam facere ad
uestram paternam beatitudinem, quam et direxit, et eius per omnia scientiam habet uestra
paterna beatitudo et non praeuidimus per presentem nostram piam sacram de huiusmodi
epistula uti multiloquio. sed posteaquam directa est eadem epistula ad uestram 10
paternam beatitudinem, interrogauimus eundem sanctissimum et beatissimum patriarcham
et Macharium sanctissimum patriarcham ciuitatis Theopolitane, quaenam esset difficultas,
que prouenerat inter uestram paternam beatitudinem seu uestram apostolicam sedem et
ipsos, olim omnibus expletis quaeque sunt de inmaculata uestra et incommutabile Chri-
stianorum fide, tarn per doctrinam sanctorum apostolorum quamque per difinitiones 15
sanctarum quinque synodorum et doctrinam sanctorum ac probabilium patrum et omnibus
heresibus iam manifestatis atque condemnatis et nullo deinceps remanente modo, quo
posset diuisio aut Schisma sanctae et inmaculatae nostrae fidei inferri. et satisfecerunt
nobis idem ipsi sanctissimi patriarchae, quod uerba quaedam nouitatis intromissa sunt,
aliquibus <quidem ex imperitia haec introducentibus, aliquibus) uero incongrue scrutan- 20
tibus inconpraehensibilia opera dei, et quia ex quo haec uerba moui coeperunt et usque
hactenus utraque sedes inter se minime conuenerunt, ut inquirentes sibimet satisfacerent
pro ueritate. propter uiles igitur inquisitiones non sit infinita contentio, ne nobis insultent
pagani et heretici neque in nobis usquequaque locum accipiant semina aduersarii. cadens
namque ab humano genere, quod ei seruiebat, et confusus per apparitionem domini nostri 25
propterea nunc non quiescit haec ad suam consolationem facere, sed per gratiam domini

VP BR MNL K

i iubet ] iuuet V perficit ] perfecit VP B'R 2 et2 om. BR effectum ] affectum N 3 quod
dum ] quoddam K 5 suggessit ] subiessit N serenitati ] serenitatis VP dirigere ] diregere VP
consueta om. M synodica ] sinodica P B L K 6 forsan ] forsam V forscam P' forcan P1

7 adhortatoriam ] adortatoriam B1 adoratoriam R epistulam ] epistolam P B L K 8 et1 ] ex R
et eius ] deus R scientiam ] scientia NL 9 non ] nunc VP sacram ] sacran V de om. N
10 epistula1 ] epistola P R epistulam B1 epistolam NL epistula2 ] epistola B L K u
eundem ] eumdem R eiusdem N 12. macharium ] macarium P B esset ] esse VP 13
prouenerat ] preuenerat R MNL 14 ipsos ] ipsus V ipsis B olim ] olym V inmaculata ]
Immaculata R ML incommutabile ] incommutabili P2 B M 15 doctrinam ] doctrina V difini-
tiones ] definitiones B K diffinitiones R M 16 sanctarum ] sanctorum VP MNL synodorum ]
sinodorum B ac om. B et R probabilium ] probalium P1 R et2 ] ex R 17 condem-
natis ] condempnatis R ML 18 posset ] possit BR posse K diuisio ] diuisi VP1 schisma ]
scisma V B2 K chisma N inmaculatae ] immaculatae R ML inferri ] inferre P R 19 nobis
his idem V idem ] iidem R quaedam ] quadam VP1 K 20 aliquibus1 ] a quibus M1 μεν
εξ άνειδησίας ταΰτα εΐσαγόντων, ετέρων = (quidem ex imperitia haec introducentibus, aliquibus) om. VP BR
MNL K 2.0-21 scrutantibus ] scruptantibus L K 2.1 opera] opere P moui] mouere P2

mouit R moueri M coeperunt ] ceperunt R NL K 22 hactenus ] actenus B MN K utraque ]
utraeque P R L K sedes ] sedis VP minime ] minimae VP ut ] et R inquirentes ] inquerentes
L K 23 inquisitiones ] inquisitionis P1 25 ei ] eis K confusus est per B 26 quiescit ]
requiescit BR
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6 197 C 9 - ^oo Β ίο

κυρίου ημών ΊησοΟ Χρίστου του αληθινού θεοΰ ημών καϊ εν τούτοις κατησχυνθή δια της
σπουδής της υμετέρας πατρικής μακαριότητας καΐ κατά το είρημένον „άποτιθεμένων ημών
πάντα ζήλον και ττασαν έριδα καΐ πάντα φθόνον" τη άληθεία σννδράμωμεν - ή γαρ
αλήθεια ήγαπημένη εστί τω θεώ — και κατά την του κυρίου φωνήν· „όστις θέλει πάντων

5 πρώτος είναι έστω πάντων διάκονο?· και πάλιν είρηται ότι εν τούτω γνώσονται πάντες,
ότι έμοί μαθηταί εστε εν τω άγαπαν υμάς αλλήλους.

Έπάν ουν ό χρόνος ουκ επιδέχεται τελείαν συνάθροισιν γενέσθαι, προτρέπομεν την
ύμετέραν πατρικήν μακαριότητα δια της παρούσης ημών ευσεβούς σάκρας στεΐλαι άνδρας
χρησίμους τε και επιεικείς είδησιν έχοντας πάσης θεοπνεύστου γραφής και πεΐραν άν-

ιο επίληπτον κεκτημένους δογμάτων ένδεδυμένους το πρόσωπον του καθ' ύμας αποστολικού
θρόνου καΐ της συνόδου αύτοΰ, έπιφερομένους και τάς βίβλους, ας δέον εστί προαχθήναι,
καϊ πασαν αύθεντίαν έχοντας προς το <συνερχο)μένους μετά τούτων ένταΰθα του άγιω-
τάτου και μακαριωτάτου πατριάρχου και Μακαρίου του άγιωτάτου πατριάρχου θεου-
πόλεως άνερευνήσαι μετά πάσης πραότητας καϊ επιεικείας και τη χάριτι του αγίου

ΐ5 πνεύματος τη άληθεία Ιπιστήναί τε και πεισθήναι· το ασφαλές εχόντων των καταλαμ-
βανόντων εκ μέρους του καθ* Ομας αποστολικού θρόνου δια της παρούσης ημών ευσεβούς
σάκρας. μα τον γαρ θεόν τον παντοκράτορα, ουκ εστί παρ' ήμΐν έτερομέρησις ή
οιαδήποτε, αλλ" ισότητα τοις άμφοτέροις φυλάξομεν μηδ* όλως ϋπαναγκάζοντες εν οίωδή-
ποτε κεφαλαίω τους στελλομένους παρ' υμών εν τινι, άλλα καϊ πάσης τιμής μετά καϊ της

20 δεούσης δορυφορίας καϊ αποδοχής άξιώσομεν αυτούς, καϊ εί μεν συμβιβασθώσιν αμφότερα
τα μέρη, ιδού και καλώς, ει δε μη συμβαθώσι, πάλιν μετά πάσης ευλάβειας άποστέλλομεν
αυτούς προς ΰμας- μετά ταϋτα υπεξερχομένων ημών το κρίμα του θεοϋ το έπικείμενον
ήμΐν προς δ ώρίσθημεν φυλάττειν, ην παρελάβομεν άγίαν καϊ άμώμητον πίστιν, εκάστου
τω ίδίω νοΐ πληροφορουμένου καϊ μέλλοντος άπολογεϊσθαι έπϊ του αγίου καϊ φοβερού

25 βήματος του Οεοΰήμών. προτρέπεσθαι γαρ και παρακαλεϊν δυνάμεθα επί πάση κατορθώ-
σει τε καϊ ενώσει πάντων των Χριστιανών, καταναγκάζειν δε ουδαμώς βουλόμεθα. τα δε
στελλόμενα παρά της υμετέρας πατρικής μακαριότητος πρόσωπα ούτως ορίσει* εκ μεν
της καθ' ΰμας άγιωτάτης εκκλησίας, εί μεν αρέσκει αυτή εν τρισϊ προσώποις άρκεσθήναι,
έπεϊ και πλείονας, όσους αρέσκει αυτή, εκπέμψει, εκ δε της συνόδου έως δεκαδύο μητρο-

30 πολιτών τε και επισκόπων, εκ δε των τεσσάρων Βυζαντίων μοναστηριών εξ εκάστου
μοναστηρίου άββάδας τεσσάρας, εί γαρ έπεδέχετο ό χρόνος, ως προείρηται, και τελείαν

ι ι. Joh. 5,2·° 3 cf- Gal.5,2.0-11 4 cf· PS.83,11 4-5 Me.9,35 (Vulg.9,34) 5 Joh. 13,35
9 i. Tim. 3,16 14 - 15 Hebr. 10,19 25 Rom. 14,10

MT

5 γνώσονται ] γνώσομαι Τ ττάυτΕ$ om. Τ ιι conuenientes = <συνερχο> μένους ] ευρισκομένους ΜΤ
τούτων ] των Mansi 17 yap om. Τ 19 υμών ] ϋμΐν Τ ίο συμβιβασθώσιν ] συμβαθώσιν Τ
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19809-19989 CONSTANTINUS AD DONUM 7

nostri lesu Christi ueri dei nostri etiam in his confundatur per stadium uestrae paternae
beatitudinis et secundum quod scriptum est „deponentibus nobis omnem zelutn et omnem
contentionem omnemque inuidiam" ueritati concurramus — ueritas enim deo cara est —
et secundum domini uocem: „quicumque uoluerit omnium primus esse sit omnium
minister." et iterum dictum est: in hoc cognoscent omnes, quia mei estis discipuli, si 5
dilectionem habueritis ad inuicem.

Postquam igitur tempus non recipit perfectam congregationem fieri, adhortamur ue-
stram paternam beatitudinem per praesentem nostram piam sacram dirigere uiros utiles
ac modestos, notitiam habentes totius deo inspirate doctrinae et peritiam inreprehensibilem
habentes dogmatum indutos personam uestrae apostolicae sedis eiusque concilii, deferentes 10
et libros, qui oportent proferri, et omnem auctoritatem habentes, quatenus conuenientes
cum hie posito sanctissimo ac beatissimo patriarcha et Machario sanctissimo patriarcha
Theopolitane ciuitatis perscrutentur cum omni mansuetudine et modestia et per gratiam
sancti Spiritus ueritati insistere et consentire, munitionem habentibus eis, qui hue adue-
nerint, ex parte sedis uestrae per presentem nostram piam sacram. per deum enim is
omnipotentem, non est apud nos partis cuiuslibet fauor, sed aequalitatem utrisque partibus
conseruabimus nullatenus necessitatem facientes in quocumque capitulo eis, qui a uobis
diriguntur quoquo modo, sed et omni honore cum conpetenti munificentia et susceptione
dignos eos habebimus, et si quidem utrique conuenerint, ecce et bene, sin autem minime
conuenerint, iterum cum omni humanitate eos ad uos dirigimus; de cetero nos ex{eu)ntes 20
a iudicio dei inminente nobis, iuxta quod constituti sumus, seruare fidem sanctam et
inmaculatam, quam percepimus, unoquoque proprio sensu (satisfaciente) et rationem
reddituro ante sanctum et terribile tribunal dei nostri. inuitare enim et rogare possumus
ad omnem emendationem et unitatem omnium Christianorum, necessitatem uero inferre
nullatenus uolumus. personas uero, quae dirigentur a paterna uestra beatitudine, ita 25
decernat; ex uestra quidem sancta ecclesia, si utique uidetur ei tres personas sufficiant,
quod si et plures, quanti ei placuerint, dirigat, de concilio uero usque ad duodecim
metropolitas et episcopos, de quattuor uero monasteriis Bizanteis ab unoquoque mona-
sterio monachos quattuor. nam si reciperet tempus, ut predictum est, et perfectam

VP BR MNL K

ι etiam in his ] et in hiis R confundatur ] confundantur V N K confundetur BR paternae ]
paterna V 3 contentionem ] contemptionem K cara ] caro VP 4 primus ] princeps B pri-
mos R 7 recipit ] recepit V perfectam ] perfectum R congregationem ] congregatione V
congregation! R adhortamur ] adortamur V R 8 dirigere ] diregere B 9 ac ] hac N mo-
destos ] modestus V totius a deo B2 inspirate ] inspirante BR L inreprehensibilem ] quae
authoritas exigatur B2 add. 10 dogmatum ] dogmata N 11 quatenus ] quatinus B2 conuenientes ]
conuenientis V 12. machario ] macario P1 B 13 ciuitatis theopolitane V perscrutentur ] per-
scruptentur L mansuetudine ] mansuetudinem N 14 munitionem ] monitionem B munition! R
qui ] que NL K 16 fauor ] fabor N K utrisque ] utriusquc VP 17 conseruabimus ] conseruauimus
P1 K 18 diriguntur ] direguntur B1 quoquo modo ] quomodo NL munificentia ] munificentiae
VP et2 om. Pz M 19 conuenerint ] conuenerit VP1 2.0 dirigimus ] diregimus B1 dirigemus
Μ ύττεξερχομένων = ex<eu>ntes coni. Frohne ] exuentes VP MNL expectantes B expettantes
R 11 a iudicio ] iudicium B inminente ] inminentis B1 2.2. percepimus ] percipimus BR πλη-
ροφορουμένου = (satisfaciente) ] habundante VP NL K abundante B M et om. BR 23
reddituro ] redditur VP reddituri B dei ] domini VP L 24 omnium ] omnes B2 necessi-
tatem ] necessitate N 25 personas ] personae B 2.6 decernat ] decernata B2 sancta ecclesia ]
sanctam ecclesiam K personas ] personae B2 M 27 et ] ei K όσους = quanti placuerint ]
placuerunt VP dirigat ] diregat B1 dirigant B2 dirigantur K duodecim ] duodecem VP
28 et om. B quattuor ] quatuor L K bizanteis ] uizanteis MN uitantes K 29 quattuor ]
quatuor L K reciperet ] receperit R recipere L et om. B

2.1 Acta conciliorum oecumenicorum Il/II/i

Brought to you by | Cambridge University Library
Authenticated

Download Date | 9/19/17 11:35 AM



8 zoo Β ίο — ιοί Α 9

συνάθροισιν είχομεν παρασκευάσαι γενέσθαι, αλλ' έπειδάν ό χρόνος ουκ επιδέχεται - ό
δε θεό? ημών τη ίδια βουλήσει προήγαγεν, όπερ ημείς ύπερητήμεθα εν τω χρόνω τούτω
— πάντως κελεύομεν την ύμετέραν πατρικήν μακαριότητα μη γενέσθαι παρέμποδον του
θελήματος του θεοο, αλλά τούτους άποστεΐλαι. οΰτως γαρ έλπίζομεν εις την αΰτοϋ

s αγαθότητα, ότι ό εύδοκήσας κινηθήναι τα του κεφαλαίου, επί του παρόντος δια του
αγίου πνεύματος εΰδοκήσαι έχει τούτου φανερωθήναι την άλήθειαν και έπιστήναι πάντας
χωρίς σχίσματος και έριδος τη αλήθεια και ένϊ στόματι και μια καρδία άνυμνεϊν πάντας
ήμας την αΰτοϋ αγαθότητα, παρασιωπήσαι γαρ αυτό φοβερόν ήγησάμεθα προς το μη
τον λαόν τον προσερχόμενον άγιασθήναι εν ταϊς άγιωτάταις του θεοϋ καθολικαΐς και

ίο άποστολικαΐς έκκλησίαις έναντίαις έμφιλοχωρεΐν έννοίαις θεωροϋντας την προς αλλήλους
των αρχιερέων διάστασιν. πολλήν γαρ ενστασιν ήμϊν εποίησαν δ τε άγιώτατος και
μακαριώτατος των ενταύθα πατριάρχης και Μακάριος ό άγιωτατος πατριάρχης Θεου-
πόλεως, έκβάλαι Βιταλιανόν τον μακαριώτατον εκ των δίπτυχων, φάσκοντες (Όνώριον
μνημονεύεσθαι εν τοις διπτύχοις δια) την τιμήν του αποστολικού θρόνου της πρεσβυτέρας

is <ήμών 'Ρώμης), έπεΐ μη καταδέχεσθαι τους μετά ταϋτα πατριάρχας της είρημένης άγιω-
τάτης εκκλησίας "Ρώμης μνημονεύειν μέχρις αν ή συζήτησις και πληροφορία γένηται των
ρημάτων των αμφισβητουμένων μεταξύ των έκατέρων θρόνων, και εΐθ' ούτως ή υμετέρα
πατρική μακαριότης ακολούθως μνημονευθή· αλλ' ημείς τοΰτο ου κατεδεξάμεθα, τουτέστι
το εκβληθήναι τον αυτόν Βιταλιανόν εκ των δίπτυχων, τούτο μεν ως πασαν ισότητα

ίο τηροϋντες και τους αμφότερους ορθοδόξους έχοντες, τούτο δε και δια την προσαχθεϊσαν
ήμΐν <άγάπην) παρά του αυτού Βιταλιανοϋ εν ζωή αυτού επί της κινήσεως των ημετέρων
τυράννων· αλλ' ούτως ύπεσχόμεθα τοις είρημένοις άγιωτάτοις πατριάρχαις, ως πάντως
άποστελεΐ ή υμετέρα πατρική μακαριότης ανθρώπους τους οφείλοντας συζητήσαι μετ'
αυτών, και δτι τηνικαύτα <κατά) το φανερούμενον ή τελεία διοίκησις γίνεται· έπεΐ προ

25 τούτου μη καταδέχεσθαι ήμας τον αυτόν μακαριώτατον Βιταλιανόν εκβληθήναι. και
γινώσκουσα ή υμετέρα πατρική μακαριότης σπεύσει έξακολουθήσαι τω θελήματι του
θεού- ως γαρ προείρηται ελπίδα εχομεν εις τον στέψαντα ήμας θεόν, δτι ήνίκα θεώρηση
θερμήν περί τούτου εξ ημών πρόθεσιν, ή αυτού άγαθότης και τους τάραχους τους
επερχόμενους ήμΐν των εθνών άποπαύει. πασαν δε σύναρσιν έκελεύσαμεν τοις

7 cf. Rom. 15,6; Act. 4.31

ΜΤ

6 έττιστήυαι ] έτπστάναι Τ 13 — 14 honorium memorari in diptichis propter = (όνώριον μνημονεύεσοαι
εν τοϊξ διτττύχοις δια) om. ΜΤ 15 nostrae romae = <^ήμών ρώμη;) om. ΜΤ 2.1 caritatem =
<(άγάττην) om. ΜΤ 2.4 secundum = <[ κατά) coni. Lu, om. MT
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19989-202 A i CONSTANTINUS AD DONUM 9

congregationem studuissemus facere, sed quoniam tempus non ammittit — dcus autem
noster proprio consilio protulit, quod nos <postul>amus in hoc tempore - per omnia
iubemus uestram paternam beatitudinem minime effici inpedimentum uoluntati dei, sed
eos dirigere. sic enim speramus in eius benignitatem, quoniam qui uoluit huiusmodi
capitulum moui, in present! per sanctum spiritum concedere habet, ut ueritas clareat et 5
instruantur omnes sine schismate atque contentione ueritatem et uno ore wnoque corde
glorificare nos omnes eius bonitatem. tacere quippe hoc terribile aestimauimus, uti ne
plebs, quae ut sanctificetur accedit ad sanctas dei catholicas et apostolicas ecclesias,
contrariis cogitationibus occupetur considerans antistitum ad inuicem dis<t)antiam. mul-
tam enim nobis instantiam fecerunt tarn hie sanctissimus ac beatissimus patriarcha 10
quamque Macharius sanctissimus patriarcha Theopoleos, ut eiceretur Uitalianus beatis-
simus de diptichis, asserentes Honorium memorari in diptichis propter honorem aposto-
licae sedis antique nostrae Romae, nam non acquiescere, ut memorentur patriarchae, qui
postmodum fuerunt in predicta sancta Romana ecclesia, donee conquisitio et satisfactio
proueniat uerborum, de quibus contenditur inter utrasque sedes, et ita uestra paterna is
beatitude consequenter memoretur. sed nos hoc non adquieuimus, id est ut eiceretur idem
Uitalianus de dyptichis, hoc quidem utpote omnem aequalitatem seruantes et utrosque
orthodoxes habentes, hoc autem et propter collatam nobis caritatem ab eodem Uitaliano,
dum superesset in motione tyrannorum nostrorum; sed sic polliciti sumus predictis
sanctissimis patriarchis, quod per omnia dirigit uestra paterna beatitude homines, qui 20
debeant conquirere cum ipsis, et tune secundum quod claruerit perfecta dispositio fiet,
nam ante hoc nullo modo nos adquiescere, ut idem beatissimus Uitalianus eiciatur. haec
cognoscens uestra paterna beatitude studeat sequi uoluntatem dei. sicut enim praedictum
est spem habemus in coronatore nostro dee, quia dum preuiderit super hoc feruentem
nostrum affectum, eius benignitas etiam ingruentes nobis perturbationes gentium sedabit. 25

VP BR MNL K

ι sed] se K ammittit] admittit BR ML amictit K 1-2 noster autem K 2 consilio]
concilio R protulit ] pertulit MNL <postul>amus = Οττ6ρτ)τήμΕθα ] differebamus VP BR MNL Κ
3 iubemus ] iubemur Κ effici ] effeci V B1 N1 esse L 4 dirigere ] diregere Bl benignitatem ]
benignitate BR M 5 moui ] moueri M mobi N 6 schismate ] scismate R M1 K chismate
NL ueritatem ] in ueritate P2 B2 7 bonitatem ] benignitatem K aestimauimus ) aestimabimus
VP' estimamus R L uti ] ut R L 8 plebs ] pieps B' ut quae K catholicas ] captolicas
K 9 antistitum ] antestitum V B1 atistitum Κ διάστασιν = dis<t)antiam ] dissonantiam VP
BR MNL Κ 9-io multam ] multa NL 10 instantiam nobis Κ instantiam] infantiam V
instanciam R ac ] et R 11 macharius ] macarius P1 BR N eiceretur ] eieceretur V 11-12
beatissimus om. K 12. diptichis1 ] dipticis B dyptichis M honorium ] hononium V ho-
norium se memorare B2 memorari ] memorare BR MNL K diptichis2 ] dyptichis P M dipticis
B N 12-13 apostolicae ] apostolici N 13 non ] nee B2 acquiescere ] adquiescere B MNL K
14 fuerunt ] fuerint V conquisitio ] conquesitio V conquesytio P 15 paterna uestra R 16
memoretur ] memorentur NL adquieuimus ] atquieuimus V quieuimus B1 acquieuiemmus R
eiceretur ] eieceretur V 17 dyptichis ] dipticis B diptichis R L K dyptycis N utpote ]
utpute M et ] ut R 18 orthodoxos ] orthodoxus B1 collatam ] conlatam B cetalam R
collectam M caritatem ] karitatem K 19 motione et tyrannorum VP polliciti ] pollici B1

20 dirigit ] diregit BR dirigitur K 2.2. adquiescere ] atquiescere V acquiescere R L eiciatur ]
eiceatur V 22-23 haec cognoscens] haec cognuscens V hoc excognoscens R 23 studeat]
studiat V sequi ] sed qui B1 sicut ] sic NL 24 deo nostro R 25 perturbationes ] pertur-
bationis V sedabit ] sedauit VP1 NL K
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έρχομένοις παρασχεϊν Θεόδωρον τον ένδοξότατον πατρίκιον καΐ εξαρχον της Ιταλών
ημών φιλοχρίστου χώρας, εις τε ττλοϊον και δαπανάς καΐ πασαν χρείαν αυτών και, ε!
χρεία κελέσοι, και καστελλάτους καράβους τταρασχεθήναι είς διάσωσιν αυτών προς το
πάντη αβλαβείς καϊ ακίνδυνους τη του θεοϋ συνεργία άττοκαταοτήναι αυτούς προς ήμας.

Ή υπογραφή

Το θείον φυλάξοι σε επί πολλούς χρόνους, άγιώτατε καϊ μακαριώτατε πάτερ.

Θεία σάκρα καταπεμφθείσα προς Γεώργιου τον άγιώτατον άρχιεπίσκοπον ταύτης της
μεγαλώνυμοι/ Κωνσταντινουπόλεως νέας 'Ρώμης

<Ή> επιγραφή
15

Εν ονόματι του κυρίου και δεσπότου Ίησοϋ Χρίστου του θεοΰ και σωτήρας ημών
αυτοκράτωρ ευσεβέστατος ειρηνικός Φλάβιος Κωνσταντίνος πιστός εν Ίησοϋ Χριστώ τω
θεώ βασιλεύς σάκρα Γεωργίω τω άγιωτάτω και μακαριωτάτω άρχιεπισκόπω
Κωνσταντινουπόλεως και οίκουμενικώ πατριάρχη.

20

Et και μερίμναις στρατιωτικαΐς τε καϊ πολιτικάϊς άνενδότως ή ημετέρα συνέχεται γαλήνη,
αλλ' ουν άπαντα της φιλοχρίστου ημών πολιτείας τα πράγματα δεύτερα της χριστια-
νικωτάτης ημών πίστεως τιθέμενοι, ην και εν πολέμοις ΰπέρμαχον ημών τε καϊ των
ημετέρων φιλοχρίστων έκστρατευμάτων κεκτήμεθα, άναγκαΐον έκρίναμεν τη παρούση

25 ημών προς την ύμετέραν πατρικήν άγιωσύνην εΰσεβεϊ ημών χρήσασθαι σάκρα, δι' ης
προτρέποντες αυτήν και <(σ>ανσίιηιΐ8 συναθροΐσαι την πατρικήν υμών μακαριότητα
πάντας τους υπό τον άγιώτατον αυτής θρόνον τυγχάνοντας όσιωτάτους μητροπολίτας
τε καϊ επισκόπους κατά ταύτη ν την θεοφύλακτον ημών και βασιλίδα πόλιν, εφ' ώ συνεργία
του παντοδυνάμου και πολυελέου ημών θεοϋ την ακριβή ζήτησιν γενέσθαι του ήδη από

30 πολλού χρόνου άναφυέντος δόγματος περί τε θελήματος καϊ ενεργείας επί της ένσάρκου

ΜΤ

ι ιταλών ] ίταλόν Τ 4 άττοκαταστήναι ] άττοκαστήναι Μ 14 {ή) om. ΜΤ 2.6 <V)>avaimus ]
Μ avaimus Τ σανζίμου$ ήτοι θεσττίζομεν Μ tnarg.
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omnem uero concursum uenientibus iussimus praebere Theodorum, gloriosum
patricium et exarchum Christo amabilis nostrae Italiae prouintiae, tarn in naui quamque
in expensis et omni utilitate eorum et, si necessitas exigent, etiam castellatos dromones
praebere ad eorum munimen, ut ex omnibus illesi et sine periculo deo cooperante idem
ad nos perducantur. 5

Et subscriptio

Diuinitas te seruet per multos annos, sanctissime ac beatissime pater.

10

DlUALIS SACRA DIRECTA AD GEORGIUM SANCTISSIMUM ARCHIEPISCOPUM HUIUS MAGNAE
CONSTANTINOPOLITANE URBIS NOUE ROMAE

Et superscriptio
15

In nomine domini dei et saluatoris nostri lesu Christi imperator pius pacificus
Flauius Constantinus fidelis in lesu Christo deo imperator sacra Georgio sanctissimo
ac beatissimo archiepiscopo Constantinopoleos et uniuersali patriarche.
data quarto Idus Septembris Constantinopoli imperante domno piissimo perpetuo augusto
Constantino imperatore anno uicesimo octauo et post consolatum eius anno duodecimo. 20

Quamquam sollicitudinibus tarn militaribus quamque ciuilibus indesinenter nostra
serenitas coartatur, attamen omnes Christo amabilis nostrae rei publicae causas in secundis
ob christianam nostram fidem ponentes, quam et in bellicis propugnatricem tam nostri
quamque Christo dilectorum nostrorum exercituum habemus, necessarium iudicauimus is
present! nostra pia sacra ad uestram paternam beatitudinem uti, per quam adhortantes
earn SANCIMUS congregare uestram paternam beatitudinem omnes, qui ad eius sanctissi-
mam sedem pertinent sanctissimos metropolitas et episcopos, in hanc a deo conseruandam
nostram regiam urbem, quatenus cooperante omnipotente et misericorde deo nostro
diligentissima inquisitio dogmatis fiat, quod olim ante multum tempus exortum est de 30

VP BR MNL K

ι uenientibus ] uenientium B uenientis R iussimus ] iussemus B'R ένδοξότατον = gloriosum ]
gloriosissimum BR 2 et om. M exarchum ] exarcum N quamque ] quamcumque R 3
exigerit ] exegerit B exagerit R exierit N1 castellatos ] castellatus V chastellatos K
dromones ] dremones R 4 illesi ] inlaesi V illaesi P 6 subscriptio ] superscriptio BR 8
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V gregorium N 12 urbis rome noue B 14 superscriptio ] subscriptio N 17 flauius ] flauiis
VP1 christo deo iesu K imperator ] om. B nostro R 19 septembris ] decembris N
constantinopoli ] constantinopolim BR constantinopolis K domno ] domino R M 20 uicesimo
octauo ] uicensimo octauo V uicessimo octauo P XXVIII BR et om. MNL consolatum ]
consulatum P Ba M consolato NL duodecimo ] Xllmo VP XII BR N 2.2. quamquam ]
quam cum MNL 23 coartatur ] coortatur B quoartatur N attamen ] adtamen NL ama-
bilis ] amabiles B secundis ] subsequendis B 25 iudicauimus ] iudicamus R 26 nostra ] uita N
27 sancimus ] sanccimus B scimus R omnes ] omnis V 27 - 28 sanctissimam ] sanctissimum N
28 sanctissimos uiros metropolitas B metropolitas ] methropolitas VP 28-29 nanc ··· urbem ] hac
deo conseruanda nostra regia urbe M 29 cooperante ] quooperante N 30 diligentissima ] dilectissima
BR olim ] olym V exortum ] exhortum VP exortum est om. N
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12. ιοί D 6 - 204 B 7

οικονομίας του ενός της αγίας τριάδος κυρίου ημών Ιησού Χριστού του αληθινού θεού
ημών, του και διάστασιν ου μικράν εκ τίνων προσώπων τη αγία του θεοϋ έμποιήσαντος
εκκλησία, μεταδοϋναί τε την περί τούτου εΐδησιν καί Μακαρίω τω όσιωτάτω άρχιεπι-
σκόπω της Άντιοχέων μεγαλοπόλεως προς το και αυτόν τους της οικείας συνόδου θεοφιλείς

5 μητροπολίτας τε και επισκόπους παρασκευάσαι επί τούτω ένταΰθα συνελθεϊν. ήδη γαρ
περί τούτου προτρεψάμεθα δι' ευσεβών ημών κεραιών έτι εν ζώσι τυγχάνοντα καί Δόμνον
τον άγιώτατον πάπαν του αποστολικού θρόνου της πρεσβυτέρας 'Ρώμης- κάκείνου του
ένταΰθα μεταστάντος βίου Αγαθών ό άγιώτατος άρτίως προχειρισθείς πάπας εις τον της
λεχθείσης πρεσβυτέρας 'Ρώμης άποστολικόν θρόνον <μεταλαβών τάς τοιαύτας ημών

ίο ευσεβείς κεραίας) άπέστειλεν επί του παρόντος το οίκεΐον αύτοϋ επέχοντας πρόσωπον
Θεόδωρον και Γεώργιον τους θεοφιλέστατους πρεσβυτέρους και Ίωάννην τον θεοσεβέστα-
τον διάκονον, εκ προσώπου δε της κατ' αυτόν άπάσης συνόδου Ίωάννην, Άβουνδάντιον
και Ίωάννην τους όσιωτάτους επισκόπους μετά καί ετέρων κληρικών τε και μοναχών
οφείλοντας εΰρεθήναι εις την του προλεχθέντος κεφαλαίου ζήτησιν. οϊ και τανΰν προς τα

ΐ5 ημέτερα κατέλαβαν ίχνη άποδεδωκότες ήμϊν και δύο αναφοράς, μίαν μεν του αύτοϋ
άγιωτάτου πάπα Αγάθωνος, έτερον δε της κατ' αυτόν συνόδου, γινώσκουσα τοίνυν ή
πατρική υμών μακαριότης, ως πρώτον ήμΐν και έξαίρετον, ως προείρηται, το της ορθο-
δοξίας καθέστηκε κεφάλαιον, σπευσάτω τους εΐρημένους όσιωτάτους μητροπολίτας καί
επισκόπους εν συντόμω καταλαβεΐν την θεοφύλακτον ταύτην και βασιλίδα πόλιν προς

20 το λεχθέν κινηθήναι κεφάλαιον καί τη του στέψαντος ήμας μεγαλοδώρου θεοΰ συνεργία
άσφαλέστατον καί όρθόδοξον δρον τω τοιούτω έπιτεθήναι δόγματι.

<Ή υπογραφή)

25 Το θείον σε φυλάξοι επί πολλούς χρόνους, άγιώτατε καί μακαριώτατε πάτερ.

ι - 2 ΐ . Joh. 5,10 20 cf. Jac. 1,17

ΜΤ

9~ιο nostros pios suscipiens apices = <μετολαβών τά$ ... κεραίας) om. ΜΤ ιι πρεσβυτέρου?] πρε-
σβυτέρου Τ ι6 πάπα om. Μ 13 et subscriptio = <ή υπογραφή) om. ΜΤ
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zozD6-io3B6 CONSTANTINUS AD GEORGIUM ±3

uoluntate et operatione in dispensatione incarnationis unius de sancta trinitate domini
nostri lesu Christi ueri dei nostri, quod et discidium non minimum per quasdam personas
sanctae dei ecclesiae intulit, innotescere quoque super hoc et Machario uenerabili archiepi-
scopo Antiochenae magnae ciuitatis, quatenus et ipse de propria synodo deo amabiles
metropolitanos et episcopos praeparatos faciat pro hoc ipso hue congregari. iam enim 5
super hoc adhortati sumus per pios nostros apices adhuc inter uiuos exsistentem et Donum
sanctissimum apostolicae sedis antique Romae praesulem, et illo de hoc saeculo migrante
Agatho sanctissimus nuper ordinatus papa in apostolica sede praedictae antiquae Romae
huiusmodi nostros pios suscipiens apices distinauit in praesenti propriam eius indutos
personam Theodorum et Georgium deo amabiles presbiteros et lohannem deo amabilem 10
diaconum, ex persona uero totius eius concilii lohannem et Habundantium et lohannem
uenerabiles episcopos cum ceteris clericis et monachis, qui debeant inueniri in praedicti
capituli quaestionem. qui et nunc ad nostra coniuncxerunt uestigia porrigentes nobis
etiam duas suggestiones, unam quidem eiusdem sanctissimi Agathonis papae, aliam uero
concilii eius. sciens igitur uestra paterna beatitudo, quia primum nobis et praecipuum, ut is
praediximus, hoc orthodoxiae existit capitulum, festinet praedictos uenerabiles metro-
politanos et episcopos celeriter aduenire in hanc a deo conseruandam nostram regiam
urbem, quatenus praedictum tractetur capitulum et magnorum donorum datore atque
coronatore nostro deo cooperante cauta atque orthodoxa definitio huiusmodi dogmati
inponatur. 20

Et subscriptio

Diuinitas te seruet per multos annos, sanctissime ac beatissime pater.

VP BR MNL K

i-z domini ... ueri om. R 3 innotescere ] innotiscere V B machario ] macario P1 BR NL ue-
nerabili ] uenerabi M üen N uenit L 4 antiochenae ] antiochaenae V anthiocene B
antiocene K magnae om. K synodo ] sinodo B sinodon K amabiles ] amabilis V 5
metropolitanos ] methropolitanos V mitropolitanos P L K praeparatos ] praeparatus V 6
adhortati ] adortati VP exsistentem ] existentem BR MN et ] ei K donum ] dominum P2

7 apostolicae ] apostholice B1 antique ] antiqui V 8 agatho om. R aghato K sanctissimus ]
sanctus BR sanctissimos N ordinatus ] ordinatos N apostolica ] apostholica B 9 disti-
nauit ] destinauit R MNL K 10 presbiteros ] praesbiteros B K pastores L 11 diaconum ]
dyaconum R (et ita semper) eius om. M habundantium ] abundantium B K iz monachis ]
monacis K inueniri ] inuenire BR 13 capituli ] caputuli M nostra ] nostram V B NL K
coniuncxerunt ] coniunxerunt BR M2NL porrigentes ] porregentes B 14 suggestiones ] suggessiones
B subiectiones N unam ] unum VP eiusdem om. B agathonis ] agatonis R L 15
uestra ] uestram VP praecipuum ] precipium V principuum R N 16 festinet ] festinat VP
16 —17 metropolitanos ] metropolitanus V mitropolitanos P 17 celeriter ] caeleriter P B sce-
leriter R 18 magnorum ] maiorum BR datore ] datorem VP NL K 19 coronatore ] coronatorem
P cauta ] tanta R atque ] adque N definitio ] diffinitio BR MNL zo inponatur ] imponatur
R MNL Z3 et om. N subscriptio ] superscriptio BR Z5 seruet ] seruit B1 sanctissime ]
sanctissimi V pater ... monas ] terii om. P (z5 —19,10)
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±4

ΠΕΠΡΑΓΜΕΝΑ ΤΗΣ ΕΝ ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥΠΟΛΕΙ ΓΕΝΟΜΕΝΗΣ ΕΚΤΗΣ ΑΠΑΣ ΣΥΝ-
ΟΔΟΥ ΚΑΤΑ ΤΩΝ ΔΥΣΣΕΒΩΣ ΔΙΔΑΞΑΝΤΩΝ ΕΝ ΘΕΛΗΜΑ ΚΑΙ ΜΙΑΝ ΕΝΕΡΓΕΙΑΝ ΕΠΙ
ΤΗΣ ΕΝΣΑΡΚΟΥ ΟΙΚΟΝΟΜΙΑΣ ΤΟΥ ΚΥΡΙΟΥ ΗΜΩΝ ΙΗΣΟΥ ΧΡΙΣΤΟΥ ΤΟΥ ΑΛΗΘΙΝΟΥ
ΘΕΟΥ ΗΜΩΝ ΤΟΥ ΕΝΟΣ ΤΗΣ ΑΓΙΑΣ ΚΑΙ ΟΜΟΟΥΣΙΟΥ ΤΡΙΑΔΟΣ

5

ΠΡΑΞΙΣ ΠΡΩΤΗ

Εν ονόματι του κυρίου και δεσπότου Ίησοΰ Χρίστου του θεοΰ καί σωτήρας ημών
βασιλείας των θεοστέτττων και γαληνότατων ημών δεσποτών Φλαβίων Κωνσταν-

ιο τίνου μεν του ευσεβέστατου και θεοψηφίστου μεγάλου βασιλέως αιωνίου αύγούστου και
αυτοκράτορας έτους είκοστοεβδόμου και μετά ΰττατείαν της αΰτοϋ θεοσόφου
ττραότητος έτους τρισκαιδεκάτου Ηρακλείου δε και Τιβερίου των θεοφύλακτων
αύτοϋ αδελφών έτους είκοστοδευτέρου τη εβδόμη του Νοεμβρίου μηνός
ΐνδικτιώνος ενάτης.

15

Προκαθημένου του αϋτοΰ ευσεβέστατου και φιλοχρίστου μεγάλου βασιλέως Κωνσταντίνου
εν τω σεκρέτω του θείου παλατιού τω ούτω λεγομένω Τρούλλω και κατά κέλευσιν της
αύτοΰ θεοσόφου γαλήνης παρόντων και άκροωμένων
Νικήτα του ενδοξότατου από υπάτων πατρικίου και μαγίστρου των βασιλικών όφφικίων

20 Θεοδώρου του ενδοξότατου από υπάτων πατρικίου, κόμητος του βασιλικού όψικίου και
υποστρατήγου Θράκης

Σεργίου του ενδοξότατου από υπάτων πατρικίου
Παύλου του ενδοξότατου από υπάτων πατρικίου
Ιουλιανού του ενδοξότατου από υπάτων πατρικίου και στρατιωτικού λογοθέτου

25 Κωνσταντίνου του ενδοξότατου από υπάτων πατρικίου και κουράτωρος του βασιλικού
των Όρμίσδου οίκου

Αναστασίου του ενδοξότατου από υπάτων πατρικίου και τοποτηρητοϋ του κόμητος
του βασιλικού έξκουβίτου

Ιωάννου του ενδοξότατου από υπάτων πατρικίου και κοιαίστωρος
3ο Πολύευκτου του ενδοξότατου από υπάτων

Θωμά του ενδοξότατου από υπάτων
Παύλου του ενδοξότατου από υπάτων καί διοικητού των ανατολικών επαρχιών
Πέτρου του ενδοξότατου από υπάτων
Λεοντίου του ενδοξότατου από υπάτων και δομεστίκου της βασιλικής τραπέζης.

ΜΤ

8 ημών om. Μ ίο ευσεβέστατου ] θεοσεβεστάτου Μ 17 τω ούτω λεγομένω ] του ούτω λεγομένου
Μ ι8 θεοσόφου] θεοστεφοϋ$ Μ 19 — 20 όφφικίων καί Θεοδώρου Μ 2.3—14 ^^ύλου ... πα-
τρικίου om. Μ 24 ενδοξότατου = glorioso 2,9 καί κοιαίοτωρο$ om. M
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2.07 D 6 - 2.10 B15 15

PRINCIPIUM SANCTI SEXTI CONCILII
ACTA SANCTAE SEXTAE SYNODI APUD CONSTANTINOPOLIM FACTAE ADUERSUM EOS QUI IMPIE
DOCUERUNT UNAM UOLUNTATEM ET UNAM OPERATIONEM IN INCARNATIONIS DISPENSATIONE
DOMINI NOSTRI lESU CHRISTI UERI DEI NOSTRI UNIUS DE SANCTA ET CONSUBSTANTIALI
TRINITATE 5

In nomine domini dei et saluatoris nostri lesu Christi imperantibus a deo coronatis
et serenissimis nostris dominis Flauiis Constantino quidem piissimo et a deo decreto
magno principe perpetuo augusto et imperatore anno uicensimo septimo et post
consolatum eius a deo instructae mansuetudinis anno tertio decimo Heraclio uero
atque Tiberio a deo conseruandis eius fratribus anno uicesimo secundo die septima
mensis Nouembrii indictionis nonae.

Praesidente eodem piissimo et Christo dilecto magno imperatore Constantino in secretario
sacri palatii, qui appellatur Trullus, et ex iussione eius a deo instructae serenitatis
praesentibus et audientibus
Niceta glorioso exconsule patricio et magistro imperialium officiorum
Theodore glorioso exconsole patricio et comiti imperialis obsequii et substratego Thraciae 20
Sergio glorioso exconsule patricio
Paulo glorioso exconsule patricio
luliano glorioso exconsule patricio et militari logotheta
Constantino glorioso exconsule patricio et curatore diuinae domus Hormisde
Anastasio glorioso exconsule patricio et locum agente comitis imperialis excuuiti χ
lohanne glorioso exconsule patricio et questore
Polyeucto glorioso exconsule
Thoma glorioso exconsule
Paulo glorioso exconsule et dispositore orientalium prouinciarum
Petro glorioso exconsule 30
Leontio glorioso exconsule et domestico imperialis mensae.

V BR MNL K

i principium ] pincipium V sancti sexti concilii ] sancte sexte synodi R z synodi ] sinodi B K
impie ] impii V 3 in om. L 4 consubstantiali ] consubstantiale BR 5 trinitate + actio prima
K 9 et1 om. BR 10 uicensimo septimo ] XXVIII B XXVII R N uicesimo septimo MN
uigesimo septimo K 11 consolatum ] consulatum R M constantinus K tertio decimo ] XIII BR
heraclio ] heracleo BR iz tiberio ] tyberio R M uicesimo secundo ] uicissimo secundo V XXII
BR N uigesimo secundo K septima ] VII R 13 nouembrii ] nouembri B nouembris R M
indictionis ] indictione M2 16 praesidente ] praesedente B 17 iussione ] iussine B1 instructae ]
constructae M 19 niceta ... exconsule] nicete ... exconsole R patricio] patritio B K 19 —zo
et ... patricio om. BR zo exconsole] exconsule ML comiti] comite M zi exconsule] et
consule R Z3~Z4 iuliano ... patricio om. B Z3 exconsule ] exconsole V B 2.4 του βασιλικού
= diuinae Z5 excuuiti ] excubiti BR z6 questore ] quaestore B M Z7 exconsule ] exconsole V
z8 thoma ] thomas V 19 exconsule ] exconsole V orientalium ] oreentalium B1 30 exconsule ]
exconsole V K
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Ιο 2.09 03 — zu A 4

Συνελθούσης και της αγίας και οικουμενικής συνόδου της κατά βασιλικόν θέσττισμα συν-
αθροισθείσης εν ταύτη τη θεοφυλάκτω καϊ βασιλίδι πόλει, τουτέστι
Θεοδώρου και Γεωργίου των ευλαβέστατων πρεσβυτέρων και Ιωάννου του ευλαβέστατου

διακόνου επεχόντων τον τόττον του όσιωτάτου και άγιωτάτου αρχιεπισκόπου της
5 πρεσβυτέρας 'Ρώμης Αγάθωνος και

Γεωργίου του όσιωτάτου καϊ άγιωτάτου αρχιεπισκόπου ταύτης της μεγαλώνυμου
Κωνσταντινουπόλεως νέας 'Ρώμης και

Πέτρου του θεοφιλούς πρεσβυτέρου μονάχου και τοποτηρητοϋ του θρόνου της Άλεξαν-
δρέων μεγαλοπόλεως και

ίο Μακαρίου του όσιωτάτου αρχιεπισκόπου Θεουπόλεως Αντιοχείας και
Γεωργίου του ευλαβέστατου πρεσβυτέρου μονάχου και άποκρισιαρίου Θεοδώρου του

όσιωτάτου τοποτηρητοϋ του θρόνου Ιεροσολύμων
Ιωάννου επισκόπου πόλεως Πόρτου, Άβουνδαντίου επισκόπου πόλεως Πατέρνου, Ιωάν-

νου επισκόπου πόλεως 'Ρηγίου, επεχόντων τον τόπον της κατά την πρεσβυτέραν
ΐ5 'Ρώμην όσιας των ρκε ευλαβέστατων επισκόπων συνόδου των και δι' οικείων υπο-

γραφών δηλουμένων εν τη γενομένη προς τον ευσεβέστατον βασιλέα Κωνσταντΐνον
παρ' αυτών αναφορά και

Θεοδώρου του ευλαβέστατου πρεσβυτέρου και τοποτηρητοϋ του θεοφιλέστατου αρχι-
επισκόπου 'Ραβέννης Θεοδώρου

2ο Βασιλείου επισκόπου πόλεως Γορτύνης της Κρητών νήσου
Θεοδώρου επισκόπου Εφέσου
Σισινίου επισκόπου Ηράκλειας Θράκης
Γεωργίου επισκόπου Κυζίκου
Πέτρου επισκόπου Νικομήδειας

25 Φωτίου επισκόπου Νικαίας
Ιωάννου επισκόπου Χαλκηδόνος
Θεοδώρου επισκόπου Μελιτηνής
Σισινίου επισκόπου Ίεραπόλεως Φρυγίας
Μακρόβιου επισκόπου Σελευκείας Ίσαυρίας

3ο Γεωργίου επισκόπου Βυζίης Θράκης
Γρηγορίου επισκόπου Μιτυλήνης
Σεργίου επισκόπου Σηλυβρίας
Ανδρέου επισκόπου Μεθύμνης

ΜΤ

ί και1 otn. Τ 4 αρχιεπισκόπου ταύτη$ Trjs Τ 9 μεγαλοπόλεω$ ] μεγαλουπόλεως Τ ij παρ'
αυτών om. Μ 18 — 19 αρχιεπισκόπου ] επισκόπου Μ ζι έφέσου επισκόπου Τ
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no C i-zu A i ACTIO PRIMA ±7

Conueniente quoque sancta et uniuersali synodo, quae secundum imperialem sanctionem
congregata est in hac a deo conseruanda regia urbe, id est
Theodoro et Georgio uenerabilibus presbiteris et Johanne uenerabile diacono uicem

agentibus Agathonis sanctissimi ac beatissimi archiepiscopi antiquae Romae et
Georgio uenerabili et sanctissimo archiepiscopo magnae Constantinopoleos nouae Romae 5

et
Petro deo amabili presbitero et monacho et locum seruante sedis magnae ciuitatis Alexan-

driae et
Machario uenerabili archiepiscopo Theopoleos Antiochiae et
Georgio relegioso presbitero monacho et apochrisiario Theodori uenerabilis uicarii sedis 10

Hierusolimorum
lohanne episcopo Portuense, Abundantio episcopo ciuitatis Paternensis, lohanne episcopo

ciuitatis Regitane, locum praesentantibus .CXXV. uenerabilium episcoporum sancti
concilii antiquae Romae, qui et per proprias subscriptiones demonstrantur in sugge-
stione, quae ab eis facta est, ad piissimum imperatorem Constantinum et u

Theodoro relegioso presbitero et locum agente Theodori deo amabilis archiepiscopi
Rauennae

Basilio episcopo Gortinae insulae Cretae
Theodoro episcopo Ephesi
Sisinnio episcopo Heracliae Thracensis 20
Georgio episcopo Cyzici
Petro episcopo Nicomediae
Photio episcopo Niciae
lohanne episcopo Calcedonensi
Theodoro episcopo Meletiensi 25
Sisinnio episcopo Hierapoleos Frigiae
Macrobio episcopo Seleutiae Hisauriae
Georgio episcopo Bizois Thratiae
Gregorio episcopo Mitilensi
Sergio episcopo Silymbriae 30
Andrea episcopo Methimnae

V BR MNL K

i synodo ] sinodo B K 2. regia ] regiae V egregia L 3 presbiteris ] praesbyteris B uene-
rabile ] uenerabili B2R M 4 agathonis ] aghathonis K 5 georgio ] gregorio K Constantinopoleos ]
constantinopolis R 7 amabili ] amabilis V amabile B'R presbitero ] praesbytero B ser-
uante ] seruantem B NL K 9 machario ] macario B theopoleos ] theopoleus BR antiochiae ]
anthiochiae V L anthyochie R 10 relegioso ] religioso R ML K gloriose N presbitero ]
praesbytero B apochrisiario ] apocrisiario B K apocrisario ML theodori ] theodoro V
theodoris K 11 hierusolimorum ] hierusolymorum V hierusolimitane R yerusolimorum K
12. abundantio ] habundantio V paternensis ] paterninsis B 13 .CXXV. ] centum uigintiquinque ML
K 14 per om. V 14 — 15 suggestione ] subgestione N ±6 relegioso ] religioso MNL K pres-
bitero ] praesbytero B agente ] agentem R NL K 18 gortinae ] gordinae M cretae ] creatae B
trete L 19 theodoro ] theodero V 2.0 heracliae ] eraclie V L K herachiae BR thracensis ]
teracensis R tracensis ML K 2.1 cyzici ] cyzyci V cyziti R cizici MN K 2.3 photio ]
pothio V fotio BR MN K niciae ] nitiae BR N 2.4 calcedonensi ] calcedonense V cal-
chedonensi NL 2.6 hierapoleos ] hierapoleus BR zj macrobio ] macobrio V moicobio R
hisauriae ] isauriae MNL K 28 bizois ] bizoi V byzois B MNL 19 mitilensi ] mitylensi B
mitilemsi MN 30 silymbriae ] sylymbriae M silimbriae NL K 31 andrea ] andreae V me-
thimnae ] methymnae B ML mithimne K
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Ιο in A 4 — C 2.

Θεογνίου επισκόπου Κίου
Γεωργίου επισκόπου Καμουλιανών
Αντωνίου επισκόπου Ύπαίπων
Γενεσίου επισκόπου Άναστασιουπόλεω$

5 Πλάτωνος επισκόπου Κίννης
Ιωάννου επισκόπου Δασκυλίου
Θεοδώρου επισκόπου Ίουστινιανουπόλεως Γόρδου
Θεοδώρου επισκόπου Βερίσσης
Στεφάνου επισκόπου Ηράκλεια? Πόντου

ίο Λογγίνου επισκόπου Τίου
Δομετίου επισκόπου Πλουσιάδος
Σολομώνος επισκόπου Κλανέου
Γεωργίου επισκόπου Κώου
Ιωάννου επισκόπου Μύνδου

υ Γρηγορίου επισκόπου Καντάνου
Ιωάννου επισκόπου Λάππης
Εύλαλίου επισκόπου Ζηνωνουπόλεως
Κωνσταντίνου επισκόπου Δαλισανδοϋ
Θεοδώρου επισκόπου Όλβης

20 Θεοφάνους πρεσβυτέρου και ηγουμένου του εν Σικελία ευαγούς μοναστηρίου επιλεγομένου
Βαΐων
Γεωργίου πρεσβυτέρου και μονάχου μονής των 'Ρενάτης διακείμενης εν τη πρεσβυτέρα

'Ρώμη
Κόνωνος και Στεφάνου πρεσβυτέρων και μοναχών μονής επιλεγόμενης Δόμου Άρσικίας

25 διακείμενης ωσαύτως κατά την πρεσβυτέραν 'Ρώμην
Αναστασίου πρεσβυτέρου και μονάχου των ευκτήριων του εν Κωνσταντινουπόλει ευαγούς

πατριαρχείου και
Στεφάνου πρεσβυτέρου και μονάχου του μαθητού Μακαρίου του όσιωτάτου αρχιεπι-

σκόπου Θεουπόλεως Αντιοχείας.

ΜΤ

6 έττισκόπου του δασκυλίου Τ 14 μύνδου ] μίνδου Τ 15 καντάνου ] καντσνοϋ Μ 16 λάττττης ]
λιάτττηξ Μ ±7 ζηνωνοττόλεω$ ] ζηνουττόλεω? Μ ζηνονοττόλεωζ Τ zz ^>ενάτη$ ] φενα τη5 Μ
ρεννά τη; Τ 24 άρσικίας ] άρσουκίαξ Μ Ζ5 ώσαύτω? ... ρώμην ] εν τη πρεσβυτέρα ^ώμη Τ
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211 A i-B ii ACTIO PRIMA ±9

Theognio episcopo Chiensi
Georgio episcopo Camuliani
Antonio episcopo Hypepon
Genesio episcopo Anastasiopoleos
Platone episcopo Cinnis 5
Johanne episcopo Daschilii
Theodore episcopo lustinianopoleos Gordi
Theodoro episcopo Uerissiensi
Stephane episcopo Heracliae Ponti
Longino episcopo Tu 10
Dometio episcopo Plusiados
Solomone episcopo Cianeu
Georgio episcopo Coensi
lohanne episcopo Myndi
Gregorio episcopo Cantanensi 15
lohanne episcopo Lappis
Eulalio episcopo Zinonopoleos
Constantino episcopo Dalisandu
Theodoro episcopo Olbis
Theophanio presbitero et abbate uenerabilis monasterii Siciliae, quod dicitur Uaias 20
Georgio presbitero et monacho monasterii Renati positi in antiqua Roma
Conone et Stephano presbiteris et monachis monasterii, qu<od) cognominatur Domus

Arsicia, positi similiter in antiqua Roma
Anastasio presbitero et monacho oratoriorum hie siti uenerabilis patriarchii
Stephano presbitero et monacho discipulo Macharü uenerabilis archiepiscopi Theopoleos 25

Antiochiae.

VP(2o) BR MNL K

i theognio ] theogenio B theogino R chiensi ] chiemsi M 2 camuliani ] cumuliani R 3
antonio ] anthonio R hypepon ] hyppepon V R chypepon ML chipepon N 4 anastasio-
poleos ] anastasiopoleus BR 5 cinnis ] cynnis V 6 daschilii ] dascilii V daschylii R 7
iustinianopoleos ] iustinianopuleos V iustinianopoleus B N iustinianopoletis NL gordi ] gurdii
MNL 8 theodoro ] theodero V uerissiensi ] uerisiensi BR uirrissiensi K 9 heracliae ]
heracleae BR MN eraclee K 10 tu ] potii V 11 dometio ] dometi V domitio M de-
motio K plusiados ] pulsiados V 12 solomone ] salomone B M K cianeu ] clacii K 13
georgio ] gregorio K coensi ] censi V quoensi N 14 myndi ] mundi R K 15 cantanensi ]
catanensi V cathanensi M caranensi L 16 lappis ] lapis V B1 L K lapsis R clappis
M 17 eulalio ] eolalio BR zinonopoleos ] zynonopuleos V zinonopoleus BR 19 theodoro ]
theodero V olbis ] albis V colbis M oblis K 20 theophanio ] teofanio B theofanio
R monas ] terii ine. P (13,25) quod ] qui BR uaias ] baias MNL 21 georgio ] gregorio R
georrio K presbitero ] praesbytero B 22 conone ] canone M ganone L Stephano ] stefano
B presbiteris ] praesbyteris B monachis ] monacis K qu<od> ] qui VP BR MNL K 23
arsicia ] arsitia V N 24 presbitero ] praesbytero B oratoriorum ] horatoriorum VP Oratorium
N patriarchii ] patriarchi B2 25 Stephano presbitero ] stefano praesbytero B monacho ] mo-
nachus NL discipulo ] discipulus N macharii ] macarii VP B macharo R theopoleos ]
theopoleus BR 26 antiochiae ] anthiochiae VP R

3 a Acta conciliorum oecumenicorum 1I/II/1
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2.O 2.12, C 3 -113 B 4

Καθεσθέντων τε των ενδοξότατων πατρικίων και υπάτων εκ πλαγίου του ευσεβέστατου
και φιλοχρίστου ημών βασιλέως Κωνσταντίνου, και εκ μεν του ευωνύμου αϋτοΰ μέρους
καΘεσΘέντων των όσιωτάτων τοποτηρητών του άγιωτάτου αρχιεπισκόπου της πρε-
σβυτέρας 'Ρώμης Αγάθωνος και των εκ προσώπου της κατ' αυτόν συνόδου θεοφιλών

5 επισκόπων και Θεοδώρου πρεσβυτέρου και τοποτη ρητού του θεοφιλέστατου αρχιεπισκό-
που 'Ραβέννης, και Βασιλείου επισκόπου Γορτύνης, και Γεωργίου πρεσβυτέρου μονάχου
και άποκρισιαρίου Θεοδώρου του όσιωτάτου τοποτη ρητού του θρόνου Ιεροσολύμων,
και λοιπών επισκόπων των υπό τον θρόνον του άγιωτάτου πάπα της πρεσβυτέρας
"Ρώμης- εκ δε του δεξιού μέρους καθεσθέντων ομοίως Γεωργίου τε του άγιωτάτου

ίο αρχιεπισκόπου Κωνσταντινουπόλεως νέας 'Ρώμης, και Μακαρίου του όσιωτάτου αρχιεπι-
σκόπου Θεουπόλεως Αντιοχείας, και Πέτρου του θεοφιλέστατου πρεσβυτέρου μονάχου
και τοποτηρητοϋ του θρόνου της Άλεξανδρέων μεγαλοπόλεως, και Θεοδώρου επισκόπου
Εφέσου, και των λοιπών θεοφιλέστατων επισκόπων των υπό τον θρόνον του τε άγιω-
τάτου αρχιεπισκόπου Κωνσταντινουπόλεως και του όσιωτάτου αρχιεπισκόπου Θεου-

ΐ5 πόλεως Αντιοχείας· προκειμένων εν μέσω των αγίων και αχράντων Χρίστου του
θεοϋ ημών ευαγγελίων Θεόδωρος και Γεώργιος οί θεοσεβέστατοι πρεσβύτεροι και Ιωάννης
ό θεοσεβέστατος διάκονος, οί τον τόπον επέχοντες του άγιωτάτου πάπα του αποστολικού
θρόνου της πρεσβυτέρας 'Ρώμης Αγάθωνος, έτι δε και οί εκ προσώπου της κατ' αυτόν
συνόδου εΐπον·

ίο Πανάγαθε δέσποτα, κατά την καταπεμφθείσαν σάκραν εκ του θεοσόφου υμών κράτους
προς τον άγιώτατον ημών πάπαν άπεστάλημεν παρ' αϋτοΰ προς τα πανευσεβή ίχνη της
θεοστηρίκτου υμών γαλήνης μετά και αναφοράς αύτοϋ, έτι δε και ετέρας συνοδικής
αναφοράς ωσαύτως γενομένης προς την θεοτείχιστον υμών εΰσέβειαν εκ των υπ' αυτήν
τελούντων όσιωτάτων επισκόπων, ας και έπιδεδώκαμεν τω θεοστέπτω υμών κρατεί.

25 επειδή δε προ τούτων τεσσαράκοντα εξ χρόνων μικρώ πλέον ή έλασσον τινας καινοφωνίας
άντικρυς της ορθοδόξου πίστεως παρεισήγαγον οί κατά καιρούς γενόμενοι πρόεδροι
ταύτης της βασιλίδος καΐ θεοφύλακτου υμών πόλεως, φαμέν δη Σέργιος, Παύλος, Πυρρός
και Πέτρος, ου μην αλλά και Κϋρος ό της Άλεξανδρέων πόλεως γενόμενος πρόεδρος, έτι
δε και Θεόδωρος ό γενόμενος επίσκοπος της ούτω λεγομένης πόλεως Φαράν, και τίνες

30 έτεροι τούτοις έξακολουθήσαντες, {οί ου μετρίως την εν δλω τω κοσμώ έκκλησίαν ταρά-
ξαντες) εν θέλημα έπΐ της ένσάρκου οικονομίας του ενός της αγίας τριάδος κυρίου ημών

ΜΤ

ζ εκ ] εν Μ 21 ττανευσεβή αΰτοϋ ίχνη Μ 25 μικρώ χρόνω πλέον Τ zy ταύτης om. M
30-31 non modice quae per totum orbem terrarum est ecclesiam perturbauerunt = <ot ου μετρίως ...
ταράξαντε;^ om. MT
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zu B12 - ιι4 Α ±4 ACTIO PRIMA 2,1

Residentibus gloriosis patriciis et consulibus ex latere piissimi et Christo amabilis nostri
imperatoris Constantini, et ex leua quidem eius parte residentibus uenerabilibus uicariis
Agathonis sanctissimi archiepiscopi antiquae Romae et quiqui ex persona eius synodi
erant deo amabiles episcopi, Theodore presbitero et locum agente Theodori deo amabilis
<archi)episcopi Rauennae, et Basilio episcopo ciuitatis Gortinae, et Georgio presbitero et 5
monacho apochrisiario Theodori uenerabilis uicarii sedis Hierusolimorum, et ceteris
episcopis concilii sanctissimi papae antiquae Romae Agathonis; a dextera uero eius
parte similiter residentibus Georgio sanctissimo archiepiscopo Constantinopoleos nouae
Romae, et Machario sanctissimo archiepiscopo Theopoleos Antiochiae, et Petro deo
amabili presbitero monacho et loci seruatore sedis magnae Alexandriae ciuitatis, et 10
Theodoro episcopo Ephesi, et reliquis deo amabilibus episcopis tam qui sub sede sanctis-
simi archiepiscopi Constantinopolitani quamque sanctissimi archiepiscopi Theopoleos
Antiochiae; prepositis in medio sacrosanctis Christi dei nostri euangeliis Theodorus
et Georgius deo amabiles presbiteri et lohannes deo amabilis diaconus locum presentantes
sanctissimi papae apostolicae sedis antiquae Romae Agathonis nee non et qui ex persona is
synodi eius erant dixerunt:

Benignissime domine, secundum directam sacram ab a deo instructa uestra fortitudine
ad sanctissimum papam demandati sumus ab eo ad piissima uestigia a deo confirmatae
uestrae serenitatis una cum eius suggestione, nee non et cum altera eius synodica sugge-
stione adaeque facta ad deo custoditam uestram pietatem a subiacentibus ei uenerabilibus 20
episcopis, quas et obtulimus deo coronatae fortitudini uestrae. quoniam igitur ante hos
quadraginta sex plus minus annos quasdam nouitates uocum contrarias orthodoxae fidei
introduxerunt qui in tempore fuerunt praesules huius regiae et a deo conseruandae uestrae
ciuitatis, id est Sergius, Paulus, Pyrrhus et Petrus, nee non et Cyrus quondam Alexandrinae
ciuitatis antistes, insuper et Theodorus, qui fuit episcopus ciuitatis cui uocabulum est 2.5
Pharan, et alii quidam, qui eos secuti sum, non modice quae per totum orbem terrarum
est ecclesiam perturbauerunt, unam uoluntatem in incarnation^is) dispensation^e) unius

VP BR MNL K

ι residentibus ] resedentibus B latere ] latera VP z imperatoris ] imperatores V imperils N
leua ] laeua B residentibus ] resedentibus B 3 agathonis ] agatonis L K quiqui ] qui B quic-
qui N synodi J sinodi B K 4 amabiles ] amabilis VP1 theodori ] theodoro NL 5 αρχι-
επισκόπου = <archi>episcopi ] episcopi VP BR MNL Κ gortinae ] gordinae Β presbitero ] praesby-
tero Β 6 monacho ] monachus NL apochrisiario ] apocrisiario B K apocrisario R MNL
theodori ] theodoro P1 hierusolimorum ] hierusolymorum B hierosolimorum NL hyerusoli-
morum K 7 concilii ] consilii R agathonis ] agatonis K a dextera ] ad dexteram M eius
uero R 8 parte ] partem M residentibus ] resedentibus B 8 — 9 Constantinopoleos ... archiepi-
scopo om. B1, B2 marg. 9 archiepiscopo ] archiiepis V archiiepos P theopoleos ] theopoleus B
antiochiae ] anthyochiae R 10 amabili ] amabile VP amabilis B NL presbitero ] praesbytero B
et1 om. M loci ] luci N magnae sedis K 11 deo amabilibus ] a deo amabilis V 12
Constantinopolitani ] constantinopolitanae B theopoleos ] theopoleus B 13 antiochiae ] anthiochiae
V BR L theodorus ] theodoros P1 14 amabiles ] amabilis VP presbiteri ] praesbyteri B
amabilis ] amabiles V presentantes locum N 15 sanctissimi ] sanctissime V sedis apostolicae
K agathonis ] agathoni V 16 synodi ] sinodi B M 17 directam ] dilectam N ab om. M
fortitudine ] fortudine B 18 ab eo ] a deo VP 19 synodica ] sinodica B L sydonica N 20
facta ] factam ML a om. M ad NL ei ] eius R zi obtulimus ] optulimus R N for-
titudini ] fortitudine V ante sex hos M 2.2. quadraginta sex ] XLVI BR sex om. M noui-
tates ] nouitatis V fidei ] fide V 2.3 qui illo in BR 24 pyrrhus ] pyrrus BR MNL pirrus
K et2 om. BR quondam ] condam N alexandrinae ] alexandriae BR alexandre K
25 antistes ] antestites V antistites P antestis BR antisstes M1 cui ] cuius BR 26
pharan ] phoeran VP1 phoran P2 faran BR secuti ] sequuti K totum ] totam VP 27
incarnation^is) dispensation<(e) ] incarnatione dispensationis VP BR MNL K
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2.2. 2.13B4-116A8

Ίησοΰ Χρίστου και μίαν ένέργειαν δογματίσαντες και διδάξαντες, και πολλάκις του
δουλικοΰ υμών καθ' ή μας αποστολικού θρόνου περί τούτου ΰποκρούσαντος, είτα δε καί
παρακαλέσαντος και μη δυνηθέντος μέχρι νυν της τοιαύτης <αυτούς) άποστήσαι κακο-
δόξου γνώμης, αίτοϋμεν το θεόστεπτον υμών κράτος ειπείν τοις του μέρους της άγιωτάτης

s εκκλησίας Κωνσταντινουπόλεως, πόθεν ή τοιαύτη έφεύρηται καινοφωνία.
Κωνσταντίνος ο ευσεβέστατος βασιλεύς εΐπεν·

Εν άκροάσει γενόμενοι Γεώργιος τε ό άγιώτατος αρχιεπίσκοπος της θεοφύλακτου ημών
ταύτης πόλεως και Μακάριος ό όσιώτατος αρχιεπίσκοπος της Άντιοχέων πόλεως καΐ ή
υπ' αυτόν σύνοδος των παρά του μέρους του αποστολικού της 'Ρωμαίων μεγαλοπόλεως

ίο θρόνου ^ηθέντων τα δοκοϋντα αΰτοΐς διεξίτωσαν.
Μακάριος ό θεοφιλέστατος αρχιεπίσκοπος της Άντιοχέων μεγαλοπόλεως, άμα Στεφάνω
τω εύλαβεστάτω πρεσβυτέρω και μοναχώ τφ αϋτοϋ μαθητή, συν αΰτοΐς δε καΐ Πέτρος ό
θεοφιλέστατος μητροπολίτης Νικομήδειας, και Σολομών ό θεοφιλέστατος επίσκοπος Κλα-
νέου τους λόγους ποιούμενοι υπέρ τε του θρόνου της ένταΰθα άγιωτάτης μεγάλης

υ εκκλησίας και του θρόνου Αντιοχείας εΐπον·
Ημείς μεν καινοφωνίας ουκ Ιξεθέμεθα, αλλ' ει τι παρελάβομεν εκ τε των αγίων οικουμε-

νικών συνόδων και των αγίων καΐ έκκρίτων πατέρων, ϋτι δε και των προεδρευσάντων
ταύτης της βασιλίδος πόλεως, φαμέν Σεργίου, Παύλου, Πυρρού και Πέτρου, έτι δε και
Όνωρίου του γενομένου πάπα της πρεσβυτέρας 'Ρώμης και Κύρου του γενομένου πάπα

ίο Αλεξανδρείας, τουτέστι περί θελήματος και ενεργείας, ούτως και έπιστεύσαμεν και πι-
στεύομεν και κηρύσσομεν <καΐ διδάσκομεν) και έτοίμως εχομεν τα περί τούτου παραστή-
σαι.
Κωνσταντίνος ό ευσεβέστατος βασιλεύς εΐπεν·

Ει βούλεσθε περί τούτου παρισταν ήμΐν, ουκ άλλως ύμας δεχόμεθα αποδείξεις προφέ-
25 ροντας ει μη, καθώς είπατε, εκ των αγίων και οικουμενικών συνόδων καί των αγίων

έκκρίτων πατέρων.
Μακάριος ό θεοφιλέστατος αρχιεπίσκοπος Αντιοχείας και οί συν ούτω εΐπον·

Ευσεβέστατε δέσποτα, κέλευσον δια του χαρτοφύλακας της ένταΰθα άγιωτάτης του
θεοϋ μεγάλης εκκλησίας τα βιβλία των αγίων συνόδων εκ του ευαγούς πατριαρχείου είς

so μέσον προαχθήναι.
Κωνσταντίνος ό ευσεβέστατος βασιλεύς εΐπεν·

Κελεύομεν τα πεπραγμένα των αγίων και οικουμενικών συνόδων εκ του εύαγοΰς πα-
τριαρχείου της θεοφύλακτου ταύτης και βασιλίδος πόλεως παραχρήμα δια του πρόσφορου
χαρτοφύλακας εις μέσον έλθεΐν καί άναγνωσθήναι.

ΜΤ

3 δυνηθέντος ] δυνηθέντες Μ eos = <(αΰτού$) om. ΜΤ 4 σίτοΰμεν ] αίτούμεθα Μ τοϊς ] TOUS
Τ 9 αυτόν ] αϋτοϋξ Μ 13 -14 κλανέου ] κλαναίου Μ ι6 π om. M zi et docemus =
<κα'ι διδάσκομεν) om. ΜΤ Μ-2·5 προφέροντας ] προσφέροντας Μ ^6 έκκρίτων] εγκρίτων Τ
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2i4Ai4-2i5A8 ACT1O PRIMA 23

sanctae trinitatis domini nostri lesu Christi unamque operationem dogmatizantes et
docentes, et multotiens seruili uestra quae secundum nos est apostolica sede de hac re
pulsante, dehinc supplicante et minime ualente usque actenus a tali sensu praue aesti-
mationis eos abstrahere, quaesumus deo coronatam uestram fortitudinem, ut dicant qui
ex parte sunt praedictae sanctissimae ecclesiae Constantinopolitanae, unde huiusmodi s
uocutn adinuenta est nouitas.
Constantinus piissimus imperator dixit:

Audientes Georgius sanctissimus archiepiscopus a deo conseruandae nostrae huius
ciuitatis et Macharius uenerabilis archiepiscopus Antiochenae ciuitatis et ei adiacens
synodus, quae a parte apostolicae magnae (ciuitatis) Romae sedis dicta sunt, quae eis 10
uidentur prosequantur.
Macharius deo amabilis archiepiscopus Antiochenae magnae ciuitatis, una cum Stephane
relegioso presbitero et monacho eius discipulo, cum eis uero et Petrus deo amabilis
metropolitans Nicomediae, et Salomon deo amabilis episcopus Cianeu uerba facientes
tarn pro sede huius sanctae magnae ecclesiae quamque pro sede Antiochiae dixerunt: 15

Nos quidem uocum nouitates non aedidimus, sed quicquid percepimus tarn a sanctis
uniuersalibus synodis et sanctis probabilibus patribus quamque a presulibus huius regiae
urbis, id est Sergio, Paulo, Pyrro et Petro, nee non et Honorio, qui fuit papa antiquae
Romae, et Cyro, qui fuit papa Alexandriae, hoc est de uoluntate et operatione, sie et
<(credidimus et) credimus et praedicamus et docemus et parati sumus de hoc ostendere. 20
Constantinus piissimus imperator dixit:

Si uultis nobis de hoc ostendere, non aliter uos suscipimus probationes proferentes nisi,
quemadmodum dixistis, a sanctis uniuersalibus synodis et sanctis probabilibus patribus.
Macharius deo amabilis archiepiscopus Antiochiae et qui cum eo erant dixerunt:

Piissime domine, iubeto per cartophilacem huius sanctae magnae dei ecclesiae libros zs
sanctorum synodorum ex uenerando patriarchio in medium proferri.
Constantinus piissimus imperator dixit:

lubemus acta earundem sanctarum et uniuers<alium> synod<orum> ex uenerando
patriarchio a deo conseruande huius regiae urbis confestim per conpetentem cartophilacem
ad medium deduci atque relegi. 30

VR B(7)R MNL K

2 multotiens ] multototiens B multociens R seruili ] seruile BR seruilis K re ] rem VP
3 supplicante ] subplicante B actenus ] hactenus M praue ] parue K 4 quaesumus ] quaessumus
VP quaesumus a deo BR 8 — 27,14 audientes ... indictione om. B 9 macharius ] macarius P R
antiochenae ] antiochaenae V antiocene R K ei ] eius MNL 10 synodus ] sinodus N K
μεγαλοττόλεως = magnae (ciuitatis) ] (ciuitatis) om. VP R MNL K sedis om. K iz macharius ]
macarius P1 R 11 — 14 archiepiscopus ... amabilis om. R 12 antiochenae] antiocene K 13
relegioso ] religi se MNL K petrus ] petros P* 14 nicomediae ] nichomediae P K nicodemie L
15 huius ... sede V2 marg. quamque] quamqui R 16 nouitates] nouitatis V nouitas R
aedidimus ] edidimus R ML K 17 uniuersalibus ] uenerabilibus R synodis ] senodis VP1 quam-
que ] queque K 18 pyrro ] phyrro MN 19 cyro ] quiro MNL K 20 έτπστεύσαμεν και =
<credidimus et) om. VP R MNL K 22 uos ] nos K suscipimus ] suscepimus R probationes ]
probationis VP1 23 uniuersalibus ] uenerabilibus R synodis ] sinodis P 24 macharius ] macarius
P1 R L 25 cartophilacem ] carthopylacem V chartopylacem P chartofiliacem R charto-
philacem NL charthophilacem K libros ] libro VP1 26 sanctorum ] sanctarum P1 M om.
K ex ] et R medium ] medio R NL K 28 et om. ML uniuers(alium) synod{orum) ]
synodalium uniuersorum VP MNL K synodalium uniuersarum R 29 conseruande ] conseruante P
cartophilacem ] chartophilacem VP N cartofilacem R 30 atque ] utque R adque N*

l i Acta conciliorum oecumenicorum Il/ll/i
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2.4 Z16A8-E5

Kai προς βραχύ ύπεξελθών Γεώργιος ό θεοφιλέστατος διάκονος καί χαρτοφύλαξ και
παραγενόμενος εν τη βιβλιοθήκη του εύαγοος πατριαρχείου προεκόμισε τα βιβλία των
αγίων καϊ οικουμενικών συνόδων.
Κωνσταντίνος ό ευσεβέστατος βασιλεύς εΐπεν·

s Γεώργιος ό ευλαβέστατος διάκονος και χαρτοφύλαξ, άττερ επιφέρεται βιβλία των αγίων
συνόδων έττιδιδότω ττρός άνάγνωσιν.
Kai λαβών Στέφανος ό ευλαβέστατος πρεσβύτερος και μοναχός, ό μαθητής Μακαρίου του
όσιωτάτου αρχιεπισκόπου Αντιοχείας, το πρώτον βιβλίον των πεπραγμένων της αγίας
τρίτης εν Έφέσω το πρότερον συνόδου άνέγνω. καί έλθών εις τον προσφωνητικόν λόγον

ίο τον από του εν άγίοις Κυρίλλου του της Άλεξανδρέων μεγαλοπόλεως γενομένου προέδρου
προς Θεοδόσιον τον εν εύσεβεϊ τη λήξει γενόμενον βασιλέα γραφέντα, ου ή αρχή· Της μεν
εν άνθρώποις εύκλείας, καί μετ' ολίγα· „έρεισμα δε το άκράδαντον της ούτω θεοφιλούς
και εύαγεστάτης υμών βασιλείας αυτός ό κύριος ημών Ίησοϋς Χριστός, δι' αυτού γαρ
βασιλείς βασιλεύουσι καί ο'ι δι/νάσται γράφοι/σι δικαιοσύνην κατά το γεγραμμένον. εστί

15 γαρ αΰτοϋ παναλκές το θέλημα", Μακάριος ό όσιώτατος αρχιεπίσκοπος της Άντι-
οχέων πόλεως εΤπεν·

Ιδού, δέσποτα, παρέστησα εν είναι θέλημα επί Χρίστου·
Kai άναστάντες oi τον τόπον επέχοντες του αποστολικού θρόνου της πρεσβυτέρας 'Ρώμης
καί τίνες των επισκόπων της συνόδου Κωνσταντινουπόλεως καί οι ενδοξότατοι άρχοντες

2ο έξεβόησαν λέγοντες·
Περισσώς καί παρά το κείμενον Μακάριος ό όσιώτατος αρχιεπίσκοπος της Άντιοχέων

μεγαλοπόλεως εκ του νυν άναγνωσθέντος ρητοΰ δοκεΐ διαβεβαιοϋσθαι εν είναι θέλημα επί
των δύο φύσεων του ενός κυρίου ημών Ίησοϋ Χρίστου, τουτέστι της θεότητας αύτοϋ καί
της ανθρωπότητας· τοϋτο γαρ ό εν άγίοις Κύριλλος έπϊ της θείας αύτοϋ του κυρίου ημών

25 Ίησοΰ Χρίστου καί παντοκρατορικής φύσεως έκλαβών γεγράφηκεν, όπερ μετά πατρός καί
αγίου πνεύματος κοινόν καί παντοδύναμον κέκτηται· διό καί „παναλκές" αυτό ό αυτός εν
αγία τη μνήμη προσηγόρευσε Κύριλλος· άλλως τε ουδέ αριθμητικώς τέθεικε το τοιούτον
θέλημα εν.
Kai άναγνωσθέντος εντελώς του τοιούτου βιβλίου Κωνσταντίνος ό ευσεβέστατος βασιλεύς

3ο είπε-
Kai το έτερον βιβλίον της αγίας τρίτης συνόδου άναγινωσκέσθω.

Kai λαβών Σολομών ό θεοσεβέστατος διάκονος καί νοτάριος του άγιωτάτου πατριάρχου
Κωνσταντινουπόλεως άνέγνω από αρχής έως τέλους.

13 - 14 Prov- 8>ΐ5

12-15; 2-6 Cyrillus Alex., ad Theodosium, AGO I 1,1 p. 41,31 -43,3

MT

ι Trpos βραχύ ] παραχρήμα Μ θεοφιλέστατο; ] θεοσεβέστατο; Τ 6 έττιδιδότω ] διδότω Μ
ίο τον om. Μ 15 αύτοΰ ] αϋτώ ACO Ι ι,ι ρ. 43>3 *7 τταρέστησα ] ιταρέστησεν Μ ίο λέγοντες
om. Μ ιι ό om. Μ zy τε δε ουδέ Τ 33 αττο Ι &ΤΓ> Τ
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i i5A8-E3 ACTIO PRIMA 2-5

Et paululum egrediens Georgius deo amabilis diaconus et cartophilax et ueniens in
bibliotheca uenerandi patriarchii protulit libros sanctarum et uniuersalium synodorum.
Constantinus piissimus itnperator dixit:

Georgius relegiosus diaconus et cartophilax codices, quos prae manibus gerit, sanctorum
conciliorum porrigat ad legendum. 5
<Et> accipiens Stephanus relegiosus presbiter et monachus, discipulus Macharii uenerabilis
archiepiscopi Antiochiae, primum librum gestorum sanctae tertiaeque et Ephesene prioris
synodi relegit. et ueniens ad sermonem prosphoneticum, qui scriptus est a sanctae me-
moriae Cyrillo Alexandrinae magnae ciuitatis praesule ad Theodosium piae memoriae
imperatorem, cuius est initium: Quod apud homines quidem eminet, et post pauca: 10
„firmamentum autem inmobile huiusmodi uestri a deo amabilis et relegiosi imperil ipse
dominus noster lesus Christus, per ipsum enim reges regnant et potentes decernunt
iustitiam secundum quod scriptum est. est enim eius omnipotens uoluntas," Macha-
rius sanctissimus archiepiscopus Antiochenae ciuitatis dixit:

Ecce, domine, ostendi unam uoluntatem esse in Christo! 15
Et exsurgentes qui locum praesentabant apostolicae sedis <antiquae> Romae et quidam
episcoporum synodi Constantinopolitani et gloriosissimi iudices reclamauerunt dicentes:

Superfluae et non secundum quod adiacet Macharius uenerabilis archiepiscopus Antio-
chenae magnae ciuitatis ex nunc relecto textu uidetur affirmare unam esse uoluntatem in
duabus naturis unius domini nostri lesu Christi, id est deitatis eius et humanitatis; hoc 20
enim sanctissimus Cyrillus in diuina ipsius domini nostri lesu Christi et omnipotentissima
eius natura accipiens scripsit, quam cum patre et sancto spiritu communem et omnipo-
tentem habet, propter quod et „omnipotentem" earn idem sanctae memoriae Cyrillus
appellauit; alias nee numeraliter posuit eandem uoluntatem unam.
Et relecto ex integro eodem libro Constantinus piissimus imperator dixit: 25

Et ille alter liber sanctae tertiae synodi relegatur.
Et accipiens Solomon deo amabilis diaconus et notarius sanctissimi patriarchae Constan-
tinopoleos relegit a principio usque ad finem.

VP R MNL K

ι paululum ] paululus N egrediens ] regrediens R cartophilax ] chartophilax VP carthofilex R
carthophylax M 2 bibliotheca ] bibleotheca VP1 biblioteca ML bibliotecha K patriarchii ]
patriarch! VP1 et om. R 4 georgius ] gregorius R relegiosus ] religiosus R MNL K car-
tophilax ] chartophilax VP cartofilax R carthophylax M carthophilax NL K prae ] per
VP' 5 conciliorum ] consiliorum N porrigat om. N 6 και = {et} om. VP R MNL K
relegiosus ] religiosus R MNL K macharii ] machari VP2 macari P1 macarii L 6 — 7
archiepiscopi uenerabilis R 7 sanctae ] sancta et VP tertiaeque ] derciaeque R ephesene ]
ephaesene P1 N ephaesine P2 ephesie R 7-8 prioris ... sermonem om. N 8 prosphone-
ticum ] prospheticum N 9 theodosium ] theodorum VP' 10 initium ] inicium V R K 11
inmobile ] inmobilem R NL K uestri ] uestre K a om. V relegiosi ] religiosi R MNL K
12. ipsum ] issum R 13 quod ] qui VP' est om. VP L omnipotens eius K uoluntas ]
uoluntates VP1 14 antiochenae ] antiochaenae V N anthyochene R antiochiae M ant-
hiocene K 15 domine om. VP' ostendi esse unam N unam esse uoluntatem P2 R L esse
om. VP1 16 exsurgentes ] exurgentes NL K praesentabant ] prestabant M της πρεσβυτέρας =
<antiquae> om. VP R MNL K romae ] romane R 17 Constantinopolitani ] constantinopolitane R
gloriosissimi ] gloriosissime V 18 superfluae ] superflue MNL K παρά = non secundum quod
adiacet ] coadiacet R macharius ] macarius P R L uenerabilis ] deo amabilis K 18 — 19
antiochenae ] antiochaenae V 19 relecto ] relicto P textu ] texto ML K testo N unam ]
una V 21 ipsius om. V 22 cum ] con V spiritu sancto M 23 earn ] eisdem N cyrillus ]
cyrillis V 2.4 numeraliter ] numerabiliter P1 R eandem ] eadem P1 26 ille om. N tertiae ]
tertio VP' synodi ] sinodi K 27 solomon ] Salomon P2 R MN K
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2.6

Κωνσταντίνο? ό ευσεβέστατος βασιλεύς εΤπεν-
Ίκανώς ήμΐν ή εν τη παρούση ήμερα γενομένη άνάγνωσις καθέστηκεν, εν fj ττέρας ελαβον

τα επί της αγίας τρίτης εν Έφέσω το ττρότερον ττραχθέντα συνόδου, καθ" έτερον δε και
τα της αγίας εν Χαλκηδόνι {τετάρτης) συνόδου πεπραγμένα ήμϊν ύπαναγνωσθήσονται.

ΠΡΑΞΙΣ ΔΕΥΤΕΡΑ

Εν ονόματι του κυρίου καΐ δεσπότου Ίησοϋ Χρίστου του θεοϋ καΐ σωτήρος ημών
ίο βασιλείας των θεοστέπτων και γαληνότατων ημών δεσποτών Φλαβίων Κωνσταν-

τίνου μεν του ευσεβέστατου και θεοψηφίστου μεγάλου βασιλέως αιωνίου αύγούστου καΐ
αυτοκράτορας έτους είκοστοεβδόμου και μετά υπατείαν της αύτοϋ θεοσόφου
πραότητας έτους τρισκαιδεκάτου Ηρακλείου δε και Τιβερίου των θεοφύλακτων
αύτοϋ αδελφών έτους εΐκοστοδευτέρου τη δεκάτη του Νοεμβρίου μηνός

15 ίνδικτιώνος ενάτης.

Προκαθημένου του αΰτοϋ ευσεβέστατου και φιλοχρίστου μεγάλου βασιλέως Κωνσταντίνου
εν τω σεκρέτω του θείου παλατιού τω οΰτω έπιλεγομένω Τρούλλω καΐ κατά κέλευσιν της
αύτοϋ θεοσόφου γαλήνης παρόντων και άκροωμένων

ίο Νικήτα του ενδοξότατου από υπάτων πατρικίου και μαγίστρου των βασιλικών όφφικίων
Θεοδώρου του ενδοξότατου από υπάτων πατρικίου, κόμητος του βασιλικού όψικίου και

υποστρατήγου Θράκης
Σεργίου του ενδοξότατου από υπάτων πατρικίου
{Παύλου του ενδοξότατου από υπάτων πατρικίου)

25 Ιουλιανού του ενδοξότατου από υπάτων πατρικίου και στρατιωτικού λογοθέτου
Κωνσταντίνου του ενδοξότατου από υπάτων πατρικίου και κουράτωρος του βασιλικού

του Όρμίσδου οίκου
Αναστασίου του ενδοξότατου από υπάτων πατρικίου και τοποτη ρητού του κόμητος

του βασιλικού έξκουβίτου
30 Ιωάννου του ενδοξότατου από υπάτων πατρικίου και κοιαίστωρος

Πολύευκτου του ενδοξότατου από υπάτων
θωμα του ενδοξότατου από ύπατων

ΜΤ (ζ3)

4 quartae = (τετάρτηξ) om. ΜΤ j δευτέρα ] β' Μ 12. θεοσόφου ] θεοστεφοΰξ Μ 2.0 — 2.1 καΐ
... πατρικίου om. M i3~44>15 " fr ... εΤττου om. T 2.4 (τταύλου ... ττατρικίου) om. M
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Z15E3-2.18C4 2-7

Constantinus piissimus imperator dixit:
Sufficienter nobis lectio in praesenti die facta est, in qua finem susceperunt, quae in

sancta tertiaque et Ephesena priore synodo gesta sunt, in subsequent! uero et quae in
sancta Chalcedonense quarta synodo acta sunt nobis relegentur.

ACTIO SECUNDA

In nomine domini dei et saluatoris nostri lesu Christi imperantibus a deo coronatis
serenissimis nostris dominis Flauiis Constantino quidem piissimo et a deo firmato 10
magno imperatore perpetuoque augusto et imperatore anno uicensimo septimo et
post consolatum eius a deo instructae mansuetudinis anno tertio decimo Heraclio
uero atque Tiberio a deo conseruandis eius fratribus anno uicensimo secundo
decima die mensis Nouembris indictione nona.

Praesidente eodem piissimo et Christo dilecto magno imperatore Constantino in secretario
sacri palatii, qui cognominatur Trullus, et ex iussione eius a deo instructae serenitatis
praesentibus et audientibus
Niceta glorioso exconsule patricio et magistro imperialium officiorum 20
Theodoro glorioso exconsule patricio, comitis imperialis obsequii et substratego Thraciae
Sergio glorioso exconsule patricio
Paulo glorioso exconsule patricio
luliano glorioso exconsule patricio et militari logotheta
Constantino glorioso exconsule patricio et curatore imperialis domus Hormisdae 25
Anastasio glorioso exconsule patricio et locum agentis comitis imperialis excubiti
lohanne glorioso exconsule patricio et quaestore
Polyeucto glorioso exconsule
Thoma glorioso exconsule

VP B(i4)R MNL K

z sufficienter ] sufficiens L suffitienter K praesenti ] praesente R facta ] dicta R 3 et1

om. R L ephesena ] ephesaena P1 ephesina R subsequent! ] subsequente R 4 chalcedo-
nense ] chalcedonensi P calcedonense MNL K synodo ] synodi V relegentur ] relegantur P2 R
N 9 domini et dei R dei om. K et om. V a deo coronatis om. Ν ίο dominis nostris
VP quidem ... firmato om. N firmato ] confirmato K 11 augusto ] agusto VP augustus
et imperator K uicensimo septimo ] uicessimo septimo P XXVIII R uicesimo septimo M
XXVII N uigesimo septimo K iz consolatum ] consulatum R M consulatus N consulatu
L om. K tertio decimo ] XIII R N heraclio ] eraclio VP 13 tiberio ] tyberio N ui-
censimo secundo ] uicessimo secundo P XXII R N uicesimo secundo M uigesimo secundo L
K 14 nouembris ] nouembrii L K nona inc. B (13,8) nona ] .VIIII. N 17 praesidente ]
praesedente B piissimo ... dilecto om. N et con christo VP1 et cum christo P2 Constantino
om. N secretano ] sacratorio R 18 sacri om. N palatii ] palitii B qui — quod ?
serenitatis ] serenitates VP1 zo — zi et... patricio om. R 2.1 patricio et comitis VP MNL comitis]
comites P2 comite M comiti NL obsequii ] obsequi VP1 K thraciae ] thrachiae ML
tracte K z 3 paulo ... patricio om. R K 14 logotheta ] logotheca N loghotheta K z 5
imperialis ] diuinae MNL (cf. 15,14; 37,6) 2.6 et in locum P agentis ] agente V2 2.7 glorioso ]
gloriose VP1 17 — 18 patricio ... exconsule ] paulo R z8 polyeucto ] policuctu V polieucto P
polyeuto K glorioso ] gloriose V exconsule patricio V 19 thoma ] thome V glorioso ]
gloriose VP
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2,8

Παύλου του ενδοξότατου από υπάτων και διοικητού των άνοττολικών επαρχιών
Πέτρου του ενδοξότατου από υπάτων
Λεοντ<ίου) του ενδοξότατου από υπάτων και δομεστίκου της βασιλικής τραπέζης.

5 Συνελθούσης δε και της αγίας και οικουμενικής συνόδου της κατά βασιλικόν θέσπισμα
συναθροισθείσης εν ταύτη τη θεοφυλάκτω και βασιλίδι πόλει, τουτέστι
Θεοδώρου και Γεωργίου των ευλαβέστατων πρεσβυτέρων και Ιωάννου του ευλαβέστατου

διακόνου επεχόντων τον τόπον του όσιωτάτου και άγιωτάτου αρχιεπισκόπου της
πρεσβυτέρας 'Ρώμης Αγάθωνος και

ίο Γεωργίου του όσιωτάτου και άγιωτάτου αρχιεπισκόπου ταύτης της μεγαλώνυμου
Κωνσταντινουπόλεως νέας 'Ρώμης και

Πέτρου του θεοφιλέστατου πρεσβυτέρου μονάχου και τοποτηρητοΰ του θρόνου της
Άλεξανδρέων μεγαλοπόλεως και

Μακαρίου του όσιωτάτου αρχιεπισκόπου Θεουπόλεως Αντιοχείας και
ΐ5 Γεωργίου του ευλαβέστατου πρεσβυτέρου μονάχου και άποκρισιαρίου Θεοδώρου του

όσιωτάτου τοποτηρητοΰ του θρόνου Ιεροσολύμων
Ιωάννου επισκόπου πόλεως Πόρτου, Άβουνδαντίου επισκόπου πόλεως Πατέρνου, Ιωάν-

νου επισκόπου πόλεως 'Ρηγίου, επεχόντων τον τόπον της κατά την πρεσβυτέραν
'Ρώμην όσιας των εκατόν είκοσι πέντε θεοφιλών επισκόπων συνόδου των και δι* οικείων

20 υπογραφών δηλουμένων εν τη γενομένη προς τον εύσεβέστατον βασιλέα Κωνσταντΐνον
παρ' αυτών αναφορά και

Θεοδώρου του ευλαβέστατου πρεσβυτέρου και τοποτηρητοΰ του θεοφιλέστατου αρχιεπι-
σκόπου 'Ραβέννης Θεοδώρου

Βασιλείου επισκόπου πόλεως Γορτύνης της Κρητών νήσου
is Θεοδώρου επισκόπου Εφέσου

Σισινίου επισκόπου Ηράκλειας Θράκης
Γεωργίου επισκόπου Κυζίκου
Πέτρου επισκόπου Νικομήδειας
Φωτίου επισκόπου Νικαίας

so Ιωάννου επισκόπου Χαλκηδόνος
Θεοδώρου επισκόπου Μελιτηνής
Σισινίου επισκόπου Ίεραπόλεως Φρυγίας
Μακρόβιου επισκόπου Σελευκείας Ίσαυρίας
Γεωργίου επισκόπου Βυζίης Θράκης

35 Γρηγορίου επισκόπου Μιτυλήνης

Μ

3 leontio = λεοντή ίου ̂  ] λέοντο; Μ 17 — 18 Ιωάννου του επισκόπου Μ
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Z18C4-Z19A6 ACTIO SECUNDA 2.9

Paulo glorioso exconsule et dispositore orientalium prouinciarum
Petro glorioso exconsule
Leontio glorioso exconsule et domestico imperialis mensae.

Conueniente <(autem et) sancta et uniuersali synodo, quae per imperialem sanctionem 5
congregata est in hac a deo conseruanda regia urbae, id est
Theodoro et Georgio uenerabilibus presbiteris et Johanne uenerabile diacono locum

praesentantibus sanctissimi ac beatissimi archiepiscopi antiquae Romae Agathonis et
Georgio uenerabili ac sanctissimo archiepiscopo magnae Constantinopoleos nouae Romae

et 10
Petro deo amabili presbitero monacho et uicario sedis Alexandriae magnae ciuitatis et
Machario uenerabili archiepiscopo Theopoleos Antiochiae et
Georgio relegioso presbitero monacho et apochrisiario Theodori uenerabilis uicarii sedis

Hierusolimorum
lohanne episcopo ciuitatis Portuensis, Abundantio episcopo ciuitatis Paternae, lohanne 15

episcopo ciuitatis Regitanae, locum adimplentibus uenerabilis concilii antiquae Romae
CXXV relegiosorum episcoporum, qui etiam per proprias subscriptiones insinuantur
in suggestione ab eis facta ad piissimum principem Constantinum, et

Theodoro relegioso presbitero et uicario Theodori deo amabilis archiepiscopi Rauennae
Basilio episcopo (ciuitatis) Gortinae insulae Cretae 20
Theodoro episcopo Ephesi
Sisinnio episcopo Heracliae Thraciae
Georgio episcopo Cyzici
Petro episcopo Nicomediae
Fotio episcopo Niciae 25
lohanne episcopo Chalcedonensi
Theodoro episcopo Meletinae
Sisinnio episcopo Hierapoleos Frigiae
Macrobio episcopo Seleuciae Hisauriae
Georgio episcopo Byzois Thraciae 30
Gregorio episcopo Mitilenae

VP BR MNL K

ι glorioso ] gloriose V et om. N dispositore ] dispossatore P1 dispositorem K 3 leontio
... exconsule om. R K 5 conueniente ] conuenienta V δε και = (autem et) om. VP BR MNL K
6 urbae ] urbe BR K 7 theodoro ] theodore P1 uenerabile ] uenerabili B2R diacono ] dyacono
R K 8 agathonis ] aghathonis K 9 uenerabili ac om. K sanctissimo ac beatissimo archiepiscopo
K constantinopoleos ] constantinopoleus BR 11 amabili ] amabile B'R presbitero et monacho
B alexandriae ] alexandrinae P1 BR 12. machario ] macario P1 B theopoleos ] theopoleus BR
antiochiae ] anthiochiae B anthyochiae R 13 relegioso ] religiose R K apochrisiario ] apochri-
sario V R apocrisario B sedis om. B 15 portuensis ] porthuensis B abundantio ] habun-
dantio VP 16 regitanae ] regidane VP rogitane K 17 CXXV relegiosorum ] centum uiginti
quinque religiosorum K 18 et om. BR 19 relegioso ] religioso R K zo basilio ] balio R
ττόλεω? = (ciuitatis) om. VP BR MNL K gortinae ] gorthine R insulae ] insole V zz sisinnio ]
sissinnio P heracliae ] eracli V eraclyae K thraciae ] tratiae B trachcie R Z3 cyzici ]
bizyci VP (cyzici + byzois) cizici R K cf. Mitteilungen d. Ges. f. Salzburger Landeskunde 1Z4 (1985)
305-318. Z4 nicomediae ] nichomediae K 2.6 chalcedonensi ] chalcedoniae B calcedonae K
z8 hierapoleos ] hierapoleus BR 31 gregorio ] georgio BR mitilenae ] militinae B
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3O

Σεργίου επισκόπου Σηλυβρίας
Ανδρέου επισκόπου Μεθύμνης
Θεογνίου επισκόπου Κίου
Γεωργίου επισκόπου Καμουλιανών

5 (Αντωνίου) επισκόπου Ύπαίπων
Γενεσίου επισκόπου Άναστασιουπόλεως
Πλάτωνος επισκόπου Κίννης
Ιωάννου επισκόπου Δασκυλίου
Θεοδώρου επισκόπου Ίουστινιανουπόλεως Γόρδου

ίο Θεοδώρου επισκόπου Βερίσσης
Στεφάνου (επισκόπου) Ηράκλειας Πόντου
Λογγίνου επισκόπου Τίου
Δομετίου επισκόπου Πλουσιάδος
Σολομώνο$ επισκόπου Κλανέου

ΐ5 Γεωργίου επισκόπου Κώου
Ιωάννου επισκόπου Μύνδου
Γρηγορίου επισκόπου Καντάνου
Ιωάννου επισκόπου Λάππης
Εύλαλίου επισκόπου Ζην<ων>ουπόλεως

20 Κωνσταντίνου επισκόπου Δαλισανδοΰ
Θεοδώρου επισκόπου Όλβης
Θεοφάνους πρεσβυτέρου και ηγουμένου του εν Σικελία ευαγούς μοναστηρίου επιλεγομένου

Βαΐων
Γεωργίου πρεσβυτέρου και μονάχου μονής των 'Ρενάτης διακείμενης εν τη πρεσβυτέρα

25 'Ρώμη
Κόνωνος καΐ Στεφάνου πρεσβυτέρων και μοναχών μονής επιλεγόμενης Δόμου Άρσικίας

διακείμενης ωσαύτως κατά την πρεσβυτέραν 'Ρώμην
Αναστασίου πρεσβυτέρου και μονάχου των ευκτήριων του εν Κωνσταντινουπόλει ευαγούς

πατριαρχείου και
so Στεφάνου πρεσβυτέρου και μονάχου του μαθητού Μακαρίου του αρχιεπισκόπου Θεου-

πόλεως Αντιοχείας.

Μ

5 antonio = (άντωνίου) ] ϊωάννου Μ 6-8 },ι,ζ Μ transmut. 11 (έττισκόττου) om. M
±7 καντάνου ] καντάνηξ Μ ±9 ζηυ<ων>ουττόλΕως ] ζηνουττόλεως Μ ζο δαλισσνδοΰ ] άλισανδοΰ Μ
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i i9A6-C3 ACTIO SECUNDA 3!

Sergio episcopo Silimbriae
Andrea episcopo Methymnae
Theognio episcopo Chii
Georgio episcopo Camulianae
Antonio episcopo Hypepon 5
Genesio episcopo Anastasiopoleos
Platone episcopo Cinnis
Johanne episcopo Dascilii
Theodore episcopo lustinianopoleos Gordi
Theodore episcopo Uerissae 10
Stephano episcopo Heracliae Ponti
Longino episcopo Tii
Dometio episcopo Plusiados
Solomone episcopo Claneu
Georgio episcopo Ch(o)ensi 15
lohanne episcopo Myndi
Gregorio episcopo Cantani
lohanne episcopo Lappis
Eulalio episcopo Zinonopoleos
Constantino episcopo Dalisandu 20
Theodoro episcopo Olbis
Theophanio presbitero et abbate uenerabilis monasterii Siciliae, qui cognominatur Baias
Georgio presbitero et abbate monasterii Renati positi in antiqua Roma
Conone et Stephano presbiteris et monachis monasterii, qui dicitur Domus Arsicia, positi

similiter in antiqua Roma 25
Anastasio presbitero et monacho oratoriorum uenerabilis huius patriarchii et
Stephano presbitero et monacho discipulo Macharii archiepiscopi Theopoleos Antiochiae.

VP BR MNL K

ι silimbriae ] silymbriae B methyranae 1 metimne VP K 3 theognio ] theonio VP theogino R
5 hypepon ] ipepon VP epipon B ypepon K 6-7 genesio ... cinnis om. BR K 8 dascilii ]
dascinii VP 9 iustinianopoleos ] iustianopoleos VP iustinianopoleus BR 10 uerissae ] ferisse
VP uerrissae B 11 Stephano ] stefano B sthephano R 13 dometio ] dometico V plu-
siados ] plusidiados B plusyados R 14 cianeu ] clane VP 15 κώου = ch<o>ensi ] chiensi VP
BR MNL Κ i6 myndi ] mindi VP mundi Κ ij gregorio ] georgio BR 18 lappis om. VP
19 eulalio ] elalio V eolalio B eolaio R zinonopoleos ] zynonopoleos V zinonopoleus BR
ίο dalisandu ] talisandu VP dalizandu R 2.2. theophanio presbitero ] theofanio praesbytero B
abbate ] abbatis R siciliae ] siliciae P qui ] quod BR 13 presbitero ] praesbytero B abbate ]
abbas R renati om. BR antiqua ] antique V roma ] romae VP 2,4 Stephano ] stefano B
qui ] quod ? arsicia ] arsitia V B 2.6 presbitero ] praesbytero B oratoriorum ] horatorium VP
oraturiorum B 2.7 Stephano ] stefano B macharii ] machari V macari B theopoleos ]
theopoleus BR
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32, 2.2.0 €4-ill Ali

Kai καθεσθέντων των τε ενδοξότατων πατρικίων και υπάτων και πάντων των όσιωτάτων
καΐ Θεοφιλών επισκόπων κατά τάξιν εν τω ούτω του Τρούλλου σεκρέτω, προκειμένων εν
μέσω των αγίων και αχράντων ευαγγελίων Παύλος ο μεγαλοπρεπέστατος άσηκρή-
τις <καϊ) σεκρετάριος βασιλικός είπε·

5 Μέμνηται ή υμετέρα ευσέβεια και ή αγία και οικουμενική υμών σύνοδος, ως κατά την
προτέραν συνέλευσιν τέλος λαβούσης της αναγνώσεως των πεπραγμένων της αγίας εν
Έφέσω τρίτης το πρότερον συνόδου συνεΐδεν ακολούθως και τα της αγίας τετάρτης εν
Χαλκηδόνι συνόδου άναγνωσθήναι πεπραγμένα, και ϋποβάλλομεν προς το παριστάμενον.
Κωνσταντίνος ό ευσεβέστατος βασιλεύς εΤπε·

ίο Προσαγέσθωσαν και τα της λεχθείσης τετάρτης αγίας εν Χαλκηδόνι συνόδου πεπραγ-
μένα και εις έπήκοον <ήμών> άναγινωσκέσθωσαν
Kai λαβών Άντίοχος ό ευλαβέστατος αναγνώστης και νοτάριος του άγιωτάτου πατριάρ-
χου Κωνσταντινουπόλεως το πρώτον βιβλίον της αυτής αγίας εν Χαλκηδόνι συνόδου
άνέγνω. και άναγινώσκοντος αϋτοϋ την εν αΰτοϊς έμφερομένην έπιστολήν του εν αγία τη

is μνήμη της μεγαλώνυμου 'Ρώμης πάπα Λέοντος καΐ έλθόντος είς το φητόν το φάσκον-
„ενεργεί <(γάρ) Ικατέρα μορφή μετά της θατέρου κοινωνίας όπερ ίδιον εσχηκε, του μεν
λόγου κατεργαζομένου τοϋτο όπερ εστί του λόγου, του δε σώματος έκτελοϋντος δπερ
έστϊ του σώματος, και το μεν αυτών διαλάμπει τοις θαύμασι, το δε τάϊς Οβρεσιν Οπο-
πέπτωκεν" άναστάντες οί του αποστολικού θρόνου του μέρους της πρεσβυτέρας

20 'Ρώμης έβόησαν·
Ιδού, δέσποτα αγαθέ, φανερώς δύο φυσικάς ενεργείας άσυγχύτως και αδιαιρέτως επί

του κυρίου ημών Ίησοΰ Χρίστου ό παρών άγιώτατος κηρύσσει πατήρ, ούτινος τον
παρόντα λόγον ή αγία τετάρτη σύνοδος „στήλην ορθοδοξίας" άπεγράψατο κα(τά)
καθαίρεσιν πάσης αίρέσεως άτε του μεγάλου και κορυφαίου των αποστόλων Πέτρου

25 ομολογία συμβαίνουσαν και τι περί τούτου άξιοϋσι Μακάριος ο όσιώτατος και οί συν
αύτω θεοφιλέστατοι άνδρες λέγειν;
Μακάριος ό όσιώτατος αρχιεπίσκοπος Αντιοχείας εΐπεν-

Εγώ, δέσποτα, δύο ενεργείας ου λέγω, αλλ' ουδέ νοώ τον εν μακαριά τη λήξει Λέοντα
δι' αυτής της £>ήσεως δύο ενεργείας φήσαντα.

24 ~~ 25 cf. Mt. 16,16

16 -19 Leo I papa, Epist. ad Flavianum, AGO II 1,1 p. 14,2,7 - 15,1 (gr.); ACO II 2,1 p. 28,12 -14 (lat.) 23
cf. Symb. Chalc., ACO II 1,2 p. 129,15 (gr.); ACO II 3,2 p. 137,15 (lat.)

M

4 et = <κα'ι> otn. M 11 nostro = <ήμών> om. Μ i6 enim = <γάρ> om. Μ 23 κα<τά>
coni. Lu. ] και Μ
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2.i9C4-zzzAi3 ACTIO SECUNDA 33

Et residentibus tarn gloriosissimis patriciis et consulibus quamque omnibus uenerabilibus
et deo amabilibus episcopis (ordinabiliter) in eodem secretario Trulli, praepositis in
medio sanctis et inmaculatis euangeliis Paulus magnificus a secretis et imperialis
secretarius dixit:

Meminit uestra pietas et sancta ac uniuersalis uestra synodus, quod in praeterito 5
conuentu finita lectione gestorum sanctae tertiae Ephesenae prioris synodi praeuidit
subsequenter et acta sanctae quartae Chalcedonensis synodi relegi, et suggerimus ad quod
placuerit.
Constantinus piissimus imperator dixit:

Proferantur et acta praedictae sanctae quartae Chalcedonensis synodi et coram nostro 10
relegantur auditu.
Et accipiens Antiochus relegiosus lector et notarius sanctissimi patriarchae Constantino-
poleos primum librum eiusdem sanctae Chalcedonensis synodi relegit. et relegente eo
epistulam, quae in eis continetur sanctae memoriae papae Leonis magnae ciuitatis Ro-
manae, et ueniens ad textum in quo scriptum est: »agit enim utraque forma cum 15
alterius communione quod proprium habuit, uerbo quidem operante quod uerbi est, carne
autem exsequente quod carnis est, et unum horum coruscat miraculis, aliud uero subcumbit
iniuriis", exsurgentes qui ex parte apostolicae sedis erant antiquae Romae recla-
mauerunt:

Ecce, benignissime domine, manifestae duas naturales operationes inconfuse et indiuise 20
in domino nostro lesu Christo praesens sanctissimus praedicat pater, cuius praesentem
sermonem sancta quarta synodus „firmamentum orthodoxae fidei" conscripsit in dam-
natione uniuersae hereseos utpote profession! beati principis apostolorum Petri conue-
nientem; et quid pro hoc dignum sentit Macharius uenerabilis et qui cum eo sunt deo
amabiles uiri, dicant. 25
Macharius uenerabilis archiepiscopus Antiochiae dixit:

Ego, domine, duas operationes non dico, sed nee sentio quod beatae memoriae Leo per
hunc sermonem duas operationes dixerit.

VP BR MNL K

ι residentibus ] resedentibus B gloriosissimis ] gloriosis BR patriciis ] patriarciis K 2. κατά
τάξιυ = <ordinabiliter> om. VP BR MNL Κ secretario ] secratario V sacrario N 3 magnificus ]
magnus episcopus Ν 5 uestra ] uestram B synodus ] sinodus B synodis N 6 ephesenae ]
ephesinae P2 BR synodi ] sinodi B j et1 om. R sanctae quartae ] sancta quarta V chal-
cedonensis ] calchedonensis V calcedoninsis B calcedonensis R synodi ] sinodi B sug-
gerimus ] subgerimus N 8 placuerit ] placuerint N 10 et1 ] ut R Chalcedonensis ] calchedonense
V calchedonensi P chalcedoninsis B calcedonensis R N K 11 relegantur ] legantur BR
auditu ] audito V iz antiochus ] antiocus K relegiosus ] religiosus MNL Κ ιζ - 13 constanti-
nopoleos ] constantinopoleus BR 13 Chalcedonensis ] calcedonensis V chalcedoninsis B synodi
om. N sinodi K 14 epistulam ] epistolam P1 B L K eis ] eo R memoriae ] memoria V
15 in om. N agit ] auf V ait N utraque ] utraquae P 16 communione ] cummonione VP
uerbi ] dei R 17 exsequente ] exsequenter V exequente R ML K quod ] que VP coruscat ]
choruscat V corruscat B1 K subcumbit ] succumbit BR ML 18 exsurgentes ] exurgentes R M
K 18 — 19 reclamauerunt ] clamauerunt MNL 10 manifestae ] manifesta P manifeste B MNL
K operationes] operationis V zz —13 damnatione ] demnationem P dapnatione L K z 3
hereseos ] hereseus B heresis R utpote ] utpute B profession! ] professione VP' profes-
sionis N principis ] principes V apostolorum ] apostulorum V 2.4 quid ] qui N macharius ]
macarius P BR L z 5 dicant ] dicunt V dicint P1 z6 macharius ] macarius P BR L uene-
rabilis ] uenit L antiochiae dixit ] anthiochiae K zy operationes ] operationis V2P
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34 2il A13 — D10

Κωνσταντίνος ό ευσεβέστατος βασιλεύς εΤπεν·
Άλλα μίαν ένέργειαν νοείς αυτόν λέγοντα;

Μακάριος ό όσιώτατος αρχιεπίσκοπος εΐπεν·
Εγώ αριθμόν ου λέγω, αλλά θεανδρικήν αύτοΰ την ένέργειαν κατά τον άγιον Διονύσιον.

s Κωνσταντίνος ό ευσεβέστατος βασιλεύς είπε-
Πώς γαρ νοείς την θεανδρικήν ένέργειαν;

Μακάριος ό όσιώτατος αρχιεπίσκοπος εΤπεν·
Εγώ ουκ επικρίνω.

Και άναγνωσθέντων των λοιπών του αύτοΰ βιβλίου μέχρι πέρατος Κωνσταντίνος ό
ίο ευσεβέστατος βασιλεύς εΐπεν·

Άναγινωσκέσθω και το έτερον βιβλίον της αυτής αγίας τετάρτης εν Χαλκηδόνι συνόδου.
Kai λαβών Άντίοχος ο ευλαβέστατος αναγνώστης και νοτάριος την τοιαύτην των πε-
πραγμένων βίβλον άνέγνω.
Κωνσταντίνος ό ευσεβέστατος βασιλεύς εΤπεν

ΐ5 Ίκανώς και νυν ή παρούσα έχει άνάγνωσις, καθ' έτερον δε και ή των πεπραγμένων της
αγίας πέμπτης συνόδου βίβλος προκομιζέσθω.

ΠΡΑΞΙΣ ΤΡΙΤΗ
20

Εν ονόματι του κυρίου και δεσπότου Ίησοΰ Χρίστου του θεοΰ καί σωτήρος ημών
βασιλείας των θεοστέπτων καί γαληνότατων ημών δεσποτών Φλαβίων Κωνσταν-
τίνου μεν του ευσεβέστατου καί θεοψηφίστου μεγάλου βασιλέως καί αιωνίου αύγούστου
και αυτοκράτορας έτους είκοστοεβδόμου καί μετά ύπατείαν της αΰτοϋ θεοσόφου

25 πραότητος έτους τρισκαιδεκάτου Ηρακλείου δε και Τιβερίου των θεοφύλακτων
αΰτοΰ αδελφών έτους εΐκοστοδευτέρου τη τρισκαιδεκάτη του Νοεμβρίου μηνός
ίνδικτιώνος ενάτης.

Προκαθημένου του αύτοΰ ευσεβέστατου και φιλοχρίστου μεγάλου βασιλέως Κωνσταντίνου
30 εν τω σεκρέτω του θείου παλατιού τω έπιλεγομένω Τρούλλω και κατά κέλευσιν της αύτοΰ

θεοσόφου γαλήνης παρόντων καί άκροωμένων

Μ
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-Di3 35

Constantinus piissimus imperator dixit:
Sed unam Operationen! intellegis eum dixisse?

Macharius uenerabilis archiepiscopus dixit:
Ego numerum non dico, sed deiuirilem eius operationem secundum sanctum Dionisium.

Constantinus piissimus imperator dixit:
Et quomodo intellegis deiuirilem operationem?

Macharius uenerabilis archiepiscopus dixit:
Ego non superiudico.

Et relectis residuis eiusdem libri usque ad finem Constantinus piissimus imperator dixit:
Relegatur et alius liber eiusdem sanctae quartae Chalcedonensis synodi.

Et accipiens Antiochus relegiosus lector et notarius eundem actorum librum relegit.
Constantinus piissimus imperator dixit:

Sufficit et nunc praesens lectio, in subsequent! uero et liber gestorum sanctae quintae
synodi proferatur.

ACTIO TERTIA

In nomine domini dei et saluatoris nostri lesu Christi imperantibus a deo coronatis
et serenissimis nostris dominis Flauiis Constantino quidem piissimo et a deo decreto 20
magno principe perpetuo augusto et imperatore anno uicensimo septimo et post
consolatum eius a deo instructae mansuetudinis anno tertio decimo Heraclio uero
atque Tiberio a deo conseruandis eius fratribus anno uicensimo secundo tertia
decima die mensis Nouembrii indictione nona.

25

Praesidente eodem piissimo et Christo amabile magno imperatore Constantino in secre-
tario sacri palatii, qui cognominatur Trullus, et ex iussione eius deo instructae serenitatis
praesentibus et audientibus

VP BR MNL K

ι piissimus om. M z intellegis ] intelligis R ML K 3 macharius ] macarius P BR uenerabilis
om. N uenit L 4 dionisium ] dyonisium R L 6 intellegis ] intelligis R MNL K 7 macharius ]
macarius P B L uenerabilis om. N uenit L 9 relectis ] relictis R NL K piissimus bis B
10 — 12. relegatur ... dixit B marg. 10 chalcedonensis ] calcedonensis V B1 M R calchedonensis N
synodi ] sinodi K 11 antiochus ] anthiechus R relegiosus ] religiosus B2R MNL K eundem ]
eorundem B2R eiusdem L actorum ] auctorem V B auctorum P 13 et1 om. N uero
om. VP 14 proferatur ] proferator V preferatur K 19 — zo a deo coronatis et om. N zo
et1 om. R dominis om. V flauiis ] flauius P quidem ... decreto om. N a om. VP NL K
zi principe ... et1 om. N augusto ] agusto VP uicensimo] uicessimo P uicesimo M ui-
gesimo K uicensimo septimo ] .XXVIII. BR XXVII N zz consolatum ] consulatum P2 R ML
a om. P R NL K tertio decimo ] tertio XIII V .XIII. BR N heraclio ] heracleo BR Z3
atque ] at M' adque N tiberio ] tyberio R MNL uicensimo ] uicessimo P uicesimo ML
K uicensimo secundo ] .XXII. BR N Z3 ~ M tertia decima ] tertio decima V tercia decima P
.XIII. BR tertio decimo N Z4 nouembrii ] nouembri VP1 R nouembris P2 MN indictione ]
indictionis B nona ] nonae BR ΛΊΙΙΙ. N 2.6 praesidente ] presedente B amabile ] amabili
P2 dilecto K zy qui ] quod K

43 Acta conciliorum oecumenicorum II/II/i
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36 12.lDlO-2.Z4Cl

Νικήτα του ενδοξότατου από υπάτων πατρικίου και μαγίστρου των βασιλικών όφφικίων
Θεοδώρου του ενδοξότατου από υπάτων πατρικίου, κόμητος του βασιλικού όψικίου και

υποστρατήγου Θράκης
Σεργίου του ενδοξότατου από υπάτων πατρικίου

5 Παύλου του ενδοξότατου από υπάτων πατρικίου
Ίουλιανοΰ του ενδοξότατου από υπάτων πατρικίου και στρατιωτικού λογοθέτου
Κωνσταντίνου του ενδοξότατου από υπάτων πατρικίου και κουράτωρος του βασιλικού

του Όρμίσδου οίκου
Αναστασίου του ενδοξότατου από υπάτων πατρικίου και τοποτηρητοϋ του κόμητος

ίο του βασιλικού έξκουβίτου
Ιωάννου του ενδοξότατου από υπάτων πατρικίου και κοιαίστωρος
Πολύευκτου του ενδοξότατου από υπάτων
Θωμα του ενδοξότατου από υπάτων
Παύλου του ενδοξότατου από υπάτων και διοικητού των ανατολικών επαρχιών

is Πέτρου του ενδοξότατου από υπάτων
Λεοντίου του ενδοξότατου από υπάτων <καϊ δομεστίκου της βασιλικής τραπέζης).

Συνελθούσης δε καί της αγίας καΐ οικουμενικής συνόδου της κατά βασιλικόν θέσπισμα
συναθροισθείσης εν ταύτη τη θεοφυλάκτω καί βασιλίδι πόλει, τουτέστι

ίο Θεοδώρου και Γεωργίου των θεοσεβεστάτων πρεσβυτέρων και Ιωάννου του θεοσεβεστά-
του διακόνου επεχόντων τον τόπον του όσιωτάτου καί άγιωτάτου <άρχι>επισκόπου
της πρεσβυτέρας 'Ρώμης Αγάθωνος και

Γεωργίου του όσιωτάτου και άγιωτάτου αρχιεπισκόπου ταύτης της μεγαλώνυμου
Κωνσταντινουπόλεως νέας 'Ρώμης και

25 Πέτρου του θεοσεβεστάτου πρεσβυτέρου μονάχου καί τοποτηρητοϋ του θρόνου της
Άλεξανδρέων μεγαλοπόλεως καί

Μακαρίου του όσιωτάτου αρχιεπισκόπου Θεουπόλεως Αντιοχείας και
Γεωργίου του ευλαβέστατου πρεσβυτέρου μονάχου καί άποκρισιαρίου Θεοδώρου του

όσιωτάτου τοποτηρητοϋ του θρόνου Ιεροσολύμων
30 Ιωάννου επισκόπου πόλεως Πόρτου, Άβουνδαντίου επισκόπου πόλεως Πατέρνου, Ιωάν-

νου επισκόπου πόλεως 'Ρηγίου, επεχόντων τον τόπον της κατά την πρεσβυτέραν
'Ρώμην όσιας των εκατόν είκοσι πέντε θεοφιλών επισκόπων συνόδου των και δι' οικείων
υπογραφών δηλουμένων εν τη γενομένη προς τον εύσεβέστατον βασιλέα ΚωνσταντΤνον
παρ' αυτών αναφορά καί

35 Θεοδώρου του ευλαβέστατου πρεσβυτέρου καί τοποτηρητοϋ του θεοφιλέστατου αρχιεπι-
σκόπου 'Ραβέννης Θεοδώρου

Βασιλείου επισκόπου πόλεως Γορτύνης της Κρητών νήσου

Μ

5~6 Ιουλιανού - παύλου Μ transmut. 8 του ] των Μ (recte?) 12. υπάτων πατρικίου Μ ι6 et
domestico imperialis mensae = <^κα'ι ... τραπέζης) otn. M 2.1 archiepiscopo = {αρχιεπισκόπου ]
επισκόπου Μ 33 εϋσεβέστατον ημών βασιλέα Μ
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2z2Di3-223Ci ACTIO TERTIA 37

Niceta glorioso exconsule patricio et magistro imperialium officiorum
Theodoro glorioso exconsule patricio et comiti imperialis obsequii et substratego Thraciae
Sergio glorioso exconsule patricio
Paulo glorioso exconsule patricio
luliano glorioso exconsule patricio et militari logothetae 5
Constantino glorioso exconsule patricio et curatore imperialis domus Hormisdae
Anastasio glorioso exconsule patricio et loci seruatore comitis imperialis excubiti
lohanne glorioso exconsule patricio et quaestore
Polieucto glorioso exconsule
Thoma glorioso exconsule 10
Paulo glorioso exconsule et dispositore orientalium prouinciarum
Petro glorioso exconsule
Leontio glorioso exconsule et domestico imperialis mensae.

Conueniente autem et sancta ac uniuersale synodo, quae secundum diuinam sanctionem 15
congregata est in hac a deo conseruanda regia urbe, id est
Theodoro et Georgio uenerabilibus presbiteris et lohanne uenerabile diacono locum

adimplentibus sanctissimi ac beatissimi archiepiscopi antiquae Romae Agathonis et
Georgio uenerabili atque sanctissimo archiepiscopo huius magnae Constantinopoleos

nouae Romae et 20
Petro deo amabili presbitero monacho et uicario sedis Alexandriae magnae ciuitatis et
Machario uenerabili archiepiscopo Theopoleos Antiochiae et
Georgio relegioso presbitero monacho et apochrisiario Theodori uenerabilis uicarii sedis

Hierusolimorum
lohanne episcopo ciuitatis Portuensis, Abundantio episcopo ciuitatis Paternae, lohanne 25

episcopo ciuitatis Regiensis, locum praesentantibus uenerabilis synodi antiquae Romae
CXXV deo amabilium episcoporum, qui et per proprias subscriptiones declarantur in
suggestione ab eis facta ad Constantinum piissimum imperatorem, et

Theodoro relegioso presbitero atque uicario Theodori deo amabilis archiepiscopi Rauen-
nae 30

Basilio episcopo ciuitatis Gortinae insule Cretae

VP BR K

ι niceta ] nicaeta Ρ ζ comiti ] comitis Κ obsequii ] obsequi V 5 iuliano ... patricio om. R
patricio om. B logothetae ] logothete VP B logotheta R loghothetae K 6 imperialis ]
imperial! K 7 excubiti ] excobiti B 9 polieucto ] polyeucto P peleucto B 11 ex ] consule
et am. R dispositore ] dispessytore R 15 autem om. R et om. R uniuersale ] uniuersali
P R K synodo ] sinodo B 16 hac ] hanc VP1 urbe ] urbae V om. R 17 uenerabile ]
uenerabili P1 diacono ] diaconum V 18 agathonis ] aghathonis K 19 sanctissimo archiepiscopo ]
sanctissimi archiepiscopi K Constantinopoleos ] constantinopoleus BR 21 amabili ] amabile BR
presbitero ] presbytero B zz machario ] macario P BR uenerabili ] uenerabilis P1 theopoleos ]
theopoleus BR antiochiae ] anthyochiae R 23 relegioso ] religioso R K apochrisiario ] apocri-
sario BR apocrisiario K theodori ] theodoro V 25 abundantio ] habundantio VP 26
regiensis ] regiensi VP1 BR K 17 CXXV ] centum uiginti quinque K subscriptiones ] subscriptionis
V subscriptione B 28 piissimum om. P1 piissimum magnum imperatorem VP BR K 29
relegioso ] religioso R K 31 insulae ] insolae B
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38

Θεοδώρου επισκόπου Εφέσου
Σισινίου επισκόπου Ηράκλειας Θράκης
Γεωργίου επισκόπου Κυζίκου
Πέτρου επισκόπου Νικομήδειας

s Φωτίου επισκόπου Νικαίας
Ιωάννου επισκόπου Χαλκηδόνος
Θεοδώρου επισκόπου Μελιτηνής
Σισινίου επισκόπου Ίεραπόλεως Φρυγίας
Μακρόβιου επισκόπου Σελευκείας Ίσαυρίας

ίο Γεωργίου επισκόπου Βυζίης Θράκης
Γρηγορίου επισκόπου Μιτυλήνης
Σεργίου επισκόπου Σηλυβρίας
Ανδρέου επισκόπου Μεθύμνης
Θεογνίου επισκόπου Κίου

ΐ5 Γεωργίου επισκόπου Καμουλιανών
Αντωνίου επισκόπου Ύπαίπων
Ιωάννου επισκόπου Δασκυλίου
Γενεσίου επισκόπου Άναστασιουπόλεως
Πλάτωνος επισκόπου Κίννης

ίο Θεοδώρου {επισκόπου > Ίουστινιανουπόλεως Γόρδου
Θεοδώρου επισκόπου Βερίσσης
Στεφάνου ^επισκόπου) Ηράκλειας Πόντου
Λογγίνου επισκόπου Τίου
Δομετίου επισκόπου Πλουσιάδος

25 Σολομώνος επισκόπου Κλανέου
Γεωργίου επισκόπου Κώου
Ιωάννου επισκόπου Μύνδου
Γρηγορίου επισκόπου Καντάνου
Ιωάννου επισκόπου Λάππης

χ Εύλαλίου επισκόπου Ζη<νω>νουπόλεως
Κωνσταντίνου επισκόπου Δαλισανδοϋ
Θεοδώρου επισκόπου "Ολβης
Θεοφάνους πρεσβυτέρου και ηγουμένου της εν Σικελία ευαγούς μονής επιλεγόμενης Βαΐων
Γεωργίου πρεσβυτέρου και μονάχου μονής των 'Ρενάτης διακείμενης εν τη πρεσβυτέρα

35 'Ρώμη

Μ

ζο episcopo = {έττισκόττου} om. M ζζ episcopo = (έττισκόττου^ om. M 3° zinonopoleos =
ζη<νω>νουπόλεω5 ] ζηνουττόλεως Μ
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i2.3Ci-Di2 ACTIO TERTIA 39

Theodore episcopo Ephesi
Sisinnio episcopo Heracliae Thraciae
Georgio episcopo Cizici
Petro episcopo Nicomediae
Photio episcopo Niciae
lohanne episcopo Chalcedone
Theodore episcopo Meletinae
Sisinnio episcopo Hierapoleos Phrygiae
Macrobio episcopo Seleuciae Hisauriae
Georgio episcopo Bizois Thraciae
Gregorio episcopo Mitilenae
Sergio episcopo Silimbriae
Andrea episcopo Methymnae
Theognio episcopo Cii
Georgio episcopo Camuliane
Antonio episcopo Ypepon
Genesio episcopo Anastasiopoleos
Platone episcopo Cinnae
lohanne episcopo Dascilii
Theodore episcopo lustinianopoleos Gordi
Theodoro episcopo Uerissis
Stephane episcopo Heracliae Ponti
Longino episcopo Tii
Dometio episcopo Plusiados
Solomone episcopo Claneu
Georgio episcopo Cohensi
lohanne episcopo Myndi
<Gregorio> episcopo Cantani
lohanne episcopo Lappis
Eulalio episcopo Zinonopoleos
Constantino episcopo Dalisandu
Theodoro episcopo Olbis
Theophanio presbitero et abbate uenerabilis monasterii in Sicilia positi, qui cognominatur

Baias
Georgio presbitero et monacho monasterii Renati positi in antiqua Roma

10

20

25

30

35

VP BR K

2 heracliae ] eracliae VP thraciae ] traciae B K chrachia R cf. Mitteilungen d. Ges. f. Salzburger
Landeskunde 12.4 (1985) 305 — 318. 3 cizici ] cizyci V 4 nicomediae ] nichomediae K 5 photio ]
fotio BR K niciae ] nithiae V 6 chalcedone ] calcedone V 8 hierapoleos ] hierapoleus B
phrygiae ] frigiae VP 9 macrobio ] machobrio V 10 bizois ] byzois B 11 gregorio ] georgio BR
mitilenae ] mithilene B iz silimbriae ] silymbriae B 13 methymnae ] metimne V metymnae P
14 cii ] cihi VP chii R 16 ypepon ] ypipon V hypepon P* 17 anastasiopoleos ] anastasio-
poleus BR 18 cinnae ] cynne P 19 dascilii ] dascylii B 20 iustinianopoleos ] iustinianopoleus
BR gordi ] gurdi K 22, Stephane ] stefano B heracliae ] eracliae VP 2.3 tu ] thii R 2.4
dometio ] tomedio V demotio K episcopo om. VP z 5 cianeu ] claneo VP 26 cohensi ]
coensi BR 27 myndi ] mindi VP mundi K 2.8 γρηγορίου = <gregorio> ] georgio VP BR K
30 eulalio ] seulalio V1 eolalio BR zinonopoleos ] zyninopoleos V zininopoleos P zini-
nopoleus B zinopoleus R 33 theophanio ] theofanio BR qui ] quod R cognominatur ]
cognominabatur K 35 monacho ] monachi VP

41 Acta conciliorum oecumenicorum ll/ll/i
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Κόνωνος καΐ Στεφάνου πρεσβυτέρων και μοναχών μονής επιλεγόμενης Δόμου Άρσικίας
διακείμενης ωσαύτως κατά την πρεσβυτέραν 'Ρώμην

Αναστασίου πρεσβυτέρου και μονάχου των ευκτήριων του ενταύθα ευαγούς πατριαρχείου
και

5 Στεφάνου πρεσβυτέρου και μονάχου του μαθητού Μακαρίου αρχιεπισκόπου θεουπόλεως
Αντιοχείας.

Καϊ καθεσθέντων των <τε> ενδοξότατων πατρικίων και υπάτων και πάντων των όσιω-
τάτων και θεοφιλών μητροπολιτών και επισκόπων κατά τάξιν εν τω ούτω του Τρούλλου

ίο σεκρέτω, προκειμένων εν μέσω των αγίων άχραντων ευαγγελίων Παύλος ό μεγα-
λοπρεπέστατος άσηκρήτις και βασιλικός σεκρετάριος είπε·

Κατά τα εν τη παρελθούση συνελεύσει διαλαληθέντα παρά της θεοσόφου υμών βασι-
λείας, ιδού τα βιβλία της αγίας πέμπτης συνόδου μετά χείρας εχομεν καϊ ύποβάλλομεν
προς το παριστάμενον.

15 Κωνσταντίνος <ό> ευσεβέστατος βασιλεύς εΐπεν
Παρών Άντίοχος ό ευλαβέστατος αναγνώστης και νοτάριος υποδεχόμενος την βίβλον

άναγινωσκέτω.
Καϊ λαβών και άναπτύξας την τοιαύτην βίβλον άπήρξατο του προοιμίου της τοιαύτης
βίβλου έχοντος επί λέξεως ούτως- „Λόγος του εν άγίοις Μήνα αρχιεπισκόπου

20 Κωνσταντινουπόλεως προς Βιγίλιον τον μακαριώτατον πάπαν 'Ρώμης περί του Ιν είναι
του Χρίστου το θέλημα." καΐ άναστάντες οΐ τον τόπον επέχοντες του αποστολικού
θρόνου της πρεσβυτέρας 'Ρώμης έβόησαν·

Ευσεβέστατε δέσποτα, έφαλσεύθη ή παρούσα βίβλος της πέμπτης συνόδου· μη άνα-
γνωσθή ό λεγόμενος λόγος Μήνα προς Βιγίλιον, πλαστός γαρ εστίν· αλλά κέλευσον

25 ακριβώς έπισκήψαι. πληροφορηθήναι γαρ έχει το ευσεβές υμών κράτος, ότι ουκ ετέθη
τηνικαΰτα γινομένων των πεπραγμένων εν τη αγία πέμπτη συνόδω εν προοιμίοις ούτος
ό λεγόμενος λόγος Μήνα προς Βιγίλιον, αλλά προσεχώς ένετέθη εν τοις προοιμίοις της
παρούσης βιβλίου, καθό εν τω είκοστω πρώτω ετει της βασιλείας Ιουστινιανού του της
θείας λήξεως έτελεύτησε Μήνας, ή δε αγία πέμπτη σύνοδος εν τω είκοστω έβδόμω ετει

Μ της αύτοΟ βασιλείας συνεθροίσθη, επισκοποϋντος ταύτης της βασιλίδος πόλεως Ευτυχίου
του της όσιας μνήμης.
Και έπισκήψαντες ό τε ευσεβέστατος βασιλεύς άμα τοις ένδοξοτάτοις άρχουσι καί τισι
των της αγίας συνόδου θεοφιλών επισκόπων καϊ άναπτύξαντες καϊ άνακρίναντες εύρον
τρεις τετράδας εις την αρχήν του βιβλίου εκ προσθήκης έμβληθήναι μη έχουσας ύποση-

35 μείωσιν άριθμητικήν την προς συνήθειαν έντεθειμένην εν ταΐς <τετ>ράσιν, αλλ' εν τη

— 2.1 cf. V. Grumel, Reg., Nr. 143 (a. 552.)

M

8 <τε> om. M 9 μητροπολιτών και add. Agathon a. 713? 15 <o> om. Μ 2.5 aduertere
praesentem librum = έπισκήψαι <τήν παροϋσαν βίβλον)? 35 <τ6τ>ράσιν ] πέρασιν Μ
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ACTIO TERTIA 4±

Conone et Stephano presbiteris et monachis monasterii, qui cognominatur Domus Arsitia,
positi similiter in seniore Roma

Anastasio presbitero et monacho oratoriorum uenerabilis huius patriarchii et
Stephano presbitero et monacho discipulo Macharii archiepiscopi Theopoleos Antiochiae.

5

Resedentibus quoque tarn gloriosissimis patriciis et consulibus quam omnibus uenerabi-
libus et deo amabilibus episcopis {ordinabiliter} in eodem secretario Trulli, praepositis
in medio sanctis et intemeratis euangeliis Paulus magnificus asecreta et imperialis
secretarius dixit:

Secundum quod in praeterito conuentu interlocuta est deo instructa pietas uestra, ecce 10
libros sanctae quintae synodi prae manibus habemus et suggerimus ad quod placuerit.
Constantinus piissimus imperator dixit:

Praesens Antiochus relegiosus lector et notarius suscipiens librum relegat.
Et accipiens aperiensque eundem librum exorsus est principium praedicti libri, qui ita
continebat: „Sermo sanctae memoriae Maenae archiepiscopi Constantinopoleos ad is
Uigilium beatissimum papam Romanum de eo quod una sit Christi uoluntas." et
exsurgentes legati apostolicae sedis Romae exclamauerunt:

Piissime domine, falsatus est praesens liber quintae synodi. nequaquam relegatur sermo,
qui dicitur Maenae ad Uigilium, quia finctus est; sed iube diligenter aduertere praesentem
librum. satisfieri enim habet p ssimum uestrum Imperium, quia non est tune temporis 20
positus in exordio, cum fierent acta in sancta quinta synodo, iste qui dicitur sermo Maenae
ad Uigilium. nuper appositus est in principiis praesentis libri, eo quod uicesimo primo
anno lustiniani diuae memoriae obiit Maenas, quinta autem synodus uicesimo septimo
anno imperil eius congregata est, episcopatum tenente huius regiae urbis Euthychio
uenerabilis memoriae. 25
Et inspicientes tarn piissimus imperator una cum gloriosissimis iudicibus et quibusdam
ex sancta synodo deo amabilibus episcopis et aperientes ac discernentes inuenerunt tres
quaterniones in principio libri additos non habentes subnotationem numeri, qui secundum

VP BR MNL(6) K

ι stephano ] stefano B monachis ] monacis K qui ] quod K 3 monacho ] monachi B ora-
toriorum ] horatoriorum VP 4 stephano ] stefano B macharii ] macarii P R macari B theo-
poleos ] theopoleus BR 6 resedentibus ] residentibus MNL K quam ] que V 7 κατά τάξιν =
<ordinabiliter> om. VP BR MNL Κ 8 asecreta ] asecretis P2 N asecreto M imperialis ]
imperialius Μ 9 secretarius ] secretarios P1 10 instructa ] instructe V 11 prae j in BR
quod ] quo VP1 11 constantinus ] costantinus V 13 antiochus ] anthiochus P2 antiocus B
relegiosus ] religiosus R MNL K librum relegat ] liber relegatur N 15 maenae ] menne R L
mennae M K Constantinopoleos ] constantinopoleus BR 17 exsurgentes ] exurgentes R NL K
apostolicae ] apostolici V romae ] romanae M 18 falsatus ] falsus N synodi ] sinodi B K
relegatur ] legatur K 19 maenae ] menae V mennae M finctus ] fictus M1 finitus K
zo temporis ] tempore VP 2.1 fierent ] fierint B fuerint N maenae ] menae B mennae M
2.2. αλλά προσεχώς = {sed} nuper ? appositus ] adpositus B N K depositus R principiis ]
principio K uicesimo primo ] uicessimo primo V XX primo BR 2.5 iustiniani anno P mae-
nas ] menas B NL K mennas M uicesimo septimo ] XXVII B uicesimo N 2.4 euthychio ]
euthytio V eutycho P1 eutychio P2 euthicio B eutichio R ML K euthycio N
2.6 inspicientes ] incipientes N gloriosissimis ] gloriosissimus V 2.7 ex ] et V inuenerunt et tres
R 2.8 quaterniones ] quaternones N libri ] liber N additos ] aditos V additus K qui ]
que com. Lu
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42.

τετάρτη τετράδι είναι τον πρώτον αριθμόν και εις την μετ" αυτήν δεύτερον και τρίτην
τετράδα εφεξής, άλλως τε [δε] και ανόμοια είναι τα γράμματα των ύττοβληθεισών εν
πρώτοις τριών τετράδων, εν αΤς έμφέρεται ό λεγόμενος Μηνά προς Βιγίλιον λόγος, ττρός
τα γράμματα τα άρχήθεν γεγραμμένα εν τω λεχθέντι βιβλίω.

5 Κωνσταντίνος ό ευσεβέστατος βασιλεύς εΐπεν·
Ό τοιούτος μη άναγινωσκέσθω λόγος, το δε ττροοίμιον των πεπραγμένων της αυτής

αγίας πέμπτης συνόδου κατά τάξιν άναγινωσκέσθω.
Και άνεγνώσθη το πρώτον βιβλίον.
Κωνσταντίνος ό ευσεβέστατος βασιλεύς εΤπεν·

ίο Ακολούθως και ή του δευτέρου βιβλίου των πεπραγμένων τη αγία και οικουμενική
πέμπτη συνόδω γενέσθω άνάγνωσις.
Και λαβών Πέτρος ό ευλαβέστατος διάκονος και νοτάριος του άγιωτάτου πατριάρχου
Κωνσταντινουπόλεως το βιβλίον άνέγνω. και άναγινωσκομένης της εβδόμης πράξεως
ευρέθησαν εν αυτή λίβελλοι δύο ως από Βιγιλλίου του εν όσια τη μνήμη γενομένου πάπα

is 'Ρώμης, ό μεν εΐς προς Ίουστινιανόν τον εν εύσεβεϊ τη λήξει γενόμενον βασιλέα, ό δε έτερος
προς θεοδώραν την εν εύσεβεϊ τη μνήμη γενομένην αύγούσταν, εν οΐς περιέχεται ούτως·

„Άναθεματίζομεν δε και θεόδωρον τον γενόμενον έπίσκοπον Μομψουεστίας ως
άλλότριον αεί γεγονότα των εκκλησιών και των αγίων πατέρων εναντίον, δς ούχ ομολογεί
σαρκωθήναι τον θεόν λόγον, τουτέστι Χριστόν είναι μίαν ύπόστασιν και εν πρόσωπον

20 και μίαν ένέργειαν."
Και άναστάντες πάλιν οι τον τόπον επέχοντες του αποστολικού θρόνου της πρεσβυτέρας
'Ρώμης μετά και των συν αύτοϊς θεοφιλών ανδρών έβόησαν και εΐπον·

Μη ποίηση ό Θεός, δέσποτα, ουκ είπε Βιγίλλιος μίαν ένέργειαν, ουκ εΐσΐν οι λίβελλοι
Βιγιλλίου, έφαλσευθη και αυτή ή βίβλος ώσπερ και τα προοίμια του πρώτου βιβλίου της

25 παρούσης πέμπτης συνόδου- έπεί, δέσποτα, ει μίαν ένέργειαν έδογμάτισε Βιγίλλιος και
απεδέχθη εκ της συνόδου, και εν τω δρω της αυτής αγίας {πέμπτης) συνόδου ή τοιαύτη
περί μιας ενεργείας εΐχεν άναληφθήναι φωνή. άναγινωσκομένου δε, ευσεβέστατε δέσποτα,
του τοιούτου δρου ευρίσκει ό δεσπότης την πασαν άλήθειαν- και καθ* εϊρμόν και τάξιν
άναγνωσθείσης της εϊρημένης βίβλου μέχρι του δρου, άναγνωσθέντος δε και αύτοϋ του

so δρου έως πέρατος ουδαμώς τι έμφερόμενον περί μιας ενεργείας εν τω τοιούτω ευρέθη δρω.

17-20 cf. Cone. oec. V, AGO IV ι ρ. 187,28-32; p. 188,11-15; cf. MANSI XI 592 A4-9

Μ

2 τε δε και Μ 2.6 quintae = (ττεμπτης) om. M
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226C8-22763 ACTIO TERTIA 43

consuetudinem affigitur in quaternionibus, sed in quarto quaternione habente primum
numerum et in sequent! quaternione secundum et tertium <quaternionem> subsequenter,
alias uero et dissimiles esse litteras eorundem in exordiis summissorum quaternionum, in
quibus continebatur sermo, qui dicitur Maenae ad Uigilium, a litteris, quae prius scriptae
sunt in eodem codice. 5
Constantinus piissimus imperator dixit:

Huiusmodi non relegatur sermo; proemium enim gestorum eiusdem sanctae quintae
synodi ordinabiliter relegatur.
Et relectus est primus liber.
Constantinus piissimus imperator dixit: 10

Sequenter et secundi libri gestorum eiusdem sanctae quintae synodi lectio proueniat.
Et accipiens Petrus relegiosus diaconus et notarius sanctissimi patriarchae Constantino-
poleos librum relegit. et dum relegeretur septima actio, reperti sunt in ea duo libelli quasi
ex nomine Uigilii sanctae memoriae, qui fuit papa Romanus, unus quidem ad lustinianum
piae recordationis quondam imperatorem, alter uero ad Theodoram piae memoriae 15
quondam augustam, in quibus continebatur ita: „Anathematizamus autem et
Theodorum, qui fuit episcopus Mopsuestiae, tamquam qui alienus semper extiterit ab
ecclesiis et sanctis patribus aduersarius, qui non confitetur incarnatum esse deum uerbum,
id est Christum esse unam subsistentiam et unam personam et unam operationem."
Et exsurgentes iterum legati apostolicae sedis antiquae Romae una qui cum eis erant deo 20
amabilibus uiris exclamauerunt dicentes:

Non faciat deus, domine, non dixit Uigilius unam operationem, non sunt libelli Uigilii,
falsatus est et hie liber sicut et exordia primi libri praesentis quintae synodi; nam, domine,
si unam operationem docuit Uigilius et susceptus est a synodo, utique et in diffinitionem
eiusdem sanctae quintae synodi de una operatione uox habuit conpraehendi. dum relecta zs
ergo fuerit, piissime domine, ipsa definitio, inueniet dominus omnem ueritatem; conse-
quenter itaque et secundum ordinem relecto eodem libro ipsaque definitione usque ad
finem relecta nullo modo aliquid de una operatione in eadem definitione inuentum est
contineri.

VP BR MNL K

ι habente ] habentem coni. Lu habere Mansi 2 sequent! ] subsequent! Κ τετράδα = <(quater-
nionem) atque quartum VP BR MNL Κ 3 dissimiles ] dissimile Ρ dissimilis Β litteras ] licteras
Κ eorundem ] corundum Κ summissorum ] submissorum Β 4 continebatur ] contin&ur V
contenebatur Β maenae ] maene V menae B mene R NL K mennae M a ] add. B1

aliis R litteris ] licteris K 5 eodem ] edem V codice ] codicem K 7 proemium ] primum
V premium P' N2L postmodum BR primium N1 enim = 5έ (autem?) quintae ]
quinque V quin P1 11 sequenter ] sequentes VP secundi libri ] secundus liber Β lectio ]
loco R 12. relegiosus ] religiosus R MNL K diaconus ] dyaconus K notarius ] notus N
patriarchae ] patriarchiae VP 12 — 13 constantinopoleos ] constantinopoleus BR 13 relegeretur ]
relegetur N reperti ] repperti M'N K libelli ] libri BR 14 unus ] unius MNL 15 quondam ]
quoddam VP1 NL K alter ] alterum K theodoram ] theodorum VP K 16 quondam ] quoddam
VP1 BR K augustam ] agustum VP1 augustum P2 continebatur ] contenebatur B anathe-
matizamus ] anathematizans V anathimatizamus B anethematizamus K 17 theodorum ] theo-
dorus N mopsuestiae ] mopsuostiae M mopsbestiae N extiterit ] existerit K 18 aduer-
sarius ] aduersariis K 19 subsistentiam ] substantiam VP L 20 exsurgentes ] exurgentes R MNL K
una qui cum ] qui cum eo R 22 faciat ] faciet B1 23 et1 om. V R L 23 — 24 domine si unam ]
si N 24 diffinitionem ] deffinitionem P2 definitionem B NL K diffinitione M 25 con-
praehendi ] comprehend! ML K 26 definitio ] difinitio V diffinitio M inueniet ] inueniat B
27 itaque om. K relecto ] lecto V definitione ] difinitione V deffinitione P2 diffinitione
M 28 definitione ] diffinitione M 29 contineri ] conteneri B1
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Θεόδωρος και Γεώργιος οι ευλαβέστατοι πρεσβύτεροι και Ιωάννης ό ευλαβέστατος διά-
κονος, οί τον τόπον επέχοντες του άγιωτάτου πάπα του αποστολικού θρόνου της
πρεσβυτέρας 'Ρώμης, εΤπον-

Αίτοϋμεν την θεόσοφον υμών γαλήνην εΰκαίρως την λεχθεϊσαν άνακριθηναι βίβλον είς
5 το την εν αυτή γενομένην πλαστουργίαν φανερωθήναι.

Κωνσταντίνος ό ευσεβέστατος βασιλεύς είπε-
Το αΐτηθέν καθ' έτερον γενέσθω, ή δε παρούσα βίβλος μέχρι τέλους άναγινωσκέσθω.

Καϊ άνεγνώσθη.
Κωνσταντίνος ό ευσεβέστατος βασιλεύς είπε·

ίο Την είδησιν των άναγνωσθέντων βιβλίων λαβοϋσα, των συνοδικών φημι, ή τε αγία
σύνοδος και οι ενδοξότατοι άρχοντες λεγέτωσαν, ει ευρέθη ορισθέν από των αυτών αγίων
συνόδων, όπερ ΰπέσχετο Μακάριος ό όσιώτατος αρχιεπίσκοπος Αντιοχείας και οϊ συν
ούτω ευλαβέστατοι άνδρες άποδεικνύειν εν θέλημα και ^μίαν) ένέργειαν επί της ένσάρκου
οικονομίας του κυρίου ημών Ίησοΰ Χρίστου.

ΐ5 Ή αγία σύνοδος και οί ενδοξότατοι άρχοντες εΐπον·
Εκ των νυν άναγνωσθεισών αγίων συνόδων, ως ίστε, ευσεβέστατοι, παντελώς οΰχ

εΰρομεν επί της ένσάρκου οικονομίας του ενός της αγίας τριάδος κυρίου ημών Ίησοΰ
Χρίστου εν θέλημα και μίαν ένέργειαν.
Κωνσταντίνος ό ευσεβέστατος βασιλεύς είπε·

20 Μακάριος ό όσιώτατος αρχιεπίσκοπος και οί συν ούτω διεξίτωσαν, ει κατά τα παρ'
αυτών ύποσχεθέντα έτοίμως εχουσι χρήσεις προαγαγεϊν αγίων έκκρίτων πατέρων όφει-
λούσας άποδεΐξαι, δπερ ύπέσχοντο, εν θέλημα και μίαν ένέργειαν επί της ένσάρκου
οικονομίας του κυρίου ημών Ίησοΰ Χρίστου, και ταύτας προκομιζέτωσαν.
Μακάριος ό όσιώτατος αρχιεπίσκοπος Αντιοχείας και οί συν ούτω εΐπον·

25 Κατά τα κελευσθέντα παρά του υμετέρου κράτους, διωρίας ήμΐν διδομένης, τάς ύπο-
σχεθείσας παρ' ημών προφέρεσθαι των αγίων πατέρων προκομίζομεν χρήσεις.
Κωνσταντίνος ό ευσεβέστατος βασιλεύς είπε·

Μακάριος ό όσιώτατος αρχιεπίσκοπος και οί συν ούτω τούτο καθ' έτερον πραττέτωσαν.
Γεώργιος ό άγιώτατος αρχιεπίσκοπος Κωνσταντινουπόλεως και ή υπ' αυτόν σύνοδος

30 εΐπον

ΜΤ

13 unam = <μίαν> om. Μ 25 κατά ine. T (26,23)
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2.ζ7Β4-Ειι ACTIO TERTIA 45

Theodorus et Georgius uenerabiles presbiteri et lohannis uenerabilis diaconus, legati
sanctissimi papae antiquae Romae, dixerunt:

Petimus deo instructam uestram serenitatem, ut tempestiue praedictus liber examinetur,
ut adinuentio, quae in ea facta est, manifestetur.
Constantinus piissimus imperator dixit: s

Quod postulatum est in subsequent! proueniat, praesens uero liber usque ad finem
relegatur.
Et relectus est.
Constantinus piissimus imperator dixit:

Cognitionem relectorum synodicorum librorum percipientes tarn sancta synodus quam- 10
que gloriosissimi iudices edicant, si inuenitur definitum esse ab eisdem sanctis synodis,
sicut pollicitus est Macharius uenerabilis archiepiscopus Antiochiae et qui cum eo sunt
relegiosi uiri demonstrare unam uoluntatem et unam Operationen! in incarnationis dispen-
satione domini nostri lesu Christi.
Sancta synodus et gloriosissimi iudices dixerunt: 15

Ex lectione sanctorum conciliorum, sicut nostis, piissimi, penitus non inuenimus in
incarnationis dispensatione unius sanctae trinitatis domini nostri lesu Christi unam uo-
luntatem et unam operationem.
Constantinus piissimus imperator dixit:

Macharius uenerabilis archiepiscopus et qui cum eo sunt prosequantur, si secundum 20
quae ab eis promissa sunt paratum habent proferre testimonia sanctorum probabilium
patrum, quae debeant approbare, sicut polliciti sunt, unam uoluntatem et unam opera-
tionem in incarnationis dispensatione domini nostri lesu Christi, et haec proferant.
Macharius uenerabilis archiepiscopus Antiochiae et qui cum eo sunt dixerunt:

Secundum iussa uestri imperii, indutia nobis data, testimonia, quae proferre promisimus, 25
sanctorum <patrum> proferimus.
Constantinus piissimus imperator dixit:

Macharius uenerabilis archiepiscopus et qui cum eo sunt haec in subsequent! peragant.
Georgius sanctissimus archiepiscopus Constantinopoleos et quae sub eo est synodus
dixerunt: 30

VP BR MNL K

i uenerabiles ] uenerabilis V presbiteri ] praesbyteri B iohannis ] iohannes BR diaconus ]
dyaconus K 1-2. legati a sanctissimo P1 i sanctissimi ] sanctissimo VP sanctissime N
papae ] papa P2 3 petimus a deo B add, tempestiue ] tempestiuae V 4 ea (αυτή) ] eo R NL K
6-9 quod ... dixit om. R L 6 postulatum ] postolatum P1 est om. B 7 relegatur ] legatur B
10 relectorum ] praedictorum BR synodicorum ] synodorum VP percipientes ] precipientes R
10—11 quamque ] quamcumque R 11 edicant ] condicant R aedicant N definitum ] diffinita
M definitam NL 12, macharius ] macarius P BR 13 relegiosi ] religiosi R MNL relegiosi
uiri om. K et unam operationem om. R in om. VP1 13 -14 dispensatione ] dispensationis V
15 synodus ] sinodus K 16 lectione ] lectionem V conciliorum om. R nostis ] nostris VP1

piissimi ] piisime P penitus ] paenitus B 17 dispensatione ] dissipatione P 10 macharius ]
macarius P B 20 — 2.1 secundum ea quae ab eis sunt promissa sunt R 12. approbare ] adprobare BR
NL 23 incarnationis ] incarnatione VP1 R MNL K dispensatione ] dispensationis VP R MNL K
24 macharius ] macarius P B uenerabilis ] uenit L antiochiae ] anthiochiae K dixerunt om. R
2.5 data ] date V 26 πατέρων = (patrum) om. VP BR MNL K proferimus ] proferemus M 2.8
macharius ] macarius P B uenerabilis ] uenit L 2.9 georgius om. M quae (B M corr.) ] qui VP
R NL K synodus ] synodis V
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< Ευσεβέστατε δέσποτα), αίτοΰμεν την ύμετέραν θεόσοφον γαλήνη ν τάς σταλείσας
αναφοράς προς το θεόστετττον υμών κράτος τταρά τε Αγάθωνος του άγιωτάτου ττάττα
του αποστολικού θρόνου της πρεσβυτέρας 'Ρώμης καί της υπ' αυτόν συνόδου εις έττήκοον
ημών άναγνωσθήναι προς το την εΐδησιν λαβείν ήμας πάσης της εν αΰταΐς έμφερομένης
δυνάμεως.
Κωνσταντίνος ό ευσεβέστατος βασιλεύς είπε-

Το παρ' υμών αίτηθέν καθ* έτερον γενήσεται.

ίο ΤΟΜΟΣ ΔΕΥΤΕΡΟΣ
ΠΡΑΞΙΣ ΤΕΤΑΡΤΗ

Εν ονόματι του κυρίου και δεσπότου Ίησοϋ Χρίστου του θεοϋ και σωτήρος ημών
βασιλείας των θεοστέπτων και γαληνότατων ημών δεσποτών και μεγίστων ευεργετών

ΐ5 Φλαβίων Κωνσταντίνου μεν του ευσεβέστατου και θεοψηφίστου μεγάλου βασιλέως
αιωνίου αύγούστου και αυτοκράτορας έτους είκοστοεβδόμου καί μετά Οπατείαν
της αύτοϋ θεοσόφου πραότητας έτους τρισκαιδεκάτου Ηρακλείου δε καί Τιβερίου
των θεοφύλακτων αύτοϋ αδελφών έτους εΐκοστοδευτέρου τη πεντεκαιδεκάτη του
Νοεμβρίου μηνός ίνδικτιώνος ενάτης.

20

Προκαθημένου του αύτοϋ ευσεβέστατου και φιλοχρίστου μεγάλου βασιλέως Κωνσταντίνου
εν τφ σεκρέτω του θείου παλατιού τφ ούτω έπιλεγομένω Τρούλλω και κατά κέλευσιν της
αΰτοϋ <θεοσόφου γαλήνης) παρόντων και άκροωμένων
Νικήτα του ενδοξότατου από υπάτων πατρικίου καί μαγίστρου των βασιλικών όφφικίων

25 Θεοδώρου του ενδοξότατου από υπάτων πατρικίου, κόμητος του βασιλικού όψικίου και
υποστρατήγου Θράκης

Σεργίου του ενδοξότατου από υπάτων πατρικίου
Παύλου του ενδοξότατου από υπάτων πατρικίου
Ιουλιανού του ενδοξότατου από υπάτων πατρικίου και στρατιωτικού λογοθέτου

30 Κωνσταντίνου του ενδοξότατου από υπάτων πατρικίου καί κουράτωρος του βασιλικού
των Όρμίσδου οίκου

Αναστασίου του ενδοξότατου από υπάτων πατρικίου καί τοποτηρητοϋ του κόμητος
του βασιλικού έξκουβίτου

Ιωάννου του ενδοξότατου από υπάτων πατρικίου καί κοιαίστωρος
35 Πολύευκτου του ενδοξότατου από υπάτων

Θωμα του ενδοξότατου από υπάτων
Παύλου του ενδοξότατου από υπάτων καί διοικητού των ανατολικών επαρχιών

ΜΤ

ι piissime domine = (ευσεβέστατε δέσποτα) om. ΜΤ ιι τετάρτη ] δ' Τ 14 και μεγίστων ευεργετών
add. Agathon a. 713? 18 εΐκοστοδευτέρου] είκοοτοεβδόμου Τ1 2.3 a deo instructae serenitatis =
{θεοσόφου γαλήνης) ] ευσέβεια? Μ βασιλείας Τ 37 παύλου ... υπάτων Τ transp. post 48,1 υπάτων
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2.2.7 E ii -130 C11 47

Piissime domine, petimus uestram <a deo instructam) tranquillitatem suggestiones
directas ad deo <coronatam> uestram fortitudinem tarn ab Agathone sanctissimo papa
apostolicae sedis antiquae Romae quamque ab eius synodo relegantur, ut auditum capia-
mus, quatenus cognitionem et nos accipiamus totius uirtutis, quae in eis continetur.
Constantinus piissimus imperator dixit:

Quod a uobis postulatum est in subsequent! proueniet.

ACTIO QUARTA
10

In nomine domini lesu Christi dei et saluatoris nostri imperantibus a deo coronatis
serenissimis nostris dominis Flauiis Constantino quidem piissimo et a deo decreto
magno principe perpetuo augusto et imperatore anno uicensimo septimo et post
consolatum eius a deo instructae mansuetudinis anno tertio decimo Heraclio uero
atque Tiberio a deo conseruandis eius fratribus anno uicesimo secundo quinta 15
decima die mensis Nouembrii indictione nona.

Praesedente eodem piissimo et Christo dilecto magno imperatore Constantino in secretario
sacri palatii, qui cognominatur Trullus, et ex iussione eius a deo instructae serenitatis
praesentibus et audientibus 20
Niceta glorioso exconsule patritio et magistro imperialium officiorum
Theodore glorioso exconsule patricio et comite imperialis obsequii et substratego Thraciae
Sergio glorioso exconsule patricio
Paulo glorioso exconsule patricio
luliano glorioso exconsule patricio et militari logothetae 25
Constantino glorioso exconsule patricio et curatore diuinae domus Hormisdae
Anastasio glorioso exconsule patricio et locum agente comitis imperialis excubiti
Johanne glorioso exconsule patricio et quaestore
Polieucto glorioso exconsule
Thoma glorioso exconsule 30
Paulo glorioso exconsule et dispositore orientalium prouinciarum

VP BR MNL(i6) K

1-2. θεοσόφων ... θεοστέπτων = uestram <a deo instructam) tranquillitatem ... ad deo <coronatam> ] uestram
tranquillitatem ... ad deo instructam VP BR MNL K z ad deo ] a deo VP M1 ad a deo B 3
quamque ab eius ] quamquam ab eis N 4 quatenus ... accipiamus om. R continetur ] continentur
K 6 a ow. VP1 proueniet ] proueniat V 9 quarta ] .1111. N 11 iesu christi om. BR
iesu christi dei om. N nostri iesu christi imperantibus BR N a deo coronatis om. K 13
augusto ] agusto VP uicensimo ] uicessimo P uicesimo K uicensimo septimo ] .XXVIII. B
.XXVII. R 14 consolatum ] cons. K tertio decimo ] XHImo VP .XIII. BR heraclio ]
heracleo BR 15 tiberio ] tyberio R conseruandis ] conseruandus V uicesimo secundo ] XXII
VP B 15 -16 quinta decima ] XV VP B 16 nouembrii ] nouembri V nouembris P 18
praesedente ] praesidente P2 R K secretario ] secratario V 20 praesentibus ] praesedentibus VP1

praesidentibus P1 R 21 patritio ] patricio BR magistro ] magistru VP' zz theodoro ] theodorum
V comite] comiti BR thraciae ] thratiae V BR Z4~ Z5 paulo ... patricio om. R Z5
logothetae ] logotheta B logotethae R 26 βασιλικού = diuinae hormisdae ] ormisdae P
Z7 exconsule ] et consule B 29 polieucto ] polyeucto P B exconsule patritio V 31 dispositore ]
dispensatore P BR
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48 zzyCi^-iiz A 13

Πέτρου του ενδοξότατου από υπάτων
Λεοντίου του ενδοξότατου από υπάτων και δομεστίκου της βασιλικής τραπέζης.

Συνελθουσης δε και της ayias και οικουμενικής συνόδου της κατά βασιλικόν θέσπισμα
5 συνα6ροισθείση$ εν ταύτη τη θεοφύλακτου και βασιλίδι πόλει, τουτέστι

Θεοδώρου και Γεωργίου των ευλαβέστατων πρεσβυτέρων και Ιωάννου του ευλαβέστατου
διακόνου επεχόντων τον τόπον του όσιωτάτου και άγιωτάτου αρχιεπισκόπου της
πρεσβυτέρας 'Ρώμης Αγάθωνος και

Γεωργίου του όσιωτάτου καί άγιωτάτου αρχιεπισκόπου ταύτης της μεγαλώνυμου
ίο Κωνσταντινουπόλεως νέας 'Ρώμης καί

Πέτρου του θεοφιλέστατου πρεσβυτέρου μονάχου καί τοποτηρητοϋ του θρόνου της
Άλεξανδρέων μεγαλοπόλεως καί

Μακαρίου του όσιωτάτου αρχιεπισκόπου Θεουπόλεως Αντιοχείας και
Γεωργίου του ευλαβέστατου πρεσβυτέρου μονάχου καί άποκρισιαρίου Θεοδώρου του

15 όσιωτάτου τοποτηρητοϋ του θρόνου Ιεροσολύμων
Ιωάννου επισκόπου πόλεως Πόρτου, Άβουνδαντίου επισκόπου πόλεως Πατέρνου, Ιωάν-

νου επισκόπου πόλεως 'Ρηγίου, επεχόντων τον τόπον της κατά την πρεσβυτέραν
'Ρώμην όσίας των εκατόν είκοσι πέντε θεοφιλών επισκόπων συνόδου των καί δι' οικείων
υπογραφών δηλουμένων εν τη γενομένη προς τον εύσεβέστατον βασιλέα Κωνσταντΐνον

20 παρ' αυτών αναφορά καί
Θεοδώρου του ευλαβέστατου πρεσβυτέρου καί τοποτηρητοϋ του θεοφιλέστατου αρχι-

επισκόπου 'Ραβέννης Θεοδώρου
Βασιλείου επισκόπου πόλεως Γορτυνης της Κρητών νήσου
Θεοδώρου επισκόπου Εφέσου

25 Σισινίου επισκόπου Ηράκλειας Θράκης
Γεωργίου επισκόπου Κυζίκου
Πέτρου επισκόπου Νικομήδειας
Φωτίου επισκόπου Νικαίας
Ιωάννου επισκόπου Χαλκηδόνος

30 Θεοδώρου επισκόπου Μελιτηνής
Σισινίου επισκόπου Ίεραπόλεως Φρυγίας
Μακρόβιου επισκόπου Σελευκείας Ίσαυρίας
Γεωργίου επισκόπου Βυζίης Θράκης
Γρηγορίου επισκόπου Μιτυλήνης

35 Σεργίου επισκόπου Σηλυβρίας
Ανδρέου επισκόπου Μεθύμνης

ΜΤ

7 καί αγιωτάτου om. Μ 9 καί ayicoTOrrou οτη. Μ ι8 Ικατόν είκοσι πέντε ] ρκε Τ 2.3 πόλεως
om. Μ 33 ΡΜί'τΐ* ] β'ζύη? Τ
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Petro glorioso exconsule
Leontio glorioso exconsule et domestico imperialis mensae.

Conueniente autem sancta ac uniuersali synodo, quae per imperialem sanctionem congre-
gata est in hac a deo conseruanda regia urbe, id est 5
Theodoro et Georgio uenerabilibus presbiteris et Johanne uenerabile diacono locum

praesentantibus sanctissimi ac beatissimi archiepiscopi antiquae Romae Agathonis et
Georgio uenerabile atque sanctissimo archiepiscopo magnae Constantinopoleos nouae

Romae et
Petro deo amabili presbitero monacho et uicario sedis Alexandriae magnae ciuitatis et 10
Machario sanctissimo archiepiscopo Theopoleos Antiochiae et
Georgio relegioso presbitero monacho et apochrisiario Theodori uenerabilis uicarii sedis

Hierusolimorum
lohanne episcopo ciuitatis Portuensis, Abundantio episcopo ciuitatis Paternae, lohanne

episcopo ciuitatis Regitane, locum praesentantibus uenerabilis synodi CXXV deo ama- 15
bilium episcoporum antiquae Romae, qui et per proprias subscriptiones declarantur in
suggestione, quae ab eis facta est ad piissimum principem Constantinum, et

Theodoro relegioso presbitero et loci posito Theodori deo amabilis archiepiscopi Rauen-
nae

Basilio episcopo ciuitatis Gortinae insule Cretae 20
Theodoro episcopo Ephesi
Sisinnio episcopo Heracliae Thraciae
Georgio episcopo Cizici
Petro episcopo Nicomediae
Photio episcopo Niciae 25
lohanne episcopo Chalcedone
Theodoro episcopo Meletinae
Sisinnio episcopo Hierapoleos Phrigiae
Macrobio episcopo Seleuciae Hisauriae
Georgio episcopo Byzois Thraciae 30
Gregorio episcopo Mitilenae
Sergio episcopo Silymbriae
Andrea episcopo Methymnae

VP BR K

4 autem et sancta P 5 hac ] hanc VP conseruanda regia urbe ] conseruandam regiam urbem P2

urbe ] urbae V 6 theodoro ] thedoro B uenerabile ] uenerabili B2 diacono ] dyacono K
locum ] lucum B1 lecum R 7 agathonis ] aghathonis K 8 uenerabile ] uenerabili B con-
stantinopoleos ] constantinopoleus BR 10 amabili ] amabile BR presbitero et monacho BR K
et1 om. BR K 11 machario ] macario P BR theopoleos ] theopoleus BR 12. relegioso ] religioso
BR K apochrisiario ] apocrisario BR apocrisiario K theodori ] theodoro VP 13 hieru-
solimorum ] hierusolymorum V 15 regitane ] regine VP K synodi ] sinodi K 16 subscriptiones
om. R 18 relegioso ] religioso R K presbitero ] presbytero B 20 basilio ] basileo VP insule ]
insolu V 22 heracliae om. R 23 cizici ] cizyci V 2,5 photio ] fotio BR niciae ] nici VP
nitiae B nicie R 26 chalcedone ] calchedone V calcedonae BR 27 meletinae ] metalane
VP militanae B militano R 2,8 hierapoleos ] hierapoleus BR phrigiae ] sprugiae VP
frigiae K 29 seleuciae ] soleuciae R 3°~33 silymbriae - methymnae - byzois - mitilenae VP
transp. 30 byzois ] byzoi VP byzohis B bizoi R bizois K 31 gregorio ] georgio BR
mitilenae ] mitylinae B mitiline R 33 andrea ] andreae VP
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Θεογνίου επισκόπου Κίου
Γεωργίου επισκόπου Καμουλιανών
Αντωνίου επισκόπου Ύτταίπων
Ιωάννου επισκόπου Δασκυλίου

5 Γενεσίου επισκόπου Άναστασιουπόλεως
Πλάτωνος επισκόπου Κίννης
Θεοδώρου επισκόπου Ίουστινιανουπόλεως Γόρδου
Θεοδώρου επισκόπου Βερίσσης
Στεφάνου επισκόπου Ηράκλειας Πόντου

ίο Λογγίνου επισκόπου Τίου
Δομετίου επισκόπου Πλουσιάδο$
Σολομώνος επισκόπου Κλανέου
Γεωργίου επισκόπου Κώου
Ιωάννου επισκόπου Μύνδου

ΐ5 Γρηγορίου επισκόπου Καντάνου
Ιωάννου επισκόπου Λάππης
Εύλαλίου επισκόπου Ζηνωνουπόλεως
Κωνσταντίνου επισκόπου Δαλισανδοΰ
Θεοδώρου επισκόπου Όλβης

20 Θεοφάνους πρεσβυτέρου και ηγουμένου του εν Σικελία ευαγούς μοναστηρίου επιλεγομένου
Βαΐων

Γεωργίου πρεσβυτέρου και μονάχου μονής των 'Ρενάτης διακείμενης κατά την πρεσβυτέραν
'Ρώμην

Κόνωνος και Στεφάνου πρεσβυτέρων και μοναχών μονής επιλεγόμενης Δόμου Άρσικίας
is διακείμενης ωσαύτως κατά την πρεσβυτέραν 'Ρώμην

Αναστασίου πρεσβυτέρου και μονάχου των ευκτήριων του ένταϋθα ευαγούς πατριαρχείου
και

Στεφάνου πρεσβυτέρου και μονάχου του μαθητού Μακαρίου του όσιωτάτου αρχιεπισκό-
που Θεουπόλεως Αντιοχείας.

30

Και καθεσθέντων των τε ενδοξότατων πατρικίων και υπάτων και πάντων των όσιωτάτων
και θεοφιλών επισκόπων εν τω αύτφ του Τρούλλου σεκρέτω, προκειμένων εν μέσω των
αγίων καί αχράντων Χρίστου του θεού ημών ευαγγελίων Παύλος ό μεγαλοπρεπέσ-
τατος άσηκρήτις και βασιλικός σεκρετάριος είπε-

ΜΤ

4 επισκόπου του δασκυλίου Τ 14 μύνδου ] μίνδου Τ ι/ ζηνωνουπόλεως ] ζηνουπόλεως Μ
ζηνονοπόλεως Τ 12 fievcnris ] ρεννά τη; Τ 24 άρσικίας ] άρσικεία5 Τ 28 του όσιωτάτου om.
tat. 31 κα' πάντων om. Μ 32 τρούλλου ] τρούλλω ΜΤ 33 αχράντων του χριστοΰ Μ
34 άσηκρήτίζ ] άσεκρέτηξ Τ
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Theognio episcopo Cii
Georgio episcopo Camuliane
Antonio episcopo Ypepon
lohanne episcopo Dascilii
Genesio episcopo Anastasiopoleos 5
Platone episcopo Cinnae
Theodoro episcopo lustinianopoleos Gordi
Theodore episcopo Uerissae
Stephane episcopo Heracliae Ponti
Longino episcopo Tii 10
Dometio episcopo Plusiados
Salomone episcopo Claneu
Georgio episcopo Coensi
lohanne episcopo Myndi
Gregorio episcopo Cantane 15
lohanne episcopo Lappis
Eulalio episcopo Zinonopoleos
Constantino episcopo Dalisandu
Theodoro episcopo Olbis
Theophanio presbitero et abbate uenerabilis monasterii Siciliae, qui cognominatur Baias 20
Georgio presbitero et monacho monasterii Renati positi in antiqua Roma
Conone et Stephane presbiteris et monachis monasterii, qui dicitur Domus Arsicia,

similiter in antiqua Roma constituti
Anastasio presbitero et monacho oratoriorum huius uenerabilis patriarchii et
Stephano presbitero et monacho discipulo Macharii <(uenerabilis) archiepiscopi Theo- 25

poleos Antiochiae.

Et sedentibus tarn gloriosissimis patriciis et consulibus quam<(que) omnibus uenerabilibus
et deo amabilibus episcopis in eodem secretario Trulli, praepositis in medio sanctis et
intemeratis euangeliis Paulus magnificus a secretis et imperialis secretarius dixit: 30

VP BR MNL(i8) K

2. georgio ] gregorio VP camuliane ] camolianae BR 3 ypepon ] yppepon V 4 dascilii ] dasci-
liicinne V dasciliicynne P 5 anastasiopoleos ] anastasiopoleus BR 6 cinnae ] cynnae VP
7 iustinianopoleos ] iustinianopoleus B otn. R gordi om. VP gurdi K 8 uerissae ] berisse
VP 9 stephano ] stefano B heracliae ] eracliae VP 10 longino ] longini V 11 plusiados ]
plusiadus VP plusyados K 13 coensi ] choensi VP 14 myndi ] mindi VP 15 gregorio ]
georgio BR cantane ] catane VP1 17 eulalio ] eolalio R episcopo om. VP1 zinonopoleos ]
zenopoleos VP zinonopoleus B zinopoleus R 18 dalisandu ] de alisandu K 2.0 theophanio ]
theofanio BR theophane K zi stephano ] stefano B 14 oratoriorum ] horatariorum VP
2.5 stephano ] stefano B macharii ] macarii P R macari Β του όσιωτστου = (uenerabilis)
om. VP BR K 2.5-26 theopoleos ] theopoleus BR z8 gloriosissimis ] gloriosissimi VP1 και =
quam<que>] quam VP BR MNL K

53 Acta conciliorum oecumenicorum 11/11/1
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52,

Μέμνηται ή θεόσοφος υμών ευσέβεια, ως κατά την προλαβοΰσαν συνέλευσιν άνα-
γνωσθέντων των πεπραγμένων της αγίας πέμπτης σννόδου Γεώργιος ό άγιώτατος
αρχιεπίσκοπος ταύτης της θεοφύλακτου και βασιλίδος πόλεως άμα τη υπ' αυτόν συνάδω
ήτήσατο το Ομέτερον ευσεβές κράτος τάς γενόμενος αναφοράς από τε Αγάθωνος του
άγιωτάτου πάπα της πρεσβυτέρας 'Ρώμης και της υπ' αυτόν συνόδου παρουσία της
υμών ευσέβειας και της αγίας ταύτης και οικουμενικής συνόδου άναγνωσθήναι, και ΰπο-
βάλλομεν προς το παριστάμενον.
Κωνσταντίνος ό ευσεβέστατος βασιλεύς εΐπεν

Άναγινωσκέσθωσαν.
Και προεκομίσθη δι' Ελληνικών γραμμάτων ή των είρημένων αναφορών ερμηνεία δια
Διογένους του μεγαλοπρεπέστατου άσηκρήτις, σεκρεταρίου βασιλικού, και άνεγνώσθη
έχουσα επί λέξεως οϋτως·

ΐ5 ΤΟΙΣ ΕΥΣΕΒΕΣΤΑΤΟΙΣ ΔΕΣΠΟΤΑΙΣ ΚΑΙ ΓΑΛΗΝΟΤΑΤΟΙΣ ΝΙΚΗΤΑΙΣ ΚΑΙ ΤΡΟΠΑΙΟΥ-
ΧΟΙΣ ΠΡΟΣΦΙΛΕΣΤΑΤΟΙΣ ΤΕΚΝΟΙΣ ΤΟΥ ΚΥΡΙΟΥ ΗΜΩΝ ΙΗΣΟΥ ΧΡΙΣΤΟΥ
ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΩ ΜΕΓΑΛΩ ΒΑΣΙΛΕΙ, ΗΡΑΚΛΕΙΩ ΚΑΙ ΤΙΒΕΡΙ? ΑΥΓΟΥΣΤΟΙΣ
ΑΓΑΘΩΝ ΕΠΙΣΚΟΠΟΣ, ΔΟΥΛΟΣ ΤΩΝ ΔΟΥΛΩΝ ΤΟΥ ΘΕΟΥ

20 Κατανοοϋντι μοι του ανθρωπίνου βίου τάς διαφόρους όδύνας και προς τον θεόν τον
μόνον άληθινόν μετά σφοδρότητας όδυρμών στενάζοντι, όπως παράκλησιν τη χειμαζόμενη
ψυχή τω ποθώ της θείας εύσπλαγχνίας μεταδώ και από του βυθοϋ των θλίψεων τη
δυναστεία της αύτοϋ δεξιάς ανακούφιση, μεγάλην καΐ θαυμαστήν - μετά ακαταπαύστου
ευχαριστίας ομολογώ, γαληνότατοι δεσπόται και τέκνα, - παραμυθίας έπιτηδειότητα

is παραστήσαι κατηξίωσε την ευσεβή πρόθεσιν της γαληναίας υμών ήμερότητος, ήντινα
προς σνστασιν τη θεόθεν καταπιστευθείση τη χριστιανικωτάτη πολιτεία ή αύτοϋ έπίνευσις
έχαρίσατο, όπως ή βασιλική ισχύς και εύμένεια περί θεοϋ, δι' ου βασιλείς βασιλεύουσι,
του βασιλέως δντος των βασιλευόντων και κυρίου των κυριευόντων, καΐ φροντίσει και
ζητήσει και της άμωμήτου αΰτοϋ πίστεως την άλήθειαν, ως παρά των αποστόλων και

30 των αποστολικών πατέρων παρεδόθη, άγρύπνως επιζητήσει και, ως ή αληθής παράδοσις
περιέχει, ένστατικώς επιθυμήσει εν πάσαις ταΐς έκκλησίαις επικρατήσαν και μήπως τινά
των άκουόντων ό οϋτως ευσεβής διαλάθη σκοπός ή ανθρωπινή υποψία καταπτοήση
λογιζόμενους εξουσία ήμας είναι συνωθηθέντας καΐ ουχί πληρέστατη γαληνότητι προς

2.0 cf. 2. Cor. 1,3 - 4 27 Prov. 8,15 2.8 ι. Tim. 6,15

ΜΤ Κ(ι5) ν(ι5)

ίο Siaom. Τ ιι διογένους ρωμαίου του Μ TO OW. Τ άσηκρήτις ] άσεκρέτης Τ 12, ούτως·
αναφορά! άγαθωνι τω άγιωτάτω και μακαριωτάτω πάπα της πρεσβυτέρας £ώμης προς την Ικτην συνοδού. Κ
inc. Κ (86,14). ~~ ούτως' εκ των πεπραγμένων τη αγία και οικουμενική έκτη συνάδω επιστολή άγάθωνος πάπα
ρώμη? προς κωνσταντΐνον βασιλέα, ν inc. ν (138,19) 15 και2 om. ΜΤ 2.1 μόνον {καί} άληθινόν
coni. Lu 2.2. τω ποθώ ] τον πόθον Μ 2.3 άνακουφ(στ) ] ανακουφίσει Κ 2.6 τη ... πολιτεία ] τή$
θεόθεν καταπιστευθείση? αυτή χριστιανικωτάτηζ πολιτείας Μ 2.J εΰμένεια ] εϋμανία Κ 2.8 όντος ]
όντως Μ ν όντες Κ 2.8-19 φροντίσει και ζητήσει ] φροντίση και ζήτηση ΜΤ 3° επιζητήσει ]
επιζήτηση Μ έπιζητήσαι Κ ν 31 μήπως ] μήπω ΜΤ 3Ζ οϋτως ] ούτος Κ ή ] και Μ
ή Τ Κ καταπτοήση ] καταπτοήσει ΜΤ 33 λογιζόμενους ] λογιζομένων Τ
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Meminit deo instructa pietas uestra, quod in praeterito conuentu, dum legerentur acta
sanctae quintae synodi, Georgius sanctissimus archiepiscopus huius a deo conseruandae
regiae urbis una cum subiacenti synodo petiit uestram piissimam fortitudinem, ut sugge-
stiones, quae factae sunt tarn ab Agathone sanctissimo papa antiquae Romae quamque a
subiacenti ei synodo, in praesentia uestrae pietatis et sanctae huius uniuersalis synodi
relegi, et suggerimus ad quod placet.
Constantinus piissimus imperator dixit:

Relegantur.
Et prolata est in Grecis litteris memoratarum suggestionum interpretatio per Diogenem
magnificum asecretam et imperialem secretarium, et relecta est Habens in uerbis sie:

DOMINIS PIISSIMIS ET SERENISS1MIS UICTORIBUS AC TRIUMPHATORIBUS AMATORIBUS DEI

ET DOMINI NOSTRI lESU CHRISTI CONSTANTINO MAIORI IMPERATORI HERACLIO ET

TlBERIO AUGUSTIS AGATHO EPISCOPUS SERUUS SERUORUM DEI 15

Consideranti mihi humanae uitae diuersos angores et apud deum, qui unus et uerus
est, cum uehementia fletuum ingementi, ut consolationem animae fluctuant! diuinae
miserationis inpertiret instinctu et de profundo merorum potentia suae dexterae subleuaret
magnam atque mirabilem - cum indesinenti gratiarum actione, Serenissimi domini filii, 20
confiteor — consolationis oportunitatem exhibere dignatus est piissimum tranquillae
mansuetudinis uestrae propositum, quem ad stabilitatem diuinitus commissae rei publicae
christianae eius concessit dignatio, ut imperialis uirtus atque dementia de deo, per quem
reges regnant, qui rex regum et dominus dominantium est, et curet et quaerat eiusque
inmaculatae fidei ueritatem, ut ab apostolis atque apostolicis est patribus tradita, inqui- 25
rere<t) uigilanter atque, ut uera traditio continet, instantissime desideret in omnibus
ecclesiis obtinere. et ne quemquam tarn pia lateret intentio audientium humanaue suspicio
perterreret aestimantium potestate nos esse conpulsos et non plena serenitate ad satisfa-

VP BR MNL K

i meminit deo instructa ] memini deo instructe N 3 subiacenti ] iacenti VP subiacentis B ue-
stram ] uestra V 3~4 suggestiones ] subgestiones N 4 tarn otn. K agathone ] aghathone K
papa ] papae V B1 a ] ac V2 om. R ad N ab L 5 ei ] eius M synodo ] synodi
VP1 sinodo N uestrae ] uestra VP1 6 quod ] quid M2 7 piissimus om. N 9 litteris ]
licteris K suggestionum ] suggestionem VP subgestionem N interpretatio ] interpetratio K
diogenem ] dyogenem R 10 magnificum ] magnificium VP1 magnificus N asecretam ] a secretis
P2 asecreta BR N asecreto M asecraetae K imperialem ] imperiall P2 14 maiori ]
magno M imperatori ] imperatore VP1 heraclio ] eracleo VP1 eraclio P2 N 15 tiberio ]
tyberio R M augustis ] agustis VP K agatho ] agotho N agato K 17 mihi ] michi N
et1 om. N apud ] ante BR unus ] unius VP1 18 uehementia ] uehementiam NL fletuum ]
fletum VP 19 instinctu ] infanctum N instinctum L K de om. R merorum ] merorem V
memoris B1 meroris B2 merorum angustia potentia BR potentia ] potentiae V K 2.0
magnam ] magnum V BR atque ] adque N actione ] actiones VP1 filii ] fili B1 2.1
exhibere ] exibere L K tranquillae ] tranquillinae K 22, quem ] quod B2 commissae ] conmissae
BR 13 atque ] adque N 24 eiusque ] eius BR 2,5 ut ] et R ab om. V atque ] adque
N 25-26 inquirere<t> coni. Frohne ] inquirere VP BR MNL K 2.6 atque] adque P1 N 2.7
ecclesiis ] ecclesiae P obtinere ] optinere P R M K obtinet L ne quemquam ] ut nequaquam
M nequaquam NL lateret ] lataetereret V audientium ] audientum VP K 28 perterreret ]
pertereret V perterreretur B pertineret K aestimantium ] extimantium K potestate ]
potestatem VP nos ] non N conpulsos ] conpulsus VP serenitate ] serenitatem V
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το άπολογήσασθαι περί του κηρύγματος της ευαγγελική? και αποστολικής ημών πίστεως
ΰπομνησθέντας, αί Θειώδεις γαρ κεραΐαι προς τον της αποστολικής μνήμης Δόνον τον
αρχιερέα καϊ προηγησάμενον την ήμετέραν μετριότητα πασι τοις λαοΐς και ϋθνεσι δια της
ημών διακονίας έφανεροποίησαν και πληροφοροϋσιν, δστινας κεραίας ή χάρις του αγίου
πνεύματος τω καλάμω της βασιλικής γλώττης εκ του καθαρού της καρδίας θησαυρού
ΰπηγόρευσεν, άναμιμνησκούσας και μη καταθλιβούσας, άπολογουμένας και μη
καταφοβούσας, μη καταπονούσας, αλλά προτρεπούσας προς ταϋτα άπερ είσί του
θεοϋ, κατά θεόν προτρεπούσας, επειδή καί αυτός ό πάντων κτίστης και λυτρωτής,
οπόταν ήδύνατο εν τη μεγαλειότητι της ίδιας θεότητας εις τον κόσμον έλθών τους θνητούς
έκφοβήσαι, ήμερότητι μάλλον άνεικάστου φιλανθρωπίας ταπεινώς εις τα καθ' ήμας κατ-
ελθών, ους έδημιούργησε, και λυτρώσασθαι κατηξίωσεν όστις και αΰτοπροαίρετον παρ'
ημών της άληθοϋς πίστεως περί αυτόν όμολογίαν έκδέχεται, δπερ και ό μακάριος Πέτρος
ό κορυφαίος των αποστόλων ύπομιμνήσκει· ποιμαίνετε το εν ύμΐν δν ποίμνιον του Χριστού,
μη άναγκασθέντας αλλ' εκουσίως κατά θεόν προτρεπόμενος.

Ταύταις τοίνυν ταΐς θείαις συλλαβαΐς, ήμερώτατοι των πραγμάτων δεσπόται, εμψυχω-
θείς και προς ελπίδα παραμυθίας από βαθύτατων οδυνών κουφισθεΐς ήρξάμην τη κρείττονι
κατ' ολίγον άνεθεϊς παρρησία τα ήδη δια της σάκρας της ήμερωτάτης υμών ανδρείας
προσταχθέντα ενεργώς πρόθυμον ΰπουργίαν παρισταν, ίνα πρόσωπα, οία κατά την του
καιρού τούτου άτονίαν καί της δουλικής υμών χώρας ποιότητα ήδυναντο εύρεθήναι,
ένεκεν πληροφορίας υπακοής έπεζήτουν και μετά βουλής των συνδούλων μου των επι-
σκόπων από τε της πλησιαζούσης τούτω τω άποστολικώ θρόνω συνόδου, είτα δε καϊ
από του δουλικού κλήρου του φιλοΰντος το ύμέτερον χριστιανικώτατον κράτος, και
ακολούθως από των θεοσεβεστάτων δούλων του θεοϋ, επί το σπεϋσαι προς τα ίχνη της
ευσεβούς υμών γαληνότητος προτρέπεσθαι· καί εί μη δτι ή μακρά περίοδος των χωρών,
εν αΐς ή σύνοδος καθέστηκε της ημετέρας ταπεινώσεως, του τοσούτου χρόνου έπεσώρευσε
την έπέκτασιν, πάλαι τοϋτο, δπερ μόλις ποτέ νυν γενέσθαι ήδυνήθη ή περισπούδαστος
υπακοή, ην ή ημετέρα δουλεία έπλήρωσεν. αλλ' εν όσφ από διαφόρων επαρχιών ή δουλική
συν ήμΐν σύνοδος συνηθροίζετο, εν δσω πρόσωπα τίνα μεν από ταύτης της δουλικής του
ήμερωτάτου υμών κράτους πόλεως 'Ρώμης ή εκ του πλησίον στεΐλαι φροντίζομεν, τινά δε
εκ των πόρρωθεν τυγχανουσών επαρχιών, εν αΐς τον λόγον της χριστιανικωτάτης πίστεως
παρά των αποστολικών των προηγησαμένων την έμήν έλαχιστίαν οί σταλέντες έκήρυσ-

5 Lc. 6,45
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ι ημών κα'ι αποστολικής ν 2. θειώδεις ] θεοειδεΐς ν δόνον ] δόμνον Μ 6 άναμιμνησκούσας ]
ύπομιμνησκουσας ΜΤ / καταφοβούσας και μη Μ 9 ε!ς ... έλθών om. ΜΤ ίο ταπεινώς ]
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αναγκαστώ; ΜΤ (ι. Petr. 5,2·) άναγκαστικώς ν 15 συλλαβαΐς ] συλλαβοΐς Κ iy άν<ατ)εθ6Ϊ5
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Κ έπεσώρευσε ] έπεπόρευσε Κ ij ην om. Μ Κ διαφόρων επαρχιών ] διαφορών επαρχείων Κ
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ciendum super euangelicae atque apostolicae nostrae fidei praedicatione commonitos,
diuales apices ad apostolicae memoriae Donum pontificem nostrae pusillitatis decessorem
cunctis populis ac gentibus per nostrum ministerium patefecerunt ac satisfaciunt, quos
gratia sancti spiritus imperialis linguae calamo de puro cordis thesauro dictauit,
commonentis, non opprimentis satisfacientis, non perterrentis non affligentis, 5
sed exortantis ad ea quae dei sunt, secundum deum inuitantis, quia et ipse conditor
omnium ac redemptor, cum posset in suae diuinitatis maiestate in seculum ueniendo
mortales perterrere, humanitatem magis inaestimabilis clementiae humiliter ad nostram
descendens, quos creauerat dignatus est et redimere; qui et spontaneam de nobis uere de
se fidei confessionem expectat, quod et beatus Petrus apostolorum princeps commonet: 10
pascite qui in uobis est gregem Christi, non coactos sed spontaneae secundum deum
exhortans.

His itaque, mansuetissimi rerum domini, diualibus apicibus animatus et ad spem
consolationis de profundis angoribus alleuatus orsus sum meliori refectus confidentia
paulatim quae per mansuetissimae fortitudinis uestrae sacram dudum praecepta sunt 15
efficaciter promptam obsequentiam exhibere, ut personas, quales secundum temporis
huius defectum ac seruilis prouinciae qualitatem poterant inueniri, pro oboedientiae
satisfactione inquirerem et cum consilio cumfamulorum meorum episcoporum tarn de
propinqua huius apostolicae sedis synodo quamque de famili re clero amatores eorum
christiani imperri et sequenter de relegiosis seruis dei, ut ad piissimae tranquillitatis eorum 20
uestigia properarent, hortari; et nisi longus prouinciarum ambitus, in quibus humilitatis
nostrae concilium constitutum est, tanti temporis protelationem ingereret, olim hoc, quod
uix tandem nunc fieri potuit studiosa oboedientia, noster famulatus impleret. sed dum de
diuersis prouinciis famili re nobiscum concilium congregatur, dum personas quasdam
quidem de hac seruili uestri serenissimi principatus Romana urbe uel proximo dirigere is
procuramus, quasdam de longe positis prouinciis, in quibus uerbum christianae fidei ab

VP BR MNL K

ι atque ] adque Ν commonitos ] conmonitos Β ζ diuales ] diuinalis V1 diuinales V2 do-
num ] domnum P2 nostrae ] nostram VP pusillitatis ] pusullitatis B' decessorem ] decessorum
VP 3 ac gentibus ] agentibus VP1 4 linguae ] lingua V 5 perterrentis ] perterrentes VP1

affligentis ] affligentes V2 6 exortantis ] exorantes V exhortantis M K exortantis et ad P2 M
inuitantis ] inuitantes V2 7 posset ] possit B suae ] sua V 8 perterrere ] perterreret K hu-
manitatem ] humanitate P2 BR M 9 descendens ] discendens VP1 redimere ] redemere B spon-
taneam ] spontanea NL spontaneae K 11 coactos ] coactus V choactos K secundum ]
sequendum K iz exhortans ] exortans V B'R NL exhortantes B2 M 13 apicibus ] acpicibus
N1 14 angoribus ] anguoribus V M alleuatus ] eleuatus B orsus sum ] sursum R 15
paulatim his quae B2 16 efficaciter ] effacaciter B promptam ] propter tarn M 17 oboedientiae ]
oboedientia MNL 18 consilio ] cosilio B cumfamulorum ] confamulorum P2 B2 ML K episco-
porum ut tarn B2 19 famili re ] familiari B2 MNL K amatores ] amatoris B2 NL K eorum om.
B (το ύμέτΕρον) zo sequenter ] consequenter B2 sequentur N relegiosis ] religiosis MN ut
om. BR eorum ] uestrae BR (υμών) zi hortari et ] hortarer B hortaret R zz concilium ]
consilium R N constitutum ] constitum P1 temporis ] temporibus N protelationem ] protela-
tione B1 ML protelatiore N ingereret ] ingruerit B'R 23 sed dum ] secundum K Z4
nobiscum ] nobis V concilium ] consilium N congregatur et dum BR dum om. B Z5
hac ] ac B' uestri ] uestrae VP uel de proximo B2 proximo ] proxima VP dirigere ]
diregere V z6 uerbum ] uerum VP

5 i Acta conciliorum oecumenicorum Π/11/j
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σον, έξεδεχόμεθα ύποστρέψαι — ου μικρά παραδρομή χρόνων έξηνύσθη, ίνα τάς σωματικάς
ασθενείας έμοο του <δουλείου) υμών σιωπή παρέλθω, εν αΐς ούτε ζην εξεστιν ούτε αρέσκει
συχνάϊς ασθενείας άποκάμνοντα.

Και δια τοΰτο, χριστιανικώτατοι δεσπόται καΐ τέκνα, κατά την εΟσεβεστάτην κέλευσιν
5 της θεοσκεπάστου υμών ήμερότητος ένεκεν υπακοής ην όφείλομεν, οΰχ ένεκεν παρρησίας

της εις αυτούς περισσευούσης είδήσεως ους στέλλομεν, τους παρόντας συνδούλους ημών
Άβουνδάντιον, Ίωάννην και Ίωάννην, τους ευλαβέστατους αδελφούς ημών και επισκόπους,
Θεόδωρον και Γεώργιον, τα αγαπητά ημών τέκνα τους πρεσβυτέρους, μετά του αγαπητού
ημών τέκνου Ιωάννου του διακόνου και Κωνσταντίνου του ύποδιακόνου <τής αγίας

ίο ταύτης πνευματικής μητρός του αποστολικού θρόνου), ου μην άλλα και Θεόδωρον τον
πρεσβύτερον, λεγάτον της αγίας εκκλησίας 'Ραβέννης, καΐ τους θεοσεβεστάτους δούλους
του θεοϋ τους μοναχούς μετά καθοσιώσεως ικετευτικής καρδίας έφροντίσαμεν άποστεϊλαι.

παρά γαρ άνθρώποις εν μέσω εθνών τυγχάνουσι και από σωματικού μόχθου την
καθημερινήν τροφήν μετά μεγάλου δισταγμού ποριζομένοις, πώς εις το πλήρες δύνησεται

ΐ5 ευρεθήναι ή των γραφών είδησις, ει μη δτι κανονικώς από των αγίων αποστολικών των
προηγησαμένων και των σεβασμίων πέντε συνόδων άπερ ορισμένα είσίν εν άπλότητι
καρδίας και αναμφιβόλως από της παραδοθείσης παρά των πατέρων πίστεως φυλάττομεν,
εν και έξαίρετον αγαθόν εχειν δια παντός ευχόμενοι και σπεύδοντες, ίνα μηδέν παρά τα
κανονικώς ορισθέντα μειωθή, μηδέν αλλαγή ή προστεθή, αλλά ταϋτα και ρήμασι και

20 νοήμασιν άπαράτρωτα φυλαχθώσιν. οΐστισι διακομισταΐς και χρήσεις τινών αγίων πα-
τέρων, ους έδέξατο ταύτη ή αποστολική του Χρίστου εκκλησία, μετά των βιβλίων αυτών
παραδεδώκαμεν, όπως εύπορίας τυχόντες του άναφέρειν από του εϋμενοΰς υμών και
χριστιανικωτάτου κράτους εκ τούτων μόνων άπολογήσασθαι σπεύσωσιν, έπάν ή βασιλική
ήμερότης προστάξη τί ταύτη ή πνευματική μήτηρ του θεοκατορθώτου υμών κράτους ή

25 του Χρίστου αποστολική εκκλησία πιστεύει και κηρύσσει, ου δια κοσμικής εύγλωττίας,
ήτις ουδέ ίδιώταις άνθρώποις βοηθεΐ, αλλά δι' ακεραιότητας της αποστολικής πίστεως,
εν ή και εκ σπάργανων άνατραφέντες και μέχρι τέλους τω κατορθωτή του χριστιανικω-
τάτου υμών κράτους τω κυρίω του ούρανοΰ πάντας συν ήμΐν ίκετεύομεν δουλεύειν και
φυλάττεσθαι. διόπερ άδειαν ήγουν αύθεντίαν δεδώκαμεν αύτοϊς προς το ϋμέτερον

±6 —17 Col. 3,22

Μ Κ ν

ι ΰποστρέψαι ] ΰπογράψαι Μ τ. famulatus = {δουλείου} ] οίκείου Μ Κ ν Ομών τη σιωπή Μ
3 ασθενείας ] ασθενείας Κ 5 ήν 1 ^5 Μ 6 περισσευούση5 om. lat. o s om. M στέλλομεν ]
έστείλαμεν ν 9 — 10 sanctae huius spiritalis matris apostolicae sedis = (τή$ άγία$ ... Θρόνου> om. M K v
10 —11 Θεόδωρον ... λεγάτον ] Θεοδώρου του πρεσβυτέρου λεγάτου ΜΚν 14 καθημερινήν om. M
15 αποστολικών om. Μ και αποστολικών Κ ι6 σεβασμίων ] αγίων Μ ι8 άγατόν εχειν om.
Μ παντόξ εχειν ευχόμενοι τε και Μ 19 μηδέν αλλαγή ] μήδ" εναλλαγή Μ ταϋτα ] τα αυτά ν
ζο τινών ] των ν ιι ταύτη ] τηνικαϋτα Μ αύτη ν βιβλίων ] βίβλων Μ
Ζ2. παραδεδώκαμεν ] παρεδώκαμεν Μ εϋπορίας ] εΰπορείας Κ 23 μόνων ] μόνον ν
Ζ4 προστάξη ] προστάξει Κ 25 εΟγλωττία5 ] ευγλωττεία5 Κ 29 ΰπέτερον ] ήμέτερον Κ
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apostolicis exiguitatis meae predecessoribus missi praedicabant, remeare prestolamur -
non paruus temporum cursus elapsus est, ut corporales egritudines mei famulatus silentio
transeam, quibus nee uiuere licet nee bet assiduis egrimoniis laborantem.

Ideoque, christianissimi domini filii, secundum piissimam iussionem a deo protegendae
mansuetudinis uestrae pro oboedientia quam debemus, non pro confidentia eorum seien- 5
tiae quos dirigimus, presentes confamulos nostros Abundantium, lohannem et lohannem,
reuerentissimos fratres nostros episcopos, Theodorum et Georgium, dilectissimos filios
nostros presbiteros, cum dilectissimo filio nostro lohanne diacono et Constantino, sub-
diacono sanctae huius spiritalis matris apostolicae sedis, nee non et Theodorum presbi-
terum, legatum sanctae Rauennatis ecclesiae, et relegiosos seruos dei monachos cum 10
supplici cordis deuotione curauimus demandare. nam apud homines in medio
gentium positos et de labore corporis cotidianum uictum cum summa hesitatione con-
quirentes, quomodo ad plenum poterit inueniri scripturarum scientia, nisi quod regulariter
a sanctis atque apostolicis predecessoribus et uenerabilibus quinque conciliis definita sunt
cum sitnplicitate cordis et sine ambiguitate a patribus traditae fidei conseruamus, unum 15
ac precipuum bonum habere semper obtantes atque studentes, ut nihil de his, quae
regulariter definita sunt, minuatur, nihil mutetur aut augeatur, sed eadem et uerbis et
sensibus illibata custodiantur. quibus portitoribus et testimonia aliquorum sanctorum
patrum, quos haec apostolica Christi ecclesia suscipit, cum eorum libris tradidimus, ut
facultatem suggerendi a benignissimo uestrae christianitatis imperio consecuti ex his 20
dumtaxat satisfacere studeant, dum imperialis mansuetudo praeceperit, quid haec spiritalis
mater eorum a deo propagati imperii apostolica Christi ecclesia credat et praedicet, non
per eloquentiam saecularem, que nee suppetit idiotis hominibus, sed per sinceritatem
apostolicae fidei, in qua et ab incunabulis educati usque in finem propagatori christiani
uestri imperii caeli domino omnes nobiscum deprecamur seruire atque seruari. 25

VP BR MNL K
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γαληναΐον κράτος, έπάν κέλευση ή υμών φιλανθρωπία, του απλώς άπολογήσασθαι εις
όσον αύτοΐς μόνον επετέθη, ίνα μηδέν δηλονότι προπετεύσωνται προσθεΐναι ή ύφεϊλαι ή
άλλάξαι, αλλά την παράδοσιν τούτου του αποστολικού θρόνου, ως καθώς ώρίσθη από
των προηγησαμένων αποστολικών προέδρων, είλικρινώς έξηγήσασθαι. υπέρ ων γονυ-

5 πετοΰντες τη διάνοια ϊκετευτικώς την ϋμετέραν φιλανθρωπίαν, ήτις προς ήμερότητα δια
παντός αποβλέπει, δυσωποϋμεν, ίνα κατά την άγαθοθελή καΐ σεβασμίαν της βασιλικής
σάκρας ύπόσχεσιν αποδοχής αξίωση ή χριστομίμητος υμών γαληνότης και ευμενείς τάς
άκοάς υμών ταΐς μετρίαις άναφοραϊς χαρίσασθαι καταξίωση, ούτως ήνεωγμένα τα ώτα
του παντοδυνάμου θεοϋ προς το είσακοΰσαι των ίκεσιών υμών εΰρήσει ή υμετέρα ήμε-

ιο ροτάτη ευσέβεια και αβλαβείς περί τε την ορθότητα της αποστολικής <ήμών> πίστεως
περί τε την των σωμάτων ολοκληρίαν τοις οίκείοις άποκαταστήσαι κελεύσει, ούτως
αποκαταστήσει ή υπέρτατη μεγαλειότης δια των άνδρειοτάτων και αήττητων καμάτων
της υμών θεοστηρίκτου φιλανθρωπίας υπό το άγαθοθελές διάδημα της υμών βασιλείας
πάσαν την των Χριστιανών πολιτείαν και τοις άνδρειοτάτοις υμών σκήπτροις τα άντι-

ΐ5 τασσόμενα υποτάξει έθνη, ίνα εκ τούτου πάση ψυχή και πασι τοις εθνεσι πληροφορία
γένηται, δτι, όπερ δια των σεβασμίων κεραιών περί άβλαβησίας και του μη εν τινι
βαρυνθήναι τους ερχόμενους του θεοΰ αυτή ένηχήσαντος ύποσχέσθαι κατηξίωσεν, εν
πασιν έπλήρωσεν. ούτε γαρ ή είδησις αυτών παρρησίαν δέδωκεν, ίνα τολμήσωμεν προς
τα ευσεβή υμών ίχνη τούτους στεΐλαι - αλλά τούτο ή βασιλική υμών εύμένεια φιλανθρώ-

2ο πως κελεύουσα προετρέψατο, και ή ημών σμικρότης το κελευσθέν μεθ" υπακοής έπλήρωσεν
— ίνα δε τη θεοσυστάτω υμών ευσέβεια, τί περιέχει ή δυναμις της αποστολικής ημών
πίστεως, δια βραχέων δηλοποιήσωμεν, ην και παρελάβομεν δια της αποστολικής παρα-
δόσεως των τε αποστολικών αρχιερέων και των αγίων πέντε οικουμενικών συνόδων, δι'
ων οι θεμέλιοι της καθολικής του Χριστού εκκλησίας έστερεώθησαν και έσταθηρώθησαν.

25 Αύτη τοιγαροΰν εστίν ή κατάστασις της ευαγγελικής και αποστολικής ημών πίστεως
καϊ ή κανονική παράδοσις, ίνα όμολογοΰντες την άγίαν και άχώριστον τριάδα, τουτέστι
τον πατέρα και ύιόν και πνεύμα άγιον, μιας εΤναι θεότητος, μιας φύσεως και ουσίας, ενός
αυτήν κηρύττωμεν και φυσικού θελήματος, δυνάμεως, ενεργείας, δεσποτείας, μεγαλειότη-
τος, εξουσίας και δόξης, και εϊ τι δήποτε περί της αυτής αγίας τριάδος ουσιωδώς λέγεται

2-3 cf. Symb. Chalc., AGO II 1,2 p. 130,6-8; AGO II 3,2 p. 138,7-9 26-29 cf. AGO ser. II, vol. I.
p. 369,6 — 16 (can.I)
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licentiam proinde eis siue auctoritatem dedimus apud tranquillissimum uestrum Imperium,
dum iusserit eorum dementia, simpliciter satisfaciendi, in quantum eis dumtaxat iniunc-
tum est, ut nihil profecto presumant augere, minuere uel mutate, sed traditionem huius
apostolicae sedis, ut a praedecessoribus apostolicis pontificibus instituta est, sinceriter
enarrare. pro quibus flexu mentis poplite suppliciter uestram ad mansuetudinem semper 5
intentam clementiam deprecamur, ut iuxta benignissimam atque augustissimam imperialis
sacrae promissionem acceptione dignos efficiat Christo imitabilis uestra tranquillitas atque
placabiles auditus eorum humillimis suggestionibus accomodare dignetur. sic aures dei
omnipotentis suis precibus ad exaudiendum inueniat uestra mansuetissima pietas reseratas
illesosque tam in rectitudine nostrae apostolicae fidei quamque corporum sospitate in 10
propriis restituere iubeat. sic restituat superna maiestas per fortissimos atque inuictissimos
labores uestrae a deo corroboratae clementiae sub benigni uestri principatus regimine
totam christianam rem publicam et fortissimis uestris sceptris aduersas subigat nationes,
ut ex hoc omni animae atque omnibus gentibus satisfiat, quia, quod per augustissimos
apices de immunitate atque illesione euntium deo sibi aspirante polliceri dignata est, is
adimpleuit in omnibus, non enim nobis eorum scientia confidentiam dedit, ut ad pia
uestra uestigia eos auderemus dirigere - sed hoc imperialis uestra benignitas clementer
iubens hortata est, et nostra pusillitas quod iussum est obsequenter impleuit — ut autem
uestrae diuinitus institutae pietati, quid apostolicae nostrae fidei uigor contineat, breuiter
intimemus, quam percepimus per apostolicam apostolicorumque pontificum traditionem 20
et sanctarum quinque generalium synodorum, per quos fundamenta catholicae Christi
ecclesiae firmata atque stabilita sunt.

Hie igitur status est euangelicae atque apostolicae nostrae fidei regularisque traditio,
ut confitentes sanctam et inseparabilem trinitatem, id est patrem et filium et spiritum
sanctum, unius esse deitatis, unius naturae et substantiae siue essentiae, unius earn is
praedicemus et naturalis uoluntatis, uirtutis, operationis, dominationis, maiestatis, pote-
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6θ 137 Ε 5 ~ Μ° C ιι

ένικώ αριθμώ, ως από μιας φύσεως τριών ομοουσίων προσώπων καταλαμβανώμεθα
κανονικώ λόγω τούτο διδαχθέντες. δτε δε περί του ενός των αυτών τριών προσώπων
αυτής της αγίας τριάδος, του υίοϋ του θεοϋ, του θεοϋ λόγου, και περί του μυστηρίου της
προσκυνητής αύτοϋ κατά σάρκα οίκονομίας όμολογοΰμεν, πάντα δίπλα ενός και του

5 αύτοΰ κυρίου του σωτήρος ημών Ίησοΰ Χρίστου κατά την εύαγγελικήν παράδοσιν
διαβεβαιούμεθα, τουτέστι δύο αύτοϋ τάς φύσεις κηρύττομεν, την θείον δηλαδή και την
άνθρωπίνην, εξ ων και εν αΐς και μετά την θαυμαστήν και άχώριστον ενωσιν ΰφέστηκε,
και μίαν έκάστην αύτοϋ φύσιν ιδιότητα φυσικήν εχειν όμολογοΰμεν και εχειν την θείον
πάντα άπερ είσΐ θεία και την άνθρωπίνην πάντα τα ανθρώπινα χωρίς τίνος αμαρτίας και

ίο έκατέραν ενός και του αΰτοΰ θεοϋ λόγου του σαρκωθέντος, τουτέστι ένανθρωπήσαντος,
άσυγχυτως άχωρίστως άτρέπτως είναι επιγινώσκομεν, μόνη νοήσει τα ηνωμένα διακρί-
νοντες δια την της συγχύσεως δηλαδή πλάνην· ίσως γαρ και την της διαιρέσεως και την
της κράσεως άποβαλλόμεθα βλασφημίαν. οπόταν δε δύο φύσεις και δύο φυσικά θελήματα
και δύο φυσικάς ενεργείας όμολογοΰμεν εν τω ένϊ κυρίω ημών Ίησοΰ Χριστώ, ουκ εναντία

ΐ5 ταϋτα ούτε άλλήλοις αντικείμενα λέγομεν, καθώς οϊ από της όδοϋ της αληθείας πλανώμενοι
της αποστολικής παραδόσεως κατηγοροϋσιν, άπέστω αυτή ή ασέβεια από των καρδιών
των πιστών, ούτε ως κεχωρισμένας εν δυσί προσώποις ήγουν ΰποστάσεσιν, άλλα δύο
λέγομεν ένα και τον αυτόν κύριον ημών Ίησοϋν Χριστόν, καθώς τάς φύσεις ούτως και τα
φυσικά θελήματα και ενεργείας εν εαυτώ εχειν, θείον δηλαδή και άνθρωπίνην, θείον μεν

20 ουν θέλημα και ένέργειαν εχειν εξ άϊδίου μετά του ομοουσίου πατρός κοινόν, άνθρώπινον
δε χρονικώς εξ ημών μετά της ημετέρας φύσεως προσληφθέν.

Αύτη εστίν ή αποστολική και ευαγγελική παράδοσις, ην κρατεί ή πνευματική μήτηρ
του ευτυχέστατου υμών κράτους ή αποστολική του Χρίστου εκκλησία· αυτή εστίν
ή καθαρά της ευσέβειας ομολογία- αύτη εστίν ή της των Χριστιανών πίστεως

25 αληθής και άμώμητος ομολογία, ήνπερ ουκ ανθρωπινή ΙφεΟρε πανουργία, αλλά το πνεύμα
το άγιον δια των κορυφαίων των αποστόλων έδίδαξεν αύτη εστίν ή βεβαία και

9 Hebt. 4,15 *5 Jac. 5,19

3-5 cf. AGO ser. II, vol. 1. p. 379,7 -10 (can.XVI)

MT(ii) K v

ι ομοουσίων τριάδα προσώπων Τ προσώπων ] ασώτων ν 3 Τή5 aOrfjs ν περί om. K.
7 ενωσιν om. Μ 8 έκάστην ] εκάστου Μ αύτοϋ ] αύτοΐς Τ ιι τα om. K ιι διαι[ρέσεω$
... ήτις om. Τ (11-61,17) 11-13 κα' τήυ ΤΊ5 κράσεως om. Κ = Mansi 15 ούτε] και Μ
17 ούτε ] ουδέ Μ ι8 τα om. Μ Κ 19 μεν om. Κ = Mansi 11 δε om. Μ Κ ιι ευαγγελική
και αποστολική ν

Brought to you by | Cambridge University Library
Authenticated

Download Date | 9/19/17 11:35 AM



238 D 6-239 B13 ACTIO QUARTA 6l

statis et gloriae, et quicquid de eadem sancta trinitate essentialiter dicitur singulari numero,
tamquam de una natura trium consubstantialium personarum conprehendamus regulari
ratione hoc instituti. cum uero de uno earundem trium personarum ipsius sanctae trinitatis,
filio dei, deo uerbo, et de mysterio adorandae eius secundum carnem dispensationis
confitemur, omnia duplicia unius eiusdemque domini saluatoris nostri lesu Christi secun- 5
dum euangelicam traditionem asserimus, id est duas eius naturas praedicamus, diuinam
scilicet et humanam, ex quibus et in quibus etiam post ammirabilem atque inseparabilem
unitionem subsistit, et unamquamque eius naturam proprietatem naturalem habere con-
fitemur et habere diuinam omnia quae diuina sunt, humanam omnia quae humana sunt
absque ullo peccato et utrasque unius eiusdem dei uerbi incarnati, id est humanati, 10
inconfuse inseparabiliter inmutabiliter esse cognoscimus, sola intellegentia quae unita sunt
discernentes propter confusionis dumtaxat errorem; aequaliter enim et diuisionis et com-
mixtionis detestamur blasphemiam. cum duas autem naturas duasque naturales uoluntates
et duas naturales operationes confitemur in uno domino nostro lesu Christo, non contra-
rias eas nee aduersas ad alterutrum dicimus, sicut a uia ueritatis errantes apostolicam is
traditionem accusant. absit haec impietas a fidelium cordibus, nee tamquam separatas in
duabus personis uel subsistentiis, sed duas dicimus unum eundemque dominum nostrum
lesum Christum, sicut naturas ita et naturales in se uoluntates et operationes habere,
diuinam scilicet et humanam; diuinam quidem uoluntatem et Operationen! habere ex
aeterno cum coessentiali patre communem, humanam temporaliter ex nobis cum nostra 20
natura susceptam.

Haec est apostolica atque euangelica traditio, quam tenet spiritalis uestri felicissimi
imperil mater apostolica Christi ecclesia; haec est mera confessio pietatis;
haec est christianae relegionis uera atque inmaculata professio, quam non humana ad-
inuenit uersutia, sed Spiritus sanctus per apostolorum principes docuit; haec est 25
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62, 24° C ii — 241 B it

άνεπίληπτος των αγίων αποστόλων διδασκαλία, ήστινος ειλικρινούς ευσέβειας το άκέ-
ραιον, μέχρις ότου τταρρησιαστικώς κηρύττεται Ιν τη των Χριστιανών πολιτεία, της
υμετέρας γαληνότητος το κράτος φυλάττει και σταθηροττοιεΐ και ΰψοΐ καί, ως τελείως
θαρροΰμεν, ευτυχές αποδείξει.

5 Πιστεύσατε έμοΐ τω ταπεινώ, χριστιανικώτατοι δεσπόται καϊ τέκνα, ότι υπέρ της
σταθηρότητος και του υψώματος αύτοϋ ταύτας μετά όδυρμών έκχέω τάς ικεσίας, και
ταϋτα συμβουλεύειν, ει καί ανάξιος και ελάχιστος, γνησίως αγαπών προπετεύομαι, ότι ή
εκ του θεοϋ δωρηθεϊσα ΰμΐν νίκη ημετέρα σωτηρία εστί, και της υμετέρας γαληνότητος ή
ευτυχία ημετέρα ευφροσύνη εστί, και της υμετέρας πραότητας ή φώσις τη ημετέρα

ίο σμικρότητι ευθυμία εστί. καί κατά τοϋτο μετά συντετριμμένης καρδίας καί τοις της
διανοίας προχεομένοις δάκρυσι προσπίπτων δυσωπώ· έκτεΐναι καταξιώσατε την φιλάν-
θρωπον δεξιάν τη αποστολική διδασκαλία, ήντινα ό συνεργός των ευσεβών υμών μόχθων
ό μακάριος Πέτρος ό απόστολος παραδέδωκεν, ούχ ίνα συγκλεισθή υπό τον μόδιον, αλλά
σάλπιγγος λαμπρότερον εν όλω τω κοσμώ κηρυχθήσεται, ότι ή αύτοΰ αληθής ομολογία

is από του πατρός εκ των ουρανών απεκαλύφθη, ης ένεκεν από του κυρίου των όλων
μακάριος είναι απεφάνθη ό Πέτρος, δς καϊ το ποιμαίνειν τα πνευματικά πρόβατα της
εκκλησίας απ' αύτοϋ του λυτρωτοϋ των πάντων τη τρίτη παραθέσει έδέξατο, ούτινος
επινεύσαντος τη βοήθεια αύτη ή αποστολική αύτοϋ εκκλησία ουδέποτε από της οδού
της αληθείας εν οίωδήποτε μέρει πλάνης έκάμφθη, ούτινος την αύθεντίαν άτε δη κορυφαίου

20 πάντων των αποστόλων δια παντός πασά ή καθολική του Χρίστου εκκλησία καί αϊ
καθολικαϊ σύνοδοι πιστώς περιπτυσσόμεναι εν πασιν ήκολούθησαν πάντες οί σεβάσμιοι
πατέρες την άποστολικήν αύτοΰ έπεσπάσαντο διδασκαλίαν, δι" ης καί οι δεδοκιμασμένοι
της εκκλησίας του Χρίστου φωστήρες έλαμψαν, καί οί μεν oVyioi διδάσκαλοι οί ορθόδοξοι
έσεβάσθησαν καί ήκολούθησαν, οϊ δε αιρετικοί τοις πλαστοΐς έγκλήμασι και μισήσεσιν

25 αφαιρέσεων έπηκολούθησαν. αύτη εστίν ή των αποστόλων του Χριστού ζώσα
παράδοσις, ήντινα μέχρι του παρόντος ή αύτοΰ κρατεί εκκλησία, ήτις έξαιρέτως άγαπω-
μένη καί θαλπομένη καί παρρησιαστικώς κηρυχθείσα, ήτις δια της άληθευούσης ομολογίας
τω θεώ καταλλάσσει, ήτις τω δεσπότη Χριστώ παρατίθεται, ήτις της ευσέβειας υμών το
χριστιανικώτατον διαφυλάττει κράτος, ήτις από του δεσπότου του ουρανού δαψιλεϊς

so νίκας τη ανδρεία της υμετέρας ευσέβειας συνεισάγει, ήτις συνοδεύει εν τοις πολέμοις και

ίο PS. 33>±8 13 Mt. 5>ΐ5 14 Mt. i^i13 *5 Jac· 1>17 1(> Mt. 16,17 Joh. 21,16
cf. Act. 7,35 18 Lc. 2.2.,32 18-19 Jac. 5,19 23 Phil. 2,15
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139B13 -*42· Α 7 ACTIO QUARTA 63

firma et inreprehensibilis sanctorum apostolorum doctrina, cuius sincerae pietatis integ-
ritas, quoadusque liberiter predicatur in re publica christiana, uestrae tranquillitatis
imperium tuetur, stabiliet et exaltat et felicem, ut perfecte confidimus, demonstrabit.

Credite humillimo mihi, christianissimi domini filii, quia pro stabilitate et exaltatione
eius has cum fletibus praeces effundo. et haec, licet indignus et exiguus, sinceriter diligendo s
presumo consulere, quia uestra a deo concedenda uictoria nostra salus est; uestrae
tranquillitatis felicitas nostra laetitia est; uestrae mansuetudinis sospitas nostrae paruitatis
securitas est. et ideo cum corde contrito et profluentibus lacrimis mente prostratus
exoro: porrigere dignamini clementissimam dexteram apostolicae doctrinae, quam coope-
rator piorum laborum uestrorum beatus Petrus apostolus tradidit, non ut sub modio 10
concludatur, sed tuba clarius in toto orbe praedicetur, quia eius uera confessio a patre de
caelis reuelata est, pro qua a domino omnium beatus esse pronuntiatus est Petrus, qui et
spiritales oues ecclesiae ab ipso redemptore omnium terna commendatione pascendas
suscepit, cuius adnitente praesidio haec apostolica eius ecclesia numquam a uia ueritatis
in qualibet erroris parte deflexa est, cuius auctoritatem utpote apostolorum omnium 15
principis semper omnis catholica Christi ecclesia et uniuersales synodi fideliter amplec-
tentes in cunctis secutae sunt omnesque uenerabiles patres apostolicam eius doctrinam
amplexi, per quam et probatissima aecclesiae Christi luminaria claruerunt et sancti quidem
doctores orthodoxi uenerati atque secuti sunt, heretici autem falsis criminationibus ac
derogationum odiis insecuti. haec est apostolorum Christi uiua traditio, quam 20
<nunc usque) eius tenet ecclesia, quae praecipuae diligenda atque fouenda et fiducialiter
praedicanda est, quae per ueridicam confessionem deo conciliat, quae Christo domino
commendabilem facit, quae clementiae uestrae christianum conseruat imperium, quae a
caeli domino largas uictorias uestrae piissimae fortitudini conferet, quae comitatur in
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έκττολεμεΐ τους εναντίους, ήτις το ΰμέτερον θεοκατόρθωτον κράτος πανταχού ως άκατα-
μάχητον τείχος περισκέπει, ήτις φόβον τοις Ιναντίοις εθνεσιν εμβάλλει καΐ τη θεία οργή
τιμωρείται, ήτις και εν ττολέμοις τα της νίκης βραβεία περί της των πολεμίων καταστροφής
και υποταγής ούρανόθεν παράσχοι και εν ειρήνη και ίλαρότητι άμέριμνον την ύμετέραν

5 δια παντός πιστοτάτην βασιλείαν διαφυλάξοι. αύτη εστί της άληθοΰς πίστεως ό
κανών, ήντινα και εν τοις ευτυχή μασι και εν τοις έναντίοις θερμώς έκράτησε και έξεδίκησεν,
αύτη ή πνευματική μήτηρ του υμετέρου γαληναίου κράτους ή αποστολική του Χρίστου
εκκλησία, ήτις δια της χάριτος του παντοδυνάμου Θεοΰ από της όδοϋ της αποστολικής
παραδόσεως ουδέποτε πλανηθήναι δείκνυται ούτε τοις των αίρετικών καινισμοΐς στρεβλω-

ιο θεΐσα ύπέπεσεν, άλλα καθώς εκ προοιμίων της των Χριστιανών πίστεως παρέλαβεν από
των ιδίων αϋθεντών των κορυφαίων του Χρίστου {αποστόλων) άπαράτρωτος μέχρι
τέλους μενεϊ κατά την του κυρίου αϋτοϋ του σωτήρος θείον παραγγελίαν, ήνπερ τω
έξάρχω των έαυτοϋ μαθητών εν τοις <ίεροΐς) εύαγγελίοις ώμολόγησε φήσας· Πέτρε, Πέτρε,
Ιδού ό σατανάς έζήτησε του σινιάσαι υμάς ως ό σινιάζων τον σϊτον· εγώ δε περί σου

ΐ5 ήρώτησα ίνα μη έκλειψη ή πίστις σου· και συ ποτέ επιστραφείς στήριζε τους αδελφούς
σου.

Κατανοήσει τοίνυν ή υμετέρα γαληναϊα φιλανθρωπία, επειδή ό κύριος καί σωτήρ
πάντων, ούτινος ή πίστις εστίν, δς την πίστιν Πέτρου μη έκλεΐψαι ύπέσχετο, τούτον
υπέμνησε τους έαυτοϋ στηρίζειν αδελφούς, όπερ τους αποστολικούς αρχιερείς την έμήν

20 έλαχιστίαν προηγησαμένους παρρησιαστικώς αεί πεποιηκέναι πασιν έγνώσθη· ώντινων
και ή έμή σμικρότης, εί καί άνισος και ελάχιστος, όμως ένεκεν της προσληφθείσης εκ της
θείας ροπής διακονίας ακόλουθος επιθυμεί ΰπάρχειν. ούαϊ γαρ μοι εσται, εάν την άλήθειαν
του κυρίου μου, ην ούτοι είλικρινώς έκήρυξαν, αμελήσω κηρύξαι· ούαί μοι εσται, εάν
σιωπή καλύψω την άλήθειαν, ην καταβαλέσθαι τοις τραπεζίταις έπιτέτραμμαι, τουτέστι

25 τους χριστιανικωτάτους λαούς μυεΐν και διδάσκειν. τί λέξω εν τη μελλούση κρίσει αυτού
του Χριστού, εάν ενταύθα, όπερ άπέστω, κηρύξαι των αυτού λόγων την άλήθειαν
έπαισχυνθώ; τί περί έμαυτοΰ, τί περί των έμπιστευθεισών μοι ψυχών άπολογήσομαι,
έπάν περί της ληφθείσης υπ' εμού λειτουργίας λόγον σφιγκτόν απαίτηση; τις τοίνυν,
φιλανθρωπότατοι και ευσεβέστατοι δεσπόται και τέκνα, δπερ τρέμων καϊ συμπίπτων τω

30 πνεύματι λέγω, μη προκαλέσηται εκείνα, άπερ Θαυμαστή ύποσχέσει τοις πιστοΐς έπηγ-
γείλατο φήσας· όστις με ομολογήσει έμπροσθεν των ανθρώπων, ομολογήσω αυτόν κάγώ

13-16 Lc. 22,31-32 19 Lc. 2.2,32. 22 - 23 ι. Cor. 9,16 24 Mt. 25,27 31-66,1 Mt. 10,32

MT Κ ν

ι το om. Κ 2 φόβον ... εθνεσιν ] συνοδευ πόλε! . . Τ εμβάλλει ] βάλλει Κ1 3 KC" om-
ν 4 παράσχοι ] παράσχει Κ1 5 ^ιά παντός ] αληθώς Τ βασιλείαν otn. T 8 εκκλησία καί
ήτις Κ ίο αλλά ] αλλ' ως Κ προοιμίων ] προοιμίου Κ ιι apostolorum = < αποστόλων) om.
ΜΤ Κ ν άπαράτρωτος ] παράτρωτος Κ 12 μένει ] μένει ΜΤ παραγγελίαν ] έπαγγελίαν Κ
ήνπερ ] ην ΜΤ 13 έαυτοϋ ] αϋτοϋ Μ sacris = <ίεροΐς> om. MT K v ώμολόγησε φήσας =
fatus est ... inquiens 15 στήριζε] στήριξαν Μ ι8 εστίν ο θεός δς Μ 2.1 προσληφθείσης]
προλειφθείσης Κ 22. ακόλουθος ] ακολούθως Κ ν επιθυμεί ϋπάρχειν ] έπιθυμεΐν υπάρχει ν εσται ]
εστίν Τ 24 καταβαλέσθαι ] καταβαλέσθαι Κ καταβάλλεσθαι ν 28 σφιγκτόν ] σφικτόν Τ
30 προκαλέσηται ] προσκαλέσηται Μ 31 — 66,ι των ... ίμπροσθεν om. K
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proeliis et expugnat aduersos, quae uestrum a deo propagatum Imperium ubique ut murus
inexpugnabilis protegit, quae terrorem in contrarias nationes immittat et ira diuina
percellat, quae et in bellis triumphales palmas de hostium deiectione atque subiectione
caelitus tribuat et in pace securum et hilarem uestrum fidelissimum principatum semper
custodiat. haec est enim uerae fidei regula, quam et in prosperis et aduersis uiuaciter 5
tenuit ac defendit, haec spiritalis mater uestri tranquillissimi imperii apostolica Christi
ecclesia, quae per dei omnipotentis gratiam a tramite apostolicae traditionis numquam
errasse probabitur nee hereticis nouitatibus deprauanda succubuit, sed ut ab exordio fidei
christianae percepit ab auctoribus suis apostolorum Christi principibus, illibata fine tenus
manet secundum ipsius domini saluatoris diuinam pollicitationem, quam suorum disci- 10
pulorum principi in sacris euangeliis fatus est: Petre, Petre, inquiens, ecce satan expetiuit
ut cribraret uos sicut qui cribrat triticum. ego autetn pro te rogaui ut non deficiat fides
tua, et tu aliquando conuersus confirma fratres tuos.

Consideret itaque uestra tranquilla dementia, quoniam dominus et saluator omnium,
cuius fides est, qui fident Petri non defecturam promisit, confirmare eum fratres suos 15
ammonuit, quod apostolicos pontifices meae exiguitatis praedecessores confidenter fecisse
semper cunctis est cognitum; quorum et pusillitas mea, licet inpar et minima, pro suscepto
tarnen diuina dignatione ministerio pedisequa cupit existere. uae enim mihi erit, si
ueritatem domini mei, quam illi sinceriter praedicarunt, praedicare neglexero; uae mihi
erit, si silentio texero ueritatem, quam erogare nummulariis iussus sum, id est christianos 20
populos imbuere et docere. quid in ipsius Christi future dicam examine, si hie, quod
absit, praedicare eius sermonum ueritatem confundor? quid de meipso, quid de commissis
animabus satisfaciam, dum de officio suscepto rationem districtam exigerit? quis igitur,
clementissimi atque piissimi domini filii, quod tremens et consternatus spiritu dico, non
prouocetur ilia ammirabili pollicitatione, qua fidelibus repromittit: qui me confessus fuerit 25

VP BRm MNL K

ι proeliis ] praeliis MNL K aduersos ] aduersus V propagatum ] propagatam V 2 protegit ]
protegat BRm terrorem ] errorem P2 om, R immittat ] inmittat P2 BRm N K 3 hostium ]
ostium VP N deiectione ] dei&tione m atque ] adque V N subiectione ] subi&tione m
4 securum ] uestrum K hilarem ] hylarem R N uestrum om. K 5 custodiat ] custodiet M'NL
K enim om. VP uerae ] uera V om. N regula ] regola Bm prosperis ] properis P1

et in aduersis BRm M 6 spiritalis ] spiritales V spiritualis M tranquillissimi ] tranquillissima
V tranquilissimu B1 apostolica ] apostholica Bm 7 gratiam ] gratia NL K apostolicae ]
apostholicae m 8 errasse ] errasset VP nee ] ut R nee ab hereticis K deprauanda ]
deprabanda VP1 succubuit ] substituit R subcubuit NL K 9 auctoribus ] actoribus V au-
toribus L apostolorum ] apostholorum Bm principibus ] pricipibus V illibata ] inlibata BRm
NL K fine ] fide N tenus ] tentas V 10 quam ] qui VP 11 principi ] principis B'Rm
fatus ] factus VP B'R N'L K satan ] sathan K 12 cribraret ] cubaret R cribaret NL1 K
uos ] eos R cribrat ] cribat N K cribrat triticum ] tribuit creditum R 13 conuersus ] conuersos
N fratres ] fratris VP' 14 quoniam ] quod V quo P saluator ] saluatur V1 16
ammonuit ] admonuit M apostolicos ] apostolicus V2P apostholicos Bm exiguitatis ] exhigue-
tatis Bm 17 et' om. K impar licet K 18 tarnen ] tarn VP' dignatione ] dignationem V
pedisequa ] pedisaequa N existere ] exsistere Bm uae ] ue V ut R mihi ] michi R N
19 neglexero ] neglessero L mihi ] michi N 20 nummulariis ] nummolariis Bm christianos ]
christianus V R 21 ipsius ] ipsi K si hie quod ] si id qui VP sic quod N 22 sermonum ]
sermonem V quid1 ] qui V commissis ] cumissis V conmissis BRm M Z3 districtam ]
districte MN destricte L exigerit ] exegerit VP2 B2 exigeret N Z4 atque ] adque V K
25 ammirabili ] admirabili ML pollicitatione ] pollititationem V

Brought to you by | Cambridge University Library
Authenticated

Download Date | 9/19/17 11:35 AM



66 144 A ii — E 8

έμπροσθεν του πατρός μου του εν ούρανοϊς· καί τίνα των όπτίστων μη έκφοβήση εκείνη
ή απότομος απειλή, ήτις άγανακτήσοντα αυτόν προμαρτύρεται καί διαβεβαιοΰται φά-
σκουσα· όστις με άρνήο-ηται ενώπιον των ανθρώπων, άρνήσομαι αυτόν κάγώ ενώπιον
του πατρός μου του εν ούρανοϊς· όθεν καί ό μακάριος Παύλος ό απόστολος των εθνών

5 ύπομινήσκει καί λέγει· αλλ' ε! καί ημείς ή άγγελος εξ ουρανού εΰαγγελίσηται ύμϊν παρ' δ
εύηγγελισάμεθα ύμϊν, όνάθεμα έστω. όπου τοίνυν τοιαύτη επίκειται ποινή κολάσεως
τοις στρεβλοοσιν ή παρασιωπώσι την άλήθειαν, πώς ουκ εστί φευκτέα ή ΰπεξαίρεσις ή
από της αληθείας της δεσποτικής πίστεως; όθεν και οι της αποστολικής μνήμης ο!
προηγησάμενοι την έμήν μετριότητα ταΐς δεσποτικαϊς διδασκαλίαις κατηρτισμένοι, εξ

ίο ότου καινοτομίαν αΐρετικήν εις την του Χρίστου άμωμον έκκλησίαν οί πρόεδροι της εν
Κωνσταντινουπόλει εκκλησίας εΐσαγαγεΐν έπεχείρουν, ουδέποτε ήμέλησαν τούτους προ-
τρέψασθαι καί παρακαλοΰντες Οπομνήσαι, ίνα από του φαύλου δόγματος της αιρετικής
πλάνης καν σιωπώντες άποστήσωνται, μήπως εκ τούτου προοίμιον διαχωρισμού εν τη
ενώσει της εκκλησίας ποιήσωσιν, εν θέλημα καί μίαν ένέργειαν των δύο φύσεων διαβεβαι-

ΐ5 ούμενοι εν τω ένί κυρίω ημών Ίησοϋ Χριστώ, όπερ καί οί Άρειανοϊ καί οί Άπολιναρισταί
καί οι Εύτυχιανισταί καί οι Τιμοθιανοί καί οί Ακέφαλοι οί θεοδοσιανοί καί οί Γαιανΐται
καί πασά παντελώς αιρετική μανία ή τε των συγχεόντων ή τε των διαιρούντων το
μυστήριον της ενανθρωπήσεως του Χρίστου έδίδαξε. συγχέοντες μεν της αγίας ενανθρωπή-
σεως το μυστήριον, καθό της θεότητας καί της ανθρωπότητας του Χρίστου μίαν φύσιν

ίο λέγουσιν, εν αυτόν ώσπερ ενός θέλημα καί ένέργειαν προσωπικήν εχειν φιλονεικοΰσι,
διαιροϋντες δε την άχώριστον ενωσιν τάς δύο φύσεις, άστινας τον σωτήρα εχειν έπιγινώ-
σκουσιν, ουχί καθ' ενωσιν, ήτις καθ' ΰπόστασιν γενομένη γνωρίζεται, ένοΰσιν, άλλα
βλασφημουντές κατά σχέσιν θελήματος ως δύο υποστάσεις, τουτέστι δύο τινάς, καθ'
όμόνοιαν συνάπτουσι.

is Τοιγαροϋν ή αποστολική του Χρίστου εκκλησία, ή πνευματική μήτηρ του θεοθεμελιώτου
υμών κράτους, καί Ινα κύριον ημών Ίησοϋν Χριστόν ομολογεί εκ δύο καί εν δύο υπάρχοντα
φύσεσι καί δύο αύτοΰ τάς φύσεις, την θείον δηλονότι καί άνθρωπίνην, καί μετά την
άχώριστον ενωσιν άσυγχύτους εν ούτω είναι διδάσκει καί εκ των φυσικών ιδιοτήτων μίαν
εκάστη ν αυτών των του Χρίστου φύσεων τελείαν είναι έπιγινώσκει. καί ει τι δήποτε

3 ~4 Mt. 10,33 4 Rom. 11,13 5 ~6 Gal. 1,8

16-68,3 °f· Symb. Chalc., AGO II 1,1 p. 119,14-33

MT Κ ν

ι iv τοΐ$ ούρανοΐς Τ απίστων ] πιστών Μ έκφοβήση ] έκφοβήσει Τ έκφοβήσοι Κ ν
ι άγανακτήσοντα ] άγανακτοΟντα MT άγανακτήσαντα ν προμαρτύρεται ] ττροσμαρτύρεται ΜΤ
3 άρνήσηται ] άρνήσεται ΜΤ ν ενώπιον ] Εμπροσθεν Τ 4 °2 om- Τ 5 κα'1' om· Κ εύαγ-
γελίσηται ] εύαγγελέσητσι Κ 6 εύηγγελισάμεθα ] εΟηγγελισάμην Κ ύμΐν om. M τοίνυν om.
Τ y Οπεξαίρεσις ] ύφεξαίρεσις Τ ή2 ] ή Κ 9 ~ 1Ο ^ξ ότου ] έξότου Τ Κ ίο άμωμον ]
άμώμητον ν ιι καί om. Μ ύπομνήσαι ] Οπομιμνήσκοντες Μ 15 άπολιναρισταί ] άπολλινα-
ριστα'ι Κ ι6 γαιανϊται ] γαιανιταί Κ 19 καθό ] καθά Κ 19-10 μίαν φύσιν λέγουσιν om. ΜΤ
ίο αυτόν ] αυτών Τ Κ ν ιι γενομένη ] γινομένη Τ ένοΰσιν ] έροΰσιν Κ ι6 εν δύο καί εκ δύο
Κ ι8 άσυγχύτου$ ] άσυγχύτως ΜΤ defendit = διδάσκει (έκδικεΐ) (cf. 81,11) 19 των om. v

Brought to you by | Cambridge University Library
Authenticated

Download Date | 9/19/17 11:35 AM



14* D14 - 243 C 9 ACTIO QUARTA 6j

coram hominibus inquiens confitebor et ego eum coram patre tneo qui in caelis est; et
quern infidelium saltern non perterreat ilia seuerissima comminatio, qua indignaturum se
protestatur et asserit inquiens: qui me negauerit coram hominibus, negabo et ego eum
coram patre meo qui in caelis est? unde et beatus Paulus apostolus gentium commonet et
dicit: sed licet nos aut angelus de caelo euangelizet uobis praeter quod euangelizauimus s
uobis, anathema sit. ubi itaque talis imminet deprauantibus uel tacentibus ueritatem
poena supplicii, quomodo non est fugienda de fidei dominicae ueritate subtractio? unde
et apostolicae memoriae meae paruitatis praedecessores dominicis doctrinis instruct!, ex
quo nouitas heretica in Christi inmaculatam ecclesiam Constantinopolitanae ecclesiae
praesules introducere conabantur, numquam neglexerunt eos hortari atque obsecrando 10
commonere, ut a praui dogmatis heretico errore saltim tacendo desisterent, ne ex hoc
exordium discidii in unitate ecclesiae facerent, unam uoluntatem unamque operationem
duarum naturarum asserentes in uno domino nostro lesu Christo, quod et Arriani et
Apollinaristae, Eutichianistae et Timothiani, Acephali Theodosiani et Gaianitae et omnis
omnino hereticus furor siue confundentium seu diuidentium incarnationis Christi myste- 15
rium docuit. confundentes quidem sanctae incarnationis mysterium, eo quod deitatis et
humanitatis Christi unam naturam dicant, unam eum sicut unius uoluntatem et operatio-
nem personalem habere contendunt, diuidentes autem inseparabilem unitionem duas
naturas, quas saluatorem habere cognoscunt, non per unitionem, quae secundum subsi-
stentiam facta cognoscitur, uniunt, sed blasphemantes per affectum uoluntatis tamquam 20
duas subsistentias, id est duos quosdam, per concordiam iungunt.

Porro apostolica Christi aecclesia, spiritalis mater a deo fundati uestri imperii, et unum
dominum nostrum lesum Christum confitetur ex duabus et in duabus existentem naturis
et duas eius naturas, diuinam scilicet et humanam, etiam post inseparabilem unitionem
inconfusas in eo esse defendit et ex proprietatibus naturalibus unamquamque harum 25
Christi naturarum perfectam esse cognoscit. et quicquid ad proprietates naturarum per-

VP BRm(2o) MNL K

i inquiens om. N i saltern ] saltim Bm seuerissima ] reuerissima V qua ] que V quae P
quia L indignaturum ] indignaturam B1 dignaturum R 3 negabo ] nega P1 4 apostolus ]
apostulus V apostholus Bm apostolus et doctor gentium R 5 dicit ] dicens M1 aut om.
K angelus ] angelos P1 de ] e K quod ] que VP 6 anathema ] anathima Bm itaque ]
ita R deprauantibus talis imminet K imminet ] inminet V'P1 7 poena ] penam NL K ue-
ritate ] ueritati K subtractio ] substratio V 8 apostolicae ] apostholicae Bm praedecessores ]
praediscessores V praedicessores N 9 nouitas ] nobitas VP1 nouitatem P2 heretica ]
hereticam P heredica R 10 obsecrando ] obsecrandi V 11 commonere ] communere VP1

ut ] et R 12 unamque ] namque R 13 et1 om. BR 14 apollinaristae ] apollonaristae VP
eutichianistae ] eutichinaniste P eotichianistae B'Rm et1 om. BRm timothiani ] timoniani VP
om. R acephali ] acehali V1 achephali P theodosiani ] theodosiasili V theodosi P1

theodosii P2 gaianitae ] galanitae P ganitae Bm omnis ] omnes Bm 15 omnino del. P
hereticus ] hereticos V confundentium ] confidentium B1 diuidentium in incarnationis M 16
docuit ... mysterium om. K mysterium] misterium R L eo ] et P2 quod] qui VP 17
dicant ] dicam VP unius ] unus P1 18 unitionem ] munitionem N 19 cognoscunt ] cognuscunt
VP' 19 — 20 subsistentiam ] conscientiam K 20 cognoscitur ] cognuscitur P1 blasphemantes ]
plasphemantes V uo[luntatis desin. m (63,20) 21 duos ] duas V 22 apostolica ] apostholica B
aecclesia ] aecclesiaa V ecclesia P B ML spiritalis ] spiritales V spiritualis M 23 nostrum
om. M et om. K et in duabus Ά1 add. duabus2 ] dubus P1 26 perfectam ] perfecta K
quicquid ] quidquid V proprietates ] proprietatis V R naturarum proprietates K
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ανήκει προς τάς ιδιότητας των φύσεων, πάντα διττλα ομολογεί, ότι ό αυτός κύριος ημών
Ίησοϋς Χριστός και θεός τέλειος εστί και άνθρωττος τέλειος εστί και εκ δύο και εν δύο
φύσεσι και μετά την θαυμαστήν ένανθρώττησιν ύττάρχων ούτε ή θεότης αύτοΰ χωρίς της
ανθρωπότητας ούτε ή άνθρωπότης αύτοϋ χωρίς της θεότητας δύναται νοεΐσθαι. άκολού-

5 θως τοίνυν ττρός τον κανόνα της αγίας καθολικής και αποστολικής TOO Χρίστου εκκλησίας
και δύο φυσικά Θελήματα εν ούτω και δύο φυσικάς ενεργείας είναι ομολογεί καΐ κηρύττει,
εάν γαρ τις προσωπικόν νόηση το Θέλημα, εν όσω τρία πρόσωπα εν τη αγία τριάδι
λέγονται, άναγκαΐον εστίν, ίνα και τρία προσωπικά Θελήματα καΐ τρεις προσωπικός
ενεργείας, όπερ άλλόκοτόν εστί και λίαν βέβηλον, λεχθήσονται- έπεί, όπερ ή αλήθεια της

ίο χριστιανικωτάτης πίστεως περιέχει, φυσικόν θέλημα εστίν, όπου μία φύσις λέγεται της
αγίας και αχώριστου τριάδος, ακολούθως και εν φυσικόν θέλημα και μία φυσική ενέργεια
νοείται, ήνίκα δε εν τω ένί προσώπω του κυρίου ημών Ίησοΰ Χρίστου του μεσίτου θεοϋ
και ανθρώπων δύο φύσεις, τουτέστιν την θείον και την άνθρωπίνην, όμολογοϋμεν, εν αΐς
και μετά την θαυμαστήν ενωσιν υπάρχει, καθώς δύο του ενός και του αύτοΰ τάς φύσεις,

ΐ5 ούτως και δύο φυσικά θελήματα και δύο φυσικάς αύτοΰ τάς ενεργείας κανονικώς όμολο-
γοϋμεν. ίνα δε ταύτης της άληθευούσης ομολογίας ή νόησις εκ της παλαιάς και καινής
διαθήκης ή θεόπνευστος διδασκαλία ταΐς έννοίαις της υμετέρας ευσέβειας φανή (πλέον γαρ
και άσυγκρίτως ή υμετέρα φιλανθρωπία δυνήσεται την εννοιαν των αγίων γραφών
έπεξεργάσασθαι ήπερ ή ημετέρα σμικρότης φευστοΐς |5>ήμασι σαφηνίσαι), αυτός ό κύριος

20 ημών Ίησοϋς Χριστός ό αληθινός και τέλειος θεός, αληθινός και τέλειος άνθρωπος εστίν, εν
τοις Ιεροΐς αύτοΰ εύαγγελίοις προμαρτύρεται — εν τισι τα ανθρώπινα, εν τισι τα θεία καΐ
άμα έκάτερα εν άλλοις περί αύτοϋ φανερά ποιούμενος - δπως αυτόν αληθή θεόν και
αληθή άνθρωπον πιστεύει ν και κηρύττειν τους πιστούς αύτοϋ κατάρτιση, προσεύχεται
ουν προς τον πατέρα ως άνθρωπος, ίνα το ποτήριον του πάθους παραγάγη, ότι εν ούτω

25 της ημετέρας ανθρωπότητας ή φύσις χωρίς μόνης αμαρτίας τελεία εστί- πάτερ, φάσκων,
e/ δυνατόν εστί, παρελθέτω απ' έμοΰ το ποτήριον τούτο, πλην ούχ ως εγώ θέλω αλλ' ως
συ θέλεις, και εν άλλω· μη το έμόν θέλημα αλλά το σον γενέσθω. ήστινος μαρτυρίας
την εννοιαν εάν από των αγίων και έκκρίτων πατέρων σαφηνισθεΐσαν επιγνώναι έπιθυμώ-
μεν, καΐ τί το έμόν θέλημα, τί το σον σημαίνει το αληθές νοήσαι, ό μακάριος Αμβρόσιος

3ο εν τω δευτέρω λόγω προς τον της εΰσεβοΰς μνήμης Γρατιανόν τον βασιλέα τούτοις τοις
(ϊ>ήμασι περί του τόπου τούτου ημάς νοεΐν ύπομιμνήσκει φάσκων· „δέχεται τοίνυν
την βούλησιν την έμήν, δέχεται το στυγνόν <τό έμόν), θαρρών γαρ ονομάζω στυγνότητα,
επειδή κηρύσσω σταυρόν, έμόν ην τούτο το βούλημα, δπερ ίδιον ελεγεν, έπειδήπερ ως
άνθρωπος τα της έμής στυγνότητος ελαβεν, ως άνθρωπος και έλάλησεν, και δια τοΰτό

35 φησιν· ούχ ως εγώ θέλω, αλλ' ως συ θέλεις, έμή γαρ εστίν ή στυγνότης, ην κατ' έμήν
διάθεσιν άνεδέξατο."

11 — 13 i.Tim. ζ,5 17 ι. Tim. 3,16 14 Mt. 2.6,39 Ζ5 c^· Hebr. 445 2-5— i7 Mt. 16,39
17 Lc. 11,41 19 Lc. 11,41 35 Mt. 16,39

31-36 Ambrosius, de fide II 7,7-11 (53), PL 16,593-594; CSEL 78 (1961) 74
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243C9-146C3 ACTIO QUARTA 69

tinet, duplicia omnia confitetur, quia idem ipse dominus noster lesus Christus et deus
perfectus est et homo perfectus est ex duabus et in duabus naturis et post ammirabilem
incarnationem existens nee deltas eius sine humanitate nee humanitas eius sine deitate
possit intellegi. consequenter itaque iuxta regulam sanctae catholicae atque apostolicae
Christi ecclesiae duas etiam naturales uoluntates in eo et duas naturales operationes esse s
confitetur et praedicat. nam si personalem quisquam intellegat uoluntatem, dum tres
personae in sancta trinitate dicuntur, necesse est, ut et tres personales uoluntates et tres
personales operationes, quod absurdum est et nimis profanum, dicerentur; sin autem,
quod fidei christianae ueritas continet, naturalis uoluntas est, ubi una natura dicitur
sanctae et inseparabilis trinitatis, consequenter et una naturalis uoluntas et una naturalis 10
operatic intellegenda est. ubi uero in una persona domini nostri lesu Christi mediatoris
dei et hominum duas naturas, id est diuinam et humanam, confitemur, in quibus et post
ammirabilem adunationem consistit, sicut duas unius eiusdemque naturas, ita et duas
naturales uoluntates duasque naturales operationes eius regulariter confitemur. ut autem
huius ueridicae confessionis intellegentia ex ueteris nouique testamenti a deo inspirata is
doctrina pietatis uestrae mentibus clareat (plusquam enim et inconparabiliter uestra possit
dementia sensum sanctarum scripturarum penetrare quam nostra pusillitas uerbis defluen-
tibus explanare) ipse dominus noster lesus Christus, qui uerus et perfectus deus, uerus et
perfectus homo est, in sacris suis euangeliis protestatur - in aliquibus humana, in
aliquibus diuina et simul utraque in aliis de se patefaciens - ut se uerum deum uerumque 20
hominem credere ac predicare fideles suos perstrueret. orat quidem ad patrem ut homo,
ut calicem passionis transageret, quia in eo nostrae humanitatis natura absque solo peccato
perfecta est; pater, inquiens, si possibile est, transeat a me calix iste, uerumtamen non
sicut ego uolo sed sicut tu uis. et in alio: non mea uoluntas sed tua fiat. cuius
testimonii sensum si a sanctis et probabilibus patribus explanatum cognoscere cupimus, 25
et quid mea uoluntas quid tua significet ueraciter intellegere, beatus Ambrosius in secundo
libro ad piae memoriae Gratianum augustum his uerbis de hoc loco nos intellegere
commonet inquiens: „suscepit ergo uoluntatem meam, suscepit tristitiam meam.
confidenter tristitiam nomino, quia crucem predico. mea est uoluntas, quam suam dixit,
quia ut homo suscepit tristitiam meam, ut homo locutus est et ideo ait: non sicut ego 30
uolo, sed sicut tu uis. mea est tristitia, quam meo suscepit affectu."
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Ιδού φαίνεται, ευσεβέστατοι βασιλέων, ότι ένταοθα ό άγιος πατήρ το ρήμα τοΰτο,
όπερ ό κύριος προσευχόμενος προσήγαγε, τό· ούχ ως εγώ θέλω, προς την ανθρωπότητα
αύτοΰ άνήκειν επισφραγίζει, καθ' ην και υπήκοο? κατά την διδασκαλίαν του μακαρίου
Παύλου του απόστολοι/ των εθνών λέγεται· μέχρι θανάτου, θανάτου δε σταυρού, όθεν

s και ύποτασσόμενος τοις γονεΰσι γνωρίζεται, δτε ούν την ύπακοήν αύτοΰ την Ικούσιον
ου κατά την θεότητα, ήτις πάντων δεσπόζει, ευσεβές εστί νοεϊν, αλλά κατά την ανθρω-
πότητα, δι' ης εκουσίως τοις γονεϋσιν ύπετάγη, όπερ και ό άγιος Λουκάς ό ευαγγελιστής
ομοίως μνημονεύει τον αυτόν κύριον ημών Ίησοΰν Χριστόν κατά την ανθρωπότητα
προσευχόμενον προς τον πατέρα είσάγων και διαβεβαιούμενος- πάτερ, ε! δυνατόν εστί

ίο παρελθέτω απ' έμοΰ το ποτήριον τοΰτο, πλην μη το έμόν θέλημα αλλά το σον γενέσθω.
δντινα τόπον ό του Χρίστου όμολογητής Αθανάσιος ό άρχιερεύς της Άλεξανδρέων

εκκλησίας εν τω λόγω τω κατά Άπολλιναρίου του αιρετικού περί της τριάδος καΐ εναν-
θρωπήσεως και του δυϊκοϋ άριθμοΰ δραττόμενος ούτως σαφηνίζει· „και όταν λέγη·
πάτερ, ει δυνατόν, το ποτήριον τοΰτο παρελθέτω (απ' εμού), πλην μη το έμόν θέλημα

is γένηται, αλλά το σον. <καί πάλιν·) το πνεύμα πρόθυμον, ή δε σαρξ ασθενής, δύο θελήματα
ενταύθα δείκνυσι, το μεν άνθρώπινον, όπερ εστί της σαρκός, το δε θεϊκόν· το γαρ
άνθρώπινον δια την άσθένειαν της σαρκός παραιτείται το πάθος, το δε θεϊκόν αΰτοϋ
πρόθυμον." ήστινος σαφήνειας τί άληθέστερον δυνήσεται γνωρισθήναι; πώς γαρ
ουκ εν ούτω δύο θελήματα, τουτέστι θείον και άνθρώπινον, πιστώς έπιγνωσθήσονται, εν

20 ω δύο φύσεις και μετά την άχώριστον ενωσιν συνοδικώ κηρύγματι κηρύττονται; και
Ιωάννης γαρ, δς επί το στήθος του κυρίου άνέπεσεν, ό αγαπητός μαθητής, την αυτήν
περιοχήν τούτοις σαφηνίζει τοις £>ήμασιν· ότι καταβέβηκα εκ του ουρανού ούχ ίνα ποιώ
το θέλημα το έμόν άλλα το θέλημα του πέμψαντός με πατρός· και πάλιν· τούτο εστί το
θέλημα του πέμψαντός με, ίνα παν δ δέδωκέ μοι μη απολέσω εξ αυτού τι, αλλ' ίνα

25 αναστήσω αυτό εν τη εσχάτη ήμερα. ωσαύτως τον αυτόν κύριον είσάγει μετά των
Ιουδαίων διαλεγόμενον και λέγοντα μετά των λοιπών ότι ου ζητώ το θέλημα το έμόν
αλλά το θέλημα του πέμψαντός με. ούτινος θείου λόγου τον σκοπόν ό μακάριος
Αυγουστίνος ό έξοχώτατος διδάσκαλος ούτως κατά Μαξιμ<ίν>ου του Άρειανοϋ φράζει
και λέγει- „όπου δε εΐπεν ό υιός τω πατρί· πλην ούχ όπερ εγώ θέλω αλλ' όπερ συ

30 θέλεις· τί σοι βοηθεϊ, δτι τα σα ρήματα υποβάλλεις και λέγεις· „Ιδειξεν αληθώς το ίδιον
θέλημα ΰποτεταγμένον τω ίδίω γεννήτορι", ώσανεΐ ημείς άρνησόμεθα το θέλημα του

2 Mt. 2.6,39
15 Mt. 26,41
29 — 30 Lc. 22,42

4 Rom. 11,13
21 Joh. 13,25

Phil. 2,8 5 cf. Lc.2,5i
22-23 Joh. 6,38

9-10 Lc. 22,42
23-25 Joh. 6,39

14-15 Lc. 22,42
26-27 Joh. 5,30

13-18 Ps.-Athanasius (Marcellus Anc.), de incarn. et c. Arianos 21, PG 26,1021 B 10 — C 4; ACO ser. II vol. I
p. 282,23 ~~ 3°; e£l· F· Diekamp, Doctrina patrum 18 I p. 117,13 -15 29 - 72,15 Augustinus, c. Maximinum,
II 20,2, PL 42,789,7-31
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Ecce claret, piissimi principum, quod hie sanctus pater uerbum ipsum, quod dominus
orans protulit, non quod ego uolo, ad humanitatem eius pertinere consignat, per quam
et oboediens secundum doctrinam beati Pauli apostoli gentium dicitur: usque ad mortem,
mortem autem cruets, unde et oboediens parentibus intimatur, quandoquidem oboedien-
tiam eius uoluntariam non secundum diuinitatem, quae omnium dominatur, pium est 5
intellegere, sed secundum humanitatem, qua sponte se parentibus subdidit, quod et sanctus
Lucas euangelista similiter memorat eundem dominum nostrum lesum Christum secundum
humanitatem orantem ad patrem introducens et asserens: pater, si possibile est transeat
a me calix iste, uerumtamen non mea uoluntas sed tua fiat. quern locum confessor
Christi Athanasius antistes Alexandrinae ecclesiae in libro aduersus Apollinarium hereti- 10
cum de trinitate et incarnatione etiam duali numero conprehendens sic explanat:
„et quando dicit: pater, si possibile est, transeat a me calix iste et tarnen non mea, sed
tua uoluntas fiat, et herum: Spiritus promptus, caro autem infirma, duas uoluntates hie
ostendit, et unam quidem humanam, quae est carnis, aliam autem diuinam. quod enim
humanam propter infirmitatem carnis refugiebat passionem, diuinam autem eius promp- is
tarn." qua explanatione quid uerius poterit intimare? quomodo enim non in eum
duae uoluntates, id est diuina et humana, fideliter agnoscantur, in quo duae naturae etiam
post inseparabilem adunationem synodali praeconio praedicantur? nam et Johannes, qui
super pectus domini recubuit, dilectus discipulus, eandem continentiam his explanat uerbis:
quia descendi de caelo, non ut faciam uoluntatem meam, sed uoluntatem eius, qui misit 20
me patris; et iterum: haec est uoluntas eius, qui me misit, ut omne, quod dedit mihi, non
perdam ex eo quemquam, sed ut resuscitem ilium in nouissimo die. item eundem
dominum introducit cum ludaeis disputantem atque dicentem inter cetera: quia non
quaero uoluntatem meam, sed uoluntatem eius, qui misit me. cuius diuinae sermonis
intentum beatus Augustinus praestantissimus doctor ita aduersum Maximinum Arrianum 25
disserit et dicit: „ubi autem dixit filius patri: uerum non quod ego uolo, sed quod
tu uis; quid te adiubat, quod tua uerba subiungis et dicis: „ostendit uere suam uoluntatem
subiectam suo genitori", quasi nos negemus hominis uoluntatem uoluntati dei esse debere
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άνθρώττου τω του θεού θελήματι όφείλειν είναι ΰποτεταγμένον. και γαρ εκ της φύσεω$
του άνθρωπου τοϋτο είρηκέναι τον κύριον ταχέως θεωρεί, όστις τον τόπον αύτοϋ του
αγίου ευαγγελίου μικρόν ττροσεχέστερον έπισκήψει. έκεϊ γαρ είπε- περίλυπος εστίν ή ψυχή
μου έως θανάτου, μήτι εκ της φύσεως του μονογενούς λόγου δυνήσεται τοΰτο λέγεσθαι;

5 αλλ' άνθρωπε, όστις νομίζεις στενάζειν την φύσιν του πνεύματος του αγίου, δια τί μη και
την φύσιν του μονογενούς θεοΰ λόγου περίλυπον είναι είποις δύνασθαι; πλην αυτός
μήπως τι τοιούτον λεχθείη ουκ εφη· ,περίλυπόςειμί', ει και τα μάλιστα ει και τούτο είρήκει,
ουχί μη εκ της φύσεως του ανθρώπου έχρήν νοεΐσθαι, αλλά φησι· περίλυπος εστίν ή ψυχή
μου, ην ως άνθρωπος πάντως εΐχεν άνθρωπίνην, εί και τα μάλιστα και εν τούτω φησίν·

ίο ούχ όπερ εγώ θέλω άλλο εαυτόν δείκνυσι θέλειν παρά τον πατέρα, όπερ εί μη τη ανθρωπινή
καρδία ουκ ήδύνατο, οπόταν την ήμετέραν άσθένειαν εις την ιδίαν ουχί την θείον άλλα
την άνθρωπίνην μετασχηματίσαι διάθεσιν ανθρώπου δηλαδή μη προσληφθέντος ουδαμώς
τω πατρϊ εΐπεν αν ό μονογενής λόγος ούχ όπερ έχω θέλω- ουδέποτε γαρ ήδύνατο ή
άτρεπτος εκείνη φύσις τί ποτέ έτερον θέλειν παρά τον πατέρα, ταύτα εάν διαστέλλητε,

ΐ5 Άρειανοϊ αιρετικοί ουκ εσεσθε." δι' ης διαλέξεως ό σεβάσμιος ούτος πατήρ άποδείκ-
νυσιν, ότι καί, ήνίκα λέγει ό κύριος, ίδιον της ανθρωπότητας αυτού σημαίνει το θέλημα,
και δτε λέγει μη ποιεϊν το θέλημα το εαυτού, ύπομιμνήσκει ήμας ουχί το ήμέτερον ζητεΐν
πρωτοτύπως θέλημα, αλλά δι" υπακοής το ήμέτερον θέλημα τω θείω θελήματι ύποτάσ-
σεσθαι. όθεν φανεροποιεϊ, ότι καί το άνθρώπινον εσχε θέλημα, καθ* ο ύπήκουσε τω πατρί,

20 καϊ άμωμον από πάσης αμαρτίας το αυτό άνθρώπινον θέλημα, άτε δη θεός αληθής και
άνθρωπος τούτο εν έαυτω εσχε και άπέδειξεν. όπερ καί ό άγιος Αμβρόσιος
σαφηνίζων τον αγιον Λουκαν τον εύαγγελιστήν ούτως φράζει· „το ίδιον αυτού εϊς
τον άνθρωπον ανήγαγε, το του πατρός εις την θεότητα· το γαρ άνθρώπινον θέλημα
πρόσκαιρον, το δε θέλημα της θεότητας αίώνιον." ταύτα ό πνευματικός πατήρ ΰπο-

25 μιμνήσκων καταρτίζει, όποιον θέλημα εξ άϊδίου συν τω πατρΐ καί τω πνεύματι τω άγίω
φυσικώς κοινόν ό υιός έχει ή όποιον χρονικώς δια της προσληφθείσης ανθρωπότητας ό
αυτός εν τω ίδίω προσώπω άνέλαβεν. όπερ και ό της αποστολικής μνήμης ό άγιος Λέων
εν τη επιστολή τη προς Λέοντα τον βασιλέα σαφηνίζει και τη μια εκάστη μορφή, τουτέστι
φύσει, άτινά είσιν εν τω Χριστώ σκοπώ διακεκριμένω όπερ εν ταΐς γραφαϊς περί αύτοΰ

30 αναφέρονται — φανερών καί τούτο, όπερ ίδιον θέλημα ό κύριος είπε προς την άνθρω-

3~ 4 Mt. 2.6,38 5 cf- Rom. 8,2.2 6~9 Mt. 26,38 ίο Lc. 11,41 13 Lc. 22,42 2.0 cf.
Hebr. 4,15

zz-Z4 Ambrosius, in Luc. X 593-595 (60), PL 15,1911 C 2-4; CC 14 (1957) 363
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subiectam. nam ex natura hominis hoc dixisse dominum cito uidet, qui locum ipsum
sancti euangelii paulo attentius intuetur. ibi enim dixit: tristis est anima mea usque ad
mortem, numquid ex natura unici uerbi possit hoc dici? sed homo, qui putas gemere
naturam spiritus sancti, cur non etiam naturam uerbi dei unigeniti tristem dicas esse
potuisse? ille tamen ^ne) quid tale diceretur non ait: ,tristis sum', quamuis etiam si hoc 5
dixisset, non nisi ex natura hominis oportuisset intellegi, sed ait: tristis est anima mea,
quam sicut homo utique habebat humanam, quamquam et in hoc quod ait: non quod
ego uolo aliud se ostendit uoluisse quam pater, quod nisi humano corde non posset, cum
infirmitatem nostram in suum non diuinum sed humanum transfiguraret affectum; homine
quippe non assumpto, nullo modo patri diceret unicum uerbum: non quod ego uolo; 10
numquam enim posset inmutabilis ilia natura quicquam aliud uelle quam pater, haec si
distingueretis, Arriani heretici non essetis." per quam disputationem hie uenerabilis
pater demonstrat, quia et, cum dicit dominus, suam humanitatis suae significat uolunta-
tem, et cum dicit non facere uoluntatem suam, ammonet nos non nostram quaerere
principaliter uoluntatem, sed per oboedientiam nostram uoluntatem diuinae subiicere 15
uoluntati. unde patefacit, quia et humanam habuit uoluntatem, per quam oboediit patri,
et inmaculatam ab omni peccato eandem humanam uoluntatem, utpote uerus deus et
homo hanc in semetipso habuit et probauit. quod et sanctus Ambrosius in expla-
natione sancti Lucae euangelistae sic disserit: „suam ad hominem retulit, patris ad
diuinitatem; uoluntas enim hominis temporalis, uoluntas diuinitatis aeterna." haec spiri- 20
talis pater commemorans astruit, qualem uoluntatem ex aeterno cum patre et spiritu
sancto filius communem naturaliter habet qualemue temporaliter per assumptam huma-
nitatem idem ipse in sua persona suscepit. quod et apostolicae memoriae sanctus Leo in
epistula ad Leonem augustum explanat, et unicuique formae id est naturae, quae in
Christo sunt discreta consideratione quae in scripturis de eo referuntur — assignans et 25
hoc, quod suam dominus dixit uoluntatem ad humanitatem eius pertinere, demonstrans
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74 249011-252613

ττότητα αύτοϋ άνήκειν, δεικνύων οΰτως φησί· „κατά μεν την μορφήν του δούλου ουκ ήλθε
ποιήσαι το θέλημα το εαυτού, άλλα το του πέμψαντος αυτόν." ιδού γαρ ενταύθα
ο αποστολικός πατήρ προς την μορφήν του δούλου τον αυτόν του κυρίου ημών λόγον
αρμοδίως ημάς έδίδαξε νοεϊν.

5 Προσεπιτούτοις όπως εύσεβώς δυνηθώσι νοεϊσθαι αϊ διάφοροι επί τούτω των αγίων
γραφών μαρτυρίαι, άτινά ποτέ μεν εκ της φύσεως της ανθρωπότητας, ποτέ δε εκ της θείας
του ενός και του αύτοϋ κυρίου ημών Ίησοϋ Χρίστου του αληθινού θεοΰ και ανθρώπου
κατασκευάζονται και επί του παρόντος ή γραφή μνημονεύει' πάντα όσα ήθέλησεν ό κύριος
έποίησεν εν τω ούρανω καϊ εν τη yfj· ωσαύτως· ώσπερ ό πατήρ εγείρει τους νεκρούς και

ίο ζωοποιεϊ, ούτως και ό υιός ους θέλει ζωοποιεΐ· και τω λεπρω λέγει' θέλω καθαρίσθητι·
καί' ουδείς δύναται γνώναι τον πατέρα ει μη ό υιός και ωτινι θελήσει ό υίός άποκαλύψαι.
ωσαύτως τινά περί του ανθρωπίνου αύτοϋ θελήματος του ευαγγελίου τα μυστήρια
μνημονεύουσιν, ήνίκα λέγουσιν αυτόν επί της θαλάσσης περιπατοϋντα θέλειν ως αληθώς
άνθρωπον τους ιδίους περάσαι μαθητάς. και εν τω διέρχεσθαι αυτόν δια της ίαλιλαίας

is μετά των μαθητών ουκ ήθελεν, ίνα τις γνώ, και ως άνθρωπος λέγει' έμόν βρωμά εστίν ίνα
ποιώ το θέλημα του πέμψαντος με, καί' ουκ ήθελε δια της Ιουδαίας περιπατήσαι, ότι
έζήτουν αυτόν οι Ιουδαίοι όποκτεΐναι, καί πάλιν εγερθείς ήλθεν εις τα μεθόρια Τύρου καί
είσελθών εις οίκον ουκ ήθελε τίνα γνώναι, καί ουκ ήδυνήθη λαθεΤν. μη ούν αυτός ό
δημιουργός των πάντων καί λυτρωτής, περί ου είρηταΐ' πάντα όσα ήθέλησεν ό κύριος

20 έποίησεν εν τω ούρανω καί εν τη γη, ούτινος το θέλειν τοΰτό εστίν όπερ δύναται, ούτινος
τω νεύματι αί ούρανίαι δυνάμεις συν φόβω λατρεύουσιν, λαθεΐν έπϊ γης θέλων ουκ ήδυνήθη,
6 κατά την θείαν μεγαλωσυνην εξ άϊδίου συν τω πατρΐ εν τοις ούρανοΐς άπορρήτως
δεσπόζων καί εν τη χειρί αύτοϋ τα πέρατα της γης, ει μη τούτο προς το άνθρώπινον
αυτού θέλημα, όπερ χρονικώς κατηξίωσε προσλαβεΐν, έπαναδοθή; πόση ουν πλάνη

25 έγκεκύλισται ό τα τοιαύτα μη διακρίνων, ίνα είπη ένί καϊ τω ούτω θελήματι και πάντα
εν τω ούρανω καί εν τη γη άπερ ηθέλησε τον κύριον δύνασθαι καί τφ ούτω πάλιν
θελήματι εν οίκω εύτελεΐ θέλονταλαθεΐν μη δύνασθαι κατά τάς ευαγγελικός μαρτυρίας;
αλλ' εάν προς την οΐκονομίαν της ανθρωπότητας αύτοϋ, καθ' ην το ταπεινόν ημών
προσέλαβεν, άποδοθή, πάντα τα της θείας αυτού μεγαλωσύνης ήλαττωμένα προς την

30 ανθρωπότητα αυτού άνήκειν γνωρίζει, ην τελείως προσέλαβε χωρίς τίνος αμαρτίας, ίνα
ταύτη ν και τελείως σώση' „το γαρ παρ' αυτού μη προσληφθέν ουδέ σώζεται", καθώς

ι Phil. 2,7 1 — 2 Joh. 6,38 8 — 9 PS. 113,11 9—10 Joh. 5,21 ίο Mt. 8,3 11 Mt. 11,17
13 Mt. 14,25 14 Joh.4,3 15 — 16 Joh.4,34 16 — 17 Joh.7,1 17—18 MC.7,24 19 cf.
Act.7,35 19 — 20 PS. 113,11 21 MC.7,24 23 PS.94,4 25—26 PS. 113,11 27 Mt.7,24
30 cf. Hebt. 4,15

1-2 Leo papa, ep. 165, ACO II 4 p. 117,15-26; Abh. BAdW 32,6 p.61,1-2 31 Gregorius Naz., ep.
101,32 ad Cledonium, PG 37,181 C; SC 208 (1974) 50
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ζ5 οΑ3-Οι5 ACTIO QUARTA 75

sic dicit: „secundum quidem formam serui non uenit facere uoluntatem suam, sed eius
qui misit eum." ecce enim hie apostolicus pater ad formam serui eundem domini
nostri sermonem congruere nos docuit intellegere.

Praeterea quomodo pie poterint intellegi diuersa super hoc sanctarum testimonia scrip-
turarum, quae nunc quidem ex natura humanitatis, nunc autem ex diuinitate unius 5
eiusdemque domini nostri lesu Christi ueri dei et hominis astruuntur et modo scriptura
commemorat: omnia quaecumque uoluit dominus fecit in caelo et in terra, itemque: sicut
pater suscitat mortuos et uiuificat, ita et filius quos uult uiuficat, et leproso dicit: ttolo,
mundare! et: nemo possit cognoscere patrem nisi filius et cui uoluerit filius reuelare.
itemque quaedam de humana eius uoluntate euangelii sacramenta commemorant, cum 10
dicunt eum super mare ambulantem uelle ut uere hominem suos transire discipulos. et
dum cum discipulis per Galileam transire noluit, ut aliquis cognosceret, et ut homo dicit:
meus cibus est ut faciam uoluntatem eius qui me misit, et: nolebat per ludeam ambulare,
quia querebant eum ludet interficere, et iterum: surgens uenit in partes Tyri, et ingressus
in domum noluit aliquem scire, et non potuit latere. ergone illae omnium conditor ac is
redemptor, de quo dicitur: omnia quaecumque uoluit dominus fecit in caelo et in terra,
cuius uelle hoc est quod posse, cuius nutui caelestes cum terrore deseruiunt potestates, in
terris latere uoluens non potuit, qui per diuinam maiestatem ex aeterno cum patre in
caelestibus dominatur archanis et in manu eius fines terrae sunt, nisi hoc ad humanam
eius uoluntatem, quam temporaliter est dignatus assumere, redigatur, quanto ergo errore 20
talia non discernens inuoluitur, ut dicat una eademque uoluntate et omnia in caelo et in
terra quae uoluit dominum posse et eadem iterum uoluntate in domo uili uolentem latere
non posse secundum euangelica testimonia, sed si ad dispensationem humanitatis
eius, per quam humilitatem nostram assumpsit, redigitur, omnia quaeque diuinae eius
maiestati minora sunt, ad humanitatem ipsius pertinere cognoscit, quam perfecte suscepit is
absque ullo peccato, ut hanc etiam perfecte saluaret; „quod enim ab eo non susceptum
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ήμας ό συστατικός της αληθείας κήρυξ Γρηγόριος ο Ναζιανζού -πρόεδρος Ιφωδίασε. τοι-
γαροΰν ει το τταρά του άνθρώπινον θέλημα καθώς και ή φύσις προσελήφθη και έσώθη,
και δπερ παρά του προσλαβομένου έσώθη, ουκ ήδύνατο είναι αύτοϋ εναντίον ουδέν yap
εναντίον έαυτώ ό δημιουργός των όλων εκτισεν ή δια του μυστηρίου της ενανθρωπήσεως

5 προσέλαβε' και ο ψαλμωδός Δαυίδ το πρόσωπον του κυρίου ημών Ίησοϋ Χρίστου εν
ψαλμοΐς εϊσάγων προμηνύει' του ποιήσαι το θέλημα σου, ό θεός μου, ήβουλήθην,
ωσαύτως· εκουσίως θύσω σοι' μήτι κατά την θεότητα άλλο εστί θέλημα του πατρός παρά
τον υίόν, ή άλλο θέλει ό υίός παρά τον πατέρα; ει τοίνυν εν θέλουσι και ουδεμία εστί
διαφορά θελήματος εν τη αγία τριάδι, πώς εστί νοητέον, όπερ ό προφήτης περί του

ίο προσώπου αΰτοΰ μαρτυρεί' του ποιήσαι το θέλημα σου, ό θεός μου, ήβουλήθην, ει μη
πιστώς νοηθη εΐρημένον περί του άμωμου θελήματος της αΰτοΰ ανθρωπότητας; όθεν και
έπεται' και τον νόμον σου εν μέσω της κοιλίας μου. ουδείς yap αμφιβάλλων δ τι ό αυτός
ψαλμός εις το πρόσωπον του Χρίστου από του προφήτου έκηρυχθη, δπερ καί ό απόστολος
Παύλος εν τη επιστολή τη προς Φιλιππησίους αναγγέλλει, ει πεπληρωμένη πίστει θελέσει

ΐ5 τις προσέχειν, περί του αΰτοΰ κυρίου ημών Ίησοΰ Χρίστου οϋτως λέγων δς εν μορφή
θεού υπάρχων ούχ άρπαγμόν ήγήσατο το είναι ίσα θεώ, αλλ' εαυτόν έκένωσε μορφήν
δούλου λαβών εν όμοιώματι ανθρώπων γενόμενος καϊ σχήματι ευρεθείς ως άνθρωπος
έταπείνωσεν εαυτόν γενόμενος υπήκοος μέχρι θανάτου, θανάτου δε σταυρού. ιδού
ενταύθα ό αληθέστατος κήρυξ καί των μορφών, τουτέστι των φύσεων, του Χρίστου την

2ο διαφοράν διδάσκει καί την ΰπακοήν μέχρι θανάτου της ανθρωπινής μορφής σοφώς επι-
σφραγίζει, τίς γαρ εις τοσούτον από του φωτός της αληθείας άπεχώρησεν, ίνα κατά το
θέλημα της αΰτοϋ θεότητας προπετεύσηται λέγειν τον κύριον ημών Ίησοϋν Χριστόν τω
πατρί ύπακοΰσαι, ώτινί Ιστιν ίσος εν πάσι, καί τοϋτο θέλει εν πάσι καί αυτός δπερ ό
πατήρ; ή τίς μη νοήσοι την ΰπακοήν τω άνθρωπίνω θελήματι μάλλον άρμόζειν, εν ω

25 παντελώς ούδεμίαν εσχεν άμαρτίαν ούτε φηθήσεται υπήκοος μέχρι θανάτου, ει μη άνθρώ-
πινον θέλημα εν έαυτώ ανέλαβε καθώς ψυχήν λογικήν καί σάρκα μετά πάντων αυτών
των ιδιοτήτων σαρκωθείς προσέλαβε; προσεπιτούτοις ίνα φανή τη υμετέρα εύσεβεΐ
εύμενεία, δτι φυσικόν εστί το άνθρώπινον θέλημα, καί ό αρνούμενος το άνθρώπινον θέλημα
χωρίς μόνης αμαρτίας εν τω Χριστώ ούτε εχειν αυτόν άνθρωπίνην ψυχήν ομολογεί, ο

6 PS. 39ι9 7Ρ 5 ·53>8 ίο — i z P s . 39>9 15— ι8 Phil. 2,6 — 8 20 Phil, z,8 zi cf. Jac. 5,19
Z5 cf. Hebt. 4,15 Z9 cf. Hebr. 4,15
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est nee saluatum" secundum quod nos constantissimus praedicator ueritatis Gregorius
Nazianzenus praesul instituit. itaque si ab eo humana uoluntas sicut et natura suscepta
est et saluata, et quod a susceptore saluatum est, non ei poterat esse contrarium; nihil
enim sibi contrarium creator omnium condidit uel per mysterium incarnationis assumpsit;
et ymnidicus Dauid personam domini nostri lesu Christi in psalmis introducens pronuntiat: 5
ut faciatn uoluntatem tuant, deus meus, uolui itemque: uoluntariae sacrificabo tibi,
numquid secundum deitatem alia est uoluntas patris quam filii, aut aliud uult filius quam
pater? si igitur unum uolunt et nulla est in sancta trinitate differentia uoluntatis, quomodo
intellegendum est, quod propheta de eius persona testatur: ut faciam uoluntatem tuatn,
deus meus, uolui, nisi fideliter intellegatur de inmaculata eius humanitatis uoluntate 10
dixisse? unde et sequitur: et legem tuam in media cordis met. nullus enim qui ambigat,
quod idem psalmus in persona Christi a propheta praedicatus est, quod et apostolus
Paulus in epistula ad Philippenses, si fide plena quisquam intendere uelit, annuntiat de
eodem domino nostro lesu Christo sic inquiens: qui cum in forma del esset, non rapinam
arbitrates est esse se aequalem deo, sea semetipsum exinaniuit formam serui accipiens, is
in similitudinem hominum factus, et habitu inuentus ut homo humiliauit semetipsum
factus oboediens usque ad mortem, mortem autem cruets. ecce hie uerissimus
praeco et formarum, id est naturarum, Christi differentiam docet et oboedientiam usque
ad mortem humanae formae prudenter adsignat. nam quis in tantum a luce ueritatis
abscessit, ut secundum diuinitatis suae uoluntatem presumat dicere dominum nostrum 20
lesum Christum patri oboedisse, cui est aequalis in omnibus, et hoc uelit in omnibus et
ipse quod pater? aut quis non intellegat oboedientiam humanae magis competere uoluntati,
in qua nullum habuit omnino peccatum nee diceretur oboediens usque ad mortem, nisi
humanam in se susciperet uoluntatem sicut animam rationalem carnemque cum omnibus
suis proprietatibus humanatus assumpsit? praeterea ut clareat uestrae piissimae 25
benignitati, quod naturalis est humana uoluntas, et qui uoluntatem humanam in Christo
abnegat absque solo peccato eum nee habere humanam animam confitetur, ueritatis
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σοφώτατος της αληθείας κήρυξ ό μακάριος Αυγουστίνος Ιν τω πέμπτω τόμω της διαλέξεως
κατά Ιουλιανού του Πελαγιανιστοΰ τί εστί θέλημα τούτοις ορίζει τοις ρήμασΓ „κίνησις
ψυχής τί εστίν ει μη κίνησις φύσεως; ή γαρ ψυχή άνενδοιάστως φύσις εστίν διόττερ το
θέλημα κίνησις φύσεως υπάρχει, έττειδή κίνησις εστί ψυχής." ιδού κατά τον δρον

s τούτου του σοφωτάτου πατρός τί εϊη το άνθρώπινον θέλημα δείκνυται, δτι „ψυχής κίνησις
εστίν" ομοίως εν τω ούτω' „ή αλήθεια δε λέγει εφ' όσον έστϊ θέλημα τι, άττό της
φύσεως χωρισθήναι ου δύναται'" και πάλιν εν τφ αύτφ τόμοι' „και πόθεν εστί το
θέλημα και είναι ου λογίζεται' καϊ εάν ή άρχαιογονία αΰτοϋ ουκ εστί ζητητέα, ουχί δια
τοϋτο ουκ εστί ζητητέα, δτι το θέλημα πόθεν ουκ εστίν, αλλ' δτι πεφανέρωται πόθεν εΐη.

ίο εξ εκείνου γαρ εστί το Θέλημα, ούτινος εστί το Θέλημα' απ' αγγέλου δηλονότι Θέλημα
αγγέλου, από ανθρώπου άνθρωπου, από θεοϋ θεοϋ. και εάν ενεργή ό θεός θέλημα αγαθόν
εν τω άνθρώπω, τοϋτο ενεργεί, ίνα άνατείλη εξ αϋτοϋ αγαθόν θέλημα, ούτινος εστί το
θέλημα'" και πάλιν φησί' „διατί ούν άρνή κεκλεισμένοις όφθαλμοΐς πράγματα φανερά
από της φύσεως του ανθρώπου άναφύεσθαι θέλημα τω άνθρώπω;" ωσαύτως' „αύτη

ΐ5 ή κίνησις της ψυχής μηδενός αναγκάζοντας Θέλημα εστίν. δι<ά> τοϋτο εστί λέγειν το
Θέλημα από της κινήσεως της ψυχής ΰπάρχειν, δπερ Θέλημα υπάρχει από Θελήματος'"
και πάλιν ούτως' „ουκ αληθώς άρα, Ιουλιανέ, εξ ανθρώπου θέλημα ανθρώπου ουκ ανα-
φύεται, οπόταν ό άνθρωπος αγαθόν ποίημα θεοϋ είη; έπειτα ήδυνήθη μη άνελθεΐν εις την
καρδίαν σου φύεσθαι μεν εξ ανθρώπου θέλημα, αλλ' ουχί εκ του αυτεξουσίου αύτοϋ; είπε

20 ούν πόθεν, εάν ουχί από της φύσεως, τουτέστι ούχϊ απ' αύτοϋ του ανθρώπου;"
αΐστισι μαρτυρίαις φαίνεται μίαν έκάστην αυτών, άστινας ενταύθα ό πνευματικός πατήρ
άπηρίθμησε φύσεις, ίδιον φυσικόν εχειν και ένί έκάστω προσκυροΰσθαι όφείλειν θέλημα'
ούτε γαρ δυνήσεται ή των αγγέλων φύσις θείον εχειν θέλημα ή άνθρώπινον, ούτε ή
ανθρωπινή φύσις θέλημα θεοϋ ή αγγέλου, καθώς ούτε ετέρου, παρ' δ εστί, τϊ<ς> εχειν

25 φύσιν δυνήσεται ή κίνησιν, ει μη δπερ εστί φυσικώς ή έδημιουργήθη. οπόταν ταΰτα ούτως
ή αλήθεια έχει, ακριβέστατα φαίνεται, δτι εν τω κυρίω ημών Ίησοΰ Χριστώ δύο, τουτέστι
θεοϋ καϊ ανθρώπου, φύσεις ήτοι ουσίας όμολογοΰντες εις μίαν αΰτοϋ συνεληλυθέναι την
ΰπόστασιν ήτοι πρόσωπον, άναγκαΐόν εστί και δύο ήμας φυσικά εν ούτω όμολογεΐν
θελήματα, θείον δηλονότι και άνθρώπινον, επειδή ούτε την αύτοϋ θεότητα, δσον προς

30 τον της φύσεως λόγον ανήκει, άνθρώπινον έσχηκέναι θέλημα λέγειν εστίν ούτε την
ανθρωπότητα αΰτοΰ θείον φυσικώς έσχηκέναι θέλημα πιστεύειν εστίν, ούτε δε πάλιν τινά
εκ των αυτών δύο του Χρίστου ουσιών εκτός του φυσικοϋ θελήματος ύπάρχειν όμολογεΐν,
οπόταν και τα ανθρώπινα δια της παντοκρατορίας της θεότητος αύτοϋ υψηλά είσι και
τα θεία δια της ανθρωπότητας αύτοϋ φανερά τοις άνθρώποις.

ζ —6 Augustinus, c. lulianum lib. V 40, PL 45,1476,2.1-25 6-7 Augustinus, c. lulianum lib. V 53, PL
45,1487,32-33 7-13 Augustinus, c. lulianum lib. V 42, PL 45,1479,12-19 13-14 Augustinus, c.
lulianum lib. V 56, PL 45,1490,8 - 9 15-17 Augustinus, c. lulianum lib. V 60, PL 45,1495, 3 ab imo - 1496,2
17-21 Augustinus, c. lulianum lib. V 56, PL 45,1489,35-41; cf. AGO ser. II vol. I p. 350,2-4; p. 351,2-4
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prudentissimus praedicator beatus Augustinus in quinto uolumine disputationis aduersus
lulianum Pelagianistam quid sit uoluntas his definit uerbis: „motus animi quid est nisi
motus naturae? animus enim sine dubitatione natura est; proinde uoluntas motus est
naturae, quoniam motus est animi." ecce per huius prudentissimi patris definitionem
quid sit humana uoluntas monstratum est, quia „animi motus est;" item in eodem: s
„ueritas autem dicit quamdiu est uoluntas ulla, a natura non potest separari," et
rursus in eodem uolumine: „et alicunde est uoluntas et esse non cognitur; et si eius origo
quaerenda non est, non ideo quaerenda non est, quod uoluntas alicunde non est, sed quia
manifestum est unde sit. ab illo enim est uoluntas cuius est uoluntas; ab angelo scilicet
uoluntas angeli, ab homine hominis, a deo dei. et si operatur deus in hominem uoluntatem 10
bonam, id agit, ut oriatur ab illo bona uoluntas, cuius est uoluntas;" et iterum
„cur ergo negas" inquid „clausis oculis res apertas de natura hominis exoriri homini
uoluntatem?" itemque: „ipse animi motus cogente nullo uoluntas est. quapropter
hoc est dicere: uoluntas extitit de animi motu, quod uoluntas extitit de uoluntate;"
et iterum: „itane uero, luliane, ex homine hominis uoluntas non oritur, cum homo bonum is
opus dei sit? postremo potuitne ascendere in cor tuum exoriri quidem hominis uoluntatem,
sed non de libero eius arbitrio? die ergo unde, si non de natura, id est non de ipso
homine?" quibus testimoniis claret unamquamque earum, quas hie spiritalis pater
dinumerauit naturas, propriam naturalem habere et unicuique assignari debere uolunta-
tem; neque enim poterit angelica natura diuinam habere uoluntatem aut humanam, neque 20
humana natura uoluntatem dei uel angeli, sicut nee alterius quam est quisquam naturam
habere poterit <^aut) motum, nisi quod est naturaliter aut creatus est. cum haec ita ueritas
habeat, certissime claret, quod in domino nostro lesu Christo duas, id est dei et hominis,
naturas siue substantias confitentes in unam eius conuenisse subsistentiam siue personam,
necesse est et duas nos naturales in eo fateri uoluntates, diuinam scilicet et humanam, 25
quia neque diuinitatem eius, quantum ad naturae rationem pertinet, humanam habuisse
uoluntatem dicendum est, neque humanitatem eius diuinam habuisse naturaliter uolun-
tatem credendum est, neque rursum aliquam ex eisdem duabus Christi substantiis absque
naturali uoluntate extitisse fatendum, cum et humana per omnipotentiam diuinitatis eius
sublimata sint et diuina per humanitatem eius hominibus reserata. 30
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Άποδοϋναι τοίνυν άναγκαΐόν εστί τα όντα θεία τω ούτω ως Θεώ, τα όντα ανθρώπινα
τω ούτω ως άνθρώπω, και έκάτερα δια της καθ' ύπόστασιν ενώσεως του ενός και του
αΰτοΰ κυρίου ημών Ίησοΰ Χρίστου αληθώς έπιγινώσκειν, όπερ ό αληθής όρος της αγίας
εν Χαλκηδόνι συνόδου υπομιμνήσκει ήμας διαβεβαιούμενος· „επόμενοι τοίνυν τοις άγίοις

5 πατράσιν ένα και τον αυτόν όμολογεΐν υίόν τον κύριον ημών Ίησοΰν Χριστόν συμφώνως
άπαντες έκδιδάσκομεν, τέλειον τον αυτόν εν θεότητι και τέλειον τον αυτόν εν άνθρωπότητι,
θεόν αληθώς και άνθρωπον αληθώς, τον αυτόν εκ ψυχή$ λογικής και σώματος, όμοούσιον
τω πατρϊ κατά την θεότητα καί όμοούσιον ήμΐν τον αυτόν κατά την ανθρωπότητα, κατά
πάντα δμοιον ήμΐν χωρίς αμαρτίας, προ αιώνων μεν εκ του πατρός γεννηθέντα κατά την

ίο θεότητα, έπ' εσχάτων δε των ήμερων τον αυτόν δι' ήμας και δια την ήμετέραν σωτηρίαν
εκ Μαρίας της παρθένου της Θεοτόκου κατά την ανθρωπότητα, Ινα και τον αυτόν Χριστόν
υΐόν κύριον μονογενή, εν δύο φύσεσιν άσυγχύτως άτρέπτως αδιαιρέτως άχωρίστως
γνωριζόμενον, οϋδαμοϋ της των φύσεων διαφοράς άνηρημένης δια την ενωσιν, σωζόμενης
δε μάλλον της ιδιότητος έκατέρας φύσεως καί εις εν πρόσωπον καί μίαν ύπόστασιν

is συντρεχούσης, ουκ εις δύο πρόσωπα μεριζόμενον ή διαιρούμενον, αλλ' ένα καί τον αυτόν
υίόν μονογενή θεόν λόγον κύριον Ίησοΰν Χριστόν." τούτο αυτό καί ή αγία σύνοδος
ή υπό του της σεβάσμιας μνήμης Ιουστινιανού του βασιλέως εν Κωνσταντινουπόλει
συναθροισθεΐσα εν τω έβδόμω κεφαλαίω των δρων κηρύττει" „ει τις εν δυσι φύσεσι λέγων
μη ως εν θεότητι καί άνθρωπότητι τον ένα κύριον ημών Ίησοΰν Χριστόν γνωρίζεσθαι

20 ομολογεί, ίνα δια τούτου σημάνη την διαφοράν των φύσεων, εξ ων άσυγχύτως ή άφραστος
ενωσις γέγονεν, ούτε του λόγου εις την της σαρκός μεταποιηθέντος φύσιν ούτε της σαρκός
προς την του λόγου φύσιν μεταχωρησάσης (μένει γαρ έκάτερον, δπερ εστί τη φύσει, καί
γενομένης της ενώσεως καθ' ύπόστασιν), αλλ' επί διαιρέσει τη ανά μέρος την τοιαύτην
λαμβάνει φωνήν επί του κατά Χριστόν μυστηρίου ή τον αριθμόν των φύσεων ομολόγων

25 επί του αύτοϋ ενός κυρίου ημών Ιησού Χριστού του θεού λόγου σαρκωθέντος μη τη
θεωρία μόνη την διαφοράν τούτων λαμβάνει, εξ ων καί συνετέθη, ουκ άνηρημένην δια την
ενωσιν (εις γαρ εξ άμφοΐν καί δι' ενός αμφότερα), αλλ' επί τούτω κέχρηται τω άριθμφ,

9 Hebr. ι,ζ ίο cf. Lc. i,z

4-16 Symb. Chalc., AGO II 1,2 p. 129,13 -130,2; AGO II 3,2 p. 137,23-138,4 i8-8z,i Symb. V. cone.,
AGO IV ι p. 242,1-11; AGO IV ι p. 217,7-16
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Reddere itaque necesse est quae diuina sunt eidem ut deo, quae humana sunt eidem ut
homini, et utraque per subsistentialem adunationem unius eiusdemque domini nostri lesu
Christi ueraciter cognoscenda, quod uerissima definitio sanctae Chalcedonensis concilii
nos commonet asserens: „sequentes igitur sanctos patres unum eundem confiteri filium et
dominum nostrum lesum Christum consonanter omnes docemus, eundem perfectum in s
deitate, eundem perfectum in humanitate, deum uere et hominem uere, eundem ex anima
rationale et corpore, consubstantialem patri secundum deitatem, consubstantialem nobis
eundem secundum humanitatem, per omnia nobis similem absque peccato, ante secula
quidem de patre genitum secundum deitatem, in nouissimis autem dtebus eundem propter
nos et propter salutem nostram ex Maria uirgine dei genetrice secundum humanitatem, 10
unum eundemque Christum filium dominum unigenitum, in duabus naturis inconfuse
inmutabiliter indiuise inseparabiliter agnoscendum, nusquam sublata naturarum differen-
tia propter unitionem magisque salua proprietate utriusque naturae et in unam personam
atque subsistentiam concurrente, non in duas personas partitum atque diuisum, sed unum
et eundem filium unigenitum deum uerbum dominum lesum Christum." hoc idem 15
etiam et sancta synodus, quae sub augustae memoriae lustiniano principe in Constanti-
nopoli congregata est, in septimo definitionum capitulo predicat: „si quis in duabus
naturis dicens non ut deitate et humanitate unum dominum nostrum lesum Christum
cognosci confitetur, ut per hoc significet differentiam naturarum, ex quibus inconfuse et
ineffabilis unitas facta est, neque uerbo in naturam carnis transfigurato neque carne ad 20
uerbi naturam translata (manet enim utrumque quod est secundum naturam et post
factam unitionem substantialiter), sed in diuisionem per partem huiusmodi suscepit uocem
in mysterio Christi aut numerum naturarum confitens in uno eodemque domino nostro
lesu Christo deo uerbo incarnato, non tantummodo contemplatione differentiam earum
accipit, ex quibus et conpositus est, non interempta propter unitionem (unus enim ex 25

VP BR MNL κ

2 homini ] homine VP adunationem ] adunitionem VP MNL unius eiusdemque ] eiusdem uniusque
R eiusdemque ] eiusdem N 3 cognoscenda ] cognoscendam P definitio ] diffinitio R M
sanctae ] sancte V sancti BR K sancta NL chalcedonensis ] calcedonensis V MN calche-
donensis B 4 commonet ] communet P filium dei et M 5 consonanter ] consonantes MNL
omnes om. N 6 deitate ] deitatem B1 L K humanitate ] humanitatem B1 K 7 rationale ]
rationalem VP rationali R M K rationari N rationabili L corpore ] corpo P1

consubstantialem1 ] consubstantiabilem K patri ] patris M consubstantialem2 ] consubstantiabilem
K 8 eundem om. K 9 diebus ] deebus V 10 genetrice ] genitrice P2 R ML K humanitatem ]
humanitem M 11 dominum ] dei B quia dei R 12 inmutabiliter ] immotabiliter M in-
diuise ] indeuise V indiuisse R agnoscendum ] agnuscendum P1 sublata ] sublatam VP BR
MNL 12 - 13 differentia ] differentiam B M 13 unitionem ] unionem L proprietate ] propriae-
tate P" 14 atque1 ] adque V subsistentiam ] substantiam L concurrente ] concurrentem BR
atque1 ] adque V 15 uerbum ] uerum N 16 et om. M synodus ] sinodus V augustae ]
agustae V iustiniano ] iustiano V N1 17 congregata ] congrata K definitionum ] definitionem
V diffinitionum R M capitulo ] articulo R 18 unum om. L K 19 cognosci ] cognusci V2

inconfuse ] inconfusa BR et del. susp. Lu (inconfusae?) 2.0 uerbo ] uerbum M in om. K
naturam ] natura M transfigurato ] transfiguratum M ad ] in BR 21 naturam ] natura NL K
22 unitionem ] unitationem VP' R unionem L in diuisionem ] indiuise BR per om. N par-
tem ] partum V suscepit ] suscipit P1 MNL K 23 mysterio ] mysterium B MNL misterio R
misterium K 24 differentiam ] diffirentiam P earum ] eorum R 25 accipit ] accepit P BR
interempta ] interemptam MNL
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02. 156 E 4 — 2.57 A zi

ως κεχωρισμένας και ίδισυπόστατους είναι τάς φύσεις, ό τοιούτος ανάθεμα έστω."
δια ταϋτα άπερ ήμας αύται αϊ σεβάσμιοι σύνοδοι πιστώς ύπομιμνήσκουσιν άναγκαΐόν
εστί φυλάξαι, δπως μηδαμοϋ την διαφοράν των φύσεων δια την ενωσιν άφαιρώμεν, αλλά
σωζόμενης της ιδιότητος έκατέρας φύσεως ένα Χριστόν θεόν άληθινόν καί τέλειον και τον

5 αυτόν άνθρωπον άληθινόν καί τέλειον όμολογήσωμεν. διό δη εάν Ιν ούδενϊ ή διαφορά
των φύσεων του κυρίου ημών Ίησοϋ Χρίστου άνηρέθη, άναγκαΐόν εστίν, ίνα εν πάσαις
ταϊς ίδιότησι την αυτήν διαφοράν φυλάξωμεν. ό γαρ εν ούδενϊ άναιρετέαν την διαφοράν
διδάξας εν πασι ταύτη ν όφείλειν φυλάττεσθαι υπέμνησεν όπου δε Ιν θέλημα και ενέργεια
από των αιρετικών και των τούτοις επομένων λέγεται - ποία εν αύτη διαφορά γνωρίζεται

ίο ή που κατά την άγίαν ταύτην σύνοδον ή διαφορά φυλάττεται, έπάν εν θέλημα εν ούτω,
όπερ άλλόκοτόν εστί, βεβαιοϋται; - άναγκαΐόν εστί τους ταϋτα διεκδικοϋντας ή θείον
αυτό λέγειν ή άνθρώπινον ή εξ άμφοΐν σύνθετον κεκραμένον καϊ συγκεχυμένον ή, ως οί
αιρετικοί πάντες διαβεβαιοϋνται, εν εχειν τον Χριστόν θέλημα και ένέργειαν, ως από της
μιας, ως αυτοί φάσκουσι, συνθέτου αύτοϋ φύσεως προελθόντα. καί άπώλετο εν τούτω

is αναμφιβόλως ή φυσική διαφορά, ήντινα αί άγιαι σύνοδοι καί μετά την θαυμαστήν ενωσιν
εν πασιν ήμΐν παραφυλαχθησομένην έθέσπισαν, έπεί, καί εάν ένα Χριστόν καί εν αύτοϋ
πρόσωπον καί ΰπόστασιν δια την ενωσιν δηλονότι των φύσεων, ήτις γέγονε καθ' ϋπό-
στασιν, έδίδαξαν, όμως την διαφοράν αυτών των φύσεων, αΐτινες εν ούτω ήνώθησαν,
μετά την Θαυμαστήν καί άχώριστον ενωσιν μέχρι Θεωρίας νοήσεως γνωρίζειν ήμας καί

2ο κηρύττειν παραδεδώκασι. τοιγαροϋν εάν αϊ ιδιότητες των φύσεων εν τω ένί καί
τω ούτω κυρίω ημών Ίησοϋ Χριστώ δια την διαφοράν φυλάττωνται, ομοίως καί την
διαφοράν των φυσικών αΰτοϋ Θελημάτων καί των φυσικών αΰτοϋ ενεργειών αρμόζει ήμας
όμολογεΐν πληρέστατη πίστει, δπως τη αυτών διδασκαλία „εν πασιν άκολουθοϋντες"
άποδειχθώμεν καί μηδέν της αιρετικής κοινότητος εις την του Χρίστου έκκλησίαν προσ-

25 δεξώμεθα.

Καν ει γαρ αναρίθμητα καί των άλλων αγίων πατέρων ΰπάρχουσι τα πονήματα, όμως
ολίγας χρήσεις από των βιβλίων των Γραικών εν ταύτη μου τη μετρία αναφορά ραθυμίας
χάριν ΰπετάξαμεν.

2.Ο cf. LUC. 1,2,

4-5 cf. Symb. Chalc., ACO II 1,2 p. 12.9,2.3 — 33 2,3 cf. Ecthesis, ACO ser. II vol. I p. 160,25

MT K v

ι ώ? ου κεχωρισμένας M 2 α! σεβάσμιοι αύται MT 3 άφαιρώμεν ] άφαιροΰμεν v 5 εν om.
T K' 9 a rfj ταύττ) Μ ίο έττάν ] δε εν Τ 11 asserunt = διεκδικοΰντα? (διδάσκοντα;) (cf.
66,28) 12 ή2 om. M oi om. MT K 14 αΟτοΰ om. MT 16 εάν om. MT 20 αϊ εάν
K 21 — 22 φυλάττωνται ... διαφοράν om. v 22 θελημάτων ... αΰτοϋ om. v 23 TTCOS ] όμως
MT 24 καινότητο$ ] κενοτομίας Κ 27 ύπάρχουσι ] Οπάρχωσι Μ Κ τυγχάνουσι ν uo-
lumina = πονήματα (τόμοι)

Brought to you by | Cambridge University Library
Authenticated

Download Date | 9/19/17 11:35 AM



155 B 5 -2.58 A 3 ACTIO QUARTA 83

utrisque et per unum utraque), sed propterea numero utitur, tamquam diuisas et propriae
subsistentiae consistentes naturaliter, talis anathema sit." propterea quae nos hae
uenerabiles synodi commonent fideliter necesse est custodire, ut nusquam differentiam
naturarum propter unitionem adimamus, sed salua proprietate utriusque naturae unum
Christum deum uerum <atque) perfectum et eundem hominem uerum atque perfectum 5
confiteamur. quocirca si in nullo differentia naturarum domini nostri lesu Christi sublata
est, necesse est, ut in omnibus proprietatibus eandem differentiam conseruemus. qui enim
in nullo adimendam differentiam docuit, in omnibus hanc seruari debere commonuit; ubi
autem una uoluntas et operatic ab hereticis hereticorumque sequacibus dicitur - qualis
in ea differentia cognoscitur uel ubi secundum hanc sanctam synodum differentia conserua- 10
tur, dum si una in eo uoluntas, quod absurdum est, asseritur — , necesse est eos qui haec
asserunt aut diuinam eam dicere aut humanam aut ex utrisque conpositam, commixtam
atque confusam aut, ut heretici omnes asseuerant, unam habere Christum uoluntatem et
operationem tamquam de una, ut perhibent ipsi, eius natura conposita procedentem. et
periit in hoc proculdubio differentia naturalis, quam sanctae synodi etiam post ammira- 15
bilem unitionem nobis in omnibus conseruandam sancxerunt, quia, et si unum Christum
unamque eius personam ac subsistentiam propter unitionem uidelicet naturarum, quae
facta est secundum subsistentiam, docuerunt, differentiam tarnen ipsarum, quae in eo
adunatae sunt naturarum, post ammirabilem atque inseparabilem adunationem usque ad
intelligentiae contemplationem nos cognoscere ac praedicare tradiderunt. si itaque 20
proprietates naturarum in uno eodemque domino nostro lesu Christo propter differentiam
conseruantur, et differentiam quoque naturalium eius uoluntatum et naturalium operatio-
num plena fide nos congruit confiteri, ut eorum doctrinae „pediseque in omnibus"
approbemur et nihil hereticae nouitatis in Christi ecclesiam ammittamus.

25

Licet enim numerosa etiam aliorum sanctorum patrum exsistunt uolumina, parua tarnen
testimonia de libris, quae in Greco sunt, propter fastidium in hac humillima suggestione
subneximus.

VPG(5) BRm(7) MNL K

i utrisque ] utriusque P1 diuisas ] diuisa sunt? propriae ] propria P z subsistentiae ] subsisten-
tiame V subsistentia P2 anathema ] anathaema P anathima B1 3 uenerabiles ] uenerabilis
V1?1 B1 synodi ] sinodi V ut ] et N 4 proprietate ] proprietatem K 5 και = <atque> om.
VP BR MNL K uerum2 ine. G atque ] adque V atquae P1 6 in om. N 7 proprie-
tatibus ] propriaetatibus P1 enim ine. m (87,12) S adimendam differentiam ] adimentiam MNL
seruari ] seruare B2R M 9 et una operatio K hereticorumque ] hereticorum N sequacibus ]
sequatibus N subsequentibus L qualis ] quales V 10 cognoscitur ] cognuscitur V iz
diuinam ] diuam B1 utrisque ] utriusque N K conpositam ] compositam MNL 13 ut om. MNL
asseuerant ] assuerant K 14 ut ] at P1 conposita ] composita MNL 15 periit ] perit VP B2

sanctae ] sancti VP1 15 -16 ammirabilem ] admirabilem R ML 16 unitionem ] untionem VP2

in om. K sancxerunt ] sanxerunt BGm MN K sanxerat R 17 unamque ] unamquae P1

unam quia R ac ] hac P 18 tarnen ] cum R 19 adunatae ] adunate V R adiuncta G
ammirabilem ] admirabilem G M tarn mirabilem K atque ] adque Bm atque inseparabilem
om. M 20 itaque ] ita B1 zi proprietates ] propriaetates P zz quoque ] quoquae P1 uo-
luntatum ] uoluntatem VP1 23 pediseque ] pedisequae PG M pedisequi Bm pedum sequi R
Z4 approbemur ] adprobemur BR NL2 K aprobemur L1 et ] ut M nihil ] nichil G R N
ecclesiam ] ecclesia MNL K ammittamus ] admitamus B'm admittamus B2R M amictamus K
2.6 numerosa ] numeros B'm exsistunt ] existunt P B'RGm MNL K existant B2 parua ] praua
N1 tarnen ] tanta R Z7 libris ] liberis N1 greco ] grego P1

7 a Acta conciliorum oecumenicorum Il/II/l
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1 Του αγίου Γρηγορίου του Θεολόγου εκ του δευτέρου λόγου του περί υΐοΰ'
Έβδομον λεγέσθω το" καταβεβηκέναι εκ του ουρανού τον υίόν, ούχ ίνα ποιη το θέλημα

το εαυτού, αλλά το '(θέλημα') του πέμψαντος <αυτόν), ει μεν ουν μη παρά του κατελη-
λυθότος αϋτοϋ ταΰτα Ιλέγετο, εΐποιμεν αν, ως παρά του ανθρώπου τυποϋσθαι τον λόγον,

s ου του κατά τον σωτήρα νοουμένου, το γαρ εκείνου θέλειν ουδέ ϋπεναντίον θεώ, θεωθέν
δλον.

2 Του αγίου Γρηγορίου Νύσσης εκ του δευτέρου βιβλίου του κατά Εΰνομίου"
Πώς ό κύριος τον κόσμον έαυτώ καταλλάσσων έπεμέριζε τη ψυχή τε και τω σώματι

ίο την παρ' αύτοΰ γενομένην τοις άνθρώποις εύεργεσίαν, θέλων μεν δια τή$ ψυχής, άπτόμενος
δε δια του σώματος;

3 Του αΰτοϋ εκ του βιβλίου του κατά Άπολιναρίου'
Της δε τοιαύτης κατά τον λόγον αμηχανίας μία γένοιτο αν παραμυθία ή αληθής του

is μυστηρίου ομολογία, ότι το μεν δειλιαν προς το πάθος της ανθρωπινής ασθενείας εστί,
καθώς φησι και ό κύριος το πνεύμα πρόθνμον είναι λέγων, άο-θενή δε την σάρκα, το δε
άναδέχεσθαι το εξ οίκονομίας πάθος της θείας εστί και βουλής και δυνάμεως, επειδή τοίνυν
άλλο το άνθρώπινον θέλημα και το θείον άλλο, φθέγγεται μεν ως εκ του ανθρώπου το τη
ασθένεια της φύσεως πρόσφορον ό τα ημέτερα πάθη οίκειωσάμενος, επάγει δε την δεύτερον

20 φωνήν, το ύψηλόν τε και θεοπρεπές βούλημα κυρωθήναι παρά το άνθρώπινον υπέρ της
των ανθρώπων σωτηρίας θέλων. ό γαρ ειπών μη το έμόν, το άνθρώπινον τω λόγω
έσήμανε, προσθεϊς δε το4 σον, έδειξε το συναφές της έαυτοϋ προς τον πατέρα θεότητας,
ης ουδεμία θελήματος εστί διαφορά δια την κοινωνίαν της φύσεως.

25 4 Του αγίου Ιωάννου επισκόπου Κωνσταντινουπόλεως εκ της ομιλίας της προς τους μη
ΰπαντήσαντας εν τη συνάξει και περί του ομοουσίου·

Ei τοίνυν πατρός και υίοϋ μία βούλησίς εστί, πώς φησιν ένταΰθα' πλην ούχ ως εγώ
θέλω, αλλ' ως συ; αν μεν γαρ επί της θεότητος <τό> είρημένον ή τοΰτο, Ιναντιολογία
τις γίνεται και πολλά άτοπα εκ τούτου τίκτεται, αν δε έπϊ της σαρκός έχει λόγον τα

2-3 Joh. 6,38 92 . Cor. 5,19 locf. Lc. 6,19 16 Mt. 26,41 21 -22 Lc. 22,42 27-28
Mt. 26,39

2-6 Gregorius Naz., or. 30,12., PC 36,117 C ι - 7; SC 250 (1978) 12,1 - 6 9-11 Gregorius Nyss., Refutatio
confess. Eunomii, PG 45,548 C n-D i; ed. W. Jaeger II 368,9-13 (Nr. 179) 14~2·3 Gregorius Nyss.,
Antirrheticus adv. Apollinarium, PG 45,1193 Β 14 — 1196 A 5; ed. F. M ller, Op. HI ι p. 181,12-27; cf. AGO
ser. II vol. ι p. 286,33-34 27-86,6 lohannes Chrys., de consubstantiali, PG 48,766,2-17

MT K v

3 uoluntatem = ^θέλημα) om. MT Κ ν eum = ^αΰτόν) om. MT Κ ν 5 ου ] του Μ του om.
MT Κ ουδέ ] ουδέν Μ θεωθέν ] θεώθεν Κ 8 του αγίου om. K γρηγορίου του νύσσης
ΜΤ 9 καταλλάσσων ] καταλάσσων ΜΤ τω om. Τ Κ ίο γενομένην ] γινομένην Τ ν
ι6 το μεν ττνεΰμα ν 17 άναδέχεσθαι ] άνέχεσθαι ed. M ller 18 θέλημα ] βούλημα ed. M ller
ως om. v 19 τήζ φύσεως om. K v οίκειωσάμενοξ πάθη ν 21 το2 om. K 21-22 έσήμανε
τω λόγω Κ ν 26 ΰπαντήσαντα$ ] άτταντήσαντα$ Μ 27 πλην om. MT 28 <τό> om. MT K v
29 καί ... τίκτεται om. lat.
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1 Sancti Gregorii Theologi ex secundo libro de filio:
Septimum dicatur discendisse e caelo filium, non ut faciat uoluntatem suam, sed

uoluntatem eius qui misit eum. si ergo non ab eodem qui descendit haec dicta fuissent,
dixissemus utique tamquam ab homine formari uerbum non illo, qui in saluatore intel-
legitur. illius enim uelle nee contrarium est deo, deificatum totum. 5

2 Sancti Gregori Nisae de libro secundo contra Eunomium:
Quomodo dominus mundum sibi reconcilians distribuebat animae corporique benefi-

cium, quod ab eo fiebat hominibus, uolens quidem per animam, tangens autem per
corpus? 10

3 Eiusdem de libro contra Apolinarem:
Huiusmodi autem sermonis hesitationi una erit consolatio uera mysterii confessio,

quoniam formidare quidem in passione humanae fragilitatis est, iuxta quod <et> dominus
ait spiritutn prumptum esse, dicens, carnem autem infirmam, suscipere autem dispensa- is
tionis passionem diuinae uoluntatis atque uirtutis est. quoniam igitur altera humana
uoluntas et diuina altera est, loquitur quidem ut homo — quod infirmitati carnis congruit
— qui nostras passiones suscepit, producit autem secundam uocem, excelsam et deo
dignam uoluntatem confirmari quam humanam propter salutem hominum uolens. qui
enim dixit: non mea uoluntas, humanam praesenti sermone significauit, addens autem: 20
tuam, ostendit cognationem propriae diuinitatis ad patrem, cuius diuinitatis nulla est
differentia propter unitatem naturae.

4 Sancti lohannis episcopi Constantinopoleos de sermone ad eos, qui ad missas non
occurrerunt, et de consubstantiali: 25

Si igitur patris et filii una uoluntas est, quomodo hie dicit: uerumtamen non sicut ego
uolo, sed sicut tu M/S? si enim in diuinitate quod dictum est sit hoc, aliqua contradictio
erit, si autem de carne habet rationem quae dicta sunt, et

VPG BRm MNL K

ι gregorii ] gregrii M1 theologi ] theologii VPG ex ] et N 2 septimum ] septimo B2 L di-
scendisse ] descendisse RG MN K e ] de R N ut non MNL faciat ] faciam V 3 eum ]
ilium G descendit ] discendit V fuissent ] fuisset N 4 tamquam ] tamquae P1 tamque P1

4-5 intellegitur ] intelligitur RG ML K 5 nee ] ne N deificatum ] dei factum R 7 gregori ]
gregorii R NL K nisae ] nise R eunomium ] eonomium B'm 8 distribuebat ] distribuat M
9 quod ] quia V qui PC autem ] quidem R 12 apolinarem ] apolinarim VP' apollinarum
G apollinarem B2 M K appollinarem N apulinarem L 13 hesitationi ] hesitationis R
hesitatione M una ] huna P1 uera ] ueri MNL mysterii ] misterii RG L K 14 και = <et>
om. VPG BRm MNL Κ 15 prumptum ] promptum RG MNL Κ suscipere ] suscipe Κ ±6
uoluntatis ] uoluntates VP1 17 quidem ] enim BRm MNL Κ infirmitati ] infirmitatis R infirmati
m1 18 secundam ] secundum V excelsam ] exelsam M 20 praesenti ] praesentis NL K ser-
mone ] sermoni VP sermonem NL significauit ] significabit VG 21 cognationem ] coniunctio-
nem (AGO, ser, II. vol. i, p. 289,3) θελήματος = diuinitatis 24 Constantinopoleos ] constantinopoleus
P1 BRm missas ] misas P1 25 occurrerunt ] occurrunt Bm 26 est uoluntas Κ uerumtamen ]
uerumptamen R (ita saepe) 27 diuinitate ] diuinitatem Rm1 NL K 28 lac.?
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86 ι6οΑ8-Ε5

είρημένα, και ουδέν γένοιτο αν έγκλημα, ου γαρ το μη θέλειν άποθανεΐν την σάρκα
κατάγνωσις, φύσεως γαρ εστί τοΰτο, αυτός δε τα της φύσεως άπαντα χωρίς αμαρτίας
έπιδείκνυται και μετά πολλής της περιουσίας, ώστε τα των αιρετικών έμφράζει στόματα.
όταν ούν λέγη ότι εί δυνατόν παρελθέτω απ' έμοΰ το ποτήριον τοΟτο καί' οΰχ ως εγώ

s θέλω, αλλ' ως συ, ουδέν έτερον δείκνυσιν, αλλ' ή ότι σάρκα αληθώς περιβέβληται φοβου-
μένην θάνατον, το γαρ φοβεϊσθαι θάνατον και άναδύεσθαι και άγωνιαν εκείνης εστίν.

5 Του αγίου Κυρίλλου επισκόπου Αλεξανδρείας εκ του βιβλίου των Θησαυρών
Όταν ουν φαίνηται δειλιών τον θάνατον και λέγων εΐ δυνατόν παρελθέτω απ' έμοΰ

ίο το ποτήριον τούτο, εννοεί πάλιν, δτι δειλιώσα τον θάνατον ή σαρξ έδιδάσκετο φορουμένη
παρά του θεοΰ λόγου μηκέτι τοΰτο πάσχειν. έλεγε γαρ προς τον πατέρα' ούχ ως εγώ
θέλω αλλ' ως συ' ουκ έφοβεΐτο μεν γαρ καθό λόγος εστί και θεός τον θάνατον αυτός, αλλ'
είς τέλος διεξάγειν την οίκονομίαν ήπείγετο" τοΰτο yap ην το θέλημα του πατρός, έχει δε
και το μη θέλειν άποθανεϊν δια το παραιτεΐσθαι την σάρκα τον θάνατον φυσικώς.

15

Εξ ων άληθευουσών μαρτυριών ομοίως άποδέδεικται δύο εν τω ένΐ και τω ούτω κυρίω
ημών Ίησοϋ Χριστώ φυσικά θελήματα προκηρύξαι, θείον δηλονότι και άνθρώπινον,
τούτους τους σεβάσμιους πατέρας. οπόταν γαρ λέγη ό άγιος Γρηγόριος ό Ναζιανζού
„το γαρ εκείνου θέλειν" του εν τω σωτήρι νοουμένου, άνθρωπου δείκνυσι το άνθρώπινον

20 του σωτήρος θέλημα δι' αυτής της ενώσεως της προς τον λόγον „θεωθήναι" και δια τοΰτο
„μη είναι εναντίον θεώ", ωσαύτως άποδείκνυσιν, δτι και άνθρώπινον, εί και „θεωθέν", εσχηκε
θέλημα, και ό αυτός ούτος, καθώς είς τα ακόλουθα διδάσκει, εσχε και θείον εν και το αυτό
συν τω πατρί' εί ούν και θείον και „θεωθέν" εσχε, δύο πάντως εσχε θελήματα' το γαρ
φύσει θείον „θεωθήναι" ουκ επιδέχεται, το δε θεούμενον ουκ εστί δηλονότι φύσει θείον.

25 και έπάν λέγη ό άγιος Γρηγόριος ό Νύσσης ό μέγας επίσκοπος „αληθή είναι του μυστηρίου
την όμολογίαν", έτερον όφείλειν νοεΐσθαι το άνθρώπινον θέλημα, έτερον το θείον εν τω
Χριστώ, τί νοεΐσθαι υπομιμνήσκει έτερον λέγων θέλημα και έτερον, ε! μη δύο φανερώς
θελήματα; ωσαύτως ήνίκα ό άγιος Ιωάννης ό έξοχος καθηγεμών

2. cf. Hebr. 4,15 3 Ι"5· 106,42. 4~ 5^1.2.6,39 9~1 QMt. 2.6,39 11 -12 Mt. 16,39 13
Joh. 6,40

9-14 Cyrillus Alex., thesaur. c. 2.4, PG 75,397 A 3-13
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nullum ex hoc erit scandalum. nee enim nulle mori carnem reprehensio est, quoniam hoc
naturae est, ipse autem quae naturae sunt omnia absque peccato ostendit et cum multa
habundantia, ut etiam hereticorum opturet ora. quando autem dicit: si potest fieri transeat
a me calix iste et: non sicut ego uolo, sea sicut tu, nihil aliud ostendit, nisi quia carnem
uere indutus est timentem mortem, mortem enim timere et dubitare et ancxiare illius est. 5

5 Sancti Cyrilli episcopi Alexandriae de libro Thesaurorum:
Quando uidetur timens mortem et dicens: si potest fieri transeat a me calix iste,

considera iterum, quoniam formidans mortem caro docebatur a deo uerbo induta hoc
deinceps minime pati. dicebat enim ad patrem: non sicut ego uolo sed sicut tu; et non 10
quidem timebat ipse mortem secundum quod uerbum est et deus, sed usque ad finem
dispensationem perficere properabat; haec enim erat patris uoluntas. habet autem et nolle
mori eo quod caro mortem recusabat naturaliter.

Ex quibus ueridicis testimoniis similiter demonstratur duas in uno eodemque domino 15
nostro lesu Christo naturales uoluntates praedicasse, diuinam uidelicet et humanam, hos
uenerabiles patres. cum enim dicit sanctus Gregorius Nazianzenus „illius enim
uelle", qui in saluatore intellegitur, hominis ostendit humanam saluatoris uoluntatem per
ipsam unitionem ad uerbum „deificatam fuisse" et ideo „non esse contrariam deo".
itemque demonstrat, quia et humanam licet „deificatam" habuit uoluntatem, et idem ipse, 20
sicut in sequentibus docet, habuit et diuinam unam eandemque cum patre; si ergo et
diuinam et „deificatam" habuit, duas utique habuit uoluntates; quod enim natura diuinum
est, „deificari" non indiget, quod uero deificatur, non est profecto natura diuinum.
et dum dicit sanctus Gregorius Nysenus magnus episcopus „ueram esse mysterii confes-
sionem", alteram debere intellegi humanam uoluntatem, alteram diuinam in Christo, quid 25
intellegi commonet alteram dicendo uoluntatem et alteram, nisi duas manifestissime
uoluntates? itemque cum sanctus Johannes presul egregius docet unam quidem
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διδάσκει εν μεν κατά την θεότητα του πατρός καΐ του υϊοϋ νοεΐσθαι θέλημα, καΐ τον αυτόν
πάλιν κύριον Ίησοϋν Χριστόν τον υίόν του θεού λέγει θέλειν ως άνθρωπον και κατά σάρκα
αληθώς και χωρίς σκανδάλου λεγόμενον όφείλειν γνωρίζεσθαι, δτι ουκ ήθελε τεθνάναι,
διόπερ δτι της ανθρωπινής εστί φύσεως, άνεπιλήπτως τοΰτο τω θέλοντι φανερόν εστί,

5 δτι και αυτός δύο φυσικά εν τω Χριστώ κηρύσσει θελήματα, θείον, δπερ εν εστί του
πατρός και του υϊοϋ, άνθρώπινον, δπερ την διάθεσιν του ζην φυσικώς πράττει,
και οπόταν ό συστατικός της ορθοδόξου πίστεως κήρυξ ό μακάριος Κύριλλος λέγη, δτι
„καθό ην λόγος ουκ έφοβεΐτο τον θάνατον, αλλ' ήθελε μέχρι τέλους την οϊκονομίαν διεξάγειν,
δτι τούτο ην το θέλημα του πατρός," δπερ εστί κατά την θεότητα και του υίοΰ, και

ίο έσχηκέναι τον αυτόν τοΰτον κύριον Ίησοϋν Χριστόν κατά την ανθρωπότητα „του μη
άποθανεΐν θέλημα", τουτέστι της άνθρωπίνης ζωής την φυσικήν διάθεσιν, δείκνυσι δύο
αυτόν, θείον δηλαδή και άνθρώπινον, αναμφιβόλως εν έαυτω εχειν θελήματα, εν μεν, εν ώ
την οϊκονομίαν ήθελεν έκτελέσαι, έτερον δε, εν φ λέγει την σάρκα μη θέλειν φυσικώς
τεθνάναι. ουδέν δε ήττον και περί των δύο φυσικών ενεργειών του Χρίστου δίδοται

ΐ5 νοεΐσθαι, οπόταν οί ούτοι σεβάσμιοι πατέρες μια εκάστη του Χριστού φύσει την ιδίαν
ένέργειαν προσεκύρωσαν. δθεν ό άγιος Ίλάριος ό της αληθείας έξοχώτατος εκδικητής εν
τω ένάτω λόγω τω περί πίστεως κατά Άρειανών ούτως ήμας κατήρτισεν

6 Έτέχθη τοίνυν ό μονογενής θεός εκ παρθένου άνθρωπος και κατά το πλήρωμα των
20 χρόνων εν έαυτω μέλλων προάγεσθαι εις θεόν τον άνθρωπον, τούτον κατά πάντα τον

τρόπον του ευαγγελικού λόγου έκράτησεν, δπως εαυτόν θεού υΐόν πιστεύεσθαι διδάξη,
ως ανθρώπου υίόν κηρύττεσθαι υπόμνηση, έλάλησε καΐ πράττων ό άνθρωπος άπαντα
τα του Θεού, είτα φθεγγόμενος και πράττων ό θεός άπαντα άπερ εΐσιν άνθρωπου, ούτως
μέντοι, ίνα εν έαυτω τούτω του έκατέρου γένους τω λόγω μηδέποτε εϊ μη μετά της

25 σημασίας και ανθρώπου ό λάλων καί θεού είη.

7 Ωσαύτως εκ του αυτού τόμου μετ' ολίγα'
ΕΤδες άρα ούτως θεόν και άνθρωπον κηρύττεσθαι, ίνα ό θάνατος τω άνθρώπω, τω δε

θεώ της σαρκός ή εγερσις προσνεμηθή; δμως ούχ ίνα άλλος εϊη δι' ου ό νεκρός άνίσταται*
30 ή σκυλευθεΐσα γαρ σαρξ ό Χριστός εστί νεκρός, και πάλιν ό τον Χριστόν εκ νεκρών

9 Joh. 6,40 19 - ίο cf. Me. 1,15

19 - 25 Hilarius Pict., de trinitate 9,5, PG 10,2.84,14 - 23; ACO II 1,1 p. 10,25 - 21,2 (gr.); ACO II 4 p. 121,10 -15
(lat.); cf. ACO ser. II vol. I p. 298,7-14 28-90,4 Hilarius Pict., de trinitate 9,11, PG 10,290 B 11-291
A 2; ACO II 1,1 p. 21,26-31 (gr.); ACO II 4 p. 122,9-12 (lat.); cf. ACO ser. II vol. I p. 426 (Nr. 12)

MT

2 κύριον ημών ίησοϋν v 3 όφείλειν ] οφείλει MT 4 ανεπιλήπτως ] άνελήπτω; Μ uolentis =
τω Θέλοντι 5 ΤΦ am- ν *ν om· MT 7 οπόταν ] όποιον ν 14 ήττον ] ήττω ν
15 idem = oi αυτοί 19 άνθρωπο; om. MT 20 προαγεο^θαι ] προάγειν ν τον1 om. MT
21 υίόν θεοϋ Μ 24 ίνα om. Μ 25 λάλων ] λαβών Μ 27 τόμου om. MT 28 sT5ss ] ISes
Τ 29 τή$ om. M

Brought to you by | Cambridge University Library
Authenticated

Download Date | 9/19/17 11:35 AM



259E7-2-62D2 ACTIO QUARTA 89

secundum diuinitatem patris et filii intellegi uoluntatem, et eundem iterum dominum
lesum Christum filium dei uelle dicit ut hominem et secundum carnem, rationabiliter et
sine scandalum dictum debere cognosci, quod nollet mori, idcirco quod humane sit
naturae, inreprehensibiliter hoc uolentis clarum est, quod et ipse duas naturales in Christo
praedicet uoluntates, diuinam, quae una est patris et filii, humanam, quae affectum s
uiuendi naturaliter gerit. et cum constantissimus orthodoxae fidei praedicator
beatus Cyrillus dicit, quia „secundum quod erat uerbum, non timebat mortem, sed uolebat
usque ad finem dispensationem perficere, quia haec erat uoluntas patris," quae est
secundum diuinitatem, et filii, et habuisse eundem ipsum dominum lesum Christum
secundum humanitatem „non moriendi uoluntatem", id est humanae uitae naturalem 10
affectum, ostendit duas eum, diuinam scilicet et humanam, procul dubio in se uoluntates
habere, unam scilicet, qua dispensationem uolebat perficere, alteram, qua dicit nolle
carnem naturaliter mori. nihilominus autem et de duabus naturalibus operationibus
Christi datur intellegi, quando idem uenerabiles patres unicuique Christi naturae propriam
Operationen! assignant. unde sanctus Hylarius defensor ueritatis egregius in libro nono 15
de fide aduersus Arrianos ita nos instruit:

6 Natus igitur unigenitus deus ex uirgine homo et secundum plenitudinem temporum in
semet ipso prouecturus in deum hominem hunc per omnia euangelici sermonis modum
tenuit, ut se dei filium credi doceret, ut hominis filium praedicare ammoneret, locutus est 20
et gerens homo uniuersa quae dei sunt, loquens deinde et gerens deus uniuersa quae
hominis sunt, ita tarnen, ut in ipso illo utriusque generis sermone numquam nisi cum
significatione et hominis locutus et dei sit.

7 Itemque ex eodem uolumine post pauca: 25
Uidesne ita deum et hominem praedicare, ut mors homini, deo uero carnis excitatio

deputetur? non tarnen ut alius sit per quern mortuus resurgit; exspoliata enim caro Christus
est mortuus, et rursum Christum a mortuis excitans idem Christus est carne se expolians.
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έξεγείρας ό αυτός Χριστός εστί την σάρκα αποθεμένος, την φύσιν του Θεοΰ εν τη δυνάμει
της αναστάσεως νόησον, την οίκονομίαν του άνθρώττου εν τω θανάτω γνώριζε' καϊ
όττόταν ώσιν έκάτερα ταΐς εαυτών φύσεσι πραχθέντα, Ινα δμως Χριστόν ΊησοΟν τούτον
είναι μέμνησο τον το έκάτερον όντα.

5

Μη τι άμφίβολον δυνηθείη ύπολαμβάνεσθαι, όπερ ενταύθα ό πατήρ τω φωτΐ της
αληθείας φανεροττοιεΐ εν τω λέγειν και λαλοΰντα καϊ ττράττοντα τον αυτόν κύριον ημών
Ίησοϋν Χριστόν πάντα τα του θεοϋ όντα άνθρωπον, και τον αυτόν τούτον πάλιν πάντα
τα του ανθρώπου πράττοντα όντα θεόν, και έκάτερον γένος σημαντικόν του θεοϋ και

ίο ανθρώπου άποδείκνυντα, όπως έπιγνώναι τοις έθέλουσι την της αληθείας όδόν άνοιξη,
επειδή ό αυτός ούτος εις ων Χριστός ό θεός και άνθρωπος καϊ της θείας ενεργείας την
δυναστείαν καϊ της ανθρωπινής φύσεως την Ινέργειαν εχειν εαυτόν δείκνυσι και έκάτερα
μετ' αλλήλων ακέραια μετά της θεωρετικής διακρίσεως σημαίνει, και ότι έκάτερα και της
θείας δυνάμεως και της οικονομίας της ανθρωπινής ένα και τον αυτόν κύριον ημών Ίησοΰν

ΐ5 Χριστόν τον έκάτερον όντα ταΐς ίδίαις φύσεσι πεπραχέναι προμηνύει, δς και θείον ένέργειαν
μίαν έχει εξ άϊδίου συν τω πατρϊ καί χρονικήν άνθρωπίνην ένέργειαν υπέρ ημών γενόμενος
άνθρωπος εν έαυτώ προσέλαβεν ανελλιπώς, ίνα αληθώς έκάτερον γένηται καϊ εκ των
φύσεων ταΐς ϊδίαις ένεργείαις γνωρισθείη, δπερ ην; ό άγιος δε Αθανάσιος ομοίως ό
όμολογητής του Χρίστου εν τω τετάρτω λόγω των κατά Άρειανών τα ίσα ήμας έκδι-

20 δάσκεΐ'

8 Ως γαρ ό κύριος ένδυσάμενος το σώμα γέγονεν άνθρωπος, ούτως ήμεϊς οί άνθρωποι
παρ' αυτού του λόγου τεθεοποιήμεθα' προσληφθέντες δια της σαρκός αΰτοϋ και λοιπόν
ζωήν αίώνιον κληρονομοϋμεν. ταϋτα άναγκαίως προεξητάσαμεν, ίνα, εάν ίδωμεν αυτόν

25 δι1 οργάνου του ιδίου σώματος θεϊκώς πράττοντα (τι) ή λαλοΰντα, γινώσκωμεν, δτι θεός
ων ταϋτα εργάζεται' καϊ πάλιν εάν ίδωμεν αυτόν ανθρωπίνως λαλοΰντα ή πάσχοντα,
μη άγνοώμεν, δτι σάρκα φορών γέγονεν άνθρωπος και ούτω πάντα ποιεί καϊ λαλεί,
εκάστου γαρ το ίδιον γινώσκοντες καϊ αμφότερα εξ ενός πραττόμενα βλέποντες καϊ
νοοΰντες ορθώς πιστεΰσομεν και ούποτε πλανηθησόμεθα.

ίο 2. Petr. 2,2

α — 29 Athanasius, or. c. Arianos III 35, PG 2.6,397 B 3~C i; ed. E. Schwartz, Sermo maior, Sb. BAdW 6
(1924) 36 (Nr. 101); AGO II 5 p. 147,30-35
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naturam dei in uirtute resurrectionis intellege, dispensationem hominis in morte cognosce,
et cum sint utraque suis gesta naturis, unum tarnen Christum lesum eum memento esse,
qui utrumque est.

Numquid ambiguum poterit aestimari, quod hie pater luce ueritatis illustrat, dum dicit 5
et locutum et gerentem eundem dominum nostrum lesum Christum, cum esset homo,
uniuersa quae dei sunt, et eundem ipsum rursus gerentem, cum sit deus, uniuersa quae
hominis sunt et utrumque genus significatiue dei et hominis demonstrantem, ut intellegere
uolentibus uiam ueritatis aperiat, quia idem ipse, cum unus sit Christus deus et homo, et
diuinae operationis potentiam et humanae naturae Operationen! habere se conprobat et 10
utraque cum alterutrum salua contemplatiua discretione significet, et quia utraque et
uirtutis diuinae et dispensationis humanae unum eundemque dominum nostrum lesum
Christum, qui utrumque est, suis naturis gessisse pronuntiat, qui et diuinam operationem
unam habet ex aeterno cum patre et temporalem humanam operationem homo factus
pro nobis in seipso indeminute suscepit, ut ueraciter utrumque esset et ex naturarum 15
propriis operationibus, quod erat, n<(o)sceretur? sanctus uero Athanasius adaeque
Christi confessor in libro tertio aduersus Arrianos paria nos instruit:

8 Sicut enim indutus dominus came factus est homo, ita et nos homines uerbo dei facti
sumus; assumpti per carnem eius etiam uitam aeternam sortimur. haec necessario praeexer- 20
cuimus, ut, si uiderimus eum per instrumentum sui corporis deifice agentem uel dicentem
aliquid, cognoscamus, quia deus exsistens haec operetur; et iterum: si uiderimus eum
humane loquentem aut paticntem, non ignoremus, quia carne indutus factus est homo,
et si<c> haec facit et loquitur, singulorum enim proprietatem cognoscentes et utraque ex
uno agi uidentes et intellegentes recte credamus et non aliquando errauimus. 25
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stimari L extimari K luce ] lucae P1 N ueritatis ] ueritates V2 illustrat ] inlustrat B N K
6 locutum ] loquutum B eundem ] eumdem R eundemque N 7 eundem ] eondem V rur-
sus ] rursum BR MNL K sit ] est BR 8 hominis ] homines V intellegere ] intelligere P2G ML
K 9 uiam ] uim G aperiat ] apperiat N christus om. K 10 diuinae ] diuina V po-
tentiam ] potentia N 11 salua ) sola B contemplatiua ] cumtemplatiua P conteplatiua N
utraque ] traque V1 12. uirtutis ] uirtutus V1 dispensationis ] dispensationes V eundemque ]
eundumquae V 13 pronuntiat ] pronontiat V 14 unam ] humanam R aeterno ] aeternitate
MNL temporalem ] temporales VP'G temporalis P2 15 indeminute ] indiminute G ut
om. VPG et N 16 γυωρισθή = n<o)sceretur ] nasceretur VPG BR MNL K athanasius ]
athasius VP' atanasius M iy arrianos ] arianus V arrianus V2 19 indutus est dominus
Κ ίο assumpti ] asumpti V adsumpti BR sortimur ] sortimor V sortiemur BR M
20-21 praeexercuimus ] praeexercuimur VP 2.1 uiderimus ] uidirimus V uideremur B1 deifice]
deificem Κ 2.2. cognoscamus ] cognuscamus Ρ Β exsistens ] existens BRG MNL Κ uiderimus ]
uideremus B1 23 est om. G 24 ούτω = si<c> ] si VPG R MNL K se B et2 ] ex M'NL
25 intellegentes ] intelligentes RG ML K credamus ] credimus G' errauimus ] errabimus B M
arrabimus R

Brought to you by | Cambridge University Library
Authenticated

Download Date | 9/19/17 11:35 AM



92. 264B6-E7

Πώς σοφώς ενταύθα ο μνημονευθείς πατήρ εκ ̂ τών ενεργειών) των ποιοτήτων των
φύσεων των εν τω Χριστώ την διαφοράν διδάσκει νοεΐσθαι, και ως τα πράγματα αυτά
προ οφθαλμών χειρίζων τη χειρί της πνευματικής διδασκαλίας τοις άναγινώσκουσι δείκνυ-
σιν, ήνίκα λέγει „εξ ενός τα έκάτερα πράττεσθαι", τουτέστιν έκατέρας τάς ενεργείας, τα

5 θεία δηλονότι και τα ανθρώπινα, εξ ενός και του αυτού προέρχεσθαι, και ύπομιμνήσκει
μη δύνασθαι πλανασθαι τον κατά ταύτην την όρθήν νόησιν πιστεύοντα' ωσαύτως ήνίκα
λέγει τό- „έλεγε καί άμα έποίει" τα ανθρώπινα, διδάσκει, καθό της ανθρωπινής εν έαυτώ
ενεργείας ως και της λαλιάς την ιδιότητα εΤχεν εάν γαρ ανθρωπίνως ουκ ένήργησεν ούτε
έλάλησεν, καν ει τα μάλιστα και δτε ανθρωπίνως έλάλησε και ένήργησεν, άμα ένήργει καί

ίο ως θεός. ό άγιος Διονύσιος ό Αρεοπαγίτης ό επίσκοπος Αθηνών ομοίως εν τω
βιβλίω των θείων ονομάτων κεφαλαίω δευτέρω ομοίως διδάσκει"

9 Διακέκριται δε της άγαθοπρεποϋς εις ήμας θεουργίας το καθ' ημάς εξ ημών ολικώς καί
αληθώς οΰσιωθηναι τον ΰπερούσιον λόγον καί δράσαι καί παθεΐν, δσα της ανθρωπινής

is αύτοϋ θεουργίας εστίν εκκριτα καί εξαίρετα, τούτοις γαρ ό πατήρ καί το πνεύμα κατ'
ούδένα κεκοινώνηκε λόγον, ει μήπου τις φαίη κατά την άγαθοπρεπή καί φιλάνθρωπον
βούλησιν καί κατά πασαν την ύπερκειμένην καί άρρητον θεουργίαν, ην έδρα καθ' ήμας
γεγονώς ό αναλλοίωτος ή" θεός καί θεού λόγος.

20 10 Ό άγιος Αμβρόσιος από του δευτέρου λόγου προς Γρατιανόν τον βασιλέα'
Ό ούν ίσος εν μορφή θεοΰ, έλάττων εν τη προσλήψει της σαρκός καί του άνθρωπου

τω πάθεΓ πώς γαρ ή αυτή φύσις ήδύνατο έλάττων είναι καί ίση; πώς δε, εάν έλάττων
εστί, τα αυτά ποιεί ομοίως όπερ ό πατήρ ποιεί; καί γαρ τίνα τρόπον ή αυτή ενέργεια
διαφόρου εστί δυνάμεως; μήτοι ούτως δύναται ένεργεϊν ό ήττων καθ' δν τρόπον ό μείζων,

25 ή μία ενέργεια δύναται είναι όπου διάφορος ουσία εστί; τοίνυν λαβε τον Χριστόν κατά
την θεότητα μη δύνασθαι έλάττονα λέγεσθαι.

7 cf. Gen. 1,3 etc. 21 Phil. 2,6 23 Job. 5,19

13 — 18 Ps.-Dionysius, de div. nom. 2,6, PC 3,644 C 6 —15 21 — 26 Ambrosius, de fide II 8,91 — 99 (70 — 71),
PL 16,598 A 11-B 6; CSEL 78 (1962) 81

MT v

ι operationum = <τών Ινεργειών) otn. MT ν 2 τφ om. Μ 4 πράττεσθαι ] ττραγματεύεσθαι Μ
5 τα otn. ΜΤ 6 κατά ταύτην ] κατ" αυτήν Μ 7 κα' om· ν 1Ο διονυσιος ομοίως ό ΜΤ
όμοίω$ om. MT ιι των ] τω περί ΜΤ δευτέρω κεφαλαίω ν 15 εκκριτα τε και Τ 17 έδρα
και καθ' ΜΤ (cf. AGO ser. II. torn. I, p. 302,27: έδρασε καθ') ι8 ή" ] ην ν 21 προσλήψει ] συλλήψει
ν 22 αυτή ] αϋτοΰ Μ 24 μήτοι ] μη Μ μήτι ν
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Quam prudenter hie memorabilis pater ex operationum qualitatibus naturarum, quae
in Christo sunt, differentiam docet intellegi, et tamquam res ipsas prae oculis gerens manu
spiritalis doctrinae legentibus monstrat, cum dicit „ex uno utraque agi", id est utrasque
operationes, diuina scilicet et humana, ex uno eodemque procedere, et commonet non
posse errare, qui secundum hanc rectam intellegentiam credit; itemque, cum dicit „dicebat 5
et simul faciebat" humana, docet, quod humanae in se operationis sicut et locutionis
proprietatem habebat; nam si humane non operatus est nee locutus, quamquam et dum
humane locutus et operatus est, simul operabatur ut deus. sanctus quoque Dionisius
Ariopagita episcopus Atheniensis in libro diuinorum nominum capitulo secundo similiter
docet: 10

9 Discreta est autem benignissima circa nos dei operatio per hoc, quod secundum nos ex
nobis integre uereque humanatus est uerbum, quod est supra substantiam, et operari et
pati, quanta humanae eius diuinae operation! congruunt praecipua ac probabilia. his
namque pater et spiritus nulla ratione communicauit, nisi quis dixerit secundum benignissi- 15
mam et misericordem uoluntatem et per omnem sublimissimam et ineffabilem dei ope-
rationem, quam operatus est secundum nos factus incommutabilis, eo quod deus et dei
uerbum.

10 Sanctus Ambrosius secundo libro ad Gratianum imperatorem: 20
Aequalis ergo in dei forma, minor in susceptione carnis et hominis passione; nam

quomodo eadem posset minor esse aequalisque natura? quomodo autem, si minor est,
eadem facit similiter quae pater facitt nam quemadmodum eadem operatio diuersae est
potestatis? numquid sic potest minor quemadmodum maior operari, aut una operatio
potest esse ubi diuersa substantia est? itaque accipe Christum secundum diuinitatem 25
minorem non posse dici.

VPG BR MNL K

ι hie om. V operationum ] operatiuum V z intellegi ] intelligi RG ML K manu ] manus P2 N
3 spiritalis ] spiritualis M 4 diuina ... humana ] diuinam scilicet et humanam B L 5 posse ] possit
V posset PG intellegentiam ] intelligentiam P2G R ML K 6 quod ] qui VPG locutionis
et K locutionis ] loquutionis B leonis R 7 locutus ] loquutus B K 8 locutus ] loquutus B
operabatur ] operatur K dionisius ] diunisius B dyonisius R NL 10 ariopagita ] areopagita BR
NL K atheniensis ] athenensis VG ateniensis K nominum ] hominum VP iz discreta ...
hoc ] discretum est autem ab hac benignissima circa nos dei operatione hoc coni. Lu (cf. AGO, ser. II. vol. i,
p. 303,11) 13 est2 om. G substantiam ] sustantiam V substanciam P 14 eius et diuinae
BG operation! ] operatione VP operationis NL probabilia ] probalia G his ] is B1

hiis R 15 dixerit quod secundum B2 17 factus ] factum VPG incommutabilis ] incommotabilis
Μ ίο ambrosius in secundo K gratianum ] gratium G zi minor in ] minora V minor P1

passione ] passionem VG zz quomodo om. G eadem om. K posset ] possit BR Z3
quemadmodum ] quemammodum P eadem om. N diuersae ] diuersa V diuerse R L diui-
sae K 14 potestatis ] potestates VP1 sic ] si P' quemadmodum ] quemammodum P
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94 2.6s A i -D 13

11 Έκ του Τόμου της πίστεως του άγιου Λέοντος του των 'Ρωμαίων άρχιερέως του προς
τον άγιον Φλαβιανόν τον έπίσκοπον και όμολογητήν

Ενεργεί γαρ έκατέρα μορφή μετά της θατέρου κοινωνίας όπερ ίδιον εσχηκε, του μεν
λόγου κατεργαζομένου τοΰτο δπερ εστί του λόγου, του δε σώματος έκτελοΰντος άπερ

5 εστί του σώματος· και το μεν αυτών διαλάμπει τοις Θαύμασι, το δε ταϊς ΰβρεσιν ΰπο-
πέπτωκε, και καθάπερ ό λόγος από της ίσότητος της του πατρός δόξης εστίν αχώριστος,
ούτω το σώμα την φύσιν του ημετέρου γένους ουκ άπολέλοιπεν.

12 Του αύτοϋ από της επιστολής της σταλείσης προς Λέοντα τον βασιλέα·
ίο Ει και τα μάλιστα εν τω ivi δεσπότη Ίησοϋ Χριστώ τω άληθεΐ του θεοϋ καί ανθρώπου

υίώ του τε λόγου καί της σαρκός εν υπάρχει το πρόσωπον, δπερ άχωρίστως καί
αδιαιρέτως κοινάς έχει τάς πράξεις, δει νοεΐν όμως αυτών των έργων τάς ποιότητας, καί
τη κατανοήσει της ειλικρινούς πίστεως δει καθοραν, επί ποία μεν ή της σαρκός προάγεται
ταπεινότης, επί ποία δε το ΰψος της θεότητος έπικλίνεται, καί τί μεν εστίν, δπερ ή σαρξ

ι.? ου πράττει δίχα του λόγου, καί τί εστίν, δπερ ό λόγος χωρίς της σαρκός ουκ αποτελεί.

13 Ό άγιος Γρηγόριος ό επίσκοπος Νύσσης εν τω τετάρτω λόγω της ερμηνείας των μακα-
ρισμών

Άπόσιτος γαρ τεσσαρακοστά ήμερων διαμείνας ύστεροι' έπείνασε' δέδωκε γαρ δτε
ίο ήβούλετο τη φύσει καιρόν τα εαυτής ένεργεΐν.

14 Του αγίου Κυρίλλου του Αλεξανδρείας από του βιβλίου των Θησαυρών κεφαλαίου κ8'
Ούκοΰν τα θεοπρεπώς είρημένα τε καί πεπραγμένα δείκνυσι τον σωτήρα <Χριστόν>

θεόν. καί πάλιν τα ανθρωπίνως είρημένα τε καί γεγονότα δείκνυσι κατά άλήθειαν άνθρω-
25 πον. αύτη γαρ εστί του μυστηρίου ή δύναμις' άνθρωπος γέγονεν ό του θεού λόγος, ούχ

ίνα πάλιν ως θεός προ της ενανθρωπήσεως πάντα πράττη καί λαλή, αλλ' ίνα πολλάκις
καί δια την χρείαν της μετά σαρκός οικονομίας καί ως άνθρωπος λέγη τίνα' ταύτην <ουν)
έχοντος του μυστηρίου την δύναμιν, πώς ουκ άτοπον σκανδαλίζεσθαι τους άκροωμένους,
άνθρωπινώτερον εσθ' δτε λαλοϋντος αύτοϋ; λαλεί γαρ ως άνθρωπος, λαλεί δε καί ως θεός,

3ο έχων Ιν άμφοτέροις την έξουσίαν.

19 Mt. 4,2. 28 cf. Joh.6,6i

3 — 7 Leo papa, epist. 2.8,4 a<^ Flav., PL 54,767 A 15 — B 5; AGO II 1,1 p. 14,27 —15,3; AGO II 2,1 p. 2.8,12, —16
10-15 Leo papa, epist. 165,6 ad Leonem imp., PL 54,1163 B 7-12.; ed. E. Schwartz, Abh. BAdW 32,6 (192.7)
59,14 — 19; AGO II 4 p. 115,30 —116,1 19 — 2.0 Gregorius Nyss., or. IV de beatitudinibus, PG 44,12.37
A5~7; ed. F. Diekamp, Doctrina patrum 15 XXVII p. 99,8 —10 23 — 30 Cyrillus Alex., thes. c. 24, PG 75
393 D z-6; PG 75,400 A 12-B 6

MT v

2 τον2 om. Μ 4 carnis = σώματος onrep ] όττερ Μ 5 carnis = σώματος 7 caro =
σώμα ίο licet ergo = {τοιγαροΰν> ε! και? 12. έχει ] εχειν ΜΤ 13 καοοραν και έττϊ Μ
14 της θεότητος ΰψος Μ μεν εστίν ] είη ν 15 εστίν ] εΐη ν 19 — 20 έπείνασε ... ένεργε!ν om. T
20 ένεργεΐν ] ένεργήσαι Μ 23 christum = <χριοτόν> om. ΜΤ ν 27 mysterium = χρείαν (officium)
της οικονομίας της μετά σαρκός ν ergo = <o v> om. MT v
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11 Ex Thomo fidei sancti Leonis Romani pontificis ad sanctum Flabianum episcopum et
confessorem:

Agit enim utraque forma cum alterius communione quod proprium est, uerbo scilicet
operante quod uerbi est, et carne exsequente quod carnis est; unum horum coruscat
miraculis, aliud succumbit iniuriis, et sicut uerbum ab aequalitate paternae gloriae non 5
recedit, ita caro naturam nostri generis non relinquit.

12 Eiusdem de epistula ad Leonem imperatorem directa:
Licet ergo in uno domino lesu Christo uero dei atque hominis filio uerbi et carnis una

persona sit, quae inseparabiliter atque indiuise communes habebat actiones, intellegendae 10
tarnen sunt ipsorum operum qualitates, et sincerae fidei contemplatione cernendum est,
ad quae prouehatur humilitas carnis et ad quae inclinetur altitudo deitatis, quid sit, quod
caro sine uerbo non agit, et quid sit, quod uerbum sine carne non efficit.

13 Sanctus Gregorius episcopus Nyse [in libro quarto contra Eunomium hereticum]: is
leiunans autem quadraginta dies postea esuriit; dedit enim quando uoluit naturae

tempus propria operari.

14 Sancti Cyrilli Alexandriae de libro Thesaurorum capitulo uicesimo [secundo] <quarto):
Ergo quae deo decenter dicta uel acta sunt ostendunt saluatorem Christum deum. et 20

iterum quae secundum hominem dicta uel acta sunt ostendunt ueraciter hominem. haec
est enim mysterii uirtus; homo factus est deus uerbum, non ut iterum sicut deus ante
humanationem omnia agat et loquatur, sed ut sepius propter [mysterium] (officium)
dispensationis, quae cum carne est, et sicut homo dicat aliqua; hanc ergo habentem
mysterii uirtutem, quomodo non est ineptum scandalizari auditores, cum aliquid ut homo 25
loquatur? loquitur enim ut homo, loquitur autem et sicut deus, habens in utrisque
potestatem.

VPG BR MNL K

ι ex thomo ] est homo L thomo ] tomo VPG romani ] romanae B pontificis ex thomo fidei
ad B2 flabianum ] flauianum B2 MNL 3 agit ] ait V 4 exsequente ] exequente RG MNL K
est ex thomo fidei unum B1 unum ] hunum V coruscat ] corruscat B K 5 succumbit ] subcumbit
B ab ] ad B1 paternae ] aeternae G 6 caro = σώμα relinquit ] relinquid V N reliquit
P1 M reliquid L 8 de ] ex M otn. NL epistula ] epistola BR imperatorem leonem M
directa ] directam K 9 atque ] adque V carnis in una B1 10 atque ] adque V atquae P1

habebat om. K actiones ] actionis V intellegendae ] intelligendae P2 RG ML K 11 qualitates ]
qualitatis V iz ad quae1 ] atque VP1 B1 prouehatur ] proueatur V BG* promoueatur R
humilitas ] humilitatis K ad quae2 ] atque N quid ] quod N quod om. N 13 quid ] quod
M efficit j effecit V 15 nyse ] nisi V nusse P1 nise B MNL K quarto ] quinto BR
eunomium ] eoomnium B1 eonomium R hereticum ] ereticum B 16 esuriit ] exuriit K 17
propria ] propia B'R 19 capitulo ] kapitulo VP uicesimo ] uicessimo V uicesimo secundo ]
XXII P BR N K uigintiduum B1 add. zo quae de deo B2 decenter ] dicenter VP N acta ]
facta N zo —2.1 saluatorem ... ostendunt om. N zi acta] facta P2 BR M K zz mysterii]
misterii VG R Z3 [mysterium] ] misterium VG R την χρείαν = {officium} 2.4 dispensationis ]
dispinsationis V carne ] carnae P1 habentem ] habentes B habente R Z5 mysterii ] misterii
RG L K auditores ] auctores B z6 autem om. G K et ] ut P1
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Φαίνεται και τούτων των αγίων πατέρων ό σκοπός τη πνευματική διακρίσει τοις
όρωσιν, ότι κατά τον της πίστεως κανόνα της καθολικής και αποστολικής εκκλησίας δύο
ενεργείας εν τω Χριστώ, τουτέστι θείον και άνθρωπίνην, γνωρίζουσιν, έπό(ν ό άγιος μεν
Διονύσιος λέγη „διακεκριμένην" είναι την ένέργειαν του Χρίστου, ήτις „καθ' ήμας" εστίν

s „εξ ημών", και εκ τούτου „ολικώς και αληθώς" τον ένανθρωπήσαντα θεόν λόγον έπι-
γινώσκεσθαι, ωσαύτως ήνίκα λέγη „δραν καϊ παθεΐν" τα πρόσφορα „τη ανθρωπινή αύτοϋ
θεουργία" εί και θείως συμβαίνουσι, καθ' ην ό θεός „ό πατήρ και πνεύμα" το άγιον „κατ1

ούδένα λόγον αύτη κοινωνοϋσιν". εκεί γαρ διάκρισις είναι γνωρίζεται, όπου ή διαφορά
αναμφιβόλως άποδείκνυται. εί οΰν κατ' άλλην ένέργειαν μία έστϊ του πατρός καϊ του υίοϋ

ίο και του αγίου πνεύματος ή ενέργεια, κατ' άλλην „κατ1 ούδένα λόγον ό πατήρ και το
πνεύμα το άγιον" τω ούτω φυσικω λόγω „κοινωνοϋσι", δύο αναμφιβόλως ένέργειαι εν
τω ένϊ και τω ούτω κυρίω ημών Ίησοϋ Χριστώ θεώ άληθινώ και τελείω και άνθρώπω
άληθινφ και τελείω λεχθήσονται. και εν δσω δείκνυσιν ό μέγας διδάσκαλος Αμβρό-
σιος „μη δύνασθαι διαφόρου δυνάμεως μίαν ένέργειαν ΰπάρχειν μηδέ την έλάττονα δύ-

ΐ5 νασθαι ένεργεΐν τα της μείζονος" ούτε „όπου διάφορος ουσία εστί, μίαν δύνασθαι νοεΐσθαι
την ένέργειαν", άποδείκνυσι φανεροϊς μηνύμασι το μη δύνασθαι μίαν φυσικήν ένέργειαν
εχειν την θεότητα και την ανθρωπότητα του Χρίστου, ει και ενός προσώπου είναι
γινώσκονται και μετά της αλλήλων κοινωνίας ένεργεΐν θεωρούνται, όπου τοίνυν „μείζων
και έλάττων ενέργεια" λέγεται, ου περί μιας, αλλά περί δύο φυσικών του ενός Χρίστου

ίο ενεργειών φανεροϋται. και έπάν ό εκδικητής της αληθείας ό άγιος Λέων προς τον
όμολογητήν του Χρίστου Φλαβιανόν εν τω δογματικώ Τόμω εφρασε φάσκων „ενεργεί
γαρ έκατέρα μορφή μετά της θατέρου κοινωνίας όπερ ίδιον εσχηκε" και ακολούθως κατά
τον της διανοίας λόγον διακρίνει „τον λόγον όπερ εστί του λόγου ενεργούντα και το
σώμα όπερ εστί του σώματος έκτελεΐν" καϊ μιας εκάστης φύσεως τα πρόσφορα έργα

25 θεωρείται, ει και τα μάλιστα ταύτας από της αλλήλων κοινωνίας ου χωρίζει, αύτοΐς τοις
πράγμασι δείκνυσιν ό εξαίρετος άρχιερεύς, μάλλον δε καί πάσα συν ούτω της αγίας εν
Χαλκηδόνι συνόδου ή κοινότης, ότι και ή θεότης του Χρίστου φυσικήν ένέργειαν άσυγ-
χυτον εν τη ενώσει έφύλαξε, και ή άνθρωπότης αύτοϋ τα προς ένέργειαν της ανθρωπινής
ουσίας αρμόζοντα έξετέλεσε' και έκάτερα από του ενός άσυγχύτως και άχωρίστως προ-

30 ήλθον κυρίου ημών Ίησοΰ Χρίστου του εξ έκατέρων των φύσεων συνεστώτος καί εν
έκατέροις εις και ό αυτός διέμεινε. και εν δσω προς τον εν εύσεβεΐ τη μνήμη Λέοντα

ΜΤ

3 - 4 διονύσιος μεν Τ 4 διακεκριμένην ] διακεκριμένως ΜΤ 6 πρόσφορα και τη Μ j θει<ότητι
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μήτε ν ελάττονα ] ελάσσονα Τ ν ι8 θεωροΰνται ] κοινωνοονται Μ 2.ο ενεργειών om. M
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Claret et horum sanctorum patrum intentio spiritali discretione cernentibus, quod
secundum catholicae atque apostolicae ecclesiae fidei regulam duas operationes in Christo,
id est diuinam humanamque, cognoscunt, dum sanctus quidem Dionisius dicit „discretam
esse" Operationen! Christi, quae „secundum nos" est „ex nobis", et ex hoc „integre et
uere" humanatum deum uerbum cognosci, itemque cum dicit „operari et pad" quae 5
„humanae eius diuinae operationi" congruunt, id est quae humanae eius operation!, licet
diuinitate, conueniunt, secundum quam deus „pater et spiritus" sanctus „nulla ei ratione
communicant", ibi enim discretio esse cognoscitur, ubi differentia proculdubio demon-
stratur. si ergo secundum aliam Operationen! una est patris et filii et spiritus sancti
operatic, secundum aliam „nulla ratione pater et spiritus sanctus" eidem naturali ratione 10
„communicant", duae proculdubio operationes in uno eodemque domino nostro lesu
Christo deo uero et perfecto et homine uero et perfecto dicendae sunt. et dum
ostendit doctor magnus Ambrosius „non posse diuersae potestatis unam Operationen!
existere nee minorem posse operari quod magnam" nee ubi „diuersa substantia est, unam
posse Operationen! intellegi", demonstrat manifestis indiciis, quod non posset unam is
naturalem operationem habere diuinitas et humanitas Christi, licet unius personae esse
noscuntur et cum alterutrum communione operari cernuntur. ubi itaque „maior et minor"
dicitur „operatic", non de una, sed de duabus naturalibus unius Christi operationibus
intimatur. et dum defensor ueritatis sanctus Leo ad confessorem Christi Flauianum
in dogmatico Tomo edisserit inquiens „agit utraque forma cum alterius communione 20
quod proprium est" et subsequenter per intellegentiae rationem discernit „uerbum quod
uerbi est operantem et carnem quod carnis est exsequentem" et uniuscuiusque naturae
congruentia opera contemplatur, quamuis eas ab alterutrum communione non separet,
rebus ipsis ostendit eximius pontifex, immo et omnis cum eo generalitas sancti Chalce-
donensis concilii, quod et deitas Christi naturalem operationem inconfusam in unitate 25
seruauit, et humanitas eius quae ad operationem humanae substantiae competunt exsecuta
est; et utraque de uno inconfuse atque inseparabiliter processerunt domino nostro lesu
Christo, qui ex utrisque naturis subsistit et in utrisque unus idemque permansit. et
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τον βασιλέα το σύμβολον της άληθοΰς ομολογία? σαφηνίζει και „του λόγου και της σαρκός
εν πρόσωπον είναι" αληθώς κηρύττει, όμως την όδόν της εννοίας διανοίγει, ίνα „εκ των
ποιοτήτων αυτών των έργων" του Χρίστου, τουτέστιν εκ της φυσικής ενεργείας, μία
εκάστη των καθ' ύπόστασιν εν τω Χριστώ ένωθεισών φύσεων το ποίας εστίν ουσίας

5 έπιγνωσθη. ουδέ γαρ ενταύθα ό κήρυξ της αληθείας προσεδέξατο, ίνα την άνθρωπίνην
ένέργειαν, ην χρονικώς ό κύριος μετά της φύσεως έλαβε, τη άϊδίω αύτοΰ ουσία προσκυρώστ)
ή τη θεία αΰτοΰ ουσία της ανθρωπινής ενεργείας το μέτρον επιγραφή, αλλά — μενούσης
ουδέν ήττον της ενώσεως του προσώπου - τάς φύσεις, αΐτινες εν τω Χριστώ καθ'
ύπόστασιν ήνώθησαν, εκ των ιδίων ενεργειών έπέγνω. εί τοίνυν δύο φύσεις εΐσίν, ων ή

ίο ενωσις εν τω ένί Χριστώ γέγονε, δύο δηλονότι είσΐ και τούτων των φύσεων αϊ ένέργειαι,
αΐτινες συν ταΐς εαυτών φύσεσιν άσυγχύτως και άχωρίστως συνήλθαν εν τω ένΐ κυρίω
Ίησοϋ Χριστώ. ομοίως δε και ό άγιος Νυσσαεϋς Γρηγόριος „δεδωκέναι" λέγων τον
σωτήρα κύριον τη ανθρωπινή „φύσει, ην εν έαυτώ εσχε, καιρόν τα ίδια ένεργήσαι",
φανερώτερον άπέδειξεν, δτι και ή ανθρωπινή φύσις, ήτις εστίν εν τω Χριστώ, εσχε της

u οικείας ενεργείας το φυσικόν αποτέλεσμα' δθεν δήλόν εστί και τούτον δύο εν τω Χριστώ
φυσικάς ενεργείας ουδέν ήττον έπιγνώναι. και γαρ ό της αληθείας εκδικητής Κύριλλος
ό της Άλεξανδρέων πρόεδρος συνάγων δτι εκ τούτων των „θεοπρεπώς λεχθέντων ή
πραχθέντων παρά του κυρίου και σωτήρος θεόν αυτόν άποδείκνυσθαι" καί εκ των παρά
του αΰτοϋ „κατά άνθρωπον λεχθέντων ή γενομένων δείκνυσθαι αυτόν αληθώς άνθρωπον",

20 φανερόν εστί, δτι εκ των φυσικών ενεργειών του Χρίστου τον Χριστόν „άληθινόν και
τέλειον θεόν και τον αυτόν άνθρωπον άληθινόν καί τέλειον είναι" έπέγνω. ούτε γαρ εστίν
άλλη ούτως φανερά άπόδειξις, ήτις δυνήσεται τον αυτόν τούτον καί θεόν και άνθρωπον
άποδεΐξαι, παρά τάς φυσικάς ενεργείας, ώντινων εκ των ποιοτήτων και αί φύσεις, αφ' ων
ουσιωδώς προήρχοντο, ακριβώς εν ούτω είναι πιστεύονται, εί τοίνυν εν δυσΐ φύσεσι καί

25 μετά την άχώριστον ενωσιν γνωρίζεται είναι, ένθα ή δυάς των φύσεων άσυγχύτως
διέμεινεν, ούτε αί αυτών ένέργειαι ήδυνήθησαν συγχυθήναι, αλλά από του ενός καί του
αύτοϋ κυρίου Ίησοΰ Χρίστου ταΐς ίδίαις φύσεσι προσφόρως προήρχοντο.

ΜΤ ν

6 φύσεως ] ανθρωπότητας ΜΤ 8 imitate = τή$ ενώσεως ίο ai om. ν ιζ νυσσαεΟς ] νυσαεύς
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χριστώ ν 17 ττρόεδρος ] ττόλεως Τ ι8 του om. ν 2.Ο χριστον θεόν άληθινόν ν ζ^ εκ των
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dum ad pie memoriae Leonem augustum symbulum uerae confessionis explanat et „uerbi
carnisque unam personam esse" ueraciter praedicat, intellegentiae tarnen uiam adaperit,
ut „ex ipsorum operum" Christi „qualitatibus", id est ex naturali operatione, unaquaeque
unitarum in Christo secundum subsistentiam naturarum cuius sit substantiae cognoscatur.
neque enim hie praeco ueritatis ammisit, ut humanam operationem, quam ex tempore 5
dominus cum natura suscepit, aeternae eius assignetur essentiae aut diuinae eius substan-
tiae humanae operationis mensura asscribatur, sed — manente nihilominus unitate per-
sonae — naturas, quae in Christo secundum subsistentiam unitae sunt, ex operationibus
suis agnouit. si itaque duae naturae sunt, quarum in uno Christo unitio facta est, duae
profecto sunt et harum naturarum operationes, quae cum suis naturis inconfusae atque 10
inseparabiliter conuenerunt in uno domino lesu Christo. similiter autem et sanctus
Nisenus Gregorius „dedisse" dicit dominum saluatorem humanae „naturae, quam in se
habuit, tempus propria operandi", ut apertius demonstraret, quod et humana natura,
quae in Christo est, habuit propriae operationis efficaciam naturalem; unde certum est et
hunc duas in Christo naturales operationes nihilominus agnouisse. nam et defensor 15
ueritatis beatus Cyrillus Alexandrinus antistes, dum colligit quod ex his, quae „deo
decenter dicta uel acta sunt a domino saluatore, deum eum ostendi" et „quae" ab eodem
„secundum hominem dicta uel facta sunt ostendi eum ueraciter hominem", manifestum
est, quod ex naturalibus operationibus Christi Christum „deum uerum atque perfectum
et eundem hominem uerum atque perfectum esse" cognouit. nee enim est alia tarn 20
manifesta probatio, quae posset eundem ipsum et deum et hominem demonstrare, quam
naturales operationes, ex quarum qualitatibus et naturae, de quibus essentialiter proce-
debant, certissime in eo esse credebantur. si itaque in duabus et post inseparabilem
unitionem naturis esse cognoscitur, ubi dualitas naturarum inconfusa permansit, nee
earum potuerunt operationes confundi, sed de uno eodemque domino lesu Christo suis 25
naturis congruenter procedebant.
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Ουκ έλλείψουσι δε και άλλων σεβασμίων πατέρων δεδοκιμασμέναι μαρτυρία! των δύο
φανερώς λεγόντων φυσικάς ενεργείας εν τω Χριστώ, ίνα σιωπή παραδράμωμεν τον άγιον
Κύριλλον των Ιεροσολύμων, τον άγιον Ίωάννην τον Κωνσταντινουπόλεως ή όσοι δήποτε
μετά ταϋτα υπέρ της ορθότητας της σεβάσμιας εν Χαλκηδόνι συνόδου και του Τόμου του

5 αγίου Λέοντος άπολογούμενοι τους επίπονους αγώνας κατά των συγχεουσών αιρέσεων
έπεδείξαντο, ώντινων από της πλάνης καϊ ή του καινού δόγματος κατήλθε σειρά, τουτέστιν
ό της μακαριάς μνήμης Ιωάννης ό Σκυθοπόλεως επίσκοπος, Εύλόγιος ό Αλεξανδρείας
πρόεδρος, Εΰφραίμιος και Αναστάσιος ό μέγας, της εν Θεουπόλει εκκλησίας οι άξιοι
καθηγεμόνες, και ό υπέρ πάντας ζηλωτής της αληθής και αποστολικής πίστεως ό εν εΰσεβεΐ

ίο τη μνήμη Ιουστινιανός ό βασιλεύς, ούτινος ή όρθότης της πίστεως όπόσον υπέρ της
ειλικρινούς ομολογίας τω θεώ ήρεσε, τοσούτον την χριστιανικωτάτην πολιτείαν ΰψωσε
- και μέχρι του νυν από πάντων των εθνών ή αυτού θεοσεβής μνήμη προσκυνήσεως
άξιοϋται — , ούτινος ή όρθότης της πίστεως δια των σεβασμίων αυτού ίδίκτων εν δλω
τω κοσμώ διαχεθεΐσα επαινείται, εξ ων το εν, όπερ προς Ζώϊλον τον Αλεξανδρείας

is καθηγεμόνα εστάλη κατά της των Ακέφαλων αίρέσεως υπέρ της ορθότητας της αποστο-
λικής πίστεως προς το πληροφορήσαι αύταρκούν, μετά ταύτης ημών της μετρίας αναφοράς
τη γαληνιαία υμών χριστιανότητι στείλαντες δια των άποκομιστών των παρόντων
προσφέρομεν. αλλ' ίνα μήπως των πολλών ρημάτων φορτική νομισθή ή δικαιο-
λογία, και μάλιστα οΐστισι το πράγμα και ή διοίκησις δλου του κόσμου ως εν ΐσχυρώ

ίο θεμελίω επίκειται, ολίγας από των αναρίθμητων ταύτη τη μετρία αναφορά έντάξαι των
αγίων πατέρων μαρτυρίας έσπουδάσαμεν, επειδή και τούτο άσύγκριτον πάνυ και μέγιστόν
εστί, ίνα - της φροντίδος όλης της χριστιανικωτάτης πολιτείας έπ' ολίγον κωλυθείσης
— υπέρ του πόθου και της αληθούς πίστεως ζέουσα του αποστολικού κηρύγματος την
διδασκαλίαν έξηνθισμένως έπιγνώναι έπιθυμήση ή σεβάσμια και θεοσεβής υμών φιλανθρω-

25 πία. αληθώς γαρ εκ διαφόρων έκκρίτων πατέρων της ορθοδόξου πίστεως ή αλήθεια έφάνη,
εί και όλίγαις μαρτυρίαις, επειδή πράγμα ήνεωγμένον και πασι φανερόν οι επαινετοί
πατέρες περισσόν είναι έκριναν φράζειν. τις γαρ, εί και βραδύς εϊη προς το νοήσαι,
ου θεωρήσει όπερ πασι φαίνεται, δτι αδύνατον και παρά την τάξιν της φύσεως εστί
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Non desunt autem et aliorum uenerabilium patrum probatissima testimonia duas
manifeste dicentium naturales operationes in Christo, ut silentio transeamus sanctum
Cyrillum Hierusolimitanum, sanctum lohannem Constantinopolitanum uel quiqui post-
modum pro rectitudine uenerabilis synodi Chalcedonensis et Thomo sancti Leonis satis-
faciendo laboriosos conflictus aduersum confundentium hereses pertulerunt, de quorum 5
errore et noui dogmatis discendit assertio, id est beate memoriae Johannes Scithopolitanus
episcopus, Eologius Alexandrinus antistes, Eufremius et Anastasius maior, Theopolitanae
ecclesiae dignissimi presules, et prae omnibus emulator uerae apostolicae fidei piae
memoriae lustinianus augustus, cuius fidei rectitude quantum pro sincera confessione deo
placuit, tantum christianam rem publicam exaltauit - et usquae <nunc> ab omnibus 10
gentibus eius relegiosa memoria ueneratione digna censetur -, cuius fidei rectitude per
augustissima eius aedicta in toto orbe diffusa laudatur, quorum unum, quod ad Zoillum
Alexandrinum presulem aduersum Acephalorum heresem missum est pro apostolicae fidei
rectitudine satisfacere sufficientem, cum hac nostrae humilitatis suggestione uestrae tran-
quillissimae christianitati dirigentes per praesentium latores offerimus. sed ne 15
multorum dictorum onerosa putaretur assertio, et maxime quibus totius mundi tamquam
in fortissimo fundamento cura ac dispensatio inesse dinoscitur, exigua de numerosis huic
humillimae suggestion! inserere sanctorum patrum testimonia maturauimus, quia et hoc
incomparabile nimis et magnum est, ut — totius christianae reipublicae cura paulisper
summota - pro amore atque uerae relegionis flagrantia apostolicae praedicationis doc- 20
trinam enucleatius cognoscere cupiat augustissima ac relegiosissima uestra dementia,
enimuero ex diuersorum probabilium patrum orthodoxae fidei ueritas claruit, licet exiguis
testimoniis, quia rem apertam et omnibus claram patres laudabiles superfluum esse
censebant disserere. quis enim, licet tardus sit ad intellegentiam, non uideat quod
omnibus patet, quia inpossibile et contra ordinem naturae est posse esse naturam et 25
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δύνασθαι είναι φύσιν και ένέργειαν μη εχειν φύσεως, όπερ ουδέ από των αιρετικών ποτέ
έδοκιμάσθη λέγεσθαι, οΐτινες πάσας τάς ανθρωπίνους πανουργίας και σκόλιας ζητήσεις
κατά της όρθότητος της πίστεως καΐ συναθροισμούς ταϊς φαυλότησιν αυτών πρόσφορους
έφεΰρον; πώς ουν, όπερ ούτε από των αγίων ορθοδόξων πατέρων έρρήθη ποτέ,

5 ούτε από των βέβηλων αιρετικών τετόλμηται ευρεθήναι, επί του παρόντος δυνήσεται
προπετευθήναι, ίνα των δύο φύσεων του Χρίστου, της θείας δηλονότι και της ανθρωπινής,
ώντινων <(καί) αί ιδιότητες ακέραιοι είναι γνωρίζονται, εν τω Χριστώ μίαν εχειν ένέργειαν;
τίς ποτέ ορθώς φρονών δυνήσεται άποδεΐξαι, οπόταν, εάν μία εστίν, εϊπωσιν, ή χρονική
ή άΐδιος λεχθήσεται, θεία ή ανθρωπινή, άκτιστος ή κτιστή ή αυτή, ήτις και του πατρός

ίο εστίν, ή ετέρα παρά τον πατέρα; ει τοίνυν μία εστί, και ή αυτή μία και της θεότητος και
της ανθρωπότητας του Χρίστου κοινή εστίν, δπερ άλλόκοτόν εστίν λέγεσθαι.
οΰκοΰν έπάν ό υιός του θεοϋ όστις ό αυτός θεός και άνθρωπος εστί τα ανθρώπινα ένήργησεν
επί γης, ομοίως συν ούτω και ό πατήρ φυσικώς ένήργησεν, επειδή ά ό πατήρ ποιεί ταύτα
και ό υιός ομοίως ποιεί· έπεί, όπερ ή αλήθεια περιέχει, εν δσω ανθρωπινά τίνα ένήργησεν

ΐ5 ό Χριστός, προς μόνον το πρόσωπον αϋτοϋ ως uio επαναφέρεται, ατινα ουκ εστί τα
αυτά οία και του πατρός, „κατ' άλλο" δηλονότι „και άλλο" ένήργησεν ό Χριστός, ίνα κατά
την θεότητα α ποιεί ό πατήρ ταϋτα και ό υιός ομοίως ποιη, κατά την ανθρωπότητα ά
είσι του ανθρώπου ίδια ό αυτός ούτος ενεργή ως άνθρωπος, επειδή αληθινός εστί και θεός
και άνθρωπος· δθεν καί αληθώς πιστεύεται, ότι ό αυτός ούτος εΤς ων δύο έχει φυσικάς

20 ενεργείας, την θείον δηλονότι καί την άνθρωπίνην, την άκτιστον και κτιστήν, ως αληθινός
και τέλειος θεός αληθινός και τέλειος άνθρωπος, εις ό αυτός μεσίτης θεού και ανθρώπων
κύριος Ιησούς Χριστός· διό ομοίως και εκ των ποιοτήτων των έργων των φύσεων, αΐτινες
εν τω Χριστώ κατά την καθ' ΰπόστασιν ενωσιν συνήλθαν, ή διαφορά άπρόσκοπ(τ)>ος
γνωρίζεται. όπως δε και των θεομισήτων αιρετικών, ων καθώς τάς προσηγορίας

25 ομοίως βδελυττόμεθα και τα ρήματα, προς ενδειξιν — και μόνον τούτων οΐστισιν οϊ του
καινού δόγματος έφευρεταϊ εν εν τφ Χριστφ λέγοντες θέλημα και ένέργειαν ήκολουθησαν
— ολίγα τινά εκ των καταράτων αυτών βημάτων έπισυνήψαμεν

1 Άπολιναρίου αιρετικού κατά Διόδωρου προς το κείμενον εν τω ίδίκτω της ορθοδόξου
so πίστεως του εν εύσεβεΐ τη μνήμη Ιουστινιανού του βασιλέως·

Όργανον και το κινούν μίαν πέφυκεν άποτελεΐν την ένέργειαν ων δε μία ενέργεια,
τούτων μία έστϊν ουσία, μία άρα ουσία του λόγου και της σαρκός.

13 — 14 Joh. 5,ϋ 17 Joh. 5,21 21 —22 ι. Tim. 2,5

16 Gregorius Naz., ep. 101,20-21 ad Cledonium, PG 37,180 AB; SC 208 (1974) 44-46 31~3i Apollinaris
Laod., c. Diodorum, ed. H. Lietzmann, p. 2.35,26-236,2. (Nr. 117); ed. F. Diekamp, Doctrina patrutn 12 XX
p. 77,10-13
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operationem non habere naturae, quod nee ab hereticis umquam temptatum est dici, qui
omnes aduersus rectitudinem fidei humanas uersutias et callidas questiones atque collec-
tiones illorum prauitatibus congruas reppererunt? quomodo itaque, quod neque a
sanctis orthodoxis patribus dictum est umquam nee a profanis hereticis praesumptum est
inueniri, nunc poterit autumari, ut duarum Christi naturarum, diuinae scilicet et humanae, 5
quarum et proprietates saluae esse noscuntur, in Christo unam habere operationem?
quisquam recte sentiens poterit demonstrare, cum - si una est - dicant, si temporalis
an aeterna dicenda est, diuina an humana, incondita an condita eadem, quae et patris
est, an altera praeter patris? si igitur una est, eadem <quo)que una et diuinitatis et
humanitatis Christi communis est, quod absurdum est dici. ergo dum filius dei, 10
qui idem deus et homo est, humana est operatus in terris, pariter cum eo et pater
naturaliter operatus est, quia quae pater facit haec et filius facit similiter, sin autem, quod
ueritas continet, dum humana quaedam operatus est Christus, ad solam eius ut filii
personam redigitur, quae non est eadem quae et patris, „secundum aliud" profecto „et
aliud" operatus est Christus, ut secundum diuinitatem quae facit pater eadem et filius \s
facit similiter, secundum humanitatem quae sunt hominis propria idem ipse operatur ut
homo, quia uerus est et deus et homo; unde et ueraciter creditur, quod idem ipse, cum
unus sit, duas habet naturales operationes, diuinam scilicet et humanam, inconditam et
conditam, ut uerus et perfectus deus, uerus et perfectus homo, unus idem ipse mediator
dei et hominum dominus lesus Christus, quocirca et ex operum qualitatibus naturarum 20
quoque, quae in Christo per unitionem, quae secundum subsistentiam, conuenerunt,
differentia inoffense cognoscitur. ut autem et deo odibilium hereticorum, quorum
sicut uocabula pariter abominamur et dicta, ad demonstrationem — dumtaxat, quos noui
dogmatis inuentores unam in Christo dicendo uoluntatem et operationem secuti sunt —
parua quaedam ex eorum exsecrabilibus dictis inneximus: 25

1 Apollinarii heretici contra Diodorum secundum quod positum est in edicto orthodoxae
fidei lustiniani piae memoriae augusti:

Organum et quod mouet unam solet perficere operationem; quorum autem una est
operatio, horum una est essentia; una ergo essentia facta est uerbi et carnis. 30
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2 Του αύτοΰ εν τφ λόγω τω προγεγραμμένω „sis τα επιφάνια της ενανθρωπήσεως του 6εοϋ
λόγου"'

Ό εις γαρ Χριστός Θεϊκώ μόνω θελήματι κινούμενος, καθό και μίαν οίδαμεν αύτοΰ την
ένέργειαν εν διάφοροι? Θαύμασι και παθήμασι της μιας αύτοΰ φύσεως προϊοΰσαν θεός γαρ

5 ενσαρκός εστί και πιστεύεται.

3 Σέβηρος ο αιρετικός από του προσφωνητικοΟ λόγου του γενομένου εν τη Δάφνη εν τω
μαρτυρίω της αγίας Ευφημίας· ούτως φησίν

Άναθεματίζομεν δε και την σύνοδον Χαλκηδόνος και τον Τόμον Λέοντος του της
ίο 'Ρωμαίων εκκλησίας ήγησαμένου και τους λέγοντας ή είπόντας „εν δύο φύσεσι τον ένα

κύριον ημών Ίησοΰν Χριστόν μετά την άφραστον και άπερινόητον ενωσιν" και τούτων
ακολούθως <δύο) ενεργείας ή ιδιότητας.

4 'Ομοίως του αύτοΰ Σεβήρου προς Σέργιον γραμματικόν ένθα φησίν
is Επειδή γαρ εις ό ενεργών καΐ μία αύτοΰ ή ενέργεια και κίνησις ενεργητική.

5 Ωσαύτως εκ του δευτέρου βιβλίου του Νεστορίου του άνθρωπολάτρου, δ εγραψεν
„επιφανούς μυήσεως"·

Άσυγχύτους φυλάττομεν τάς φύσεις, ου κατ' ούσίαν, γνώμη δε συνημμένος' διό και
ίο μίαν αυτών την θέλησιν, ένέργειαν τε και δεσποτείαν όρώμεν αξίας ίσότητι δεικνυμένας.

ό γαρ θεός λόγος άναλαβών δν προώρισεν άνθρωπον κατά τον της εξουσίας λόγον προς
αυτόν ου διεκρίθη δια την προγνωσθεΐσαν ούτω διάθεσιν.

6 Θεοδοσίου αιρετικού Άλεξανδρέως από του τόμου του παρ' αύτοΰ γραφέντος Θεοδώρα
25 τη αύγούστη·

Ως λοιπόν και ένέργειαν είναι του συναμφοτέρου θεοπρεπή μίαν, έπεΐ και ενός είναι και
του αύτοΰ φαμέν τα θεοπρεπή θαύματα και τα φυσικά πάντα και αδιάβλητα πάθη.

ιι £/. ι. Cor. 1,7

3-5 Apollinaris Laod., in dei in carne manifestationem, ed. H. Lietzmann, p. 131,15-31 (Nr. 108); cf. F.
Diekamp, Doctrina patrum 41 XVIII p. 307,17-10 9-11 Severus Ant., Sermo prosphoneticus, cf. AGO
ser. II vol. 1 p. 314,15 - n 15 Severus, Ant., Epist. ad Sergium gramm., cf. AGO ser. II vol. I p. 314,17 - 31
19 -11 Nestorius, Sermo II „epiphanus myeseos", ed. F. Loofs, p. 113 -114; cf. AGO ser. II vol. I p. 331,33 - 38
16-17 Theodosius Alex., Tomus ad Theodoram aug., PC 86,185 Β 7-10; ed. F. Diekamp, Doctrina patrum
41 XLII p. 314,16-10; cf. AGO ser. II vol. I p. 316,16-10
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2 Item eiusdem in sermone, qui suprascriptus est „in epiphania incarnationis dei":
Unus enim Christus diuina tantum uoluntate mouebatur secundum quod et unam eius

nouimus Operationen! et in diuersis miraculis et passionibus de una eius natura proceden-
tem; deus enim carnem indutus est et creditur.

5

3 Seueri heretici de prosphonitico sermone facto in Daphne in martirio sanctae Euphemiae,
sicut ait:

Anathemamus autem synodum Chalcedonensem sed et Thomum Leonis praesulis
Romanae ecclesiae et eos, qui dicunt uel dixerunt „in duabus naturis unum dominum
nostrum lesum Christum post ineffabilem et inconprehensibilem unitionem " et sequenter 10
eorum duas operationes aut proprietates.

4 Item eiusdem Seueri ad Sergium gramaticum, ubi ait:
Quoniam igitur unus est operans, una est et eius operatic et motio operaria.

15

5 Item ex libro secundo Nestorii hominiculae, quem scripsit „epiphanus myeseos":
Inconfusas custodimus naturas, non secundum substantiam, arbitrio tantum cupulatas;

propter quod earum unam uoluntatem et operationem et dominationem uidemus dignitatis
aequalitate ostensas. deus enim uerbum — assumens quem praedistinauit hominem per
potestatis rationem - ad eum non est secernitus propter praescitum affectum. 20

6 Theodosii heretici Alexandriae de thomo ab eodem scripto Theodorae augustae:
Reliquum est, ut una sit operatio ex utrisque deifica, quoniam et unius esse et eiusdem

dicimus deo decibilia omnia atque inreprehensibiles passiones.

VPG BR MNL K
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7 Και μετ' ολίγα'
...και μίαν είναι και την αυτήν του ενός κυρίου Ίησοϋ Χρίστου του θεού ημών και την

θεοττρεττή σοφίαν, γνώσιν τε των όλων καΐ εΐδησιν κατά το συναμφότερον, τουτέστι κατά
την αΰτοϋ θεότητα καί κατά την αύτοΰ ανθρωπότητα, έπε'ι και ένέργειαν μίαν όμολο-

5 γοϋμεν θεοπρεττή, ως ήδη ττρολέλεκται.

8 Και πάλιν
Της θεοπρεποΰς ενεργείας μιας ούσης αύτοΰ ανάγκη και άμέριστον είναι ταύτην και

άδιαίρετον.
ίο

9 Kai πάλιν
Οίκειούμενος μεν τα αυτής, τουτέστι τα της σαρκός, έμποιήσας δε Kai αυτή της ιδίας

φύσεως την ένέργειαν - το δε „έμποιήσας αυτή" αυτό το καταπλουτήσαι τη προς τον
θεόν λόγον ενώσει — την αύτοΰ θεοπρεπή ένέργειαν την άσυγχύτως και άτρέπτως

is ένωθεΐσαν ούτω εμψυχον σάρκα παρίστησιν.

Ιδού, ευσεβέστατοι δεσπόται και τέκνα, των αγίων πατέρων ταϊς μαρτυρίαις ως
πνευματικαΐς άκτΐσι της καθολικής και αποστολικής εκκλησίας ή διδασκαλία έφωτίσθη,
και της αίρετικής τυφλώσεως το σκότος, όπερ πλάνην τοις μιμουμένοις υποβάλλει, άπε-

20 καλύφθη.

Νυν άναγκαΐόν εστίν, ίνα του νέου δόγματος ό σκοπός έπιζητηθή, τίσιν ήκολούθησε
και ποίων διδασκάλων τη αυθεντία υποστηρίζεται. Κϋρος ό Αλεξανδρείας εν τφ
έβδόμω κεφαλαίω των όρων αύτοΰ προς τον τόπον „καΐ τον αυτόν Ινα Χριστόν καί Ινα

25 υΐόν ενεργούντα τα θεοπρεπή καί τα ανθρώπινα ,μια θεανδρική ενεργεία' κατά τον εν
άγίοις Διονύσιον." ομοίως Θεοδώρου του γενομένου επισκόπου του Φαρανίτου εκ
του αντιγράφου προς Σέργιον έπίσκοπον Άρσενοϊτοϋ προς τον τόπον „καί δια τούτο
μία ενέργεια του όλου ως ενός και του αύτοΰ σωτήρος ημών πάντα ταύτα είσιν."

ι~4 Theodosius Alex., Tomus ad Theodoram ug., cf. ACO ser. II vol. I p. 316,12 - 25 4 - 5 cf. p. 380,14
8-9 Theodosius Alex., Tomus ad Theodoram ug., cf. p. 380,18-19 11-15 Theodosius Alex., Tomus
ad Theodoram ug. 14-26 cf. ACO ser. II vol. I p. 135,18-10 17-18 cf. ACO ser. II vol. I
p. 111,15-17
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7 Et post pauca:
... et unam esse eandemque unius domini lesu Christi dei nostri et deo dignatn sapientiam

scientiamque omnium et cognitionem secundum utrumque, id est secundum eius diuini-
tatem et secundum eius humanitatem, quia et unam Operationen! confitemur deo dignam,
sicut superius dictum est. 5

8 Et iterum:
Deo digna autem eius operatione una exsistente necesse est et inseparatam earn esse

atque indiuisam.
10

9 Et iterum:
Proprias sibi faciens quae eius sunt, id est quae carnis sunt, faciensque in ea suae

naturae operationem - facere uero in ea, quid est nisi locupletari per unitionem <dei)
uerbi - eius deo dignam operationem, quae inconfuse atque incommutabiliter unitam ei
animatam carnem demonstrat. 15

Ecce, piissimi domini filii, sanctorum patrum testimoniis tamquam radiis spiritalibus
ecclesiae catholicae atque apostolicae doctrina lustrata est, et hereticae cecitatis tenebrae,
quae errorem imitantibus obiecerunt, reuelatae sunt.

20

Nunc necesse est, ut noui dogmatis intentio quosnam secuta est et quorum doctorum
auctoritate fulcitur, memorare. Cyrus Alexandrinus in septimo diffinitionum eius
capitulo ad locum „et eundem unum Christum et unum filium operantem deo decibilia
et humana ,una deiuirile operatione' secundum beatum Dionisium." item Theodori
quondam episcopi Pharanitani ex rescripto ad Sergium episcopum Arsenoitam ad locum 25
„et propterea una operatio totius sicut unius eiusdemque saluatoris nostri haec omnia

VPG BR MNL K

2. eandemque ] eademque V domini unius K domini nostri iesu G N dignam ] dignum B1

3 eius om. VPG 4 unam ] unum V 8 digna ... operatione] dignam autem eius operationem BR
MNL K una ] unam M exsistente ] existente BR MNL K inseparatam ] inseparatum B
inseparabilem R 9 atque ] adque V 11 sibi ] siue VPG eius ] et MNL suae ] siue M
13 Operationen! ] operatione P1 est om. N unitionem ] unitatem BR (dei> coni. Lu, om. VPG
BR MNL K 14 dignam operationem ] digna operatione VPG K incommutabiliter ] incommotabiliter
M unitam ] unitatem VPG B 15 animatam carnem ] animam carnemque B 17 piissimi ] piissime
BR domini ] domine V filii ] fili B spiritalibus ] spiritualibus M 18 atque ] adque V
ad N apostolicae ] apostholicae B lustrata ] illustrata B1 M 19 quae ] quern NL errorem ]
errorum P imitantibus ] immitantibus V NL imitatibus K obiecerunt ] obiacebant K 2.1
nunc ] dum N ut B del. et N quosnam ] quos nunc BRG doctorum ] doctorem V
22 auctoritate ] auctoritatem V έτπζητηττί = <inquiratur> coni. Lu memorare om. VP MNL Κ
memorie G1 cyrus ] cirus V cyrillus N septimo om. VP .VII. G diffinitionum ]
difinitionem V difinitionum V*P definitione B 2.3 decibilia ] discibilia R decebilia N
24 deiuirile ] deiuirili P2 B2R M dionisium ] diunisium B dyonisium R L 2.5 quondam ] quod
earn R cuiusdam G pharanitani ] faranitane B'R faranitani B1 pharaonitani N res-
cripto ] septo R scripto M arsenoitam ] arsenoitaem V1 arseunitam BR arsenuitam MNL
K
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ομοίως Σεργίου του Κωνσταντινουπόλεως εκ του αντιγράφου ττρός ΚΟρον τον Αλεξαν-
δρείας· „εφητε τοίνυν - καλόν γαρ εστί καϊ αΰταΐς ταϊς ίεραΐς υμών φωναϊς χρήσασθαι
- ", ως „ένα και τον αυτόν Χριο~τόν ένεργεϊν τα θεοπρεπή καϊ τα ανθρώπινα μια ενεργεία"
και „ταϋτα εύσεβώς και άγαν ακριβώς έξέθεσθε." και εν τη [διδασκαλία] <κατα-

5 σκευή) της Εκθέσεως και άλλοις „εν θέλημα καϊ ττασαν θείον και άνθρωττίνην ένέργειαν
εχειν τον κύριον ημών ΊησοΟν Χριστόν" σημαίνει, „μήτε μίαν όλως μήτε δύο όφείλειν
λέγεσθαι" έττιτρέπει, δπερ εν άλλοις μετά διατάγματος καθαιρέσεως άκοινωνησίας
άττοφατικώς διαβεβαιοϋται Πυρρός εν τω δογματικώ τόμω, και εν τη βεβαιώσει της
Εκθέσεως εν θέλημα ομολογεί εν τω Χριστφ, και μετά ταΰτα εν τω λιβέλλω της πίστεως,

ίο δν είς όμολογίαν του μακαρίου Πέτρου του κορυφαίου των αποστόλων προσήγαγε, δύο
θελήματα και δύο ενεργείας φυσικάς ομολογεί εν τω ένϊ κυρίω ημών ΊησοΟ Χριστώ, Ιν ώ
καϊ ταΐς μαρτυρίαις των αγίων πατέρων ούτως εαυτόν της ορθοδόξου πίστεως την
άλήθειαν εχειν διαβεβαιοϋται. Παύλος ομοίως ο τούτου διάδοχος εν τη επιστολή
τη προς τον της αποστολικής μνήμης θεόδωρον τον πάπαν τον προηγησάμενον την

is ήμετέραν μετριότητα εν θέλημα τον Χριστόν εχειν ομολογεί, καί ό αυτός ούτος εν τη
κατασκευή του Τύπου μετά παραγγελίας καθαιρέσεως και άκοινωνησίας του μήτε εν μήτε
δύο θελήματα ή ενεργείας φάσκει όφείλειν λέγεσθαι εν τφ ένί κυρίω ημών Ιησού Χριστώ.

Πέτρος ό τούτου διάδοχος προς τον της αγίας μνήμης Βιταλιανόν τον πάπαν
γράφων και εν καϊ δύο θελήματα καϊ μίαν καϊ δύο ενεργείας εν τη οικονομία της έναν-

20 θρωπήσεως του μεγάλου θεοΰ καί σωτήρος ημών Ιησού Χριστού φρονεΐν ομολογεί.
Τίς, δέομαι, μη κατανυγή, ήμερώτατοι καϊ φιλανθρωπότατοι βασιλέων, και της ανθρω-

πινής ζωής τάς αμφίστομους παγίδας τρέμων κατανόηση και μετά στεναγμού εκ βάθους
τον θεόν, δς εστί πηγή οίκτιρμών, ίκετεύση ρυσθήναι εαυτόν από των επιβουλών του έχ-
θροϋ των προς άπάτην της ανθρωπινής διανοίας πάντοθεν περικειμένων, θεωρών τούτους,

is οϊτινες εαυτούς από άκρας είδήσεως κηρυκτικούς έλογίζοντο, καϊ τάς παγίδας έκτέμνειν
της αιρετικής πλάνης; μήτε εν αύτη τη πλάνη σταθερούς είναι αλλ' άεϊ άστατους, δτε μεν

ίο Tit. 1,13

2-4 cf. AGO ser. II vol. I p. 135,18-19 4 cf. AGO ser. II vol. I p. 161,1-2 5 — 6 cf. AGO ser. II
vol. I p. 161,4-5 6 — 7 cf. AGO ser. II vol. I p. 153,30-38 9 cf. AGO ser. II vol. 1 p. 339,18-22
13-17 cf. AGO ser. II vol. I p. 201,14-16; p. 203,26-205,4 18-20 Petrus Const., cf. V. Grumel, Reg.
Nr. 303; cf. p.Mansi 11, 572E9~573A4 (initium)

MT v

ι τον om. ν 3 τα om. MT 4 ακριβώς ] ήκριβωμένως MT 4-5 constructione = [διδασκαλία]
(κατασκευή) (instructione) 8 άττοφατικώς ] άποφαντικώς Μ άττοφατικής Τ ίο ττροσήγαγε ]
προήγαγε ν ιι φυσικάς ενεργεία? όμολογεΐν Τ 12 ούτως ] ούτος ν 13 διαβεβαιοϋται ] δια-
βεβοΰται Τ 17 ή ενεργείας om. MT 9σσκ£| om- Μ ένΐ om. MT 19 οίκονομία ] ομολογία
Μ 21 κατανυγή ] κατανυγείη Τ 22 κατανόηση ] κατανοήσει ΜΤ 23 Ικετεύση ] Ικετεύσει ΜΤ
26 σταθερούς ] σταθηρούς ν
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sunt." item Sergii Constantinopolitani ex rescripto ad Cyrum Alexandrinum „as-
seruistis autem - quoniam bonum est et ipsis sacris uestris uocibus uti - un<u)m
eundemque Christum operari deo decibilia et humana una operatione" et „haec pie
nimisque subtiliter exposuistis." et in constructione Ectheseos et aliis „unam
uoluntatem et omnem diuinam humanamque operationem habere dominum nostrum 5
lesum Christum" significat, „nee unam tarnen nee duas operationes debere did" permittit,

quod et in aliis cum interdictione depositione excommunicatione sententialiter
asserit Pyrrus in dogmatico tomo et confirmatione Ectheseos unam uoluntatem confitetur
in Christo, et postmodum in libellum fidei, quern in confessionem beati Petri apostolorum
principis obtulit, duas uoluntates et duas operationes naturales confitetur in uno domino 10
nostro lesu Christo, in quo et testimoniis sanctorum patrum ita se orthodoxae fidei
ueritatem habere confirmat. Paulus quoque huius successor in epistula ad aposto-
licae memoriae Theodorum papam nostrae humilitatis praedecessorem unam uoluntatem
Christum habere confitetur, et idem ipse in constructione Typi cum interdictione depo-
sitione et excommunicatione neque unam neque duas uoluntates aut operationes asserit is
dici debere in uno domino nostro lesu Christo. Petrus eius successor ad sanctae
memoriae Uitalianum papam scribens et unam et duas uoluntates et unam et duas
operationes in dispensatione incarnationis magni dei et saluatoris nostri lesu Christi sapere
se profitetur.

Quis, quaeso, non conpungatur, mansuetissimi atque clementissimi principum, et huma- 20
nae uitae ancipites laqueos tremens consideret atque cum interno gemitu deum, qui est
fons misericordiae, deprecetur erui se ab inimici insidiis ad deceptionem humanae mentis
undique circumpositis, cernens hos, qui se de sumitate scientiae predicabiles aestimabant,
heretici erroris laqueos incidisse nee in ipso errore esse constantes sed semper instabiles,

VPG BR MNL K

ι sergii ] sergi VP'G sergio N rescripto ] scripto M z uestris sacris MNL un^u^m, cf.
AGO, ser. II, vol.1, p. 135,18 ] unam VPG BR MNL K z-3 unam ei eundemque VPG unam ei
idemque MNL 3 eundemque ] eamdemque B1 eandemque B2 decibilia ] decebilia V una ]
unam VP'G om. N K operatione ] operationem VG 3 — 4 pie nimisque ] perfecte nimis tarn B
pie perfecteque R 4 ectheseos ] ecthesius V1 ectheseus B1 ectheos B2 ettheseus R 5
operationem et unam uoluntatem habere K 6 iesum om. P1 significat ] significet N 7 deposi-
tione ] depositions et BRG excommunicatione ] excumunicatione V et comunicatione K sen-
tentialiter ] sentialiter B1 MN 8 pyrrus ] pirrus V K tomo ] thomo BRG M K ectheseos ]
hectheus B1 hectheos B2 et theseus R aettheseos N 9 libellum ] libello B M con-
fessionem ] confessione BRG ML confusione N apostolorum ] apostholorum B 10 principis ]
principibus VP obtulit ] optulit P RG NL K naturales operationes K 11 ita se om. Μ ιζ
quoque ] queque K successor ] succensor K epistula ] epistola BG Ν ιζ - 13 apostolicae ]
apostholicae B apostolicae fidei ac memoriae K 13 praedecessorem ] predescessorem V 14 ipse
om. BR typi ] tipi K interdictione ] interdictionem B1 interdiction! R 14-15 depositione ]
depositionem G N K om. R 15 excommunicatione ] excommunicationem B* M uoluntates
aut operationes ] uoluntatis aut operationis V1 16 in uno = ev τω ι8 nostri iesu christi om. BR
19 se om. V profitetur ] confitetur Μ zo quis ] quisque VPG quaeso ] queso P1 quero
P2 conpungatur ] conpugnatur P conpungantur N mansuetissimi ] mansuetissime BR at-
que ] adque V clementissimi ] clementissime B N om. R principum ] principium G zi
ancipites ] accipites P atque ] adque V zz misericordiae ] misericordia VP' erui se ] eruisse
VP1 BR NL deceptionem ] deceptione BR Z3 sumitate ) summitate NL K aestimabant ]
estimabant V R N extimabant L K 24 erroris ] errores V herroris G L incidisse =
Ικτέμυειν (έμπίπτειν) in om. VP ipso ] ipsso K errore ] errorem V instabiles ] instabilis
V
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ούν Σέργιος εν άλλοις και εν άλλοις γράμμασιν εν θέλημα και μίαν ένέργειαν τον κύριον
ημών Ίησοϋν Χριστόν εχειν προκηρύττει, και εν τη Εκθέσει πασαν θείον και πασαν
άνθρωπίνην ένέργειαν του ενός Χρίστου είναι προαναγγέλλει και επομένως εκ του εναντίου
διαβεβαιοϋται μίαν ένέργειαν από τίνων πατέρων είρήσθαι επί Χρίστου, δύο δε απ'

s ούδενός ενεργείας, όμως ούτε μίαν ένέργειαν ούτε δύο ορίζει όφείλειν λέγεσθαι εν τω ένΐ
κυρίω ΊησοΟ Χριστφ. ωσαύτως Πυρρός εν ττ) βεβαιώσει του Τύπου και εν άλλοις
υπέρ Κύρου του Αλεξανδρείας άπολογούμενος εν θέλημα και μίαν ένέργειαν νοεϊν αυτόν
άποδείκνυσι, και εγγράφως προς τον εν άγίοις Ίωάννην τον πάπαν εν θέλημα και οϋδεμίαν
ένέργειαν τον κύριον Ίησοϋν Χριστόν εχειν διαβεβαιοΰται, και ό αυτός ούτος εν τω

ίο λιβέλλω της πίστεως μετά των μαρτυριών των αγίων πατέρων δύο φυσικά θελήματα
εχειν επικρίνει τον σωτήρα κύριον. ωσαύτως Παύλος ό τούτου διάδοχος εν τη
επιστολή τη προς θεόδωρον τον της αποστολικής μνήμης πάπαν εν θέλημα εχειν τον
κύριον μηνύει, και ό αυτός ούτος εν τη συνθέσει του Τύπου ούτε εν ούτε δύο όφείλειν
λέγεσθαι θελήματα ή ενεργείας ώρισε. Πέτρος ομοίως και εν και δύο θελήματα και

is ενεργείας επί της οικονομίας της ενανθρωπήσεως του σωτήρος ημών Ίησοΰ Χρίστου
φρονεΐν εαυτόν προμαρτύρεται, και εις έκαστος αυτών <(τούς)> άλλως δικαιολογουμένο^υς)
κατακρίνει, άποκοινωνεϊ και εκ του καταλόγου της εκκλησίας αποβάλλεται.

Προσχή τοίνυν ή θεοσύστατος της υμετέρας φιλανθρωπίας κορυφή τω ένδοτάτω του
διακριτικού αυτής όφθαλμώ, δν προς οίκονομίαν των χριστιανικωτάτων λαών της θείας

20 χάριτος έλλαμπούσης παραλαβεΐν ήξιώθη, τίνι των τοιούτων διδασκάλων κρίνει άκο-
λουθεΐν ό Χριστιανών λαός, τίνος τούτων την διδασκαλίαν ωφειλε περιπτύσσεσθαι, ίνα
δυνηθή σωθήναι, οϊτινες και πάντας και αλλήλους εις έκαστος αυτών κατακρίνει, καθώς οι
ποικίλοι αυτών και άστατοι των εγγράφων όροι διαβεβαιοϋνται, ποτέ μεν εν θέλημα και
μίαν ένέργειαν, ποτέ δε ούτε εν ούτε δύο ενεργείας, ποτέ εν θέλημα και μίαν ένέργειαν και

25 πάλιν δύο θελήματα και δύο ενεργείας, ομοίως εν θέλημα και μίαν ένέργειαν και έπειτα
ούτε μίαν ούτε δύο και άλλος και μίαν καΐ δύο. ποίος παράφρων, παρακαλώ,
ευσεβέστατοι δεσπόται, της τοσαύτης τυφλότητας τάς πλάνας μη βδελύξηται και πα-
ραφυλάξηται, εάν δηλαδή σωθήναι έπιθυμή και άμωμον της εαυτού πίστεως την ορθότητα
έρχομένω τω κυρίω έπιποθή προσαγαγεΐν; διόπερ λυτρωθήσεται και εξ δλης της Ισχύος

ΜΤ ν

z προκηρύττει ] κηρύττει ν 4 τίνων των πατέρων ν 5 ορίζει ] γνωρίζει ν όφείλειν ] οφείλει Τ
7 αυτόν ] εαυτόν ν 8 εν άγίοΐξ ] άγιον Μ 9 ϊησοΰν χριστόν om. Μ ίο φυσικά ] φησί ν
±3 —14 θελήματα όφείλειν λέγεσθαι ΜΤ ±6 εαυτόν om. ΜΤ aliter asserentes = ^TOUS) άλλω$
δικαιολογουμένο<υ$> ] άλλως δικαιολογούμενοι ΜΤ ν ι8 τω ] των ν 19 οφθαλμφ ] οφθαλμού Μ
λαών om. Μ ζο κρίνει ] κρίνει ΜΤ 2.4 ποτέ ούτε εν ούτε δύο. και πάλιν δύο θελήματα και ενεργείας
ν 2,5 πάλιν ... ένέργειαν και om. Μ 2.6 και2 om. ΜΤ exaestuans = παράφρων
2.9 έρχομένω ] έξερχομένω ν προσαγαγεΐν ] προσάγειν ν
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275 C ι5 - 278 C 7 ACTIO QUARTA 111

quandoquidem Sergius in aliis et in aliis scriptis unam uoluntatem et unam Operationen!
dominum lesum Christum habere praedicat, et in Ecthesin omnem diuinam et omnem
humanam operationem unius Christi esse pronuntiat et subsequenter e contrario adfirmat
unam operationem a quibusdam patribus esse dictam in Christo, duas autem operationes
a nullo, nee unam tarnen operationem nee duas definit debere dici in uno domino lesu s
Christo? itemque Pyrrhus in confirmatione Typi et in aliis pro Cyro Alexandrino
satisfaciens unam uoluntatem et unam operationem intellegere se demonstrat, et in scriptis
ad sanctae memoriae lohannem papam unam uoluntatem et nullam operationem dominum
lesum Christum habere confirmat, et idem ipse in libello fidei cum sanctorum patrum
testimoniis duas naturales uoluntates habere conprobat dominum saluatorem. 10
itemque Paulus eius successor in epistula ad Theodorum apostolicae memoriae papam
unam uoluntatem habere Christum pronuntiat, et idem ipse in compositione Typi nee
unam nee duas debere dici uoluntates aut operationes statuit. Petrus quoque et
unam et duas uoluntates et operationes in dispensatione incarnationis saluatoris nostri
lesu Christi sapere se protestatur, et unusquisque eorum aliter asserentes condemnat, 15
excommunicat atque de numero ecclesiae proicit.

Adtendat igitur a deo institutum uestrae clementiae fastigium interno discretionis illius
oculo, quem ad dispensandos populos christianos diuina gratia illustrante percipere meruit,
quemnam talium doctorum sequendum censeat populus christianus, cuius horum doctri-
nam debet amplecti, ut possit saluari, qui et omnes et alterutrum unusquisque eorum 20
condemnat, sicut eorum uariae et instabiles definitiones in scriptis asseuerant, modo unam
uoluntatem et unam operationem, modo nee unam nee duas operationes, modo unam
uoluntatem et <unam> operationem et rursus duas uoluntates et duas operationes itemque
unam uoluntatem et unam operationem et denuo nee unam nee duas et alius unam et
duas. quis exestuans, piissimi domini, tantae cecitatis errores non abominetur et is
caueat, si utique saluari desiderat et inmaculatam suae fidei rectitudinem uenienti domino
cupit offerre? eximenda proinde ac summis conatibus cum dei presidio liberanda est

VPG BR MNL K

2 ecthesin ] &thesin B ethesin R et omnem ] omnemque K 3 adfirmat ] adfirma B1 af-
firmat RG L K 4 dictam ] dicta VP 5 definit ] diffinit R M dici om. N domino nostro
iesu V 6 itemque ] itonque V pyrrhus ] pyrrus V1 B MNL ppirus R pirrus K 7
operationem et rursum duas uoluntates intelligere R intellegere ] intelligere R ML K 8 nullam ]
unam P2 B2 nulla B1 10 conprobat ] conprobant VPG 11 itemque ] itonque V1 item G2

M epistula ] epistolam N K 13 aut ] et K 14 incarnationis ] incarnationes P1 15 prote-
statur ] confitetur M eorum am. N condemnat ] condempnat RG MNL condepnat K 16
excommunicat ] excummunicat VP atque ] adque VP2 adquae P1 et que K proicit ]
proiicit P2 prohicit K 17 adtendat ] attendat R M K institutum ] intistutum B1 instructum
M discretionis ] discretiones P1 discretitionis B1 discreditionis N 18 dispensandos ]
dispensandus B1 populos ] populus V B1R christianos ] christianus BR illustrante ] inlustrante
B K inlustrare N meruit ] miruit R meruerit M 19 quemnam ] quemne MNL cen-
seat ] senseat R zo debet ] debeat M1 habet L 21 condemnat ] condempnat RG MNL
condepnat K instabiles ] instabilis V definitiones ] diffinitiones R M asseuerant ] adseuerant
B N K 22 operationes ] operationis V 23 μίαν = <unam> om. VPG BR MNL Κ rursus ]
rursum BR MNL2 Κ 24 denuo ] de uno R N K alius et unam VPG 25 exestuans ] estuans N
et extuans K piissimi domini ] piissime domine B cecitatis ] caecitates P1 errores ] erroris B1

abominetur ] abhominetur P RG N K et om. VPG 2.6 rectitudinem ] rectitudine VG uenienti ]
ueniente M 27-113,1 ac ... ecclesia om. M 27 ac ] a P2 conatibus = Ισχύος presidio ]
consilio R
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μετά της του θεού βοηθείας έλευθερωθήσετοα ή αγία του θεοΰ εκκλησία, ή μήτηρ του
χριστιανικωτάτου υμών κράτους, άττό της πλάνης των τοιούτων διδασκάλων, ίνα την
εύαγγελικήν και άττοστολικήν της ορθοδόξου πίστεως ορθότητα, ήτις τεθεμελίωται επί
την στερεάν πέτραν ταύτης της του μακαρίου κορυφαίου των αποστόλων Πέτρου έκκλη-

5 σίας, ήτις τη αύτοϋ χάριτι και βοήθεια από πάσης πλάνης άχραντος διαμένει, πας ό
αριθμός των προέδρων και των Ιερέων τούτου του κλήρου και των λαών ομοθυμαδόν
προς το εΰαρεστεϊν τω θεφ και την ψυχήν σωθήναι της αληθείας τον τύπον της αποστο-
λικής παραδόσεως άμα ήμΐν όμολογήση και κήρυξη, ταϋτα δε τη ημετέρα μετρία αναφορά
ενθεΐναι έφροντίσαμεν καταπεπονημένοι και αδιαλείπτως στενάζοντες περί της τοσαύτης

ίο πλάνης των της εκκλησίας ιερέων, ίδια μάλλον ζητούντων παρά την άλήθειαν της πίστεως
όρίσαι και της αδελφικής ύπομνήσεως το άκέραιον εις οίκείαν καταφρόνησιν άνήκειν
κρινόντων, ου φθονοϋντι λογισμοί, ως ό θεός μαρτυρεί, ούτε κατ' επαρσιν αλαζονείας ούτε
κατ' έναντίωσιν φιλονεικίας ούτε μάτην έπιλαβέσθαι των αυτών διδασκαλίας επιθυμούντες,
μήτε οιανδήποτε ύποπτεύση τις ανθρωπινής τέρψεως άλαζονείαν, αλλ' υπέρ της όρθότη-

ΐ5 τος αυτής της αληθείας, εν ή σωθηναι ήμας θαρρούμεν, και υπέρ του κανόνος αυτής της
καθαρας και ευαγγελικής ομολογίας, υπέρ σωτηρίας δηλονότι των ψυχών καί της συστά-
σεως της των Χριστιανών πολιτείας, υπέρ ρώσεως των του 'Ρωμαϊκού κράτους τάς
κυβερνήσεις διοικούντων της έμής μετριότητας τους προηγησαμένους αποστολικούς
ύπομνήσαι έρωτήσαι έπιτιμήσαι παρακάλεσαν έλέγξαι και πάντα τρόπον προτροπής

ίο έγγυμνάσαι, όπως θεραπείαν δυνήσεται το νεαρόν τραύμα λαβείν, ούτε μετά την παλαι-
ότητα της δυσώδους πλάνης από της κινήσεως άπεσιώπησαν, αλλά δια παντός προ-
έτρεψαν και διεμαρτύραντο, και τούτο εξ αγάπης αδελφικής, ου κατά πονηρίαν ή κατά
πείσμα μίσους - άπέστω, άπέστω από της των Χριστιανών καρδίας -, ίνα εις όλισθον
ετέρου παχυνηται, οπόταν ό των πάντων κύριος διδάσκη· ου θέλω τον θάνατον του

is αμαρτωλού, αλλ' ίνα έπιστραφη και ζήση ό χαίρων επί ένΐ μετανοούντι ή επί ένενήκοντα
εννέα δικαίους, δς προς το έλευθερώσαι το άπολωλός πρόβατον της εαυτού μεγαλειότητας
την δυναστείαν έπικλίνας εξ ουρανού εις την γήν καταβέβηκε' και έξηπλωμέναις ταΐς
πνευματικαΐς χερσίν ευχόμενοι και δυσωποϋντες αυτούς εις την όμοψυχίαν της ορθοδόξου

3 - 4 cf. Mt. 16,18 5 cf-Lc. 2,2,32, 192.. Tim. 4,2 24-15 Ez. 33,11 25 -26 Mt. 18,12- 13

MT ν

4 του otn. Μ μακαρίου ] μακαριωτάτου MT 5 ό om. \ 6 τούτου om. ν 8 μετρία ]
μετρίω Μ ·) αδιαλείπτως ] άδιαλείπως Τ 14 μήτε οιανδήποτε ] μήττοτε Μ τις οιανδήποτε
ανθρωπινή? Μ 15 αυτής1 om. ν τη; αυτής2 ν ι6 purae = καθαρας και (purae et)
2.0 δυνήσεται ] δυνήσηται ν ιι commonitione = κινήσεως (commotione - παραινέσεως) άπε-
σιώπησαν ] άπεσιώπησεν Μ έσιώπησαν ν 2.2. και1 ] τους ν 24 παχυνηται ] γανύηται Μ
παννύ.εται Τ (ras.) των otn. Μ 2.6 άπολωλός ] άπωλός MT z8 ulnis = χερσ'ιν
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sancta dei ecclesia, <(mater) christianissimi uestri imperil, de talium doctorum erroribus,
ut euangelicam atque apostolicam orthodoxae fidei rectitudinem, quae fundata est super
firmam petram huius beati Petri apostolorum principis ecclesiae, quae eius gratia atque
presidio ab omni errore illibata permanet, omnis praesulum numerus ac sacerdotum cleri
ac populorum unianimiter ad placendum deo animamque saluandam ueritatis formulam 5
apostolicae traditionis nobiscum confiteatur et praedicet. haec autem nostrae humillimae
suggestion! innectere curauimus afflicti atque incessabiliter ingementes de tantis ecclesiae
sacerdotum erroribus, propria magis quaerentium quam ueritatem fidei statuere et fra-
ternae ammonitionis sinceritatem ad proprium contemptum pertinere censentium, non
inuido, sicut deus testis est, animo neque per elationem iactantiae neque per contentionis 10
aduersitatem neque inaniter eorum doctrinam cupientes reprehendere, neque quamlibet
quis suspicetur humanae delectationis arrogantiam, sed pro ipsius ueritatis, in qua saluari
nos confidimus, rectitudine et pro ipsius purae euangelicae confessionis regula, pro salute
uidelicet animarum ac rei publicae christianae stabilitate, pro sospitate Romani imperil
gubernacula dispensantium meae humilitatis apostolicos praedecessores commonuisse is
rogasse increpasse obsecrasse arguisse et omnem modum exortationis exercuisse, quatenus
medellam posset recens uulnus accipere, nee post inoliti erroris diuturnitatem a commo-
nitione siluerant, sed semper hortati sunt ac contestati, et hoc ex fraterna caritate, non
per malitiam uel pertinatiam odiosam - absit, absit a corde christiano -, ut in alterius
lapsum crassetur, cum dominus omnium doceat: nolo mortem peccatoris, sed ut conuer- 20
tatur et uiuat, qui gaudet super unum paenitentem quam super nonaginta nouem iustos,
qui ad liberandam ouem perditam suae maiestatis inclinans potentiam de caelis ad terras
descendit, sed exspansis spiritalibus ulnis optantes atque exorantes eos in orthodoxae

VPG BR MNL K

ι sancta ] sicut Ρ ή μήτηρ = <mater> om. VPG BR MNL K de talium ] d&alium B1 det
alium B2R doctorum ] errorum K1 doctoribus K 2. apostolicam ] apostholicam B adpo-
stolicam G orthodoxae ] orthodoxe N rectitudinem ] rectitudine P 3 apostolorum ] apostu-
lorum V apostholorum B 4 illibata ] inlibata B NL K praesulum ] praesolum B'R 5
unianimiter ] unanimiter BRG L K placendum ] placendam VP deo ] deum B1 diuinus R
formulam ] formolam B* formula N 6 apostolicae ] apostholicae B traditionis ] tradictionis V
praedicet ] praedictae K 7 suggestion! ] suggestione VPG ingementes ] ingementis VP'G MNL
tantis ] tantae MNL 9 ammonitionis ] admonitionis BR M sinceritatem ] sinceritatis N pro-
prium ] propriam V contemptum ] contentum R 10 iactantiae ] Iactantiae N 12. delectationis ]
dilectationis G1 N saluari ] saluare B'R lauari N 13 confidimus ] confidemus B 14
romani ] humani K 15 apostolicos ] apostolices V apostholicos B commonuisse ] communuisse
BR comminuisse N 16 omnem ] omne B exortationis ] exortationi V N K exhortation!
PG L 17 medellam ] medillam B'R medullam G medelam L K nee ] ne M inoliti ]
inoleti B' diuturnitatem = παλαιότητα ij —18 commonitione ] communitione B commotione
MK 18 siluerant ] siluerunt BR M2 siluerent NL ex ] est Ν 19 odiosam ] hodiosam Κ
absit2 om. VPG L absit enim absit B2 (enim = #) 2.0 lapsum ] elapsum K1 crassetur ]
grassetur B2 doceat ] dicat B2 peccatoris ] peccatores VPG 21 qui ] quia N gaudet ]
gaudit B1 paenitentem ] paenitente V nonaginta nouem ] .XCVIIII. VPG 2.2. liberandam ]
liberandim R ouem ] uocem V maiestatis ] magestatis B ad ] a V zj descendit ] discendit
VP sed = καί ] et M exspansis] expansis P2 BRG ML K spiritalibus] spiritualibus M
optantes ] obtentes B obtantur N exorantes ] exortantes R NL exhortantes M orthodoxae ]
orthodoxiae VP2 hortodoxiae P1
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πίστεως επανακάμπτοντας άσπάσασθαι και την τούτων έπιστροφήν προς την υγιή
ορθότητα της ορθοδόξου πίστεως άναμένοντες, όπως άττό του ημετέρου καταλόγου, ήτοι
του μακαρίου Πέτρου του άττοστόλου, ούτινος, εΐ και ανάξιοι, την διακονίαν έκτελοϋμεν
και της παραδόσεως τον τύπον κηρύσσομεν, ίνα μη ποιήσωσιν εαυτούς αλλότριους, αλλ'

5 όμονοητικώς άμα ήμΐν την άμώμητον θυσίαν υπέρ της συστάσεως του άνδρειοτάτου καϊ
γαληνότατου κράτους ακαταπαύστως Χριστόν τον κύριον έκδυσωπήσωσιν. πι-
στεύομεν, ευσεβέστατοι των πραγμάτων δεσπόται, μηδεμίαν αμφιβολίας άχλΰν άπομεΐναι,
ήτις προς το διαχωρίσαι δυνήσεται άντιστήναι τοις έπομένοις τοις έφευρεταΐς του καινού
δόγματος" καϊ γαρ ή πνευματική εύωδία της γνώσεως, όθεν των πατέρων αναπνέει τα

ίο φήματα, ενώπιον των οφθαλμών καθέστηκε, και των αίρετικών ή απάνθρωπος δυσωδία
από πάντων των πιστών έξουδενώθη. και επειδή οί του καινού δόγματος έφευρεταϊ των
αίρετικών ακόλουθοι έδείχθησαν καϊ ου τοις άγίοις πατράσιν επόμενοι, μήτε τοΰτο απο-
μείνη άγνωστον. τοιγαροΰν, όσον δήποτε την Ιδίαν πλάνην θελήσει τις χρωματίσαι,
από του φωτός της αληθείας ελέγχεται, καθώς και ό απόστολος των εθνών διδάσκει' παν

ΐ5 το φανερούμενον φως εστίν, επειδή ή αλήθεια άεϊ σταθηρά καϊ ή αυτή διαμένει, το δε
ψευδός άεϊ ποικίλλεται και εν τω ποικίλλεσθαι φανεροϋται καϊ εξελέγχεται έαυτώ τοϋτο
εναντίον είναι' εκ τούτου γαρ και έαυτοΐς τα εναντία διδάσκειν έδείχθησαν οί του καινού
δόγματος έφευρεταί, ότι της ευαγγελικής και αποστολικής πίστεως ακόλουθοι είναι ουκ
ηθέλησαν, διό, επειδή και ή αλήθεια έφάνη τη έπισκέψει της θεοπνεύστου υμών ευσέβειας

20 καϊ το ψευδός άπεσημειώθη και ης ήξιώθη άποβλήσεως ετυχεν, υπολέλειπται, ίνα ταϊς
εύμενείαις της <(θεοστέπτου) υμών φιλανθρωπίας της νίκης τον στέφανον ή αλήθεια
άναδησαμένη έκλαμψη και της κοινότητος ή πλάνη μετά των αυτής εφευρετών και των
τη διδασκαλία αυτών άκολουθησάντων της οικείας τόλμης την ποινήν απότιση, καϊ εκ
του μέσου των ορθοδόξων προέδρων υπέρ της καινότητος της εαυτών αιρετικής φαυ-

25 λότητος έξωθηθώσιν, ην εν μέσω της αγίας καθολικής και αποστολικής του Χρίστου
εκκλησίας επεχείρησαν είσαγαγεΐν καϊ το άδιαίρετον καϊ άχραντον σώμα της εκκλησίας
του Χρίστου τω μολυσμφ της αιρετικής φαυλότητας σπιλώσαι. ουδέ γαρ εύλογόν

14 Rom. ιι,ΐ3 14~15 Eph. 5,13
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ι επανακάμπτοντας ] άναμένοντες Μ έπανακάμπνοντας Τ 4 τύπον ] τόπον Μ κηρύσσομεν ]
κηρΰττομεν ν ίο ab-hominabilis = απάνθρωπος (βδελυκτός) u μήτε ] μηδέ ν 13 Tig την
Ιδίαν πλάνηυ θελήσει ΜΤ 14 και om. ν 14 -15 τον γαρ το Τ 15 άεϊ om. M iy έαυτοΐς ]
εαυτούς Τ Ιδείχθησαν ] έδιδάχθησαν Μ ίο ψευδός ] σκότος ΜΤ άπεσημειώθη ] άπεμειώθη Μ
ιι a dec coronato = <θεοστέπτου> ] θΕοπνεύστου ΜΤ ν 2.3 άκολουθησάντων ] άκολουθησόντων Μ
άκολουθούντων Τ 2.4 εαυτών ] αυτών ΜΤ zj χριστού και τφ ν
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Z79B1-E5 ACTIO QUARTA 115

fidei unianimitate remeantes amplecti eorumque conuersionem ad integram orthodoxae
fidei rectitudinem praestolantes, quatenus de nostro consortio, immo beati Petri apostoli,
cuius, licet indigni, ministerio fungimur et traditionis formulam praedicamus, seipsos non
facerent alienos, sed concorditer nobiscum inmaculatam hostiam pro stabilitate fortissimi
ac serenissimi imperil indesinenter Christum dominum exorent. credimus, piissimi 5
rerum domini, nullam ambiguitatis remansisse caliginem, quae ad discernendum possit
obsistere quos secuti sunt noui dogmatis inuentores; nam et suauitas spiritalis intellegen-
tiae, qua patrum redolent dicta, coram oculis constituta sunt, et hereticorum abominabilis
factor ab omnibus fidelibus aspernandus innotuit. et quia noui dogmatis inuentores
hereticorum sectatores ostensi sunt et non sanctorum patrum pediseque, nee hoc remansit 10
incognitum. igitur, quantumcumque suum colorare uelit quisquam errorem, a luce
ueritatis arguitur, sicut et apostolus gentium docet: otnne, quod reuelatur, lumen est, quia
ueritas constans semper et eadem permanet, semper autem falsitas uariatur et sibi ipsi
uariando approbatur ac redarguitur esse contraria; ex hoc enim et sibi ipsis aduersa
docuisse noui dogmatis inuentores ostensi sunt, quia euangelicae atque apostolicae fidei 15
sectatores esse noluerunt. quapropter, quia et ueritas claruit deo inspiratae uestrae pietatis
obtutibus et falsitas denotata et quam digna est abhominationem consecuta, restat, ut a
deo coronatae uestrae clementiae pus fauoribus uictoriae coronam redimata ueritas fulgeat
et nouitatis error cum suis inuentoribus et his, quorum doctrinam secuti sunt, propriae
praesumptionis paenam exsoluat, et de medio orthodoxorum antistitum pro suae nouitatis 20
heretica prauitate pellantur, quam intra unam sanctam catholicam atque apostolicam
Christi ecclesiam conati sunt introducere et indiuiduum atque illibatum corpus ecclesiae
<Christi> contagione prauitatis hereticae maculare. nee enim aequum est, ut nocentes

VPG BR MNL K

ι unianimitate ] unanimitate P BRG L K unitate M' conuersionem ] coruersionem B1 conuer-
sationem N orthodoxae ] orthodoxiae V 2. apostoli ] apostholi B 3 ministerio ] mysnisterio V
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constat N semper ] super V 14 approbatur ] adprobatur BR NL K approbatur = φανεροΰται
(apparet) redarguitur ] redarguetur B'R 15 ostensi ] ostenti B1 atque ] atquae P1 aposto-
licae ] apostholicae B 16 sectatores ] secutores G inspiratae ] inspirante P'G MNL inspiratis
BR 17 obtutibus ] optutibus PG NL denotata ] denodata P2 denudata M marg. digna ]
dignam BR abhominationem ] abominationem BR M consecuta ] consequuta K 18 uictoriae ]
uicturiae B1 coronam ] corona B redimata ] redimatae B1 redimi B2 redimita R M K1

redimiata NL redimat ac ueritas K2 19 quorum ] corum V coram P zo praesumptionis ]
praesumtionis B praesuptionis G paenam ] penam RG NL K poenam M exsoluat ]
exsoluant K antistitum ] antestitum V B1 2.1 pellantur ] pelluntur G atque ] atquae P et
M apostolicam ] apostholicam P B (!) Ϊ.Ί. atque ] atquae P1 at M1 illibatum ] inlibatum
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9 a Acta conciliorum oecumenicorum II/H/i
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1ΐ6 ζ 8 ι Α ι - Ε ι

εστίν, ίνα oi υπεύθυνοι τους ανεύθυνους βλάψωσιν ή τους αναίτιους των άλλων τα
πλημμελήματα καταλάβωσιν, οπόταν καν εί εν τούτω τω κοσμώ τοις κατακεκριμένοις
συγχωρηθή, καθώς αύτοϊ οί συγχωρούμενοι ουδεμίας ευεργεσίας αισθάνονται εν τη κρίσει
του θεοΰ, ούτως τοις φειδομένοις ουκ ελάχιστος υπέρ της αναρμόδιου συμπαθείας κίνδυνος

5 επισωρεύεται, ταϋτα δε δια τοϋτο τον παντοδύναμον θεόν τοις (εύτυχεστ)άτοις χρόνοις
της υμετέρας ήμερότητος είς το διορθώσασθαι πιστεύομεν φυλάξαι, ίνα τον τόπον και τον
ζήλον αύτοϋ του κυρίου ημών Ίησοϋ Χρίστου του το ύμέτερον κράτος καταξιώσαντος
στέψαι ποιοοντες έπϊ γης υπέρ της αύτοϋ ευαγγελικής καί αποστολικής αληθείας δικαίαν
κρίσιν προαγάγητε, όστις του ανθρωπίνου γένους λυτρωτής και σωτήρ υπάρχων μέχρι

ίο της σήμερον ύβριζόμενος ήνέσχετο καί τω κρατεί της υμετέρας άνδρειότητος ένέπνευσεν,
ίνα της αΰτοΰ πίστεως το πράγμα, καθώς το δίκαιον απαιτεί <καϊ) των αγίων πατέρων
καί των ιερών οικουμενικών πέντε συνόδων έψηφίσατο ή διδασκαλία, καταξιώσητε έξακο-
λουθήσαι καϊ του λυτρωτοϋ και συμβασιλέως την περί της πίστεως αύτοϋ ΰβριν δια της
αύτοϋ προστασίας από των καταφρονησάντων έκδικήσητε, το προφητικόν εκείνο λόγιον

ΐ5 μετά βασιλικής φιλανθρωπίας μεγαλοψυχως άναπληροΰντες. όθεν ό βασιλεύς και προφήτης
Δαυίδ προς τον θεόν φθέγγεταΓ ό ζήλος του οίκου σου, φάσκων, κατέφαγέ με' όθεν υπέρ
του τοιούτου θεαρέστου ζήλου επαινείται καί έκείνην την μακαρίαν φωνήν άκοϋσαι από
του δημιουργού των όλων ήξιώθιγ ευρον Δαυίδ άνδρα κατά την καρδίαν μου, δς ποιήσει
πάντα τα θελήματα μου, ωτινι και εν τοις ψαλμοΐς επαγγέλλεται· ευρον Δαυίδ τον δοϋλόν

20 μου εν έλαίω άγίφ μου έχρισα αυτόν ή γαρ χείρ μου συναντιλήψεται ούτω καϊ ό βροχιών
μου κατισχύσει αυτόν, όπως, ούτινος το πράγμα τη ζεούση σπουδή ή της χριστιανικω-
τάτης υμών φιλανθρωπίας ευσεβής βασιλεία αγωνίζεται, άποτελέσαι άνταμείψεως χάριν
πάσας τάς πράξεις του άνδρειοτάτου υμών κράτους ευτυχείς και αίσιας ποίηση, ός εν τοις
αύτοϋ αγίοις εύαγγελίοις επαγγέλλεται φάσκων ζητείτε πρώτον την βασιλείαν του θεοΰ

is και ταϋτα πάντα προστεθήσεται ΰμϊν. πάντες γαρ, προς ους κατέλαβεν ή των θείων υμών
κεραιών εΐδησις, και ότι ούτως ευμενώς της σεβάσμιας μεγαλοψυχίας της υμών ήμερότητος
απεδείχθη ό σκοπός, αναρίθμητους ευχαριστίας καϊ αδιάλειπτους επαίνους θαυμάσαντες
περί του τοσούτου της συμπαθείας μεγέθους τω κατορθωτή του άνδρειοτάτου υμών
κράτους άποδεδώκασιν, επειδή ως αληθώς ευσεβέστατοι και δικαιότατοι βασιλείς όπερ

30 είσί του θεού μετά φόβου θεού κατηξιώσατε διαπράττεσθαι, πασαν άβλάβειαν τοις
στελλομένοις παρ' ημών προσώποις υποσχόμενοι, και θαρροϋμεν, ότι άπερ ΰπέσχετο ή

ι6 Ps.68,io 18-19 Act. 13,12. 19-11 PS. 88,11-12 14 — 15^1.6,33
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2ΐ φιλανθρωπία; ευσεβής βασιλεία ] βασιλείας ευσέβεια ΜΤ άνταμείψεως χάριν om. ΜΤ 13 eorum
= υμών δς ] ως ΜΤ ν 14 αύτοϋ ] έαυτοϋ ΜΤ ι6 ότι ούτως ] ό τοιούτος Τ 19 ώ
ευσεβέστατοι ΜΤ 31 στελλομένοις ] τε έλομένοις ΜΤ a nostra paruitate = παρ' ημών
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innocentibus noceant aut inmunes aliorum delicta percellant, cum etsi in hoc seculo con-
demnatis parcatur, sicut ipsi quibus parcitur, nullum in dei iudicio sentiunt beneficium,
ita parcentibus non minimum ingerunt pro illicita conpassione periculum. haec autem ideo
deum omnipotentem felicibus uestrae mansuetudinis ad emendandum credimus reseruasse
temporibus, ut locum et zelum ipsius domini nostri lesu Christi, qui uestrum imperium 5
coronare dignatus est, facientes in terris pro eius euangelica atque apostolica ueritate
iustum iudicium proferatis, qui, dum humani generis redemptor atque saluator sit, iniuriam
passus nunc usque sustinuit uestraeque fortitudinis aspirauit imperio, ut eius fidei causam,
sicut aequitas exigit et sanctorum patrum sacrarumque generalium quinque synodorum
decreuit instructio, exsequi dignemini et redemptoris ac corregnatoris iniuriam de suae 10
fidei contemptoribus per eius praesidium ulciscamini, propheticum illud uaticinium cum
imperiali dementia magnanimiter adimplentes. quaere) rex et propheta Dauid ad deum
eloquitur: zelus domus tuae, inquiens, comedit me; unde pro tali deo placito zelo collau-
datus illam beatam uocem audire a creatore omnium meruit: inueni Dauid uirum secun-
dum cor meum, qui facial omnes uoluntates tneas, cui et in psalmis pollicitur: inueni is
Dauid seruum meum, in oleo sancto meo unxi eum; manus enim mea auxiliabitur ei, et
brachium meum confortauit eum, ut cuius causam conflagranti studio elaborat christianae
clementiae uestrae piissimus principatus efficere, remunerationis gratia omnes actus for-
tissimi eorum imperil felices et prosperos faciat, qui in suis sacris euangeliis repromittit
inquiens: quaerite primum regnum dei et haec omnia adicientur uobis. omnes enim, ad 20
quos sacrarum apicum peruenit notitia, et quia sic benigniter augustae magnanimitatis
uestrae mansuetudinis est demonstratus intentus, innumeras gratiarum actiones et inces-
sabiles laudes ammirati de tanta clementiae magnitudine propagatori fortissimi uestri
imperii persoluerunt, quia uere ut piissimi et equissimi principes quae dei sum cum dei
timore dignati estis peragere, omnem inmunitatem a nostra paruitate dirigendis personis 25
polliciti. et confidimus, quia quae promisit uestra pia dementia potens est et efficere,

VPG BR MNL K

ι inmunes ] immunes ML delicta ] debita B percellant ] praecellunt VP2 percellant = κατα-
λάβωσιυ (καταβάλωσιν) ι —ζ condemnatis ] condemnandis VP (recte?) condempnandis G con-
dempnatis R ML condempnantis N condepnatis K z parcitur ] pascitur NL iudicio ]
iudicium R K sentiunt parcendo beneficium BR MNL K 3 illicita ] inlicita B NL K 5 zelum ]
zaelum G 6 atque ] quae VPG apostolica ] apostholica B apostolicaque G 8 sustinuit ]
sustenuit V uestraeque ] uestrae BR MNL K imperio ] imperium BR 9 aequitas ] aequitaes B
exigit ] exegit R sacrarumque ] sacrumque V 10 exsequi ] exequi RG MNL K et ] ut R
corregnatoris ] conregnatoris BR L K congregatoris M regnatoris N iniuriam ] iniurian B
11 contemptoribus ] contemtoribus BG ulciscamini ] dulciscamini VP propheticum ] profeticum P
BR prophaticum G profecti cum N iz qua<re> coni. Lu ] qua VPG BR MNL K dauid ]
33 V R deum ] dominum B 13 eloquitur ] loquitur VPG M unde ] undi V 13 — 14
collaudatus ] conlaudatus V collatus P1 14 a creatore omnium audire K 15 faciat ] facit B N
(Vulg.: faciet) pollicitur ] pollicetur B M 16 in om. L K + Vulg. unxi ] uncxi V 17
confortauit ] confortabit L K + Vulg. conflagranti ] confragilitatis V confraglantis P1 confla-
grantis P2 B'R NL conflagrati M1 elaborat ] elaborant VPG 18 actus ] actos BR 19
felices ] felicis V faciat ] faciant VPG 10 dei et iustitiam eius et VPG zi sacrarum ] sacrorum
M et otn. PG magnanimitatis ] magnae nimitatis V magnanimitas BR Z3 laudes ]
laudabiles M ammirati ] admirati R M clementiae ] dementia V uestri fortissimi BR Z4
imperii ] imperi B1 persoluerunt ] persoluetur ML K ut ] et R equissimi ] aequissimi P BG MN
Z5 estis om. N inmunitatem ] immunitatem B ML paruitate ] prauitate VG N z6 est om. N
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υμετέρα ευσεβής εύμένεια δύναται και άποτελέσαι, όπως όττερ τφ θεφ άφιέρωται θεοσεβεΐ
φιλανθρωπία τταρά του φιλοχρίστου υμών κράτους ουδέν ήττον της αύτοΰ παντοκρα-
τορίας συνεργούσης και ή ύπόσχεσις ττληρωθήσεται. όθεν και έπαινος άττό ττάντων των
εθνών των Χριστιανών και αίωνίζουσα μνήμη καΐ συνεχής ευχή πλεονάσει υπέρ ρώσεως

5 της δωρηθησομένης τροπαιούχου καΐ τελείας νίκης από του δεσπότου Χρίστου, ούτινος
και το πράγμα εστίν, όπως της ανωτάτης μεγαλειότητας τω φόβω πληγέντα τα γένη
των εθνών υπό τοις σκήπτροις του ρωμαλέου υμών κράτους τους εαυτών αυχένας
ταπεινοθέντας ύποστρώσουσιν, ίνα της υμετέρας ευσεβούς βασιλείας κρατυνθη ή δυνα-
στεία, έως το χρονικόν κράτος ή διαιωνίζουσα μακαριστής της άϊδίου διαδέξηται βασιλείας.

ίο ουδέ γαρ δυνήσεται άλλο δμοιον ευρεθήναι, δπερ την φιλανθρωπίαν της υμετέρας αήττη-
του ανδρείας τη Θεία παραθήσεται μεγαλειότητι, ει μη ίνα έξωθηθέντων των πλανωμένων
από του της αληθείας κανόνος της ευαγγελικής και αποστολικής ημών πίστεως πανταχού
φανερωθή καί κηρυχθη το άκέραιον.

Δια τούτο, ευσεβέστατοι και θεοδίδακτοι δεσπόται και τέκνα, εάν τούτον τον κανόνα
ΐ5 των αγίων γραφών, των σεβασμίων συνόδων, των πνευματικών πατέρων άνεπίληπτον

του αποστολικού δόγματος κατά την ευαγγελικήν αυτών εννοιαν, δι' ου της αληθείας
ήμΐν τον τύπον του πνεύματος ανακαλύπτοντας έδειξαν, ό πρόεδρος της εν Κωνσταντι-
νουπόλει εκκλησίας συν ήμΐν κρατεΐν και κηρυττειν έπιλέξηται, ειρήνη πολλή γενήσεται
τοις άγαπώσιν το όνομα του θεοΰ και ουκ απομένει τι σκάνδαλον διχόνοιας, καί γενήσεται

2ο το εν ταΐς Πράξεσι των αποστόλων, έπάν δια της χάριτος του αγίου πνεύματος ό λαός
προς έπίγνωσιν της χριστιανότητος προσέλθη πασιν ήμΐν καρδία μία και ψυχή μία. έπεί,
όπερ άπέστω, την προ μικρού από άλλων είσαχθεΐσαν κοινότητα Ιπισπάσασθαι θελήσοι
και ταΐς άλλοτρίαις διδασκαλίαις από του κανόνος της αληθείας της ορθοδόξου καί
αποστολικής ημών πίστεως εαυτόν σαγηνεϋσαι, ήντινα άτε δη ταΐς ψυχάϊς καταδίκην

25 έκκλΐναι αδιαλείπτως από των προηγησαμένων την ήμετέραν μετριότητα προτραπέντες
και ύπομνησθέντες μέχρι τούτου ύπερέθεντο, αυτός γνώσεται, <ό>τι περί της τοιαύτης
καταφρονήσεως εν τφ θείω του Χρίστου κριτηρίω άπολογήσεται παρά τφ δικαστή
πάντων τφ εν ουρανοΐς δντι, φτινι και ημείς <αυτοί) υπέρ της προσληφθείσης διακονίας

ι cf. Rom. 4,11 19 PS. 5,11 11 Act. 4,31

MT v

ι δύναται ] δυνατή Μ 3 ιτληρωθήσεται ] πληρωθη Τ 4 αίωνίζουσα ή μνήμη Μ 4~5
καί της Τ 6 ανωτάτης ] άνωτάτω με Μ j ^ωμαλέου ] ^ωμαίου Μ 8 ταττΕΐνοθέντας ] ταττει-
νοθέντίζ ΜΤ κρατυνθή ] κραταιωθή ΜΤ ιι ανδρείας ] άνδρίας Μ 17 άνακαλύπτοντος του
ττνεύματος ν 19 απομένει ] άττομείνη ν 2.2. άπέστω ε! την ν άττό των άλλων Μ 14 noxiam
= καταδίκην 2.6 μέχρι τούτου om. Μ quod = (δ>τι con/. Frohne ] τι ΜΤ ν z8 et nos ipsi
= καί ημείς <αϋτοί]> ] και ημείς και αυτός ΜΤ ν προσληφθείσης ] ληφθείσης Μ
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quatenus, quod deo a uestrae christianitatis imperio relegiosa humanit re deuotum est et
promissum, nihilominus eius auxiliante omnipotentia compleatur. unde et laus ab omnibus
nationibus christianis et perennis memoria et frequens oratio pro sospitate triumphalibus
ac perfectis uictoriis concedendis ante Christum dominum, cuius causa est, effundatur,
quatenus supernae maiestatis terrore perculsae gentium nationes sub sceptris uestri robu- s
stissimi principatus humiliter colla prosternant, ut piissimi uestri regni continuetur poten-
tia, dum temporali imperio aeterni regni succedit perennis felicitas. nee enim poterit aliud
simillimum inueniri, quod uestrae inuictissimae fortitudinis diuinae maiestati conmendet
clementiam, quam ut repulsis a regula ueritatis errantibus euangelicae atque apostolicae
nostrae fidei ubique illustretur ac praedicetur integritas. 10

Propterea, piissimi et a deo instruct! domini filii, si hanc sanctarum scripturarum,
uenerabilium synodorum, spiritalium patrum inreprehensibilem apostolicae dogmatis re-
gulam iuxta euangelicam eorum intellegentiam, per quam ueritatis nobis formulam spiritu
reserante monstrata sunt, Constantinopolitanae praesul ecclesiae tenere nobiscum ac
praedicare delegerit, pax multa erit diligentibus nomen dei et ullum non remanet dissen- 15
sionis scandalum, et fiet quod in Actibus apostolorum, dum per gratiam sancti Spiritus
populus ad cognitionem christianitatis accederet omnibus nobis cor unum et anima una.
sin autem, quod porro sit, nouitatem nuper ab aliis introductam amplecti maluerit et
alienis a regula ueritatis orthodoxae atque apostolicae nostrae fidei sese inretire doctrinis,
quam utpote animabus noxiam declinare indesinenter ab apostolicis meae humilitatis 20
praedecessoribus exortati atque commoniti usque actenus distulerunt, ipse nouerit, quod
de tali contemptu in diuino Christi examine satisfaciat apud iudicem omnium qui in caelis
est, cui et nos ipsi pro suscepto uere praedicationis ministerio uel praesumptione christia-

VPG BR MNL K

i quod deo ] quod in deo B'R quod de eo M'NL a uestrae ] aurem MNL relegiosa ] religiosa
RG MNL K z nihilominus ] nichilominus RG N omnipotentia ] dementia K omnibus ]
hominibus R hominus N 3 nationibus om. B1 perennis ] perhennis RG L K 5 perculsae ]
perclusae VP precluse K gentium ] agentium VP' sub sceptris ] susceptoris N susceptris
K uestri ] uestris V 5-6 robustissimi ] rubustissimi V 6 prosternant ] prosternauit B1 con-
tinuetur ] continuatur M 7 aeterni ] aeterna B1 succedit ] succidit V succendit NL per-
ennis ] perhennis RG K 8 simillimum ] similem B1 simile B2 inueniri ] inuenire VPG maie-
stati ] maiestate VP'G maiestatis P2 8-9 conmendet clementiam ] conmendat dementia K 9
errantibus ] errentibus B1 atque ] atquae P apostolicae ] apostholicae B 10 ubique non illustretur
a praedicetur M illustretur ] inlustretur B 11 piissimi ] piissime B2 instruct! domini filii ]
instructae domini fili B iz uenerabilium ] uaenerabilium P spiritalium ] spiritualium M inre-
prehensibilem ] inrepraehensibilem VP1 apostolicae ] apostholicae B apostolici MNL K 13
intellegentiam ] intelligentiam RG M K formulam ] furmulam B1 14 reserante ] reserantem VPG N
monstrata sunt = έδειξαν, monstra<uer>unt coni. Lu 15 ullum ] illum V remanet ] remanebit B2

15 - 16 dissensionis ] dissentionis R dissessionis N 16 apostolorum ] apostholorum B dum om.
M 17 accederet ] accederit B1 accesserit R nobis om. G 18 porro longe sit BR (!)
ab om. B 19 orthodoxae ] orthodoxiae VPG apostolicae ] apostholicae B sese ] esse N 2.0
noxiam animabus K noxiam ] noxam B'R indesinenter ] indesinenti B'R indesinentes B2

apostolicis ] apostholicis B zi exortati ] exhortati BR MN K commoniti ] cummoniti N com-
moti K actenus ] hactenus R M ipse ] ipsi VP zz de tali ] d&ali B1 contemptu ] contemtu
B conteptu N cotentu K examine ] ex animae N satisfaciat ] satisfaciaet B 23
uere ] uerae M Z3 - ιζι,ι christianae ] christiani VP2

9 i Acta conciliorum oecumenicorum ll/II/i

Brought to you by | Cambridge University Library
Authenticated

Download Date | 9/19/17 11:35 AM



12.O 184 C13-185 A ίο

του άληθοΰς κηρύγματος ή της εναντίας προλήψεως της χριστιανικωτάτης ττίοτεως, όταν
προς το κρίνειν παραγένηται, λόγον άποδώσομεν, και ήμΐν μεν, όπερ δεόμενος παρακαλώ,
έκγένηται τον άποστολικόν καϊ εύαγγελικόν της ορθής πίστεως κανόνα, ως απ' αρχής
παρελάβομεν, άδιασείστως καί έλευθερίως μετά απλής καθαρότητος άκέραιον καί ατρωτον

s φυλάξαι. διόπερ τη υμετέρα σεβάσμια γαληνότητι υπέρ της στοργής και τιμής της
καθολικής καί αποστολικής ορθής πίστεως απ' αΰτοϋ του συμβασιλέως του χριστιανικω-
τάτου υμών κράτους του δεσπότου Ίησοϋ Χρίστου, ούτινος την αληθή πίστιν άχραντον
επιθυμείτε φυλάττειν, τέλειος μισθός καταλογισθήσεται τοις εύσεβέσι καμάτοις, ότι εν τινι
ουδέν ήμελήθη ή παρεωράθη από της υμών θεοστεφοϋς εύμενείας, όπερ άνήκειν δυνήσεται

ίο τη ΰγιεΐ άκεραιότητι της αληθούς πίστεως προς την των εκκλησιών όμόνοιαν, επειδή ό
κριτής των πάντων θεός την πρόθεσιν έκζητεΐ της διανοίας και την σπουδήν της ευσέβειας
προσδέχεται, ός τάς εκβάσεις των πραγμάτων, καθώς συμφέρει<ν> κρίνει, και διοικεί.

Παρακαλώ τοίνυν, ευσεβέστατοι καί φιλανθρωπότατοι βασιλέων και αύγουστοι, και
άμα συν τη έμή έλαχιστία πασά ψυχή Χριστιανών γονυπετοϋσα δέεται, ίνα πασι τοις

is θεαρέστοις άγαθοΐς καί ταΐς θαυμασταΐς καί βασιλικαϊς εύεργεσίαις, άστινας δια της υμών
θεαρέστου σπουδής ή ύψιστος ροπή τω άνθρωπίνω γένει χαρίσασθαι κατηξίωσε, καί
τοϋτο είς όλόκληρον άποκατάστασιν της τελείας ευσέβειας τω συμβασιλευόντι δεσπότη)
Χριστώ εύπρόσδεκτον θυσίαν προσαγαγεΐν κελεΰσητε, τον λόγον της ατιμωρησίας χα-
ρισάμενοι καί ελεύθερον του λαλεΐν άδειαν ένί έκάστω τω λαλεϊν έθέλοντι καί λόγον υπέρ

ίο της πίστεως, ης πιστεύει καί κρατεί, άποδοΰναι, ίνα από πάντων φανερώς έπιγνωσθή,
ότι ούδενΐ φόβω, ούδεμιφ δυναστεία, ουδεμία απειλή ή αποστροφή τίς ποτέ υπέρ της
αληθείας της καθολικής καί αποστολικής πίστεως λαλεΐν θέλων Ικωλύθη ή άπεβλήθη,
όπως πάντες ομοθυμαδόν υπέρ του τοιούτου καί ούτως άνεικάστου αγαθού είς πάντα
τον χρόνον της εαυτών ζωής την θείον μεγαλωσυνην δοξάζωσι καί υπέρ ρώσεως καί

Η υψώσεως του άνδρειοτάτου υμών κράτους ακατάπαυστους ομοθυμαδόν τω δεσπότη
Χριστώ δεήσεις έκχέωσιν.

3 - 4 Lc. ι,ι ι8 2.. Petr. 1,5

ΜΤ ν

ι προλήψεως ] -προσλήψεως Μ 3 έκγένηται ] έγγένηται ν 4 απλής ] πάση? ν / eorum =
υμών ούτινος και την ν iz expedite = συμφέρει<ν> ] συμφέρει ΜΤ ν 13 καί φ'λανθρωπότατοι
βασιλέων καί om. ν 15 θαυμασταϊξ ] θαυμασίαις Μ eorum = υμών 19 έθέλοντι ] θέλοντι ν
13 ττάντε; ] άπαντες ν

Brought to you by | Cambridge University Library
Authenticated

Download Date | 9/19/17 11:35 AM



283 B10-186 A 4 ACTIO QUARTA 121

nae relegioni contraria, dum ad iudicandum aduenerit, reddituri sumus rationem nobisque,
quod suppliciter obsecro, liceat apostolicam atque euangelicam rectae fidei regulam, ut
ab exordia percipimus, inconcusse et liberiter cum simplici puritate integram atque
illibatam seruare. uestrae proinde augustissime serenitati pro affectu ac reuerentia catho-
licae atque apostolicae rectae fidei ab ipso corregnatore eorum christiani imperil domino 5
lesu Christo, cuius ueram confessionem intemeratam cupitis conseruare, perfecta piorum
laborum reputabitur mercis, quia nihil in aliquo neglectum est uel omissum a uestra a
deo coronata dementia, quod posset salua integritate uerae fidei ad ecclesiarum concor-
diam pertinere, quia iudex omnium deus propositum mentis exquirit et Studium pietatis
acceptat, qui causarum exitus, sicut expedire iudicat, et dispensat. 10

Obsecro itaque, piissimi atque clementissimi augusti, atque una cum mea exiguitate
omnis anima christiana flexu genu suppliciter deprecatur, ut omnibus deo placitis bonis
atque ammirandis imperialibus beneficiis, quae per eorum deo acceptabile Studium superna
dignatio humano generi concedere dignata est, etiam hoc ad redintegrationem perfectae
pietatis corregnatori Christo domino hosttam acceptabilem offerrere iubeatis, uerbum 15
inpunitatis concedentes et liberalem loquendi facultatem unicuique loqui uolenti et uerbum
impendere pro fide, quam credit et tenet, quatenus ab omnibus manifestissime cognoscatur,
quod nullo terrore, nulla potestate, nulla comminatione uel auersione quisquam pro
ueritate catholicae atque apostolicae fidei loqui uolens prohibitus aut repulsus est, qua-
tenus omnes unianimiter pro tanto et tarn inaestimabili bono per cunctum suae uitae 20
spatium diuinam maiestatem glorificent et pro incolomitate atque exaltatione fortissimi
uestri imperil unianimiter incessabiles Christo domino praeces effundant.

VPG BR MNL K

i relegioni ] religioni RG MNL K z apostolicam ] apostholicam B atque ] atquae P1 3
percipimus ] percepimus P BG M liberiter ] libere B2 libenter R L liberaliter M 4
illibatam ] inlibatam B N K augustissime ] agustissime V augustissimae B2G M 5 atque
apostolicae om. K apostolicae ] apostholicae B corregnatore ] conregnatore P2 BRG NL eorum
om. B coram R 6 perfecta ] perfectam BR NL K 7 reputabitur ] repotabitur B1 repor-
tabitur R mercis ] merces P B2RG MNL K nihil ] nichil RG N neglectum ] neclectum B1 M
omissum ] emissum V amissum P obmissum BR 8 quod non possit BR posset ] posse
MNL K 9 iudex est omnium G 10 qui ] quiae BR expedire ] expetire B1 11 itaque ]
taquae P1 piissimi atque clementissimi augusti ] piissime atque clementissime auguste BR piissimi
domini atque G M augusti ] agusti V cum ea mea B1 mea ] ea P N 12. flexu ] flexo P2

B2RG M suppliciter ] subpliciter B supliciter G L deprecatur ] depraecatur B deprecamur
MNL placitis ] placitus B 13 atque ] atquae P1 ammirandis ] admirandis ML 14 dignata ]
dignatus V ad om. R redintegrationem ] redingrationem P1 reitegrationem RG 15
corregnatori ] conregnatori R NL K offerrere ] offerre BRG MNL K 16 inpunitatis ] inponitatis B'R
et1 ] ut MNL liberalem ] liberabilem N uolenti ] uolendi N 17 impendere ] inpendere P BG N
tenet ] tenit B* omnibus ] hominibus G cognoscatur ] cognuscatur V 18 terrore ] errore G
nulla2 ] nullam N auersione ] auersio V aduersione R 19 catholicae ] captolice L cap-
tholicae K1 atque ] atquae P apostolicae ] apostholicae B zo unianimiter ] unanimiter P BRG
NL K tanto ] tanta N et tarn ] etiam MN inaestimabili ] inaestimabile B1 inestimabili
RG N inextimabili L K bono ] bona V per cunctum ] percussum R suae uitae ] suauitate
V 2.1 incolomitate ] incolumitate R L 22 unianimiter ] unanimiter P BRG NL K incessabiles ]
incessabilis B1 praeces ] preces RG MNL K
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Ή υπογραφή

Το εύσεβέστατον των δεσποτών κράτος ή ύψιστος χάρις διαφυλάξοι καΐ τούτω πάντων
των εθνών τους αυχένα? ύποτάξοι.

Η ΕΠΙΓΡΑΦΗ ΤΗΣ ΣΥΝΟΔΙΚΗΣ ΑΝΑΦΟΡΑΣ

ίο ΤΟΙΣ ΕΥΣΕΒΕΣΤΑΤΟΙΣ ΔΕΣΠΟΤΑΙΣ ΚΑΙ ΓΑΛΗΝΟΤΑΤΟΙΣ ΝΙΚΗΤΑΙΣ ΚΑΙ ΤΡΟΠΑΙΟΥ-
ΧΟΙΣ ΠΟΘΗΤΟΙΣ ΤΕΚΝΟΙΣ ΤΟΥ ΘΕΟΥ ΚΑΙ ΔΕΣΠΟΤΟΥ ΗΜΩΝ ΙΗΣΟΥ ΧΡΙΣΤΟΥ
ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΩ ΜΕΓΑΛΩ ΒΑΣΙΛΕΙ ΗΡΑΚΛΕΙΩ ΚΑΙ ΤΙΒΕΡΙΩ ΑΥΓΟΥΣΤΟΙΣ
ΑΓΑΘΩΝ ΕΠΙΣΚΟΠΟΣ ΔΟΥΛΟΣ ΤΩΝ ΔΟΥΛΩΝ ΤΟΥ ΘΕΟΥ ΣΥΝ ΠΑΣΑΙΣ ΤΑΙΣ ΣΥΝ-
ΟΔΟΙΣ ΤΑΙΣ ΑΝΗΚΟΥΣΑΙΣ ΤΗ ΣΥΝΟΔΩ ΤΟΥ ΑΠΟΣΤΟΛΙΚΟΥ ΘΡΟΝΟΥ

15

Πάντων των αγαθών έλπΐς Οπάρχειν γνωρίζεται, ήνίκα ή βασιλική κορυφή τον στέ-
ψαντα αυτήν και τοις άνθρωποι? έγκαταστήσαντα προς σωτηριώδη κυβέρνησιν έπιγινώ-
σκουσα την περί αύτοΰ αληθή όμολογίαν, ήτινι μόνη Οπερ πάντα τα δώρα έπιτέρπεται,
πιστώς επιζητήσει και άναζωπυροΰντι λογισμώ περιπτύσσεσθαι επιθυμεί, και τοϋτο του

20 θεοϋ έξοχώτατόν εστί δώρον, εξ ου πασά δόσις αγαθή προέρχεται, προς δν επαναφέρεται
όπερ προσελήφθη από της αύτοΰ μεγαλειότητας- ούτινος τω πνεύματι εν τοις της διανοίας
άποκρύφοις οίκοδομοϋντος και άναρρωνύντος τη πνευματική βράσει της άκτϊνος του
ευσεβούς σκοπού κύκλω πάντα διακαθαίρονται και της ευωδιάς ή οσμή από της θυσίας
της καρδίας ανέρχεται προς τον κύριον, όστις τω τοιούτω δώρω εύαρεστεΐται- δθεν καϊ

25 εν τοις έπιγείοις εύτυχίαν δωρήσεται και άπαντα τα έθνη υποτάξει, όπερ προσκαλείται
προς την όμολογίαν της αληθούς αύτοΰ έπιγνώσεως, τα ύποτεταγμένα τω χριστιανικω
κρατεί (εκ της εξουσίας ελεύθεροι του σκότους), ίνα ευτυχείς ποίηση τους τεταπεινω-
μένους, ους ταλαιπώρως ύψοϋσθαι προς κατάβλησιν εαυτών παρείασεν.

Επειδή δε, ευσεβέστατοι και άνδρειότατοι βασιλέων, της σεβάσμιας υμών ευσέβειας συν
Μ έπαίνω θαυμάζομεν την θεάρεστον πρόθεσιν, ην περί την άποστολικήν ημών πίστιν εχειν

κατηξιώσατε - του θεοΰ μυστικώς πληροφοροΰντος ου φήμασι όευστοΐς ούτε λαλιςί:

20 Jac. 1,17 23 Phil. 4,18; Lev. 1,9 27 Col. 1,13

MT K(8) ν

ι ή υπογραφή om. ν 3 διαφυλάξοι ] διαφυλάξει ν 4 ΰποτάξοι ] υποτάξει Τ ν 8 ή ine. K
(140,10) ή om. Μ ή ... αναφορά; ] ίσον συνοδικής επιστολής άποσταλείσης τοις αΰτοΐς βασιλεύσιν
αϊτό τή$ ττρεσβυτέραξ φώμης ν ίο και2 om. Κ ν ιι ημών om. MT ιι — ιζ χριστοΰ του θεοϋ
ημών κωνσταντίνω ΜΤ 14 τη συνόδ&ι om. M ι6 των om. v ij έγκοπ·αστήσαντα προς ]
έγκαταστήσαι τα προς Κ 18-19 έπιτέρπεται πιστώς ] έπιστώς Κ 19 επιζητήσει ] επιζητεί ν
του om. ΜΤ ζο εστί έξοχώτατόν Τ omne = δόσις (donum?) 21 διανοίας ] καρδίας Κ
12. άναρρωνύντος ] άναρωνύντος Κ ν 23 διακαθαίρονται ] διακαθαίροντος Μ 2.4 όθεν ] ό θεός Μ
δθε Τ 25 εΰτυχίαν ] εύτυχείαν Κ 27 de potestate liberet tenebrarum = (εκ της ... σκότους^ om.
ΜΤ Κ ν ευτυχείς ] εύτυχείας Κ 29 επειδή ] έπεί ΜΤ υμών ] ημών Κ 3° ήν rapl] ήνπερ
προς ΜΤ
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286 A 4-D15 ACTIO QUARTA 12.3

Et subscriptio

Piissimum dominorum Imperium gratia superna custodiat eique omnium gentium colla
substernat.

SUPERSCRIPTED SYNODICAE SUGGESTIONIS

PHSSIMIS DOMINIS ET SERENISSIMIS UICTORIBUS ATQUE TRIUMPHATORIBUS, DILECTIS FILIIS 10
DEI ET DOMINI NOSTRI lESU CHRISTI CONSTANTINO MAGNO IMPERATORI, HERACLIO
ET TlBERIO AUGUSTIS AGATHO EPISCOPUS, SERUUS SERUORUM DEI, CUM UNIUERSIS
SYNODIS SUBIACENTIBUS CONCILIO APOSTOLICAE SEDIS

Omnium bonorum spes inesse praenoscitur, dum imperialem fastigium eius, a quo se is
coronatum et hominibus praestitutum ad salubriter gubernandum agnoscit, ueram de eo
confessionem, qua sola prae omnibus muneribus delectatur, inquirit fideliter et uiuaciter
amplecti desiderat. et hoc dei praestantissimum munus est, a quo procedit omne quod
bonum est, ad quern redigitur quod de eius maiestate perceptum est; cuius spiritu
perstruente in mentis arcanis et conualiscente spiritali flagrantia piae intentionis radii 20
circumquaque perlustrant et suauitatis odor de sacrificio cordis ascendit ad dominum,
qui tali munere conplacatur; unde et in terrestribus felicitatem donet et gentes subiuget
uniuersas, quas ad uere de se cognitionis confessionem asciscat, quas subiectas christiano
imperio de potestate liberet tenebrarum, ut felices faciat humiliatos, quos infeliciter exaltari
ad eorum deiectionem permiserat. 25

Quia uero, piissimi atque fortissimi principum, augustae uestrae pietatis cum laude
ammiramur deo dignum propositum, quern circa apostolicam nostram fidem habere
dignamini, - deo secretius satisfaciente non uerbis fluentibus nee loquacitate fallaci, sed

VPG BR MNL K

l et subscriptio om. MNL 3 dominorum nostrorum Imperium M eique ] eisque VP 4
substernat ] substernant V susternat K 8 superscriptio ] et subscriptio V supscriptio K
superscriptio ... suggestionis om. MNL synodicae ] sinodicae B K 10 piissimis ] pissimis M uic-
toribus ] augustoribus K atque ] ac BR 11 imperatori ] imperatore B'R imperio N he-
raclio ] haeraclio P eracleo BR 12 tiberio ] tyberio B augustis ] agustis V augusti R
agatho ] agato K seruus ] seruis B' 13 synodis ] sinodis B K 15 praenoscitur ] cognoscitur R
imperialem ] imperiale B2RG M se ] semper VPG ±6 ad ] ac M 17 qua ] quam VP quia G
delectatur inquirit] dilectatur inquerit V 18 dei] deo BR 18-19 a quo ... bonum est om. K
18 omne ] omnem VP 19 perceptum ] praeceptum K 20 in ] et VPG arcanis ] archanis BRG
MN K conualiscente ] conualescente B2G MNL K spiritali ] spiritual! M flagrantia ] fraglantia
PG L flagratia B' piae ] pia V 21 circumquaque ] circumquaquae P* ascendit ] accendit
B1 12. conplacatur ] conplagatur B'R donet ] donee MN docet K1 et om. M subiu-
get ] subiungit V subiunget B1 23 uere ] uerae M cognitionis ] cognationis G asciscat ]
as.ciscat P ascescat B1 aciscat R ascisscat G adsciscat M subiectas ] subiecta V
24 humiliatos ] humumiliatos V K1 25 deiectionem ] de.iectionem B 26 piissimi atque fortissimi ]
piissime atque fortissime BR atque ] adque B1 augustae ] agustae V 27 ammiramur ] admiramur
R M quem ] quod B1 apostolicam ] apostoli.cam P apostholicam B 28 secretius ] secrecius
VP
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απάτης, αλλά τη εαυτού θεία χάριτι ύπομιμνήσκοντος -, και πάσης αμφιβολίας περιαιρε-
θείσης επιθυμείτε έπιγνώναι, άπερ ή αλήθεια της ορθοδόξου και αποστολικής περιέχει
πίστεως, ημείς πάντες οι ελάχιστοι των εκκλησιών του Χρίστου πρόεδροι, οί δούλοι του
χριστιανικωτάτου Ομών κράτους εν τε τοις δυτικοϊς και άρκτωοις μέρεσι τυγχάνοντες, ει

5 και ολίγοι και απλούστεροι τη γνώσει της πίστεως, όμως δια της του θεοϋ χάριτος
σταθηροί ένεκεν των προσταχθέντων δια της θειώδους σάκρας Ιγνωκότες τον συμβασι-
λεύοντα και διοικούντα συν ύμΐν τον κτίστην και πρύτανιν των πάντων θεόν, ίλαρευόμενοι
περί της τοιαύτης ευσεβούς προθέσεως μετά των εκ βάθους της καρδίας όδυρμών εύχα-
ριστεϊν ήρξάμεθα, δτι το ούτως άξιεπαίνετον, το ούτως θαυμαστόν και σωτηριώδες, ούτως

ίο μονογενώς τω θεώ υπέρ πάσας τάς γηΐνας θυσίας εύπρόσδεκτον έργον ή υμετέρα φιλανθρω-
πία καταπιστεύεται έπιθυμήσαι, δπερ πολλοίς μεν ευσέβεια και δικαιοσύνη προύχουσι
βασιλεϋσιν έπεθυμεΐτο, δμως ολίγοις και άραιοΐς προς θεάρεστον αποτέλεσμα μετά άκε-
ραιότητος της αποστολικής πίστεως διασωθήναι δυνατόν απεδείχθη, πιστεύομεν δε, δτι,
δπερ ολίγοις και άραιοΐς συνε(χωρ)ήθη, τω θεοστέπτω υμών κρατεί θεόθεν δωρηθήσεται,

ΐ5 ίνα δι' αυτού της καθολικής και αποστολικής (αληθινής) ημών πίστεως το τηλαυγέστατον
έκλαμψη φως εν ταϊς πάντων καρδίαις, δπερ εκ της πηγής του αληθινού φωτός ως δι'
ακτινών της ζωοποιού λαμπηδόνας τοις μακαρίοις λειτουργοϊς Πέτρω και Παύλω τοις
των αποστόλων κορυφαίοις και τοις τούτων μαθηταΐς και διαδόχοις τοις άποστολικοΐς
κατά βαθμόν μέχρι της ημετέρας ούδενότητος τη του θεού βοήθεια έφυλάχθη, μηδεμια της

20 αιρετικής πλάνης δυσωδεστάτου σκότους άχλύϊ μήτε νεφέλαις ψεύδους ή νέφεσιν άπατης
μολυνθέν μήτε παραμεμιγμέναις αιρετικών φαυλότησι καθάπερ άμαυροϊς νέφεσι κατασκια-
σθέν, άβαρές και άκέραιον και ταΐς ίδίαις άκτΐσι διαλάμψαν <όπερ εύσεβέσι αυτού έπιχειρή-
μασι κατασφαλίζειν έπιποθεΐ υμών θεόστεπτος κορυφή), εν τούτω γαρ δ τε αποστολικός
θρόνος οι τε προηγησάμενοι την ήμετέραν μετριότητα μέχρι τοσούτου ου χωρίς κινδύνων

25 άπέκαμον, επί του παρόντος δογματικώς μετά των αποστολικών αρχιερέων βουλευσά-
μενοι, νυν του συνοδικού δρου τους της αληθείας περιεχόμενους κανόνας πασι γνωρίσαντες

ζο cf. Act. 13,11

ΜΤ Κ ν

ι έαυτοϋ ] αϋτοϋ ΜΤ ι - z περιαιρεθείσης ] περιερρεθείσης Κ 3 Χρίστου ] θεοΟ Μ 5 χάριτος
του θεού ν 6 θειώδους ] θειωδοΰ Μ j ύμΐν ] ήμΐν Κ τον ] την ΜΤ Κ των ] τον Κ
8 εκ om. ν 9 ήρξάμεθα ] άττηρξάμεθα ΜΤ ιι προΰχουσι ] προέχουσι Μ ιζ έπεθυμεΐτο ]
έπιθυμεΐτο Κ αραιοί; ] άρέοις Κ 13 πιστεύομεν 8έ om. ν 14 δπερ om. Κ άραιοΐς ] άρέοις
Κ concessum est = συνε<χωρ>ήθη ] συνεφωνήθη ΜΤ Κ ν 15 uerae = (αληθινής) om. ΜΤ Κ ν
ημών om. ν πίστεως ως το Τ ι6 έκλαμψη ] έκλάμψοι Τ 19 μηδεμια ] μη δε μία Κ
ζο άχλύϊ ] άχλύει Κ ζζ inmunem = άβαρές (άναίτιον?) ζζ-ζ3 P"s suis ··· fastigium = (όπερ
εύσεβέσι αύτοϋ ... κορυφή) om. ΜΤ Κ ν Ζ5 επί δε του ΜΤ ζ6 regula = κανόνας
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diuina sua gratia commonente - omnique ambiguitate sublata desideratis cognoscere,
quae ueritas orthodoxae et apostolicae fidei contineat, omnes nos exigui ecclesiarum
(Christi) praesules uestri christiani imperil famuli in septemtrionalibus uel occiduis
partibus constituti, licet parui ac simplices scientia fide, tarnen per dei gratiam stabiles,
pro his, quae per diualem sacram percepta cognouimus corregnantem ac dispensantem 5
uobiscum conditorem et dispensatorem omnium deum, exhilarati pro huiusmodi pio
proposito cum intimis cordis fletibus gratias reddere coepimus, quod tam laudabile, tarn
mirificum, tam saluberrimum, tam singulariter deo prae omnibus terrenis sacrificiis
acceptabile tranquillitas uestra opus creditur concupisse, quod multis quidem pietate ac
iustitia praeditis regibus desideratum, paucissimis tarnen raroque ad effectum deo placitum 10
cum sinceritate apostolicae fidei perduci possibile demonstratum. credimus autem, quia,
quod paruis raroque concessum est, a deo coronato uestro imperio diuinitus concedetur,
ut per ipsum catholicae atque apostolicae uerae nostrae fidei splendidissimum in omnium
mentibus emicet lumen, quod ex ueri luminis f nte tamquam de radio uiuifici fulgoris
ministros beatos Petrum et Paulum apostolorum principes eorumque discipulos et apo- 15
stolicos successores gradatim usque ad nostram paruitatem dei opitulatione seruatum est,
nulla heretici erroris tetra caligine tenebratum nee falsitatis nebulis confoedatum nee
intermixtis hereticis prauitatibus uelut caligosis nubilis perumbratum, inmunem atque
sincerum et suis radiis perlustratum pus suis conatibus conseruare cupit uestrum a deo
coronatum fastigium. in hoc enim tam apostolicae sedis quamque nostri exigui famulatus 20
praedecessores usque actenus non sine periculis desudarunt, nunc decretali commonitione
cum apostolicis pontificibus consulentes, nunc synodali definitione, quae ueritatis regula

VPG BR MNL K

ι commonente ] commonentem V B2 ambiguitate ] ambiguetate B1 cognoscere ] cognuscere V
2 ueritas] ...tas B1 ueritatis R M orthodoxae] orthodoxiae VP orthodoxe R NL con-
tineat ] conteneat B1 conteniat R 3 του χριστού = <christi> om. VPG BR MNL Κ septem-
trionalibus ] septentrionalibus PG Β Κ 4 fide ] fidem VPG B1 tarnen ] tam VPG cum R
5 percepta ] praecepta V perceptam BR K* 5 ~ < > corregnantem ... deum ] conregnante (congregante
R) ac dispensante uobiscum conditore et dispensatore omnium deo BR 6 exhilarati ] exilarati V* B
exhi.larati P exhylarati R exhilaritati K huiusmodi ] huiusmodo VG pio om. V 7
coepimus ] cepimus P BRG NL K laudabile ] laudabilem B'R NL K 8 saluberrimum ] saluberimum
V singulariter ] salubriter G deo ] deum VPG 9 acceptabile ] acceptabilem B'R K pietate ]
pietatem B'R K 10 iustitia ] iusticiam R praeditis ] praedictis K tarnen ] tam VPG ad
effectum ] ad defectu VP ad affectu B ad defectum RG effectum uel defectum K marg.
11 apostolicae ] apostholicae B demonstratum est credimus B2 credimus ] credemus B' 12
paruis ] paruus B' concedetur ] conceditur G 13 ut ] et BR MNL K apostolicae ] apostholicae
B in omnium ] hominum N 14 mentibus ] bementibus K1 lumen ] lumem K f nte ]
fontem B' K radio ] radios VP1 radiis P2 radia NL de radio ] per radios? 15
beatos ] beatus V apostolorum ] apostulorum V apostholorum B eorumque ] eorumquae VP1

B discipulos ] discipulis V 15 — 16 apostolicos ] apostholicos B 16 usque ] usquae P par-
uitatem ] prauitatem R paruitate N 17 tetra ] thetra VP caligine ] caliginem VP1 tene-
bratum ] tenebrarum MN falsitatis ] falsitas Ρ' μήτε νεφέλαις ψεύδους ή νέφεσιν απάτης μολυνθέν
= nee falsitatis nebulis (aut deceptionis nubibus} confoedatum? confoedatum ] confedatum P R MNL
K 18 intermixtis ] intermextis VP1 hereticis ] heretis B1 caligosis ] caligosus P1 caliginosis
R nubilis ] nebulis P2 L om. R nubibus G K perumbratum ] plerumbratum VP' R NL
inmunem ] inmune B immunem R ML K 19 sincerum ] sinceram V 20 enim ] etiam M
apostolicae ] apostholicae B sedis ] sedes P' MNL nostri ] nostrae N 21 praedecessores ]
praedescessores V actenus ] hactenus P2 R M a. .enus B commonitione ] communione V
comminatione M 2.2 apostolicis ] apostholicis B definitione ] diffinitione R M
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και τα αιώνια όρια, άτινα παραβήναι ου θέμις εστί, μέχρι της εξόδου αυτής τή$ ψυχής
συστατικώς διεκδικοΰντες, μη άπατηθέντες κολακείαις μήτε κινδύνους ϋφορώμενοι, όπως
εκείνο το εν εύαγγελίοις του κυρίου ημών θέστπσμα εργοις όπτοδείξωσιν, φττερ ότττοφαν-
τικώς διδάσκων παραγγέλλει· όστις με ομολογήσει ενώπιον των ανθρώπων, κάγώ όμο-

5 λογήσω αυτόν ενώπιον του πατρός μου του εν ούρανόΐς και τη έπακολουθούση τιμωρία
έκφοβεΐ, ήτινι αυστηρώς απειλεί- και όστις με άρνήσεται ενώπιον των ανθρώπων, άρνή-
σομαι αυτόν κάγώ ενώπιον τοΟ πατρός μου του εν ούρανόΐς. αποτρέπεται γαρ
προς τάς διαφοράς των καιρών ή αληθής ομολογία της ευσέβειας ποικίλλεσθαι, καθώς
ουδέ αυτός την ποικιλίαν προσεδέξατο, περί ου εστίν αύτη ή αληθής ομολογία ως λέγει·

ίο εγώ είμι και ουκ ήλλοίωμαι.
Τοίνυν επειδή της γαληναίας υμών ανδρείας ή ευμένεια πρόσωπα από των επισκόπων

άριθμφ σταλήναι έκέλευσε βίορ τε και είδήσει πάντων των γραφών προύχοντας — , περί
μεν της καθαρότητας του βίου ει και τα μάλιστα τις καθαρώς βιώσει όμως θαρρεΐν ου
τόλμα, ή δε τελεία είδησις, εάν προς είδησιν αληθούς ευσέβειας έπαναδράμη, μόνη εστίν

is αληθείας έπίγνωσις, εάν δε προς εύγλωττίαν βιωτικήν, ούχ ϋπολαμβάνομέν τίνα εν τοις
ήμετέροις χρόνοις δύνασθαι ευρέθη ναι τον περί άκρας είδήσεως καυχώμενον, οπότε εν τοις
ήμετέροις κλίμασι των διαφόρων εθνών <καθημέραν> ή μανία βράζει, ποτέ μεν καταπο-
νοΰντες, ποτέ δε κατατρέχοντες και αρπάζοντες, όθεν όλος ό βίος ημών μερίμνων εστί
πεπληρωμένος -, οΰστινας περικυκλοΐ ή των εθνών χειρ καΐ εκ του σωματικού καμάτου

2ο ή τροφή εστί, καθό ή παλαιά διακράτησις των εκκλησιών κατ' ολίγον ταΐς διαφόροις
συμφοραΐς έκλείψασα υπέπεσε και μόνη εστίν ημετέρα ΰπόστασις ή πίστις ημών, μεθ'
ης το ζην άκρα εστί δόξα, δι' ην το άποθανεΐν κέρδος αίώνιόν εστίν, αύτη εστίν ή τελεία
ημών είδησις, ίνα τους όρους της καθολικής και αποστολικής πίστεως, ους μέχρι τούτου
ό αποστολικός θρόνος άμα ήμΐν και έκράτησε και παραδίδωσιν, όλη τη της διανοίας

25 παραφυλακή φυλάξωμεν,
πιστεύοντες ε!ς θεόν πατέρα παντοκράτορα, ποιητήν ούρανοΰ και γης, ορατών πάντων

και αοράτων, και εις τον υίόν αύτοϋ τον μονογενή, τον προ πάντων των αιώνων εξ αύτοΰ
γεννηθέντα, άληθινόν θεόν εκ θεοϋ αληθινού, φως εκ φωτός, γεννηθέντα ου ποιηθέντα,
όμοούσιον τω πατρί, τουτέστι της αυτής συν τω πατρί ουσίας, δι" ου τα πάντα έγένετο

30 τα τε εν τω οϋρανώ καί τα εν τη γη, και εις το πνεύμα το άγιον, το κύριον καϊ ζωοποιοΰν,

ι Prov. 21,28 4~5 Mt. 10,31 6-7 Mt. 10,33 10 Mal. 5,6 22 Phil. 1,11
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i87C7-i9°B5 ACTIO QUARTA 1Z/

continebat omnibus innotescentes et terminos (antiquosy, quos transgredi nefas est, usque
ad anitnae ipsius exitum constanter defendentes, non seducti blanditiis, non periculis
territi, ut illam in euangeliis domini nostri sententiam operibus demonstrarent, qua
sententialiter praecepit docens: qui me confessus fuerit coram hotninibus, et ego confitebor
ilium coram patre meo qui in caelis est et subsequent! poena deterrit, qua seueriter s
comminatur: qui me negauerit coram hominibus, negabo et ego eum coram patre meo
qui in caelis est. exsecratur enim uera confessio pietatis iuxta diuersitates temporum
uariari, sicut nee ipse uarietatem admittit, de quo est ipsa uera confessio qui dicit: ego
sum et non sum mutatus.

Igitur quia tranquillissimae fortitudinis uestrae dementia personas de episcopali numero 10
dirigi iussit uita atque scientia omnium scripturarum praeditos — de uitae quidem puritate
quamuis quisquam munditer uixerit confidere tarnen non praesumit; perfecta uero scientia,
si ad uerae pietatis scientiam redigatur, sola est ueritatis cognitio, si ad eloquentiam
saecularem, non aestimamus quemquam temporibus nostris repperiri posse, qui de sum-
mitate scientiae glorietur, quandoquidem in nostris regionibus diuersarum gentium cotidie is
aestuat furor, nunc confligendo, nunc discurrendo ac rapiendo, unde tota uita nostra
sollicitudinibus plena est — , quos gentium manus circumdat et de labore corporis uictus
est, eo quod pristina ecclesiarum sustentatio paulatim per diuersas calamitates deficiendo
succubuit et sola est nostra substantia fides nostra, cum qua nobis uiuere summa est
gloria, pro qua mori lucrum aeternum est: haec est perfecta nostra scientia, ut terminos 20
catholicae atque apostolicae fidei, quos usque actenus apostolica sedes nobiscum et tenet
et tradit, tota mentis custodia conseruemus.

Credentes in deum patrem omnipotentem, factorem caeli et terrae, uisibilium omnium
et inuisibilium, et in filium eius unigenitum, qui ante omnia saecula ex eo natus est,
uerum deum de deo uero, lumen de lumine, natum non factum, consubstantialem patri, 25
id est eiusdem cum patre substantiae, per quern omnia facta sunt quae in caelo et quae
in terra, et in spiritum sanctum, dominum et uiuificatorem, ex patre procedentem, cum

VPG BR MNL K
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sola Ν cum qua ] cumque VPG qua ] quam VP1 est2 om. VPG zi atque ] atquae P
apostolicae ] apostholicae B quos usque ] quousque R N'L actenus ] hactenus P2 RG M apo-
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omnium ... filium om. C z 5 patri ] patris M 2.6 patre ] patri B1 patris R ij uiuificatorem ]
uiuificantem G N procedentem et cum M1
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12.8 2.89B6-192-A5

το έκ του πατρός έκπορευόμενον, συν τω ττατρϊ και υΐώ συμπροσκυνούμενον καϊ συνδο-
ξαζόμενον, τριάδα εν μονάδι και μονάδα εν τριάδι, ενότητα μεν «(ουσίας), τριάδα δε
προσώττων ήγουν υποστάσεων — θεόν τον πατέρα όμολογοϋντες, θεόν τον υίόν, θεόν το
πνεύμα το άγιον, ου τρεις Θεούς, αλλ' ένα θεόν πατέρα, υίόν και πνεύμα άγιον, ου τριών

s ονομάτων ΰπόστασιν, αλλά τριών υποστάσεων μίαν ούσίαν, ων μία ουσία ήτοι φύσις,
τουτέστι μία Θεότης, μία άϊδιότης, μία δυναστεία, εν κράτος, μία δόξα, μία προσκύνησις,
εν ουσιώδες της αυτής αγίας και αχώριστου τριάδος θέλημα και ενέργεια, ήτις πάντα
έκτισε, <διοικεΐ) και διακρατεϊ. όμολογοϋμεν δε τον ένα της αυτής αγίας ομοουσίου
τριάδος, τον θεόν λόγον, τον προ αιώνων έκ του πατρός γεννηθέντα, έπ' εσχάτων δε των

ίο αιώνων δι' ήμας καί δια την ήμετέραν σωτηρίαν κατελθόντα έκ των ουρανών και σαρκω-
Θέντα έκ πνεύματος αγίου και της αγίας αχράντου και άειπαρθένου ενδόξου Μαρίας της
δεσποίνης ημών της αληθώς και κυρίως Θεοτόκου, κατά σάρκα δηλονότι εξ αυτής τεχθέντα
καί αληθώς άνθρωπον γενόμενον, τον αυτόν θεόν άληθινόν και τον αυτόν άνθρωπον
άληθινόν, θεόν μεν έκ του θεοΰ πατρός, άνθρωπον δε έκ της παρθένου μητρός, σαρκωθέντα

is εξ αυτής σαρκί, ψυχήν έχοντα λογικήν καί νοεράν, όμοούσιον τον αυτόν τω Θεώ και
πατρϊ κατά την θεότητα και όμοούσιον ήμΐν τον αυτόν τούτον κατά την ανθρωπότητα
καί κατά πάντα όμοιον ήμΐν χωρίς μόνης αμαρτίας, σταυρωθέντα υπέρ ημών επί Ποντίου
Πιλάτου, παθόντα και ταφέντα και άναστάντα, άνελθόντα εις τους ουρανούς, καθεζόμενον
εν δεξιά του πατρός και πάλιν έρχόμενον κρΐναι ζώντας καί νεκρούς, ου της βασιλείας ουκ

20 εσται τέλος.
"Ενα δηλαδή καί τον αυτόν κύριον ημών Ίησοΰν Χριστόν, τον υίόν του θεοϋ τον

μονογενή, έκ δύο καϊ εν δύο ούσίαις άσυγχύτως άτρέπτως αδιαιρέτως άχωρίστως ύποστή-
ναι γινώσκομεν, ούδαμοϋ της διαφοράς των φύσεων άνηρημένης δια την ενωσιν, αλλά
μάλλον σωζόμενης της (ιδιότητος) έκατέρας φύσεως εις εν πρόσωπον καί μίαν ΰπόστασιν

25 συντρεχούσης, ουκ εν δυάδι προσώπων μεριζόμενον ή διαιρούμενον ούτε εις μίαν συνθετον
φύσιν συγχεόμενον, αλλ* ένα καί τον αυτόν υίόν μονογενή θεόν λόγον, τον κύριον ημών
Ίησοΰν Χριστόν ούτε άλλον εν άλλω, ούτε άλλον καί άλλον, αλλά τον αυτόν τούτον εν
δυσί φύσεσι, τουτέστι θεότητι και άνθρωπότητι, καί μετά την ύποστατικήν ?νωσιν
έπιγινώσκομεν, επειδή ούτε ό λόγος εις την φύσιν της σαρκός έτράπη ούτε ή σαρξ εις την

9 Hebt. 1,2. 17 Hebr. 4,15
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patre et filio coadorandum et conglorificandum, trinitatem in imitate et unitatem in
trinitate, unitatem quidem essentiae, trinitatem uero personarum siue subsistentiarum —
deum pattern confitentes, deum filium, deum spiritum sanctum, non tres deos, sed unum
deum pattern, filium et spiritum sanctum, non trium nominum subsistentiam, sed trium
subsistentiarum unam substantiam, quorum una essentia siue substantia uel natura, id 5
est una deitas, una aeternitas, una potestas, unum imperium, una gloria, una adoratio,
una essentialis eiusdem sanctae et inseparabilis trinitatis uoluntas et operatic, quae omnia
condidit, dispensat et continet. confitemur autem unum eiusdem sanctae coessen-
tialis trinitatis deum uerbum, qui ante saecula de patre natus est, in ultimis saeculorum
pro nobis nostramque salutem discendisse de caelis et incarnatum de spiritu sancto et 10
sancta inmaculata semperque uirgine gloriosa Maria domina nostra uerae et propriae dei
genetrice, secundum carnem scilicet ex ea natum et uere hominem factum, eundem deum
uerum eundemque hominem uerum, deum quidem ex deo patre, hominem autem ex
uirgine matre, incarnatum ex ea carne animam habentem rationalem et intellectualem,
consubstantialem eundem deo patri secundum deitatem consubstantialemque nobis eun- 15
dem ipsum secundum humanitatem et per omnia similem nobis absque solo peccato,
crucifixum pro nobis sub Pontio Pilato, passum sepultumque et resurgentem, ascendentem
in caelis, sedentem ad dexteram patris iterumque uenturum iudicare uiuos et mortuos,
cuius regni non erit finis.

Unum quippe eundemque dominum nostrum lesum Christum, filium dei unigenitum, 20
ex duabus et in duabus substantiis inconfuse incommutabiliter indiuise inseparabiliter
subsistere cognoscimus, nusquam sublata differentia naturarum propter unitatem, sed
potius salua proprietate utriusque naturae in unam personam unamque subsistentiam
concurrentem, non in dualitates personarum dispertitum uel diuisum neque in unam
conpositam naturam confusum, sed unum eundemque filium unigenitum deum uerbum, 25
dominum nostrum lesum Christum; neque alium in alio neque alium et alium, sed eundem
ipsum in duabus naturis, id est in deitate et humanitate et post subsistentialem adunatio-
nem cognoscimus, quia neque uerbum in carnis naturam conuersum est neque caro in

VPG BR MNL K
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του λόγου φύσιν μετεμορφώθη· διέμεινε γαρ έκάτερον όπερ φυσικώς ην. την διαφοράν
δηλονότι των ένωθεισών εν ούτω φύσεων μόνη θεωρία διακρίνομεν, εξ ων άσυγχύτως
άχωρίστως άτρέπτως και συνετέθη, εις γαρ εξ έκατέρων και δι' ένό$ τα έκάτερα, έττειδή
άμα είσϊ και το μέγεθος της θεότητος και το ταπεινόν της σαρκός, έκατέρας φύσεως

5 φυλαττούσης καί μετά την ενωσιν ανελλιπώς την εαυτής ιδιότητα καΐ ενεργούσης έκατέρας
μορφής μετά της θατέρου κοινωνίας δπερ ίδιον εσχηκε, του μεν λόγου κατεργαζομένου
τοϋτο όπερ εστί του λόγου, του δε σώματος έκτελοϋντος όατερ εστί του σώματος, καϊ το
μεν αυτών διαλάμττει τοις θαύμασι, το δε υποπίπτει ταϊς ύβρεσιν. όθεν ακολούθως καθό
δύο φύσεις ήτοι ουσίας, τουτέστι θεότητα καϊ άνθρωττότητα, άσυγχύτως αδιαιρέτως

ίο άτρέπτως αυτόν έχει ν αληθώς όμολογοϋμεν, οΰτως ομοίως καϊ δύο φυσικά θελήματα και
δύο φυσικάς ενεργείας εχειν, ατέ δη τέλειον θεόν και τέλειον άνθρωπον ένα καί τον αυτόν
τούτον κύριον Ίησοϋν Χριστόν ό της ευσέβειας ήμας καταρτίζει κανών, έττειδή τοϋτο ήμας
ή αποστολική και ευαγγελική παράδοσις και των αγίων πατέρων ή διδασκαλία, οΰστινας
ή αγία καθολική και αποστολική εκκλησία και αϊ σεβάσμιοι σύνοδοι δέχονται, όρίσαι

is δείκνυνται, εξ ων διδασκαλιών ταϋτα άναλεξάμενοι δια βραχέων συνηγάγομεν. τοϋτο
γαρ πιστεύομεν, δπερ κατά την αποστολικήν παράδοσιν παρελάβομεν, ήστινος τη αυ-
θεντία εν πδσιν έπόμεθα. το αυτό γαρ γινώσκομεν καϊ τους παρ' αυτής καταστάντας τους
προηγησαμένους την ήμετέραν μετριότητα, ην καϊ μέχρι τέλους παραφυλαχθήναι ήμϊν
είτε εν ζωή είτε εν θανάτω εύχόμεθα.

20 Τούτον τοιγαροϋν της καθαρας καθολικής καί αποστολικής ομολογίας κανόνα καϊ ή
αγία σύνοδος, ήτις εν ταύτη τη δουλική του υμετέρου χριστιανικωτάτου κράτους των
'Ρωμαίων πόλει υπό του της αποστολικής μνήμης Μαρτίνου του πάπα συνήλθε, συνοδικώς
κηρύξαι και συστατικώς διεκδικήσαι πάντες ημείς, όστις δήποτε όπου δήποτε ήσαν οι
ελάχιστοι των εκκλησιών του Χριστού πρόεδροι, έπέγνωμεν εν ή και οι προηγησάμενοι

is την ήμετέραν όλιγότητα συνελθόντες την αποστολικήν όμολογίαν, ην εξ αρχής παρέλα-
βον, καϊ συνοδικώ κηρύγματι έκήρυξαν και χωρίς οίασδήποτε καινοτομίας πλάνης αναμφι-
βόλως ώρισαν. τοίνυν της ευσέβειας τω ζήλω καϊ τφ ποθώ της αληθούς αποστολικής

25 cf. Lc. 1,2

5-8 cf. Leo papa, Epist. 28,4 ad Flavianum, PL 54,767 A 15-8 3; ACO II 1,1 p. 14,27-15,3; ACO II 2,1
p. 28,12 -16
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2 ούτω ] aurrj ν 2-3 άχωρίστως άσυγχύτως MT 3 καί1 om. M 7 carne = σώματος1

όπερ ] δττερ T K carnis = σώματος1 8 αυτών ] αυτόν Κ ϋττοπίτΓτει ταΐς ΰβρεσιν ] ταϊς ΰβρεσιν
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του χριοτιανιτάτου Κ 23 διεκδικήσαι ] έκδικήσαι Μ ζ6 καινοτομίας ] κενοτομίας Κ1
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uerbi naturam transformata est; permansit enim utrumque quod naturaliter erat. diffe-
rentiam quippe adunatarum in eo naturarum sola contemplatione discernimus, ex quibus
inconfuse inseparabiliter incommutabiliter est et conpositus. unus enim ex utrisque et per
unum utraque, quia simul sunt et altitudo deitatis et humilitas carnis seruante utraque
natura etiam post adunatione sine defectu proprietatem suam et operante utraque forma 5
cum alterius communione quod proprium habet, uerbo operante quod uerbi est et carne
exsequente quod carnis est; quorum unum coruscat miraculis, aliud succumbit iniuriis.
unde consequenter sicut duas naturas siue substantias, id est deitatem et humanitatem,
inconfuse indiuise incommutabiliter eum habere ueraciter confitemur, ita quoque et duas
naturales uoluntates et duas naturales operationes habere, utpote perfectum deum et 10
perfectum hominem unum eundemque ipsum dominum lesum Christum pietatis nos
regula perstruit, quia hoc nos apostolica atque euangelica traditio sanctorumque patrum
magisterium, quam sancta catholica atque apostolica ecclesia et uenerabiles synodi susci-
piunt, instituisse monstrantur, ex quorum doctrinis haec recolligentes in breuitate per-
strinximus. hoc enim credimus, quod per traditionem apostolicam percepimus, cuius 15
auctoritatem in omnibus sequimur; a qua et institutes hoc ipsum nostrae humilitatis
praecessores cognoscimus; quam et usque ad finem seruari nobis siue per uitam siue per
mortem optamus.

Hanc igitur merae catholicae atque apostolicae confessionis regulam et sanctum con-
cilium, quod in hanc Romanam urbem seruilem uestri christianissimi imperil sub aposto- 20
licae memoriae Martinum papam conuenit, praedicasse synodicae ac constanter defendisse
omnes nos, quisquis ubique est humillimi ecclesiarum Christi antistites, cognoscimus; in
qua et nostrae paruitatis praedecessores conuenientes apostolicam confessionem, quam a
principio perceperunt, etiam synodali praeconio praedicarunt et absque cuiuspiam noui-
tatis errore citra ambiguitatem determinarunt. pietatis itaque zelo atque amore 25
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292D12 - 293 C 8

ομολογίας ή εύμένεια της υμετέρας γαληνότητος κινηθείσα επί πλέον λαμπροναι ταύτην,
ίνα τη βασιλική θάλψει πολύ μάλλον έξαστράψαι, άποκαμεΐν φροντίστ)· ης ή ευχή, επειδή
εκ του θεοΟ εστίν, εκ του θεοο άττοτελεσθείη, ίνα καΐ ή αλήθεια ήτις άκμήν τοις εν δισταγμώ
τυγχάνουσι φανή καΐ τοις ταύτην είλικρινώς περιτττυσσομένοις ανδρεία προστεθή και των

5 ζιζανίων τα σπέρματα τη πνευματική δρεπάνη ως προσκόμματος και άπατης αφορμή εκ
του μέσου των του Χρίστου εκκλησιών έκκοπή. ώντινων αυθένται ύπάρχουσι Θεόδωρος
ό Φαρανίτης, Κϋρος ό Αλεξανδρείας, Σέργιος, Πυρρός, Παύλος και Πέτρος οί Κωνσταντι-
νουπόλεως και οι τούτων όμόφρονες μέχρι τέλους άποδειχθέντες, οΐτινες της καινής πλάνης
αυθένται και της τελείας οικονομίας, εν ή πάντες έσώθημεν, εχθροί, ου μόνον της αληθούς

ίο ομολογίας ενάντιοι, αλλά τε δη πλανώμενοι από της όδοϋ της αληθείας-τα ενάντια εαυτών
έδίδαξαν, άλλως και άλλως δικαιολογούμενοι καΐ αλλήλων τα δόγματα καταλύοντες. δ
ποτέ γαρ μηδεμια αλήθεια έθεμελιώθη, άναγκαϊόν εστίν, ίνα της πλάνης το άνακόλουθον
ποικίλληταΓ ή γαρ αληθινή πίστις έναλλαγήναι ου δύναται ή ποτέ μεν άλλως, ποτέ δε
άλλως μετά ταϋτα κηρυχθήναι, επειδή ίσται υμών ως ό απόστολος διδάσκει' το vai vai

ΐ5 και το ου ού· το γαρ ττλεΐον από του πονηρού εστί.
Προς τούτοις άπολογετέον εστίν ήμΐν τοις έλαχίστοις οίκέταις προς την εύμένειαν των

γαληνότατων ημών δεσποτών χάριν της βραδύτητας των σταλέντων εκ της ημετέρας
συνόδου προσώπων, ους σταλήναι δια της σεβάσμιας αυτής σάκρας ή υμετέρα κορυφή
παρεκελεύσατο, πρώτον μεν ούν, ότι άναρίθμητον πλήθος των ημετέρων μέχρι των

20 κλιμάτων του ωκεανού επεκτείνεται, ήστινος όδοϋ το μήκος εν πολλή καιρού παραδρομή
διατείνει. είτα ήλπίζομεν από Βρετανίας θεόδωρον τον σύνδουλον ημών και συνεπίσκοπον
της μεγάλης νήσου Βρετανίας άρχιεπίσκοπον και φιλόσοφον μετά άλλων έκεΐσε <μέχρι
του παρόντος) διαγόντων και εκείθεν τη ημετέρα: ένωθήναι μετριότητι καΐ διαφόρους
ταύτης της συνόδου επισκόπους εν διαφόροις κλίμασι τυγχάνοντας, ίνα εξ όλης της

25 κοινότητος της δουλικής ημών συνόδου ή ημετέρα αναφορά γενήσεται, μήπως, εάν
μονομερώς το πραττόμενον γνωσθήσεται, το μέρος λάθη, καΐ μάλιστα επειδή εν μέσω των
εθνών των τε Λαγγιβάρδων και Σκλάβων, ου μην αλλά καΐ Φράγγων, Γάλλων και Γότθων

3 ι. Joh.4,1 4~5 cf· Me. 13,24-15 ίο cf. z.Petr.2,2 14 —15 2.Cor. 1,17 15 Mt. 5,37
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σκλάβων ] σκάβων Μ και1 om. ΜΤ ν γάλλων και om. MT K
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191D14-194 C 8 ACTIO QUARTA ±33

uerae apostolicae confessionis uestrae serenitatis benignitas mota amplius declarare earn,
ut regali fomite multo magis fulgeat, aelaborare procurat; cuius uotutn, quia ex deo est,
a deo perficitur, ut et ueritas adhuc in ancipiti positis clareat et earn sinceriter amplecten-
tibus robor accrescat et zizaniorum genimina spiritali falcae ut offensionis ac deceptionis
occasio de medio Christi ecclesiarum abscidatur. quorum auctores extiterunt Theodorus 5
Pharanitanus, Cyrus Alexandrinus, Sergius, Pyrrus, Paulus <et Petrus) Constantinopolitani
uel quiqui eis consentanei usque in finem demonstrati sunt, qui noui erroris auctores
perfecteque dispensationis, qua saluati sumus, infesti, non solum uerae confessionis
aduersi, sed utpote a uia ueritatis errantes sibimetipsis contraria docuerunt, aliter et aliter
asserentes et alterutrum dogmata destruentes. quod enim nulla ueritate fundata est, necesse 10
est, ut erroris inconstantia uarietur; nam uera fides inmutari non poterit nee <(nunc)
aliter, nunc aliter postmodum praedicari, quia sit uestrum, ut apostolus docet: est est,
non non; quod enim plus est a malo est.

Praeterea satisfaciendum est nostro exiguo famulatui apud serenissimorum dominorum
nostrorum clementiam pro tarditate missarum ex concilio nostro personarum, quos dirigi 15
per suam augustissimam sacram uestrum piissimum fastigium iussit, primum quidem,
quod numerosa multitudo nostrorum usque ad oceani regiones extenditur, cuius itineris
longinquitas in multi temporis cursum protelatur, sperabamus deinde de Brittania Theo-
dorum confamulum atque coepiscopum nostrum magnae insulae Brittaniae archiepisco-
pum et philosophum cum aliis, qui ibidem usque actenus demorantur <et> exinde ad 20
nostram humilitatem coniungere atque diuersos huius concilii episcopos in diuersis regio-
nibus constitutos, ut a generalitate totius concilii seruilis nostra suggestio fieret, ne, si
tantum pars quod agebatur cognosceret, partem lateret, et maxime quia in medio gentium
tarn Langibardorum quamquae Sclaborum nee non Francorum, Gallorum et Gothorum

VPG BR MNL K
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134 Z93C8-Z96B8

και Βρετανών πλείστοι εκ των συνδούλων ημών είναι γνωρίζονται, οϊτινες καΐ περί τούτου
περιεργάζεσθαι ουκ αφίστανται, ίνα γνώσονται τί εις το πράγμα τή$ αποστολικής πίστεως
πράττεται, οΐτινε$, όπόσον ώφελήσαι δύνανται, έπάν εν τη συμφωνία τή$ πίστεως μεθ'
ημών κρατούνται και ήμϊν όμοφρονοϋσι, τοσούτον, όπερ άπέστω, εάν σκανδάλου τί ποτέ

5 εν τω κεφαλαίω της πίστεως ύπομείνωσιν, ευρίσκονται εχθροί καΐ ενάντιοι, ημείς δε, εϊ και
ελάχιστοι, αλλ' όμως από όλης ισχύος θαρροΰμεν, ίνα του χριστιανικωτάτου υμών κράτους
ή πολιτεία, εν ή του μακαρίου Πέτρου του κορυφαίου των αποστόλων ό θρόνος τεθεμε-
λίωται, ούτινος την αύθεντίαν πάντα τα των Χριστιανών άμα ήμΐν Ιθνη προσκυνοϋσι και
σέβουσι, κατά την αύτοΰ του μακαρίου Πέτρου του αποστόλου τιμήν πάντων των εθνών

ίο άποδειχθή υψηλότερα' τα δε πρόσωπα ά παρά της ημετέρας μετριότητας κατά τάξιν
έπιλέξασθαι συνείδομεν και στεΐλαι προς τα ίχνη της υμετέρας θεοσκεπάστου ανδρείας, τα
όφείλοντα προσαγαγεΐν την άναφοράν πάντων ημών, τουτέστιν απάντων των κατά τα
άρκτώα και δυτικά κλίματα επισκόπων, εν ή και της αποστολικής ημών πίστεως την
όμολογίαν προαπηρξάμεθα, όμως ούχ ως περί άδηλων φιλονεικεΐν, αλλ' ως βέβαια καΐ

ΐ5 άτρ<επ>τα συνελόντι δρω προφέρειν ίκετευτικώς παρακαλοϋντες, ίνα του υμετέρου θεο-
στέπτου κράτους έπινεύοντος ταϋτα αυτά πασι κηρυχθήναι και προς πάντας έπικρατεΐν
κελεύσητε, ίνα ό θεός ό την άλήθειαν καϊ δικαιοσύνην αγαπών πάντα αίσια χαρίσηται
τοις χρόνοις της υμετέρας γαληνότατης εύμενείας, εν οΤς του αποστολικού κηρύγματος
και της ευσέβειας ή αλήθεια έκλάμπη, κρείττονι και αίσία έκβάσει της υμών άνδρειοτάτης

2ο γαληνότητος το κράτος εύφρανθήναι περί της των πολεμίων υποταγής χαριζόμενος.
Δέξασθαι τοίνυν καταξιώσατε, ευσεβέστατοι βασιλέων, τους σταλέντας παρά της ημε-

τέρας μετριότητας επισκόπους μετά των υπολοίπων της εκκλησιαστικής τάξεως ανδρών
καϊ των ευλαβέστατων δούλων του θεού μετ' εύμενείας της είθισμένης γαληνότητος, όπως
και τη εξ αυτών μαρτυρία μετ' ευχαριστίας είς τα οίκεϊα εαυτών έπαναστρεφόντων παρά

zs πασι τοις εθνεσι συχνάση ό έπαινος της υμετέρας φιλανθρωπίας ως εκείνου του μεγάλου
Κωνσταντίνου, ούτινος μετά τελευτήν ή άξιεπαίνετος ουδέν ήττον φήμη ακμάζει, ούτινος
ου μόνον το έπίσημον της εξουσίας εστίν αλλά και της ευσέβειας, μεθ' ου εκείνη ή ίερωτάτη
σύνοδος των τριακοσίων δέκα και οκτώ προέδρων εν τη Νικαέων πάλει επί διεκδικήσει
της ομοουσίου τριάδος συνήλθε, και καθώς Θεοδοσίου του μεγάλου, ούτινος εν ταΐς άλλαις

17 Is.6i,8
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atque Brittanorum plurimi confamulorum nostrorum esse noscuntur, qui et de hoc curiose
satagere non desistunt, ut cognoscant quid in causa apostolicae fidei peragatur, qui,
quantum prodesse possunt, dum in consonantia fidei nobisque tenentur nobisque concor-
diter sentiunt, tantum, quod absit, si quid scandali in fidei kapitulo patiantur, inueniuntur
infesti atque contrarii. nos autem, licet humillimi, <sed tarnen) summis uiribus enitimur, s
ut christiani uestri imperil res publica, in qua beati Petri apostolorum principis sedes
fundata est, cuius auctoritatem omnes christianae nobiscum nationes uenerantur et colunt,
per ipsius beati Petri apostoli reuerentiam omnium gentium sublimior esse monstretur;
personas autem de nostrae humilitatis ordine <eligere) praeuidimus et dirigere ad uestrae
a deo protegendae fortitudinis uestigia, quae omnium nostrum, id est uniuersorum per 10
septentrionales uel occiduas regiones episcoporum, suggestionem, in qua et apostolicae
nostrae fidei confessionem praelibauimus, offerre debeant, non tarnen tamquam de incertis
contendere, sed ut certa atque inmutabilia conpendiosa definitione proferre suppliciter
obsecrantes, ut a deo coronato uestro imperio fauente haec eadem omnibus praedicari
atque apud omnes obtinere iubeatis, ut deus, qui ueritatem et iustitiam diligit, omnia is
prospera uestrae serenissimae benignitatis temporibus donet, in quibus apostolicae prae-
dicationis <(et) pietatis ueritas fulgeat, meliori ac prospero successu eorum fortissimae
tranquillitatis Imperium letari de hostium subiectione concedens.

Suscipere itaque dignamini, piisimi principum, a nostra humilitate directos episcopos
cum reliquis ecclesiastic! ordinis uiros atque relegiosis seruis dei cum solitae tranquillitatis 20
dementia, quatenus et ex ipsorum testimonia cum gratiarum actione in propria remean-
tium apud omnes nationes laus clementiae uestrae crebrescat sicut magni illius Constantini,
cuius post obitum laudabilis fama nihilominus uiget, cuius insigne non tantum potestatis
est sed pietatis, cum quo illud sacratissimum concilium trecentorum decem et octo
antistitum in Niceam ciuitatem in defensione cumsubstantialis trinitatis conuenit, et sicut 25
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αύτοϋ άρεταΐς ή μονογενής ευσέβεια κηρύττεται, ούτινος έπινεύσαντος δια της χάριτος
του αγίου πνεύματος των εκατόν πεντήκοντα πατέρων ή γνώμη έκηρύχθη, ην αύτοΐς
ενέπνευσε το πνεύμα το άγιον το όμοούσιον τω πατρί και τω υίφ, και καθώς του εξόχως
της αληθείας έρώντος Μαρκιανοΰ του βασιλέως του και την πρώτην εν Έφέσω σύνοδον,

5 άτε δη καθολικήν και άποστολικήν πίστιν κηρύττοντας υπό της αγίας εν Χαλκηδόνι
συνόδου δεχθήναι έποίησε και <τάς αύξήσαντας πλάνας) εκ της του θεοΰ άπήλασεν
εκκλησίας, τον ίερώτατον εκείνον Τόμον έπισπασάμενος του αποστολικού ανδρός του
πάπα Λέοντος, δν ό μακάριος Πέτρος ό απόστολος ιδίοις ύπηγόρευσε ρήμασι, και καθώς
του τελευταίου μεν, όμως δε πάντων έξοχωτέρου του μεγάλου εκείνου Ιουστινιανού,

ίο ούτινος ως ή αρετή ούτως και ή ευσέβεια είς κρείττονα τάξιν άνεκαίνισε τα πάντα, ούτινος
καθ' ομοίωμα ή αυτοκρατορία της άνδρειοτάτης υμών εύμενείας άρεταΐς τε και εγχειρήμασι
την πολιτείαν των Χριστιανών κατασφαλίζεται και επί το κρεϊττον ανακαινίζει τοις της
ευσέβειας σπουδάσμασι και τη καθολική συντρέχει έκκλησίο:, ίνα εν τη ενώσει της αληθούς
αποστολικής ομολογίας τελειότερον συναφθή, ην μέχρι του παρόντος συν ήμΐν ή αγία

ΐ5 των 'Ρωμαίων εκκλησία φυλάττει, όπως της αληθούς ευσέβειας το μυστήριον λαμπρότερον
σάλπιγγος είς όλον τον κόσμον κηρυχθή καί, ένθα ταύτης της αληθούς ομολογίας το
άκέραιον ταϊς εύσεβέσι σπουδαϊς της υμετέρας βασιλείας επικρατεί, έπαινος άμα καί
ευεργεσία του γαληναίου υμών κράτους κηρυχθήσεται, ίνα μετά των της ευσέβειας επαίνων
και της βασιλείας υμών πλατυνθώσι θεοΰ έπινεύοντος τα εξαίρετα, καί ους ή της αληθούς

2ο ευσέβειας ομολογία προτρέπεται ή βασιλική ανδρεία κτήσηται.
Και ημείς γαρ, εί και ανάξιοι, την του Θεού φιλανθρωπίαν ϊκετεύομεν, ίνα χωρίς όλίσθου

τινός μέχρις αύτοΰ του της ζωής όρου δσπιλον <τήν πίστιν) ήμδς φυλάξαι καί κηρΰξαι
συγχώρηση και δι' αυτής ενώπιον αυτού δοξασθήναι, επειδή εί και σοφίαν κοσμικήν καϊ
ματαίαν άπάτην, ως φησιν ό μακάριος Παύλος ό απόστολος, παντελώς άγνοούμεν, όμως

25 τον κανόνα του αληθούς κηρύγματος τη απλούστατη αλήθεια διδάσκομεν καί διεκδικούμεν,
επειδή ουχί πομπάς βημάτων εχειν έπιθυμούμεν, ϊνα ταΐς φιλονεικίαις προκαταληφθώμεν
— ούτε γαρ έκβαίνει εν στενοχωρίαις διαγόντων ημών — , άλλα τους θέλοντας έπιστρέψαι
προς την άλήθειαν της ορθής ημών πίστεως την τάξιν μετά απλής καρδίας καί ρημάτων
πραότητας προφέρομεν. σώσαι γαρ δια της αληθείας της αποστολικής ομολογίας τάς εκ

3ο της θείας ροπής Ιμπιστευθείσας ήμΐν ψυχάς έπιθυμούμεν ή δια φλυαρίας τους άκούοντας

2.3-24 Col. 2,8 27-28 cf. 2. Tim. 2,25 2.Tim.4>4

MT Κ ν

ι έπινεύσαντοξ ] έπιπνεύσαντοξ ΜΤ Κ z εκατόν πεντήκοντα ] ρν Κ 3 ΤΦ* om· ν 5 ύπο ] από
Κ ν χαλκηδόνι ] χαλκηδόνου Κ 6 έποίησε ] ποιήσαντος ΜΤ et terrores, qui adcreuerunt =
καί του? αύξήσαντας φοβερισμοΰς ΜΤ Κ ν errores = <τάς ... πλάνας) om. ΜΤ Κ ν άπήλασεν ]
άπελάσαντος ΜΤ 9 όμως ] ομοίως Κ ν έξοχωτέρου ] έξοχώτερον Κ ιι ομοίωμα ] όμοίωσιν
Μ uirtutis = άρεταΐς τε καί (αρετής) τοις τε της Κ2 13 σπουδάσμασι ] δόγμασι Κ
unitate = ενώσει (ένότητι) 14 τελειότερον ] τελεώτερον ΜΤ ι8 γαληναίου ] γαλήνιου ν των
... επαίνων ] τον ... επαινον Μ 19 eorum = Ομών ] ϋμϊν Μ 2ο ανδρεία ] άνδρία Μ κτήσηται ]
κτήσεται ΜΤ 21 ϊκετεύομεν ] ϊκετεύωμεν Κ 22 (την πίστιν) com. Lu 23 συγχώρηση ]
συγχωρήσει Μ* Κ 2.6 φιλονεικίαις ] φιλονεικείαι? Κ προκαταληφθώμεν ] καταληφθώμεν Κ
27 έκβαίνει ] έκβαίνειε Κ licet = έκβαίνει (Ιξεστι) 29 προφέρομεν ] προσφέρομεν ΜΤ Κ σώσαι ]
όσα Μ 3° φλυαρία; ] φλυαρίαν Κ
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Theodosii magni, cuius inter alias eius uirtutes singularis pietas praedicatur, quo adnitente
per sancti spiritus gratia centum quinquaginta patrum sententia, qu<am) eis inspirabat
spiritus sanctus consubstantialis patri et filio, praedicatus est, et sicut egregii ueritatis
amatoris Marciani principis, qui et primum concilium Ephesenum, utpute catholicam et
apostolicam fidem praedicans, a sancta Chalcedonensi synodo suscipi fecit et errores, qui s
adcreuerunt, de dei ecclesia reppulit, sacrum ilium Tomum amplexus apostolici uiri papae
Leonis, quem beatus Petrus apostolus uerbis eius ediderat, et sicut extremi quidem,
praestantissimi tarnen omnium magni illius lustiniani, cuius ut uirtus ita et pietas omnia
in meliorem ordinem restaurauit, cuius instar fortissimae clementiae uestrae principatus
uirtutis quidem conatibus rem publicam christianam tuetur et restaurat in melius pietatis 10
studiis catholicae succurrit ecclesiae, ut in unitate uerae apostolicae confessionis perfectius
copuletur, quam nunc usque nobiscum sancta Romana seruat ecclesia, quatenus sincerae
pietatis archanum tuba clarius per totum orbem praedicetur et, ubi huius uerae confessionis
sinceritas pus uestri imperii fauoribus obtinet, laus simul ac meritum serenissimi uestri
imperil praedicetur, ut cum pietatis laudibus etiam regni eorum deo annuente dilatentur is
insignia quosque uerae pietatis inuitat confessio imperialis fortitudo possideat.

Nam et nos, licet indigni, dei clementiam deprecamus, ut sine aliquo lapsu usque ad
ipsius uitae terminum inmaculatam <fidem) nos seruare ac predicate concedat et per ea
in suo conspectu gloriari, quia et si saeculi sapientiam et inanem fallaciam, ut beatus
Paulus apostolus dicit, paenitus ignoramus, uerae tarnen praedicationis normam simplici 20
ueritate docemus atque defendimus, quia non uerborum pompas habere cupimus, ut
contentionibus occupemur - nee enim licet in angustiis nobis degentibus -, sed qui
conuerti ad ueritatem uoluerint rectae nostrae fidei ordinem cum simplicitate cordis
uerborumque lenitate proferrimus. saluare enim per apostolicae confessionis ueritatem
commissas nobis diuina dignatione animas cupimus quam per uerbosam loquacitatem in 25

VPG BR MNL K

theodosii ] theodosi B1 theodosis B2 eius om. B2G K pietas ] pietatis K quo adnitente ]
quod adnitente BG NL quod admittente R 2 gratia ] gratiam B2RG M centum quinquaginta ]
.CL. BR qu<am> ] qui VPG BR MNL K 3 praedicatus - praedicata? 3-4 amatoris ueritatis
R 4 principis qui ] principesque VP2G principesquae P1 principis M2 ephesenum ]
ephesinum BR utpute ] utpote P B2RG MN K et2 om. VP atque K 5 chalcedonensi ]
chalcedoninsi V calcedonensi BR ML K calcodonensi N synodo ] sinodo B om. G
synodi N suscipi ] suscepi B'R 5 — 6 qui adcreuerunt ] qui accreuerunt R ML quia decreuerunt
K 6 reppulit ] repulit VP R sacrum ] sacram N tomum ] thomum BRG M K 7 quem ]
quam N apostolus uerbis ] urbis R 8 iustiniani ] iustiani RG iustinini M' 9 fortissimae ]
fortissimi V uestrae clementiae BR 10 rem ] in R 11 ut ] et M in om. K perfectius ]
profectus VP 12 copuletur ] copiletur VP1 romana ] roma VPG seruat ] constat G1 qua-
tenus ] quatinus G 13 archanum ] arcanum P L tuba ] toba R uerae huius V 14 sinceritas ]
sinceritatis N ^4-^5 fauoribus ... imperii B2 marg. 14 obtinet ] optinet P RG NL K om. M
meritum ] memeritum VP1 15 pietatis ] pietas P1 16 possideat ] possedeat V B1 17 deprecamus ]
deprecamur BRG M 18 uitae terminum ] uita&erminum B1 <fidem> coni. Lu 19 fallaciam ]
fallatiam VG fallacium M1 beatus om. BR 20 paenitus ] penitus B'RG MNL K uerae
tarnen ] uerumtamen B2 zz enim om. G nobis ] nostris N Z3 nostrae rectae R 14 lenitate ]
laenitate V ueritate ML leritate N (lenitate — beritate) proferrimus ] proferimus BG MNL
saluare ] saluari B Z5 commissas ] conmissas B uerbosam ] uerborum G1 uerbo scä N
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είξ ττλάνην έμβάλλειν. διόπερ όστις δήποτε των Ιερέων ταϋτσ τα εν τη ομολογία της
ημετέρας μετριότητας περιεχόμενα άμα ήμΐν είλικρινώς κηρύττειν επιθυμήσει, ίνα τη
ημετέρα αποστολική πίστει όμόφρονας, ως συνιερεΐς, ως συλλειτουργούς, ως της αυτής
πίστεως καί, ίνα απλώς εΐπωμεν, ως πνευματικούς αδελφούς και συνεπισχόπους ημών

5 δεχόμεθα' τους δε ταϋτα συν ήμΐν όμολογεΐν μη θέλοντας ως εχθρούς της καθολικής και
αποστολικής ομολογίας ενόχους είναι κρίνομεν της αιωνίου κατακρίσεως, ούτε δε ποτέ
τους τοιούτους εν τω συλλόγω της ημετέρας μετριότητος ει μη διορθωθέντας άνεχόμεθα
δέξασθαι, μήτε παραβήναι ήμας τις εξ αυτών ΰπολάβοι, δπερ παρελάβομεν από των
προηγησαμένων ήμας. δια τοΰτο χοίρο μεγάλη εσται εν οΰρανφ καί επί γης, εάν της

ίο υμετέρας ευμενούς (ευσέβειας) μεσιτευούσης ό συμβασιλεύς υμών καί παντοκράτωρ θεός
ταύτα προς πέρας άγάγοι, ίνα ό ουρανός εύφρανθη και όγαλλιάσεται ή γη γινομένης
ειρήνης πολλής τοις την άλήθειαν άγαπώσι, και ουκ εστίν αύτοϊς σκάνδαλον, καί άφαι-
ρεθήσεται από του οίκου του θεοΰ βδέλυγμα σκανδάλου το δν είς πτώσιν πολλών
άσυστάτων και απλούστερων, και γενήσεται μία πίστις, εν στόμα και χείλος εν καϊ μία

ΐ5 προς πάντας του αποστολικού κηρύγματος ομολογία, εν δσω πάντες ομοθυμαδόν λαλοΟσι
τα μεγαλεία του θεοΰ· ήντινα εν τοις χρόνοις της υμετέρας γαληναίας ευδαιμονίας ό
πολυέλεος θεός χαρίσασθαι καταξιώσει, έως τα διεσπασμένα προς οίκοδομήν της εκκλησίας
του θεοΰ κατασκευάζονται, τα διακεχωρισμένα εις άρμογήν της αληθείας συνέρχονται, τα
διεζευγμένα είς άγάπην αποστολικής πίστεως συνάπτονται, τα διεσκορπισμένα είς Ινωσιν

20 της επικρατούσης αποστολικής (αληθείας) συνέρχονται, ίνα όμοφρόνως άμα ήμΐν πάντες
την μεγαλειότητα του ένεργήσαντος το αγαθόν τοϋτο θεοΰ πιστώς ίσχύσωσι παρακαλέσαι
υπέρ του μακροχρόνιον και τελείαν εύδαιμονίαν θεόθεν χαρισθήναι τω κρατεί της υμών
ανδρείας, ίνα τοις καμάτοις της υμών αήττητου ήμερότητος συναχθήσονται εκ των εθνών
είς το (όμολογήσασθαι) τω ονόματι τφ άγίω αύτοΰ καί δοξάζειν εν ΰμνοις την αληθή

Η αύτοΰ όμολογίαν του ποιήσαντος θαυμάσια μεγάλα μόνου, του ποιήσαντος τέρατα επί
της γης του άνταναιροϋντος πολέμους μέχρι των εσχάτων της γης, δς τα διεσπαρμένα
συνήγαγε και τα συναχθέντα φυλάττει, δς τους ευσεβείς βασιλείς επί τον λαόν αύτοΰ
βασιλεύει ν προστάττει, δντινα δια της άγρυπνου εύσεβείας καί των αήττητων καμάτων
συνεργοΰντος του θεοΰ φυλάττουσιν.

9 Lc. 15,7 ιι PS. 95*11 12 PS. 118,165 13 Lc. 1,34 *4 Eph-4>5 15-16 Act. 1,11
17 ι.Cor. 14,12. 19 cf. Joh. 11,51 i4Ps.io5,47 i5Ps.i35,3-4 15-16 Ps.45,9-10

MT Κ ν(ΐ9)

ι Ιερέων ] Ιερών Κ τα om. ΜΤ K 3 όμόφρονας ] όμοφρόνως ν 5 δεχόμεθα ] δεχώμεθα Μ ν
6 αίωνίου ] αιωνίας Τ ίο pietate = {εύσεβείας} ] βασιλεία? ΜΤ Κ ν ιι άγαλλιάσεται ] άγαλλιάση-
ται Τ Κ ν 15 dum = εν δσω (cf. 138,17: dum = ίως) 17 καταξιώσει ] καταξιώσαι Κ ι8 της
om. ΜΤ ν ίο ueritate = ((αληθείας) ] εκκλησίας ΜΤ Κ ν 13 ανδρείας ] άνδρίας Μ
14 confitendum = (όμολογήσασθαι) ] τπστεύειν ΜΤ Κ ν εν τω ονόματι Κ ν ι6 του om. MT K
Ζ7 φυλάττει ] φυλάττοι Τ 29 του om. ΜΤ φυλάττουσιν ν desin. (51,15)
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errorem audientes immittere. quicumque proinde sacerdotum haec, quae in hanc nostrae
humilitatis confessione continentur, nobiscum sinceriter praedicare desiderant, ut nostrae
apostolicae fidei Concordes, ut consacerdotes, ut comministros, ut eiusdem fidei et, ut
simpliciter dicamus, ut spiritales fratres et coepiscopos nostros suscipimus; qui haec uero
confitere nobiscum noluerint, ut infestos catholicae atque apostolicae confessionis per- 5
petuae condempnationis reos esse censemus, nee aliquando tales in nostrae humilitatis
collegio nisi correctos suscipere patimus, nee transgredi nos quisquam eorum arbitretur,
quod a praedecessoribus nostris percepimus. propterea gaudium magnum erit in caelo et
in terra, si uestra benignissima pietate mediante haec conregnator uester omnipotens deus
ad effectum perduxerit, ut caelum iocundetur, exultet et terra, dum pax multa sit 10
diligentibus ueritatem et non est eis scandalum, et auferetur de domo dei abhominatio
scandali, quae erat ad ruinam multorutn inconstantium uel simplicium, et fit una fides,
unum os et labium unum <et una> apud omnes apostolicae praedicationis confessio, dum
omnes unianimes loquentur magnalia dei; quam uestrae serenissimae felicitatis temporibus
misericors deus concedere dignabitur, dum dissipata in aedificationem ecclesiae dei con- 15
struuntur, segregata in conpaginem ueritatis conueniunt, dissociata in caritatem aposto-
licae fidei copulantur, dispersa in unitate optinente apostolica ueritate concurrunt, ut
concorditer nobiscum omnes hoc bonum operantis dei maiestatem fideliter ualeant ob-
secrare pro longeuitate atque perfecta prosperitate uestrae fortitudinis imperil diuinitus
concedenda, ut eorum inuictissimae mansuetudinis laboribus congregentur ex gentibus ad 20
confitendum nomini sancto eius et gloriandum in laude uerae eius confessionis, qui facit
mirabilia magna solus, qui facit prodigia super terratn auferens bella usque ad fines terrae,
qui dispersa congregat et congregata conseruat, qui tarn piissimos principes super populum
suum regnare praecepit, quem peruigili pietate et inuictis laboribus deo cooperante
custodiunt. is

VPG BR MNL K

ι immittere ] inmittere BG N 2 confessione ] confessionem BR M K1 continentur ] continetur P R
NL 3 comministros ] conministros P' BG ut3 om. B 4 spiritales ] spirituales M suscipi-
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longa uita R longe uitae N K 20 concedenda ] contendam V con.dendam P1 concedendum
G condenda R MNL K eorum = υμών zi confitendum ] fitendum P1 consitendum M
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AI ΥΠΟΓΡΑΦΑΙ

Αγαθών, επίσκοπος της αγίας του θεού καθολικής καΐ αποστολικής εκκλησίας πόλεως
5 'Ρώμης, ταύτη τη αναφορά άμα τω κοινφ όλης της συνόδου του αποστολικού θρόνου τη

γενομένη χάριν της ορθότητας της αποστολικής ομολογίας ως ανωτέρω περιέχεται φρονών
υπέγραψα.
Β Ανδρέας, χάριτι θεοΰ επίσκοπος της αγίας εν τη Όστη εκκλησίας, εν ταύτη τη
αναφορά, ην υπέρ της αποστολικής ημών πίστεως ομοθυμαδόν συνετάξαμεν, ομοίως

ίο υπέγραψα.
Γ Άγνέλλος χάριτι θεοϋ επίσκοπος της αγίας εν Τερρακένη εκκλησίας επαρχίας Καμπανιάς
εν ταύτη τη αναφορά, ην υπέρ της αποστολικής ημών πίστεως ομοθυμαδόν συνετάξαμεν,
ομοίως υπέγραψα.

Ε Άδεοδάτος χάριτι θεοϋ επίσκοπος της αγίας εν Σάρμη εκκλησίας επαρχίας Καμπανιάς
εν ταύτη τη αναφορά, ην Οπερ της αποστολικής ημών πίστεως ομοθυμαδόν συνετάξαμεν,
ομοίως υπέγραψα.

2ο ΣΤ Πέτρος χάριτι θεοϋ επίσκοπος της αγίας εν Κούμη εκκλησίας επαρχίας Καμπανιάς εν
ταύτη τη αναφορά, ην υπέρ της αποστολικής ημών πίστεως ομοθυμαδόν συνετάξαμεν,
ομοίως υπέγραψα.
Ζ Άγνέλλος χάριτι θεοϋ επίσκοπος της αγίας εν Μεσένη εκκλησίας επαρχίας Καμπανιάς
εν ταύτη τη αναφορά, ην υπέρ της αποστολικής ημών πίστεως ομοθυμαδόν συνετάξαμεν,

25 ομοίως υπέγραψα.
Η Γάρζιχος χάριτι θεοϋ επίσκοπος της αγίας εν Ποτιολάνω εκκλησίας επαρχίας Καμ-
πανιάς εν ταύτη τη αναφορά, ην υπέρ της αποστολικής ημών πίστεως ομοθυμαδόν
συνετάξαμεν, ομοίως υπέγραψα.
θ Στέφανος ανάξιος επίσκοπος της αγίας εκκλησίας Λουκριτίας επαρχίας Καλαβρίας εν

30 ταύτη τη αναφορά, ην υπέρ της αποστολικής ημών πίστεως ομοθυμαδόν συνετάξαμεν,
ομοίως υπέγραψα.
ϊ Άγνέλλος έλέει θεοϋ επίσκοπος της αγίας εν Νεαπόλει εκκλησίας επαρχίας Καμπανιάς
εν ταύτη τη αναφορά, ην υπέρ της αποστολικής ημών πίστεως ομοθυμαδόν συνετάξαμεν,
ομοίως υπέγραψα.

35 ΪΑ Αύριλιανός ελάχιστος επίσκοπος της αγίας εκκλησίας Νολάνου επαρχίας Καμπανιάς
εν ταύτη τη αναφορά, ην υπέρ της αποστολικής ημών πίστεως ομοθυμαδόν συνετάξαμεν,
ομοίως υπέγραψα.

ΜΤ Κ(ιο)

5 όλης om. Μ 8 αγίας om. ΜΤ ίο υπέγραψα' ωσαύτως και oi λοιποί πάντες υπέγραψαν ομοίως
Κ et desin. (12.1,8) 11 εν τερρακένη ] άντερρακένη Μ εν τερρακαίνη Τ 14-16 Nr. 4 (Agnellus
Fundanae) om. ΜΤ iy σάρμη ] <φού>ρμτ]? 2.3 αγίας TOO θεοΰ εν Μ μεσένη ] μισαίνη Τ
Ζ4 αποστολικής πίστεως ημών συνετάξαμεν ομοθυμαδόν Μ 2,6 γάρζιχος ] γαρζιος Τ ποτιολάνω ]
ποτιελάνω Μ 2.9 Καλαβρίας ] καβρίας Μ 3Ζ έλέει ] ελέω Τ 35 νολάνου ] νωλάνου Τ
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198 Ε ι-199 D i ACTIO QUARTA 14!

ET SUBSCRIPTIONES EPISCOPORUM

i Agatho, episcopus sanctae dei catholicae atque apostolicae ecclesiae urbis Romae, huic
suggestion! cum generalitate totius apostolicae sedis concilii pro rectitudine apostolicae 5
confessionis factae sicut superius continet consensi et subscripsi.
2. Andreas, gratia dei episcopus sanctae Hostensis ecclesiae, in hanc suggestionem, quam
pro apostolica nostra fide unianimiter construximus, similiter subscripsi.
3 Agnellus gratia dei episcopus sanctae ecclesiae Terracinensis prouinciae Campaniae
in hanc suggestionem, quam pro apostolica nostra fide unianimiter construximus, similiter 10
subscripsi.
4 Agnellus gratia dei episcopus sanctae Fundanae ecclesiae prouinciae Campaniae in
hanc suggestionem, quam pro apostolica nostra fide unianimiter construximus, similiter
subscripsi.
5 Adeodatus gratia dei episcopus sanctae Furmianae ecclesiae prouinciae Campaniae in u
hanc suggestionem, quam pro apostolica nostra fide unianimiter construximus, similiter
subscripsi.
6 Petrus gratia dei episcopus sanctae Cumanae ecclesiae prouinciae Campaniae in hanc
suggestionem, quam pro apostolica nostra fide unianimiter construximus, similiter sub-
scripsi. 20
7 Agnellus gratia dei episcopus sanctae ecclesiae Mesenatis prouinciae Campaniae in
hanc suggestionem, quam pro apostolica nostra fide unianimiter construximus, similiter
subscripsi.
8 Gaudiosus gratia dei episcopus sanctae ecclesiae Puteolanae prouinciae Campaniae in
hanc suggestionem, quam pro apostolica nostra fide unianimiter construximus, similiter 25
subscripsi.
9 Stephanus gratia dei episcopus sanctae ecclesiae Lucrensis prouinciae Calabriae in
hanc suggestionem, quam pro apostolica nostra fide unianimiter construximus, similiter
subscripsi.
10 Agnellus humilis episcopus sanctae ecclesiae Neapolitanae prouinciae Campaniae in M
hanc suggestionem, quam pro apostolica nostra fide unianimiter construximus, similiter
subscripsi.
11 Aurelianus humilis episcopus sanctae ecclesiae Nolanae prouinciae Campaniae in
hanc suggestionem, quam pro apostolica nostra fide unianimiter construximus, similiter
subscripsi. 35

VPG BR MNL K

z et ... episcoporum om. MNL subscriptiones ] subscriptionis VP 4 atque ] atquae P at M*
5 suggestion! ] suggessioni N suggestione K 6 continet ] continetur BR 7 gratia ] gratiae PG
hostensis ] ostensis G N hostiensis M K (!) 8 fide ] fidei B1 unianimiter ] unanimiter P2 RG L
K construximus ] construcximus K 9 terracinensis ] teracinensis BR campaniae om. MNL
10 hanc suggestionem ] hac suggestione MN (et ita saepe) fide ] fidei B unianimiter ] unanimiter
R L K (et ita saepe in codd. recent.) 12. sanctae om. MNL 13 fide ] fidei G construximus ]
construcximus K (et ita saepe) 15 furmianae ] formiane BR farmiane G firmiane N 16
fide ] fidei VP 18 cumanae ] cummanae V ecclesiae cumanae M 2.1 mesenatis ] mesinatae BR
14 ecclesiae om. VP MN K 2.5 apostolica ] apostolaca P 2.7 lucrinsis ecclesiae BR prouinciae
calabriae om. BR calabriae ] galabriae M campaniae N K 30 humilis ] gratia dei N 31
aurelianus ] aurilianus V BR nolanae ecclesiae B N
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±42. 3°° D ι - 30l C ι

ΪΒ Βαρβάτος χάριτι θεοΰ επίσκοπος της αγίας εκκλησίας Βενεβέντου επαρχίας Καμπανιάς
Ιν ταύτη τη αναφορά, ην υπέρ της αποστολικής ημών πίστεως ομοθυμαδόν συνετάξαμεν,
ομοίως υπέγραψα.
ΪΓ Δεκόροσος χάριτι Θεοϋ επίσκοπος της αγίας εκκλησίας Καπούας επαρχίας Καμπανιάς

5 εν ταύτη τη αναφορά, ην υπέρ της αποστολικής ημών πίστεως ομοθυμαδόν συνετάξαμεν,
ομοίως υπέγραψα.
ΪΔ Ιουλιανός ανάξιος επίσκοπος της αγίας εκκλησίας Κονσέντου (επαρχίας Βριττίων)
εν ταύτη τη αναφορά, ην υπέρ της αποστολικής ημών πίστεως ομοθυμαδόν συνετάξαμεν,
ομοίως υπέγραψα,

ίο ΪΕ Ιωάννης χάριτι Θεοΰ επίσκοπος της αγίας εκκλησίας Ίδροϋντος επαρχίας Καλαβρίας
εν ταύτη τη άναφορςχ, ην υπέρ της αποστολικής ημών πίστεως ομοθυμαδόν συνετάξαμεν,
ομοίως υπέγραψα.
ΪΣΤ Γερμανός ελάχιστος επίσκοπος της αγίας εκκλησίας Τερεντοϋ επαρχίας Καλαβρίας εν
ταύτη τη αναφορά, ην υπέρ της αποστολικής ημών πίστεως ομοθυμαδόν συνετάξαμεν,

15 ομοίως υπέγραψα.
ΪΖ Θεοφάνης ελάχιστος επίσκοπος της αγίας εκκλησίας Τούρης επαρχίας Καλαβρίας εν
ταύτη τη αναφορά, ην υπέρ της αποστολικής ημών πίστεως ομοθυμαδόν συνετάξαμεν,
ομοίως υπέγραψα.
ΪΗ Πέτρος ελάχιστος επίσκοπος της αγίας εκκλησίας εν Κοτρώνι επαρχίας Βριττίων εν

ίο ταύτη τη αναφορά, ην υπέρ της αποστολικής ημών πίστεως ομοθυμαδόν συνετάξαμεν,
ομοίως υπέγραψα.
ϊθ Παύλος ελάχιστος επίσκοπος της αγίας εκκλησίας Σκυλλακίνης επαρχίας Βριττίων εν
ταύτη τη αναφορά, ην υπέρ της αποστολικής ημών πίστεως ομοθυμαδόν συνετάξαμεν,
ομοίως υπέγραψα.

25 Κ Γεώργιος ελάχιστος επίσκοπος της αγίας εκκλησίας Ταυριάνης επαρχίας Καλαβρίας εν
ταύτη τη αναφορά, ην υπέρ της αποστολικής ημών πίστεως ομοθυμαδόν συνετάξαμεν,
ομοίως υπέγραψα.
ΚΑ Θεόδωρος ελάχιστος επίσκοπος της αγίας εκκλησίας Ταρπεΐας επαρχίας Καλαβρίας
εν ταύτη τη αναφορά, ην υπέρ της αποστολικής ημών πίστεως ομοθυμαδόν συνετάξαμεν,

3ο ομοίως υπέγραψα.
KB Άβουνδάντιος ελάχιστος επίσκοπος της αγίας εκκλησίας Τεμψάνης επαρχίας Βριττίων
εν ταύτη τη αναφορά, ην υπέρ της αποστολικής ημών πίστεως ομοθυμαδόν συνετάξαμεν,
ομοίως υπέγραψα.

ΜΤ

ι βενεβέντου ] βενεβεντοΰ Μ 5 συνετάξαμεν ομοθυμαδόν Μ j {επαρχίας βριττίωυ) om. MT
±9 κοτρώνι ] κοτρών Μ 22 σκυλλακίνης ] σκυλακίνη$ Μ 25 ελάχιστος om. M ταυριάνης ]
Tocupiorvfis Τ 2.8 ταρττεΐας ] ταρττενίας Μ τρ<ο)ττεΐα5?
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ACTIO QUARTA ±43

12. Barbatus gratia dei episcopus sanctae Beneuentanae ecclesiae prouinciae Campaniae
in hanc suggestionem, quam pro apostolica nostra fide unianimiter construximus, similiter
subscripsi.
13 Decorosus gratia dei episcopus sanctae ecclesiae Capuanae prouinciae Campaniae in
hanc suggestionem, quam pro apostolica nostra fide unianimiter construximus, similiter 5
subscripsi.
14 lulianus indignus episcopus sanctae ecclesiae Consentinae prouinciae Britiarum in
hanc suggestionem, quam pro apostolica nostra fide unianimiter construximus, similiter
subscripsi.
15 Johannes gratia dei episcopus sanctae ecclesiae Ydrontinae prouinciae Calabriae in 10
hanc suggestionem, quam pro apostolica nostra fide unianimiter construximus, similiter
subscripsi.
16 Germanus humilis episcopus sanctae Tarantinae ecclesiae prouinciae Calabriae in
hanc suggestionem, quam pro apostolica nostra fice unianimiter construximus, similiter
subscripsi. 15
17 Theophanius humilis episcopus sanctae ecclesiae Torinae prouinciae Calabriae in
hanc suggestionem, quam pro apostolica nostra fide unianimiter construximus, similiter
subscripsi.
18 Petrus humilis episcopus sanctae Cotronensis ecclesiae prouinciae Brittiarum in hanc
suggestionem, quam pro apostolica nostra fide unianimiter construximus, similiter sub- 20
scripsi.
19 Paulus humilis episcopus sanctae Scyllacinae ecclesiae prouinciae Brittiorum in hanc
suggestionem, quam pro apostolica nostra fide unianimiter construximus, similiter sub-
scripsi.
2.0 Georgius humilis episcopus sanctae Taurianae ecclesiae prouinciae Calabriae in hanc 25
suggestionem, quam pro apostolica nostra fide unianimiter construximus, similiter sub-
scripsi.
2.1 Theodorus humilis episcopus sanctae Tropeianae ecclesiae prouinciae Calabriae in
hanc suggestionem, quam pro apostolica nostra fide unianimiter construximus, similiter
subscripsi. χ
22, Abundantius humilis episcopus sanctae ecclesiae Tempsanae prouinciae Brittiorum
in hanc suggestionem, quam pro apostolica nostra fide unianimiter construximus, similiter
subscripsi.

VPG BR MNL Κ

ι beneuentanae ] beniuentanae Κ 4 decorosus ] decoratus G1 7 consentinae ] chosintinae B co-
sintiae R cosentinae ML K cosentinae ecclesiae BR N (et ita saepe) britiarum ] briciarum BR
ML 10 ydrontinae ] ydroytinae V hydrontinae B K hidrontine R calabriae ] briciarum
BR galabriae M 13 tarantinae ] tarentinae M (!) calabriae ] calariae VP galabriae M
16 theophanius ] thophanius N torinae ] thorinae G calabriae ] briciarum G galabriae M (etc.)
19 humilis] humiliter N 19-11 cotronensis ... sanctae om. N 19 cotronensis ] cotroninsis B
corenensis M brittiarum ] briciarum BRG L britiarum M K 11 scyllacinae ] scillacinae VPG
cyllacinae MNL brittiorum ] brittorum VP K briciarum BR britiarum M 2.5 georgius ]
georgios V1 gregorius G taurianae ] taurinae B et auriana K calabriae ] galabriae M
2.6 apostolica ] captolica L z8 humilis ] humiles V tropeianae ] tropaeianae PG 31 tempsanae ]
temsanae VPG typsanae MN brittiorum ] brittorum P briciarum BR briciorum G
britiorum M
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±44 301 Cz — 304 B 6

ΚΓ Υάκινθος ελάχιστος επίσκοπος της αγίας εκκλησίας Σύρτης επαρχίας Καμπανιάς εν
ταύτη τη αναφορά, ην Οπερ της αποστολικής ημών πίστεως ομοθυμαδόν συνετάξαμεν,
ομοίως υπέγραψα.
ΚΔ Πλακέντιος ελάχιστος επίσκοπος της αγίας εκκλησίας Βελλικέρνης (επαρχίας Καμ-

5 πανίας) εν ταύτη τη αναφορά, ην υπέρ της αποστολικής ημών πίστεως ομοθυμαδόν
συνετάξαμεν, ομοίως υπέγραψα.
ΚΕ Ίουβενάλιος ελάχιστος επίσκοπος της αγίας εκκλησίας Άλβάνης εν ταύτη τη ανα-
φορά, ην υπέρ της αποστολικής ημών πίστεως ομοθυμαδόν συνετάξαμεν, ομοίως υπέ-
γραψα.

ίο ΚΣΤ Βίτος ελάχιστος επίσκοπος της αγίας εκκλησίας Λευκής Σίλβας εν ταύτη τη αναφορά,
ην υπέρ της αποστολικής ημών πίστεως ομοθυμαδόν συνετάξαμεν, ομοίως υπέγραψα.
ΚΖ Παύλος επίσκοπος της αγίας εκκλησίας Νομέντου εν ταύτη τη αναφορά, ην υπέρ της
αποστολικής ημών πίστεως ομοθυμαδόν συνετάξαμεν, ομοίως υπέγραψα.
ΚΗ Ιωάννης ελάχιστος επίσκοπος της αγίας εκκλησίας του Πόρτου εν ταύτη τη αναφορά,

Η ην υπέρ της αποστολικής ημών πίστεως ομοθυμαδόν συνετάξαμεν, ομοίως υπέγραψα.
Κθ Στέφανος ελάχιστος επίσκοπος της αγίας εκκλησίας Βενέστροις εν ταύτη τη αναφορά,
ην υπέρ της αποστολικής ημών πίστεως ομοθυμαδόν συνετάξαμεν, ομοίως υπέγραψα.
Λ Φίληξ ελάχιστος επίσκοπος της αγίας εκκλησίας Σπολίτης ταύτη τη αναφορά τη
κοινώς παρ' ημών γενομένη υπέρ της αποστολικής ημών πίστεως σννήνεσα και υπέγραψα.

20 ΛΑ Όνοράτος ελάχιστος επίσκοπος της αγίας εκκλησίας < ) ταύτη τη άναφορςί
τη κοινώς παρά πάντων ημών γενομένη ένεκεν της αποστολικής ημών πίστεως συνήνεσα
και υπέγραψα.
ΛΒ Φίληξ ελάχιστος επίσκοπος της αγίας εκκλησίας Καμερίνης ταύτη τη αναφορά τη
κοινώς παρά πάντων ημών γενομένη ένεκεν της αποστολικής ημών πίστεως συνήνεσα και

25 υπέγραψα.
ΛΓ Φλώρος ελάχιστος επίσκοπος της αγίας εκκλησίας Φούλγης ταύτη τη αναφορά τη
κοινώς παρά πάντων ημών γενομένη ένεκεν της αποστολικής ημών πίστεως συνήνεσα και
υπέγραψα.
ΛΑ Δεκέντιος ελάχιστος επίσκοπος της αγίας εκκλησίας Φοροφλαμίνου ταύτη τη άνα-

30 φορά τη κοινώς παρά πάντων ημών γενομένη υπέρ της αποστολικής ημών πίστεως
συνήνεσα και υπέγραψα.
ΛΕ Ιωάννης ελάχιστος επίσκοπος της αγίας εκκλησίας Νούρσης ταύτη τη άναφορή τη
κοινώς παρά πάντων ημών γενομένη ένεκεν της αποστολικής ημών πίστεως συνήνεσα και
υπέγραψα.

ΜΤ

4 βελλικέρνης] βελικέρνης Μ βελι<τ>έρνης? 4~5 {επαρχίας καμπανιάς) om. MT
8 συνετάξαμεν ομοθυμαδόν Μ ιι νομέντου ] νομεντοΰ Μ ±4 ελάχιστος ] ανάξιος Τ
17 ομοθυμαδόν συνετάξαμεν ] έξεθέμεθα Μ ι8 φίληξ ] φίλιξ Μ 18-19 τη κοινώς τταρ' ημών γενο-
μένη ] ην Τ 19 συναίνεσα ομοθυμαδόν και Τ 2.0 όνοράτος ] όνωράτος Τ < > lac. MT
2ΐ συνήνεσα ] συναίνεσα Τ 23 φίληξ ] φίλιξ Τ αγίας om. Μ καμερίνης ] καπερήνης Τ
24 συνήνεσα ] συναίνεσα Τ 2.7 παρ' ημών πάντων Τ συνήνεσα ] συναίνεσα Τ 29 δεκέντιος ]
δεκεντΐνος Τ 3° ημών om. Μ 31 συνήνεσα ] συναίνεσα Τ 33 ένεκεν ] ϋττέρ Μ συνήνεσα ]
συναίνεσα Τ
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302C3-30385 ACTIO QUARTA ±45

23 Yachinthus humilis episcopus sanctae ecclesiae Syrrentinae prouinciae Campaniae in
hanc suggestionem, quam pro apostolica nostra fide unianimiter construximus, similiter
subscripsi.
24 Placentius humilis episcopus sanctae ecclesiae Belliternensis prouinciae Campaniae
in hanc suggestionem, quam pro apostolica nostra fide unianimiter construximus, similiter 5
subscripsi.
25 luuenalis humilis episcopus sanctae ecclesiae Albanensis in hanc suggestionem, quam
pro apostolica nostra fide unianimiter construximus, similiter subscripsi.
2.6 Uitus humilis episcopus sanctae ecclesiae Siluae Candidae in hanc suggestionem,
quam pro apostolica nostra fide unianimiter construximus, similiter subscripsi. 10
27 Paulus humilis episcopus sanctae ecclesiae Numento in hanc suggestionem, quam
pro apostolica nostra fide unianimiter construximus, similiter subscripsi.
28 lohannes humilis episcopus sanctae ecclesiae Portuensis in hanc suggestionem, quam
pro apostolica nostra fide unianimiter construximus, similiter subscripsi.
29 Stephanus humilis episcopus sanctae ecclesiae Penestrinae in hanc suggestionem, 15
quam pro apostolica nostra fide unianimiter construximus, similiter subscripsi.
30 Felix exiguus episcopus sanctae ecclesiae Spolitinae in hanc suggestionem, quam pro
apostolica nostra fide unianimiter construximus, similiter subscripsi.
31 Honoratus exiguus episcopus sanctae ecclesiae Sinatae in hanc suggestionem, quam
pro apostolica nostra fide unianimiter construximus, similiter subscripsi. 20
32 Felix exiguus episcopus sanctae ecclesiae Camerinae in hanc suggestionem, quam pro
apostolica nostra fide unianimiter construximus, similiter subscripsi.
33 Florus exiguus episcopus sanctae ecclesiae Fulgensis in hanc suggestionem, quam pro
apostolica nostra fide unianimiter construximus, similiter subscripsi.
34 Decentius exiguus episcopus sanctae ecclesiae Foroflaminensis in hanc suggestionem, is
quam pro apostolica nostra fide unianimiter construximus, similiter subscripsi.
35 lohannes exiguus episcopus sanctae ecclesiae Nursinae in hanc suggestionem, quam
pro apostolica nostra fide unianimiter construximus, similiter subscripsi.

VPG BR MNL K

ι yachinthus J hyaquintus BR iachinctus G yacinctus M hiaquintus K sanctae om. M
syrrentinae ] surrentinae VPG sirentinae B M seretine R 4 placentius ] placencius P pla-
centinus K belliternensis ] belliterrensis BR NL belliternensis ecclesiae BR N campaniae om.
VPG MNL 7 iuuenalis ] iubenalis K albanensis ecclesiae BR N albanensis ] albinensis VPG
albinensis prouinciae in VPG 9 ecclesiae om. BR 11 numento ecclesiae BR N numento ]
numanto R numentanae M 13 portuensis ecclesiae BR N portuensis ] portunensis V B
15 stephanus ] stefanus VP sthephanus R penestrinae ecclesiae BR N penestrinae ] paenestrinae
P praenestrinae G 15-16 suggestionem nostram quam VP 17-18 pro ... fide ] pro apostolicam
nostram fidem VP 17 spolitinae ecclesiae BR N spolitinae ] spolitanae BG suggestionem
nostram quam VPG 19 honoratus ] honestus BR sinatae ecclesiae BR N sinatae ] sinatc VP R
sisinnatae MNL 21-22 felix ... subscripsi om. R 21 camerinae ecclesiae B N 25-2.4 floras
... subscripsi om. N 23 fulgensis ecclesiae BR 25 — 28 decentius ... subscripsi om. R 25
decentius ] dicentius M foroflaminensis ] foroflaminensi VPG foroflamminensis B NL 27
nursinae ecclesiae BG N nursinae ] norsinae VPG nupsine MNL
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ΛΣΤ Φίληξ ελάχιστος επίσκοπος της αγίας εκκλησίας Άσκουλάνων ταύτη τη αναφορά
τη κοινώς παρά πάντων ημών γενομένη Ινεκεν της αποστολικής ημών πίστεως συνήνεσα
και υπέγραψα.
Λ2 Άτριανός (ελάχιστος) επίσκοπος της αγίας εκκλησίας 'Ρετρίνης ταύτη τη αναφορά

s τη κοινώς παρά πάντων ημών γενομένη ένεκεν της αποστολικής ημών πίστεως συνήνεσα
και υπέγραψα.
ΛΗ Φλώρος ελάχιστος επίσκοπος της αγίας εκκλησίας Φουρκόνης ταύτη τη αναφορά
τη κοινώς παρά πάντων ημών γενομένη Ινεκα της αποστολικής ημών πίστεως συνήνεσα
και υπέγραψα,

ίο Λθ Κλαρέντιος ελάχιστος επίσκοπος της αγίας εκκλησίας Βαλβίσσης ταύτη τη αναφορά
τη κοινώς παρά πάντων ημών γενομένη ένεκεν της αποστολικής ημών πίστεως συνήνεσα
και υπέγραψα.
Μ Κρέσκης ελάχιστος επίσκοπος της αγίας εκκλησίας Βιβώνος επαρχίας Καλαβρίας ταύτη
τη αναφορά τη κοινώς παρά πάντων ημών γενομένη ένεκεν της αποστολικής ημών πίστεως

ΐ5 συνήνεσα και υπέγραψα.
ΜΑ Θεοδόσιος ελάχιστος επίσκοπος της αγίας εκκλησίας Συρακούσης της εν Σικελία
ταύτη τη αναφορά τη κοινώς παρά πάντων ημών γενομένη ένεκεν της αποστολικής ημών
πίστεως συνήνεσα και υπέγραψα.
MB Βενέδικτος ελάχιστος επίσκοπος της αγίας εκκλησίας Μεσένης της εν Σικελία ταύτη

20 τη αναφορά τη κοινώς παρά πάντων ημών γενομένη ένεκεν της αποστολικής ημών πίστεως
συνήνεσα και υπέγραψα.
Μ Γ Ιωάννης ελάχιστος επίσκοπος της αγίας εκκλησίας είς τα Θερμιτάνα της εν Σικελία
ταύτη τη αναφορά τη κοινώς παρά πάντων ημών γενομένη ένεκεν της αποστολικής ημών
πίστεως συνήνεσα και υπέγραψα.

25 ΜΔ Πέτρος ελάχιστος επίσκοπος της αγίας εκκλησίας του Ταυρομενίου της εν Σικελία
ταύτη τη άναφορςί τη κοινώς παρά πάντων ημών γενομένη ένεκεν της αποστολικής ημών
πίστεως συνήνεσα και υπέγραψα.
ΜΕ Ιουλιανός ελάχιστος επίσκοπος της αγίας εκκλησίας Κατάνης της εν Σικελία ταύτη
τη αναφορά τη κοινώς παρά πάντων ημών γενομένη ένεκεν της αποστολικής ημών πίστεως

so συνήνεσα και υπέγραψα.
ΜΣΤ Γεώργιος ελάχιστος επίσκοπος της αγίας εκκλησίας Τροκαλιτάνης της εν Σικελία
ταύτη τη αναφορά τη κοινώς παρά πάντων ημών γενομένη υπέρ της αποστολικής ημών
πίστεως συνήνεσα καΐ υπέγραψα.
ΜΖ Γεώργιος ελάχιστος επίσκοπος της αγίας εκκλησίας Λαγαριγενίτης της εν Σικελία

35 ταύτη τη αναφορά τη κοινώς παρά πάντων ημών γενομένη υπέρ της αποστολικής ημών
πίστεως συνήνεσα και υπέγραψα.

ΜΤ

ι φίληξ ] φίλιξ Τ άσκουλάνων ] άσκουλανών Μ ζ συνήνεσα ] συναίνεσα Τ 4 (ελάχιστος)
otn. ΜΤ φετρίνης ] φε<α)τ(νη$? 5 παρά πάντων ] παρ' Μ συνήνεσα ] συναίνεσα Τ
7 φουρκόνη$ ] φουρκώνης Τ 8 συνήνεσα ] συναίνεσα Τ ιι συνήνεσα ] συναίνεσα Τ
13 κρέσκη$ ] κρέση; Τ t c vos ] l covos T 15 συνήνεσα ] συναίνεσα Τ ±8 συνήνεσα ] συν-
αίνεσα Τ 2.0 ένεκεν ] υπέρ Μ 2ΐ συνήνεσα ] συναίνεσα Τ 22. Θερμιτάνα ] θερμίτανα Μ
2.3 παρ' ημών πάντων Μ ένεκεν ] Οπερ Μ 24 συνήνεσα ] συναίνεσα Τ 27 συνήνεσα ] συναίνεσα
Τ 3° συνήνεσα ] συναίνεσα Τ 31 τροκαλιτάνη; ] τρωκαλιτάνης Μ 33 συνήνεσα ] συναίνεσα
Τ 34 λαγαριγενίτης ] άγριγεντίνης? $6 συνήνεσα ] συναίνεσα Τ
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30366-30663 ACTIO QUARTA ±47

36 Felix exiguus episcopus sanctae ecclesiae Asculanensis in hanc suggestionem, quam
pro apostolica nostra fide unianimiter construximus, similiter subscripsi.
37 Hadrianus exiguus episcopus sanctae ecclesiae Reatinae in hanc suggestionem, quam
pro apostolica nostra fide unianimiter construximus, similiter subscripsi.
38 Florus exiguus episcopus sanctae ecclesiae Furcuninae in hanc suggestionem, quam 5
pro apostolica nostra fide unianimiter construximus, similiter subscripsi.
39 Clarentius exiguus episcopus sanctae ecclesiae Balbisis in hanc suggestionem, quam
pro apostolica nostra fide unianimiter construximus, similiter subscripsi.
40 Crescis exiguus episcopus sanctae ecclesiae Uibonensis in hanc suggestionem, quam
pro apostolica nostra fide unianimiter construximus, similiter subscripsi. 10
41 Theodosius exiguus episcopus sanctae ecclesiae Syracusanae prouinciae Siciliae in
hanc suggestionem, quam pro apostolica nostra fide unianimiter construximus, similiter
subscripsi.
42. Benedictus exiguus episcopus sanctae ecclesiae Messanensis prouinciae Siciliae in
hanc suggestionem, quam pro apostolica nostra fide unianimiter construximus, similiter 15
subscripsi.
43 Johannes exiguus episcopus sanctae ecclesiae Thermitanae prouinciae Siciliae in hanc
suggestionem, quam pro apostolica nostra fide unianimiter construximus, similiter sub-
scripsi.
44 Petrus exiguus episcopus sanctae ecclesiae Tauromenitanae prouinciae Siciliae in hanc 20
suggestionem, quam pro apostolica nostra fide unianimiter construximus, similiter sub-
scripsi.
45 lulianus exiguus episcopus sanctae ecclesiae Catanensis prouinciae Siciliae in hanc
suggestionem, quam pro apostolica nostra fide unianimiter construximus, similiter sub-
scripsi. 15
46 Georgius exiguus episcopus sanctae ecclesiae Trocalitanae prouinciae Siciliae in hanc
suggestionem, quam pro apostolica nostra fide unianimiter construximus, similiter sub-
scripsi.
47 Georgius exiguus episcopus sanctae ecclesiae Agrigentinae prouinciae Siciliae in hanc
suggestionem, quam pro apostolica nostra fide unianimiter construximus, similiter sub- 30
scripsi.

VPG BR MNL K

i asculanensis ecclesiae BR N asculanensis ] ascelanensis BR ascolanae M 3 hadrianus ]
adrianus BR MN K reatinae ecclesiae BR NL K 5 furcuninae ecclesiae BR N furcuninae ]
furcinine V furconinae B K furconie R furciniane G forcuninae ML 7 clarentius ]
clarentinus R K balbisis ] baluinsis BR baluisis K 9 uibonensis ] dibonensis MNL 11
exiguus ] humilis K sanctae om, B syracusanae ] siracusanae BG ML K 14 messanensis ]
mersanensis VPG mesanensis BR 17 thermitanae ] termitanae BRG M' K 18 apostolica ]
captolica L 18-10 subscripsi. iohannis exiguus episcopus sanctae ecclesiae mitatae prouinciae siciliae in
hanc suggestionem nostram (nostram om. G), quam pro apostolica nostra fide unianimiter construximus,
similiter subscripsi. petrus VPG 20 tauromenitanae ] taurominitanae V tauromitanae G tau-
romentane M1 tauromeritanae K 21 suggestionem nostram quam VP 23 catanensis ] catinensis
VP catenensis B K cathenensis RG N siciliae ] sycilie R silicie N 24 suggestionem
nostram quam VPG unianimiter om. B georgius ] gregorius G trocalitanae ] trocolitane R
27 unianimiter om. B 29 agrigentinae ecclesiae B agrigentinae ] cagrigentinae V

11 a Acta conciliorum oecumenicorum 1I/II/1
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±48

ΜΗ Άδεοδάτος εν ονόματι του θεοΰ επίσκοπος της αγίας εκκλησίας Λευκών, λεγάτον
της σεβάσμιας συνόδου της εν Γαλλία τη επαρχία ταύτη τη αναφορά τη σννοδικώς παρ'
ημών γενομένη συναινών υπέγραψα.
Μθ Ούλβυνθρίδους ελάχιστος επίσκοπος της αγίας εκκλησίας Έβροϊκής νήσου της

s Βρεττανίας, λεγάτον της σεβάσμιας συνόδου της εν Βρεττανία καθεστώσης ταύτη τη
αναφορά τη σννοδικώς παρ' ημών γενομένη συναινών υπέγραψα.
Ν Μαυρίκιος ελάχιστος επίσκοπος της αγίας εκκλησίας Τριβούρτου επαρχίας Πικένης
ταύτη τη αναφορά, ην υπέρ της αποστολικής ημών πίστεως ομοθυμαδόν συνετάξαμεν,
(συναινών} υπέγραψα.

ίο ΝΑ Φίληξ ελάχιστος πρεσβύτερος της αγίας εκκλησίας 'Ρελατένσου λεγάτος της σεβάσ-
μιας συνόδου της εν τη χώρα των Γάλλων καθεστώσης ταύτη τη αναφορά τη συνοδικώς
γενομένη παρά πάντων ημών συναινών υπέγραψα.
Ν Β Ταυρΐνος ανάξιος διάκονος της αγίας εκκλησίας Άκλοένσου λεγάτον της σεβάσμιας
συνόδου της εν τη χώρα των Γάλλων καθεστώσης ταύτη τη αναφορά τη συνοδικώς

ΐ5 γενομένη παρ' ημών συναινών υπέγραψα.
Ν Γ Μανσούετος κατά θεοο χάριν επίσκοπος της αγίας εκκλησίας Μεδιολάνου ταύτη τη
αναφορά τη κοινώς γενομένη παρά πάντων ημών υπέρ της αποστολικής ημών πίστεως
συνήνεσα και υπέγραψα.
ΝΔ Ιωάννης (ανάξιος επίσκοπος) εκκλησίας Βεργομάνης ταύτη τη αναφορά τη κοινώς

20 παρά πάντων ημών γενομένη υπέρ της αποστολικής ημών πίστεως συνήνεσα και υπέ-
γραψα.
Ν Ε Δονάτος επίσκοπος της αγίας εκκλησίας Λαυδένσου ταύτη τη αναφορά τη κοινώς
παρά πάντων ημών γενομένη υπέρ της αποστολικής ημών πίστεως συνήνεσα καί υπέ-
γραψα.

25 ΝΣΤ Αναστάσιος επίσκοπος της αγίας εκκλησίας Τικένσου ταύτη τη αναφορά τη κοινώς
παρά πάντων ημών γενομένη υπέρ της αποστολικής ημών πίστεως συναινών υπέγραψα.
ΝΖ Βαλεντίνος επίσκοπος της αγίας εκκλησίας Άκόνσου ταύτη τη αναφορά τη κοινώς
παρά πάντων ημών γενομένη υπέρ της αποστολικής ημών πίστεως συνήνεσα και υπέ-
γραψα.

ίο Ν Η Δεσιδέριος επίσκοπος της αγίας εκκλησίας Κρεμόνσου ταύτη τη αναφορά τη κοινώς
παρά πάντων ημών γενομένη υπέρ της αποστολικής ημών πίστεως συνήνεσα και υπέ-
γραψα.
ΝΘ Γρατιανός επίσκοπος της αγίας εκκλησίας Νοβάρκου ταύτη τη αναφορά τη κοινώς
παρά πάντων ημών γενομένη υπέρ της αποστολικής ημών πίστεως συνήνεσα καί ύπέ-

35 γραψα.

ΜΤ

ι άδεοδάτος ] άδεόδατος Μ λευκών ] λεύκων Τ λεγάτον ] λεγάτων Μ (λεγάτος?)
4 ούλβυνθρίδους ] .. λβιθρίδους Μ έβροϊκής ] έβνοικής Μ εϋβνοικής Τ νήσου ] νήσω Μ
5 βρεττανίας ] βρετανίας Μ λεγάτον ] λεγάτων Μ βρεττανία ] βρετανία Μ -j τριβούρτου ]
τιβούρτου? ττικένης ] τπκαίνη$ Τ 9 (συναινών) om. ΜΤ ίο φίληξ ] φίλιξ Τ φελατένσου ]
<ά>ρελατένσου? λεγάτος ] λεγάτων Μ λεγατάριο; Τ ιι - ιζ τη κοινώς παρά πάντων ημών
γενομένη και συνοδικώς συναινών Μ 13 ταυρΐνος ] μαυρΐνος Μ χαυρίνος Τ άκλοένσου ]
<τε>λο<ν)ένσου? λεγάτον ] λεγάτων Μ 14 τη1 om. Μ ι8 συνήνεσα ] συναίνεσα Τ
±9 {ανάξιος επίσκοπος) om. ΜΤ ζο συνήνεσα ] συναίνεσα Τ 13 συνήνεσα ] συναίνεσα Τ
2.6 συναινών ] συναίνεσα και Τ zy άκόνσου ] άκονσοΰ Μ άκο^υέ^νσου? ζ8 συνήνεσα ] συναίνεσα
Τ 3° κρεμόνσου ] κρεμονσοϋ Μ 31 συνήνεσα ] συναίνεσα Τ 33 νοβάκρου ] νοβάρου?
34 συνήνεσα ] συναίνεσα Τ
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3o6B4-307A7 ACTIO QUARTA ±49

48 Adeodatus humilis episcopus sanctae ecclesiae Leucorum, legatus uenerabilis sinodi
per Galliarum prouincias constituti, in hanc suggestionem, quam pro apostolica nostra
fide construximus, similiter subscripsi.
49 Uilfridus humilis episcopus sanctae ecclesiae Ebroicae insulae Brittaniae, legatus
uenerabilis sinodi per Brittania constituti, in hanc suggestionem, quam pro apostolica 5
nostra fide unianimiter construximus, similiter subscripsi.
50 Mauricius humilis episcopus sanctae Tiburtinae ecclesiae in hanc suggestionem, quam
pro apostolica nostra fide unianimiter construximus, similiter subscripsi.
51 Felix humilis episcopus sanctae ecclesiae Arelatensis, legatus uenerabilis sinodi per
Galliarum prouinciae constituti, in hanc suggestionem, quam pro apostolica nostra fide 10
unianimiter construximus, similiter subscripsi.
52 Taurinus indignus diaconus sanctae ecclesiae Telonensis, legatus uenerabilis sinodi
per Galliarum prouinciae constitutae, in hanc suggestionem, quam pro apostolica nostra
fide unianimiter construximus, similiter subscripsi.
53 Mansuetus dei gratia episcopus sanctae Mediolanensis ecclesiae in hanc suggestionem, 15
quam pro apostolica nostra fide unianimiter construximus, similiter subscripsi.
54 lohannes indignus episcopus sanctae ecclesiae Pergamatis in hanc suggestionem, quam
pro apostolica nostra fide unianimiter construximus, similiter subscripsi.
55 Donatus episcopus sanctae ecclesiae Laudanensis in hanc suggestionem, quam pro
apostolica nostra fide unianimiter construximus, similiter subscripsi. 20
56 Anastasius episcopus sanctae ecclesiae Ticinensis in hanc suggestionem, quam pro
apostolica nostra fide unianimiter construximus, similiter subscripsi.
57 Ualentinus episcopus sanctae ecclesiae Aquensis in hanc suggestionem, quam pro
apostolica nostra fide unianimiter construximus, similiter subscripsi.
58 Desiderius episcopus sanctae ecclesiae Remolensis in hanc suggestionem, quam pro 25
apostolica nostra fide unianimiter construximus, similiter subscripsi.
59 Gratianus episcopus sanctae ecclesiae Nouaris in hanc suggestionem, quam pro
apostolica nostra fide unianimiter construximus, similiter subscripsi.

VPG BR MNL K

ι humilis = εν ονόματι του θεοΰ ecclesiae om. NL 2 constituti - constitutae? 4 uilfridus ]
uilfredus BR Μ uulfridus NL ebroicae ] ebrayce R eboracae M ebraicae K brit-
taniae ] britaniae G ML 5 brittania ] britanniam R britannia G britanias M constituti ]
constitutes BR constituta K (constitutae?) 7 tiburtinae ] tyburtinae V tibortinae B
tybortinae R ecclesiae tiburtinae PG R K 9 humilis om. R sinodi ] synodi P R ML Κ ίο
prouinciae ] prouintias B prouincia L K constituti ] constitutae BRG L K 12 taurinus ] maurinus
G diaconus ] dyaconus R telonensis ] thelonensis G L 13 prouinciae ] prouincia P L K
prouintias BR prouinciae constitutae ] regionem G constitutae ] constituti M 15 gratia dei RG
mediolanensis ] medolanensis V ecclesiae mediolanensis P L 17 pergamatis ] pergamitis B 19
laudanensis ] laudunensis B 21 ticinensis ] citinensis R thicinensis G tycenensis M 25
remolensis ] remulensis BR romelensis N <c)remo<n>ensis? 26 unianimiter om. B
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150 3°8A8-E7

Ξ Δεσιδέριος επίσκοπος της αγίας εκκλησίας Ίππορικής ταύτη τη αναφορά τη κοινώς
παρά πάντων ημών γενομένη ΰττέρ της αποστολικής πίστεως συνήνεσα και υπέγραψα.
ΞΑ Ιωάννης ευσέβεια θεοϋ επίσκοπος της αγίας καθολικής εκκλησίας ( ) ταύτη τη
αναφορά τη κοινώς παρά πάντων ημών γενομένη υπέρ της αποστολικής ημών πίστεως

5 συνήνεσα και υπέγραψα.
ΞΒ ΔεϊουσδέδιΘ επίσκοπος της αγίας εκκλησίας Βρεκτιάνα ταύτη τη αναφορά τη κοινώς
παρά πάντων ημών γενομένη υπέρ της αποστολικής ημών πίστεως συνήνεσα και υπέ-
γραψα.
ΞΓ Αύδάκης επίσκοπος της αγίας εκκλησίας Δεστονένσου ταύτη τη αναφορά τη κοινώς

ίο παρά πάντων ημών γενομένη υπέρ της αποστολικής ημών πίστεως συνήνεσα και υπέ-
γραψα.
ΞΔ Βενενάτος επίσκοπος της αγίας εκκλησίας Άρτενσοΰ ταύτη τη κοινώς παρά πάντων
ημών γενομένη αναφορά Οπερ της αποστολικής ημών πίστεως συνήνεσα και υπέγραψα.
ΞΕ Βενέδικτος ελάχιστος επίσκοπος της αγίας εκκλησίας Βανδένσου ταύτη τη αναφορά

ΐ5 τη κοινώς παρά πάντων ημών γενομένη υπέρ της αποστολικής ημών πίστεως συνήνεσα
και υπέγραψα.
ΞΣΤ Βόνος ελάχιστος επίσκοπος της αγίας εκκλησίας Άλβινγαρένσου ταύτη τη αναφορά
τη κοινώς παρά πάντων ημών γενομένη υπέρ της αποστολικής ημών πίστεως συνήνεσα
και υπέγραψα.

20 ΞΖ Θεόδωρος ελάχιστος επίσκοπος της αγίας εκκλησίας Βερκελένσου ταύτη τη αναφορά
τη κοινώς παρά πάντων ημών γενομένη υπέρ της αποστολικής ημών πίστεως συνήνεσα
και υπέγραψα.
ΞΗ 'Ρουστίκιος ελάχιστος επίσκοπος της αγίας εκκλησίας Ταουρνάτων ταύτη τη αναφορά
τη κοινώς παρά πάντων ημών γενομένη υπέρ της αποστολικής ημών πίστεως συνήνεσα

25 καΐ υπέγραψα.
ΞΘ Ιωάννης ελάχιστος επίσκοπος της αγίας εκκλησίας Βιντιμιλίου ταύτη τη αναφορά
κοινώς παρά πάντων ημών γενομένη υπέρ της αποστολικής ημών πίστεως συνήνεσα και
υπέγραψα.
Ο Σεβήρος ελάχιστος επίσκοπος της αγίας εκκλησίας Λουνένσου ταύτη τη αναφορά τη

so τη κοινώς παρά πάντων ημών γενομένη υπέρ της αποστολικής ημών πίστεως συνήνεσα
και υπέγραψα.

Ελευθέριος ελάχιστος επίσκοπος της αγίας εκκλησίας Λουκένσου ταύτη τη αναφορά
τη κοινώς παρά πάντων ημών γενομένη υπέρ της αποστολικής ημών πίστεως συνήνεσα
και υπέγραψα.

35 B Μαυριανός ελάχιστος επίσκοπος της αγίας εκκλησίας Τισένης ταύτη τη αναφορά τη
κοινώς παρά πάντων ημών γενομένη υπέρ της αποστολικής ημών πίστεως συνήνεσα και
υπέγραψα.

ΜΤ

ι ϊτπτορικής ] ίττττορίκη? Τ 2. συνήνεσα ] συναίνεσα Τ 3 < ) 'ac- ΜΤ 5 συνήνεσα]
συναίνεσα Τ 6 βρεκτιάνα ] βρεκτίανα Μ j συνήνεσα ] συναίνεσα Τ 9 δεστονένσου ]
δε<ρ}τονένσου? ίο συνήνεσα] συναίνεσα Τ 13 συνήνεσα] συναίνεσα Τ 15 ημών om. M
17 άλβινγαρένσου ] άλβιγα<ν>ένσου? ι8 συνήνεσα ] συναίνεσα Τ 2.1 συνήνεσα ] συναίνεσα Τ
Ζ4 συνήνεσα ] συναίνεσα Τ 2.6 αγίας om. M ij συνήνεσα ] συναίνεσα Τ 19 σΕβήρο5 ] σευήρος
Μ 3° συνήνεσα ] συναίνεσα Τ 3Ζ ελευθέριος ] ελευθέριος Τ 33 συνήνεσα ] συναίνεσα Τ
35 μαυριανός ] μαυριάνος Μ τισένης ] της σένης Τ <π)ισ<ά>νης? $6 συνήνεσα ] συναίνεσα Τ
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3o 7A8-E8 ACTIO QUARTA ±51

60 Desiderius episcopus sanctae ecclesiae Ypporiensis in hanc suggestionem, quam pro
apostolica nostra fide unianimiter construximus, similiter subscripsi.
61 lohannes episcopus sanctae ecclesiae Genuensis in hanc suggestionem, quam pro
apostolica nostra fide unianimiter construximus, similiter subscripsi.
62 Deusdedit episcopus sanctae ecclesiae < ) in hanc suggestionem, quam pro 5
apostolica nostra fide unianimiter construximus, similiter subscripsi.
63 Audacis episcopus sanctae ecclesiae Dertonensis in hanc suggestionem, quam pro
apostolica nostra fide unianimiter construximus, similiter subscripsi.
64 Benenatus episcopus sanctae ecclesiae Astensis in hanc suggestionem, quam pro
apostolica nostra fide unianimiter construximus, similiter subscripsi. 10
65 Benedictus humilis episcopus sanctae ecclesiae Ualetensis in hanc suggestionem, quam
pro apostolica nostra fide unianimiter construximus, similiter subscripsi.
66 Bonus episcopus sanctae ecclesiae Aluinganensis in hanc suggestionem, quam pro
apostolica nostra fide unianimiter construximus, similiter subscripsi.
67 Theodorus humilis episcopus sanctae ecclesiae Bertelensis in hanc suggestionem, 15
quam pro apostolica nostra fide unianimiter construximus, similiter subscripsi.
68 Rusticus humilis episcopus sanctae ecclesiae Taornatis in hanc suggestionem, quam
pro apostolica nostra fide unianimiter construximus, similiter subscripsi.
69 lohannes humilis episcopus sanctae ecclesiae Uintimiliensis in hanc suggestionem,
quam pro apostolica nostra fide unianimiter construximus, similiter subscripsi. 20
70 Seuerus episcopus sanctae ecclesiae Lunensis in hanc suggestionem, quam pro apo-
stolica nostra fide unianimiter construximus, similiter subscripsi.
71 Eleutherius episcopus sanctae ecclesiae Lucensis in hanc suggestionem, quam pro
apostolica nostra fide unianimiter construximus, similiter subscripsi.
72 Maurianus episcopus sanctae ecclesiae Pisanae in hanc suggestionem, quam pro 25
apostolica nostra fide unianimiter construximus, similiter subscripsi.

VPG BR MNL K

i ypporiensis ] ypponensis R sypporiensis L 5 ( } lac. V ML K prixiae N2 marg.
(s.XV) 7 audacis ] audax M dertonensis ] detonensis V detronensis V2 dortonensis R
detronensis G 9 benenatus ] henenatus K astensis ] artensis VP R NL K arthensis G 11
ualetensis ] uadensis BR K ualentensis G badensis M badanensis N bandensis L 13
aluinganensis ] aluenganensis BR albinganensis M K albiganensis NL 15 bertelensis ] bercel-
lensis R NL berthelensis G uercellensis M bertellensis K 17 taornatis ] tauronatis B
tauronatus R tornatis G 19 iohannes ] iohannis P B uintimiliensis ] bintimiliensis VPG
uintimilensis N 21 seuerus humilis episcopus BR 13 eleutherius ] eleuterus B lucensis ] lunensis
VPG MN K luciensis L 2.5 pisanae ] bisane V B' bysane P om. R pysanae MNL

11 i Acta conciliorum occumenicorum Ι1/Ι1-Ί
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ΟΓ Σερένος ελάχιστος επίσκοπος της αγίας εκκλησίας Ποπουλονένσου ταύτη τη αναφορά
τη κοινώς τταρά πάντων ημών γενομένη υπέρ της άττοστολικής ημών πίστεως σννήνεσα
και υπέγραψα.
ΟΔ 'Ρεπαράτος ελάχιστος επίσκοπος της αγίας εκκλησίας Φλωρεντινής ταύτη τη άνα-

5 φόρα τη κοινώς παρά πάντων ημών γενομένη Οπερ της αποστολικής ημών πίστεως
συνήνεσα και υπέγραψα.

E Βαλεριανός ελάχιστος επίσκοπος της αγίας εκκλησίας 'Ρουσελένσου ταύτη τη ανα-
φορά τη κοινώς παρά πάντων ημών γενομένη υπέρ της αποστολικής ημών πίστεως
συνήνεσα και υπέγραψα.

ίο ΟΣΤ Κυπριανός ελάχιστος επίσκοπος της αγίας εκκλησίας Άρετήνης ταύτη τη αναφορά
τη κοινώς παρά πάντων ημών γενομένη υπέρ της αποστολικής ημών πίστεως συνήνεσα
και υπέγραψα.

Z Βιταλιανός ελάχιστος επίσκοπος της αγίας εκκλησίας Σενένσου εν ταύτη τη αναφορά
τη κοινώς παρά πάντων ημών γενομένη υπέρ της αποστολικής ημών πίστεως συνήνεσα

is και υπέγραψα.
H Μαρκιανός ελάχιστος επίσκοπος της αγίας εκκλησίας Βολοτεράνης εν ταύτη τη

αναφορά τη κοινώς παρά πάντων ημών γενομένη υπέρ της αποστολικής ημών πίστεως
συνήνεσα καϊ υπέγραψα.
ΟΘ Μαυρίκιος ελάχιστος επίσκοπος της αγίας εκκλησίας Σουανένσου εν ταύτη τη άνα-

20 φόρα τη κοινώς παρά πάντων ημών γενομένη υπέρ της αποστολικής ημών πίστεως
συνήνεσα και υπέγραψα.
Π Άγνέλλος ελάχιστος επίσκοπος της αγίας εκκλησίας Βουλσινιένσων εν ταύτη τη
αναφορά, ην υπέρ της αποστολικής ημών πίστεως ομοθυμαδόν συνετάξαμεν, ομοίως
υπέγραψα.

25 ΠΑ Κουστόδιτος ελάχιστος επίσκοπος της αγίας εκκλησίας του Βαλεντίνου Κάστρου εν
ταύτη τη αναφορά, ην υπέρ της αποστολικής ημών πίστεως ομοθυμαδόν συνετάξαμεν,
ομοίως υπέγραψα.
ΠΒ Θεόδωρος ελάχιστος επίσκοπος της αγίας εκκλησίας Κλουσένης εν ταύτη τη αναφορά,
ην υπέρ της αποστολικής ημών πίστεως ομοθυμαδόν συνετάξαμεν, ομοίως υπέγραψα.

3ο ΠΓ Βιταλιανός επίσκοπος της αγίας εκκλησίας Τούσκης εν ταύτη τη αναφορά, ην υπέρ
της αποστολικής ημών πίστεως ομοθυμαδόν συνετάξαμεν, ομοίως υπέγραψα.
ΠΔ Μαυρίκιος ελάχιστος επίσκοπος της αγίας εκκλησίας Άναγνίνης εν ταύτη τη ανα-
φορά, ην υπέρ της αποστολικής ημών πίστεως ομοθυμαδόν συνετάξαμεν, ομοίως υπέ-
γραψα.

ΜΤ

ι σερένος ] σέρενος Μ ζ συνήνεσα ] συναίνεσα Τ 4 ρεπαράτος ] (^επάρατος Μ 6 συνήνεσα ]
συναίνεσα Τ 9 συνήνεσα ] συναίνεσα Τ ίο άρετήνηξ ] άρετηνής Μ ιι συνήνεσα ] συναίνεσα
Τ 13 σενένσου ] σενενσοϋ Μ 14 συνήνεσα ] συναίνεσα Τ ±8 συνήνεσα ] συναίνεσα Τ
ιι συνήνεσα ] συναίνεσα Τ ζ8 κλουσένης ] κλουσαίνης Τ 33 ήν 1 τή κοινώς τταρά πάντων ημών
γενομένη Τ ομοθυμαδόν ... ομοίως ] συναίνεσα Τ
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73 Serenus episcopus sanctae ecciesiae Popoloniensis in hanc suggestionem, quam pro
apostolica nostra fide unianimiter construximus, similiter subscripsi.
74 Reparatus episcopus sanctae ecciesiae Florentinae in hanc suggestionem, quam pro
apostolica nostra fide unianimiter construximus, similiter subscripsi.
75 Ualerianus episcopus sanctae ecciesiae Rosellensis in hanc suggestionem, quam pro 5
apostolica nostra fide unianimiter construximus, similiter subscripsi.
76 Cyprianus episcopus sanctae ecciesiae Aretinae in hanc suggestionem, quam pro
apostolica nostra fide unianimiter construximus, similiter subscripsi.
77 Uitalianus episcopus sanctae ecciesiae Senensis in hanc suggestionem, quam pro
apostolica nostra fide unianimiter construximus, similiter subscripsi. 10
78 Marcianus episcopus sanctae ecciesiae Uoloterranae in hanc suggestionem, quam pro
apostolica nostra fide unianimiter construximus, similiter subscripsi.
79 Mauricius episcopus sanctae ecciesiae Bonensis in hanc suggestionem, quam pro
apostolica nostra fide unianimiter construximus, similiter subscripsi.
80 Agnellus episcopus sanctae ecciesiae Bulsinensis in hanc suggestionem, quam pro 15
apostolica nostra fide unianimiter construximus, similiter subscripsi.
81 Custoditus humilis episcopus sanctae ecciesiae Castroualentanae in hanc suggestio-
nem, quam pro apostolica nostra fide unianimiter construximus, similiter subscripsi.
82 Theodorus episcopus sanctae ecciesiae Clusinae in hanc suggestionem, quam pro
apostolica nostra fide unianimiter construximus, similiter subscripsi. 20
83 Uitalianus episcopus sanctae ecciesiae Tuscanensis in hanc suggestionem, quam pro
apostolica nostra fide unianimiter construximus, similiter subscripsi.
84 Mauricius episcopus sanctae ecciesiae Anagninae in hanc suggestionem, quam pro
apostolica nostra fide unianimiter construximus, similiter subscripsi.

VPG BR MNL K

i popoloniensis ] populomensis B populoniensis R popolonensis L 3 reparatus ] separatus G
5 ualerianus humilis episcopus VPG rosellensis ] roselensis G MN 7 cyprianus ] cypanus K1

cypianus K1 aretinae ] arethinae RG areatinae M2 9 senensis ] senenensis M1 11 raarcia-
nus ] mauricianus M uoloterranae ] uoloiterranae VPG boloterranae NL 13 bonensis ] bono-
niensis R {sua]>nensis? 15 agnellus ] angelus N agnellus humilis episcopus K bulsinensis ]
uulsinensis BR K businensis M1 17 custoditus ] custodens R Castroualentanae ] castroualentine
V 19 clusinae ] clusane BR zi — zi quam pro apostolica om. P 13 — 14 mauricius ... subscripsi
om. R
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Γ7Ε Σατορνΐνος ελάχιστος επίσκοπος της αγίας εκκλησίας Άλατρίνης εν ταύτη τη ανα-
φορά, ην υπέρ της αποστολικής ημών πίστεως ομοθυμαδόν συνετάξαμεν, ομοίως υπέ-
γραψα.
ΠΣΤ Βαλεριανός ελάχιστος επίσκοπος της αγίας εκκλησίας εις τα 'Ρωσάνα εν ταύτη τη

5 αναφορά, ην υπέρ της αποστολικής ημών πίστεως ομοθυμαδόν συνετάξαμεν, ομοίως
υπέγραψα.
ΠΖ Γαυζίσκος ελάχιστος επίσκοπος της αγίας εκκλησίας Σιγγιλίνης εν ταύτη τη αναφορά,
ην υπέρ της αποστολικής ημών πίστεως ομοθυμαδόν συνετάξαμεν, ομοίως υπέγραψα.
ΠΗ Αγαθών ελάχιστος επίσκοπος της αγίας εκκλησίας Άκυλίας επαρχίας Ίστρίας εν

ίο ταύτη τη αναφορά, ην υπέρ της αποστολικής ημών πίστεως ομοθυμαδόν συνετάξαμεν,
ομοίως υπέγραψα.
ΠΘ Κυριάκος αμαρτωλός και ανάξιος επίσκοπος της αγίας εκκλησίας Πολένσου επαρχίας
Ίστρίας εν ταύτη τη αναφορά, ην υπέρ της αποστολικής ημών πίστεως ομοθυμαδόν
συνετάξαμεν, ομοίως υπέγραψα.

15 9 Αυριλλιανός ελάχιστος επίσκοπος της αγίας εκκλησίας Παρέντου επαρχίας Ίστρίας εν
ταύτη τη αναφορά, ην υπέρ της αποστολικής ημών πίστεως ομοθυμαδόν συνετάξαμεν,
ομοίως υπέγραψα.
9 Οΰρσΐνος ελάχιστος επίσκοπος της αγίας εκκλησίας Κένσου επαρχίας Ίστρίας εν
ταύτη τη αναφορά, ην υπέρ της αποστολικής ημών πίστεως ομοθυμαδόν συνετάξαμεν,

20 ομοίως υπέγραψα.
9Β Ανδρέας ελάχιστος επίσκοπος της αγίας εκκλησίας Κελαιάνης επαρχίας Ίστρίας εν
ταύτη τη αναφορά, ην υπέρ της αποστολικής ημών πίστεως ομοθυμαδόν συνετάξαμεν,
ομοίως υπέγραψα.
9 Γ Γαυδέντιος ελάχιστος επίσκοπος της αγίας εκκλησίας Τιργιόνης επαρχίας Ίστρίας εν

25 ταύτη τη αναφορά, ην υπέρ της αποστολικής ημών πίστεως ομοθυμαδόν συνετάξαμεν,
ομοίως υπέγραψα.
9Δ Βενενάτος ελάχιστος επίσκοπος της αγίας εκκλησίας Όπετέργιρε επαρχίας Ίστρίας
εν ταύτη τη αναφορά, ην υπέρ της αποστολικής ημών πίστεως ομοθυμαδόν συνετάξαμεν,
ομοίως υπέγραψα.

so Q Ε Οΰρσΐνος ελάχιστος επίσκοπος της αγίας εκκλησίας Παταβίνης επαρχίας Ίστρίας εν
ταύτη τη αναφορά, ην υπέρ της αποστολικής ημών πίστεως ομοθυμαδόν συνετάξαμεν,
ομοίως υπέγραψα.
^ΣΤ Παύλος ελάχιστος επίσκοπος της αγίας εκκλησίας Άλτινένσου επαρχίας Ίστρίας εν
ταύτη τη αναφορά, ην υπέρ της αποστολικής ημών πίστεως ομοθυμαδόν συνετάξαμεν,

35 ομοίως υπέγραψα.
9Ζ Βεάτος ελάχιστος επίσκοπος της αγίας εκκλησίας Πισαυρένσου επαρχίας Πενταπό-
λεως εν ταύτη τη αναφορά, ην υπέρ της αποστολικής πίστεως ομοθυμαδόν συνετάξαμεν,
ομοίως υπέγραψα.

ΜΤ

ι άλατρίνηξ ] άλατρινης Μ 4 ρωσάνα ] ^ώσανα Μ j γαυζίσκος ] γαύζιτπτος Μ
γαυ<δ)ι<ώ>σο5? σιγγιλίνης ] σιγγλίνης Τ σιγ<ν^ίνη$? 9 άκυλίας ] άκυλείας Τ ev om. M
13 εν om. Μ 15 αΰριλλιανός ] αΰριλιανός Τ ζι κελαιάνης ] κελλαιανής Μ 24 της ... εκκλησία;
om. Τ τιργιόνη$ ] τιργιώνη; Τ 15 ήυ 1 τή κοινώ; τταρά πάντων ημών γενομέντ) Τ
ΐζ-2.6 ομοθυμαδόν ... ομοίως] συναίνεσα και Τ zj όττετέργιρε ] όπετεργίρε Τ επαρχία; ίστρία;
om. Τ }6 βεάτο; ] βενάτο; Μ τπσαυρένσου ] τισαυρένσου Μ 37 ομοθυμαδόν ] κοινώ$ Μ
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85 Saturninus episcopus sanctae ecclesiae Alagrinae in hanc suggestionem, quam pro
apostolica nostra fide unianimiter construximus, similiter subscripsi.
86 Ualerianus episcopus sanctae ecclesiae Rosanae in hanc suggestionem, quam pro
apostolica nostra fide unianimiter construximus, similiter subscripsi.
87 Gaudiosus humilis episcopus sanctae ecclesiae Signinae in hanc suggestionem, quam 5
pro apostolica nostra fide unianimiter construximus, similiter subscripsi.
88 Agatho episcopus sanctae ecclesiae Aquiliensis prouinciae Istriae in hanc suggestio-
nem, quam pro apostolica nostra fide unianimiter construximus, similiter subscripsi.
89 Cyriacus episcopus sanctae ecclesiae Polensis prouinciae Istriae in hanc suggestionem,
quam pro apostolica nostra fide unianimiter construximus, similiter subscripsi. 10
90 Aurelianus episcopus sanctae ecclesiae Parentinae prouinciae Istriae in hanc sugge-
stionem, quam pro apostolica nostra fide unianimiter construximus, similiter subscripsi.
91 Ursinus episcopus sanctae ecclesiae Censensis prouinciae Istriae in hanc suggestionem,
quam pro apostolica nostra fide unianimiter construximus, similiter subscripsi.
92 Andreas episcopus sanctae ecclesiae Celeianae prouinciae Istriae in hanc suggestio- 15
nem, quam pro apostolica nostra fide unianimiter construximus, similiter subscripsi.
93 Gaudentius episcopus sanctae ecclesiae Treiestinae prouinciae Istriae in hanc sugge-
stionem, quam pro apostolica nostra fide unianimiter construximus, similiter subscripsi.
94 Benenatus episcopus sanctae ecclesiae Opotergensis prouinciae Istriae in hanc sug-
gestionem, quam pro apostolica nostra fide unianimiter construximus, similiter subscripsi. 20
95 Ursianus episcopus sanctae ecclesiae Putauianae prouinciae Istriae in hanc suggestio-
nem, quam pro apostolica nostra fide unianimiter construximus, similiter subscripsi.
96 Paulus episcopus sanctae ecclesiae Altinensis prouinciae Pentapolim in hanc suggestio-
nem, quam pro apostolica nostra fide unianimiter construximus, similiter subscripsi.
97 Beatus episcopus sanctae ecclesiae Pisaurensis prouinciae Pentapolim in hanc sugge- 25
stionem, quam pro apostolica nostra fide unianimiter construximus, similiter subscripsi.

VPG BR MNL K

i alagrinae ] ala<t>rinae? 3-4 ualerianus ... subscripsi om. R 5 signinae ] signanae MNL 7
agatho ] aagatho P aghato K aquiliensis ] aquilegensis M aquilensis N prouinciae istriae
om. MNL istriae ] histriae B ystrie R striae K 9 cyriacus ] cyriaco N prouinciae
istriae om. MNL istriae ] histriae B ystriae RG 11 aurelianus ] aurilianus B maurelianus
G arelianus N parentinae ] arentine MNL prouinciae istriae om. MNL 12. quam ... fide
om. VP1 13- 14 ursinus ... subscripsi om. R 13 censensis ] cessensis B ML K prouinciae istriae
om. MNL 15 andreas humilis episcopus Bz prouinciae istriae ] proustriae V'P K om. MNL
istriae ] histriae B ystriae RG 17 treiestinae ] tregestinae R MNL teiestrinae K prouinciae
istriae om. MNL istriae ] histriae B om. R ystriae G 19 benenatus ] benaenatus V
uenenatus R opotergensis ] oportergensis R op<e>tergensis? prouinciae istriae om. MNL
istriae ] histriae B ystriae RG zi ursianus ] ursinianus B ursinus G putauianae ] puta-
bianae BR MNL K p<a)tauianae? prouinciae istriae om. MNL istriae ] striae V'K hi-
striae B ystriae RG zz subscripsi. paulus episcopus sanctae ecclesiae patauianae (putauine BR,
patabine MN) prouinciae istriae (p.i. om. MNL) in hanc suggestionem, quam pro apostolica nostra fide
unianimiter construximus, similiter subscripsi VPG BR MNL K 2.3 altinensis ] altiensis VPG prouin-
ciae pentapolim om. MNL pentapolim ] pendaplod VP pentapoli G 25 pisaurensis ] pisauriensis
B pysauriensis M pysaurensis R NL prouinciae pentapolim om. MNL pentapolim ]
pintapolus VP pentapoli G
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9 Η Παΰλος ελάχιστος επίσκοπος της αγίας εκκλησίας Άριμίνου επαρχίας Πενταπόλεως
εν ταύτη τη αναφορά, ην υπέρ της αποστολικής ημών πίστεως ομοθυμαδόν συνετάξαμεν,
ομοίως υπέγραψα.
9Θ Δομένικος ελάχιστος επίσκοπος της αγίας εκκλησίας < ) επαρχίας Πενταπόλεως

5 εν ταύτη τη αναφορά, ην υπέρ της αποστολικής ημών πίστεως ομοθυμαδόν συνετάξαμεν,
ομοίως υπέγραψα.
Ρ Αδριανός ελάχιστος επίσκοπος της αγίας εκκλησίας Νομανάτης επαρχίας Πενταπόλεως
εν ταύτη τη αναφορά, ην υπέρ της αποστολικής ημών πίστεως ομοθυμαδόν συνετάξαμεν,
ομοίως υπέγραψα.

ίο ΡΑ Ιωάννης ελάχιστος επίσκοπος της αγίας εκκλησίας Αύσίμαρες επαρχίας Πενταπόλεως
^έν) ταύτη τη αναφορά, ην Οπερ της αποστολικής ημών πίστεως ομοθυμαδόν συνετά-
ξαμεν, ομοίως υπέγραψα.
ΡΒ Ιωάννης ελάχιστος επίσκοπος της αγίας εκκλησίας Άγκώνος επαρχίας Πενταπόλεως
εν ταύτη τη αναφορά, ην υπέρ της αποστολικής ημών πίστεως ομοθυμαδόν συνετάξαμεν,

15 ομοίως υπέγραψα.
ΡΓ Βενενάτος ελάχιστος επίσκοπος της αγίας εκκλησίας Οΰρουσίνης επαρχίας Τουσκίας
εν ταύτη τη αναφορά, ην υπέρ της αποστολικής ημών πίστεως ομοθυμαδόν συνετάξαμεν,
ομοίως υπέγραψα.
ΡΔ Βονιφάτιος ελάχιστος επίσκοπος της αγίας εκκλησίας Τουδεριτίνης επαρχίας Τουσκίας

20 εν ταύτη τη αναφορά, ην υπέρ της αποστολικής ημών πίστεως ομοθυμαδόν συνετάξαμεν,
ομοίως υπέγραψα.
ΡΕ Έξιλαράτος ελάχιστος επίσκοπος της αγίας εκκλησίας Μαντουρίας επαρχίας Τουσκίας
εν ταύτη τη αναφορά, ην υπέρ της αποστολικής ημών πίστεως ομοθυμαδόν συνετάξαμεν,
ομοίως υπέγραψα.

25 ΡΣΤ Άμάτωρ ελάχιστος επίσκοπος της αγίας εκκλησίας Βλεράνης επαρχίας Τουσκίας εν
ταύτη τη αναφορά, ην υπέρ της αποστολικής ημών πίστεως ομοθυμαδόν συνετάξαμεν,
ομοίως υπέγραψα.
ΡΖ Γρατζιώσος ελάχιστος επίσκοπος της αγίας εκκλησίας Σουτρίνης επαρχίας Τουσκίας
εν ταύτη τη αναφορά, ην υπέρ της αποστολικής ημών πίστεως ομοθυμαδόν συνετάξαμεν,

so ομοίως υπέγραψα.
ΡΗ Δεοδάτος ελάχιστος επίσκοπος της αγίας εκκλησίας Νεπεσίνης επαρχίας Τουσκίας εν
ταύτη τη αναφορά, ην υπέρ της αποστολικής ημών πίστεως ομοθυμαδόν συνετάξαμεν,
ομοίως υπέγραψα.
ΡΘ Ιωάννης ελάχιστος επίσκοπος της αγίας εκκλησίας Φαλάρεως επαρχίας Τουσκίας εν

35 ταύτη τη αναφορά, ην υπέρ της αποστολικής ημών πίστεως ομοθυμαδόν συνετάξαμεν,
ομοίως υπέγραψα.
ΡΪ Θεόδωρος ανάξιος επίσκοπος της αγίας εκκλησίας της πόλεως Άμέρνης επαρχίας
Τουσκίας εν ταύτη τη αναφορά, ην υπέρ της αποστολικής ημών πίστεως ομοθυμαδόν
συνετάξαμεν, ομοίως υπέγραψα.

ΜΤ

ι άριμίνου] άριμινοΰ Μ 4 ( ) ^ac· ΜΤ 5 ομοθυμαδόν] κοινώς Μ ίο αΰσίμαρες ]
αύσίμα<τ>ες? n <έν> om. ΜΤ ι6 οϋρουσίνης ] ερουσίνης Τ (!) <π>ερουσίνης?
19 τουδεριτίνης ] τουδερτίνης? 2.8 γρατζιώσος ] γραττίωσος Μ σουτρίνης ] σωτρίνης Μ
ζ? αποστολικής ] άληθοΰς Μ 34 φαλάρεωξ ] φαλσρέως Τ 37 ανάξιος ελάχιστος επίσκοπος Τ
άμέρνης ] σσμέρνης Μ άμερ<ί>νης? 3^ ομοθυμαδόν ] κοινώς Μ
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3iiDio-3i4Ci3 ACTIO QUARTA ±57

99 Dotninicus episcopus sanctae ecclesiae Fanensis prouinciae Pentapolim in hanc sug-
gestionem, quam pro apostolica nostra fide unianimiter construximus, similiter subscripsi.
100 Adrianus episcopus sanctae ecclesiae Numanatis prouinciae Pentapolim in hanc s
suggestionem, quam pro apostolica nostra fide unianimiter construximus, similiter sub-
scripsi.
101 lohannes episcopus sanctae ecclesiae Auximatis prouinciae Pentapolim in hanc
suggestionem, quam pro apostolica nostra fide unianimiter construximus, similiter sub-
scripsi. 10
102. lohannes episcopus sanctae ecclesiae Anconitanae prouinciae Pentapolim in hanc
suggestionem, quam pro apostolica nostra fide unianimiter construximus, similiter sub-
scripsi.
103 Benenatus episcopus sanctae ecclesiae Perusinae prouinciae Tusciae in hanc sugge-
stionem, quam pro apostolica nostra fide unianimiter construximus, similiter subscripsi. 15
104 Bonifacius episcopus sanctae ecclesiae Tudertinae prouinciae Tusciae in hanc sug-
gestionem, quam pro apostolica nostra fide unianimiter construximus, similiter subscripsi.
105 Exhilaratus episcopus sanctae ecclesiae Manturianensis prouinciae Tusciae in hanc
suggestionem, quam pro apostolica nostra fide unianimiter construximus, similiter sub-
scripsi. 20
106 Amator episcopus sanctae ecclesiae Bleranae prouinciae Tusciae in hanc suggestio-
nem, quam pro apostolica nostra fide unianimiter construximus, similiter subscripsi.
107 Gratiosus episcopus sanctae ecclesiae Sutrinae prouinciae Tusciae in hanc sugge-
stionem, quam pro apostolica nostra fide unianimiter construximus, similiter subscripsi.
108 Theodotus episcopus sanctae ecclesiae Nepesinae prouinciae Tusciae in hanc sug- zs
gestionem, quam pro apostolica nostra fide unianimiter construximus, similiter subscripsi.
109 lohannes episcopus sanctae ecclesiae Phalaritanae prouinciae Tusciae in hanc sug-
gestionem, quam pro apostolica nostra fide unianimiter construximus, similiter subscripsi.
no Theodorus episcopus sanctae ecclesiae Amerinae prouinciae Tusciae in hanc sug-
gestionem, quam pro apostolica nostra fide unianimiter construximus, similiter subscripsi. 30

VPG BR MNL K

1 — 2 ariminum om. VPG BR MNL K 3 fanensis ] fauensis V phanensis MNL K prouinciae
pentapolim om. MNL pentapolim ] pentapolus VP pentapoli G 5 adrianus ] hadrianus VPG
numanatis ] numenatis M menenatis N numeuatis L prouinciae pentapolim om. MNL
pentapolim ] pentapolus VP pentapoli G 8 iohannes ] iohannis P B prouinciae pentapolim om.
MNL pentapolim ] pentapolus VP pentapoli G 11 iohannes ] iohannis P B anconitanae ]
anconitate V antoniane R anchonitanae M prouinciae pentapolim om. MNL penta-
polim ] pentapolus VP pentapoli G 14 benenatus ] benenanatus V perusinae ] pyrusinae M
prouinciae tusciae om. MNL tusciae ] pentapolus VP tustiae BR 16 bonifacius ] bonefacius
BRG tudertinae ] cudertinae R tudertinam K prouinciae tusciae om. MNL 17 quam ...
subscripsi ] ut supra V 18 exhilaratus ] exilaratus P RG K manturianensis ] Inarturianensis VPG
manturanensis MN prouinciae tusciae om. MNL tusciae ] istriae VP ystriae G 21
bleranae ] bledanae BR MNL K prouinciae tusciae om. MNL 23 prouinciae tusciae om. MNL
tusciae om. BR K 25 — 16 theodotus ... subscripsi om. R theodotus ] theodorus B nepesinae ]
nepesiane N prouinciae tusciae om. MNL 27 phalaritanae ] falaritanae BR ML prouinciae
tusciae om. MNL 29 amerinae ] ameriane N prouinciae tusciae om. MNL
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158 313 Ci2 — 316 C12,

ΡΪΑ Βαρβατιανός ελάχιστος επίσκοπος της αγίας εκκλησίας Πολυμαρτίας επαρχίας Τουσ-
κίας εν ταύτη τη αναφορά, ην ύττέρ της αποστολικής ημών ττίστεως ομοθυμαδόν συνετά-
ξαμεν, ομοίως υπέγραψα.
ΡΪΒ Δεουσδέδιτ ελάχιστος επίσκοπος της αγίας εκκλησίας Ναρνιένσου επαρχίας Τουσκίας

5 εν ταύτη τη αναφορά, ην υπέρ της αποστολικής ημών πίστεως ομοθυμαδόν συνετάξαμεν,
ομοίως υπέγραψα.
ΡΪΓ Θεόδωρος ελάχιστος επίσκοπος της αγίας εκκλησίας Ταβέννης εν ταύτη τη αναφορά,
ην υπέρ της αποστολικής ημών πίστεως ομοθυμαδόν συνετάξαμεν, ομοίως υπέγραψα.
ΡΪΔ Στέφανος ελάχιστος επίσκοπος της αγίας εκκλησίας Σανσινάτης εν ταύτη τη άνα-

:ο φόρα, ην υπέρ της αποστολικής ημών πίστεως ομοθυμαδόν συνετάξαμεν, ομοίως υπέ-
γραψα.
ΡΪΕ Βαρβάτος ελάχιστος επίσκοπος της αγίας εκκλησίας Κορνηλίας εν ταύτη τη αναφορά,
ην υπέρ της αποστολικής ημών πίστεως ομοθυμαδόν συνετάξαμεν, ομοίως υπέγραψα.
ΡΪΣΤ Βίκτωρ επίσκοπος της αγίας εκκλησίας Βονονίας εν ταύτη τη αναφορά, ην υπέρ

ΐ5 της αποστολικής ημών πίστεως ομοθυμαδόν συνετάξαμεν, ομοίως υπέγραψα.
ΡΪΖ Φλώρος επίσκοπος της αγίας εκκλησίας Κεσιτούνης εν ταύτη τη αναφορά, ην υπέρ
της αποστολικής ημών πίστεως ομοθυμαδόν συνετάξαμεν, ομοίως υπέγραψα.
ΡΪΗ Βιτάλιος επίσκοπος της αγίας εκκλησίας Φαβεντίας εν ταύτη τη αναφορά, ην υπέρ
της αποστολικής ημών πίστεως ομοθυμαδόν συνετάξαμεν, ομοίως υπέγραψα.

20 ΡΪΘ Ίουστΐνος επίσκοπος της αγίας εκκλησίας Βικοαβεντίνης εν ταύτη τη αναφορά, ην
υπέρ της αποστολικής ημών πίστεως ομοθυμαδόν συνετάξαμεν, ομοίως υπέγραψα.
ΡΚ Βικέντιος επίσκοπος της αγίας εκκλησίας Λιμένσου εν ταύτη τη αναφορά, ην υπέρ
της αποστολικής ημών πίστεως ομοθυμαδόν συνετάξαμεν, ομοίως υπέγραψα.
PK Πλακεντίας επίσκοπος της αγίας εκκλησίας Πλακεντίας εν ταύτη τη αναφορά, ην

25 υπέρ της αποστολικής ημών πίστεως ομοθυμαδόν συνετάξαμεν, ομοίως υπέγραψα.
ΡΚΒ Μαυρίκιος επίσκοπος της αγίας εκκλησίας του 'Ρηγίου εν ταύτη τη αναφορά, ην
υπέρ της αποστολικής ημών πίστεως ομοθυμαδόν συνετάξαμεν, ομοίως υπέγραψα.
ΡΚΓ Πέτρος επίσκοπος της αγίας εκκλησίας Μοντέσου εν ταύτη τη αναφορά, ην υπέρ
της αποστολικής ημών πίστεως ομοθυμαδόν συνετάξαμεν, ομοίως υπέγραψα.

30 ΡΚΔ Γρατζίωσος επίσκοπος της αγίας εκκλησίας Παρμένσου εν ταύτη τη αναφορά, ην
υπέρ της αποστολικής ημών πίστεως ομοθυμαδόν συνετάξαμεν, ομοίως υπέγραψα.
ΡΚΕ Μάγνος επίσκοπος της αγίας εκκλησίας Πωπιλίας εν ταύτη τη αναφορά, ην υπέρ
της αποστολικής ημών πίστεως ομοθυμαδόν συνετάξαμεν, ομοίως υπέγραψα.

ΜΤ

ι βαρβατιανό$ ] ap mavos Τ ττολυμαρτίας ] ττολιμαρτία; Τ i ομοθυμαδόν ] κοινώς Μ
4 δεουσδέδιτ ] δεουσδέτιτ Μ ναρνιένσου ] ναριένσου Μ ναρνιενσοΰ Τ j ραβέννης ] ραβένη?
Μ 12. κορνηλίας ] κορνιλία? Τ ι6 κεσιτούνη? ] ΚΕσι(νάτ)>ης? ±9 ομοθυμαδόν om. M
21 συνετάξαμεν ομοθυμαδόν Μ 2.7 σννετάξαμεν ομοθυμαδόν Μ ζ8 μοντέσου ] μοτ<ιν)έ<ν>σου?
32 πωττιλία$ ] πωπίλιος Τ
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ACTIO QUARTA 159

in Barbatianus episcopus sanctae ecclesiae Polimartiensis prouinciae Tusciae in hanc
suggestionem, quam pro apostolica nostra fide unianimiter construximus, similiter sub-
scripsi.
112. Deusdedit episcopus sanctae ecclesiae Narniensis prouinciae Tusciae in hanc sug-
gestionem, quam pro apostolica nostra fide unianimiter construximus, similiter subscripsi. s
113 Theodorus exiguus episcopus sanctae ecclesiae Rauennatis in hanc suggestionem,
quam pro apostolica nostra fide unianimiter construximus, similiter subscripsi.
114 Stephanus episcopus sanctae ecclesiae Sarsenatis in hanc suggestionem, quam pro
apostolica nostra fide unianimiter construximus, similiter subscripsi.
115 Barbatus episcopus sanctae ecclesiae Corneliensis in hanc suggestionem, quam pro 10
apostolica nostra fide unianimiter construximus, similiter subscripsi.
116 Uictor episcopus sanctae ecclesiae Bononiensis in hanc suggestionem, quam pro
apostolica nostra fide unianimiter construximus, similiter subscripsi.
117 Florus episcopus sanctae ecclesiae Caesinatis in hanc suggestionem, quam pro
apostolica nostra fide unianimiter construximus, similiter subscripsi. 15
118 Uitalis episcopus sanctae ecclesiae Fauentinae in hanc suggestionem, quam pro
apostolica nostra fide unianimiter construximus, similiter subscripsi.
119 lustinus episcopus sanctae ecclesiae Uicoauentinensis in hanc suggestionem, quam
pro apostolica nostra fide unianimiter construximus, similiter subscripsi.
izo Uincentius episcopus sanctae ecclesiae Libiensis in hanc suggestionem, quam pro 20
apostolica nostra fide unianimiter construximus, similiter subscripsi.
12.1 Placentius episcopus sanctae ecclesiae Placentinae in hanc suggestionem, quam pro
apostolica nostra fide unianimiter construximus, similiter subscripsi.
12.Z Mauricius episcopus sanctae ecclesiae Regiensis in hanc suggestionem, quam pro
apostolica nostra fide unianimiter construximus, similiter subscripsi. 25
12.3 Petrus episcopus sanctae ecclesiae Mutinensis in hanc suggestionem, quam pro
apostolica nostra fide unianimiter construximus, similiter subscripsi.
12.4 Gratiosus episcopus sanctae ecclesiae Parmiensis in hanc suggestionem, quam pro
apostolica nostra fide unianimiter construximus, similiter subscripsi.
12.5 Magnus episcopus sanctae ecclesiae Popiliensis in hanc suggestionem, quam pro 30
apostolica nostra fide unianimiter construximus, similiter subscripsi.

VPG BR MNL K

ι barbatianus ] barbacianus BR barbatus M polimartiensis ] polimarciensis BR polimatiensis
M1 prouinciae tusciae om. MNL 4 deusdedit ] deusdedi NL prouinciae tusciae om. MNL
6 rauennatis ] rauenatis BR 8 stephanus ] stefanus VP sthephanus G sarsenatis ] sarrenatis V
sarcaenatis P1 sarcenatis P2 R arsenatis M 10 corneliensis ] corniliensis BR 12. bono-
niensis ] bonoensis VPG 14 florus ] glorus G caesinatis ] cesinatis R MNL K 16 — 13 uitalis ...
subscripsi om. R 2.2. placentius ] placentinus VP L K 2.4 regiensis ] rugiensis N 2.6 mutinensis ]
mutiensis MN 2.8 parmiensis ] parmensis R M (!) 30 popiliensis ] populiensis VPG pupiliensis
BR MNL K 31 construximus ] conscripsimus B construxit N subscripsi ] subscripsit N
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ΐ6θ 316 C13-317 A15

Κωνσταντίνος ό ευσεβέστατος βασιλεύς εΐπεν
Ίκανώς έχει και τα κατά την σήμερον ήμέραν άναγνωσθέντα1 Μακάριος δε ό όσιώτατος

αρχιεπίσκοπος Αντιοχείας και οι συν αύτφ καθ" έτερον τάς ήδη ύττοσχεθείσας παρ" αυτών
των αγίων πατέρων χρήσεις προκομιζέτωσαν.

ΤΟΜΟΣ ΤΡΙΤΟΣ
ΠΡΑΞΙΣ ΠΕΜΠΤΗ

ίο
Εν ονόματι του κυρίου και δεσπότου Ίησοΰ Χρίστου του θεοϋ και σωτήρος ημών
βασιλείας των θεοστέπτων και γαληνότατων ημών δεσποτών Φλαβίων Κωνσταν-
τίνου μεν του ευσεβέστατου και θεοψηφίστου μεγάλου βασιλέως αιωνίου αϋγούστου και
αυτοκράτορας έτους είκοστοεβδόμου και μετά Οπατείαν της αΰτοΰ θεοσόφου

is πραότητας έτους τρισκαιδεκάτου Ηρακλείου δε και Τιβερίου των θεοφύλακτων
αΰτοΰ αδελφών έτους εΐκοστοδευτέρου τη εβδόμη του Δεκεμβρίου μηνός
ίνδικτιώνος ενάτης.

Προκαθημένου του αύτοϋ ευσεβέστατου και φιλοχρίστου μεγάλου βασιλέως Κωνσταντίνου
20 εν τω σεκρέτω του θείου παλατιού τω ούτω έπιλεγομένω Τρούλλω καϊ κατά κέλευσιν της

αύτοϋ θεοσόφου γαλήνης παρόντων και άκροωμένων
Νικήτα του ενδοξότατου από υπάτων πατρικίου και μαγίστρου των βασιλικών όφφικίων
Θεοδώρου του ενδοξότατου από υπάτων πατρικίου, κόμητος του βασιλικού όψικίου καϊ

υποστρατήγου Θράκης
25 Σεργίου του ενδοξότατου από ύπατων πατρικίου

Παύλου του ενδοξότατου από υπάτων πατρικίου
Ιουλιανού του ενδοξότατου από υπάτων πατρικίου και στρατιωτικού λογοθέτου
Κωνσταντίνου του ενδοξότατου από υπάτων πατρικίου και κουράτωρος του βασιλικού

οίκου των Όρμίσδου
30 Αναστασίου του ενδοξότατου από υπάτων πατρικίου και τοποτη ρητού του κόμητος

του βασιλικού έξκουβίτου
Ιωάννου του ενδοξότατου από ύπατων πατρικίου και κοιαίστωρος

ΜΤ

z κατά om. Μ ι6 δεκεμβρίου ] δεκβρίου Μ zz —2.3 καί μαγίστρου ... υπάτων πατρικίου om. T
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315 C13 -318 A17 l6l

Constantinus piissimus imperator dixit:
Sufficiunt quae hodierna die relecta sunt; Macharius uero uenerabilis archiepiscopus

Antiochiae et qui cum eo sunt in altero secretario testimonia patrum, quae iam polliciti
sunt, proferant.

5

ACTIO QUINTA

In nomine domini lesu Christi dei et saluatoris nostri imperantibus a deo coronatis
serenissimis nostris dominis Flauiis Constantino quidem piissimo et a deo decreto 10
magno principe perpetuo augusto et imperatore anno uicensimo septimo et post
consolatum eius a deo instructae mansuetudinis anno tertio decimo Heraclio uero
atque Tiberio a deo conseruandis eius fratribus anno uicensimo secundo septima
die mensis Decembrii indictionis nona.

15

Praesedente eodem piissimo et Christo amabili magno imperatore Constantino in secre-
tario sacri palatii, quod cognominatur Trullus, et ex iussione eius a deo instructae
serenitatis praesentibus et audientibus
Niceta glorioso exconsule patricio et magistro imperialium officiorum
Theodoro glorioso exconsule patricio et comiti imperialis obsequii et substratego exercitus 20

Thrachiae
Sergio glorioso exconsule patricio
Paulo glorioso exconsule patricio
luliano glorioso exconsule patricio et militari logotheta
Constantino glorioso exconsule patricio et curatore imperialis domus Hormisdae 25
Anastasio glorioso exconsule patricio et locum agente comitis imperialis excuuiti
lohanne glorioso exconsule patricio et quaestore

VPG BR MNL K

piissimus om. K 2 macharius ] macarius P R L maccharius B uenerabilis ] amabilis K
3 et om. VP quae ] qui P 4 proferant ] proferunt VP'G praeferant K 7 incipit actio
quinta L quinta ] .V. RG 9 domini nostri iesu RG dei om. VPG 10 nostris om. VPG
decreto ] creto Bl 11 perpetuo ppt augusto VP ppt ] propt P perpetuo L augusto ] agusto
V uicensimo ] uicessimo P uicesimo ML uigesimo K uicensimo septimo ] XXVIII BRG*
XXVII N septimo ] nono G1 iz consolatum ] consulatum RG ML consolatus K man-
suetudinis ] mansuetudines B1 tertio decimo ] tcio Xmo PG .XIII. BR N heraclio ] heracleo
BR 13 atque ] adque P tiberio ] tyberio RG MN uicensimo ] uicessimo P uicesimo G
NL uigesimo K uicensimo secundo ] XXII BR N septima ] septimo VPG 14 decembrii ]
decembris VPG decembri R N indictionis ] indictione BRG N K nona ] .VIIII. G 16
praesedente ] praesidente RG K 17 sacri ] sacrari B1 magni G et om. P 18 praesentibus ]
praesendentibus P praesedentibus BG praesidentibus R 19 niceta ] nicaeta B nicata R
imperialium ] imperiale VPG 20 patricio ] patrio P comiti ] comite BR comitis K im-
perialis ] imperial! VPG B substratego ] substratigo BR substrataego M 21 thrachiae ] trachiae
G thratiae B thraciae R MN traciae K 24 glorioso om. PG gloriose B lo-
gotheta ] logotha V logotecha R loghoteta K 25 exconsule ] exconsole V curatore ]
coratore V coronatore P hormisdae ] hormistae P2 26 excuuiti ] excubiti BR ML K. 27
exconsule ] exconsole V et quaestore ] exquäes VPG
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317 A15-09

Πολύευκτου του ενδοξότατου άττό υπάτων
Θωμα του ενδοξότατου από υπάτων
Παύλου του ενδοξότατου από υπάτων καΐ διοικητού των ανατολικών επαρχιών
Πέτρου του ενδοξότατου από υπάτων

s Λεοντίου·τοΰ ενδοξότατου από υπάτων και δομεστίκου της βασιλικής τραπέζης.

Συνελθούσης δε και της αγίας και οικουμενικής συνόδου της κατά βασιλικόν θέσπισμα
συναθροισθείσης εν ταύτη τη θεοφυλάκτω και βασιλίδι πάλει, τουτέστι
Θεοδώρου καϊ Γεωργίου των ευλαβέστατων πρεσβυτέρων και Ιωάννου του ευλαβέστατου

ίο διακόνου επεχόντων τον τόπον του όσιωτάτου και άγιωτάτου πάπα της πρεσβυτέρας
'Ρώμης Αγάθωνος καί

Γεωργίου του όσιωτάτου καί άγιωτάτου αρχιεπισκόπου της μεγαλώνυμου ταύτης
Κωνσταντινουπόλεως νέας 'Ρώμης καί

Πέτρου του θεοφιλέστατου πρεσβυτέρου μοναχού καί τοποτηρητοΰ του θρόνου της
ΐ5 Άλεξανδρέων μεγαλοπόλεως καί

Μακαρίου του όσιωτάτου αρχιεπισκόπου Θεουπόλεως Αντιοχείας καί
Γεωργίου του ευλαβέστατου πρεσβυτέρου μονάχου καί άποκρισιαρίου Θεοδώρου του

ευλαβέστατου τοποτηρητοΰ του θρόνου Ιεροσολύμων
Ιωάννου επισκόπου πόλεως Πόρτου, Άβουνδαντίου επισκόπου πόλεως Πατέρνου, Ίωάν-

2ο νου επισκόπου πόλεως 'Ρηγίου, επεχόντων τον τόπον της κατά την πρεσβυτέραν
'Ρώμην όσιας των εκατόν είκοσι πέντε θεοφιλών επισκόπων συνόδου των καί δι' οικείων
υπογραφών δηλουμένων εν τη γενομένη προς τον εύσεβέστατον βασιλέα Κωνσταντΐνον
παρ' αυτών αναφορά καί

Θεοδώρου του ευλαβέστατου πρεσβυτέρου καί τοποτηρητοΰ του θεοφιλέστατου άρχιεπι-
zs σκοπού 'Ραβέννης Θεοδώρου

Βασιλείου επισκόπου πόλεως Γορτύνης της Κρητών νήσου
Θεοδώρου επισκόπου Εφέσου
Σισινίου επισκόπου Ηράκλειας Θράκης
Γεωργίου επισκόπου Κυζίκου

so Πέτρου επισκόπου Νικομήδειας
Φωτίου επισκόπου Νικαίας
Ιωάννου επισκόπου Χαλκηδόνος

ΜΤ

z θωμα ... ϋττάτων om. Μ ζι καί των Μ ζ 5 ί>αβεννη$ ] ραβένη$ Μ Ζ9 κυζίκου] κιζύκου Τ
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3i8Ai7-D8 ACTIO QUINTA 163

Polyeucto gloriose exconsule
Thoma glorioso exconsule
Paulo glorioso exconsule et dispositore orientalium prouinciarum
Petro glorioso exconsule
Leontio glorioso exconsule et domestico imperialis mensae. 5

Conueniente autem et sancta atque uniuersali synodo, quae per imperialem sanctionem
congregata est, in hac a deo conseruanda regia urbe, id est
Theodoro et Georgio uenerabilibus presbiteris et lohanne uenerabili diacono locum

praesentantibus sanctissimi ac beatissimi <^papae) antiquae Romae Agathonis et 10
Georgio uenerabili atque sanctissimio archiepiscopo magnae Constantinopoleos nouae

Romae et
Petro deo amabili presbitero et monacho et uicario sedis Alexandriae magnae ciuitatis et
Machario uenerabili archiepiscopo Theopoleos Antiochiae et
Georgio relegioso presbitero monacho et apochrisario Theodori uenerabilis uicarii throni 15

Hierusolimorum
lohanne episcopo ciuitatis Portuensis, Abundantio episcopo ciuitatis Paternensis, lohanne

episcopo ciuitatis Regitanae, locum agentibus uenerabilis centum uiginti quinque rele-
giosorum episcoporum qui sunt circa antiquam Romam concilio, qui et per proprias
subscriptiones declarantur in suggestione ab eis facta ad piissimum imperatorem Con- 20
stantinum et

Theodoro relegioso presbitero et uicario Theodori deo amabilis archiepiscopi Rauennae
Basilio episcopo ciuitatis Gortinae insulae Cretae
Theodoro episcopo Ephesi
Sisinnio episcopo Heracliae Trachiae 25
Georgio episcopo Cizici
Petro episcopo Nicomediae
Photio episcopo Niciae
lohanne episcopo Calcedone

VPG BR MNL(5) K

ι polyeucto ] polieucto VG M K exconsule ] exconsole V 1-2 exconsule patricio thoma VPG
2 exconsule ] exconsole V 3 dispositore ] dispensatore B L prouinciarum ] partium G 7 et ]
ex VPG otn. BR K sancta ] magno R atque ] adque P'G synodo ] sinodo B sanc-
tionem ] scanctionem V 9 uenerabilibus ] uenerabilis VP1 presbiteris ] praesbiteris V uenera-
bili ] uenerabile P B'R K 10 praesentantibus ] praesentibus VP praesentantes Κ ττάττσ =
<papae> otn. VPG BR Κ agathonis ] agatonis Κ n uenerabili ] uenerabile VP archiepiscopo ]
episcopo VPG om. BR Constantinopoleos ] constantinopoleus BR 13 amabili ] amabile BR
presbitero ] probro V K et' om. BR K uicario ] uichario V 14 machario ] macario P B
theopoleos ] theopoleus BR antiochiae ] anthiochiae V anthyochiae R 15 relegioso ] religioso
RG K presbitero ] prbro V K presbytero B apochrisario ] apocrisario B apocrisari R
apocrisiario G K uicarii ] uichari V uicari PG throni ] sedis K 16 hierusolimorum ]
hierosolimorum P iherosolimorum RG hyerusolimorum K 17 abundantio ] abundant! V
18 uenerabilis om. BR centum uiginti quinque] CXXV VPG RG centum uiginti B 18 — 19
relegiosorum ] religiosorum RG K 20 subscriptiones ] subscriptionis V facta ] factum VP 22
relegioso ] religioso G K uicario ] uichario V theodori ] theori V 23 gortinae ] gurtinae VPG
insulae ] insolae V 25 sisinnio ] sysinnio V trachiae ] thrachiae P thraciae BR traciae K
2.6 cizici ] cicaci G cyzici B cyrici R 27 nicomediae ] nicomedia V nicomidiae B 28
photio ] phocio V fotio B K focio R

iz a Acta conciliorum oecumenicorum ΙΙ/ ΊΙ ' Ί
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Σισινίου επισκόπου Ίεραπόλεως Φρυγίας
Μακρόβιου επισκόπου Σελευκείας Ίσαυρίας
Γεωργίου επισκόπου Βυζίης Θράκης
Γρηγορίου επισκόπου Μιτυλήνης

5 Σεργίου επισκόπου Σηλυβρίας
Ανδρέου επισκόπου Μεθύμνης
Θεογνίου επισκόπου Κίου
Γεωργίου επισκόπου Καμουλιανών
Αντωνίου επισκόπου Ύπαίπων

ίο Γενεσίου επισκόπου Άναστασιουπόλεως
Πλάτωνος επισκόπου Κίννης
Θεοδώρου επισκόπου Μελιτηνής
Ιωάννου επισκόπου του Δασκυλίου
Θεοδώρου επισκόπου Ίουστινιανουπόλεως Γόρδου

ΐ5 Θεοδώρου επισκόπου Βερίσσης
Στεφάνου επισκόπου Ηράκλειας Πόντου
Λογγίνου επισκόπου Τίου
Δομετίου επισκόπου Πλουσιάδος
Σολομώνος επισκόπου Κλανέου

20 Ιωάννου επισκόπου Μύνδου
Γεωργίου επισκόπου Κώου
Γρηγορίου επισκόπου Καντάνου
Ιωάννου επισκόπου Λάππης
Εύλαλίου επισκόπου Ζηνωνουπόλεως

25 Κωνσταντίνου επισκόπου Δαλισανδοϋ
Θεοδώρου επισκόπου Όλβης
Θεοφάνους πρεσβυτέρου και ηγουμένου του εν Σικελία εϋαγοΰς μοναστηρίου επιλεγομένου

Βαΐων
Γεωργίου πρεσβυτέρου και μονάχου μονής των 'Ρενάτης διακείμενης κατά την πρεσβυτέραν

so 'Ρώμην

ΜΤ

3 βυζίη$ ] βιζύη$ Τ 5 σηλυβρίαζ ] σϊλυβρίας Τ 6 μΕθϋμνη$ ] μιθύμνη5 Μ ιζ μελιτηνήξ ]
μελιτήνη5 Τ ζο μύνδου ] μίνδου Τ 13 λάττττης ] λάττηξ Μ 2.4 ζηνωνουττόλΕω; ] ζηνουττόλεω;
Μ
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Sisinnio episcopo lerapoleos Phrigiae
Macrobio episcopo Seleuciae Hisauriae
Georgio episcopo Bizois Trachiae
<Gregorio> episcopo Mitilenae
Sergio episcopo Silibriae
Andrea episcopo Methemne
Theognio episcopo Cii
Georgio episcopo Camulianorum
Antonio episcopo Hipepon
Genesio episcopo Anastasiupoleos
Platone episcopo Cinnae
Theodoro episcopo Melitinae
lohanne episcopo Dascilii
Theodoro episcopo lustinianopoleos Gurdi
Theodoro episcopo Uerisse
Stephane episcopo Heracliae Ponti
Longino episcopo Tii
Dometio episcopo Plusiados
Solomone episcopo Clanei
lohanne episcopo Myndi
Georgio episcopo Choensi
<Gregorio> episcopo Cantanu
lohanne episcopo Lappis
Eulalio episcopo Zinonupoleos
Constantino episcopo Dalisandu
Theodoro episcopo Olbis
Theofane presbitero et abbate uenerabilis monasterii Siciliae qui cognominatur Baias
Georgio presbitero et monacho monasterii Renati positi in antiqua Roma

10

20

VPG BR K

ι sisinnio ] sysinnio V sisinio K ierapoleos ] hierapoleus BR hyrapoleos K phrigiae ]
frigiae B K 2. seleuciae ] releutiae V releuciae P seleutiae G sileucie B 3 bizois
trachiae ] bizifrachiae V byzois thraciae BR uicis traciae K 4 γρηγορίου = <gregorio> ]
georgio VPG BR Κ mitilenae ] mitylenae Ρ militene G mytylaenae B 5 silibriae ] sylibriae
P R silibrigiae G silimbriae B K 6 methemne ] methymnae? 7 theognio ] theogenio R
8 camulianorum ] camilianorum G 9 antonio ] antoni B hipepon ] hibepon VP epepon G1

hepepon G2 ypepon BR K 10 anastasiupoleos ] anastasiopoleus B anastasio R anasta-
sipoleus G anastasiopoleos K 11 cinnae ] cynnae VP chinnae G 12 melitinae ] meletinae
V raelitenae PG B K 14 iustinianopoleos ] iustinianopoleus BR 14-15 iustinianopoleos ...
episcopo om. K 16 stephano ] stefano V theofano R heracliae ] eraclie V 18 dometio ]
thometio V tometio PG 19 solomone ] salomone BRG K clanei ] claney K 20 myndi ]
mindi V R 21 choensi ] coensi G K 22 γρηγορίου = (gregorio) ] georgio VPG BR K cantanu ]
cantane BR cantano K 24 eulalio ] elalio V eolalio BR zinonupoleos ] zinanupoleos VPG
zinonupoleus BR zinonopoleos K 25 dalisandu ] dalisandi PG B K dalizandi R 26
theodoro ] theoro B 27 theofane ] theophane G K abbate ] abbas VPG cognominatur ]
cognominabatur V 28 monasterii ] monasterio VPG monasteri B renati ] senati VPG
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Κόνωνος και Στεφάνου πρεσβυτέρων και μοναχών μονής επιλεγόμενης Δόμου Άρσικίας
διακείμενης ωσαύτως κατά την πρεσβυτέραν 'Ρώμην

Αναστασίου πρεσβυτέρου και μονάχου των ευκτήριων του εν Κωνσταντινουπόλει ευαγούς
πατριαρχείου

s Στεφάνου πρεσβυτέρου και μονάχου του μαθητού Μακαρίου του όσιωτάτου αρχιεπισκό-
που Θεουπόλεως Αντιοχείας.

Καθεσθέντων τε των ενδοξότατων πατρικίων καί υπάτων εκ πλαγίου του ευσεβέστατου
και φιλοχρίστου ημών ^μεγάλου) βασιλέως Κωνσταντίνου, και εκ μεν του ευωνύμου

ίο αΰτοΰ μέρους καθεσθέντων των όσιωτάτων τοποτηρητών του άγιωτάτου αρχιεπισκόπου
της πρεσβυτέρας 'Ρώμης Αγάθωνος και των συν αυτοΐς θεοφιλών επισκόπων, εκ
δε του δεξιού μέρους ομοίως καθεσθέντων Γεωργίου τε του άγιωτάτου αρχιεπισκόπου
ταύτης της μεγαλώνυμου Κωνσταντινουπόλεως νέας 'Ρώμης και Μακαρίου του όσιωτάτου
αρχιεπισκόπου Θεουπόλεως Αντιοχείας και των άμα αυτοΐς θεοφιλών επισκόπων, προ-

is κειμένων εν μέσω των αγίων και αχράντων ευαγγελίων Χρίστου του θεοϋ ημών,
Παύλος ό μεγαλοπρεπέστατος άσηκρήτις και βασιλικός σεκρετάριος εΐπεν

Εν γνώσει τυγχάνει ή θεόσοφος υμών ευσέβεια, ως εν τη προλαβούση συνελεύσει κατά
την γενομένην αΐτησιν υπό Γεωργίου του όσιωτάτου αρχιεπισκόπου της θεοφύλακτου
ταύτης και βασιλίδος πόλεως και της υπ' αυτόν συνόδου ή άνάγνωσις γέγονε των

2ο σταλεισών δύο αναφορών προς την θεοτείχιστον υμών γαλήνην από τε Αγάθωνος του
άγιωτάτου πάπα του αποστολικού θρόνου της πρεσβυτέρας 'Ρώμης και της κατ' αυτόν
συνόδου, και ως διελαλήθη προς Μακάριον τον όσιώτατον άρχιεπίσκοπον της Άντιοχέων
πόλεως και τους συν αύτω τάς ήδη ϋποσχεθείσας παρ' αυτών χρήσεις προκομίζειν αγίων
και έκκρίτων πατέρων παριστώσας εν θέλημα καί μίαν ένέργειαν επί της ένσάρκου οίκο-

25 νομίας του κυρίου ημών Ίησοϋ Χρίστου του αληθινού θεοϋ ημών, και ΰποβάλλομεν προς
το παριστάμενον.

ΜΤ

9 magni = {μεγάλου }> om. ΜΤ ίο μέρους αυτού Μ ιζ άγιωτάτου om. T ι6 άσηκρήτις ]
άσεκρέτις Τ ζο τήυ ] τον Μ
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319A6-D6 ACTIO QUINTA 167

Conone et Stephane presbiteris (et monachis) monasterii, qui cognominatur Domus
Arsitia, positi similiter in antiqua Roma

Anastasio presbitero et monacho oratoriorum uenerabilis patriarchii Constantinopolitani
Stephano presbitero et monacho discipulo Macharii uenerabilis archiepiscopi Theopoleos

Antiochiae. 5

Resedentibus quoque gloriosis patriciis et consulibus ex latere piissimi et Christo dilecti
magni nostri imperatoris Constantini, et ex parte quidem eius leua sedentibus uenerabilibus
loci seruatoribus sanctissimi archiepiscopi antiquae Romae Agathonis et qui cum eis erant
deo amabilibus episcopis, a latere autem eius dextro similiter sedentibus Georgio 10
sanctissimo archiepiscopo magnae Constantinopoleos nouae Romae et Machario uene-
rabili archiepiscopo Theopoleos Antiochiae et qui cum eis erant deo amabilibus episcopis,
praepositis in medio sacrosanctis <et inmaculatis) euangeliis Christi dei nostri,
Paulus magnificus asecretis et imperialis secretarius dixit:

Cognitionem habet uestra deo instructa pietas, quod in anteriore conuentu secundum is
postulationem Georgii sanctissimi archiepiscopi a deo conseruandae regiae urbis eiusque
synodi lectio facta est duarum suggestionum directarum ad deo munitam uestram sere-
nitatem, illi<(u)sque ab Agathone sanctissimo papa apostolicae sedis antiquae Romae et
eius quae ab eius synodo, et quod interlocutio facta est ad Macharium uenerabilem
archiepiscopum Antiochenae ciuitatis et eos qui cum eo sunt, ut sanctorum ac probabilium 20
patrum quae dudum promiserant testimonia proferant demonstrantia unam uoluntatem
et unam operationem in incarnationis dispensatione domini nostri lesu Christi ueri dei
nostri, et suggerimus ad quod placuerit.

VPG BR MNL(y) K

ι conone ] canone BG και μοναχών = <et monachis) om. VPG BR Κ 3 oratoriorum ] oraturiorum
P Oratorium G patriarchii ] patriarchi VP R Constantinopolitani ] constantinopolitanae BR
4 presbitero ] prob V macharii ] maccharii V macari P B macarii R machari G theo-
poleos ] theopoleus BR 5 antiochiae ] anthiochiae R K 7 resedentibus ] residentibus V R K quo-
que tarn gloriosis K gloriosis ] gloriosissimis MNL (ενδοξότατων) consulibus et ex K 8 nostri
om. V imperatoris ] imperiale VPG imperil Ν leua ] leue BR sedentibus uiris uenerabi-
libus MNL uenerabilibus ] uenerabilis VPG uen K 9 agathonis archiepiscopi antiquae romae
Μ agathonis ] agatonis L K erant ] erunt VP 10 amabilibus episcopis ] amabiles episcopi BR
eius om. V dextro ] dextero BR K sedentibus ] redentibus VP 11 Constantinopoleos ] constan-
tinopoleus BR machario ] macchario V macario P BR L 11 — 12. uenerabili ] uenerabile VP M
iz theopoleos ] theopoleus BR antiochiae ] anthiochiae V anthyochiae R erant ] erunt V
sunt G1 13 praepositis ] propositis M et prepositis Κ καί άχραντων = {et inmaculatis) om.
VPG BR MNL K dei ] domini K 14 asecretis ] ascretis V K secretarius ] secretarias VP
secretaries BR 15 uestra a deo M instructa ] instructae V instrta B1 pietas ] piaetas V
anteriore ] anteriorae V ateriore G teriore N1 16 georgii ] gregorgio V georgio V2

georgi P B conseruandae huius regiae M 17 synodi ] sinodi V B synodo K suggestionum ]
suggestionem V ad deo ] ado P NL ad a deo B adeo RG 18 illi<u)s coni. Lu } illis VPG
MNL K illi<(u)s que om. BR agathone ] agatone L K et ] ex VPG 19 eius quae om. BR
interlocutio ] interloquutio V macharium ] maccharium V macarium P BR L uenerabilem ]
uenerabili N 2.0 antiochenae ] anthiocenae V antiochi. .e B ras. antiochie R antiocenae
G K ut ] et R probabilium ] probalium V 21 testimonia ] testimonii VP proferant ]
proferunt VPG zz in om. VPG R dispensatione ] dispensationis VPG

iz i Acta conciliorum oectimenicorum II/II/i
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loo 3zo D 7 - 32.1 A iz

Ό ευσεβέστατος βασιλεύς Κωνσταντίνος είπε'
Λεγέτωσαν Μακάριος τε ό θεοφιλέστατος αρχιεπίσκοπος και οί συν ούτω θεοφιλείς, ει

κατά την αυτών ύπόσχεσιν εύτρεπεΐς ύττήντησαν.
Μακάριος ό θεοφιλέστατος αρχιεπίσκοπος και οί συν ούτω εΐπον

5 Ναί, δέσποτα' ίδοΰ δύο κωδίκια έπιφερόμεθα, εν οΐς παρεξεβάλλομεν διαφόρους χρήσεις
αγίων και έκκρίτων πατέρων, και ταύτας κελεύσατε άναγνωσθήναι.
Ό ευσεβέστατος βασιλεύς Κωνσταντίνος είπε·

Τα είρημένα κωδίκια ύποδεχέσθωσαν και κατά τάξιν ή τούτων άνάγνωσις γινέσθω.
Και λαβών Άντίοχος ό ευλαβέστατος αναγνώστης και νοτάριος του άγιωτάτου πατριάρ-

ιο χου Κωνσταντινουπόλεως Γεωργίου τα δύο κωδίκια άνέγνω το πρώτον κωδίκιον έχον εν
προγραφή οΰτως' „Χρήσεις αγίων πατέρων εν το του κυρίου Ίησοϋ Χρίστου του υίοϋ
του θεοϋ θέλημα διδασκόντων, όπερ έστϊ και του πατρός Kai του αγίου πνεύματος" και
καθεξής άνέγνω πάσας τάς χρήσεις τάς έγκειμένας εν τω ούτω κωδικίω ομοίως και τάς εν
τω δευτέρω κειμένας πάσας.

is Ό ευσεβέστατος βασιλεύς Κωνσταντίνος εΤπεν
Εν γνώσει γεγόναμεν των νυν προκομισθεισών χρήσεων παρά τε Μακαρίου του

θεοφιλέστατου αρχιεπισκόπου Αντιοχείας καί των συν ούτω, αλλ' εΐπερ ετέρας χρήσεις
βούλονται προαγαγεΐν προς άπόδειξιν του ύποσχεθέντος παρ' αυτών ενός θελήματος και
(μιας) ενεργείας επί της οικονομίας του κυρίου ημών Ίησοϋ Χρίστου του αληθινού θεοϋ

ίο ημών, καθ' έτερον ταύτας προαγαγέτωσαν.

ΜΤ

±5 Κωνσταντίνος ο εύσεβέστατοζ βασιλεύζ εΤπεν Μ ι8 παρ' αυτών otn. Μ ι? unius = <μιά$> om.
ΜΤ
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31?Dy-322.A14 ACTIO QUINTA ±69

Piissimus imperator Constantinus dixit:
Edicant Macharius deo amabilis archiepiscopus et qui cum eo sunt deo amabiles, si

secundum suam pollicitationem praeparati occurrerunt.
Macharius deo amabilis archiepiscopus et qui cum eo sunt dixerunt:

Etiam, domine. ecce duo codices deportamus, in quibus deflorauimus diuersa testimonia 5
sanctorum ac probabilium patrum, et haec iubetote relegi.
Piissimus imperator Constantinus dixit:

Praedicti codices suscipiantur et secundum ordinem horum lectio fiat.
Et accipiens Antiochus relegiosus lector et notarius Georgii sanctissimi patriarchae Con-
stantinopoleos duo codices relegit priorem codicem continentem in superscriptione ita: 10
„Testimonia sanctorum patrum unam domini lesu Christi <filii dei> uoluntatem docentia,
quae est etiam patris et spiritus sancti" et sequenter relegit omnia testimonia, quae
contenebantur in eodem codice, similiter et omnia quae contenebantur in secundo codice.
Piissimus imperator Constantinus dixit:

Notitiam habemus modo prolatorum testimoniorum, quae a Machario deo amabili is
archiepiscopo Antiochiae et qui cum eo sunt, sed si quidem altera testimonia uolunt
proferre ad conprobationem promissae ab eis unius uoluntatis et unius operationis in
dispensatione domini nostri lesu Christi ueri dei nostri, in subsequent! haec proferant.

VPG BR MNL K

2. macharius ] maccharius V macarius P R L amabiles ] amabilis B1 si om. B 3 praeparati ]
praeparatio VP 4 macharius ] maccharius V macarius P BR L amabilis ] amabiles V ama-
bili N 5 duo ] duos RG M deportamus ] deportauimus M deflorauimus ] deplorauimus N
6 ac ] a B1 probabilium ] probalium B iubetote relegi ] iubeto relegi R iubeto ter elegi N
iubeto ter legi L 7 Constantinus imperator N 8 praedicti ] praedixi VP ordinem om. C
9 accipiens ] accipiat G antiochus ] antiocus B relegiosus ] religiosus RG MNL K patriarchae ]
patri NL 9 — 10 constantinopoleos ] constantinopoleus BR 10 duo ] duos BRG ML priorem ]
primiorem B continentem ] tenentem B in om. B superscriptione ] superscriptionem BR
11 domini nostri iesu VPG Β Κ του υϊοϋ του θεού = <filii dei> om. VPG BR MNL K docentia ]
dicentia V1 12. patris ] patri VP patris et filii et VG relegit ] elegit P testimonia om. M
13 contenebantur1 ] contenebatur V continebantur RG MNL K codice ] codicae P codicem N
K contenebantur2 ] continebantur R MN K 14 Constantinus piissimus imperator K 15 prola-
torum ] probatorum V machario ] macario P R NL macari B amabili ] amabilem R ama-
bilis N 16 altera ] alia K 17 proferre ] proferrae P conprobationem ] conprouationem V
comprobationem ML K promissae ] promise VP eis ] eius L uoluntatis ] uoluntates V 18
christi om. B2 cristi K ueri ] uere VPG ueri dei nostri om. BR haec ] huius VPG (cf.
177,8)
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3iiBi-Dio

ΠΡΑΞΙΣ ΕΚΤΗ

Εν ονόματι του κυρίου και δεσττότου Ίησοϋ Χρίστου του θεοΰ καί σωτήρος ημών
5 βασιλείας των θεοστέπτων καί γαληνότατων ημών δεσποτών Φλαβίων Κωνσταν-

τίνου μεν του ευσεβέστατου και Θεοψηφίστου μεγάλου βασιλέως αιωνίου αύγοΰστου καί
αυτοκράτορας έτους είκοστοεβδόμου και μετά ΰπατείαν της αύτοϋ θεοσόφου
ιτραότητος έτους τρισκαιδεκάτου Ηρακλείου δε και Τιβερίου των θεοφύλακτων
αΰτοϋ αδελφών έτους είκοστοδευτέρου τη δωδέκατη του Φευρουαρίου μηνός

ίο ΐνδικτιώνος ενάτης.

Προκαθημένου του αΰτοΰ ευσεβέστατου και φιλοχρίστου μεγάλου βασιλέως Κωνσταντίνου
εν τω σεκρέτω του θείου παλατιού τω ούτω έπιλεγομένω Τρούλλω και κατά κέλευσιν της
αϋτοϋ θεοσόφου γαλήνης παρόντων καί άκροωμένων

is Νικήτα του ενδοξότατου από υπάτων πατρικίου καί μαγίστρου των βασιλικών όφφικίων
Θεοδώρου του ενδοξότατου από υπάτων πατρικίου, κόμητος του βασιλικού όψικίου καϊ

υποστρατήγου Θράκης
Σεργίου του ενδοξότατου από υπάτων πατρικίου
Παύλου του ενδοξότατου από υπάτων πατρικίου

20 Ιουλιανού του ενδοξότατου από υπάτων πατρικίου και στρατιωτικού λογοθέτου
Κωνσταντίνου του ενδοξότατου από υπάτων πατρικίου και κουράτωρος του βασιλικού

οίκου των Όρμίσδου
Αναστασίου του ενδοξότατου από υπάτων πατρικίου και τοποτηρητοϋ του κόμητος

του βασιλικού έξκουβίτου
25 Ιωάννου του ενδοξότατου από υπάτων πατρικίου καί κοιαίστωρος

Πολύευκτου του ενδοξότατου από υπάτων
Θωμα του ενδοξότατου από υπάτων
Παύλου του ενδοξότατου από υπάτων καί διοικητού των ανατολικών επαρχιών
Πέτρου του ενδοξότατου από υπάτων

30 Λεοντίου του ενδοξότατου από υπάτων καί δομεστίκου της βασιλικής τραπέζης.

ΜΤ

i έκτη ] s' Τ 9 δωδέκατη του ] δωδεκάτου Μ 9ευΡουαΡ'ου 1 9*1 Τ ίο ενάτη; ] ο Τ
±9 — ζο ίουλιανοΰ ... τταύλου ΜΤ 2.2. των όρμίσδου οίκου Μ z 5 κοιαίστωρο$ ] κϋαΐστωρος Τ
ζ8 καί ... επαρχιών am. M
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32.1 Β ι - D ίο

ACTIO SEXTA

In nomine domini lesu Christi dei et saluatoris nostri imperantibus a deo coronatis
ac serenissimis nostris dominis Flauiis Constantino quidem piissimo et a deo s
decreto magno principe perpetuo augusto et imperatore anno uicesimo septimo et
post consolatum eius a deo instructae mansuetudinis anno tertio decimo Heraclio
uero atque Tiberio a deo conseruandis eius fratribus anno uicensimo secundo
duodecima die mensis Februarii indictionis nona.

10
Praesedente eodem piissimo et Christo dilecto magno imperatore Constantino in secretario
sacri palatii, quod cognominatur Trullus, et ex iussione eius a deo instructae serenitatis
praesentibus et audientibus
Niceta gloriosissimo exconsule patricio et magistro imperialium officiorum
Theodoro gloriosissimo exconsule patricio et comite imperialis obsequii et substratego 15

Thraciae
Sergio glorioso exconsule patricio
Paulo gloriosissimo exconsule patricio
luliano glorioso exconsule patricio et militari logotheta
Constantino glorioso exconsule patricio et curatore imperialis domus Hormisdae 20
Anastasio glorioso exconsule patricio et locum agente comitis imperialis excubiti
Johanne glorioso exconsule patricio et questore
Polieucto glorioso exconsule
Thoma glorioso exconsule
Paulo glorioso exconsule et dispositore orientalium prouinciarum 25
Petro glorioso exconsule
Leontio glorioso exconsule et domestico imperialis mensae.

VPG BR K

4 christi ] cristi K imperantibus ] imperatoribus G 5 nostris om. VPG flauiis ] flauius VP
a add. B1 6 uicesimo ] uicessimo P uigesimo K uicesimo septimo) uicesimo VIImo P
XXVIIII BR .XXVIIlmo G 7 consolatum ] consulatum RG consulatus K tertio decimo ]
tercio decimo V XIIP° PG XIII BR heraclio ] heracleo BR 8 atque ] adque P ti-
berio ] tyberio RG anno om. VPG uicensimo ] uicessimo P uigesimo K uicensimo
secundo ] .XXII. BRG 9 duodecima ] duadecima K die om. VPG februarii ] febr V febro
PG indictionis ] inditione B indictione R K 11 praesedente ] praesidente P2G K christo ]
cristo K in om. G secretario ] secratario P 12. eius ] ei G serenitatis ] serenitati G
14 gloriosissimo ] glorioso K patricio ] patritio B K officiorum ] offitiorum V K 15 gloriosis-
simo ] glorioso BR K patricio ] patritio V B K obsequii ] officii G substratego ] substrathego
BR 16 thraciae ] traciae G K 17 glorioso ] gloriose P1 patricio ] patritio V B K 18
gloriosissimo ] glorioso G K patricio ] patritio V B K 19 militari ] militarii V militario PG
logotheta ] logotha V logotetae K 2,0 glorioso ] gloriosissimo K patricio ] patritio V B K
et curatore ] excuratore VPG 2.1 glorioso ] gloriosissimo K comitis ] comiti V 2.2. glorioso ]
gloriosissimo K patricio ] patritio V B K questore ] quaestore B 2.3 polieucto ] polyeucto P
BR glorioso ] gloriosissimo BR K exconsule patritio V 24 glorioso ] gloriosissimo K 15
glorioso ] gloriosissimo K dispositore ] dispensatore R prouinciarum ] prouintiarum V B z6
glorioso ] gloriosissimo K 2.7 glorioso ] gloriosissimo K
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Συνελθούσης δε και της άγιας και οικουμενικής συνόδου της κατά βασιλικόν θέσπισμα
συναθροισθείσης εν ταύτη τη θεοφυλάκτω και βασιλίδι ττόλει, τουτέοτι
Θεοδώρου και Γεωργίου των ευλαβέστατων πρεσβυτέρων και Ιωάννου του ευλαβέστατου

διακόνου επεχόντων τον τόπον του όσιωτατου και άγιωτάτου πάπα της πρεσβυτέρας
5 'Ρώμης Αγάθωνος και

Γεωργίου του όσιωτατου καί άγιωτάτου αρχιεπισκόπου ταύτης της μεγαλώνυμου
Κωνσταντινουπόλεως νέας 'Ρώμης και

Πέτρου του θεοφιλέστατου πρεσβυτέρου μονάχου και τοποτηρητοϋ του θρόνου της
Άλεξανδρέων μεγαλοπόλεως και

ίο Μακαρίου του όσιωτατου αρχιεπισκόπου Θεουπόλεως Αντιοχείας και
Γεωργίου του ευλαβέστατου πρεσβυτέρου μονάχου καί άποκρισιαρίου Θεοδώρου του

όσιωτατου τοποτηρητοϋ του θρόνου Ιεροσολύμων
Ιωάννου επισκόπου πόλεως Πόρτου, Άβουνδαντίου επισκόπου πόλεως Πατέρνου, Ιωάν-

νου επισκόπου πόλεως 'Ρηγίου, επεχόντων τον τόπον της κατά την πρεσβυτέραν
is 'Ρώμην όσίας των εκατόν είκοσι πέντε θεοφιλών επισκόπων συνόδου των και δΓ οικείων

υπογραφών δηλουμένων εν τη γενομένη προς τον εΰσεβέστατον βασιλέα Κωνσταντϊνον
παρ' αυτών αναφορά και

Θεοδώρου του ευλαβέστατου πρεσβυτέρου και τοποτηρητοϋ του θεοφιλέστατου αρχιεπι-
σκόπου 'Ραβέννης Θεοδώρου

20 Βασιλείου επισκόπου πόλεως Γορτυνης της Κρητών νήσου
Θεοδώρου επισκόπου Εφέσου
Σισινίου επισκόπου Ηράκλειας Θράκης
Γεωργίου επισκόπου Κυζίκου
Πέτρου επισκόπου Νικομήδειας

is Φωτίου επισκόπου Νικαίας
Ιωάννου επισκόπου Χαλκηδόνος
Σισινίου επισκόπου Ίεραπόλεως Φρυγίας
Μακρόβιου επισκόπου Σελευκείας Ίσαυρίας
Γεωργίου επισκόπου Βυζίης Θράκης

ΜΤ

ίο όσιωτατου ] όγιωτάτου Μ 18 — 19 αρχιεπισκόπου ] επισκόπου Μ ιι επισκόπου om. M
29 βυζ!η$ ] βιζύη? Τ
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Conueniente autem et sancta atque uniuersali synodo, quae per imperialem sanctionem
congregata est, in hac a deo conseruanda regia urbe, id est
Theodoro et Georgio uenerabilibus presbiteris et Johanne uenerabili diacono locum

praesentantibus sanctissimi ac beatissimi papae antiquae Romae Agathonis et
Georgio uenerabili et sanctissimo archiepiscopo huius magnae Constantinopoleos nouae

Romae et
Petro deo amabili presbitero monacho et uicario sedis Alexandriae magnae ciuitatis et
Machario uenerabili archiepiscopo Theopoleos Antiochiae et
Georgio relegioso presbitero monacho et apochrisario Theodori uenerabilis loci seruatore

sedis Hierusolimorum
lohanne episcopo ciuitatis Portuensis, Abundantio episcopo ciuitatis Paternensis, lohanne

episcopo ciuitatis Regitanae, locum agentibus uenerabilis centum uiginti quinque deo
amabilium episcoporum, quod circa antiqua Roma est concilii, qui et per proprias
subscriptiones declarantur in suggestione ab eis facta ad piissimum imperatorem Con-
stantinum et

Theodoro relegioso presbitero et locum agente deo amabilis archiepiscopi Rauennae
Theodori

Basilio episcopo ciuitatis Gortinae insulae Cretae
Theodoro episcopo Ephesi
Sisinnio episcopo Eracliae Thrachiae
Georgio episcopo Cizici
Petro episcopo Nicomediae
Photio episcopo Niciae
lohanne episcopo Calcedone
Sisinnio episcopo lerapoleos Phrigiae
Macrobio episcopo Seleutiae Hisauriae
Georgio episcopo Biziae Trachiae

VPG BR K

conueniente ] conuenienti B atque ] ac BR uniuersali ] uniuersale B' synodo ] sinodo V B
sanctionem ] scanctionem V 2. urbe ] urbae V 3 presbiteris ] presbyteris B uenerabili ] uenerabile
VP K diacono ] subdiacono K 4 agathonis ] agatonis G K 5 uenerabili ] uenerabile V B
Constantinopoleos ] constantinopoleus BR 7 amabili ] amabile BR presbitero ] praesbitero B
uicario ] uichario V 8 machario ] macario P R uenerabili ] uenerabile B theopoleos ] theopoleus
BR antiochiae ] antiociae V anthiochiae BR 9 relegioso ] religiöse RG K presbitero ]
praesbitero B apochrisario ] apocrisario BR apocrisiario G K theodori ] theodoro V uenera-
bilis ] ueneralis V seruatore ] seruatoris BR 10 hierusolimorum ] hierosolimorum PG hyeru-
solimorum K 11 portuensis ] partuensis V abundantio ... paternensis otn. V 12. regitanae ]
regiana VP regiane G regiana et locum VPG uenerabilis ] uenerabilibus P2 K uenerabilium
BRG centum uiginti quinque ] CXXV VPG BR 13 antiqua roma ] antiquam romam G per
om. G proprias ] prias P' 16 theodoro ] theodore B relegioso ] religioso G K 17 theodori ]
theoderi B 18 basilio ] balio VPG ciuitatis ] ciuitate VPG gortinae ] gurdine V gurtinae
K insulae ] insolu V 10 eracliae ] heracliae RG K thrachiae ] trachiae V thraciae PG BR
11 cizici ] cyzici BR 13 photio ] pontio V fotio B K focio R niciae ] nitiae VG 14
calcedone ] calchedon V chalcedone P calcedoniae R 15 ierapoleos ] hierapoleus BR hye-
rapoleos K phrigiae ] frigiae BR K 16 seleutiae ] releutiae VP sileuciae BR 17 biziae ]
byzois B bizois R uiziae K trachiae ] traciae PG BR
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Γρηγορίου επισκόπου Μιτυλήνης
Σεργίου επισκόπου Σηλυβρίας
Ανδρέου επισκόπου Μεθύμνης
Θεογνίου επισκόπου Κίου

5 Γεωργίου επισκόπου Καμουλιανών
Αντωνίου επισκόπου Ύπαίπων
Γενεσίου επισκόπου Άναστασιουπόλεως
Πλάτωνος επισκόπου Κίννης
Θεοδώρου επισκόπου Μελιτηνής

ίο Ιωάννου επισκόπου του Δασκυλίου
Θεοδώρου επισκόπου Ίουστινιανουπόλεως Γόρδου
Θεοδώρου επισκόπου Βερίσσης
Στεφάνου επισκόπου Ηράκλειας Πόντου
Λογγίνου επισκόπου Τίου

ΐ5 Δομετίου επισκόπου Πλουσιάδος
Σολομώνος επισκόπου Κλανέου
Ιωάννου επισκόπου Μύνδου
Γεωργίου επισκόπου Κώου
Γρηγορίου επισκόπου Καντάνου

2ο Ιωάννου επισκόπου Λάππη$
Εύλαλίου επισκόπου Ζηνωνουπόλεως
Κωνσταντίνου επισκόπου Δαλισανδοΰ
Θεοδώρου επισκόπου Όλβης
Θεοφάνους πρεσβυτέρου και ηγουμένου του εν Σικελία εύαγοΰς μοναστηρίου επιλεγομένου

25 Βαίων
Γεωργίου πρεσβυτέρου και μονάχου μονής των 'Ρενάτης διακείμενης κατά την πρεσβυτέραν

'Ρώμην
Κόνωνος και Στεφάνου πρεσβυτέρων και μοναχών μονής επιλεγόμενης Δόμου Άρσικίας

διακείμενης ωσαύτως κατά την πρεσβυτέραν 'Ρώμην
so Αναστασίου πρεσβυτέρου και μονάχου των ευκτήριων του εν Κωνσταντινουπόλει ευαγούς

πατριαρχείου και
Στεφάνου πρεσβυτέρου και μονάχου του μαθητού Μακαρίου του όσιωτάτου αρχιεπισκό-

που Θεουπόλεως Αντιοχείας.

ΜΤ

ι σηλυβρία? ) σιλυβρίας Τ 3 μεθύμνης ] μιθύμνης Μ 6 Οτταίττων ] ίπτέττων Τ 11 έτπσκόπου
om. Μ 2.1 ζηνωνοιπτόλεως ] ζηνουπόλΕως Μ 2.6 ρΕνάτη? ] ρενσ τήζ Τ
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<Gregorio> episcopo Mytilenae
Sergio episcopo Silimbriae
Andrea episcopo Metimnae
Theognio episcopo Cii
Georgio episcopo Catnulianorum 5
Antonio episcopo Hypepon
Genesio episcopo Anastasiopoleos
Platone episcopo Cinnae
Theodoro episcopo Meletinae
lohanne episcopo Dascilii 10
Theodoro episcopo lustinianopoleos Gordi
Theodoro episcopo Uerissae
Stephane episcopo Heracliae Ponti
Longino episcopo Tii
Dometio episcopo Plusiados is
Solomone episcopo Clanei
lohanne episcopo Myndi
Georgio episcopo Coensi
Gregorio episcopo Cantani
lohanne episcopo Lappis 20
Eulalio episcopo Zininopoleos
Constantino episcopo Dalisandu
Theodoro episcopo Olbis
Theophane presbitero et abbate uenerabilis monasterii Siciliae quod cognominatur Baias
Georgio presbitero et monacho monasterii Renatis positi in antiqua Roma zs
Conone et Stephano presbiteris et monachis monasterii quod cognominatur Domus Arsicia

positi similiter in antiqua Roma
Anastasio presbitero et monacho oratoriorum uenerabilis patriarchii Constantinopoleos
Stephano presbitero et monacho discipulo Macarii uenerabilis archiepiscopi Theopoleos

Antiochiae. 30

VPG BR K

ι γρηγορίου = (gregorio) ] georgio VPG BRG Κ mytilenae ] mitilenae V mytilinae B mituline
R ι silimbriae ] sylitnbriae V R 3 andrea ] andreae V metimnae ] metymnae B methymnae
R 4 theognio ] theogenio BR teognio G K 5 episcopo anastasio camulianorum V 6
hypepon ] hyppepon V ypepon BRG K 7 anastasiopoleos ] anastasiopoleus BR 8 cinnae ]
cynnae P K 9- 10 theodoro ... dascilii om. Β Κ 9 meletinae ] meltine V meletenae G 11
iustinianopoleos ] iusti.niapoleos VPG iustinianopoleus BR gordi ] gurdi BR K 13 stephano ]
stefano V 15 dometio j domecio BR 16 solomone ] salomone BRG K 17 myndi ] mundi B1

mindi K 18 coensi ] choensi B cohensis R 18 -19 coensi ... episcopo om. K 19 gregorio ]
georgio BRG cantani ] cantanae B cantarie R 2.1 eulalio ] elalio P1 eolalio BR zi-
ninopoleos ] zininopoleus BR ziminopoleos G zinonopoleos K zz dalisandu ] dalisandi PG BR
K 24 theophane ] theophaniae B theofano R presbitero ] praesbitero B et abbate ] abbas
VP aBB G siciliae ] siliciae B 25 presbitero ] praesbitero B monasterii ] monastirii B
renatis ] renati BR K positi ] posito VP z6 conone ] canone G presbiteris ] presbitero V
praesbiteris B monachis ] monacho VP monacis K quod ] qui V arsicia ] arsitia VG K
28 oratoriorum ] Oratorium V uenerabilis ] uenerabili V patriarchii ] patriarchi VP R con-
stantinopoleos ] constantinopoleus BR 29 stephano ] sthephano P macarii ] macria P1 macari
B macharii K theopoleos ] theopoleus BR teopoleos K 30 antiochiae ] anthiociae B
anthiochiae R
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Και καθεσθέντων των ενδοξότατων πατρικίων και ύττάτων και πάντων των όσιωτάτων
και θεοφιλών επισκόπων κατά τάξιν εν τφ ούτω του Τρούλλου σεκρέτω, προκειμένων εν
μέσω των αγίων και άχραντων ευαγγελίων, ΓΤαΰλος ό μεγαλοπρεπέστατος άσηκρή-
τις και βασιλικός σεκρετάριος εΐπεν

s Έπίσταται ή θεόσοφος υμών ευσέβεια, ως κατά την έβδόμην του Δεκεμβρίου μηνός
διελαλήθη προς Μακάριον τον όσιώτατον πρόεδρον της Άντιοχέων <μεγαλο>πόλεως και
τους συν αΰτφ, εϊπερ εχουσιν ετέρας χρήσεις συμβαλλόμενος τφ αυτών προβλήματι,
τουτέστι περί ενός θελήματος και μιας ενεργείας ταύτας προκομίσαι, και ύποβάλλομεν
προς το παριστάμενον.

ίο Ό ευσεβέστατος βασιλεύς Κωνσταντίνος εΤπε4

Διεξίτω Μακάριος ό θεοφιλέστατος αρχιεπίσκοπος και οι συν αύτφ, εί κατά τα διαλαλη-
θέντα αύτοϊς το άποχρών περιποιήσαντες παρεγένοντο.
Μακάριος ό όσιώτατος αρχιεπίσκοπος Αντιοχείας και ot συν αύτφ εΐπον

Ιδού, δέσποτα, εν χερσΐν έπιφερόμεθα έτερον κωδίκιον περιέχον χρήσεις διαφόρων αγίων
ΐ5 πατέρων, και τοϋτο κελευόντων υμών παρέχομεν προς άνάγνωσιν.

Kai λαβών Άντίοχος ο ευλαβέστατος αναγνώστης καϊ νοτάριος <[ Γεωργίου) του άγιω-
τάτου πατριάρχου Κωνσταντινουπόλεως άνέγνω έχον εν επιγραφή· „Τα επόμενα των
περί θελήματος χρήσεων" και άνέγνω απ' αρχής έως τέλους.
Ό ευσεβέστατος βασιλεύς Κωνσταντίνος εΤπε-

20 Kai τούτων την είδησιν έλάβομεν είπερ ούν βούλεται το μέρος Μακαρίου του Θεοφι-
λέστατου αρχιεπισκόπου Αντιοχείας έτερον τι προκομίσαι προς σύστασιν των παρ' αύτοϋ
ύποσχεθέντων, λεγέτω.
Μακάριος ό όσιώτατος αρχιεπίσκοπος <θεουπόλεως> Αντιοχείας και Στέφανος πρεσβύ-
τερος και μοναχός ό αύτοϋ μαθητής και οι συν αύτοϊς εΐπον

25 Άρκούμεθα, δέσποτα, ταϊς ήδη προκομισθείσαις χρήσεσι παρ' ημών των αγίων καί
έκκρίτων πατέρων, καϊ έτερον τι προκομίζειν ου βουλόμεθα.

±6 — 2.6 cf. p. 2.14,2.3 -16

ΜΤ

2 του τρούλλου ] τρούλλω Μ 3 & om· Μ 3 ~ 4 άσηκρήτΐξ ] άσεκρέτη? Τ 5 δεκεμβρίου ]
δεκεβρίου Μ δεκ Τ 6 <μεγαλο>ΤΓΟλεως ] πόλεως ΜΤ ι6 georgii = (γεωργίου) om. MT
ι8 εω$ ] άχρι Μ 2.0 έλάβομεν ] λάβωμεν Μ 2.1 οώτοΰ ] αυτών Τ 23 <8εουπόλεω5> om. ΜΤ
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Resedentibus quoque gloriosis patriciis et consulibus et omnibus uenerabilibus et deo
amabilibus episcopis secundum ordinem in eodem Trulli secretario, praepositis in medio
sanctis et inmaculatis euangeliis, Paulus magnificus a secretis et imperialis secre-
tarius dixit:

Nouit a deo instructa uestra pietas, quod per septima die Decembrii mensis interlocutio 5
facta est ad Macarium (uenerabilem) praesulem Antiochiae magnae ciuitatis et ad eos
qui cum eo sunt, si utique habent altera testimonia, quae concurrant proposition! eorum,
id est de una uoluntate et una operatione, haec proferre, et suggerimus ad quod placuerit.
Piissimus imperator Constantinus dixit:

Prosequatur Macarius deo amabilis archiepiscopus et qui cum eo sunt, si secundum 10
interlocutionem ad eos factam quod debetur praeparantes aduenerunt.
Macharius uenerabilis archiepiscopus Antiochiae et qui cum eo sunt dixerunt:

Ecce, domine, prae manibus gerimus et alterum codicellum, in quo continentur testi-
monia diuersorum sanctorum patrum, et hoc uobis iubentibus porrigimus ad legendum.
Et accipiens Antiochus relegiosus lector et notarius Georgii sanctissimi patriarchae Con- 15
stantinopoleos relegit habens in superscriptione: „Sequentia testimoniorum de uoluntate"
et relegit ab initio usque ad finem.
Piissimus imperator Constantinus dixit:

Et horum scientiam accipimus; si quidem uult pars Macari deo amabilis archiepiscopi
Antiochiae aliud quid proferre ad stabilitatem eorum quae ab eo promissa sunt, edisserat. 20
Macharius uenerabilis archiepiscopus Theopolitanus Antiochiae et Stephanus presbiter
monachus eius discipulus et qui cum eis sunt dixerunt:

Sufficientes sumus, domine, in his quae iam a nobis prolata sunt testimoniis sanctorum
ac probabilium patrum, et aliud quid proferre nolumus.

VPG BR MNL K

i sedentibus ] residentibus RG K quoque otn. K gloriosis ] gloriosissimis BR patriciis ] patritiis
B K et consulibus ] exconsulibus VP'G uenerabilibus ] uenerabilis V 1-2. et deo amabilibus
om. G 2 trulli ] trullis B 5 per otn. R die om. VP decembrii ] decembris P2G 6
macarium ] macharium G MN K τον όσιώτατου = (uenerabilem) om. VPG BR MNL K antiochiae ]
antiociae V anthiochiae P B ciuitatis ] ciuitate V 7 altera ] alia M concurrant ] concurrunt
VPG proposition! ] propositionibus BR praepositioni M K 8 et de una G una2 om. BR
haec ] huius VPG (cf. 169,18) ad quod ] at quam VP 10 macarius ] macerius V marius P1

macharius G MN K a deo amabilis macarius archiepiscopus BR 11 debetur ] debentur BR prae-
parantes ] praeparati BRG aduenerunt ] aduenerant VP 12 macharius ] macarius P B uenerabilis
om. K dixerunt ] d V 33 P om. G 13 codicellum ] codice illum V codicem illum
P continentur ] contenentur B 14 sanctorum diuersorum K porrigimus ] porregimus B 15
antiochus ] antiocus B relegiosus ] religiosus RG MNL K lector ] lectur V georgii ] georgio V
georgi B sanctissimi ] sanctissime VP patriarchae ] patriarchiae P2 15 - 16 constantinopoleos ]
constantinopoleus BR 16 in om. M superscriptione ] superscriptionem V testimoniorum ]
testimoniarum B1 19 accipimus ] accepimus BR MNL macari ] machari V macarii P2 R
macharii G M K 20 promissa ] promisa P* edisserat ] aedisserat G ediserat BR edisserant
N edixerat L 21 macharius ] macarius VP2 marius P1 uenerabilis otn. BR antio-
chiae ] anthiochiae P stephanus ] stefanus V 21-22 presbiter et monachus NL 22 monachus ]
monacus L K 23 a otn. K a nobis om. M testimoniis ] testimonia M 24 probabilium ]
probalium VG quid ] qui P1 om. R quod N proferre nolumus ] proferendumus M
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178 3ι5Β9-3ζ8 Α 5
Ό ευσεβέστατος βασιλεύς Κωνσταντίνος είπε'

Τα προκομισθέντα τρία κωδίκια τταρά του μέρους Μακαρίου του όσιωτάτου σφραγι-
ζέσθοοσαν εκ τε των ενδοξότατων αρχόντων και των του μέρους του αποστολικού θρόνου
της πρεσβυτέρας 'Ρώμης και του θρόνου της Ινταϋθα άγιωτάτης μεγάλης εκκλησίας.

s Και έσφραγίσθησαν.
Θεόδωρος και Γεώργιος οι θεοσεβέστατοι πρεσβύτεροι καί Ιωάννης ό θεοσεβέστατος
διάκονος οι τον τόπον επέχοντες του αγιωτάτου πάπα του αποστολικού θρόνου 'Ρώμης
και οί συν αΰτοΐς θεοφιλέστατοι επίσκοποι και ευλαβέστατοι κληρικοί τε και μοναχοί
εΐπον

ίο Ευσεβέστατε δέσποτα, προς οΐς τίποτε περί ενός θελήματος καί μιας ενεργείας ουκ
απέδειξαν Μακάριος τε ό θεοφιλέστατος αρχιεπίσκοπος Αντιοχείας καί Στέφανος ό αΰτοϋ
μαθητής καί Πέτρος ό θεοφιλέστατος επίσκοπος Νικομήδειας καί Σολομών ό θεοφιλέστατος
επίσκοπος Κλανέου επί της ένσάρκου οικονομίας του κυρίου ημών Ίησοϋ Χρίστου δια των
παρ' αυτών προκομισθεισών χρήσεων, αλλά και αύτάς, ας παρήγαγον επί της υμών

ΐ5 ευσέβειας καί της αγίας συνόδου, περιέκοψαν χρήσεις καί τα μεν εις τον τριαδικόν περί
ενός θελήματος συντείνοντα λόγον επί της ένσάρκου οικονομίας του κυρίου ημών Ίησοϋ
Χρίστου προήγαγαν, τα δε αρμόζοντα καί κυρίως επί της τοιαύτης ένσάρκου οικονομίας
του κυρίου ημών Ίησοϋ Χρίστου του θεοϋ έγκείμενα νοήματα τε καί ρήματα περιέτεμον
δθεν αίτοϋμεν το ΰμέτερον ευσεβές κράτος τα αυθεντικά βιβλία ων προήγαγαν πατρικών

Μ χρήσεων προαχθήναι εκ του εΰαγοϋς πατριαρχείου της θεοφύλακτου ταύτης καί βασιλίδος
πόλεως καί άντιβληθήναι προς τα παρ" αυτών έπιδοθέντα κωδίκια, καί παριστώμεν τον
γενόμενον παρ' αυτών εν αύτοΐς συσκιασμόν. μετά χείρας δε έχοντες ημείς κωδίκιον περιέχον
πλείστας χρήσεις αγίων καί έκκρίτων πατέρων τρανώς παριστώσας δύο φυσικά θελήματα
και δύο φυσικάς ενεργείας άσυγχύτως καί αδιαιρέτως επί της ένσάρκου οικονομίας του

25 κυρίου ημών Ίησοϋ Χρίστου του άληθινοϋ θεοϋ ημών, ου μην αλλά καί βέβηλων αιρετικών
χρήσεις δηλούσας το εν θέλημα καί μίαν ένέργειαν όμοφονούσας τω περί ενός θελήματος
καί μιας ενεργείας δόγματι Μακαρίου του θεοφιλέστατου αρχιεπισκόπου Αντιοχείας καί
των συν ούτω άντιλεγόντων δεόμεθα επί της υμετέρας ευσέβειας ταύτας άναγνωσθήναι.

ΜΤ

3 τε otn. Μ 8 τε om. Μ 14 παρήγαγαν ] προήγαγαν Τ zz ημείς οτη. ΜΤ
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32.6Biz-31?A5 ACTIO SEXTA 179

Piissimus imperator Constantinus dixit:
Tres codices, qui prolati sunt a parte uenerabilis Macari, sigillentur tarn a gloriosissimis

iudicibus quamque a parte apostolicae sedis antiquae Romae nee non et a parte sanctae
sedis huius sanctissimae magnae ecclesiae.
Et sigillati sunt. s
Theodorus et Georgius uenerabiles presbiteri et lohannes uenerabilis diaconus, qui locum
praesentabant sanctissimi papae apostolicae Romae sedis et qui cum eis erant deo amabiles
episcopi et relegiosi clerici et monachi dixerunt:

Piissime domine, ad quod aliquid de una uoluntate et una operatione non ostenderunt
Macarius deo amabilis archiepiscopus Antiochiae et Stephanus eius discipulus et Petrus 10
deo amabilis episcopus Nicomediae et Solomon deo amabilis episcopus Clanei in incar-
nationis dispensatione domini nostri lesu Christi per testimonia ab eis prolata, sed et ipsa
testimonia, quae protulerunt coram uestra pietate ac sancta synodo, detruncauerunt, et
quae ad trinitatis quidem attine<n)t rationem de una uoluntate pro incarnationis dispen-
satione domini nostri lesu Christi protulerunt, quae uero conueniunt et propriae pro 15
huiusmodi incarnationis dispensatione domini dei nostri lesu Christi posita sunt tarn
sensus quamque uerba detruncauerunt; unde petimus uestram piissimam fortitudinem
authenticos codices prolatorum ab eis paternorum testimoniorum proferri ex uenerabili
patriarchio huius regiae ciuitatis et conferri cum codicibus ab eis oblatis, et demonstramus
quae ab eis in his facta est obcaelatio. prae manibus igitur habentes codicem continentem 20
plurima testimonia sanctorum ac probabilium patrum clare ostendentia duas naturales
uoluntates et duas naturales operationes inconfusae atque indiuisae in incarnationis
dispensatione domini nostri lesu Christi ueri dei nostri, nee non et prophanorum hereti-
corum testimonia insinuantia unam uoluntatem et unam operationem, quae consonant
cum dogmate super una uoluntate et una operatione Macarii deo amabilis archiepiscopi is
Antiochiae et eorum, qui cum eo contradicunt, quaesumus ut coram uestra pietate haec
relegantur.

VPG BR MNL K

z parte ] patre K macari ] machari V macarii P2 R macharii G M K 3 apostolicae
romanae sedis B1 6 theodorus ] theodoro VP2 georgius ] georgio VPG uenerabiles ] uenerabili
V uenerabilis P uenerabilibus G presbiteri ] praesbyteri B iohannes ] iohannis B
uenerabilis ] uenerabili V diaconus ] diaconi P dyaconus R 7 praesentabant ] praestabant P
M sanctissimi ] sanctissime VPG romae ] romanae BR MNL K amabiles ] amabilis V 8
relegiosi ] religiosi RG MN K religiosissimi L monachi ] monc N monaci K 9 quod ]
quid R de una uoluntate et una operatione aliquid K operatione ] operacione V 10 macarius ]
macharius G MN K antiochiae ] anthiochiae K stephanus ] stefanus V 11 amabilis1 ] amabiles
P1 nicomediae ] nichomediae VG K solomon ] Salomon BRG MN K 11 - iz incarnationis ]
incarnationes B incarnationis in dispensatione VP iz domini ... christi otn. K sed ] s& (set)
V ipsa om. V 13 coram ] quoram V synodo ] sinodo V B M 14 attine<(n)t coni. Lu ]
attinet VPG MNL K adtinet BR rationem ] ratione B N actionem L 16 huiusmodi in
incarnationis BR dispensatione ] dispensationis VP1 dei om. BRG MNL K christi ] cristi K
17 sensus ] sensu BR M quamque ] quam N uerba ] uerbis M 18 authenticos ] aucienticos R
autenticos K uenerabili ] uenerabile BR 2.0 obcaelatio ] obcelatio V NL K obscelatio R
zi clare ] clarae V zi-zz uoluntates naturales M zz atque ] adquae P incarnationis ] incar-
nationes B zz — Z3 incarnationis in dispensatione VPG1 Z3 christi ] cristi K ueri ] uere VPG
prophanorum ] profanorum BR M K 2.4 quae ] q.aae B consonant ] consonent B consonant!
R Z5 una uoluntate ] unam uoluntatem K una operatione ] unam operationem V K macarii ]
macarius V K macaris B macharis G macharii M macharius N z6 antiochiae om.
K quaesumus ] quaesummus V quesumus R NL K coram ] quorum VPG1 pietate ]
piaetate V K Z7 relegantur ] legantur BR
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ΐ8θ 3 2 8 A 5 - D 5

Κωνσταντίνος ό ευσεβέστατος βασιλεύς εΐπεν
Καθ' έτερον τούτων ή προκομιδή και άνάγνωσις γινέσθω.

s ΠΡΑΞΙΣ ΕΒΔΟΜΗ
ΤΟΜΟΥ ΤΡΙΤΟΥ

Εν ονόματι του κυρίου και δεσπότου Ίησοΰ Χρίστου του θεοϋ και σωτήρος ημών
βασιλείας των θεοστέπτων καί γαληνότατων ημών δεσποτών Φλαβίων Κωνσταν-

ιο τίνου μεν του ευσεβέστατου καί θεοψηφίστου μεγάλου βασιλέως αιωνίου αύγούστου καί
αυτοκράτορας έτους είκοστοεβδόμου καί μετά ΰπατείαν της αΰτοϋ θεοσόφου
πραότητος έτους τρισκαιδεκάτου Ηρακλείου δε καί Τιβερίου των θεοφύλακτων
αύτοϋ αδελφών έτους είκοστοδευτέρου τη τρισκαιδεκάτη του Φεβρουαρίου μηνός

ΐνδικτιώνος ενάτης.
15

Προκαθημένου του αΰτοϋ ευσεβέστατου καί φιλοχρίστου μεγάλου βασιλέως Κωνσταντίνου
εν τω σεκρέτω του θείου παλατιού τω ούτω έπιλεγομένω Τρούλλω καί κατά κέλευσιν της
αΰτοϋ θεοσόφου γαλήνης παρόντων καί άκροωμένων
Νικήτα του ενδοξότατου από υπάτων πατρικίου καί μαγίστρου των βασιλικών όφφικίων

2ο Θεοδώρου του ενδοξότατου από υπάτων πατρικίου, κόμητος του βασιλικού όψικίου καί
υποστρατήγου Θράκης

Σεργίου του ενδοξότατου από υπάτων πατρικίου
Παύλου του ενδοξότατου από υπάτων πατρικίου
Ιουλιανού του ενδοξότατου από υπάτων πατρικίου καί στρατιωτικού λογοθέτου

25 Κωνσταντίνου του ενδοξότατου από υπάτων πατρικίου καί κουράτωρος του βασιλικού
των Όρμίσδου οίκου

Αναστασίου του ενδοξότατου από υπάτων πατρικίου και τοποτη ρητού του κόμητος
του βασιλικού Ιξκουβίτου

Ιωάννου του ενδοξότατου από υπάτων πατρικίου καί κοιαίστωρος
3ο Πολύευκτου του ενδοξότατου από υπάτων

Θωμα του ενδοξότατου από υπάτων
Παύλου του ενδοξότατου από υπάτων και διοικητού των ανατολικών επαρχιών
Πέτρου του ενδοξότατου από υπάτων
Λεοντίου του ενδοξότατου από υπάτων καί δομεστίκου της βασιλικής τραπέζης.

ΜΤ

2 ή προκομιδή τούτων Μ γινέστω ] γενέσθω Μ 13 φεβρουαρίου ] φή Τ 14 ενάτη? ] θ' Τ
29 ττατρικίου om. Μ κοιαίστωρος] κυαίστορο$ Τ }ΐ Θωμά ... υπάτων om. M
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32.7A5- 5

Piissimus Imperator Constantinus dixit:
In subsequent! eorum prolatio ac lectio fiat.

ACTIO SEPTIMA 5

In nomine domini lesu Christi dei et saluatoris nostri imperantibus a deo coronatis
et serenissimis nostris dominis Flauiis Constantino quidem piissimo et a deo decreto
magno principe perpetuo augusto et imperatore anno uicesimo septimo et post
consolatum eius a deo instructae mansuetudinis anno tertio decimo Heraclio uero 10
atque Tiberio a deo conseruandis eius fratribus anno uicesimo secundo tertia
decima die mensis Februarii indictionis nona.

Praesedente eodem piissimo et Christo dilecto magno imperatore Constantino in secretario
sacri palatii quod cognominatur Trullus et ex iussione eius a deo instructae serenitatis 15
praesentibus et audientibus
Niceta glorioso exconsule patricio et magistro imperialium officiorum
Theodoro glorioso exconsule patricio et comite imperialis obsequii et substratego Thraciae
Sergio glorioso exconsule patricio
Paulo glorioso exconsule patricio 20
luliano glorioso exconsule patricio et militari logotheta
Constantino glorioso exconsule patricio et curatore imperialis domus Hormisdae
Anastasio glorioso exconsule patricio et locum agente comitis imperialis excuuiti
lohanne glorioso exconsule patricio et quaestore
Polyeucto glorioso exconsule 25
Thoma glorioso exconsule
Paulo glorioso exconsule et dispositore orientalium prouinciarum
Petro glorioso exconsule
Leontio glorioso exconsule et domestico imperialis mensae.

VPG BR MNL(7) K

i-z piissimus ... fiat om. M z prolatio ] probatio V ac lectio ] ac actio K 5 septima ] VIIma

V VII PG B 7 domini nostri iesu G christi ] cristi K dei om. VPG 8 a om. B L
9 uicesimo septimo ] XXVII V uicessimo septimo P XXVIIII B uicesimo VIII0 RG ui-
gesimoseptimo K 10 consolatum ] consulatum RG K tertio decimo ] XIII V BR ΧΙΙΓ0 PG
heraclio ] heracleo BR 11 tiberio ] tyberio P R uicesimo secundo ] XXm° secundo V uicessimo
secundo P XXII BR uicesimo ΙΓ G 11 - iz tertia decima ] terciadecima V XIII. BR
tercia Xa G iz februarii ] febrii V febrarii P frbo G indictionis ] indictione BRG K
nona ] VIIII BG .IX. R 14 praesedente ] presidente G K resedente N imperatore magno B K
15 -16 serenitatis in praesentibus VP 17 niceta ] nicaeta P viceta R patricio ] patritio B K
imperialium ] imperialis VPG officiorum ] offitiorum V K 18 patricio ] patritio V B K comite ]
comiti V comitis G obsequii ] obsequi VP 19 patricio ] patritio V B K zo patricio ]
patritio V B K zi exconsule ] exconsel V1 exconsol Vz patricio ] patritio V B K militari ]
militani B logotheta ] logotha V logotecha R zz patricio ] patritio B K hormisdae ]
hormiste Pz Z3 patricio ] patritio B K comitis ] comiti P2G excuuiti] excubiti BR K 14 - Z5
iohanne ... exconsule om. VP 2.4 patricio] patritio B K ±5 polyeucto ] polieucto G K z6
thoma ] thomo V glorioso om. V exconsule + patritio V patricio PG 17 dispositore ]
dispensatore R prouinciarum ] prouintiarum V B Z9 exconsule patritio et K
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l8i 31806-3*9 A ii

Συνελθούσης δε και της αγίας και οικουμενικής συνόδου της κατά βασιλικόν Θέσπισμα
συναθροισθείσης εν ταύτη τη Θεοφυλάκτω και βασιλίδι πόλει, τουτέστι
Θεοδώρου και Γεωργίου των ευλαβέστατων πρεσβυτέρων και Ιωάννου του ευλαβέστατου

διακόνου επεχόντων τον τόπον του όσιωτάτου και άγιωτάτου πάπα της πρεσβυτέρας
5 'Ρώμης Αγάθωνος καί

Γεωργίου του όσιωτάτου και άγιωτάτου αρχιεπισκόπου ταύτης της μεγαλώνυμου
Κωνσταντινουπόλεως νέας 'Ρώμης και

Πέτρου του θεοφιλέστατου πρεσβυτέρου μονάχου και τοποτηρητοΰ του θρόνου της
Άλεξανδρέων μεγαλοπόλεως και

ίο Μακαρίου του όσιωτάτου αρχιεπισκόπου Θεουπόλεως Αντιοχείας καϊ
Γεωργίου του ευλαβέστατου πρεσβυτέρου μονάχου καί άποκρισιαρίου Θεοδώρου του

όσιωτάτου τοποτηρητοΰ του θρόνου Ιεροσολύμων
Ιωάννου επισκόπου πόλεως Πόρτου, Άβουνδαντίου επισκόπου πόλεως Πατέρνου, Ιωάν-

νου επισκόπου πόλεως 'Ρηγίου, επεχόντων τον τόπον της κατά την πρεσβυτέραν
u 'Ρώμην όσίας των εκατόν είκοσι πέντε θεοφιλών επισκόπων συνόδου των και δι' οίκείων

υπογραφών δηλουμένων εν τη γενομένη προς τον εΰσεβέστατον βασιλέα Κωνσταντϊνον
παρ' αυτών αναφορά καί

Θεοδώρου του ευλαβέστατου πρεσβυτέρου καί τοποτηρητοΰ του θεοφιλέστατου αρχιεπι-
σκόπου 'Ραβέννης Θεοδώρου

20 Βασιλείου επισκόπου πόλεως Γορτύνης της Κρητών νήσου
Θεοδώρου επισκόπου Εφέσου
Σισινίου επισκόπου Ηράκλειας Θράκης
Γεωργίου επισκόπου Κυζίκου
Πέτρου επισκόπου Νικομήδειας

is Φωτίου επισκόπου Νικαίας
Ιωάννου επισκόπου Χαλκηδόνος
Θεοδώρου επισκόπου Μελιτηνής
Σισινίου επισκόπου Ίεραπόλεως Φρυγίας

ΜΤ
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327D6-33oAi3 ACT1O SEPTIMA 183

Conueniente autem et sancta ac uniuersali synodo, quae per imperialem sanctionem
congregata est in hac a deo conseruanda regia urbe, id est
Theodore et Georgio uenerabilibus presbiteris et lohanne uenerabili diacono locum

praesentantibus sanctissimi ac beatissimi papae antiquae Romae Agathonis et
Georgio uenerabili et sanctissimo archiepiscopo huius magnae Constantinopoleos nouae s

Romae et
Petro deo amabili presbitero monacho et uicario sedis Alexandriae magnae ciuitatis et
Machario uenerabili archiepiscopo Theopoleos Antiochiae et
Georgio relegioso presbitero monacho et apochrisiario Theodori uenerabilis <(loci serua-

tore) sedis Hierusolimorum 10
lohanne episcopo ciuitatis Portuensis, Abundantio episcopo ciuitatis Paternensis, lohanne

episcopo ciuitatis Regitanae, locum agentibus uenerabilis, quod circa antiquam Romam
est, centum uiginti quinque deo amabilium episcoporum concilii, qui etiam per proprias
subscriptiones declarantur in suggestione ab eis facta ad piissimum principem Con-
stantinum et 15

Theodore relegioso presbitero et locum seruante deo amabilis Theodori archiepiscopi
Rauennae

Basilio episcopo ciuitatis Gortinae insulae Cretae
Theodore episcopo Ephesi
Sisinnio episcopo Heracliae Thraciae 20
Georgio episcopo Cizici
Petro episcopo Nicomediae
Photio episcopo Niciae
lohanne episcopo Calcedone
Theodoro episcopo Melitinae 25
Sisinnio episcopo Hierapoleos Phrigiae

VPG BR K

i et ont. BR ac ] atque K uniuersali ] uniuersale K synodo ] sinodo V B imperialem ]
imperialis VPG 2 a om. G conseruanda ] conuersanda V B conseruandis R urbe ] urbae
V 3 uenerabili ] uenerabile VP K 4 praesentantibus ] repraesentantibus VPG agathonis ]
agatonis B K 5 uenerabili et ] uenerabile atque K sanctissimo ] sanctissimi B archiepiscopo
om. K Constantinopoleos ] constantinopoleus BR Constantinopoleos archiepiscopo nouae K 7
deo om. B amabili ] amabile VP R K presbitero ] prbm VP praesbytero B et1 om. G
alexandriae ] alexandrinae VPG ciuitatis ] ciuitate V 8 machario ] macario P BR uenerabili ]
uenerabile VP theopoleos ] theopoleus BR antiochiae ] antihociae V anthiochiae G 9
relegioso ] religioso RG K presbitero ] brbro V praesbytero B apochrisiario ] apocrisario V
apocrisiario G K theodori ] theodoro K 9-10 τοποτηρητοΰ = <loci seruatore) om. VPG BR Κ
ίο hierusolimorum ] hierosolimorum PG hyerosolimorum Κ ιι ciuitatis1 ] ciuitate VPG
ciuitatis2 ] ciuitate VPG 12. regitanae ] regiatane V uenerabilis ] uenerabile V uenerabilibus Κ
quod ] qui VP Β 13 centum uiginti quinque ] CXXV VPG Β ±6 theodoro glorioso atque religioso Κ
relegioso ] religioso RG Κ presbitero ] praesbytero B et monacho locum BR et monacho et
locum G seruante et deo V seruante ] seruantem B K theodori deo amabilis K 18
ciuitatis] ciuitate VPG gortinae ] gurtine B K 20 thraciae ] traciae G K 2.0-2.1 thraciae ...
episcopo om. BR 2,1 cizici ] cyzici B 23 photio ] fotio B focio R niciae ] nitiae VG
2.4 calcedone ] calcedonem V chalcedone P B calcedoniae G 25 theodoro ] thaeodoro V
melitinae ] melitaenae P militenae B'R melitenae B2 meletinae K 26 phrigiae ] phrygiae
P frigiae BR K

13 i Acta conciliorum oecumenicorum Il/II/i
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Μακρόβιου έτησκόττου Σελευκείας Ίσαυρία$
Γεωργίου επισκόπου Βυζίης Θράκης
Γρηγορίου επισκόπου Μιτυλήνης
Σεργίου επισκόπου Σηλυβρίας

5 Ανδρέου επισκόπου Μεθύμνης
θεογνίου επισκόπου Κίου
Γεωργίου επισκόπου Καμουλιανών
Αντωνίου επισκόπου Ύπαίπων
Γενεσίου επισκόπου Άναστασιουπόλεως

ίο Πλάτωνος επισκόπου Κίννης
Ιωάννου επισκόπου Δασκυλίου
Θεοδώρου επισκόπου Ίουστινιανουπόλεως Γόρδου
Θεοδώρου επισκόπου Βερίσσης
Στεφάνου επισκόπου Ηράκλειας Πόντου

u Λογγίνου επισκόπου Τίου
Δομετίου επισκόπου Πλουσιάδος
Σολομώνος επισκόπου Κλανέου
Ιωάννου επισκόπου Μύνδου
Γεωργίου επισκόπου Κώου

20 Γρηγορίου επισκόπου Καντάνου
Ιωάννου επισκόπου Λάππη$
ΕΟλαλίου επισκόπου Ζηνωνουπόλεως
Κωσταντίνου επισκόπου Δαλισάνδου
Θεοδώρου επισκόπου Όλβη$

25 Θεοφάνους πρεσβυτέρου και ηγουμένου του εν Σικελία ευαγούς μοναστηρίου επιλεγομένου
Βαΐων

Γεωργίου πρεσβυτέρου καί μονάχου μονής των "Ρενάτης διακείμενης [ωσαύτως] κατά την
πρεσβυτέραν 'Ρώμην

Κόνωνος και Στεφάνου πρεσβυτέρων και μοναχών μονής επιλεγόμενης Δόμου Άρσικίας
Μ διακείμενης <ώσαύτως> εν τη πρεσβυτέρα 'Ρώμη

ΜΤ

2. βυζίης ] βιζύη5 Τ 5 μεθύμνη? ] μιθύμνη$ Μ 8 ΰττσίπων ] ύττέττων Τ ιι έττισκόττου του
δσσκυλίου Τ ίο γρηγορίου ] yecopyiou Μ καντάνου ] καντανοΰ Μ ϋ ζηνωνουττόλεω$ ]
ζηνουττόλεοος Μ ζηνονουττόλΕωξ Τ2 2.3 δαλισάνδου ] δαλισανδοϋ Μ 2.5 s^otyo s om. M
Ζ7 ~ 2-8 + 2.9 - 30 comm. Lat. zj φενάτη5 ] βενσ τη5 Τ 3° similiter = <ώσαύτως> om. MT
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Macrobio episcopo Seleuciae Hisauriae
Georgio episcopo Biziae Thraciae
<(Gregorio) episcopo Metilenae
Sergio episcopo Silimbriae
Andrea episcopo Metimnae 5
Theognio episcopo Cii
Georgio episcopo Camuliani
Antonio episcopo Hypepon
Genesio episcopo Anastasiopoleos
Platone episcopo Cinnae 10
lohanne episcopo Dascilii
Theodoro episcopo lustinianopoleos Gurdi
Theodore episcopo Uerissae
Stephano episcopo Heracliae Ponti
(Longino) episcopo Tii 15
Dometio episcopo Plusiados
Salomone episcopo Claneu
lohanne episcopo Myndi
Georgio (episcopo) Choensi
Gregorio episcopo Cantani 20
lohanne episcopo Lappis
Eulalio episcopo Zinonopoleos
Constantino episcopo Dalisandu
Theodoro episcopo Olbis
Theophane presbitero et abbate uenerabilis monasterii Siciliae quod cognominatur Baias is
Georgio presbitero et monacho monasterii Renati positi in antiqua Roma
Conone et Stephano presbiteris et monachis monasterii qui cognominatur Domus Arsicia

positi similiter in antiqua Roma

VPG BR K

ι seleuciae ] releuciae VP sileuciae BR seleutiae G hisauriae ] isauriae V hisariae B
hysauriae R Κ τ. biziae ] byzois Β bizois RG uiziae Κ thraciae ] trachiae V tracie
G Κ 3 γρηγορίου = {gregorio > ] georgio VPG BR Κ metilenae ] metylene P mitylenae B
mitilene R 4 silimbriae ] sylimbriae PG R silymbriae B 5 andrea ] andraea VP metimnae ]
metinne V methemnae BR 6 theognio ] thaeognio V teognio G K 7 camuliani ] camu-
lianae BR 8 hypepon ] hipepon V ypepon B2R K 9 genesio ] genesi B anastasiopoleos ]
anastasionopoleos V anastasiopoleus BR aenestasiopoleos G 10 platone ] p....tone B ras.
ii dascilii ] dascylii P B 12. iustinianopoleos ] iustiani poleus B1 iustiniani poleus B*R gurdi ]
gardi G 14 Stephano ] stefano P 15 λογγίνου = (longino) ] leontio VPG BR Κ tii ] cii G
16 dometio ] domecio BR 17 salomone ] solomone P cianeu ] clanei BR 18 myndi ] mindi V
19 επισκόπου = <episcopo]> om. VPG BR Κ choensi ] choensae BR coensi G K zo gregorio ]
georgio BRG Κ cantani ] cantanae BR 2.2. eulalio ] eolalio Β zinonopoleos ] zynopoleos V
zinopoleus B1 zinonopoleus B2R 15 dalisandu ] dalisandi BR dalisandii G 2.5 theophane ]
theofane P R presbitero ] praesbytero B abbate ] abate K siciliae ] syciliae P om. BR
quod ] qui BR cognominatur ] apellatur BR 26 presbitero ] praesbytero B monacho ] mon B
monaco K renati ] senati VP 2.6 — z8 in ... positi om. K 2,7 conone ] canone G presbiteris ]
praesbyteris B qui ] quod G cognominatur ] apellatur BR arsicia ] arsitia VG K
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Αναστασίου πρεσβυτέρου και μονάχου των ευκτήριων του εν Κωνσταντινουπόλει ευαγούς
πατριαρχείου και

Στεφάνου πρεσβυτέρου και μονάχου του μαθητού Μακαρίου του όσιωτάτου αρχιεπισκό-
που Θεουπόλεως Αντιοχείας.

5

Και καθεσθέτων των ενδοξότατων πατρικίων και υπάτων και πάντων των όσιωτάτων
και θεοφιλών επισκόπων κατά τάξιν εν τω αϋτω του Τρούλλου σεκρέτω, προκειμένων εν
μέσω των αγίων και αχράντων ευαγγελίων, Παύλος ό μεγαλοπρεπέστατος άσηκρή-
τις και βασιλικός σεκρετάριος είπε'

ίο Μέμνηται ή Θεοσόφος υμών βασιλεία, ως κατά την χθες ήμέραν ύπέσχοντο Θεόδωρος
και Γεώργιος οι θεοσεβέστατοι πρεσβύτεροι και Ιωάννης ό θεοσεβέστατος διάκονος οι τον
τόπον επέχοντες του άγιωτάτου πάπα του αποστολικού θρόνου της πρεσβυτέρας 'Ρώμης
Αγάθωνος και οί συνόντες αΰτοΐς θεοφιλείς επίσκοποι {και ευλαβέστατοι κληρικοί) και
μοναχοί προκομίζειν χρήσεις αγίων και εκκρίτων πατέρων σαφώς διαγορευούσας δύο

ΐ5 θελήματα φυσικά και δύο ενεργείας φυσικάς επί της (ένσάρκου) οικονομίας του κυρίου
ημών Ίησοϋ Χρίστου του αληθινού θεοϋ ημών, προσεπιτούτοις καί βέβηλων αιρετικών
χρήσεις δηλούσας εν θέλημα καί μίαν ένέργειαν, και ύποβάλλομεν προς το παριστάμενον.
Ό ευσεβέστατος βασιλεύς Κωνσταντίνος είπε"

Προκομιζέτωσαν οί τον τόπον επέχοντες Αγάθωνος του άγιωτάτου πάπα 'Ρώμης τάς
20 έπιμνησθείσας αύτοΐς χρήσεις.

Kai προεκόμισαν κωδίκιον έχον εν προγραφή ούτως' „Χρήσεις αγίων και εκκρίτων πατέ-
ρων παριστώσαι δύο θελήματα και δύο ενεργείας επί του κυρίου καί θεοϋ και σωτήρος
ημών Ίησοϋ Χρίστου", όπερ λαβών Στέφανος (ό ευλαβέστατος) πρεσβύτερος και μοναχός
μονής επιλεγόμενης Δόμου Άρσικίας, εις τυγχάνων των εκ μέρους του αποστολικού θρόνου

is της πρεσβυτέρας 'Ρώμης, άνέγνω από αρχής μέχρι τέλους τάς τε των αγίων και εκκρίτων
πατέρων χρήσεις καί τάς των βέβηλων αιρετικών.
Ό ευσεβέστατος βασιλεύς Κωνσταντίνος είπε'

Των νυν προκομισθεισών και άναγνωσθεισών χρήσεων παρά των του μέρους Αγάθωνος
του άγιωτάτου πάπα 'Ρώμης την εϊδησιν εΐληφότων ημών λεγέτωσαν (Θεόδωρος καί

30 Γεώργιος οι θεοσεβέστατοι πρεσβύτεροι και Ιωάννης ό θεοσεβέστατος διάκονος), εί και

ΜΤ

ι του ] των Τ y κατά τάξιν ] κατ" άξίαν Μ 8 — 9 άσηκρήτις ] άσεκρέτη; Τ 13 et relegiosi
clerici = {καί ... κληρικοί) om. ΜΤ 15 incarnationis = <(ένσάρκου) orn. ΜΤ 23 relegiosus = (
ευλαβέστατος) om. ΜΤ 25 καί εκκρίτων om. Μ 29 — 3° {θεόδωροζ ... διάκονο?) om. ΜΤ
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Anastasio presbitero et monacho oratoriorum uenerabilis patriarchii Constantinopoleos
Stephane presbitero et monacho discipulo Macari <uenerabilis> archiepiscopi Theopoleos

Antiochiae.

Et resedentibus gloriosis patriciis et consulibus et omnibus uenerabilibus et deo amabilibus 5
episcopis ex ordine in eodem secretario Trullo, praepositis in medio sanctis et inmaculatis
euangeliis, Paulus magnificus a secretis et imperialis secretarius dixit:

Meminit a deo instructum uestrum Imperium, quod externo die polliciti sunt Theodorus
et Georgius deo amabiles presbiteri et lohannes deo amabilis diaconus locum praesentan-
tibus sanctissimi papae apostolicae sedis antiquae Romae Agathonis et qui cum eis sunt 10
deo amabiles episcopi et relegiosi clerici et monachi proferre testimonia sanctorum <et
probabilium) patrum luce clarius praedicantia duas uoluntates naturales et duas opera-
tiones naturales in incarnationis dispensatione domini nostri lesu Christi ueri dei nostri,
insuper et profanorum hereticorum testimonia manifestantia unam uoluntatem et unam
Operationen!, et suggerimus quid uidetur. 15
Piissimus imperator Constantinus dixit:

Proferant qui locum adimplent Agathonis sanctissimi papae Romani memorata ab eis
testimonia.
Et protulerunt codicem suprascriptum ita: „Testimonia sanctorum ac probabilium patrum
demonstrantia duas uoluntates et duas operationes in domino deo et saluatore nostro lesu 20
Christo", quem accipiens Stephanus relegiosus presbiter et monachus monasterii quod
cognominatur Domus Arsicia, unus existens partis apostolicae sedis antiquae Romae, et
relegit ab initio usque ad finem tarn sanctorum ac probabilium patrum testimonia quamque
profanorum hereticorum.
Piissimus imperator Constantinus dixit: 25

Prolatorum nunc testimoniorum atque relectorum a parte sanctissimi Agathonis papae
Romani scientiam percipientibus nobis aedicant Theodorus et Georgius uenerabiles presbi-

VPG BR MNL(s) K

ι presbitero ] praesbytero B monacho ] monaco K oratoriorum ] horatoriorum V Oratorium
G patriarchii ] patriarchi RG Constantinopoleos ] constantinopoleus BR 2 monacho ] monaco
K macari ] machari G macharii R K (uenerabilis) archiepiscopi ] episcopi VPG K ar-
chiepiscopi BR theopoleos ] theopoleus BR K1 5 resedentibus ] residentibus VG K gloriosis ]
gloriosissimis BR patriciis ] patritiis B K et consulibus ] exconsulibus VPG 6 secretario ]
secratario N trullo ] trulli ML K inmaculatis ] immaculatis M ja. om. B ex R 8
externo ] hesterno MN die ] diae V theodorus ] theodoros V thodorus B 9 presbiteri ]
prbris V praesbyteri B iohannes ] iohannis B amabilis ] amabiles V amalis G1 9 — 10
praesentantibus ] praesentantes M 10 sanctissimi papae ] sanctissimo papa G agathonis ] agatonis
L K eis ] eo G K 11 relegiosi ] religiosi RG NL K reliqui M monachi ] monaci K
testimonia sanctorum ] testimonias sanctorum V1 11-12 και έκκρίτωυ = <et probabilium) om. VPG BR
MNL K 12 naturales uoluntates G duas ] duos B 12-13 naturales operationes G K 13
incarnationis ] incarnationes V B1 dispensatione incarnationis K 14 insuper ] super B profa-
norum ] prophanorum RG N K hereticorum om. M 15 suggerimus ] suggerrimus VP quid ]
quod B'R 16 Constantinus imperator G 17 qui ] qu P1 agathonis ] aghathonis G agatonis
L K romani ] romanae BR 19 patrum ac probalium G 20 et saluatore ] exsaluatore VP
saluatore ] saluatori G NL 21 christo ] cristo K relegiosus ] religiosus RG MNL K monachus ]
monacus K quod ] qui V N 22 arsicia ] arsitia VG NL K existens ] exsistens P B2 23
relegit ] religit M probabilium ] probalium G 24 profanorum ] prophanorum L K 26 a om.
M agathonis ] agatonis L K 27 romani ] romanae BR scientiam ] seiende NL aedicant ]
aedificant VG edicant BR ML K
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ετέρας βούλονται προκομίζειν χρήσεις.
Θεόδωρος και Γεώργιος οι θεοσεβέστατοι πρεσβύτεροι και Ιωάννης ό θεοσεβέστατος
διάκονος εΐττον

Ei καΐ ττλείστας ετέρας εύπόρως εχομεν χρήσεις προαγαγεΐν, αλλ' ουν δια το μη όχλον
5 ττροσττοιήσαι ταΐς θεοσόφοις υμών άκοαΐς, ταύταις άρκούμεθα προς την αληθείας άπόδειξιν.

αίτοΰμεν δε το θεοστήρικτον υμών κράτος έρωτηθήναι Γέώργιον τον άγιώτατον άρχιεπί-
σκοττον ταύτης της Θεοφύλακτου υμών και βασιλίδος πόλεως και την υπ' αυτόν σύνοδον,
έτι δε και Μακάριον τον όσιώτατον άρχιεπίσκοπον της Άντιοχέων πόλεως και τους υπ"
αυτόν επισκόπους, εί στοιχοΰσι πάση τη δυνάμει των άναγνωσθεισών δύο αναφορών,

ίο τουτέστι του άγιωτάτου πάπα Αγάθωνος του αποστολικού θρόνου της πρεσβυτέρας
'Ρώμης και της υπ* αυτόν συνόδου.
Γεώργιος ό άγιώτατος αρχιεπίσκοπος Κωνσταντινουπόλεως και Μακάριος ό όσιώτατος
αρχιεπίσκοπος Αντιοχείας και οί συν ούτω εΐπον

Ευσεβέστατε δέσποτα, αίτοΰμεν τα ίσα των είρημένων αναφορών κομίσασθαν έντυγ-
ΐ5 χάνοντες γαρ και άντιβάλλοντες τάς εν αύταΐς έγκειμένας των αγίων και έκκρίτων πατέρων

χρήσεις προς τα βιβλία του εύαγοος των ένταϋθα πατριαρχείου καθ' έτερον την δέουσαν
άπόκρισιν παρέχομεν.
Ό ευσεβέστατος βασιλεύς Κωνσταντίνος εΤπεν

Ανυπερθέτως το αίτηθέν γινέσθω. το δε προκομισθέν κωδίκιον εκ των επεχόντων τον
ίο τόπον του άγιωτάτου πάπα 'Ρώμης υπό σφραγίδα των τε ενδοξότατων αρχόντων και

αμφοτέρων των μερών γινέσθω κατά μίμησιν των υπό Μακαρίου του θεοφιλέστατου
αρχιεπισκόπου Αντιοχείας έπιδοθέντων κωδικίων.
Και έσφραγίσθη.

ΜΤ

6 έρωτηθήναι ] ένωτισθήναι Μ 13 ούτω ΜΤ ] αύτοΐξ? 14 ίσα ] ήσα Τ ι6 των om. M
ι8 Κωνσταντίνο; ό Ευσεβέστατος βασιλεΰζ Μ ιζ κωδικίων ] κωδίκων Μ
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teri et Johannes uenerabilis diaconus, si et alia uellint proferre testimonia.
Theodoras et Georgius uenerabiles presbiteri et lohannes uenerabilis diaconus dixerunt:

Licet et plura alia nobis idoneum est proferre testimonia, sed ne fastidium ingeramus
deo instructis auribus uestris, haec sufficiunt nobis ad ueritatem demonstrandam. petimus
autem a deo firmatam uestram fortitudinem interrogari Georgium sanctissimum archiepi- s
scopum huius a deo conseruandae uestrae regiae urbis et subiacentem ei synodum, nee
non et Macarium uenerabilem archiepiscopum Antiochiae ciuitatis et subiectos ei episco-
pos, si conuenit eis omnis tenor relectarum duarum suggestionum, id est Agathonis
sanctissimi papae apostolicae sedis antiquae Romae et concilii ei subiacentis.
Georgius sanctissimus archiepiscopus Constantinopoleos et Macarius sanctissimus archi- 10
episcopus Antiochiae et qui cum eis erant dixerunt:

Piissime domine, petimus ut exemplaria praedictarum suggestionum percipiamus; re-
currentes namque et conferentes testimonia, quae in eis sunt sanctorum probabilium
patrum, cum codicibus uenerabilis huius patriarchii in subsequent! conpetens dabimus
responsum. 15
Piissimus imperator Constantinus dixit:

Citra dilationem quod postulatum est fiat, prolatus autem codicellus a praesentantibus
locum sanctissimi papae Romae sub signaculis tam gloriosissimorum iudicum quamque
utrarumque partium fiat ad instar codicellorum, qui a Macario deo amabile archiepiscopo
Antiochiae oblati sunt. 20
Et signatus est.

VPG BR MNL K

ι uenerabilis ] uenerabiles V uellint ] uelint PG MNL K uellent BR ι uenerabiles ] uenerabilis
P' B1 presbiteri ] praesbyteri B diaconus ] subdiaconus K1 4 uestris auribus BR sufficiunt
nobis ] suffitiunt uobis G 6 ei ] eis VPG synodum ] sinodum B 7 macarium ] maccharium V
macharium G MN K uenerabilem om. BR 8 si ] sic VPG N tenor ] tenos NL relectarum ]
relactarum B1 relaectarum Bz agathonis ] agatonis L K 9 sanctissimi ] sanctissime V ei ]
eis K1 10 Constantinopoleos ] constantinopoleus BR macarius ] macharius VG MN 11 antio-
chiae om. K iz exemplaria ] ex pluria V 13 sunt om. M probabilium ] probalium VPG
14 patriarchii ] patriarchi VP'G R subsequent! ] susequente BR conpetens ] competens M 16
constantinus om. M 17 dilationem ] dilectionem VPG L (a - ec) codicellus ] codicellos B co-
dicillos R 18 sanctissimi ] sanctissime VP'G romae ] roma VP'G 19 partium ] parti.um B ras.
patrum R pertium K codicellorum ] codicellos B codicillos R macario ] machario G MN
K amabile ] amabili G ML archiepiscopo ] archiepiscopi VPG 2.0 oblati sunt ] oblatus L
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ΠΡΑΞΙΣ ΟΓΔΟΗ
ΤΟΜΟΥ ΤΡΙΤΟΥ

5 Εν ονόματι του κυρίου και δεσττότου Ίησοϋ Χρίστου του θεοϋ καί σωτήρος ημών
βασιλείας των θεοστέτττων και γαληνότατων ημών δεσποτών Φλαβίων Κωνσταν-
τίνου μεν του ευσεβέστατου και θεοψηφίστου μεγάλου βασιλέως αιωνίου αύγούστου και
αυτοκράτορας έτους είκοστοεβδόμου και μετά ΰπατείαν της αϋτοϋ θεοσόφου
πραότητας έτους τρισκαιδεκάτου Ηρακλείου δε και Τιβερίου των θεοφύλακτων

ίο αυτού αδελφών έτους είκοστοδευτέρου τη εβδόμη του Μαρτίου μηνός
ίνδικτιώνος ενάτης.

Προκαθημένου του αυτοΰ ευσεβέστατου και φιλοχρίστου μεγάλου βασιλέως Κωνσταντίνου
εν τφ σεκρέτω του θείου τταλατίου τω ούτω έπιλεγομένω Τρούλλω καί κατά κέλευσιν της

is αυτοΰ θεοσόφου γαλήνης παρόντων καί άκροωμένων
Νικήτα του ενδοξότατου από υπάτων πατρικίου και μαγίστρου των βασιλικών όφφικίων
Θεοδώρου του ενδοξότατου από υπάτων πατρικίου καί κόμητος του βασιλικού όψικίου

και υποστρατήγου Θράκης
Σεργίου του ενδοξότατου από υπάτων πατρικίου

2ο Παύλου του ενδοξότατου από υπάτων πατρικίου
Ιουλιανού του ενδοξότατου από υπάτων πατρικίου και στρατιωτικού λογοθέτου
Κωνσταντίνου του ενδοξότατου από υπάτων πατρικίου καί κουράτωρος του βασιλικού

οίκου των Όρμίσδου
Αναστασίου του ενδοξότατου από υπάτων πατρικίου καί τοποτη ρητού του κόμητος

25 του βασιλικού έξκουβίτου
Ιωάννου του ενδοξότατου από υπάτων πατρικίου καί κοιαίστωρος
Πολύευκτου του ενδοξότατου από υπάτων
Θωμά του ενδοξότατου από υπάτων
Παύλου του ενδοξότατου από υπάτων καί διοικητού των ανατολικών επαρχιών

so Πέτρου του ενδοξότατου από υπάτων
Λεοντίου του ενδοξότατου από υπάτων καί δομεστίκου της βασιλικής τραπέζης.

Συνελθούσης δε καί της αγίας καί οικουμενικής συνόδου της κατά βασιλικόν θέσπισμα
συναθροισθείσης εν ταύτη τη θεοφυλάκτω καί βασιλίδι πόλει, τουτέστι

ΜΤ

z ογδόη ] η' ΜΤ 3 τρίτου ] γ' Τ -j μεν om. Μ 8 θεοσόφου ] θεοστεφοΰζ Μ ιι ένάτηζ ]
θ' Τ ±7 και om. Τ 2.6 κοια!στωρο5 ] κυαίστορος Τ
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ACTIO OCTAUA

In nomine domini lesu Christi dei atque saluatoris nostri imperantibus diuinissimis
et serenissimis nostris dominis Flauiis Constantino quidem piissimo et a deo decreto 5
magno principe perpetuo augusto et imperatore anno uicessimo septimo et post
consolatum eius a deo instructae mansuetudinis anno tertio decimo Heraclio uero
atque Tiberio a deo conseruandis eius fratribus anno uicessimo secundo septima
die mensis Martii indictione nona.

10
Praesedente eodem piissimo et Christo amatore magno imperatore Constantino in secre-
tario sacri palatii quod cognominatur Trullus et per iussionem eius a deo instructae
serenitatis praesentibus et audientibus
Niceta glorioso exconsule patricio et magistro imperialium officiorum
Theodoro glorioso exconsule patricio et comite imperialis obsequii et substratego Thraciae ^s
Sergio glorioso exconsule patricio
Paulo glorioso exconsule patricio
luliano glorioso exconsule patricio et militari logotheta
Constantino glorioso exconsule patricio et curatore imperialis domus Hormisdae
Anastasio glorioso exconsule patricio et locum agente comitis imperialis excuuiti 20
lohanne glorioso exconsule patritio et quaestore
Polieucto glorioso exconsule
Thoma glorioso exconsule
Paulo glorioso exconsule et dispositore orientalium prouinciarum
Petro glorioso exconsule is
Leontio glorioso exconsule et domestico imperialis mensae.

Conueniente quoque sancta ac uniuersali synodo, quae per imperialem sanctionem con-
gregata est in hac a deo conseruanda regia urbe, id est

VPG BR MNL(n) K

z octaua ] VIII VPG B 4 θεοστέτττωυ = diuinissimis (a deo coronatis) 5 a om. B 6 uicessimo ]
uicesimo VG K septimo ] VIII BRG 7 consolatum ] consulatum G om. K tertio decimo ]
XIII V BR XIIP" PG heraclio ] heraclie V haeraclio P heracleo BR 7-8 uero..
atque B ras. 8 uicessimo ] uicesimo V uicessimo secundo ] .XXII. BRG septima ] VII RG
9 martii ] marcii V indictione ] indiccione V nona ] VIIII G 11 praesedente ] praesidente G K
φιλοχρίστου = christo amatore (christo dilecto) iz sacri ] magni G palatii ] palacii VP 14
niceta ] nicaeta P patricio ] patritio B K 15 patricio ] patritio B K thraciae ] thratiae P
traciae G K 16 patricio ] patritio B K 17 paulo ... patricio V sup. ras. patricio ] patritio B K
18 patricio ] patritio B K militari ] militario VPG 19 patricio ] patritio B K zo excuuiti ]
excubiti BR K 2.1 iohanne ] iohanni VPG patritio ] patricio G quaestore ] quiestore VP
questore RG K zz polieucto ] polieuctu V paulieucto B1 paulyeucto B* exconsule +
patricio G Z3 thoma ] thomo VPG Z4 paulo ... prouinciarum om. K Z4~Z5 paulo ... exconsule
om. G 2.6 leontio ] leoncio V R L 18 quoque ] quoquae P autem BR synodo ] sinodo V
B imperialem ] imperiale PG sanctionem ] decretum VPG Z9 urbe ] urbae V
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Θεοδώρου καϊ Γεωργίου των ευλαβέστατων πρεσβυτέρων και Ιωάννου του ευλαβέστατου
διακόνου επεχόντων τον τόπον του όσιωτάτου και άγιωτάτου πάπα της πρεσβυτέρας
'Ρώμης Αγάθωνος καϊ

Γεωργίου του όσιωτάτου και άγιωτάτου αρχιεπισκόπου ταύτης της μεγαλώνυμου
Κωνσταντινουπόλεως νέας 'Ρώμης και

Πέτρου του θεοφιλέστατου πρεσβυτέρου μονάχου και τοποτηρητοϋ του θρόνου της
Άλεξανδρέων μεγαλοπόλεως και

Μακαρίου του όσιωτάτου αρχιεπισκόπου Θεουπόλεως Αντιοχείας και
Γεωργίου του ευλαβέστατου πρεσβυτέρου μονάχου και άποκρισιαρίου Θεοδώρου του

όσιωτάτου τοποτηρητοϋ του θρόνου Ιεροσολύμων
Ιωάννου επισκόπου πόλεως Πόρτου, Άβουνδαντίου επισκόπου πόλεως Πατέρνου, Ιωάν-

νου επισκόπου πόλεως 'Ρηγίου, επεχόντων τον τόπον της κατά την πρεσβυτέραν
'Ρώμην όσιας των εκατόν είκοσι πέντε θεοφιλών επισκόπων συνόδου των και δι' οικείων
υπογραφών δηλουμένων εν τη γενομένη προς τον εύσεβέστατον βασιλέα Κωνσταντΐνον
παρ' αυτών αναφορά και

Θεοδώρου του ευλαβέστατου πρεσβυτέρου και τοποτηρητοϋ του θεοφιλέστατου αρχιεπι-
σκόπου 'Ραβέννης Θεοδώρου

Βασιλείου επισκόπου πόλεως Γορτύνης της Κρητών νήσου
Θεοδώρου επισκόπου Εφέσου
Σισινίου επισκόπου Ηράκλειας Θράκης
Γεωργίου επισκόπου Κυζίκου
Πέτρου επισκόπου Νικομήδειας
Φωτίου επισκόπου Νικαίας
Ιωάννου επισκόπου Χαλκηδόνος
Θεοδώρου επισκόπου Μελιτηνής
Σισινίου επισκόπου Ίεραπόλεως Φρυγίας
Μακρόβιου επισκόπου Σελευκείας Ίσαυρίας
Γεωργίου επισκόπου Βυζίης Θράκης
Γρηγορίου επισκόπου Μιτυλήνης

ΜΤ
4 αρχιεπισκόπου om. Μ ±3 εκατόν είκοσι πέντε ] ρκε' Τ ι6 πρεσβυτέρου otn. Τ z 5 μελιτηνηξ ]
μελιτήνη; Τ ζ6 επισκόπου om. M z8 βυζίη$ ] βιζύης Τ
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Theodore et Georgio uenerabilibus presbiteris et Johanne uenerabili diacono locum
praesentantibus sanctissimi ac beatissimi papae antiquae Romae Agathonis et

Georgio uenerabili et sanctissimo archiepiscopo huius magnae Constantinopoleos nouae
Romae et

Petro deo amabili presbitero monacho et locum seruante sedis Alexandriae magnae 5
ciuitatis et

Macario uenerabili archiepiscopo Theopoleos Antiochiae et
Georgio relegioso presbitero monacho et apochrisario Theodori uenerabilis locum seruan-

tis sedis Hierusolimorum
lohanne episcopo ciuitatis Portuensis, Abundantio episcopo ciuitatis Paternensis, Johanne 10

episcopo ciuitatis Regitanae, locum repraesentantibus uenerabilis, quod circa antiquam
Romam est, centum uiginti quinque deo amabilium episcoporum concilii, qui etiam
per proprias subscriptiones declarantur in suggestione ab eis facta ad piissimum prin-
cipem Constantinum et

Theodore relegioso presbitero et locum seruante Theodori deo amabilis archiepiscopi is
Rauennae

Basilio episcopo ciuitatis Gortinae insulae Cretae
Theodoro episcopo Ephesi
Sisinnio episcopo Heracliae Thraciae
Georgio episcopo Cizici 20
Petro episcopo Nicomediae
Photio episcopo Niciae
lohanne episcopo Calcedone
Theodoro episcopo Meletinae
Sisinnio episcopo Hierapoleos Phrigiae 25
Macrobio episcopo Seleuciae Hisauriae
Georgio episcopo Biziae Thraciae
Gregorio episcopo Metilenae

VPG BR K

i presbiteris ] praesbiteris B uenerabili ] uenerabile VP K 2 praesentantibus ] repraesentantibus VG
BR sanctissimi ac om. BR beatissimi ] beatissi B papae om. VPG agatonis antiquae
romae K 3 uenerabili ] uenerabile P et ] atque K sanctissimo ] sanctissimi P1 constanti-
nopoleos ] constantinopoleus BR 5 deo B2 add. amabili ] amabile VP1 B et monaco K
locum seruante ] uecario B1 uicario B2R magnae ] magna VP* 7 macario ] machario G K
uenerabili ] uenerabile VP om. G theopoleos ] theopoleus BR teopoleos K antiochiae ]
anthiochiae P R 8 relegioso ] religiöse RG K monacho ] monaco K apochrisario ] apocrisiario
P2GZ R K 8-9 locum seruantis om. B 9 hierusolimorum ] hierosolimorum BG hyerusolimorum
K 10 episcopo1 B2 add. portuensis ] paternensis G2 paternensis ] portuensis G1 11
repraesentantibus ] agentibus B antiquam om. VPG K 12 centum uiginti quinque ] CXXV VPG B
deo amabilium ] uenerabilium VPG K consilii et qui B 13 suggestione ] subgestione G' 14 et
om. VPG 15 theodoro ] theodorum B relegioso ] religioso G K presbitero ] praesbitero B
seruante ] seruantem B 17 gortinae ] gurtinae B K 18 ephesi ] efesi VP aephesi B2 ephesy
R 19 heracliae ] haeracliae P heraclite B herachiae G thraciae ] trachiae P thratiae
B traciae RG K 2.0 cizici ] cyzici BR zz photio ] fotio B focio R phocio G
niciae ] nitiae V 2.3 calcedone ] calchedone V chalcedoneae P calcedoniae G calcedonae
BR K 24 meletinae ] meletu VP K meletii G melitenae BR 25 sisinnio ] sisinno B
hierapoleos ] herapoleos V hiemapoleos G hierapoleus BR phrigiae ] frigiae BR K 26
seleuciae ] releutiae V releuciae P sileutiae BR seleutiae G 27 biziae ] bizois B byziae
G uiziae K 28 gregorio ] georgio BG metilenae ] merylenae P B
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Σεργίου επισκόπου Σηλυβρίας
Ανδρέου επισκόπου Μεθύμνης
Θεογνίου επισκόπου Κίου
Γεωργίου επισκόπου Καμουλιανών

s Αντωνίου επισκόπου Ύπαίπων
Γενεσίου επισκόπου Άναστασιουπόλεως
Πλάτωνος επισκόπου Κίννης
Ιωάννου επισκόπου Δασκυλίου
Θεοδώρου επισκόπου Ίουστινιανουπόλεως Γόρδου

ίο Θεοδώρου επισκόπου Βερίσσης
Στεφάνου επισκόπου Ηράκλειας Πόντου
Λογγίνου επισκόπου Τίου
Δομετίου επισκόπου Πλουσιάδος
Σολομώνος επισκόπου Κλανέου

is Ιωάννου επισκόπου Μύνδου
Γεωργίου επισκόπου Κώου
Γρηγορίου επισκόπου Καντάνου
Ιωάννου επισκόπου Λάππης
Εΰλαλίου επισκόπου Ζηνωνουπόλεως

20 Κωνσταντίνου επισκόπου Δαλισάνδου
Θεοδώρου επισκόπου Όλβης
Θεοφάνους πρεσβυτέρου και ηγουμένου του εν Σικελία ευαγούς μοναστηρίου επιλεγομένου

Βαΐων
Γεωργίου πρεσβυτέρου και μονάχου μονής των 'Ρενάτης διακείμενης κατά την πρεσβυτέραν

25 'Ρώμην
Κόνωνος και Στεφάνου πρεσβυτέρων και μοναχών μονής επιλεγόμενης Δόμου Άρσικίας

διακείμενης ωσαύτως κατά την πρεσβυτέραν 'Ρώμην
Αναστασίου πρεσβυτέρου καί μονάχου των ευκτήριων του εν Κωνσταντινουπόλει ευαγούς

πατριαρχείου και
30 Στεφάνου πρεσβυτέρου και μονάχου του μαθητοΰ Μακαρίου του όσιωτάτου αρχιεπι-

σκόπου Θεουπόλεως Αντιοχείας.

ΜΤ

2. μεθύμνης ] μιθύμνης Μ 5 Οτταίττων ] ϋττέπων Τ 8 έτπσκόπου του δασκυλίου Τ 15 μύνδου ]
μίνδου Τ ±7 κσντάνου ] καντανοΰ Μ ζο δαλισάνδου ] δαλισσνδοΰ Μ
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Sergio episcopo Silimbriae
Andrea episcopo Metimnae
Theognio episcopo Cii
Georgio episcopo Camulianorum
Antonio episcopo Hypepon s
Genesio episcopo Anastasiopoleos
Platone episcopo Cinnae
Johanne episcopo Dascilii
Theodoro episcopo lustinianopoleos Gurdi
Theodore episcopo Uerissae 10
Stephane episcopo Heracliae Ponti
Longino episcopo Tu
Dometio episcopo Plusiados
Salomone episcopo Cianeu
Johanne episcopo Myndi 15
Georgio episcopo Coensae
Gregorio episcopo Cantani
lohanne episcopo Lappis
Eulalio episcopo Zinonopoleos
Constantino episcopo Dalisandi 20
Theodoro episcopo Olbis
Theophane presbitero et abbate uenerabilis monasterii Siciliae quod cognominatur Baias
Georgio presbitero et monacho monasterii Renati positi in antiqua Roma
Conone et Stephano presbiteris et monachis monasterii quod cognominatur Domus Arsicia

positi similiter in antiqua Roma 25
Anastasio presbitero et monacho oratoriorum uenerabilis patriarchii Constantinopoleos

et
Stephano presbitero et monacho discipulo Macari uenerabilis archiepiscopi Theopoleos
Antiochiae.

VPG BR K

i silimbriae ] silymbriae BR z andrea ] andree V andreae B metimnae ] metymne P me-
thenne BR 3 theognio ] theogni B theogenio R N 4 camulianorum ] camuliane BR 5
antonio ] antanio V hypepon ] ypepon BR K 6 genesio ] geneseo V genesi B anastasio-
poleos ] anastasiopoleus BR 7 platone ] platonae B cinnae ] cynnae P K cymnae G 9
theodoro ] theodorii B lustinianopoleos ] iustinianopoleus BR N gurdi ] gardi G 11 Stephano ]
sthephano B . heracliae ] eracliae B 14 saloraone ] Salomon V solomone P salamone B
cianeu ] clanei BR 15 myndi ] mindi V 16 episcopo om. G coensae ] cohense V choensae
BR coense K 17 gregorio ] gg V gfeg P georgio BRG cantani ] cantane BR
19 eulalio ] elilalio V eolalio B eolalie R zinonopoleos ] zinopoleos V zinunopoleos PC
zinonopoleus BR 2.0 dalisandi ] dalisanti V dalisandu K 22. presbitero ] praesbytero B si-
ciliae ] sicilia VP siciliae quod cognominatur ] qui BR quod ] quam VP 23 presbitero ]
presbytero B monacho ] monaco K 2.4 conone ] canone G presbiteris ] presbyteris B mo-
nachis ] monacis K monasterii ] monasteri B1 quod ] quam VP qui BR arsicia ] arsitia
VG K 25 roma ] romana P 26 anastasio ] anastasi V monacho ] monaco K oratoriorum J
oraturiorum V Oratorium P'G patriarchii ] patriarchi VPG Constantinopoleos ] constantino-
politano V1 constantinopolitani V2PG K constantinopoleus BR z8 presbitero ] presbytero B
discipulo ] discipuli VPG macari ] macarii V R macharii G K uenerabilis ] uenerabili VP
o/?!. BR archiepiscopi ] arciepiscopi V theopoleos ] theopoleus BR 2.9 antiochiae ] anthiochiae
G
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Koci καθεσθέντων των ενδοξότατων πατρικίων και υπάτων και πάντων των όσιωτάτων
και θεοφιλών επισκόπων κατά τάξιν εν τω ούτω του Τρούλλου σεκρέτω, προκειμένων εν
μέσω των αγίων και αχράντων ευαγγελίων, Παΰλο$ ό μεγαλοπρεπέστατος άσηκρή-
τις και βασιλικός σεκρετάριος εΤπεν

s Επί μνήμης φέρει το θεόστεπτον υμών κράτος, ως κατ' οίκείαν αίτησιν τη προλαβούση
συνελεύσει τα ίσα κομισάμενοι των σταλεισών δύο αναφορών προς την Θεοστήρικτον
υμών γαλήνην παρά Αγάθωνος του άγιωτάτου και μακαριωτάτου πάπα της πρεσβυτέρας
'Ρώμης και της κατ' αυτόν συνόδου, Γεώργιος τε ό άγιώτατος αρχιεπίσκοπος της θεοφύ-
λακτου ταύτης και βασιλίδος πόλεως και Μακάριος ό όσιώτατος αρχιεπίσκοπος Αντιοχείας

ίο και οι συν αυτοΐς θεοφιλείς επίσκοποι ϋπέσχοντο τούτοις έντυγχάνοντες καθ' έτερον την
δέουσαν παρέχειν άνταπόκρισιν και υποβάλλομεν προς το παριστάμενον.
Ό ευσεβέστατος βασιλεύς Κωνσταντίνος είπε'

Λεγέτω Γεώργιος ό άγιώτατος αρχιεπίσκοπος της θεοφύλακτου ημών ταύτης και
βασιλίδος πόλεως και Μακάριος ό όσιώτατος αρχιεπίσκοπος Αντιοχείας και ή υπ' αυτούς

is σύνοδος, εί στοιχοΰσι τη δυνάμει των σταλεισών αναφορών παρά του άγιωτάτου πάπα
της πρεσβυτέρας 'Ρώμης Αγάθωνος και της υπ' αυτόν συνόδου.
Γεώργιος ό άγιώτατος αρχιεπίσκοπος Κωνσταντινουπόλεως εΐπεν·

Έντετυχηκώς, δέσποτα αγαθέ, πάση τη δυνάμει των σταλεισών αναφορών προς το
ύμέτερον ευσεβές κράτος παρά τε Αγάθωνος του άγιωτάτου πάπα της πρεσβυτέρας

ίο 'Ρώμης και της κατ' αυτόν συνόδου και έρευνήσας τάς βίβλους των αγίων και έκκρίτων
πατέρων τάς άποκειμένας εν τω κατ' έμέ εύαγεϊ πατριαρχεία), ευρον πάσας τάς εν ταΐς
τοιαύταις άναφοραϊς έγκειμένας των αγίων και έκκρίτων πατέρων χρήσεις συναδούσας
και είς μηδέν άλληγορούσας τοις άγίοις και έκκρίτοις πατράσΓ και στοιχώ αύταϊς και
ούτως ομολογώ και ούτως πιστεύω.

25 Θεόδωρος ό θεοφιλέστατος επίσκοπος Εφέσου εΐπεν
Ούτως, δέσποτα, ομολογώ και ούτως πιστεύω, ως εχουσιν αί άναφοραΐ του άγιωτάτου

πάπα της πρεσβυτέρας 'Ρώμης Αγάθωνος, τουτέστι δύο φύσεις καΐ δύο θελήματα φυσικά
καϊ δύο ενεργείας φυσικάς επί του ενός της αγίας τριάδος κυρίου ημών Ίησοΰ Χρίστου
του αληθινού θεού ημών.

ΜΤ

ζ αΰτω ] αύτοϋ Μ 3 ~ 4 άσηκρήτις ] άσεκρέτη$ Τ 8 τε om. Μ ίο θεοφιλείς ] θεοφιλέστατοι
Μ ι6 ΟΤΓ' ] κατ' Μ 2.4 ούτω?2 om. T
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Et resedentibus gloriosis patriciis et consulibus et omnibus uenerabilibus et deo amabilibus
episcopis ex ordine in eodem secretario Trullo, praepositis in medio sacrosanctis euangeliis,

Paulus magnificus a secretis et imperialis secretarius dixit:
In memoria retinet a deo firmata uestra fortitudo, quod per propriam supplicationem

in antecedent! conuentu exemplaria percipientes duarum suggestionum directarum ad deo s
firmatam uestram serenitatem ab Agathone sanctissimo ac beatissimo papa antiquae
Romae et quod circa eum est concilii, Georgius sanctissimus archiepiscopus huius a deo
conseruandae regiae urbis et Macarius sanctissimus archiepiscopus Antiochiae et qui cum
eis sunt uenerabiles episcopi promiserunt has relegentes in subsequent! conpetens dare
responsum; et suggerimus ad quod placuerit. 10
Piissimus imperator Constantinus dixit:

Edicat Georgius sanctissimus archiepiscopus huius a deo conseruandae nostrae regiae
ciuitatis et Macharius uenerabilis archiepiscopus Antiochiae et ei subiacens sinodus, si
conuenit eis sensus suggestionum directarum ab Agathone sanctissimo papa ^antiquae)
Romae et eius sinodo. 15
Georgius sanctissimus archiepiscopus Constantinopoleos dixit:

Inspiciens, pie domine, omnem uirtutem suggestionum directarum ad piissimam uestram
fortitudinem tarn ab Agathone sanctissimo papa (antiquae) Romae quamque ab eius
sinodo et scrutantes libros sanctorum ac probabilium patrum, quae repositae sunt in
uenerabili meo patriarchio, inueni cuncta testimonia sanctorum ac probabilium patrum, 20
quae in eisdem suggestionibus continentur, consonantia et in nullo discrepantes sanctis
ac probabilibus patribus; et consentio eis et sic profiteer et sic credo.
Theodoras deo amabilis episcopus Ephesi dixit:

Ita, domine, profiteer et sic credo, quemadmodum habent suggestiones sanctissimi
papae antiquae Romae Agathonis, id est duas naturas et duas naturales uoluntates et 25
duas naturales operationes in uno sanctae trinitatis domino nostro lesu Christo uero deo
nostro.
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198 336E8-337C13

Σισίνιος ό θεοφιλέστατος επίσκοπος Ηράκλειας Θράκης εΐττεν
Άκροασάμενος των αναφορών του άγιωτάτου παπα 'Ρώμης Αγάθωνος των σταλεισών

ττρός τον δεσπότην ημών τον αγαθόν, εύρον μηδέν αΰτάς άντιπίπτειν τοις άγίοις πατράσΐ'
και ομολογώ δύο θελήματα και δύο ενεργείας έπϊ του ενός της αγίας τριάδος κυρίου ημών
Ίησοϋ Χρίστου του αληθινού θεοϋ ημών.
Γεώργιος ό θεοφιλέστατος έττίσκοττος Κυζίκου εΐττεν

Έντυχών ταΐς άναφοραΐς του άγιωτάτου ττάττα 'Ρώμης Αγάθωνος και των έγκειμένων
εν αύταϊς χρήσεων την είδησιν λαβών περί των δύο θελημάτων και ενεργειών και στοίχων
πασι τοις έμφερομένοις εν αύταϊς ούτως δοξάζω και ούτως πιστεύω επί του ενός της αγίας
τριάδος κυρίου ημών Ίησοϋ Χρίστου του αληθινού θεοϋ ημών εγώ γαρ και ενταύθα
άναγνωσθεισών των αναφορών ούτως έπίστευσα και πιστεύω.
Ιωάννης ό θεοφιλέστατος επίσκοπος Χαλκηδόνος εΤπεν

Ούτως πιστεύω καϊ ούτως ομολογώ κατά την δύναμιν των σταλεισών αναφορών παρά
Αγάθωνος του άγιωτάτου πάπα της πρεσβυτέρας 'Ρώμης προς τον εύσεβέστατον καϊ
θεοστήρικτον ημών δεσπότην και μέγαν νικητήν βασιλέα περιεχουσών δύο φύσεις και δύο
Θελήματα φυσικά καϊ δύο ενεργείας ομοίως φυσικάς έπϊ του ενός της αγίας τριάδος κυρίου
ημών Ίησοϋ Χρίστου του άληθινοΰ θεοϋ ημών άσυγχύτως άτρέπτως, και αναθεματίζω
τους λέγοντας εν θέλημα καϊ μίαν ένέργειαν έπϊ της οικονομίας του <αΰτοϋ) κυρίου ημών
Ίησοϋ Χρίστου του άληθινοΰ θεοϋ ημών.
Σισίνιος <(ό θεοφιλέστατος) επίσκοπος Ίεραπόλεως Φρυγίας είπε·

Δέχομαι τα άνενεχθέντα τω δεσπότη ημών τω άγαθώ και μεγάλω νικητή βασιλεϊ παρά
Αγάθωνος του άγιωτάτου πάπα της πρεσβυτέρας 'Ρώμης, και ομολογώ δύο φύσεις έπϊ
του Ινός της αγίας τριάδος κυρίου ημών Ίησοϋ Χρίστου καϊ δύο θελήματα φυσικά και δύο
ενεργείας φυσικάς αδιαιρέτως άτρέπτως άσυγχύτως, και αναθεματίζω τους λέγοντας εν
θέλημα καϊ μίαν ένέργειαν έπϊ της οικονομίας του ενός της αγίας τριάδος κυρίου ημών
Ίησοϋ Χρίστου του άληθινοΰ θεοϋ ημών.
Γεώργιος ό Θεοφιλέστατος επίσκοπος Βυζίης Θράκης εΤπεν
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335E9-338C15 ACTIO OCTAUA ±99

Sisinnius deo amabilis episcopus Heracliae Thraciae dixit:
Auditu percipiens suggestiones Agathonis sanctissimi papae Romani, quae directae sunt

ad piissimum nostrum dominum, inueni in nullo eas aduersari sanctis patribus; et profiteer
duas uoluntates et duas operationes in uno sanctae trinitatis domino nostro lesu Christo
uero deo nostro. 5
Georgius uenerabilis episcopus Cizici dixit:

Inspiciens suggestiones sanctissimi papae Romae Agathonis et positorum in eis testi-
moniorum scientiam percipiens de duabus uoluntatibus et operationibus et consentiens
omnibus quae in eis continentur sic sector et sie credo in uno sanctae trinitatis domino
nostro lesu Christo uero deo nostro; ego etenim et dum hie relegerentur ea<e>dem 10
suggestiones ita crededi et credo,
lohannis deo amabilis episcopus Chalcedonae dixit:

Sic confiteor et sic credo secundum uirtutem suggestionum directarum ab Agathone
sanctissimo papa antiquae Romae ad piissimum et a deo firmatum nostrum dominum et
magnum uictorem imperatorem, quae continent duas naturas et duas uoluntates naturales 15
et duas operationes similiter naturales in uno sanctae trinitatis domino nostro lesu Christo
uero deo nostro inconfuse inconuertibiliter, et anathematizo eos, qui dicunt unam uolun-
tatem et unam operationem in dispensationem eiusdem domini nostri lesu Christi ueri
dei nostri.
Sisinnius deo amabilis episcopus Hierapoleos Phrigiae dixit: 20

Suscipio ea, quae suggesta sunt domino nostro piissimo et magno uictori imperatori
ab Agathone sanctissimo papa antiquae Romae, et profiteor duas naturas in uno sanctae
trinitatis domino nostro lesu Christo et duas uoluntates naturales et duas operationes
naturales indiuise inconuertibiliter et inconfuse, et anathematizo eos, qui dicunt unam
uoluntatem et unam operationem in dispensatione unius sanctae trinitatis domino nostro 25
lesu Christo uero deo nostro.
Georgius deo amabilis episcopus Biziae Thraciae dixit:
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2.OO 337 C13 ~34° 8*3

'Ομολογώ δύο φυσικά θελήματα και δύο ενεργεία? επί <τής οικονομίας) του ένό$ της
αγίας τριάδος κυρίου ημών Ίησοϋ Χρίστου του αληθινού θεοϋ ημών δέχομαι δε και τάς
αναφοράς τάς σταλείσας παρά Αγάθωνος του άγιωτάτου ττάττα 'Ρώμης ττρός τον εύσε-
βέστατον και Θεοστήρικτον ημών δεσπότην καί μέγαν βασιλέα τάς τοϋτο αυτό διαγορευ-

5 ούσας, και εν πασιν ακολουθώ αύταΐς.
Γρηγόριος ό θεοφιλέστατος επίσκοπος Μιτυλήνης εΐπεν

'Ομολογώ και ούτως πιστεύω δύο φύσεις και δύο Θελήματα φυσικά και δύο ενεργείας
ομοίως φυσικάς εις τον ένα της αγίας τριάδος κύριον ημών Ίησοϋν Χριστόν τον άληθινόν
θεόν ημών προσεπιτούτοις δε κατακολουθώ και ταΐς άναφοραΐς ταϊς σταλείσαις παρά

ίο Αγάθωνος του άγιωτάτου πάπα της πρεσβυτέρας 'Ρώμης προς τον εϋσεβέστατον ημών
δεσπότην και μέγαν βασιλέα και πάση τη εν αύταΐς έγκειμένη δυνάμει.
Ανδρέας <ό Θεοφιλέστατος) επίσκοπος ΜεΘύμνης εΐπεν

"Επομαι ταΐς άναφοραΐς του άγιωτάτου πάπα 'Ρώμης Αγάθωνος και ταΐς χρήσεσι ταΐς
εν αύταΐς έγκειμέναις των αγίων πατέρων, και ούτως πιστεύω και ούτως ομολογώ δύο

ΐ5 φύσεις, δύο θελήματα και δύο ενεργείας επί του ενός της αγίας τριάδος κυρίου ημών Ίησοϋ
Χριστού του αληθινού Θεοϋ ημών.
Σέργιος <ό θεοφιλέστατος) επίσκοπος Σηλυβρίας εΐπεν

Έπομαι ταΐς άναφοραΐς του πατρός ημών Αγάθωνος του άγιωτάτου πάπα 'Ρώμης,
και ούτως δέχομαι και κατασπάζομαι αύτάς ως την έπιστολήν του εν άγίοις Λέοντος του

2ο προηγησαμένου την αυτού μακαριότητα, και ομολογώ έπϊ του κυρίου ημών Ίησοϋ
Χριστού του αληθινού θεοϋ ημών δύο Θελήματα φυσικά, ομοίως και τάς δύο αυτών
ενεργείας.
Δομέτιος <ό Θεοφιλέστατος) επίσκοπος Πλουσιάδος είπε'

Ταΐς άναφοραΐς ταΐς σταλείσαις παρά του πατρός ημών και αρχιεπισκόπου του άπο-
25 στολικοΰ και κορυφαίου Θρόνου της πρεσβυτέρας 'Ρώμης Αγάθωνος προς τον θεόστεπτον

και πανήμερον ημών δεσπότην καί μέγαν νικητήν βασιλέα ως εκ του πνεύματος του αγίου
ΰπαγορευθείσας δια στόματος του αγίου καί κορυφαίου των αποστόλων Πέτρου και δια
του δακτύλου του προλεχθέντος τρισμακαρίστου πάπα Αγάθωνος γραφείσας δέχομαι
και περιπτύσσομαι, και ούτως πιστεύω και ούτως φρονώ δύο φύσεις έπΐ του ενός της

30 αγίας τριάδος του κυρίου ημών Ίησοϋ Χριστού του αληθινού θεού ημών και δύο θελήματα
φυσικά ομοίως και ενεργείας φυσικάς δύο εν ένΐ προσώπω, εν μια ύποστάσει άχωρίστως
καϊ αδιαιρέτως, καί αναθεματίζω τους λέγοντας εν θέλημα ή μίαν ένέργειαν μετά την
ένανθρώπησιν του κυρίου ημών Ιησού Χριστού, ει μήτοιγε επί της αγίας τριάδος και
μόνον.
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338 C15 -339 B15 ACTIO OCTAUA 2.O1

Profiteer duas naturales uoluntates et duas operationes in dispensatione unius sanctae
trinitatis domino nostro lesu Christo uero deo nostro; suscipio autem et suggestiones
directas ab Agathone sanctissimo papa Romano ad piissimum et a deo firmatum nostrum
dominum et magnum imperatorem hoc ipsum praedicantes, et in omnibus eas sequor.
Gregorius deo amabilis episcopus Mitylenae dixit: 5

Profiteor et ita credo duas naturas et duas uoluntates naturales et duas operationes
similiter naturales in uno sanctae trinitatis domino nostro lesu Christo uero deo nostro;
super his autem sequor et suggestiones directas ab Agathone sanctissimo papa antiquae
Romae ad piissimum nostrum dominum et magnum imperatorem et omnem uirtutem
quae in eis continetur. 10
Andreas <(deo amabilis) episcopus Methymnae dixit:

Sequor suggestiones sanctissimi papae Romani Agathonis et testimonia sanctorum
patrum, quae in eis continentur, et ita credo et ita profiteer duas naturas et duas uoluntates
et duas operationes in uno sanctae trinitatis domino nostro lesu Christo uero deo nostro.
Sergius deo amabilis episcopus Silimbriae dixit: 15

Sequor suggestiones patris nostri Agathonis sanctissimi papae Romani, et ita suscipio
et amplector eas tamquam epistulam sanctae memoriae Leonis praedecessoris eius beati-
tudinis, et profiteor in domino nostro lesu Christo uero deo nostro duas uoluntates
naturales, similiter et duas earum operationes.
Dometius <deo amabilis) episcopus Plusiados dixit: 20

Suggestiones directas a patre nostro Agathone sanctissimo archiepiscopo apostolicae et
principalis sedis antiquae Romae ad deo coronatum et mansuetissimum nostrum dominum
et magnum uictorem imperatorem tamquam ex spiritu sancto dictatas per os sancti ac
principis apostolorum Petri et digito praedicti ter beatissimi papae Agathonis scriptas
suscipio et amplector, et ita credo (et) ita sentio duas naturas in uno sanctae trinitatis 25
domino nostro lesu Christo uero deo nostro et duas uoluntates naturales, similiter et duas
operationes naturales in una persona, in una subsistentia inseparabiliter atque indiuise,
et anathematize eos, qui dicunt unam uoluntatem aut unam Operationen! post incarna-
tionem domini nostri lesu Christi, dumtaxat in sancta trinitate solummodo.
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2O2, 340 C ι - 341 A 8

Γενέσιος <ό θεοφιλέστατος) επίσκοπος Άναστασιουπόλεως εΤπε'
Κοττά την δύναμιν των άναγνωσθεισών αναφορών του άγιωτάτου πάπα 'Ρώμης ούτως

πιστεύω και ομολογώ επί της ένσάρκου οικονομίας του κυρίου ημών Ίησοϋ Χρίστου του
αληθινού θεοϋ ημών δύο φύσεις και δύο φυσικά θελήματα και δύο φυσικάς ενεργείας.

s Θεόδωρος επίσκοπος Μελιτηνής είσελθών εν μέσω της αγίας καΐ οικουμενικής συνόδου
εΤπεν

Εγώ, δέσποτα, άνθρωπος είμι χωρικός και αίτώ το χαρτίον τοϋτο άναγνωσθήναι.
Όπερ έπιδοθέν άνεγνώσθη δια Ιωάννου του μεγαλοπρεπέστατου άσηκρήτις καΐ σεκρε-
ταρίου βασιλικού έχον επί λέξεως ούτως·

ίο Οί άγιοι και εκκριτοι πατέρες, ων τάς χρήσεις έκάτερον μέρος προς συνηγορίαν δήθεν
του οικείου δόγματος προήγαγε προ της αγίας καί οίκουμενικής πέμπτης συνόδου,
διέλαμψαν και τους οικείους δογματικούς λόγους συνεγράψαντο, εξ ων, ως είρηται, τάς
χρήσεις προήγαγεν έκάτερον μέρος, αλλ" ούν όμως ουδεμία εκ των τεσσάρων αγίων και
οικουμενικών συνόδων, ούτε δε ή μετ' αύτάς ωσαύτως αγία και οικουμενική πέμπτη

u σύνοδος παραδέδωκε τη εν όλω τω κοσμώ καθολική αγία του θεοϋ εκκλησία αριθμόν περί
των προκειμένων ζητημάτων δογματικών προφέρειν ή παραδιδόναι ή κηρύσσειν επί της
του κυρίου Ίησοϋ Χρίστου του αληθινού θεοϋ ημών ενανθρωπήσεως, πλην των εν ούτω
ύπαρχουσών άτρέπτως άσυγχύτως και αδιαιρέτως δύο φύσεων εν μιφ ύποστάσει ήτοιγε
Ινΐ προσώπω' ούτινος ενός κυρίου Ιησού Χριστού του αληθινού θεού ημών τα θαύματα

ίο και τα πάθη όμολογεΐν έπΐ λέξεως παραδέδωκεν ήμΐν ή αγία και οικουμενική πέμπτη
σύνοδος, και δεόμεθα της ευσεβούς υμών βασιλείας της ενώσεως των απανταχού αγίων
εκκλησιών του θεοϋ λόγον πλείστον τιθεμένης και ποιούμενης, τα παραδοθέντα ήμϊν ορθά
καί άμώμητα δόγματα υπό των είρημένων αγίων πέντε οικουμενικών συνόδων δια θείων
υμών έπικυρώσαι εγγράφων προσταγμάτων ήγουν νόμων, μηδενός έχοντος άδειαν παρεξ-

25 ιέναι ή μετατιθέναι όρια αιώνια, α οί πατέρες ημών επί σωτηρία, πάντων έπήξαντο, μήτε
μην υπό την οίανοϋν μέμψιν ή κατηγορίαν τινός των προκεκοιμένων — καί είτε μίαν
ένέργειαν και εν θέλημα είτε δύο ενεργείας και δύο θελήματα δογματισάντων - γινομένου,
εί μήτοιγε των εκ των είρημένων αγίων πέντε οικουμενικών και λοιπών ορθοδόξων

Prov.

23 cf. Ecthesis, AGO ser. II vol. I p. 160,6 - 7 25 cf. Ecthesis, AGO ser. II vol. I p. 162,8 26 - 204,3
cf. Typus, AGO ser. II vol. I p. 208,34 —35; p. 208,22
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ACTIO OCTAUA 2.O3

Genesius <^deo amabilis) episcopus Anastasiopoleos dixit:
Secundum uirtutem relectarum suggestionum sanctissimi papae Romani sic credo et

confiteor in incarnationis dispensatione domini nostri lesu Christi ueri dei nostri duas
naturas et duas naturales uoluntates et duas naturales operationes.
Theodorus episcopus Melitinae ingressus in medio sanctae ac uniuersalis sinodi dixit: 5

Ego, domine, homo sum rusticus et peto istam khartam relegi.
Quae porrecta relecta est per lohannem magnificum a secretis et imperialem secretarium,
et habet in uerbis ita:

Sancti et probabiles patres, quorum testimonia utraque pars ad aduocationem proprii
dogmatis protulit ante sanctam ac uniuersalem quintam sinodum, claruerunt et proprios 10
dogmaticos sermones conscripserunt, ex quibus, ut dictum est, testimonia utraque pars
protulit. sed tamen nulla ex quattuor sanctis ac uniuersalibus sinodis, sed neque quae
post eas facta est adaeque <sancta et> uniuersalis quinta sinodus tradidit catholicae dei
ecclesiae, quae in toto mundo est, numerum de praepositis dogmaticis quaestionibus
proferre aut tradere aut praedicare in incarnatione domini nostri lesu Christi ueri dei 15
nostri, praeter duas naturas, quae in eo exsistunt inconuertibiliter et inconfuse ac indiuise
in una subsistentia siue una persona; cuius unius domini nostri lesu Christi ueri dei nostri
miracula et passiones confiteri in uerbis ipsis tradidit nobis sancta ac uniuersalis quinta
sinodus. et petimus piissimum uestrum imperium, quia unitatis ubique positarum sanc-
tarum dei ecclesiarum plurimam curam facit quaeque tradita sunt nobis recta et inmaculata 20
dogmata a praedictis sanctis et uniuersalibus <quinque> sinodis per sacras uestras inscrip-
tas sanctiones siue leges confirmare, et nullus licentiam habeat praetergredi aut transponere
terminos antiquos, quos patres nostri ad salutem omnium fincxerunt, sed neque ob
quamlibet reprehensionem aut accusationem cuiusquam praedefunctorum - siue unam
operationem et unam uoluntatem, seu duas operationes et duas uoluntates docuerunt — 25
fiat, nisi quicquam fuerit a praedictis sanctis quinque uniuersalibus et ceteris ortodoxis
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2.O4

έκκρίτων συνόδων έκβληθέντων αίρετικών εΤεν μετά των ασεβών αυτών δογμάτων τε και
συγγραμμάτων καί, των καθόλου φάναι, τη αγία καθολική εκκλησία άττροσδέκτων και
αποβλήτων, όμολογοϋντες τον αυτόν ένα της αγίας ομοουσίου και ζωοττοιοϋ τριάδος,
τέλειον εν θεότητι και τέλειον τον αυτόν εν άνθρωπότητι, εκ δύο φύσεων, θεότητας και

5 ανθρωπότητας, και εν δύο φύσεσι και μετά την άφραστον και άδιάλυτον ενωσιν κα-
ταλλήλως και προσφυώς ταΐς φύσεσι τον αυτόν ένα Χριστόν εν μια Οποστάσει ήγουν ένι
προσώπω υπάρχοντα αδιαιρέτως και άχωρίστως, ενεργούντα τα θεία καί τα ανθρώπινα,
μηδενός κατά τον προδηλούμενον τρόπον τον εκ των όποτέρων μερών κελεύσει της υμών
ευσέβειας υπό κατηγορίαν ή μέμψιν τούτου χάριν γινομένου.

ίο Ό ευσεβέστατος βασιλεύς Κωνσταντίνος είπε'
Λεγέτω Θεόδωρος ό θεοφιλέστατος επίσκοπος Μελιτηνής, τίνες είσϊν οϊ άμα ούτω

πεποιηκότες τον έπιδοθέντα ήμΐν παρ' αύτοΰ καϊ νυν άναγνωσθέντα χάρτην.
Θεόδωρος ό θεοφιλέστατος επίσκοπος Μελιτηνής είπε4

Πέτρος επίσκοπος Νικομήδειας, Σολομών επίσκοπος Κλανέου, Αντώνιος επίσκοπος
is Ύπαίπων καί τίνες του σεκρέτου του άγιωτάτου πατριάρχου Κωνσταντινουπόλεως,

τουτέστι Γεώργιος διάκονος και χαρτοφύλαξ, Αναστάσιος διάκονος και νοτάριος <καί> ό
πλοϊέκδικος, Στέφανος διάκονος καί καγκελλάριος, Διονύσιος διάκονος και καγκελλάριος,
Αναστάσιος πρεσβύτερος και μοναχός και Γεώργιος μοναχός ο του πατριάρχου Αντιο-
χείας.

20 Ό ευσεβέστατος βασιλεύς Κωνσταντίνος είπε'
Τίς έπιδέδωκέ σοι τον χάρτην τούτον, δν προεκόμισας;

Θεόδωρος ό θεοφιλέστατος επίσκοπος Μελιτηνής εΐπεν
Ούτος ό άββας Στέφανος ό του πατριάρχου Αντιοχείας.

Και ύπέδειξεν αυτόν έστώτα όπισθεν του θρόνου, οΰπερ έκάθητο ό αυτός όσιώτατος
zs αρχιεπίσκοπος Αντιοχείας Μακάριος.

3-7 cf. Syrab. Chalc., AGO II i,i p. 119,2.4-33
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34iA9-D8 ACTIO OCTAUA 2.05

sinodis abiectorum hereticorum cum impiis eorum dogmatibus et scriptis et, ut generaliter
dicatur, quod a sancta catholica ecclesia refutatum est et abiectum, profitentes eundem
unum sanctae consubstantialis ac uiuificae trinitatis, perfectum in deitate et perfectum
eundem in humanitate, ex duabus naturis, deitate et humanitate, et in duabus naturis
etiam post ineffabilem et insolubilem unitionem oportune et iuxta quod insitum est naturis 5
unum eundemque Christum in una subsistentia atque una persona exsistentem indiuisae
ac inseparabiliter, operantem diuina et humana, ut nullus iuxta modum qui presignificatus
est ex alterutra parte iubente uestra pietate sub accusationem aut reprehensionem pro
huius rei causa fiat.
Piissimus imperator Constantinus dixit: 10

Edicat Theodorus deo amabilis episcopus Melitinae, qui sunt qui cum eo fecerunt
porrectam nobis ab eo et nunc relectam cartulam.
Theodorus deo amabilis episcopus Melitinae dixit:

Petrus episcopus Nicomediae, Salomon episcopus Clanei, Antonius episcopus Hype-
porum et quidam ex secretario sanctissimi patriarchae Constantinopoleos, id est Georgius 15
diaconus et chartophilax, Anastasius diaconus et notarius et defensor nauium, Stephanus
diaconus et cancellarius, Dionisius diaconus et cancellarius, Anastasius presbiter et mo-
nachus et Georgius monachus patriarchii Antiochiae.
Piissimus imperator Constantinus dixit:

Quis tibi porrigit hanc ipsam cartulam, quam protulisti? 20
Theodorus deo amabilis episcopus Melitinae dixit:

Iste abbas Stephanus, qui est de patriarchio Antiochiae.
Et ostendit eum stantem post sedem, in qua sedebat isdem uenerabilis archiepiscopus
Antiochiae Macharius.
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2.θ6 341D 8 - 344 C 5

Γεώργιος <ό θεοφιλέστατος) επίσκοπος Καμουλιανών εΤπε'
Δέχομαι καί εξακολουθώ, δέσποτα, ταΐς σταλείσαις άναφοραΐς παρά Αγάθωνος τοο

άγιωτάτου πάπα 'Ρώμης, καί ούτως δοξάζω καί ούτως ομολογώ επί του ενός της αγίας
τριάδος κυρίου ημών Ίησοΰ Χρίστου του αληθινού θεοϋ ημών δύο φυσικά θελήματα και

s δύο ενεργείας.
Πλάτων <ό θεοφιλέστατος) επίσκοπος Κίννης εΐπεν·

Άκροασάμενος των αναφορών Αγάθωνος του άγιωτάτου πάπα 'Ρώμης ούτως πιστεύω
και τη τούτων δυνάμει εξακολουθώ καΐ πιστεύω· και ούτως ομολογώ δύο φύσεις <καί δύο
θελήματα φυσικά και δύο ενεργείας ωσαύτως φυσικάς άσυγχυτως άτρέπτως) αδιαιρέτως

ίο επί του ενός της αγίας τριάδος κυρίου ημών Ίησοΰ Χρίστου του αληθινού θεού ημών.
Θεόδωρος <ό θεοφιλέστατος) επίσκοπος Βερίσσης Αρμενίας εΐπεν

Άκροασάμενος των αναφορών των σταλεισών προς τον δεσπότην ημών τον αγαθόν
εκ του πατρός ημών πάπα 'Ρώμης Αγάθωνος και των χρήσεων των εν αΰταΐς έμφερομένων
την εΐδησιν λαβών πιστεύω ως πιστεύει ό αυτός πατήρ ημών <Άγάθων) ό της πρεσβυτέ-

ΐ5 ρας 'Ρώμης πάπας έπϊ του κυρίου ημών Ίησοΰ Χρίστου του αληθινού θεοϋ ημών του ενός
της αγίας τριάδος δύο φύσεις εν ένΐ προσώπω και δύο θελήματα φυσικά και δύο ενεργείας
ομοίως φυσικάς.
Και άναστάντες οι λοιποί πάντες θεοφιλείς επίσκοποι οι υπό τον θρόνον τυγχάνοντες
Κωνσταντινουπόλεως έβόησαν λέγοντες4

20 Kai ημείς, ευσεβέστατε δέσποτα, την είδησιν λαβόντες της προς το πανήμερον υμών
κράτος σταλείσης αναφοράς παρά Αγάθωνος του άγιωτάτου καί τρισμακαρίστου της
πρεσβυτέρας 'Ρώμης πάπα και της ετέρας αναφοράς της γενομένης παρά της υπ' αυτόν
όσίας συνόδου και τη εν αύταΐς έμφερομένη δυνάμει επόμενοι ούτως και φρονοϋμεν καί
όμολογοϋμεν, και πιστεύομεν επί του ενός κυρίου ημών Ίησοΰ Χρίστου του άληθινοΰ θεοϋ

25 ημών δύο φύσεις άσυγχυτως άτρέπτως αδιαιρέτως καί δύο θελήματα φυσικά καί δύο
ενεργείας ομοίως φυσικάς, καί πάντας τους διδάξαντος καί λέγοντας εν θέλημα καί μίαν
ένέργειαν επί των δύο φύσεων του ενός κυρίου ημών Ίησοΰ Χρίστου του άληθινοΰ θεοϋ
ημών άναθεματίζομεν.
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341 9-343C6 ACTIO OCTAUA 2.OJ

Georgius <deo amabilis) episcopus Camulianorum dixit:
Suscipio et sequor, domine, directas suggestiones ab Agathone sanctissimo papa Romae,

et sic credo et sic profiteer in uno sanctae trinitatis domino nostro lesu Christo uero deo
nostro duas naturales uoluntates et duas operationes.
Platon <deo amabilis) episcopus Cinnae dixit: 5

Audiens suggestiones Agathonis sanctissimi papae Romae ita credo et horum uirtutem
sequor et credo; et sic confiteor duas naturas et duas uoluntates naturales et duas
operationes adaeque naturales inconfusae inconuertibiliter inseparabiliter in uno sanctae
trinitatis domino nostro lesu Christo uero deo nostro.
Theodorus (deo amabilis) episcopus Uerissae Armeniae dixit: 10

Audiens suggestiones directas ad dominum nostrum benignissimum a patre nostro papa
Romae Agathone et testimoniorum, quae in eis continentur, scientiam accipiens credo
sicut credidit ipse pater noster Agathon antiquae Romae papa in domino nostro lesu
Christo uno sanctae trinitatis uero deo nostro duas naturas in una persona et duas
uoluntates naturales et duas operationes similiter naturales. 15
Et surgentes ceteri omnes deo amabiles episcopi, qui sub sedem Constantinopolitanam
fuerant, exclamauerunt dicentes:

Et nos, piissime domine, notionem accipientes suggestionis directae ad mansuetissimam
uestram fortitudinem ab Agathone sanctissimo ac ter beatissimo papa antiquae Romae et
alterius suggestionis, quae facta est a subiacente ei <sancto) concilio, et sequentes sensum 20
quae in ea continetur sic sapimus et profitemur, et credimus in uno domino nostro lesu
Christo uero deo nostro duas naturas inconfusae inconuertibiliter indiuisae et duas
uoluntates naturales et duas operationes (pariter) naturales, et omnes, qui docuerunt et
dicunt unam uoluntatem et unam Operationen! in duabus naturis unius domini nostri lesu
Christi ueri dei nostri anathematizamus. 25
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suggestionis ] suggestiones V a V2P2 add. ab L όσια? = <sancto> om. VPG BR MNL Κ
sequentes ] sequente NL sequentem Κ 21 quae ] qui RG Μ sapimus ] sapemus Β zz
uero om. Κ inconfusae ] inconfuse VP2 MNL indiuisae ] indiuise VP2G MNL Κ 23 ομοίως =
(pariter) om. VPG BR MNL Κ docuerunt ] dicuerunt G1 25 anathematizamus ] anatimazamus B1

anamatizamus B2G
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2.θ8

Ή ocyia σύνοδος εΐπεν
Ei παρίσταται τη ευσέβεια υμών, Θεόδωρος ό θεοφιλέστατος έττίσκοττος Μελιτηνής άμα

τοις έττιμνησθεΐσιν αΰτω προσώττοις, τουτέστι Πέτρω τω θεοφιλεστάτω μητροπολίτη
Νικομήδειας, Σολομώνι επισκοπώ Κλανέου και Άντωνίω επισκοπώ Ύπαίπων, Γεωργίω

5 διακονώ και χαρτοφύλακι της ενταύθα άγιωτάτης μεγάλης εκκλησίας, Άναστασίω διακονώ
καί νοταρίω τω πλοϊεκδίκω, Στεφάνω διακονώ και καγκελλαρίω, Διονυσίω διακονώ και
καγκελλαρίω, Άναστασίω πρεσβυτέρω και μοναχω, Γεωργίω μοναχω τω μετά Μακαρίου
του όσιωτάτου άρχιεττισκόπου Αντιοχείας και Στεφάνω πρεσβυτέρω και μοναχω τω
αΟτοΰ Μακαρίου μαθητή, άναστάς εις μέσον στηκέτω και άνενδοιάστως το δοκούν ούτω

ίο συν αΰτοΐς άττοκρινέσθω.
Ό ευσεβέστατος βασιλεύς Κωνσταντίνος είπε'

Το συνεωραθέν παρά της αγίας συνόδου γινέσθω.
Και άναστάντες οι προειρημένοι επίσκοποι τε και κληρικοί και εν τω μέσω έστηκότες άνευ
Στεφάνου μονάχου του μαθητού Μακαρίου του όσιωτάτου αρχιεπισκόπου θεουπόλεως

is Αντιοχείας εΐπον
Έψεύσατο καθ' ημών ούτος Θεόδωρος ό επίσκοπος Μελιτηνής· ούτε γαρ εΐδήσει ημών

ό επιδοθείς τω δεσπότη ημών τω άγαθώ παρ' αύτοΰ χάρτης έγένετο, αλλά και έτοιμοι
έσμέν την ήμετέραν όρθόδοξον όμολογήσαι πίστιν.
Ό ευσεβέστατος βασιλεύς Κωνσταντίνος και ή αγία σύνοδος εΐπον

20 Έπείπερ υπόνοια ήμΐν δέδοται προς υμάς προφάσει του έπιδοθέντος χάρτου παρά
Θεοδώρου του θεοφιλέστατου επισκόπου Μελιτηνής, ουκ άλλως ημάς πληροφορείτε, ει
μήπω εγγράφους λιβέλλους της πίστεως υμών καθ' έτερον άγάγητε όφείλοντες επί των
αγίων και αχράντων του θεοΰ λογίων τούτους έπιδοϋναι.
Γεώργιος ό άγιώτατος αρχιεπίσκοπος Κωνσταντινουπόλεως προσελθών τω εύσεβεστάτω

25 βασιλεϊ Κωνσταντίνω είπε'

ΜΤ

2 μελιτηνής ] μελιτήνη; Τ 3 μητροττολίττι (Agathon, a. 7*3 ?) = episcopo 4 ύτταίττων ] Οπέττων Τ
5 μεγάλης om. Μ 6 — 7 καγκελλαρίω ] καγγελλαρίω bis M j γεωργίω μοναχω om. M
±4 θεουττόλεω; ] ττόλεω? Μ ±5 εΐπον om. Μ ι6 μελιτηνης ] μελιτήνης Τ 19 εΐττον ] είττευ Μ
2.1 μελιτηνής ] μελιτήνης Τ πληροφορείτε ] πληροφορείται Τ 22 άγάγητε ] άγάγετε Τ
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343C7-346A6 ACTIO OCTAUA 209

Sancta sinodus dixit:
Si placet pietati uestrae, Theodoras deo amabilis episcopus Melitenae una cum ab

eodem memoratis personis, id est Petro deo amabili episcopo Nicomediae, Salomone
episcopo Clanei et Antonio episcopo Hypeporum, Georgio diacono et chartophilace
sanctae huius magnae ecclesiae, Anastasio diacono et notario defensore nauium, Stephano
diacono et cancellario, Dionisio diacono et cancellario, Anastasio presbitero et monacho,
Georgio monacho, qui est cum Machario uenerabili archiepiscopo Antiochiae, et Stephano
presbitero et monacho eiusdem Macharii discipulo, surgentes in medio consistat et
indubitanter quod ei uidetur una cum eis respondeat.
Piissimus imperator Constantinus dixit:

Quod consideratum est a sancta sinodo fiat.
Et surgentes praedicti episcopi atque clerici et in medio stantes sine Stephano < monacho)
discipulo Macharii uenerabilis archiepiscopi (Theopoleos) Antiochiae dixerunt:

Mentitus est hie aduersus nos Theodorus episcopus Melitenae; neque enim nobis
cognoscentibus facta est cartula, quae porrecta est ab eo domino nostro piissimo, sed et
parati sumus nostram orthodoxam fidem confiteri.
Piissimus imperator Constantinus et sancta sinodus dixerunt:

Quoniam quidem suspicio nobis data est circa uos occasione porrectae cartulae a
Theodoro deo amabili episcopo Melitinae, non aliter nobis satisfacitis, nisi utique in
scripto libellos fidei uestrae in subsequent! adduxeritis, ut debeatis coram sancta et
inmaculata dei eloquia eos offerre.
Georgius sanctissimus archiepiscopus Constantinopoleos accedens ad piissimum impera-
torem Constantinum dixit:

VPG BR MNL K

ι sinodus ] synodus PC R MNL z pietati ] pietate VP1 melitenae ] militine V N melytinae P
militanae B meletinae M K melitine L 3 memoratis ] memorati VP'G episcopo ] epT V
epls PG nicomediae ] nicomedae B1 nichomediae G salomone ] solomone PG salone K
4 clanei ] danei V claney K hypeporum ] ypeporum BR L K hyppoporum M ypepon. N
ras. chartophilace ] chaltopilace V chaltophilacae P chathophilacae G cartofilae B
cartophilace M cartofilace N carthofilace R L K 5 magnae huius MNL ecclesiae ]
aecclesiae G MN defensore nauium ] defensor nauium V defensorum nauium PG NL K ste-
phano ] stefano P 6 dionisio ] diunisio B dyonisio R dionisio ... cancellario om. G 7
qui ] quae B machario ] macario P BR NL uenerabili ] uenerabilis K archiepiscopo ] archiepi
VP K 8 macharii ] machari V macari P macario B macarii R L surgentes ] surgens
M2 consistat ] consistit G 9 ei ] ii B1 iei B2 respondeat ] respendeat K 11 sancta ]
sancto V B sinodo ] synodo PG R MNL K 12 et surgentes ] exsurgentes VPG episcopi praedicti
G atque ] antiquae Κ μονάχου = < monacho) om. VPG BR MNL Κ 13 macharii ] macarii Ρ
R L K macari B uenerabilis ] benerabilis K θεουττόλεωξ = <theopoleos> om. VPG BR MNL
K antiochiae om. K 14 nos ] nus V melitenae ] militine V L milytinae P melitinae
BR meletinae MN K 15 cognoscentibus ] cognuscentibus V cartula ] carthula V chartula
P cartola B kartula G 16 nostram ] nostra B orthodoxam ] ortodosam L 17
sinodus ] synodus PG R MNL K 18 quoniam ] q P qm BR MN K quoniam quidem ]
quanquam L suspicio ] suspitio V suscipio B1 N occasione ] occasio P2 porrectae ]
pororrectae Mz cartulae ] carthule V chartulae P N cedule L 19 amabili ] amabile V BR
melitinae ] militene V melytenae P meletinae M K aliter ] alter P B1 nobis ] uobis V
satisfacitis ] satitatitis B1 utique ] utiquae P1 2.0 libellos ] libello P2 BRG M libellus NL
fidei ] fidaei B uestrae ] uestra P2 adduxeritis ] adduxeretis B debeatis ] debeant BR de-
betis L coram ] quorum VPG 21 inmaculata ] immaculata M dei eloquia ] dei aeloquia N
dieloquia L 22 georgius ] gregorius G archiepiscopus ] archiepiscopos P Constantinopoleos ]
constantinopoleus BR
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Z1O 345A6-D5

Θεόστεπτε δέσποτα, κέλευσαν βληθήναι εν τοις διπτύχοις των άγιων εκκλησιών το
όνομα του εν όσία τη μνήμη γενομένου πάπα 'Ρώμης Βιταλιανοΰ δια το εκ της βραδύτητας
των άττοσταλέντων άττοκρισιαρίων παρά του άγιωτάτου πάπα της αυτής πρεσβυτέρας
'Ρώμης δεήσει το τηνικαϋτα χρήσασθαι προς το πανήμερον υμών κράτος το τε μέρος της

s κατ' έμέ άγιωτάτης εκκλησίας και Μακάριον τον όσιώτατον άρχιεπίσκοπον Αντιοχείας
και τους κατ' εκείνο καιρού Ινδημοϋντας εν ταύτη τη θεοφυλάκτω υμών πάλει θεοφιλέστα-
τους επισκόπους έπϊ τω τον προλεχθέντα εν όσία τη μνήμη Βιταλιανόν έκβληθήναι εκ
των αγίων δίπτυχων, άναδοθήναι δε ήμΐν και την τοιαύτην δέησιν. παρευθύ γαρ ευρίσκει
ή θεόσοφος υμών γαλήνη τους κοινωνοϋντας τη καθολική εκκλησία ή καΐ αποσχίζοντας

ίο εξ αυτής δια το πρόσωπον.
Ό ευσεβέστατος βασιλεύς Κωνσταντίνος είπε'

Το αίτηθέν παρά Γεωργίου του άγιωτάτου πατριάρχου ταύτης της Θεοφύλακτου ημών
και βασιλίδος πόλεως γινέσθω.
Ή αγία σύνοδος έξεβόησε'

is Κωνσταντίνου μεγάλου βασιλέως πολλά τα έτη ορθοδόξου βασιλέως πολλά τα
έτη του φύλακος της ορθοδοξίας πολλά τα έτη ειρηνοποιού βασιλέως πολλά
τα έτη του νέου μεγάλου Κωνσταντίνου βασιλέως πολλά τα έτη νέου
Θεοδοσίου βασιλέως πολλά τα έτη νέου Μαρκιανοΰ βασιλέως πολλά τα έτη νέου
Ιουστινιανού βασιλέως πολλά τα έτη ημείς δούλοι του βασιλέως Αγάθωνος

20 ορθοδόξου πάπα 'Ρώμης πολλά τα έτη Γεωργίου ορθοδόξου πατριάρχου πολλά
τα έτη της ιεράς συγκλήτου πολλά τα έτη ορθοδόξου συγκλήτου πολλά
τα έτη·
Ή αγία σύνοδος εΤπεν

Εί παρίσταται τω εύσεβεστάτω δεσπότη, λεγέτω Μακάριος ό όσιώτατος αρχιεπίσκοπος
25 Αντιοχείας, το όπως πιστεύει επί του ενός της αγίας τριάδος κυρίου ημών Ίησοϋ Χρίστου

του αληθινού θεοΰ ημών, και εί ομολογεί εν αΰτφ δύο θελήματα φυσικά και δύο ενεργείας

ΜΤ

4 το' J τω Τ 8 ήμΐν ] ΟμΤν Τ ίο το om. Τ ιι Κωνσταντίνος ο ευσεβέστατος βασιλεύς Μ
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346A6- 4 ACTIO OCTAUA 211

Deo coronate domine, iubeto mitti in dipticis sanctarum ecclesiarum nomen sanctae
memoriae Uitaliani papae Romani, eo quod propter tarditatem missorum apochrisiario-
rum a sanctissimo papa eiusdem antiquae Romae petitionem tune dedisse ad mansuetis-
simam uestram fortitudinem tarn partem sanctae meae ecclesiae et Macharium uenerabilem
archiepiscopum Antiochiae eosque qui illo tempore aduenerant in hanc a deo seruatam s
<uestram) ciuitatem deo amabiles episcopos, ut praedictus sanctae memoriae Uitalianus
eiceretur de sanctis dipticis, et restitui nobis huiusmodi petitionem. statim enim inueniet
deo instructa uestra tranquillitas communicantes ecclesiae catholicae siue qui seipsos
separant ab ea propter personam.
Constantinus piissimus imperator dixit: 10

Quod postulatum est a sanctissimo Georgio patriarcha huius a deo seruatae nostrae
regiae ciuitatis fiat.
Sancta sinodus exclamauit:

Constantino magno imperatori multos annos orthodoxo imperatori multos annos
conseruatori orthodoxiae multos annos pacifico imperatori multos annos is

nouo magno Constantino imperatori multos annos nouo Theodosio imperatori
multos annos nouo Marciano imperatori multos annos nouo lustiniano
imperatori multos annos nos famuli imperatoris Agathoni orthodoxo papae
Romano multos annos Georgio orthodoxo patriarchae multos annos <sancto
senatui multos annos) orthodoxo senatui multos annos! 20
Sancta sinodus dixit:

Si uidetur piissimo domino, edicat Macarius uenerabilis archiepiscopus Antiochiae,
quomodo credit in uno sanctae trinitatis domino nostro lesu Christo uero deo nostro, et

VPG BR MNL K

ι dipticis ] diptycis G dypticis M dicticis L diptichis K ecclesiarum ] aecclesiarum MN
z uitaliani ] uitaliano B1 romani ] romane P1 R romae B tarditatem ] traditatem B1 1-3
apochrisiariorum ] apocrisariorum BRG MNL apocrisiariorum K 3 dedisse ] dixisse K 4
partem ] parte G MNL meae ] m.ae P1 ras. ma B1 ecclesiae ] eclesia B aecclcsiae G MN
macharium ] macarium P BR L 5 eosque qui ] eos qui VG aduenerant ] aduenerunt VP hanc ]
hac P1 N 6 ^uestram} = υμών ] nostram VPG BR MNL Κ amabiles ] amabilis V 7 eiceretur ]
eieceretur V dipticis ] dyptycis PG dyptichis R dypticis MN diptichis K restitui ]
restituit G 8 instructa ] instaurata V tranquillitas ] transquillitas B communicantes ] cummu-
nicantes K ecclesiae ] aecclesiae G N catholicae ] chatholicae B siue ] siuae B 9 separant ]
seperant BR personam ] persona V 11 seruatae ] seruate V R seruaete B' 13 sinodus ]
synodus PG R MN sinodo B1 14 magno ] piissimo G imperatori1 ] imperatore V BR or-
thodoxo ] ortodoxo V horthodoxo B K 15 conseruatori ] conseruatore V conseruato BR
conseruator NL orthodoxiae ] ortodoxiae V orthodoxo BR pacifico ... annos2 otn. VPG
16 annos + pacifico imperatori multos annos VPG 16-17 nouo2 ... annos2 otn. VPG 16 theodosio ]
theodosi M1 theodoxio L imperatori2 ] imperatore B 17 marciano ] martiano B NL annos2

otn. G 18 imperatoris ] imperatores K agathoni ] agathone B agathonis RG agathon
MN agaton L agatoni K orthodoxo ] ortodoxo V1 ortodoxi V2 orthodoxiae P
orthodoxe K papae ] papa P NL 19 romano ] romani VPG romane B orthodoxo ]
ortodoxo V orthodexe K patriarchae] patriarcha K 19-10 της lep s ... έτη = <sancto ...
annos) om. VPG BR MNL K 2.0 orthodoxo ] ortodoxo V 2.1 sinodus ] synodus PG R MNL
22. edicat ] aedicat PG N dicat L macarius ] macharius G MN K uenerabilis ] macharius G
2.3 uno ] una V

15 a Acta conciliorum oecumenicorum Il/II/i
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2.12. 345 5-348B2.

φυσικάς άσυγχύτως καϊ αδιαιρέτως, και εί έπεται ταΐς σταλείσαις προς το θεόσοφον υμών
κράτος άναφοραΐς παρά του πατρός της υμών ευσέβειας Αγάθωνος του άγιωτάτου πάπα
της πρεσβυτέρας 'Ρώμης καϊ εξακολουθεί ταϊς εν αύταΐς έμφερομέναις πατρικαΐς χρήσεσι.
Κωνσταντίνος ό ευσεβέστατος βασιλεύς εΐπεν

Άκηκοώς Μακάριος ό όσιώτατος αρχιεπίσκοπος Αντιοχείας των παρά της αγίας ταύτης
και οικουμενικής συνόδου λεχθέντων το δοκούν ούτω άποκρινέσθω.
Μακάριος ό όσιώτατος αρχιεπίσκοπος Αντιοχείας εΤπεν

Ου λέγω δύο θελήματα ή δύο ενεργείας επί της ένσάρκου οικονομίας του κυρίου ημών
Ίησοϋ Χρίστου, αλλ' εν θέλημα και θεανδρικήν ένέργειαν.
Ή αγία σύνοδος εΐπεν

Ήνίκα ου συντίθεται τη δυνάμει των σταλεισών ορθοδόξων αναφορών παρά Αγάθωνος
του άγιωτάτου πάπα 'Ρώμης Μακάριος ό όσιώτατος των και έπΐ της υμετέρας ευσέβειας
ήδη άναγνωσθεισών, αΐς και πάντες συγκαταθέμενοι ήσμενίσαμεν, συνείδομεν τούτον εκ
του θρόνου αύτοΰ έγερθήναι όφείλοντα άποκρίνεσθαι.
Καί ανέστη.
Μακρόβιος ό θεοφιλέστατος επίσκοπος Σελευκίας Ίσαυρίας άμα Εύλαλίω επισκοπώ
Ζηνωνουπόλεως <καΐ> Κωνσταντίνω επισκοπώ Δαλισάνδου και Θεοδώρα» επισκοπώ
Όλβης, αμφοτέρων της συνόδου του Θρόνου Αντιοχείας τυγχανόντων, εΐπεν

Οΰτως δοξάζω και ούτως πιστεύω κατά την δύναμιν των αναφορών των σταλεισών
προς τον δεσπότη ν ημών τον αγαθόν και βασιλέα παρά Αγάθωνος του άγιωτάτου πάπα
'Ρώμης, και ομολογώ ώσπερ δύο φύσεις ούτως και δύο φυσικά θελήματα και δύο φυσικάς
ενεργείας αδιαιρέτως άτρέπτως άσυγχύτως επί της ένσάρκου οικονομίας <ένός της αγίας
τριάδος) του κυρίου ημών Ίησοϋ Χρίστου του αληθινού Θεού ημών.

ΜΤ

5 αγία; ταύτης ] άγιωτάτης Μ j άντιοχείας om. Μ ι6 επίσκοπος ] αρχιεπίσκοπος Μ
16-17 ζηνωνουπόλεως ] ζηνουπόλεως Μ 17 atque = <καΐ> om. ΜΤ δαλισάνδου ] δαλισανδοΰ Μ
2.2. — z 3 unius sanctae trinitatis = (του ... τριάδος) om. ΜΤ
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346D4-347B3 ACTIO OCTAUA 2.13

si confitetur in eo duas uoluntates naturales et duas operationes naturales inconfuse et
indiuisibiliter, et si sequitur suggestiones directas ad deo instructam uestram fortitudinem
a patre pietatis uestrae Agathone sanctissimo papa antiquae Romae et si consequitur
paterna testimonia, quae in eis continentur.
Constantinus piissimus imperator dixit: 5

Audiens Macharius uenerabilis archiepiscopus Antiochiae quae ab hac sancta et uniuer-
sali sinodo dicta sunt, quod ei uidetur respondeat.
Macharius uenerabilis archiepiscopus Antiochiae dixit:

Non dico duas uoluntates aut duas operationes in incarnationis dispensatione domini
nostri lesu Christi, sed unam uoluntatem et deiuirilem operationem. 10
Sancta sinodus dixit:

Postquam non consentit uirtuti directarum orthodoxarum suggestionum ab Agathone
sanctissimo papa Romano Macharius uenerabilis, quae iam et coram uestra pietate relectae
sunt, quibus et omnes consentientes grate suscepimus, praeuidimus hunc de sede sua
surgere, ut debeat respondere. 15
Et resurrexit.
Macrobius deo amabilis episcopus Seleuciae Hisauriae una cum Eulalio episcopo Zino-
nopoleos atque Constantino episcopo Dalisandu et Theodore episcopo Olbis, utrisque de
concilio exsistentibus sedis Antiochenae, dixerunt:

Sie profiteor et sic credo secundum uirtutem suggestionum directarum ad dominum 20
nostrum piissimum <(et) imperatorem ab Agathone sanctissimo papa Romano, et confiteor
sicut duas naturas ita et duas naturales uoluntates et duas naturales operationes indiuisae
inconuertibiliter inconfusae in incarnationis dispensatione unius sanctae trinitatis domini
nostri lesu Christi ueri dei nostri.

VPG BR MNL K

i si ] sie PG B1 inconfuse ] inconfusae P'G 2 indiuisibiliter ] indiuise BR si ] sie B1 directas
otn. K ad deo ] a deo VPG B N instructam ] constructam B 3 agathone ] agatone K papa ]
papae VPG B si ] sie P1 consequitur ] sequitur BRG 4 paterna ] paternae VPG 6
macharius ] macarius P BR L hac ] haec B et ] ac R 7 sinodo ] synodo PG R MNL K
quod ] quid K 8 macharius ] macarius P BR L K dixit om. B 9 in om. VP* incarnationis
dispensatione ] incarnatione dispensationis M 11 sinodus ] synodus PG R MNL 12. uirtuti ] uirtutem
BG orthodoxarum ] ortodoxorum V orthodoxorum P BG agathone ] agatho R agatone
L K 13 macharius ] macarius P BR L uenerabilis ] uero MNL (n - r) quae ] que B N K
uestra ] uestram VG N pietate ] pietatem P relectae ] relecta N 14 consentientes ] consencientes
V suscepimus ] suscipimus VPG2 14 — 16 praeuidimus ... resurrexit = New Haven, Nr. 2. (Annuarium
Hist. Con. 9 [1977] 2.82 — 187) 14 sua sede M 16 resurrexit] surrexit BRG 17 macrobius ]
macharius G macarius L seleuciae ] sileutiae BG sileucie R eleuciae L una J unam
VP K eulalio ] eolalio BR 17 -18 zinonopoleos ] zynonopoleos V zinonopoleus B 18
dalisandu ] dalisandi BG dalizandu R olbis ] colbis M 19 sedis antiocene existentibus K
exsistentibus ] existentibus BRG MNL K sedis ] saedis G antiochenae ] antiocenae V anteo-
chaenae P* antiochinae BR 20 profiteor ] confiteor BR (p-c) profitemur M credo ]
credimus M ad ] a B'G 2.1 και = <et> om. VPG BR MNL K agathone ] agatone L K
romano ] Johanne L confiteor ] confitemur M 21 — 24 confiteor ... christi = New Haven, Nr. 3 (cf.
2.13,14 -16) 2.2. ita ] .ita B ras. et1 om. G naturales2 om. G indiuisae ] indiuise V BR
MNL K New Haven 2.3 inconfusae ] inconfuse VG BR MNL K New Haven inconfuse et in K
incarnationis ] incarnationes VP1 24 ueri ] uiri B
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2.14 348B3-DH

Κωνσταντίνος επίσκοπος Δαλισάνδου εΐπεν·
'Ομολογώ δύο φύσεις έπϊ του κυρίου ημών Ίησοϋ Χρίστου άσυγχύτως καΐ αδιαιρέτως

εν ένϊ προσώπω καί μια ΰποστάσει και δύο θελήματα φυσικά και δύο ενεργείας ομοίως
φυσικός.

5 Θεόδωρος επίσκοπος Όλβης εΐπεν·
"Επομαι τη εν Χαλκηδόνι αγία και οίκουμενικτ) συνάδω καί τω Τόμω του μακαρίου

πάπα Λέοντος γενομένου της πρεσβυτέρας 'Ρώμης, καΐ ομολογώ τον κύριον ημών Ίησοον
Χριστόν τον ένα της αγίας τριάδος εν δύο φύσεσι και δύο φυσικοϊς θελήμασι και ένεργείαις
άσυγχύτως και αδιαιρέτως γνωριζόμενον, και ακολουθώ τω θρόνω Κωνσταντινουπόλεως

ίο και τω θρόνω 'Ρώμης καΐ ταΐς άναφοραΐς ταΐς προς τον δεσπότην ημών τον αγαθόν και
μέγαν βασιλέα σταλείσαις παρά Αγάθωνος του άγιωτάτου πάπα 'Ρώμης.
Εύλάλιος επίσκοπος Ζηνωνουπόλεως εΐπεν·

Ούτως πιστεύω δύο φύσεις άσυγχύτως και αδιαιρέτως καί δύο θελήματα και δύο
ενεργείας έπΐ της ένσάρκου οικονομίας του ενός της αγίας τριάδος κυρίου ημών Ίησοϋ

ΐ5 Χρίστου του άληθινοΰ θεού ημών.
Κωνσταντίνος ό ευσεβέστατος βασιλεύς εΐπεν

Ei δοκεΐ τη αγία (υμών) συνόδω, τα ήδη έπιδοθέντα των χρήσεων κωδίκια παρά
Μακαρίου του όσιωτάτου αρχιεπισκόπου Αντιοχείας τα και σφραγισθέντα παρ' υμών είς
άνάγνωσιν και άντιβολήν των αυθεντικών βιβλίων των άποκειμένων εν τω εύαγεΐ των

20 ενταύθα πατριαρχείω, προαγέσθωσαν.
Ή αγία σύνδος είπε'

Το και νυν παρά της υμών γαληνότητος εύσεβώς κελευσθέν γινέσθω.
Και προσηνέχθησαν δια Φωτεινού του μεγαλοπρεπέστατου άσηκρήτις και σεκρεταρίου
βασιλικού κωδίκια τρία έσφραγισμένα, άτινα <

is y μετά χείρας λαβών καί έπισκ^έ)ψας
ό αυτός όσιώτατος Μακάριος είπε·

Ναί, αληθώς ταΰτά είσι και έπιγινώσκω αυτά.

ΜΤ

ι δαλισάνδου ] δαλισανδοΰ Μ 5 επίσκοπος ] έττίσκο; Μ 12 ζηνωνουττόλεως ] ζηνουττόλεως Μ
±7 uestra = (ϋμών^ ] ημών ΜΤ 19 των καί αττοκειμέυων Τ των3 om. Μ 2.2. Ομών ] υμετέρας
Μ ι) ττροσηνέχθησαυ ] ττροηνέχθησαν Τ άσηκρήτις ] άσεκρέτηζ Τ 14 βασιλικού ] βασικοΰ
Μ 2.4-2.5 lac. ΜΤ 2.5 έπισκ<έ)ψα5 ] έπισκήψα; ΜΤ
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Ei ACTIO OCTAUA 215

Constantinus episcopus Dalisandi dixit:
Confiteor duas naturas in dominum nostrum lesum Christum inconfusae et indiuisae

in una persona atque una subsistentia et duas uoluntates naturales et duas operationes
similiter naturales.
Theodorus episcopus Olbis dixit: 5

Sequor sanctam Chalcedonensem et uniuersalem sinodum et Thomum beatissimi papae
Leonis antiquae Romae, et confiteor dominum nostrum lesum Christum unum de sancta
trinitate in duabus naturis et duabus naturalibus uoluntatibus et operationibus inconfusae
et indiuisae cognoscendum, et sequor sedem Constantinopolitanam et sedem Romanam
et suggestiones directas domino nostro piissimo <et> magno imperatori ab Agathone 10
sanctissimo papa Romano.
Eulalius episcopus Zinonopoleos dixit:

Ita credo duas naturas inconfusae et indiuisae et duas uoluntates atque duas operationes
in incarnationis dispensatione unius sanctae trinitatis domini nostri lesu Christi ueri dei
nostri. 15
Constantinus piissimus imperator dixit:

Si placet sanctae uestrae sinodo, adueniant codicelli testimoniorum, qui dudum porrecti
sunt a Machario uenerabile archiepiscopo Antiochiae, qui et a uobis sigillati sunt, ut
legantur et conferantur cum autenticis codicibus, qui repositi sunt in hie sito uenerabili
patriarchio. 20
Sancta sinodus dixit:

Quod et nunc a uestra serenitate piae iussum est, fiat.
Et prolati sunt per Photinum magnificum a secretis et imperialem secretarium codicelli
tres sigillati, qui et dati sunt assistenti Machario uenerabili archiepiscopo Antiochiae, ut
recognosceret, si ipsi sunt, qui ab eo dudum fuerant prolati codicelli; quos et in manibus 25
accipiens et inspiciens isdem uenerabilis Macharius dixit:

Etiam, uere ipsi sunt et recognosco eos.

VPG BR MNL K

ι dalisandi ] dalisandu M dalisandy K 2-4 confiteor ... naturales = New Haven, Nr. 4 (cf.
213,14-16) z naturas ] naturales V in ] et K inconfusae ] inconfuse P2 B MNL K in-
diuisae ] indiuise P2 B MNL K 3 una2 ] in una BR New Haven om. MNL subsistentia ]
substantia BRG naturales uoluntates G 4 naturales similiter BR 5 theodorus episcopus ]
theodoro episcopo P 6 chalcedonensem ] calcidonensem B calcedonensem RG ML K sinodum ]
synodum PG R MNL K thomum ] tomum P2 BG N beatissimi papae ] beatissimum papam B
7 christum om. G sancta ] sanctae V 8 duabus naturis et duabus ] duas naturas et duas N
inconfusae ] inconfuse P2 B MNL K 9 indiuisae ] indiuise P2 BR MNL K cognoscendum ] cognus-
cendum V 10 domino ] domno V'P1 και = <(et) om. VPG BR MNL Κ imperatori ] imperiatori
P imperatore K ab om. V agathone ] agatone K 12 eulalius ] eolalius BR zinono-
poleos ] zynnopoleus B1 zynonopoleus B2R zinunopoleos L 13 inconfusae ] inconfuse V B
MNL K indiuisae ] indiuise V B MNL K atque ] et R 14 ueri ] .ueri P ras. uiri B
17 sinodo ] synodo PG MNL K codicelli ] codicilli R 18 machario ] macario P BR L uenerabile ]
uenerabili BRG NL uen M antiochiae ] antiociae V L om. BR a ] e G sigillati ]
siggillati VG ut ] et R 19 autenticis ] audenticis V authenticis M auf hereticis N hie ]
hoc G 21 sinodus ] synodus PG R NL 22 piae ] pie VG BR ML 23 photinum ] pothinum V
fotinum BR phonitum M a secretis ] a.secretis P ras. a sec&retis B 24 tres ] tre P*
24-25 dati ... quos et om. Grace. 24 assistenti ] adsistenti BR N K assistente M1 machario]
macario P B L uenerabili archiepiscopo ] uenerabile archiepiscopi V 25 fuerant ] fuerunt L co-
dicelli ] codicilli R et om. BR MNL K in manibus ] immanibus G 26 inspiciens ] inspitiens V
isdem ] hisdem NL macharius ] macarius P BR NL K 27 recognosco ] recognusco V
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2.16

Κωνσταντίνος ό ευσεβέστατος βασιλεύς είπε'
Λεγέτω Μακάριος ό όσιώτατος αρχιεπίσκοπος Αντιοχείας και Στέφανος ό ευλαβέστατος

πρεσβύτερος και μοναχός ο αύτοΰ μαθητής, τί σωρεύοντες έαυτοΐς τάς τοιαύτας παρεξέβα-
λον χρήσεις.

s Μακάριος ό όσιώτατος αρχιεπίσκοπος είπε'
Περί του ενός θελήματος, όπερ έστϊ του πατρός και του κυρίου ημών Ίησοϋ Χρίστου

και του αγίου πνεύματος.
Κωνσταντίνος ό ευσεβέστατος βασιλεύς εΤπε-

Περί της οικονομίας του κυρίου ημών Ίησοϋ Χρίστου του ενός της αγίας τριάδος θεοϋ
ίο λόγου, πώς δοξάζετε;

Μακάριος ό όσιώτατος αρχιεπίσκοπος εΐπεν
'Ομολογώ τον κύριον ημών Ίησοϋν Χριστόν ένα της αγίας τριάδος είναι και μετά

σάρκωσιν εν δυσΐ τελείαις ταΐς φύσεσιν άσυγχύτως και αδιαιρέτως εν ένϊ προσώπω και
Οποστάσει μια, „ούδαμοϋ της των φύσεων διαφοράς άνηρημένης δια την ενωσιν, σωζόμενης

is δε μάλλον της ιδιότητος έκατέρας φύσεως και εις εν πρόσωπον και μίαν ύπόστασιν
συντρεχούσης." επειδή ούν έτερον πρόσωπον και μετά την ένανθρώπησιν ό εις της αγίας
τριάδος ου προσέλαβε, δια τοϋτο ούτε τι των εκ της αμαρτίας λέγομεν αυτόν προσλαβεΐν
δίχα γαρ σαρκικών θελημάτων και λογισμών ανθρωπίνων εν είκόνι κοινότητος όμολο-
γοΰμεν τον ένα κύριον ημών Ίησοϋν Χριστόν. „ό γαρ εν θέλημα έχων προς ΰποδοχήν των

2ο παθών τούτων απάντων μίαν και την αυτήν είχε δύναμιν προς ύπομονήν τούτων
απάντων" κατά τον άγιον και εκκριτον Αύγουστϊνον. περί τούτου γαρ και όμολογίαν
πίστεως ήδη πρότερον έξεθέμεθα και σύμφρονές έσμεν των τε αγίων πέντε συνόδων
Όνωρίου τε του θεόφρονος, Σεργίου και Παύλου και Πέτρου και των λοιπών, ων μνήμην
και εν αΐς έπιδεδώκαμεν τω δεσπότη χρήσεσι πεποιήμεθα, όμολογοϋντες εν θέλημα υπο-

25 στατικόν έπϊ του <ένός> κυρίου ημών Ίησοϋ Χρίστου και θεανδρικήν αύτοΰ την ένέργειαν.
„ούτε γαρ τα θεία κατά θεόν ούτε τα ανθρώπινα κατά άνθρωπον αλλ" άνδρωθέντος του
θεοΰ λόγου καινήν τίνα την θεανδρικήν ένέργειαν πεπολιτεϋσθαι" όμολογοϋμεν κατά τον
άγιον Διονύσιον.

ι/ cf. Hebr. 4,15

14 — 16 Symb. Chalc., AGO II ι, z, p. 119, 31 — 33 19 — 21 Augustinus, unde? 26 — 27 Ps.-Dionysius
Areop., Epist IV ad Gaium, PC 3,1072 BC; cf. AGO ser. II vol. I p. 140,35 — 36

MT

17 των εκ των τήζ Μ zo είχε ] έχει Μ Ζ4 χρήσεσι ] χρήσεων Τ Ζ5 in uno = <ένός]> om. MT
2.6 του om. M 27 λόγου MT del. ?
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347E3-35°Cio ACTIO OCTAUA ZiJ

Constantinus piissimus imperator dixit:
Edicat Macharius uenerabilis archiepiscopus Antiochiae et Stephanus relegiosus presbi-

ter et monachus eius discipulus, quid sibi coaceruantes huiusmodi deflorauerunt testi-
monia.
Macharius sanctissimus archiepiscopus dixit:

De ipsa una uoluntate, quae est patris et domini nostri lesu Christi et sancti spiritus.
Constantinus piissimus imperator dixit.

De dispensatione domini nostri lesu Christi unius sanctae trinitatis dei uerbi, quomodo
sentitis?
Macharius uenerabilis archiepiscopus dixit:

Confiteor dominum nostrum lesum Christum unum sanctae trinitatis esse et post
incarnationem in duabus perfectis naturis inconfusae et indiuisae in una persona et una
subsistentia, „nusquam naturarum differentia perempta propter unitionem, sed saluata
potius proprietate utriusque naturae et in unam personam atque unam subsistentiam
concurrente." quoniam uero alteram personam et post humanationem unius sanctae
trinitatis non assumpsit, propter hoc neque aliquid peccati dicimus eum assumere, quia
absque carnalibus uoluntatibus et cogitationibus humanis in imagine nouitatis confitemur
unum dominum nostrum lesum Christum, „qui enim unam uoluntatem habens est ad
susceptionem horum omnium passionum, unam eandemquae habuit uirtutem ad tolleran-
tiam horum omnium" secundum sanctum et acceptabilem Augustinum. de hoc enim et
confessionem fidei iam pridem exposuimus et consentimus tam sanctis quinque sinodis
quamque Honorio deo erudito, Sergio et Paulo atque Petro et reliquis, quorum mentionem
et in his quae domino porreximus testimoniis fecimus, confitentes unam uoluntatem
subsistentialem in uno domino nostro lesu Christo et deiuirilem eius operationem. „nee
enim quae diuina sunt secundum deum neque quae humana sunt secundum hominem,
sed humana dei nouam quandem deiuirilem operationem in conuersatione demonstrasse"
confitemur secundum sanctum Dionisium.

VPG BR MNL K

2 edicat ] et dicat VP macharius ] macarius P BR NL K archiepiscopus ] episcopus G antio-
chiae ] anthiociae V anthiochiae G antiocie L relegiosus ] religiosus RG MN 2-3
presbiter ] praesbyter B 3 monachus ] monacho N monacus K coaceruantes ] coacerbantes
MN deflorauerunt ] deplorauerunt G 5 macharius ] macarius P BR L K 6 una ] u.a P1 ras.
B2 add. patris ] patri V domini ] domino B1 sancti ] sanctis B1 8 dispensatione ] dispo-
sitione VP L K 9 sentitis ] sentis BR M (?) 10 macharius ] macarius P BR L K nota K marg.
11 nostrum otn. VP BR MNL K 12 inconfusae ] inconfuse VG B MNL K indiuisae ] indiuise P1 BG
MNL K et in una ML 13 subsistentia ] substantia G1 perempta ] peremta B N unitionem ]
unicionem V unionem L sed ] s& P1 s P2 14 potius ] pocius RG proprietate ]
propriaetate P1 in om. VPG B atque ] atquae P1 aquae N subsistentiam ] substantiam
G1 15 concurrente ] concurrentem P continentem R quoniam ] qm P BR MNL quo G
qnm K post humanationem om. G humanationem et unius VPG N 16 assumpsit ] adsumpsit
BR neque ] nee BR (q-c) assumere ] adsumere BR assummere G quia ] qui B MNL
17 et cogitationibus ] excogitationibus VPG humanis ] hominis BR imagine ] imaginae P1 yma-
gine R K confitemur ] confitemus B 18 enim om. M est om. P1 18 -19 ad susceptionem ]
adsuptionem G assumptionem M τούτων = horum eandemquae ] eandemquam G ean-
demque P2 B MNL K 19 — 20 tollerantiam ] tolerantiam R M tolerantia N 21 sinodis ] sinodus
P1 synodis RG ML synodus N Z2 quamque honorio ] quamquae honori P erudito ]
eruditio V atque ] atquae P' 2.3 fecimus om. M confitentes ] confidentes BR 24 subsi-
stentialem ] subsistencialem V eius om. M 25 deum ] dominum P1 neque ] nequae P1 B
sunt om. VP NL K z6 humana ] humanam V umam B1 umanam B2 umanam et dei BR
deiuirilem ] uirilem BR 27 sanctum om. M dionisium ] dyonisium P R NL diunisium B
dionisyum G
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2,l8 349C8-352B2

Κωνσταντίνος ό ευσεβέστατο? βασιλεύς εΐττεν
Ή εττιμνησθεΐσα έττιδοθήναι ήμΐν τταρά Μακαρίου του όσιωτάτου αρχιεπισκόπου

Αντιοχείας της οικείας αύτοΰ πίστεως ομολογία είς άνάγνωσιν προαγέσθω.
Και προηνέχθη δια Φωτεινού άσεκρέτις σεκρεταρίου βασιλικού, και άνεγνώσ6η δια Διο-

5 γένους άσεκρέτις σεκρεταρίου βασιλικού έχουσα επί λέξεως ούτως·

Ειρήνης θεοϋ της ύπερεχούσης πάντα νουν το κεφάλαιον ή ευσέβεια, δι' ης ένΐ στόματι
και μια καρδία θεώ ζώντι και άληθινώ τη τριάδι λατρεύοντες κρατώμεν της ομολογίας,
ειρήνη θεού συνεχόμενοι, ταύτα ουκ απ' ανθρώπων ουδέ δι' ανθρώπου, αλλ' εκ θείας

ίο χάριτος, ώ πιστότατε βασιλεύ, διδαχθείς τα άλλα πάντα δεύτερα θέμενος, ως έπρεπε θεία
και ίερα κορυφή, τον προσόντα σοι θείον ζήλον παρέθηξας, και τους της εκκλησίας
διανιστών οφθαλμούς - φημι τους αρχιερείς - προτρέπει<ς) εκαστον το ενόν ούτω φως
της ορθοδοξίας προβάλλεσθαι, ως αν έκλαμφθείη περισσοτέρως εκ κοσμώ, συνεπινεύσοι δε
και θεός επί των χρόνων της ευσεβούς βασιλείας σου το του χριστιανικωτάτου κηρύγματος

is φως άτελεύτητον, και των αιρετικών τα σκιώδη σβεσθείη καινοτομήματα. ύπείκω
τοίνυν έτοίμως τη θεαρέστω βουλή υμών. τίς εγώ, δέσποτα θεοψήφιστε, ό ευτελής και
κατερριμμένος και αφανής και εις έδαφος κείμενος; εϊ πω δε και ουκ άξιος τω φρικτώ
λειτουργεΐν και παρίστασθαι βήματι, όμως αξιωθείς παρ' υμών την όμολογίαν ποιοΰμεν
της πίστεως, ην οι πατέρες ήμΐν οι εν Νίκαια και εφεξής διηγόρευσαν μεθ* ης γεννηθείς

20 συνανετράφην, ταύτη και συναπέλθοιμι.
Πιστεύω τοίνυν εις ένα θεόν πατέρα παντοκράτορα, πάντων ορατών τε και αοράτων

δημιουργόν, και εις ένα κύριον <ήμών> Ίησοΰν Χρστόν τον υίόν αύτοϋ τον μονογενή, τον
εξ αύτοϋ γεννηθέντα προ πάντων των αιώνων, θεόν άληθινόν εκ θεού αληθινού, τέλειον
υίόν τελείου γεννήτορας λόγον ενεργή, σοφίαν υφεστώσαν καϊ δύναμιν της δλης κτίσεως

7 Phil. 4,7 7~8 Rom. 15,6; Act.4,3* 8 Hebr. 4,14 9 Gal. 1,1 10 cf. Gal. 1,12 11-13
cf. Mt. 5,14 24 cf. Hebr. 4,11

zi-2.2.0,7 cf· Gregorius Thaum., Confessio fidei, AGO III (1940) 3,1-13

MT

5 βασιλικού κα'ι άνεγυώσθη έχουσα Τ λέξεως ] λέξεων Τ ιι παρέθηξα; com. Lu ] παρέθηκα$ ΜΤ
12 προτρέπει^} coni. Lu ] προτρέττη Μ προτρέπει Τ ι8 παρ" ] εξ Τ 22 nostrum = {ημών}
otn. MT

Brought to you by | Cambridge University Library
Authenticated

Download Date | 9/19/17 11:35 AM



350 C ii-351 B 3 ACTIO OCTAUA 2.1«?

Constantinus piissimus imperator dixit:
Confessio, cuius mentio facta est, quod data sit nobis a Machario «(uenerabili) archiepi-

scopo Antiochiae, propriae eius fidei lectioni pandatur.
Et prolata est per Photinum a secretis et imperialem secretarium, et relecta est per
Diogenem a secretis et imperialem secretarium, quae continet in uerbis ita: s

Pads del quae exsuperat omnem sensum summa est pietas, per quam in uno ore unoque
corde deo uiuenti et uero trinitati seruientes tenemus confessionem pace dei constricti.
haec non ab homine neque per hominem sed diuina gratia, o fidelissime imperator,
instructus cetera omnia inferiora ponens, ut condecebat diuinum sacrumque fastigium, 10
diuinum zelum, quod inditum tibi est, exacuasti, et ecclesiae oculos suscitans — pontifices
inquam — inuitas unumquemque, ut, quod in eo est, orthodoxiae proferat lumen, quatenus
fulgeat amplius in mundo, annuat quoque tibi deus temporibus pii tui imperii christia-
nissimae praedicationis indeficiens lumen, et hereticorum nouae caligines extinguantur.

oboedio quippe praeparatus deo placito uestro consilio. quis ego sum, deo decrete 15
domine, uilis et abiectus nee parens et in pauimento reiacens? dicam quoque etiam in-
meritus terribili seruire atque assistere tribunali, uerum a uobis dignus habitus hanc profes-
sionem facio fidei, quam patres nostri qui in Nicea et dehinc fuerant promulgauerunt;
cum qua genitus coeducatus sum, cum hac et abscedam.

Credo igitur in unum deum patrem omnipotentem, omnium uisibilium et inuisibilium 20
factorem, et in unum dominum nostrum lesum Christum filium eius unigenitum, qui ex
eo natus est ante omnia saecula, deum uerum ex deo uero, perfectum filium perfect<i)
patris uerbum effectricem, sapientiam essentialem, uirtutem totius creaturae factricem, et

VPG BR MNL K

z machario ] macario P BR L K του όσιωτάτου = (uenerabili) ont. VPG BR MNL K 3 lectioni ]
lectione G M pandatur ] pandantur N 4 photinum ] fotinum BR phonitum M photinum
magnificum a K 4-5 et relecta ... secretarium om. R ML 4 et relecta est] relata est V2 5
quae ] qui VP K 7 exsuperat omnem ] exuperat omne K summa ] suma MN1 pietas ] piaetas
P' in uno ore ] in honore P in uno MNL K 8 trinitati ] trinitatis K dei ] deo M1

constricti ] construct! VP R contriti B1 9 ab homine = απ' ανθρώπων hominem ] ominem B
fidelissime ] fidelis M1 fidelissimus M2 felicissime L 10 instructus ] constructus ML coin-
structus N sacrumque ] sacrumquae P1 11 exacuasti ] exacusti P1 exacusasti R exacuisti
M et om. VPG B ecclesiae ] ecclesia P aecclesiae G N oculos ] oculus V M K iz
inquam ] inqua G inuitas ] unitas M orthodoxiae ] ortodoxiae V ortodoxae P2 13
quoque ] queque K 13 — 14 christianissimae ] christiannissimae B cristianissimae K 14 indefi-
ciens ] indefitiens V B nouae om. M caligines ] caliginis B extinguantur ] exstinguantur M2

extingantur G 15 oboedio ] oboedie B obedio G L K quippe = τοίνυν quippe ego
praeparatus G praeparatus ] prepaparatus K consilio ] concilio V BR ML sum domine a deo
decrete BR decrete ] decretae G decreto M 16 abiectus ] abiectis B parens ] paruens VP
patiens G et in G bis 16 - 17 inmeritus ] interims BR immeritus M immeritis N 17
terribili ] terribilis V assistere ] adsistere B NL K tribunali = βήματι a om. P2 dignus
habitus ] dignus habitas V dignus habita P1 dignam habitam P2 18 facio ] fatio V B nostri
= ήμΐν nicea ] niceta VPG mora R dehinc ] dehic P1 19 cum ] eum VPG K qua ] que
B1 coeducatus ] coeductus V quaeducatus P2 conedocatus BR hac ] haec G N ab-
scedam ] ascedam R discedam M zi factorem P2 add. zz uerum j uero V'G N1 perfectum
P2 add. zz — Z 3 perfectum dei patris M perfectum in patris L τελείου = perfect{i) ] perfectum
VPG BR MNL K Z3 effectricem ] effictricem B efficatricem R efficicientem L essentialem
= ϋφεστώσαν totius ] tocius V R
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2.2O

ποιητικήν, και είς το πνεύμα το άγιον το εκ τοο πατρός έκπορευόμενον και δι' υΐοΰ
πεφηνός, δηλαδή τοις άνθρώποις, ζωήν των ζώντων, αίτιον άθάνατον, αγιότητα παντός
αγιασμού χορηγόν, τριάδα τελείαν δόξη άϊδιότητι και βασιλεία καΐ γνώμη, μη μεριζομένην
μήτε άτταλλοτριουμένην μίαν θεότητα τε και κυριότητα' ουδέν γαρ δοΰλον εν τη τριάδι

s <^ή) ύποβεβηκός και έπείσακτον, ως πρότερον μεν ούχ υπάρχον, ύστερον δε έπεισελθόν
ούτε γαρ ένέλειπεν υιός ττατρί, ούτε υΐώ πνεύμα, αλλ' άτρεπτος αεί και ομοούσιος ή αγία
τριάς ό Θεός ημών. θεόν δε δταν έρώ, ένϊ φωτϊ περιαστράπτομαι και τρισί, τρισί
μεν κατά τάς ιδιότητας είτουν υποστάσεις και πρόσωπα, ένϊ δε κατά τον της ουσίας
λόγον είτουν Θεότητας· διαιρείται γαρ αδιαιρέτως, ϊν' ούτως ειπώ, και διηρημένως σνν-

ιο άπτεται' εν γαρ εν τρισϊν ή Θεότης και τα τρία εν, τα εν οΤς ή θεότης ή, το γε άκριβέστερον
ειπείν, ά ή θεότης, και ούτε την ένωσιν σύγχυσιν έργαζόμεθα, ούτε την διαίρεσιν άλλο-
τρίωσιν. άπέστω γαρ ήμϊν εξ ίσου και ή Σαβελλίου συναίρεσις και ή Αρείου διαίρεσις
τα εκ διαμέτρου κακά και ομότιμα την άσέβειαν. τί γαρ δει θεόν ή συναλείφειν κακώς ή
κατατέμνειν εις ανισότητα; ή;"»' δε εΤς θεός ό πατήρ, εξ ου τα πάντα, και εΤς κύριος Ιησούς

u Χριστός, δι' ου τα πάντα, και εν πνεύμα άγιον, εν ω τα πάντα, εις τα τρία θεός και τα
τρία εν, ώσπερ εφημεν. όμολογοϋμεν δε τον ένα της αγίας τριάδος τον κύριον
Ίησοΰν Χριστόν τον υίόν του θεού τον μονογενή δι' ήμας επ' εσχάτων των ήμερων
κατελθεΐν εκ των ουρανών και σαρκωθήναι εκ πνεύματος αγίου και της αγίας αχράντου
δεσποίνης ημών Θεοτόκου και άειπαρθένου Μαρίας και ένανθρωπήσαι, τουτέστιν άληθινήν

20 σάρκα λαβείν εξ αυτής έμψυχωμένην ψυχή λογική τε και νοερά, και ταύτην μηδαμώς
προϋποστασαν θαυμασίως εν έαυτω ύποστήσαι, καί ιδίαν καθ' ένωσιν οίκονομικήν ταύτην
ποιήσασθαι ουκ εκ σποράς ανθρωπινής ή ενεργείας συστδσαν ανδρός, ούτε εκ θελήματος
ανδρός, αλλ' ενεργεία και θελήματι της δυνάμεως του υψίστου θεοϋ. εφη γαρ προς την
πανΰμνητον καί αληθή θεοτόκον ό άγγελος· πνεύμα άγιον έπελεύσεται επί σε και δύναμις

25 υψίστου επισκιάσει σοι' διό καί το γεννώμενον άγιον κληθήσεται υιός θεού. ταύτη τοι καί

14-15 ι. Cor. 8,6 17 Hebr. 1,1 zz i. Petr. 1,13 zz-Z3 J°h. 1,13 Ζ4~2·5 LC. 1,35

7-16 cf. Gregorius Naz., or. 39,11 PG 36,345 C 9-348 Β ι 10-11 cf. Ps.-Cyrillus, de trin., PG 77,1144
C 9 —10 16 — 19 cf· Cyrus Alex., Satisfactio, AGO ser. II vol. I p. 134,10 —13 ±4 cf. Ecthesis, AGO
ser. II vol. I p. 158,14
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35iB 3-Eiz ACTIO OCTAUA 2.2.1

in unum spiritum sanctum ex patre procedentem et per filium manifestatum, uidelicet
hominibus, uitam uiuentium, causam inmortalem, sanctitatem totius sanctificationis lar-
gitatem, trinitatem perfectam gloriam <aeternitate> et imperio et consilio, non diuisam
<neque alienatam) unam deitatem et dominationem; nihil enim seruile in trinitate uel
subiectum et introducticium, tamquam prius quidem non extitisset, post uero intromissum, 5
neque enim defuit filius patri neque filio spiritus, sed inconuertibilis semper et consub-
stantialis sancta trinitas deus noster. deum uero cum dico, uno lumine illustror et
tribus, tribus quidem secundum proprietates siue subsistentias et personas, uno uero
secundum essentiae rationem id est deitatis. diuiditur quippe indiuisibiliter, ut ita dicam,
et coniungitur diuisibiliter, unum nempe in tribus ipsa deitas et tria unum, in quibus 10
deltas siue, ut expressius dicatur, quae est deitas, et neque ipsam unitatem confusionem
operamur neque ipsam diuisionem alienationem. absit enim a nobis ex aequo et Sabellii
confusio et Arrii diuisio, quae et e regione mala sunt et similia impietate. quid itaque est
deum <aut) confundere male aut concidere in inaequalia? nobis uero unus deus pater ex
quo omnia, et unus dominus lesus Christus, per quern omnia, et unus spiritus sanctus, in is
quo omnia. unum haec tria deus et haec tria unum, sicut diximus. confitemur
autem unum sanctae trinitatis dominum lesum Christum filium dei unigenitum propter
nos in ultimis diebus descendisse de caelis et incarnatum esse de spiritu sancto et sancta
inmaculataque domina nostra dei genetrice semperque uirgine Maria et humanatum esse,
hoc est ueram carnem accepisse de ea animatam anima rationali atque intellectual!, et 20
hanc nullo modo ante hoc subsistentem mirabiliter in seipso formasse, et hanc propriam
per unitionem dispensatiuam fecisse, non ex semine humano uel operatione uiri extitisse,
neque ex uoluntate carnis, sed operatione et uoluntate uirtutis altissimi dei. ait enim
angelus ad gloriosam et uere dei genetricem: spiritus sanctus superueniet in te et uirtus
altissimi obumbrabit tibi, ideoque et quod nascetur ex te sanctum uocabitur filius dei. ex is

VPG BR MNL K

2. uiuentium ] uiuentum V uiuencium RG inmortalem ] immortalem ML totius ] tocius VG
3 άϊδιότητι = <aeternitate> om. VPG BR MNL Κ imperio ] Imperium BR M K et consilio ] et
consilium B et concilium R et cum filio M consilioque K 4 μήτ6 ίπταλλοτριουμένην =
(neque alienatam) om. VPG BR MNL K nihil ] nichil R N in om. G trinitate ] trinitatem
VP1 5 introducticium ] introductiuum P2 L introducentium B introductitium K extitisset ]
extitissit B 6 sed ] si G semper om. K 6-7 consubstantialis ] consubstancialis V 7 uero ]
uerum M uno lumine ] uolumine N illustror ] inlustror V B 8 proprietates ] proprietatis V
proprietas N subsistentias ] subsistencias P scientia B substantias L 9 secundum ] secundo
V essentiae ] essentia B 9-10 ut ... diuisibiliter om. K. 10 et coniungitur ] exconiungitur VP2

exconiugitur P' 10-11 et2 ... deitas1 om. K 10 tria om. B unum ) in una G 11 ut om.
V et K expressius ] expressimus VPG R M'NL K quae ] qua M et ] ut M confu-
sionem ] confusione VP1 confessionem L 13 confusio ] confusi VP'G1 arrii ] arri VP1 arra
G? regione ] regionem B quid ] quis G 14 ή = <aut> om. VPG BR MNL K male ] mala
B in om. G M 15 dominus ] deus K sanctus spiritus M sanctus om. G 16 unum1 ]
unus G tria1 ] trea B1 tria2 ] trea B1 unum2 ] unus deus G 17 autem om. BR 18
descendisse ] discendisse B 19 inmaculataque ] inmaculata atque VPG genetrice ] genetricae VP1 B1

N genitrice RG ML K humanatum ] umanatum B zo accepisse ] accipisse V animatam ]
amatam B1 intellectual! ] intellectualia V 11 formasse = ύττοστήσαι n unitionem ] unicionem
V dispensatiuam ] dispensatibam P1 uiri ] uir BRG uirili K extitisse ] extisse P1 ex-
stisse G Z3 carnis = ανδρός ait ] aut B1 14 uere ] ueri V genetricem ] genitricem RG
MNL K 15 obumbrabit ] obumbrauit P1 BG N obunbrabit L obumbabit K et (= κσί?)
om. VPG B
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22,2.

μόνον θεοτόκον κυρίως καί κατά άλήθειαν την του Θεοϋ λόγου παρθένον μητέρα δοξάζομεν,
επειδή τον ττροόντα θεόν ΰπερφυώς εξ αυτής σαρκωθέντα γεγέννηκε, και ούτω γέγονε
καθ" ήμας ό ένανθρωττήσας θεός λόγος, „ούχ δπερ ην άποβεβληκώς, αλλ' ει και γέγονεν εν
προσλήψει σαρκός τε και αίματος, καί ούτω μεμενηκώς <δπερ ήν>, θεός δηλονότι φύσει

5 τε και αλήθεια, ούτε δε την σάρκα φαμέν είς θεότητας τραπήναι φύσιν ούτε μην εις φύσιν
σαρκός την άττόρρητον του θεού λόγου παρενεχθήναι φύσιν," καθάπερ Άπολινάριος,
Ευτυχής τε και Σεβήρος οι ασεβείς παρελήρησαν ούδαμοΰ γαρ δια την ένωσιν ή
διαφορά των φύσεων αφανίζεται, σώζεται δε μάλλον ή ΐδιότης έκατέρας φύσεως εν ένί
προσώπω και ύττοστάσει μια. „ήνώσθαι γαρ σαρκί καθ' ύπόστασιν όμολογοϋντες

ίο τον λόγον ένα αυτόν προσκυνοϋμεν υΐόν μονογενή θεόν αληθή κύριον ΊησοΟν Χριστόν"
εν δύο φύσεσιν άσυγχύτως και αδιαιρέτως γνωριζόμενον, ουκ ανά μέρος τιθέντες καί
διορίζοντες άνθρωττον και θεόν, ουδέ τον μεν ένεργήσαι τα θαύματα, τον δε παθεΐν τα
ανθρώπινα, καθάπερ οί διαιροϋντες Θεόδωρος και Νεστόριος λέγουσιν, αλλ' ένα και τον
αυτόν όμολογοϋμεν θεόν καί άνθρωπον τέλειον, όμοούσιον τω πατρί κατά την θεότητα

ΐ5 και όμοούσιον ήμΐν τον αυτόν κατά την ανθρωπότητα, του αύτοϋ τάς δύο γεννήσεις
κηρύττοντες την τε προ αιώνων εκ του πατρός κατά την θεότητα και την έπ' εσχάτων
των ήμερων εκ Μαρίας της παρθένου της Θεοτόκου κατά την ανθρωπότητα, του αύτοϋ
τα θαύματα και τα πάθη καί πασαν απλώς θεοπρεπή και άνθρωποπρεπή ένέργειαν εκ
του αύτοϋ καί ενός Χρίστου του Θεοϋ ημών καινοπρεπώς προϊέναι πιστεύομεν ου γαρ

2ο κατά θεόν τα θεία ούδ" ου κατ' άνθρωπον τα ανθρώπινα, αλλ' ένανθρωπήσας θεός λόγος
καινήν τίνα την θεανδρικήν ένέργειαν καί ταύτην δλην ζωοποιόν έπιδείκνυται, ει καί

ι6 -17 cf. Hebr. 1,2.8

3-6 Cyrillus Alex., ep. 17, AGO I 1,1 p. 35,19-2.1 7-9 cf. Symb. Chalc., AGO II 1,2 p.119,31-33
9-10 Cyrillus Alex., ep. 17, AGO I 1,1 p. 35,2.6-2.7 11 cf. Symb. Chalc., AGO II 1,2. p. 12.9,35-36
13 -17 cf. Symb. Chalc., AGO II 1,2. p. 12.9,23 - 30 21 - 2.24,3 cf· Ecthesis, AGO ser. II vol. I p. 160,11 - 13
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351E 12- 354 D i ACTIO OCTAUA 2.2.3

hoc quippe solum dei genetricem propriae atque secundum ueritatem dei uerbi uirginem
matrem glorificamus, quoniam qui praeerat deus super naturam ex se peperit incarnatum,
et ita factus est secundum nos humanatus deus uerbum, ut non quod erat amitteret, sed
et si factus est in assumptione carnis et sanguinis, ita quoque mansit quod erat, deus
natura uidelicet et ueritate. nee enim carnem dicimus in diuinitatis transire naturam neque 5
iterum in naturam carnis ineffabilem dei uerbi deriuari naturam, sicut Apollenarius,
Eutices et Seuerus impii delirauerunt; nusquam enim propter unitionem differentia
naturarum euanescit, saluatur autem magis proprietas utriusque naturae in una persona
unaque subsistentia. unitum quippe esse carni secundum subsistentiam confitentes
uerbum unum illum adoramus filium unigenitum deum uerum dominum lesum Christum 10
in duabus naturis inconfusae et indiuisae cognoscendum, non per partes ponentes ac
segregantes hominem et deum, neque illum quidem operatum fuisse miracula, hunc uero
passum fuisse quae humana sunt, sicut diuidentes Theodorus et Nestorius dicunt, sed
unum eundemque confitemur deum et hominem perfectum, consubstantialem patri se-
cundum deitatem et consubstantialem nobis eundem secundum humanitatem, eiusdem 15
utrasque natiuitates praedicantes tarn quae ante saecula ex patre secundum deitatem quam
quae in ultimis diebus ex Maria uirgine dei genetrice secundum humanitatem, eiusdemquae
miracula et passiones et omnem simul deo decibilem atque homini condecentem opera-
tionem ex eodem uno Christo deo nostro ΚΑΙΝΟΠΡΘΠύύΟ noua ratione processisse
credimus; neque enim quae diuina sunt secundum deum neque rursus quae sunt hominis 20
secundum hominem, sed humanatus deus uerbum nouam quandam deiuirilem operatio-
nem et hanc totam uiuificatricem demonstrat, uel nouum uidetur et perturbat aliquorum

VPG BR MNL K

i genetricem ] genitricem RG MNL K propriae ] proprie P2 B2RG ML K 2 glorificamus = δοξάζομεν
praeerat ] preherat P'G super naturam = ύττερφυώς (cf. ACO, ser. II, tom. i, p. 131,1 — 4) se add.
P1 peperit ] parturit B potitur R 3 factus ] factum B humanatus ] humanitatis R homo
natus G ut ] et R K non om. G amitteret ] amittere V ammittere P N amitterit B
anmitteret G 4 si ] sie B sicut M factus ] factum B assumptione ] adsumptione B L
assumtione M 5 ueritate ] ueritatem V uoluntate BR 6 iterum ] enim L naturam1 ] natura
V NL deriuari ] diriuari G naturam2 ] natura B K apollenarius ] apolinarius BR K ap-
pollenarius G apollinarius MNL 7 eutices ] eutyces P et euticis BR et eutices G eu-
thyces M euthices N eutyces L eutyches K delirauerunt ] delerauerunt BR nus-
quam ] nunquiam L unitionem ] unicionem V differentia ] differentiam MN 8 euanescit ]
euaniscit B saluatur ] saluator VP BR proprietas ] propriaetas P1 utriusque ] utriusquae P
9 unaque] atque V subsistentia] subsistentiam V unitum ... subsistentiam om. V carni]
carne BR confitentes ] confidentes BR 10 illum ] illud B 11 inconfusae ] inconfuse P2 BRG
MNL K indiuisae ] indiuise P2 BRG MNL K cognoscendum ] cognuscendum V ac ] hac V
a K 12 segregantes ] segrantes B neque ] ne B1 quidem ] quod R 13 quae om. V et
om. G 14 confitemur ] confitemus B consubstantialem ] cumsubstancialem V consubsistantia-
lem B1 consubstantiali NL K patri ] patris B 15 deitatem ] diuinitatem K consubstantia-
lem ] consubstancialem V humanitatem ] umanitatem B 15-16 eiusdem utrasque ] eiusdemque
utraque M 16 utrasque ] utraque BR M'N K natiuitates ] natiuitatis V tarn quae ] tamquam
P N ex patre om. K 17 genetrice ] genitrice RG MNL K eiusdemquae ] eiusdem BR 18
omnem ] rhs MNL deo om. G decibilem ] decebilem P BR docibilem G atque ] atquae
P homini ] hominem G condecentem ] condescentem R concedentem N 18 — 19 opera-
tionem ] operantem BR 19 deo ] domino VP' N ΚΑΙΝΟΠΡβΠωΟ ] ΚΑΙΝΟΠΡΠΑΟ V KAINO-
ΤΙΡ6Π P ΚΑΙΝυΠΡβΠωΟ B om. R ΚΑΙΝΟΠΡΘΠΟΟ G ΚΑΙΝΠΡΘΠωΟ MN RAINTTP6
TTGuC L ratione ] racione V rationem B 20 quae2 ] qui VP1 hominis ] homines VP1

humana G 22 nouum ] nouus G
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2-2.4 353C6-356Ai3

ξενίζει και θορυβεί τάς τίνων άκοάς ύπολαμβανόντων έπ" αναιρέσει ταύτην ττροσφέρειν
ήμας των εν Χριστώ τω Θεώ ημών άσυγχύτως και καθ' ύττόστασιν ηνωμένων δύο φύσεων,
δττερ ουκ εστί ποτέ μηδέ γένοιτο.

"Ενα τοίνυν και τον αυτόν ένεργήσαί φαμεν, τουτέστι θαυματουργήσαι την σωτηρίαν
s ημών, και τον αυτόν παθεϊν τη ιδία σαρκϊ και πάντα αληθώς ύποστήναι τα σωτηριώδη

παθήματα' τούτον δε λέγειν και θαύματα, ως εΤναί φαμεν της μεν σαρκός το πάθος ου
κεχωρισμένης δηλονότι εκ της θεότητος, εί και μη της θεότητας ην το πάσχειν. του δε
θεοΰ την ένέργειαν, ει καΐ δια της ανθρωπότητας αύτοϋ — τουτέστιν δλου του ημετέρου
φυράματος - ταύτην έπλήρωσεν ένΐ και μόνω θείω θελήματι, ως ουκ δντος εν ούτω και

ίο άλλου θελήματος ή άντιπίπτοντος καί αντικειμένου τω θείω αύτοΰ και δυνατώ έκείνω
θελήματΓ αδύνατον γαρ εν „ένί καί τω ούτω Χριστώ τω θεώ ημών δύο άμα καί
κατά τούτον εναντία ή και όμοια ύφεστάναι θελήματα." ή δε σωτήριος των θεοφόρων
πατέρων διδασκαλία έναργώς εκπαιδεύει το μηδέποτε την νοερώς έψυχωμένην του κυρίου
σάρκα κεχωρισμένως καί εξ οικείας ορμής έναντίως τω νεύματι του ενωμένου αύτη καθ'

ΐ5 ΰπόστασιν θεοϋ λόγου την φυσικήν αυτής ποιήσασθαι κίνησιν, αλλ' οπότε και οίον καί
δσην αυτός ό θεός λόγος ήβούλετο, καί σαφώς ειπείν, δν τρόπον το σώμα το ήμέτερον
ηγεμονεύεται καί κοσμείται καί τάττεται υπό της νοερας καί λογικής ημών ψυχής, ούτως
καί επί του δεσπότου Χρίστου όλον το άνθρώπινον αύτοΰ σύγκριμα υπό της αύτοϋ του
λόγου θεότητος αεί καί εν πασιν άγόμενον θεοκίνητον ην, κατά τον της Νύσσης Γρηγόριον

ίο λέγοντα εν τοις κατ' Εύνομίου ούτως· „καθό θεός ό υίος απαθής πάντως εστί καί
ακήρατος, εί δε τι πάθος εν τφ εΰαγγελίω περί αύτοΰ λέγοιτο δια του ανθρωπίνου,
πάντως του δεχόμενου το πάθος το τοιοΰτον ένήργησεν, ενεργεί γαρ ως αληθώς ή θεότης
δια του περί αυτήν σώματος την του παντός σωτηρίαν, ως είναι της μεν σαρκός τα πάθη,
του δε θεοϋ την ένέργειαν," δι' ης καί έσώθημεν καί τη σωτηρία μερισμόν ουκ εϊσάγομεν.

9-11 cf. Macarius Ant., ad imp. Const., infra, MANSIXI 513 E 5 -10 11-14 Sergius Const., ad Honorium
papam infra, MANSI XI 533 E10-536 B8 20-24 Gregorius Nyss., c. Eunomium 3 (4) 8. PC 45,713 A
1 — 7; ed. W. Jaeger 2 (1921) 136,19-24; cf. AGO ser. II vol. I p. 428 (Flor.28)
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354D1-355B8 ACTIO OCTAUA

auditus suspicantium in peremptionem hanc nos proferre earum, quae in Christo deo
nostro sunt, inconfusae et secundum subsistentiam adunatarum duarum naturarum, quod
non est umquam nee fiat.

Unum igitur eundemque operatum fuisse dicimus, id est mirae operasse salutem no-
stram, eundemque passum propria carne et omnes uere sustinuisse salutares passiones; 5
idem est dicere et miracula, ut sit quidem carnis pati non separatae uidelicet a diuinitate,
quamuis non diuinitatis fuit pati. ipsius autem dei operationem, quamuis per humanitatem
eius - hoc est totam nostram consparsionem — hanc adimpleuerit una et singular!
uoluntate diuina, utpote non exsistente in eo et alia uoluntate siue obsistente et aduersante
diuinae eius et potenti illi uoluntati; inpossibile enim est in uno eodemque Christo 10
deo nostro duas simul et cum inuicem contrarias seu similes exsistere uoluntates. salutaris
uero a deo instructorum patrum doctrina manifeste instruit, quia numquam intellectualiter
animata domini caro diuise atque ex proprio appetitu <^contrarie^ nutum unitati sibi
subsistentialiter dei uerbi naturalem sui fecisse motionem, sed quando et quantam et
qualem idem deus uerbum uolebat, et ut clarius dicatur, quemadmodum nostrum corpus is
regitur et ornatur atque ordinatur ab intellectual! et rationali anima nostra, ita et in
domino Christo totam hominis eius consparsionem ab eiusdem uerbi diuinitate semper et
in omnibus mota Θ6ΟΚΙΝΗΤΟΝ deo mobilis fuit, secundum Niseum Gregorium dicentem
aduersus Eunomium ita: „secundum quod deus est filius inpassibilis est per omnia
et inmortalis. si autem passio de eodem in euangelio dicitur per humanitatem, per omnia 20
quae passionis est capax hoc operatus est, operatur enim uere diuinitas per corpus, quod
circa earn est, omnium salutem, ut corporis quidem sint passiones, dei uero operatio",
per quam et saluati sumus; et huiusmodi saluti nullam introducimus diuisionem. semel

VPG BR MNL K

ι peremptionem ] perempcionem V peremtionem BG K deo ] domino VPG NL K 2 nostro
otn. C inconfusae ] inconfuse P BR MNL om. K adunatarum ] adunarum G N naturarum
inconfuse quod K 4 — 5 operatum ... eundemque om. M 4 mirae] mire VG BR NL K 5
eundemque ] eundem BR propria carne ] propriae carme B* uere om. B sustinuisse ] sustenuisse
B substinuisse K salutares ] saluatares P1 saluatrices P1 salutare L 6 idem est ]
idem esse V1 id est P R separatae ] seperate BR uidelicet et a VPG 7 diuinitatis ] diuinitati
K autem om. VPG operationem ] operatione VPG humanitatem ] umanitatem B 8 est
om. G consparsionem ] conspersionem M singular! ] sola L 9 utpote ] utpute V exsi-
stente ] existente RG MNL K alia uoluntate ] aliam uoluntatem MNL 10 et om. B L potenti
illi uoluntati ] potentiae et uoluntati BRG uoluntati ] uoluntate V est enim G christo om. M
11 deo ] domino MN exsistere ] existere RG MNL existe K salutaris ] saluatoris K 12.
doctrina om. G quia ] qua VP numquam ] nunquam B L 13 domini ] dei B appetitu ]
apetit V apetitu Κ Ιυαυτίως = (contrarie) om. VPG BR MNL Κ nutum om. BR sibi ]
siue BR siibi Μ 14 subsistentialiter ] subsistencialiter V fecisse ] fecisset B MN K mo-
tionem ] mocionem V mutationem Β unitionem R sed ] si G quantam ] quantum B
quanta N 15 ut B2 add. quemadmodum ] quemammodum P corpus ] corpos B1 16
ornatur ] coronatur N intellectual! ] intellectuale B MNL K et2 ] atque MNL rationali ]
racionali V rationale M 17 consparsionem ] conspersionem M eiusdem ] eius P1 18 in
om. Β Θ6ΟΚΙΝΗΤΟΝ ] Θ6ΘΙΝΝΙΤΟΝ V Θ6ΟΥΙΝΝΙΤΟΝ P O6OKINNHTON Β Θ6
OKYN1TON G eeORINHTON NL mobilis ] m.bilis B ras. amabilis K secundum...
gregorium om. MNL niseum ] nyseum P 19 eunomium ] eonomium BR inpassibilis ] impas-
sibilis ML inseparabilis N 20 inmortalis ] immortalis ML 2.1 est1 om. K diuinitas ]
diuinatas V1 22 earn ] eadem K passiones ] in passionis V passionis P B pasionis G
23 quam ] quem VPG saluati ] saluti B1 introducimus ] introdicimus V
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2,2.6 356 A13-D ±3

όπταξ γαρ όπτοθανών και πολλών άνενεγκών αμαρτίας λύτρον εξ εαυτού και σωτηρίαν
ήμΐν τοις εν άμαρτίαις εΰράμενος ανέστη τε και συνήγειρε και έζωοποίησεν ήμας είρήνην
άΐδιον χαρισάμενος καί άνελθών είς τους ουρανούς έκάθισεν εν δεξιά του πατρός αύτοΰ.
και πάλιν ήξει μετά δόξης κρΐναι ζώντας και νεκρούς, ου της βασιλείας ουκ εσται τέλος.

s προσδοκώμεν γαρ άναστήναι πάντας καί τω θείω παραστήναι βήματι, ώστε άπολήψεσθαι
εκαστον δίκαιον παρ" αυτού άνταπόδοσιν τέλος ουκ Ιχουσαν.

Άναγκαίως δε κάκεϊνο ττροσθήσομεν καταγγέλλοντες γαρ τον κατά σάρκα θάνατον του
μονογενούς uiou του θεού, τουτέστιν Ιησού Χριστού, την τε εκ νεκρών άνάστασιν καί την
είς ουρανούς άνάληψιν όμολογούντες, την άναίμακτον εν τάϊς έκκλησίαις τελούμεν λατρείαν.

ίο προσίεμεν δε ούτω ταΐς μυστικαϊς εύλογίαις και άγιαζόμεθα μέτοχοι γινόμενοι της τε αγίας
σαρκός καί του τιμίου αίματος του πάντων ημών σωτήρος Χρίστου, και ούχ ως σάρκα
κοινήν δεχόμενοι, μη γένοιτο, ούτε μην ως ανδρός ήγιασμένου και συναφθέντος τφ λόγω
κατά την ενότητα της αξίας ήγουν ως θείον ένοίκησιν έσχηκότος, αλλ' ως ζωοποιόν
αληθώς και ιδίαν αυτού του λόγου, ζωή γαρ ων κατά φύσιν ως θεός. επειδή γέγονεν εν

is προς την εαυτού σάρκα, ζωοποιόν άπέφηνε ταύτην, ώστε καν λέγη προς ήμας* αμήν
αμήν λέγω ΰμΐν, εάν μη φάγητε την σάρκα τοΟ υίοΰ του ανθρώπου και ττίητε αύτοο το
αίμα, ούχ ως ανθρώπου των καθ' ήμας ενός καί αυτήν λογιούμεθα είναι - πώς γαρ ή
άνθρωπου σαρξ ζωοποιός εσται κατά φύσιν την εαυτής; - αλλ' ως Ιδίαν αληθώς του
υίοΰ του θεού του δι' ήμας και utou ανθρώπου γενομένου τε και χρηματίσαντος. τάς δε

2ο γε εν τοις εύαγγελίοις του σωτήρος <(ήμών} φωνάς ούτε ύποστάσεσι δυσίν ούτε μην
προσώποις καταμερίζομεν αλλά τάς τε άνθρωπίνας και προς γε τούτω τάς θείας παρ"
ενός εΐρήσθαι διακεισόμεθα φρονοΰντες ορθώς, ένΐ τοιγαροϋν προσώπω τάς εν τοις εύαγ-
γελίοις πάσας άναθετέον φωνάς ϋποστάσει μια του λόγου σεσαρκωμένη· κύριος γαρ εις
Ιησούς Χριστός κατά τάς γραφάς.

ι PS. 50,7 16-17 Job. 6,53 ιί ςί· Eph.4.5

7-14 Cyrillus Alex., ep. 17, AGO I 1,1 p. 37,2.2 - 38,5; p. 38,8 - 9; p. 38,11 - 2.3
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ι αμαρτίας καί λύτρον Τ ίο ΤΕ om. Μ 14 αληθώς om. Μ 17 αίμα ουκ έχετε ζωήν εν έαυτοΐς,
οΰχ Μ ι8 κατά την φύσιν Τ ιδίαν ] Ιδία Μ 19 ήμας ] Ομδς Τ ίο nostri = <ήμών> om.
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355B8-E8 ACTIO OCTAUA 2.27

enim moriens et multorum ableuans peccata redemptionemque et salutem ex seipso nobis,
qui in peccatis sumus, adquirens resurrexit et consuscitauit et uiuificauit nos pacem
perpetuam donans ascendensque in caelos sedit in dextera patris eius. et iterum ueniet
cum gloria iudicaturus uiuos et mortuos, cuius regni non erit finis, spero enim resuscitari
omnes et diuino assistere tribunali, ut percipiat unusquisque iustam ab eo retributionem s
finem non habituram.

Necessariae uero et illud adicimus asserentes quippe mortem quod ad carnem est
unigeniti filii dei, id est lesu Christi, et ex mortuis ascensum et in caelis assumptionem
confitentes, ΤΗΝ ΑΝΑΙΜΑΚΤΟΝ citra sanguinem cerimonias in ecclesiis celebramus. ita
quippe accedimus ad benedictiones archanas et sanctificamur participes effecti tarn sanctae 10
carnis quamque pretiosi sanguinis Christi omnium nostrum saluatoris. et non ut com-
munem carnem suscipimus, absit, neque iterum ut uiri sanctificati et copulati uerbo per
unitatem dignitatis siue ut diuinam inhabitationem habentis, sed sicut uere uiuificatricem
et propriam eiusdem uerbi; uita enim est naturaliter ut deus. quia ergo factus est unum
ad carnem suam, uiuificam eam demonstrauit. unde uel dicit ad nos: amen, amen dico \s
uobis, nisi manducaueritis carnem filii hominis et biberitis eius sanguinem, non sicut
hominis unius ex nobis et ipsam aestimamus esse — quomodo enim hominis caro uiuificare
erit secundum propriam sui naturam? — sed ut uere propriam filii dei, qui pro nobis
etiam filius hominis factus est XPHMATICANTOC et prouectus. ceterum uoces saluatoris
nostri quae in euangeliis sunt neque subsistentiis duabus neque personis partimur; sed 20
tarn humanas ad haec et diuinas ab uno dictas recipimus recte sentientes. uni igitur
personae uniuersas uoces, quae sunt in euangelio, deputandum est in unius subsistentiae
uerbi incarnati; (dominus) enim unus est lesus Christus secundum scripturas.

VPG BR MNL K

i ableuans ] abluens BR alleuans G redemptionemque ] redemptionem BR ex ] et VG 2.
peccatis ] peccati VP'G1 B1 N peccato P2 resurrexit ] reseruationem R surrexit N'L con-
suscitauit ] cum suscitauit V 3 ascendensque ] ascendensquae P1 in1 ] ad G caelos ] caelo B1

sedit ] sedet G in2 ] ad BR dextera ] dexteram V BR ueniet ] uenit K 4 cum ] gcum B
iudicaturus ] judicatures V N iudicaturus uiuos ] iudicat uos P1 spero = προσδοκώμεν resusci-
tari = άνσστήναι 5 assistere ] adsistere BR N K ut ] et VPG K iustam ] iustum VP iuxtam
K 7 necessariae ] necessarie P2 R ML1 necessaria B et ] est K illud ] aliud B asse-
rentes ] adserentes B mortem eius quod G quod ad ] quod adad B 8 id est ] idem MNL
christi ] christo M1 ascensum = άνάστασιυ assumptionem ] adsumtionem B adsumptionem
R N 9 confitentes ] confidentes B'R ΤΗΝ ΑΝΑΙΜΑΚΤΟΝ ] TINANAIKAKTON V TINANAI-
MAKTONB Ihn anaimakton R TINUMAKTON G INNANAIMAKTON M INNANAIMA-
TON N citra ] c&ra BR ecclesiis ] aecclesiis G M celebramus ] caelebramus P B 10
archanas ] arcanas NL K participes ] particeps V1 partifices L 11 sanguinis ] sanguini K
saluatoris nostrum K iz suscipimus ] suscepimus BR iterum ] uerum G tarnen L uerbo ]
urbo B1 13 unitatem ] umanitatem B habentis ] habentes BR 14 ergo ] ego M1 15 suam ]
suum V dicit ] dicitur VP 16 biberitis ] biberetis B 17 aestimamus ] estimamus P2G ar-
bitramus B extimamus R L K 18 propriam om. G 19 prouectus = χρηματίσαντος XPH-
MATICANTOC ] PNMATICANTOC V XPNM TOCANTOC P XPeNMATnCanTOC B ex
penrturmti cantor R XPIMATICANTOC G zo euangeliis ] euangelii B subsistentiis ] subsistentis
VP'G M'N K duabus ] duas B' partimur ] patimur P B zi ad haec ] adhec NL K recipimus
= διακεισόμεθα (certi sumus) recipimus ] recepimus P B recipi eius R recipimur G1 N
sentientes ] sencientes V uni igitur ] unigenitus G zz personae uniuersas ] perediuersas K euan-
gelio ] uangelio B in unius ] in uni BR MN K subsistentiae ] subsistentia B Z3 κύριος =
<dominus> ] deus VPG BR MNL K

16 Λ Acta conciliorum oecumenicorum II/ll/i

Brought to you by | Cambridge University Library
Authenticated

Download Date | 9/19/17 11:35 AM



2,2.8 35^ D13 -357 B ii

Ταΰτα φρονεϊν δεδιδάγμεθα παρά τε των αγίων αποστόλων και ευαγγελιστών και
πάσης δε της θεοπνεύστου γραφής και εκ της των μακαρίων πατέρων αληθούς ομολογίας
των τε Ιν Νίκαια και Κωνσταντινουπόλει και των εν Έφέσω το πρότερον των τε εν
Χαλκηδόνι και Κωνσταντινουπόλει το δεύτερον, τουτέστι των αγίων καΐ οικουμενικών

5 πέντε συνόδων, εν αΤς καί έπιστολαϊ των αγίων Κυρίλλου και Λέοντος και όπερ έκήρυξαν
καί έδέξαντο, δεχόμεθα και κηρύττομεν, και άπερ άπεβάλλοντο και ημείς άναθεματίζομεν,
καί πασαν αΐρεσιν από Σίμωνος και μέχρι του νυν έξαιρέτως "Αρειον, Εύνόμιον, Μακεδόνιον
καί Άπολινάριον, Σαβέλλιον, Ναυάτον τε καί Σαββάτιον, Διόδωρον καί Νεστόριον,
Εύτυχέα τε καί Διόσκορον καί Σεβήρον καί Ίουλιανόν καί τον Άγνοΐτην θεμίστιον καί

ίο πασαν αυτών την άθέμιτον συμμορίαν, Ώριγένην τε καί Δίδυμον καί Εύάγριον καί τα
μυθώδη τούτου ληρήματα4 έτι άναθεματίζομεν καί ους ή αγία πέμπτη σύνοδος άπεβάλ-
λετο, τον Μομψουεστίας λέγω Θεόδωρον, τον κατάρατον της Μαξίμου αίρέσεώς τε καί
διαιρέσεως τον διδάσκαλον, τα τε άσεβη θεοδωρίτου συγγράμματα τα κατά της ορθής
πίστεως καί των δώδεκα κεφαλαίων του αγίου Κυρίλλου καί την λεγομένη ν "Ιβα έπιστολήν

is προς Μάριν γραφήναι τον Πέρσην. καί επί τούτοις άπασι τοις αΐρετικοΐς τον άρτι
τούτοις παραφυέντα Μάξιμον τον δυσώνυμον μετά των ασεβών μαθητών αΰτοϋ, δς το
μανιχαΐζειν καί ρίπτειν το σώμα Χρίστου του θεοΰ ημών ό Έλλην έδίδαξε καί το δυσσεβές
αΰτοϋ της διαιρέσεως φρόνημα, δπερ προ ημών οί μακαριώτατοι ημών πατέρες άπώσαντο,
Όνώριός φημι Σέργιός τε καί Κύρος καί οί εφεξής των εκκλησιών ηγεμόνες καί εξαρχοί'

20 προσέτι δε και ό της πανευσεβοϋς λήξεως Ηράκλειος ό προπάππος υμών ό ορθόδοξος,

ζ z.Tim. 3,16

1-2. cf. Cyrillus Alex., ep. 17, AGO I 1,1 p. 40,17-18
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7 καί2 om. Μ 8 τε om. Μ σαββάτιου ] σαβάτιον Μ 9 σεβήρον ] σέβηρον Τ
ίο ώριγένην ] όριγένη Τ 12. μομψουεστίαξ ] μοψουεστία? Τ 14 ΐβα ] ϊβαΤ 15 μάριν ] μάρηυ
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355E8-358C4 ACTIO OCTAUA Z2-9

Haec sapere sumus edocti a sanctis apostolis et euangelistis <et> ab omni quoque deo
inspirata scriptura et a uera confessione beatissimorum patrum, eorum, qui in Nicea et
Constantinopoli <(et qui in Epheso prius quique in Chalcedoni et Constantinopoli) deinceps,
id est sanctarum et uniuersalium quinque sinodorum, in quibus et aepistulae sanctorum
Cirilli et Leonis et quaeque praedicauerunt ac susceperunt, suscipimus et praedicamus, et s
quaeque abiecerunt et nos anathematizamus: et omnem heresem a Simone et usque in
praesens praecipuae Arrium, Eunomium, Macedonium et Apollinarem, Sabellium, Noua-
tum et Sabbatium, Diodorum et Nestorium, Eutichem quoque et Dioscorum et Seuerum
et lulianum ΚΑΙ ΑΓΝΟΗΤΗΝ et ignorantem Themestium et omne eorum profanum
consortium, Origenem quoque et Didimum et Euagrium et fabulosa eorum deleramenta; 10
adhaec anathematizamus et quos sancta quinta sinodus abiecit, Theodorum inquam
Mampsuestenum, maledictum illius Maximi hereseos diuisionisque doctorem, et impia
Theodoriti scripta, quae aduersum orthodoxam fidem et duodecim capitula bead Cirilli,
et epistulam quae dicitur ab Iba scriptam fuisse ad Marin Persam. super his etiam
omnibus hereticis et eum, qui his subhortus est Maximum, nee dicendum cum eius 15
<(impiis) discipulis, quiqui manichizare et proicere corpus Christi domini nostri ille
paganus edocebat, et impium eius diuisionis dogma, quod et ante nos beatissimi nostri
patres respuerunt, id est Honorius, Sergius et Cyrus et reliqui ecclesiarum ductores atque
antistites; adhaec etiam et piae memoriae Heraclius proauus uester ille orthodoxus, cuius

VPG BR MNL K

ι edocti sumus haec sapere G apostolis ] apostolicis BG N euangelistis ] euangelicis G1 aeuan-
gelicis Ν και = (et) om. VPG BR MNL K z nicea ] niceta VP 3 κα'ι των εν ίφέσω το πρότερον
τώυ τε εν χαλκηδόνι κα'ι κωνστσντινουττόλει = <et qui in epheso prius et quoque in chalcedoni et constanti-
nopoli) om. VPG BR MNL K 4 quinque om. L sinodorum ] synodorum PG R MNL K ae-
pistulae ] epistolae PG R MNL K epistule B 5 cirilli ] cyrilli PG BR MNL quaeque ] quaecum-
que G quae M1 ac ] hac B 5-6 ac ... abiecerunt B1 marg. 5 susceperunt ] susciperunt
VP suscipimus ] suscepimus B 6 quaeque ] quequid R quaecumque G anathematizamus ]
anatimatizamus B anamatizamus N heresem ] haeresem P heresim G simone ] symone
V R 7 praecipuae ] praecipue VG ML K arrium et eunomium L K eunomium ] eonomium
BR N2 macedonium ] macedonum N anacedonium K apollinarem ] apolinarem BR apol-
linarem et sabellium VPG 8 sabbatium ] sabacium B sabatium G' K sabbacium L euti-
chem ] eutychem P eutichen B euthichem G euticen ML utichen K et3 om. BR
9 ΚΑΙ ΑΓΝΟΗΤΗΝ ] ΚΛΙΝΟΙΤΙΝ VP ΚΙΓΝΟΝΤΗΝ B itai t non Ihn R KINON G ΚΑΙΛΤ-
NOHTH M KalaT. ΝΟΗΤΗ N om. L themestium ] thenestium M1 themesticum N pro-
fanum ] profanorum P' prophanum N 10 origenem ] originem V L orienem B euagrium ]
euacrium B euatinum R aeuagrium N deleramenta ] delaeramenta B deliramenta G
MNL K 11 anathematizamus ] anathaematizamus P anatimatizamus B sinodus ] synodus PG
R MNL K inquam ] inguam G iz mampsuestenum ] mampsinestenum R mopsuostenum M
nampsuestenum N maximi hereseos ] maxime hereseus B maximum hereseus R hereseos ]
hereos P1 haereseas G diuisionisque ] diuisionesque VP1 R 13 scripta ] scriptam VP aduer-
sum ] aduersam VPG aduersus K orthodoxam ] ortodoxam V orthodosam L cirilli J
cyrilli PG BR MNL 14 epistulam ] epistolam PG L aepistolam N quae ] qui B scriptam ]
scriptum VP'G marin ] marim V K 15 hereticis ] haereticis P subhortus ] subortus P1 BR MNL
K eius ] eis V 16 ασεβών = <impiis> om. VPG BR MNL K discipulis ] discipuli VPG
discipulus K manichizare = μανιχαΐζειν domini nostri christi K 17 impium ] impiam VP'G
diuisionis ] diuisiones V quod et ante ] quia de tante VP 18 cyrus ] cirus V reliqui ] reliquia
B ecclesiarum ] aecclesiarum G MN (B?) ductores ] doctores VPG B MNL K atque ] adque P
19 antistites ] antestites V B atistes K et ] ad VPG heraclius ] haeraclius P eracleus B
heracleus R orthodoxus ] ortodoxus V

Brought to you by | Cambridge University Library
Authenticated

Download Date | 9/19/17 11:35 AM



2-3O 357811-360 A 4

ού την γονήν ό της ορθοδοξίας θεός εις την ευσεβή βασιλείαν ταύτην έσφράγισεν έκθύμω$
γαρ μετά των αγίων πατέρων ημών και αυτός την άναφυεΐσαν αΐρεσιν ταύτη ν των
Μαξιμιανών κατεδίκασεν, οΐστισιν άκολουθήσασα και ή ενταύθα γενομένη κατά θείαν
κέλευσιν του εν εύσεβεΐ τη λήξει πατρός του δεσπότου αγία συνάθροισις, Πέτρος τε ό

5 παναγιώτατος οικουμενικός πατριάρχης και ό προηγησάμενος την έμήν εΰτέλειαν Μακε-
δόνιος ό μακαριότατος και ό τοποτηρητής της Άλεξανδρέων Θεόδωρος, συμπαρόντων
αΰτοϊς των τε ενδημούντων όσιωτάτων επισκόπων καΐ της ίερας συγκλήτου, τα κατ'
αυτόν εγγράφως ζητήσαντες τούτον άνεθεμάτισαν καΐ έξώρισαν μετά των δυσσεβών
μαθητών αΰτοϋ' αλλά τους όλους αιρετικούς καθ' εαυτούς οίμώζειν έάσας τοις άναθέμασιν

ίο αύθις έπάνειμι προς θεόν και παρ' αυτού φυλάττεσθαι την υμετέραν εύσέβειαν έξαιτώ τον
της ορθοδοξίας λόγον κρατύνουσαν. ύμεΐς γαρ και εκ προγόνων φωστήρες της
πίστεως τους φωστήρας της πίστεως, κύριε, φ<ώτισ>ον τους της ορθοδοξίας
φύλακας, κύριε, φύλαξον ό θεός ύψώσοι το κέρας υμών ό θεός είρηνεύσοι την
βασιλείαν υμών τροπουμένην πάντα πολέμιον και είρήνην βαθεΐαν ταΐς έκκλησίαις και

is όλφ τω κοσμώ βραβεύουσαν.

Ή υπογραφή

Μακάριος ελέω θεοϋ επίσκοπος θεουπόλεως ΰπαγορεύσας παν το προκείμενον της όρθο-
2ο δοξίας ύφος κατά τάς εκθέσεις των αγίων και οικουμενικών πέντε συνόδων και των όνομαστϊ

τεθέντων παρ' έμοϋ αγίων έκκρίτων πατέρων των εκθεμένων κατά την προανατεταγμένην
δύναμιν εν θέλημα επί του <(ένός) κυρίου ημών Ίησοΰ Χρίστου του Θεοΰ ημών και
θεανδρικήν αύτοϋ πολιτευσάμενον ήμΐν την ένέργειαν και ως άσεβες εστί το λέγειν επί του
αύτοϋ Χρίστου του Θεοΰ ημών δύο θελήματα, στοιχήσας και όμολογήσας και οΟτω

25 φρονών και διδάσκων και προσδοκών παραστήναι τω του θεοΟ φοβερώ βήματι μετά
ταύτης μου της ορθοδόξου πίστεως υπεσημηνάμην.

Ps.88,i8

ΜΤ
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35« C4- 359 A 3 ACT1O OCTAUA 2.3!

prosapiam deus orthodoxiae huic pio imperio adsignauit; GKGYMCOC cum indignatione
quippe cum sanctis patribus nostris etiam ipse exhortam hanc Maximianorum heresem
condempnauit, quos secuta et ea, quae hie facta est per diualem iussionem piae memoriae
patris domini sancta congregatio, tarn Petrus quoque sanctissimus uniuersalis patriarcha
et praecessor meae paruitatis Macedonius beatae memoriae et uicarius Alexandriae 5
Theodorus, praesentibus una cum eis et qui aduenerant (sanctissimi^> episcopi et sacro
senatu. quae circa eum fuerant in scripto discutientes hunc anathematizauerunt et ex-
iliauerunt cum impiis eius discipulis; sed uniuersos hereticos apud se anathematibus
congemescere derelinquens iterum conuertor ad deum et ab eo conseruari uestram pietatem
exposco, qui orthodoxiae sermonem corroborat. uos enim sitis et a proauis 10
luminaria fidei luminaria fidei, domine, illustra orthodoxiae custodes,
domine, custodi deus exaltet cornu uestrum deus pacificet imperium uestrum
persequentem omnem hostem et pacem profundam ecclesiis et uniuerso mundo
condonantem.

15

ET SUBSCRIPTIO

Macarius misericordia dei episcopus Theopoleos dictans omnem suprascriptum ortho-
doxiae textum iuxta aeditiones sanctorum et uniuersalium quinque sinodorum et sanc-
torum ac probabilium patrum, qui nominatim a me sunt positi, qui explanauerunt iuxta 20
praefixam uirtutem unam uoluntatem in uno domino nostro lesu Christo deo nostro et
deiuirilem eius demonstrasse nobis operationem et quia impium sit dicere in eodem
Christo deo nostro duas uoluntates, consentiens atque confessus et ita sentiens et docens
et sperans assistere terribili dei tribunali cum hac mea orthodoxa fide subscripsi.

VPG BR MNL K

ι orthodoxiae ] ortodoxiae V adsignauit ] assignauit ML 6ΚΘΥΜ(00 ] βΚΘΟΝΟΟ V eKGMOC
Ρ ΘΚΘΟΜΟΟ G eKeoMCJC B N olcodauc R eKeOMCOC M K 2 cum ] cuius P
exhortam ] exorta V exortam P2 BR N K maximianorum ] maximimarum B1 heresem ]
haeresem P 3 condempnauit ] condemnauit B M condepnauit G condennauit K secuta ]
sequuta K est ] sit PC 4 domini ] dominica VPG tarn om. BR quoque ] quoquae P1

sanctissimus ac uniuersalis BR patriarcha \ patriarchii MNL K 5 meae ] mae B1 beatae ] beata
B uicarius ] uicarium L 6 una cum eis et qui ] hisque B eis quequi R aduenerant cum episcopo
P2 όσιωτάτων == <sanctissimi> om. VPG BR MNL K episcopi ] episcopo VPG 7 senatu ]
sanctum K discutientes ] discucientes V R discutiens B anathematizauerunt ] anatimatizauerunt
B 7 — 8 exiliauerunt ] exilauerunt V K 8 sed et uniuersos M apud ] aput P anathematibus ]
anatimatis B anathematizatos G anathematizantibus L 9 congemescere ] congemiscere BR
derelinquens l derelinques B1 delinquens L relinquens K iterum ] item V1 deum ] do-
minum L 10 qui = τον orthodoxiae ] ortodoxiae V sitis ] scitis B proauis ] prauis VPG
BR 11 luminaria fidei1 om. VPG B L illustra = φύλαξον (custodi - φώτισου?) illustra ]
inlustra V B orthodoxiae ] hortodoxiae M 12 domine ] domini V custodi ] custode B cu-
stodes G exaltet cornu ] exaltat et cornu VPG (corr.: -at } -et) pacificet ] pacis G 13 hostem ]
ostem B 14 condonantem ] condanantem B 18 macarius ] macharius MN misericordia ]
misericor B1 episcopus ] ae B1 aeps B2 theopoleos ] theopoleus BR suprascriptum =
προκείμενον (propositum) l scriptum B 19 textum ] intellectum B aeditiones ] editiones V R M
edictiones B L editionem K sinodorum ] synodorum PG R MNL K 20 ac ] hac V pro-
babilium ] probalium B uenerabilium L me ] m B* explanauerunt ] explurauerunt N 21
nostro1 om. V1 BR MN K 22 eius demonstrasse ] eiusdem monstrasse V eiusdemonstransse B1

23 dco ] domino VG consentiens ] consentientes K atque ] adque P 24 assistere om. V
asistere P adsistere BR NL K orthodoxa ] orthodoxus R orthodoxae G fide ] fides B

16 i Acta conciliorum oecumenicorum II/Il/i
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2,32.

Κωνσταντίνος ό ευσεβέστατος βασιλεύς και ή αγία σύνοδος εΐπον
Της δυνάμεως της ττροσδοθείσης ομολογίας της έαυτοΰ πίστεως παρά Μακαρίου του

θεοφιλέστατου αρχιεπισκόπου Αντιοχείας εν γνώσει γεγόναμεν. λεγέτω δε ό αυτός θεο-
φιλέστατος Μακάριος, εί στοιχεί ταϊς χρήσεσι ταΐς παρ' αύτοϋ έπιδοθείσαις.

s Μακάριος ό όσιώτατος αρχιεπίσκοπος είπε'
Ναί, δέσποτα.

Κωνσταντίνος ό ευσεβέστατος βασιλεύς και ή αγία σύνοδος εϊπον
Διεξίτω ό αυτός θεοφιλέστατος Μακάριος, εί ομολογεί δύο φυσικά θελήματα και δύο

ενεργείας φυσικάς επί της ένσάρκου οικονομίας Χρίστου του θεοϋ ημών.
ίο Μακάριος ό όσιώτατος αρχιεπίσκοπος εΐπεν·

Ου λέγω δύο φυσικά θελήματα ή δύο ενεργείας φυσικάς επί της ένσάρκου οικονομίας
του κυρίου ημών Ίησοΰ Χρίστου, ουδέ εάν <κατά) μέλη μέλη κατακόπτωμαι και βληθώ
είς την θάλασσαν.
Κωνσταντίνος ό ευσεβέστατος βασιλεύς και ή αγία σύνοδος εΐπον

ΐ5 Εκ των νυν προκομισθέντων κωδικίων και έπιγνωσθέντων παρά Μακαρίου του θεοφι-
λέστατου αρχιεπισκόπου Αντιοχείας το πρώτον κωδίκιον εξ αυτών αναγνώσει καθυπο-
βαλλέσθω προς άντιβολήν των αυθεντικών βιβλίων των τε αγίων και έκκρίτων πατέρων
των άποκειμένων εν τω εύαγεΐ πατριαρχείω κατά τα ήδη αιτηθέντα παρά των του μέρους
του αποστολικού θρόνου του άγιωτάτου πάπα 'Ρώμης Αγάθωνος· Γεώργιος τοίνυν ό

20 θεοφιλέστατος διάκονος και χαρτοφύλαξ της ενταύθα άγιωτάτης του θεοϋ μεγάλης εκκλη-
σίας προκομιξέτω τάς τοιαύτας των αγίων και έκκρίτων πατέρων εκ του ευαγούς πα-
τριαρχείου βίβλους.
Και προεκομίσθησαν.
Και λαβών κατά κέλευσιν του ευσεβέστατου ημών βασιλέως Κωνσταντίνου Πέτρος ο

25 ενδοξότατος ύπατος βιβλίον του αγίου Αθανασίου άντέβαλε προς το τοιούτον πρώτον
κωδίκιον - έπιφερομένου το αυτό κωδίκιον Διογένους του μεγαλοπρεπέστατου άσεκρέτις
καί σεκρεταρίου βασιλικού — , δπερ άνέγνω έχον επί λέξεως ούτως'

ιζ-13 Jonas 1,12.15

ΜΤ
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359A4-D5 ACTIO OCTAUA Z33

Constantinus piissimus Imperator et sancta sinodus dixerunt:
Per tenorem oblatae confessionis a Macario deo amabile archiepiscopo Antiochiae fidei

eius cognitionem accepimus. edicat autem idem deo amabilis Macarius, si consentit
testimoniis ab eo porrectis.
Macarius sanctissimus archiepiscopus dixit: 5

Utique, domine.
Constantinus piissimus imperator et sancta sinodus dixerunt:

Prosequatur idem deo amabilis Macharius, si confitetur duas naturales uoluntates et
duas operationes (naturales) in incarnationis dispensatione Christi dei nostri.
Macarius uenerabilis archiepiscopus dixit: 10

Non dico duas naturales uoluntates aut duas operationes naturales in incarnationis
dispensatione domini nostri lesu Christi, nee si membratim incidar et tnittar in mare.
Constantinus piissimus imperator et sancta sinodus dixerunt:

Ex codicibus nunc prolatis et recognitis a Macario uenerabili archiepiscopo Antiochiae
primus ex eis codicellus lectioni pandatur ad collationem authenticorum librorum sane- 15
torum ac probabilium patrum, qui reconditi sunt in uenerabili patriarchio, iuxta quod
dudum postulata sunt a parte apostolicae sedis sanctissimi papae Romani Agathonis;
Georgius <igitur) deo amabilis diaconus et cartophilax huius sanctae dei magnae ecclesiae
proferat huiusmodi codices sanctorum ac probabilium patrum de uenerabile patriarchio.
Et prolati sunt. 20
Et accipiens per iussionem piissimi nostri principis Constantini Petrus gloriosus exconsul
librum sancti Athanasii contulit cum huiusmodi primo codicello — deferente eundem
codicellum Diogene magnifico a secretis et imperiali secretario -, quem et relegit conti-
nentem in uerbis hoc modo:

VPG BR MNL K

ι sinodus ] synodus PG R NL K 2 tenorem ] tenerem V oblatae ] oblata V oblate BR NL K
confessionis ] confessiones V M K macario ] machario G M amabile ] amabili G archiepi-
scopo ] archiepiscopi VP 3 cognitionem ] cogitationem V2 cognitioni R agnitionem G ac-
cepimus ] accipimus V R idem om. K macarius ] macharius G M 5 macarius ] macharius G
MN K 7 sinodus ] synodus PG R NL K 8 prosequatur ] persequatur VPG macharius ] macarius
P BR L K 9 φυσικός = {naturales > om. VPG BR MNL Κ 9-12 christi ... dispensatione om. G
10 macarius ] macharius MN K uenerabilis om. M 11 operationes ] operationis P1 naturales ]
naturalis VP1 12 dispensatione ] dispensationis V dispensationes P1 membratim ] menbratim
G L K incidar ] incidas M et om. K mittar ] mittas MN 13 sinodus ] synodus PG R
MNL K 14 macario ] machario G MN K uenerabili ] uenerabiles V uenerabilis P ar-
chiepiscopo ] archiepiscopi VP1 R 15 lectioni ] lectione BR M collationem ] conlationem B col-
lectionem L collactionem K authenticorum ] autenticorum BR MNL K aut hereticorum G
15 -16 sanctorum ... patriarchio om. M 16 ac ] hac V uenerabili ] uenerabile L K iuxta ] iux
B1 L 17 romani ] romane BR agathonis ] agatonis L K 18 georgius ] gorgius Β1 τοίνυν
= (igitur) om. VPG BR MNL Κ cartophilax ] carthophylax V chartophilax P catofilax B
carthophilax G cartofilax N K carthofilax L magnae dei BR K ecclesiae ] aecclesiae G
MN 19 probabilium ] probalium G de om. ML uenerabile ] uenerabili P2 BRG 21 petrus
gloriosus ] petro glorioso N exconsul ] exconsule VPG MN K 22 athanasii ] anastasii V atanasi
B1 agathonis M anathasii N athasii L codicello ] codilcello B1 codillello B2

codicillo R deferente ] defferente VP differente G eundem ] eumden B'R 23 diogene ]
diogenem BR imperiali ] imperialis V N secretario ] saecretario P
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234 36° D 6- 361B13

Του αγίου Αθανασίου εκ του κατά Άττολιναρίου δευτέρου λόγου'
Δήλον yap, ότι <ό> προϋπάρχων Θεός λόγος ττρό της εν σαρκ'ι επιδημίας ουκ ην

άνθρωπος, αλλά θεός ην προς τον θεόν αόρατος και απαθής ων ούτε οϋν το „Χριστός"
όνομα δίχα της σαρκός προάγεται, επειδή ακολουθεί τω ονόματι το πάθος και ό θάνατος,

5 του μεν Λουκά γράφοντος· ει ποθητός ό Χριστός, ει πρώτος εξ αναστάσεως νεκρών, του
δε Παύλου λέγοντος' το πάσχα ημών [υπέρ ημών] έτύθη Χριστός, και ότι άνθρωπος
Χριστός Ιησούς ό δοϋς εαυτόν υπέρ ημών, ούχ ότι ου θεός, αλλ' ότι και άνθρωπος ό
Χριστός· διό μνημόνευε Ίησοΰν Χριστόν έγηγερμένον εκ νεκρών εκ σπέρματος Δαυίδ γράφει,
δια τούτο ή γραφή έκατέρων των ονομάτων ποιείται την προσαγωγήν εν επιδείξει

ίο υπάρξεως — άοράτως μεν θεοϋ νοουμένου και όντος αληθώς, όρατώς δε άνθρωπου
ψηλαφωμένου και υπάρχοντος αληθώς -, ουκ εν διαιρέσει προσώπων ή νοημάτων, αλλά
φυσική γεννήσει και άλύτω ενώσει, ίνα εν ούτω του πάθους όμολογουμένου αληθώς ό
αυτός και απαθής νοοΤτο αληθώς.
Εΐσί δε και τα άποκοπέντα από Μακαρίου και Στεφάνου τα προ του ^καϊ)> μετά τίνα της

15 χρήσεως·
Άλλα λέγετε, ότι εί πάντα έλαβε, πάντως δήπου και τους ανθρωπίνους λογισμούς

εΐχεν. αδύνατον δε εστίν εν λογισμοΐς άνθρωπίνοις άμαρτίαν μη είναι' και πώς εσται χωρίς
αμαρτίας ό Χριστός; είπατε τοίνυν, εί των άμαρτητικών λογισμών δημιουργός ό θεός,
προσακτέον τω θεώ την ιδίαν δημιουργίαν ήλθε γαρ προσαγαγέσθαι την ίδίαν ποίησιν

2ο αλλ' άδικος εσται πάλιν ή κρίσις καταδικάζουσα τον άμαρτήσαντα' εί γαρ άμαρτητικούς
λογισμούς έδημιούργησεν ό θεός, πώς καταδικάζει τον άμαρτήσαντα, ή πώς οίον τε παρά
θεού τοιαύτην κρίσιν γίνεσθαι; ει δε και ό Αδάμ ύπέκειτο τοις τοιούτοις λογισμοΐς πριν
ή παράκουση της του θεοΰ εντολής, και πώς ουκ έγίνωσκε καλόν και πονηρόν; λογικός
μεν ων την φύσιν, ελεύθερος δε των τοιούτων λογισμών πεΐραν κάκου ουκ είδώς, μόνον

25 δε το καλόν γινώσκων και ώσπερ τις μονότροπος ων, παρακούσας δε της εντολής του
θεού ύποπέπτωκε τοις τοιούτοις λογισμοΐς, ου του θεού δημιουργήσαντος τους αίχμαλω-

3 Joh. 1,1 5 Act. 2.6,23 6 ι. Cor. 5,7 6 — 7 ι. Tim. 1,5 8 ζ. Tim. 2.,8 17 — 18 cf.
Hebr. 4,15 13 Gen. 3,5 26-136,1 z. Cor. 10,5

z-13 Ps.-Athanasius, de incarn. c. Apoll., PG 26,1133 B 3~C 9 16 — 236,23 Ps.-Athanasius, de incarn. c.
Apoll., PG 26,1140 0 5 — 1141 D 3

MT

6 [Οττέρ ημών] am. Lat. 9 προσαγωγήν] προσαγήν Μ ττροαγωγήν Τ 10-11 όρατώς ...
άληθώ$ om. M 11 αληθώς ] αληθής = uerus 14 et = <καϊ> om. MT 19 γαρ ] δε Μ
21 οΤόν τε = OIONTAI 22 θεοϋ ] θεώ Τ 23 ή ] μη Μ 26 λογισμοΐς om. M
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ACTIO OCTAUA 235

Sancti Athanasii ex secundo sermone aduersus Apollinarem:
Certum namque est, quod praeexsistens deus uerbum ante carnis aduentum non erat

homo, sed deus erat apud deum inuisibilis atque inpassibilis; neque igitur Christi nomen
absque carne defertur, quia sequitur nomini passio et mors, Luca quidem scribente: si
passibilis Christus, si primus ex resurrectione mortuorum, Paulo uero dicente: pascha s
nostrum immolatus est Christus, et quia homo lesus Christus, qui dedit semetipsum pro
nobis, non quia non est deus, sed quia et homo est Christus, propterea memor esto lesum
Christum resurrexisse a mortuis ex semine Dauid scribit. propter hoc scriptura utrorumque
nominum facit introductionem in ostensione substantiae - inuisibiliter quidem deo
intellegendo et uere exsistente, uisibiliter autem homine palpando et uere exsistente — , 10
non in diuisione personarum aut intellegentiarum, sed naturali natiuitati et insolubili
unitati, ut in ipso certa exsistente passione uerus idem atque inpassibilis ueraciter intel-
legatur.
Sunt autem et quae intercisa sunt a Macario et Stephano et ante et post testimonium
haec: is

Sed dici<te>, quia si omnia suscepit, modis omnibus et humanas habuit cogitationes.
inpossibile autem est in cogitationibus humanis peccatum non esse; et quomodo erit
absque peccato Christus? dicite igitur, si cogitationum peccabilium conditor est deus.
deputandum est deo proprium <opificium>; uenit enim assumere facturam suam; sed
iniustum erit iterum iudicium condempnans peccatorem; si enim peccabiles cogitationes 20
condidit deus, quomodo condempnat peccantem, et quomodo erit possibile OIONTAI
[arbitrantur] a deo talem iudicium fieri? si autem et Adam subiacebat talibus cogitationibus
antequam inoboediens fieret dei mandato, et quomodo ignorabat bonum et maluml
rationalis quippe erat natura, liber autem a talibus cogitationibus experientiam mali
nesciens, tantummodo bonum sciens et ut quidam uniformis fuerat, non oboediens autem is
mandato dei subcubuit talibus cogitationibus, non quia deus creauit captiuantes has

VPG BR MNL K

ι athanasii ] anastasii V atanasi B anatasii R anathasii N athanasio K1 apollina-
rem ] apolinarem BR L 2 praeexsistens ] preexistens R L K 3 atque inpassibilis B2 add. inpas-
sibilis ] impassibilis ML 4 absque ] abque K luca ] lucas P quidem ] siquidem VP si otn.
BR 5 pascha ] pasca PC R L K 6 immolatus ] inmolatus G imolatus L K 7 esto dominum
iesum G 8 dauid ] dd P K scribit om. BR N utrorumque ] utrorumquae I" 9 ostensione ]
ostensionem BR M K obstensione L 10 intellegendo ] intellegende B L intelligente R ex-
sistente ] exsistentem V existente RG MNL existendo K1 homine ] hominem BRG pal-
pando ] palam G exsistente ] existente R MNL K 11 in om. G intellegentiarum ] intelligentia-
rum RG ML K natiuitati ] naduitate G insolubili ] insublimi M 12 unitati ] unitione G1

certa] certe V exsistente] existente RG MNL K atque] adque P 12-13 intellegatur ]
intelligatur G ML K 14 macario ] machario G M K stephano ] stefano VPG et3 om. K
testimonium ] testimonia B M destimonia R 16 λέγετε = dici<te) ] dicis VPG BR MNL K 17
inpossibile ] impossibile ML humanis ] hominis BR quomodo ] q R K 19 deo ] de eo MNL
deo proprium ] de obprobrio G δημιουργίαν = <opificium> ] offitium V B K officium PG R MNL
enim om. VPG L assumere ] adsumere BRG 20 iudicium ] iuditium V B condempnans ]
condemnans B 21 condidit ] condedit B'R condempnat ] condempnet P condemnat B con-
depnat K pcccantem ] peccatum N peccatorem L quomodo ] q M erit possibile =
οίον τε 21-22 arbitrantur = OIONTAI 21 OIONTAI] DIONTAIAC V1 DIONTAIAS V2

oiorl tni R 21-22 OIONTAI [arbitrantur] om. G 22 talem ] tale G ML K iudicium ] iuditium
V B 23 inoboediens ] inobediens BRG L K quomodo ] quo R M ignorabat = ουκ έγίνωσκε
24 rationalis ] rationabilis B L natura ber ] naturaliter BR natura libera L a ] at V mali
om. G 25 bonum ] bonus B donum R oboediens ] obediens RG NL K autem oboediens
M 26 subcubuit ] succubuit BRG ML K
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τίζοντας λογισμούς, αλλά του διαβόλου εξ απάτης έπισπείραντος τη λογική φύσει του
ανθρώπου εν παραβάσει γενομένη καϊ άπωσθείση από θεοϋ, ώστε τον διάβολον και νόμον
αμαρτίας καταστήσασθαι εν τη φύσει του ανθρώπου και θάνατον βασιλεύοντα δια του
έργου της αμαρτίας· δια τούτο συν ήλθεν ό υιός του θεοϋ, ίνα λύση τα έργα του διαβόλου.

s αλλά λέγετε „έλυσε μη άμαρτήσας", αλλ* ουκ εστίν αύτη λύσις της αμαρτίας, ου γαρ εν
έκείνω «(άρχήθεν) είργάσατο ό διάβολος την άμαρτίαν, ίνα έλθόντος αΰτοΰ εις τον κόσμον
και μη άμαρτήσαντος λυθη ή αμαρτία, αλλ' εν τη λογική και νοερα φύσει του ανθρώπου
άρχήθεν είργάσατο ό διάβολος την άμαρτίαν δια τοϋτο αδύνατον γέγονε τη φύσει λογική
ούση και εκουσίως άμαρτησάση και υπό καταδίκην θανάτου γενομένη έαυτήν άνακαλέ-

ιο σασθαι είς έλευθερίαν, ως φησιν ό απόστολος· το γαρ αδύνατον του νόμου, εν φ ήσϋένει
δια της σαρκός, δια τοΰτο ήλθεν ό υιός του θεοϋ ταύτην εν τη ιδία φύσει καταστήσασθαι
εκ νέας αρχής και γεννήσεως θαυμαστής, ου την άρχήθεν σύστασιν καταμερίσας, αλλά
την έπισπαρεΐσαν άθέτησιν άθετήσας, ως μαρτυρεί ό προφήτης λέγων πριν ή γνώναι το
παιδίον καλόν ή κακόν, άπειθεϊ πονηρία του έκλέξασθαι το αγαθόν, εϊ δε μη Ιν τη

υ άμαρτησάση φύσει ή άναμαρτησία ώφθη, πώς κατεκρίθη ή αμαρτία εν τη σαρκί, μήτε
της σαρκός το πρακτικόν έχούσης μήτε της θεότητας άμαρτίαν γινωσκούσης; πώς δε και
ό απόστολος λέγει· όπου έπλεόνασεν ή αμαρτία, ύττερεπερίσσευσεν ή χάρις· ου τόπον
διαγραφών, αλλά φύσιν υποτιθέμενος, ίνα ώσττερ, φησί, δι' ενός ανθρώπου ή αμαρτία
είσήλθεν εις τον κόσμον και δια της αμαρτίας ό θάνατος, ούτω καϊ δι' ενός ανθρώπου

2ο Ίησοϋ Χρίστου ή χάρις βασιλεύση δια δικαιοσύνης είς ζωήν αίώνιον, ίνα δΓ ης φύσεως ή
προχώρησις της αμαρτίας γέγονε, δια ταύτης και ή έπίδειξις της δικαιοσύνης γένηται,
και ούτως λυθη τα έργα του διαβόλου έλευθερωθείσης της ανθρώπου φύσεως από της
αμαρτίας και δοξασθη ό θεός;
Αντίβλησκομενού δε του τοιούτου βιβλίου και παραλιμπανομένων των προ του {και)

25 μετά τίνα των και μεταξύ της χρήσεως όντων, Κωνσταντίνος ό ευσεβέστατος βασιλεύς
και ή αγία σύνοδος εΤπον

2 — 3 Rom. 7,2 3 3~4 Rom. 5,2.1 4 ι. Joh. 3,8 10 — 11 Rom. 8,3 13 — 14 '5.7,16 ΐ·7
Rom. 5,io 18-19 Rom. 5,12. 19-2.0 Rom. 5,21; Rom. 5,15 2.2. i. Joh. 3,8 23 l. Petr. 4,11
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362.01-363 A 5 ACTIO OCTAUA 2_37

cogitationes, sed diabolo per deceptionem super<seminante> in hominis rationalem natu-
ram, quae in praeuaricatione facta est et repulsa est a deo; ac per hoc diabolum etiam
legem peccati in natura hominis posuisse et mortem regnauisse per opus peccati, ideo
igitur uenit filius dei, ut soluat opera diaboli. sed dicitis „soluit non peccando", sed non
est haec solutio peccati. nee enim in illo a principio operatus est diabolus peccatum, ut 5
ueniente eo in mundum et non peccante soluatur peccatum, sed in rationali et intellectuali
natura hominis a principio operatus est diabolus peccatum. propter hoc inpossibile factum
est naturae rationali exsistenti et sponte peccanti sub condempnatione mortis factae se
ipsam corrigere ad libertatem, ut ait apostolus: nam quod inpossibile erat legt, in quo
infirmabatur per carnem. propter hoc uenit filius dei hanc in propriam naturam disponere 10
ex nouo principio et natiuitati mirabili, non ut ilium, qui a principio statutus erat,
resecaret, sed superseminatum contemptum contempnere, sicut testatur propheta dicens:
antequam sciat puer bonum aut malum reprobat malum, ut elegat bonum. si autem non
in natura peccatrici inpeccabilitas uisa est, quomodo condempnatum est peccatum in
carne, neque carne efficatia habente neque deitate peccatum sciente? quomodo autem et 15
apostolus dicit: ubi habundauit peccatum, superhabundauit gratia; non locum describens,
sed natura subponens, ut quemadmodum, inquid, per unum hominem peccatum intrauit
in mundum et per peccatum mors, ita et per unum hominem lesum Christum gratia
regnaret per iustificationem in uitam aeternam, ut per quam naturam progressio peccati
facta est, per hanc et ostensio iustificationis fieret, et ita soluerentur opera diaboli liberata 20
hominis natura a peccato et glorificetur deus.
Dum igitur confere[re]tur talis liber et praetermitterentur quaedam ante et post et in
medio eiusdem testimonii, Constantinus piissimus imperator et sancta sinodus dixerunt:

VPG BR MNL K

ι diabolo ] diabulo V diabolus B super<seminante> in ] superin VP MNL K superinponens
BR om. G i — z rationalem naturam ] rationali naturae BRG 2. praeuaricatione ] preruaricatione G1

repulsa ] reppulsa K ac ] hac V a R diabolum ] diabulum V etiam ] et R 3 in om.
K 4 soluat ] saluat N diaboli ] diabuli V N dyaboli R 5 in om. N K a om. M
diabolus ] diabulus V dyabolus R 6 mundum ] mundo G peccante ] peccantem B1 pec-
canti G rationali ] rationabili R L 7 diabolus ] diabulus VP1 B dyabolus R inpossibile ]
impossibile ML 8 naturae ] natura P nature BR N rationali ] racionali V rationabili L
exsistenti ] existenti RG1 MNL K existente G1 peccanti ] peccari BR condempnatione ] con-
dempnationeque VPG MNL K condemnationem BR se ] sed V 9 ipsam ] ipse B corrigere ]
corregere B apostolus ] apostulus V inpossibile ] impossibile ML 10 infirmabatur ] firmabatur
V uenit ] inuenit M1 disponere ] disponore N 11 nouo ] nono G natiuitati ] natiuitate
PG R MNL non ut ] nouit G statutus ] status VP MN K factus L 12. contempnere =
άοετήσσς (refutare - reprobare) contempnere ] contemnere BG M contepnere K 13 sciat om.
G elegat ] eligat RG MNL K 14 inpeccabilitas ] peccabilis B inpeccabilis R impeccabilitas
ML condempnatum ] condemnatum VP 15 neque' ] nequae P carne ] carnem N efficatia ]
efficacia P2 R L efficatiam MN efficaciam K autem om. G 16 apostolus ] apostulus V
B dicit ] dicitur V ubi autem abundauit K1 habundauit ] abundauit M2L K peccatum ]
delictum G (Vulg.) superhabundauit ] superabundauit V M K superhabundauit et gratia B des-
cribens ] disscribens B decribens G discribens M 17 natura ] naturam M subponens =
υποτιθέμενος (considerans) ut ] et Κ quemadmodum ] quemammodum Ν inquid ] inquit R
ML K unum ] hunum B1 2.0 ostensio ] hostensio K iustificationis ] iustificationes B1 dia-
boli ] diabuli V dyaboli R 2.2. dum ] cum G confere[re]tur ] conferretur M confiteretur
N conferetur K 2.3 testimonii ] testimonia VPG R testimonio B sinodus ] synodus PG
MNL K dixerunt 1 dauid P1
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Λεγέτω Μακάριος ό θεοφιλέστατος (αρχιεπίσκοπος), τίνος ένεκεν τα τοιαύτα καίρια
περιέκοψεν εκ της χρήσεως του αγίου και έκκρίτου ττατρός.
Μακάριος ό θεοφιλέστατος (αρχιεπίσκοπος) εΐπεν

Εγώ τάς χρήσεις, ας παρεξέβαλον, κατά τον ίδιον σκοπόν παρεξέβαλον.
s "Ετι άναγινωσκομένης της μετά την άποκοπήν χρήσεως της τταρεκβληθείσης Οπό Μακα-

ρίου και Στεφάνου έχούσης εν επιγραφή „Και μετά τίνα" της και διαγορευούσης επί λέξεως
ούτως·

Δια τοΰτο εν τη του λόγου θεότητι όφθεΐσα ή του δούλου μορφή ουκ ανάγκη υποκείμενη
<άλλά) φύσει και δυνάμει την άναμαρτησίαν έπιδείκνυται, διαλύσασα τον της ανάγκης

ίο δρον και τον της αμαρτίας νόμον και τον της αιχμαλωσίας τύραννον αίχμαλωτεύσασα,
ως φησιν ό προφήτης· άνέβη εις ύψος ηχμαλώτευσεν αΐχμαλωσίαν - την γαρ μορφήν
του δούλου κατά του έχθροΰ προβαλλόμενος ο λόγος την νίκην πεποίηται δια του ποτέ
ήττηθέντος -, δια τοϋτο και πάντα πειρασμόν συνετέλεσεν ό Ίησοϋς, ότι πάντα έλαβε
τα πειρασμού πεΐραν έσχηκότα, δι' ων την υπέρ ημών νίκην πεποίηται λέγων θαρσεϊτε,

ΐ5 εγώ νενίκηκα τον κόσμον. ου γαρ προς θεότητα ήρατο ο διάβολος τον πόλεμον, ην
ήγνόησεν, ούτε γαρ έτόλμα' δια τοϋτο ελεγεν ε! συ ει ό υιός του θεού, αλλά προς
άνθρωπον, δν πάλαι πλανήσαι ίσχυσε, και εξ εκείνου εις πάντας ανθρώπους έξέτεινε της
κακίας αυτού την ένέργειαν. της δε του Αδάμ ψυχής εν καταδίκη θανάτου κατεχόμενης
και βοώσης προς τον εαυτής δεσπότην δια παντός, <άλλά> και των εΰαρεστησάντων τω

20 θεώ και δικαιωθέντων εν τω φυσικώ νόμω συγκατεχομένων τω Αδάμ συμπενθούντων τε
και συμβοώντων έλεήσας ό θεός τον άνθρωπον, δν έποίησεν. ήυδόκησε δια μυστηρίου
φανερώσεως κοινότητος σωτηρίαν κατεργάσασθαι τω γένει των ανθρώπων και καθαίρεσιν
μεν ποιήσασθαι του δια φθόνου άπατήσαντος έχθροΰ, ΰψωσιν δε άσυλλόγιστον άναδεϊξαι
του άνθρωπου τη προς τον ΰψιστον ενώσει και κοινωνία φύσει και αλήθεια, δια τούτο

ι? ήλθεν ό λόγος θεός ων και του πρώτου άνθρωπου δημιουργός γενέσθαι άνθρωπος είς
ζωοποίησιν μεν του άνθρωπου, καθαίρεσιν δε του αδίκου εχθρού, και έγεννήθη εκ γυναικός
εκ της πρώτης πλάσεως την του άνθρωπου μορφήν έαυτφ άναστησάμενος εν επιδείξει
σαρκός δίχα σαρκικών θελημάτων και λογισμών ανθρωπίνων εν εΐκόνι κοινότητος· ή γαρ

8 Phil. 2,7 ίο Rom. 7,13 Eph.4,8 11 PS. 67,19 11-12 Phil. 2,7 14-15 Joh. 16,33
16 cf. 2. Petr. 2,12 Mt. 4,3 17 cf. Gen. 3,1 - 6 Rom. 5,12 21 cf. Gen. 6,6 25 Joh. 1,1
26 Gal.4,4

8-240,7 Ps.-Athanasius, de incarn. c. Apoll., PG 26,1145 D 2-1149 A 6 26-28 cf. Maximus Conf.
(Pyrrhus Const.), PG 91,320 AB
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363A5-D 13 ACTIO OCTAUA 2.3?

Edicat Macarius deo amabilis archiepiscopus, ut quid haec, quae necessaria sunt,
circumrecidit de testimonio sancti et probabilis patris.
Macarius sanctissimus archiepiscopus dixit:

Ego testimonia, quae defloraui, secundum proprium intentum defloraui.
Et dum adhuc relegeretur post detruncationem idem testimonium, quod deflorauerant s
Macarius et Stephanus, Habens in superscriptionem „Et post aliqua", quod etiam in uerbis
astruebat hoc modo:

Propterea in deitate uerbi apparens forma serui non necessitati subiecta <(sed) natura
atque uirtute inculpabilitatem ostentat, dissoluens ius necessitatis et peccati legem atque
captiuitatis tyrannum captiuum ducens, sicut ait propheta: ascendens in altum captiuam 10
duxit captiuitatem — formam enim serui aduersus inimicum proferens uerbum uictoriam
fecit per illud, quod aliquando uictum est — , propterea et omnem temptationem expleuit
lesus, quia et omnia assumpsit, quae temptationis experimentum habuerunt, per quae pro
nobis uictoriam fecit dicens confidite, ego uici mundum. nee enim aduersus deitatem
adsumpsit diabolus proelium, quam nescit, quia nee audebat; propterea dicebat: s; tu es M
filius dei, sed aduersus hominem, quem olim decipere ualuit, et ex illo in omnes homines
extendit suae malitiae operationem. dum itaque anima Adae in condempnatione mortis
detineretur et exclamaret ad proprium dominum semper, sed et hii, qui placuerunt deo
et iustificati sunt, in naturali lege una cum Adam detinerentur cumlugentibus et cumcla-
mantibus, misereatus deus homini, quem fecit, beneplacitum ei fuit per sacramentum 20
manifestationis nouitatis salutem operari in genere humane, ut destrueret quidem inimi-
cum, qui per inuidiam deceperat, sublimatum autem ineffabiliter ostendere hominem per
unitionem altissimi et communionem natura et ueritate. propterea uenit uerbum qui deus
est primique hominis conditor, ut fieret homo ad uiuificationem quidem hominis, destruc-
tionem uero iniusti inimici. et natus est de muliere ex prima formatione formam hominis 25
sibiipsi resuscitans in ostensione carnis absque carnalibus uoluntatibus et cogitationibus

VPG BR MNL K

ι macarius ] macharius G MN 2 de otn. K de testimonio ] testimonia M et ] ac M et a
L probabilis ] probalis P 3 macarius ] macharius G MN K 4 intent defloraui V ras.
5 idem ] id est VP L 6 macarius ] macharius BG M stephanus ] stefanus P habens ] habent G
superscriptionem ] subscriptionem V uerbis ] uer B1 uerbit G1 7 astruebat ] adstruebat BR
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ostendat R ius ] ei B'G uis R MN atque ] atquae P 10 tyrannum ] tiranmum K
propheta ] profeta B 11 serui om. M uictoriam ] uicturiam B1 iz temptationem ] teptationem
G 13 iesus ] deus L yesus K et om. K assumpsit ] adsumsit B temptationis ]
tentationes B pro om. M 14 uictoriam ] uicturiam B1 uictoria N fecit om. G uici ]
uinci G L enim om. G 15 adsumpsit ] adsumsit B assumsit M fecit G' assumpsit
R L K diabolus ] diabulus V B dyabolus R proelium ] praelium RG MNL K quam ]
quem V1 audebat ] audeat R audiebat K1 16 decipere ] decepere B et om. M 17
extendit om. G malitiae ] maliciae G condempnatione ] condemnatione P K condemnationem
B 18 detineretur ] detinetur V detenetur P deteneretur B et1 om. K proprium ad
MNL dominum proprium BR hii ] hi V M 19 detinerentur ] detenetur V detinetur P1

MN detenerentur B detinentur K cumlugentibus ] collugentibus M conlugentibus NL K
19 - 2.0 cumclamantibus ] conclamantibus PC BR MNL K 2.0 misereatus ] miseratus BRG misereatur
MNL homini ] homnis B hominis R beneplacitum ] beneplatitum B 21 humano ] umano
B1 destrueret ] distrueret B 22 ineffabiliter = άσυλλόγιστου (incomputabiliter) ostendere ]
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θέλησις Θεότητος μόνης, επειδή και φύσις όλη του λόγου εν έτπδείξει μορφής της ανθρωπινής
σαρκός της όρωμένης του δευτέρου Αδάμ, ουκ εν διαιρέσει προσώπων αλλ' εν υπάρξει
Θεότητος και άνθρωπότητος· δια τοϋτο yap προσήει ό διάβολος τω Ίησοϋ ως άνθρώπω,
μη εΰρίσκων δε εν ούτω της παλαιάς αΰτοΰ Ιπισπορας γνώρισμα μήτε της προς το παρόν

s επιχειρήσεως προχώρησιν, ήττατο αίσχυνόμενος, και νικώμενος και άτονων έλεγε" τις
ούτος ό παραγενόμενος εξ Έδώμ, τουτέστι των εκ γης ανθρώπων, διαβαίνων μετά ισχύος;
διό και ό Χριστός ελεγεν έρχεται ό άρχων του κόσμου τούτου, και εν έμοϊ εύρήσει ουδέν.
Ή αγία σύνοδος εΐπεν

Ιδού, πανάγαθε δέσποτα, και πάλιν την χρήσιν άπέκοψε' τα γαρ μετά την χρήσιν
ίο κατά κέλευσιν του υμετέρου κράτους άναγινωσκόμενα δείκνυσι την αΰτοΰ συνεσκιασμένην

παρεκβολήν.
<Καί άνεγνώσθησαν) άτινά εΐσιν εν τούτοις τα άποκοπέντα υπό Μακαρίου και Στεφάνου
εκ της παρούσης χρήσεως·

Καίτοι και σώμα και ψυχήν και όλον τον πρώτον δεύτερον γενόμενον εύρεν Αδάμ. ει
u γαρ περί υπάρξεως ανθρώπου ην το ουδέν, πώς το σώμα ηΰρετο το όρώμενον είρηκότος

το ουδέν; αλλ' ούχ εύρεν εν ούτω, ων αυτός εΐργάσατο εν τω πρώτορ Αδάμ, και οΰτως
κατελυθη ή αμαρτία εν τω Χριστώ, δια τοΰτο και ή γραφή μαρτυρεί' δς άμαρτίαν ουκ
έποίησεν, ουδέ ευρέθη δόλος εν τω στόματι αυτού, πώς ουν λέγετε, ότι αδύνατον εστίν
άναιχμαλώτιστον γενέσθαι τον άπαξ αίχμαλωτισθέντα άνθρωπον, ίνα το μεν αδύνατον

ίο τω θεώ προσαγάγητε, το δε δυνατόν τω διαβάλω, άκατάλυτον αϋτοΰ λέγοντες την
άμαρτίαν εν τη φύσει των ανθρώπων, ως και οί άλλοι αιρετικοί; και δια τοΰτο έληλυθέναι
την Θεότητα την μη αίχμαλωτιζομένην εν όμοιώματι σαρκός και ψυχής, ίνα αυτή άναιχ-
μαλώτιστος μείνη καϊ ούτως όφθή ή καθαρά δικαιοσύνη, πότε δε ουκ ην καθαρά της
Θεότητος ή δικαιοσύνη; και τίς εν τούτοις ανθρώπων ευεργεσία εϊ μη ταυτότητι υπάρξεως

5 -6 Is. 63,1 6 Is. 40,10 7 J°h. ΐ4>3° ι6 Joh. 14,30 17-18 ι. Ρεκ.ζ,ζζ; Is. 53,9 Ζ2·
Rom. 8,3

14 —24*>Ζ Ps.-Athanasius, de incarn. c. Apoll., PC 16,1149 A 6 — B 15
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363013-366614 ACTIO OCTAUA 24!

humanis in imagine nouitatis; nam uoluntas solius deitatis, quia et natura tota uerbi in
ostensione formae ipsius humanae carnis quae uisa est secundi Adae, non in diuisione
personarum, sed in substantia ΥΠΑΡΞ6Ι deitatis et humanitatis; propterea ergo accedebat
diabolus ad lesum tamquam ad hominem et, non inueniens in eo uetustae suae sationis
indicium neque ad praesens aggressionis profectum, uincebatur confusus, et uictus ac 5
fatigatus dicebat: quis est hie, qui uenit ex Edom, id est ex hominibus terrae, incedens
cum potential propter quod et Christus dicebat: uenit princeps huius mundi, et in me
inueniet nihil.
Sancta sinodus dixit:

Ecce, benignissime domine, et hoc testimonium abscidit; nam quae post testimonium 10
per iussionem uestrae fortitudinis relegantur, ostendunt deflorationem eius obumbratam.
Et relecta sunt sequentia testimonii, quae abscisa sunt a Macario et Stephano ex praesente
testimonio:

Dum quando et carnem et animam et totum primum secundum factum inuenit Adam.
si enim de substantia hominis erat ipsum nihil, quomodo ipsum corpus repertum est, 15
quod uidebatur dicentis nihil? sed non inuenit in ipso, quae ipse operatus est in primo
Adam, et ita destructum est peccatum in Christo, propterea et scriptura testatur: qui
peccatum non fecit, nee inuentus est dolus in ore eius. quomodo ergo dicitis, quia
inpossibile est incaptiuabilem fieri qui semel captiuatus est homo, ut inpossibilitatem
quidem deo applicetis, possibilitatem autem diabolo, indestructum eius dicentes peccatum 20
in natura hominum, sicut et ceteri haeretici? et ideo aduenisse deitatem, quae non
captiuatur in similitudine carnis et animae, ut ipsa incaptiuabilis maneat et sie appareat
munda iustitia. quando enim non fuit munda deitatis iustitia? et ex his quod est hominibus

VPG BR MNL K

ι humanis ] umanis B' imagine ] inmagine PC ymagine R K natura ] natufa B 2
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appareat ] appereat BR 23 iustitia ] iusticia G quando ] quod N qn K iustitia ] iustitiae
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2,42, 365B13-E8

καί φύσεως καινότητι ώφθη ό κύριος, ως φησιν ό απόστολος· ην ένεκαίνισεν ήμΐν όδόν
πρόσφατον και ζώσαν λέγων εγώ ε!μι ή οδός και ή αλήθεια καϊ ή ζωή.
Ή αγία σύνοδος εΤπεν

Ιδού καί ταύτην την χρήσιν του αγίου πατρός ττεριεϊλες. ούχ αρμόζει όρθοδόξοις ούτως
.s περικεκομμένας τάς των αγίων πατέρων φωνάς παρεκβάλλειν, αιρετικών δε μάλλον ίδιον

τοϋτο καθέστηκε.
Μακάριος ό όσιώτατος αρχιεπίσκοπος είπε'

Και ήδη εΐπον, ότι θέλων συστήσασθαι τον σκοπόν μου ούτως παρεξέβαλον.
Ή αγία σύνοδος έξεβόησεν

ίο Αίρετικόν εαυτόν προδήλως απέδειξε τω νέω Διοσκόρω ανάθεμα ό τοιούτος
καθαιρείσθω τον νέον Διόσκορον !ξω βάλλε του νέου Άπολιναρίου κακά τα
έτη δικαίως της επισκοπής άλλοτριούσθω γυμνούσθω του περικειμένου ούτω
ώμοφορίου'
Kai γυμνωθέντος αΰτοϋ εις μέσον τε έστώτος άμα Στεφάνω τω αυτού μαθητή, Θεοφάνης

ΐ5 ο θεοσεβέστατος πρεσβύτερος και ηγούμενος του μοναστηρίου των Βαΐων ήρώτησε τους
αυτούς Μακάριόν τε καί Στέφανον

ΕΤχεν άνθρώπινον θέλημα ο κύριος ημών Ιησούς Χριστός καί άναμάρτητον;
Μακάριος καί Στέφανος εΐπον

Ημείς θέλημα άνθρώπινον επί του Χριστού ου λέγομεν, θείον δε ναί' δίχα γαρ σαρκικών
2ο θελημάτων καί λογισμών ανθρωπίνων, καθώς ή προενεχθεϊσα παρ' ημών χρήσις του αγίου

Αθανασίου περιέχει' „ή γαρ θέλησις θεότητας μόνης".
Θεοφάνης ο θεοσεβέστατος πρεσβύτερος καί ηγούμενος είπε'

Καί πώς λαμβάνετε τα σαρκικά θελήματα καί τους ανθρωπίνους λογισμούς;
Μακάριος καί Στέφανος εΐπον

25 Τα σαρκικά θελήματα καί οί ανθρώπινοι λογισμοί των καθ' ή μας ανθρώπων εΐσίν, ό δε
Χριστός ουδέν τούτων εσχε.

i — z Hebr. 10,2.0 2 Joh. 14,6

2.1 cf. Ps.-Athanasius, p. 2.38,28 — 2.40,1

MT K(i4)

4 ούχ ] ουκ Τ 5 τταρεκβάλλειν ] τταρεκβαλεΐν Μ 8 ούτω; om. Τ ίο ττροδήλω? εαυτόν Μ
ιι βάλλε ] βάλε ΜΤ 14 Θεοφάνη; ine. K (f. 86ν —8γ ν) (248,14) 15 θεοσεβέστατος ] θεοφιλέστατο; Μ
των om. ΜΤ 19 άνθρώπινον θέλημα ΜΤ 20 — 2.1 του αγίου αθανασίου χρήσι; ΜΤ 21 cf.
238,28-2,40,1 22 θεοσεβέστατο; ] θεοφιλέστατο; Μ 23 καί1 om. ΜΤ λαμβάνετε ] λαμβάνεται
Κ

Brought to you by | Cambridge University Library
Authenticated

Download Date | 9/19/17 11:35 AM



366Β ι4-Ε ίο ACTIO OCTAUA 2.43

beneficium, nisi in (identitate) [eadem] substantiae et naturae innouatione appareat
dominus, sicut ait apostolus: quam innouauit nobis uiam nouam et uiuentem dicens: ego
sum uia et ueritas et uita.
Sancta sinodus dixit:

Ecce et hoc testimonium sancti patris peremisti. non congruit orthodoxis ita circum- 5
truncatas sanctorum patrum uoces deflorare, hereticorum potius proprium hoc est.
Macarius uenerabilis archiepiscopus dixit:

Et iam dixi, quia quaerens Stabilire intentionem meam hoc modo defloraui.
Sancta sinodus exclamauit:

Hereticum seipsum manifeste demonstrauit nouo Dioscoro anathema 10
huiusmodi deponatur nouum Dioscorum foris mitte nouo Apollinario malos
annos merito ab episcopatu alienetur nudetur a circumposito ei palleo!
Et denudato eo atque in medio adstante una cum Stephane eius discipulo, Theophanes
uenerabilis presbiter et abbas monasterii Baias interrogauit eosdem Macarium et Stepha-
num: 15

Habuit humanam uoluntatem dominus noster lesus Christus et inpeccabilem?
Macarius et Stephanus dixerunt:

Nos uoluntatem humanam in Christo non dicimus, diuinam uero etiam; absque car-
nalibus enim uoluntatibus et cogitationibus humanis, sicut prolatum a nobis testimonium
sancti Athanasii continet: „uoluntas enim deitatis tantum". 20
Theophanes deo amabilis presbiter et abbas dixit:

Et quomodo intellegitis carnales uoluntates et cogitationes humanas?
Macarius et Stephanus dixerunt:

Uoluntates carnales et cogitationes humanae hominum similium nobis sunt, Christus
uero nihil horum habuit. 25

VPG BR MNL K
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2-44

Θεοφάνης ό θεοσεβέστατος πρεσβύτερος καΐ ηγούμενος εΐπεν
Εϊ την χρήσιν, ην περιεκόψατε, έπ' άκεραίω τεθείκατε, ηΰρίσκετο, ότι τα σαρκικά

θελήματα καί τους άνθρωττίνους λογισμούς τους άμαρτητικούς και καθ' ήδονήν ελαβεν ό
άγιος πατήρ Αθανάσιος τους και εξ έπισποράς διαβολικής έπεισελθόντας τη ανθρωπινή

5 φύσει, καθώς ό αυτός άγιος πατήρ ανωτέρω εφησε. κάγώ δε λέγω μη εχειν τον κύριον
ημών Ίησοΰν Χριστόν τον άληθινόν θεόν ημών εξ έπισπορας θέλημα σαρκικόν ή άμαρτη-
τικούς λογισμούς, μη γένοιτο, αλλά φυσικόν θέλημα, δπερ και δημιουργήσας τον Αδάμ
αυτός ό θεός έντέθεικεν ούτω. και τοΰτο δε ερωτώ ύμας· είχε ψυχήν λογικήν ό Αδάμ;
Μακάριος και Στέφανος εΐπον

ίο Ναι.
Θεοφάνης ό θεοσεβέστατος πρεσβύτερος καί ηγούμενος είπε·

Φυσικόν είχε θέλημα;
Στέφανος ό ευλαβέστατος μοναχός είπε"

Προαιρετικόν καί αΰτεξούσιον. και γαρ προ της παραβάσεως θείον θέλημα είχε καϊ
ΐ5 συνθελητής ην τω θεώ.

Δομέτιος ό θεοφιλέστατος επίσκοπος Πλουσιάδος είπε·
Που σου το άτοπον, βλάσφημε; εάν συνθελητής ην ό Αδάμ τω θεώ, ούκοϋν και

συνδημιουργός.
Θεόδωρος καί Γεώργιος οί θεοσεβέστατοι πρεσβύτεροι και Ιωάννης ό θεοσεβέστατος

ίο διάκονος οί τον τόπον επέχοντες Αγάθωνος του άγιωτάτου πάπα του αποστολικού
θρόνου της πρεσβυτέρας 'Ρώμης καί οί εκ προσώπου της κατ' αυτόν συνόδου θεοφιλείς
επίσκοποι εΤπον

Εάν ό Αδάμ προ της παραβάσεως θείον θέλημα εΐχεν, οΰκοΰν καί ομοούσιος τω θεώ
υπήρχε, καί άτρεπτον καί ζωοποιόν ην το θέλημα του Αδάμ' καί πώς τραπείς παρέβη

zs την έντολήν καί θανάτω ύπέπεσεν; ό γαρ συνθελητής πάντως καί ομοούσιος, ή ουκ

ι8 cf. Maximus conf., PG 91,191 C 10
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367Αι-€ιο ACTIO OCTAUA Z45

Theophanes deo amabilis presbiter et abbas dixit:
Si testimonium, quod detruncastis, in integro posuissetis, inueniebatur, quod carnales

uoluntates et humanas cogitationes culpabiles et uoluptuosas accepit sanctus pater Athana-
sius, quae et ex seminatione diabolica inlata sunt naturae humanae, sicut idem sanctissimus
pater superius asseruit. nam et ego dico non habuisse dominum nostrum lesum Christum 5
uerum deum nostrum ex supers<(emin)atione uoluntatem carnalem aut peccabiles cogita-
tiones, absit, sed naturalem uoluntatem, quam <et> ipse deus creans Adam ei indidit. et
hoc autem interrogo uos: habuit animam rationabilem ipse Adam?
Macarius et Stephanus dixerunt:

Edam. 10
Theophanes deo amabilis presbiter et abbas dixit:

Naturalem habuit uoluntatem?
Stephanus relegiosus monachus dixit:

ΠΡΟΑΙΡΘΤΙΚΟΝ ΚΑΙ AYT6HOYCION, quod est arbitrale et liberum. et enim ante
praeuaricationem diuinam habuit uoluntatem et conuoluntarius erat deo. is
Dometius deo amabilis episcopus Plusiados dixit:

Ubi it uanitas tua, blaspheme, si conuoluntarius erat Adam deo, ergo et concreator?
Theodorus et Georgius deo amabiles presbiteri et lohannes deo amabilis diaconus locum
presentantes Agathonis sanctissimi papae apostolicae sedis antiquae Romae et qui ex
persona eius fuerant concilii deo amabiles episcopi dixerunt: 20

Si Adam ante praeuaricationem diuinam habuit uoluntatem, ergo et consubstantialis
fuit deo, et inconuertibilis ac uiuificatrix fuit uoluntas Adae; et quomodo mutatus
transgressus est mandatum et morti succubuit? qui enim conuoluntarius est, utique et

VPG BR MNL K
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έπίστασαι τον άγιον Κύριλλον βοώντα" „ώσπερ εστίν ομοούσιος ούτω και συνθελητής
τω ΐδίω γεννήτορί' μιας γαρ ουσίας εν δήπου το θέλημα."
Θεοφάνης ό θεοσεβέστατος πρεσβύτερος καί ηγούμενος εΐπεν

Όπερ ήδη κάγώ ήρώτησα ύμας είπατε' είχε φυσικόν θέλημα ό Αδάμ, ναί ή ου;
s Μακάριος καί Στέφανος εΤπον

Καί ήδη εφημεν, προαιρετικόν καί αυτεξούσιον.
Θεοφάνης ό θεοσεβέστατος πρεσβύτερος καί ηγούμενος εΐπεν·

"Η σύνθεσθε, ότι είχε φυσικόν θέλημα ή άποτάξασθε. καί τοϋτο δεικνύω από αγίων
έκκρίτων πατέρων.

ίο Ένστάντων ούν των αυτών Μακαρίου τε καί Στεφάνου επί πολύ καί μήτε συνθέσθαι
θελόντων μήτε άποτάξασθαι, Κωνσταντίνος ό ευσεβέστατος βασιλεύς καί ή αγία σύνοδος
εΐπον

Προαγαγέτω Θεοφάνης ό θεοσεβέστατος πρεσβύτερος καί ηγούμενος άσπερ εφησε
χρήσεις αγίων καί έκκρίτων πατέρων.

is Καί προήγαγε δύο χρήσεις, μίαν μεν του αγίου Αθανασίου αρχιεπισκόπου Αλεξανδρείας
εκ του περί ενανθρωπήσεως λόγου και κατά Άπολλιναρίου εχουσαν επί λέξεως ούτως·

Ότε τον Αδάμ άρχήθεν επλασεν ό θεός, μήτοιγε σύμφυτον ούτω δέδωκε την άμαρτίαν;
τίς ούν ην έτι χρεία της εντολής; πώς δε αυτόν κατεδίκασεν άμαρτήσαντα; πώς δε καί
προ της παρακοής ουκ εγίνωσκε καλόν καί πονηρόν ο Αδάμ, δν επλασεν ό θεός επί

ίο αφθαρσία καί είκόνι της ίδιας άϊδιότητος, έποίησεν αυτόν φύσιν άναμάρτητον καί θέλησιν
αΰτεξούσιον;
Έτέραν δε του αγίου Αυγουστίνου επισκόπου Ίππονηρηγίου εκ του κατά Ιουλιανού
Πελαγιανιστοϋ βιβλίου πέμπτου περιέχουσαν ούτως'

17 Gen. 2,7 19 Gen. 3,5 Gen. 2,8

1-2 Cyrillus Alex., Comm. in loh. lib X, PG 74,285 B 11 — 13; e^· Ph· E- Pusey, in loh. II 493,15-17
17 — 21 Ps.-Athanasius, de incarn. c. Apoll. I 15, PG 26,1120 B 6 —13
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aipeTiKoi είττον K 7 θεοσεβέστατος ] θεοφιλέστατος M 8 φυσικόν άνθρώττινον θέλημα Μ δεικ-
νύω om. Κ ίο τε om. MT 13 ττροοτ/αγέτω ] ττροαγέσθω Μ ττροαγέτω Τ ττροσαγαγέτω
Κ θεοσεβέστατος ] θεοφιλέστατος Τ άσττερ ] άττερ Κ ι6 άττολλιναρίου ] άττολιναρίου ΜΤ
17 δέδωκε ] έδωκε Μ 2ο της om. Τ Κ άϊδιότητος της ιδίας Μ 22 έτπσκόπου om. Μ Ιττ-
ττονορηγίου Μ Ίττττονηρηγίου Τ ΐτττΓονορεγίου Κ ϊουλιανοΰ ] ϊουλιανιστοΰ Μ
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367 C ίο -370 A 5 ACTIO OCTAUA Z47

consubstantialis est, aut ignoras sanctum Cyrillum clamantem: „sicut est consubstantialis
ita et conuoluntarius proprio genetori; unius enim essentiae una utiquae est uoluntas."
Theophanes deo amabilis presbiter et abbas dixit:

Quod iam uos ego interrogaui, dicite: habuit naturalem uoluntatem Adam, etiam aut
non? 5
Macarius et Stephanus dixerunt:

Et superius diximus: ΠΡΟΑΙΡΘΤΙΚΟΝ ΚΑΙ ΑΥΤΘΞΟΥΟΙΟΝ, id est arbitrale et liberum.
Theophanes deo amabilis presbiter et abbas dixit:

Aut assentite, quia habuit naturalem uoluntatem, aut renuntiate. et hoc ostendo a
sanctis probabilibus patribus. 10
Diu igitur perseuerantibus eisdem Macario et Stephane et neque assentire uolentibus
neque abnuere, Constantinus piissimus imperator et sancta sinodus dixerunt:

Proferat Theophanes deo amabilis presbiter et abbas quae effatus est testimonia sanc-
torum et probabilium patrum.
Et protulit duo testimonia, unum quidem sancti Athanasii archiepiscopi Alexandriae de 15
libro humanationis et aduersus Apollinarium sic habens in uerbis:

Quando Adam in principio formauit deus, numquid congenitum ei dedit peccatum?
quid ergo iam opus erat mandati? quomodo ergo eum condempnauit peccantem? quomodo
autem et ante praeuaricationem ignorabat bonum et malum Adam, quern formauit deus
ad incorruptionem et imaginem suae aeternitatis, fecit eum naturam inpeccabilem et 20
uoluntatem liberam?
Aliud autem sancti Augustini episcopi Hypponis Regii ex quinto libro aduersus lulianum
Pelagianistam continentem ita:

VPG BR MNL K

ι consubstantialis ] consubstancialis V cyrillum ] cirillum K est ] et VPG e K consub-
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probalium B 15 duo ] doo B1 testimonia ] testimo P1 athanasii ] anastasii V athanasi B'
16 et om. BR M apollinarium ] apolinarium BR L 17 quando deus in principio formauit adam K
formauit ] firmauit N formit K numquid ] nunquid ML K dedit ] dedi G 18 iam ] tarn
N erat ] erit L mandati ] mandatum N condempnauit ] condemnauit P B K condepnauit
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2.48

Κίνησις ψυχή? τί εστίν εί μη κίνησις φύσεως; ή γαρ ψυχή άνενδοιάστως φύσις εστί'
διόπερ το θέλημα κίνησις φύσεως υπάρχει, επειδή κίνησις εστί ψυχής.
Ή αγία σύνοδος είπε'

Τηλαυγώς καΐ αληθώς παρέστησε Θεοφάνης ό θεοσεβέστατος πρεσβύτερος και ηγούμενος
5 δια των προενεχθεισών παρ' αύτοϋ χρήσεων των αγίων και έκκρίτων πατέρων φυσικόν

είναι το θέλημα, εί ουν ό πρώτος Αδάμ φυσικόν είχε το θέλημα, ό κατά πάντα όμοιος
ούτω γενόμενος πλην αμαρτίας δεύτερος Αδάμ ό κύριος ημών Ίησοΰς Χριστός ό αληθινός
θεός ημών, πώς ουκ εΐχεν εν τη ανθρωπινή αΰτοϋ φύσει θέλημα φυσικόν; έπάν τοίνυν και
άνθρώπινον άναμάρτητον θέλημα προσέλαβεν ό κύριος ημών και θεός Ίησοΰς Χριστός της

ίο ανθρωπινής αύτοϋ φύσεως και θείον προ των αιώνων μετά πατρός και αγίου πνεύματος
θέλημα είχε, δηλονότι δύο φυσικά θελήματα εν ούτω τους ορθοδόξους δέον όμολογεΐν
άσυγχύτως και αδιαιρέτως, ως και από πλείστων πατρικών χρήσεων τα δύο φυσικά
θελήματα έπϊ του ενός προσώπου ήτοι μιας υποστάσεως της ένσάρκου οικονομίας του
ενός της αγίας τριάδος κυρίου ημών Ίησοΰ Χρίστου του άληθινοϋ θεοΰ ημών άποδείκνυται.

15

Πάλιν άνεγνώσθη εκ του αύτοϋ κωδικίου ετέρα χρήσις του αγίου Αμβροσίου επισκόπου
Μεδιολάνων εκ του προς Γρατιανόν τον βασιλέα λόγου έχουσα επί λέξεως ούτως·

Πλην επί τοσούτο τον άνθρωπον, δν αλήθεια σώματος έπεδείκνυτο, τη διαθέσει παριστά
συνεξισών, ώστε ειπείν αυτόν ούχ ως εγώ θέλω, αλλ' ως συ θέλεις, καί ταϋτα δηλαδή

20 ομοίως έχοντος αεί του Χρίστου περί το θέλημα, όπερ θέλει ό πατήρ.
Kai μετά τίνα της προκειμένης χρήσεως παρεξέβαλον οι αυτοί Μακάριος τε καί Στέφανος
ούτως·

Συνορας, ως ου μόνον ό υιός την βούλησιν του πατρός, αλλά και ό πατήρ ποιεί το
βουλή μα του uio . τί δ' αν εΐη το ζωοποιεΐν, εί μη το δια του παθεΐν τον υίόν; το δε

25 πάθος του Χρίστου βούλησίς εστί του πατρός, ους τοίνυν ζωοποιεΐ ό υίός, δια του
θελήματος ζωοποιεΐ του πατρός, ούκοϋν ή βούλησίς μία, ποία βούλησίς του πατρός, εί
μη το έλθεΐν εις τοϋτον τον κόσμον τον υίόν και καθαραι των αμαρτημάτων ή μας; άκουσον
λέγοντος του λεπροΰ' εάν θέλης, δύνασαί με καθαρίσαΓ άπεκρίθη ο Ίησοΰς· θέλω, καθα-
ρίσϋητΓ και παραχρήμα υγιής έγένετο. όρας ουν, όπως εξουσιαστής εστίν ό υιός του

3ο οικείου θελήματος, και το αυτό εστί βουλή μα του Χρίστου, όπερ εστί του πατρός.

6 ι. Cor. 15,45 7 cf. Hebr. 4,15 1· C
cf. Job. 1,2.9; J°h. 3,17 2.8 — 2.9 Mt. 8,2. — 3

i. Cor. 15,45 19 Mt. 2,6,39 14-2.5 cf. Job. 5,2.1 27

1-2. Augustinus, c. lul. Pel. V c-4O, PL 45,1476,12-2,5 18-2.0 Ambrosius, de fide II 5,38-41 (45), PL
16,591 63-7; CSEL 78 (1961) 71-72. 23~3° Ambrosius, de fide II 6,33-43 (5°~5i)> PL 16,593 A
14 - C 2; CSEL 78 (1962) 73 - 74
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37°A5-Di5 ACTIO OCTAUA 2.49

Motus animi quid est nisi motus naturae? anima enim sine dubitatione natura est; et
ideo uoluntas motus naturae est, quia motus est animae.
Sancta sinodus dixit:
Lucae clarius et ueraciter ostendit Theophanes deo amabilis presbiter et abbas per prolata
ab eo testimonia sanctorum ac probabilium patrum naturalem esse uoluntatem. si igitur s
primus Adam naturalem habuit uoluntatem, qui per omnia similis illi factus est absque
peccato secundus Adam dominus noster lesus Christus uerus deus noster, quomodo non
habuit in humana eius natura naturalem uoluntatem? si itaque et humanam inpeccabilem
uoluntatem assumpsit dominus noster et deus lesus Christus humanae suae naturae et
diuinam ante saecula cum patre et sancto spiritu habuit uoluntatem, procul dubio duas 10
naturales uoluntates in ipso orthodoxos oportet confiteri inconfusae atque indiuisae, sicut
et ex plurimis paternis testimoniis duae naturales uoluntates in una persona siue una
subsistentia per incarnationis dispensationem unius de sancta trinitate domini nostri lesu
Christi ueri dei nostri conprobatae sunt.
Item relectum est ex eodem codicello aliud testimonium sancti Ambrosii episcopi Medio- is
lanensis de libro ad Gratianum imperatorem habens in uerbis ita:

Uerumtamen in tantum hominem, quem in ueritate carnis ostendebat, in affectu coae-
qualem demonstrat, ut diceret: non sicut ego uolo, sed sicut tu uis, et haec utique similiter
habente semper Christo circa uoluntatem, quam uult pater.
Et post pauca huius testimonii deflorauerunt idem Macharius et Stephanus ita: 20

Cernis, quomodo non solum filius uoluntatem patris, sed et pater facit uoluntatem filii.
quid ergo est uiuificare, nisi quod per passionem fit filii? nam passio Christi uoluntas est
patris. quos ergo uiuificat filius, per uoluntatem uiuificat patris. ergo uoluntas una est.
quae uoluntas patris, nisi ut in hunc mundum lesus ueniret et emundaret nos a peccatis?
audi leprosum dicentem: si uis, potes me mundare; respondit lesus: uolo, mundare; et 25
continue saluus factus est. cernis ergo, quomodo filius potestatem habet propriae uolun-
tatis, et eadem est uoluntas Christi, quae est et patris.

VPG BR MNL K
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2,50 369 E 2. - 372. C13

Είσΐ δε και τα άποκοπέντα εκ της αυτής χρήσεως άττό MocKapiou και Στεφάνου ούτως·
Et και τα μάλιστα φάσκοντος αύτοϋ' άπερ έχει ό πατήρ έμά εστίν, άναμφίβολον, ως

ουδέν ΰπεξήρηταΓ ην yap ό πατήρ έχει, την αυτήν και ό υίός έχει βούλησιν. μία τοίνυν
ή βούλησις, όπου μία ή δημιουργία' ή yap εν θεώ του θελήματος τάξις αποτέλεσμα

5 τυγχάνει της πράξεως, άλλη δε γε βούλησις ανθρώπου και ετέρα θεού' αμελεί προς το
γινώσκειν, ως άνθρώπω μεν το ζην καταθύμιον, επειδή φοβούμεθα την τελευτήν, το δε
του Χρίστου πάθος εστί κατά βούλησιν θείον, ίνα υπέρ ημών πάθη, του Πέτρου βουλο-
μένου τον κύριον άποκλΐναι του πάθους ό κύριος εΤπεν ου φρονείς τα του θεοϋ, άλλα τα
των ανθρώπων. δέχεται τοίνυν την βούλησιν την έμήν, δέχεται το στυγνόν (έμόν).

ίο θαρρών γαρ ονομάζω στυγνότητα, επειδή κηρύσσω σταυρόν, έμόν ην τούτο το βούλημα,
όπερ ίδιον ελεγεν, έπειδήπερ ως άνθρωπος τα της έμής στυγνότητος ελαβεν, ως άνθρωπος
και έλάλησε, καί δια τοϋτό φησιν ούχ ως εγώ θέλω, αλλ' ως συ θέλεις, έμή γαρ εστίν ή
στυγνότης, ην κατ' έμήν διάθεσιν άνεδέξατο. και γαρ ουδείς τεθνηξόμενος χαίρει, έμοΐ
συμπάσχει και έμοί συστυγνάζει και έμοΐ συναλγεϊ" υπέρ έμοϋ τοιγαροϋν ήλγησεν εν έμοί

is ό υπέρ έαυτοϋ μηδέν έχων άλγεϊν. άλγεΐς ούν, κύριε, ου τραϋμα σον αλλ' έμόν, ου σον
θάνατον άλλα ήμετέραν άσθένειαν. ό προφήτης εΐπεν επειδή περί ημών όδυνασαι και
ημείς έλογισάμεθά σε, κύριε, είναι εν πονώ, οπότε αυτός ουκ ήλγεις υπέρ σεαυτοΰ αλλ'
υπέρ έμοϋ. και τι θαυμαστόν, εί υπέρ πάντων ήλγησεν ό δακρι/σογύπέρ ενός; τί θαυμαστόν,
ει μέλλων τελευταν άηδιάζεται, δς έγείρειν τον Λάζαρον μέλλων έδάκρυσεν; αλλά κάκεΐ

20 το της αδελφής αυτόν εύσπλαγχνον εις το δακρύειν εκίνησε, δι' ης αύτοΰ καθικνεΐτο τα
της ανθρωπινής αΐσθήσεως. ή ένταΰθα βαθύτερα διάθεσις ούτω τα της οίκονομίας εργά-
ζεται, ίνα καθάπερ ό θάνατος αΰτοΰ τον πάντων <ήμών> άφείλετο θάνατον καί ό μώλωψ
αύτοΰ τα ημών ίάσατο τραύματα, ούτω καί ή στυγνότης αύτοΰ την ήμετέραν εξάλειψη
κατήφειαν. ως άνθρωπος ούν ένδοιάζει, ως άνθρωπος έκταράττεταΓ ου ταράττεται γαρ

25 ή δύναμις, ουδέ ή θεότης αύτοΰ, αλλ' ή ψνχή ταράττεται καί ταράττεται κατά την της
ανθρωπινής σαθρότητος πρόσληψιν, καί δια τοΰτο, επειδή ψυχήν άνεδέξατο παθητήν
ουδέ γαρ ό θεός καθό ην θεός ή ταρόττεσθαι ή άποθνήσκειν ήδύνατο.

z Job. 16,15 8-9Mt.i6,Z3 uMt.2.6,39 16-17 Is. 53,4 18-19 Joh. 11,35 2^ — 2.3
Is. 53,5 15 J°h. i2.,27

2. — 17 Ambrosius, de fide II 6,43-7,30 (51-56), PL 16,593 C 2. -594 C i; CSEL 78 (1961) 74-75
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37iCiz ACTIO OCTAUA

Sunt autem et quae abscisa sunt ex eodem testimonio a Macario et Stephane ita:
Quamuis dicente eo: quae habet pater, mea sunt, indubium est quod nihil subtractum

est; quam enim pater habet, eandem et filius habet uoluntatem. una ergo uoluntas, ubi
una operatio; in deo enim uoluntatis ordo effectum existit actionis. alia quippe est uoluntas
hominis et alia dei; nam ad cognoscendum, quod homini quidem uiuere desiderabile 5
existit, quoniam mortem pertimescimus, Christi uero passio est secundum diuinam uolun-
tatem, ut pro nobis pateretur, Petro uolente dominum a passione declinare dominus ait:
non sapis ea, quae dei sunt, sed quae hominum sunt. suscepit ergo uoluntatem
meam, suscepit tristitiam meam. confidenter tristitiam nomino, quia crucem praedico.
mea est uoluntas, quam suam dixit, quia ut homo suscepit tristitiam meam, ut homo 10
locutus est, et ideo ait: non sicut ego uolo, sed sicut tu uis. mea est tristitia, quam meo
suscepit affectu. nemo enim moriturus gaudet, mihi conpatitur et mihi contristatur et
mihi condolet; pro me enim dolet in me, qui pro se nihil habuit quod doleret. doles ergo,
domine, non tua uulnera sed mea, non tuam mortem sed nostram infirmitatem. propheta
dicit: quia pro nobis doles et nos reputauimus te, domine, esse in dolore, dum quando 15
ipse non dolebas pro te sed pro me. et quid mirum, si pro omnibus doluit, qui pro uno
lacrimatus est? quid mirum, si moriturus taediat, qui Lazarum resuscitaturus illacrimat?
sed et ibi eum sororis pietas ad lacrimandum mouit, per quam eum tangebat humanus
affectus. et hie interior affectus dispensationis operabatur, ut quemadmodum mors eius
omnium nostrum mortem abstulit et liuor eius nostra sanauit uulnera, ita et eius tristitia 20
nostram deleat tristitiam. ut homo igitur dubitat, ut homo turbatur; non turbatur ut
uirtus, ut deitas eius, sed anima turbatur et turbatur secundum humanae fragilitatis
assumptionem, et ideo, quia animam suscepit passibilem; nee enim deus iuxta quod deus
erat aut turbari aut mori potuerat.
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"Ετι άνεγνώσθη εκ του αΰτοϋ κωδικίου έτερα χρήσις του αγίου Διονυσίου επισκόπου
Αθηνών και μάρτυρος εκ του περί θείων ονομάτων λόγου, και άντεβλήθη ομοίως το
κείμενον της χρήσεως έχον ούτως·

Διακέκριται δε της άγαθοπρεποΰς εις ήμας θεουργίας το καθ' ήμας εξ ημών ολικώς και
5 αληθώς ούσιωθήναι τον ΰπερούσιον λόγον και δρασαι και παθεΐν, όσα της ανθρωπινής

αύτοϋ θεουργίας εστίν εκκριτα και εξαίρετα, τούτοις γαρ ό ιτατήρ και το ττνεΰμα κατ"
ούδένα κεκοινώνηκε λόγον, ει μήττου τις φαίη κατά την άγαθοττρεττή και φιλάνθρωπον
βούλησιν.
Τα άττοκοττέντα εκ της αυτής χρήσεως παρά των αυτών

ίο Και κατά πασαν την ύπερκειμένην και άρρητον θεουργίαν, ην έδρα και καθ' ήμας
γεγονώς ό αναλλοίωτος, ή θεός καϊ θεοΰ λόγος.
"Ετι άνεγνώσθη εκ του αύτοϋ κωδικίου χρήσις του αγίου Ιωάννου του Χρυσοστόμου εκ
του λόγου του εις το πάτερ, ε! δυνατόν, παρελθέτω απ' εμού το ποτήριον τούτο, ου ή
αρχή' Βαθεΐαν τομήν. και άντεβλήθη ομοίως προς βιβλίον εν σώμασι της βιλιοθήκης

is τυγχάνον του εύαγοΰς πατριαρχείου της βασιλίδος ταύτης πόλεως το κείμενον της
χρήσεως έχον ούτως·

Τοσαΰτα αγαθά από του σταυρού και γέγονε και γίνεται, καί ου βούλεται σταυρωθήναί'
είπε μοΓ καϊ τίς αν τοΰτο εΐποι; εί δε μη έβούλετο, τίς αυτόν ήνάγκασε; τις έβιάσατο; τί
δε και προέπεμψεν απαγγέλλοντας προφήτας, δτι σταυρωθήσεται, μη μέλλων σταυροΰ-

2ο σθαι μηδέ βουλόμενος τοΰτο ύπομεΐναι; τίνος δε ένεκεν και ποτήριον καλεί τον σταυρόν,
εΐγε μη έβούλετο σταυρωθήναί; τοΰτο γαρ ένδεικνυμένου έστϊ την έπιθυμίαν, ην έχει περί
το πράγμα, ώσπερ γαρ τοις διψώσι το ποτήριον ηδύ, ούτως και ούτω το σταυρωθήναί.
διό και ελεγεν επιθυμία έπεθύμησα τοΰτο το πάσχα φαγεΐν μεθ' υμών, ούχ απλώς ειπών
τοΰτο, αλλά δια την αίτίαν ταύτην, επειδή μετά την έσπέραν ό σταυρός αυτόν διεδέχετο.

25 ό τοίνυν καϊ δόξαν το πράγμα καλών και τω μαθητή επίτιμων, ότι διεκώλυσεν
αυτόν, και τον καλόν ποιμένα εντεύθεν δεικνϋς από του σφάττεσθαι υπέρ των προβάτων,
και επιθυμία έπιθυμεΐν λέγων το πράγμα και εκών έπϊ τοΰτο ερχόμενος, πώς παρακαλεί
μη γενέσθαι τούτο; εί δε μη έβούλετο, τί δύσκολον ην διακωλΰσαι τους ερχόμενους έπϊ

13 Mt. 2.6,39 zo °ί· Mt. 10,21 21 —13 Lc. 11,15 25 cf. Joh. 11,4 cf. Mt. 16,11 —13
26 Joh. 10,11 27 Lc. 22,15 2-8 Mt. 26,39

4-8 Ps.-Dionysius, de div. nom. 2,6, PG 3, 644 €6-13 10-11 PG 3,644 C 13-15 17-256,3
lohannes Chrys., in illud: pater, si possibile est, transeat, PG 51,35,19 ab imo-36,10 ab imo
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Item relectum est aliud testimonium ex eodem codicello sancti Dionisii episcopi Athe-
niensis et martyris ex libro diuinorum nominum, et collatum est similiter textus testimonii
continens ita:

Discreta est autetn benignissima circa nos dei operatio per hoc, quod secundum nos ex
nobis integre uereque humanatus est uerbum, quod est supra substantiam; et operari et 5
pati quanta humanae eius diuinae operation! congruunt praecipua ac probabilia. his
namque pater et spiritus nulla ratione communicauit, nisi quis dixerit secundum benignissi-
mam et misericordem uoluntatem.
Quae abscisa sunt ex eodem testimonio ab eisdem:

Et per omnem sublimissimam et ineffabilem dei operationem, quam operatus est 10
secundum nos factus incommutabilis, eo quod deus et dei uerbum.
Item relectum est ex eodem codicello testimonium sancti lohannis Chrisostomi ex sermone
illo: Pater, si possibile est, transeat a me calix iste, (cuius initium: Profundam sectionem)
et collatum est similiter cum libro menbranatio, qui est ex bibliotheca uenerabilis patriar-
chii huius regiae ciuitatis <textu) testimonii continente ita: 15

Tanta beneficia per crucem et facta sunt et fiunt, et non uult crucifigi; dicito mihi: et
quis ergo hoc dixerit? si autem non uolebat, quis ei necessitatem fecit? quis uim intulit?
ut quid autem et praemisit prophetas adnuntiantes, quod crucifigeretur, dum crucifixurus
non erat nee uolens hoc pati? ut quid autem et calicem uocat crucem, si utique nolebat
crucifigi? hoc enim ostendentis est, quantum desiderium circa hanc rem habuit. quemad- 20
modum enim sitientibus calix suauis est, ita et eidem crucifigi. propter quod et dicebat:
desiderio desideraui hoc pascha manducare uobiscum, non quasi simpliciter hoc dicens,
sed propter causam hanc, eo quod post uesperum crux eum susciperet. qui ergo
<et) gloriam hanc rem uocabat et discipulo increpabat, eo quod eum prohiberet, et bonum
pastorem ex hoc ostendebat, quod occideretur pro ouibus, et desiderio desiderasse hanc 25
rem dicebat et sponte ad hoc ueniebat, quomodo rogat non fieri hoc? si autem non
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τοϋτο; νυν δε και οράς αυτόν έττιτρέχοντα τω πράγματι, δτε γοϋν έττήλθον ούτω, λέγει'
τίνα ζητείτε; οι δε λέγουσιν Ίησούν τον Ναζωράϊον, λέγει' ιδού εγώ ειμί' και άττήλθον
εις τα οπίσω και επεσον χαμαί. ό ουν οΰτω πηρώσας αυτούς ττρότερον και δείξας, ότι
ήδύνατο διαφυγεΐν, τότε εαυτόν Ιξέδωκεν, ίνα μάθης, δτι ουκ ανάγκη, ου βία, ούτε

5 τυραννίδι των έπελθόντων άκων τοΰτο ύπέμεινεν, αλλ' εκών και βουλόμενος καΐ προαι-
ρούμενος και εκ πολλού τσϋτα οικονόμων, δια τοϋτο και προφήται προεπέμποντο, καϊ
ιτατριάρχαι ττροέλεγον, και δια βημάτων και δια πραγμάτων ό σταυρός προετυποϋτο.
και γαρ του Ισαάκ ή σφαγή τον σταυρόν ήμΐν έδήλου' διό και ελεγεν Αβραάμ ό πατήρ
υμών ήγαλλιάσατο, ίνα ΐδη την ήμέραν την έμήν και είδε καϊ έχάρη. είτα ό μεν πατριάρχης

ίο έχάρη βλέπων την εικόνα του σταυρού, αυτός δε παρητεΐτο το πράγμα; και
Μωυσής δε οΰτω του Άμαλήκ περιεγένετο, επειδή τον τύπον έπεδείκνυτο του σταυρού,
και μυρία αν ϊδοι τις εν τη πάλαια γενόμενα, ά τον σταυρόν προδιαγράφει' τίνος ουν
ένεκεν ούτως έγίνετο, ει γε ό σταυροϋσθαι μέλλων ουκ έβούλετο τοϋτο γενέσθαι; και το
μετά τοϋτο δε έτι άπορώτερον ειπών γαρ· παρελθέτω απ' έμοϋ το ποτήριον τούτο'

15 έπήγαγε' πλην ούχ ως εγώ θέλω, αλλ' ως συ. εντεύθεν γαρ, όσον κατά την £>ήσιν, δύο
θελήματα εναντία άλλήλοις δείκνυται, εί γε ό μεν πατήρ βοΰλεται αυτόν σταυρωθήναι,
αυτός δε ου βούλεται, καίτοι γε πανταχού όρώμεν αυτόν τα αυτά τω πατρΐ βουλόμενον,
τα αυτά προαιρούμενον. καϊ γαρ όταν λέγη· δός αύτοΐς καθώς εγώ καϊ συ εν έσμεν, ίνα
και αυτοί εν ήμΐν εν ώσιν, ουδέν άλλο λέγει, εί μη το μίαν είναι γνώμην πατρός και ulo .

20 καΐ δταν λέγη· τα ρήματα, α εγώ λαλώ, ου λαλώ εγώ, ό δε πατήρ ό εν έμοι μένων ποιεί
τα έργα, ταυτό τοϋτο δείκνυται. καϊ δταν λέγη' απ' έμαυτοΰ ου λαλώ καϊ απ' έμαυτοΰ
ουκ έλήλυθα καϊ ου δύναμαι απ'έμαυτοΰ ποιεΐν ουδέν, ου τοϋτο δηλών λέγει, δτι εξουσίας
άπεστέρηται ή του λαλεΐν ή του ποιεΐν, άπαγε, αλλά μετά άρκριβείας δεϊξαι βουλόμενος
σύμφωνον αύτοϋ την γνώμην και την εν ρήμασι καΐ την εν πράγμασι και την εν πάσαις

ι-3 Joh. 18,4-6 8 cf. Gen. ιζ,ιο 8-9joh. 8,56 14-15 Mt. 2.6,39 18 -19 Joh. 17,2.1
zo-2.1 Joh. 14,10 2.1-2.2 Joh. 7,28 12. Joh. 5,30
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uolebat, quid difficile erat prohibere ad hoc uenientes? nunc autem et uides eum accur-
rentem in hanc rem. cum enim super eum uenirent, dicit: quern queritis? qui dixerunt:
lesum (Nazarenuniy, ait: ecce ego sum; et abierunt retro et ceciderunt in terram. qui
igitur ita eos prius cecauerat et ostenderat, quia poterat effugire, tune seipsum tradidit,
ut discas, quod non necessitati, neque ui, neque per tyrannidem inruentium nolens hoc 5
sustinuit, sed sponte et uolens et preeligens et olim haec dispensans. ideo et prophetae
praemittebantur, et patriarchae praedicabant, et uerbis et rebus crux praefigurabatur.
etenim Isaac occisio crucem nobis demonstrabat; unde et dicebat: Abraham pater uester
exultauit, ut uideret diem meum, et uidit et gauisus est. ergo partriarcha gauisus est
uidendo imaginem crucis, ipse uero recusabat ipsam rem? et Moyses quoque ita 10
Amalech superauit, quia figuram crucis ostendebat. et milia milium utique quis cernat in
ueteri scriptura facta, quae crucem praesignabant. ut quid igitur ita fiebant, si is qui
crucifigi futurus erat, hoc fieri nolebat? et quod sequitur plus difficilius est; dicens enim:
transeat a me calix iste, addidit: uerumtamen non sicut ego uolo, sed sicut tu. ex hoc
enim, quantum secundum sermonem, duae uoluntates contrariae sibi demonstrantur, is
siquidem pater uult eum crucifigi, ipse uero non uult, dum quando ubique uidimus eum
eadem cum patre uolentem, eadem preelegentem. nam quando dicit: da eis quemadmodum
ego et tu unum sumus, ut et ipsi in nobis unum sint, nihil aliud dicit, nisi quod una est
uoluntas patris et filii. et quando dicit: uerba, quae ego loquor, non ego loquor, pater
uero in me manens facit opera, hoc ipsum ostenditur. et quando dicit: a me ipso non 20
loquor et a me ipso non ueni et a me ipso non possum quicquam facere, non hoc
ostendendo dicit, quod potestate frustretur uel loquendi uel faciendi, absit, sed exacte
ostendere uolens consonum eius esse propositum tam in uerbis quam in rebus <et) in
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οικονομίας irp s τον πατέρα και μίαν καϊ την αυτήν ούσαν, καθώς και ήδη πολλάκις
άπεδείξαμεν. το γαρ απ' έμαυτού ου λαλώ ουκ εξουσίας άναίρεσις, αλλά συμφωνίας
άπόδειξις.
Είσϊ δε και τα επόμενα του αύτοΰ λόγου τα και άποκοπέντα εκ της παρούσης χρήσεως

5 παρά των αυτών Μακαρίου τε και Στεφάνου ούτως'
Πώς ούν ενταύθα φησί' πλην ούχ ως εγώ θέλω, αλλ'ως συ; τάχα εις πολύν ύμας αγώνα

ένεβάλομεν, αλλά διανάστητε, ει γαρ καϊ πολλά τα είρημένα' αλλ' ευ οΐδα, δτι νεάζει υμών
ή προθυμία' προς γαρ αυτήν λοιπόν την λύσιν ό λόγος επείγεται, τίνος ούν ένεκεν ούτως
εΐρηται; πρόσεχε μετά ακριβείας1 πολύ δυσπαράδεκτος ην ό της σαρκώσεως λόγος' ή γαρ

ίο υπερβολή της φιλανθρωπίας αυτού και το μέγεθος της συγκαταβάσεως τούτο φρίκης
εγεμε καϊ πολλής έδέετο κατασκευής ώστε παραδεχθήναί' έννόησον γαρ, ήλίκον ην άκοϋσαι
καϊ μαθεΐν, δτι ό θεός, ό άρρητος, ό άφραστος, ό άπερινόητος, ό αόρατος, ό ακατάληπτος,
ου εν τη χειρϊ τα πέρατα της γης, ό επιβλέπων έπϊ την γήν καϊ ποιών αυτήν τρέμειν, ό
άπτόμενος των ορέων και καπνίζονται, ου την ροπήν της συγκαταβάσεως ουδέ τα

is Χερουβϊμ ένεγκεΐν ήδυνήθη, αλλά τάς όψεις άπέκρυπτον τη προβολή των πτερύγων,
ούτος ό πάντα νουν υπερβαίνων καϊ πάντα λογισμόν κινών, παραδρομών αγγέλους
αρχαγγέλους <καϊ> πάσας τάς άνω δυνάμεις τάς νοεράς κατεδέξατο γενέσθαι άνθρωπος
και σάρκα την από γης και πηλού πλασθεΐσαν άναλαβεΐν και είς μήτραν έλθεΐν παρθενικήν
και έννεαμηνιαΐον κυοφορηθήναι χρόνον και γαλακτοτροφηθήναι και τα ανθρώπινα πάντα

20 παθεΐν. έπεϊ ούν ούτω παράδοξον ην το μέλλον εσεσθαι, ως καϊ γενόμενον παρά πολλοίς
άπιστεϊσθαι, πρώτον μεν προφήτας προπέμπει τούτο αυτό απαγγέλλοντας, και ό μεν
πατριάρχης αυτό προανεφώνει λέγων άνέβης εκ βλαστού, υιέ μου, άναπεσών έκοιμήθης
ως λέων. ό δε Ησαΐας λέγων Ιδού ή παρθένος εν γαστρϊ εξει και τέξεται υ'ιόν, και καλέσουσι

ijoh. 14,10 6 Mt. 2.6,39 !3ps-94>4 13-14 Ps-1O3.32· i5ls.6,z 16 Phil. 4,7 18
lob 38,14 22 -23 Gen. 49,9 23-258,115.7,14

6-260,13 lohannes Chrys. in illud: pater, si possibile est, transeat, PG,51,36,10 ab imo-38,22
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374 E iz-375 C15 ACTIO OCTAUA 2-57

omnibus dispensationibus cum patre et unam eandemque esse, sicut iam sepius demon-
strauimus. illud autem a me ipso non loquor non potestatis est peremptio, sed consonantiae
probatio.
Sunt autem et sequentia eiusdem sermonis, quae et abscisa sunt ex praesente testimonio
ab eisdem Machario et Stephano haec: 5

<Quomodo> ergo hie ait uerutntamen non quod ego uolo, sed sicut tu Mi's? forsan in
multum uos certamen inmisimus, sed attoniti estote, nam etsi plura sunt, quae dicta sunt;
sed bene noui, quoniam puuescit deuotio uestra; ceterum ad ipsam resolutionem properat
sermo. propter quid ergo ita dictum est? diligenter aduerte: ualde difficile recipiebatur
incarnationis ratio, superexcellens enim eius dementia et magnitudo condescensionis eius 10
hoc stupore erat repletum et multo indigebat apparatum ut susciperetur. aduerte ergo,
qu le erat audire et discere, quod deus, ineffabilis, inenarrabilis, inintellegibilis, inuisibilis,
inconprehensibilis, cuius in manu sunt fines terrae, qui respicit terram et facit earn tremere,
qui tangit monies et fumigant, cuius momentum condescensionis neque Cherubin sufferre
potuerunt, sed fades obcaelabant extensione alarum, ipse, qui omnem sensum supercellit is
et omne consilium agit, transiliens angelos archangelos uniuersasque intellectuales super-
nas uirtutes acceptum habuit fieri homo et carnem, quae de terra et luto formata est,
assumere et in uuluam uenire uirginalem et nouem mensuum tempus in utero portari et
lacte nutriri et omnia humana pati. quia igitur ita mirabile erat, quod futurum erat, ut et
postquam fieret a pluribus non crederetur, primo quidem prophetas praemittit hoc ipsum 20
praedicantes. et hie quidem patriarcha hoc praeclamabat dicens: ascendisti de germine,
fili mi, recumbens dormisti ut leo. Isaias uero dicit: ecce uirgo in utero habebit et pariet

VPG BR MNL K

ι omnibus ] omnibusque B eandemque ] eandemquae P1 sepius ] saepius P M z illud ] i.llud
V ras. consonantiae ] consonanciae G 4 et sequentia ] exsequentia G et1 om. C ex ...
testimonio om. K praesente ] praesenti M 5 eisdem ] eiusdem VPG B'R K machario ] macario
P BR NL 6 <quomodo> = πώς ] quod VPG BR Κ quid MNL quod ] sicut Ν forsan ]
forsam VPG N 7 inmisimus ] immisimus ML peruisimus R estote ] stole B1 sorte R
etsi ] et ipsa B1 8 bene ] breue L puuescit ] pubescit BRG M K deuotio ] deuocio G deuotia
N resolutionem ] resulutionem L properat ] proferat VPG (p-f) 9 propter ] pro VPG B MNL
secundum R quid ] quod N quid est ergo K ita om. L K est om. K aduerte ] at
uere G auerte L difficile ] diffi.cile B ras. recipiebatur ] recipieabatur K1 10 condescen-
sionis ] condiscensionis BR 11 stupore ] stuporem VPG R N repletum erat L apparatum ]
adparata B1 adparatu Bz M K adparatum R NL iz discere ] dicere B'R inenarrabilis ...
inuisibilis om. N inenarrabilis ] inenarabilis V inennarrabilis G inintellegibilis ] inintelligibilis
RG M K 13 inconprehensibilis j inconpraehensibilis B incomprehensibilis ML K manu ] manus
ML facit ] faci B1 14 fumigant ] fumigat R fumigabunt N condescensionis ] condiscen-
sionis V BR neque ] nequae P1 cherubin ] chaerubin P cerubin B1 cherubim M 15
obcaelabant ] obcelabant BR MNL K extensione ] et extensione K (ex-et) ipse ] ipsi V super-
cellit ] superexcellit L1 16 consilium ] concilium R angelos ] angelus V archangelos ] archan-
gelus V archangelosque K uniuersasque ] uniuersasquae P1 uniuersas BR K uniuersosque
N 17 uirtutes ] uirtutis V fieri ] fiero V 18 assumere ] adsumere BR assummere K
nouem ] noue VP1 mensuum ] mensium P2G R L suum M 19 quia ] qui N mirabile ita
K futurum ] dicturum R et2 om. L 2.0 non crederetur = άττιστεϊσβαι primo ] primum
V praemittit ] praemisit B preminit L premictit K 2.1 patriarcha ] patriarchas K
praeclamabat ] praeclabat B1 proclamabat M K zz recumbens ] recunbens L isaias ] esaias P
MNL ysaias R esayas G K
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τό όνομα αυτού Εμμανουήλ, καί έτέρωθι πάλιν εϊδομεν αυτόν ως παιδίον, ως ρίζαν εν
γη διψώση, γήν διψώσαν την μήτραν λέγων την παρθενικήν δια τό μη δέξασθαι σττέρμα
άνθρώττου μηδέ συνουσίας άπολαΰσαι, αλλά χωρίς γάμων αυτόν τεκεΐν. και πάλιν παιδίον
έγεννήθη ήμΐν, υιός και εδόθη ήμϊν, και εξελεύσεται ράβδος εκ της ρίζης Ίεσσαί και άνθος

s εκ της ρίζης άναβήσεταΐ' καί ό Ιερεμίας· ούτος ό θεός ημών, ου λογισθήσεται έτερος προς
αυτόν, έξεϋρε πασαν όδόν επιστήμης ^κσ;) εδωκεν αυτήν Ιακώβ τω παιδί αύτοϋ και
Ισραήλ τω ήγαπημένω υπ' αύτοϋ. μετά ταύτα επί της γης ώφθη καί τοις όνθρώποις
συνανεστράφη. καί ό Δαυίδ την παρουσίαν αΰτοϋ την εν σαρκί δηλών ελεγεν καταβήσεται
ως ύετός επί τόκον και ώσεί σταγών ή στάζουσα επί την γήν, ότι άψοφητί καί άταράχως

ίο εις την μήτραν ήλθε την παρθενικήν. αλλ' ουκ ήρκεσε ταΰτα μόνον, αλλά καί
παραγενόμενος, ίνα μη νομισθή" φαντασία τό γινόμενον, ου τη όψει μόνον πιστοΰται τό
πράγμα, αλλά καί χρόνω πολλώ καί τω δια πάντων έλθεΐν των ανθρωπίνων, ουδέ γαρ
απλώς είς άνθρωπον έρχεται άπηρτισμένον καί πεπληρωμένον, αλλ' εις μήτραν παρθενικήν,
ώστε <καί> κυοφορήσεως καί τόκου άνασχέσθαι και γαλακτοτροφίας καί αυξήσεως καί

is τω μήκει του χρόνου καί τη διάφορα των ηλικιών πασών πιστώσασθαι τό γινόμενον. καί
ουδέ ενταύθα 'ίσταται <τά> της αποδείξεως μόνον, αλλά καί περιφερών την σάρκα άφίησιν
αυτήν τα της φύσεως ελαττώματα ΰπομεΐναι καί πεινήσαι καί διψήσαι καί καθευδήσαι
καί κοπιάσαι, τέλος καί επί τον σταυρόν ερχόμενος άφίησιν αυτήν τα <τής> σαρκός παθεϊν.
δια <γάρ) τοϋτο καί κρουνοί ιδρωτών κατεφέροντο εξ αυτής, και άγγελος ήυρίσκετο

20 αυτήν διακρατών καί λυπεΐται καί αδημονεί, καί γαρ πρίν ή ταΰτα ειπείν φησιν ή ψυχή
μου τετάρακται καί περίλυπος εστίν [ή ψυχή μου] έως θανάτου. εί γαρ καί τούτων
απάντων γενομένων τό πονηρόν του διαβόλου στόμα δια Μαρκίωνος του Ποντικού καί
Οΰαλεντίνου καί Μανιχαίου του Πέρσου καί ετέρων πλειόνων αίρεσιαρχών έπεχείρησεν,

i-zls. 53>2· 3~4 Ι5·9>5 4~5'5·11>1 5~8 Baruch3,36-38 8-9 PS.71*6 14 cf.
Lc. 1,40 17 cf. Mt. 4,2. cf. Joh. 4,15 cf. Mt. 8,24 18 cf. Joh.4,6 19-20 Lc. 2.1,43-44
20-21 Joh. 12,27 21 Mt. 26,38

21 - 260,13 cf. Doctrina patrum 18 IX p. 120
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375 C15 -378 B 2 ACTIO OCTAUA 259

filium et uocabunt nomen eius Etnmanuhel, et alius iterum: uidimus eum ut infantem,
tamquam radicem in terra sitienti, terram sitientem uuluam dicens uirginalem, eo quod
non susciperet semen hominis neque cohitu frueretur, sed absque nuptu eum congeneraret.
et iterum: puer natus est nobis et filius datus est nobis et egredietur uirga de radice lesse
et flos de radice eius ascendit. et Hieremias: hie deus noster, non estimabitur alius praeter s
eum, inuenit omnem uiam disciplinae et dedit earn lacob puero suo et Israel dilecto suo.
post haec in terns uisus est et cum hominibus conuersatus est. et Dauid aduentum eius
in carne praedicans ait: discendit sicut pluuia in uellus et sicut stillicidia stillantia super
terram, quoniam absque strepitu et inperturbatione in uterum uirginis uenit. sed
non sufficerunt haec tantum, sed et adueniens, ut non putaretur phantasia esse quod 10
fiebat, non aspectu solo rei credulitatem adhibet, sed <et> tempore multo et per omnia
humana ueniendo. neque enim simpliciter in hominem uenit perfectum atque conpletum,
sed in uuluam uirginalem, ut et utero portaretur et partum tolleraret et lactis alimenta et
incrementum et per temporis prolixitatem et differentiam omnium aetatum credibilem
faceret quod fiebant. sed nee in hoc solum demonstratio stetit, sed circumferens eandem 15
carnem permittit earn, quae contemptibilia sunt naturae, sustinere et esurire et sitire et
dormire atque fatigari, ad extremum et ad crucem ueniens relinquid earn quae carnis sunt
pati. propter hoc enim et gutte sudorum discendebant de ea, et angelus inueniebatur earn
confortare et tristatur et aestuatur. etenim antequam haec diceret ait: anima mea turbata
est et tristis est usque ad mortem. si enim et his omnibus factis malignum os diaboli 20
per Marcionem Ponticum et Ualentinum et Manicheum Persam et ceteros plures heresum

VPG BR MNL K

i uocabunt ] uocauit B1 uocabit B2 uocabitur G K (Vulg.) emraanuhel ] emanuhel P em-
manuel G aemmanuhel N emanuel R L K alius = έτέρωθι (alibi?) ut G add. otn.
L i tamquam ] quasi L sitienti ] sicienti R M sitienti terram om. N uuluam ] uuuluam
K dicens ] dicit M 3 non om. P L susciperet ] susciperit B1 susceperit B2RG suscipere
N semen ] semel G cohitu ] coitu P2 BRG ML K nuptu ] nutu G nuptum N 4
est1 ] es B1 om. R 5 ascendit ] ascendet P2 B2 MNL K hieremias ] ieremias R K hie est deus
G (Vulg.) noster et non M (Vulg.) estimabitur ] aestimabitur P B M estimabatur G exii-
mabitur L 6 eam ] eum G israel ] israhel P K ierusalem N suo dilecto L 7 est1 ]
esset VP et1 ... est1 om. VPG hominibus ... conuersatus N ras. aduentum ] aduentus N
8 praedicans in carne G discendit ] descendit B2RG MNL K uellus ] uelus P uellos B1

stillicidia ] stillitidia V stilicidia P 9 absque ] asque G strepitu ] stepitu V1 trepitu N
inperturbatione ] inperturbationem VP1 perturbatione BRG M uterum ] utero P1 B'R NL K 10
sufficerunt ] suffecerunt RG M et om. MNL putaretur ] potaretur V B'R phantasia ] fantasia
BR MN fantasma L K 11 και = <et> om. VPG BR MNL K 12 humana] humania V
atque ] adque V conpletum ] perfectum M completum NL 13 partum ] portum R partem
G tolleraret ] toleraret ML lactis ] latis M1 14 incrementum ] incrimentum B1 incremtum
N per om. M 15 faceret ] facerent N fiebant ] fiebat B2 M nee ] haec N demon-
stratio stetit ] demonstrationem fecit M1 demonstratio fecit M2 16 permittit ] permictit K con-
temptibilia ] contemptabilia B1 L naturae ] natura V sustinere ] sustenere B1 esurire ] aesurire
N exurire K 17 atque ] atquae P1 crucem ] crucens V relinquid ] relinquit P R L K
reliquid G reliquit M eam ] ea G carnis ] carnes V 18 gutte ] guttae P2 BG M di-
scendebant ] descendebant B2RG MN K descendebat L eam ] ea R NL 19 tristatur ] tristabatur
L estuatur et tristatur G aestuatur ] estuatur RG MN K extuatur L turbata ] turbabata
K1 20 et2 om. N os ] hos G1 diaboli ] diabuli V B 21 marcionem ] martionem VP1

marationem R ponticum ] pontificum V1 ualentinum ] ualatinum R persam ] persa V K ras.
per suam R heresum ] heresium B2
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2.6θ

όσον το έπ' αύτοΐς, άνατρέψαι τον της οικονομία? λόγον και ήχησε σατοοΊκήν τίνα ήχήν
λέγων δτι „ουδέ έσαρκώθη ουδέ σάρκα περιεβάλετο, αλλά δόκησις τοοτο ην και φαντασία
και σκηνή και ύπόκρισις", καίτοι των παθών βοώντων του Θανάτου, του τάφου, της
πείνης· εί μηδέν τούτων έγεγόνει, πώς ου πολλώ μάλλον ό διάβολος τα πονηρά ταϋτα

s άνέσπειρε δόγματα της ασεβείας; δια τοι τοΰτο ώσπερ έπείνησεν ώσπερ έκοπίασεν ώσπερ
εκαθεύδησεν ώσπερ εφαγεν ώσπερ επιεν, οΰτω και θάνατον παραιτείται το άνθρώπινον
ένδεικνύμενος καί την άσθένειαν της φύσεως την ουκ άνεχομένην άπαθώς άπορραγήναι
της παρούσης ζωής. ει γαρ μηδέν τούτων εΐρήκει, εΐχον <άν) ειπείν δτι „εί άνθρωπος ην,
έδει αυτόν παθεϊν τα του ανθρώπου", τίνα δε εστί ταϋτα; μέλλοντα σταυροϋσθαι και

ίο δειλιάν καί άγωνιαν και μη άπαθώς άπορρήγνυσθαι της παρούσης ζωής. τη φύσει γαρ
έγκειται το φίλτρον το περί τα παρόντα" δια τοι τούτο δεΐξαι βουλόμενος αληθή της
σαρκός την περιβολήν και την οϊκονομίαν πιστώσασθαι μετά πολλής της αποδείξεως τα
πάθη γυμνά προτίθησιν.
Κωνσταντίνος ό ευσεβέστατος βασιλεύς εΐπεν

15 Αρκούντως έχει καί τα κατά την σήμερον ήμέραν πραχθέντα. τα δε υπόλοιπα του
παρόντος καί άναγινωσκομένου κωδικίου καθ" έτέραν άναγινωσκέσθω.

5 cf. Mt. 4,2. cf· Joh-4,6 6 cf· Mt. 8,24 cf. Job. 2.1,13 cf· J°h.4,7 cf. Mt. 26,39
10 cf. Lc. 22,43
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378B2-D2 ACTIO OCTAUA 2,6l

auctores temptauit, quantum in ipsis erat, peruertere uerbum dispensationis et insonuit
satanicum quendam sonum dicens quia „neque incarnatus est neque carnem induit, sed
putatiua hoc erat phantasia et scaena et simulatio", dum quando passiones praeclamarent,
mors, sepulchrum et esuries; si nihil horum factum fuisset, quomodo non multo amplius
diabolus maligna haec seminaret impietatis dogmata? propter hoc ergo [quem] sicut
esuriuit sicut fatigatus est sicut dormiuit sicut manducauit sicut bibit, sic et mortem
recusat human<(u)m ostendens et infirmitatem naturae, quae non acquiescit inpassibiliter
abscidi de hac uita. si enim nihil horum dixisset, habuissent dicere quia „si homo erat,
oportebat eum quae hominis sum pati". quae uero sunt ista? dum crucifigendus erat et
formidare et tediare et non sine passione abscidi de hac uita. naturae enim insitus est
amor praesentium; propterea ostendere uolens uerum esse carnis indumentum et dispen-
sationem credibilem facere cum multa approbatione easdem passiones nudas proponit.
Constantinus piissimus imperator dixit:

Sufficiunt et quae hodierna die relecta sunt. reliqua uero praesentis, qui legitur, codicelli
in sequent! secretario relegantur.

VPG BR MNL K

ι uerbum = λόγον (rationem) insonuit] intonuit G insont...ut N ras. 2. satanicum] satane
cum B1 sathane cum R satanaticum M1 sathanicum K quendam ] quemdam L 3
putatiua = 5όκησι$ (putatio) putatiua ] potatiua B'R putatiue B2 phantasia ] fantasia B L
fantasma K et1 otn. B scaena ] scena BR ML K schema G sichena N passiones ]
passionis BR praeclamare.t V ras. 4 sepulchrum ] sepulcrum K esuries ] esuriens B1 ae-
suriens N exuries K nihil ] nichil RG N horum ] honorum V1 amplius = μάλλον (πλέον)
5 diabolus ] diabulus V dyabolus R maligna ] malignae M impietatis ] impietates B1 prop-
ter ] pp K ergo ] enim G propter hoc ergo [quem] = δια τοι τοϋτο 6 esuriuit ] esuriut Ρ1

exuriuit Κ fatigatus ] fagatus M1 manducauit ] maducauit Κ bibit ] uiuit VP1 Ν biuit P2

sic ] sicut L 7 recusat ] recusabat Β το άνθρώπινον = human<u>m ] humanam VPG BR MNL Κ
quae ] quem Ν acquiescit ] ac.quiescit P ras. adquiescit BG NL K adquescit M* acquiescit
= άνεχομένην (sustinet) inpassibiliter ] impassibiliter M 8 hac ] ac B1 nihil ] nichil RG Ν
ίο tediare ] taediare PC M sine ] si P1 iz approbatione ] approbationem V adprobatione BR
K adprouocatione N prolatione L nudas om. M induas N 13-15 constantinus ...
relegantur om. K 14 die ] diae P1 relecta = πραχθέντα (facta) praesentis ] presentes BR
qui legitur M marg. 15 secretario ] secratario P secrario N

Brought to you by | Cambridge University Library
Authenticated

Download Date | 9/19/17 11:35 AM



2.62.

ΠΡΑΞΙΣ ΕΝΑΤΗ
ΤΟΜΟΥ ΤΡΙΤΟΥ

5 Εν ονόματι του κυρίου καί δεσπότου Ίησοϋ Χρίστου του θεοΰ και σωτήρος ημών
βασιλείας των Θεοστέπτων και γαληνότατων ημών δεσποτών Φλαβίων Κωνσταν-
τίνου μεν του ευσεβέστατου καί θεοψηφίστου μεγάλου βασιλέως αιωνίου αύγούστου και
αυτοκράτορας έτους εΐκοστοεβδόμου και μετά ϋττατείαν της αύτοΰ θεοσόφου
ττραότητος έτους τρισκαιδεκάτου Ηρακλείου δε και Τιβερίου των θεοφύλακτων αύτοΰ

ίο αδελφών έτους είκοστοδευτέρου τη ογδόη του Μαρτίου μηνός ίνδικτιώνος
ενάτης.

Προκαθημένου του αύτοΰ ευσεβέστατου και φιλοχρίστου μεγάλου βασιλέως Κωνσταντίνου
εν τω σεκρέτω του Θείου παλατιού τω ούτω έπιλεγομένω Τρούλλω και κατά κέλευσιν της

ΐ5 αύτοΰ θεοσόφου γαλήνης παρόντων και άκροωμένων
Νικήτα του ενδοξότατου από υπάτων πατρικίου και μαγίστρου των βασιλικών όφφικίων
Θεοδώρου του ενδοξότατου από υπάτων πατρικίου, κόμητος του βασιλικοΰ όψικίου καϊ

υποστρατήγου Θράκης
Σεργίου του ενδοξότατου από υπάτων πατρικίου

20 Παύλου του ενδοξότατου από υπάτων πατρικίου
Ιουλιανού του ενδοξότατου από υπάτων πατρικίου καΐ στρατιωτικού λογοθέτου
Κωνσταντίνου του ενδοξότατου από υπάτων πατρικίου καί κουράτωρος του βασιλικού

οίκου των Όρμίσδου
Αναστασίου του ενδοξότατου από υπάτων πατρικίου καί τοποτηρητοΰ του κόμητος

25 του βασιλικού έξκουβίτου
Ιωάννου του ενδοξότατου από υπάτων πατρικίου καί κοιαίστωρος
Πολύευκτου του ενδοξότατου από υπάτων
Θωμα του ενδοξότατου από υπάτων
Παύλου του ενδοξότατου από υπάτων καϊ διοικητού των ανατολικών επαρχιών

30 Πέτρου του ενδοξότατου από υπάτων
Λεοντίου του ενδοξότατου από υπάτων καί δομεστίκου της βασιλικής τραπέζης.

Συνελθούσης δε καί της αγίας καί οικουμενικής συνόδου της κατά βασιλικόν θέσπισμα
συναθροισθείσης εν ταύτη τη θεοφυλάκτω καί βασιλίδι πόλει, τουτέστι

ΜΤ

2. Ινάτη ] θ' Τ 3 τόμου τρίτου ] τόμος γ' Τ ιι ενάτη? ] θ' Τ ±4 οΰτω om.
2.6 κοιαίστωρο; ] κυαίστοροξ Τ -L-J υπάτων πατρικίου Μ
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2.63

ACTIO NONA

In nomine domini lesu Christi dei et saluatoris nostri imperantibus a deo coronatis
et serenissimis nostris dominis Flauiis Constantino quidem piissimo et a deo decreto 5
magno principe perpetuo augusto et imperatore anno uicessimo septimo et post
consolatum eius a deo instructae mansuetudinis anno tertio decimo Heraclio uero
et Tiberio a deo conseruandis eius fratribus anno uicessimo secundo octaua die
mensis Martii indictione nona.

10
Praesedente eodem piissimo et Christo dilecto magno imperatore Constantino in secretario
sacri palatii quod cognominatur Trullus et per iussionem eius a deo instructae serenitatis
praesentibus et audientibus
Niceta gloriose exconsule patricio et magistro imperialium officiorum
Theodoro glorioso exconsule patricio et comite imperialis obsequii et substratego Thra- 15

chiae
Sergio glorioso exconsule patricio
Paulo glorioso exconsule patricio
luliano glorioso exconsule patricio et militari logothaetha
Constantino glorioso exconsule patricio et curatore imperialis domus Hormisde 20
Anastasio glorioso exconsule patricio et locum agente comitis imperialis excubiti
lohanne glorioso exconsule patricio et questore
Polieucto glorioso exconsule
Thoma glorioso exconsule
Paulo glorioso exconsule et dispositore orientalium prouinciarum 25
Petro glorioso exconsule
Leontio glorioso exconsule et domestico imperialis mensae.

Conueniente quoque et sancta ac uniuersali concilio, quae per imperialem sanctionem
congregata est in hac a deo conseruanda regia urbe, id est χ

VPG BR(n) Κ

2 nona ] VIIII BG IX R 4 domini nostri iesu VPG 5 et1 ] ac BR om. K quidem piissimo
P2 add. 6 augusto ] ag V augg PG uicessimo septimo ] XXVIII BRG uicesimo septimo
K 7 consolatum ] consulatum G consulatus K tertio decimo ] XIII VPG BR heraclio ]
haeraclio P heracleo BR 8 uicessimo secundo ] XXII BRG uicesimo secundo K 9 martii ]
marcii V 11 praesedente ] praesidente G K iz palatii ] palacii P1 palaci P1 14 niceta ]
niceta. P ras. patricio ] patritio K officiorum ] offitiorum V 15 patricio ] patritio VK co-
mite ] comiti V obsequii ] obsequi VP 15 -16 thrachiae ] trachiae P thachiae G1 17
patricio ] patritio V K 18 patricio ] patritio K 19 iuliano ] iuliane V patricio ] patritio V K
logothaetha ] logotheta P logothetha G 20 exconsule ] exconssule P patricio ] patritio V K
hormisde ] hormide P1 hormisdae P2G K 21 patricio ] patritio V 2.2. patricio ] patritio V
.p. K (!) 23 polieucto ] polieuctu V polyeucto P K exconsule patricio G 27 glorioso ]
g.lof P ras. 29 et om. V sancta ] sancto K uniuersali ] uniuersale K concilio om. V
sanctionem ] scanctionem V1 30 congregata ] congregatus K conseruanda ] seruanda VP id est
om. VPG K

18 ί Acta conciliorum oecumenicorum II/II/i
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38085-010

Θεοδώρου και Γεωργίου των ευλαβέστατων πρεσβυτέρων και Ιωάννου του ευλαβέστατου
διακόνου επεχόντων τον τόπον του όσιωτατου και αγιωτάτου αρχιεπισκόπου της
πρεσβυτέρας 'Ρώμης Αγάθωνος και

Γεωργίου του όσιωτατου και άγιωτάτου αρχιεπισκόπου της μεγαλώνυμου ταύτης
5 Κωνσταντινουπόλεως νέας 'Ρώμης και

Πέτρου του θεοφιλέστατου πρεσβυτέρου μονάχου και τοποτηρητου του θρόνου της
Άλεξανδρέων μεγαλοπόλεως και

Γεωργίου του ευλαβέστατου πρεσβυτέρου μονάχου και άποκρισιαρίου Θεοδώρου του
όσιωτατου τοποτηρητου του θρόνου Ιεροσολύμων

ίο Ιωάννου επισκόπου πόλεως Πόρτου, Άβουνδαντίου επισκόπου πόλεως Πατέρνου, Ιωάν-
νου επισκόπου πόλεως 'Ρηγίου, επεχόντων τον τόπον της κατά την πρεσβυτέραν
'Ρώμην όσιας των εκατόν είκοσι πέντε θεοφιλών επισκόπων συνόδου των καΐ δι' οίκείων
υπογραφών δηλουμένων εν τη γενομένη προς τον εύσεβέστατον βασιλέα Κωνσταντϊνον
παρ' αυτών αναφορά και

ΐ5 Θεοδώρου του ευλαβέστατου πρεσβυτέρου καΐ τοποτηρητου του θεοφιλέστατου αρχιεπι-
σκόπου 'Ραβέννης Θεοδώρου

Βασιλείου επισκόπου πόλεως Γορτυνης της Κρητών νήσου
Θεοδώρου επισκόπου Εφέσου
Σισινίου επισκόπου Ηράκλειας Θρφκης

20 Γεωργίου επισκόπου Κυζίκου
Μαρίνου επισκόπου Σάρδεων
Φωτίου επισκόπου Νικαίας
Ιωάννου επισκόπου Χαλκηδόνος
Ιωάννου επισκόπου Σίδης

25 Σισινίου επισκόπου Ίεραπόλεως Φρυγίας
Μακρόβιου επισκόπου Σελευκείας Ίσαυρίας
Γεωργίου επισκόπου Βυζίης Θράκης
Γρηγορίου επισκόπου Μιτυλήνης
Σεργίου επισκόπου Σηλυβρίας

so Ανδρέου επισκόπου Μεθύμνης
θεογνίου επισκόπου Κίου
Γεωργίου επισκόπου Καμουλιανών

ΜΤ

15 - ι6 αρχιεπισκόπου ] επισκόπου Μ zy βνζίη? ] βιζύη$ Τ ι? σηλυβρία? ] σιλυβρίας Τ
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379B4- 9 ACTIO NONA 265

Theodoro et Georgio uenerabilibus presbiteris et Johanne uenerabile diacono locum
repraesentantibus sanctissimi ac beatissimi archiepiscopi <antiquae Romae) Agathonis
et

Georgio uenerabile atque sanctissimo archiepiscopo <huius) magnae Constantinopoleos
nouae Romae et s

Petro deo amabili presbitero et monacho et locum seruante sedis Alexandriae magnae
ciuitatis et

Georgio relegioso presbitero monacho et apocrisiario Theodori uenerabilis locum seruantis
sedis Hierusolimorum

lohanne episcopo <ciuitatis> Portuense, Abundantio episcopo ciuitatis Paterne, lohanne 10
episcopo ciuitatis Regitanae, locum praesentantibus uenerabilis quod circa antiquam
Romam est centum uiginti quinque deo amabilium episcoporum concilii, qui etiam per
suas subscriptiones declarantur in suggestione ab eis facta ad piissimum principem
Constantinum et

Theodoro relegioso presbitero et locum seruante Theodori deo amabilis archiepiscopi is
Rauennae

Basilio episcopo ciuitatis Gortinae insulae Cretae
Theodoro episcopo Ephesi
Sisinnio episcopo Heracliae Thraciae
Georgio episcopo Cizici 20
Marino episcopo Sardeorum
Photio episcopo Nitiae
lohanne episcopo Calcedone
lohanne episcopo Sides
Sisinnio episcopo Hierapoleos Phrigiae 25
Macrobio episcopo Seleutiae Hisauriae
Georgio episcopo Bizis Thraciae
Gregorio episcopo Mitilenae
Sergio episcopo Silimbriae
Andrea episcopo Metimne 30
Theognio episcopo Cii
Georgio episcopo Camuliani

VPG K

2. repraesentantibus ] presentantibus Κ της πρεσβυτέρα? ρώμης = <antiquae romae) om. VPG K
agathonis ] agatonis K 4 uenerabile ] uenerabili G atque ] atquac P ταύτης = <huius> om.
VPG K 6 monacho ] monaco K seruante ] seruanti V 8 relegioso ] religi se G K presbitero
et monacho V1 monacho ] monaco K apocrisiario ] apocrisario V apochrisiario P ue-
nerabilis om, K 9 hierusolimorum ] hierosolimorum G ίο πόλεως = (ciuitatis} om. VPG K
portuense et abundantio V 11 uenerabilis ] uenerabilibus P2 uenerabile G 12 centum uiginti
quinque ] CXXV VPG etiam ] et K 15 relegioso ] religi se G K et locum ] locumque K
theodori ] theodoro K 17 episcopo ] episcopi V1 gortinae ] gurtine K 19 sisinnio ] sisinno P1

thraciae ] thratiae P traciae K 20 cizici ] zcizici K1 22 photio ] pontio V fotio K
nitiae ] niciae K 23 calcedone ] calchedone V chalcedone P calcedoniae G 25 hierapoleos ]
hierapholeos V phrigiae ] prigiae V frigiae K 26 seleutiae ] releutiae VP seleuciae K
27 bizis ] uizis K thraciae ] thrachiae V traciae K 28 mitilenae ] mitilaene V mytiline P
mitylenae G mitilene K 29 silimbriae ] sylymbriae P sylimbriae G 30 metimne ] metymne
P methimne K
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2.66 380010-38189

Γενεσίου επισκόπου Άναστασιουπόλεως
Πλάτωνος επισκόπου Κίννης
Ιωάννου επισκόπου Δασκυλίου
Θεοδώρου επισκόπου Ίουστινιανουπόλεως Γόρδου

5 Θεοδώρου επισκόπου Βερίσση$
Στεφάνου επισκόπου Ηράκλειας Πόντου
Λογγίνου επισκόπου Τίου
Δομετίου επισκόπου Πλουσίαδος
Γεωργίου επισκόπου Κώου

ίο Ιωάννου επισκόπου Μύνδου
Ιωάννου επισκόπου Έρίζων
Γρηγορίου επισκόπου Κοτντάνου
Ιωάννου επισκόπου Λάππης
Εύλαλίου επισκόπου Ζηνωνοπόλεως

is Κωνσταντίνου επισκόπου Δαλισάνδου
Θεοδώρου επισκόπου "Ολβης
Θεοφάνους του ευλαβέστατου πρεσβυτέρου καί ηγουμένου του εν Σικελία ευαγοΰς μονα-

στηρίου επιλεγομένου Βαΐων
Γεωργίου πρεσβυτέρου καί μονάχου μονής των 'Ρενάτης διακείμενης εν τη πρεσβυτέρα

2ο 'Ρώμη
Κόνωνος και Στεφάνου πρεσβυτέρων και μοναχών μονής επιλεγόμενης Δόμου Άρσικίας

διακείμενης ωσαύτως κατά την πρεσβυτέραν 'Ρώμην.

Και καθεσθέντων των ενδοξότατων πατρικίων και υπάτων και πάντων των όσιωτάτων
25 και θεοφιλών επισκόπων κατά τάξιν εν τω ούτω του Τρούλλου σεκρέτω, προκειμένων <έν

μέσω) των αγίων και άχραντων Χρίστου του θεοϋ ημών ευαγγελίων, Κωνσταντίνος
ό θεοσεβέστατος άρχιδιάκονος της ενταύθα άγιωτάτης του θεοϋ καθολικής και αποστολικής
μεγάλης εκκλησίας καί πριμμικήριος των θεοσεβεστάτων νοταρίων Γεωργίου του άγιω-
τάτου αρχιεπισκόπου Κωνσταντινουπόλεως είπε'

so Μέμνηται ή θεόσοφος υμών βασιλεία καί ή αγία και οίκουμενική σύνοδος, ως κατά την
χθες ήμέραν άντεβλήθησαν προς τα βιβλία του ευαγούς πατριαρχείου διάφοροι χρήσεις
εκ του έπιδοθέντος κωδικίου -παρά Μακαρίου και Στεφάνου και διελαλήθη εις έτερον τα

ΜΤ

3 επισκόπου του δασκυλίου Τ 4 έττισκόττου om. Μ 12 καντάνου ] καντανοϋ Μ
14 ζηνωνοττόλεως ] ζηνουττόλεω; Μ 15 δαλισάνδου ] δαλισανδοο Μ 19 ^ενάτη$ ] (bev τήξ Τ
2.1 KOVGOVOS ] Kcovcuvos Τ 25-26 in medio = <έν μέσω) om. ΜΤ 27 άβχιδιάκονος = diaconus
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379 D 9-382. B ii ACTIO NONA

Genesio episcopo Anastasiopoleos
Platone episcopo Ginne
Johanne episcopo Dascilii
Theodore episcopo lustinianopoleos Gurdi
Theodoro episcopo Uerisse s
Stephane episcopo Heraclie Ponti
Longino episcopo Tu
Dometio episcopo Plusiados
Georgio episcopo Choensi
(lohanne episcopo Myndi) 10
lohanne episcopo Erizon
Gregorio episcopo Cantani
lohanne episcopo Lappis
Eulalio episcopo Zenonopoleos
Constantino episcopo Dalisandi is
Theodoro episcopo Olbis
Theofane relegioso presbitero et abbate (uenerabilis) monasterii Siciliae, quod cogno-

minatur Baias
Georgio presbitero et monacho monasterii Renati, quod situm est in antiqua Roma
Conon<e> et Stephane presbiteris et monachis monasterii quod cognominatur Domus 20

Arsitia, quod similiter situm est in antiqua Roma.

Et residentibus gloriosissimis patriciis et consulibus et omnibus uenerabilibus et deo
amabilibus episcopis secundum ordinem in eodem secretario Trulli, prepositis in medio
sanctis et inmaculatis Christi dei nostri euangeliis, Constantinus deo amabilis 25
diaconus huius sanctissimae dei catholicae et apostolicae magnae ecclesiae et primicerius
deo amabilium notariorum Georgii sanctissimi archiepiscopi Constantinopoleos dixit:

Meminit deo instructum uestrum Imperium ac sancta et uniuersalis sinodus, quod
hesterno die collata sunt cum libris uenerabilis patriarchii diuersa testimonia ex codicello,
qui oblatus est a Machario et Stephano et interlocutio facta est, ut in subsequent! reliqua 30

VPG BR(i3) MNL(ij) K

2. platone ] plathonae PG cinne ] cynnae PG 4 gurdi ] gardi G1 9 choensi ] coensi G K 10
(iohanne episcopo myndi) am. VPG K 11 erizon ] erizo G iz gregorio ] georgio VPG 14
zenonopoleos ] zinonopoleos K 16 theodoro ] theodore V olbis ] albis V 17 theofane ]
theophane G K relegioso ] religioso G K süctyoüs = (uenerabilis) om. VPG K 19 monacho ]
monanacho V1 monasterii ] monasteri P monasterei G renati ] senati VPG quod situm
est ] positi K 2.0 conon(e) ] conono VPG monachis ] monacho V mona P1 monac P2

monacis K monasterii j monasteri P 2.3 et1 om. K residentibus ] resedentibus BR presi-
dentibus K patriciis ] patritiis V B uenerabilibus ] uenerablibus V 2.4 trulli et prepositis K
2.5 sanctis et inmaculatis ] sancti et inmaculati G inmaculatis ] immaculatis M euangeliis ] euangelii
G aeuangeliis N 2.6 sanctissimae ] sanctissimi VPG catholicae ] catolicae P et1 ] atque K
magnae ] dei K 2.7 notariorum ] oratoriorum M georgii ] georgiis V georgi B georgio
N1 Constantinopoleos ] constantinopoleus BR 2.8 sinodus ] synodus RG MNL K P1 marg.
2.9 hesterno ] esterno VP hesterna BR externo L externa K die ] diae B collata ]
conlata B collota N uenerabilis ] uenerabili N patriarchii ] patriarchi VR patriarchiepi-
scopi N 30 machario ] macario P BR NL interlocutio ] interlocucio V ut ] et N subse-
quent! ] subsequente B1

Brought to you by | Cambridge University Library
Authenticated

Download Date | 9/19/17 11:35 AM



2,68

υπόλοιπα του αύτοϋ κωδικίου άναγνωσθήναι. είστήκεισαν δε προ βήλου Πέτρος
επίσκοπος Νικομήδεια?, Σολομών επίσκοπος Κλανέου, Αντώνιος επίσκοπος Ύπαίπων,
Θεόδωρος επίσκοπος Μελιτήνης, Γεώργιος διάκονος και χαρτοφύλαξ, Αναστάσιος διάκονος
καΐ νοτάριος ό πλοϊέκδικος, Στέφανος διάκονος και καγκελλάριος, Διονύσιος διάκονος και

5 καγκελλάριος, Γεώργιος μοναχός ό κατά Μάκαριν, Αναστάσιος πρεσβύτερος καϊ μοναχός
και Στέφανος μοναχός ό μαθητής Μακαρίου' και εί παρίσταται τω θεοσόφω υμών
κρατεί καϊ τη αγία συνάδω τούτους είσελθεΐν, ύποβάλλομεν προς το παριστάμενον.
Κωνσταντίνος ό ευσεβέστατος βασιλεύς και ή αγία σύνοδος εΐπον

Οι μνημονευθέντες άνδρες είσίτωσαν.
ίο Kai είσήλθον.

Κωνσταντίνος ό ευσεβέστατος βασιλεύς και ή αγία σύνοδος εΐπον
Άναγινωσκέσθω τα ήδη πραχθέντα.

Kai άνεγνώσθησαν.
Κωνσταντίνος ό ευσεβέστατος βασιλεύς είπε'

ΐ5 Προκομιζέσθω το έπιδοθέν κωδίκιον των χρήσεων παρά Μακαρίου και Στεφάνου προς
το τα επίλοιπα άναγνωσθήναι κα! άντιβληθήναι προς τα βιβλία του ευαγούς πατριαρ-
χείου.
Kai προεκομίσθη.
Όπερ λαβών Διογένης ό μεγαλοπρεπέστατος άσεκρέτης και βασιλικός σεκρετάριος άνέγνω

20 Ιχον ούτως'
Του αγίου Αθανασίου εκ του περί τριάδος και σαρκώσεως λόγου'

Και όταν λέγη· θεέ μου, θεέ μου, ίνατί με έγκαηέλιπες, εκ προσώπου ημετέρου λέγει.
Kai μετ' ολίγα'

Kai όταν λέγη' πάτερ, ει δυνατόν, το ποτήριον τοϋτο παρελθέτω, πλην μη το έμόν
25 θέλημα γένηται, αλλά το σον το πνεύμα πρόθυμον, ή δε σαρξ ασθενής, δύο θελήματα

ενταύθα δείκνυσι, το μεν άνθρώπινον, όπερ εστί της σαρκός, το δε θεϊκόν. το γαρ
άνθρώπινον δια την άσθένειαν της σαρκός παραιτείται το πάθος, το δε θεϊκόν αύτοϋ

2.2. Mt. 2y>4^ *·4 Mt. 2.6,39 Μ ~~ 25 Lc. 2.1,42. 2.5 Mt. 2.6,41

2.2. Ps.-Athanasius, de incarn. et c. Arianos 2., PC 2.6,988 €1 — 3 2.4-2.70,3 Ps.-Athanasius, de incarn. et
c. Arianos 2,1, PG 2.6,1011 B ιο-C 9

MT

ι Είστήκεισαν ] είστήκησαν Μ 2. ύπαίπων ] ύττέπων Τ 3 μελιτήνης ] μελιτηνής Μ
4 καγχελλάριος ] καγγελάριος Μ 5 καγκελλάριος ] κογγελάριος Μ μάκαριν ] μάκρην Τ (cf. 2.76,12.)
6 και1 ont. Μ στέφανος ό μόναχο$ Τ j τούτου? ] του Μ ιι και ... εΐττον ] είττεν Μ
19 άσεκρέτη? ] άσεκρέτίζ Μ
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382.BH-E9 ACTIO NONA 2.69

eiusdem codicelli relegerentur. assistant autetn prae uelo Petrus episcopus Nico-
mediae, Solomon episcopus Clanei, Antonius episcopus Hypepon, Theodorus episcopus
Melitinae, Georgius diaconus et carthophilax, Anastasius diaconus et (notarius^ defensor
nauium, Stephanus diaconus et cancellarius, Dionisius diaconus et cancellarius, Georgius
monachus [Macari] <cata Macarin>, Anastasius presbiter et monachus et Stephanus 5
monachus discipulus Macari; et si uidetur deo instructo uestro imperio et uestrae
sanctae sinodo hos ingredi, suggerimus ad quod placuerit.
Constantinus piissimus imperator et sancta sinodus dixerunt:

Memorati uiri ingrediantur.
Et ingressi sunt. 10
Constantinus piissimus imperator et sancta sinodus dixerunt:

Relegantur quae dudum gesta sunt.
Et relecta sunt.
Constantinus piissimus imperator dixit:

Proferatur codicellus testimoniorum, qui oblatus est a Macario et Stephane, quatenus 15
reliqua relegantur et conferantur ad codices uenerabilis patriarchii.
Et prolatus est.
Quem accipiens Diogenes magnificus a secretis et imperialis secretarius relegit ^habentem)
ita:
Sancti Athanasii ex sermone de trinitate et incarnatione: 20

Et quando dicit: deus, deus nteus, ut quid me dereliquisti, ex persona nostra dicit.
Et post pauca:

<Et quando dicit^: pater, si possibile est, transeat a me calix iste, uerumtamen non
mea uoluntas fiat, sed tua; Spiritus prumptus, caro autem infirma, duas uoluntates hie
ostendit, et unam quidem humanam, quae est carnis, aliam autem diuinam. quod enim 25
humanam propter infirmitatem carnis refugiebat passionem, diuinam autem eius prump-

VPG BR MNL K

ι eiusdem ] eidem G1 assistant ] adsistunt BR N K absistunt L ι - τ. nicomediae ] nicomedio
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πρόθυμον. ώσπερ και ό Πέτρος άκουσας περί του πάθους έδειλίασε και εΐττεν ίλεως σοι,
κύριε, έτπτιμών δε ούτω ό κύριος λέγει' άπελθε οπίσω μου, σατανά, σκάνδαλόν μου εΤδτι
ου φρονείς τα του θεού, άλλα τα των ανθρώπων, ούτως καΐ ενταύθα νοείται.
Είσί δε και τα άποκοττέντα εκ της αυτής χρήσεως τταρά των αυτών Μακαρίου και Στεφάνου

5 ούτως·
Γενόμενος γαρ εν όμοιώματι ανθρώπων παραιτείται το πάθος ως άνθρωπος, Θεός δε ων

καϊ κατά την ούσίαν την θεϊκήν απαθής υπάρχων προθύμως άνεδέξατο το πάθος καΐ τον
θάνατον.
Βασίλειος ο θεοφιλής επίσκοπος Γορτύνης εΐπεν

ίο Ιδού, ευσεβέστατε δέσποτα, προς οΐς το εν θέλημα το ΰποσχεθέν παρ' αυτών ουκ
απέδειξαν, αλλά και δύο θελήματα εκ της παρούσης και άναγνωσθείσης του αγίου
Αθανασίου χρήσεως τηλαυγώς παρέστησαν.
Στέφανος μοναχός ό μαθητής Μακαρίου εΐπεν

Ό άγιος Γρηγόριος ό Θεολόγος εν τω περί υίοϋ δευτέρω λόγω φανερώς παριστά εν
ΐ5 θέλημα επί του κυρίου ημών Ίησοϋ Χριστού φάσκων „το γαρ εκείνου θέλειν ουδέ ύπεναν-

τίον θεώ, θεωθέν όλον".
Βασίλειος <ό θεοφιλής) επίσκοπος Γορτύνης είπε'

Ποίον θέλημα λέγεις το „θεωθέν", θείον ή άνθρώπινον; εΐ γαρ το θείον είπης, το θείον
θεώσεως ου δεΐται, ει δε το άνθρώπινον, δηλονότι δύο θελήματα και δια της παρούσης

20 άκων σημαίνεις χρήσεως.
Δομέτιος ό θεοφιλής επίσκοπος Πλουσιάδος εΐπεν

Αίτώ το θεόστεπτον του δεσπότου κράτος καϊ την άγίαν συνοδον έλθεΐν εις μέσον
Γεώργιον τον εΰλαβέστατον μοναχόν τον συμμαθητήν του Στεφάνου και έρωτηθηναι, εί
καλώς δογματίζει Στέφανος.

25 Κωνσταντίνος ό ευσεβέστατος βασιλεύς καϊ ή αγία σύνοδος εΐπον
Λεγέτω Γεώργιος ό ευλαβέστατος, εί ορθώς δογματίζει Στέφανος ό μοναχός ό συμ-

μαθητής αύτοϋ.

ί cf. Mt. 16,41 1-2. Mt. 16,2.2.-23 6 Phil. 1,7

6-8 Ps.-Athanasius, de incarn. et c. Arianos 21, PG,i6,ion C 9-102.4 Α ι 15-18 Gregorius Naz., or.
30,12., PG 36,117 C 6-7; SC 250 (1978) 11,5-6
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ACTIO NONA 27!

tarn, sicut et Petrus audiens de passione formidauit et dixit: propitius <sis) tibi, domine,
increpans autetn eum dominus dicit: uade retro me, satanas, scandalutn mihi es, quid non
sapis quae dei sunt, sed quae hominum, ita et hie intellegitur.
Sunt autem et quae abscisa sunt ex eodem testimonio ab eisdem Macario et Stephane ita:

Factus quippe in similitudinem hominum refugiebat passionem ut homo, deus uero 5
existens, qui est secundum diuinam essentiam inpassibilis, prumpte suscipiebat passionem
et mortem.
Basilius deo amabilis episcopus Gortinae dixit:

Ecce, piissime domine, ad hoc quod unam uoluntatem, quae ab eis promissa fuerat,
non ostenderunt, sed et duas uoluntates ex praesenti, quae relecta est, sancti Athanasii 10
testimonio luce clarius ostenderunt.
Stephanus monachus discipulus Macarii dixit:

Sanctus Gregorius Theologus in libro secundo de filio manifeste ostendit unam uolun-
tatem in domino nostro lesu Christo inquiens: „illius enim uelle nee contrarium est deo,
deificatum totum". 15

Basilius deo amabilis episcopus Gortinae dixit:
Qualem uoluntatem dicis quae „deificata" est, diuinam an humanam? si enim diuinam

dixeris, quod diuinum est deificationem non indiget, si autem humanam, procul dubio
duas uoluntates et ex praesenti testimonio etiam nolens significas.
Dometius deo amabilis episcopus Plusiados dixit: 20

Postulo a deo coronatam domini fortitudinem et sanctam sinodum, ut ueniat in medium
Georgius relegiosus monachus condiscipulus huius Stephani et interrogetur, si bene dog-
matizat Stephanus.
Constantinus piissimus imperator et sancta sinodus dixerunt:

Edicat Georgius relegiosus, si recte dogmatizat Stephanus monachus condiscipulus eius. is
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2/72. 384(^9-385 A ίο

Γεώργιος ό ευλαβέστατος μοναχός είπε"
Πάντη, δέσποτα, παρά τον σκοπόν των αγίων πατέρων διαλέγεται, πατρομάχος εστίν.

Έτι άνεγνώσθη εκ του αύτοϋ κωδικίου χρήσις ετέρα του αγίου Κυρίλλου εκ της ερμηνείας
του κατά Ματθαίον ευαγγελίου λόγου δωδεκάτου και άντεβλήθη <(όμοίως> προς βιβλίον

5 χαρτώον της βιβλιοθήκης τυγχάνον του ένταΰθα ευαγούς πατριαρχείου, το κείμενον της
χρήσεως έχον ούτως"

Ούκοϋν το" ούχ ως εγώ θέλω, αλλ' ως συ μεταμόρφωσιν και μεταπλασμόν της ανθρω-
πινής φύσεως εκ της άνανδρου δειλίας εις εΰτολμίαν πνευματικήν ευ μάλα παραδηλοΐ.
Είσΐ δε και τα προ της χρήσεως, άτινα κακούργως οί αυτοί Μακάριος τε και Στέφανος ου

ίο παρεξέβαλον, ούτως"
Παραιτείται τοιγαροΰν το ποτήριον της των σταυρωσάντων αυτόν άφιλοθεΐας οιονεί

πως ήδη δια τούτου κατηγορών και υπόκειται μεν το δεΐμα του παθεΐν εν ούτω δια το
άνθρώπινον, κατευνάζεται δε παραχρήμα τη του ένοικοϋντος λόγου ρώμη τε καί εύσθενεία.
θέα γαρ, όπως παραδεικνύει μεν εν ούτω το άνθρώπινον ή παραίτησις, το δε της θεότητος

ΐ5 άκαμπές έξέλαμψεν ευθύς, εφη γαρ προς τον εν ούρανοΐς πατέρα" πλην ούχ ως εγώ θέλω,
αλλ' ως συ. άνθρωποπρεπώς δε και τοοτό φησιν, έπεΐ κατά γε το είναι θεός ουκ έξω των
του πατρός θελημάτων εστί, μάλλον δε αυτός εστίν ή βούλησις του θεοΰ καί πατρός,
εΐπερ εν σοφία και το θέλειν εστί του πατρός, σοφία δε ό υιός, δτι δε και θέλησις ονομάζεται
του πατρός ό μονογενής σαφηνιεΐ λέγων ό θεσπέσιος μελωδός" κύριε εν τω θελήματί σον

ίο παρέσχου τω κάλλει μου δύναμιν · εν Χριστώ γαρ ή πασά δόσις των ουρανίων αγαθών
παρά του θεοΰ και πατρός, αλλ' ως τε μιας τε και ομοουσίου της αγίας ούσης τριάδος και
μιας θεότητος εν αυτή νοούμενης, πώς ουκ αν είη θέλημα τούτον πατρός καί υίοϋ και
αγίου πνεύματος; πρεπωδέστατα τοίνυν τω της ταπεινώσεως σχήματι και ως άνθρωπος

7 Mt. 26,39 ιι Mt. 2.6,39 15 — 16 Mt. 2.6,39 **> Phil. ±,6 18 ι. Cor. 1,24 19-2.0
PS. 29,8 20-21 Jac. 1,17

7-8 Cyrillus Alex., comm. in Match., lib XII, cf. p.2,74,3 11-274>8 Cyrillus Alex., comm. in Matth.,
lib. XII, cf. PG 72,456 A 1-7
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383 C ίο-386 A ii ACTIO NONA 273

Georgius relegiosus monachus dixit:
Omnino, domine, extra intentionem sanctorum patrum disputat, aduersarius ΠΑΤΡΟ-

MAXOC 6CTIN patrum exsistens.
Item relectum est ex eodem codicello alterum testimonium sancti Cirilli de interpraetatione
euangelii secundum Matheum sermoni duodecimo quod collatum est similiter cum libro 5
chartatio bibliothecae huius uenerabilis patriarchii, textum testimonii habentem sic:

Ergo idem: non sicut ego uolo, sed sicut tu transformationem et transfigurationem
naturae humanae de exuirata formidine in audatiam spiritalem bene nimis significat.
Sunt autem et ante hoc testimonium, quae callide praedictus Macarius et Stephanus non
deflorauerunt, hoc modo: 10

Recusat itaque ipsum calicem crucifigentes se dei amatores non esse tamquam per hoc
accusans et subest quidem in eo pauor passionis propter humanitatem, conpescitur autem
continue uirtute inhabitantis uerbi ac fortitudine. considera namque, quomodo ostendit
quidem in se quod humanum est ipsa recusatione, quod autem deitatis est indeflexibile
effulsit statim. ait enim ad patrem, qui in caelis est: uerumtamen non sicut ego uolo, sed is
sicut tu uis. humanitatis uero condecenter et hoc ait, nam secundum quod deus est non
extra uoluntatem est patris, magis autem ipse est uoluntas dei et patris, si utique in
sapientia et ipsum uelle est patris, sapientia uero est filius; quia igitur et uoluntas patris
nominatur unigenitus explanat dicens laudabilis cantor: domine in uoluntate tua praeste-
tisti decori meo uirtutem. in Christo namque est omne donum caelestium bonorum a deo 20
et patre. alias autem una et consubstantialis sancta exsistente trinitate et una deitate in
ea intellegenda, quomodo non erit uoluntas eadem patris et filii et spiritus sancti?

VPG BR MNL K
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2-74 3&5 Α ίο-D y

ύποδειλιών ήρεμα τον παρά φύσιν τε και εξ άρας είσβεβηκότα θάνατον, διατττύων δε
πάλιν ως θεός τό- ούχ ως εγώ θέλω, φησίν, αλλ' ως συ. θέα δε, όπως εν Χριστώ προς την
άνωτάτω λοιπόν εύτολμίαν ή του ανθρώπου μετεπλάττετο φύσις, έδιδάσκετο γαρ ήδη
πως μηδέ αυτόν τον άμειδή καταπτοεϊσθαι θάνατον, ει προσίοι μάλιστα χρησίμως δια

s θεόν εν γαρ δη τοι τούτω πολύς ό μισθός, ότι το ούτως άπηχθημένον και τη φύσει
πολεμιώτατον προσιέμεθα δια Θεόν μανθανούσης <(καΙ άρχούσης) της ημετέρας φύσεως εν
πρώτω Χριστώ κατανδρίζεσθαι καϊ κρατεΐν κατά των ούτω δεινών και δυσαντήτων εις
εφοδον.
Ή αγία σύνοδος είπε'

ίο Προς οΤς το εν θέλημα, δπερ διεβεβαιοϋσθε συ τε Στέφανος και ό σος διδάσκαλος
Μακάριος, ου παρεστήσατε επί της ένσάρκου οικονομίας του κυρίου ημών Ίησοΰ Χρίστου
του αληθινού θεού ημών δια του παρ' υμών έπιδοθέντος κωδικίου, αλλά και δύο θελήματα
εν ταΐς έγκειμέναις εν τω ούτω κωδικίω χρήσεσι εύρομεν τρανώς βοώντα Άθανάσιον τον
άοίδιμον, ει και τα μάλιστα κατά άποκοπήν και συσκιασμόν τον είθισμένον ύμϊν τάς

is τοιαύτας χρήσεις παρερμηνεύσαντες προηγάγετε. όρίζομεν τοίνυν, ήνίκα σαφώς
άπεδείχθητε έπ' ανατροπή των θείων διδαγμάτων σπουδάσαντες καϊ τάς των αγίων και
έκκρίτων πατέρων διδασκαλίας παραφθείραντες, των αιρετικών δε μάλλον την γνώμην
άναδεξάμενοι και τοις παρ' αυτών δογματισθεΐσι κατακολουθήσαντες έπϊ λύμη του ορθο-
δόξου λάου πάσης ύμας ιερατικής αξίας και λειτουργίας αλλότριους ύπάρχειν, τους δε

20 ήδη μεταμεληθέντας και προανηνεγμένους επισκόπους τε καϊ κληρικούς, τους και επί του
παρόντος εν μέσω έστώτας καΐ όρθοδόξως συν ήμΐν όμολογοϋντας συνορώμεν είς τους
ιδίους μεν καθεσθήναι τόπους, τους δε παρ' αυτών ύποσχεθέντας της οικείας αυτών πίστεως
ένωμότους λιβέλλους καθ' έτερον ήμΐν παρασχέσθαι.

2. Mt.z6.39

ΜΤ

6 et incipiente = <καί άρχούσης) om. ΜΤ j κατά ] καϊ Μ ιι του αληθινού κυρίου Μ
12 άληθινοΰ om. Μ 13 χρήσεσι και εΰρομεν Μ ι6 και2 om. Μ ι8 λΰμτ) ] λύτττ) Μ 2ο καί3

om. Μ 21 έστώτα$ εν μέσω Τ
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3 86An-D8 ACTIO NONA 2,75

congruentissime igitur ad humilitatis habitum et ut homo subformidans tacite mortem,
quae extra naturam et ex maledicto intromissa est, respuens autem iterum ut deus: non
sicut ego uolo, ait, sea sicut tu. <(cerne) itaque, quomodo in Christo ad summam post
hoc fidutiam hominis transformabatur natura, docebatur quippe iamiamque nee ipsam
seueram mortem pertimescere, si praesertim utiliter ad cam accederet propter deum; in 5
hoc enim plurima est mercis, quia ad id quod ita odibile et naturae infestum est accedimus
propter deum discente et incipiente nostra natura in primo Christo uiriliter agere et
praeualere contra sic uehementes et noxios uenientum in cursus.
Sancta sinodus dixit:

<Ad hoc quod unam uoluntatem, quam asseruistis) tu, Stephane, et tuus magister 10
Macarius, non ostendistis in incarnationis dispensatione domini nostri lesu Christi ueri
dei nostri per codicellum a uobis oblatum, sed et duas uoluntates in testimoniis in eodem
codicello positis inuenimus aperte clamante Athanasio laudabile, quamuis detruncata et
obcelata sint iuxta quod soliti estis eadem testimonia, quae peruerse interpraetantes
protulistis. definimus igitur, postquam aperte approbati estis ad subuersionem 15
diuinarum dedogmatum festinare et sanctorum ac probabilium patrum doctrinas corrum-
pere et hereticorum magis sensum assumere et quaeque ab eis dogmatizata sunt sectari
ad contagium orthodoxae plebis ab omni uos sacerdotali dignitate et ministerio alienos
exsistere, eos autem, qui iam paenitentiam egerunt, et superius nominates tarn episcopos
quam clericos, qui et nunc in medio assistunt et recte una nobiscum confitentur, praeui- 20
dimus in propriis quidem locis residere, libellos autem, quos promiserunt propriae eorum
fidei cum iureiurando in subsequent! nobis offerre.

VPG BR MNL K

z naturam ] natura V iterum om. G 3 θέα = <cerne> ] carnem VPG B'R N carnis B2

carne ML Κ 4 fidutiam ] fiduciam P2 BRG ML Κ transformabatur ] tranformabatur V 5
seueram ] se ueram G mortem om. G praesertim ] praesentiam VP1 presentim P2 prae-
sertim utiliter ] presentialiter G utiliter ] utitiliter V earn om. K 6 mercis ] mercisi P merces
MNL ad om. N ita ] ta V1 ad id ... accedimus = ττροσιέμεθα (ea admittimus?) 7 deum ]
dominum L discente ] descendente G primo in christo V christo ] christi N uiriliter ]
uirilliter V 8 uehementes ] uehementis N et noxios ] echosios L noxios ] hoxios N hoxias
N uenientum] uenientium N 9 sinodus] synodus PG MNL ίο ττρός οΤ? ... διεβεβαιοΰσθί =
<ad hoc ... asseruistis} om. VPG BR MNL K Stephane] stephanae B 11 macarius ] macarii V
machari P1 macharii G macharius MN K ostendistis ] ostendestis V1 ostenditis K
dispensatione ] dispensationis V R iz oblatum ] obbatum K et V2 add. 13 aperte ] aparte B1

laudabile ] laudabiles K et om. L 14 obcelata ] obcaelata M sint ] sunt R L peruerse ]
peruersae V B interpraetantes ] interpretantes P BRG MN interpetrantes L K 15 protulistis ]
protulisti NL K definimus ] difinimus B L de finibus G diffinimus R M2 aperte ] apertae B
condempnatio macarii et stephani L marg. approbati ] adprobati B NL K 16 diuinarum ] diuinorum
RG dedogmatum ] dogmatum P2 BRG L didogmatum M degmatum N didagmatum K
17 assumere ] assummere V K adsumere BR 18 orthodoxae ] orthodoxiae VP2 BR K ortodoxiae
P1 omni ] omne B'R 18 -19 alienos exsistere ] alieno se sistere L 19 exsistere ] existere VPG
R MNL K qui ] quia V M paenitentiam ] penitentiam VPG R NL K poenitentiam M
egerunt] agerunt N nominatos ] nominatus V nominati sunt B 19-10 episcopos quam
clericos ] episcopus quam clericus V 2.0 nunc ] non G assistunt ] adsistunt B N K existunt L
confitentur ] confitenter V confitetur R zi residere ] resedere BR promiserunt ] promisserunt
V zz offerre ] offerrae V
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2.76

Ή αγία σύνοδος έξεβόησε"
Πολλά τα έτη του βασιλέως ορθοδόξου βασιλέως πολλά τα έτη τον αίρε-

τικόν έξω βάλλε του νέου Ευτυχούς κακά τα Ιτη του νέου Άπολιναρίου κακά
τα έτη τον αίρετικόν έξω βάλλε.

5 Kai ωθούμενος Στέφανος ό μαθητής Μακαρίου έξεβλήθη.

Πέτρος ό θεοφιλέστατος επίσκοπος Νικομήδειας, Θεόδωρος ό θεοφιλέστατος επίσκοπος
Μελιτήνης, Σολομών ^ό θεοφιλέστατος) επίσκοπος Κλανέου, Αντώνιος <(ό θεοφιλέστατος)
επίσκοπος Ύπαίπων, Γεώργιος ό θεοφιλέστατος διάκονος καί χαρτοφύλαξ, Αναστάσιος

ίο διάκονος και νοτάριος <ό πλοϊέκδικος), Στέφανος διάκονος και καγκελλάριος, Διονύσιος
διάκονος και καγκελλάριος, Αναστάσιος πρεσβύτερος και μοναχός καί Γεώργιος μοναχός
ό κατά Μάκαριν εΐπον

Έτοίμως εχομεν καθ' έτερον τους της ορθοδόξου ημών πίστεως ένωμότως έπιδοΰναι
λιβέλλους.

ΐ5 Ή αγία σύνοδος είπε'
Το παρ' αυτών αίτηθεν γινέσθω' καί έπεί ίκανώς έχει τα κατά την σήμερον ήμέραν

κεκινημένα καθ' έτέραν το ήδη έπιδοθέν κωδίκιον εκ των του μέρους του αποστολικού
θρόνου της πρεσβυτέρας 'Ρώμης εις άνάγνωσιν και άντιβολήν προς τα βιβλία του ευαγούς
των ενταύθα πατριαρχείου προκομιζέσθω. τα γαρ ετέρα δύο κωδίκια, τα τηνικαΟτα υπό

20 Μακαρίου καί Στεφάνου προσδοθέντα και άναγνωσθέντα εις άντιβολήν έλθεΐν ου βουλόμεθα
δια το τάς εν αϋτοϊς έμφερομένας χρήσεις, μηδαμώς είς την παροΰσαν δογματικήν συντείνειν
υπόθεσιν.

ΜΤ

3 βάλλε ] βάλε Μ 4 βάλλε ] βάλε Μ j ό2 am. Τ 8 μελιτήνης ] μελιτηνής Μ deo amabilis1

= <ό θεοφιλέστατο;) om. ΜΤ deo amabilis2 = <ό θεοφιλέστατος) om. ΜΤ ? θεοφιλέστατος ]
θεοσεβέστατοξ Μ ίο <defensor nauium) = < πλοϊέκδικος) (cf. 2.68,4) καγκελλάριος ] κογγελάριος
Μ ιι καγκελλάριο; ] καγγελάριος Μ 12. μάκαριν ] μάκρην Τ (cf. 2.68,5) *9 ττατριαρχείου ]
πατριαρχίου Τ
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38609-387 Aiz ACTIO NONA 2.JJ

Sancta sinodus exclamauit:
Multos annos imperatori orthodoxo imperatori multos annos hereticutn

foris mitte nouo Euticheti malos annos nouo Apollinari malos annos
hereticum foris mitte.
Et inpulsus Stephanus discipulus Macarii foris missus est.
Petrus deo amabilis episcopus Nicomediae, Theodorus deo amabilis episcopus Meletinae,
Salomon deo amabilis episcopus Clanei, Antonius deo amabilis episcopus Hypepon,
Georgius deo amabilis diaconus et carthophilax, Anastasius diaconus et notarius <defensor
nauium), Stephanus diaconus et cancellarius, Dionisius diaconus et cancellarius, Anasta-
sius presbiter et monachus et Georgius monachus cata Macharium dixerunt:

Parati sumus in subsequent! rectae nostrae fidei cum iusiurando libellos offerre.
Sancta sinodus dixit:

Quod ab eis [promissum] <postulatum> est fiat, et quia sufficiunt, quae hodierna die
mota sunt, in subsequent!, qui dudum oblatus est codicellus a parte apostolicae sedis
antiquae Romae ad legendum et conferendum cum libris hie siti uenerabilis patriarchii
proferatur. illos itaque duos codicellos, qui tune a Macario et Stephano dati atque relecti
sunt, ad conferendum uenire nolumus, eo quod testimonia, quae in eis sunt posita,
nullatenus ad praesentem dogmaticam causam respiciunt.

VPG BR MNL K

ι sinodus ] synodus RG MNL 2. imperatori1 ] imperator VPG MN orthodoxo ] orthodoxe G
horthodoxi K imperatori2 ] imperator VPG MNL K hereticum ] haereticum M 3 foris ] foras
BR MNL K mitte] mitti G miete K 3-4 nouo1 ... mitte om. K 3 euticheti ] eutycheti B
euticleti G euticeti MNL nouo2 ... annos om. G apollinari ] appollonari V apolinari B
4 foris ] foras MN mitte ] miete K 5 inpulsus ] impulsus ML inpulsus est stephanus BRG
macarii ] maccarii V machari P' B macharii P*G M macharis K foris ] et foris BR
foras M 6 nicomediae ] nichomediae G K theodorus ] theodoros N* meletinae ] melitinae BR
7 Salomon ] solomon L hypepon ] ypepon B M K yppepon NL 8 chartophilax ] cartophilax
P M1 cartofilax BR chartofilax N 8-9 <defensor nauium) (cf. 169,3-4; i85,i7) 9
diaconus1 ] dyaconus R diacono N dionisius ] dionisus V diunisius B dyonisius R
10 monachus ] monacho N monacus L cata macharium (= κατά μάκαριν) ] cata macarium P L
catamarum BR catha macharium G catamacharius K 11 rectae ] recte VP L rete N
iusiurando ] iuseiurando B iureiurando K offerre ] offerrae V iz sinodus ] sinudus V1 sy-
nodus PG R MNL K 13 [promissum] ] promisum V αίτηθέν = <postulatum> om. VPG BR MNL
K hodierna ] odierna P1 K die ] diae P 14 dudum ] dumdum K1 codicellus ] codicellos
V apostolicae ] apostholicae P apostolice NL sedis ] saedis G 15 legendum ] laegendum
N conferendum ] conferendo V hie siti ] hc iti V1 uenerabilis ] uenerabili N 16 profe-
ratur ] proferator V proferetur N proferantur L duos ] duo VP codicellos ] codicellus V
a om. VPG NL K macario ] machario G MN K atque ] adque P relecti ] relicti B^ L1

17 nolumus ] nolomus V quae ] qui V 18 causam ] curam B respiciunt = συντείνειν (adtinent,
pertinent)
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278

ΤΟΜΟΣ ΤΕΤΑΡΤΟΣ
ΠΡΑΞΙΣ ΔΕΚΑΤΗ

5 Εν ονόματι του κυρίου καΐ δεσττότου Ίησοΰ Χρίστου του θεοϋ καΐ σωτήρος ημών
βασιλείας των θεοστέπτων και γαληνότατων ημών δεσποτών Φλαβίων Κωνσταν-
τίνου μεν του ευσεβέστατου και θεοψηφίστου μεγάλου βασιλέως αιωνίου αύγούστου και
αυτοκράτορας έτους είκοστοεβδόμου καΐ μετά ύττατείαν της αύτοϋ θεοσόφου
πραότητας έτους τρισκαιδεκάτου Ηρακλείου δε και Τιβερίου των θεοφύλακτων αΰτοϋ

ίο αδελφών έτους είκοστοδευτέρου τη όκτωκαιδεκάτη του Μαρτίου μηνός ίνδικ-
τιώνος ενάτης.

Προκαθημένου του αϋτοϋ ευσεβέστατου και φιλοχρίστου μεγάλου βασιλέως Κωνσταντίνου
εν τω σεκρέτω του θείου παλατιού τω οΰτω έπιλεγομένω Τρούλλω καΐ κατά κέλευσιν της

is αΰτοϋ θεοσόφου γαλήνης παρόντων και άκροωμένων
Νικήτα του ενδοξότατου από υπάτων πατρικίου καΐ μαγίστρου των βασιλικών όφφικίων
Θεοδώρου του ενδοξότατου από υπάτων πατρικίου, κόμητος του βασιλικού όψικίου καϊ

υποστρατήγου Θράκης
Σεργίου του ενδοξότατου από υπάτων πατρικίου

2ο Παύλου του ενδοξότατου από Οπάτων πατρικίου
Ίουλιανοΰ του ενδοξότατου από υπάτων πατρικίου και στρατιωτικού λογοθέτου
Κωνσταντίνου του ενδοξότατου από υπάτων πατρικίου καϊ κουράτωρος του βασιλικού

οίκου των Όρμίσδου
Αναστασίου του ενδοξότατου από υπάτων πατρικίου και τοποτηρητοϋ του κόμητος

Η του βασιλικού έξκουβίτου
Ιωάννου του ενδοξότατου από υπάτων πατρικίου και κοιαίστωρος
Πολύευκτου του ενδοξότατου από υπάτων
θωμα του ενδοξότατου από υπάτων
Παύλου του ενδοξότατου από υπάτων και διοικητού των ανατολικών επαρχιών

30 Πέτρου του ενδοξότατου από υπάτων
Λεοντίου του ενδοξότατου από υπάτων και δομεστίκου της βασιλικής τραπέζης.

Συνελθούσης δε καϊ της αγίας και οικουμενικής συνόδου της κατά βασιλικόν θέσπισμα
συναθροισθείσης εν ταύτη τη θεοφύλακτα) καϊ βασιλίδι πόλει, τουτέστι

35 Θεοδώρου και Γεωργίου των ευλαβέστατων πρεσβυτέρων καϊ Ιωάννου του ευλαβέστα-
του διακόνου επεχόντων τον τόπον του όσιωτάτου καϊ άγιωτάτου πάπα της πρεσβυτέρας

'Ρώμης Αγάθωνος και
Γεωργίου του όσιωτάτου καϊ άγιωτάτου αρχιεπισκόπου της μεγαλώνυμου ταύτης

Κωνσταντινουπόλεως νέας 'Ρώμης καϊ
ΊΟ Πέτρου του θεοφιλέστατου πρεσβυτέρου μονάχου καϊ τοποτηρητοϋ του θρόνου της

Άλεξανδρέων μεγαλοπόλεως και

ΜΤ

7 ευσεβέστατου ] θεοσεβεστάτου Τ 8 είκοστοεβδόμου ] είκοστουεβδόμου Τ ιι ενάτης ] έννάτηξ Τ
2.6 κοιαίστωρος ] κυαίστωροξ Τ 35 ευλαβέστατων ] θεοφιλέστατων Μ $6 πάπα om. M (αρ-
χιεπισκόπου?) 39 κα' om· Μ
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38yBi-E8 2.79

ACTIO DECIMA

In nomine domini lesu Christi dei et saluatoris nostri imperantibus a deo coronatis
et tranquillissimis nostris dominis Flauiis Constantino quidem piissimo et a deo s
decreto magno principe perpetuo augusto et imperatore anno uicessimo septimo
et post consolatum eius (a deo instructae) mansuetudinis anno tertio decimo
Heraclio uero atque Tiberio a deo conseruandis eius fratribus anno uicessimo secundo
octaua decima die mensis Martii indictione nona.

10
Praesedente eodem piissimo et Christo dilecto magno imperatore Constantino in secretario
sacri palatii, quod cognominatur Trullus, et ex iussione eius a deo instructae serenitatis
praesentibus et audientibus
Niceta glorioso exconsule patricio et magistro imperialium officiorum
Theodoro glorioso exconsule patricio et comite imperialis obsequii et substratego Thraciae 15
Sergio glorioso exconsule patricio
Paulo glorioso exconsule patricio
luliano glorioso exconsule patricio et militari logotheta
Constantino glorioso exconsule patricio et curatore imperialis domus Hormisdae
Anastasio glorioso exconsule patricio et loci seruatore comitis imperialis excubiti 20
lohanne glorioso exconsule patricio et questore
Polieucto glorioso exconsule
Thoma glorioso exconsule
Paulo glorioso exconsule et dispositore orientalium prouinciarum
Petro glorioso exconsule 25
Leontio glorioso exconsule et domestico imperialis mense.

Conueniente quoque et sancta atque uniuersali sinodo, quae per imperialem sanctionem
congregata est in hac a deo conseruanda regia urbae, id est
Theodoro et Georgio uenerabilibus presbiteris et lohanne uenerabile diacono locum 30

representantibus sanctissimi ac beatissimi archiepiscopi antiquae Romae Agathonis et
Georgio uenerabili atque sanctissimo archiepiscopo huius magnae Constantinopoleos

nouae Romae et
Petro deo amabili presbitero monacho et locum seruante sedis Alexandriae magnae

ciuitatis et 35

VPG K

2. decima ] Xma V 4 nostri otn. VP 5 tranquillissimis ] tranquillimis PG a om. K 6
augusto ] agusto V imperatore ] imperatori K uicessimo ] uicesimo K 7 consolatum ] consu-
latum G K <a deo instructae) om. VP K tertio decimo ] XIHmo VP 8 conseruandis ] seruatis
VPG uicessimo ] uicesimo V 9 octaua decima ] decima octaua K martii ] marcii V macii
K 11 piissimo ] piisimo K secretario ] secratario VP 14 glorioso ] gloriosissimo VP ma-
gistro ] magistrum VP 14 — 15 magistro ... patricio et om. K 15 obsequii ] obsequi VP K thra-
ciae ] trachiae V 18 logotheta ] loghothetae K 19 glorioso ] gloriosissimo VP 18 et om. V
atque ] adque P uniuersali ] uniuersale K sinodo ] synodo P K sanctionem ] scanctionem V1

scancionem P 19 deo ] dei P2 urbae ] urbe P K id est ] .i. K 30 georgio ac (a P)
uenerabilibus VP 31 representantibus ] presentantibus K 32 uenerabili ] uenerabile K archi-
episcopo ] arciepiscopo V magnae ] magna V

19 i Acta conciliorum oecumenicorum H/lI/i
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2.8θ

Γεωργίου του ευλαβέστατου πρεσβυτέρου μονάχου και άποκρισιαρίου Θεοδώρου του
όσιωτάτου τοποτηρητοΰ του θρόνου Ιεροσολύμων

Ιωάννου επισκόπου πόλεως Πόρτου, Άβουνδαντίου επισκόπου πόλεως Πατέρνου, Ιωάν-
νου επισκόπου πόλεως 'Ρηγίου, επεχόντων τον τόπον της κοττά την πρεσβυτέραν

5 'Ρώμην όσίας των εκατόν είκοσι πέντε θεοφιλών επισκόπων συνόδου των και δι' οίκείων
υπογραφών δηλουμένων εν τη γενομένη προς τον εύσεβέστατον βασιλέα Κωνσταντΐνον
παρ' αυτών αναφορά και

Θεοδώρου του ευλαβέστατου πρεσβυτέρου και τοποτηρητοϋ του θεοφιλέστατου αρχιεπι-
σκόπου 'Ραβέννης Θεοδώρου

ίο Ιωάννου επισκόπου < πόλεως) Θεσσαλονίκης
Βασιλείου επισκόπου πόλεως Γορτύνης της Κρητών νήσου
Φιλαλήθους επισκόπου Καισαρείας Καππαδοκίας
Θεοδώρου επισκόπου Εφέσου
Σισινίου επισκόπου Ηράκλειας Θράκης

ΐ5 Πλάτωνος επισκόπου Άγκυρας Γαλατίας
Γεωργίου επισκόπου Κυζίκου
Μαρίνου επισκόπου Σάρδεων
Πέτρου επισκόπου Νικομήδειας
Φωτίου επισκόπου Νικαίας

2ο Ιωάννου επισκόπου Χαλκηδόνος
Ιωάννου επισκόπου Σίδης
Θεοδώρου επισκόπου Μελιτήνης
Ίουστίνου επισκόπου Τυάνων
Άλυπίου επισκόπου Γαγγρών

25 Κυπριανού επισκόπου Κλαυδιουπόλεως
Πολύευκτου επισκόπου Μύρων της Λυκίας
Θεοδώρου επισκόπου Σταυρουπόλεως Καρίας
Ισιδώρου επισκόπου 'Ρόδου
Σισινίου επισκόπου Ίεραπόλεως Φρυγίας

Μ Μακρόβιου επισκόπου Σελευκείας Ίσαυρίας
Γεωργίου επισκόπου Βυζίης Θράκης
Γρηγορίου επισκόπου Μιτυλήνης

ΜΤ

5 εκατόν ... πέντε] ρκέ Τ om. Μ 8 — 9 άρχιετπσκό-rrou] επισκόπου Μ ίο ciuitatis = < πόλεως)
om. ΜΤ 12. μελιτήνης ] μελιτηνη? Μ )± βυζίη? ] βιζύης Τ
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3»7E8-39oBiz ACTIO DECIMA 2.8l

Georgio relegioso presbitero monacho et apocrisiario Theodori uenerabili loci seruatore
sedis Hierusolimorum

lohanne episcopo ciuitatis Portuensis, Abundantio episcopo ciuitatis Paterne, lohanne
episcopo ciuitatis Regitane, locum representantibus uenerabilis quod circa <(antiquam)
Romam est, centum uiginti quinque deo amabilium episcoporum concilii, qui etiam 5
per proprias subscriptiones declarantur in suggestione ab eis facta ad piissimum prin-
cipem Constantinum et

Theodoro relegioso presbitero et loci seruatore Theodori deo amabili archiepiscopi
Rauennae

lohanne episcopo ciuitatis Thesalonicensis 10
Basilio episcopo ciuitatis Gortinae insulae Cretae
Philalitae episcopo Cesariae Cappadotiae
Theodoro episcopo Ephesi
Sisinnio episcopo Heracliae Traciae
Platone episcopo Ancire Galatiae 15
Georgio episcopo Cizicense
Marino episcopo Sardeorum
Petro episcopo Nicomedie
Photio episcopo Niceae
lohanne episcopo Chalcedone 20
lohanne episcopo Sidis
Theodoro episcopo Melitine
lustino episcopo Tyanorum
Alipio episcopo Gangrensi
Cypriano episcopo Claudiupoleos 25
Polieucto episcopo Mirorum Liciae
Theodoro episcopo Stauropoleos Cariae
Hysidoro episcopo Rodi
Sisinnio episcopo Hierapoleos Phrigiae
Macrobio episcopo Seleutiae Hisauriae 30
Georgio episcopo Bizois Thraciae
<Gregorio) episcopo Metilenae

VPG K

ι apocrisiario ] apocrisario V theodori ] theodoro K uenerabili ] uenerabile K uenerabilis loci
seruatoris? 2. hierusolimorum ] hierusolymorum V 3 episcopo1 ] episcopi VP abundantio ]
habundantio P 4 ciuitatis ] ciuitatem V representantibus ] presentantibus Κ την πρεσβυτέραν
= <antiquam> om. VP Κ 8 amabili ] amabilis? archiepiscopi ] arciepiscopi V 10 thesaloni-
censis ] thessalonicensis Κ n gortinae ] gortynae Ρ insulae ] insole V iz philalitae ] philalite
Ρ philalithe Κ cesariae ] caesareae Κ cappadotiae ] capadotiac P1 14 sisinnio ] sisonnio
V traciae ] trachiae V 15 episcopo ] episcopi VP ancire ] ancyre P ancirae K i6
episcopo ] episcopi VP cizicense ] quizicense Κ 19 photio ] potio VG niceae ] nicie V 2.0
chalcedone ] calcedone V chalcedoniae G 2.2 melitine ] militenae G meletine K 2.3
tyanorum ] tranorum P thranorum G tianorum K 24 alipio ] alippio P 2.5 cypriano ]
cipriano K claudiupoleos ] claudiopoleos K 2.6 polieucto ] pulieucto V polyeucto P mi-
rorum ] myrorum PG liciae ] litiae V lyciae PG 27 episcopo ] episcopi V episcopis P
28 hysidoro ] hysidero V hisidoro K episcopo ] episcopi V episcopis P 19 phrigiae ]
frigiae K 30 seleutiae ] releutiae VP seleuciae G K 31 bizois ] uizois K thraciae ] traciae
G 32 <gregorio> ] georgio VPG K metilenae ] mitilenae K
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Σεργίου επισκόπου Σηλυβρίας
Ανδρέου επισκόπου Μεθύμνης
Θεογνίου επισκόπου Κίου
Έττιφανίου επισκόπου ΕΟχαίτων

5 Γεωργίου επισκόπου Καμουλιανών
Αντωνίου επισκόπου Ύπαίπων
Γενεσίου επισκόπου "Αναστασιουπόλεως
Πλάτωνος επισκόπου Κίννης
Θεοδώρου επισκόπου Πραινέτου

ίο Ιωάννου επισκόπου του Δασκυλίου
Θεοδώρου επισκόπου Ίουστινιανουπόλεως Γόρδου
Θεοδώρου επισκόπου Βερίσσης
Στεφάνου επισκόπου Ηράκλειας Πόντου
Λογγίνου επισκόπου Τίου

is Δομετίου επισκόπου Πλουσιάδος
Σολομώνος επισκόπου Κλανέου
Γεωργίου επισκόπου Κώου
<Ίωάννου επισκόπου Έρίζων
Ιωάννου επισκόπου Μύνδου)

2ο Δημητρίου επισκόπου Τίνου
<Γρηγορίου> επισκόπου Καντάνου
Ιωάννου επισκόπου Λάππης
Εϋλαλίου επισκόπου Ζηνωνουπόλεως
Κωνσταντίνου επισκόπου Δαλισανδοΰ

25 Θεοδώρου επισκόπου Όλβης
Θεοφάνους <τοΰ ευλαβέστατου) πρεσβυτέρου και ηγουμένου του εν Σικελία ευαγούς

μοναστηρίου επιλεγομένου Βαΐων
Γεωργίου πρεσβυτέρου και μονάχου μονής των 'Ρενάτης διακείμενης εν τη πρεσβυτέρα

'Ρώμη
30 Κόνωνος και Στεφάνου πρεσβυτέρων καΐ μοναχών μονής επιλεγόμενης Δόμου Άρσικίας

διακείμενης ωσαύτως κατά την πρεσβυτέραν 'Ρώμην.

ΜΤ

ι σηλυβρίσς ] σιλυβρία$ Τ 6 ύπαίττων ] νπτέττων Τ 7 γενεσίου ] γεωργίου Μ ±8 -
±9 <!ωάννου ... μύνδου) om. ΜΤ ζι <γρηγορίου> ] γεωργίου ΜΤ καντάνου ] κανταυοΰ Μ
2.3 ζηνωνουπόλεω5 ] ζηνουττόλεως Μ 2.6 relegioso = <τοΰ εΟλαβε(ττάτου> om. ΜΤ 28 ρενάτης ]
ρενά τήξ Τ
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390B13-D 11 ACTIO DECIMA 2,83

Sergio episcopo Silimbriae
Andrea episcopo Metimne
Theognio episcopo Cii
Epifanio episcopo Eucaitorum
Georgio episcopo Camulianorum s
Antonio episcopo Hyppeporum
Genesio episcopo Anastasiopoleos
Platone episcopo Ginne
Theodore episcopo Preneti
lohanne episcopo Dascilii 10
Theodore episcopo lustinianopoleos Gordii
Theodore episcopo Uerisse
Stephane episcopo Heraclie Ponti
Longino episcopo Tu
Dometio episcopo Plusiados 15
Solomone episcopo Clanei
Georgio episcopo Choensi
lohanne episcopo Herizorum
lohanne episcopo Mindi
Demetrio episcopo Tini 20
Gregorio episcopo Cantani
lohanne episcopo Lappe
Eulalio episcopo Zinonopoleos
Constantino episcopo Dalisandi
Theodore episcopo Olbis 25
Theofane relegioso presbitero et abbate <uenerabilis> monasterii Siciliae, quod cogno-

minatur Baias
Georgio presbitero et monacho monasterii Renatis positi in antiqua Roma
Conone et Stephano presbiteris et monachis monasterii, quod cognominatur Domus Arsitia

positi similiter in antiqua Roma. 30

VPG K

i silimbriae ] sylimbriae P z metimne ] methimne K 3 episcopo ] episcopi VP 4 epifanio ]
ephifonio V epyphanio G epiphanio K eucaitorum ] euchaitorum K 6 hyppeporum ]
hyppheporum V hypeporum G ipeporum K 7 anastasiopoleos ] anastasiuspoleus P 8
cinne ] cynnae P cimnae G 9 theodoro ] theodero V pteneti ] praeneti K 10 dascilii ]
dascylii P 11 theodoro ] theodorus VP iustinianopoleos ] iustiniapoleos P1 gordii ] gordi G
gurdi K 13 stephano ] sthefano P 14 episcopo ] episcopi VP 15 episcopo ] episcopi VP
plusiados ] plusi...adus V ras. 16 solomone ] salomone G K 17 choensi ] coensi V K 19 mindi ]
myndi P zo demetrio ] dometrio G zi gregorio ] georgio VG zz l ppe ] lappae G Z3
episcopo ] episcopi VP Z5 olbis ] albes PG z6 theofane ] theophane G K relegioso ] religi se
G K ευαγούς = <uenerabilis> om. VPG K quod ] qui VP Z7 baias ] balas V z8 monacho ]
monaco P et del. renatis ] renati K Z9 conone ] canone V'G stephano ] stefano P mo-
nachis ] monacho V monads K. quod ] quam VP 30 positi ] positis VP roma om. VPG
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2.84

Καθεσθέντων τε των ενδοξότατων πατρικίων και υπάτων και πάντων των όσιωτάτων
καί θεοφιλών επισκόπων κατά τάξιν εν τφ ούτω του Τρούλλου σεκρέτω, προκειμένων εν
μέσω των αγίων καί αχράντων Χρίστου τοο θεοΰ ημών ευαγγελίων Κωνσταντίνος
ό θεοσεβέστατος άρχιδιάκονος της ένταΰθα άγιωτάτης του θεοϋ καθολικής και αποστολικής

5 μεγάλης εκκλησίας και πριμμική ριος των θεοσεβεστάτων νοταρίων (Γεωργίου) του άγιω-
τάτου αρχιεπισκόπου Κωνσταντινουπόλεως είπε'

Μέμνηται ή υμετέρα ευσέβεια και ή αγία και οικουμενική σύνοδος, ως κατά την προ-
λαβοϋσαν συνέλευσιν ή άνάγνωσις γέγονε των ΰπολειφθεισών χρήσεων των εν τω κωδικίω
τω προενεχθέντι παρά Μακαρίου και Στεφάνου, καΐ ή τούτων αντιβολή γέγονε προς τα

ίο βιβλία των αγίων πατέρων τα άποκείμενα Ιν τω εΰαγεΐ πατριαρχεία) της βασιλίδος
ταύτης πόλεως καί την τούτων εγνώκατε δύναμιν, και ως διελαλήθη παρά της υμετέρας
αγίας συνόδου εις έτέραν γενέσθαι την άνάγνωσιν και άντιβολήν προς τα βιβλία του
εΰαγοΰς των ενταύθα πατριαρχείου των ήδη έπιδοθεισών χρήσεων παρά των του μέρους
του αποστολικού θρόνου της πρεσβυτέρας 'Ρώμης. ύπέσχοντο δε Πέτρος τε ό

is θεοφιλέστατος επίσκοπος Νικομήδειας καί Θεόδωρος ό θεοφιλέστατος επίσκοπος Με-
λιτήνης, Σολομών ό θεοφιλέστατος επίσκοπος Κλανέου και Αντώνιος ό θεοφιλέστατος
επίσκοπος Ύπαίπων ου μην αλλά καί Γεώργιος ό θεοσεβέστατος διάκονος και χαρτοφύλαξ,
Διονύσιος ο θεοσεβέστατος διάκονος καί καγκελλάριος, Αναστάσιος ό θεοσεβέστατος
διάκονος και νοτάριος ό πλοϊέκδικος, Στέφανος <ό θεοσεβέστατος) διάκονος καί καγκελ-

20 λάριος καί Αναστάσιος <ό ευλαβέστατος) πρεσβύτερος και μοναχός και Γεώργιος <ό
ευλαβέστατος) μοναχός τους της οικείας αυτών ορθοδόξου πίστεως ένωμότως τη αγία
υμών και οικουμενική συνάδω έπιδοϋναι λιβέλλους, και ύποβάλλομεν προς το παριστά-
μενον.
Κωνσταντίνος ό ευσεβέστατος βασιλεύς και ή αγία συνοδός εΐπον

25 Τα ήδη πραχθέντα άναγινωσκέσθω.
Καί άνεγνώσθησαν.

ΜΤ

4 άρχιδιάκονος = diaconus (Agathon, 3.713?) 5 <γεωργίου> = <georgii> ? 6 Κωνσταντινουπόλεως
= huius a deo conseruandae regiae urbis (ταύτη? θεοφύλακτου βασιλίδος πόλεως?) j ή1 om. T
ίο πατριαρχείω ] πατριαρχίω Τ ιζ είς έτερον = in altero secretario 13 πατριαρχείω ] πατριαρχίω
Τ ±4 τε om. Μ 15-16 μελιτήνης ] μελιτηνης Μ 16 — 17 κλανέου ... επίσκοπος om. M
17 ΰπαίπων ] ύπέπων Τ ι8 καγκελλάριος ] κογγελάριος Μ καγγελάριος στέφανος διάκονος και
κογγελάριος άναστάσιος Μ 19 — 10 στέφανο; ... καγκελλάριος om. ΜΤ 19 <ό θεοσεβέστατος) =
<relegiosus> ? ζο relegiosus = <ό ευλαβέστατος) om. ΜΤ 2.0-2.1 relegiosus = <ό ευλαβέστατος)
om. ΜΤ
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39oEi-39iB±3 ACTIO DECIMA 2.85

Residentibus itaque tarn gloriosissimis patriciis et consulibus quamque omnibus uenera-
bilibus et deo amabilibus ex ordine episcopis in eodem Trulli secretario, praepositis in
medio sanctis et inmaculatis Christi dei nostri euangeliis Constantinus deo amabilis
diaconus huius sanctissimae dei catholicae et apostolicae magnae aecclesiae et primicerius
deo amabilium notariorum <Georgii) sanctissimi archiepiscopi huius a deo conseruandae s
regiae urbis dixit:

Meminit uestra pietas et haec sancta atque uniuersalis sinodus, quod in praecedenti
conuentu lectio facta est reliquorum testimoniorum, quae sunt in codicello, qui prolatus
est a Machario et Stephano, et eorum collatio facta est ad libros sanctorum patrum, qui
reconditi sunt in uenerabili patriarchio huius regiae urbis horumque uirtutem agnouistis 10
et quia interlocutio facta est a uestra sancta sinodo, ut in altero secretario lectio fieret et
collatio testimoniorum cum libris huius uenerabilis patriarchii, que iam prolata sunt a
parte apostolice sedis antique Romae. et quoniam promiserunt Petrus deo amabilis
episcopus Nicomediae, Theodorus deo amabilis episcopus Meletinae, Solomon deo ama-
bilis episcopus Clanei et Antonius deo amabilis episcopus Hypeporum nee non et Georgius 15
deo amabilis diaconus et cartophilax et Dionisius deo amabilis diaconus et cancellarius,
Anastasius quoque relegiosus diaconus et notarius, defensor nauium, et Stephanus <(re-
legiosus) diaconus et cancellarius et Anastasius relegiosus presbiter et monachus et
Georgius relegiosus monachus rectae fidei suae cum iureiurando huic uestrae sanctae et
uniuersali sinodo libellos offerre, et suggerimus ad quod placuerit. 20
Constantinus piissimus imperator et sancta sinodus dixerunt:

Quae dudum gesta sunt relegantur.
Et relecta sunt.

VPG BR MNL K

i et residentibus MNL residentibus ] resedentibus BR itaque om. M tarn ] iam N glo-
riosissimis ] gloriasisimis P patriciis ] patritiis V Β Κ 2 secretario trulli Κ praepositis ] propositis
R positisN 3 sanctis...euangeliis ] sancti et inmaculati ... euangelii G inmaculatis ] immaculatis
M dei ] domini M2L 4 diaconus ] diacono N catholicae ] captholicae L catolicae K
aecclesiae ] ecclesiae V B ML K 5 amabilium ] amablium P <georgii> = <yeoopylou>? archie-
piscopi ] arciepiscopi V 7 haec ] hec P L atque ] adque P sinodus ] synodus PG R MNL
8 lectio ] locutio BR quae ] qui VP K 9 machario ] macario BR NL Stephano ] sthefano P
collatio ] conlatio B patrum ] patrorn B1 10 uenerabili ] uenerabile K patriarchio ] patrio
archio V uirtutem ] uirtutum V uirtute B uirtutes L 11 sinodo ] synodo PG R MNL
ut om. NL lectio om. N 12 collatio ] conlatio B N K uenerabilis ] uenerabili N que ]
quae BG N 14 nicomediae ] nicomidiae V nichomediae R nicodemie L meletinae ]
melitinae B solomon ] Salomon BRG MN K 15 et1 om. BR antonius ] anthonius N hy-
peporum ] hippeporum V ypeporum BR M K yppepon NL 16 diaconus ] diacono N car-
tophilax ] carthophilax V L K cartofilax BR N charthophilax G dionisius ] dionissis P
diunisius B 17 relegiosus ] religiosus RG ML K · religi se N diaconus ] diacono N no-
tarius ] notario N stephanus ] stefanus P 17-18 (relegiosus) om. VPG BR MNL K 18
diaconus ] diacono N anastasius ] anestasius V anastasius et religiosus N relegiosus ] religiosus
RG MNL K monachus ] monacho N 18 - 19 et4 ... monachus om. K 19 relegiosus ] religiosus
RG ML religioso N monachus ] monacho N suae ] seu V sue PR 20 sinodo ]
synodo PC R MNL K libellos ] libello B N offerre ] afferre NL offerae K 21 sinodus ]
synodus PG R MNL 22-287,1 quae ... dixerunt om. ML 22 relegantur ] relegatur G

Brought to you by | Cambridge University Library
Authenticated

Download Date | 9/19/17 11:35 AM



2,86 39* B «· - E 9

Κωνσταντίνος ο ευσεβέστατος βασιλεύς και ή αγία σύνοδος εΐπον
Εν άκροάσει γενόμενοι των έτπδοθεισών χρήσεων παρά τε Μακαρίου και Στεφάνου

εγνωμεν την γενομένην τταρ' αυτών άποκοπήν εν ταΐς τοιαύταις χρήσεσι συσκιάζουσαν
και συγχέουσαν πασαν του κυρίου Ίησοΰ Χρίστου του αληθινού θεοΰ ημών της ενανθρω-
πήσεως οίκονομίαν. επί μνήμης δε εχομεν, ως και Πέτρος ο θεοφιλέστατος επίσκοπος
Νικομήδειας και Θεόδωρος ό θεοφιλέστατος επίσκοπος Μελιτήνης, Σολομών ό θεοφιλέστα-
τος επίσκοπος Κλανέου και Αντώνιος ό θεοφιλέστατος επίσκοπος Ύπαίπων και μην και
Γεώργιος ό Θεοσεβέστατος διάκονος και χαρτοφύλαξ, Διονύσιος <ό θεοσεβέστατος) διά-
κονος και καγκελλάριος, Αναστάσιος τε ό ευλαβέστατος διάκονος και νοτάριος ό πλοϊέκδι-
κος, Στέφανός τε ό θεοσεβέστατος διάκονος και καγκελλάριος και Αναστάσιος και Γεώργιος
οι ευλαβέστατοι μοναχοί ύπέσχοντο τους περί της ορθοδόξου ημών πίστεως ένωμότως
λιβέλλους εις έτέραν ταύτη τη αγία και οικουμενική συνάδω έπιδοΰναι, άλλα άκό-
λουθον καθέστηκε πρότερον το έπιδοθέν κωδίκιον των πατρικών χρήσεων παρά των του
μέρους του αποστολικού θρόνου της πρεσβυτέρας 'Ρώμης το και υπό σφραγίδα τυγχάνον
εις μέσον προαχθήναι προς άνάγνωσιν και άντιβολήν προς τα βιβλία του ευαγούς
πατριαρχείου της θεοφύλακτου ταύτης και βασιλίδος πόλεως.

Και προήχθη το αυτό κωδίκιον έσφραγισμένον και μετά το άποσφραγισθηναι λαβών
Πέτρος ό θεοφιλέστατος διάκονος και νοτάριος του άγιωτάτου αρχιεπισκόπου Κωνσταν-
τινουπόλεως το αΰθεντικόν βιβλίον του σκευοφυλακίου υπάρχον της ένταϋθα άγιωτάτης
μεγάλης εκκλησίας εν σώμασιν άργυρένδετον, και Σολομών ό θεοσεβέστατος διάκονος
και νοτάριος του αΰτοϋ άγιωτάτου αρχιεπισκόπου Κωνσταντινουπόλεως το είρημένον
των χρήσεων κωδίκιον άνέγνω έχον εν προγραφή έπΐ λέξεως ούτως'

ΜΤ

4 πασαν κα'ι συγχέουσαν Μ 5 ~ 1Ο *· ττέτρος 2. σολομών 3. αντώνιος 4· Θεόδωρο? 5· γεώργιος 6. στέφανος
7- διονύσιος 8. άναστάσιος 9· άναστάσιο? ίο. γεωργίας ΜΤ 6 μελιτήνης ] μελιτηνής Μ j ύπαίπων ]
ϋπέττων Τ 8 deo amabilis = <ό θεοσεβέστατος) om. ΜΤ 9 καγκελάριος ] καγγελάριος Μ ευ-
λαβέστατος ] ευσεβέστατος Τ 12. ε!ς έτέραν = in alio secretario τη αγία ταύτη Τ
ι6 πατριαρχείου ] πατριαρχίου Τ 19 θεοφιλέστατος ] θεοσεβέστατος Τ ±± αϋτοϋ om. M
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39±B14-E ii ACTIO DECIMA 2.87

Constantinus piissimus imperator et sancta sinodus dixerunt:
Auditores effecti testimoniorum, quae prolata sunt a Macario et Stephane, agnouimus

qualis amputatio ab eis facta est in huiusmodi testimoniis, quae obumbraret atque
confunderet omnem domini nostri lesu Christi ueri dei nostri humanationis dispensatio-
nem. in memoria quoque habemus, quod et Petrus deo amabilis episcopus Nico- s
mediae, Theodorus deo amabilis episcopus Meletinae et Solomon deo amabilis episcopus
Clanei et Antonius deo amabilis episcopus Hypeporum adhaec et Georgius deo amabilis
diaconus et cartophilax et Dionisius deo amabilis diaconus et cancellarius, Anastasius deo
amabilis diaconus et notarius, defensor nauium, Stephanus relegiosus diaconus et cancel-
larius atque Anastasius et Georgius relegiosi monachi promiserunt libellos rectae suae 10
fidei cum iuraeiurando in alio secretario huic sanctae atque uniuersali sinodo offerre,
sed consequens est, ut <prius> codicellum, qui oblatus est paternorum testimoniorum a
parte apostolicae sedis antiquae Romae, qui et sub sigillis consistit, ad medium deduci
ad relegendum adque conferendum cum libris uenerabilis patriarchii huius a deo conser-
uandae regiae urbis. is
Et prolatus est huiusmodi codicellus sigillatus, et postquam dissigillatus fuisset, accipiens
Petrus deo amabilis diaconus et notarius sanctissimi archiepiscopi Constantinopoleos
ipsum authenticum librum, qui est de sceuophylatio, id est de repositione sacrorum
uasorum, huius sanctae magnae ecclesiae, menbranacium tectum ex argento, et
Salomon deo amabilis diaconus et notarius eiusdem sanctissimi archiepiscopi Constant!- 20
nopoleos praedictum codicellum testimoniorum relegit habens superscriptionem in his
uerbis:

VPG BR MNL K

i sinodus ] sinudus V synodus PG R N K z effecti ] efecti P prolata ] prolate VP1 prolati
B N macario ] machario PG MN K Stephane ] stepano P 3 amputatio ] ampotatio B
quae ] quo N obumbraret ] obunbraret G 4-5 dispensationem ] dispensation! R dispensation!;
K 5 memoria ] memoriam B MNL K habemus om. N quod om. G 5 - 6 deo ... theodorus
P1 marg. nicomediae ] nicomedie P NL nichomediae G K 6 meletinae ] mele tine V ras.
militinae B' melitinae B2 solomon ] Salomon P BG MN K 7 episcopus om. B hypeporum ]
hipeporum V ypeporum BR M K yppepon N yppeporum L 8 diaconus' ] diacono N
cartophilax ] carthophilax V K cartofilax B charthophylax G chartofilax N cartophilax
... et3 om. L dionisius ] diunisius B dyonisius R diaconus2] diacono N 9 diaconus et
notarius ] diacono et notario N stephanus ] stefanus P relegiosus ] religiosus RG ML K religi se
N diaconus om. G diacono N 10—11 anastasius ... secretario P supra ras. 10 relegiosi ]
relegiosissimi P' religi se N monachi ] monaci K 11 fidei ] fidaei B iuraeiurando ]
iureiurando RG MNL K sanctae ] sancto B atque ] adque P ac BR offerre ] offerrae V
12. consequens est ] consequentem N ut ] et M2 πρότερον = <prius> om. VPG BR MNL K est2

om. G testimoniorum paternorum G 13 parte ] patre K sedis ] saedis G 14 adque ] atque
BG NL K adque ad conferendum K1 uenerabilis ] uenerabili N patriarchii ] patriarchi VP1 R
16 sigillatus ] siggillatus V om. G dissigillatus ] dissiggillatus V 17 amabilis ] amabi B1

amabis B2 diaconus ] dyaconus R diacono N notarius ] notario N Constantinopoleos ]
constantinopoleus P1 BR 18 authenticum ] autthenticum V autenticum BR L K sceuophylatio ]
sceuophilatio RG N K scaeuophilatio M suophilacio L id est ] .i. K repositione ] passione
N propositione L 18 — 19 sacrorum librorum uasorum K1 19 ecclesiae ] aecclesiae G N
menbranacium] menbranatium V membranacium P B N tectum] textum G ex ] et L
ornatus ber N2 marg. zo Salomon ] solomon L amabilis ] ababilis G diaconus ] diacono N
notarius ] notario N archiepiscopi ] episcopi MNL zo - zi Constantinopoleos ] constantinopholeos
V constantinopoleus BR
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2 392E9-393 6

ΧΡΗΖΕΙΣ ΑΓΙΩΝ ΚΑΙ ΕΚΚΡΙΤΩΝ ΠΑΤΕΡΩΝ ΠΑΡΙΣΤΩΣΑΙ ΔΥΟ ΘΕΛΗΜΑΤΑ ΚΑΙ ΔΥΟ
ΕΝΕΡΓΕΙΑΣ ΕΠΙ ΤΟΥ ΚΥΡΙΟΥ ΚΑΙ ΘΕΟΥ ΚΑΙ ΣΩΤΗΡΟΣ ΗΜΩΝ ΙΗΣΟΥ ΧΡΙΣΤΟΥ

1 Του αγίου Λέοντος ττάττα 'Ρώμης εκ της προς Λέοντα τον βασιλέα δευτέρας επιστολής, ης
5 ή αρχή· Ύποσχόμενον έμαυτόν διαμέμνημαι.

Εί τι τοίνυν προσκαίρως δέχεται ό Χριστός, κατά την ανθρωπότητα δέχεται, ήτινι
ταΰτα άπερ ουκ είχε προσφέρεται, κατά γαρ την δύναμιν της θεότητος άπαραλλάκτως
πάντα όσα έχει ό πατήρ, έχει και ό υιός, και άπερ εν μορφή δούλου παρά του πατρός
είληφε, ταΰτα εν μορφή θεοϋ ων και αυτός έχαρίσατο. κατά μεν γαρ την του θεού μορφήν

ίο αυτός και ό πατήρ εν είσι, κατά δε την του δούλου μορφήν ουκ ήλθε ποιήσαι το θέλημα
το έαυτοϋ, αλλά το θέλημα του πέμψαντος αυτόν, κατά μεν την του θεοϋ μορφήν ως ό
πατήρ έχει ζωή ν εν έαυτω, ούτως δέδωκε και τω υίω ζωή ν εχειν εν έαυτω, κατά δε την
μορφήν του δούλου περίλυπος εστίν ή ψυχή αύτοϋ έως θανάτου.
"Ητις χρήσις άντεβλήθη προς το ανωτέρω λεχθέν του σκευοφυλακίου βιβλίου καϊ έστοίχη-

ΐ5 σεν.

2 Ωσαύτως άνεγνώσθη εκ του αύτοϋ κωδικίου χρήσις του αγίου Αμβροσίου επισκόπου
Μεδιολάνων εκ του προς Γρατιανόν τον βασιλέα δευτέρου λόγου, ου ή αρχή· Αλλ' ίσως
οΤμαι διό του βιβλίου του προλαβόντος.

2ο Δέχεται τοίνυν την βούλησιν την έμήν, δέχεται το στυγνόν <^έμόν)' θαρρών γαρ
ονομάζω στυγνότητα, επειδή κηρύττω σταυρόν, έμόν ην τοΰτο το βούλημα όπερ ίδιον
ελεγεν, έπειδήπερ ως άνθρωπος τα της έμής στυγνότητος ελαβεν, ως άνθρωπος και
έλάλησεν και δια τοΰτό φησιν ούχ ως εγώ θέλω, αλλ' ως συ θέλεις, έμή γαρ εστίν ή
στυγνότης, ην κατ' έμήν διάθεσιν άνεδέξατο. και γαρ ουδείς τεθνηξόμενος χαίρει, έμοϊ

25 συμπάσχει και έμοϊ συστυγνάζει καϊ έμοί συναλγεΐ. υπέρ έμοΰ τοιγαροϋν ήλγησεν εν έμοΐ
ό υπέρ έαυτοϋ μηδέν έχων άλγεΐν. άλγεϊς ουν, κύριε, ου τραύμα σον αλλ' έμόν, ου σον
θάνατον αλλ' ήμετέραν άσθένειαν. ό προφήτης εΤπεν επειδή περί ημών όδυνασαι και ημείς
έλογισάμεθά σε, κύριε, είναι εν πάνω, οπότε αυτός ουκ ήλγεις υπέρ σεαυτοϋ αλλ' υπέρ
έμοϋ. και τί θαυμαστόν, εί υπέρ πάντων ήλγησεν ό δακρύσας υπέρ ενός; και τί θαυμαστόν,

so ει μέλλων τελευτάν άηδιάζεται, δς Λάζαρον έγείρειν μέλλων έδάκρυσεν; αλλά κάκεΐ το της

8 Joh. 16,15 cf. Phil.z,7 9 — 15 c{. Phi\.2.,6 10 Joh. 10,30 10-11 Joh.6,38 11-12
Joh. 5,26 12 - 13 cf. Phil. 2,7; Mt. 26,38 23 Mt. 2.6,39 2-7-2-815.53,4 29-30 cf. Joh. 11,35

6-15 Leo papa, epist. 165,8 ad Leonem, PL 54,1167 C 2-14; ed. E. Schwartz, Abh. BAdW 32,6 (1927)
60,38-61,5; ACO II 4 p. 117,21-29 20-290,14 Ambrosius, de fide II 7,7-37 (53 — 57), PL 16,594 A
3-C 13; CSEL 78 (1962) 74-76
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5 διαμέμνημαι ] διαμέμνηται MT ίο ήλθε] ηθέλησε Μ 12 ourcos ... έοχ/τω om. M 18 του ]
των MT λόγου β' T 20 meam = <Ιμόν> om. MT 21 το om. Μ 25 και1 om. M
30 άηδιάζεται ] άηδίζεται Μ

Brought to you by | Cambridge University Library
Authenticated

Download Date | 9/19/17 11:35 AM



391E ii -394 D 4 ACTIO DECIMA 2.8?

TESTIMONIA SANCTORUM AC PROBABILIUM PATRUM OSTENDENTIA DUAS
UOLUNTATES ET DUAS OPERATIONES IN DOMINO ET DEO ET SALUATORE
NOSTRO IESU CHRISTO

1 Sancti Leonis papae Romani ex epistula secunda ad Leonem imperatorem, cuius initium 5
est: Protnisisse me memini.

Quicquid ergo in tempore accepit Christus, secundum hominem accepit, cui quae non
habuit conferentur. nam secundum potentiam deitatis indifferenter omnia quae habet
pater, etiatn filius habet, et quae in forma serui a patre accepit, eadem in forma dei etiam
ipse donauit. secundum formam enim dei ipse et pater unum sunt, secundum formam 10
autem serui non uenit facere uoluntatem suam, sed uoluntatem eius qui misit eum.
secundum formam dei sicut habet pater uitam in semet ipso, sie dedit et filio uitam habere
in semet ipso, secundum formam serui tristis est anima mea usque ad mortem.
Quod testimonium collatum est cum superius dicto libro sceuophilatii et constitit.

IS

2 Similiter relectum est ex eodem codice testimonium sancti Ambrosii episcopi Mediola-
nensis ex libro secundo ad Gratianum imperatorem, cuius initium est: Sed forsitan arbitror
per preteritum librum.

Suscepit ergo uoluntatem meam, suscepit tristitiam meam; confidenter tristitiam no-
mino, quia crucem praedico. mea est uoluntas quam suam dixit, quia ut homo suscepit 20
tristitiam meam, ut homo locutus est; et ideo dixit: non sicut ego MO/O, sed sicut tu. mea
est tristitia, quam meo suscepit affectu. etenim nullus moriturus gaudet. mihi conpatitur
et mihi contristatur et mihi condolet. pro me igitur doluit in me, qui pro se nihil habuit
quod doleret. doles ergo, domine, non tua uulnera sed mea, non tuam mortem sed nostram
infirmitatem. propheta dixit: quod pro nobis doles et nos reputauimus te, domine, esse 25
in doloribus, dum quando ipse non dolebas pro te sed pro me. et quid mirum, si pro
omnibus doluit, qui pro uno lacrimatus estt {et) quid mirum, si moriturus tediat, qui

VPG BR MNL K

l ac probabilium om. G probabilium ] probilium B 2 et2 om. M et in deo G er3 om.
BR N saluatore ] saluatori VP 3 testimonia sanctorum patrum ostendentia duas in christo naturas
(!) L marg. 5 papae ] papa V roraani ] romane B epistula ] epistola P BG L secunda ] II
P scla K imperatorem ] imperatorum VP N K initium ] inicium G 6 est ] et K pro-
misisse ] promisse VP1 me om. K me memini ] nemini G 7 accepit christus in tempore K
accepit ] accaepit N 8 conferentur ] conferrerentur B confererentur G K confiterentur N
nam ... indifferenter om. L indifferenter] indiferenter V B habet om. N 9 3 patre om. G
accepit ] accaepit N 10 ipse1 ] ipsi V et ] in V 11 serui om. N ] dei L 13 mea ] eius M
14 collatum ] conlatum B sceuophilatii ] sceuo.philatii V ras. sceuphylatii B sceuophilacii RG
M sicaeuophilatii N constitit ] contitit P' 16 codice ] codicello MNL K ambrosii ]
ambrosi B1 episcopi om. L 17 secundo ] secundum V gratianum ] gracianum M forsitan ]
forsitans VP1 forsan B 19 ergo ] ego V suscepit2 ... meam om. N tristitiam ] tristiciam
PG 2.1 tristitiam ] tristiam V tristiciam PG zz tristitia ] tristicia G meo ] mea G1

affectu ] affectum VP1 K1 etenim ] et iterum N mihi ] michi G N conpatitur ] conpatetur B
compatitur ML conpatimur N 13 mihi1 ] michi N contristatur ] tristatur P1 mihi2 ] michi
N doluit ] condolet N nihil ] nichil RG N 24 uulnera ] uolnera V 25 reputauimus ]
reputamus N 2.6 dum ... ipse om. N te ] me N me ] te N 26-27 s' Pro ··· mirum om.
ML 27 και = <et> om. VPG BR MNL K tediat ] tedicat VP N tedeat G
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2-9O 393 D 6-396 B ii

άδελφή$ αυτόν εύσπλαγχνον εις το δακρύειν έκίνησεν, δι' ης αύτοΰ καθικνεΐτο τα της
ανθρωπινής αίσθήσεως. και ένταΰθα βαθύτερα διάθεσις ούτω τα της οικονομίας εργάζεται,
ίνα, καθάπερ ό θάνατος αύτοΰ τον πάντων άφείλετο θάνατον και ό μώλωψ αύτοΰ τα
ημών Ιάσατο τραύματα, ούτω και ή στυγνότης αύτοΰ την ήμετέραν εξάλειψη κατήφειαν.

5 ως άνθρωττος ουν ένδοιάζει, ως άνθρωπος έκταράττεται, ου ταράττεται γαρ ή δύναμις
ουδέ ή θεότης αυτού, αλλ' ή ψι/χή ταράττεται και ταράττεται κατά την της ανθρωπινής
σαθρότητος πρόσληψιν, και δια τούτο επειδή ψυχήν άνεδέξατο παθητήν. ουδέ γαρ ό
θεός καθό ην θεός ή ταράττεσθσι ή άποθνήσκειν ήδύνατο. ούτω γούν ό θεός ό θεός μου,
φησί, διατί έγκατέλιπές με; ως άνθρωπος ούν λαλεί τάς αγωνίας τάς εμάς περιφερών,

ίο έπειδήπερ εν κινδύνοις υπάρχοντες εαυτούς υπό θεού καταλελεϊφθαι νομίζομεν ως άνθρω-
πος ταράττεται, ως άνθρωπος και δακρύει, ως άνθρωπος και σταυρούται. ούτω γαρ εΐπεν
ό απόστολος, δτι του Χρίστου το σώμα έσταύρωσαν. καί άλλαχού ό απόστολος Πέτρος
<ρησί' Χριστού παθόντος σαρκί. το σώμα τοίνυν πέπονθεν ή μέντοι θεότης ελευθέρα της
τελευτής και τω πάθει το σώμα κατά νόμον ανθρωπινής ένδέδωκε φύσεως.

ΐ5 "Ητις χρήσις ομοίως άντεβλήθη προς βιβλίον χαρτώον παλαιότατον της βιβλιοθήκης
υπάρχον του ευαγούς πατριαρχείου της θεοφύλακτου ταύτης και βασιλίδος πόλεως, και
έστοίχησεν.

3 "Ετι άνεγνώσθη εκ του αΰτοΰ κωδικίου χρήσις του αύτοΰ αγίου Αμβροσίου εκ της εις το
20 κατά Λουκαν εΰαγγέλιον ερμηνείας βιβλίου έκτου, έχουσα ούτως·

Όπερ είπε' μη το έμόν θέλημα αλλά το σον γινέσθω, το ίδιον αυτού εις τον άνθρωπον
ανήγαγε, το του πατρός είς την θεότητα' το γαρ ανθρώπινον θέλημα πρόσκαιρον, το
θέλημα της θεότητος αίώνιον.
"Ητις χρήσις άντεβλήθη προς βιβλίον χαρτώον εν γράμμασι 'Ρωμαϊκοϊς γεγραμμένον

25 προενεχθέν εκ μέρους των του αποστολικού θρόνου της πρεσβυτέρας 'Ρώμης, ερμηνεύοντας
Κωνσταντίνου του θεοσεβεστάτου πρεσβυτέρου καί έκδίκου της ενταύθα άγιωτάτης
μεγάλης εκκλησίας και γραμματικοΰ 'Ρωμαϊκοΰ, καί έστοίχησεν.

3-4 Is.53>5 5 ~6 ςί· Joh. 12,27 8-9 Me. 15,34 " cf. Joh. 11,2.7 cf. Joh. 11,35
12. Gal. 5,2.4 13 i. Petr. 4,1 2.1 Lc. 2.2,41

21-23 Ambrosius, Expos, evang. sec. Lucam X 592-595 (60), PL 15,1911 C 1-4; CC 14 (1957) 363
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ι εύσττλαγχνον ] σττλάγχνον Μ 4 έξαλείψτ) ] εξαλείψει Τ j σαθρότητος om. T
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394D5-395Bio ACTIO DECIMA 2.9!

Lazarum resuscitaturus illacrimat^ sed et ibi eum sororis eius pietas ad lacrimandum
mouit, per quam eius tangebat sensum humanum. et hie internus eius affectus dispensa-
tionem operatur, ut, quemadmodum mors eius omnium abstulit mortem et liuor eius
nostra sanauit uulnera, ita et eius tristitia nostrum diluat merorem. ut homo igitur dubitat,
ut homo turbatur, non turbatur ut uirtus neque <ut) deitas eius, sed anitna turbatur et s
turbatur secundum humanae fragilitatis assumptionem propterea quia animam suscepit
passibilem. nee enim deus secundum quod deus est aut turbari aut mori potuit. unde et
ait deus, deus meus, ut quid me dereliquistf? ut homo igitur loquitur meos merores
circumferens, quoniam in periculis exsistentes a deo nos derelinqui putamus, ut homo
turbatur, ut homo illacrimat, ut homo et crucifigitur. sic enim dixit apostolus, quia Christi 10
carnem crudfixerunt. et alibi apostolus inquid Petrus: Christo passo came, caro itaque
passa est; nam deitas libera extitit mortis et passionis, corpus secundum conditionem
humanae cessit naturae.
Quod testimonium similiter collatum est cum libro cartatio uetustissimo, qui est de
bibliotheca uenerabilis patriarchii huius a deo conseruandae regiae urbis, et constitit. is

3 Item relectum est ex eodem codice testimonium eiusdem sancti Ambrosii ex libro sexto
interpraetationis euangelii secundum Lucam, continens ita:

Quod autem dixit: non mea uoluntas sed tua fiat, suam ad hominem retulit, patris ad
diuinitatem. uoluntas enim hominis temporalis, uoluntas diuinitatis aeterna. 20
Quod testimonium collatum est cum codice <cartatio> Latinis litteris scriptum, <qui
prolatus est a parte apostolicae sedis antiquae Romae), interpretante Constantino deo
amabili presbitero et defensore huius sanctae magnae ecclesiae et grammatico latino, et
constitit.

VPG BR MNL K

ι lazarum ] lafarum K resuscitaturus ] resusciturus G illacrimat ] inlacrimat BR lacrimatur M
eius add. M1 pietas eius L ad lacrimandum ] ad clamandum N z mouit ] monuit N quam ]
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2,92.

4 "Ετι άνεγνώσθη εκ του αύτοΰ κωδικίου χρήσις του αγίου Ιωάννου επισκόπου Κωνσταν-
τινουπόλεως εκ του προς τους άπολειφθέντας της συνάξεως λόγου, ου ή αρχή· Πάλιν
ίπποδρομίαι, έχουσα ούτως·

Τούτων μοι μέμνησθε των βημάτων πάλιν χρήσιμο? γαρ αυτών ή μνήμη την εύχήν
έξετάζουσιν εσται. είπε τον προδότην, προεΐπε την πάντων φυγήνκαΐ τον αύτοΰ θάνατον,
πατάξω γαρ, φησί, τον ποιμένα, προεΐπε τον μέλλοντα αυτόν άρνήσασθαι και πότε και
ποσάκις, μετά ακριβείας άπαντα, καϊ μετά ταϋτα πάντα [μετά] ΐκανήν αΰτοϋ της προ-
γνώσεως των μελλόντων άπόδειξιν δούς, έλθών επί του χωρίου εύχεται, κάκεΐνοι μεν
λέγουσι ότι επί της θεότητος, ημείς δε λέγομεν δτι της οικονομίας, δικάσατε τοίνυν και
προς αυτής της του μονογενούς δόξης μηδενϊ κεχαρισμένην την ψηφον ένέγκετε. εί γαρ
και εν φίλοις δικάζομαι νυν, αλλ' άντιβολώ και δέομαι άδέκαστον γενέσθαι την κρίσιν,
μήτε προς έμήν χάριν μήτε προς εκείνων άπέχθειαν. μάλιστα μεν γαρ και αύτόθεν δήλον,
ότι ουκ εστί της θεότητος ή ευχή. <θεός γαρ ουκ εύχεται), θεοϋ γαρ το προσκυνεΐσθαί
εστί, θεοϋ το εύχήν δέχεσθαι, ου το εύχήν άναφέρειν. αλλ' όμως επειδή άναισχυντοΰσιν,
απ' αυτών των ρημάτων της ευχής ΰμΐν ποιήσαι πειράσομαι φανερόν, ότι το όλον της
οικονομίας εστί και της κατά την σάρκα ασθενείας, όταν γαρ φθέγγεταί τι ταπεινόν ό
Χριστός, ούτω φθέγγεταί ταπεινόν και ευτελές, ως την ύπερβολήν της ταπεινότητας των
λεγομένων και τους σφόδρα φιλονεικοϋντας δυνηθήναι πεΐσαι, ότι πολύ της απορρήτου
καϊ άφράστου ουσίας εκείνης άποδέει τα ρήματα, ΐωμεν τοίνυν έπ' αυτά τα ρήματα της
ευχής· πάτερ, εί δυνατόν, παρελθέτω απ' έμοϋ το ποτήριον τοϋτο, πλην ούχ ως εγώ
θέλω, αλλ' ως συ.

5 cf. Mt. 2.6,11 cf. Mt. 2.4,10 cf. Mt. 17,9 6 cf. Mt. 16,31 cf.Joh. 13,38 8 Mt. 16,36
11-11 Mt. 16,39

4-11 lohannes Chrys., horn, de consubstantiali, PC 48,763,17 — 47
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395 Bii-E 8 ACTIO DEC1MA 2.<?3

4 Item relectum est ex eodem codice testimonium sancti lohannis episcopi Constantinopoleos
ex sermone facto ad eos qui ad missas non occurrerunt, cuius initium est: Herum circensia,
continens ita:

Horum mihi iterum memores estote uerborum; utilis enim eorum erit memoria de
oratione conferentibus. dixit proditorem, praedixit omnium fugam et sui mortem, per- s
cutiam enim, ait, pastorem. praedixit quia eum abnegaturus fuisset et quando et quotiens,
accurate omnia, et post haec omnia idoneam praescientiae futurorum dans probationem.
ueniens ad locum orat, et illi quidem dicunt quia secundum deitatem, nos uero dicimus
quia secundum dispensationem. iudicate itaque et (ad) ipsa unigeniti gloria nulli gratiam
dantes sententiam profertote. si enim et contribulis iudicor nunc, sed supplico ac depraecor, 10
ut absque praemio iudicium fiat, neque ad gratiam meam neque ad illorum odium,
maxime quidem et ex hoc ipso manifestum est, quod non est diuinitatis ipsa oratio; deus
enim non orat. dei enim est adorari, dei est orationem suscipere, non orationem offerre.
uerum quia inuerecundi sunt, ex ipsis orationis sermonibus manifestum uobis facere
pertemptabo, quia totum dispensationis est et ipsius carnalis infirmitatis. quando enim 15
humile quid loquitur Christus, sic loquitur humile et uile, quatenus inmensitas humilium
dictorum etiam eos, qui ualde contendunt, possit persuadere, quia nimis ab illa ineffabili
atque inenarrabili essentia dis<t>ant haec uerba. ueniamus igitur ad ipsa uerba orationis:
pater, si possibile est, transeat a me calix iste, uerumtamen non sicut ego MO/O, sed sicut
tu uis. 20

VPG BR MNL K

i iohannis ] iohanis P Constantinopoleos ] constantinopeleos V constantinopoleus BR con-
stantinopolitani L 2. ex ] et VPG eos ... ad om. G missas ] missa N initium ] inicium G
est om. M iterum om. K iterum circensia ] umcircensi L 3 continens ] contenens B 4
mihi ] michi G N enim om. R eorum om. L 4 - 5 de oratione ] deo rationem ML K a
deo rationem N 5 dixit ] predixit BR M (cf. 2.93,13: suscipere) proditorem ] proditorum VPG M
sui = οώτοΰ 6 enim ] enit L ait om. M pastorem ] postorem V1 pastorem ait G
quia eum abnegaturus fuisset ] qui eum negaturus fuerat RG quotiens ] quociens RG 7 accurate ]
accusate VP R NL K acusante G idoneam ] ydoneam R N praescientiae ] praescientia BR
probationem ] probatio P1 9 quia om. G <ad> = προς ] ab VPG BR MNL K ipsa ] ibsa G1

nulli ] nullam V nulla PC1 gratiam ] gratia P 10 profertote ] profertere VP proferte G
contribulis ] cum tribulis V sed ] set P1 supplico ] subplico P ac ] hac P1 N haec P2

depraecor ] deprecor PG R MNL 11 absque ] abque K praemio ] premio VPG R ML K premum
N iudicium ] iuditium V meam P2 add. odium ] hodium K 12. et om. R ipso ] ipsa
MNL diuinitatis ] diuinitates V oratio ] ratio L 13 orat ] erat RG K orationem ]
enorationem N suscipere ] persuscipere VP offerre ] offerere VP1 14 uerum ] uerem VP1

uere P2 uirum R inuerecundi ] inuerecondi V ipsis ] ipsius VPG B MNL K orationis ]
rationis L 15 pertemptabo ] pertemptauo V pertemptacio P (u-ci) pertentabo K quia ]
qui V2 enim om. G 16 quatenus] quatinus G1 inmensitas] immensitas M 17 eos ...
persuadere = τους φιλονεικοΰντας πεΐσαι persuadere ] perspadere G ab illa ] ad illam MNL (d-b)
ineffabili ] ineffabilem M inestimabili L 18 inenarrabili essentia ] inenarrabilem essentiam M
dis<t>ant = άττοδέει ] dissonant VPG BR MNL K ipsa ] ipsam VP1 uerba ] uerbam V ora-
tionis ] oracionis P 19 possibile ] posibile P
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5 Και μετά βραχέα·
Έρώτησον τον αίρετικόν θεός δείλια και αναδύεται και όκνεϊ καΐ λυπέϊται; καν είπη

δτι „ναί", άττόστηθι λοιπόν και στήσον αυτόν κάτω μετά του διαβόλου, μάλλον δε κάκείνου
κατωτέρω, ουδέ γαρ εκείνος τολμήσει τοϋτο εΐττεΐν αν δε εΐτττ), ότι ουδέν τούτων άξιον

5 θεού, είττέ, ούκοϋν ουδέ εύχεται θεός; χωρίς γαρ τούτων και έτερον άτοττον εσται αύτοο,
εί θεοϋ τα ρήματα εΐη· ούτε γαρ άγωνίαν μόνον εμφαίνει τα όήματα, αλλά και δύο
θελήματα, εν μεν uio εν δε πατρός εναντία άλλήλοις. το γαρ ειπείν ούχ ως εγώ θέλω,
αλλ' ως συ, τοοτό εστίν εμφαίνοντας, τούτο δε ουδέ εκείνοι ποτέ συνεχώρησαν, αλλ' ημών
<(άει> λεγόντων εγώ και ό πατήρ εν έσμέν έπΐ της δυνάμεως, εκείνοι επί της θελήσεως

ίο τοϋτο είρήσθαί φασι, λέγοντες πατρός και υϊοΰ μίαν είναι βούλησιν. εί τοίνυν πατρός
και υίοΰ μία βούλησίς εστί, πώς φησιν ενταύθα· πλην ούχ ως εγώ θέλω, αλλ' ως συ; αν
μεν γαρ έπϊ της θεότητος ^τό) εϊρημένον είη τούτο, έναντιολογία τις γίνεται και πολλά
άτοπα εκ τούτου τίκτεται' αν δε έπΐ της σαρκός έχει λόγον τα εΐρημένα, και ουδέν γένοιτ'
αν έγκλημα4 ου γαρ το μη Θέλειν άποθανεΐν την σάρκα <έστ!> κατάγνωσις· φύσεως γαρ

15 εστί τούτο, αυτός δε τα της φύσεως άπαντα χωρίς αμαρτίας έπιδείκνυται και μετά πολλής
της περιουσίας, ώστε τα των αιρετικών έμφράξαι στόματα, όταν ουν λέγτ) δτι εί δυνατόν,
παρελθέτω απ' έμοΰ το ποτήριον τοϋτο και ούχ ως εγώ θέλω, αλλ' ως συ, ουδέν έτερον
δείκνυσιν, αλλ' ή δτι σάρκα αληθώς περιβέβληται φοβουμένην θάνατον το γαρ φοβεΐσθαι
θάνατον και άναδύεσθαι καΐ άγωνιαν εκείνης εστί. νυν μεν οΰν αυτήν ερήμην άφίησι και

2ο γυμνήν της οικείας ενεργείας, ίνα αυτής δείξας την άσθένειαν πιστώσηται αυτής και την
φύσιν, νυν δε αυτήν αποκρύπτει, ίνα μάθης δτι ου ψιλός άνθρωπος ην. ώσπερ γαρ, εί δια
παντός τα ανθρώπινα έπεδείκνυτο, τούτο αν ένομίσθη, ούτως, εί δια παντός τα της
θεότητος έπετέλει, ήπιστήθη αν ό της οικονομίας λόγος, δια τούτο ποικίλλει και άναμίγνυσι
και τα ρήματα και τα πράγματα, ίνα μήτε τη Παύλου του Σαμοσατέως μήτε τη Μαρκίωνος

ζ cf. Lc. 11,43 6 cf. Lc. 11,44 7 ~ 8 Mt. 16,39 9 J°h-10,30 11 Mt. 16,39 *5
Hebr. 4,15 16 PS. 106,41 16 - 17 Mt. 16,39 19 cf· Lc. 11,44

1-196,1 lohannes Chrys., h rn, de consubstantiali, PG 48,765,15 ab imo-766,19; cf. Doctrina patrum 18 VII
p. 119 10-19 cf· ACO ser. II vol. I p. 188,7-19

MT

i cf. 196,1 3 TO om. T 4 επτη om. M 5 τούτων Migne ] τούτου MT 5 — 6 αύτοΰ ei
M ] αν του T Migne 6 είη MT ] fj Migne 8 δε om. M 9 semper = <άεΐ> om. MT
iz <τό> om. MT (cf. ACO ser. II vol. i, p. 188,11) 14 <έστΐ> om. MT (cf. ACO ser. II, vol. l, p. 188,13)
11 έττεδείκνυτο του τοϋτο Μ 14 τη1 ] του Τ
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395 E 8-3?8 D i ACTIO DECIMA 2.95

5 Et post pauca:
Interroga hereticum: deus formidat et supersidet et pigritat et tristaturt et si dixerit

„etiam", recede iam et statue[t] ilium deorsum cum diabolo, magis autem et illo inferiorem,
neque enim ille audebit hoc dicere; sin autem dixerit, quia nihil horum dignum est deo,
die, ergo nee orat deus? absque istis enim et aliud inauditum erit, si haec dei fuerint 5
uerba; neque enim aestuationem tantummodo indicant ipsa uerba, sed et duas uoluntates,
unam quidem filii aliam uero patris, contrarias ad alterutrum. quod enim dictum est: non
sicut ego «o/o, sed sicut tu, hoc insinuantis est. hoc autem nee illi aliquando permiserunt,
sed nobis semper dicentibus: ego et pater unum sumus in maiestate, illi in uoluntate hoc
dictum esse inquiunt, dicentes patris et filii unam esse uoluntatem. si igitur patris 10
et filii una est uoluntas, quomodo hie dicit: uerutntamen non sicut ego MO/O, sed sicut tu
Mi's? si enim diuinitate quod dictum est sit, hoc contradictio erit et multa inaudita ex hoc
generantur; si autem de carne habet rationem quae dicta sunt, et nullum ex hoc erit
scandalum; nee enim nolle mori carnem reprehensio est, quoniam hoc naturae est. ipse
autem quae naturae sunt omnia absque peccato ostendit et cum multa abundantia, ut 15
etiam hereticorum opturet ora. quando autem dicit: si potest fieri, transeat a me calix
iste et: non sicut ego MO/O, sed sicut tu, nihil aliud ostendit, nisi quia carnem uere indutus
est timentem mortem; mortem enim timere et dubitare et anxiari illius est. nunc quidem
earn destitutam reliquit et nudatam ex propria operatione, ut demonstrans eius infirmi-
tatem credibilem eius facial et naturam, nunc uero earn abscondit, ut di<s>cas quod non 20
erat purus homo, quemadmodum enim, si semper humana demonstrasset, hoc utique
crederetur, ita, si semper quae deitatis sunt effecisset, incredibilis utique fuisset ipsius
dispensationis ratio, propterea uariat et intermiscet et uerba et causas, ut neque Pauli

VPG BR MNL K

2 interroga = ερώτησαν ] interrogo VPG BR MNL K supersidet ] supersedet R superridet N
dixerit ] dixerat V 3 statue[t] ] statuat V (στησον = statue coni. Frohne) diabolo ] diabulo VP
dyabolo R et in illo V 4 enim om. V audebit ] au.debit P ras. audiuit N nihil ]
nichil RG N est om. R 5 orat ] erat R absque istis ] absquestis VP K abque M1

absque M1 absqua estis NL fuerint ] fuerit P' 6 enim om. L aestuationem ] estuationem
V K extuationem L indicant = εμφαίνει ] indicat VP K indegant B intelligant R
indicant G MNL 7 aliam ] alia N uero ] ueru V2 ad ] in BR est om. G 8 insinuantis ]
insinuatus V1 insinuanis R insinuatis G1 permiserunt ] promiserunt L 9 in maiestate =
έττί τή$ δυνάμεως ί ο—i i si ... uoluntas om. K 11 una est uoluntas] unam esse uoluntatem N
uoluntas ] uolumtas P 12 diuinitate ] diuinitatem B hoc contradictio ] autem contradicio G con-
tradictio ] contradiccio V 13 autem.de V ras. habet ] habent G rationem ] racionem V et ]
ut L 14 nolle ] nulle V reprehensio ] repraehensio B naturae ] natura V natus N 15
sunt om. N abundantia ] habundantia V2G R NL ut ] aut K 16 opturet ] obturet P BR MNL
K opturet et ora V ora ] hora B ore N 17 sicut2 ] sicu V nihil ] nil G nichil
R N uere om. C 18 anxiari ] ancxiari K 19 destitutam ] distitutam B reliquit ] reliquid
BG N nudatam ] nudata N ex ] et VPG propria ] propia P 20 credibilem ] credebilem
V naturam ) natura VP'G NL di<s>cas = μάθης ] dicas VPG BR MNL dicat Κ 21
purus ] porus V puris R pater L si ] sit L demonstrasset ] demonstrasiset V 22
quae deitatis ] quern deitati N effecisset ] efecisset P efficisset B incredibilis ] incredibis V1

23 dispensationis ] disputationis L ratio ] racio G oratio R N propterea uariat ] propter euariat
V uariat et ] uaria M om. N intermiscet ] ita misset B ipse miscet R intermisticet
N uerba et ] uerbiet N 23-297,1 pauli samosateni ] paulus amosatheni VP1 pauli samosatam
R

10 i Acta conciliorum oecumenicorum Il/II/i
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397 C13 - 400 A12

και Μανιχαίου νοσώ και μανία παράσχη ττρόφασιν. δια τοΰτο καϊ προλέγει το έσόμενον
ως θεός και αναδύεται πάλιν ως άνθρωπος.
"Ητις χρήσις ωσαύτως άντεβλήθη προς βιβλίον εν σώμασι της βιβλιοθήκης υπάρχον του
εύαγοΰς πατριαρχείου της θεοφύλακτου ταύτης και βασιλίδος πόλεως, και Ιστοίχησεν.

6 "Ετι άνεγνώσθη εκ του αύτοϋ κωδικίου χρήσις του αΰτοϋ otyiou Ιωάννου αρχιεπισκόπου
Κωνσταντινουπόλεως εκ της ερμηνείας του κατά Ματθαίον ευαγγελίου είς το ρητόν ένθα
φησί' και έρχεται προς τους μαθητάς και ευρίσκει αυτούς καθεύδοντας, έχουσα ούτως·

"Ωσπερ οι το σώμα θεραπευόμενοι έκόντες ΰπομένουσι την εν ταΐς θεραπείαις άλγηδόνα,
ούχ ως α<ί)ρετήν αλλ' ως άναγκαίαν δια την εξ αυτής περιγινομένην ύγείαν, τον αυτόν
τρόπον και ό σωτήρ φευκτόν μεν καθ' εαυτόν και <ά)ηδή παρητεϊτο τον θάνατον, ΰπέμεινε
δε αυτόν μακροθύμως, ίνα ήμας τους ανθρώπους πολυτρόπως δια της τοιαύτης ώφελήση
οικονομίας, ου μόνον γαρ το λύτρον προσενεγκών ελευθέρους ήμας πάσης αμαρτίας
γενέσθαι παρεσκεύασεν, άλλα γαρ και το σώμα ώσπερ τινά άπαρχήν της εκ νεκρών
αναστάσεως έπιδείξας την κοινήν καθόλου έβεβαίωσεν άνάστασιν. ίσως δε καί, ει μη
παρητήσατο, ϋπελήφθη αν θρασύτητι και άπονοία αυθαιρέτως επί τον θάνατον έληλυθέ-
ναι. νυν δε δια της προσευχής αυτόν παραιτησάμενος την υπερβολή ν παρέστησε της των
άνελόντων αυτόν κακίας· παρελθέτω ο5ν το ποτήριον είρηκώς έπήγαγε' πλην ούχ ως
έχω θέλω, αλλ' ως συ. και ίδιον μεν θέλημα εχειν έναργώς παρίστησι, προκρίνει δε

8 Mt. 26,40 13 cf. Mt. 10,2.8 13~14 cf· Rom. 6,18 14 — 15 c^· i. Cor. 15,20-13 18-19
Mt. 26,39

9-298,2 Johannes Chrys., in Matth. hom., unde?

MT

2 αναδύεται = supersedit (cf. 294,2) 4 πατριαρχείου ] ττατριαρχίου Τ ταύτη; om. M
6 αύτοϋ2 om. M (cf. 290,19) 7 εκ om. T ίο α<ϊ>ρετήν ] άρετήν MT 11 <ά)ηδή ] ήδη ΜΤ
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3?8 D z-399 A13 ACTIO DECIMA

Samosateni neque Martionis et Manichei egritudini et furori occasionem tribuat. idcirco
et predicit quod futurum est ut deus et supersedit iterum ut homo.
Quod testimonium similiter collatum est cum libro membranatio, qui est de bibliotheca
uenerabilis patriarchii huius a deo conseruandae regiae urbis, et constitit.

5

6 Item relectum est ex eodem codice testimonium eiusdem sancti lohannis archiepiscopi
Constantinopoleos de interpretatione euangelii secundum Matheum de texto ubi ait: et
uenit ad discipulos suos et inuenit eos dormientes, continens ita:

Quemadmodum qui corpore curantur sponte sustinent dum curantur dolorem, non
quasi uirtutem, sed ut necessarium propter salutem, quae ab ea conquiritur, eodem modo 10
et saluator effugiendum quidem secundum id quod est ΗΔΗ iam recusabat mortem,
sustinuit autem earn magnanimiter, ut nobis hominibus multifariae per huiusmodi dispen-
sationem prodesset. non solum enim ΛΥΤΡΟΝ redemptionem offerens liberos nos omni
peccato fieri OAP6CK6YAC6N preparauit, sed et corpus ut quasdam primitias resurrec-
tionis mortuorum ostentans communem omnium confirmauit resurrectionem. forsitan 15
autem et, si non recusasset, aestimatus esset utique quod PACYTHTI audacia adque
ATTONOIA contemptu ultro ad mortem uenisset. nunc autem orando id recusans inmo-
deratam ostendit perimentium eum malitiam; transeat ergo calix, inquiens, subiuncxit:
uerumtamen non sicut ego MO/O, sed sicut tu. et suam quidem uoluntatem habere se

VPG BR MNL K

i samosateni ] samose.theni P2 ras. samosatheni G samosatene N martionis ] marcionis P2

MNL K manichei ] manicheim B egritudini ] egretudmi PG M occasionem ] occansionem B
ocasionem G i predicit ] predicet B supersedit ] superdit M1 3 similiter ] iterum G col-
latum ] conlatum B consolatum R membranatio ] membranacio P2G ML K bibliotheca ]
blibliotheca V biblioteca P M 4 uenerabilis ] uenerabili N patriarchii ] pateriarchii V 6
relectum ] relatum L codice ] codicae N archiepiscopi ] episcopi K 7 Constantinopoleos ]
constantinopoleus BR iustianopoleos N interpretatione ] interpraetatione B interpetratione L
K euangelii ] aeuangelii N euuangelii L texto ] textu V teato K ait ] at B1 8
ad discipulos suos ] a discipulis suis V continens ] contenens B ita ] itaque L 9 quemadmodum ]
quemammodum P dolorem ] dolores L 9-10 ούχ ώξ άρετήν = non quasi uirtutem G MNL K
non queritur uirtutem VP non quasi uirtute BR (non quasi <quesitum> = οϋχ ώ? αίρετήν?)
ίο ut om. BR necessarium ] necessario BR MNL neccium K ab ] ad R conquiritur ]
conqueritur BR 11 et ] est K saluator ] saluatur V ΗΔΗ ] ΝΔΝ V nan R HAH
MN K ΗΛΗ L 12 sustinuit ] sustenuit B sustinu K multifariae ] multifariam M mul-
tifarie L 13 prodesset ] prodesse VPG NL K ΛΥΤΡΟΝ ] AUTPON VG aitpon R AYTPON
MN K ARTPON L redemptionem ] redemtionem P redeptionem G offerens ] offerrens
P liberos ] libros N 14 peccato fieri ] peccatori N ΠΑΡβΟΚβΥΑΟβΝ ] ΝΑΡβΟΟΚβνΤΑΟβΝ
V ΠΑΡβΟΟΚ6ΥΓΑ06Ν PG tiapekeiacen R ΠΑΡΘΟΗβνΑΟβΝ L ΠΑΡ60Β6ΥΑ06Ν Κ
corpus ut ] corporis BR primitias ] primicias G 14 -15 resurrectionis ] resurreptionis L 15
ostentans ] ostendans V communem ] commonem N1 omnium ] quoque BR 16 si om. R NL
K recusasset ] recussaset V recusaset G recuset N aestimatus ] estimatus ML K
©PACYTHT1 ] GPACYTITI VPG βΡΑΟΥΤΗ Β Opacytuti R ΘΡΑΟΥΤΗΠ Μ ΟΥΓΉΠ Ν
ePACYTHn L adque ] atque BRG MNL K 17 ΑΠΟΝΟΙΑ ] AFIONOVA V ΑΓΤΟΝΟΥΑ P
ΑΠΝΟΙΑ B annoia R ΑΠΟΝΟΤΑ M contemptu ] contemtu B conceptum K (t-c)
uenisset ] uenisse coni. Lu autem om. M orando ] morando K recusans ] recusasset L1

17 —18 inmoderatam ] inmoderantem V immoderatam P M K inmoderata NL 18 ostendit ]
ostendet VP malitiam ] maliciam G malitia NL subiuncxit ] subiunxit BRG MNL K 19
uerumtamen l ueruntamen K
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πανταχού του ιδίου το ττατρικόν θέλημα, και εν πασι το του πατρός προστίθησι
συντρέχων ούτω και σύμφωνον εαυτόν δεικνύς της εκείνου βουλής.
Ήτις χρήσις άντεβλήθη ομοίως προς βιβλίον χαρτφον της βιβλιοθήκης τυγχάνον
ωσαύτως του εύαγοϋς των ενταύθα πατριαρχείου, και έστοίχησεν.

5

7 "Ετι άνεγνώσθη εκ του αΰτοϋ κωδικίου χρήσις του αγίου Αθανασίου αρχιεπισκόπου
Αλεξανδρείας εκ του περί τριάδος και σαρκώσεως λόγου, ου ή αρχή' ΟΙ κακοτέχνως τάς
θείας γραφάς, έχουσα ούτως·

Και όταν λέγη· πάτερ, ει δυνατόν, παρελθέτω (απ' εμοΰ) το ποτήριον τοϋτο, πλην
ίο μη το έμόν θέλημα γένηται, άλλα το σον. το πνεύμα πρόθυμον, ή δε σαρξ ασθενής, δύο

θελήματα ενταύθα δείκνυσι, το μεν άνθρώπινον, όπερ έστϊ της σαρκός, το δε οεϊκόν. το
γαρ άνθρώπινον δια την άσθενείαν της σαρκός παραιτείται το πάθος, το δε θεϊκόν αυτού
πρόθυμον. ώσπερ γαρ ό Πέτρος άκουσας περί του πάθους έδειλίασε και εΐπεν ίλεως σοι,
κύριε, επίτιμων δε ούτω ό κύριος λέγει' άπελθε οπίσω μου σατανά, σκάνδαλόν μου εΤ, ότι

is ου φρονείς τα του θεοϋ, αλλά τα των ανθρώπων, ούτως και ενταύθα νοείται" γενόμενος
γαρ εν όμοιώματι ανθρώπων, παραιτείται το πάθος ως άνθρωπος, θεός δε ων και κατά
την ούσίαν την θεϊκήν απαθής υπάρχων προθύμως άνεδέξατο το πάθος καΐ τον θάνατον,
διότι ουκ ην δυνατόν κρατεΐσθαι αυτόν υπό του θανάτου.
Ήτις χρήσις άντεβλήθη ομοίως προς βιβλίον εν σώμασι κροκωτοΐς (ωσαύτως) της

20 βιβλιοθήκης υπάρχον του ενταύθα ευαγούς πατριαρχείου, και έστοίχησεν.

9-ιο Mt. 16,39 + 4! 13 - 15 Mt. 16,2.3 15 —16 Phil. 1,7

9-18 Ps.-Athanasius, de incarn. et c. Arianos, PG 16,1011 B 10-1014 Α ι

MT

ι πανταχού om. Μ προστίθησι ] προτίθησι Μ 4 πατριαρχείου ] πατριαρχίου Τ 6 άθανασίου
Μ lac. 9 a me = <άττ' έμοϋ) om. MT 13 σοι ] συ Τ 19 adaeque = <ώσαύτωζ> om. MT
ίο πατριαρχείου ] πατριαρχίου Τ
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399 A ±3-D 5 ACTIO DECIMA 299

^manifeste) demonstrauit, praeponit autem ubique suae paternam uoluntatem et in
omnibus adnectit illam quae patris est ei concurrentem concordemque se ostendit illius
uoluntati.
Quod testimonium similiter collatum est cum codice chartatio, qui est de bibliotheca
similiter uenerabilis huius patriarchii, et conuenit. s

7 Item relectum est ex eodem codice testimonium sancti Athanasii archiepiscopi Alexandriae
ex libro de trinitate et incarnatione, cuius est initium: Qutqui callide diuinas scripturas,
continens ita:

Et quando dicit: pater, si possibile est, transeat a me calix iste, uerumtamen non tnea 10
uoluntas fiat, sed tua. Spiritus quidem prumptus, caro autem infirma, duas uoluntates hie
ostendit, unam quidem humanam, quae est carnis, aliam autem diuinam. nam humana
propter infirmitatem carnis refugiebat passionem, diuina autem eius prumpta. sicut et
Petrus audiens de passione formidauit et dixit: propitius sis tibi, domine, increpauit autem
ei dominus dicens: uade retro me satanas, scandalum mihi es, quia non sapis ea quae dei 15
sunt, sed quae hominis, ita et hie intellegitur: factus quippe in similitudine hominum
recusat passionem ut homo, deus uero existens et secundum essentiam diuinam inpassibilis,
prumpte accepto tulit passionem et mortem, eo quod inpossibile erat tenere ilium a morte.
Quod testimonium similiter collatum est cum libro membranatio crocato, qui est adaeque
de bibliotheca huius uenerabilis patriarchii, et conuenit. 20

VPG BR MNL K

i {manifeste) = έναργώς ] ενεργώ; = efficaciter VPG BR MNL K praeponit ] proponit M'NL ubi-
que ] ubi B suae ] sue VP1 2 adnectit ] adnnne.tit V ras. annectit V2P2 a. .ectit P1 ras.
se P1 add. 3 uoluntati ] uoluntatem VP uoluntate G 4 similiter om. K collatum ] conlatum
B collatum est om. N cum ] com V cum eo codice L chartatio ] carthatio V char-
tacio P2 cartacio B cartatio M carthacio NL bibliotheca ] biblioteca V M 5
uenerabilis ] uenerabili N conuenit ] constitit BR (cf. i99,zo) 7 item ] ita ML codice ] cotidice
V (cf. 301,1) athanasii ] ansthasii V atanasi B atanasii R archiepiscopi ] archiiepiscopi
V alexandriae ] alexandrinae G alexandrini L 8 est om. K initium ] inicium VPG
quiqui ] quid qui VP qui G quicquid N callide ] calide VP 9 continens ] contenens B
10 quando ] quan V possibile ] posibile V uerumtamen ] uerumptamen R ueruntamen N
11 quidem ] autem L prumptus ] prumtus P promptus RG MNL K promptus est caro RG L
infirma ] firma V duas ] dua V 12. humanam ] humana V humana ] humanam V NL K
13 infirmitatem ] infirmitatis B refugiebat ] refugebat L diuina ] deuina V diuinam N K
prumpta ] prompta P2G R ML promptam N K 14 audiens om. M formidauit ] formidauid B1

(dauid) propitius ] propicius G K sis ] sit N increpauit ] incrapauit G 15 ei ] om. R
eum MNL dominus ei K dominus ] dominum N uade ] uada V satanas ] sathanas R L
K mihi ] michi N sapis ] sapi B1 16 ita ] itaque K intellegitur ] intelligitur RG ML K
17 homo ] homomo V essentiam ] essentia V diuinam essentiam K inpassibilis ] impassibilis
ML 18 prumpte ] prompte BRG2 MNL K accepto tulit = άνεδέξοττο (cf. 2.71,6: suscipiebat)
tulit ] tullit P inpossibile ] inpassibile G impossibile ML erat om. N tenere ] teneri ML
K 19 similiter om. G collatum ] colatum P conlatum B consulatum R membra-
natio ] membrenatio V membranacio G L K adaeque ] adae. que K ras. 2.0 bibliotheca ]
biblioteca P M bibliotecha R K uenerabilis ] uenerabili VP1 N patriarchii ] patriarchi VP
conuenit ] constitit BR (cf. 2.99,5)
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3OO 4°° D 5 ~ 4O1 A12.

8 Έτι άνεγνώσθη εκ του αύτοΰ κωδικίου χρήσις του αγίου Γρηγορίου επισκόπου Νύσσης
εκ του προς Άπολινάριον τον αίρετικόν αντιρρητικού λόγου, ου ή αρχή" Καλόν αν γένοιτο
προοίμιον, έχουσα ούτως'

<Άπολιναρίου·> Άλλα ταράσσονται, φησί, την των απίστων ταραχήν. <Γρηγορίου·)
5 Καθ' ημών χρήται τη λοιδορία ταρασσομένους και απίστους άποκαλών τους τη ευαγγε-

λική φωνή μη άνεξετάστως προσέχοντας, ή φησΓ <7ΓΟτ£ρ,> ε! δυνατόν, παρελθέτω απ'
έμοϋ το ποτήριον τούτο· πλην μη το έμόν, αλλά το σον γενέσθω θέλημα, τούτοις δε
προστίθησι την Ιδίαν λέξιν εχουσαν ούτως· Άπολιναρίου' Kai ου μνημονεύουσιν, δτι το
θέλημα τούτο ίδιον είρηται ουκ ανθρώπου του εκ γης, καθώς αυτοί νομίζουσιν, αλλά

ίο <(τοΰ> θεού του καταβάντος εξ ουρανού.
Γρηγορίου· Τί αν έξεύροι τις τοιούτον ειπείν; ου λέγω τούτων τινά των έπΐ αϊρέσει

κατεγνωσμένων, αλλ' ουδέ αυτόν οΐμαι τον ασεβείας τε και του ψεύδους πατέρα εΰρεϊν τι
των είρημένων εις βλασφημίαν δεινότερον. άρα οΐδεν ό λογογράφος ά φθέγγεται; ό θεός
εξ ουρανού καταβάς το ίδιον της θεότητος θέλημα παραγράφεται και ου βούλεται εις

ΐ5 έργον έλθεΐν, δπερ βούλεταΐ' ούκούν μεμέρισται του πατρός και του υιού τα θελήματα;
και πώς αν είη κοινόν έπ' αμφοτέρων το θέλημα; πώς δ' αν ή της φύσεως ταυτότης τη
διαφορά των θελημάτων έμφαίνοιτο; ανάγκη γαρ πασά σύνδρομον είναι τη φύσει την
βούλησιν, καθώς φησί που ό κύριος· ου δύναται δένδρον καλόν καρπούς πονηρούς ποιεΐν,
ουδέ δένδρον σαπρόν καρπούς αγαθούς ποιεΐν. καρπός δ' αν είη φύσεως ή προαίρεσις,

20 ώστε αγαθής μεν άγαθην είναι, κακής δε τοιαύτην. εί ούν διάφορος επί πατρός τε και uto

6-7 Mt. 2.6,39 7 Lc. 22,42. izjoh. 8,44 18 —i«>Mt.7,18

4-304,18 Gregorius Nyss., Antirrheticus adv. Apoll., PG 45,1191 A 1-1196 A 15; ed. M ller, p. 179,8 -182,5

MT

2 άπολινάριον ] άπολλινάριον Τ 4 apollinarii <άπολιναρίου> om. MT M gregorii (γρηγορΐου)
otn. MT M 5 τη1 om. T 6 μη add. T, om. M (πάτερ) om. M et tr nst. 6 — 7 το
ττοτήριον τοΰτο απ' Ιμοΰ M 8 άπολιναρίου Μ marg., om. T M μνημονεύουσιν, φησίν, ότι M
9 — 10 άλλα του θεού M 11 γρηγορίου Μ marg., om. T M 12, ουδέ ] οϋδ" M 15 του υίοΰ
και του πατρός M 18 ποιεΐν πονηρού? Μ 19 ποιεΐν αγαθούς Μ ίο τε om. M (cf. App.)
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399 D 6-402. A14 ACTIO DEC1MA 3O1

8 Item relectum est ex eodem codice testimonium sancti Gregorii episcopi Nisae ex libro
ΑΝΤΙΡΡΗΤΙΚΟΥ oppositionum aduersus Apollinarem, cuius est initium: Bonutn utique
erit exordium, continens ita:

Apollinarii: Sed turbantur, inquid, infidelium perturbatione. Gregorii: Aduersus nos
contumeliis utitur turbulentes et perfidos appellans eos, qui euangelicae uoci non citra
examinatione adtendunt, quae ait: si possibile est, transeat a me calix iste, uerumtamen
non mea, sed tua fiat uoluntas. his autern adiungit proprium dictum continens ita:
Apollinarii: Et non memorant quia uoluntas ista propria dicta est non hominis terreni,
sicut ipsi putant, sed dei, qui de celo discendit.

Gregorii: Quisnam adinueniet tale aliquid dicere? non dico horum aliquem, qui in
herese denotati sunt, sed nee ipsum impietatis adque falsitatis patrem arbitror adinuenire
aliquid ad blasphemiam callidius quamquae dicta sunt. putasne seit uerborum scriptor
quae loquitur? deus de celo descendens propriam ipsius deitatis uoluntatem ΠΑΡΑΓΡΑΦ6-
TAI exceptat et non uult ad effectum uenire, quod uult; ergo diuisae sunt patris et filii
uoluntates? et quomodo ergo erit communis in utrisque uoluntas? quomodo utique
identitas naturae differentia uoluntatum insinuabitur? omnino enim necesse est naturae
uoluntatem concurrere, sicut alicubi dominus ait: non potest arbor bona fructus malos
facere, neque arbor mala fructus bonos facere. fructus utique naturae erit affectus, ut
profecto bone bona sit, malae autem talem. si itaquae differens est in patre et filio fructus

VPG BR MNL K

i est om. N ex1 ] ox N codice ] cotidice V (cf. 2.99,7) codicello K gregorii ] grigorii V
nisae ] nisi VP misae M nyse N myse L z ΑΝΤΙΡΡΗΤΙΚΟΥ ] ANTIPPTIKOV V AN-
TIPPITIKOY PC antpputileoy R ANTIPPHTIROY N ΑΝΤΙΡΡΗΤΙΚΟΥ L oppositionum ]
obpositione B oppositione R opposicionum G apollinarem ] appollonarem V apolinarem
BR appollinarem G N initium ] inicium G 1-3 erit utique BR 3 erit ] erat VG
continens ] contenens B1 4 apollinarii ] appollinari VP apollinari. G ras. apolonarii B apo-
linari R apollenarii M turbantur ] turbabuntur G turbatur K inquid ] inquit RG ML K
infidelium ] infiliura N perturbatione ] perturbationem G K (ταραχήν) gregorii ] gregrii V1 5
turbulentes ] turbulentus V turbulentes G turbolentus BR perfidos ] perfidus V perfideos
R appellans ] apellans V M euangelicae ] euangelice NL citra ] cetera B'R cetra B1

6 examinatione ] examinationem P K examinacionem G adtendunt ] attendunt PG ML K 7
uoluntas fiat sed tua R mea uoluntas sed G uoluntas fiat K uoluntas om. G continens ]
contenens B1 8 apollinarii ] apollonarii V2P apolinarii BR apollenarii M appollenarii N
et om. N terreni ] terrenis M 9 ipsi ] isti R L celo ] caelo BG M discendit ] descendit
RG MNL K 10 tale] tali N 10-11 in herese] inherere V in haerese P in hac re G
in here N 11 denotati ] donati V impietatis ] impiaetatis V adque ] atque P1 BRG MNL K
arbitror ] a.bitror M' ras. n -12. aliquid adinuenire K 12. blasphemiam ] blasfemiam PG cal-
lidius ] calidius V quamquae ] quamque V NL que K putasne seit ] putas nescit VG NL
uerborum scriptor = ό λογογράφος (cf. 303,7: uerbi scriptor) 13 descendens ] discensens V1 discen-
dens V2P 13 -14 ΠΑΡΑΓΡΑΦΘΤΑΙ ] ΝΑΡΑΓΡΑΦβΤβ V ΠΑΡΑΓΡΑΦβΤβ Ρ ΠΑΡΑΓΡΑΦΤΑΙ B
napatpaerai R ΠΑΡΑΦ6ΤΑΙ N ΠΑΡΛΠΡΑΦβΤΑΤ K 14 exceptat ] exeptat M uult ] uul
V1 uenire ad effectum K effectum ] efectum P affectum R M 14-15 uoluntates et filii
L 16 identitas ] indemptitas R indeitate M identitatis K naturae1 ] natura N dif-
ferentia ] differentiae coni. Lu uoluntatum ] uoluntatem G enim om. G 17 concurrere ]
concurere V alicubi ] alibi P1 R M malos fructus B fructus ] fructos B1 K 18 arbor ]
arbo V1 fructus1 ] fructos B1 K bonos ] bonus V fructus2 ] fructos V2 fructis N uti-
que ] tique V1 naturae ] natura G 18-19 ut profecto P2 marg. 19 profecto bone ] pro fructu
bono K bone ] bene V BR NL K baene P bona ] buna V1 malae ] mala VP male
BR NL autem male talem G talem ] mala BR om. N pro malo K si itaquae ]
sitaque B1 si itaque P2 B2RG MN fructus ] fructos BG
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3OZ 4°! A ii - D 13

ό καρπό? του θελήματος, διάφορον εξ ανάγκης είναι καΐ την έκατέρων φύσιν όμολογεΐν.
τί ουν πολεμείται ό "Αρειος; τί δε ουκ αύτομολοοσι προς τον Εύνόμιον, δς διαιρών του
ττατρό$ και τοο uio την φύσιν συνδιατέμνει τη φύσει την βούλησιν και δια τοϋτο μάλιστα
κατασκευάζει το της ουσίας άλλότριον, τω ύποβεβηκότι προς το ύττερέχον συνδιασχίζων

5 τον της θεότητος λόγον; ττάλιν δε το τταρ' αϋτοΰ όηθέν άναλάβωμεν <[Ά·π·ολινα-
ρίου'} Και ου μνημονεύουσιν, δτι το θέλημα τοϋτο ίδιον εΐρηται, ουκ ανθρώπου του εκ
γης, καθώς αυτοί νομίζουσιν, αλλά θεοΰ του καταβόντος εξ ουρανού. (Γρηγορίου') Ποίον
θέλημα φησιν ό λογογράφος; δ βούλεται μη γενέσθαι ό κύριος λέγων ττρός τον πατέρα'
μη το έμόν θέλημα, άλλα το σον γενέσθω. άρα συνίησι, ποία πέπτωκεν ούτω ό λόγος

ίο έναντιότητι; εγγίζει το πάθος και όσον ούπω μέλλει ό προδότης έφίστασθαι μετά του
πλήθους και τότε γίνεται ή τοιαύτη ευχή. ό ευχόμενος άνθρωπος ή θεός; ει θεόν εΤναι τον
εύχόμενον οίεται, ϊσην ούτω προς τους ανθρώπους ενορά την άσθένειαν. πώς οϋν θεός ό
μηδέν οίκοθεν αγαθόν έχων, αλλά της υπερκείμενης συμμαχίας δεόμενος; είτα πώς κατα-
γινώσκει ή θεότης του ιδίου θελήματος; αγαθόν ην ή κακόν, δ ήβούλετο; εί μεν γαρ

is αγαθόν, δια τί ουκ είς πέρας άγεται <δ ήβούλετο;) εί δε κακόν, τίς προς το κακόν τη
θεότητι ή οίκείωσις; αλλ' δπερ εφην, δτι ου συνίησιν είς το εναντίον περιτρέπων τον
λόγον. εί γαρ του μονογενούς εστί θεοΰ ή φωνή ή λέγουσα' μη το έμόν θέλημα γενέσθω,
άλλα το σον, αυτός ο λόγος περί εαυτόν αεί δια τίνος έναντιότητος στρέφεται και ούδαμοϋ
το στάσιμον έχει. ό γαρ μη βουλόμενος το ίδιον θέλημα γενέσθαι, αυτό τοϋτο βούλεται

2ο πάντως, το μη γενέσθαι δ βούλεται. πώς ουν ή ευχή προς πέρας άχθήσεται λέγοντος, δτι
τοϋτο θέλω, ίνα δ θέλω μη γένηται; προς τουναντίον πάντως του σπουδαζομένου
περιτραπήσεται καί άμηχανήσει καθ' έκάτερον ό της τοιαύτης επαΐων ευχής, δπερ γαρ
αν ποίηση, προς το άβούλητον τφ εύχομένω περιτρέπει την εκβασιν. ποιήσει το θέλημα

9 Lc. 21,42. 10-11 Mt. 2.6,47 17 —18 Lc. 11,41

ΜΤ

ι όμολογεΐν ] όμολογήσουσιν Μϋ όμολογοΰσι M (App.) ι αϋτομολοΰσι ] αϋτομολογοΰσι Μ
3 TTorpos τε καί M 4 ύττερέχον ] προέχον Τ M 5-6 <άτΓθλιναρΙου> om. ΜΤ M 6 καί
om. M μνημονεύουσιν, φησιν, ότι M j <γρηγορίου> om. ΜΤ M 8 βούλεται δηλαδή μη
M γενέσθω ] γινέσθω Τ 9 ποίο: ] οία M πέπτωκεν ] ττερπτέτττωκεν M 13 εΤτα καί
ττώ$ M ±4 ήβούλετο ] Ιβούλετο Μ 15 < ήβούλετο; > om. ΜΤ 17 γενέσθω ] γινέσθω M
20 άχθήσεται ] άναχθήσεται Μ 23 ττεριτρέττει ] περιτρέττειν corr. M

Brought to you by | Cambridge University Library
Authenticated

Download Date | 9/19/17 11:35 AM



402. A i4-E i ACTIO DECIMA 303

uoluntatis, differentem necesse est et alterutrum naturam confiteri. quid igitur inpugnatur
Arrius? quid autetn non AYTOMOAOYCIN fugiunt ad Eunomium, qui diuidens patris et
filii naturam simul diuidit cum natura uoluntatem et <propterea> magis colligit alienatio-
nem substantiae, summissum a praelato discerpens a diuinitate uerbum? iterum
autem quod ab eo dictum est repetamus: Apollinarii: Et non memorantur, quia uoluntas 5
{ista) propria dicta est non hominis qui ex terra est, sicut existimant ipsi, sed dei qui de
caelo descendit. Gregorii: Qu lern uoluntatem asserit uerbi scriptor? quod non uult
dominus fieri dicens ad pattern: non mea uoluntas, sed tua fiat, putasne intellegit, in
qualem delapsus est sermo eius controuersiam? appropinquat passio et sicut necdum
futurus erat proditor superuenire cum multitudine tuncque huiusmodi facta est oratio. 10
qui deprecatur homo est an deus? si deum esse qui deprecatur existimat, parem ei cum
hominibus inspicit inpotentiam. quomodo igitur deus qui nullum habet inditum bonum,
sed supernum inuocat adiutorium? dehinc quomodo reprehendat diuinitas propriam
uoluntatem? bonum fuit an malum, quod uolebat? et si quidem bonum, quomodo non
ad effectum perducitur, quod uolebat? si autem malum, quae est diuinitati ad malum 15
familiaritas? sed quod dixi, quia non intellegit, quod in contrarium circumuertit eundem
sermonem. si quippe unigeniti dei est uox quae dicit: non mea uoluntas fiat, sed tua, ipse
sermo circa seipsum per quandam semper contrarietatem uoluitur et nusquam stabilitatem
habet, qui enim non uult propriam uoluntatem fieri, hoc ipsum uult per omnia, ut non
fiat quod uult. quomodo ergo oratio ad effectnm perducetur dicentis, quia hoc uolo, ut 20
quod uolo non fiat? in contrarium per omnia quod desider<ant)i conuertetur et hesitauit
erga alterutrum, qui huiusmodi orationem exaudit. quicquid enim fecerit, ad eum exitum,

VPG BR MNL K

i uoluntatis ] uoluntates V et ] ut VP alterutrum ] alterutram M naturam ] natura NL
inpugnatur ] impugnatur ML = πολεμείται 2 ΑΥΤΟΜΟΛΟΥΣΙΝ ] ΑΥΤΟΝΟΛΟΥΣ1Ν V AYTO-
ΜΟΑΟΥΣΙΝ B M K abtomaoycin R ΑΙΤΟΜΟΑΥΣΙΝ Ν ΑΥΤΟΜΟΑΥΣΙΝ L eunomium ]
e. .om. .um V ras. eonomium BR patris om. N 3 δια τούτο = (propterea) om. VPG BR
MNL K colligit ] collegit BR (construit?) 4 summissum ] submissum BR MNL discerpens ]
discrepens VP' discrepans P2G L1 5 repetamus ] reputamus G NL apollinarii ] appollinarii V
N apolinarii BR apollenarii M memorantur ] merantur V1 quia ] qui V 6 τοϋτο
= <ista> om. VPG BR MNL K non ... est2 P2 marg. existimant] exaestimant B extimant K
7 descendit ] discendit VP uerbi scriptor ] uerbi scripturibus VP1 uerbi scriptura P2 BRG (a - iu = ib)
uerbi scriptoribus ML uerbis scriptoribus N K 8 intellegit ] intellegis B intelligit RG ML K
9 qualem ] quaem B1 delapsus ] delapsa VP R NL K controuersiam = έναντιότητι (cf. 303,18:
contrarietatem) controuersiam ] controuesiam B appropinquat ] adpropinquat P B N K nec-
dum ] nedum V 10 proditor ] proditur VPG tuncque ] tunc quoque BR tunc quae G N
oratio ] ratio L K 11 qui' ] quod MNL deprecatur2 ] depraecatur B existimat ] exaestimat B'
parem ] partem G iz inpotentiam ] impotentiam ML 13 supernum ] sciperunum N reprehen-
dat ] repraehendat B diuinitas ] diuinitatis N propriam ] propria L 14 et om. MNL (uolebat)
15 ad1 M add. effectum ] affectum N perducitur ] preducitur L quae ] qui P' 16 intellegit ]
intelligit G M K 17 si ] sed R sie K uox quae ] uox qui VP1 uix que N ipse ] ipsi
V ipsa PG 18 quandam ] quadam B qquandam K* nusquam ] nosquam V 2.0
oratio ] oracio V ora B' f R K perducetur ] perducitur BRG perduceretur N
20 — 21 ut quod uolo om. G N 21 in ] per G' contrarium] contrariam V desider<(ant)>i =
σττουδαζομένου ] desiderii VP MNL K desiderat BRG desiderii <est> coni. Lu conuertetur ]
conuertitur B hesitauit ] haesitauit P M 22 erga ] cura R G add. alterutrum ] alterum L
alterutrum qui ] alterutrumque V alter.utrumque P ras. alterutrum quae G orationem ]
rationem K quicquid ] quidquid K
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του ευχόμενου; αλλ' ή ευχή εστί του μη γενέσθαι δ βούλεται. μη ποίηση δ βούλεται;
αλλ' ό ευχόμενος βούλεται γενέο-θαι οχ/τω δ μη βούλεται· ώστε κατά ττάντα τρόττον πάντη
μεταλαμβανόμενον άστατήσει το νόημα αυτό έαυτω μαχόμενον και ΰφ' έαυτοΰ καθαιρού-
μενον. της δε τοιαύτης κατά τον λόγον αμηχανίας μία γένοιτ' αν παραμυθία ή

5 αληθής του μυστηρίου ομολογία, ότι το μεν δειλιαν προς το πάθος της ανθρωπινής
ασθενείας εστί, καθώς φησι και ό κύριος το πνεύμα πρόθυμον είναι λέγων, ασθενή δε την
σάρκα· το δε άναδέχεσθαι το εξ οικονομίας πάθος της θείας εστί και βουλής και δυνάμεως,
επειδή τοίνυν άλλο το άνθρώπινον θέλημα και το Θείον άλλο, φθέγγεται μεν ως εκ του
ανθρώπου το <τή ασθένεια) της φύσεως πρόσφορον ό τα ημέτερα πάθη οίκειωσάμενος·

ίο επάγει δε την δευτέραν φωνήν, το ύψηλόν τε και θεοπρεπές βούλημα κυρωθήναι παρά
το άνθρώπινον υπέρ της των ανθρώπων σωτηρίας θέλων. ό γαρ ειπών μη το έμόν, το
άνθρώπινον τω λόγω έσήμανε' προσθεϊς δε τό- σον, έδειξε το συναφές της έαυτοΰ προς
τον πατέρα θεότητας, ης ουδεμία Θελήματος εστί διαφορά δια την κοινωνίαν της φύσεως,
το γαρ του πατρός ειπών θέλημα και το του uio ένεδείξατο. τοΰτο δε εστί το πάντας

ΐ5 ανθρώπους θέλειν σωθήναι και είς έπίγνωσιν αληθείας έλθεϊν όπερ ουκ ην άλλως γενέσθαι
μη του θανάτου καταγωνισθέντος του προς την ζωήν εμποδίζοντας, το δε ταπεινόν της
ανθρωπινής δειλίας και ρήμα και πάθος οϊκειοϋται ό κύριος, δεικνύς δτι άληθ<ώ)ς ην περί
'αυτόν το ήμέτερον, εκ της των παθημάτων κοινωνίας την φύσιν πιστούμενος.
"Ητις χρήσις άντεβλήθη ομοίως προς βιβλίον χαρτωον της βιβλιοθήκης υπάρχον του

20 <ένταϋθα> ευαγούς πατριαρχείου, και έστοίχησεν.

9 "Ετι άνεγνώσθη εκ του αύτοΰ κωδικίου χρήσις του αύτοϋ αγίου Γρηγορίου εκ της είς τον
άνθρωπον θεωρίας κεφαλαίου τετάρτου, έχουσα ούτως·

6-7 Mt. 1.6,41 11 — 13. Lc. 22,42. 14~15 ι. Tim. 2,4

ΜΤ

ι του2 ] το M δ1 ] σ M 2 ούτω = hoc ipsum (αυτό) 4 γένοιτ' ] γένοιτο Μϋ
7 άναδέχεσθαι ] άνέχεσθαι Μϋ δυνάμεως κα'ι βουλής Τ 8 θέλημα M (App.) ] βούλημα Μϋ
9 {τη ασθένεια} ] τη; ασθένεια? ΜΤ 14 τοϋτο δε εστί ] τουτέστι Μ ι6 καταγωνισθέντο$ ] κατα-
ποθέντος Μϋ το ] τα M τοπτεινόν ] ταπεινά Μϋ 17 ρήμα ] ρήματα M veraciter =
άληθ<ώ>ξ ] άληθέ; ΜΤ 2ο huius = (ενταύθα) om. ΜΤ πατριαρχείου ] ττατριαρχίου Τ
23 τετάρτου ] δ' Τ
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quod oranti est inuoluntarium, conuertetur. facial uoluntatem orantis? sed et oratio est,
ut minime fiat quod uult. non faciat quod uult? sed qui orat uult fieri hoc ipsum quod
non uult? ac per hoc per omnes modos [quoquo conuertatur] quoquo modo accipiatur,
inconstans erit eius intellegentia ipsa sibi repugnans et a seipsa deicitur. ad
huiusmodi itaque uerbi hesitationem unum fiat solatium uera ipsa misterii confessio, quia 5
formidare quidem passionem humanae fragilitatis est, sicut ait et dominus: spiritum
prumptum esse dicens, carnem autem infirmam, suscipere uero eandem ex dispensatione
passionem diuinae est et uoluntatis et uirtutis. quia igitur alia est humana uoluntas et
alia diuina, loquitur quidem quasi ex homine quod infirmitati naturae congruit, qui
nostras passiones assumpsit. adiungit autem secundam uocem, sublimem et deo decibilem 10
uoluntatem firmari quam humanam pro hominum salute uolens. qui enim dixit: non
meam, humanam hoc sermone significauit, addens uero: tuam, ostendit coniunctionem
suae deitatis ad patrem, cuius nulla uoluntatis est differentia propter communitatem
naturae, nam patris dicens uoluntatem etiam filii demonstrauit. haec autem est uelle
omnes homines saluos fieri et ad agnitionem ueritatis uenire, quod non erat aliter fieri 15
quam mortem subicere, quae ad uitam praepediebat. humile autem humanae formidinis
et sermonem et passionem assumit dominus, ostendens quod ueraciter circa eum erat
quod nostrum est, ex communitate passionum ipsam naturam credibilem faciens.
Quod testimonium similiter collatum est cum libro cartatio, qui erat ex bibliotheca huius
uenerabilis patriarchii, et constitit. 20

9 Item relectum est ex eodem codice testimonium eiusdem sancti Gregorii de hominis
contemplatione capitulus quartus, continens ita:

VPG BR MNL K

ι conuertetur ] conuertitur BRG faciat ] fatiat V orantis ] oratis Bl oratio ] oracio VG
ratio K z quod1 ] quid N non faciat om. NL faciat ] fatiat V 3 modos ] modus V
conuertatur ] conuertantur K quoquo modo ] quod quomodo VP* quomodo G quo quo K
4 intellegentia ] intelligentia RG ML K seipsa ] seipso M 5 hesitationem ] haesitationem P M
solatium ] solarium Pz R MN ipsa B bis misterii ] mysterii BR ML 6 quidem G add. 7
prumptum ] promptum R MNL K infirmam ] infirma N uero ] uerbo N autem L ean-
dem ] eamdem R eadem MN K 8 diuinae est ] diuina esse M uirtutis ] uirt P1 9 alia est
diuina G diuina ] deuina P loquitur ] loquitu B1 quidem et quasi R 10 nostras ] nostra
P1 assumpsit ] assumsit P adsumpsit B secundam ] secundum VP M K decibilem ]
docibilem G 11 hominum ] honum V salute ] salutem N qui enim ] qui.nim P1 ras. 12.
meam ] mea B1 MN significauit ] significat B1 tuam ] tua M 13 suae ] sue VP1 siue N
est uoluntatis M 14 haec ] hae B1 hoc B2R 15 saluos ] saluus V 16 subicere ] subire RG
L praepediebat] prebe...bat P ras. humile] humili V humilem PG R NL K humim B1

humilitate Bz autem ] aut B 17 sermonem ] sermone B1 MNL passionem ] passione B1 MNL
assumit ] assummit V K adsumpsit B erat circa eum G 18 est ] erat L est ut ex G
communitate ] cummunitate V communitatem K passionum ] passione B credibilem ] sedibilem
B'R faciens ] fattens V 19 collatum ] conlatum B cartatio ] carthatio V chartachio P
chartatio G carthacio M chartacio NL cartacio R K bibliotheca ] bibliothica V bi-
blioteca P M bibliotecha R K 2.0 uenerabilis ] uenerabili N patriarchii ] patriarch! VP1 B'R
2.2. ex eodem codice relectum est VPG testimonium ] testimonio N Z3 contemplatione ] conteplatione
N continens ] contenens B' ita ] itaque N
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Ή μεν γαρ ψνχή το βασιλικόν τε και έπηρμένον αύτόθεν δείκνυσι, πόρρω της ιδιωτικής
ταπεινώσεως κεχωρισμένη, εκ του άδέσττοτον αυτήν είναι και αΰτεξούσιον, ιδίοις θελήμασιν
αυτοκρατορικούς διοικούμενη.

5 10 "Ετι άνεγνώσθη εκ του αύτοϋ κωδικίου χρήσις του αύτοϋ αγίου Γρηγορίου εκ των κατ'
Εύνομίου κεφαλαίου τριακοστού πέμπτου, ου ή αρχή· Ουκ ην ως εοικεν, έχουσα ούτως·

Πασά ανάγκη κατάλληλον είναι και οίκείαν όμολογεΐν τη φύσει και την ττροαίρεσιν, και
ε! άνομοίως εχοιεν κατά την φύσιν, ανόμοια είναι και τα Θελήματα' της δε δυνάμεως εφ'
έκατέρων ΐκανώς έχούσης ούθέτερον ατονήσει προς την έκπλήρωσιν του ιδίου Θελήματος.

ίο "Ητις χρήσις ομοίως άντεβλήθη προς βιβλίον χαρτωον της βιβλιοθήκης υπάρχον του
ενταύθα ευαγούς πατριαρχείου, και εστοίχησεν.

11 "Ετι άνεγνώσθη εκ του αυτού κωδικίου χρήσις του αγίου Ιωάννου αρχιεπισκόπου
Κωνσταντινουπόλεως εκ του λόγου του είς το' Πάτερ, εΐ δυνατόν, παρελθέτω απ' έμοϋ

is το ποτήριον τοϋτο, ου ή αρχή· Βαθεΐαν τομήν, έχουσα ούτως·
Αλλ' ουκ ήρκεσε ταύτα μόνον, αλλά και παραγενόμενος, ίνα μη νομισθή φαντασία το

γινόμενον, ου τη όψει μόνον πιστούται το πράγμα, αλλά και χρόνφ πολλώ και τω δια
πάντων έλθεϊν των ανθρωπίνων. ού<δέ> γαρ απλώς είς άνθρωπον έρχεται άπηρτισμένον,
αλλ' είς μήτραν παρθενικήν, ώστε ^καΐ) κυοφορήσεως καϊ τόκου άνασχέσθαι και γαλακ-

20 τοτροφίας και αυξήσεως, και τω μήκει του χρόνου και τη διάφορα των ηλικιών άπασών
πιστώσασθαι το γινόμενον. και ουδέ ενταύθα ΐσταται <τά> της αποδείξεως μόνον, αλλά

14 — 15 Mt. ζ6,39 20 cf. Lc. 2,40

1-3 Gregorius Nyss., de opificio horn., PG 44,136 B n-C 2 7-11 Gregorius Nyss., c. Eunomium c.
35, PG 45,405 C 14 — 0 4; ed. W. Jaeger 1 164,19 — 24 16 — 308,20 lohannes Chrys., in illud: pater, si
possibile est, transeat, PG 51,37,22 ab imo-38,12

MT

6 εϋνομίου ] εϋνόμιον Τ τριακοστού πέμιττου ] λε' Τ 8 ανόμοια ] αν όμοια Τ ιι πατριαρχείου ]
πατριαρχίου Τ ι6 ήρκεσε ] ήρκεσαν Μ 17 ττολλώ αλλά και Μ ι8 ού<δέ> = neque ] ου ΜΤ
19 etiam = <κα'ι> otn. ΜΤ 21 <τά> otn. ΜΤ
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40307-406 A i ACTIO DECIMA 307

Ipsa quidem anima regium quid et sublime inditum ostendit, porro a priuatorum
paupertate seiuncta, in eo quod indominabilis et liberi exsistit arbitrii, propriis uolunta-
tibus se imperialiter dispensans.

10 Item relectum est ex eodem codice testimonium eiusdem sancti Gregorii ex his quae 5
aduersus Eunomium capitulus tricesimus quintus, cuius est initium: Non erat ut uidetur,
continens ita:

Omnino necesse est conueniens esse et proprium confiteri naturae ipsum quoque
arbitrium, et si dissimile exstiterit secundum naturam, dissimiles erunt etiam ipsae uolun-
tates; uirtute eius in utrisque idonea exsistente neutra deficiet ad perficiendam propriam 10
uoluntatem.
Quod testimonium similiter collatum est cum libro chartatio, qui est de bibliotheca huius
uenerabilis patriarchii, et constitit.

11 Item relectum est ex eodem codice testimonium sancti lohannis archiepiscopi Constant!- 15
nopoleos ex sermone: Pater, si possibile est, transeat a me calix iste, cuius initium est:
Profundam sectionem, continens ita:

Sed non suffe<ce>runt haec solummodo, sed et adueniens, ut non putaretur phantasti-
cum quod fiebat, non superficie tantum rem credibilem facit, sed et tempore multo et
quod per omnia humana transiuit. neque enim simpliciter in homine perfecto uenit, sed 20
in utero uirginis, ut etiam et in uulba baiularetur et partum sustineret et lactis nutrimentum
et incrementum prolixitatemque temporis et per diuersitatem omnium aetatum credibile
faceret quod fiebat. sed neque in huiusmodi probatione tantum persistit, sed et ipsam

VPG BR MNL K

ι quid ] quod N inditum ] indicium P1 (c-t) ι paupertate ] paupertatem NL seiuncta ] seinta
V1 seincta V2 seiunctam MNL indominabilis ] indomabilis G1 liberi ] liberii L ex-
sistit ] existit RG ML K exstitit N propriis ] propitius N 3 imperialiter ] imperaliter V (ia-a)
inperialiter N 5 relectum ] reectum B1 6 eunomium ] eonomium B'R capitulus ] capitulum V
tricesimus quintus ] XXXV VPG B NL initium ] inicium VG erat ] erit N 7 continens ]
contenens B1 ita om. L 8 omnino non necesse L necesse ] necessae V 9 si om. MN
dissimile ] disimule V1 disimile V2P exstiterit ] extiterit B MNL K extiterat R dissimiles ]
dissimilis V B dissimile K ipsae ] ipsi V ipse RG NL K 9 — 10 uoluntates ] uolumtates P
10 uirtute ] seruitute M exsistente ] existente VPG MNL K extente B'R neutra deficiet ] natura
deficientia B natura deficiente R naturae deficient! G ne ultra deficiendam N deficiet ]
deificet K 11 uoluntatem ] uolumtatem P 12 testimonium ] testimoni. V ras. collatum ]
conlatum B chartatio ] cartacio BR charthatio G cartacio M K chartacio N car-
thacio L bibliotheca ] bibliothica V biblioteca P M bibliothecha R K 13 uenerabilis ]
uenerabili N patriarchii ] patriarchi VP R 15 iohannis ] iohanne V 15 — 16 constantinopoleos ]
constantinopoleus BR 16 ex sermone ] exermone P1 possibile ] posibile P initium ] inicium G
17 sectionem ] sectioni V racionem G secutionem N continens ] contenens B1 18 non
V add. suffe<ce>runt ] s.fferunt V ras. sufferunt V2PG BR MNL K haec ] hoc VPG ex
M'NL solummodo ] sollummodo K 18-19 phantasticum ] phan. .asticum V ras. phantastibus
B fantasticum MNL K 19 superficie tantum ] superficiet tantum VPG superficiem tantum K
facit ] f V1 ras. zi etiam ] et L uulba ] uulua BRG MNL K baiularetur ] baiolaretur P2 B
partum ] pat P1 sustineret ] susteneret B1 2.2. incrementum ] incrimentum B1 prolixitatemque ]
prolixitatem quia R prolitatemque M1 aetatum ] etatum R L K credibile ] credibele V 23
faceret ] faciret B facere NL huiusmodi ] huiusmodo V* et om. MNL ipsam ] ipso V1

ri a Acta conciliorum oecumenicorum H/II/i
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404 E ii — 405 C ίο

και περιφερών την σάρκα άφίησιν αυτήν τα της φύσεως ελαττώματα ΰπομεΐναι καί
πεινήσσι και διψήσαι καί καθευδήσαι καί κοπίασαν τέλος καί επί τον σταυρόν ερχόμενος
άφίησιν αυτήν τα της σαρκός παθεΐν. δια γαρ τοϋτο καί κρουνοί ίδρώτων κατεφέροντο
εξ αυτής καί άγγελος ηύρίσκετο αυτήν διακρατών, καί λυπεΐται καί αδημονεί, πριν ή γαρ

s ταΰτα ειπείν φησίν ή ψυχή μου τετάρακται, καί- περίλυπος εστίν [ή ψυχή μου] έως
θανάτου, ει γαρ καί τούτων απάντων γενομένων το πονηρόν του διαβόλου στόμα δια
Μαρκίωνος του Ποντικού καί Οΰαλεντίνου καί Μανιχαίου του Πέρσου καί ετέρων πλειόνων
αίρεσιαρχών ίσχυσεν δσον το έπ' αύτοΐς άνατρέψαι τον περί της οικονομίας λόγον, καί
ήχησε σατανικήν τίνα ήχήν λέγων ότι „ουδέ ΙσαρκώΘη, ουδέ σάρκα περιεβάλλετο, άλλα

ίο δόκησις τοϋτο ην καί φαντασία καί σκηνή καί ύπόκρισις", καίτοι των παθών βοώντων
του θανάτου, του τάφου, της πείνης· εί μηδέν τούτων έγεγόνει, πώς ου πολλώ μάλλον
τα πονηρά ταΰτα άνέσπειρε της ασεβείας δόγματα; δια τοι τοϋτο, ώσπερ έπείνησεν,
ώσπερ έκοπίασεν, ώσπερ εκαθεύδησεν, ώσπερ εφαγεν, ώσπερ επιεν, οΰτω καί θάνατον
παραιτείται, το άνθρώπινον ένδεικνύμενος καί την άσθένειαν της φύσεως την ουκ άνεχο-

15 μένην άπαθώς άπορραγήναι της παρούσης ζωής. ει γαρ μηδέν τούτων είρήκει, εΐχον <άν)
ειπείν, δτι εί άνθρωπος ην, έδει αυτόν παθεϊν τα του ανθρώπου, τίνα δε εστί ταΰτα; <τό)
μέλλων σταυροϋσθαι καί δειλιαν καί άγωνιαν καί μη άπαθώς άπορρήγνυσθαι της παρού-
σης ζωής" τη φύσει γαρ έγκειται το φίλτρον το περί τα παρόντα, δια τοι τοϋτο δεΐξαι
βουλόμενος αληθή της σαρκός την περιβολήν καί την οίκονομίαν πιστώσασθαι μετά

ίο πολλής της αποδείξεως τα πάθη γυμνά προτίθησιν.
"Ητις χρήσις άντεβλήθη ομοίως προς βιβλίον εν σώμασι της βιβλιοθήκης υπάρχον του
εύαγοϋς των ένταΰθα πατριαρχείου, καί έστοίχησεν.

ι cf. Mt. 4,2. cf. Joh. 4,15 cf. Mt. 8,14 cf. Job. 4,6 3 cf. Lc. 11,44 5 J°h· 11,27
5-6 Mt. 16,38 11 cf. Mt.4,1 13 cf. Joh.4,6 cf. Mt. 8,14 cf. Joh. 11,13 cf. Joh.4,7

MT

4 ηΰρίσκετο ] εύρίσκετο Μ 5 [ή ψυχή μου] om. transl. et p. 158,11 9 ττεριεβάλλετο ] ττεριεβάλετο
Μ ιι ταΰτα om. Μ 15 {αν) om. MT 16 {το) om. MT 11 ομοίως om. Μ
ii πατριαρχείου ] ττατριαρχίου Τ
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circumferens carnem permittit earn naturae perpeti detrimenta et esurire et sitire et dormire
et fatigari; postremo etiam ad crucem ueniens sinit earn quae carnis sunt pati. ideo enim
et guttae sudorum de ea cadebant et angelus inueniebatur earn sustentans, et tristatur et
hesitat. prius enim quam haec diceret ait: anima mea turbata est, et: tristis est usque ad
mortem, si enim <et) his omnibus gestis os malignum diaboli per Martionem Ponticum 5
et Ualentinum et Manicheum Persam et alias plures hereses ualuit quantum ad eos uerbum
dispensationis subuertere, et insonuit satanicum sonum dicens quia „neque incarnatus
neque carne indutus est, sed putatiue hoc erat et phantasia et scena atque simulatio",
dum quando passiones ipse preclamarent et mors et sepulcrum et esuries. si nihil horum
factum esset, quomodo non multo amplius haec impietatis nequissima dogmata dissemi- 10
narentur? quam ob rem sicut esuriuit, sicut fatigatus est, sicut dormiuit, sicut manducauit,
sicut btbit,'sic et mortem recusat, quod est humanum ostendens et infirmitatem naturae,
quae non sine dolore patitur auelli de praesenti uita. si enim nullum horum dixisset,
dixissem utique, quia si homo esset, oportebat eum pati quae hominis sunt. quae uero
haec? cum ad crucem ueniret et formidaret et taediaret nee sine dolore auelleretur a 15
praesenti uita; inest quippe naturae amor praesentium. et ideo ostendere uolens uerum
carnis uelamen dispensationemque credibilem facere cum multa probatione passiones
ipsas nudas proposuit.
Quod testimonium similiter collatum est cum libro membranatio, qui est de bibliotheca
huius uenerabilis patriarchii, et constitit. 20

VPG BR MNL K

ι circumferens ] circumfarens V circumfaerens V2 permittit ] permitit V permictit K na-
turae ] nature P natura B detrimenta ] decrimenta R z fatigari ] fatigare VPG pati ] patf N
3 et1 ] ei NL guttae ] gutae P gutte NL K ea ] eo VPG cadebant ] cadere M earn ]
ea NL 4 hesitat ] haesitat M prius ] proprius VPG est2 om. NL est anima mea usque
M1 5 και = <et> om. VPG BR MNL Κ os ] omnis G hos N malignum ] maligni MNL
diaboli ] diabuli V dyaboli R martionem ] marcionem MNL K ponticum ] pontium R 6
persam ] persa G per sanctam N plures ] pluras V hereses ] ereses V1 haereses P (cf.
159,21 — 161,1: heresum auctores) eos] eum G* 7 satanicum sonum] satani cumsu.nom V ras.
satanae cum sonum B sathane cum sonum R sataneum M sathanicum sonum K neque ]
ne V 8 carne om. V indutus ] inditus P putatiue ] putaue P1 imputatiue M phan-
tasia ] phantassia V fantasia MNL phantasima K scena ] schema N atque ] adque P1

9 passiones ] passionis B ipse ] ipsae G preclamarent ] praeclamarent V sepulcrum ] sepukhrum
BR NL esuries ] hesuriens V esuriens P N nihil ] nichil RG N horum ] orum B1 10
quomodo] quomo V1 nequissima] nequissime V nequissimae PC 10-11 disseminarentur ]
dissiminarentur V 11 esuriuit ] esuriunt V exuriuit K fatigatus ] fagatus N 12 bibit ]
biuit P sic ] sicut L recusat ] recu.sat V1 ras. humanum ] humanam G et ostendens K
infirmitatem ] infirmitate V 13 quae ] que V NL qui P non om. N'L patitur ] patetur
B'R auelli ] abelli N K praesenti ] presenta V 14 dixissem ] dixisem P'G quia si ] qua
si N homo ] ho B1 oportebat ] oportaebat V hominis ] homini L quae ] qui P1 quia
P2 15 taediaret ] thedi.ret P ras. tediaret BR NL K auelleretur ] auellaretur V auelletur
P' N aduelleretur L a om. N 17 carnis uelamen ] carnissuelamen P1 dispensationemque ]
dispensationem G credibilem ] cridibilem V credibile N passiones ] passionis G 18 ipsas ]
ipsa V 19 collatum ] conlatum B cum ] in L membranatio ] membrenatio V membranati
R membranacio N K menbracino L qui est ] que N bibliotheca ] biblioteca P M
bibliotecha R K 20 patriarchii ] patriarchi VP1 R
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12 "Ετι άνεγνώσθη εκ του αύτοΰ κωδικίου χρήσις του αύτοϋ αγίου Ιωάννου του Χρυσοστό-
μου εκ τή$ ερμηνείας του κατά Ματθαίον ευαγγελίου λόγου όγδοηκοστοΰ πρώτου, ου ή
αρχή' Τότε έρχεται μετ' αυτών ό Ιησούς, έχουσα οΰτως·

Kai μικρόν προελθών ηύχετο λέγων πάτερ, ε! δυνατόν, παρελθέτω απ' έμοϋ το
s ποτήριον τοϋτο· πλην ούχ ως εγώ θέλω, αλλ' ως συ. και έρχεται προς αυτούς και ευρίσκει

αυτούς καθεύδοντας και λέγει τω Πέτρω' ούτως ουκ Ισχύσατε μίαν ώραν γρηγορήσαι
μετ' έμοϋ; γρηγορείτε και προσεύχεσθε, ίνα μη είσέλβητε είς πειρασμόν. το μεν πνεύμα
πρόθυμον, ή δε σαρξ ασθενής, οΰχ απλώς προς Πέτρον μάλιστα αποτείνεται, καίτοι και
των άλλων καθευδησάντων, αλλά καθικνούμενος αΰτοΰ κάντεϋθεν δια την αίτιον ην

ίο έμπροσθεν εΐπον. είτα επειδή και οι άλλοι το αυτό εΐπον — είπόντος γαρ, φησί, Πέτρου,
ότι καν δέη με συν σοΙ άποθανεΐν, ου μη σε άπαρνήσομαΓ ομοίως δε, <(φησίν), και πάντες
ο! μαθηταΐ εΐπον - λοιπόν προς πάντα? διαλέγεται ελέγχων αυτών την άσθένειαν. οι
γαρ συναποθανεΐν αΐρούμενοι ουδέ λυπουμένω τότε συλλυπηθηναι ίσχυσαν έγρηγορότες,
αλλ' έκράτησεν αυτών ό ύπνος, εύχεται δε, ίνα μη δόξη ϋπόκρισις είναι το πράγμα· καΐ

ΐ5 Ιδρώτες έπιρρέουσι δια την αίτίαν πάλιν την αυτήν, ίνα μη εΐπωσιν αιρετικοί, ότι
υποκρίνεται την άγωνίαν. δια τοΰτο και Ιδρώτες ως θρόμβοι αίματος καί άγγελος ένισχύων
αυτόν έφάνη, και μυρία φόβου τεκμήρια, ίνα μη τις είπη τα ρήματα πεπλασμένα είναι,
δια τοΰτο και ή ευχή. τω μεν ουν ειπείν ε! δυνατόν, (παρελθέτώ), έδειξε το άνθρώπινον
τω δε ειπείν πλην ούχ ως εγώ θέλω, αλλ' ως συ, έδειξε το ένάρετον καί έμφιλόσοφον,

2ο παιδεύων — καί της φύσεως άνθελκούσης — επεσθαι τω θεώ. επειδή ουν ουκ ήρκει τοις
άνοήτοις το πρόσωπον δεΐξαι μόνον καϊ ρήματα προστίθησι. πάλιν επειδή ρήματα ουκ
ήρκει μόνον, αλλά καί πραγμάτων έδει, καί ταϋτα συνάπτει τοις ρΎ|μασιν, ίνα πιστεύσωσι

3 Mt. 26,36 4~ 8 Mt. 2.6,39 "41 11-12. Mt. 26,35 14 cf. Mt. 26,40; Lc. 22,45 (Lc. 9,32·)
cf.Lc. 22,44 16-17 Lc. 22,43-44 18 -19 Mt. 26,39

4-312,2 lohannes Chrys., hom. LXXXI in Matth., PG 58,745,19 ab imo-746,19 ab imo

MT

2 όγδοηκοστοΰ πρώτου ] πα' T (LXXXIII - LXXXIV Migne) 11 ότι om. T inquid = (φησίν)
om. MT 14 αυτών ] αυτούς Μ 18 transeat = (παρελθέτω) om. MT 20 παιδεύων ] παιδεϋον
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12 Item relectum est ex eodem codice testimonium eiusdem sancti lohannis Chrisostomi ex
interpraetatione euangelii secundum Matheum libro octogesimo primo, cuius est initium:
Tune uenit cum eis lesus, continens ita:

Et pusillum accedens orabat dicens: pater, si possibile est, transeat a me calix iste,
uerumtamen non sicut ego uolo, sed sicut tu. et uenit ad eos et inuenit eos dormientes et s
dich Petro: sic non potuistis una bora uigilare mecum? uigilate et orate, ut non intretis
in temptationem. Spiritus quidem prumptus, caro autem infirma. non simpliciter maxime
Petrum aggreditur, dum quando et ceteri dormirent, sed ΚΑΘΙΚΝΟΥΜβΝΟΟ tangens cum
et ex hoc propter causam quam antea dixi. dehinc quia et ceteri hoc ipsum dixerunt —
dicente enim Petro, inquid, quod si etiam oportuerit me mori tecum, non te negabo, 10
similiter autem, inquid, et omnes discipuli dixerunt — ceterum omnes alloquitur redar-
guens eorum infirmitatem. qui enim mori cum eo delegerant, nee saltern contristato simul
cum eo tune euigilantes contristari ualuerunt, sed tenuit eos somnus. orat uero, ne causa
simulatio esse putaretur; et sudores defluunt propter eandem iterum causam, ne dicant
heretici, quod anxietatem simulasset. propterea et sudores ut guttae sanguinis et angelus 15
confortans eum uisus est, multa milia quoque timoris inditia, ne quis diceret uerba fincta
fuisse. ideo et oratio. dicendo namque: si possibile, transeat, ostendit humanum, dicendo
autem: uerumtamen non sicut ego uolo, sed sicut tu, ostendit quid sit ΘΝΑΡΘΤΟΝ elegans
et philosoph<ic)um, inbuens ut - et natura in aduersum trahente - sequi deum. quoniam
quidem non sufficiebat insipientibus ΠΡΟΟΟύΠΟΝ personam [faciem] ostendere solam 20
etiam uerba adiungit. iterum quia uerba non sufficiebant tantum, sed et res oportebat, et

VPG BR MNL K

ι codice ] qodice P1 chrisostomi ] chrysostomi P crisostomi R grisostomi K 2 interprae-
tatione ] interpretatione P BG NL interpetratione K euangelii ] aeuangelii N euuangelii L
octogesimo ] octogissimo VP1 octogessimo P2 ottogesimo L initium est V initium ]
inicium G initio N 3 continens ] contenens B 4 et post pusillum M accedens ] accedentes
N 5 uerumtamen ] uerumptamen R ueruntamen N eos2 ] es K 6 sic ] sicut V om. R
simon G potuistis ] potuissetis V1 orate ] horate B ut non ] ne N 7 temptationem ]
temtationem P teptationem G prumptus ] prumtus P promptus RG MNL K 8 aggreditur ]
. . . .redicitur P1 receditur P2 adgreditur B dum KAQITNOVMeNOC quando PG ] dum KVQI-
TNOVNeNON sed quando V ΚΑθΙΚΝΟΥΜΘΝΟΟ om. BR MNL Κ dormirent ] dormitarent VPG
ΚΑΘΙΚΝΟΥΜβΝΟΟ om. VPG ] ΚΥΟΙΓΝΟΥΜβΝΟΟ Β leyon noynoc R ΚΥΙΓΝΟΥΝβΝΟΟ Μ ΚΥΠ-
NOYN6NOCN ΚΥΙΓΝΟΥΜβΝΟΟ L ΚΙΘΙΓΝΟΙΜβΝΟΟ Κ 9 quam om. L ceteri ] caeteri
G N 10 inquid ] inquit R ML K si ] se K1 etiam om. G 11 inquit autem K inquid
om. BR inquit P ML K 11 -12. redarguens ] redargens P1 arguens M1 12 delegerant ]
delegerunt VPG dilegerant BR saltern ] saltim BR MN salutem G contristato ] constri-
stato V1 N simul N bis 13 tunc ] om. R tun N1 euigilantes ] uigilantes V contristari ]
constristari V contristati N somnus ] sumnus V sompnus R L ne ] nee BR 14 esse
om. G tunc L 15 quod ] quia L anxietatem ] anexietatem K simulasset ] simullasset V1

simulassent N propterea ] proptera V1 angelus ] angelis P1 16 quoque ] quoquae V in-
ditia ] indicia PG R MN fincta ] ficta R M 17 namque ] nanque L ostendit ] ostendat VP
humanum ] humanam VPG 18 ΘΝΑΡΘΤΟΝ ] ΑΡΘΤΟΝ VPG ΕΝΛΡ6ΤΟΗ L elegans ] elegens
K1 19 philosoph<ic>um ] philosophum VPG BR MNL K inbuens ] imbuens M iubens K
ut et natura] ut ei naturam N natura] n...tura V1 ras. naturam MNL trahente] traente P
thrahentes G trahentem L deum ] dominum L 20 insipientibus V2 supr. ras. FIPOCCO-
ΠΟΝ ] NPOCON V nPOCOnON PG M K HOPCONON BR ΠΡΟΝΟΝ N TTPOCONON
L personam ] personae B [faciem] ] fatiaem V 21 adiungit ] adiugit N uerba non ]
uerbum V uerba V2 res ] tres N oportebat ] .portebat V1 ras. et2 ] ut BR

ii i Acta conciliorum oecumenicorum II/II/i

Brought to you by | Cambridge University Library
Authenticated

Download Date | 9/19/17 11:35 AM



312.

και οί σφόδρα φιλονεικούντες, ότι και άνθρωπος γέγονε και άπέθανεν. εί γαρ και τούτων
όντων άπιστεΐται τταρά τίνων έτι τούτο, πολλω μάλλον εϊ μη ταΟτα ην.
Ήτις χρήσις ωσαύτως άντεβλήθη προς βιβλίον χαρτωον της βιβλιοθήκης υπάρχον του
ένταϋθα ευαγούς πατριαρχείου, και έστοίχησεν.

13 "Ετι άνεγνώσθη εκ του αύτοϋ κωδικίου χρήσις του αύτοϋ εκ της ερμηνείας TOO κατά
Ίωάννην ευαγγελίου βιβλίου δευτέρου λόγου εξηκοστού εβδόμου, οΟ ή αρχή· Γλυκύς ό
παρών βίος, έχουσα ούτως'

Ννν ή ψυχή μου τετάρακται. και τί εϊπω; πάτερ, σώσόν με εκ της ώρας ταύτης' και
μην τούτο ουκ εστί προτρεττομένου έπϊ τον θάνατον έλθεΐν, μάλιστα μεν ουν προτρεπο-
μένου. ίνα γαρ μη λέγωσιν, δτι αυτός έξω των ώδίνων ων των ανθρωπίνων ευκόλως περί
θανάτου φιλοσοφεί και ήμΐν έξω κινδύνου παραινεί, δείκνυσιν δτι καίτοι όγωνιών αυτόν
όμως δια το χρήσιμον ου παραιτείται, ταύτα δε της οικονομίας εστίν, ου της θεότητος.
δια τούτο φησί' νυν ή ψυχή μου τετάρακται' - έπεί εί μη τούτο εστί, ποία ακολουθία
εστί το λεχθέν και το ειπείν πάτερ, σώσόν με εκ της ώρας ταύτης; — και ούτω τεταράχθαι,
ως και άπαλλαγήν αίτεϊν, εϊ γε ένήν και διαφυγεΐν. ταύτα της ανθρωπινής φύσεως
τα άσθενήματα. αλλ' ουκ έχω τί είπω, φησίν, άπαλλαγήν αιτούμενος, δια γαρ τοϋτο
ήλθον εις την ώραν ταύτην ωσανεΐ έλεγε' καν ταραττώμεθα, καν θορυβώμεθα, μη
φευγωμεν θάνατον. <έπεΐ κάγώ νυν ταραττόμενος ου λέγω ώστε φυγείν) δει γαρ φέρειν
το έπιόν. ου λέγω4 απάλλαξαν με εκ της ώρας ταύτης, άλλα τί; πάτερ, δόξασαν σου το
όνομα' καίτοι της ταραχής τούτο άναγκαζούσης λέγειν, το εναντίον λέγω' δόξασαν σου
το όνομα, τουτέστιν, άνάγαγε λοιπόν επί τον σταυρόν, πάλιν πολύ το άνθρώπινον
έπιδείκνυται και την φύσιν μη βουλομένην άποθανεΐν, άλλα της παρούσης άντεχομένην
ζωής, δεικνύς ότι ουκ έξω των ανθρωπίνων παθών ην. ώσπερ γαρ το πεινήν ουκ έγκλημα

9 Joh. 11,17 12· cf- Lc. 11,44 14~15 Joh. 11,17 17-18 Joh. 11,17 10-11 Job. 11,18
14 cf. Mt. 4,1

9 — 314,1 lohannes Chrys., in loh. II horn. 67, PG 59,371 19 — 5 ab imo

MT

4 πατριαρχείου ] ττατριαρχίου Τ j εξηκοστού εβδόμου ] ξζ' Τ ίο — ιι ούν τφοτρεττομΕνου ] συμ-
τφοτρεττομένου Τ ιι ώδίνων ] οδυνών Μ ιζ αυτόν ] αυτός Μ 15 ούτω ] ούτω; Τ
19 nam ... fugiam = <[έττεί ... φυγείν) om. MT ίο το έττιόν ] τα έττιόντα Μ
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eas uerbis coniungit, ut credant etiam qui uehementer contendunt, quia et homo factus
est et mortuus est. si enim et dum hec sint incredibile est adhuc hoc apud quosdam, multo
magis si hec minime fuissent.
Quod testimonium similiter collatum est cum libro cartatio, qui est de bibliotheca
uenerabilis huius patriarchii, et constitit. 5

13 Item relectum est ex eodem codice testimonium eiusdem ex interpretatione euangelii
secundum lohannem libro secundo sermone sexagesimo septimo, cuius initium: Dulcis est
presens uita, continens ita:

Nunc anima mea turbata est. et quid dicam? pater, salua me ab hac hora, quia hoc 10
non est inuitantis ut ad mortem ueniret, sed e<s>t maxime inuitantis. ut enim non dicant,
quia ipse extra dolores humanos exsistens facile de morte philosophatur et nos extra
periculum exortatur, ostendit quia quamuis eum anxietur, attamen propter utilitatem non
recusat. haec uero dispensationis sunt, non deitatis. ideo ait: nunc anima mea turbata est
— nam si hoc non est, qualis consequentia est quod dictum est et dicere: pater, salua me is
ab hac horal — et ita turbari, ut exui quoque deposceret, si uero inesset etiam diffugere.

haec naturae humanae sunt infirmitates [inpotentiae]. sed non habeo, inquid, quod
dicam exui postulans. propter hoc enim ueni in bane horam; ac si diceret: seu turbamur,
siue commouimur, non fugiamus mortem, nam et ego nunc turbatus non dico ut fugiam.
oportet enim sustinere quod superuenit. non dico: libera me ex hac hora, sed quid? pater, 20
glorifica nomen tuum, dum quando perturbatio hoc cogeret dicere, e contrario dico:
glorifica nomen tuum, hoc est: eleua iam super crucem. iterum <multum) humanum
ostendit et naturam nolentem mori, sed presentem uitam amplectentem, ostendens quod
non extra humanas passiones erat. quemadmodum enim esurire crimen non est neque

VPG BR MNL K

ι coniungit ] coniungerit B coniunxit R credant ] credunt G 2. est2 om. N hec ] haec BG M
incredibile B1 add. 3 si om. L hec ] haec BG MN hue R 4 collatum ] conlatum B
cartatio ] carthatio V charthacio G chartacio N cartacio K bibliotheca ] biblioteca M
5 uenerabilis ] uenerabili N 7 ex2 ] et B interpretatione ] interpretationem V interpraetatione
B intepretatione G interpetrationem K euangelii ] euuangelii L 8 sermone ] sermo V
sermomone N sexagesimo ] sexagissimo VP sesagesimo L sexagesimo septimo ] LXVII BR
initium ] inicium VG dulcis ] dulce G 9 presens ] praesens B continens ] contenens Β ίο
nunc anima ] non anama G quid dicam ] quiddam V (ic-a) hora hac M hora ] ora VP B K
ii inuitantis ] mutantis M e<s>t con/. Lu ] et VP MNL K om. BRG et ut maxime K
inuitantis ] renuentis B rennuens G 12. quia et ipse G humanos ] humanus V humanatus
BR exsistens ] existens VPG R MNL K facile ] facilae V philosophatur ] phylosophatur V
philosaphatur N philosophatus L nos ] non V 13 exortatur ] exhortatur M eum om. BR
anxietur eum L attamen ] adtamen B NL propter ] pro VP1 13 -14 non recusat V supr. ras.
14 recusat ] resusat B1 dispensationis ] dispensationes V 16 hora ] ora VP N1 K ut ] et K
exui ] exigui VPG deposceret ] d.posceret V deposcerit B etiam ] eci. .am V1 ras. ecitiam
V2 diffugere ] diffugire V B'R diffugeret PG aeffugire B2 17 haec ] hae BG MN K
he P* duae L infirmitates ] infirmitatis V B [inpotentiae] ] impotentiae M inquid ] inquit
R ML K 18 postulans ] postulas V1 propter hoc ] propter quod V1 propter quod hoc V2 (p-
q) enim om. N hanc ] hac MN horam ] hora V MN ac ] hac B 19 siue ] seu N
commouimur ] commouemur P2 R MN conmouemur B commouimus L fugiamus ] fugimus
P1 nunc ] none V turbatus ] turbatis P1 N non om. V zo quod ] quomodo L hac ]
hanc VP1 hora ] ora P 2.1-2.2. dum ... tuum om. G z± e ] et VP zz πολύ = (multum)
om. VPG BR MNL Κ 23 uitam amplectentem ] uitam plectentem V 2.4 est non L
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ουδέ το καθεύδειν, ούτως ουδέ το της παρούσης ζωής έφίεσθαι. ό δε Χριστός σώμα καθαρόν
αμαρτημάτων εΐχεν, ου φυσικών αναγκών άπηλλαγμένον έπεΐ ούδ' <άν> σώμα ην.
"Ητις χρήσις ομοίως άντεβλήθη προς βιβλίον εν σώμασι της βιβλιοθήκης ΰττάρχον του
ένταΰθα ευαγούς πατριαρχείου, καΐ έστοίχησεν.

5

14 "Ετι άνεγνώσθη εκ του αϋτοϋ κωδικίου χρήσις του αγίου Κυρίλλου αρχιεπισκόπου
Αλεξανδρείας Ικ των Θησαυρών κεφάλαιον είκοστόν τέταρτον, ου ή αρχή· ΕΙ παρά τίνος
των τυχόντων, έχουσα ούτως'

Τω οίκείω θανάτω τον θάνατον κατήργησεν ό σωτήρ. ώσπερ οΰν ουκ αν ό θάνατος
ίο κοτηργήθη μη αποθανόντος αΰτοϋ, ούτως εφ' έκάστω των της σαρκός παθών, ει μη γαρ

έδειλίασεν, ουκ αν ελευθέρα του δειλιαν ή φύσις έγένετο' ει μη έλυπήθη, ουκ αν άπηλλάχθη
του λυπεΐσθαί ποτέ' εί μη έταράχθη και έπτοήθη, ουκ αν έξω ποτέ τούτων έγένετο. και
εφ' έκάστω των ανθρωπίνως γεγονότων τον αυτόν έφαρμόζων λόγον εύρήσεις εν Χριστφ
τα της σαρκός πάθη κεκινημένα, ούχ ίνα κρατήστ) ώσπερ καί εν ήμΐν, αλλ' ίνα <κινη>θέντα

u καταργηθη τη δυνάμει του ένοικήσαντος <τή σαρκϊ) λόγου προς το άμεινον μεταποιου-
μένης της φύσεως.
"Ητις χρήσις άντεβλήθη ομοίως προς βιβλίον χαρτώον της βιβλιοθήκης υπάρχον του
ευαγούς των ένταΰθα πατριαρχείου, και έστοίχησεν.

20 15 "Ετι άνεγνώσθη εκ του αύτοϋ κωδικίου χρήσις του αύτοΰ εκ του αύτοϋ λόγου, έχουσα
ούτως'

"Άνθρωπος γέγονεν ό του θεού λόγος, ούχ ίνα πάλιν ως θεός προ της ενανθρωπήσεως
< πάντα) πράττη και λαλή, αλλ' ίνα πολλάκις και δια την χρείαν της μετά σαρκός
οικονομίας και ως άνθρωπος λέγη τινά. ταύτην έχοντος του μυστηρίου την δύναμιν, πώς

ι cf. Mt. 8,2.4 9 Hebt. 1,14 11 cf. Mt. 2.6,37 12. cf. Joh. I2.,z7 15 cf. Hebr. 2,14 2.2.
cf. Joh. 1,14

9-16 Cyrillus Alex., thes. c. 2.4, PG 75,397 €1-13 2.2.-316,9 Cyrillus Alex., thes. c. 2.4, PG 75,400 A
12-C 2.
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2, οΟδ' <&v> ] ουδέ MT 7 είκοστόν τέταρτον ] κδ' Τ ίο αποθανόντος ] άποθανανόντος Μ γαρ
om. Μ 14 <κινη)θέντα = agitate ] νικηθέντα ΜΤ 15 carnem = <τή σαρκΐ) om. MT
17 όμοΐω; om. Μ χαρτώον ] εν σώμασι Μ 17-18 του ένταΰθα e ctyous M ι8 των om. M
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dormire, ita nee presentem uitam affectari. etenim Christus corpus mundum a peccatis
habuit, non naturalibus necessitatibus liberum, alioquin nee corpus esset.
Quod testimonium similiter collatum est cum libro membranatio, qui est de bibliotheca
huius uenerabilis patriarchii, et constitit.

5

14 Item relectum est ex eodem codice testimonium sancti Cirilli archiepiscopi Alexandriae
de Thesauris capitulo uicessimo quarto, cuius initium: Si a quolibet aliquorum, continens
ita:

Propria morte mortem saluator euacuauit. quemadmodum ergo nequaquam mors
distrueretur eo non moriente, ita in singulis carnis passionibus. nisi enim formidasset, 10
non utique natura a formidine libera fieret; nisi tristaretur, non utique umquam de tristitia
liberaretur; nisi perturbatus esset et pertimesceret, numquam extra haec umquam effice-
retur. etiam in singulis, quae humaniter facta sunt, eandem aptans rationem inuenies in
Christo easdem carnis passiones motas fuisse, not ut optineant sicut (et) in nobis, sed
ut agitate destruantur uirtute carnem inhabitantis uerbi in melius refecte <(inde> naturae. 15
Quod testimonium similiter collatum est ad librum, qui est de bibliotheca uenerabilis
huius patriarchii carthacium, et constitit.

15 Item relectum est ex eodem codice testimonium eiusdem ex eodem libro continens ita:
Homo factus est dei uerbum, non (ut) iterum ut deus ante humanationem omnia agat 20

et loquatur, sed ut plerumque etiam propter utilitatem quae in carne est dispensationis et
sicut homo quaedam loquatur. hanc habente eodem misterio uirtutem, quomodo
absurdum
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ουκ άτοπον σκανδαλίζεσθαι τους άκροωμένους άνθρωπινώτερον ΙσΘ' δτε λαλοΰντος αύτοΰ;
λαλεί γαρ ως άνθρωπος, λαλεί δε και ως θεός, Ιχων εν άμφοτέροις την έξουσίαν. ανθρωπίνως
μεν γαρ έλεγε4 νυν ή ψυχή μου τετάρακται, θεϊκώς δε πάλιν έξουσίαν έχω θεϊναι αυτήν,
και έξουσίαν έχω πάλιν λαβείν αυτήν, το μεν οΟν ταράττεσθαι της σαρκός ίδιον πάθος,

5 το δε έξουσίαν εχειν θεΐναί τε κα'ι πάλιν άναλαβεΐν την ψυχήν της του λόγου δυνάμεως
έργον εστίν, ώσπερ ούν, δταν λέγη τι θεϊκώς καίτοι φαινόμενος άνθρωπος, ου σκανδαλι-
ζόμεθα, αλλ' έννοώμεν τον ένοικοΰντα τη σαρκΐ λόγον, ούτως, δταν τι λαλή ως άνθρωπος,
μη σκανδαλιζόμεθα έννοοϋντες, δτι δι' ημάς γέγονεν άνθρωπος και τα τη άνθρωπότητι
πρέποντα λαλεί.

ίο "Ητις χρήσις ομοίως άντεβλήθη προς το αυτό βιβλίον, καΐ έστοίχησεν.

16 "Ετι άνεγνώσθη εκ του αυτοϋ κωδικίου χρήσις του αυτοϋ αγίου Κυρίλλου εκ των κατά
Ιουλιανού δογμάτων βιβλίου τρίτου από λόγου δεκάτου, ου ή αρχή4 Πειράται ό δι'
εναντίας, έχουσα ούτως4

ΐ5 Επειδή δε, ει μη το άβούλητον έποιήσατο θελητόν, οΰδ' αν επαθεν δλως. δείκνυσι μεν
άναγκαίως άβούλητον μεν το εν τφ παθεΐν δυσκλεές, ως εφην, αίρετόν δ' δμως δια το
πάσι χρήσιμον. και την μεν άνεθελησίαν ή του ποτηριού παραίτησις έχει, το γε μην
έκόντα παθεΐν το είρημένον προς τον πατέρα4 πλην μη το έμόν θέλημα, άλλα το σον
γενέσθω. συνευδοκήσαντος γαρ του θεού και πατρός και οίον συννεύοντος ταΐς σοφωτάταις

20 οίκονομίαις του υίοϋ τον κατά σάρκα θάνατον ύπομεΐναι λέγεται, ίνα εκ νεκρών άναστάς
κατάργηση τον θάνατον καί άνατρέψη φθοράν και δικαίωση την υπ' ούρανόν.

3 Joh. 12,2.7 3 - 5 J°h. lo>l8 l8 ~ 19 LC. 2.1,42. 2.1 Hebt. 1,14

15-2.1 Cyrillus Alex., c. lulianum, ed. F. Diekamp, Analecta patristica (1938) p. 2,2.8,12-2.2.9,3
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4ioC4-Ei4 ACTIO DECIMA 3±7

non est scandalizari audientes, dum interdum humanius loquatur? loquitur enim ut homo,
loquitur et ut deus, Habens in utrisque potestatem. humaniter enim dicebat: nunc anima
mea turbata est, diuine autem iterum: potestatem habeo ponendi earn et herum potestatem
habeo sumendi earn, perturbari ergo passio carnis est propria, potestatem autem habere
ponendi et iterum sumendi animam uirtutis uerbi est actus. quemadmodum enim, dum 5
quid loquitur diuine dum et homo cernatur, minime scandalizamur, sed consideramus
habitantem in carne uerbum, ita, cum quid loquitur ut homo, non scandalizemur consi-
derantes, quia propter nos factus est homo et quae humanitatis congruunt loquitur.
Quod testimonium similiter collatum est cum eodem libro, et constitit.

10
16 Item relectum est ex eodem codice testimonium eiusdem sancti Cyrilli ex dogmatibus

aduersus lulianum libro tertio ex sermone duodecimo, cuius initium: Adtemptat quidem
qui ex aduerso est, continens ita:

Quia igitur nisi quod inuoluntarium erat fecisset [et] uoluntarium, nequaquam omnino
pateretur. necessario demonstrat inuoluntarium quidem quod in patiendo fuit inglorium, 15
ut fatus sum, adtamen uoluntarium eo quod omnibus exstitit utile. et non uelle quidem
calicis recusatio continet, sponte autem pati in eo quod dictum est ad patrem: uerumtamen
non mea uoluntas, sed tua fiat, conplacente ergo deo et patre et tamquam consentiente
prudentissimis dispensationibus filii secundum carnem mortem sustinere dicitur, quatenus
surgens a mortuis distrueret mortem et auerteret corruptionem et iustificaret quae sub 20
caelo sunt.

VPG BR MNL K
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4°9 E ii — 412. C ι

17 Και μετά βραχέα'
"Αθρει δη ούν, όπως δια το άναστήσαι το δοθέν ούτω, τουτέστιν ήμα$, το άνεθέλητον

ούτω δια τάς εν τω παθεΐν ατιμίας αΐρετόν έττοιήσατο. ύπέμεινε yap σταυρόν αισχύνης
καταφρόνησα^, ως ό θεσπέσιος γράφει Παύλος, δτι δε ην το πάθος άνεθέλητον μεν ούτω

5 — το γε ήκον εις την των ανθρωπίνων εννοιών άσθένειαν — , πλην, καίτοι πολύ το
δυσκλεές έχον, αίρετόν δια το τω θεώ δοκοΰν δοκεΐ δε παν ότιοϋν ύπομεΐναι θέλειν τους
ούτω γνησίους υπέρ γε του διασώσαι πολλούς, κατίδοι τις αν ευ μόλα και εν τοις
εύαγγελικοΐς διηγήμασιν.
"Ητις χρήσις ωσαύτως άντεβλήθη προς βιβλίον εν σώμασι της βιβλιοθήκης τυγχάνον του

ίο ενταύθα ευαγούς πατριαρχείου, και έστοίχησεν.

18 "Ετι άνεγνώσθη εκ του αύτοϋ κωδικίου χρήσις του αΰτοΰ εκ της ερμηνείας του κατά
Ματθαίον ευαγγελίου τόμου ενδεκάτου, έχουσα ούτως·

Ei γαρ και δτι μάλιστα το συμβάν ουχί πάντη τε και πάντως θελητόν ην ούτω, αλλ'
ΐ5 ούν της πάντων ένεκα σωτηρίας και ζωής θελητόν έποιήσατο το επί τω σταυρω πάθος.

ήδει γαρ, ήδει σαφώς τα εντεύθεν έσόμενα κατορθώματα, και δτι την άνθρωπου φύσιν
άνακαινιεΐ και αΐματι τω οίκείω κατακτήσεται τω θεώ και πατρί. ει γαρ μη έποιήσατο
θελητόν καίτοι λίαν άβούλητον δν το παθεΐν, τίς αν νοοϊτο λοιπόν ή πρόφασις του
προσεύχεσθαι αυτόν και λέγειν πάτερ, ει δυνατόν, παρελθέτω απ' έμοΟ το ποτήριον

20 τοϋτο;

3 - 4 Hebr. 11,2. 19 - ίο Mt. 26,39

2-8 Cyrillus Alex., c. lulianum, ed. F. Diekamp, Analecta patristica (1938) p.2.2.9,7-15 14-2.0 Cyrillus
Alex., comm in Matth. XI, ACO ser. II vol. I p. 356,12.-17
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4io E14 - 411 C i ACTIO DECIMA 3 ±9

17 Et post pauca:
Considera ergo, quomodo ut suscitaret quod datum est ei, id est nos, quod ei erat

inuoluntarium propter passionis contumelias uoluntarium fecit, sustinuit quippe crucem
ignotninia contempta, sicut egregius scribit Paulus, quia uero passio exstitit inuoluntaria
quidem ei - quantum ad infirmitatem humanorum sensuum pertinet — uerumtamen,
quamquam nimis fuisset inglorium, uoluntarium fuit eo quod deo esse acceptum uidetur;
acceptum namque est oportere omne quicquid est malle sustinere fideles suos pro mul-
torum salute, considerauit quisquam optime et in aeuangelicis narrationibus.
Quod testimonium similiter collatum est cum libro membranatio bibliothecae huius
uenerabilis patriarchii, et constitit.

18 Item relectum est ex eodem codice testimonium eiusdem ex interpraetatione euangelii
secundum Matheum ex tomo undecimo, continens ita:

Licet enim quam maxime quod accedit non in omnibus et per omnia uoluntarium ei
fuit, sed tarnen propter omnium salutem et uitam uoluntariam fecit crucis passionem.
nouerat quippe, nouerat <plane>, quae ex hoc futurae essent ΚΑΤΟΡΘ03ΜΑΤΑ emenda-
tiones, et quod hominis naturam repararet et sanguine proprio acquireret deo et patri. si
enim non fecisset uoluntarium pati, dum nimis esset inuoluntarium, quaenam occasio
considerabitur orandi eum et dicendi: pater, si possibile est, transeat a me calix iste.

VPG BR MNL K
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32.O 412-C 1-4*3 A4

19 Του αϋτοΰ από τόμου δωδεκάτου'
Και υπόκειται μεν το δεΐμα του παθεϊν εν αΰτω δια το άνθρώπινον, κατευνάζεται δε

παραχρήμα τη του ένοικοΰντος λόγου ρώμη τε και εύσθενεία. θέα γαρ, όπως παραδεικνύει
μεν εν αΰτω το άνθρώπινον ή παραίτησις, το δε της θεότητας άκαμπές άνέλαμψεν ευθύς.

5 εφη γαρ προς τον εν ούρανοϊς πατέρα' πλην ούχ ως εγώ θέλω, αλλ' ως συ. άνθρωπο-
πρεπώς δε και τοΰτό φησιν, έπεϊ κατά το είναι θεός ουκ έξω των του πατρός θελημάτων
εστί, μάλλον δε αυτός εστίν ή βούλησις του θεοϋ και πατρός, είπερ εν σοφία και το θέλειν
εστί του πατρός, σοφία δε ό υιός. ότι δε και θέλησις ονομάζεται του πατρός ό μονογενής
σαφηνιεϊ λέγων ό θεσπέσιος μελωδός' κύριε, εν τω θελήματί σου παρέσχον τω κόλλει μου

ίο δύναμιν εν Χριστώ γαρ ή πασά (δόσις*) των επουρανίων αγαθών παρά του θεοϋ και
πατρός, άλλως τε μιας τε και ομοουσίου της αγίας ούσης τριάδος και μιας θεότητας εν
αυτή νοούμενης, πώς ουκ αν είη θέλημα τούτον πατρός και υίοΰ και αγίου πνεύματος;
πρεπωδέστατα τοίνυν τω της ταπεινώσεως σχήματι και ως άνθρωπος ύποδειλιών ήρεμα
τον παρά φύσιν τε και εξ άρας είσβεβηκότα θάνατον, διαπτύων δε πάλιν ως θεός το' οΰχ

is ως εγώ θέλω, φησίν, αλλ' ως συ.
Αΐτινες δύο χρήσεις ωσαύτως άντεβλήθησαν προς χαρτώον βιβλίον της βιβλιοθήκης
τυγχάνον του ευαγούς των ενταύθα πατριαρχείου, και έστοίχησεν.

20 "Ετι άνεγνώσθη εκ του αΰτοϋ κωδικίου χρήσις του αΰτοϋ αγίου Κυρίλλου εκ της ερμηνείας
20 του κατά Ίωάννην ευαγγελίου βιβλίου τετάρτου, ου ή αρχή' Ότι καταβέβηκα εκ του

ουρανού, έχουσα ούτως·
Μάλιστα μεν γαρ ουκ απολύτως ουδέ εις πασαν απλώς ύπόθεσιν, αλλ' ουδέ επί παντός

πράγματος μη πάντη τε και πάντως των οικείων εχεσθαι θελημάτων ό υιός διισχυρίσατο'
φυλάξαι γε μην το του πατρός λέγει κατά πράγματος ώρισμένου δια τάς σας, ως γέ μοι

5 Mt. 16,39 6 Phil. 1,6 8 ι. Cor. 1,24 9 — 10 PS. 29,8 ίο — ι ι Jac. 1,17
Mt. 2.6,39 20 —21 Joh.6,38 24 Joh. 17,12

2-15 Cyrillus Alex., comm in Matth. XI, cf. 272,12-23 22-322,9 Cyrillus Alex., comm. in loh. IV, PG
73>533 C 10 — D 14; ed. Ph. E. Pusey, in loh. I 490,5 — 23
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4ii Cι-4ΐ4 Α 5 ACTIO DECIMA 32.1

19 Eiusdem ex tomo duodecimo:
Et subest quidem in eo metus patiendi propter id quod humanum est, mitigatur uero

confestim per inhabitantis uerbi potentiam adque fortitudinem. perspice ergo, quomodo
subdemonstrat quidem in eo recusatio ipsa quod humanum est, diuinitatis autem inflexi-
bilitas statim refulsit. ait enim ad pattern qui in celis est: uerumtamen non sicut ego uolo, s
sea sicut tu. et hoc autem ut homini congruit fatus est, nam iuxta quod deus est non
extra uoluntates est patris, immo uero ipse est consilium dei et patris, si utique in sapientia
et uelle est patris, sapientia uero est ipse filius. quia uero et uoluntas patris nominatur
unigenitus explanat egregius cantator: domine, in uoluntate tua prestitisti decori meo
uirtutem; in Christo enim omne datum caelestium bonorum est a deo et patre. alias una 10
atque consubstantiali exsistente trinitate et una deitate in ea intellecta, quomodo non erit
eadem uoluntas patris et filii et spiritus sancti? con<(dec)entissime itaque ad humilitatis
habitu et sicut homo <sub)formidat, tacite earn quae extra naturam et ex maledictu
subintrauit mortem, respuens autem iterum ut deus non sicut ego uolo, ait, sed sicut tu.
Quae duo testimonia pari modo collata sunt cum cartatio libro bibliothecae huius 15
uenerabilis patriarchii, et constauit.

20 Item relectum est ex eodem codice testimonium eiusdem sancti Cyrilli ex interpraetatione
euangelii secundum lohannem libro quarto, cuius initium: Quia discendi de caelo, con-
tinens ita: 20

Maxime enim non absolute neque in omni simpliciter argumento, sed neque in omni
re omnino non amplecti proprias uoluntates filius adfirmauit; conseruare namque quae
patris est dicit circa rem diffinitam propter tuas, sicut mihi intellegere datur, sermonum
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πρόσεστι νοεΐν, εύρεσιλογίας, προνόησα? της ημετέρας ασφαλείας ως θεός. υπομένει δε το
άβούλητον καϊ ποιείται Θελητόν δι' ήμας. πάθος δε φημι το επί τω σταυρώ δηλονότι
συναρέσαν ούτω και τω γεννήσαντι, καθάπερ ήμΐν ήδη προείρηται. καί γοΰν εξεστιν όραν
παρατεθεΐσαν ευθύς την άπόδειξιν και παρακειμένην έναργώς την ύπόθεσιν, εφ' ην, καθάπερ

5 αυτός φησι, των μεν οικείων άπέστη θελημάτων, άποπληροΐ δε το του πατρός, τούτο
yap εστί, φησί, το θέλημα του πατρός, ίνα παν δ δέδωκέ μοι μη απολέσω εξ αύτοϋ, αλλ'
αναστήσω αυτό τη εσχάτη ήμερα, καί ότι μεν όντως άνεθέλητόν τε ομού και Θελητόν τω
μονογενεϊ το επί τω σταυρφ πάθος όραται, προείρηται μεν ήδη σαφώς, διαληψόμεθα δε
καί είσαϋθις άκριβεστέραις έρεύναις τοις έντευξομένοις άπλοΰντες την άλήθειαν.

10

21 Του αΰτοΰ εκ του αύτοϋ λόγου'
Σκανδαλίζου τοιγαροϋν, άνθρωπε, μηδαμώς, όταν ακούσης λέγοντος· καταβέβηκα εκ

του ούρανοϋ, οΰχ ίνα ποιώ το θέλημα το έμόν, αλλά το θέλημα του πέμψαντός με. δ γαρ
Ιλέγομεν εξ αρχής, τούτο πάλιν έροϋμεν. κατά πράγματος ώρισμένου καϊ εναργούς τον

is Ιπϊ τούτω λόγον έποιήσατο ό Χριστός, διδάσκων γαρ, ότι το υπέρ πάντων τεθνάναι
Θελητόν μεν έχει δια το ούτω βεβουλήσθαι την θείον φύσιν, άνεθέλητόν δε δια τα επί τω
σταυρώ πάθη, καί το όσον ήκεν είς την σάρκα παραιτουμένην τον θάνατον, τα τοιαύτα
φησι. καί μακρός μεν ήμϊν ήδη προανήλωται λόγος' ότι δε καί άνεθέλητόν πως όραται
τω σωτήρι Χριστώ, καθόπερ ην άνθρωπος, το επί τω σταυρώ πάθος, καί εξ αυτής

20 άκόλουθον ήμας της των πραγμάτων φύσεως κατιδεϊν. φαμέν ούν, ότι της Ιουδαϊκής έργον
ην άπονοίας, του πάντη τε καί πάντως σταυρωθήσεσθαι τον Χριστόν, καί τούτο ανυπερθέ-
τως εμελλεν εσεσθαι παρ' αυτών ουκ άμελέτητον εχόντων την τόλμαν την επί τούτοις,
αφ' ων ήδη πεπράχεσαν είς τε τους αγίους προφήτας καί τους οϊπερ αν ήσαν κατ' εκείνο

5 - 7 Joh. 6,39 1Ζ ~ *3 Jon· 6,38

iz-3i4>3 Cyrillus Alex., comm. in loh. IV, PG 73,540 D 11-541 B 6; ed. Ph. E. Pusey, in loh. I 495,2.5-496,17
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414A5- 3 ACT1O DECIMA 32.3

adinuentiones, prouidens nostrae cautelae sicut deus. sustinet autem inuoluntarium et
facit uoluntarium propter nos. passionem autem dico procul dubio crucis ita et genitori
conplacitam, sicut a nobis iam dictum est. licet namque considerate appositam statim
conprobationem et adiacentem [officiose] (manifeste) ipsam causam, ob quam, sicut ipse
ait, a propriis quidem recessit uoluntatibus, inplet autem earn quae patris est. haec est 5
enim, inquid, uoluntas patris, ut omne quod dedit mihi non perdam ex eo, sed ut resuscitem
eum in nouissimo diae. et quoniam quidem certe inuoluntaria simul et uoluntaria unigenito
passio quae in cruce cernitur, iam plane praedictum est. repetamus autem iterum per
subtiliores perscrutationes relegentibus pandentes ueritatem.

10
21 Eiusdem ex eodem sermone:

Nullo modo itaque scandalizeris, ο homo, cum audieris dicentem: discendi de celo, non
ut faciam uoluntatem meant, sed uoluntatem eius, qui misit me. quod enim a principio
dicebamus, hoc iterum dicimus. circa rem diffinitam ac manifestam super hoc fecit Christus
sermonem. docens enim, quia pro omnibus [oboedire] ob<pete)re uoluntatiuum quidem 15
habet eo quod ita uoluisset diuina natura, inuoluntatiuum autem propter crucis passiones,
et quantum ducit ad carnem recusantem mortem, haec et huiusmodi fatus est. et prolixior
quidem nobis (iam) consumptus est sermo; quia uero et inuoluntatiuum quodammodo
uidetur saluatori Christo, iuxta quod erat homo, passio quae in cruce est, et ex ipsa nos
consequens est rerum natura conspicere. dicimus autem, quod ludaicae obstinationis actus 20
fuerat, ut Christus per omnia crucifigeretur, et hoc sine intermissione futurum erat ab
eis, <haud> inmeditatum habentium super his audatiam, ex his quae iam fuerant operati
tam
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32,4 4*3 D 3 — 4*6 A10

καιροΰ γεγονότες cry ιοί. έττεΐ δε ούχ έτέρως ην το πεπτωκός εις θάνατον έξαναστήσαι
πάλιν ε!ς ζωήν, ει μη γέγονεν άνθρωπος ό μονογενής του θεοϋ λόγος, έδει δε πάντως
γεγονότα παθεΐν, το άνεθέλητον έποιήσατο θελητόν.
Αΐτινες δύο χρήσεις ομοίως άντεβλήθησαν ιτρός βιβλίον χαρτφον της βιβλιοθήκης υπάρχον

s του ένταΰθα εύαγοΰς πατριαρχείου, και έστοίχησεν.

22 "Ετι άνεγνώσθη εκ του αΰτοϋ κωδικίου χρήσις του αύτοΰ αγίου Κυρίλλου εκ της αυτής
ερμηνείας βιβλίου ογδόου, ου ή αρχή· Ή συν Μαρία λαβούσα λίτραν μύρου, έχουσα
ούτως·

ίο Όρα δη πάλιν εν τούτοις της μεν ανθρωπινής φύσεως το εις θορύβους εϋκολον και
εΰπαρακόμιστον εις δειλίαν, της δε θείας αύθις και αρρήτου δυνάμεως το εφ' άπασιν
αρραγές τε και άθραυστον καί είς μόνην βλέπον την αύτη πρέπουσαν άνδρείαν. ή μεν γαρ
του Θανάτου παρεισδύσασα μνήμη ταράττειν πειράται τον ΊησοΟν, ή δε της Θεότητας
δύναμις κεκινημένον ευθύς χειροϋται το πάθος καί μεταμορφοϊ παραχρήμα προς άσύγκριτον

u εύτολμίαν το δειλία νενικημένον. οίησόμεθα γαρ και εν <αύτω> τω σωτήρι Χριστφ
κεκινήσθαι τα ανθρώπινα δια δύο τε και αναγκαίους τρόπους, έδει γαρ, έδει καί δια τούτων
αυτών ου δοκήσει και υπόνοια, φυσικώς δε μάλλον και αληθώς άνθρωπον <εκ γυναικός)
γεγονότα φαίνεσθαι, πάντα φέροντα τα ανθρώπινα δίχα μόνης αμαρτίας, φόβος δε καϊ
δειλία πάθη μεν εν ήμΐν φυσικά, το γε μην εν άμαρτίαις τετάχθαι διαπεφευγότα. καί προς

20 τούτοις έτι χρησίμως ύπεκινεΐτο <καΙ> εν Χριστώ τα ανθρώπινα, ούχ ίνα κινηθέντα

8 Joh, 11,3 *3 °f· J°h-12.1^7 !·7 c^· Gal. 4.4 *·8 cf. Hebr. 4,15 19 cf. Ps. 50,5

10-316,4 Cyrillus Alex., comm in loh. VIII, ed. Ph. E. Pusey II 315,10-316,19; cf. Doctrina patrum 16 XVI
p. 110,17 — 111,11
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in sanctos prophetas quamque in his qui illo tempore fuerant sancti. quoniam igitur non
inerat aliter quod in mortem deciderat denuo ad uitam resuscitare, nisi factus fuisset
homo unigenitus dei uerbum, oportebat uero per omnia factum pati, inuoluntarium effecit
uoluntarium.
Quae dua testimonia similiter collata sum cum libro cartacio bibliothecae uenerabilis 5
huius patriarchii, et constitit.

22 Item relectum est ex eodem codice testimonium eiusdem sancti Cyrilli ex eadem interpre-
tatione libro octauo, cuius initium: Maria autem accipiens libratn ungenti, continens ita:

Aspice iterum in his, quod natura quidem humana in perturbationibus facilis et 10
transmigrabilis est ad formidinem, diuina autem <iterum> et ineffabilis potentia in
omnibus infracta adque indirupta et ad solam sibique decentem fortitudinem respicit.
mortis namque subingressa memoria turbare pertemptat lesum, diuinitatis autem potentia
commota statim subicit ΤΟ ΠΑΘΟΟ aegrimonium et continue ad incomparabilem trans-
format audatiam, quod formidine fuerat superatus. arbitremur enim et in ipso saluatore 15
Christo commoueri quae humana sunt propter duos ac necessaries modos. oportebat
enim, oportebat et per haec ipsa non putatiue et excogitatiue, magis autem naturaliter et
ueraciter hominem ex muliere factum uideri, omnia gestantem humana absque solo
peccato. ceterum timor adque formido aegrimoniae quidem sunt in nobis naturales, inter
peccata autem refugiunt deputari. et super haec rursus utile summouebantur etiam in 20
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κρατύνηται και εις τα πρόσω χωρή, καθάπερ και εφ' ημών, αλλ' ίνα κεκινημένα τη δυνάμει
του λόγου άνακόπτηται προς άμείνω τινά καί θειοτέραν κατάστασιν μεταστοιχειουμένης
της φύσεως εν πρώτω Χριστώ, ην γαρ ούτω και ούχ έτέρως καί είς ήμας αυτούς τον της
ίάσεως διαβήναι τρόπον.

5
23 Του αύτοΰ εκ της αυτής ερμηνείας βιβλίου δεκάτου, ης ή αρχή' Ό έχων τάς έντολάς μου

και τηρών αύτάς·
"Ωσπερ εστίν ομοούσιος, ούτω καί συνθελητής τω ΐδίω γεννήτορν μιας γαρ ουσίας εν

δήπου το θέλημα καί σκοπός εφ' άπασιν εις καί το διαφωνούν ουδέν.
ίο

24 Του αύτοΰ εκ της αυτής ερμηνείας βιβλίου δωδεκάτου, ης ή αρχή' Ότι θεός κατά φύσιν ό
υιός.

Πεπληρωμένης πάσης ασεβείας επί Χριστώ παρά της των Ιουδαίων άνοσιότητος, καί
λοιπόν έλλελοιπότος οΰδενός είς το φαίνεσθαι τελείως εχουσαν την υπέρ λόγον ωμότητα,

ΐ5 πάσχει τι πάλιν εν τελευταίοις ή σαρξ ίδιον τε καί φυσικόν. είσδέχεται γαρ το διψήν τάϊς
πολυτρόποις αΐκίαις ξηραινομένη. δεινοί γαρ οι πόνοι προς το άναγκάσαι διψην, έμφύτω
τινί καί άφράστω θερμότητι την εν τω βάβει δαπανώντες ΐκμάδα καί διαπύροις τισΐ
προσβολαΐς το του πάσχοντος διακαίοντες σπλάγχνον. ην μεν γαρ ου χαλεπόν τω πάντα
ίσχύοντι Θεώ λόγω άποστήσαι καί τούτο της ιδίας σαρκός· αλλ' ώσπερ εκών έφήκε παθεΐν

20 τα ετέρα, πάσχει καί τούτο' κατ' έκούσιον βούλησιν ούκοϋν έζήτει πιεΐν.
Αΐτινες τρεις χρήσεις ωσαύτως άντεβλήθησαν προς βιβλία χαρτωα της βιβλιοθήκης
τυγχάνοντα του ευαγούς των ενταύθα πατριαρχείου, καί έστοίχησαν.

6-7 Joh. 14,2.1 16 cf. Joh.4,15 2.0 cf. Joh.4,7

8 — 9 Cyrillus Alex., comm in loh. X, PG 74,185 Β 11 — 14; ed. Ph. E. Pusey, II 493,15 — 17 13 — 2.2. Cyrillus
Alex., comm. in loh. XII, PG 74,665 Β 5-C 3; ed. Ph. E. Pusey, III 93,12.-13
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ι ημών ] ήμΐν Μ 2 άνακότττηται ] διακότττηται Τ 6 δεκάτου ] ι' Τ ό om. M μου ] μόνος
Μ 9 διαφωνούν ] διαφωνούμενον Μ ιι δωδεκάτου ] ιβ' Τ 14 τελείως ] τελείου ως Μ
ωμότητα ] ομοιότητα Τ ιι τρεις om. Μ 2,2. πατριαρχείου ] πατριαρχίου Τ
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4 i5Ai2-D 4 ACTIO DECIMA 327

Christo quae humana sunt, non ut mota preualerent adque adcrescerent, quemadmodum
et apud nos, sed ut mota per uirtutem uerbi absciderentur ad meliorem quendam et
diuiniorem statum transmutanda natura in primo Christo, ita nernpe inerat et non aliter
[ut] etiam ad nos ipsos sanationis modus transiret.

5

23 Eiusdem ex eadem interpretatione libro decimo, cuius initium: Qui habet mandata mea
et custodit ea:

Sicut consubstantialis est, ita et conuoluntarius proprio genitori; unius enim essentiae
una profecto uoluntas est <et) intentus in omnibus una et nihil est quod dissonet.

10
24 Eiusdem ex eadem interpraetatione libro duodecimo, cuius initium: Quia deus secundum

naturam est f ius:
Completa omni impietate aduersus Christum ab iniquitate ludeorum et nullo de cetero

relicto, ut appareret eorum super modum crudelitatem fuisse perfectam, patitur iterum
aliquid in nouissimis eadem caro proprium adque naturale. suscepit enim sitim flagris 15
multimodis arefactam. dolores enim acres sunt ad extorquendum sitire, quodam insito
ineffabili calore internum exanimantes humorem et igneis quibusdam accessibus patiens
uiscera concremantes. indifficile quippe fuerat cuncta ualenti deo uerbo etiam hoc a
propria carne remobere, sed quemadmodum sponte permisit cetera pati, patitur et hoc;
per spontaneam igitur uoluntatem querebat bibere. 20
Quae tria testimonia pari modo collata sunt cum libro chartatio bibliothecae uenerabilis
huius patriarchii, et constitit.

VPG BR MNL K

ι humana ] humane V adque ] adquae V atque BR MNL K adcrescerent ] accrescerent BRG
MN K acrescerent L z apud ] aput P1 mota ] motam VPG R MNL K (m - p) quendam ]
quandam G quemdam L 3 statum ] statim V transmutanda ] transmutandam BRG NL
transmotandam M natura ] naturam B2RG MNL in otn. MNL primo ] promo B1 om.
K inerat ] erat G 4 [ut] VPG BR MNL K 6 eiusdem ] eius V interpretatione ] interpe-
tratione K decimo ] X° RG K initium ] inicium G mea ] mandata G 7 ea ] earn VP
8 consubstantialis ] cumsubstantialis V non substantialis N conuoluntarius ] conuolontarius V
essentiae ] essentia V 9 profecto ... una M bis uoluntas ] uoluntan V (n —s) καΐ = <et> om.
VPG BR MNL Κ nihil ] nichil RG Ν n interpraetatione ] interpretatione PC R MNL inter-
petratione K duodecimo ] XII BR initium ] inicium G M quia deus om. N iz naturam ]
natura N 13 complete ] conpleta P B N K omni ] omne B impietate ] inpietati V inequitati
K (p — q) ab ] ex K iudeorum ] iudaeorum P B M de cetero ] de caetero P decreto G
14 relicto ] dilecto V delicto V2P relecto B ut appareret ] putappararet VP per ut
appareret L K super ] superbia L1 modum ] morum N crudelitatem ] crudulitatem V per-
fectam ] perfecta V patitur ] patur V patetur BR 15 nouissimis ] nouisimis P eadem ]
eandem V caro ] . . . . L lac. adque ] atque BRG MNL K suscepit ] suscipit PG 16
multimodis ] multis modis N multitudinis L acres sunt ] accres ci sunt G1 accres sunt G2

acrescunt M K accrescunt R NL extorquendum ] extorquentum L 17 ineffabili ] inerrabili VP
(r-f) inenarrabili RG MNL K exanimantes ] examinantes VP R MNL K. exanimates B
patiens ] patens BR 18 concremantes ] congremantes V indifficile ] indiffile V quippe ] quipque
B quippe; G (= quippeque) (p - q) fuerat ] fuerant B erat G1 ualenti ] uolenti V
18-19 a propria ] ad propriam V MN ad propria PG 19 carne ] carnem MN remobere ]
remouere BRG MNL K patitur ] patetur B1 et om. K 20 per G add. igitur om. K
uoluntatem P2 marg. querebat ] quaerebat P B M bibere ] uiuere G 21 tria ] trea B1 col-
lata ] conlata B chartatio ] carthatio V R charthatio G cartacio M chartacio N K
charthacio L bibliothecae ] bibliotecae M bibliothece R NL bibliothechae K 21 — 22
huius uenerabilis RG M zz constitit = έστοίχησαν

2.1 i Acta conciliorum oecumenicorum II/ll/i
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32,8

25 "Ετι άναγνώσθη εκ του oturo κωδικίου χρήσις τοο αγίου Έττιφανίου αρχιεπισκόπου
Κύπρου εκ των Παναρίων από λόγου εξηκοστού ενάτου κατά Άρειομανιτών, οο ή αρχή"
Τούτους τους περί Μελέτιου, έχουσα ούτως·

Προπηδήσαντες τοίνυν οϊ λεξίθηρες ευθέως, ως πρόφασιν κατ' έχθροΰ εϋράμενοι έπιφέ-
5 ρουσι λέγοντες· όρας ότι έπεδέετο ισχύος αγγέλων; ενίσχυσε γαρ αυτόν άγγελος' εν

αγωνία γαρ αυτός έγένετο. και ουκ ίσασιν, ότι εάν μη εχη ταΰτα πάντα και το" μη το
έμόν βούλημα, αλλά το σον, καϊ εάν μη άγωνιάση, (καϊ) εάν μη ίδρώς ούτω γένηται εκ
σώματος προχεόμενος, άρα δόκησις ην ή ενσαρκος του Χρίστου παρουσία, καϊ εύ<λόγ>ως
παρά Μανιχαίων και Μαρκιωνιστών ή περί φαντασίας δόκησις της ένσάρκου παρουσίας

ίο ύπόθεσις άδεται, και ουκ αληθέστατη, ταϋτα δε πάντα έπασφαλιζόμενος ημών την ζωήν
τα δλα άνεδέξατο οικονομικώς, άνθρωποπαθή τίνα διηγήματα έχων και ουκ ειρωνεία αλλ'
αλήθεια τό- μη έμόν βούλημα, ίνα δείξη σαρκός Οπόστασιν άληθινήν, και ίνα έλέγξη τους
λέγοντας νουν μη έσχηκέναι αυτόν άνθρώπινον και έλέγξη τους μη λέγοντας σάρκα αυτόν
έσχηκέναι. πας γαρ θείος λόγος ανά μέσον των υιών του σκότους <(έστώς) ελέγχει μεν το

ΐ5 σκότος, φωτίζει δε τους υιούς της αληθείας. δρα γαρ πόσα χρήσιμα εν τφ λόγω
τούτω, από ασωμάτων ου προέρχεται ίδρώς, εν δε τω τοϋτο γενέσθαι εδειξεν άληθινήν
σάρκα καϊ ου δόκησιν. από σαρκός εν θεότητι συνηνωμένης χωρίς ψυχής και νοός ου
γίνεται αγωνία, άγωνιάσαντος δε αϋτοϋ έδειξε ψυχήν και σωμό; καϊ νουν έπΐ το αυτό
πεφορηκέναι, όθεν ή αγωνία γίνεται, καϊ πάλιν εν τω ειπείν μη το έμόν θέλημα, άλλα το

20 σον εδειξεν αληθώς νουν άνθρώπινον, αλλ' άναμάρτητον.
"Ητις χρήσις ομοίως άντεβλήθη προς βιβλίον χαρτώον της βιβλιοθήκης υπάρχον του
ενταύθα ευαγούς πατριαρχείου, και έστοίχησεν.

5 -6 Lc. Ζ2.,43 — 44 6-jLc. 2.1,41 ιι Lc. 2.1,42. 14 cf. Joh. 3,2.0 19-2.0 Lc. 11,41 10
cf. Hebr. 4,15

4-2.0 Epiphanias Const., Panarion 69,61,2 — 5, PC 42^,300 B 14-0 iz; ed. Holl III 2,09,14 — 2.10,10
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ι εξηκοστού ενάτου ] ξθ' T 3 μελέτιον ] μέλιτου Μ 6 ττάντσ om. Μ j το om. Μ 8 του
om. Μ εϋ<λόγ>ω$ = rationabiliter ] εϋκόλω? ΜΤ 12. και om. Μ 12-13 το"5 μη λέγοντα$
Μ 13 μη' om. Μ αυτόν σάρκα ΜΤ 14 θείο; om. Μ <έστώξ> = stans ] και της αληθείας
Μ om. Τ ι8 άγωνιάσαντος ] άγωνιάσαντα Μ αύτοϋ ] αυτόν Μ 19 ττεφορηκέναι ] έφορηκέναι
Μ ή ] και Μ ίο νουν αληθώς Μ 2.2. ττατριαρχείου ] ττατριαρχίου Τ
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41505-41883 ACTIO DECIMA 329

25 Item relectum est ex eodem codice testimonium sancti Epiphanii archiepiscopi Cypri ex
Panariis sermone sexagissimo nono contra Arriomanitas, cuius est initium: Istos, qui sunt
circa Meletium, continens ita:

Insilientes igitur uerbi captures statim, tamquam occasionem contra inimicum adepti
addentes aiunt: cernis quia egebat auxilium angelorum? confortabat enim eum angelus; s
in agonia namque ipse factus est. et nesciunt, quia nisi habeat haec omnia et illud: non
mea uoluntas, sea tua, et nisi fluctuaretur et nisi sudor ei factus fuerit ex corpore profluens,
utique putatio fuerat carnalis Christi aduentus. et rationabiliter a Manicheis et Martionistis
quae secundum phantasiam est estimatio <carnalis aduentus) causa cantatur, et non
uerissima. haec autem omnia praemuniens uitam nostram cuncta dispensatiue suscepit, 10
quas humanae aegrimoniae narrationes habens, et non simulatione sed ueritate id non
mea uoluntas, ut ostendat carnis subsistentiam ueram et redarguat eos qui dicunt mentem
humanam eum non habere; itemque redarguat eos qui non dicunt carnem eum habuisse.
omnis enim diuinus sermo stans inter filios tenebrarum redarguit tenebras, illuminat
autem filios ueritatis. cerne uero quanta utilia sunt in isto sermone. de incorpo- 15
ralibus non procedit sudor; dum uero hoc fieret, ostendit ueracem carnem et non aesti-
mationem. ex carne in deitate coadunata citra animam et mentem non fit agonia. fluctuante
autem eo ostendit animam et corpus et mentem in unum gerere, unde agonia fiat, itemque
cum dicit: non mea uoluntas, sed tua ostendit uere mentem humanam, sed sine peccato.
Quod testimonium similiter collatum est cum libro chartatio, qui est ex bibliotheca 20
uenerabilis huius patriarchii, et constitit.

VPG C(io)BR MNL K

ι est om. G epiphanii ] ephiphanii P ephyphanii R archiepiscopi ] arciepiscopis V archiepiscopis
P cypri ] cipri V K 2 panariis ] panaris P1 pannariis N panarius L sexagissimo
nono ] LXVIIII B L K LXIX R sexagesimo nono G MN arriomanitas ] arimonitas V ario-
manitas P ML K ario(ma)nitas G1+1 riomanitas N initium ] inicium G 3 circa meletium ]
circam eletium P meletium ] melentium V continens ] contenens B 4 insilientes ] insilentes G
uerbi captures ] bicaptores V tamquam ] taquam P om. N occasionem ] occansionem B
occasione R adepti ] adempti N 5 addentes ] adentes V aiunt ] agunt B1 cernis ] carnis
MN quia ] que V qui P N egebat ] agebat VP B N auxilium ] auxilio R M2 K confortabat ]
confortauit G eum G add. angelus ] agelus B1 6 ipse om. G habeat ] hebeat V illud ]
ill.. P1 ras. 7 ei sudor K factus ei G 8 putatio ] putacio L fuerat christi carnalis christi
VPG R MNL K carnalis ] carnales V christi ] christus K martionistis ] marcionistis P ML K
martionistas R marchionistis N 9 quae om. N phantasiam ] fantasiam BR K est om. G
L estimatio ] aestimatio P BG της ένσάρκου παρουσίας = <(carnalis aduentus) om. VPG BR MNL
Κ non om. Ν ίο uerissima ] uerisima Ρ praemuniens ] premunies V om. G cuncta ]
cunct. P1 ras. dispensatiue ] dispensatiuae P B2 dispensatione L suscepit inc. C 11 quas ]
qua B narrationes ] narrationis VPG simulatione ) simulationes M1 12 uoluntas ] uolontas C
subsistentiam ] sussistentiam V substantiam L redarguat ] redargue! V 13 habere ] hare B*
itemque ] item quia R item K redarguat ] redarguet V redargat P1 non G add. 14
omnis ] omnes V diuinus ] diuinos V filios ] filius VP1 redarguit ] redarguet CBR illu-
minat ] inluminat CB inlumina N 15 filios ] filius VP1 B1 ueritatis ] ueritates V cerne ]
carnei V carne PG CBR MNL 15 -16 incorporalibus ] incorporabilibus L 16 hoc ] haec M
16 — 17 aestimationem ] stimationem V estimationem MNL extimationem R K 17 coadunata
in deitate K citra ] cetera B1 tetera R mentem ] mente NL fit agonia ] gitagonia N 18
gerere ] ge.rere P' ras. fiat ] fit MNL K 19 cum om. G dicit ] dicitur VPG tua fiat
ostendit K uere ] ueram N sed ] set P1 20 quod ] quo P1 testimonium ] sine testimonio
N collatum ] conlatum CB chartatio ] chartacio C N charthatio G cartacio R ML K
bibliotheca ] bibliothecae VG R biblioteca M K zi uenerabilis ] uenerabiles V huius uenerabilis
G
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33°

26 "Ετι άνεγνώσθη εκ του αύτοΰ κωδικίου χρήσις του αγίου Γρηγορίου επισκόπου Νανζιανζοϋ
εκ του περί υΐοΰ δευτέρου λόγου, ου ή αρχή' Επειδή σοι τάς μεν εκ των λογισμών,
έχουσα ούτως·

"Εβδομον λεγέσθω το' καταβεβηκέναι εκ του οΰρανοΰ τον υίόν, ούχ ίνα ποιη το θέλημα
5 το εαυτού, αλλά το του πέμψαντος <αυτόν), εί μεν ούν μη παρά του κατεληλυθότος

αύτοϋ ταΰτα έλέγετο, είποιμεν αν ως παρά του ανθρώπου τυποϋσθαι τον λόγον, ου του
κατά τον σωτήρα νοουμένου, το γαρ εκείνου θέλειν ουδέ ύπεναντίον θεώ, Θεωθέν όλον,
αλλά του καθ' ήμας ως του άνθρωπικοϋ θελήματος, ου πάντως επομένου τω Θείω, αλλ'
άντιπίπτοντος ως τα πολλά και άντιπαλαίοντος. και γαρ εκείνο ούτως ένοήσαμεν το'

ίο πάτερ, εί δυνατόν, παρελθέτω απ' έμοϋ το ποτήριον τοϋτο, πλην ούχ ως εγώ θέλω, το
δε σον ϊσχυέτω θέλημα, ούτε γαρ ει δυνατόν ή μη τοΰτο άγνοεΐν εκείνον είκός, ούτε τω
θελήματι άντεισφέρειν το θέλημα, έπεϊ δε ως παρά του προσλαβόντος ό λόγος1 τοϋτο γαρ
το κατεληλυθός, ου του προσλήμματος. ούτως άπαντησόμεθα, οΰχ ως δντος ιδίου του
υίοϋ Θελήματος παρά το του πατρός, αλλ' ως ουκ δντος ό λόγος, ίνα fj τοιοΰτον το

u συναγόμενον. ούχ ίνα ποιώ το θέλημα το έμόν, ουδέ γαρ εστί το έμόν του σου κεχωρισ-
μένον, αλλά το κοινόν έμοϋ τε και σου, ων ως μία θεότης οΰτω και βούλησις.
"Ητις χρήσις ομοίως άντεβλήθη προς βιβλίον εν σώμασι κροκωτοΐς της βιβλιοθήκης
υπάρχον του ευαγούς των ένταϋθα πατριαρχείου, και έστοίχησεν.

20 27 "Ετι άνεγνώσθη εκ του αύτοϋ κωδικίου χρήσις του αγίου Κυρίλλου αρχιεπισκόπου
Αλεξανδρείας εκ των Θησαυρών λόγου εικοστού τετάρτου, ου ή αρχή· Εί παρά τίνος
των τυχόντων, έχουσα ούτως·

4 - 5 J°h. 6,38 ίο - 11 Mt. 16,39 15 Lc. 2.2,42.

4-16 Gregorius Naz., or. 30,12, PG 36,117 C 1-120 A 5; SC 250 (1978) 12,1 — 20

MT

ι νανζιανζοΰ ] ναζιανζοΰ Μ 2 δευτέρου ] β' Τ τάξ ] τα Μ 5 eum = <αΰτόυ> am. MT
8 θείω ] θεώ Μ 9 ένοήσαμεν ] έννοήσαμεν Μ 12 έπε! δε = quia ergo ] έττειδή Τ 14 τοιούτον ]
τοιούτο Τ 15 του σου ] TOUS ου Τ 17 κροκωτοϊς ] κροκοτοΐζ Τ ι8 πατριαρχείου ] ττατριαρχίου
Τ 21 είκοοτοΰ τετάρτου ] κδ' Τ
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4 i8B4-Di3 ACTIO DECIMA

26 Item relectum est ex eodem codice testimonium sancti Gregorii episcopi Nan/ianzeni ex
secundo sermone de filio, cuius initium: Quoniam tibi quaedam ex cogitationibus, con-
tinens ita:

Septimum dicatur: discendisse de celo filiutn, non ut faciat uoluntatetn suatn, sed ems
qui misit eum. si enim non ab eo qui descendit haec dicerentur, diceremus utique tamquam s
ab homine formari hunc sermonem, non ab eo qui in saluatore intellegitur. illius enim
uelle nee contrarium est deo, deificatum totum, sed eius qui secundum nos est utpote
quod humana uoluntas, non per omnia sequatur diuinam, sed resistat plerumque atque
reluctetur. etenim illud ita intellegamus: pater, si possibile est, transeat a me calix iste,
uerumtamen non sicut ego uolo, sed tua praeualeat uoluntas. neque enim si possibile erat 10
aut non hoc eum ignorare oportebat, neque uoluntati obintromittere uoluntatem, quia
ergo tamquam ab eo qui assumpsit sermo est; id quippe est quod descendit, non rei
suscepte. sic occurramus, non tamquam propria exsistente filii uoluntate preter ilium quae
patris, sed tamquam non exsistente his sermo est, ut tale sit quod colligitur: non ut faciam
uoluntatem meam, neque enim mea a tua separata est, sed communem meam atque tuam, is
quorum sicut una deitas ita et uoluntas.
Quod testimonium similiter collatum est cum libro de membranis <croceis>, qui est ex
bibliotheca uenerabilis huius patriarchii, et constitit.

27 Item relectum est ex eodem codice testimonium sancti Cyrilli archiepiscopi Alexandriae 20
de Thesauris libro uicessimo quarto, cuius initium: Si a quodam de accidentibus, continens
ita:

VPG CBR MNL K

ι nanzianzeni ] nazanzeni V K nazianzeni P nazinzeni G natnzianzeni B naziazeni M'L
nanziazeni Μ2 ι — 2. ex secundo ] ex secondum V execundo P1 2, filio ] fili.o V ras. ini-
tium ] inicium G 1-3 continens ] contencns B1 4 septimum ] VII G discendisse ] descendisse
PC R MNL K filium de caelo G filium ] filius CBR faciat ] fatiat V faciam N uo-
luntatem ] uolumtatem P 5 si ] sic V non V2 add. ab eo ] habeo VP BG N descendit ]
discendit B tamquam ] tanquam L 6 sermonem ] sermone V ab eo ] habeo VPG salua-
tore ] saluatori V C intellegitur ] intelegitur V1 intelligitur G ML K 7 nee ] ne NL deo ]
dei L nos ] non L utpote ] utpute M 8 plerumque ] plerum B'R atque ] adque P 9
illud ] illu. P1 ras. (cf. 32.9,6) intellegamus ] intelegamus V intelligamus RG ML K possibile ]
posibile P a me om. B 10 uoluntas ] uolontas C possibile ] posibile P C 11 uoluntati ]
uolontati C uoluntatem ] uolontatem C 12, tamquam ] tanquam L assumpsit ] absumsit V
assumsit P adsumpsit CB (b — d) quod ] quo V1 qui L 13 occurramus ] ocurramus G
tamquam ] tarnen quam VP tanquam M propria ] propia V exsistente ] existente PG R MNL
K filii ] fili V uoluntate ] uolontate C preter ] praeter CB ilium = το ] illam L 14
tamquam ] tarn B1 tanquam L exsistente ] existente PG R MNL K his ] h s R is M2

colligitur ] collegitur CB collitur R colitur M faciam ] fatiam P 15 uoluntatem ] uolon-
tatem C a om. P2 a tua ] atu N separata ] reparata K atque ] adque P 16 uoluntas ]
uolontas C 17 collatum ] conlatum CB membranis ] menbranis G L κροκωτοΐς = <croceis>
om. VPG CBR MNL Κ i8 bibliotheca ] bibleotheca V biblioteca ML Κ patriarchii ] patriarchi
VP1 R 2.0 item ... testimonium V script, unc. 2.1 thesauris ] thesthauris V thessauris G
uicessimo quarto ] XXIIII CB'R K XX°IIII B2 XX" quarto L uicesimo quarto G MN ini-
tium ] inicium V BRG accidentibus ] accedentibus CBR L K accentibus N continens ] contenens
CB
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332. 41? Dlo ~ 420 C 3

Όταν ούν φαίνηται δειλιών τον θάνατον και λέγων ει δυνατόν, παρελθέτω απ' έμοΟ
το ποτήριον τούτο, εννοεί πάλιν, δτι δειλιώσα τον θάνατον ή σαρξ εδιδάσκετο φορουμένη
παρά του θεοΰ λόγου μηκέτι τοΰτο πάσχειν. έλεγε γαρ προς τον πατέρα' ούχ ως εγώ
θέλω, αλλ' ως συ. ουκ έφοβεΐτο μεν γαρ καθό λόγος εστί και θεό$ τον θάνατον αΰτό$, αλλ'

5 εις τέλο$ διεξάγειν την οίκονομίαν ήπείγετο' τοΟτο yap ην το θέλημα του πατρός, έχει δε
καί το μη θέλειν άποθανεϊν δια το παραιτεΐσθαι την σάρκα τον θάνατον φυσικώς, διδάσκων
τοίνυν την ανθρωπότητα μηκέτι τα αυτή προσόντα φρονεΐν, αλλά το του θεού θέλημα
ζητεΐν, ως άνθρωπος λέγει' ούχ ως εγώ θέλω, αλλ' ως συ. δια τοϋτο γαρ φαίνεται και
προσθείς' το πνεύμα πρόθυμον, ή δε σαρξ ασθενής.

ίο "Ητις χρήσις <ώσαύτως> άντεβλήθη προς βιβλίον χαρτώον της βιβλιοθήκης τυγχάνον
του εΰαγοΰς των ενταύθα πατριαρχείου, και έστοίχησεν.

28 "Έτι άνεγνώσθη εκ του αύτοϋ κωδικίου χρήσις του αυτοϋ αγίου Κυρίλλου εκ της ερμηνείας
του κατά Ίωάννην ευαγγελίου βιβλίου τετάρτου, ου ή αρχή· "Οτι καταβέβηκα εκ του

is ουρανού, έχουσα ούτως·
Ότι δε και άνεθέλητον μεν πώς εστί τω σωτήρι Χριστώ το έπΐ τω σταυρφ πάθος,

θελητόν δε δι' ήμας και την εϋδοκίαν του θεοϋ καί πατρός, συνήσεις εντεύθεν μέλλων γαρ
άναβαίνειν έπ' αυτόν, τάς προς θεόν έποιεϊτο διαλέξεις ως εν προσευχής δηλονότι σχήματι
λέγων πάτερ, ει δυνατόν, παρελθέτω απ' έμοϋ το ποτήριον τοΰτο, πλην οΰχ ως εγώ

20 θέλω, αλλ' ως συ. δτι μεν γαρ θεός ην ό λόγος, αθάνατος τε και αδιάφθορος, και αυτό
κατά φύσιν ζωή καταπτήσσειν ουκ ήδει τον θάνατον, πασιν οΐμαι προδηλότατον. επι-
τρέπει γε μην ως εν σαρκΐ γεγονώς ϋπομένειν τα ίδια τη σαρκΐ καί γεγονότα λοιπόν επί
θύραις ύποπτήσσειν τον θάνατον, ίνα φαίνηται κατά άλήθειαν άνθρωπος, δια τοΰτο
φησιν εΐ δυνατόν, παρελθέτω απ' έμοϋ το ποτήριον τοϋτο' ει ενδέχεται, φησίν, ώ πάτερ,

ι -1 Mt. 2.6,39 3 -4^1.2.6,39 5 J°h-6,4° 8 Mt. 26,39 9^1.2,6,41 14-15 Joh. 6,38
19-2.0 Mt. 2.6,39 2.0 Joh. 1,1 24 Mt. 2.6,39

i-ii Cyrillus Alex., thes. c. 24, PG 75,397 A 3-6 3 16-334,16 Cyrillus Alex., comm in loh. IV i, PG
73,529 C 14-532. C 9; ed. Ph. E. Pusey, in loh. I p. 486,26-488,9
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ACTIO DECIMA 333

Quando igitur apparet formidare mortem et dicere: si fieri potest, transeat a me calix
iste, intellege ^iterumX quoniam formidasset mortem docebatur caro, quam indutus erat
deus uerbum, ultra id non perpeti. dicebat enim ad patrem: non sicut ego uolo, sed sicut
tu. non enim timebat secundum quod uerbum est et deus mortem ipse, sed ad finem
perducere dispensationem properabat. haec enim erat uoluntas patris. habet enim et nolle 5
mori idcirco, quod caro mortem naturaliter euitet. docens profecto humanitatem ne ultra
quae sua sunt sapiat, sed dei uoluntates inquirat, sicut homo dicit: non sicut ego uolo,
sed sicut tu. ideo quippe et addidisse uidetur: Spiritus quidem prumptus, caro autem
infirma.
Quod testimonium similiter collatum est cum libro chartatio, qui est de bibliotheca huius 10
uenerabilis patriarchii, et constitit.

28 Item relectum est ex eodem codice testimonium eiusdem sancti Cyrilli ex interpretatione
euangelii secundum lohannem libro quarto, cuius initium: Quia discendi de caelo, con-
tinens ita: is

Quoniam quidem etiam aliquatenus inuoluntaria exsistit saluatori Christo passio in
cruce, uoluntaria uero propter nos et beneplacitum dei et patris, ex hoc intelleges:
ascensurus quippe super hanc easdem disputationes faciebat ad deum, uidelicet tamquam
in orationis habitum dicens: pater, si possibile est, transeat a me calix iste, uerumtamen
non sicut ego uolo, sed sicut tu. quoniam ergo deus erat uerbum, inmortalis atque 20
incorruptibilis, et uita ipsa secundum naturam pertimesceret mortem <non> sciebat,
omnibus existimo esse manifestissimum. praecipiebat tarnen, utpute qui in carne erat,
sustinere carni quae sua sunt et, cum iam in foribus esset, pertimesceret mortem, ut [et]
ueraciter appareat homo, ideo ait: si possibile est, transeat a me calix iste; si possibile

VPG CBR MNL K

1-2. mortem ... formidasset B1 repet., del. Β1 ι fieri non potest L 2. intellege ] intellige RG ML K
<iterum> = πάλιν ] igitur VPG CBR MNL Κ quoniam om. L formidasset ] formidasse B L1
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existit VPG R MNL K christo ] christi CBR 16 —17 passio in cruce ] passo in crece N 17
uoluntaria ] uolontaria C intelleges ] intellegis CB intelligis R intelliges G ML K 18
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334

μη παθόντα τον θάνατον κατορθώσαι τοις eis αυτόν ττιστεύουσι την ζωήν εϊ αποθνήσκει
Θάνατος μη τεθνεώτος έμοΰ κατά την σάρκα 5έ δηλονότι παροιχέσθω, φησί, το ποτήριον,
πλην έπειδήπερ ουκ αν γένοιτο, φησίν, έτέρως, ούχ ως εγώ θέλω, αλλ' ως συ. όρος,
πώς ατονούσα μεν <(πάλιν) ή ανθρώπου φύσις και εν ούτω τω Χριστώ το όσον εις αυτήν

5 ευρίσκεται, άνακομίζεται δε δια του ένωθέντος αυτή λόγου προς εΰτολμίαν θεοπρεπή, και
εις φρόνημα νεανικόν μεταπαιδεύεται, ως μη τοις ιδίοις το δοκοΰν έπιτρέψαι θελήμασιν,
αλλά σκοπώ μάλλον άκολουθεΤν τω θείω και προς εκείνο τρέχειν έπείγεσθαι, προς όπερ
αν ήμας ό του πεποιηκότος ανακαλεί νόμος, ότι δε τα τοιαϋτά φαμεν άληθεύοντες εξ αύτοο
μάθηση του συνεζευγμένου" το μεν γαρ πνεύμα, φησί, πρόθυμον, ή δε σαρξ ασθενής, ου

ίο γαρ ήγνόησε Χριστός, ότι της θεοπρεποΰς αξίας πολύ δη λίαν άπελιμπάνετο τω δοκεΐν
ήττήσθαι θανάτω και της απ' αύτοο δειλίας αίσθάνεσθαι. δια τοοτο θερμοτάτην τοις
είρημένοις έπήνεγκε την απολογίαν ήσθενηκέναι μεν γαρ την σάρκα δια το αυτή πρέπον
και φύσει προσόν ειπών πρόθυμον δ' ούν όμως ύπάρχειν το πνεύμα το παθεΐν ουδέν των
άδικούντων είδος. όρας, όπως άβούλητος τω Χριστώ δια την σάρκα και την εκ του

is πάθους άδοξίαν ό θάνατος ην, θελητός δ' ουν όμως άχρις αν εις αίσιον διεξάγηται πέρας
τω κοσμώ παντί το εν ευδοκία του πατρός, τουτέστιν ή πάντων σωτηρία και ζωή;
"Ητις χρήσις ωσαύτως άντεβλήθη προς βιβλίον χαρτωον της βιβλιοθήκης τύγχαναν του
εύαγοΰς των ενταύθα πατριαρχείου, και έστοίχησεν.

z - 3 Mt. ζ6,39 9 Mt. 16,41 1} Mt. 2.6,41.

6 cf. Demosthenes, or. 3,31
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4i9C3-E7 ACT1O DECIMA 335

est, inquid, (OC ΠΑΤΗΡ (tamquam: pater, ο pater) non sustinendo mortem acquirere
uitam credentibus in eum; si moritura est mors me non moriente secundum carnem
dumtaxat transeat, inquid, calix, uerumtamen eo quod aliter fieri non inest non sicut ego
MO/O, sed sicut tu. cernis, quomodo deficiens quidem iterum hominis natura et in
ipso Christo quantum ad ipsam pertinet inuenitur. restauratur autem per unitum ei 5
uerbum ad confidentiam deo decibilem, et ad consilium iubenile transducitur, quatenus
non quod ei uidetur propriis implere uoluntatibus, sed diuinam magis intentionem sequi
et ad illud sedulo currere, ad quod nos profecto lex reuocat conditoris. quia uero haec
ueritatem asserentes aiemus ex eo quod sequitur addisces: Spiritus quidem prumptus, caro
autem infirma. neque enim ignorabat Christus, quod ualde posterius erat a deo decibili 10
dignitate, quod uidebatur morte terreri et eius sentire formidinem. ideoque feruentissimam
satisfac- tionem adiecit infirmatam quidem fuisse carnem — secundum quod earn decebat
et ei naturaliter inerat — dicens prumptum attamen spiritum esse scientem nihil de his
quae noceat pati. cernis, qualiter Christo mors inuoluntaria erat propter carnem
et passionis ignominiam, uoluntaria adtamen donee ad prosperum finem uniuerso mundo 15
perduceretur quod erat in beneplacito patris, id est omnium salus et uita?
Quod testimonium similiter collatum est ad librum chartacium, quod est bibliothecae
uenerabilis huius patriarchii, et constitit.

VPG CBR MNL K

ι inquid] inquit P2 CR ML 60C ΠΑΤΙΡ inquid VPG (NATIP V) COC ΠΑΤΗΡ] OC ΠΑΤΗΡ CB
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29 "Ετι άνεγνώσθη Ικ του αυτού κωδικίου χρήσις του αγίου Αθανασίου αρχιεπισκόπου
Άλεξανδρεία$ εκ του περί της ενανθρωπήσεως λόγου κατά Άπολιναριανών, οΟ ή αρχή·
Ό μεν τρόπος του ευσεβούς, έχουσα ούτως·

Ότε τον Αδάμ άρχήθεν επλασεν ό θεός, μη τί γε σύμφυτον αύτφ δέδωκε την άμαρτίαν;
5 τίς οΰν ην έτι χρεία της εντολής; πώς δε αυτόν κατεδίκασεν άμαρτήσαντα; πώς δε και

προ της παρακοής ουκ έγίνωσκε καλόν και πονηρόν ό Αδάμ, δν επλασεν ό θεός επί
αφθαρσία και είκόνι της ιδίας άϊδιότητος; έποίησεν αυτόν φύσιν άναμάρτητον και θέλησιν
αϋτεξούσιον.
"Ητις χρήσις άντεβλήθη ομοίως προς βιβλίον εν σώμασι κροκωτοΐς της βιβλιοθήκης

ίο υπάρχον του ενταύθα ευαγούς πατριαρχείου, και έστοίχησεν.

30 "Έτι άνεγνώσθη εκ του αΰτοϋ κωδικίου χρήσις του αγίου Αυγουστίνου επισκόπου Ίπ-
πονηρηγίου εκ του κατά Ιουλιανού Πελαγιανιστοΰ βιβλίου πέμπτου, έχουσα ούτως·

Κίνησις ψυχής τί εστίν ει μη κίνησις φύσεως; ή γαρ ψυχή άνενδοιάστως φύσις εστί'
is διόπερ το θέλημα κίνησις φύσεως υπάρχει, επειδή κίνησίς εστί ψυχής.

"Ητις χρήσις ομοίως άντεβλήθη προς βιβλίον εν 'Ρωμαϊκοΐς γράμμασι γεγραμμένον έρ-
μηνεύσαντος Κωνσταντίνου του θεοσεβεστάτου πρεσβυτέρου καΐ έκδίκου της ένταΰθα
άγιωτάτης μεγάλης εκκλησίας και γραμματικού 'Ρωμαϊκού, και έστοίχησεν.

ίο 31 "Ετι άνεγνώσθη Ικ του αυτού κωδικίου χρήσις περί ενεργειών του αγίου Λέοντος πάπα
'Ρώμης εκ της προς Φλαβιανόν άρχιεπίσκοπον Κωνσταντινουπόλεως επιστολής, ης ή
αρχή' Άναγνόντες τα γράμματα (της αγάπης της σης), έχουσα ούτως·

"Ωσπερ <γάρ) τω έλεεΐν ό θεός τροπήν ούχ υφίσταται, ούτως ό άνθρωπος τω μεγέθει
της θείας αξίας ουκ αναλίσκεται, ενεργεί γαρ έκατέρα μορφή μετά της θατέρου κοινωνίας

25 όπερ ίδιον εσχηκε, του μεν λόγου κατεργαζομένου τούτο δπερ εστί του λόγου, του δε
σώματος έκτελοΰντος άπερ εστί του σώματος, και το μεν αυτών διαλάμπει τοις θαύμασι,

4 Gen. 2,7 5 Gen. 3,17 6 Gen. 2,7

4-8 Ps.-Athanasius, de incarn. c. Apoll,, I 15, PG 26,112.0 B 6-13 14 — 15 Augustinus, c. lulianum V 40,
PL 45,1476,22-25 23-338,3 Leo papa, epist. 11,4 ad Flavianum, PL 54,767 A 14-8 7; AGO II 1,1
p. 14,26-15,4 (gr.); AGO II 2,1 p. 28,11-17 Uat·)
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29 Item relectum est ex eodem codice testimonium sancti Athanasii archiepiscopi Alexandriae
ex libro contra Apollinari<anos> de incarnatione, cuius initium: Modus quidem piae,
continens ita:

Quando Adam ab origine deus formauit, numquid insitum ei dedit peccatum? quae
ergo iam utilitas erat mandati? quomodo autem ilium condetnpnauit peccantem? aut 5
quomodo Adam etiam ante praeuaricationem nesciebat bonum et malum, quern formauit
deus ad incorruptionem et imaginem suae aeternitatis? fecit eum naturam sine peccato et
uoluntatem liberi arbitrii.
Quod testimonium similiter collatum est ad librum ex membranis croceis, qui est bibliothe-
cae huius uenerabilis patriarchii, et constitit. 10

30 Item relectum est ex eodem codice testimonium sancti Augustini episcopi Ipponis Regiensis
ex libro quinto contra lulianum Pelagianistam, continens ita:

Motus animi quid est nisi motus naturae? anima enim sine dubitatione natura est, et
ideo uoluntas motus naturae est, quia motus est animae. is
Quod testimonium similiter collatum est ad librum Latinis litteris scriptum interpretante
Constantino deo amabile presbitero et defensore sanctissimae huius magnae ecclesiae et
Latino grammatico, et constitit.

31 Item relectum est ex eodem codice testimonium de operationibus sancti Leonis papae 20
Romani ex epistula ad Flauianum archiepiscopum Constantinopoleos, cuius initium: Lectis
dilectionis tuae litteris, continens ita:

Sicut enim deus non mutatur miseratione, ita homo non consumitur dignitate. agit
enim utraque forma cum alterius communione quod proprium est, uerbo scilicet operante
quod uerbi est, et carne exsequente quod carnis est, unum horum coruscat miraculis, 25

VPG CBR MNL K
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grammatico ] gramatico V CB N zo relectum est ] relecta sunt K testimonium ] testimonia VP CB
MN K (a — u) ii romani ] romanae CBR ex om. M epistula ] epistola P BG L flamanum ]
flabianum CBR Constantinopoleos ] constantinopoleus CBR cuius ] cuuis C initium ] inicium
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338 4" C13 - 42.4 B 4

το δε ταΐς ύβρεσιν ύποπέπτωκε. και καθάπερ ό λόγος από της ισότητας της του πατρός
δόξης εστίν αχώριστος, ούτω το σώμα την φύσιν του ημετέρου γένους ουκ άπολέλοιπεν.
εις γαρ και ό αυτός αληθώς υιός του θεοΰ και αληθώς υίός ανθρώπου τυγχάνει.
"Ητις χρήσις άντεβλήθη προς βιβλίον εν σώμασιν άργυρένδετον του σκευοφυλακίου

s τυγχάνον της ένταΰθα άγιωτάτης μεγάλης εκκλησίας, και έστοίχησεν.

32 "Ετι άνεγνώσθη Ικ του αύτοϋ κωδικίου χρήσις του αΰτοϋ αγίου Λέοντος εκ της προς
Λέοντα τον εύσεβέστατον βασιλέα δευτέρας επιστολής, ης ή αρχή· Ύποσχόμενον έμαυτόν
διαμέμνημαι, έχουσα ούτως·

ίο Τοιγαροϋν ει και τα μάλιστα εν τω ένϊ δεσπότη Ίησοϋ Χριστώ, τω άληθεΐ του θεού και
ανθρώπου υίω, του τε λόγου και της σαρκός εν υπάρχει το πρόσωπον, όπερ άχωρίστως
και αδιαιρέτως κοινάς έχει τάς πράξεις, δει νοεΐν όμως αυτών των έργων τάς ποιότητας,
και τη κατανοήσει της ειλικρινούς πίστεως δει καθοραν επί ποία μεν ή της σαρκός
προάγεται ταπεινότης, επί ποία δε το ύψος της θεότητας έπικλίνεται.

15

33 Kai μετά βραχέα'
Kai το δη πέρας, δίχα μεν της του λόγου δυνάμεως ουκ αν εαυτόν ό κύριος ίσον τω

πατρΐ τυγχάνειν ώμολόγει, δίχα δε της αληθείας του σώματος ουκ αν ό αυτός έλεγε
μείζονα είναι εαυτού τον πατέρα, οπότε ή καθολική πίστις έκάτερον δέχεται και έκάτερον

20 Ικδικεϊ, ήτις κατά την όμολογίαν του μακαρίου αποστόλου Πέτρου ένα Χριστόν τον υίόν
του θεοΰ του ζώντος και άνθρωπον πιστεύει και λόγον. εϊ και τα μάλιστα τοίνυν εξ εκείνης
της αρχής, αφ' ης εν τη γαστρΐ της παρθένου ό λόγος γέγονε σαρξ, ούδ' ότιοΰν ην
διαιρέσεως αναμεταξύ της έκατέρας μορφής, καϊ δια πάσης αυξήσεως σωματικής ενός
προσώπου αί του παντός χρόνου πράξεις γεγόνασιν, όμως αυτά ταΰτα άπερ άχωρίστως

25 γεγένηται κατ' ούδεμίαν έπιμιξίαν συγχέομεν, αλλά τί ποίας εϊη μορφής, εκ της των έργων
ποιότητος αΐσθανόμεθα.
"Ητις χρήσις άντεβλήθη ομοίως προς το αυτό εν σώμασι βιβλίον άργυρένδετον του
σκευοφυλακίου υπάρχον της ένταΰθα άγιωτάτης μεγάλης εκκλησίας, και έστοίχησεν.

19 Joh. 14,2.8 2.0 - 21 Mt. 16,16 2.2. Joh. 1,14

10-14 Leo papa, epist. 165,6 ad Leonem imp., PL 54,1163 B 7-14; AGO II 4 p. 115,30-33 (lat.); Abh. BAdW
32,6 (1917) 59,14-18 (gr.) 17-16 Leo papa, epist. 165,6 ad Leonem imp., PL 54,1163 C 3-1165 A 13;
AGO II 4 p. 116,9-17 (lat.); Abh. BAdW 31,6 (1917) 59,30-39 (gr.)
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aliud succumbit iniuriis. et sicut uerbum ab aequalitate paternae gloriae non recedit, ita
caro naturam nostri generis non relinquid. unus enim idemque (est^> uere dei filius et
uere hominis filius.
Quod testimonium collatum est ad librum membranatium de argento tectum, qui est
sceuofilacii — id est de repositione - sanctae huius magnae ecclesiae, et constitit. s

32 Item relectum est ex eodem codice testimonium eiusdem sancti Leonis ex secunda epistula
ad Leonem piissimum imperatorem, cuius initium: Promisisse me memini, continens ita:

Licet ergo in uno domino lesu Christo, uero dei atque hominis filio, uerbi et carnis
una persona sit, quae inseparabiliter atque indiuise communes habeat actiones, intelle- 10
gendae tamen sunt ipsorum operum qualitates, et sincerae fidei contemplatione cernendum
est ad quae prouehatur humilitas carnis et ad quae inclinetur altitudo deitatis.

33 Et paulo post:
Postremo sine uerbi potentia non se dominus patri confiteretur aequalem, et sine 15

ueritate carnis non idem diceret maiorem se esse patrem, dum catholica fides utrumque
suscipiat, utrumque defendat, quae secundum confessionem beati apostoli Petri unum
Christum dei uiui filium et hominem credit et uerbum. quamuis itaque ab illo initio, quo
in utero uirginis uerbum caro factum est, nihil umquam inter utramque formam diuisionis
extiterit, et per omnia incrementa corporea unius personae fuerint totius temporis actiones, 20
<ea> ipsa tamen quae inseparabiliter facta sunt nulla commixtione confundimus, sed quid
cuius formae sit, ex operum qualitate sentimus.
Quod testimonium similiter collatum est cum libro membranatio de argento tecto de
sceuofilatio - id est repositione - sanctae huius magnae ecclesiae, et constitit.
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34 "Ετι άνεγνώσθη εκ του αυτού κωδικίου χρήσις του αγίου Ίουστίνου φιλοσόφου και
μάρτυρος, εξ ης έττοιήσατο εκθέσεως πίστεως περί της ορθής ομολογίας, ης ή αρχή' Ίκανώς
τον κατά Ιουδαίων και Ελλήνων, έχουσα ούτως·

"Ωσπερ του φωτός, ή φως εστίν εν, την ένέργειαν ουκ αν τις χωρίσειε του σώματος
s αΰτοϋ του δεκτικού — τω λόγω δε διελών γνωρίσειε την φύσιν, ης εστίν ιδία ή ενέργεια

— , ούτως και έπϊ του ενός υίοϋ του θεοϋ πασαν μεν ένέργειαν ουκ αν τις χωρίσειε της
μιας υίότητος, της δε φύσεως ης εστίν οίκεϊον το γινόμενον τω λόγω γνωρίσειεν.
"Ητις χρήσις ομοίως άντεβλήθη προς βιβλίον χαρτωον της βιβλιοθήκης τύγχαναν τοο
ευαγούς των ενταύθα πατριαρχείου, και έστοίχησεν.

ίο
35 "Ετι άνεγνώσθη εκ του αυτού κωδικίου χρήσις του αγίου Ιωάννου αρχιεπισκόπου

Κωνσταντινουπόλεως εκ του εις θωμαν τον άπόστολον <(και)> κατά Άρειανών λόγου, ου
ή αρχή' Τω μεν νόμω της εκκλησίας ττειθόμενος, έχουσα ούτως·

Ταύτα άκουσας έκάθαρα την ψυχήν απιστίας, άπεδυσάμην την άμφίβολον γνώμην,
is άνέλαβον <τόν> νουν πεπεισμένον ήψάμην του σώματος χαίρων και τρέμων, έξήπλωσα

μετά των δακτύλων και το της ψυχή$ δμμα και δύο λοιπόν ενεργειών ήσθόμην.
"Ητις χρήσις άντεβλήθη ομοίως προς βιβλίον εν σώμασι προενεχθέν εκ μέρους των του
αποστολικού θρόνου της πρεσβυτέρας 'Ρώμης, και έστοίχησεν.

ίο 36 "Ετι άνεγνώσθη εκ του αΰτοΰ κωδικίου χρήσις του αγίου Γρηγορίου επισκόπου Νύσσης
εκ των κατά Εύνομίου τόμου πέμπτου, ου ή αρχή· Περί δε της Πέτρου του αποστόλου
φωνής, έχουσα ούτως'

Διαμένει άσύγχυτος των τε της σαρκός και των τε της θεότητος ιδιωμάτων ή θεωρία,
έως αν εφ' εαυτού θεωρήται τούτων έκάτερον. οίον τι λέγω' ό λόγος προ των αιώνων

4~9 Ps.-Iustinus, Expos, rectae fidei c. u, PG 6 1132. A 7 — 13; ed. de Otto III ι (1880) 48 — 50 14 — 18
Ps.-Johannes Chrys., sermo in s. Thomam, PG 59,500,10 — 14 2.3 — 341,15 Gregorius Nyss., c. Eunomium
3,67, PG 45,705 B 3-D 3; ed. W. Jaeger, z (1960) 130,16-131,13
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34 Item relectum est ex eodem codice testimonium sancti lustini philosophi et martyris de
expositione fidei, quam fecit super rectam confessionem, cuius initium: Idoneae aduersus
ludeos et paganos, continens ita:

Sicut luminis, secundum quod unum lumen est, ipsam operationem non separauit
quisquam ae capabili corpore — ratione uero discernens insinuauit naturam, cuius est 5
propria operatic -, ita in uno filio dei omnem quidem operationem nequaquam quisquam
separaturus est ab un<a> fili<atione>, cuius tarnen naturae sit proprium quod agitur
ratione facit agnosci.
Quod testimonium similiter collatum est cum libro chartatio, qui est bibliothecae sancti
huius patriarchii, et constitit. 10

35 Item relectum est ex eodem codice testimonium sancti lohannis archiepiscopi Constanti-
nopoleos ex sermone in Thoma apostolo et contra Arrianos, cuius initium: Legt quidem
ecclesiae optemperans, continens ita:

Haec audiens purgaui animam a perfidia, exui me ambiguam sententiam, adsumpsi 15
credulum sensum; atrectatus sum corpus gaudens ac tremens, expandi cum digitis et
animae oculum et duas ex hoc operationes sensi.
Quod testimonium similiter collatum est cum libro membranatio prolato a parte aposto-
licae sedis antiquae Romae, et constitit.

20

36 Item relectum est ex eodem codice testimonium sancti Gregorii episcopi Nisae ex quinto
tomo contra Eunomium, cuius initium: De uoce itaque Petri apostoli, continens ita:

Inconfusa permanet tarn carnis quamque deitatis proprietatum contemplatio, donec in
seipsis alterutrum horum conspicitur. utputa id dico: uerbum ante secula fuit, caro autem
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ην, ή σαρξ δε έm των εσχάτων γεγένηται χρόι/ωι/, και ουκ αν τις άναστρέψας είττοι ή
ταύτην ττροαιώνιον είναι ή εν τοις έσχάτοις γεγενήσθαι τον λόγον. ή σαρξ παθητικής
εστί φύσεως, ενεργητικής δε ό λόγος, και ουδέ αυτή δημιουργική των όντων ούτε ή θεότης
τταθητικήν έχει την δύναμιν εν αρχή προς τον θεόν ό λόγος, εν τη του θανάτου πείρα ό

5 άνθρωττος, και ούτε εξ άϊδίου το άνθρώπινον οΰτε θνητόν το θείον, και τα άλλα ττάντα
κατά τον αυτόν θεωρείται τρόπον. ούτε ζωοποιεΐ τον Λάζαρον ή ανθρωπινή φύσις,
ούτε δακρύει τον κείμενον ή απαθής εξουσία, αλλ' Ιδιον του μεν άνθρωπου το δάκρνον, ή
δε ζωή της όντως ζωής. ου τρέφει τάς χιλιάδας ή ανθρωπινή πτώχεια ούτε τρέχει επί
την συκήν ή παντοδύναμος εξουσία, τις ό κοπιών εκ της όδοιπορίας και τίς ό άπόνως

ίο όλον τον κόσμον ΰποστήσας τω λόγω; τί το της δόξης απαύγασμα, τί το τοις ήλοις
καταπειρόμενον; ποία μορφή επί του πάθους ραπίζεται καΐ ποία εξ άϊδίου δοξάζεται;
φανερά γαρ ταϋτα, καν μη τις έφερμηνεύση τςο λόγω, ότι αϊ μεν πληγαΐ του δούλου εν
ω ό δεσπότης, αϊ δε τιμαΐ του δεσπότου περί όν ό δούλος, ως δια την συνάφειάν τε καΐ
συμφυΐαν κοινά γίνεσθαι τα έκατέρου αμφότερα, του τε δεσπότου τους δουλικούς μώλωπας

ΐ5 εις εαυτόν άναλαβόντος και του δούλου τη δεσποτική δοξαζομένου τιμή.

37 "Έτι άνεγνώσθη εκ του αυτού κωδικίου ετέρα χρήσις του αυτού εκ των αυτών τόμου
δωδεκάτου, ου ή αρχή" Αλλ' ΐδωμεν και το εκ του ακολούθου, έχουσα ούτως·

Τέως δε μαθεΐν άξιον παρά των προφερόντων ήμΐν τάς τοιαύτας φωνάς, ό τι το
20 άναβαΐνον και το όρώμενον και το δια της αφής γνωριζόμενον και <ετι) προς τούτοις το

τοις άνθρώποις δια της αδελφότητας οίκειούμενον, δρα της θείας ή της ανθρωπινής φύσεως
ίδιον είναι νομίζουσιν. ει μεν γαρ <τό> ψηλαφητόν και όρατόν καΐ βρώσει καΐ πόσει
διοικούμενον και τοις άνθρώποις ομογενές καΐ άδελφόν και όσα περί την σωματικήν

ι Hebr. 1,2 4 J°h. 1,1 6 cf. Joh. 11,43 7 cf· Jori· n,35 8 cf. MC. 6,43; MC. 8,19 9
cf. Mt. 2.1,19 Joh. 4,6 10 Hebr. 1,3 14 cf. l. Petr. 1,24

19 — 344,13 Gregorius Nyss., c. Eunomium 3,9,18 — 31, PG 45,885 A 14 — C 15; ed. W. Jaeger 2 (1911)
174,17-175,12
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in nouissimis temporibus facta est, et nullus conuertens dicet aut istam ante secula fuisse
aut in nouissimis uerbum factum fuisse. caro passibilis naturae est, operatricis autem
uerbum, et neque haec opifex est exsistentium neque diuinitas passibilem habet uirtutem.
in principio uerbum erat apud deum, in mortis experimento homo, et neque ex aeterno
quod humanum est neque mortale quod diuinum est. et cetera omnia secundum hunc 5
modum considerantur. neque uiuificat Lazarum humana natura, neque lacrimatur
iacentem inpassibilis potestas, sed proprium quidem est hominis lacrimari, uita uero eius
qui <uere> uita est. non reficit milia paupertas humana neque currit ad ficulneam
omnipotens uirtus. quis est qui fatigatur ex itinere et quis est qui sine labore uniuersum
mundum uerbo substituit? quid est gloriae splendor et quid clauis adfigitur? quae forma 10
in passione alapis ceditur et quae ex aeterno glorificatur? manifesta enim sunt haec, uel
si nullus sermo interpraetatur, quoniam plagae quidem serui sunt in quo dominus, honores
uero domini circa quem seruus, quatenus propter copulationem atque concretionem
communia fierent utraque alterutri, tarn domino seruiles cicatrices in seipso suscipiente
quamque seruo honore dominico glorificato. 15

37 Item relectum est ex eodem codice aliud eius testimonium ex eisdem thomo duodecimo,
cuius initium: Sed uideamus et quod sequitur, continens ita:

Interim dignum et sciscitari eos qui nobis uoces huiusmodi proferunt, quia quod ascendit
et quod uidetur et quod per tactum agnoscitur et adhuc super his quod hominibus per 20
fraternitatem sociatur, utrumne diuinae aut humanae naturae esse proprium arbitrantur.
si quidem palpabilem et uisibilem et cibo atque potu sustentari et hominibus cognatum

VPG CBR MNL K

i dicet ] dicit M istam ] ista MNL 2. fuisse factum G passibilis ] pasibilis P operatricis ]
operatrices V operatricis opifex autem OBRG 3 exsistentium ] exisistentium V existentium P
MNL K existencium G exsistenti CBR diuinitas ] diuinita N1 passibilem ] passibile N
4 homo ] boni MNL ex aeterno ] ex eterno V L exaterno P1 aeternum P2 externo N
eternum K 6 considerantur ] consideranter N lacrimatur ] lacrimatus N 7 inpassibilis ] inpa-
sibilis P impassibilis M lacrimari ] lacrimare CBR uita uero C ras. 8 όντως =
<uere> om. VPG CBR MNL K uita ] uicta VP1 (c-t) reficit ] refecit CBR N1 milia ] multa
ML multas N ficulneam ] ficulniam C 9 omnipotens ] omnipotentis M qui1 ] quod K'
uniuersum ] uniuerso V 10 substituit ] subtinuit B sustinuit N sustinet L quid1 ] quod
M quis N splendor gloriae G adfigitur ] affigitur G adfligitur C1 figitur M
12. interpraetetur ] interpretetur PG MNL interpetretur K in quo dominus om. N quo V2 add.
13 uero ] uoro... P ras. circa ] circam G quem N add. quem dominus seruus G1 copu-
lationem ] copolationem CB atque ] adque P concretionem ] concrecionem V conconcretionem
C incretionem M congregationem L 14 fierent ] fuerint M fieret N alterutri ]
alterum L tarn ] nam VP C2 NL K tram C1 om. R domino ] dominus VPG NL K
seruiles ] seruilis V cicatrices ] cycatrices P circatrices G1 suscipiente ] suscipientem VPG NL
K 15 honore ] honorem N glorificato ] coglorificato P1 conglorificato P2 17 aliud de eius
VP1G eius om. MNL testimonium omnium ex N eisdem ] isdem P eiusdem CBRG
thomo ] tomo V NL tyomo R duodecimo ] XII CBR N 18 initium ] inicium G continens ]
contenens CB 19 sciscitari ] sciscita.i V2 ras. sciscitare CBR et suscitari N suscitari L
20 et2... agnoscitur om. N tactum ] tractum VPG CBR MJNL K agnoscitur ] agnuscitur V ad-
huc ] adh.c P2 ras. 2.1 fraternitatem ] fraternam N sociatur ] sociate C1 sociatus L sotiatur
K utrumne = δρα ] utrumque VPG CB2 MNL K utumque B1 aut ] atque K humanae ]
umane P1 humane P2 NL 2.2. cibo ] cybo N atque ] et L potu ] poto CB sustentari ]
substentari K cognatum = ομογενές (ACO ser. II vol. i, p 309,31: unigenitum) ] cogtum L1 cogatum
L2

2.3 i Acta conciliorum oecumenicorum ΙΙ/ΙΙ/Ί
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344 4*5 C ι -42.8 Α ι

καθοραται φύσιν, πάντα ταϋτα και εν τη Θεότητι βλέπουσι, λεγέτωσαν περί του μονο-
γενούς Θεοΰ και ταϋτα και δσα βούλονται μαρτυρείτωσαν ούτω, και την πορευτικήν
ένέργειαν και την τοτπκήν μετάστασιν, όπερ ίδιον των εν σώματι περιγεγραμμένων εστίν,
εί δε ό μεν δια της Μαρίας άδελφοΐς διαλέγεται, ό δε μονογενής αδελφούς ουκ έχει. πώς

5 γαρ αν Ιν άδελφοΐς το μονογενές διασώζοιτο; και ό ειπών πνεύμα ό θεός, φησϊ προς τους
μαθητάς <ό> αυτός [εαυτού], δτι ψηλαφήσατέμε, ίνα δείξη δτι ψηλαφητή μεν ή ανθρωπινή
φύσις, άναφές δε το θείον, και ό ειπών πορεύομαι, την τοπικήν διασημαίνει μετάστασιν,
ό δε τα πάντα έμπεριειληφώς, εν φ, καθώς φησιν ό απόστολος, έκτίσθη τα πάντα και εν
φ τα πάντα συνέστηκεν, ουδέν εν τοις οΟσιν έξω έαυτοΰ έχει, είς δ κατά τίνα κίνησιν ή

ίο μεταχώρησις γίνεται, ουδέ γαρ εστίν έτέρως ένεργήσαι την κίνησιν, μη του μεθισταμένου
τον μεν εν ω ην άπολιπόντος, έτερον δε άντιμεταλαμβάνοντος τόπον, το δε δια πάντων
ήκον και εν πασιν δν καί πάντα περικρατοϋν και υπ' ούδενός των όντων περιειργόμενον
ουκ έχει όπου μεταχωρήσει τω μηδέν είναι κενόν του θείου πληρώματος.
Αΐτινες δύο χρήσεις άντεβλήθησαν προς βιβλίον εν σώμασι κροκωτοϊς της βιβλιοθήκης

u υπάρχον του εύαγοϋς των ενταύθα πατριαρχείου, καί έστοίχησεν.

38 "Ετι άνεγνώσθη εκ του αυτού κωδικίου χρήσις του αύτοΰ εκ της προς Εύστάθιον επιστολής
περί της αγίας τριάδος, ης ή αρχή' "Εστί μεν και πασιν ύμΐν, έχουσα ούτως'

Ούκούν δειξάτωσαν, δια τίνων το της φύσεως παρηλλαγμένον Ιγνωσαν. εί μεν γαρ ην
20 δυνατόν αυτήν εφ' εαυτής την θείον φύσιν θεωρηθήναι και το τε οίκείως έχον και το

5 Joh.4,2-4 6 Lc. 14,39 7 cf. ]oh.i±,ii 8 Rom. 11,36 8-9 Col. 1,16 —17

19—346,11 Gregorius Nyss., epist. 189,6 ad Eustathium, PG 31,692. C 5 — 693 A 8; ed. F. M ller, op. III i
p. 11,17 — u,11

MT

ι πάντα om. T 3 περιγεγραμμένων] περιγεγραμμένον Τ 6 <ό> ed. W.Jaeger, om. MT
9 πάντα ] όντα Μ ή ] ή Τ 11 άντιμεταλαμβάνοντος ] άντιλαμβάνοντοξ Μ 12. περικρατοϋν ]
περικρατών Μ 14 κροκωτοΐς ] κροκοτοΐ$ Τ 15 πατριαρχείου ] πατριαρχίου Τ 17 αύτοΰ αγίου
γρηγορίου νϋσση; εκ Μ ι8 εστί ] έτι ΜΤ
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42.6 C ι - 42.7 A 3 ACTIO DECIMA 345

ac fratrem et quaeque circa corporalem naturam conspicitur, omnia haec et in diuinitate
cernunt. dicant de unigenito deo et haec et quaeque uoluerint testificentur ei, et ambu-
lationis operationem et localem abscessum, quod proprium est eorum quae corpore
circumscribuntur. si uero hie quidem, qui per Mariam est, fratribus loquitur, unigenitus
autem fratres non habet, quomodo enim in fratribus quod unigenitum generis est salua- 5
bitur? et qui dixit: Spiritus est deus, idem ipse ait ad discipulos suos, quia palpate me, ut
ostendat quia palpabilis quidem est humana natura, incontrectabilis autem diuinitas. et
qui dixit: uado, localem abscessum significat, qui autem omnia (comprehendit), in quo,
sicut ait apostolus, creata sunt omnia et in quo omnia consistunt, nihil in exsistentibus
extra seipsum habet, in quo per quendam motum fiat abscessio. neque enim est aliter 10
operari ipsam motionem, nisi transiens locum quidem in quo fuerat derelinquat, ad
alterum autem transmutauerit. quod autem per omnia graditur et in omnibus exsistit et
omnia continet et a nullo exsistentium continetur, non habet ubi discedat, eo quod a
diuina plenitudine nihil est uacans.
Quae dua testimonia collata sunt cum libro ex membranis croceis, qui est de bibliotheca 15
uenerabilis huius patriarchii, et constiterunt.

38 Item relectum est ex eodem codice testimonium eiusdem ex epistola ad Eustathium de
sancta trinitate, cuius initium: Est quidem et omnibus uobis, continens ita:

Ostendant ergo, ex quibus naturae diuersitatem agnouerunt. si enim possibile fuisset 20
ipsam diuinam naturam ex seipsa uideri et tarn quod familiariter est habet quamque quod

VPG CBR MNL K

ι fratrem = άδελφόν (adi.: <fraternum>?) quaeque quae circa P2 conspicitur ] conspiciuntur P2

in om. Ν 2. dicant et de G unigenito ] deum genito L et' G add. et2 P2 add. uo-
luerint ] uoluerunt NL testificentur ] testifecentur V 1-3 ambulationis ] ambulationes CB'R
3 abscessum ] abscensum L quae om. VPG CBR NL K corpore ] corporae B 4 circumscri-
buntur ] circumscribentur C'B scribantur N mariam ] maria V est ] et N 5 in B2 add.
quod unigenitum om. L quod unigenitum generis est = το ομογενή 6 qui om. L idem ] item
C'B ait ] at B' suos ] suo L quia M2 del. 7 palpabilis ] palpabis V1 palpalbis V2

incontrectabilis ] incontectabilis C1 8 uado ] uade P1 N localem ] loqualem N locale K
qui2 ] quia ML K omnia om. N omnia et in C έμττεριειληφώς = <comprehendit> om. VPG
CBR MNL K 9 apostolus ] apostholis C' apostholus C2 nihil ] nichil RG N exsistentibus ]
existentibus P CRC MNL esistentibus K 10 quendam ] quemdam L enim om. G est
om. C'B N 11 motionem ] motiotionaem V derelinquat ad ] derelinqua ad V2 12. alterum ]
alterium B per om. L exsistit ] existit PG R MNL K 13 continet ] contenetur C1 continetur
C2 contenit B1 et a ... continetur om. CR exsistentium] existentium P MNL K conti-
netur ] contenetur B a ] ad VP' 14 nihil ] nichil RG N 15 dua ] duo R MNL K collata ]
conlata CB membranis ] menbranis G L K membraneis N qui ] quod MNL bibliotheca ]
bibliothecae C' biblioteca M bibliothece N bibliotecha K 16 uenerabilis ] uenerabili N
patriarchii ] patriarchi V R 18 codice ] codi C' codicio C2 script, unc., L eiusdem ] huius C'B
eiusdem C2 script, unc. epistola ] epistula V C eustathium ] eostachium C'B'R eostathium C2

eustachium B2G ML K eustacium N 19 sancta ] sanctae V initium ] inicium G est om.
V uobis ] nobis L continens ] contenens C 2.0 ostendant ] ostendit N diuersitatem =
παρηλλαγμένον (commutationem) possibile ] posibile P fuisset ] fuissit C zi ipsa diuina natura
CBR diuinam ] diuinitatem K ex seipsa ] et seipsam VG (et V2 marg.) et seipsa P (ex-et)
uideri ] uidere B familiariter ] familiter G

Brought to you by | Cambridge University Library
Authenticated

Download Date | 9/19/17 11:35 AM



346

άλλότριον δια των φαινομένων εύρεϊν, ουκ αν πάντως έδεήθημεν λόγων ή τεκμηρίων
ετέρων προς την του ζητουμένου κατάληψιν. έπεϊ δε ή μεν υψηλότερα (της) των
ζητουμένων εστί (κατανοήσεως), εκ δε τεκμηρίων τινών περί των διαφευγόντων την
γνώσιν ημών στοχαστικώς άναλογιζόμεθα, ανάγκη ττασα δια των ενεργειών ήμας χειρ-

5 αγωγεΐσθαι rrp s την της Θείας φύσεως Ιρευναν. ούκοϋν εάν ϊδωμεν διαφέρουσας αλλήλων
τάς ενεργείας τάς παρά του πατρός τε (καϊ του υίοΰ) και του αγίου πνεύματος ενεργού-
μενος, διαφόρους είναι καΐ τάς ενεργούσας φύσεις εκ της ετερότητας των ενεργειών στο-
χαζόμεθα. ουδέ γαρ ενδέχεται τα διεστώτα κατά τον της φύσεως λόγον προς το των
ενεργειών είδος άλλήλοις συνενεχθήναι, ούτε ψύχει το πυρ ούτε θερμαίνει ό κρύσταλλος,

ίο αλλά τη των φύσεων (διάφορα) συνδιαχωρίζονται απ' αλλήλων καΐ αί παρά τούτων
ένέργειαι.

39 Έτι άνεγνώσθη εκ του αυτού κωδικίου χρήσις του αυτού εκ του αυτού λόγου, (έχουσα
ούτως)'

is Ή (δε) θεία φύσις εν πασι τοις έπινοουμένοις όνόμασι καθό εστί μένει ασήμαντος ως ό
ημέτερος λόγος, εΰεργέτην γαρ καϊ κριτήν, αγαθόν τε και δίκαιον και όσα άλλα τοιαύτα
μαθόντες διαφοράς ενεργειών έδιδάχθημεν, του δε ενεργούντος την φύσιν ουδέν μάλλον
δια της των ενεργειών κατανοήσεως έπιγνώναι δυνάμεθα, όταν γαρ άποδιδφ τις λόγον
εκάστου τε τούτων των ονομάτων καί αυτής της φύσεως περί ην τα ονόματα, ου τον

20 αυτόν αμφοτέρων άποδίδωσι λόγον ων δε ό λόγος έτερος, τούτων και αί φύσεις διάφοροι.

Αΐτινες δύο χρήσεις (ωσαύτως) άντεβλήθησαν προς βιβλίον εν σώμασι κροκωτοΐς της
βιβλιοθήκης υπάρχον του ενταύθα ευαγούς πατριαρχείου, καϊ έστοίχησεν.

15 - ίο Gregorius Nyss., epist. 189,8 ad Eustathiura, PG 31,696 A 9 - B 4; ed. F. M ller, op. III i p. 14,7 -16

MT

2. <τής> ed. M ller, otn. MT 3 consideratio = {κατανοήσεως) om. MT 6 et filio = <καί του
uio ) om. MT ίο (διάφορα) ] differentia = έτερότητι MT παρά om. M 13-14 continens
ita = (έχουσα οΰτως) om. MT 15 uero = <5έ> om. MT 19 - zo τον αυτόν ] των αυτών Τ
2.2. similiter = (ωσαύτως) om. MT κροκωτοΐς ] κροκοτοΐς Τ 2.3 πατριαρχείου ] πατριαρχίου Τ
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427 A 3-D 3 ACTIO DECIMA 347

alienum per ea quae uidebantur inuenire, non utique per omnia uerborum egeremus
argumentorumue aliorum ad conpraehendendum quod inquirebatur. quia uero haec
quidem sublimior est quam querentium consideratio, uerum ex argumentis quibusdam de
his, quae nostram fugiunt scientiam, coniecturaliter colligimus, omnis inest necessitas per
operationes nos introduci ad diuinae naturae indagationem. ergo si uiderimus differentes 5
ab inuicem operationes, quae a patre et filio et sancto spiritu peraguntur, diuersas esse
(etiam) operatrices naturas ex diuersitate operationum aduertimus. neque enim possibile
est, ut quae secundum naturae rationem distant cum inuicem ad operationum speciem
coniungere. nequaquam refrigerat ignis neque calefacit chrystallus, sed cum differentia
naturarum ab inuicem disiunguntur etiam quae ab eis sunt operationes. 10

39 Item relectum est ex eodem codicio testimonium eiusdem ex eodem libro continens ita:
Diuina uero natura in omnibus adinuentis nominibus secundum id quod est manet

indesignabilis iuxta nostrum sermonem. benefactorem quippe et iudicem, benignum quo-
que et iustum et quaeque sunt alia talia discentes operationum esse differentias edocemur, 15
operantis autem naturam nihil aliud magis quam ex operationum consideratione recogno-
scere possumus. cum enim quis redderit rationem de unoquoque horum nominum dequae
eadem naturae circa quam sunt ipsa nomina, non eandem de utrisque reddet rationem;
quorum uero ratio altera est, horum et naturae diuersae sunt.
Quae dua testimonia similiter collata sunt cum libro ex membranis croceis, qui est 20
bibliothecae uenerabilis huius patriarchii, et constiterunt.

VPG CBR MNL K

ι uidebantur ] uidebatur C1 (N = C2 script, unc.) inuenire ] inueniri CBR egeremus ] aegeneremus
C aegeremus B egerimus N geremus L 2. argumentorumue ] argumentorum uel MNL
conpraehendendum ] conprehendum VPG conprehendendum MNL inquirebatur ] inquaerebatur
C'B (i = C2 script, unc.) quia et uero VP 3 sublimior est ] sublimiorem B N querentium ]
querencium G queredentium K1 consideratio ] consederatio P uerum ] uero K quibusdam
ex argumentis K 4 quae ] qui K fugiunt ] effugiunt L scientiam et coniecturaliter N col-
ligimus ] collegimus V CBR 5 operationes ] orationes N uiderimus ] uideremus C'B uideri-
musus G differentes otn. C'B C2 add. script, unc. 6 spiritu sancto CB N filio peraguntur
diuersas et sancto spiritu esse K esse om. G 7 <etiam> = και ] et tarn VPG MNL K (ia-a) et
tamquam CB operatrices ] operatric. .es P ras. operationes G' 8 secundum ] saecundum C
rationem ] nationem R ratione N cum ] eum L speciem ] spetiem L 9 refrigerat ] refrigeret
M' calefacit ] calcefacit N chrystallus ] cristallus V2G C'B L K christallus P MN diffe-
rentia = έτερότητι (cf. 347,5) (διαφορά ed. M ller) 12 codicio ] coditio V codice P BRG M
K. continens ] contenens CB' 13 in omnibus ] hominibus G adinuentis ] uenientis N
aduentis K manet ] manens N 14 indesignabilis ] in dei signabilis B 15 et' om. CBR alia
om. V CBR MNL K (άλλα) talia om. PG (τοιαΰτα) discentes ] dicentes V R L discendentes
C' esse ] esset CR edocemur ] edocemus MNL edocimur K 16 operantis ] operantes V
CBR naturam ] naturas CBR natura MNL nihil ] nichil RG N aliud ] aliut P'
aliunde C'BG operationum ] Operationen! C' consideratione ] considerationem NL K 16 — 17
recognoscere ] recognuscere V C 17 redderit ] redderet C'BG reddiderit ML unoquoque ]
denuo quoque N horum ] eorum CBR deqnae om. C'B1 (C2 add. tnarg.) ] de quo G M 18
naturae ] natura P M2 quam sunt ] quas ML quasi N eandem ] eadem G utrisque ]
uterisque C 19 quorum ] quoram VP' ratio ] oratio N ex altera G L naturae ] nature
VP1 natura P2 diuersae ] diuersa VPG 20 dua ] duo P2G R MNL K collata ] collatum V
conlata CB sunt ] est B' om. R ex B2 add. membranis ] menbranis G L K menbraneis
M'N qui ] que N 21 bibliothecae ] bibliotethecae V bibliotecae M bibliothece R NL
bibliotheche K uenerabilis ] uenerabili N patriarchii ] patriarchi V R constiterunt ] constiterant
VP constiter M
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40 Έτι άνεγνώσθη εκ του αύτοϋ κωδικίου χρήσις του αγίου Κυρίλλου αρχιεπισκόπου
Αλεξανδρείας εκ του προσφωνητικοϋ του προς τον εϋσεβέστατον βασιλέα Θεοδόσιον
λόγου περί της ορθής πίστεως, ου ή αρχή· Της μεν εν άνθρώττοις εύκλείας, έχουσα ούτως·

Όλον ουν δλη συνηνώσθαί φαμεν τη καθ' ήμας άνθρωπότητι τον εκ θεοϋ λόγον. ου
γαρ που το άμεινον εν ήμϊν, τουτέστι ψυχήν, ούδενός αν ήξίωσε λόγου, μόνη δωρούμενος
τη σαρκΐ της επιδημίας τους πόνους· έπράττετο δε δι' άμφω καλώς της οικονομίας το
μυστήριον προσεχρήσατο γαρ καθοπτερ όργάνω τη μεν ιδία σαρκΐ προς τα σαρκός έργα
τε και άρρωστήματα φυσικά και δσα μώμου μακράν, ψυχή δε ου τη ίδία προς τα
ανθρωπινά τε και άνυπαίτια πάθη. πεινησαι γαρ λέγεται, κόπους τε ϋπενεγκεΐν τους εκ
μακρών όδοιποριών, πτοίας τε και φόβους και λύπηνκαι άγωνίανκαΐ τον επί τω σταυρώ
θάνατον.

"Ητις χρήσις άντεβλήθη προς βιβλίον εν σώμασι της αγίας τρίτης [συνόδου] εν Έφέσω
το πρότερον συνόδου της βιβλιοθήκης τυγχάνον του ένταΰθα ευαγούς πατριαρχείου, εν
ώ φέρεται ό είρημένος προσφωνητικός λόγος, και έστοίχησεν.

41 "Ετι άνεγνώσθη εκ του αύτοϋ κωδικίου χρήσις του αΰτοΰ εκ των Θησαυρών λόγου
τριακοστού δευτέρου, έχουσα ούτως·

Ου γαρ δήπου μίαν είναι φυσικήν την ένέργειαν δώσομεν θεοϋ και ποιήματος, ίνα μήτε
το ποιηθέν είς την θείον άναγάγωμεν οΰσίαν, μήτε μην της θείας φύσεως το έξαίρετον είς

9 cf. Mt. 4,2 cf. Joh. 4,6 10 cf. Lc. 2.1,43 ~~ 44

4 — 11 Cyrillus Alex., or. ad Theodosium imp. de recta fide, c. 21, PG 76,1164 A 9 — B 8; AGO I 1,1 p. 55,14 — 21
19 — 350,2 Cyrillus Alex., thes. c. 32, PG 75,453 B 13 — C 5

MT

3 εν άνθρωποι? ] ανθρωπινή; Μ 4 όλον ] δλην Μ 8 δε ] 5' Τ 13 [συνόδου] ΜΤ
14 συνόδου om. Μ πατριαρχείου ] πατριαρχίου Τ ι8 τριακοστού δευτέρου ] λβ' Τ
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42.704-430A6 ACTIO DECIMA 349

40 Item relectum est ex eodem codice testimonium sancti Cyrilli <(archiepiscopi} Alexandriae
ex sermone prosphonetico (id est acclamatorio) ad Theodosium piissimum imperatorem
de orthodoxa fide, cuius initium: Gloria quidem quae est apud homines, continens ita:

Totum igitur quod ex deo est uerbum toti quoadunatum aiemus humanitati quae in
nobis est. neque enim quod in nobis est melius, id est animam, nulla ratione dignatus est, 5
soli condonans carni labores aduentus, agebatur uero bene per utraque dispensationis
sacramentum. usus est autem tamquam instrumento propria quidem came ad opera carnis
et naturales infirmitates et quaeque a uitio longe sunt, anima uero sua ad humanas et
inuituperabiles aegrimonias. aesurisse enim dicitur, labores quoque sustenuisse ex longis
itineribus, formidines et pauores et timores et tristitiam et agoniam atque mortem in 10
cruce.
Quod testimonium collatum est cum libro membranatio sanctae tertiae Ephesenae prioris
sinodi, qui est de bibliotheca huius uenerabilis patriarchii, in quo continetur predictus
prosphoneticus (id est adclamatorius) sermo, et constitit.

15

41 Item relectum est ex eodem codice testimonium eiusdem ex sermone tricessimo secundo
Thesaurorum, continens ita:

Neque enim unam naturalem operationem dabimus dei et creaturae, ut neque id quod
creatum est ad diuinam educamus essentiam, neque iterum id quod est diuinae naturae

VPG CBR MNL K

ι codice ] quodice P1 cyrilli ex alexandriae Κ1 αρχιεπισκόπου = <archiepiscopi> otn. VPG CBR
MNL Κ 2. ex sermone ] exermone P1 prosphonetico ] prosphonetqco C prosphoneticho L
id est ] .i. K acclamatorio ] exclamatorio P2 adclamatorio CBR N K adamatorio L B t

d R C2 marg. (habemus autem [tarnen] ad romam?) imperatorem ] imperatore N 3 orthodoxa ]
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bene ] uene P dispensationis ] dispinsationis C 7 autem tamquam ] auctoritate tanquam L in-
strumento ] instrumentum C1 instrumentam R opera ] operatio N 8 infirmitates ] infirmitatis
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collatum K collatum ] conlatum CB membranatio ] membrenatio C* membrenacio C2

membranacio MNL K ephesenae ] ephesinae CBR epherene N 13 sinodi ] sidoni VP1 sy-
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CBR id ] .id P ras. est ] -=- M adclamatorius ] acclamatorius G adclamatoribus K
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B1 educamus ] aeducamus B1 id om. V MNL
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τον τοις γεννητοΐς πρέποντα καταγάγωμεν τόπον. οΤς γαρ ή ενέργεια και ή δύναμις
άπαραλλάκτως μία, τούτοις ανάγκη καϊ την του είδους ενότητα σωζεσθαι.
"Ητις χρήσις ομοίως άντεβλήθη προς βιβλίον χαρτώον της βιβλιοθήκης υπάρχον του
ένταΰθα εΰαγοΰς πατριαρχείου, και έστοίχησεν.

5

42 Έτι άνεγνώσθη εκ του αύτοΰ κωδικίου χρήσις Ίουο-τινιανοΰ του ευσεβέστατου βασιλέως
εκ του κατά Νεστοριανών και Ακέφαλων λόγου, ου ή αρχή· Τεκμήριον ακριβές της ευθείας
καϊ μη τετραμμένης οδού, έχουσα ούτως·

Άλλα δει και τα εφεξής είρημένα τω εν άγίοις ειπείν Λέοντι και τα παρά τούτων
ίο συκοφαντούμενα' είπόντος γαρ αΰτοΰ, ότι „ενεργεί έκατέρα μορφή μετά της θατέρου

κοινωνίας όπερ ίδιον εσχηκε, του μεν λόγου κατεργαζομένου τοϋτο όπερ εστί του λόγου,
του δε σώματος έκτελοϋντος άπερ εστί του σώμοττος. και το μεν αυτών διαλάμπει τοις
θαύμασι, το δε ταΐς Οβρεσιν ύποπέπτωκεν"· ευθέως άναπηδώσιν οί αιρετικοί λέγοντες μη
δεΐν διαφόρους λέγειν ενεργείας της θεότητος και της ανθρωπότητας του Χρίστου, άλλα

ΐ5 μίαν είναι την ένέργειαν, πάλιν και τούτο κατά την Άπολιναρίου βλασφημοϋντες μανίαν.
πάντες γαρ οί άγιοι πατέρες ώσπερ το πάθος καϊ την άπάθειαν ενός και του αύτοΰ
πιστεύειν ημάς έδίδαξαν, ούτως και διαφόρους ενεργείας ενός και του αΰτοΰ κυρίου ημών
Ίησοΰ Χριστού όμολογεΐν ήμας έξεπαίδευσαν. αμελεί τοι ό εν άγίοις Κύριλλος άπαγορεύων
τοις μίαν είναι την ένέργειαν λέγουσι θεότητος και ανθρωπότητας γράφει τάδε εν τω

20 τριακοστώ δευτέρω λόγω του Θησαυροΰ' „ου γαρ δήπου μίαν είναι φυσικήν την ένέργειαν
δώσομεν θεού και ποιήματος, ίνα μήτε το ποιηθέν εις την θείον άναγάγωμεν οΰσίαν, μήτε
μην της θείας φύσεως το έξαίρετον εις τον τοις γεννητοΐς πρέποντα καταγάγωμεν τόπον",
και ο εν άγίοις δε Αθανάσιος εν τω κατά Άρειανών τετάρτω λόγω γράφει τάδε· „ταύτα

9-35Ζ>5 lustinianus imp., adv. Nestorianos et Acephalos 10-13 cf. Leo papa, epist. 11,4 ad Flavianum,
AGO II 1,1 p. 14,27-15,1 13 -15 cf. Apollinarius Laod., ACO ser. II vol. I p. 310,38-39; 32.1,6;
311,16-17; 311,13-14 10-11 cf. Cyrillus Alex., thes. c. 32, PC 75,453 B i3~C 3 13-352,5 cf.
Athanasius, or. Ill 35 c. Arianos, PG 16,397 B 6-C ι
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praecipuum ad locum qui creatis congruit deponamus. quorum igitur operatio et uirtus
indifferenter una est, his necesse est et speciei unitatem seruari.
Quod testimonium similiter collatum est cum libro charthatio qui est bibliothecae huius
uenerabilis patriarchii, et constitit.

5

42 Item relectum est ex eodem codicio testimonium lustiniani piissimi imperatoris ex libro
contra Nestorianos et Acephalos, cuius initium: Argumentum scrupulosum (jectae^ et
non uertibilis uiae, continens ita:

Sed oportet et quae subsequenter a sancto Leone dicta sunt loqui et quae ab istis
calumniantur; dicente enim eo, quia „agit utraque forma cum alterius communione quod 10
proprium habuit, uerbo scilicet operante quod uerbi est et carne exsequente quod carnis
est. unum horum coruscat miraculis, aliud subcumbit iniuriis", statim assiliunt heretici
dicentes non oportere diuersas dicere operationes, deitatis et humanitatis Christi, sed
unam esse operationem, et hoc iterum secundum Apollenarii blasphemantes insaniam.
omnes enim sancti patres sicut passionem et inpassibilitatem unius eiusdemque credere 15
nos docuerunt, ita et diuersas operationes unius eiusdemque domini nostri lesu Christi
confiteri nos instruxerunt. praesertim sanctus Cyrillus refutans unam esse operationem,
dicentes deitatis et humanitatis, scribit haec in tricessimo secundo libro Thesaurorum:
„neque enim unam naturalem operationem dabimus dei et creaturae, ut neque id quod
creatum est ad diuinam educamus essentiam, neque id quod est diuinae naturae precipuum 20
ad locum qui creatis congruit deponamus". sed et sanctus Athanasius in libro quarto

VPG CBR MNL K

ι congruit ] conuenit L ι - 2. uirtus in indifferenter V 2. una est indifferenter K his ] hiis R
hie N speciei ] spei C'BR seruari ] seruare K1 3 collatum ] conlatum CB est1 om. N
charthatio ] cartatio P carthatio G carthacio C1 cartacio C2R ML K chatacio N
bibliothecae ] bibleotheca V bibliotece P1 biblioteca P2 bibliotecae M 3-4 uenerabilis
huius K 4 uenerabilis ] uenerabili N patriarchii ] patriarch! P'R 6 codicio ] codicello OB
codice RG NL K imperatoris ] imperatore V imperator P1 imperatori N 7 nestorianos ]
nestaurianos C uestaurianos R et1 om. N acephalos ] acephanos V acaephalos P
acefalos C accephalos K initium ] inicium G argumentum ] argument! K scrupulosum ]
scrupolosum N <rectae> = εύθεΐσζ ] diuinae (θείας) VPG CBR MNL K et2 om. CBR MNL K
8 uertibilis ] inuertibilis V inuertibiles B continens ] contenens B1 9 oportet ] portet V
oportit C subsequenter om. K loqui subsequenter et K ab istis ] habistis P* abbistis N
10 calumniantur ] calumpniabantur G calumpniantur R N dicente ] dicentem N quia ] qui B
L agit ] ait P B utraque ] ultraque C1 communione ] cummunione P comunione C
11 scilicet ] silicet B1 exsequente ] exequente VP1 R ML K 12, unum ] u.num V ras. hunum P1

coruscat ] corruscat C K choruscat R aliud ] aliut P1 subcumbit ] succumbit PC CB ML
statim C2 marg. assiliunt ] acsiliunt V2 assili.unt B ras. 13 oportere ] oporteret N dicere
diuersas CBRG 14 unam ] humanam CBR MNL K apollenarii ] appollenari V apollenari P
apolinarii CBR apollinarii L appollinarii K blasphemantes ] plasphemantes VP 15
omnes ] omnis C sancti om. C'B C2 add. patres ] patris V C1 patres sancti sicut CB
inpassibilitatem] impassibilitatem ML eiusdemque] eiudemque B1 15-16 credere ... eiusdemque
B2 add. om. M 15-18 credere ... secundo C2 add. (3 lin.) B2 add. 16 ita et in C2B2R
diuersas ] diuersis CR operationes ] oprationes C2 unius eiusdemque ] uniusdemque B2 17
instruxerunt ] instrucxerunt P 18 dicentes ] dicens C'BG dicentis R om. N tricessimo
secundo ] XXXII C2BR K tricesimo secundo G MN trigesimo secundo L 19 unam om. N
dei ] deo CBRG M ei N creaturae ] Creatore V NL K creatori M id ] hie NL 2.0
educamus ] aeducamus P'G est2 M add. 2,1 sed et om. MNL et om. R athanasius ]
atanasius P1 B anathasius L quarto ] 1111° K
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άναγκαίως προεξητάσαμεν, ίνα, εάν ΐδωμεν αυτόν δι' οργάνου του ιδίου σώματος θεϊκώς
τι πράττοντα ή λέγοντα, γινώο-κομεν, ότι θεός ων ταΰτα εργάζεται' και πάλιν εάν ΐδωμεν
αυτόν ανθρωπίνως λαλοΰντα ή ττάσχοντα, μη άγνοώμεν, δτι σάρκα φορών γέγονεν
άνθρωπος, καϊ ούτω ταϋτα ποιεί, εκάστου γαρ το έργον γινώσκοντες και αμφότερα εξ

5 ενός ττραττόμενα βλέποντες ορθώς πιστεύσομεν και οΰποτε πλανηθησόμεθα". (ιδού
και δια των νυν τταρατεθειμένων ήμΐν εκ των αγίων πατέρων σαφώς άττοδέδεικται δια-
φόρους ενεργείας είναι της θεότητας και της ανθρωπότητας του ενός κυρίου ημών Ίησοϋ
Χρίστου και τούτο συμφώνως άπασι τοις προ αύτοϋ τον εν άγίοις διδάξοίι Λέοντα).
"Ητις χρήσις άντεβλήθη ομοίως προς βιβλίον εν σώμασι της βιβλιοθήκης υπάρχον του

ίο ένταϋθα εΰαγοΰς πατριαρχείου, και έστοίχησεν.

43 "Ετι άνεγνώσθη εκ του αύτοϋ κωδικίου χρήσις του αΰτοΰ εν άγίοις Ιουστινιανού εκ της
προς Ζώ'ίλον τον άγιώτατον πατριάρχην Αλεξανδρείας δογματικής επιστολής, ης ή αρχή'
ΤοΤς γράμμασιν έντι/χόντες, έχουσα ούτως·

ΐ5 ΕΤς ουν εστίν ό Χριστός ουκ άνηρημένης της των φύσεων διαφοράς δια την άφραστον
ενωσιν, λόγος νοούμενος και άνθρωπος θεωρούμενος· ούτε γαρ ή ενωσις σύγχυσιν άπειρ-
γάσατο, ούτε ή διαφορά των εν ούτω ουσιών τομήν εΐτ' ουν διαίρεσιν επιδέχεται,
βλέποντες γαρ του Χρίστου τα θαύματα κηρύττομεν αύτοϋ την θεότητα, όρώντες αύτοϋ
τα πάθη ουκ άρνούμεθα αύτοϋ την ανθρωπότητα, ούτε τα θαύματα δίχα σαρκός, ούτε

20 τα πάθη χωρίς της θεότητος. και εστί παράδοξον δτι αυτός ην ό πάσχων καϊ μη πάσχων,
πάσχων μεν, δτι το ίδιον αύτοϋ έπασχε σώμα και εν ούτω τω σώματι ην μη πάσχων
δε, δτι φύσει θεός ων ό λόγος απαθής ην. και αυτός μεν ό ασώματος ην εν τω παθητώ

3~4 cf. Joh. 1,14

15-356,4 lustinianus imp., epist. dogm. ad Zoilum, PC 86,1145 D 1-1149 A 3 11-354,1 cf. Athanasius
Alex., epist. ad Epict. 6, PG 2.6,1060 €6-13 (gr.); AGO I 5 p. 327,15-19 (lat.)
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contra Arrianos haec scribit: „haec necessario praeexaminauimus, ut, si uiderimus eum
per instrumentum propriae carnis diuine quid agentem siue loquentem, cognoscamus,
quia deus exsistens haec operatur; et iterum, si uiderimus eum humane loqui uel pad,
non ignoremus, quod carnem induens factus est homo, et sie haec facit. uniuscuiusque
igitur opus noscentes et utraque ex uno agi uidentes recte credimus et numquam erraui- 5
mus". (ecce et per ea, quae nunc sunt nobis <ex) sanctis patribus apposita, aperte
demonstratum est diuersas operationes esse deitatis et humanitatis unius domini nostri
lesu Christi et hoc consone cum omnibus patribus qui antea fuerunt sanctum docuisse
Leonem).
Quod testimonium similiter collatum est cum libro membranatio, qui est de bibliotheca 10
huius uenerabilis patriarchii, et constitit.

43 Item relectum est ex eodem coditio testimonium eiusdem sanctae memoriae lustiniani ex
dogmatica epistula ad Zoillum sanctissimum patriarcham Alexandriae, cuius initium:
Litteras relegentes, continens ita: 15

Unus igitur est Christus non perempta naturarum differentia propter ineffabilem uni-
tionem, uerbum intellegendum et homo uidendus, quia neque unitio confusionem operata
est neque differentia substantiarum quae in eo sunt sectionem uel diuisionem ammittit.
uidentes quippe Christi miracula praedicamus eius deitatem, aspicientes eius passiones
non negamus eius humanitatem. neque miracula absque carne neque passiones sine deitate. 20
et est ammirabile, quia ipse erat qui patiebatur et non patiebatur. patiebatur quidem eo
quod caro eius propria patiebatur et in ipso <corpore) qui patiebatur erat; qui non
patiebatur, quia dum esset natura deus uerbum inpassibilis erat. et ipse quidem incorporeus

VPG CBR MNL K

ι arrianos ] arrianus V arianos P scribit ] scribis G1 necessario ] necesserio N praeexa-
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unitio ] unicio G 18 est om. N neque ] nequae P differentia ] differentiae M sectionem ]
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σώματι· το δε σώμα εΐχεν εν Ιαυτώ τον απαθή λόγον άφανίζοντα τάς ασθενείας αϋτοϋ
του σώματος, „ενεργεί γαρ έκατέρα μορφή μετά της θατέρου κοινωνίας δττερ ίδιον εσχηκε,
του μεν λόγου κατεργαζομένου τοϋτο δπερ εστί του λόγου, του δε σώματος έκτελοϋντος
όπερ εστί του σώματος", τούτο γαρ και ό εν άγίοις Κύριλλος εν τω τριακοστω δευτέρω

5 λόγω του Θησαυρού διδάσκει την ιτρός 'Ρωμαίους έρμηνεύων έττιστολήν „ου δήττου μίαν
είναι φυσικήν την ένέργειαν δώσομεν θεοϋ και ποιήματος, ίνα μήτε το ττοιηθέν εις την
θείον άναγάγωμεν ούσίαν, μήτε μην της θείας φύσεως το έξαίρετον είς τον τοις γεννητοΐς
ιτρέττοντα καταγάγωμεν τόττον". ό αυτός δε άγιος πατήρ και εν τοις προς θεοδόσιον τα
αυτά ημάς έκδιδάσκει λέγων „όλον δλη συνηνώσθαί φαμεν τη καθ' ημάς άνθρωπότητι

ίο τον εκ θεοΰ λόγον. ου γαρ που το άμεινον εν ήμΐν, τουτέστι ψυχήν, οΰδενός αν ήξίωσε
λόγου, μόνη δωρούμενος τη σαρκΐ της επιδημίας τους πόνους, έπράττετο δε δι' άμφοΐν
καλώς της οικονομίας το μυστήριον. προσεχρήσατο δε καθάπερ όργάνω τη ιδία σαρκϊ
προς τα σαρκός έργα τε και άρρωστήματα φυσικά και όσα μώμου μακράν, ψυχή δ' ου
τη ιδία προς τα ανθρωπινά τε και άνυπαίτια πάθη. πεινησαι γαρ λέγεται κόπους δε

ΐ5 ΰπενεγκεΐν τους εκ μακρών όδοιποριών, πτοίας τε και φόβους και λύπην και ότγωνίαν και
τον επί τω σταυρω θάνατον", έπαναγκάζοντος γαρ ούδενός εθηκεν αφ' έαυτοϋ την ιδίαν
ψυχήν υπέρ ημών, ίνα και νεκρών και ζώντων κυρίευση, σάρκα μεν την ιδίαν της απάντων
σαρκός άποτιννϋς αληθώς δώρον άντάξιον, ψυχήν δ' ου ψυχής άντίλυτρον της απάντων
ποιούμενος, εί και άνεβίω πάλιν, ζωή κατά φύσιν υπάρχων ως θεός. ου γαρ τοι θέμις

20 ειπείν φθορά μεν δύνασθαι κρατεΐσθαί ποτέ την Ινωθεΐσαν τω λόγω σάρκα, κάτοχον δε
ου ταΐς άδου ττύλαις την θείον γενέσθαι ψυχήν ουκ έγκατελείφθη γαρ εις άδου, καθά και
ό θεσπέσιος εφη Πέτρος, ου γαρ εστίν ειπείν, ως την τε άληπτον παντελώς και άνάλωτον
τω θανάτω φύσιν, τουτέστι την θεότητα του μονογενούς, των υπό χθόνα μυχών άνακε-
κομίσθαι φήσομεν. ου γαρ αν ήξιώθη το χρήμα θαύματος, εί μεμένηκεν εις τον άδην ό εκ

±4 cf. Mt. 4,2. 14 ~ *5 ςί· J°h- 4,6 *5 ςί· Lc. i2->43 ~~ 44 *7 Rom. 14,9 2·1 Mt. 16,18
Act. 1,2.7 24 Act. 1,1

2-4 cf. Leo papa, epist. 11,4 ad Flavianum, ACO II 1,1 p. 14,27-29 5-8 cf. Cyrillus Alex., thes. c. 32,
PG 75,453 B 13 — C } 9-16 cf. Cyrillus Alex., or. ad Theodosium imp., ACO I 1,1 p. 55,14-24;
P-55,3*-56,4; P· 7i,3-5
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ι αϋτοϋ ] aCnrjs M 6 φυσικήυ ] φησί yap M το ] το ΤΕ Τ 9 έκδιδάσκει ] διδάσκει Μ
13 όσα μώμου ] ώ$ άμωμου Τ 13 -14 δ' ecu τη ] δε οχτττ) Μ 21 αύ ταΐς ] αύται? Μ 23 ύττό
χθόνα ] ΰττοχθονίων Μ
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431B6-E9 ACTIO DECIMA 355

erat in corpore passibili; caro autem habebat in seipsa inpassibile uerbum exterminans
ipsius corporis infirmitates. „operatur enim utraque forma cum alterius communione hoc
quod proprium habuit, uerbo quidem operante quod uerbi est et carne exsequente quod
carnis est". hoc et sanctus Cyrillus in tricessimo secundo libro Thesaurorum docet
epistulam ad {Rom)anos explanans: „nee enim unam naturalem operationem dabimus 5
esse dei et creaturae, ut neque id quod creatum est ad diuinam educamus essentiam, neque
id quod est diuinae naturae praecipuum ad locum qui creatis congruit deponamus". idem
ipse uero sanctus pater et in his quae sunt ad Theodosium haec eadem nos edocet dicens:
„totum quod ex deo est uerbum toti coadunatum aiemus humanitati quae in nobis est.
neque enim quod in nobis est melius, id est animam, nullius rationem dignatus est, soli 10
condonans carni aduentus labores, agebatur uero bene per utraque dispensationis sacra-
mentum. usus est autem tamquam instrumento propria quidem carne ad opera carnis et
infirmitates naturales et quaeque a uitio longe sunt, anima uero sua ad humanas et
inuituperabiles aegrimonias. esurisse enim dicitur laboresque sustinuisse ex longis itine-
ribus, pauores quoque et timores et tristitiam et agoniam et mortem in cruce". nullo 15
quippe cogente ex seipso posuit animam suam pro nobis, ut et mortuorum et uiuorum
dominetur, carnem scilicet suam pro omnium carne persoluens uere donum condignum,
animam quoque pro omnium anima uicem redemptionis faciens, quamquam et resurrexit
iterum, uita naturaliter exsistens ut deus. nee enim fas est dicere a corruptione umquam
posse teneri carnem, quae uerbo unita est, captamue fuisse a portis inferni illam diuinam 20
animam, quia nee derelictus est in inferno, sicut ait et sacer Petrus, nee dixisse asserimus
naturam illam, quae a morte penitus nee conprehenditur nee consumitur, id est deitatem
unigeniti de infernalibus latebris eductam. non enim erat hoc ipsum ammiratione dignum,

VPG CBR MNL K

ι in corpore ] in corporis V N K habebat ] habeat K inpassibile ] inpasibile P impassibile ML
2 infirmitates ] infirmitatis V infirmitatem ML infirmitate N 3 quod1 om. G exsequente ]
exequente VP'G R MNL K 4 et ] est VP1 B tricessimo secundo ] tricesimo secundo G MN XXXII
CBR L K 5 epistulam ] epistolam P BG <rom>anos = ρωμαίους ] profanus V profanes P
CBG probanos Μ prophanos R NL K unam om. MNL 6 neque1 ] nequae P 7
diuinae ] diuina V 8 ipse om. G uero ] uerus CBR MNL K et om. K his ] hiis R us
M quae sunt ] querunt VP L K quanta erunt CB N quae antea erant G (s-r) 9 toti
coadunatum ] unico adunatum L aiemus ] a...emus P1 ras. (ageremus?) agimus CBR agemus G ML
K acgeorum N 10 est1 om. C est2 ] -f- M rationem ] ratione B1 11 labores ] lauores
VPG laboris MNL 11 —12. sacramentum ] sacramenta G 12 tamquam ] tanquam L 13
infirmitates ] infirmitatis VP1 CB!R N1 uitio ] uicio BG sua ] suas MNL ad ] ab L 14
aegrimonias ] egremonias C egrimonias BR L K sustinuisse ] sustenuisse CB substinuisse K
longis ] longuis VP2 longinquis MNL 15 pauores quoque ] pauoris quoque CBR pauoresque
M pauoros quoque N timores ] timoris CBR tristitiam ] tristiciam RG mortem ] morte
V 16 ex seipso ] exeipso P* mortuorum ] morteorum V1 17 carnem ] carne N om. L
pro ] per VPG carne ] carnem VPG NL 18 animam ] anima N pro omnium ] proximum N
anima ] animam NL faciens ] fatiens P1 quamquam ] quamque N 19 uita ] uitam CB NL K
exsistens ] existens PG R MNL K fas ] phas N umquam ] unquam G ML 20 teneri ] tenere
P!G quae uerbo ] queruerbo N captamue ] captam M captam uero K portis ] portas C
porta R diuinam] diuina N 21 animam] anima V quia] qui L1 sacer] sacer... V ras.
(sacerdos?) 22 penitus ] paenitus CB poenitus M conprehenditur ] comprehenditur P MNL
conpraehenditur C consumitur ] consumatur M1 deitatem ] deitate N 23 latebris ] latebraes
B1 latebrais B2 eductam ] aeductam G ipsum ] ipsam G ammiratione ] amiracionem V
ammirationem P admirationem CB2 N admiratione B!R ML K
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θεοϋ λόγος, τη της Θεότητας ενεργεία τε και φύσει παραδόξως τε και υπέρ λόγον πληρών
τα πάντα και τοις πασιν έπιδημών. είτα προϊών τω λόγω ταΰτα πάλιν φησίν
„άνβρώπινον μεν το τεθνάναι πάθος, ενέργημα δε θεϊκόν το άναβιώναι δεικνύς, α δι' άμφοΐν
γνωρίζεται, καθ' ημάς τε άμα και υπέρ ημάς ως θεός." (όρας, όπως ό σεβάσμιος ούτος

5 πατήρ τάς των δύο φύσεων ενεργείας επί της μιας υποστάσεως ήτοι του ενός προσώπου
Χρίστου του Θεοΰ ημών παραδίδωσιν;)

44 Και μετ' ολίγα'
Είτα δι' ήμας άνθρωπος γενόμενος ορατός και ψηλαφητός γέγονε και δια των θείων τε

ίο και ανθρωπίνων ενεργειών φανερωθείς ύπάρχειν εν Θεότητι και άνθρωπότητι δέδωκεν ήμΐν
γινώσκειν, ότι εν οΤς έγνώσθη εξ αυτών και συνίσταται, ούτω γαρ και οι άγιοι πατέρες
άμφοτέρας τάς φωνάς όμολογοΰντες, τουτέστιν εν Θεότητι και άνθρωπότητι καΐ την εκ
θεότητας και ανθρωπότητας, δι' έκατέρας αυτών το άσΰγχυτόν τε και άδιαίρετον της
οικονομίας του μεγάλου θεοϋ και σωτήρας ημών Ιησού Χρίστου παραδιδόασιν.

is Αΐτινες δύο χρήσεις άντεβλήθησαν ωσαύτως προς βιβλίον εν σώμασι της βιβλιοθήκης
υπάρχον του ενταύθα ευαγούς πατριαρχείου, και έστοίχησαν.

45 "Ετι άνεγνώσθη εκ του αυτού κωδικίου χρήσις του εν άγίοις Έφραιμίου αρχιεπισκόπου
Αντιοχείας εξ ης έποιήσατο απολογίας υπέρ της εν Χαλκηδόνι συνόδου και του Τόμου

20 του αγίου Λέοντος από κεφαλαίου πεντηκοστού έκτου, ου ή αρχή· "Οτι ουκ ανελλιπώς
έφύλαττεν ή σαρξ, έχουσα ούτως'

Είπε δε ήμΐν, ώ τον, πάσης <τής> αντιπάθειας άκέραιον φυλάττων σου την διάνοιαν,
ην ποτέ καιρός από της ενανθρωπήσεως, δτε ό σεσαρκωμένος λόγος θεός ουκ είχε τελείαν

14 Tit. 1,13

9-14 lustinianus imp., epist dogm. ad Zoilum, PG 86,1149 A 3-12. 9 cf. Gregorius Nyss., p. 341,2.1
11 — 358,17 Ephraem Ant., apologia concilii Chalc., PG 86,1104 C 14 — 1105 C ι
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3 τεθνάναι ] θνάναι Μ ι6 πατριαρχείου ] ιτατριαρχίου Τ ι8 εν oyiois ] αγίου Μ
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si remansisset in inferno uerbum quod ex deo est, quod deitatis operatione atque natura
ammirabiliter et ultra <rati>onem implet omnia, dum quando et omnibus adpropinquet.

dehinc procedente sermone haec iterum ait „humanam quidem passionem mori,
operationem autem diuinam reuiuescere demonstrans, quae per utraque cognoscuntur,
secundum nos scilicet simul et ultra nos sicut deus." (cernis, quomodo hie uenerabilis s
pater duarum naturarum operationes in una subsistentia siue una persona Christi dei
nostri tradidit?)

44 Et post pauca:
Deinde propter nos homo factus uisibilis et palpabilis factus est, et per diuinas atque 10

humanas operationes exsistere demonstratus in deitate et humanitate dedit nobis cogno-
scere, quia in quibus est agnitus ex his et subsistit. sic enim et sancti patres utrasque
uoces confitendo, id est quod in deitate et humanitate et quod ex deitate et humanitate,
per utramque eorum inconfusam atque indiuisam dispensationem magni dei et saluatoris
nostri lesu Christi tradiderunt. is
Quae dua testimonia collata sunt similiter ad librum menbranatium, qui est de bibliotheca
uenerabilis huius patriarchii, et constiterunt.

45 Item relectum est ex eodem codice testimonium sancti Euphremii archiepiscopi Antiochiae
ex satisfactione, quam fecit pro Chalcedonensi concilio et Thomo sancti Leonis, capitulo 20
quinquagissimo sexto, cuius initium est: Quoniam non indiminute conseruabat caro,
continens ita:

Dicito nobis, o tu, ab omni aduersitate sinceram custodiens mentem tuam, erat ali-
quando tempus ab incarnatione, quando incarnatus uerbum deus non habuit perfectam

VPG CBR MNL K

ι inferno ] infernura CBR atque ] adque VP1 natura ] naturae V z ammirabiliter ] amirabiliter
V C admirabiliter Μ Κ λόγον = (rati^onem ] sermonem VPG CBR MNL K et in omnibus
V adpropinquet ] adpropinqet P1 appropinquat G N appropinquet R ML K 4 reuiue-
scere ] reuibescere V reuiuiscere CBR M cognoscuntur ] cognuscuntur V C 5 cernis om. K
uenerabilis ] unerabili N 6 una ] suna K1 subsistentia ] substantia G ML 7 tradidit ] tradedit
CB1 10 factus ] fatus M factus est uisibilis CBRG L uisibilis ... est om. L atque ] adque
P1 11 humanas ] umanes V exsistere ] existere RG MNL demonstratus ] demonstratur M
et om. K 11-12. cognoscere ] cognuscere V C1 12 quia ] uia P1 uias P1 agnitus ] agnitis
OR 13 confitendo] confidendo VP'G CBR MNL K humanitate1] humanite V bis et2 ...
humanitate om. RG 14 utramque ] utram M1 utraque N eorum ] earum OB atque ]
adque VP1 indiuisam ] diuisam NL et om. CBR 16 dua ] duo RG MNL K collata ]
acollata V conlata CB similiter collata sunt K librum ] libro P1 menbranatium ] mem-
branatium PG C1 menbranacium Cz L K membranachium N de om. N bibliotheca ]
biblioteca M bibliotecha K 17 uenerabilis ] uenerabili N huius uenerabilis MNL con-
stiterunt ] constitit P2 19 relectum ] relictum C1 codice ] quodice P euphremii ] eophremii CR
eophremi B eufromii G euphremi M1 eufremii K antiochiae ] anthociae V anthio-
chie L zo ex ] et VP'G de P2 satisfactione ] sans factione N chalcedonensi ] calcedonense
CBR M K calcedone N calchedonense L thomo ] tomo C2 NL thyomo R 11
quinquagissimo sexto ] quinquagisimo sexto P quinquagesimo sexto G N LVI CBR ML K ini-
tium ] inicium VG est om. C non om. B indiminute ] indimminutae P indimminute G
indiminutae C 2.2. continens ] contenens CB1 2.3 o tu ab omni ] o tua homini N omni ] omne
CB1 sinceram ] senceram C1 custodiens ] custodens OB1

Brought to you by | Cambridge University Library
Authenticated

Download Date | 9/19/17 11:35 AM



358 433C3-E7

την ιδίαν αύτοϋ εμψυχον σάρκα; ή επειδή έιτέζευσεν επάνω των κυμάτων της θαλάσσης,
ουκ έφύλαττον οί πόδες το Ιδίωμα της ανθρωπινής φύσεως; αλλ', ώ βέλτιστε, εν τη
ανθρωπινή φύσει τα Οπερ φύσιν έπραττε Χριστός ο θεός ημών, ουκ άνηρημένης ή άφανι-
σθείσης της ανθρωπινής ιδίας αύτοϋ σαρκός, καν αυτής δε της ενεργείας ή Ιδέα πείση σε
την σάρκα έπϊ της ιδίας μεμενηκέναι φύσεως όμολογήσαι. το γαρ πεζεύειν καί ποσί
πεζεύειν, εϊ μη κατά φαντασίαν έγένετο, πρόδηλον δτι ποδών εστίν ενέργεια της ημετέρας
φύσεως, ώστε αυτό το είδος της ενεργείας βόα την της σαρκός έπϊ των αρχαίων μέτρων
φυλακήν. καί την τοιαύτην πορείαν πάντες σωματικήν τε καί αίσθητικήν λέγουσι, το δε
επί της θαλάσσης πεζεύειν, τοϋτο της θεότητος υπήρχε δια σαρκός ανθρωπινής ενεργούσης,
εί μεν ούν γυμνή τη σαρκϊ την ένέργειαν έλέγομεν γίνεσθαι του γεγονότος, άπορος ην ό
λογισμός, καθάπερ καί εί μόνη τη θεότητι βαδίζειν άνετίθεμεν, πορείαν υποτιθέμενοι και
πεζεύειν όμολογοΰντες. νυν δε σεσαρκωμένον θεόν λόγον ένηργηκέναι την τοιαύτην ένέρ-
γειαν όμολογοΟντες τα μεν ακολούθως φαμέν προς την της σαρκός γεγενήσθαι φύσιν, τα
δε δια την της θεότητος ύπερφυα φύσιν, ώστε και ενταύθα δύο ένεργείαι. ουκ επειδή δε
είχε το Θεοπρεπές, μηνύοντας του θεοΰ λόγου την καθ' ύπόστασιν ενωσιν, ή ενέργεια1

παρά τοϋτο τολμητέον ειπείν, ως ή σαρξ ουκ ανελλιπής ην εν τοις οίκείοις ίδιώμασιν, αλλ'
ελλιπής τε και ευτελής υπήρχε" τούτον δε ειπείν χειρών ή ανούσιος παντελώς.

ι cf. Mt. 14,2-5 ~Ζ6 9 cf· Mt. 14,2-5 ~

ΜΤ
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suam animatam carnem? aut quia pedester ibat super fluctus marts, non conseruabant
pedes proprietatem humanae naturae? sed, ο optime, in natura humana ultra naturam
operabatur Christus deus noster, non perempta uel extincta humana propria sui carne,
saltern ipsius operationis effigies suadeat tibi confiteri, quod caro in propria natura
permansit. nam ambulare et pedibus ambulare, nisi secundum fantasiam fiebat, liquet
quod pedum est operatio ipsius nostrae naturae, et utique ipsa species operationis exclamat
in pristinis mensuris carnem fuisse seruatam. et huiusmodi gressum omnes corporalem ac
sensibilem dicunt, ambulare autem super mare hoc deitatis erat per humanam carnem
operantis. si igitur nuda carne operationem diceremus fieri TOY ΓΘΓΟΝΟΤΟΟ rei gestae,
caligaret intellegentia, quemadmodum si etiam soli deitate hunc ambulatum deputaremus,
incessum ΥΠΟΤΙΘ6Μ6ΝΟΙ ascribentes et ambulare profitentes. nunc autem incarnatum
deum uerbum operatum fuisse huiusmodi operationem confitentes quaedam quidem ad
naturae carnem consequenter aiemus facta fuisse, quaedam uero propter deitatis praecel-
sam naturam; ergo et hie due sunt operationes. neque enim eo quod habuit quod deo
deceat, annuntiante deo uerbo subsistentialem unitionem, haec operatio, ob hoc praesu-
mendum est dicere, quod caro non erat deminuta in suis proprietatibus, sed indiminuta
et perfecta erat: hoc idemque est dicere [peior] deterior uel quasi penitus non exsistens.

VPG CBR MNL K

ι suam om. G animatam ] animitam V antmatam G animantam N pedester ibat ] pedes
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tatem Ρ ο optime ] optime VG RG L natura ] hatura M1 humana ] humanea V naturam ]
naturame V natura N 3 operabatur ] operatur K noster ] inter L perempta ] peremta P1

perimpta C'B'R peremptam M uel M add. extincta ] extinta G K extinctam M hu-
mana ] humanam M propria] propra M1 3-4 sui ... propria om. K 3 sui ] sua C'B
carne ] carnem MN 4 saltern ] saltim C'BG N effigies ] efigies C effugies B N suadeat ]
suadet B1 saudebat G suedebat N natura ] naturae VG natur P1 om. L 5 et
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P1 ras. adnuntiante CB N adnuntiate G subsistentialem ] subsistintialem B1 unitionem ]
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VPG CBR MNL K deterior ] deteriour V quasi ] quam si VG CBR NL K penitus ] paenitus
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46 Έτι άνεγνώσθη εκ του αύτοΰ κωδικίου χρήσις του αΰτοϋ από κεφαλαίου εξηκοστού
τετάρτου, έχουσα ούτως·

Παραφέρει ό γραμματικός εκ του λόγου του ττερΐ της ένσάρκου οίκονομίας ήγουν
επιφανείας του θεοΰ λόγου τον μέγαν Άθανάσιον Ικ γραφικών αποδείξεων λέγοντα ούτως·
„δταν λέγη· πάτερ, εί δυνατόν, παρελθέτω απ' έμοΟ το ποτήριον τούτο, πλην μη το έμόν
θέλημα γένηται, αλλά το σον. το μεν πνεύμα πρόθυμον, ή δε σαρξ ασθενής, δύο θελήματα
ενταύθα δείκνυσι, το μεν άνθρώπινον, όπερ εστί της σαρκός, το δε θεϊκόν καΐ το μεν
άνθρώπινον δια την άσθένειαν της σαρκός παραιτείται το πάθος, το δε θεϊκόν αΰτοΰ
πρόθυμον." άπόκρινε ουν ήμΐν, δέχη ταύτην την ρήσιν και προσίη ως καλώς εχουσαν
και ως ειπείν εξ αυτής της αληθείας προελθοϋσαν, ή ως ψευδή τίνα καί άλλόκοτον
άποστρέφη; αλλ' ουκ αν φαίης διαψεύδεσθαι τον μέγαν Άθανάσιον; και πώς „δύο θελή-
ματα" παραδεχόμενος λέγοντα τον δγιον ακόλουθα έτι λέξεις σεαυτω, φάσκων „τους δύο
φύσεις εν τη μια ύποστάσει λέγοντας διατέμνειν τον Εμμανουήλ;" πρόδηλον γαρ, ως
όπου δύο θελήματα, ων το μεν πρόθυμον και άνδρεΐον, το δε ασθενές, και διάφοροι φύσεις
ΰπάρχουσι του ενός. μίαν γαρ φύσιν και την αυτήν πρόθυμον τε είναι και άνδρείαν καί
ασθενή λέγεσθαί τε και είναι καθ' ένα καί τον αυτόν χρόνον ουδείς αν ειπείν ή άναπλάσασθαι
τολμήσοΓ τα γαρ εναντία μίαν καί την αυτήν φύσιν εχειν τε καί κεκτήσθαι των αμήχανων
εστί. συνάγεται τοίνυν, ως εις καί ό αυτός ου κατά την αυτήν φύσιν πρόθυμος τε καΐ
ανδρείος εστί καί ασθενής, αλλά καθ' έτερον μεν το της ανδρείας διεφαίνετο, καθ' έτερον

5 Mt. 2.6,39 5-6 Lc. 11,41 6 Mt. 2.6,41 14- 15 Mt. 2.6,41

3 - 362,2. Ephraem Ant., apologia concilii Chalc. cap. 64 5-9 cf. Ps.-Athanasius, de incarn. et c. Arianos,
p. 298,9 -13 12 - 13 cf. Themestius diac. Alex., AGO ser. II vol. I p. 328,4

MT

ι - ζ εξηκοστού τετάρτου ] ξδ' Τ 4 l^yccv ] μεν γαρ Τ 5 τοΰτο το ποτήριον Μ 8 δια την ]
δι' Μ 9 άπόκρινε ] άπόκριναι Τ 17 τολμήσοι ] τολμήση Τ ι8 αυτήν ] άγνήν Μ
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435Ai-C9 ACTIO DECIMA 361

46 Item relectum est ex eodem codicio testimonium eiusdem ex capitulo sexagissimo quarto,
continens ita:

Defert ille grammaticus ex sermone de incarnationis dispensatione siue apparitionis dei
uerbi magnum Athanasium ex scripturarum approbationibus dicentem ita: „quando dicit:
pater, si possibile est, transeat a me calix iste. uerumtamen non mea uoluntas fiat, sed s
tua. Spiritus quidem prumptus est, caro autem infirma, duas uoluntates hie ostendit, hanc
quidem humanam quae est carnis, hanc autem diuinam; humana ergo propter infirmitatem
carnis recusabat passiones, diuina autem eius prompta." responde ergo nobis,
suscipis hoc dictum et acquiescis tamquam certe habeas et, ut dicam, ex ipsa ueritate
procedens, an uelut mendacem quandam et uariam auersaris? sed non utique faueris 10
mentitum fuisse magnum Athanasium? et quomodo „duas uoluntates" hunc sanctum
dicentem suscipiens consequentia rursus tibi ipsi dices, asserens „eos qui duas naturas in
una subsistentia dicunt diuidere Emmanuel?" manifeste quippe est, quia ubi duae sum
uoluntates, quarum haec prompta et fortis, ilia uero infirma, diuersae quoque naturae
exsistunt unius. unam igitur eandemque naturam protnptam et fortem infirmam quoque 15
dici et esse in uno eodemque tempore nullus utique dicere aut fingere audebit; contraria
quippe unam eandemque naturam habere atque possidere inpossibile est. colligitur itaque,
quod unus idemque non secundum eandem naturam promptus et fortis est atque infirmus,
sed secundum alteram quidem quod fortitudinis erat apparebat, secundum alteram uero

VPG CBR MNL K
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δε το της ασθενείας ήλέγχετο, ώστε δια πάντων και εξ ων ό άγιος άττεφήνατο κατάδηλον
γίνεται του δύο φύσεις εχειν τον δεσπότην Χριστόν, εν αΐς υπάρχει τε καΐ γνωρίζεται.
Αΐτινες χρήσεις < ωσαύτως) άντεβλήθησαν προς βιβλίον χαρτώον προσενεχθέν εκ μέρους
των τοο αποστολικού θρόνου της πρεσβυτέρας 'Ρώμης, καί έστοίχησεν.

5

Και άναστάς Θεοφάνης ό θεοφιλέστατος πρεσβύτερος καί ηγούμενος της μονής των Βαΐων
εΤπεν

Αναφέρω τη τε υμετέρα εϋσεβεία και τη αγία καί οικουμενική συνάδω, ως Έφραίμιος
ούτος, ούτινος αί χρήσεις άρτίως άνεγνώσθησαν, πατριάρχης γέγονεν Αντιοχείας· άνα-

ιο φέρεται δε ούτος και εν τοις ίεροΐς διπτύχοις της ένταϋθα άγιωτάτης μεγάλης εκκλησίας;
Ή αγία σύνοδος εΐπεν

Αληθώς έπιστάμεθα τον αυτόν εν άγίοις Έφραίμιον εν τοις ίεροΐς διπτύχοις άναφέρεσθαι
μετά των αγίων και έκκρίτων πατέρων.

is 47 "Ετι άνεγνώσθη εκ του αύτοϋ κωδικίου χρήσις του εν άγίοις Αναστασίου αρχιεπισκόπου
Αντιοχείας, εξ ης εποιήσατο απολογίας υπέρ του Τόμου του αγίου Λέοντος κεφαλαίου
εβδόμου, ου ή αρχή" Ει τις μέμνηται των όλίγω πρόσθεν ήμΐν, i-χουσα ούτως'

Εί δι' ων αυτόν γνωρίζεσθαι θεόν έχρήν θεϊκώς ένήργει, αφ' ων δε και άναγκάϊον ην
άνθρωπον όντως όρασθαι, ανθρωπίνως είργάζετο, ετέρα μεν εστί πάντως της θείας φύσεως,

2ο έτερα δε της ανθρωπινής ή ενέργεια, και εί εστίν έτερα και ετέρα, ώσπερ ούν <(καΙ) εστί,
του χάριν τις εγκαλείται περί ετέρας καί ετέρας έκατέραν λέγων μορφήν; ανάγκη γαρ, ως
φησι Κύριλλος, „άποδιδόναι θεώ τα θεώ χρεωστούμενα καί τη άνθρωπότητι αύτοΰ τα
αύτη όφείλοντα". ου ταύτα δε τυγχάνει αμφότερα, έπεϊ προσφόρως ουκ απονέμεται, τω
ένϊ μέντοι προσάγεται πάντως έκάτερα. εΤς γαρ ην καί εστί καί διαφόρως ενεργών δια

2.2. Mt. ΖΖ,ΙΙ

ι8 - 3^4)9 Anastasius Ant., apologia Tomi Leonis 18 -2.4 cf. AGO ser. II vol. I p. 436 (Nr. 81)
2.3 cf. Cyrillus Alex., thes. c. 2.3, PG 75,389 A
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3 similiter = {ωσαύτως) om. MT 6 τή$ om. Μ των om. MT 9 άρτίωξ ai χρήσεΐ5 Τ
±7 εβδόμου ] ξ' Τ 2.0 et = <κσί> om. MT 2.3 ταύτα ] ταΰτα Τ
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quod erat infirmitatis pandebatur, ac per hoc undique et ex his quae sanctus asseruit
manifestum fit, quod duas naturas habeat dominus Christus, in quibus et est et agnoscitur.
Quae testimonia collata sunt similiter cum libro cartatio prolatum a parte apostolicae
sedis antiquae Romae, et constitit.

5

Et surgens Theophanes deo amabilis presbiter et abbas monasterii Baiarum dixit:
Suggero pietati uestrae et sanctae atque uniuersali sinodo, quod Eufremius hie, cuius

testimonia modo relecta sunt, patriarcha erat Antiochiae, et recitatur in sacris dipticis
sanctae quae hie est magnae ecclesiae?
Sancta synodus dixit: 10

Ueraciter scimus eundem sanctae memoriae Euphremium in sacris dipticis recitari cum
sanctis et probabilibus patribus.

47 Item relectum est ex eodem codicio testimonium sanctissimi Anastasii archiepiscopi
Antiochiae ex satisfactione, quam fecit pro Tomo sancti Leonis capitulo septimo, cuius is
initium: Si quis meminit quae paulo ante nobis, continens ita:

Si per quae nosse eum deum [deus] oportuerat diuinae operari, ex quibus uero (et)
necessarium erat hominem eum uere uideri, humane operabatur, altera profecto est diuinae
naturae operatio, altera uero humanae. et si est altera et altera, sicuti et est, quam ob
causam quisquam accusatur de altera et altera utramque dicens formam? necesse est 20
quippe, sicut ait Cyrillus, „reddere deo quae deo sunt deuita et humanitati quae ei
perdebentur". non autem eadem ipsa exsistunt utraque, quoniam oportune non adtribui-
tur, attamen uni deferuntur per omnia utraque. unus uero erat et est qui et differenter
operatur

VPG CBR MNL K
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των διαφόρων αΰτοΰ φύσεων ώσπερ δε ου τούτον εστί το έπιπλήττειν τη μητρΐ λεγούση·
οΐνον ουκ εχουσι καί το μεταβάλλειν το ύδωρ ε!ς οϊνον, ούτως ου τούτον εστί θεότητι ή
άνθρωπότης, ούδ' αύ πάλιν άνθρωττότητι ή θεότης, ουδέ τα εξ αυτών προϊόντα ταύτα,
ό αυτός δε ποιεί αμφότερα θεός ων άμα και άνθρωπος, ουκ εις σύγχυσιν έπιμιγνϋς τάς
ουσίας ούτε μην τάς εκ των ουσιών προερχόμενος ενεργείας· έκάτερον yap αδύνατον και
της ευσεβούς δόξης άλλότριον. ώσπερ γαρ το τρέφεσθαι και αύξειν ου θεότητος, ούτω το
έγείρειν νεκρούς ουκ ανθρωπότητας, αμφότερα δε όμως του αΰτοΰ θεότητα κεράσαντος
άνθρωπότητι πρεπόντως, ου κατά άνάχυσιν, καθ' ενωσιν δε άσύγχυτον. οΰκοΰν δύο μεν
είσιν αί ένέργειαι ώσπερ και αί ούσίαι, εις δε ό ενεργών, θεός και άνθρωπος ων ό αυτός.
"Ητις χρήσις άντεβλήθη ομοίως προς βιβλίον χαρτώον εκ μέρους προενεχθέν των του
άποστολικοΰ θρόνου της πρεσβυτέρας 'Ρώμης, και έστοίχησεν.

Βασίλειος ό θεοφιλέστατος επίσκοπος πόλεως Γορτΰνης της Κρητών νήσου είπε'
Δέχεται ή αγία και οικουμενική υμών σύνοδος τοΰτον τον άγιον Άναστάσιον τον

γενόμενον άρχιεπίσκοπον Αντιοχείας, ούτινος ή χρήσις άνεγνώσθη επί του παρόντος
άπολογουμένου υπέρ του Τόμου του αγίου Λέοντος;
Ή αγία σύνοδος είπε'

Δεχόμεθα τον εν άγίοις Άναστάσιον όρθοδόξως άπολογησάμενον υπέρ του Τόμου του
αγίου και άοιδίμου πάπα Λέοντος.
Θεόδωρος ό θεοφιλέστατος επίσκοπος Μελιτηνής εΐπεν

Άγιον αποκαλεί πασά ή Ανατολή τοΰτον τον της όσίας μνήμης Άναστάσιον τον
γενόμενον άρχιεπίσκοπον Αντιοχείας, καί τον μη δεχόμενον αυτόν ό θεός άναθεματίση.
Και συμφώνως άπαντες εΐπον

Αμήν.

ζ Joh. ζ,3; Joh. 1,9 6 Lc. 1,40 7 J°h- 5>21

ΜΤ

8 πρεττόντως ] πρέποντος Τ 9 θεός ων καί Μ ων otn. Μ ίο ομοίως otn. M χαρτώον
βιβλίον Τ 15 άρχιεπίσκοπον ] έττίοχοττον Μ ι6 άπολογουμένου ] άττολογούμενον Τ
ίο μελιτηνή; ] μελιτήνης Τ ζζ άρχιεττίσκοττον ] έττίσκοττον Μ άναθεματίση ] άναθεματίσοι Μ
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per differentes eius naturas; quemadmodum autem non idem est quod increpauit matri
dicenti uinum non habent et quod mutauit aquam in uinum, ita non idem est deitati
humanitas, neque e diuerso humanitati deitas, neque quae ex eis procedunt eadem ipsa
sunt. idem autem ipse facit utraque, qui deus est simul et homo, non ad confusionem
inmiscens easdem substantias neque ite<ru>m quae ab eisdem substantiis procedunt s
operationes; alterutrum enim inpossibile est et a secta pietatis extraneum. quemadmodum
enim [igitur] nutriri et crescere non est deitatis, ita suscitare mortuos non est humanitatis,
uerumtamen eiusdem utraque sunt deitatem temperantis humanitati condecenter, non per
transfusionem, uerum per unitionem inconfusam. ergo duae quidem operationes quemad-
modum et substantiae, unus autem est qui operatur, deus simul et homo idem ipse. 10
Quod testimonium similiter collatum est cum libro chartatio prolato a parte apostolicae
sedis antiquae Romae, <(et constitit).

Basilius deo amabilis episcopus ciuitatis Gortinae insulae Cretae dixit:
Suscipit sancta et uniuersalis uestra sinodus hunc sanctum Anastasium, qui fuit archiepi- is

scopus Antiochiae, cuius testimonium in praesenti relectum est satisfacientis pro Thomo
sancti Leonis?
Sancta synodus dixit:

Suscipimus sanctum Anastasium orthodoxae satisfacientem pro Thomo sancti et memo-
rabilis papae Leonis. 20
Theodorus deo amabilis episcopus Meletinensis dixit:

Sanctum uocat tota Oriens hunc sanctae memoriae Anastasium, qui fuit archiepiscopus
Antiochiae, et qui eum non suscipit, deus eum anathemet.
Et consonanter omnes dixerunt:

Amen. 25
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48 "Ετι άνεγνώσθη εκ του αύτοΰ κωδικίου χρήσις του αγίου Ιωάννου επισκόπου Σκυθοπόλεως
εκ των κατά Σευήρου βλασφημιών λόγου ογδόου, έχουσα ούτως·

Ίδωμεν δε, τί πάλιν αίτια τον άγιώτατον πάπαν Λέοντα, εφη γαρ· „ενεργεί έκατέρα
μορφή μετά της θατέρου κοινωνίας όπερ εσχηκεν ίδιον, του μεν λόγου κατεργαζομένου
τοϋτο, όπερ εστί του λόγου, του δε σώματος έκτελοΰντος άπερ εστί του σώματος." επειδή
ως άτοπον κατετρ<(ίβ)ωσας την ίεράν ταύτην φωνήν, άκούειν οίου του Άλικαρνασέως
Ίουλιανοΰ άντιφθεγγομένου σοΓ „καΐ τοι(ούτ)ως και τα σα διασύροντας ενεργεί ό λόγος
την άφθαρσίαν, ένήργησεν ή σαρξ κατά την σήν βλασφημίαν την φθοράν." είπε δε
ήμϊν, ώ βέλτιστε, πότερον τον θεόν λόγον ουσιωδώς ήνώσθαι πεπίστευκας τη σαρκΐ και
ψυχή, εΐπερ και ήνωται; „ναί", φησί. τούτον δε τον επί πασι θεόν τω έξαιρέτω της
Θεότητος περιδεδραχθαι ουρανού και γης και θαλάττης, αιθέρος τε και αέρος, αγγέλων
<(τε) καΐ αρχαγγέλων, (αρχών τε καί εξουσιών) καί, συλλήβδην ειπείν, των εν τη
άσωμάτω μακαριότητι χιλίων χιλιάδων και μυρίων μυριάδων αγίων λειτουργικών τε καί
αοράτων ουσιών συνέχειν την Οπαρξιν και προνοεΐν κοινή πάντων ορατών τε και αοράτων
και ιδία εκάστου; „ναί", οΐμαι, δώσεις, εΐπερ μη πάντη έξέστηκας. την δε τοιαύτην πρόνοιαν
ουκ αν ένέργειαν καλέσης θεοϋ; καί προς τοΰτο ουκ άντιλέξεις, είπερ μη και νυν βούλει
προυπτον τη θεότητι μάχεσθαι. οΰτω μεν ουν δώσεις του θεοΰ και σαρκωθέντος διηνεκή
την ένέργειαν. την ψυχήν δε την νοεράν την ούτω καθ' ΰπόστασιν ήνωμένην εΐποις αν
διανοεΐσθαι ή άδιανόητον είναι; αλλ' εϊ μεν άδιανόητον, περιέπεσας τη Άπολι-

13 cf. Dan. 7,10; Ape. 5,11

3-368,14 lohannes Scythopol., c. Severum 3-5 cf. Leo papa, epist. 11,4 ad Flavianum AGO II 1,1
p. 14,2.7-19 7-8 cf. lulianus Halic., unde? 8-368,14 cf. Doctrina patrum, 13 XIII p.85,1-86,9

MT

ι αγίου ] εν <5ryloi$ Τ ι σευήρου ] σεβήρου Τ όγδοου ] η' Τ 3 τάτταν ] ιτάττα Μ 5 όπτερ ]
όπερ Μ 6 κατετρ<ίβ>ωσα$ ] κατέτρωσαξ Μ κατέστρωσας Τ (ιυ-ω) = contriuisti
7 TOI(OUT>GOS = taliter ] τοι ώ$ ΜΤ ίο εΐπερ ] ήπερ Μ ιι <τε> = Doctr. patrum principatus
et poteswtes = {αρχών τε καί εξουσιών) om. Ml 18 ούτω ] οΰτω Μ 19 άδιανόητον1 ] άνόητον
Μ
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438 D1-439 A iz ACTIO DECIMA 367

48 Item relectum est ex eodem codicio testimonium sanctissimi lohannis episcopi Scitopoleos
ex libro octauo contra Seueri blasphemias, continens ita:

Uideamus ergo, quid iterum denotat sanctissimum papam Leonem. ait enim: „operatur
utraque forma cum alterius communione quod proprium habuit, uerbo operante quod
uerbi est et carne exsequente quod carnis est." quoniam sicut superuacuam con^triu)isti 5
sacram hanc uocem, audisse te aestima lulianum Alicarnesseum e contra respondentem
tibi: „et taliter tuis detrahentem operabatur uerbum incorruptionem, operata est caro
secundum tuam blasphemiam corruptionem." dicito ergo nobis, o optime, utrum
credideris deum uerbum essentialiter unitum carni et animae, si utique et unitus est?
„etiam", inquid. hunc autem, qui super omnes est deus, eximietate deitatis conprehendisse 10
celum et terram et mare, ethera quoque et aerem, angelos et archangelos, principatus et
potestates et, ut compendiose conplexiue dicam, illarum exsistentiam continere, quae
incorporea a beatitudine sunt milium milium et decies milies denum milium sanctarum
ministrantium et inuisibilium substantiarum, prouidereque communiter uniuersis uisibi-
libus [omnibus] et inuisibilibus et singillatim unicuique? „utique", ut opinor, dabis, si 15
quidem non penitus euetuisti. huiusmodi itaque prouidentiam dei operationem non uo-
cabis? et ad hoc quoque non contradices, si quidem et nunc non uis palam deitati
repugnare. sic quoque dabis dei etiam incarnati continuam operationem, uerum animam
intellectualem, quae ei subsistentialiter unita est, dicturus es utique sentire an insensibilem

VPG CBR MNL K

ι codicio ] coditio V codicello CBR codice G MN K iohannis epl V bis scitopoleos ]
scithopoleos V scitopoleus CBR sytopoleos L scytopoleos K z ex ] et V libro ]
libra N octauo ] VIII CBR NL blasphemias ] plasphemias P1 N plasfemias P2 blasfemias
B continens ] contenens CB1 3 quid ] qui K denotat ] denotati VP NL K denotet CBR
denatat G1 denotatis M sanctissimum platonem papam L1 papam ] papa N operatur ]
operatus G 4 communione ] communionem VP1 C N habuit ] habet N 5 exsequente ] exequente
VP R MNL K superuacuam ] superuacuum P1 con<triu>isti ] constrebisti VPG CR MN K con-
strepisti B L 6 audisse te ] audisset ea MN audiuisset et L aestima ] aestimemur CBR
aestimamur G extima K alicarnesseum ] alicarninseum VPG alecarnesseum CR alecarnes
eum B alicarnenseum K e ] et VPG ae N respondentem ] respondente N 7 taliter ]
aliter L operata est ] operabatur N 8 tuam ] tuum VPG blasphemiam ] blasphemium V
plasphemiam P corruptionem ] incorruptionem CR ο om. V BR Μ 9 unitum ] unicum R
carni ] carne CBR 9-10 est deus et etiam C'R 10 inquid ] inquit P2G ML K om. R
eximietate ] eximiaetatae G conprehendisse ] comprehendisse G ML 11 celum ] caelum CBG MN
ethera ] etchera V et aethera G aethera PG L K et aerem ] ...erem P ras. archangelos ]
archangelus C' arcangelos L 12. potestates ] potestatis VP1 N compendiose ] conpendiose P
BR Ν σνλλήβδηυ = conplexiue ] complexiue G ML conplexiueri N exsistentiam ] exsistensiam
G existentiam R MN K existentia L continere ] contenere CB1 13 incorporea ] incorporae
V incorpore PG MNL incorporia C1 incorporeae B incorpora R a om. CBR K
beatitudine ] beatitudinis CBR milium1 ] miliam P2 milia G miliu K milium2 ] om. R
milia MNL decies ] deciens V deces C* decem R milies ] mili... P1 ras. miles NL
14 ministrantium ] ministrancium G substantiarum ] substanciarum G prouidereque ] prouiderem
CBR prouidere quae MNL communiter ] communiar CR 14-15 uniuersis uisibilibus omnibus
et inuisibilibus communiter Κ πάντων = uniuersis ... [omnibus] 15 singillatim] simgellatim V
sigillatim R si om. L 16 penitus ] paenitus BG έξέστηκα; = euetuisti (euertisti coni. Lu)
itaque ] absque C'B prouidentiam ] procuidentiam V prouidentia CBR operationem ] opera-
cionem G 17 ad om. MNL (et-ad) ττρός τοϋτο = ad hoc quoque contradices ] contradicis P1

C'BG non uocabis uis L1 deitati ] deitatis N 18 quoque ] queque K etiam ] eciam G
continuam ] continuas MNL animam ] anim V 19 subsistentialiter ] substantialiter L insensi-
bilem ] inuisibilem V insiusibilem P*
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368 44°A8-C6

ναρίου του σου πατρός βλασφημία, άνουν είρηκότος την ένωθεΐσαν τω θεώ λόγω ανθρω-
πότητα, ει δε φής τον νουν διανοεΐσθαι και μη δίκην των αψύχων ή αλόγων άδιανόητον
είναι, δώσεις πάντως, εϊπερ τοις άκολούθοις <(επεσθαι> καν νυν θελήσειας λόγοις, την
διανόησιν ένέργειαν είναι του νου, οΤον οΐδεν, δτι ήνωται τη θεότητι, εί και της αυτής

5 άνθρώποις χωρίς αμαρτίας καθέστηκε φύσεως· έπίσταται δτιπερ ύπεραναβέβηκε πασαν
κτίσιν όρατήν τε καΐ άόρατον, και προσκυνείται Οπό των άνω δυνάμεων ή άμερίστως
ηνωμένη ψυχή τω δημιουργώ των όλων θεώ' μέμνηται της εκ παρθένου της Θεοτόκου
κατά σάρκα γεννήσεως, των επί γης διατριβών, του σωτηρίου πάθους, του σταυρού,
του τάφου, της αναστάσεως, της εις ουρανούς αναλήψεως, γινώσκει πασαν την στρατιάν

ίο των ουρανών περικεχυμένην αύτη και λατρεύουσαν οία Θεοϋ ψυχή. την δε τοιαύτην
διανόησιν ένέργειαν εϊποις αν και αυτός, οΐμαι, της διανοούμενης ψυχής της καΐ άμερίστως
ηνωμένης τη θεότητι. όρας, δτι ενός και του αύτοΰ κυρίου ημών Ίησοϋ Χρίστου δύο
όρώμεν τάς ενεργείας, της <τε) θεότητος αύτοϋ και της ανθρωπότητας, άμερίστως <τε)
και άναλλοιώτως;

is "Ητις χρήσις άντεβλήθη ομοίως προς βιβλίον χαρτώον της βιβλιοθήκης τυγχάνον του
ευαγούς των ενταύθα πατριαρχείου, και έστοίχησεν.

5 cf. Hebt. 4.15

12. -14 cf. AGO ser. II vol. I p. 314,4 - 5

MT

3 sequi = <επεσ6αι> om. MT 5 ότιπερ ] ότι Τ 9 στρατών ] στρατείαν Τ ιι και αυτός είττης
αν Μ 13 <τε> cf. AGO ser. II vol. i p. 314,5 16 πατριαρχείου ] ττατριαρχίου Τ
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esse? sed si quidem insensibilem, incidisti in Apollinarii patris tui blasphemiam, insensatam
aientis unitam deo uerbo humanit rem, si autem dicis mentem siue sensum sentire et non
more inanimatarum aut inrationabilium insensibilem esse, dabis per omnia, si utique
consequentes uel nunc uolueris sequi sermones, ipsam intellegentiam Operationen! esse
mentis, utputa seit, quia unita est deitati, licet eiusdem naturae cum hominibus citra s
peccatum exsistit; agnoscit quoniam superascendit omnem creaturam uisibilem et inuisi-
bilem, et adoratur a supernis uirtutibus anima inseparabiliter unita deo omnium conditori;
memor est natiuitatis ex uirgine dei genetrice secundum carnem, conuersationum terre-
narum, salutaris passionis, crucis, sepulchri, resurrectionis, in caelos adsumptionis, cogno-
scit omnem militiam celorum circumfusam ei et deseruientem utpote animae dei. huius- 10
modi autem intellegentiam operationem utique dicturus es etiam tu, ut opinor, et intel-
legentis animae, quae inseparabiliter unita est deitati. cernis, quia unius eiusdem<que>
domini nostri lesu Christi duas uidemus operationes, deitatis eius et humanitatis, inse-
parabiliter et incommutabiliter?
Quod testimonium similiter est collatum cum libro chartatio, qui est de bibliotheca is
uenerabilis huius patriarchii, et constitit.

VPG CBR MNL K

ι si om. K insensibilem ] insinsibilem VP1 incidisti ] inciidisti V incedisti P2 M'NL apol-
linarii ] apollonarii V apolinarii CB apolinari R blasphemiam ] plasphemiam N 2. aientis ]
agentis VG aientes N unitam ] unitatem G dicis ] dicit C'BR νουν = mentem siue
sensum 3 more ] manere C'BG monere C2R inanimatarum ] inanimamarum L inratio-
nabilium ] inracionabilium V irrationabilium M si utique ] sciuit que K 4 intellegentiam ]
intelligentiam RG ML K 5 seit ] scis C'BRG fit L quia ] qui N unita est ] unitatem
MNL eiusdem ] eiusdaem B1 hominibus ] omnibus CR citra ] c cara C c&era B
cetera R utra L 6 exsistit ] existit P BR MNL K agnoscit ] agnuscit V agnoscis C'BR
creaturam] craturam G1 7 adoratur] adoratus L a om. K 7+11 + 13-14 inseparabilitER
14 incommutabilitER 15 similitER C2 F.R add. script, unc. 8 genetrice ] genitrice RG ML K co-
nuersationum ] conuersatione CBR conuersacionum G 9 sepulchri ] sepulcri K resurrectionis ]
resurreccionis P caelos ] celos P K caelo CB celo L adsumptionis ] assumptionis PC R
MNL K 9-10 cognoscit ] cognoscis CBRG 10 militiam ] malitiam L militiam in celorum K
celorum ] caelorum CBG M circumfusam ] circumfusan N ei om. L deseruientem ] deseruiente
C utpote] utpute C K utputae B utputa R 10 —11 huiusmodi ] uiusmodi B 11
intellegentiam ] intellegentia C intelligentiam RG ML K utique ] que L1 tu M add. 11 - iz
intellegentis ] intellegentes V CBR N intelligentis G ML K iz quia om. N unius ] unus V B
NL και του αύτοΰ = eiusdem<que> ] eiusdem VPG CBR MNL Κ 13 uidemus ] uidimus CBR
operationes ] operationis C eius C2 add. 14 incommutabiliter ] conmutabiliter V imcommu-
tabiliter P1 commotabiliter Μ 15 collatum ] conlatum CB chartatio ] cartatio C1 cartacio
C2B K charstacio G membranacio M chartacio NL bibliotheca ] bibleotheca V bi-
bliotaeca G biblioteca M bibliotecha K 16 uenerabilis ] uenerabili N huius uenerabilis
CBR constitit ] constituit C'
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ΕΤΙ ΑΝΕΓΝΩΣΘΗ<ΣΑΝ> ΕΚ ΤΟΥ ΑΥΤΟΥ ΚΩΔΙΚΙΟΥ ΧΡΗΖΕΙΣ ΒΕΒΗΛΩΝ ΑΙΡΕΤΙΚΩΝ
ΕΝ ΘΕΛΗΜΑ ΚΑΙ ΜΙΑΝ ΕΝΕΡΓΕΙΑΝ ΛΕΓΟΝΤΩΝ ΕΠΙ ΤΟΥ ΚΥΡΙΟΥ ΗΜΩΝ ΙΗΣΟΥ
ΧΡΙΣΤΟΥ

5

1 Θεμίστιου αιρετικού εκ του δευτέρου αύτοϋ Αντιρρητικού του κατά του τόμου Θεοδοσίου
κεφαλαίου τεσσαρακοστού πρώτου·

Αλλ' ου του αύτοΰ δύο γνώσεις, ώ ούτος, ή δύο ενεργείας φαμέν. μία γαρ ως αληθώς
ή του σαρκωθέντος λόγου ενέργεια τε και γνώσις· και ενός ίσμεν τα πάντα Χρίστου, καν

ίο τα μεν θεοπρεπώς γινώσκη καί ενεργή δια της ιδίας σαρκός, τα δε ανθρωπίνως, ου γαρ,
έπεί τοι και ό ιερός Αθανάσιος „δύο Θελήματα" εφη „τον Χριστόν δεικνύναι κατά τον του
πάθους καιρόν", ήδη καί δύο Θελήσεις ούτω περιθήσομεν και ταύτας μαχομένας άλλήλαις
κατά τους σους τούτους συλλογισμούς, αλλ' εϊσόμεθα εύσεβώς την ως ενός μίαν Θέλησιν
του Εμμανουήλ πή μεν ανθρωπίνως κινεϊσθαι, πή δε θεοπρεπώς.

ΐ5 "Ητις χρήσις άντεβλήθη ομοίως προς βιβλίον χαρτωον της βιβλιοθήκης υπάρχον του
εύαγοΰς των ενταύθα πατριαρχείου, και έστοίχησεν.

2 "Ετι άνεγνώσθη εκ του αύτοΰ κωδικίου χρήσις Ανθίμου αιρετικού εκ του προς Ίουστινιανόν
τον εύσεβέστατον βασιλέα λόγου, ου ή αρχή" Θεού μεμνήσθαι εν πάση υποθέσει καλόν,

ζο έχουσα ούτως·
Ημείς δε δοξάζοντες „μίαν του θεοϋ λόγου φύσιν σεσαρκωμένην" και προσκυνουμένην

μετά της ιδίας αύτοΰ σαρκός <μια προσκυνήσει) εν ταύτη „τη μια φύσει του θεού λόγου
σεσαρκωμένη", ούτε της θεότητας αϋτοΰ αγνοιαν ούτε της ψυχής αύτοΰ της λογικής και

8-±4 Themistius diac. Alex., antirrheticus c. tomum Theodosii, c. 41 10 -14 cf. ACO ser. II vol. I
p. 32.6,31-34 11 — 12. cf. Ps.-Athanasius, de incarn. et c. Arianos c. 2.1, cf. p. 298,10-13; cf. Maximus
conf., PG 91,172. B 21-372,5 Anthimus Trap., sermo ad lustinianum 21-23 °f· Severus Ant.,
p. 386,6

MT

2 άνεγνώσθη<σαν) = relecta sunt χρήσει; ] χρήσις Μ 6 αντιρρητικού ] άντιρητικοϋ Μ
7 τεσσαρακοστού πρώτου ] μα' ΜΤ 12. ταύτας ] ταΰτα Μ 13 συλλογισμούς ] συλογισμούς Μ
ι6 πατριαρχείου ] πατριαρχίου Τ ι8 άνθίμου ] άνθιμίου Τ 19 εν πάση υποθέσει om. Μ
2.2 una adoratione = <^μια προσκυνήσει) om. MT
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ACTIO DECIMA

ITEM RELECTA SUNT EX EODEM CODICIO TESTIMONIA PROFANORUM
HERETICORUM UNAM UOLUNTATEM ET UNAM OPERATIONEM DICENTIUM
IN DOMINO NOSTRO IESU CHRISTO

5

1 Themestii heretici ex secundo eius [Contradictorio] Anteretico contra thomum Theodosii
capitulo quadragissimo primo:

Sed non eiusdem duas scientias, o ille, aut duas operationes asserimus. una quippe est
iuxta ueritatem incarnati uerbi operatic atque scientia; et unius Christi omnia scimus,
quamquam quaedam deo decenter seit et operatur per propriam carnem, quaedam uero 10
humane, nee enim, idcirco quod et sacer A<than)asius „duas uoluntates" ait „Christum
monstrare tempore passionis", iam et duas uoluntates ei reputauimus et has reluctantes
inuicem secundum hos tuos sillogismos, sed cognoscimus pie unam sicut unius uoluntatem
Emmanuel quodam quidem humane moueri, quodam uero deo decenter.
Quod testimonium collatum est similiter cum libro chartatio, qui est de bibliotheca huius 15
uenerabilis patriarchii, et constitit.

2 Item relectum est ex eodem coditio testimonium Anthimi heretici ex libro ad lustinianum
piissimum imperatorem, cuius initium: Dei meminisse in omni causa bonum est, continens
ita: 20

Nos quippe predicantes „unam naturam dei uerbi incarnatam" et adorandam cum
propria eius carne una adoratione in hac „una natura dei uerbi incarnata", neque deitatis
eius ignorantiam neque animae eius rationalis et intellectualis, qua animatur quod ex

VPG CBR MNL K

2. item ] ite C relecta sunt ] relectum est P1 codicio ] coditio P codicello C'BR codicillo
C2 codice G L K profanorum ] prophanorum CR MN K 3 uoluntatem ] uolontate C
7 = et V script, tiron. 6 themestii ] themesti CR themestici Κ αντιρρητικού = [contradictorio]
anteretico anteretico ] anteredico C aut heretico R contra ] contro N thomum ] tomum
PG C1 NL theodosii ] theodori VPG theodosi GB theodoxii L 7 quadragissimo ] qua-
dragessimo V quadragisimo P quadragissimo primo ] XLI CBR ML quadrag.I. N
XXXXI K 8 scientias ] sententias L1 asserimus ] adserimus CB 9 iuxta ] iusta L operatio ]
operacio G atque ] adque P unius ] unus N1 10 quaedam deo ] quae deo C'B C2 DAM
add. script, unc. deo quedam G seit ] sit G et operatur ] operaturque K per propriam ]
per propria V propiam B uero ] deo L 11 humane ] humanae CB a<(than^>asius ]
anastasius VPG CBR MNL K uoluntates ] uolontates C ait ] agit CBR aut L 12 iam ]
tarnen MN tarn L K uoluntates ] uolontates C ei ] et MNL reputauimus ] reputabimus
K et1 ] ut C2R reluctantes ] reluctanter B 13 hos tuos ] hortuos N sillogismos ] syllogismos
P CBG N sylogismos L silogismos R K cognoscimus ] cognoscemos V cognoscemus P
cognouimus CBR unam ] unum BG uoluntatem ] uolontate C 14 emmanuel ] hemmanuel P1

emmanuhel CBG MN emanuel L humane ] humamane P1 15 collatum ] conlatum CB
similiter collatum est K chartatio ] cartatio P chartacio CG NL cartacio M K bibliotheca ]
biblioteca P M bibliotecha K 15 — 16 uenerabilis huius K 16 uenerabilis ] uenerabili N 18
item ] it C1 coditio ] codicello C'BR codicillo C2 codice G M K codicio NL an-
thimi ] antimi C'BR iustinianum ] iulianum L 19 initium ] inicium C'G unum R meminisse ]
miminisse C meminisse non in R continens ] contenens CB1 21 quippe ] quidem K in-
carnatam ] incarnatum V adorandam ] adoranda N 22 una ] unam G adoratione ] adorationem
VPG B hac ] hue VP1 incarnata ] incarnatam VPG C2BR K 23 ignorantiam ] ignorant, .am V
ras. ignorantes C'BR ignorantia C2 N K animae ] anima N rationalis ] racionalis V
intellectualis ] intelectualis P animatur ] amatur L

253 Acta conciliorum occumenicorum II/II/i

Brought to you by | Cambridge University Library
Authenticated

Download Date | 9/19/17 11:35 AM



372 44^4-03
νοερας, ή έψύχωται το εξ ημών ληφθέν όμοούσιον ήμΐν και όμοιοπαθές σώμα, το καθ'
ΰπόστασιν ένωθέν τω θεώ λόγω, άνεχόμεθα ειπείν, μηδέ yap γένοιτο' εί γαρ μία εστίν
ύπόστασις και „μία φύσις του θεοΟ λόγου σεσαρκωμένη", ώσπερ οϋν καί εστίν αναμφι-
βόλως, και εν θέλημα και μία ενέργεια, δηλονότι και μία σοφία και μία γνώσις του
συναμφοτέρου ΰττάρχει.

3 "Ετι άνεγνώσθη εκ του αΰτοϋ κωδικίου χρήσις του αύτοϋ εκ του αύτοϋ λόγου, <?χουσα
ούτως)·

Τα εικότα δε τούτοις και ό αυτός άγιώτατος έδίδαξε πατήρ και εν τω τετάρτω τόμω
της διαλέξεως του εις το κατά τον αγιον Ίωάννην εϋαγγέλιον υπομνήματος ούτως ειπών
„δια τοϋτο και εν τω τους νεκρούς άνισταν <ού λόγω μόνον) ούτε τοις θεοπρεπέσιν
έπιτάγμασιν ενεργών ό σωτήρ ευρίσκεται, αλλά συνεργάτην ώσπερ τίνα ττρός τοϋτο δη
μάλιστα την άγίαν αύτοϋ λαμβάνειν ήττείγετο σάρκα, ίνα δεικνύη ζωοττοιεΐν δυναμένην,
καί ως εν ήδη γενομένην προς αυτόν, καί γοϋν δτε <τό> του άρχισυναγώγου κόριον
διανίστη λέγων ή παις έγείρου, έκράτησε της χειρός αυτής, καθά γέγραπται, ζωοποιών
μεν ως θεός τω παντουργώ προστάγματι, ζωοποιών δε <αύ πάλιν) καί δια της αφής της
χειρός, μίαν και συγγενή δι' άμφοϊν έπιδεικνύς την ένέργειαν". δτε τοίνυν ίδιον νοερας
θεοπρεποϋς ίσμεν ενεργείας των όλων την γνώσιν, μίαν δε καί την αυτήν του συναμφοτέρου
την θεοπρεπή ένέργειαν έδιδάχθημεν ΰπάρχειν, πώς ούχ όμολογήσομεν εντεύθεν μίαν καί
την αυτήν των όλων γνώσιν ΰπάρχειν, <ώς είρήκαμεν, καί) του ενός Χρίστου <καί) κατά
την αύτοϋ θεότητα καί κατά την αύτοϋ ανθρωπότητα;
Αΐτινες δύο χρήσεις ομοίως άντεβλήθησαν προς βιβλίον χαρτώον της βιβλιοθήκης υπάρχον
του εύαγοΰς των ενταύθα πατριαρχείου, καί έστοίχησεν.

4 "Ετι άνεγνώσθη εκ του αύτοϋ κωδικίου χρήσις Θεμίστιου αίρεσιάρχου εκ του πρώτου
αΰτοΰ Αντιρρητικού του κατά του τόμου Θεοδοσίου κεφαλαίου πέμπτου, έχουσα ούτως·

±5 Mt. 9,2.5

ι cf. Ps.-Iustinus, AGO ser. II vol. I p. 304,21 9-2.1 Anthimus Trap., sermo ad lustinianum 11-17
cf. Cyrillus Alex., in loh. IV, PG 73,577 C 3 —15

MT

7-8 continens ita = (έχουσα ούτως) om. MT 11 non uerbo tantum = <οϋ λόγω μόνον) om. MT
12. συνεργάτην ] συνεργάτιν? 14 αυτόν cf. PG 73,577C: καί γαρ ... το σώμα {το) om. MT
±6 rursus = (πάλιν) om. MT 18-20 του ... αυτήν om. Μ 2O sicut praediximus = <ώς είρήκαμεν)
om. MT et = <καί> om. MT 23 πατριαρχείου ] πατριαρχίου Τ 25 ττρώτου om. M
26 πέμπτου ] ε' Τ
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442.A6- 4 ACTIO DECIMA 373

nobis assumptum est consubstantiale nobis et conpassibile corpus, quod secundum sub-
sistentiam unitum est deo uerbo, adquiescimus dicere. nee enim fiat; si enim una est
subsistentia et „una natura dei uerbi incarnata", sicuti et est procul dubio, et una uoluntas
et una operatio, profecto et una sapientia et una scientia utriusque est.

5

3 Item relectum est ex eodem codicio testimonium eiusdem ex eodem libro, continens ita:
Congruentia autem his etiam idem sanctissimus edocuit pater et in quarto tomo

commentarii in euangelio secundum sanctum lohannem (ita dicens): „ideo uero et dum
mortuos suscitaret non uerbo tantum neque deo decentibus preceptis operatus esse saluator
inuenitur, sed tamquam cooperatricem quandam ad hoc maxime sanctam carnem suam 10
sumere properabat, ut ostenderet uiuificare earn posse, et uelut unum factum ad eum.
etenim quando archisinagogi uirgunculam suscitabat dicens: puella surge, tenuit manum
eius, sicut scriptum est, uiuificans quidem ut deus omnium opifici precepto, uiuificans
rursus per tactum manus, unam atque cognatam per utraque ostendens operationem. cum
igitur proprium intellectualis deo decibilis scimus operationis esse scientiam uniuersorum, 15
unam autem et eandem utriusque deo decibilem operationem esse sumus edocti, quomodo
non confiteamur unam ex hoc eandemque uniuersorum scientiam exsistere, sicut pre-
diximus, unius Christi et secundum eius deitatem et secundum eius humanitatem?
Quae duo testimonia similiter collata sunt cum libro chartatio, qui est de bibliotheca
uenerabilis huius patriarchii, et constiterunt. 20

4 Item relectum est ex eodem codicio testimonium Themestii heresiarchae ex primo eius
Anteretico, id est Contradictorio, contra tomum Theodosii capitulo quinto, continens ita:

VPG CBR MNL K

ι nobis1 ] uobis R M assumptum ] assumtum P adsumptum CB N consubstantiale ] cumsub-
stantialem V consubstantialem P NL consubstancialem G conpassibile ] compassibile MNL
corpus ] corpos Β1 ι — i subsistentiam ] substantiam CBR L 2. unitum ] unitu N adquiescimus ]
acquiescimus P MNL K est una N 3 subsistentia ] substantia CBR incarnata ] incarnati C'BR
K incarnate C2 sicuti ] sic utique M uoluntas ] uolontas C 4 operatio ] operacio G
6 item ] it C codicio ] coditio P codicello C'BR codice G M K continens ] contenens
CB1 7 congruentia ] congruent! MNL his om. C'BR pater edocuit CBR MNL K tomo ]
thomo C'B M K 8 commentarii ] commentari VG conmentarii C euangelio ] aeuuangelio G
sanctum om. C'BR ούτω? είττών = <ita dicens) om. VPG CBR MNL Κ δια τοΰτο = propter hoc?
ideo ] idem L 9 decentibus ] decentebus P1 saluator ] saluatur V 10 inuenitur ] inuenitus G
tamquam ] tanquam G L quandam ] quadam CBR quamdam K maxime secundum carnem
sanctam L1 11 earn ] eum G uelut ] uel M' uelud NL 12 archisinagogi ] archysinagogi
P L archisynagogi K uirgunculam ] uirguncolam B surge et tenuit M 14 rursus ] rursum
N tactum ] tractum L utraque ] utramque G utrumque M utranque L 15 proprium ]
propium P1 proprias CBR intellectualis ] intellectuals CBR decibilis ) decibiles B doci-
biles G operationis ] operationes CBRG scientiam ] scienciam P 16 eandem ] ndern V
eadem C decibilem ] decebilem C docibilem C sumus ] scimus G 17 confiteamur ]
confiteamus B L ex hoc unam K exsistere] existere R MNL K 18 deitatem ... eius om. N
19 duo ] dua N collata ] conlata CB chartatio ] carthacio C chartacio BG NL cartacio
M K bibliotheca ] biblioteca M bibliotecha K 2.0 uenerabilis ] uenerabili N constiterunt ]
constitit P2 22 item ] it C codicio ] codicello C'BR codicillo C2 codice G K the-
mestii ] themesti CB temesti R 23 anteretico ] anteredico C aut heretico R anterethico
G auretico L tomum ] thomum C'BRG M K theodos ] theodosi P1 CBR theodori P2

thedoxii G theodoxii L K quinto ] qunto V quarto C' .1111. B continens ] contenens
B1
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Οϊ γε μην όσιοι πατέρες μίαν απολύτως είναι εφασαν <τοϋ Χρίστου) την ένέργειαν καΐ
ου κατά γε τουτονΐ περικλείουσι ταύτην εις θεοπρεπή μόνον ήγουν έτερον άνθρωπίνην
ούτως καθυττεμφαίνουσιν, αλλ' ως παρ' ενός καΐ του αύτοΰ Χρίστου ιτάντων ενεργούμενων,
δσα κατά την οίκονομίαν εστί θεοπρεπή καΐ ανθρώπινα, μίαν άπαξαπλώς ώσπερ Ιφθην

5 είπών του Χρίστου φασι την ένέργειαν.

5 "Ετι άνεγνώσθη εκ του αύτοϋ κωδικίου χρήσις του αύτοΰ εκ του αύτοΰ Αντιρρητικού
κεφαλαίου τριακοστού τετάρτου, έχουσα ούτως'

Μία γαρ ή γνώσις επί Χριστού καθάπερ και ή ενέργεια· και γαρ εις ην ό γινώσκων
ίο ώσπερ αμελεί τοι και ό ενεργών.

6 Του αυτού εκ του δευτέρου Αντιρρητικού κεφαλαίου τεσσαρακοστού δευτέρου'
Ημείς δε εν καλώ φρενός έστηκότες, συν θεώ δε ειρήσθω, και της ορθής διδασκαλίας

έχόμενοι ου δύο φύσεις είναι πιστεύομεν τον Εμμανουήλ, καν εκ δύο συντέθηται, ουδέ εν
u δύο ταΐς φύσεσΐ' διαιρετικόν γαρ έκάτερον, αλλά „μίαν του θεού λόγου φύσιν σεσαρκω-

μένην", μίαν ύπόστασιν καί πρόσωπον εν, ακολούθως τε του ενός προσώπου μίαν ΐσμεν
και την ένέργειαν, ωσαύτως δε καί μίαν την γνώσιν, καθά διαφόρως είρήκαμεν.
Αΐτινες χρήσεις τρεις ομοίως άντεβλήθησαν προς βιβλίον χαρτφον της βιβλιοθήκης τυγ-
χάνον του ευαγούς των ενταύθα πατριαρχείου, καί έστοίχησαν.

20

7 "Ετι άνεγνώσθη εκ του αύτοΰ κωδικίου χρήσις Σεβήρου του δυσσεβοΰς εκ της προς
Οΐκουμένιον κόμητα δευτέρας επιστολής, ης ή αρχή· "Εστί και ήμϊν εκ της θεοττνεύστου
γραφής, έχουσα ούτως'

ζζ-23 ι. Tim. 3,16

1-5 Themistius diac., Alex., anthirrheticus c. tomum Theodosii, c. 5 9-10 Themistius diac. Alex.,
antirrheticus, c. 34, ACO ser. II vol. I p. 32.8,11 -12 (epist. ad Salamitanos) 13 —17 Themistius diac. Alex.,
antirrheticus II 42.

MT

i christi = <TO χριστού) om. MT 8 τριακοστού τετάρτου ] λδ' Τ ίο τοι om. M
12 δευτέρου ] β' Τ τεσσαρακοστού δευτέρου ] μβ' Τ 14 εκ ] εν Μ ι8 -19 τυγχάνον ] υπάρχον
Τ 19 πατριαρχείου ] ττατριαρχίου Τ ζζ κόμητα δευτέρα? ] κώμητα β' Τ
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Sancti quippe patres unam absolute dixerunt Christi esse operationem, et non secundum
istum hanc concludunt in deo decibili tantummodo siue alteram sic humanam insinuant,
sed ut ab uno eodemque Christo omnia acta sunt, quae secundum dispensationem sunt
deo decibilia et humana, unam semel et absolute, sicut uisus sum dixisse, Christi asserunt
operationem. s

5 Item relectum est ex eodem coditio testimonium eiusdem ex <( eodem) Anteretico, id est
Contradictorio, capitulo tricessimo quarto, continens ita:

Una itaque scientia in Christo quemadmodum et operatio; etenim unus erat qui sciebat
sicut profecto et qui operabatur. 10

6 Eiusdem ex secundo Anteretico capitulo quadragesimo secundo:
Nos autem in bono sensu perstantes, cum deo dicendum est, et rectam professionem

tenentes non duas naturas esse credimus Emmanuel, uel si est ex duabus conpositus, nee
in duabus naturis; ΔΙΑΙΡ6ΤΙΚΟΝ diuisi<(bil)is enim utrumque, sed „unam naturam dei u
uerbi incarnatam", unam subsistentiam et personam unam, consequenter autem unius
personae unam scimus et operationem, similiter autem et unam scientiam, sicut sepius
diximus.
Quae tria testimonia similiter collata sunt cum libro chartacio qui est de bibliotheca
uenerabilis huius patriarchii, et constiterunt. 20

7 Item relectum est ex eodem coditio testimonium Seueri impii ex secunda epistula ad
Icomenium comitem, cuius initium: Est etiam nobis ex deo inspirata scriptura, continens
ita:

VPG CBR MNL K

ι quippe ] quipe C2 2. istum ] istam BR deo ] domino K decibili ] docibili G alteram ]
altera CR N humanam ] umanam P1 3 sed et ut R ut om. K 4 deo C1 add. script, unc.
humana ] umana P1 humanam MNL unam C2 add., om. R άτταξοπτλώς = semel et absolute
et2 om. VP2G C'BR MNL K (C2 add. script, unc.) absolute ] obsolute N asserunt ] adserunt CBR
7 est1 om. P coditio ] codicello C'BR codicillo C2 codice G M K codicio NL εκ
του αύτοΰ = ex <eodem> om. VPG CBR MNL Κ anteretico ] anterico VP anteredico CR
antheretico G anteritico MN 8 tricessimo quarto ] XXXIIII CBR MNL K continens ] contenens
CB1 9 et om. B 12. anteretico ] heretico VP1 (ant-heretico) anteredico ] CR anteretico B
antheretico G anterico MNL K quadragesimo secundo ] XLmo secundo VG .XLmo .II. P
XLII CBR ML K quadrag.II. N 13 bono ] bo L sensu ] sensu. P ras. senso C per-
stantes ] perinstantes P prestantes L deo ] dauid N rectam ] relectam C'R recta N
διδασκαλίας = professionem 14 tenentes ] tenens B1 emmanuel ] emanuel P emmanuhel BG
MNL K conpositus ] compositus G MNL 15 ΔΙΑΙΡ6ΤΙΚΟΝ VPG pan. post: sed unam ΔΙΑΙΡ6-
TIKON] alalPeTIKOn G AiaP6TIKON CBR ΔΙΛΤΡ6ΤΙΚΟΝ M AlaTP6TIRON N
ΑΙΑΤΡβΠΒΟΝ L ΔΙβΙΡβΤΤΚΟΝ K diuisi<bil>is ] diuisiones V MNL diuisionis P CBRG K (on-
bil) enim ] eni N utrumque ] utrunque L 16 subsistentiam ] subsistensiam G substantiam
L autem in unius CBR 17 scimus ] sciorum N et1 om. VPG et2 ] ex M om. K
sepius ] saepius CB M 19 tria ] trea OB tua R collata ] conlata CB chartacio ] chartatio VP
C'B cartacio M K bibliotheca ] biblioteca P M bibliothecha K 2.0 uenerabilis ] uenerabili
N huius om. G huis N patriarchii ] patriarchi VP'R patriarh M 22 coditio ] codicio
P ML codicello C'BR codicillo C2 codice G N K testimonium ] testimonio G se-
cunda ] secundam VP'G C epistula ] epistulam VG 23 οίκουμένιον = icomenium icomenium ]
icomi.um C1 iconomium C2B yacono unum R dicomenium G K icomedium MN
dicomedium L initium ] inicium G continens ] contenens C

ι ς i Acta conciliorum oecumenicorum ll/ll/i
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Εί τοίνυν μετεστοιχείωσεν ό λόγος, ην ήνωσεν έαυτω καθ' υπόστασιν άνθρωττότητα,
ουκ εις την έαυτοΰ φύσιν - έμεινε γαρ τοϋτο όπερ ην -, αλλ' είς την έαυτοΰ δόξαν τε
και ένέργειαν και τα της σαρκός ίδια γέγονεν ίδια του λόγου· ττώς „έκατέραν μορφήν
ένεργεϊν τα ίδια" δώσομεν; άναθεματιστέον ούν τους εν δύο φύσεσιν όρισαμένους τον ένα

5 Χριστόν καϊ „έκάστην των φύσεων ένεργεϊν τα ίδια" λέγοντας, των μεν γαρ ενεργούμενων
και πραττομένων παρά του ενός Χρίστου πολύ το διάφορον τα μεν γαρ εστί θεοπρεπή,
τα δε ανθρώπινα, οίον το σωματικώς βαδίζειν, έπΐ γης ίέναι και όδοιπορεϊν ομολογουμένως
άνθρώπινον, το δε τοις τα σκέλη πεπηρωμένοις καϊ βαίνειν έπϊ γης το παράπαν μη
δυναμένοις το ΰγιώς βαδίζειν χαρίσασθαι θεοπρεπές. αλλ' εις ό σαρκωθείς λόγος τοΰτό τε

ίο κάκεϊνο ένήργηκε, και ου το μεν τήσδε, το δε τήσδε της φύσεως, ουδέ επειδή διάφορα τα
ένεργηθέντα, δια τοϋτο δύο τάς ενεργούσας φύσεις ήτοι μορφάς δικαίως όριούμεθα.
"Ητις χρήσις ομοίως άντεβλήθη προς βιβλίον εν σώμασι της βιβλιοθήκης υπάρχον του
ενταύθα ευαγούς πατριαρχείου, και έστοίχησεν.

is 8 "Ετι άνεγνώσθη εκ του αύτοϋ κωδικίου χρήσις του αύτοϋ εκ της προς Γίαϋλον αίρετικόν
επιστολής, ης ή αρχή· Τον μεν άπόστολον Παϋλσν, έχουσα ούτως·

Μιας γαρ υποστάσεως όμολογουμένης του Εμμανουήλ, άκόλουθον „μίαν φύσιν" όμο-
λογεϊν „του θεοϋ λόγου σεσαρκωμένην" και αυτήν ενεργούσαν τα θεοπρεπή και ανθρώπινα,
και ου κατά τον Λέοντος Τόμον „ενεργούσας δύο φύσεις και μορφάς" ύποτίθεσθαι „κοινω-

2ο νούσας άλλήλαις" κατά συνάφειαν σχετικήν. τοϋτο γαρ ούτω βούλεται το βλάσφημον
εκείνο' „ενεργεί έκατέρα μορφή μετά της θατέρου κοινωνίας <τοϋτο όπερ ίδιον εσχηκε)."

"Ητις χρήσις άντεβλήθη ομοίως προς βιβλίον εν σώμασι προσενεχθέν εκ μέρους των του
αποστολικού θρόνου της πρεσβυτέρας 'Ρώμης, και έστοίχησεν.

7 cf. Joh. 4,6 8 cf. Joh. 5,1 - 9

1-13 Severus Ant., epist II ad Oecumenium 3-5 cf. Leo papa, epist. 11,4 ad Flavianum, AGO II 1,1
p. 14,27 -29 17 - 2.1 Severus Ant., epist. ad Paulum haer. 17 -18 cf. p. 386,6 19 - 21 cf. Leo
papa, AGO II 1,1 p. 14,27 —29

MT

2 ουκ ] οΰχ Τ 7 ομολογουμένως ] όμολογοΰμεν ώζ Τ 8 πεττηρωμένοις ] ττεπληρωμένοις Μ 9 τε

om. Μ ίο το" ] τοϋτο Μ ουδέ ] οϋδ' Μ 13 πατριαρχείου ] ττατριαρχίου Τ 2ο ούτω ]
O TO Μ 21 ενεργεί μετά της θατέρου κοινωνίας έκατέρα μορφή Τ quod proprium habuit = <τοΰτο
όττερ ίδιον εσχηκε) om. MT 23 των om· ̂
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Si igitur transformauit uerbum earn, quam sibi secundum subsistentiam uniuit huma-
nit rem, non in propria natura — mansit enim hoc quod erat — , sed in sua gloria atque
operatione et que carnis erant propria facta sunt uerbi; quomodo „utramque formam
operari quae sua sunt" dabimus? anathemandum enim est eos, qui in duabus definierunt
unum Christum et „unamquamque naturarum operari quae sua sunt" dicentes. ea itaque 5
que agebantur et operabantur ab uno Christo multum differunt; quaedam enim sunt deo
decibilia, quaedam humana. ueluti corporaliter uadere, super terram ire {et) iter agere
profecto humanum est, crura uero uexatis et ambulare super terram penitus non ualentibus
sanum gressum donare deo decibile est. sed unus incarnatus uerbum hoc quoque et illud
operatus est, et nequaquam hoc quidem huius, hoc uero huius est naturae, neque eo quod 10
diuersa sunt ΘΝΘΡΓΗΘ6ΝΤΑ operamenta, ideo duas operatrices naturas atque formas
iuste definiemus.
Quod testimonium similiter collatum est cum libro membranatio, qui est bibliothecae
uenerabilis huius patriarchii, et constitit.

15

8 Item relectum est ex eodem coditio testimonium eiusdem ex epistula ad Paulum hereticum,
cuius initium: Apostolum quidem Paulum, continens ita:

Unam igitur subsistentiam profitentes Emmanuel, consequens est „unam naturam"
profiteri „dei uerbi incarnatam" et ipsam operantem deo decibilia et humana, et non
secundum Leonis Tomum „operantes duas naturas et formas" subponere „communicantes 20
ad alterutrum" secundum coniunctionem affectualem. hoc enim sibi uult blasphemia ilia:
„operatur enim utraque forma cum alterius communione quod proprium habuit."
Quod testimonium similiter collatum est cum libro membranatio prolato a parte aposto-
licae sedis antiquae Romae, et constitit.

VPG CBR MNL K

ι subsistentiam ] substantiam L1 2. in1 ] inin L enim om. C'BR C1 add. etenim L 2-3
sed ... operatione] secundum suam gloriam atque opetationem L 2 atque] adquae P1 adque P2

4 anathemandum ] anathimandum C anatimandum Β anathematizandum RG Κ enim est eos ]
est enim G est eos enim K definierunt ] differunt C'BR diffenierunt C2 diffinierunt G
M 5 naturarum ] naturam BG 6 christo ] cristo K 7 humana ] umana P1 ueluti ] uel
utique V uelut C'BR και = <et> om. VPG CBR MNL Κ 8 ομολογουμένως = profecto (cf.
455,8) (sine dubio - indubitanter) uero C2 add. ualentibus ] ualaentibus V 9 decibile ]
decibilem V incarnatus ] incarnatum Ν ίο huius1 ] huius P 11 6Ν6ΡΓΉΘ6ΝΤΑ ] 6Ν8ΡΓΙ-
Θ6ΝΤΑ VPG CB M K eneptioenta R eN6PTleeNTa Ν 6ΝβΡΥΙΘ6ΗΤ3 L atque ]
adque P formas ] naturales operationes C'BG formas C2 add. script, unc., om. R 12 definiemus ]
defeniemus VP difiniemus CBG M diffiniemus R 13 collatum ] conlatum CB membra-
natio ] menbranatio VP membranacio C2 MN menbranacio L qui ] qu P est de biblio-
thecae V K bibliothecae ] bibliothece RG L bibliotecae M bibliotheca N K 14 constitit ]
constiterunt MNL 16 coditio ] codicio P MNL codicello C'BR codicillo C2 codice G K
ex2 om. V epistula ] epistola BRG L 17 initium ] inicium VG apostolum ] apostholum C
paulum ] paulus K 18 subsistentiam ] substantiam L1 όμολογουμένης = profitentes emmanuel ]
emmanuhel B MNL K 19 profiteri ] profitendi L dei uerbi profiteri K operantem ] operante
N 20 tomum ] tomo V thomum CBRG M K naturas ] natures V* script, curs. subponere ]
supponere R subponeret N 21 coniunctionem ] conuinctionem V affectualem ] afectualem CB
blasphemia ] blasfemia PG 22 forma om. V cum utraque forma N quod proprium habuit cum
alterius communionem K communione ] communionem V R K 23 testimonium similiter conlatum
C'B similiter om. VPG C2R MNL K membranatio ] membranacio PG C2 MN menbranacio
L K prolato ] prolatio B1 a parte om. N 2-3 ~ M apostolicae ] apostholicae C
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9 "Ετι άνεγνώσθη εκ του αύτοΰ κωδικίου χρήσις του αύτοΰ εκ του προς "ΑνΘιμον τον
αίρετικόν συνοδικού γράμματος, ου ή αρχή· Των προς την σήν θεοφίλειαν, έχουσα ούτως·

Και θεϊκώς τάς θεοσημίας είργάσατο και άνθρωπίνας και θεία? φωνάς έφθέγξατο και τα
μεν θεοπρεπώς, τα δε ανθρωπίνως ένήργησεν. και ου διάφορον των ενεργημάτων και των

5 φωνών, θαυμάτων τε και παθών, <(ούκ) είς τον μετά την άφραστον ενωσιν δύο φύσεων
<είσ>πεσούμεθα μερισμόν, καί ταύταις έπιμεριοϋμεν φωνάς καϊ πάθη και ενεργήματα, τον
αυτόν είδότες και θαυματουργοϋντα τον πάσχοντα καί θεϊκώς και οίκονομικώς και ανθρω-
πίνως φθεγγόμενον ταΰτα, ως εν γραφή φρόσαι τα εφ' οΐς ή είς Χριστόν ττίστις καΐ
ομολογία καθέστηκεν.

ίο "Ητις χρήσις άντεβλήθη ομοίως προς βιβλίον χαρτωον προενεχθέν εκ μέρους των του
αποστολικού θρόνου της πρεσβυτέρας "Ρώμης, και έστοίχησεν.

10 "Ετι άνεγνώσθη εκ του αυτού κωδικίου χρήσις του αύτοΰ προς θεοδόσιον, έχουσα ούτως·
Τούτοις δε τοις προειρημένοις της άνθρωπολατρείας άδοκίμοις είσηγηταΐς συναρμοστέον

is και άναθεματιστέον καί την εν Χαλκηδόνι δυσσεβή σύνοδον και τον βλάσφημον Τόμον
Λέοντος του της 'Ρωμαίων εκκλησίας ήγησαμένου, δν ή αυτή σύνοδος „στήλην ορθοδοξίας"
απεκάλεσε, παρά τους κανόνας δρον πίστεως εκθεμένη καί την θείον και άμέριστον καί
άτρεπτον σάρκωσιν διελοϋσα τη μετά την ενωσιν δυάδι των φύσεων και τούτων ένεργείαις
και ίδιότησιν, ως ό αυτός Τόμος τοις άναγινώσκουσι παρίστησιν εμφανώς, ώσπερ έφερμη-

2ο νεύων πλατέως, τί ποτέ το „εν δύο φύσεσι" λέγειν γνωρίζεσθαι τον Ινα κύριον καί θεόν

8 Col. 2,5

3 — 9 Severus Ant., epist. syn. ad Anthimum haer. 4 — 5 cf. Leo papa, AGO II 1,1 p. 14,2.9 —15,1 14 —
380,3 Severus Ant., epist. ad Theodosium Alex., 16 cf. Symb. Chalc., AGO II 1,2 p. 12.9,15 20 cf.
Symb. Chalc., AGO II 1,2 p. 129,30
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443011-44665 ACT1O DECIMA 379

9 Item relectum est ex eodem coditio testimonium eiusdem ex sinodicis litteris ad Anthimum
hereticum, cuius initium: Quod ad tuam reuerentiam, continens ita:

Diuine diuina signa operatus est et humanas et diuinas uoces affatus est et quaedam
deo decenter, quaedam humane operatus est. et non est diuersitas operationum et uocum,
miraculorum quoque et passionum, ne post inenarrabilem unitionem in duarum naturarum
incidamus diuisionem et ipsis dispertiamus uoces et passiones et operamenta, eundem
scientes et mirifica gerentem qui passus est et diuine et dispensatiue atque humane haec
enarrantem, ut in scriptis est explanandum ea, in quibus Christi fides est et confessio.
•Quod testimonium similiter collatum est cum libro chartatio prolato a parte apostolicae
sedis antiquae Romae, et constitit.

10 Item relectum est ex eodem coditio testimonium eiusdem ad Theodosium, continens ita:
Istis proinde prefatis hominiculis reprobis institutoribus coaptandum est et anatheman-

dum et impiam sinodum Chalcedonensem et blasphemum Thomum Leonis Romanae
ecclesiae antistitis, quern eadem sinodus „titulum rectae fidei" appellauit, contra canones
fideique diffinitiones exponens et diuinam et indiuiduam et inconuertibilem incarnationem
post unitionem separans dualitate naturarum harumque operationibus et proprietatibus,
sicut idem Tomus legentibus luculenter ostendit, quasi latius interpretans, quidnam sit
„in duabus naturis" dicere agnoscendum unum dominum et deum lesum Christum post

VPG CBR MNL K

ι coditio ] codicio P MNL codicello C1BR codicillo C2 codice G K sinodicis ] sidonicis
VP B synodicis R ML K sydonicis N ad otn. N anthimum ] antimum B -L initium ]
inicium G reuerentiam ] reuerenciam P continens ] contenens CB 3 diuine ] diuinae BG
humanas ] umanas P1 affatus ] afectus C1 (C' corr. script, unc.) affectus B affractus R 4
decenter ] decidenter B1 humane ] humanae BG ενεργημάτων = operationum (operamentorum? cf.
379>6) 5 quoque ] quoquae Ρ unitionem ] unicionem G 6 incidamus ] incidadamus V in-
dicamus N diuisionem ] diuisionens N ipsis ] ipsius R ipsi ML eundem ] eiusdem G
7 qui passus ] perpessus M per passus NL (q-p) diuine ] diuinae P1 CBG N dispensatiue ]
dispensatiuae VP1 BG K atque ] adque VP humane ] humanae P1 B 8 enarrantem ] ennarrantem
M ut ] et M scriptis est ] scripturis et NL explanandum ] explanandam VPG ea ] earn
G christi est fides G fides ] fidis N 9 collatum ] conlatum CB chartatio ] carthatio P R
charthatio G chartacio C1 NL cartacio M K parte ] patre K apostolicae ] apostholicae
C 10 sedis ] saedis G 12. coditio ] codicello C'BR codicillo C2 codicio MNL codice
G K ad ] at V a N theodosium ] theodoxium K continens ] contenens CB1 13
hominiculis ] homiculis B hominicolis ML reprobis ] reprobabis C'B reprobabilis C2 (?)
reprobatis R coaptandum ] coabtandum V B est ] sit L 13 — 14 et quo anathemandum N'
anathemandum ] anathimandum C anatimandum B anathematizandum R 14 et* om. CBR
sinodum ] synodum PG R MNL K chalcedonensem ] chalchedonensem VP calcedonensem C'BRG
ML K blasphemum ] blasfemum G thomum ] tomum P NL thonum R 14 — 15 romanae
ecclesiae ] romana ecclesia VP 15 antistitis ] antestis V antistis P NL K antestitis C'B
quern ] quae P1 eadem ] aeadem N sinodus] synodus PG R MNL K fidei ] fidaei P ap-
pellauit ] apellauit G appellauit et contra CBR (-it -et) 16 fideique ] que L fidei K dif-
finitiones ] diffinitionis VP1 diffinitionibus P1 definitiones CB L K et in diuinam N in-
conuertibilem ] inuertibilem M inuestibilem N inuestigabilem L (c-u) 17 unitionem ] unicio-
nem G separans ] seperans B K reparans MNL seperans unitionem dualitate K dualitate ]
dualitatate VP dualitatem CBR M naturarum ] naiurarum G1 harumque ] ha.rumque V ras.
18 tomus ] thomus CBRG M K tomum N interpretans ] interpraetans C interpetrans K
19 agnoscendum ] agnuscendum V et deum otn. L
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Ίησοΰν τον Χριστόν μετά την άφραστον ενωσιν. άποδεχόμεθα δε καί εν επαινώ ποιούμεθα
και την όρθήν όμολογίαν του Ενωτικού γράμματος, δττερ ό της γαληνότατη? λήξεως
βασιλεύς έξεφώνησε Ζήνων.
"Ητις χρήσις ομοίως άντεβλήθη προς βιβλίον χαρτωον προενεχθέν εκ μέρους των του

5 αποστολικού θρόνου της πρεσβυτέρας 'Ρώμης, και έστοίχησεν.

11 "Ετι άνεγνώσθη εκ του αύτοΰ κωδικίου χρήσις Θεοδοσίου αΐρεσιάρχου εκ του προς
θεοδώραν την αΰγούσταν λόγου, ου ή αρχή' Έμοϊ μεν έδόκει, έχουσα ούτως4

... ως λοιπόν καί ένέργειαν είναι του συναμφοτέρου θεοπρεπή μίαν, έπεί και ενός είναι
ίο και του αυτού φαμεν τα τε θεοπρεπή θαύματα και τα φυσικά πάντα και αδιάβλητα πάθη,

άπερ πέπονθεν εκουσίως υπέρ ημών τη ιδία σαρκί.

12 Και μεθ' ετέρα'
... έπεΐ και ένέργειαν μίαν όμολογούμεν θεοπρεπή, ως ήδη προλέλεκται.

15

13 "Ετι άνεγνώσθη εκ του αυτού κωδικίου χρήσις του αυτού εκ του αυτού λόγου, έχουσα
ούτως·

Της γαρ θεοπρεπούς ενεργείας μιας ούσης αυτού ανάγκη και άμέριστον εΤναι ταύτην
καί άδιαίρετον και ου την μεν ως ένδεα και έπΐ το μείζον αναβάσεως δεομένην κατά το

ίο άνθρώπινον λαβείν καθ' ΰμας, την δε ως παντέλειον όμολογεΐν και ανελλιπή κατά την
θεότητα, ίνα μη εις την ψυχοφθόρον και ασεβή Νεστορίου κακοδοξίαν έμπέσωμεν.

14 "Ετι άνεγνώσθη εκ του αϋτοΰ κωδικίου χρήσις του αύτοΰ εκ του αύτοΰ λόγου, έχουσα
ούτως·

ι~3 cf. Ε. Schwartz, Cod. Vat. gr. 1431. Abh. BAdW 31,6 (192.7) 52.,!!- 54,21 9-10 Theodosius Alex.,
tomus ad Theodoram aug., cf. AGO set. II vol. I p. 316,19-10; PG 86,185 Β y-io; cf. p. 104,16-17 14
Theodosius Alex., tomus ad Theodoram aug., cf. p. 106,4 — 5 18 — 21 Theodosius Alex., tomus ad
Theodoram aug., 18 - 19 cf. p. 106,8 - 9
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446B 5-D9 ACTIO DECIMA 381

ineffabilem unitionem. suscipimus autem ac collaudamus et rectam confessionem unitatis
litteras, quam tranquillissime recordationis Zenon imperator edidit.
Quod testimonium similiter collatum est cum libro chartatio prolato a parte apostolicae
sedis antiquae Romae, et constitit.

5

11 Item relectum est ex eodem coditio testimonium Theodosii heresiarchae ex libro ad
Theodoram augustam, cuius initium: Mihi quidetn uidebatur, continens ita:

... ut iam et operatio utriusque deo decibilis una sit, quia et unius esse eiusdemque
asserimus deo decibilia miracula et naturales omnes et inuituperabiles passiones, quas
passus est sponte pro nobis propria carne. 10

12 Et post aliqua:
... quia et unam operationem confitemur deo decibilem, sicut iam dictum est.

13 Item relectum est ex eodem coditio testimonium eiusdem ex eodem sermone, continens 15
ita:

Deo decibile quippe operatione eius una exsistente necesse est et indiuiduam hanc esse
et inseparabilem et non unam quidem ut indiguam et ad meliora conscendere indigentem
secundum humanitatem accipiendum est secundum uos, alteram uero ut summe perfectam
confiteri et indeminutam secundum deitatem, ne in animi corruptam et impiam Nestorii 20
pessimam sectam incurramus.

14 Item relectum est ex eodem codice testimonium eiusdem ex eodem <sermone>, continens
ita:

VPG CBR MNL K

ι ineffabilem] inepfabilem P (f-p) inefabilem B unitionem] unicionem G suscipimus]
suscepimus CBR ac ] a VP1 om. L collaudamus ] colladamus V conlaudamus CB N
unitatis ] untatis V uniunitatis Β 2 γράμματος = litteras quam ] quas Ρ2 Μ1 recorda-
tionis ] recordatonis P1 ras. zenon ] zeno K imperator ] imperatore VP imperatori G
edidit ] aedidit N 3 est collatum similiter K collatum ] conlatum CB chartatio ] cartacio ML
K chartacio N a parte ] aperte B1 apostolicae ] apostholicae C opostolicae N 4
sedis ] saedis G antiquae romae M add. 6 coditio ] codicio P MNL codicello C'BR co-
dicillo C2 codice G K theodosii ] theodos V theodosi P CBG theodox K 7
theodoram ] theoram VP initium ] inicium G mihi ] michi RG N nihil L continens ]
contenens CB1 8 et1 om. C'BRG utriusque ] utriusquae P utriusque et G decibilis ]
decibiles B 8 — 9 eiusdemque asserimus ] eiusdem quae adserimus CB 9 decibilia ] decebilia C
inuituperabiles ] inuiturabiles G1 12 aliqua ] antiqua R 13 unam ] unum N decibilem ] dece-
bilem C 15 coditio ] codicio P MNL codicello C'BR codicillo C2 codicem G codice
K continens] contenens CB1 17 decibile ... operatione] decibilem ... operationem L eius] et
N exsistente ] existente RG MNL K esse ] esset VP N 18 et1 om. V'PG ut ] et C'BRG
N indiguam ] indignam G L conscendere ] descendere K 18 — 19 humanitatem indigendum est
accipiendum K1 19 summe ] sume L 20 indeminutam ] indiminutam CBRG M in animi ]
unanimi L nestorii ] nestoro V1 nestori V2P' nectorii R 21 sectam ] septam L 23
relectum ] relatum L codice ] codicello C'BR codicillo C2 codicio MNL eiusdem om. K
ex eodem om. L λόγου = <sermone> ] codice VP MNL om. CBRG K continens ] contenens
CB1
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382, 445D6

Ούκοΰν καϊ ημείς μίαν και την αυτήν θεοπρεπή σοφίαν και μίαν γνώσιν λέγοντες του
θεού λόγου καϊ της νοερας ψυχής, ή έψύχωται το αΰτοϋ ττανάγιον σώμα, μάλιστα μεν
ταΐς των αγίων πατέρων κατακολουθοΰμεν διδασκαλίαις, ως σαφώς άποδέδεικται, σαφέ-
στερον δε και της καθ' ύπόστασιν άσυγχύτου ενώσεως την άπόδειξιν έργαζόμεθα, και την
της δυάδος πανταχόθεν ύποψίαν ττροαναστέλλομεν. ει γαρ μη ττροσθήσομεν την αυτήν,
εψονται και ήμΐν ακολούθως, ως Σεβήρος ό σοφώτατος εφησεν, „αϊ δύο φύσεις και αί δύο
ένέργειαι και αϊ δύο σοφίαι έττί Χρίστου", ταϋτα δε της θεοδωρίτου βλασφημίας εστί και
της εκείθεν Ιουδαϊκής διαιρέσεως εκγονα και οϋχ ημών των ένα και τον αυτόν πρεσβευόντων
Χριστόν και μίαν αύτοϋ θεοπρεπή γνώσιν τε και ένέργειαν όμολογούντων.
Αΐτινες τρεις χρήσεις άντεβλήθησαν ωσαύτως προς βιβλίον χαρτώον της βιβλιοθήκης
υπάρχον του των ενταύθα ευαγούς πατριαρχείου, και έστοίχησαν.

15 "Ετι άνεγνώσθη εκ του αΰτοϋ κωδικίου χρήσις Παύλου εκ της προς Ίάκωβον επιστολής,
ης ή αρχή' Πάντα μοι τα της υμετέρας cr/ιωσύνης, έχουσα ούτως·

Και το Ένωτικόν γράμμα του της ευσεβούς λήξεως Ζήνωνος έπ' αναιρέσει της εν
Χαλκηδόνι συνόδου δεχόμεθα, ήτις πρόφασιν την Ευτυχούς ποιησαμένη παραφοράν την
Νεστορίου άνθρωπολατρείαν σπουδαίως ταΐς έκκλησίαις είσέφρησεν, „εν δύο φύσεσιν" εΤναί
τε και γνωρίζεσθαι τον Χριστόν έπ' αθετήσει της ορθοδόξου πίστεως δογματίσασα, και
τάς μεν φύσεις ακολούθως τη Νεστοριανή παραφροσύνη επί τω αριθμώ της δυάδος

1-11 Theodosius Alex., tomus ad Theodoram ug. 6-7 unde? 15-384,7 Paulus Ant., epist. ad
lacobum 15 cf. p. 380,1-1 17 cf. Symb. Chalc., ACO II 1,2. p. 12.9,30
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Ergo et nos unam eandemque deo decibilem sapientiam et unam scientiam dicentes dei
uerbi et rationalis atque intellectualis animae, qua animata est sacrosancta eius caro,
maxime quidem sanctorum patrum assequimur doctrinas, sicut manifeste demonstratum
est, manifestieren! proinde etiam inconfusae [et] unitionis, quae est secundum subsisten-
tiam, adprobationem efficimus, et dualitatis undique suspitionem preamputamus. si igitur 5
non addamus eandem ipsam, comitabuntur et nos consequenter, sicut Seuerus prudentis-
simus ait: „duae <naturae) et duae operationes et duae sapientiae in Christo", haec autem
Theodoriti blasphemia est et quae {exinde) est ludaicae <(diuisionis)> suboles et nequa-
quam nostrum, qui unum eundemque Christum praedicamus et unam eius deo decibilem
scientiam et Operationen! confitemur. 10
Quae tria testimonia collata sunt similiter cum libro chartatio, qui est bibliothecae
uenerabilis huius patriarchii, et constiterunt.

15 Item relectum est ex eodem coditio testimonium Pauli ex epistula ad lacobum, cuius
initium: Omnta mihi quae uestrae sanctitatis sunt, continens ita: 15

Et Enoticam litteram piae recordationis Zenonis ad peremptionem Chalcedonensis
concilii suscipimus, quod occasionem Eutichetis faciens uesaniam Nestorii homini cultu-
ram studiose ecclesiis introduxit, „ in duabus naturis" Christum esse atque cognosci ad
spernendam fidem orthodoxam praedicans, et naturas quidem consequenter Nestorianae

VPG CBR MNL K

i eandemque ] eademque C' eamdemque R decibilem ] decebilem C 2. rationalis ] racionalis
V atque ] adque P1 qua ] que V qui L animata ] enimata B sacrosancta ] sacro-
sanctae VP 3 maxime autem quidem G1 assequimur ] adsequimur CB MNL doctrinas ]
sententias G 4 manifestiorem ] manifestiora CB manifestiori R inconfusae ] inconfuse CB
MNL K [et] VPG CBR MNL K unitionis ] unicionis G 5 adprobationem ] approbationem M
efficimus ] effimus C dualitatis ] dualitetis B1 suspitionem ] suspicionem P1 C2G MNL K su-
spitionis B preamputamus ] praeamputemus C 6 non om. MNL eandem ] eandam C1

eundem L comitabuntur ] commitabuntur B M conmutabuntur R consequenter ] sequenter G
consequentes N 7 φύσει? = (naturae) ] scientiae VG CB MNL K stientiae P operationes ]
operationis V operacionis P' B1 operaciones P2 B2 autem om. C'B 8 theodoriti ] theodorici
P theoderici N blasphemia ] blasfemia PC εκείθεν = <exinde> ] ex eis VPG CBR MNL K
iudaicae ] iudaiche N 5ιαιρέσεω$ = (diuisionis) ] heresis VPG CBR MNL K suboles ] soboles
CB2RG L K soles N 9 eundemque ] eudemque C1 eius deo ] eiusdem G decibilem ]
decebilem C 11 tria ] trea CB collata ] conlata CB similiter collata sunt K chartatio ]
chartacio P C2R N carthatio G cartacio ML K bibliothecae ] bibliothece V L bibliot-
haecae P bibliotecae M bibliotheca N bibliothechae K 12. uenerabilis ] uenerabili N
14 relectum ] relatum L coditio ] codicio P NL codicello C'BR codicillo C2 codice G M
K testimonium om. N epistula ] aepistola P epistola BG L 15 initium ] inicium G
mihi ] michi G N uestrae ] nostrae G sanctitatis ] sanctitasi N continens ] contenens B1

16 litteram ] litteras MNL recordationis ] recordacionis P zenonis om. G peremptionem ]
peremtionem P perimptionem C perimptioni B perimptionis MNL chalcedonensis ]
calcedonensis CBRG ML K calchedonensis N 17 suscipimus ] suscepimus CBR occasionem ]
occansionem CB eutichetis ] eutycetis P euticetis CB MNL euticelis R uesaniam ]
uesanam G homini] hominis G1 17-18 culturam ] culturarum V cultarum P BG N K
cultorum L (hominiculturam?) 18 studiose ] studiosae BG ecclesiis ] aecclesiis G aecclesie
MNL cognosci ] cognusci V 19 spernendam ] spernandam N consequenter ] consequendam L
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φυλάξασα, την δε σχέσιν της υίότητος λέγω και της άξία$ απλώς ένώσασα, και ούτω
λοιπόν τη αύτη κακουργία ένα και τον αυτόν Χριστόν υΐόν και κύριον μονογενή άσυγ-
χύτως, αδιαιρέτως, άτρέπτως και άχωρίστως κηρύξασα, και είς έρμηνείαν σαφή του
οικείου σκοποΰ τον Λέοντος προσηκαμένη Τόμον και „στήλην" αυτόν „ορθοδοξίας" άπο-

5 καλέσασα τον προφανώς τέμνοντα Χριστόν τη μετά την ενωσιν δυάδι των φύσεων και
ταύταις μορφάς τε καϊ ενεργείας φωνάς τε και ανελλιπείς ιδιότητας βλασφήμως έπιμερί-
ζοντα, διόπερ και ως απίθανα λέγειν έττιχειροϋντας άποπεμπόμεθα.

16 Και μετά βραχέα'
ίο Ταϋτά φασι, και ουκ άγνοοϋντες, δτι έπ' αυτών των πραγμάτων την τοιαύτην φωνήν

ή εν εκείνη τη πάλει ως είθε μήποτε σνναγηγερμένη σύνοδος τέθεικεν, ακολούθως εαυτή
την της σχέσεως συνάφειαν εν άποκαλέσασα πρόσωπον και την „εκ δύο" ως πολεμίαν
άποπεμψαμένη φωνήν, την „άσυγχύτως και αδιαιρέτως" ένα δεικνύουσαν ήμΐν τον Εμ-
μανουήλ, τον αυτόν „όμοούσιον οντά τω πατρϊ" και τω άγίω πνεύματι κατά την θεότητα

ΐ5 και τον αυτόν όμοούσιον ήμΐν τοις ανθρώποις κατά την ανθρωπότητα, τον αυτόν και
θαυματουργοΰντα και πάσχοντα και θείως και ανθρωπίνως φθεγγόμενον, και μίαν αύτοϋ
την ένέργειαν καϊ την γνώσιν ως ενός έκπαιδεύουσαν Χριστός γαρ θεοϋ δΰναμις και θεσΟ
σοφία, εν ω άπαντες είσιν οί θησαυροί της σοφίας και της γνώσεως απόκρυφοι, καν
οικονομικώς λέγη την της συντέλειας ήμέραν άγνοεϊν.

20 "Ητις χρήσις άντεβλήθη (ομοίως) προς βιβλίον χαρτώον προενεχθέν εκ μέρους των του
αποστολικού θρόνου της πρεσβυτέρας 'Ρώμης, και έστοίχησεν.

ι/ -ι8 ι. Cor. 1,2.4 18 Col. 2,3 19 Mt. 14*36

2. - 3 cf. Symb. Chalc., AGO II 1,2 p. 129,31 4 cf. Symb. Chalc., AGO II 1,2 p. 129,15 10-19 Paulus
Ant., epist. ad lacobum 12 cf. Gesta Chalc., AGO II 1,1 p. 114,9 13 cf. Symb. Chalc., AGO II 1,2
p. 129,31 14 cf. Symb. Chalc., AGO II 1,2 p. 129,26
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2 OUTTJ ] αΰτοΰ Μ 4 ορθοδοξίας αυτόν Μ j και om. Μ απίθανα ] άττιθάνως Τ 14 τω
πατρί όντα Μ 15 τοις άνθρώττοις ήμΐν ΜΤ ι8 καν ] και Μ 19 λέγη ] λέγει Μ
20 similiter = (ομοίως) om. MT
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447 2-D9 ACTIO DECIMA 385

desipientiae in numero dualitatis conseruat, affectum adoptionis ac dignitatis simpliciter
copulat, et ita deinceps per eandetn malignitatem unum eundemque Christum filium et
dominum unigenitum inconfuse, indiuise, inconuertibiliter atque inseparabiliter praedicat,
et ad interpretationem manifestam propriae intentionis Leonis amplexum est Tomum
„titulumque" hunc „orthodoxae fidei" uoca[n]t, qui manifeste diuidit Christum per 5
dualitatem post unitionem naturarum et istis formas et operationes uocesque et indemi-
nutas proprietates blasphemiosae condispertit, quamobrem et tamquam inuerisimilia
dicere aggredientem repellimus.

16 Et post pauca: 10
Haec dicunt, <(et) non ignorantes, quia in ipsis rebus huiusmodi uocem sinodus, quae

in ilia ciuitate <utpote> utinam numquam congregaretur, posuit, consequenter sibi affectus
copulam unam uocitans personam et „ex duabus" uocem tanquam infestam repulit uocem,
quae „inconfuse et indiuise" unum nobis demonstrat Emmanuel, eundem „consubstantia-
lem esse patri" et sancto spiritui secundum deitatem et eundem consubstantialem nobis 15
hominibus secundum humanitatem, eundem et mirificantem et passum diuineque et
humane narrantem, et unam eius Operationen! et scientiam sicut unius instruentem;
Christus enim dei uirtus et dei sapientia, in quo omnes sunt thesauri sapientiae et scientiae
(absconditiy, quamquam si dispensatiue dicat consummationis diem ignorare.
Quod testimonium similiter collatum est cum libro chartatio prolato a parte apostolicae 20
sedis <antiquae Romae), et constitit.

VPG CBR MNL K

ι desipientiae ] desipiente N dualitatis ] duadualitatis N conseruat ] corseruat B affectum ]
effectum CBR adoptionis ] adopsionis V2 simpliciter ] simpliter P1 2. copulat ] copolat B
conpulit G1 eundemque ] eudemque C1 christum om. K christum et filium VPG 3
inconfuse ] inconfusae V BG inconsule R indiuise ] indiuisae BG atque inseparabiliter om. L
inseparabiliter ] separabiliter M 4 interpretationem ] interpraetationem C interpetrationem K
manifestam ] manifestum VPG manifesta N est ] et N tomum ] totum V om. G
thomum CBR M K 5 titulumque ] titulum CBR titulum quae N titulum quo L ortho-
doxae ] horthodoxae B uoca[n]t (cf. 385,3: praedicat) ] uocant VPG CBR MNL K 6 unitionem ]
unionem CR unicionem G istis ] istas CBR formas et ] formasset K operationes ]
operationis V opetiones G uocesque ] uocisque C uocis B uoces R indeminutas ]
indiminutas CBRG 7 proprietates ] proprietatis V blasphemiosae ] blasfemiosae P om. G
blasphemiose BR MNL K condispertit ] condisperdit C'R condisperditit C* tamquam ] tan-
quam G L inuerisimilia ] inonuenire C1 inueriis C2 non ueresimilia B non ueneresilia R
in ueteri simili adicere L in ueniri similia N K 8 aggredientem ] agredientem VPG L adtrahentem
C'B attrahentem R aggeretinentem M aggretientem N K repellimus ] repellimur L
11 και = <et> om. VPG CBR MNL Κ rebus ] tribus L1 sinodus ] sindus C1 synodus PC R
MNL K 12 in om. B ως = <utpote> ] atque VPG CBR MNL K utinam ] in unam N
utitiam L congregaretur ] congregarentur MNL posuit ] posui M1 affectus ] afectus C 13
copulam ] copula CBR K uocitans ] uocetans V1 uocem ] uocibus CBR uoce G infestam ]
infesta NL repulit ] reppulit PG R NL K 14 inconfuse ] inconfusae P1 BG unum ] unam G
emmanuel ] emmanuhel CB MNL 15 esse ... consubstantialem om. L eundem ] eandem L 16
diuineque ] diunaeque P1 BG M diuineo N 17 humane ] humanae G M narrantem ] enarrantem
M1 eius om. L scientiam ] . .ientiam P2 ras. 18 christus ] cristus G dei1 om. B1 sa-
pientia ] sapaentia B1 19 απόκρυφοι = <absconditi> om. VPG CBR MNL Κ si ] sit CBR K om.
NL dispensatiue ] dispensatiuae P K dispensatione G consummationis ] cumsummationis V
consumationis ML K comsumationis N diem ] die P1 20 collatum ] conlatum CB char-
tatio ] chartacio C2 N carthatio G cartacio ML K a parte ] aperte B1 om. N 20-21
apostolicae sedis a parte K 20 apostolicae ] apostholicae C 21 της πρεσβυτέρας ρώμης = (antiquae
romae) om. VPG CBR MNL Κ
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386 44809-4498*

17 "Ετι άνεγνώσθη εκ του αύτοΰ κωδικίου χρήσις Θεοδώρου αίρετικοϋ εκ της προς Παΰλον
αίρετικόν δογματικής επιστολής, ης ή αρχή· "Οταν μεν τον καιρόν, έχουσα οΰτω$'

Και προς τούτοις άττασιν αναθεματίζω την εν Χαλκηδόνι σύνοδον και τον Λέοντος
Τόμον καΐ ττάντας τους εϊπόντας ή λέγοντας έτη του ενός Χρίστου δύο φύσεις μετά την
άφραστον ενωσιν ή „εν δύο" φύσεσι τοϋτον οριζόμενους και μη δοξάζοντας εν αύτοϋ είναι
πρόσωπον και μίαν ύττόστασιν και „μίαν φύσιν του θεοΰ λόγου σεσαρκωμένην" και μίαν
αύτοΰ την ένέργειαν κατά την των θεοφόρων ημών πατέρων διδασκαλίαν. ταύτη τοι καϊ
το Ένωτικόν γράμμα του της εύσεβοΰς λήξεως Ζήνωνος δέχομαι επί άναθεματισμω της
είρημένης εν Χαλκηδόνι συνόδου και του Τόμου Λέοντος.
"Ητις χρήσις ομοίως άντεβλήθη προς βιβλίον χαρτωον προενεχθέν εκ μέρους των του
αποστολικού θρόνου της πρεσβυτέρας "Ρώμης, καϊ έστοίχησεν.

18 "Ετι άνεγνώσθη εκ του αύτοΰ κωδικίου χρήσις Παύλου αίρετικοϋ εκ της προς τον είρημένον
θεόδωρον επιστολής, ης ή αρχή· Ου νυν -πρώτον, αλλ' άνωθεν ό μισόκαλος, έχουσα
ούτως·

Όταν τοίνυν τον της ενανθρωπήσεως πολυπραγμονώμεν τρόπον, δύο τα αλλήλοις
ούχ ομοούσια όρα δη πάντως ό ημέτερος νους· συνειστρέχουσα δε ή της άληθοΰς ενώσεως
έννοια ουκ έτι μεν δύο, αλλ' ένα σύνθετον άποφαίνει τον σωτήρα Χριστόν, τον αυτόν
όμοούσιον τω πατρΐ κατά την θεότητα και τον αυτόν όμοούσιον τοις άνθρώποις ήμϊν
κατά την ανθρωπότητα, τον αυτόν θαυματουργοΰντα και πάσχοντα θεϊκώς και ανθρω-
πίνως φθεγγόμενον, και μίαν αύτοΰ την ένέργειαν ως ενός.

3-9 Theodorus Bostr., epist. dogm. ad Paulum Ant. 5 cf. Symb. Chalc., AGO II 1,2 p. 12.9,30 16-
21 Theodorus Bostr., epist. ad Theodorum Alex. 18 — 20 cf. Symb. Chalc., AGO II 1,2 p. 129,26 — 27
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447 D ίο-45° B 3 ACTIO DECIMA 387

17 Itemque relectum est ex eodem coditio testimonium Theodori heretici ex dogmatica
epistula ad Paulum hereticum, cuius initium: Cum qutdem tempus, continens ita.

Et ad haec omnia anathemamus sinodum Chalcedonensem et Totnum Leonis et omnes
qui dixerunt uel dicunt in uno Christo duas naturas post ineffabilem unitionem aut „in
duabus" eum naturis definientes et non praedicantes unam eius esse personam et unam
subsistentiam et „unam naturam dei uerbi incarnatam" et unam eius Operationen! secun-
dum deum ferentium patrum nostrorum doctrinam. insuper et Enoticam litteram piae
recordationis Zenonis suscipio ad anathematizandam praedictam in Calchedone sinodum
et Tomum Leonis.
Quod testimonium similiter collatum est cum libro chartacio prolato a parte apostolicae
sedis <antiquae Romae), et constitit.

18 Item relectum est ex eodem coditio testimonium Pauli heretici ex epistula ad praedictum
Theodorum, cuius initium: Now nunc primum, sed olim bonorum inuidus, continens ita:

Quando igitur incarnationis modum indagamus, duo, quae ad inuicem non sunt
consubstantialia, cernit per omnia sensus noster; subcoingressus uero uerae unitionis
sensus non iam quidem duo, sed unum conpositum decernit saluatorem Christum, eundem
consubstantialem esse patri secundum deitatem et eundem consubstantialem hominibus
nobis secundum humanitatem, eundem mirificantem et passum deifice et humane narran-
tem, et unam eius Operationen! sicut unius.

VPG CBR MNL K

i itemque ] item MN K coditio ] codicello C'BR codicio C2 MNL codice G K theodori ]
thodori P1 dogmatica ] domatica G1 z epistula ] epistola BG L cuius initium ] csmicium G
continens ] contenens CB1 3 anathemamus ] anathimamus OB1 anathematizamus R anate-
mamus K sinodum ] synodum PG R MNL chalcedonensem ] chalcedonensum V calchedonen-
sum P K calcedonensem CBRG MNL tomum ] thomum CBRG M K 4 dicunt uel dixerunt G
uno ] unu G1 ineffabilem ] inefabilem C unitionem ] unicionem G 5 eum P2 add. defi-
nientes ] diffinientes R M eius om. C 6 subsistentiam ] substantiam ML personam N 7
doctrinam ] doctrina NL piae ] pi V pie R N K 8 ad om. L anathematizandam ]
anathematizandum VPG anathimandam OB1 anathemandam C2B2 adanathematizandum N
praedictam ] praedictum VPG in calchedone ] calcidonensem C calcedonensem BR in calce-
donae G in calcedonense M in calcedone NL K sinodum ] synodum PG R MNL con-
cilium K 9 tomum ] thomum CBRG M K 10 collatum ] conlatum CB cum libro chartatio om.
N chartatio ] chartacio CR L carthatio G cartacio M K prolato ] prolate R a
parte ] a patre K apostolicae ] apostholicae C 11 τη; πρεσβυτέρα? ρώμη? = <antiquae romae) om.
VPG CBR MNL K 13 coditio ] codicello C'BR codicillo C2 codicio MNL codice G K
pauli ] pali B'R epistula ] epistola BG 14 initium ] inicium G nunc ] S V nc RG
inuidus ] in.idus B ras. inuidens G continens ] contenens CB1 15 quando ] quanto MNL
incarnationis ] incarnationes V L indagamus ] adindagamus M1 duo quae ] duoque V duoque
quae G 16 consubstantialia ] consubstantia alia B subcoingressus ] sub quo ingressus C MNL K
sub quo gressus BR sub quo G 16-17 ingressus ... quidem om. G 16 uerae ] uere VPG CBR
NL K 17 non iam ] nomina B2 iam om. K duo ] duos MNL conpositum ] compositum
G MNL K 18 esse ... consubstantialem om. L patri ] patris B M et om. CBR eundem
om. N 19 humanitatem ] umanitatem P1 deifice ] deificem NL humane ] humanem B2

humanae G 20 unam ] unum G

z6 a Acta conciliorum oecumenicorum Il/Il/i
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19 Kai μετά βραχέα4

Τον γοϋν Λέοντος Τόμον „στήλην τε ορθοδοξίας" αποκαλεί και προς πίστιν και σαφήνειαν
των αύτη δοκούντων άξιοι παραλαμβάνειν, δς εναργέστατα τέμνει τον ένα Xpicrrov μετά
την ενωσιν δυάδι των φύσεων, μορφάς τε <αύτώ> και φωνάς, ενεργείας τε και παντελώς

5 ιδιότητας ισαρίθμους επιμερίζει, ου τοίνυν ουδέ εκείνων άνεξόμεθα των ανδρών, οΐτινες
άσυστάτους αυτή και λίαν αμαθείς πορίζουσιν άττολογίας και τοσούτο των παρ' αυτή
κειμένων άποδεούσας, δσον αυτά γε ταΰτα εξ αρχής άναιρεΐν.
Αΐτινες δύο χρήσεις άντεβλήθησαν ωσαύτως προς βιβλίον χαρτώον προενεχθέν εκ μέρους
των του αποστολικού θρόνου της πρεσβυτέρας 'Ρώμης, και έστοίχησαν.

ίο
Θεόδωρος και Γεώργιος οι θεοσεβέστατοι πρεσβύτεροι και Ιωάννης ό θεοσεβέστατος
διάκονος οι τον τόπον επέχοντες του άγιωτάτου <καΐ μακαριωτάτου) πάπα της πρεσβυ-
τέρας 'Ρώμης Αγάθωνος εΐπον

Αίτοϋμεν την ύμετέραν εύσέβειαν και την άγίαν και οΐκουμενικήν σύνοδον άναγνωσθήναι
is και τοις πραττομένοις ένταγήναι και Άπολιναρίου του αιρετικού χρήσιν εκ της βιβλίου

των „Αποριών" αΰτοϋ από βιβλίου του ενταύθα ευαγούς πατριαρχείου, μη έντεθεϊσαν
παρ' ημών εν τω νυν άναγνωσθέντι κωδικίω, άρμόδιον ούσαν ^τάϊς άναγνωσθεΐσι των
αιρετικών χρήσεσι) καί συνάδουσαν τω περί ενός θελήματος και μιας ενεργείας φρονήματι
Μακαρίου καϊ Στεφάνου.

20 Κωνσταντίνος ό ευσεβέστατος βασιλεύς και ή αγία σύνοδος εΐπον
Το αϊτηθέν παρά των αυτών θεοσεβεστάτων ανδρών γενέσθω.

Kai προεκομίσθη το τοιούτον βιβλίον χαρτώον της βιβλιοθήκης τυγχάνον του ένταϋθα
ευαγούς πατριαρχείου έπιγραφέν „Εκ των Αποριών Άπολιναρίου", ου ή αρχή· Ή ζωή
των ζώντων αιτία, έχει δε ή χρήσις οΰτως4

2-7 Theodorus Bostr., epist. ad Theodorum Alex. 2 cf. Symb. Chalc., ACO II 1,2 p. 129,15

MT

4 δυάδι των ] δια διττών Μ (αϋτώ) = ei ] των αυτών Μ αυτών Τ 12 ac beatissimi = (και
μακαριωτάτου) om. MT 14 την τε ύμετέραν Τ ι6 πατριαρχείου ] ττατριαρχίου Τ iy -
18 testimoniis hereticorum, quae relecta sunt = {ταΐς άναγνωσθεΐσι ... χρήσεσι} om. MT 21 αυτών
om. T γενέοθω ] γινέσθω Μ 23 πατριαρχείου ] ττατριαρχίου Τ
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45oB3-Diz ACTIO DECIMA 389

19 Et post pauca:
Ilium itaque Leonis Tomum et „titulum rectae fidei" uocat ad fidemque ac interpre-

tationem de his quae ei uidebantur eum dignatur accipere, qui <manifestissime> diuidit
unum Christum post unitionem dualitate naturarum, et formas ei et uoces, operationes
quoque et omnes proprietates pari numero condiuidit. non itaque nee illos uiros accipimus, 5
qui instabiles ei et ualde indoctas conquirunt satisfactiones et tantum his quae in ea posita
sunt indigent, quanto haec ipsa a principio perimunt.
Quae dua testimonia similiter collata sunt cum libro chartatio prolato a parte apostolicae
sedis antiquae Romae, et constitit.

10
Theodorus et Georgius deo amabiles presbiteri et lohannes deo amabilis diaconus locum
agentes Agathonis sanctissimi ac beatissimi papae antiquae Romae dixerunt:

Petimus pietatem uestram et sanctum ac uniuersale concilium, ut relegatur et gestis
inseratur et Apollinarii heretici testi'monium ex libro „De obscuris" eius ex codice huius
uenerabilis patriarchii, quod non est a nobis positum in relecto nunc coditio, conuenientem 15
testimoniis hereticorum, quae relecta sunt, et consonantem <[de una uoluntate et una
operatione) ad sensum Macarii et Stephani.
Constantinus piissimus imperator et sanctum concilium dixerunt:

Quod postulatum est ab eisdem amabilibus uiris efficiatur.
Et prolatus est huiusmodi liber chartatius, qui est ex bibliotheca uenerabilis huius patriar- 20
chii, superscriptus „De obscuris Apollinarii", cuius initium: Uita uiuentium causa, continet
autem testimonium ita:

VPG CBR MNL K

2. toraum ] thomum CBRG M K et ] quern CBR fidemque ] fidem quae CBG M ac ] at P1

atque P2 K hac CBRG MNL 2 — 3 Interpretationen! ] interpraetatione CBR M interpetrationem
K 3 dignatur ] dignatus B indignatur Ν Εναργέστατα = <manifestissime> ] operiosissime ( =
ένεργέστατα) VPG CBR MNL Κ 4 unitionem ] unicionem G dualitate ] dualitatem R M for-
mas ] for K1 foras K2 et ei K ei om. C'BR operationes ] operationis V B1 N* 5
quoque ] queque K condiuidit ] condiuit K non om. C'BR accipimus ] accepimus CBR
6 instabiles ] instabilis V ualde ] uadde C satisfactiones ] satisfactionis VP1 B1 satisfationes K
quae ] qui CB MNL K 7 quanto ] quanta NL haec ] ec B1 hec B2R NL K principio ]
primo CB om. R 8 dua ] duo RG ML K collata ] conlata CB chartatio ] chartacio P C NL
carthatio G cartacio M K prolato ] prolate R apostolicae ] apostholicae C 9 constitit ]
constiterunt M 11 amabiles ] amabilis V B ML presbiteri ] praesbiteri C M iohannes ] iohannis
VG N diaconus deo amabilis NL amabilis ] amabiles P BG1 diaconus om. M diacono
N 12 agathonis ] agatonis L aghatonis K papae ] papa V 13 pietatem ] uirtutem L
sanctum ] sanctam VPG B MNL ac ] atque NL uniuersale ] uniuersalem VG NL relegatur ]
relagatur B 14 apollinarii ] apollonari VPG apolinarii CBR codice ] codicae P1 15
uenerabilis ] uenerabili N patriarchii ] patriarcii G relecto ] relectum B1 nunc ] none P
coditio ] conditio V codicio P MNL codicello C'BR codicillo C2 codice G K co-
nuenientem ] conueniente CBR MNL K 16 relecta ] relicta G consonantem ] consonanter K
16 — 17 τφ περί ένόζ θελήματος καί μια; ενεργείας = {de una uoluntate et una operatione^ om. VPG CBR MNL
K 17 macarii ] macari VP macharii CR MN K 18 constantinus ] costantinus P1 dixerunt ]
33 P dauid G 19 quod ] quid N postulatum ] postolatum CB amabilibus ] amabilis V
amabiles P NL K uiris ] uiri K 20 chartatius ] chartacius PG C N cartacius ML K bi-
bliotheca ] biblioteca M bibliotecha K uenerabilis ] uenerabili N 20-11 patriarchii ] patriarchs
V 21 apollinarii ] appollonarii V appollinarii PG apolinanarii C apolinarii BR ini-
tium ] inicium G uita ] ita L uiuentium ] unientium G causa ] caus N continet ] contenet
CB continens K 22 testimonium ] testimonia B'
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20 Θεός άναλαβών όργανον και θεός εστί καθό ενεργεί και άνθρωπος κατά το όργανον,
μένων δε Θεός ου μεταβέβληταΓ όργανον και το κινοϋν μίαν πέφυκεν όπτοτελεϊν την
ένέργειαν εί δε μία ή ενέργεια, μία καί ή ουσία" μία άρα ουσία γέγονε του λόγου και τοΟ
οργάνου.

s
Κωνσταντίνος ό ευσεβέστατος βασιλεύς και ή αγία σύνοδος εΐπον

Οί ανωτέρω έπιμνησθέντες Πέτρος καΐ Θεόδωρος και Σολομών και Αντώνιος οί θεοφιλείς
επίσκοποι, Γεώργιος τε καί Διονύσιος, Αναστάσιος τε και Στέφανος οί θεοσεβέστατοι
διάκονοι, καί Αναστάσιος κα'ι Γεώργιος οί ευλαβέστατοι μοναχοί τους ύποσχεθέντας παρ'

ίο αυτών της οικείας πίστεως λιβέλλους όμνύντες έπιδιδότωσαν καί τον σωματικόν επί των
προκειμένων αχράντων του θεοΰ ευαγγελίων καταβαλλόμενοι όρκον. οί ούτοι Θεοφιλείς
επίσκοποι καί ευλαβέστατοι κληρικοί τε και μοναχοί έπιδεδώκασιν ίσοτύπους λιβέλλους,
καί άνεγνώσθησαν έχοντες επί λέξεως ούτως·

u Τη αγία καί οικουμενική συνάδω τη κατά κέλευσιν του ευσεβέστατου καί Θεοψηφίστου
ημών δεσπότου καί μεγάλου νικητοϋ βασιλέως Κωνσταντίνου συνελθούση άρτίως εν
ταύτη τη θεοφυλάκτω καί βασιλίδι πόλει εν τω βασιλικώ σεκρέτω τω έπιλεγομένω
Τρούλλω Λίβελλος πληροφορίας συνταγείς καί επιδοθείς παρ' έμοϋ Πέτρου αναξίου
επισκόπου της Νικομηδέων μητροπόλεως της Βιθυνών επαρχίας.

20 Έπείπερ έπεζήτησεν ή υμετέρα θεόπνευστος και τιμία σύνοδος το όπως κατέχω περί
της ορθοδόξου καί άμωμήτου ημών των Χριστιανών πίστεως καί περί της ένσάρκου
οικονομίας του μεγάλου θεού καί σωτήρας ημών Ίησοϋ Χρίστου του ενός της αγίας καί
ομοουσίου καί ζωοποιού τριάδος, τούτου χάριν την παροϋσαν εγγραφον πληροφορίαν
συντάξας έπιδίδωμι τη αγία καί οικουμενική υμών συνάδω, εχουσαν ως ύποτέτακται

25 ούτως·
Πιστεύω είς ένα θεόν πατέρα παντοκράτορα, ποιητήν ουρανού καί γης, ορατών τε

πάντων και αοράτων καί είς ένα κύριον Ίησοϋν Χριστόν τον υΐόν του θεοϋ τον μονογενή,
τον εκ του πατρός γεννηθέντα προ πάντων των αιώνων, το φως εκ του φωτός, τον θεόν
άληθινόν εκ θεοΰ αληθινού, γεννηθέντα ου ποιηθέντα, δι' ου τα πάντα έγένετο' καί είς το

22 Tit. 2,13

1-4 Apollinaris Laod., c. Diod. ad Heraclium, ed. H. Lietzmann, p.2.35-2.36, Nr. 117 2-4 cf. AGO ser.
II vol. I p. 320,8 — 9 2.6 — 392,2 cf. Symb. Const., ACO II 1,2 p. 128,1 — 12

MT K (20)

3 ουσία2 otn. Μ 8 τε2 om. Μ ίο τον σωματικόν ] των σωματικών Τ 19 βιθυνών ] βυθίνων
Τ 20 inc. Κ θεόπνευστοζ ] θεσπέσιος Κ σύνοδος ] αγιωσύνη Κ ιη μονογενή ] μονογεννη
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20 Deus assumens instrumentum et deus est secundum quod operatur et homo secundum
quod instrumentum, manens autem deus non inmutatur; instrumentum et quod id mouet
unam solet perficere operationem; si autem una operatio, una et essentia. una ergo essentia
facta est uerbi et instrumenti.

5

Constantinus piissimus imperator et sanctum concilium dixerunt:
Superius memorati Petrus et Theodorus et Solomon et Antonius deo amabiles episcopi,

Georgius quoque et Dionisius, Anastasius et Stephanus [deo cultores] diaconi, atque
Anastasius et Georgius relegiosi monachi libellos quos polliciti sunt propriae fidei iurantes
offerunt, et corporale coram positis sacrosanctis dei euangeliis sacramentum persoluentes. 10
idem deo amabiles episcopi et relegiosi clerici atque monachi optulerunt uniformes libellos,
et relecti sunt ita continentes in uerbis:

Sanctae et uniuersali sinodo, quae per iussionem piissimi et a deo decreti domini nostri
et magni uictoris imperatoris Constantini nunc conuenit in hac a deo conseruanda regia 15
urbe in imperiali secretario, quae cognominatur Trullus Libellus satisfactionis
compositus et porrectus a me Petro indigno episcopo Nicomediensium mitropoleos prouin-
ciae Bithiniae.

Quoniam quidem exquisiuit uestrum deo inspiratum et honorabile concilium, qualiter
sentiam super rectam et immaculata nostra Christianorum fidem et de incarnationis 20
dispensatione magni dei et saluatoris nostri lesu Christi, qui unus est de sancta et
consubstantiali et uiuifica trinitate, huius rei gratia praesentem satisfactionem in scripto
componens offero sancto et uniuersali uestro concilio, continentem sicut inferius habetur:

Credo in unum deum patrem omnipotentem, factorem caeli et terrae uisibilium omnium
et inuisibilium; et in unum dominum lesum Christum filium dei unigenitum, qui ex patre 25
natus est ante omnia secula, lumen de lumine, deum uerum de deo uero, natum non

VPG CBR MNL K

i assumens ] adsumens CB est om. G ι inmutatur ] immutatur ML K (μετοφέβληται?) instru-
mentum ] instrumentumtum N quod id et N 3 una1 ] unam L 6 imperator ] imperatur V
7 memorati ] memoratus CBR M memorat NL theodorus ] teodorus G1 solomon ] Salomon
CBRG MN salmon K antonius ] anthonius V R amabiles ] amabilis V B 8 quoque ]
quoquae P dionisius ] diunisius CB1 dyonisius R N dionixius L stephanus ] stephenus
B1 deo ] dei Bz M diaconi ] dyaconi R diacono N diaconus L atque ] atquae P1

9 relegiosi ] religiosi RG ML K relegiosi monachi ] religioso monacho N fidei ] fidaei B 10
offerunt ] offerant M coram ubi iurauerunt in euangelii positis G euangeliis ] euuangeliis G
euangelii K 11 idem ] item C'R id est NL amabiles ] amabilis V NL relegiosi ] religiosi
RG MNL K atque ] adque P monachi ] monacho N monaci K optulerunt ] obtulerunt
CBG ML 12 relecti ] relicti G L continentes ] contenentes B1 14 sanctae ] sancta VPG B
uniuersali ] uniuersalia V'P1 sinodo ] synodo PG R MNL K et1 om. VPG CB MNL a om. V2

15 nunc autem conuenit L 16 urbe ] urbae G in om. MNL imperiali ] imperiale CB quae ]
qui V M qua P quod K (!) 17 compositus ] conpositus CB N porrectus ] porectus N
nicomediensium ] nicodemiensium L mitropoleos ] metropoleus CBR metropoleos ML 17 -
18 prouinciae ] prouintiae C N 18 bithiniae ] bitiniae B uitiniae N bithie L 19 honorabile ]
horabile V 20 sentiam ] sentiem B1 sentium G sententiam K rectam ] recta CR in-
maculata ] inmaculatam PG immaculata ML nostra ] nostram M* add. K fidem ] fide CBR
N 21 est om. G 22 uiuifica ] uiuica C gratia ] gracia P scripto ] christo G 23
componens ] conponens CB K continentem ] contenentem CB1 24 terrae ] terra V 25 patre ]
patrae P 26 secula ] saecula CB M
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πνεύμα το άγιον, το κύριον, το ζωοποιοΰν, το εκ του πατρός έκπορευόμενον, το συν
πατρ'ι και υίώ συνπροσκυνούμενον και συνδοξαζόμενον, τριάδα όμοούσιον, μίαν {θεότητα
καί) οΰσίαν και δύναμιν <και> μίαν έξουσίαν και κυριότητα, θεόν έκαστον καθ' εαυτό
θεωρούμενου, του νου χωρίζοντας τα αχώριστα, μονάδα εν τριάδι καΐ τριάδα εν μονάδι

5 προσκυνουμένην μονάδα μεν κατά τον της ουσίας λόγον ήτουν θεότητος, τριάδα δε κατά
τάς υποστάσεις ήγουν πρόσωπα, ομολογώ δε τον κύριον ημών Ίησοϋν Χριστόν <τόν
υΐόν του θεοϋ τον μονογενή) τον ένα της αυτής αγίας ομοουσίου <καΐ ζωοποιού) τριάδος,
δν εκ του πατρός γεννηθέντα προ πάντων των αιώνων, τον αυτόν έπ' εσχάτων των
ήμερων δι' ήμας και δια την ήμετέραν σωτηρίαν κατελθεΐν εκ των ουρανών και σαρκωθήναι

ίο εκ πνεύματος αγίου και της αγίας ενδόξου δεσποίνης ημών Θεοτόκου και άειπαρθένου
Μαρίας, ήντινα θεοτόκον κυρίως και κατά άλήθειαν ομολογώ, ως αυτόν τον του θεοϋ υίόν
τε και λόγον εν υστέροις καιροΐς κατά σάρκα γεννήσασαν, όμοούσιον τω θεώ καΐ πατρΐ
κατά την θεότητα καί όμοούσιον ήμΐν τον αυτόν κατά την ανθρωπότητα, κατά πάντα
δμοιον ήμϊν χωρίς αμαρτίας, παθητόν σαρκί, απαθή θεότητι, τέλειον εν θεότητι καί τέλειον

u τον αυτόν εν άνθρωπότητι, θεόν αληθώς και άνθρωπον αληθώς εκ ψυχής λογικής και
σώματος, εκ δύο φύσεων, θεότητας τε καί ανθρωπότητας, και εν δύο φύσεσι τελείαις, και
μετά την άφραστον και άχώριστον ενωσιν άσνγχύτως, άτρέπτως, άχωρίστως και αδιαι-
ρέτως γνωριζόμενον, ούδαμοΰ της των φύσεων διαφοράς άνηρημένης δια την καθ' ύπό-
στασιν ενωσιν, σωζόμενης δε μάλλον της ιδιότητος έκατέρας φύσεως καί εις εν πρόσωπον

2ο καί μίαν ύπόστασιν συντρεχούσης, ουκ είς δύο πρόσωπα μεριζόμενον ή διαιρούμενον, αλλ'

8-9 Hebr. 1,2. 14 cf. Hebr. 4,15

4 cf. Gregorius Naz., or.2.3,11, PG 35,1164 A 4 — 6 cf. lustinianus imp., confessio fidei, Abh. BAdW NF
18 (1939) 71,16 — 18; 72,19 — 33 12 — 14 cf. Symb. Chalc., AGO II 1,2 p. 129,26 —27 14 — 16 cf. Symb.
Chalc., AGO II 1,2 p. 129,24-26 16-394,1 cf. Symb. Chalc., AGO II 1,2 p. 129,30-130,2

MT Κ

ι ζωοττοιοΰν ] ζωοττοιόν (?) = uiuificatorem 2-3 deitatem et = (θεότητα κα'ι> om. K 3 et =
(και) om. K 6 — 7 filium dei unigenitum = {τον υΐόν του θεοΟ τον μονογενή)) om. K j et uiuificae =
<κα'ι ζωοττοιοϋ) om. K 9 δια om. Κ ίο δεσττοίνη; ημών om. MT ιι αυτόν om. K
13 κατά3] καί τα Κ 14 σαρκϊ καί απαθή Κ 14-15 τέλειον ... άνθρωπότητι om. M 15 αληθώς2

τον αυτόν εκ ΜΤ και2 om. Κ 17 και2 om. MT 20 ουκ eis ] οϋδεί; Κ
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factum, per quem omnia facta sunt; et in spiritum sanctum dominum et uiuificatorem,
ex patre procedentem, cum patre et filio coadorandum et conglorificandum, trinitatem
consubstantialem, unam deitatem et essentiam uirtutemque et potestatem et dominatio-
nem, deum unumquemque cum singulariter contemplatur, sensu diuidente quae indiuisa
sunt, unitatem in trinitate et trinitatem in unitate adorandam, unitatem quidem secundum 5
essentiae siue deitatis rationem, trinitatem uero secundum subsistentias siue personas.
confiteor quoque unum eiusdem sanctae et consubstantialis et uiuificae trinitatis dominum
nostrum lesum Christum filium dei unigenitum, qui ex patre natus ante omnia secula,
eundem in ultimis diebus propter nos et propter nostram salutem descendisse de celo et
incarnatum esse ex spiritu sancto et sancta gloriosa domina nostra dei genetrice semperque 10
uirgine Maria, quam Θ6ΟΤΟΚΟΝ, id est dei genetricem, propriae et ueraciter confiteor,
utpote quae ipsum dei filium et uerbum in nouissimis temporibus secundum carnem
generantem, consubstantialem deo et patri secundum deitatem et consubstantialem nobis
eundem secundum humanitatem, per omnia similem nobis absque peccato, passibilem
carne, inpassibilem deitate, perfectum in deitate et perfectum eundem in humanitate, 15
deum uere et hominem uere, ex anima rationale et corpore, ex duabus naturis, deitate et
humanitate, et in duabus naturis perfectis, et post ineffabilem et inseparabilem unitionem
inconfuse, inconuertibiliter, inseparabiliter atque indiuise cognoscendum, nusquam na-
turarum ^differentia) perempta propter subsistentialem unitionem, magis autem saluata
proprietate utriusque naturae et in unam personam unamque subsistentiam concurrente, 20

VPG CBR MNL K

ι in ont. VPG dominum ] deum B uiuificatorem ] uiuificantem R L uiuificante N z
conglorificandum ] glorificandum RG cumglorificandum N trinitatem ] dei unitatem R in
trinitatem N 3 consubstantialem ] consubstanti.alem P1 ras. consubstantilalem P2 et1 om. B
potestatem ] postatem P1 postestatem N et3 om. CBR MNL K 3 - 4 et potestatem dominatio-
nem C 4 unumquemque ] unumquaeque P unumquem C'BR καθ' εαυτό = singulariter
contemplatur ] contemplat P1 diuidente ] diuiden. .te P2 ras. 5 unitatem ] unitate VPG CB et
om. CBR MNL K trinitatem ] trinitate N unitate ] uni. .t te P1 ras. adorandam ] adorandum
CB 6 essentiae ] esentiae C rationem ] ratione N K trinitatem ] trinitate VG subsistentias ]
substantias CR L1 7 quoque ] queque VP K eiusdem ] eiusdemque M eiusdem quoque L
et2 om. M 8 natus est ante K secula ] saecula CB 9 descendisse ] discendisse VP celo ]
caelo CBG MN 10 incarnatum ] carnatum G genetrice ] genitricae G genitrice R ML K
genetricem N 11 maria ] .MARIA. Κ Θ6ΟΤΟΚΟΝ ] Θ6ΟΤΟΝΚΟΝ V eeOTORON N
QeOTOKOn L genetricem ] genitricem G ML K propriae ] proprie CRG MNL K 12. utpote ]
utpute CB utputa R nouissimis ] nouisimis P carnem om. MNL 13 et1 om. N
consubstantialem2] consubstancialem P 14 eundem ... nobis P2 add. marg. eundem om. R MN
secundum eundem humanitatem N 15 carne ] carnem CR N K inpassibilem ] inpassibile P im-
passibilem ML deitate1 ] deitatem K et ] atque L 16 uere1 ] uero CR hominem ] homine
VP2 anima ] i L rationale ] racionale P racionali G K ratione L corpore ] corporae
V 16-17 deitate ... naturis om. L deitate et humanitate ] deitati et humanitati CBR MN K 17
et2 om. N ineffabilem ] inefabilem P unitionem ] unicionem P uncionem G 18 insepa-
rabiliter ] insaeparabiliter N atque ] adque P indiuise ] indiuisae BG cognoscendum ] cognu-
scendum V nusquam ] nos.quam CBR 18 -19 nusquam.naturarum M ras. 19 διαφορά? =
<(differentia> ] proprietatem V proprietate PG CBR MNL K perempta ] peremta CB1 perimpta
B2 peremptam N subsistentialem ] substentia.lem V1 ras. subsistencialem P substantialem
CR unitionem ] uncionem G zo proprietate ] propriaetate B subsistentiam ] substantiam OR
MNL su ntiam P2 ras. zo — 395,1 concurrente non ] concurrentem non G
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ένα και τον αυτόν υίόν μονογενή θεόν λόγον κύριον Ίησοΰν Χριστόν ομολογώ, ουδέ γαρ
τετάρτου ττροσώττου ή αγία τριάς προσθήκην έδέξατο καν σαρκωθέντος του ενός της
αυτής Θεοΰ λόγου, αλλ' εν τη παρθενική νηδύι της αχράντου Θεοτόκου καΐ άειπαρθένου
Μαρίας ένοικήσας άπορρήτως εξ αυτής εν τη ίδίο: ύττοστάσει σάρκα έαυτω έδημιούργησεν

s έμψυχωμένην ψυχή λογική τε και νοερα. διόπερ και του αυτού τάς δύο γεννήσεις ομολογώ,
την τε προ αιώνων εκ του Θεοϋ και πατρός κατά την θεότητα καί την εκ της αυτής αγίας
παρθένου και Θεοτόκου Μαρίας κατά σάρκα και πρόσφατον. μείνας γαρ δπερ ην γέγονεν
άναλλοιώτως δπερ ουκ ην, και ούτως μίαν αύτοΰ την ΰπόστασιν σύνθετον καταγγέλλω,
μηδ' ετέρας τραπείσης ή συγχυθείσης φύσεως δια την ενωσιν μηδ' ου τομήν επιδεχόμενης

ίο της απορρήτου ταύτης ενώσεως, ή γαρ κατά σύνθεσιν ήτοι καθ' ύπόστασιν ενωσις και
την σύγχυσιν και την διαίρεσιν αποβάλλεται καί φυλάττει μεν την έκατέρας φύσεως
ιδιότητα, εν δε πρόσωπον του θεοϋ λόγου καί μετά της σαρκός άποδείκνυσιν. όθεν καί
δύο του αύτοΰ ενός κυρίου ημών Ίησοϋ Χρίστου φυσικά θελήματα καί δύο φυσικάς
ενεργείας ομολογώ κατά την δύναμιν των έντεθεισών χρήσεων αγίων και έκκρίτων πα-

ΐ5 τέρων εν τη σταλείση αναφορά προς τον εύσεβέστατον καί θεοστήρικτον ημών δεσπότη ν
καί μέγαν νικητήν βασιλέα παρά Αγάθωνος του άγιωτάτου καί μακαριωτάτου πάπα
της πρεσβυτέρας 'Ρώμης, καί απλώς ειπείν εν πασι στοιχώ και εμμένω πδσι τοις έμφερο-
μένοις κεφαλαίοις εν τε τη εϊρημένη αναφορά του αύτοΰ άγιωτάτου ανδρός καί εν τη έτερα
αναφορά της κατ' αυτόν συνόδου, έτι γε μην ομολογώ τον αυτόν κύριον ημών Ίησοΰν

20 Χριστόν τον άληθινόν Θεόν, τον ένα της αγίας ομοουσίου καί ζωοποιοΰ τριάδος, σταυρω-

5 — 7 cf. lustinianus imp., confessio fidei, Abh. BAdW NF 18 (1939) 76,3 — 6 10 — 396,4 cf. Symb. Const.,
AGO II 1,2 p. 128,7— *4

MT Κ

ι μονογενή ] μονογεννή Μ κύριον ] και Κ 2 προσθήκην ή αγία τριάς ΜΤ καν ] καί ΜΤ
της om. ΜΤ 5 έμψυχωμένην ] έψυχωμένην ΜΤ 6 εκ της om. Κ αυτής και αγία? Κ corr.
7 παρθένου καί om. Κ 8 άναλλοιώτως ] αναλλοίωτος Κ αύτοΰ καί την Κ 9 τραπείσης δια
την ενωσιν φύσεως ΜΤ 13 κυρίου δε ημών Κ 2ο αγίας και ομοουσίου Μ
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non in duabus personis partitum aut diuisum, sed unum eundemque filium unigenitum
deum uerbum dominum lesum Christum confiteor. nee enim quartae personae sancta
trinitas augmentum suscepit etiam incarnate uno ex ipsa dei uerbo, sed in uirginali utero
inuiolabilis dei genetricis semperque uirginis Mariae inhabitans incognoscibiliter ex ea in
propria subsistentia carnem sibi formauit animatam anima rationali et intellectuali. s
quapropter et eiusdem duas natiuitates confiteor, tam quae ante saecula ex deo et patre
secundum deitatem, quamque illam, quae ex eadem sancta uirgine et dei genetrice Maria
secundum carnem et recentem. manens quippe quod erat factus est <incommutabiliter>
quod non erat, et ita unam eius subsistentiam conpositam annuntio, neutra conuersa uel
confusa propter unitionem naturae neque rursus sectionem ammittente hac incognoscibili 10
unitione. etenim unitio, quae secundum conpositionem atque secundum subsistentiam est,
et confusionem et diuisionem excludit et seruat quidem utriusque naturae proprietatem,
unam uero personam dei uerbi etiam cum carne demonstrat. unde et duas eiusdem domini
nostri lesu Christi naturales uoluntates et naturales operationes confiteor secundum
uigorem testimoniorum sanctorum ac probabilium patrum, quae posita sunt in suggestione 15
missa ad piissimum et a deo confirmandum nostrum dominum et magnum uictorem
imperatorem ab Agathone sanctissimo ac beatissimo papa antiquae Romae, et simpliciter
<dicere> in omnibus consentio et permaneo in cunctis capitulis, quae continentur tam in
praedicta suggestione eiusdem sanctissimi uiri quamque in altera suggestione concilii,
quae circa eum est. insuper confiteor eundem dominum nostrum lesum Christum uerum 20
deum, qui unus <de) sancta <et) consubstantiali et uiuific<a) trinitate, crucifixum sponte

VPG CBR MNL K

ι personis ] personas G' ι enim ] # G enim in quartae V 3 augmentum ] augumentum L
uno ] una VPG uirginali ] uirginale V 4 genetricis ] genitricis RG MNL Κ άττορρήτω? =
incognoscibiliter (cf. 395,10) 4 — 5 in propria ] impropria L 5 subsistentia ] subsistencia P sub-
stantia CR formauit ] foruit K1 forauit K2 rationali ] racionali VPG rationabili N
et om. M 6 quapropter ] quiapropter N ante om. N ex otn. N et2 om. M ex N
7 quae om. K eadem ] edem N genetrice ] genitrice CRG MNL K 8 secundum ] sanctam L
carnem ] carne VP αναλλοίωτος = (incommutabiliter) ] inuisibiliter V insolubiliter PG CBR MNL
Κ (άδιαλύτω$) 9 et ita unam eius ] etiam unum et N unam ] unum MNL eius subsistentiam ]
consubsistentiam G et substantiam L subsistentiam ] subsistentia V NL substantiam C'R
conpositam ] compositam G ML annuntio ] adnuntio CB annuncio G annuntio neutra ]
annuntiationem utra MNL 10 unitionem ] unicionem G naturae ] natura VP NL K sectionem ]
sectione N septione L ammittente ] amittente V ammitente P admittente CB ad-
mittenti R hac ] ac CBR MNL K incognoscibili ] incognuscibili V 11 unitione ] unitionem CB
MN unitione etenim ] uncione et # G unitio ] unicio G conpositionem ] conpossitionem P
compositionem G ML K conpositione N subsistentiam ] substantiam C'R 12. naturae ] natura
B 13 personam om. G etiam om. K 14 uoluntates ] uolontates C 15 uigorem ] uicorem
CB testimoniorum uigorem K 16 missa ] misa P om. G piissimum ] piisimum V et a
deo confirmandum om. G confirmandum ] conseruandum R dominum ] dominium V L 17
ab ] ad B1 agathone ] agatone L 18 εϊττεΐν = <dicere> om. VPG CBR MNL K consentio ]
consensio N quae ] qui G continentur ] contenentur CB1 in3 om. K 19 praedicta ]
praedictas V eiusdem C add. supr. ras. eiusdem ... suggestione om. L quamque] quamquae
C 10 quae (= συνόδου!) 21 deum] dominum L qui est unus G unus] unius MN
<de> sancta <et> ] sanctae VPG CBR MNL K consubstantialis sanctae G uiuific<a> ] uiuifice VP
CBR NL indiuiduae G uiuificae M K trinitate ] trinitati P CBRG MNL K
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θέντα εκουσίως υπέρ ημών έπϊ Ποντίου Πιλάτου, παθόντα τε και ταφέντα και άναστάντα
τη τρίτη ήμερα κατά τάς γραφάς και είς ουρανούς άνελθόντα και καθεζόμενον εν δεξιά του
πατρός, πάλιν έλεύσεσθαι μετά δόξης κρϊναι ζώντας και νεκρούς, οο της βασιλείας ουκ
εσται τέλος, προσδοκώ άνάστασιν νεκρών και ζωήν του μέλλοντος αιώνος, αμήν.

5 Δέχομαι δε και ασπάζομαι τάς αγίας και οικουμενικός πέντε συνόδους, τουτέστιν την
εν Νίκαια των τριακοσίων δέκα και οκτώ αγίων <(καΐ μακαρίων) πατέρων, και την εν
ταύτη τη θεοφυλάκτω και βασιλίδι πόλει των εκατόν πεντήκοντα αγίων και μακαρίων
πατέρων, και την εν Έφέσω το πρότερον των διακοσίων αγίων πατέρων, και την εν
Χαλκηδόνι των εξακοσίων τριάκοντα αγίων πατέρων, και την εν χρόνοις Ιουστινιανού

ίο του της ευσεβούς λήξεως συνελθοΰσαν αύθις εν ταύτη τη θεοφυλάκτω και βασιλίδι πόλει
άγίαν πέμπτην σύνοδον. εν πασι δε παραφυλάττω και ασπάζομαι τα παρά των
αυτών αγίων πέντε συνόδων ορισθέντα και τυπωθέντα, και ους έδέξαντο δέχομαι και ους
κατέκριναν και άνεθεμάτισαν αποβάλλομαι και αναθεματίζω' προς τούτοις δε αποβάλλομαι
και αναθεματίζω και πάντας τους μίαν ένέργειαν και εν θέλημα κηρύξαντας ή κηρύσσοντας

15 ή μέλλοντας κηρύσσειν έπΐ της ένσάρκου οικονομίας του ενός της αγίας τριάδος κυρίου
ημών Ίησοϋ Χρίστου του αληθινού θεοϋ ημών. ταύτην τοίνυν την της ευσεβούς και
ορθοδόξου ημών των Χριστιανών πίστεως πληροφορίαν συνέταξα, γραφεΐσαν δι' ετέρου
μηνΐ Μαρτίω, ϊνδικτιώνος ενάτης.

ΜΤ Κ(4)

3 πατρόξ και πάλιν Μ 4 αμήν Κ desin. 5 δέχομαι 6έ και ασπάζομαι ] δεχόμεθα και άσπαζόμεθα Μ
6 των otn. Μ ac beatorum = (και μακαρίων) otn. ΜΤ 8 των om. Μ 13 — 14 προ; ...
αναθεματίζω om. Μ ι8 ενάτη? ] θ' Τ
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454 3-455A9 ACTIO DECIMA 397

pro nobis sub Pontio Pilato, passum et sepultum et resurrexisse tertia die secundum
scripturas et in caelos ascendisse et sedere ad dexteram patris, iterum uenturum cum
gloria iudicare uiuos et mortuos, cuius regni non est finis, spero resurrectionem mortuorum
et uitam futuri seculi. amen.

Suscipio autem et amplector sancta et uniuersalia quinque concilia, id est quod in Nicea 5
trecentorum decem et octo sanctorum ac beatorum patrum, et quod in hac a deo
conseruanda regia urbe centum quinquaginta sanctorum et deoferentium patrum, et quod
in Epheso prius ducentorum sanctorum patrum, et quod in Chalcedon<(e) sexcentorum
triginta sanctorum patrum, et quod in temporibus lustiniani piae recordationis iterum
conuenit in hanc a deo conseruandam regiam urbem sanctum quintum concilium. 10
in omnibus autem conseruo et amplector quae ab eisdem sanctis quinque conciliis definita
atque instituta sunt, et quos susceperunt suscipio quosque damnauerunt atque anathe-
mauerunt abicio et anathemo; cum his abicio et anathemo etiam omnes, qui unam
uoluntatem et unam Operationen! predicauerunt aut predicant uel predicaturi sunt in
incarnationis dispensatione unius sanctae trinitatis domini nostri lesu Christi ueri dei 15
nostri. hanc igitur piae et rectae nostrae Christianorum fidei satisfactionem con-
posui, scriptam per alium, mense Martio, indictione nona.

VPG CBR MNL K

ι pilato ] pylato R N K tertia ] tercia PG ι scripturas ] scnbturas C caelos ] caelo C'BR
et2 am. CBR MNL K ad om. K uenturum ] uenturus N 3 est ] erit R N K resurrectionem ]
resurreccionem P resurreptionem L 4 futuri ] uenturi L 5 quinque ] quinquae P concilia ]
consilia VP C in nicea ] in nicia CB2 inicia B1 nicea ] nicaena V nicaea V2 M nicia
CBR 6 trecentorum ] tricentorum M trecentorum decem et octo ] CCCXVIH CBR beatorum ]
beatorumv V beotorum N 7 conseruanda ] seruanda VP centum ] cetum G centum
quinquaginta ] C.L. CBR μακαρίων = deo ferentium (θεοφόρων) deo ferentium ] deo deferentium
V2 deo referendum MNL 8 epheso ] efeso CBR ephoso L ducentorum ] CCtorum CB
ceterorum R 8-9 in ... quod om. L 8 chalcedon<e> ] chalcedona VP2 calcidona CR cal-
cedona P' B MN K calcedonia G 8-9 sexcentorum triginta ] sexcentorum XXX VP C sexen-
torum triginta M 10 conseruandam regiam ] conseruanda regia V sanctum ] sanctam VP quin-
tum ] quntum V (qu-qui) 11 in om. M definita ] finita R diffinita M 12. atque1 ] adque
P instituta ] instatuta P instituti B constituta M statuta R K quos ] quae G
susceperunt ] susciperunt VP quosque ] quosquae CB quaeque G damnauerunt ] dampnauerunt
RG L dapnauerunt K atque2 ] adque P et R K 12. —13 anathemauerunt ] anathamauerunt
V anathimauerunt C anathematizauerunt RG 13 abicio1 ] abitio P R ab initio G et1

om. G cum ... anathemo om. MNL abicio2] abitio P R ab initio B et anathemo2 om.
K anathemo ] anathimo B1 anathematizo R omnes ] homines G unam ] nam G1 14
Operationen! ] operatio B1 aut ] uel R atque M predicaturi sunt ] predicaturis NL 15
incarnationis ] incarnationi N dispensatione ] dispensationis B 16 piae et rectae ] pietate R chri-
stianorum ] cristianorum K 16-17 conposui ] composui G MNL 17 scriptam ] scripta VPG
mense ] mensem CBR M martio ] marcio V L martium CBR M nona ] VIIII CB N
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398

Ή υπογραφή

Πέτρος ανάξιος επίσκοπος της Νικομηδέων μητροπόλεως της Βιθυνών επαρχίας στοίχων
και εμμένων πασι τοις έμφερομένοις εν τω παρόντι της πληροφορίας λιβέλλω και όμο-

5 λογήσας ως < ανωτέρω) πρόκειται, ώσπερ δύο φύσεις ούτω και δύο φυσικά θελήματα και
δύο φυσικάς ενεργείας Ιπϊ της ενσάρκου οικονομίας του ενός της ότγίας τριάδος κυρίου
ημών Ίησοΰ Χρίστου του αληθινού Θεοϋ, άναθεματίσας τε πάντας τους λέγοντας εν θέλημα
και μίαν ένέργειαν επί της θεότητας αύτοϋ και της ανθρωπότητας < ιδιοχείρως) υπέγραψα
μηνΐ Μαρτίω, ίνδικτιώνος ενάτης.

ίο
Γεώργιος ό θεοσεβέστατος πρεσβύτερος μοναχός και άποκρισιάριος Θεοδώρου του όσιω-
τάτου τοποτηρητοΰ του θρόνου Ιεροσολύμων (προσελθών) εΐπεν

Αιτώ την ϋμετέραν εϋσέβειαν και την άγίαν και οίκουμενικήν σύνοδον (ίνα. άναγινωσκέ-
σθωσαν) τα συνοδικά Σωφρονίου του εν όσία τη μνήμη γενομένου αρχιεπισκόπου Ίερο-

ΐ5 σολύμων, τα παρ' αύτοΰ μεν προς Σέργιον τον τηνικαΰτα πατριάρχην τυγχάνοντα της
βασιλίδος ταύτης και θεοφύλακτου πόλεως ^πεμφθέντα), μη προσδεχθέντα δε παρά του
αύτοϋ Σεργίου, εν χερσί μοι τυγχάνοντα αναγνωσθήναι, εφ' ω διαγνωσθηναι εϊ τε
όρθοδόξως εχουσιν εί τε και ου.

20 Κωνσταντίνος ό ευσεβέστατος βασιλεύς και ή αγία σύνοδος εΤπον
Καθ' έτερον ή τούτων προκομιδή και άνάγνωσις γινέσθω.

ΜΤ

3 βιθυνών ] βιθύνων Τ 5 superius = (ανωτέρω) om. ΜΤ 8 manu propria = <1διοχείρωζ> om.
ΜΤ 9 ενάτης ] θ' Τ + και oi λοιποί συν αϋτοϊξ ττροσδεδώκασιν όμοίω; ΜΤ ιι θεοσΕβέστοττοί ]
Θεο9ΐλέστστο5 Μ ιζ accedens = (ττροσελθών) om. ΜΤ 13 την τε ϋμετέραν Τ 13-14 ut

legantur = <ΐνα άναγινωσκέσθωσαν) om. ΜΤ 15 τυγχάνοντα om. Μ ι6 missae sunt = <πεμ-
φθέντα) om. ΜΤ ι6 - ιγ τταρά του αϋτοϋ ] παρ' αϋτοΟ Τ
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ACTIO DECIMA

Et subscriptio

399

Petrus indignus episcopus Nicomediensium metropoleos prouintiae Bithyniae consen-
tiens et permanens in omnibus quae continentur in present! satisfactionis libello et
confessus ut superius continetur, quemadmodum duas naturas ita et duas naturales
uoluntates et duas naturales operationes in incarnationis dispensatione unius de sancta
trinitate domini nostri lesu Christi ueri dei, et anathemans omnes, qui dicunt unam
uoluntatem et unam operationem in deitate eius et humanitate, manu propria subscripsi
mense Martio indictionis nona.

Georgius deo amabilis presbiter monachus et apochrisiarius Theodori uenerabilis loci
seruatoris sedis Hierusolimorum accedens dixit:

Quaeso pietatem uestram sanctumque et uniuersale concilium, ut legantur sinodica
Sophronii uenerabilis memoriae archiepiscopi Hierusolimorum, quae ab ipso quidem ad
Sergium tune temporis patriarcham exsistentem huius regiae et a deo conseruandae urbis 15
missae sunt, nequaquam autem ab eodem suscepta sum Sergio, quae prae manibus mihi
sunt, quo cognoscatur utrum orthodoxa sint an non.

Constantinus piissimus imperator et sanctum concilium dixerunt.
In sequentibus horum prolatio atque lectio proueniat. 20

VPG C(4)BR MNL K

i et subscriptio ont. M 3 nicomediensium ] necomediensium V nkomediae CBR metropoleos ]
metrpoleos V1 metropoleus CBR mitropoleos NL K prouintiae ] prouinciae G M K
prouincie R NL bithyniae ] bithinie V K bythiniae P M bithiae C1 bitiniae B bicie R
bithiniae C2G bithinie N bithimie L 4 permanens C desin. (329,10) continentur ]
contenentur B1 present! ] presentis L satisfactionis ] satisfactiones B'R satisfactionibus N
5 quemadmodum ] quaemadmodum P 6 uoluntates ] operationes K operationes ] operationis V K
uoluntates K unius de ] uniusdem N 7 dei nostri et R M2 anathemans ] anatimans B1

anathematizans M 9 martio ] marcio VP martii L indictionis ] indie M indictio N
indictione R L K nona ] .VIIH. R NL 11 georgius ] gregorius MNL presbiter ] praesbiter B
presbiter et monachus MN monachus ] monacho N apochrisiarius ] apochrisarius V apocri-
sarius B MNL apocristarius R apocrisiarius G K uenerabilis ] uenerabili Ν ιζ hieruso-
limorum ] hyerusolimorum P K hierosolimorum G NL 13 sanctumque ] scm quoque V uniuer-
sale ] uniuersalem B1 N legantur ] relegantur K sinodica ] synodica PG R ML K sinotica B
sinodicia N 14 sophronii ] sophroni VP soproni G sofronii BR sophornii L me-
moriae ] memeriae G hierusolimorum ] hyerusolimorum P K iherosolimorum G hierosoli-
morum NL quidem ] quidaem N 15 patriarcham ] patriarch! VP patriarch» G L patriar-
che N exsistentem ] existentem PC R MN K exsistem B1 16 missae sunt ] misse sunt V B1 NL
K miserunt G mihi ] michi G N 17 cognoscatur ] cognuscatur V cognoscantur P1

19 dixit et sanctum concilium G dixerunt ] dix V ML dixit P BG N 20 prolatio ] prolato L1

proueniat + deo gracias, lege felix VP P2 (f. 94"): SCI PETR1 BELUACENSIS
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4OO 456 D ι - 457 A10

ΤΟΜΟΣ ΠΕΜΠΤΟΣ
ΠΡΑΞΙΣ ΕΝΔΕΚΑΤΗ

5 Εν ονόματι .του κυρίου και δεσπότου Ίησοϋ Χρίστου του θεοϋ και σωτήρας ημών
βασιλείας των θεοστέπτων και γαληνότατων ημών δεσποτών Φλαβίων Κωνσταν-
τίνου μεν του ευσεβέστατου και θεοψηφίστου μεγάλου βασιλέως αιωνίου αύγούστου και
αυτοκράτορας έτους είκοστοεβδόμου και μετά ύττατείαν της αυτού θεοσόφου
πραότητας έτους τρισκαιδεκάτου Ηρακλείου δε και Τιβερίου των θεοφύλακτων αΰτοϋ

ίο αδελφών έτους εΐκοστοδευτέρου τη είκάδι του Μαρτίου μηνός ΐνδικτιώνος
ενάτης.

Προκαθημένου του αύτοϋ ευσεβέστατου και φιλοχρίστου μεγάλου βασιλέως Κωνσταντίνου
εν τω σεκρέτω του Θείου παλατιού τω ούτω έπιλεγομένω Τρούλλω και κατά κέλευσιν της

15 αΰτοϋ θεοσόφου γαλήνης παρόντων και άκροωμένων
Νικήτα του ενδοξότατου από υπάτων πατρικίου και μαγίστρου των βασιλικών όφφικίων
Θεοδώρου του ενδοξότατου από υπάτων πατρικίου, κόμητος του βασιλικού όψικίου και

υποστρατήγου <τοϋ έξερκέτου) Θράκης
Σεργίου του ενδοξότατου από υπάτων πατρικίου

20 Παύλου του ενδοξότατου από υπάτων πατρικίου
Ιουλιανού του ενδοξότατου από υπάτων πατρικίου καϊ στρατιωτικού λογοθέτου
Κωνσταντίνου του ενδοξότατου από υπάτων πατρικίου και κουράτωρος του βασιλικού

των Όρμίσδου οίκου
Αναστασίου του ενδοξότατου από υπάτων πατρικίου και τοποτηρητοϋ του κόμητος

25 του βασιλικού έξκουβίτου
Ιωάννου του ενδοξότατου από υπάτων πατρικίου και κοιαίστωρος
Πολύευκτου του ενδοξότατου από υπάτων
Θωμά του ενδοξότατου από υπάτων
Παύλου του ενδοξότατου από υπάτων και διοικητού των ανατολικών επαρχιών

so Πέτρου του ενδοξότατου από υπάτων
Λεοντίου του ενδοξότατου από υπάτων και δομεστίκου της βασιλικής τραπέζης.

ΜΤΟ

z ττέμτττοξ ] ε' ΜΤΟ 3 ενδέκατη ] ία' ΜΤΟ 8 είκοστοεβδόμου ] κβ' Ο 9 τρισκαιδεκάτου ] iy'
Ο ίο είκοστοδευτέρου ] κβ' Ο ιι ενάτης ] θ' ΤΟ ±3 φιλοχρίστου ] φιλοχρήοτου Τ
ι8 exercitus = <τοΰ έξερκέτου) otn. ΜΤΟ ζ6 κοιαίστωρος ] κυαίστορος Τ
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455 D 1-458 A10 4O1

ACTIO UNDECIMA

In nomine domini et dominatoris lesu Christi dei et saluatoris nostri imperantibus
a deo coronatis et serenissimis nostris dominis Flabiis Constantino quidem piissimo s
et a deo decreto magno principe perpetuo augusto et imperatore anno uicessimo septimo

et post consolatum eius a deo instructe mansuetudinis anno tertio decimo
Heraclio uero atque Tiberio a deo conseruandis eius fratribus anno uicessimo secundo
uicessimo die mensis Martii indictionis nonae.

10
Presidente eodem piissimo et Christo amabili magno imperatore Constantino in secretario
sacri palatii quod cognominatur Trullus et ex iussione eius a deo instructae serenitatis
presentibus et audientibus
Niceta glorioso exconsule patritio et magistro imperialium offitiorum
Theodore glorioso exconsule patritio, comite imperialis obsequii et substratego exercitus 15

Traciae
Sergio glorioso exconsule patritio
Paulo glorioso exconsule patritio
luliano glorioso exconsule patritio et militari logothete
Constantino glorioso exconsule patritio et curatore imperialis domus Hormisdae 20
Anastasio glorioso exconsule patritio et loci seruatore comitis imperialis excubiti
Johanne glorioso exconsule patritio et questore
Polieucto glorioso exconsule
Thoma glorioso exconsule
Paulo glorioso exconsule et dispositore orientalium prouinciarum 25
Petro glorioso exconsule
Leontio glorioso exconsule et domestico imperialis mensae.

VPG BR(n) MNL(n) K

z undecima ] . .undecima P ras. XI B 4 dominatoris ] dominatores V christi ] christo B
dei om. VPG et2 otn. VPG BR ML nostri om. M 5 flabiis ] flauiis BG MNL K 5-8
Constantino ... anno] .DAT. BR 6 uicessimo septimo] XX" VIII0 G L XXVII MN K 7
consolatum ] consulatum G ML consolatu N consolatus K eius otn. G tertio ] tercio PG
tertio decimo ] tercio X" G XIII MNL K 8 tiberio ] tyberio N uicessimo secundo ] uicesimo
secundo G M K .XXII. NL uicessimo ] uicesimo G uicesima M K 9 uicessimo die ...
nonae om. NL martii ] marcio V1 marcii V* mär M indictionis ] indiction. BR indic
M nonae ] VIIII. BR nona K 11-409,13 om. BR MNL (adsunt VPG K) 11 secretario ]
secraetario P iz sacri om. V ] magni G et om. V serenitati. V2 ras. 14 niceta ] nicheta
V exconsule ] et console V patritio ] patricio PG imperialium ] imperialiom V offitio-
rum ] officiorum PG 15 exconsule ] et cons V patritio ] patricio G comite ] comitae P
obsequii ] obsequi V 16 traciae ] trachiae V thraciae PG traciae K 17 patritio ] pat V
patricio PG 18 paulo ... patritio om. K patritio ] pat V patricio G 19 patricio ] pat V
patricio G et ] ex VP (!) logothete ] logotheta G logothetae K zo patritio ] patricio PG
hormisdae + paulo glorioso exconsule patritio K (cf. 401,18) zi patritio ] pat V patricio P
patrio G seruatore ] seruatoris G zz patritio ] pat V patricio PG questore ] quastorae P
Z3 polieucto ] polyeuto P polyeucto K exconsule + pat V patfT P patricio G Z4
thoma ] thomo V exconsule ] exconsoli P exconsule + pat V patricio G1 Z5 exconsule ]
exconsoli P exconsule pat et V 2.5-26 et ... exconsule om. G 26 exconsule] exconsoli P
Z7 leontio ] leoni V exconsule ] exconsoli P
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4O2, 457An-D 5

Συνελθούσης δε καϊ της αγίας και οικουμενικής συνόδου της κατά βασιλικόν θέσττισμα
συναθροισθείσης εν ταύτη τη θεοφυλάκτω και βασιλίδι πόλει, τουτέστι
Θεοδώρου και Γεωργίου των ευλαβέστατων πρεσβυτέρων και Ιωάννου του ευλαβέστατου

διακόνου επεχόντων τον τόπον του όσιωτάτου και άγιωτάτου πάπα της πρεσβυτέρας
5 'Ρώμης Αγάθωνος και

Γεωργίου του όσιωτάτου καϊ άγιωτάτου αρχιεπισκόπου ταύτης της μεγαλώνυμου
Κωνσταντινουπόλεως νέας 'Ρώμης και

Πέτρου του θεοφιλέστατου πρεσβυτέρου μονάχου και τοποτηρητοΰ του θρόνου της
Άλεξανδρέων μεγαλοπόλεως και

ίο Γεωργίου του ευλαβέστατου πρεσβυτέρου μονάχου και άποκρισιαρίου Θεοδώρου του
όσιωτάτου τοποτηρητοΰ του θρόνου Ιεροσολύμων

Ιωάννου επισκόπου πόλεως Πόρτου, Άβουνδαντίου επισκόπου πόλεως Πατέρνου, Ιωάν-
νου επισκόπου πόλεως 'Ρηγίου, επεχόντων τον τόπον της κατά την πρεσβυτέραν
'Ρώμην όσίας των εκατόν είκοσι πέντε (θεοφιλών) επισκόπων συνόδου των και δΓ

ΐ5 οικείων υπογραφών δηλουμένων εν τη γενομένη προς τον εύσεβέστατον βασιλέα
Κωνσταντΐνον παρ' αυτών αναφορά και

Θεοδώρου του ευλαβέστατου πρεσβυτέρου καϊ τοποτηρητοΰ του θεοφιλέστατου αρχι-
επισκόπου {πόλεως} 'Ραβέννης Θεοδώρου

Ιωάννου επισκόπου Θεσσαλονίκης
20 Βασιλείου επισκόπου πόλεως Γορτύνης της Κρητών νήσου

Φιλαλήθους επισκόπου Καισαρείας Καππαδοκίας
Θεοδώρου επισκόπου Εφέσου
Σισινίου επισκόπου Ηράκλειας Θράκης
Πλάτωνος επισκόπου Άγκυρας Γαλατίας

25 Γεωργίου επισκόπου Κυζίκου
Μαρίνου επισκόπου Σάρδεων
Πέτρου επισκόπου Νικομήδειας
Φωτίου επισκόπου Νικαίας
Ιωάννου επισκόπου Χαλκηδόνος

30 Ιωάννου επισκόπου Σίδης
Θεοδώρου επισκόπου Μελιτηνής
Ίουστίνου επισκόπου Τυάνων
Άλυπίου επισκόπου Γαγγρών
Κυπριανού επισκόπου Κλαυδιουπόλεως

ΜΤΟ

7 και om. Μ 14 εκατόν είκοσι πέντε ] ρκε' ΤΟ (θεοφιλών) = uenerabilium ] ευλαβέστατων ΜΤΟ
ι? ιωάννου ... θεσσαλονίκη; om. Ο 2.3 σισινίου ] σισιννίου Ο επισκόπου tit. om. O usque ad 408,6
31 μελιτηνη? ] μελιτήνη? Τ
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45» An-D 5 ACTIO UNDECIMA 403

Conueniente autem et sancto ac uniuersali concilio, quod per imperialem sanctionem
congregatum est in hanc a deo conseruandam regiam urbem, id est
Theodore et Georgio uenerabilibus presbiteris et Johanne uenerabili diacono locum

representantibus sanctissimi ac beatissimi pape antiquae Romae Agathonis et
Georgio uenerabili atque sanctissimo archiepiscopo huius magnisonae Constantinopoleos s

nouae Romae et
Petro deo amabili presbitero monacho et loci seruatore sedis Alexandriae magnae ciuitatis

et
Georgio relegioso presbitero monacho et apocrisiario Theodori uenerabili loci seruatore

sedis Hierusolimorum 10
lohanne episcopo ciuitatis Portuensis, Abundantio episcopo ciuitatis Paternae, Johanne

episcopo ciuitatis Regitane, locum representantibus sancti concilii centum uiginti quin-
que uenerabilium episcoporum senioris Romae, qui etiam per proprias subscriptiones
declarantur in suggestione ab eis facta ad p ssimum principem Constantinum et

Theodore relegioso presbitero et locum gerenti deo amabilis archiepiscopi Rauennae 15
Theodori

lohanne episcopo ciuitatis Thessalonice
Basilio episcopo ciuitatis Gortine insule Crete
Philalitho episcopo Cesareae Cappadociae
Theodoro episcopo Ephesi 20
Sisinnio episcopo Heracliae Thraciae
Platone episcopo Ancyre Galatiae
Georgio episcopo Cizici
Marino episcopo Sardensi
Petro episcopo Nicomediae is
Photio episcopo Nicaea<e>
lohanne episcopo Calcedone
lohanne episcopo Sidis
Theodoro episcopo Melitinae
lustino episcopo Tyanorum χ
Alypio episcopo Gangrensi
Cypriano episcopo Claudiupoleos

VPG K

i ac ] atque K 3 uenerabili ] uenerabile V 5 uenerabili ... archi] P2 marg. Constantinopoleos ]
constantinupoleos P 7~9 loci ... monacho et otn. VPG 9 theodori ] theodoro P uenerabili ]
uenerabilis K 10 hierusolimorum ] hierosolimorum G 11 abundantio ] habundantio G paternae
V2 add. iz regitane ] reginate V 11 — 13 centum uiginti quinque ] centum XXV G 13 episco-
porum ] episcoporis VP otn. G proprias ] propriam VP subscriptiones ] subscriptions V
14 declarantur ] derantur V 15 relegioso ] religioso G K 16 theodori ] et theodoro K 17
thessalonice ] thesalonice V thesalo.nicae P2 ras. thesalinicae G thessalonicae K 18
gortine ] gortynae P2 19 philalitho ] phylatus V philathus P pilato G philalithus K
cesareae ] cessareae VP cesaree K cappadociae ] capadociae G zo ephesi ] ephesis V zi
sisinnio ] sinnio P thraciae ] trachiae P traciae K zz ancyre ] ancire G anquirae K
galatiae ] galaciae K Z3 cizici ] cyalici VPG (z-al) Z4 sardensi ] sarnensi VPG (d-n) Z5 nico-
mediae ] nichomediae G z6 nicaea^e) ] nicaea VP nicea G K zy iohanne ] iohanum V
caicedone ] chalcedone V z8 iohanne ] iohonne V sidis ] sydis PG z? melitinae ] meletenae
VPG 30 tyanorum ] tianorum G K 31 alypio ] alupio VPG alipio K gangrensi ] grangrensi
V gangensi P1 gangrensis K 3Z cypriano ] cipriano K claudiupoleos ] claudiopoleos P
claudicipoleos G (u-ci)

17 a Acta conciliorum oecumenicorum Ι Ι / Ι Ι / ϊ
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4°4 457D5-4&5A3

Πολύευκτου επισκόπου Μύρων της Λυκίας
Θεοδώρου επισκόπου Σταυρουπόλεως Καρίας
Τιβερίου επισκόπου Λαοδικείας Φρυγίας
Κόσμα επισκόπου Συνάδων
Στεφάνου επισκόπου Αντιοχείας Πισιδίας
Θεοπέμπτου επισκόπου Ίουστινιανουπόλεως ήτοι Μωκισσοΰ
Ιωάννου επισκόπου Πέργης
Ισιδώρου επισκόπου 'Ρόδου
Σισινίου επισκόπου Ίεραπόλεως Φρυγίας
Θεοδώρου επισκόπου Ταρσού
Μακρόβιου επισκόπου Σελευκείας Ίσαυρίας
Γεωργίου επισκόπου Βυζίης Θράκης
Ζαχαρίου επισκόπου Λεοντοπόλεως Ίσαυρίας
Γρηγορίου επισκόπου Μιτυλήνης
Γεωργίου επισκόπου Μιλήτου
Σεργίου επισκόπου Σηλυβρίας
Ανδρέου επισκόπου Μεθύμνης
Θεογνίου επισκόπου Κίου
Έπιφανίου επισκόπου Εύχαίτων
Πέτρου επισκόπου Μεσημβρίας
Πέτρου επισκόπου Σωζοπόλεως Θράκης
Ιωάννου επισκόπου Νύσσης
Θεοδώρου επισκόπου των Βασιλικών Θερμών
Γεωργίου επισκόπου Καμουλιανών
Ζωΐτου επισκόπου Χριστουπόλεως Ασίας
Πατρικίου επισκόπου Μαγνησίας
Αντωνίου επισκόπου Ύπαίπων
Θεοδώρου επισκόπου Περγάμου
Γενεσίου επισκόπου Άναστασιουπόλεως
Πλάτωνος επισκόπου Κίννης
Στεφάνου επισκόπου Βιρινουπόλεως

ΜΤΟ

6 μωκισσοΰ ] μωκίσου Ο 11-13 γεωργίου ... ίσαυρίας Μ add. marg. 12. βυζίης ] βιζύης Τ
13 λεοντοττόλεως ] λεοντουττόλεω; Μ 15 — 19 Θεογνίου ... έτπφαυίου ... γεωργίου ... σεργίου ... άνδρέου
transp. Μ 15 γεωργίου ... μιλήτου om. Ο ίο πέτρου ... μεσημβρίας om. Ο 2.3 των om. M
Ζ4 καμουλιανών ] καμουλιάνων Τ Ζ5 ζωΐτοϋ ] ζωητοϋ TO zj άντωνίου... ΰτταίττων om. Ο
i8 ττεργάμου ] ττεργάμων ΜΟ
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45« D 5 -459 A z ACTIO UNDECIMA 405

Polieucto episcopo Miron Lyciae
Theodore episcopo Staurupoleos Cariae
Tiberio episcopo Laodicie Frigiae
Cosma episcopo Sinnadorum
Stephane episcopo Antiochiae Pisidiae
Theopempto episcopo lustinianupoleos qui et Mucissu
Johanne episcopo Pergis
Hysidoro episcopo Rodi
Sisinnio episcopo Hierapoleos Phrigiae
Theodore episcopo Tarsensi
Macrobio episcopo Seleutiae Hisauriae
Georgio episcopo Uizies Traciae
Zacharia episcopo Leontopoleos Isauriae
Gregorio episcopo Mitylene
Georgio episcopo Mileti
Sergio episcopo Silimbriae
Andrea episcopo Metimnae
Theognio episcopo Cii
Epiphanio episcopo Eucaitorum
Petro episcopo Mesembriae
Petro episcopo Sozopoleos Thraciae
lohanne episcopo Nissae
Theodoro episcopo Imperialium Thermarum
Georgio episcopo Camulianorum
Zoito episcopo Christupoleos Asiae
Patritio episcopo Magnisiae
Antonio episcopo Hypeporum
Theodoro episcopo Pergami
Genesio episcopo Anastasiupoleos
Platone episcopo Cinnis
Stephane episcopo Berinupoleos

20

VPG K

i lyciae ] luciae VPG liciae K 2 Staurupoleos ] stauropoleos P K taurupoleos G 3 tiberio ]
theberio V laodicie ] laudiciae G K 4 sinnadorum ] sinnandri G 5 stephano ] sthephano P
episcopo ] epTs P pisidiae ] pissidae G 6 theopempto ] theotempto P (p-t) theophempto G
iustinianupoleos ] iustiniapoleos G iustinianopoleos K mucissu ] munssu V musissu V2

8 hysidoro ] hesidoro G isidoro K rodi ] rodis G 9 sisinnio ] sisinno V hierapoleos ]
hyerapoleos P phrigiae ] frigiae K 10 theodoro ] theo.doro V1 ras. tarsensi ] tharsensi V
11 seleutiae ] releuticie V releutiae P seleuciae K hisauriae ] hysauriae P hissauriae G
(s-r, a-ci) 12 uizies (βυζίη;) ] bysziaes VP bystiaes G traciae ] tratiae G 13 leontopoleos ]
leontipoleos V1 lentopoleos K isauriae ] ysauriae G hisauriae K 14 gregorio ] grigorio P
georgio G mitylene ] mitulene VP mytulenae G mitilenae K 15 mileti ] meleti V 16
sergio episcopo] sergiep P 17-10 andrea ... mesembriae om. G 17 metimnae ] methimnae K
19 epiphanio ] piphanio VPG 21 sozopoleos ] scopoleos G thraciae ] thrachie V traciae P K
22 nissae ] nysae G nisse K 24 episcopo ] epl P 25 zoito ] aloito VG aloite P (z-al)
christupoleos ] christopoleos K asiae ] asyae G 26 patritio ] patricio PG magnisiae ] magnisi
V 27 antonio ] antonoio K* hypeporum ] ypeporum K 29 anastasiupoleos ] anastasiopoleos G
K 31 berinupoleos ] berinuipoleos V2 uerinopoleos K
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4θ6 460 A 4 - Β ίο

Ανδρέου επισκόπου Μνίζου
Ιωάννου επισκόπου Μιλητουπόλεως
Ιωάννου επισκόπου Φιλαδελφείας
Θεοδώρου επισκόπου Γίραινέτου

5 Ιωάννου επισκόπου του Δσοτα/λίου
Θεοδώρου επισκόπου Ίουστινιανουπόλεως Γόρδου
Μήνα επισκόπου Καραλία$ Παμφιλίας
Καλλινίκου επισκόπου Κολωνείας Αρμενίας
Θεοδώρου επισκόπου Βερίσσης

ίο Τιβερίου επισκόπου Άμισσοϋ
Σεργίου επισκόπου Σινώπης
Γεωργίου επισκόπου Ίουνοπόλεως
Στεφάνου επισκόπου Ηράκλειας Πόντου
Λογγίνου επισκόπου Τίου

ΐ5 Δομετίου επισκόπου Πλουσιάδος
Γεωργίου επισκόπου Κρατίας
Πλάτωνος επισκόπου Άδριανουπόλεως
Σολομώνος επισκόπου Κλανέου
Γεωργίου επισκόπου Κώου

2ο Ιωάννου επισκόπου Έρίζων
Ιωάννου επισκόπου Μύνδου
Πατρικίου επισκόπου Ίλούζων
Πέτρου επισκόπου Άππίας
Αλεξάνδρου επισκόπου Νακωλείας

25 Δομετίου επισκόπου Πρυμνισσοϋ
Κωνσταντίνου επισκόπου Βαράτης
Θεοδοσίου επισκόπου Ψιβίλων
Παύλου επισκόπου Σωζοπόλεως Πισιδίας
Πλουσιανοΰ επισκόπου του Συλλέου

Μ Θεοδώρου επισκόπου Νανζιανζοϋ
Δημητρίου επισκόπου Τίνου

ΜΤΟ

4 πραινέτου ] ττρενέτου Ο j καραλίας ] καραλλ!α5 Τ παμφιλίας ] τταμφυλίας Ο ίο άμισσοϋ ]
άμινσοϋ Μ άμίσου Τ άμισοΰ Ο ιι σεργίου ] γεωργίου Μ ιζ ίουνοπόλεω5 ] ίωνουττό-
λεως Μ 18-19 κλσνέου γεωργίου επισκόπου έρίζων γεωργίου ΜΤΟ ζο Ιωάννου ... έρίζων om.
ΜΤΟ Ζ4 νακωλεία5 ] νακολίαξ ΜΤ 15 πρυμνισσοΰ ] πριμνισσοϋ Μ πρυμνήσου Τ
πριμνησοΰ Ο ζ6 βαράτη; ] βράτης Μ •LJ ψιβίλων ] ψιβίλλων Μ ψιβήλων Ο
Ζ9 συλλέου ] συλλαίου Ο 3° νανζιανζοΰ ] ναζιανζοΰ ΜΟ
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459Ai-B9 ACTIO UNDECIMA 407

Andrea episcopo Mnizi
lohanne episcopo Meletupoleos
lohanne episcopo Philadelphiae
Theodore episcopo Praeneti
lohanne episcopo Dascilii
Theodoro episcopo lustinianupoleos Gordi
Menna episcopo Caraliae Pamphiliae
Callinico episcopo Coloniae Armeniae
Theodoro episcopo Berissae
Tyberio episcopo Ammissu
Sergio episcopo Sinopis
Georgio episcopo lunopoleos
Stephane episcopo Heracliae Pond
Longino episcopo Tii
Dometio episcopo Plusiados
Georgio episcopo Cratias
Platone episcopo Hadrianupoleos
Salomone episcopo Clanei
Georgio episcopo Coensi
lohanne episcopo Erizorum
lohanne episcopo Myndi
Patritio episcopo Eluzorum
Petro episcopo Appiae
Alexandro episcopo Nacoliae
Dometio episcopo Prim<n)issu
Constantino episcopo Barattis
Theodosio episcopo Psi<b>ilorum
Paulo episcopo Sozopoleos Pisidiae
Plusiano episcopo Syllei
Theodoro episcopo Nanzianzu
Demetrio episcopo Tini

20

VPG K

ι andrea ] andree V mnizi (μνίζου) ] minizi VP minuzi G 2. meletupoleos ] melotupoleos K
3 philadelphiae ] philadelfia V philadelfiae P 4 praeneti ] preneti V K 5 dascilii ] dasdilii V
dasdylii P dascali G uiscilii K 6 episcopo ] epl VP K iustinianupoleos ] iustinianopoleos
V K gordi ] gurdi K 7 menna ] memna V raena K episcopo ] epi VP pamphiliae ]
phamphilie V pampiliae PG 8 callinico ] callini V callinici V2 calinico K 9 berissae ]
uerissae K 10 tyberio ] tiberio P ammissu ] amissu PG amissum K 11 episcopo ] epl P2

sinopis ] synophis V synopis G 14 longino ] longno P1 15 episcopo ] pi V epl P
plusiados ] plosiados P 16 cratias ] cradias VPG 17 hadrianupoleos ] hadrianopoleos V adria-
nopoleos K 18 salomone ] Salomon V solomon P clanei ] claniae G 19 episcopo ] epfs
VP zo erizorum ] erigorum G (z-g) zi myndi ] mindi V zz patritio ] patricio PG eluzorum
(ίλούζων) ] elyzorum VG elizorum P 2.5 prim<n)issu ] primissu V K prymissu P pyrmissu
G z6 barattis ] barrattis G Z7 psi<b)ilorum ] psiphylorum V psiphilorum P K psyphi-
lorum G (b-p) 2.8 sozopoleos ] sotopholeos V sosopholeos G1 sozopholeos G2 pisidiae ]
pysidiae VP pissidae G psidiae K z? plusiano ] pluriano VPG (s-r) plusimo K syllei ]
cisellei V cisillei P cyselli G 30 episcopo ] epl V K eplsci P nanzianzu ] nannalianalu
VP nannalianalii G (z-al) nazianzu K 31 demetrio ] dometio G1 dometrio G2

171 Acta conciliorum oecumenicorum ll/ll/i
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Στεφάνου επισκόπου Πάρου
Γρηγορίου επισκόπου Καντάνου
Ιωάννου επισκόπου Λάππης
Εΰλαλίου επισκόπου Ζηνωνουπόλεως

5 Κωνσταντίνου επισκόπου Δαλισανδοΰ
Θεοδώρου επισκόπου Όλβης
Θεοφάνους πρεσβυτέρου και ηγουμένου του εν Σικελία ευαγούς μοναστηρίου επιλεγομένου

Βαΐων
Γεωργίου πρεσβυτέρου και μονάχου μονής των 'Ρενάτης διακείμενης εν τη πρεσβυτέρα

ίο 'Ρώμη
Κόνωνος και Στεφάνου πρεσβυτέρων και μοναχών μονής επιλεγόμενης Δόμου Άρσικίας

διακείμενης ωσαύτως κατά την πρεσβυτέραν 'Ρώμην.

Καθεσθέντων τε των ενδοξότατων πατρικίων και υπάτων και πάντων των όσιωτάτων
15 και θεοφιλών επισκόπων κατά τάξιν εν τω αΰτώ του Τρούλλου σεκρέτω, προκειμένων εν

μέσω των αγίων και αχράντων Χρίστου του Θεοϋ ημών ευαγγελίων, Κωνσταντίνος
ό θεοσεβέστατος άρχιδιάκονος της ενταύθα άγιωτάτης του Θεοϋ καθολικής και αποστο-
λικής μεγάλης εκκλησίας και πριμμικήριος των θεοσεβεστάτων νοταρίων του άγιωτάτου
πατριάρχου της θεοφύλακτου ταύτης και βασιλίδος πόλεως Γεωργίου εΐπεν

ίο Διακρίνειν εϊωθυΐα τους τα ορθά φρονοΰντας και κηρύσσοντας δόγματα εκ των μη
αληθώς όμολογούντων τα της οικονομίας του ενός της αγίας τριάδος Χρίστου του
αληθινού Θεοϋ ημών ή τε υμετέρα ευσεβής γαλήνη και ή αγία και οικουμενική υμών
σύνοδος εν είδήσει τυγχάνει, ως κατά την προλαβοϋσαν πραξιν Γεώργιος ό ευλαβέστατος
πρεσβύτερος μοναχός και άποκρισιάριος Θεοδώρου του όσιωτάτου τοποτηρητοΰ του

25 θρόνου Ιεροσολύμων προσελθών ήτησε την ύμετέραν εύσέβειαν και την άγίαν υμών
σύνοδον τα συνοδικά γράμματα Σωφρονίου του εν όσία τη μνήμη γενομένου αρχιεπι-
σκόπου της Ίεροσολυμιτών πόλεως προενεχθήναι εις μέσον και άναγνωσθήναι καϊ την
τούτων λαβείν ύμας εϊδησιν και κρϊναι, εϊ γε ορθόδοξα καθεστήκασι, καϊ ϋποβάλλομεν
προς το παριστάμενον.

ΜΤΟ

2.2. καντάνου ] κατάνου Μ καντάνων Ο 4 ζηνωνουττόλεως ] ζηνουττόλεως ΜΟ 5 δαλισανδοϋ ]
δαλισάνδου Τ j εϋαγοΰξ om. Ο 14 τε ] δε Ο πάντων οπι. Ο 15 κατά τάξιν ] κατ' άξίαν
Μ 17 άρχιδιάκονος (sec. Agathonem, 3.713') = diaconus (a. 681) 2.1 τή$ οικονομίας om. Ο
2.7 ίεροσολυμιτών ] Ιεροσολυμήτων Τ ζ8 ύμαξ ] ήμας Ο
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459B9-E9 ACTIO UNDECIMA 409

Stephane episcopo Pari
Gregorio episcopo Cantanensi
lohanne episcopo Lappis
Eulalio episcopo Zenonupoleos
Constantino episcopo Dalisandi s
Theodoro episcopo Olbis
Theophano presbitero et abbate uenerabilis monasterii qui cognominatur Baiorum quod

est in Sicilia
Georgio presbitero monacho monasterii Renati positi apud antiquam Romam
Conone et Stephane presbiteris et monachis monasterii quod cognominatur Domus Arsicia 10

similiter <po>siti apud antiquam Romam.

Residentibus quoque gloriosis patriciis et consulibus et omnibus uenerabilibus et deo
amabilibus episcopis secundum ordinem in eodem secretario Trulli, praepositis in medio
sacrosanctis (et intemeratis) Christi dei nostri euangeliis, Constantinus deo ama- 15
bilis diaconus huius sanctissimae dei <catholicae et apostolicae magnae) ecclesiae et
primicerius deo amabilium notariorum sanctissimi patriarchae huius a deo conseruandae
regiae urbis Georgii dixit:

Discernere solens eos, qui recta sentiunt et praedicant dogmata, ab his, qui non uere
confitentur, quae super dispensationem sunt Christi ueri dei nostri, qui unus est de sancta 20
trinitate, tarn uestra piissima serenitas quamque sanctum et uniuersale uestrum concilium
cognitionem habet, quod in praeterita actione Georgius relegiosus presbiter monachus et
apocrisiarius Theodori sanctissimi loci seruatoris sedis Hierusolimorum supplicans petiit
uestram pietatem et sanctum uestrum concilium, ut synodica Sophronii uenerabilis memo-
riae quondam archiepiscopi Hierusolimitanae ciuitatis profereretur ad medium atque 25
legeretur <(et)> eorum scientiam habeatis et iudicetis, si orthodoxa existunt, et suggerimus
ad quod placuerit.

VPG BR(i3) MNL(i3) K

•L gregorio ] georgio G cantanensi ] catanensis G1 cantanensis G1 4 eulalio ] elilalio V ze-
nonupoleos ] zinonopoleos K 6 episcopo ] epl VP 7 theophano ] theophanes V theophanos P
theophanus K1 theophaneus Kz qui ] quod V 9 monacho ] monaco Κ ίο—11 conone ...
romam om. G 10 conone ] canone VP monachis ] monacis K arsicia ] arsitia V arcia P1

11 <po>siti cf. 409,9 13 residentibus ] resedentibus B desidentibus N gloriosis ] gloriosissimis
BR patriciis ] patritiis K consulibus ] consolibus B1 14 praepositis ] propositis V 15 κα'ι
αχράντων = <et intemeratis) om. VPG BR MNL Κ dei ] domini VPG euangeliis ] euangelii G
16 diaconus ] diacono Ν καθολικής κα'ι άττοστολικής μεγάλης = ^catholicae et apostolicae magnae) om.
VPG BR MNL K ecclesiae ] exclesiae G1 17 primicerius ] primicaerius P primicirius B1

amabilium om. K 18 georgii om. K 19 solens ) solet M eos del. M 2.0 confitentur ]
confitetur N dispensationem ] dispensatione P BR MNL unus ] unius N zi serenitas ] serenatas
VG serenetas P quamque ] quamqueque K1 sanctum ] sanctam B1 uniuersale ] uniuersali
V uniuersalem N uestrum ] uestri VPG 2.2. quod ] que L in praeterita ] impreterita P
actione ] accione V relegiosus ] religiosus ML K religi se N presbiter et monachus MNL
monachus ] manachus P monacho N z3 apocrisiarius ] apocrisarius V BR MNL (ia-a) hieru-
solimorum ] hierosolimorum G N supplicans ] subplicans B 2.4 synodica ] sinodica B sinidicia
N sophronii ] suphronii VPG sofronii BR uenerabilis ] uenerabili N 2.5 quondam ]
quendam N hierusolimitanae ] hyerusolimitanae P hierusolimit B1 hierosolimitanae G NL K
profereretur ] proferreretur B proferretur R proferetur G N profer.retur M ras. propheretur
L 2.6 κα'ι = <et> ] ut BRG, om. VP MNL K orthodoxa ] orthodoxam B1 ortodoxam R
existunt l exsistunt B
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41O 4 ο̂ Β ίο - 461 C 4

Κωνσταντίνο? ό ευσεβέστατος βασιλεύς καΐ ή αγία σύνοδος εΤπον
Άναγινωσκέσθω τα ήδη πραχθέντα.

Καί άνεγνώσθησαν.
Κωνσταντίνος ό ευσεβέστατος βασιλεύς καΐ ή αγία σύνοδος εΐπον

5 Γεώργιος ό ευλαβέστατος πρεσβύτερος μοναχός και άποκρισιάριος του όσιωτάτου
τοποτηρητοϋ του θρόνου Ιεροσολύμων των επιμνησθέντων παρ' αύτοΰ συνοδικών
Σωφρονίου του γενομένου αρχιεπισκόπου Ιεροσολύμων κατά τα αιτηθέντα παρ' αύτοϋ
την προκομιδήν ποιησατω καί ή τούτων άνάγνωσις γινέσθω.
Και προεκομίσθη βιβλίον έχον τα συνοδικά του αύτοϋ εν όσιο: τη μνήμη Σωφρονίου,

ίο όπερ λαβών Αγαθών ό ευλαβέστατος αναγνώστης και νοτάριος του άγιωτάτου αρχιεπι-
σκόπου της θεοφύλακτου ταύτης και βασιλίδος πόλεως άνέγνω έχον έπΐ λέξεως ούτως·

Δεσπότη τα πάντα άγιωτάτω και μακαριωτάτω άδελφώ καί σνλλειτουργφ Σεργίω
άρχιεπισκόπω και πατριάρχη Κωνσταντινουπόλεως Σωφρόνιος αχρείος δούλος της

is αγίας Χρίστου του θεού ημών πόλεως.

Βαβαί, βαβαί, παμμακάριστοι, πώς μοι φίλον νυν το ήσυχιον και πολύ του πριν
προσφιλέστερον, αφ' ούπερ εξ ησυχίας άπράγμονος είς πραγμάτων τύρβην έλήλυθα καί
χερσαίοις τισι καταντλοϋμαι τοις κύμασΓ βαβαί, βαβαί, θεοτίμητοι, πώς μοι νυν

20 ηδύ το ελάχιστον καί του πρίν ου μετρίως ήδύτερον, αφ' ούπερ εκ κοπριάς καί γης καί
άφατου και πολλής ταπεινότητας είς θώκον Ιεραρχικόν άνελήλυθα και πολύν ορώ συν-
εζευγμένον τον κλύδωνα και τω κλύδωνι παρομαρτοΰντα τον κίνδυνον ούχ ούτω
γαρ ήδιστα καθοραται τα ήδιστα προ της των αηδών πείρας και γνώσεως, ως όταν

13~494>9 Epistula synodica Sophronii archiep. Hieros.

MTO LFV(i7) A(i3) K(i3)

z - 4 άναγινωσκέσθω ... εΐπον om. Μ 5 μοναχός om. Ο ιι ταύτης om. Μ 13 -15 δεσπότη
... πόλεως om. LFV 13 τα -πάντα ] ττάντων ΜΤΟ τφ τα πάντων Κ (cf. Mansi XI 576 D iz)
μακαριωτάτω ] μακαρίω ΜΤ 17 (A F) (cf. 418,6) το ] τον L K corr. 18 τύρβην ] τύρβη L
ταραχήν L marg. 19 χερσαίοι; ] χερσαίος L χερσέοις Α τισι ] τισίν L κύμασι ] κύμασιν
L Α βαβαί2 om. F zo πρ'ιν ] πρώην F ζι θώκον ] θόκον L Α θρόνον V marg.
ζι - 2Ζ ορώ και συνεζευγμένον Μ zz παρομαρτοΰντα ] παρωμαρτοΰντα L ζ3 καθοραται τα ήδιστα
om. L πείρας τε καί F ως όταν ] οία F
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ACTIO UNDECIMA

Constantinus piissimus imperator et sanctum concilium dixerunt:
Relegantur quae dudum gesta sunt.

Et relecta sunt.
Constantinus piissimus imperator et sanctum concilium dixerunt:

Georgius relegiosus presbiter monachus et aprocrisiarius uenerabilis loci seruatoris sedis s
Hierusolimorum, quorum meminit synodicorum Sophronii quondam archiepiscopi Hie-
rusolimorum secundum eius petitionem prolationem faciat eorumque lectio proueniat.
Et prolatus est liber Habens synodica eiusdem uenerabilis memoriae Sophronii, quern
accipiens Agatho relegiosus lector et notarius sanctissimi archiepiscopi huius a deo
conseruandae regiae urbis relegit ita continentem in uerbis: 10

Domino in omnibus sanctissimo ac beatissimo fratri et consacerdoti Sergio archiepi-
scopo et patriarchae Constantinopoleos Sophronius inutilis seruus sanctae Christi
dei nostri ciuitatis.

15

Papae, papae, beatissimi, quam mihi nunc amabilis quizes > est et multo quam pridem
amabilior, ex quo de incurioso silentio in causarum turbam decidi et terrenis quibusdam
fluctibus opprimor! papae, papae, deo honorabiles, quam nunc suauis est mihi
pusillitas et non mediocriter quam pridem suauior, ex quo de stercore et humo et ineffabili
nimiaque penuria ad solium pontificalem ascendi et multum cerno fluctum coniungi et 20
fluctui assecula esse periculum! non enim ita esse suauia conspiciuntur suauia ante

VPG BR MNL K

1 — 2 Constantinus ... sunt P2 add. tnarg. ι imperator piissimus VP2G 2 relegantur ] neglegantur V
(r-n) quae dudum gesta sunt relegantur K 4 Constantinus ] constantinos P imperator piissimus
VP 5 relegiosus ] religiosus G ML K religioso N presbiter et monachus NL monachus ]
monacho N apocrisiarius ] apocrisarius V BR MNL apochrisiarms P uenerabilis ] uenerabili
N loci ] locis V B 6 hierusolimorum ] hirosolimorum G hierosolimorum NL synodico-
rum ] sinodicorum P E L synodociorum N sophromi ] suphronii V sofronn BR archi-
episcopi ] archiepiscopis VP 6 — 7 hierusolimorum ] hyerusolimorum P M hierosolimorum G NL
7 petitionem ] peticionem VG prolationem ] prolacione V prolatione PG prolationem eorum
quae faciat VP faciat ] fatiat VG facit N 8 prolatus ] prelatus K synodica ] sinidica P1

sinodica P2 B sinodiciam N uenerabilis ] uenerabili N sophronii ] sofronii BR 9 agatho ]
agato L agatus K relegiosus ] religiosus RG ML K religioso N notarius ] notario N
10 continentem ] contenentem B1 12 liber quem scripsit sophronius archiepiscopus hierosolimorum L
marg. 12 — 13 ac ··· et om· P 12· ac beatissimo om. K fratri sanctissimo et V'P sergio
om. C 12-13 archiepiscopo ] archiepiscopi G ep archi N 13 Constantinopoleos ] constanti-
nopoleus BR sophronius ] sophonius VP soprhonius G sofronius BR sopronius K
inutilis ] in. .utilis K ras. christi ] xpe B1 14 ciuitatis + mihi nunc amabilis P2 marg. 16 papae1

... beatissimi ] papa, beatissime B ras. mihi ... amabilis om. P mihi ] michi G Ν το ήσύχιον
= quizes ̂  est ] qui est VP MN K om. L est BRG (q-curial.) pridem ] per idem V 17 incurioso ]
quodam curioso R silentio ] sylendo N turbam ] turba N 18 opprimor ] obprimor B opri-
mor R papae2 om. BR honorabiles ] honorales VP honorabilis BRG onorabiles K
est om. L mihi ] michi N 19 pusillitas ] posillitas VP pussillitas G pridem ] per idem V
pri dem P ras. |,dem G suauior ] suabior N ex ] et G de stercore ] extorcore P
humo ] homo NL et2 om. BR 20 τοπτεινότητοξ = penuria (humilitudo - ένδεια) solium ]
solum BR N et1 om. BR multum ] multumque me BRG fluctum coniungi ] fluctuum contingi
BRG coniungi ] coniugi N zi fluctui om. BRG assecula ] adscla VPG N K ad saecula B
assaeculam M s secula L periculum ] pericula L conspiciuntur ] conspitiuntur G suauia
om. G suabia N

Brought to you by | Cambridge University Library
Authenticated

Download Date | 9/19/17 11:35 AM



412.

μετά πείραν και εφοδον των λυπηρών καταφαίνεται, οΰτως υγεία τοις μεθ' ύγείαν νοσοοσι
τριπόθητος, ούτω γαλήνη τοις μετά γαλήνην χειμαζόμενος έπίχαρτος, ούτω πλούτος
τοις μετά πλοΰτον πενομένοις εράσμιος, και πάντα τις ούτως αν ΐδοι τυγχάνοντα, αυτά
μεν όντα και μένοντα φυσική και οΰσιώδει ποιότητι, όποΐαπερ και προ της των εναντίων

s πείρας έφαίνετο, κομψότερα δε μετά την τούτων γνώσιν γινόμενα και τοις αυτά δεδεγ-
μένοις πολύ τιμιώτερα, ου μην αλλά και ποθεινότερα και τερπνότερα. και τοϋτο
ήμϊν Ίώβ ό άοίδιμος συμψηφιεΐται λαμπρότατα δια πείρας έκατέρων γενόμενος και τάς
ψήφους όρθάς οριζόμενος, και δίκαιος αν εϊη κριτής των λεγομένων ήμϊν προερχόμενος
και κρίσιν ορίζων άπροσκλινή καί άδέκαστον. τί ουν εκείνος ό αθλητής φησιν ό αδάμαστος

ίο ίδών των παθών την μετάβλησιν καί των λυπούντων ελθών εις έπίκλυσιν; τίς αν
με θείη κατά μήνα έμπροσθεν ήμερων, ων με ό θεός έφύλαξεν; ως δτε ηϋγει ό λύχνος
αυτού υπέρ κεφαλής μου, δτε τω φωτί αύτοΟ έπορευόμην εν σκότεί' δτε ήμην έπιβρίθων
όδοϊς, δτε ό κύριος έπισκοπήν έποιεϊτο του οίκου μου· δτε ήμην ύλώδης λίαν κύκλω δε
μου οί παίδες' δτε έχέοντό μου αί οδοί βουτύρω, τα δε όρη μου έχέοντο γάλσκτΓ δτε

ΐ5 έξεπορευόμην δρθριος εν πάλει, εν δε πλατείαις ετίθετο μου ό δίφρος, ίδόντες με νεανίσκοι
έκρύβησαν, πρεσβΰται δε έπανέστησαν' αδροί δε έπαύσαντο λαλοϋντες δάκτυλον έπι-
θέντες επί στόματι, οί δε άκούσαντες έμακάρισάν με. ουκοΰν είκότως κάγώ, μακα-
ριώτατοι, συν Ίώβ τω πεντάθλω βοήσομαι των πάλαι μοι προσόντων καλών τη μνήμη
βαλλόμενος· γαληνός ταϋτα βίος ην και ήσύχιος και ταπεινότης οΰδένα γινώσκουσα

ίο κλύδωνα, τίς αν με θείη κατά μήνα έμπροσθεν ήμερων, ων με ό θεός έφύλαττεν άθλιπτον;
ως δτε ηύγει δ λύχνος αύτοϋ υπέρ κεφαλής μου είρηναίαν βιοϋντος ζωήν και άκύμαντον,

ίο - 17 lob Ζ9,2 —10 iO — 414>1 I°b 19>*· ~ 3

ΜΤΟ LFV Α Κ

ι μετά την πείραν τε καί F καταφαίνεται ] καταφένηται Α υγεία ] ϋγια Τ ύγιεία Α μεθ' ]
μετ" Τ μετά LFV Α ύγείαν νοσοΰσι ] ύγιείαν νοσοΰσιν Α 2. ούτω1 ] ούτω? Μ οΰτω2 ]
οΰτως Μ 3 °ν ούτως Μ ΐδοι ] είδοι Τ L Α αυτά ] τοιαΰτα F 4 ν·&> όντα ] μένοντα Ο Κ
φυσική τε καί F όττοΐαττερ ] οποί όπερ Α 5 έφαίνετο ] έφένετο Α γινόμενα ] γιγνόμενα Τ F
6 τερπνότερα ] κομψότερα Ο (cf. 41Ζ>5) 7 συμψηφιεΐται ] συμφηεΐται Μ 8 ορθά? ] ορθώς Κ
οριζόμενος ] ό οριζόμενος Τ δίκαιος ] δικαίως Κ 9 άπροσκλινή ] άπροσκλινεϊ Α ό om. F
φησίν εκείνος ό αθλητής Κ ό αθλητής εκείνος φησίν Α ίο ίδών των = aspiciens ] των ήδόντων
ΜΤΟ FV Α των ήδωντων L ήδών των Κ μετάβλησιν ] μετάβασιν V1 Α τίς ] τί Κ
ιι ήμερων έμπροσθεν Ο F έφύλαξεν ] έφύλαττεν LFV Α 12. εν σκότεί δτε ήμην om. L
13 έποιεϊτο ] έποιήτο L ύλώδης ] ύδώδης V marg. 14 παίδες ] πόδες Κ έχέοντό μου om. F
οδοί μου βουτύρω LF (uiac nicac) βουτύρω ] τυρώ F 15 πόλει ] πύλη LV Α πύλαις F (portam
Vulg.) εν δε πλατείαις ] εν δε πλατιαΐς Μ εκ δε πλατείας L ό δίφρος ] ό θρόνος L marg.
Ιδόντες δε με F 16 έπανέστησαν ] έτι άνέστησαν Μ έξανέστησαν F δε om. M
ιέ -17 έπιθέντες ] θέντες F 17 επί τω στόματι L στόματι ] στόματος F2 άκούσαντες μου
έμακάρισάν FV Α 17—18 μακαριώτατοι ] τρισμακάριστοι F 18 πάλαι ] πάλιν L 19 γαληνός
δε ταύτα F 2.0 ήμερων έμπροσθεν Ο άθλιπτον ] άθλιβον Ο Κ άθληπτον Α ζι ως om.
Έ Α ηϋγει ] ελαμψεν L marg. αΰτοϋ om. Κ άκύμαντον ] άκοίμαντον Α
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ACTIO UNDEC1MA 413

insuauiorum experimentum atque notitiam, sic ut post experimentum et incursum appa-
rent tristitiae. sic salus his, qui post salutem egrotant, ter optabilis, sic tranquillitas his,
qui post tranquillitatem fluctuantur, gratissima, sic diuitiae his, qui post diuitias egent,
amabilis, et omnia quis ita considerauit existere: et ipsa sunt quidem ac permanent naturali
atque essentiali qualitate, qualia dumtaxat et ante experimentum contrariorum parebant,
meliora tamen post horum efficiuntur scientiam eaque sustinentibus multo pretiosiora
sunt nee non et iocundiora et desiderabiliora sunt. et hoc nobiscum lob laudabilis
promulgat splendidissime utrumque experimentum accipiens ac <sententias rectas) defi-
niens meritoque iudex in his, quae a nobis dicuntur, progreditur sententiamque indecliuem
et inmunificam statuet. quid ergo ait ille decertator indomitus mutationem passionum
aspiciens et in aestuationem angentium ueniens? quis putas me constituet in mense
dierum (anteriorum), quibus me deus tuebatur? quando lucerna ems super caput meum
splendebat, quando lumine eius gradiebar in tenebris, quando eram in itineribus laetus,
quando dominus inspiciebat tabernaculum meum, quando eram opulentus nimis et in
circuitu meo pueri mei, quando affluebant uiae meae botyro, monies autem mei fluebant
lacte, quando progrediebar diluculo in ciuitate et in plateis sedes mea ponebatur. uidentes
me iuniores abscondebantur, seniores uero assurgebant, maiores natu autem silebant
loquentes digitum ori suo inponentes, audientes uero beatificabant me. ergo merito
ego etiam, beatissimi, cum lob quinquies uictori clamabo memoria pristinorum bonorum,
quae mihi aderat, prosternatus; tranquilla haec uita fuerat cum silentio et nullam fluctua-
tionem agnoscens pauperies. quis putas me constituet in mense dierum anteriorum, quibus
me deus absque tribulatione seruabat? quando fulgebat lucerna eius super caput meum

VPG BR(n) MNL K

ι insuauiorum ] suauiorum RG insuabiorum N experimentum1 ] sperimentum L notitiam ]
noticiam G Μ cos όταν = sic ut ut ... post P2 ras. (dum?) post V2 add. experimentum2 ]
ex.erimentum P2 ras. z tristitiae ] tristitia V tristiciae P R tristia G sic ] sicut B
egrotant ter ] egrotanter V B1 aegrotanter P egrotantur B2R egretant ter K optabilis ]
obtabilis P 3 fluctuantur ] fluctuatur N gratissima ] grauissima V post diuitias egent ] segent
L 4 amabilis ] amabiles B2G2 M2 quis ] qui G considerauit ] considerabit BR K existere ]
exsistere L et2 om. B 5 essentiali ] esentiali V όποΐοατερ = qualia dumtaxat et ante ]
errante N parebant ] perebant V 6 sustinentibus ] substinentibus Κ (δεδεγμένοις) pretiosiora ]
preciosiora V praetiosiora Β pretiora Ν -j nee ... sunt om. Ν iocundiora ] cum diara V
condiora Ρ desiderabiliora ] desiderabilio P1 hoc ] aut VP 8 ac om. VP MNL Κ τσς
ψήφους όρθάς = <sententias rectas) om. VPG BR MNL Κ 8-9 definiens ] defeniens V diffiniens
Μ deficiens L 9 iudex ] iudes G' a V2 add. sententiamque ] sententiaque G scien-
tiamque K indecliuem ] deinde diuem N 10 inmunificam ] immunificam ML quid ] cui R
ait ] atque M at NL decertator ] decertatur V detestator R certator M1 de Creatore
K mutationem ] motationem M 11 et M add. in aestuationem ] inlaestuationem N in
extuationemL angentium ] agentium G ueniens ] uenieniens N putas ] putat B1 11-417,8
in mense - uiolaretur om. R 12. dierum ] dictum L <anteriorum>, cf. 413,21, om. VPG B MNL K
caput ] capud VP N om. L 13 gradiebar ] gradiebat M1 gradiebatur L 15 circuitu ] comitatu
B quando ] quanda B botyro ] butyro G M botiro L butiro K monies ] muntes G1

mentes N 16 progrediebar diluculo ] progrediebatur diculo N sedes ] sedis B N uidentes ]
uidentis B1 17 abscondebantur ] abscondebatur V ab. .condebantur B2 ras. uero om. G
assurgebant ] adsurgebant B NL K 18 inponentes ] imponentes ML beatificabant ] beatificant B K
ego etiam merito B 19 beatissimi ] beatissime B uictori ] uictoria G 2.0 mihi ] michi G N
prosternatus ] prosternatur M zo - zi fluctuationem ] fluctuacionem VP zi agnoscens ] agnuscens
V pauperies ] pauperis VP N zz tribulatione ] tribulacione V fulgebat ] fulgebant G lu-
cerna eius ] lucerne V lucernae PG lucerna B NL K caput ] capud VPG
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δτε τφ φωτΐ αύτοϋ έπορευόμην εν σκότει, δτε της ησυχίας έτρυγων τους βότρυας,
ότε γαλήνης έβριθόμην γενήμασιν, ότε αταραξίας έτρύφων βλαστήμασιν, δτε
άμεριμνίας ήγαλλίων τοις άνθεσιν, δτε αφοβίας έστεφανούμην τοις κάλυξιν,
δτε άπραγμοσυνην ήστιώμην ταΐς χάρισιν, δτε της επιγείου πενίας άττήλαυον,

5 δτε της ακίνδυνου κοπριάς ήρουν τους αύλακας, δτε της ακύμαντου πτωχείας την
θάλατταν επλεον, δτε της χθαμαλής εστίας έγαννύμην τοΤς κάλλεσιν, δτε της
χαμαιτρόφου διαίτης μάννα το μελίρρυτον ήσθιον άλλος τις Ισραήλ καΐ αυτός θεωρού-
μενος και τρυφήν τρυφών ειρηνική ν και ούράνιον άνευ γογγυσμοϋκαι γνώμης αγνώμονος.

Έπεϊ ουν ταϋτα καΐ τούτων πέρα, σοφώτατοι, εις έμέ τον τρισάθλιον ανάγκη μεγάλη
ίο και βία θεοφιλών κληρικών καΐ ευλαβών μοναστών και πιστών λαϊκών, των πάντων

πολιτών της αγίας ταύτης Χρίστου του Θεοϋ ημών πόλεως, των χειρί με βιασαμένων
και τυραννίδι δρασάντων, γεγένηται, οΐοις ουκ οΤδα ουδέ έπίσταμαι κρίμασιν, άξιώ τους
πανιέρους ύμας και προτρέπομαι μη μόνον εύχαΐς καθαραΐς ταΐς προς κύριον έπικουρεΐν
έμοΐ βιωτικώς θαλαττεύοντι είτα δε καΐ κινδυνεύοντι και στηρίζειν με μικροψυχίαις

is όκλάζοντα, αλλά καί θεοπνεύστοις διδάγμασι ποδηγεΐν προς την των πρακτέων έγχείρη-
σιν, τοΰτο μεν ως πατέρες και φύσαντες, τοϋτο δε ως αδελφοί καί όμαίμονες. δοτέ γοϋν
ΰμεΐς έμοί πατρικώς τε καί άδελφικώς τα αιτήματα δίκαια τε τυγχάνοντα, κάγώ ταΐς
ΰμετέραις ποδηγίαις έφέψομαι και συμπλοκήν την προς ΰμας έμπορεύσομαι, ην ή πίστις
συνδεΐ τους όμόφρονας και ή έλπίς συναινοΐ τους εΰθύφρονας καί ή αγάπη σύνδεσμοι

ίο τους Θεόφρονας' ων το σχοινίον το ίντριτον κάκ τριών τουτωνι των θείων αρετών

8 cf. i. Petr. 4,9

ΜΤΟ LFV Α Κ

ι ότε1 ] καί F έπορευόμην ] έπολευόμην ΤΟ σκότει καταυγαζόμενος ότε F έτρύγων ] έτρύγουν
L Κ Α βότρυας ] βοτρύας L 2. ότε1 ] καί F γαλήνη; ] γαλινής L έβριθόμην ] έμβριθώμην
Α γενήμασιν ] γεννήμασιν Μ Α έτρύφων ] έτρύφουν Τ Κ Α βλαστήμασιν ότε ] βλαστήματα
καί F 3 ήγαλλίων ] ήγαλλιοον L ήγαλλίουν Α τοις τοις δνθεσιν Μ 4 ότε1 ] και F
ήστιώμην ] είστιώμην Μ FV Α χάρισιν ] χάρησιν Κ πενίας ] πενείας Κ 5 οτε' ] και F
του? ] τά$ F πτώχειας ] πτωχίας L 6 θάλατταν ] θάλασσαν LFV ότε' ] καί F χθαμαλής ]
ταπεινής L marg. A marg. έγαννύμην ] έγανύμην LV Α κάλλεσιν ] κάλεσιν L 6 — 7 της χαμαι-
τρόφου ] τοις χαμεαιτρόφου L της χαμετρόφου A j μελίρρυτον ] μελίρρητον Μ μελλίρυτον Τ
μελίρυτον L Α άλλος τις ] αλλ' ως τις Κ αλλ' όστις Α 8 καί1 om. F ΕΪρηνικήν ] έρημηκήν
L έριμηκήν Α αγνώμονος ] άγνόμονος L 9 οΰν ούτω ταύτα ΜΤΟ Κ τούτων ] τα των
Α σοφώτατοι ] σοφότατοι L A ίο κληρικών ] κρηρικών Ο ιι αγίας ] αγιωτάτης F
ταύτης om. ΜΤΟ Κ των om. Έ Χε'ρί l·16 1 ΧεΦ £Μέ L iz δρασάντων ] ποιησάντων L marg.
οίοις ] οΐς V Α 13 πανιέρους ] πανημέρους Μ εύχαΐς με καθαραΐς Ο έπικουρεΐν ] έπικορεΐν L
βοηθεϊν L marg. 14 δε om. Ο F στηρίζειν ] στηρίζων Ο με om. F 15 όκλάζοντα ]
όκλάζοντι F Α θεοπνεύστοις ] θεοπεύστοις V marg. ποδηγεΐν ] ποδιγεΐν L όδιγεΐν L marg.
πρακτέων ] πρακτώων F 16 πατέρες ] πατέρας εν πνεύματι F καί φύσαντες om. F φύσαντες ]
γενήσαντες L marg. αδελφοί ] αδελφούς F αδελφοί πνευματικοί καί LV καί όμαΐμονες ] καί
όμαίμονος L γνησίους δια της πίστεως F 17 πατρικώς τε έμοί V άδελφικώς ] φιλαδελφικώς Ο
φιλικώς Α τε ] δη Ο om. FV 18 ποδηγίαις ] ποδιγίαις L ποδηγείαις Κ προς ] είς Κ
19 καί ή1 ... εύθύφρονας L marg. συναινοΐ ] συνενοΐ Μ συναινεί Τ συνενεΐ L σύνδεσμοι ]
συνδεσμή Ο συνδεσμεΐ L Κ Α κρατεί F ίο το1 om. F κάκ ] καί εκ L A
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463A9-D5 ACTIO UNDECIMA 4±5

pacificam uitam degentis et influctuabilem, quando lumine eius gradiebar in tenebris,
cum uindimiabam racemos silentii, dum serenitatis honustabar germinibus,
dutn inperturbationis delectabar palmitibus, cum securitatis floribus collaetabar,
dum intrepidationis flosculis coronabar, dum incuriae gratiis conuescebar,
quando terrestri fruebar pauperiae, quando sulcos impericulosi stercoris exarabam, 5
quando influctuose paupertatis mare transmeabam, quando humilis mense pul-
chritudinibus congaudebam, quando arualis uictus mellifluo illud manna uescebar,
alius quidem Israel et ipse quoque cernendus, diliciasque epulabar celestes atque pacificas
citra murmurationem malum bonumue propositum.

Quoniam igitur haec et ultra haec, sapientissimi, in me ter afflictum necessitate magna 10
et ui deo amabilium clericorum relegiosorumque monachorum et fidelium laicorum,
horum omnium ciuium huius sanctae Christi dei nostri ciuitatis, quiqui uiolenta manu
me conpulerunt et more tyrannico coegerunt, peracta sunt, quibus nescio iudiciis neque
percipio, quaeso sacratissimos uos et exhortor, non solum mundis orationibus ad dominum
me adiuuare, uitaliter fluctuant! pariterque periclitantem et confortare me pusillanimita- 15
tibus nutabundum, sed et deo inspiratis institutis introducere ad operandorum incoeptum,
hoc quidem ut patres et prolatores, hoc uero sicut fratres et consanguinei. date ergo mihi
uos paterne simul atque fraterne quae postulo, iusta quippe sunt, et ego uestram pedisduc-
tionem consequar et copulam ad uos habere mercabor, qua fides consentaneos nectit et
spes recta sapientes unificat et caritas diuina sentientes addensat. quorum funis triplex et 20

VPG B MNL K

ι degentis ] degentes G de gentis K influctuabilem ] influctuabili G lumine ] lumini VP
gradiebar ] gradiebatur N 2. uindimiabam ] uindemiabam MNL K racemos ] ratimos B ho-
nustabar ] honostabor V honestabar M honus stabar N bonus stabat L 3 inperturbatio-
nis ] in perturbationibus G1 M securitatis ] securitates VPG serenitatis N floribus ] foribus B1

fluribus B2 collaetabar ] collectabar VG MN colletabar P K conlactabar B conletabar L
4 intrepidationis ] intrepidacionis V in trepidationibus N flosculis ] floscolis B incuriae ] incuria
et VP incuriae. B ras. incuria G incurre N incurie L gratiis ] graciis V gratus
PC* gratis G1 5 terrestri ] terestri G pauperiae ] pauperie B ML K sulcos om. G
impericulosi ] inpericulosi NL 6 influctuose ] influctuore VP (s-r) influctuosae G M quando
in humilis L humilis ] humilitas Β εστία? = mense ] mensae PG 6-7 pulchritudinibus ]
pulcritudinibus Ρ BG Κ 8 Israel ] israelita Κ ipse ] ipsa MNL diliciasque ] deliciasque BG NL
Κ dilitias Κ epulabar ] aepulabar P BG celestes ] caelestes Ρ BG MN 9 citra ] cetera B
murmurationem ] murmoracionem V malum bonumue ] malumue G bonumue ] uolumue VP
10 haec1 ] hae. N ras. hec K haec2 ] hec K sapientissimi ] sapientissimae B in me ter ] imiter
M necessitate magna ] necessitatem magnam G 11 et ui deo ] uideo deo B relegiosorumque ]
relegiosorum quae P religiosorumque G MNL K fidelium ] froelium L 12. ciuium omnium G
ciuium ] ciuitatum N dei ] domini G quiqui ] quicquid M1 manu ] manum VP 13
conpulerunt ] compulerunt PG ML tyrannico ] tyrrannico V tirannico P K iudiciis ] iudicis G
14 percipio ] percio L et om. V (et-ex) orationibus ] oracionibus V K 15 uitaliter ] intaliter G
fluctuant! ] fluctuantem BG periclitantem ] pereclitantem G K perinclitantem N 15 — 16 pusil-
lanimitatibus ] pussillanimitatibus P pusillaminitatibus L 16 nutabundum ] natabundum P in-
spiratis ] inspirantis P incoeptum ] inceptum BG NL K 17 hoc1 ] ho M1 sicut ] ut G con-
sanguinei ] consanguinii B mihi ] michi G N 18 atque simul VPG iusta ] ista K 18 — 19
pedisductionem ] pedisduccionem V 19 mercabor ] mercabar G qua ] quanta B quia N
fides ] fide MNL consentaneos ] consentaneis B 2.0 recta ] rectas N unificat ] uiuificat VG ML
uiuicat N sentientes ] sencientes B sapientes L1 addensat ] addens et G addensatur MNL
funis ] funix L et2 om. N
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464 D z - 465 B z

συμπλεκόμενον ούτε λύσιν έπίσταται ούτε ρήξιν υφίσταται ούτε χωρισμόν παραδέχεται,
αλλ' εστίν αληθώς άδιάρρηκτον εις μίαν συνάγων εΰσέβειαν τους την ττλοκήν αϋτοΰ
πλουτοϋντας την ενθεον. επειδή δε τις αποστολική και αρχαία παράδοσις εν ταΐς
κατά πασαν την οΐκουμένην άγίαις <τοΰ θεοΰ) εκκλησίας κεκράτηκεν, όπως οί προς

5 ίεραρχίαν αγόμενοι τοις προ αυτών τάς ιεραρχίας χειρίζουσι πάντα είλικρινώς ανατίθεν-
ται, όπως φρονοΐεν και όπως πίστεως εχοιεν, ην Παϋλος αΰτοϊς ό σοφώτατος άγαν
ασφαλώς παραδέδωκεν, ίνα μη είς κενόν τα δρομήματα τεύχοιεν, κενός γαρ αύτοΐς άπας
ό δρόμος έγίνετο αδικούμενης κατά τι της πίστεως, εκείνος γαρ ό θεσπέσιος ό θεοϋ φωνών
άκροασάμενος και οΰρανόν αυτόν έσχηκώς παιδευτήριον και παραδείσου θεωρός γενόμενος

ίο πρόωρος και βημάτων έτέροις αρρήτων άνθρώποις πυθόμενος έδεδίει και έτρεμε καί, ως
αυτός φησιν, έπεφοβεΐτο μήπως άλλοις κηρύξας Χρίστου το σωτήριον κήρυγμα αυτός
αδόκιμος γένηται. όθεν και εν Ίεροσολύμοις όη/ήρχετο ό Χρίστου μαθητής επουράνιος και
τοις προ αΰτοΰ θείοις μαθηταΐς ΰπεκλίνετο καϊ το εύαγγελικόν όπερ έκήρυττε δίδαγμα
τοις των άλλων δοκοΰσι προύχειν έγνώριζε και κοινωνούς αυτούς έποιεΐτο του δόγματος

is το ασφαλές έαυτώ μνηστευόμενος και τοις μετ' αυτόν δεχομένοις αύτοϋ τα διδάγματα
τύπος άπασι σωτηρίας γενόμενος άριστος τοις άκολουθεϊν αύτοϋ βουλομένοις τοις ίχνεσι.
τούτω τοιγαροϋν και ημείς τω εθει δουλεύοντες καϊ νόμον ηγούμενοι κάλλιστον παν το
τοις πάλαι πρεπόντως γενόμενον άποστολικώ μάλιστα κρατυνθέν έγχειρήματι, το όπως
εχομεν περί πίστεως γράφομεν και τοις θεοσόφοις ύμϊν προς δοκιμήν άποστέλλομεν, ίνα

2ο μη όρια μετατιθέντες αιώνια, άπερ ημών οί πατέρες εθεντο, δόξωμεν, ου διακρίνειν μόνον
είδόσιν από των νόθων τα δόκιμα δόγματα, αλλά και προσαναπληροϋν τα λείποντα

7 cf. Gal. 2,2 ίο cf. ι. Cor. 11,4 11 -11 cf. ι. Cor. 9,27 cf. Act. 15,2. - 35
Prov. 22,2.8 21 cf. 2. Cor. 9,12

MTO LFV A K

ι συμπλεκόμενον ] πλεκόμενον Κ Ιπίσταται ] έπίστανται L Κ υφίσταται ] υφίστανται L K
2 άδιάρρηκτον ] άδιάρρικτον L συνάγων ] συνάγον Μ συνάτπων L 3 επειδή ] έπεί ΜΤΟ
4 {του θεοΰ} = dei, otn. MTO LFV Κ Α έκκλησίαις als κεκράτηκεν Μ όπως om. Μ 5 πΡ° 1
προς Κ χειρίζουσι ] έγχειρίζουσι V πάντα = omnia ] πάντως ΜΤΟ LFV A πάντας Κ
5-6 ανατίθενται ] άνατιθώνται F 6 φρονοΐεν ] φρονεΐε Κ καί ... εχοιεν L marg. εχοιεν πίστεως
F εχοιεν ] εχειεν Κ ην ] οία F σοφότατος ] σοφότατος L A 7 ~ 8 είς ... έγίνετο ] κενά είη
τισί τα δρομήματα F 7 κενόν ] καινόν L2 τεύχοιεν ] τρέχευεν Ο εχοιεν L Α τύχειε Κ
κενός ] καινός L 8 έγίνετο ] έγίγνετο Τ Κ αδικούμενης ] άδικουμένοις Κ τι om. L K A 8 —
9 ό θεοϋ φωνών άκροασάμενος ] φωνών θεοΰ έπακροασάμενος F 9 κα'Ζ 1 ως F ίο πυθόμενος ]
πειθόμενος L ποίθόμενος Α έδεδίει] έδεδοίει Κ ί ο — ι ι ως αυτός] ωσαύτως L K
ιι έπεφοβεΐτο ] έπεφόβητο LFV έπεφώνητο Α άλλοις ] άλλος Α 12 ό ] καίπερ ων F
13 αύτοϋ ] αυτούς Κ θείοις om. Α δίδαγμα ] δόγμα Ο 14 προύχειν ] προύχειν L αυτούς
om. F έποιεΐτο ] έποιεΐ το Κ 15 έαυτώ ] ούτω Ο αυτόν ] αυτών Α δεχομένοις ] δεχόμενος
Α 15-16 διδάγματα καί τύπος ΜΤΟ Κ Α ι6 γενόμενος ] γινόμενος ΤΟ V Α γιγνόμενος F K
άριστος ] άρρητος V marg. τοις1 om. F αύτοϋ ] ούτω V 17 τούτω ] τοΰτο L K τοιγαρ-
οϋν ] γαρ ούν L δη F τω εθει om. L 18 πρεπόντως ] πρέποντος L γενόμενον ] γινόμενον
ΜΤ Κ Α κρατυνθέν ] κρατηθέν ΜΟ έγχειρήματι ] ένχειρίματι L 19 εχομεν ] εχωμεν Τ L K
γράφομεν ] γράφωμεν Κ Α άποστέλλομεν προς δοκιμήν Ο άποστέλλομεν ] άποστέλλωμεν Κ
20 αιώνια δόξαιμεν άπερ F ο'ι πατέρες ημών FV δόξωμεν ] δόξομεν L A om. F 21 είδόσιν ]
ίδωσιν Τ Κ ίδώσιν Α δόγματα δόκιμα L λείποντα ] έλλίποντα L ελλείποντα FV
ένλίποντα Α
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46305-46665 ACTIO UNDECIMA 417

ex istis tribus diuinis contortum uirtutibus neque solutionem agnoscit neque disruptionem
ammittit neque separationem sustinet, sed est ueraciter indisruptum in unam congregans
pietatem eos, qui copula eius diuina ditati sunt. quia uero quaedam apostolica
atque prisca traditio in sanctis dei per totum orbem ecclesiis tenuit, ut qui ad pontificatum
ducuntur, qui pre eis pontificatus regunt, omnia sinceriter consulant, qualiter sapiant et 5
qualiter fidem detineant, quam Paulus eis sapientissimus nimis caute contradidit, ut non
cursus suos in uacuum peragant, inanis namque eis omnis cursus exsisteret, si in quolibet
fides uiolaretur. ille quippe sacer, qui dei uoces audiuit et caelum ipsum habuit magisterium
et paradisi contemplator prae tempore factus est et uerborum aliis hominibus ineffabilium
fuit auditor, metuebat atque torpebat et, sicut ipse ait, perterrebatur, ne forte, cum aliis 10
praedicat Christi salutiferam praedicationem, ipse reprobus efficeretur. unde et in Hie-
rusolitnis ascendebat Christi caelestis discipulus et diuinis, qui prae eo erant, subiciebatur
discipulis et euangelicam quam praedicabat doctrinam innotescebat eis, qui alios puta-
bantur praecedere, et ipsius eos faciebat doctrinae participes, munimen sibi despondens
eisque, qui post eum fuerant eius suscepturi doctrinas, qui salutisque formula cunctis is
probabilis factus est, qui eius sequi uellent uestigia. huic proinde et nos consuetudini
seruientes et legem optimam arbitrati omne, quod olim decenter effectum est, maxime
apostolico roboratum instructu, qualiter de fide teneamus, scribimus et deo instructis
uobis ad probandum dirigimus, ne forte terminos aeternos transgredi, quae patres nostri
posuerunt, aestimemur, non discernere tantum scientibus ΑΒΝΟΘίύΝ ab incertis probita 20

VPG BR(8) MNL K(6)

ι diuinis om. L contortum ] contotum P constringit BG solutionem ] solucionem V agno-
scit ] cognoscit G 2. ammittit ] amittit VP NL admittit B M separationem ] separacionem V
est ] et N indisruptum ] indiscriptum L unam ] unum V 3 pietatem ] piaetatem P pietatem
et eos VPG MNL K copula eius ] copulatius L diuina ditati ] diuinatati B diuinitati K
ditati ] deitati V L 4 traditio ] tradicio V tradio P' ecclesiis tenuit ] eclesiis tenuit M aec-
clae sustinuit N 5 pre eis ] preter eis V pre his G pontificatus ] pontificatum M regunt ]
gerunt N consulant ] consolant B1 consulunt G 6 qualiter K explic. detineant ] deteneant
V B2 deteant B' caute ] autem N 7 cursus ] cursos P suos ] suus V namque ]
nanque L exsisteret ] existeret BG MNL 8 ille quippe inc. R 413,11 sacer ] sacras L ipsum
om. V magisterium ] magis R magistrum L (Mansi) paradisi ] paradysi G prae ] pro R
10 perterrebatur ] pertenebatur V (rr-n) preteriebatur R 11 ipse ] ipsae B1 efficeretur ] efficiretur
B ii — iz hierusolimis ] hierusolymis B1 iherosolimis G hierosolimis NL 12. prae eo
erant ] praeerant BRG preco erat N pro eo erant L subiciebatur ] subiciatur R subicie-
bantur L 13 innotescebat eis] innotescebatis R innotescebatur M 13 — 14 putabantur ] puta-
buntur P 14 eos qui faciebat N eos put faciebat L munimen ] monimen B1 in omnem R
despondens ] disponens G1 despendens M'L despendentes N 15 eisque ] eis qui BR usque
MNL qui1 M add. om. BR N eius ] aeius N qui salutisque ] quis uultisque V qui
sulutusque P quibus BRG qui solutisque MNL formula ] formola B formacula N
16 probabilis ] probabilibus N uellent sequi G consuetudini ] consuetudine B 17 arbitrati
omne ] arbitratione P olim ] olym V decenter ] decertum N 18 instructu ] instructo R te-
neamus ] teneatur BR 19 dirigimus ] diregimus B digerimus G aeternos ] aeterminos VP
transgredi ] trangredi G quae ] quos C M 2,0 aestimemur ] estimemur V R L aestimamur N
discernere ] discere V tantum ] centum VP certum G (t-c, a-e, n-r) ABNO96UN ab ] NO9WN
ab V nonon ab P ΝΟΘ60Ν om. G BaNOQON BR ΑΒΝΟΘΟΝ Μ1 ΑΒΝΟθωΝ
M2 ABNOeOuN N ΛΒΝΟθωΝ L ab om. BR MNL incertis ] incunctis L probita ]
prouida BRG probata ML prouita N
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418 46581-0«.

δια την εν Χριστώ τελείαν άγάττησιν δυναμένοις ακριβώς και ίσχύουσιν. εκείνα
γοΰν λέξων έλεύσομαι, άττερ απ' αρχής εν εκκλησία τη αγία και καθολική τεχθείς και
τραφείς έκμεμάθηκα και εξ απαλών φρονεΤν ονύχων τταρείληφα και κηρυττόντων υμών
των θεοπνεύστων άκήκοα.

5

Πιστεύω τοίνυν, μακάριοι, καθάπερ άρχήθεν πεπίστευκα, ε!ς ίνα θεόν ττατέρα παντο-
κράτορα, άναρχον παντελώς και άΐδιον, πάντων ορατών τε και αοράτων ποιητήν. και
εις ένα κύριον ΊησοΟν Χριστόν, τον υίόν του θεοΰ τον μονογενή, τον άϊδίως και άπαθώς
εξ αύτοΰ γεννηθέντα του θεοΰ και πατρός και ουκ άλλην αρχήν ή τον πατέρα γινώ-

ιο σκοντα, αλλ' ουδέ δλλοθέν πόθεν ή εκ του πατρός την ύπόστασιν έχοντα, φως εκ φωτός
όμοούσιον, θεόν άληθινόν εκ θεοΰ αληθινού συναΐδιον. και είς εν πνεύμα άγιον το άϊδίως
εκ του θεού καί πατρός έκπορευόμενον, το φως καί θεόν καϊ αυτό γνωριζόμενον καί δν
αληθώς πατρί και υίώ συναΐδιον, όμοούσιον τε και όμόφυλον και της αυτής ουσίας τε
καί φύσεως, ωσαύτως δε καί θεότητος. τριάδα όμοούσιον καί όμότιμον καί όμόθρο-

ΐ5 νον, σνμφυα καί συγγενή καί όμόφυλον, είς μίαν συγκεφαλαιουμένην Θεότητα καί είς μίαν
συναγομένην κοινήν κυριότητα άνευ προσωπικής άναχύσεως καί υποστατικής εκτός
συναιρέσεως. τριάδα γαρ εν μονάδι πιστεύομεν καί μονάδα εν τριάδι δοξάζομεν,
τριάδα μεν ταΐς τρισίν ύποστάσεσι, μονάδα δε τω μοναδικώ της θεότητος· ή τε γαρ
αγία τριάς αριθμητή ταΐς προσωπικαΐς εστίν ΰποστάσεσιν, ή τε παναγία μονάς πάσης

20 εκτός εστίν αριθμήσεως, καί ή μεν άδιαίρετον έχει διαίρεσιν καί άσυγχυτον φέρει συν-
άφειαν. διαιρούμενη γαρ ταΐς άριθμηταΐς ύποστάσεσι καί άριθμουμένη ταΐς προσωπικαΐς

6-12. cf. Symb. Const., AGO II 1,2 p. 128,1 -11 17 - 11 cf. lustinianus imp., confessio fidei Abh. BAdW
NF 18 (1939) 71,16-19

MTO LFV A K

ι άγάπησιν ] άγάπην L ι λέξων ] λέγξεων L απ' ] εξ F 3 έκμεμάθηκα ] έκμάθηκα L κσϊ
εξ ] κ&ξ ΤΟ F Κ υμών om. LV 6 Β πιστεύω F (cf. 41ο,ΐ7) 7 και1 ] ή ΜΤ τε om. LV Α
9 ή τον ] ε! μη τον F ήτουν Κ 9 ~ 1Ο πατέρα καί μόνον γινώσκοντα Ο ίο πόθεν ή ] πόθεν ή
L 11 και om. Τ ιι-ιι άϊδίως ... καί1] εκ θεού ΜΤΟ ιι εκ θεοΰ και Α το om. F
δν ] δν V ων Α 13 όμοούσιον ] ομοούσιος γαρ ό υιός τφ ττατρί L marg. τε om. MTO K
καί2 om. F όμόφυλον ] όμόδοξον ΜΤΟ Α ι6 εκτός υποστατική? Ο 17 y p om. M πι-
στεύομεν ... τριάδι om. Έ (cf. 410,8) 18 δε ] τε Μ ή τε ] εΐ τέ Α 19 αγία om. M αριθμητή]
άριθμή L αναρίθμητη Κ αριθμητή τις έοτι TO S F ταΐς om. Ο εστίν om. F ή τε ]
είτε Α ίο έστ'ιν εκτός LF Α φέρει ] έχει F 11 ταΐς άριθμηταΐς ] ταΐς άριθμητικαΐς V άριθμη-
ταΐς ταΐς Α
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dogmata, sed et redintegrare, quae minus sunt, propter perfectam in Christo caritatem
exacte potentibus atque ualentibus. ilia igitur dicturus aduenio, quae ab initio in
sancta et catholica ecclesia natus et nutritus perdidici et a mollibus percepi unguibus
sapere et praedicantibus uobis deo inspiratis hauriui.

5

Credo igitur, beati, secundum quod a principio credidi, in unum deum patrem omni-
potentem, sine principio paenitus et sempiternum, omnium uisibilium atque inuisibilium
factorem. et in unum dominum lesum Christum filium dei unigenitum, qui sempiterne et
inpassibiliter ex ipso natus est deo et patre et non aliud principium quam patrem
agnoscentem, sed nee aliunde quam ex patre ipsam subsistentiam habet, lumen de lumine 10
cumsubstantiale, deum uerum de deo uero cumsempiternum. et in unum spiritum sanctum,
qui sempiternae a deo et patre procedit, lumen et deum et ipsum agnuscendum et uere
patri et filio consempiternus, cumsubstantialem atque contribulum eiusdemque essentiae
atque naturae, similiter et deitatis. trinitatem consubstantialem cohonorandamque
ac coassessorem, cumnaturalem et cognatam atque contribulam, in unam correcapitulan- 15
dam deitatem atque in unam copulandam communem dominationem absque personali
diffusione et absque subsistentiali diuisione. trinitatem itaque in unitate credimus
et unitatem in trinitate glorificamus, trinitatem quidem pro tribus subsistentiis, unitatem
autem propter singularitatem deitatis; seu igitur sancta trinitas numerabilis personalibus
est subsistentiis, siue persancta unitas extra omnem est numerum, et haec quidem indiui- 20
sibilem habet diuisionem et inconfusam gerit coniunctionem. cumdiuiditur namque nume-

VPG BR MNL

i et om. C ι. exacte ] exactae P atque ] adque P initio ] inicio G 3 et1 om. B catho-
lica ] captolica L ecclesia ] aecclesia G MN perdidici ] perdedici B' a mollibus ] ammollibus
V ammobilibus P unguibus ] ignibus L1 4 inspiratis ] inspirantis B hauriui ] hausi M2

audiui L 6 beati ] beate BRG deum ] dominum L 7 paenitus ] penitus BRG MNL et ]
est N uisibilium ] inuisibilium V atque inuisibilium om. M inuisibilium ] insiuisibilium P
8 dominum nostrum iesum G sempiterne ] sempiternae P 9 inpassibiliter ] impassibiliter ML
ex ] et R et2 om. M principium ] principuum Ν ίο γινώσκοντα = agnoscentem ipsam ]
ipsa L subsistentiam ] substantiam R M'L 11 cumsubstantiale ] consubstantiale BR L consub-
stantialem MN cumsempiternum ] consempiternum P BRG MNL in om. G M add. 12
sempiternae ] sempiterne V BR MNL et1 om. BR G add. et3 om. BR M add. agnu-
scendum ] agnoscendum BRG ML et4 ] est VPG ML 13 consempiternus ] consempiternum BR
cumsubstantialem ] consubstantialem P BRG MNL contribulum ] contribulem M1 contribulum M2

marg. eiusdemque ] eiusque G 14 naturae ] natura V 15 ac coassessorem ] a quo assessorem
G M cumnaturalem ] connaturalem P BR MNL cognatam ] cognatum VPG contribulam ]
contribulum G 15-16 correcapitulandam ] conrecapitulandam BRG L 16 deitatem ... copulandam
P2 marg. deitatem B2 add. copulandam ] coppulandam B2 communem ] communam VPG
commune B absque ] atque MN 17 diffusione ] confusione BR absque ] ...que P2 ras. at-
que M subsistentiali ] substantial! V R συναιρέσεως = diuisione (διαιρέσεως — confusione)
unitate ] unitatem VPG 18 unitatem in ] in unitate BR Ν trinitate ] trinitatem BR tinitate G1

in trinitate Ν δοξάζομεν = glorificamus (= confitemur) subsistentiis ] substantiis RG unita-
tem ] imitare B 19 singularitatem ] singularitatem Ν numerabilis ] numeralis V numerabilibus
G numeralibus L* personalibus ] personabilibus G personabilis N 20 est' ] facta est BRG
om. M persancta ] sancta BRG sanctam M (tersancta? cf. 42.1,2: omnimodam) unitas ] trinitas
G unitatem M diuinitas L est numerum ] enumerum N 21 coniunctionem ] coniunccio-
nem V cumdiuiditur] cumdiuidetur BR 21 — 421,1 numerabilibus] numeralibus NL
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42,0 465 D12· -468 B 12.

έτερότησι τω ταυτω της ουσίας και της φύσεως ήνωταα και τον παντελή μερισμόν ου
προσίεται. ή τε μονάς ενιαία τέ εστίν και άσύζυγος καΐ ττασαν φεύγει την κατ' ούσίαν
άρίθμησιν. εις γαρ θεός ήμϊν άραρότως πιστεύεται, δτι και θεότης μία διαπρυσίως
κηρύττεται, καν τριάδι προσώπων γινώσκεται καί εις κύριος ήμΐν αναγγέλλεται, ότι και

5 κυριότης μία βεβαίως διέγνωσται, καν τρισϊν ύποστάσεσι δείκνυται. ούτε καθό εις
θεός ό θεός και μία θεότης, εστί διαιρούμενος και εις τρεις θεούς μεριζόμενος ή εις τρεις
θεότητας έκφερόμενος· ούτε καθό εις κύριος, ό εις κύριος διιστάμενος καί εις κυρίους τρεις
εύρυνόμενος ή κυριότητας τρεις πλατυνόμενος. Άρειανών το δυσσέβημα είς άνισους
θεούς τον Ινα κατατέμνον θεόν και είς ανόμοιους θεότητας την μίαν μερίζον θεότητα και

ίο είς ετερογενείς τρεις κυριότητας την μίαν διιστών κυριότητα' ούτε καθό τριάς ό εις
θεός εστί και γνωρίζεται καϊ υποστάσεις τρεις καταγγέλλεται και τρία πρεσβεύεται
πρόσωπα, καί πατήρ και υιός και πνεύμα αγιον, λέγεται συστελλόμενος ή συντιθέμενος
ή συγχεόμενος, και εις μίαν εαυτόν συναλείφων ύπόστασιν καϊ είς εν συγκρίνων ουκ
άριθμούμενον πρόσωπον. Σαβελλιανών το άνόμημα εις μίαν τάς τρεις υποστάσεις

is συγχέον ύπόστασιν καί είς εν τα τρία συμφΰρον πρόσωπα πρόσωπον. που γαρ
τριάς, ώ δυσσεβέστατοι, εί προς εν καθ1 ύμας ή τριάς συναχθήσεται πρόσωπον και προς
μίαν δράμοι συγκεχυμένην ύπόστασιν; ή που μονάς, ώ μανικώτατοι, εί προς ουσίας τρεις
ή μονάς έξαχθήσεται καί προς φύσεις τρεις πλατυνθήσεται καί προς θεότητας τρεις
πληθυνθήσεται; ασεβές γαρ παρ' όρθοδόξοις Ικάτερον καί πάντη της ευσέβειας έξώκειλε

20 το τε μοναδικόν καθ' ύπόστασιν το τε τριαδικόν εν ταΐς φύσεσι. το μεν γαρ προς
Ιουδαϊσμό ν ευθύς άποφέρεται καί έαυτω συναποφέρει τον λέγοντα, το δε προς Έλληνισ-

5-? cf. Gregorius Naz., or. 39,11, PG 36,345 C 9-348 Β ι 14~15 ςί· Ps.-Cyrillus Alex., de trin., PG
77,1144 €9-10; Gregorius Naz., PG 36,348 A

MTO LFV A K

ι τω ταυτω ] το ταυτό Α παντελή ] παντελεΐ L Κ 2 ή τε ] είτε V τέ om. LFV Ιστιν
om. Κ άσύζυγος ] άζυγος ΜΤ Α φεύγει ] φεύγοι Κ 3 ε^·5 ] εΐ F ήμΐν θεός Μ άρα-
ρότως ] άραρώτως Τ άοράτως LF διαπρυσίως ] άδιαττρυσίως Τ διαπυρσίως Α άρμό-
τοντος L marg. 4 κηρύττεται ] κηρύσσεται ΤΟ καν ] καί εν Μ L Κ γινώσκεται ] γινώσκηται
Ο γιγνώσκηται F 5 βεβαίως] βεβαία LV καν] καί εν Κ 8 ή ... πλατυνόμενος om. F
(cf. 418,17) ε'? άνισους ] είς πολλούς L marg. 9 κατατέμνον ] κατοττέμνειν Μ F κατατέμνων
V Α ανόμοιους ] άνομίους L μερίζον ] μερίζειν Μ F μερίζων LV Α ίο ετερογενείς ] ετε-
ρογενής L έτερογερεΐς Α τρεις om. L την ... κυριότητα om. Α διιστών] διισταν M F
διιστόν L διιοτοϋν Τ Κ ιι τρεις είς τρία καταγγέλλεται Α και είς τρία ΜΤΟ ιι καί2

om. Α αγιον ] πανάγιον LFV Κ ιζ —13 ή συγχεόμενος ή συντηθέμενος L 13 εαυτόν ] έαυτω
Α συναλείφων ] συναλεΐφον Κ συγκρίνων ] συγκρίνων Ο F Α 14 σαβελλιανών ] σαβελλιανον
Μ Κ 15 συγχέον ] συγχέων L A εν πρόσωπον τα Μ συμφΰρον ] συμφύρων LV συμ-
φυρών Α συμφύρον τα πρόσωπα F πρόσωπον om. Μ ι6 ε! ] ή L 17 δράμοι ] δράμει
Ο L συνδράμοι F μανικώτατοι] μανικότατοι L 18 κα'ι1 ... πλατυνθήσεται om. Ο ι8-
19 καί2 ... πληθυνθήσεται om. ΜΤ F 18 προς θεότητας τρεις] εις τρεις θεότητας Τ 19 εύσεβείας ]
ασεβείας Α ζι άποφέρεται ] φέρεται Α
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rabilibus subsistentiis et numeratur personalibus alternitatibus identitate essentiae atque
naturae coniungitur et omnimodam p<[arti^tionem non recipit. unitas enim singularis et
incopulabilis omnemque refugit secundum essentiam numerum. unus enim deus a nobis
enixius creditur, quoniam et deltas una flagranter praedicatur, licet in trinitate personarum
agnoscitur et unus dominus a nobis adnuntietur, quoniam et dominatio una firmiter 5
pernoscitur, licet in tribus subsistentiis demonstratur. neque secundum quod unus
deus est deus et una est deitas, est diuisibilis et in tres deos partibilis uel in tres deitates
producendus, neque secundum quod unus est dominus, unus dominus distans est et in
tres dominos expandendus est ad tres dominationes dilatandus est. Arrianorum
haec est impietas, quae in inaequales deos (unum) concidit deum et in dissimiles deitates 10
unam partitur deitatem et in alterigenas tres dominationes unam disiungit dominationem;

neque secundum quod trinitas unus deus est et agnoscitur et subsistentiae tres
pronuntiatur et tres obsecratur personae, et pater et filius et spiritus sanctus, dicitur
coartatus siue conpositus uel confusus, et in unam seipsum colliniens subsistentiam in
unamque concernens non numerandam personam. Sabellianorum ista est prauitas 15
in unam subsistentiam tres confundere subsistentias et in unam easdem. tres conspergens
personas personam. ubi enim est trinitas, o impiissimi, si in unam personam
secundum uos trinitas ipsa colligitur et in unam concurrat confusibilem subsistentiam?
uel ubi unitas, ο furiosissimi, si in tres essentias ipsa unitas efferitur et in tres naturas
dilatabitur et in tres deitates multiplicabitur? impium quippe orthodoxis utrumque est, et 20
a ueritate prorsus proiectum est tarn singularitas secundum subsistentiam quam ternalitas
in naturis. illud enim statim ad ludaismum deducitur et in sese dicentem simul

VPG BR MNL

ι personalibus ] personabilis B identitate ] idemptitate R et deitate G idem deitate M in
deitate Ν ζ μερισμόν = p<[arti)tionem ] portionem VPG BR MNL recipit ] recepit B NL 3
incopulabilis ] incopulabis B1 omnemque ] omnem BR essentiam ] scientiam VP 4 enixius ]
enixus G enixuss L flagranter ] fraglanter VP flagantur L 5 agnoscitur ] agnuscitur VP
adnuntietur ] adnuntiatur BR annuntietur M1 annunciatur M2 anuntiatur L una ] tua L
6 licet et in G demonstratur ] demonstretur R M 7 est1 ] et L deusa om. V M est3 ] et
G deos ] deus VP BR uel ] id L in tres1 om. G deitates ] deitatis V 8 quod ] quam
VP (q-curial.) dominus1 ] deus G 9 dominos ] dominus BR ad ] a VP N aut M do-
minationes ] dominationis V om. G est2 om. M arrianorum ] arriannorum Ρ ίο impietas ]
impiaetas V in1 om. R MNL inaequales ] inquales Ν τον Ινα = <unum> om. VPG BR MNL
dissimiles ] dissimilis V deitates ] deitatis V B L 11 partitur ] patitur N1 partienti L1 al-
terigenas ] altarigenas B alterrigenas G dominationes ] dominationis V disiungit ] distingit B
distinguit R iz neque quod secundum quod G agnoscitur ] agnuscitur V agnoscetur BR
13 pronuntiatur ] pronuntientur B' pronuntiantur B2G L et tres obsecratur om. G obsecratur ]
obsecrantur BR ML πρεσβεύεται = obsecratur et1 om. BR filius ] filii V 14 coartatus ]
coartatur V1 coortatus N conpositus ] conposcitur V conpositur P compositus G MNL
confusus ] confu.sus P2 ras. colliniens ] colliens N in2 om. L 15 sabellianorum ] sebellianorum
V 16 unam personam easdem BR easdem ] easdemque M conspergens ] conpergens P1 B
17 personas ] personis M personam om. BR impiissimi ] impiissime BR in om. V 18
concurrat ] concorrat B' concurrit R 17- 19 ο ... unitas om. L 19 o om. M furiosissimi]
furiosissime B furiosissimi si ] furiosissimis VP efferitur ] eferitur B effer.tur M ras. ef-
feretur L zo deitates ] deitatis V multiplicabitur substantiam impium G zi a om. B ue-
ritate ] uerite P prorsus ] prossus P1 B prorsus. .proiectum V ras. proiectum ] proiectum P
protectum N subsistentiam ] substantiam V R zz sese dicentem ] seredicentem M1 sereducen-
tem M2
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μόν έκκυλίεται και έαυτώ συνεκκυλίει τον φάσκοντα' και ή πάντως έλληνίζει ό τοϋτο
μανικώς συν Άρείω φθεγγόμενος ή ίουδαΐζει ό εκείνο δυσσεβώς συν Σαβελλίω δεχόμενος'
και δια τοϋτο καλώς τοις θεολόγοις τεθέσπισται μονάδα μεν ή μας φρονεϊν μια καί ενιαία
θεότητι και τω τούτω της ουσιώδους τε καί φυσικής κυριότητος, τριάδα δε ταϊς άσυγ-

5 χύτοις τρισίν ϋττοστάσεσι καί τω διαφόρω της τρισαρίθμου προσωπικής ετερότητας, ίνα
μήτε το εν μείνοι Σαβέλλιον πάντη εν Θεωρούμενον και πασαν ύποστατικήν πληθύν
έκτρεπόμενον, μήτε τα τρία σεμνύνοι τον "Αρειον τρία διαμπάξ προσνοούμενα και πασαν
μοναδικήν φωνήν διωθούμενα θεότητας και ουσίας καί φύσεως. ώσπερ οϋν ένα θεόν
φρονεϊν έδιδάχθημεν, οΰτω και μίαν θεότητα καθομολογεΐν παρειλήφαμεν, και ώσπερ

ίο υποστάσεις τρεις πρεσβεύειν έμάθομεν, ούτω καί πρόσωπα τρία δοξολογεΐν έπαιδευθημεν,
ουκ άλλον τον ένα θεόν παρά τα τρία γινώσκοντες πρόσωπα, ούτε τα τρία της τριάδος
ομοούσια πρόσωπα, όπερ εστίν ό πατήρ, ό υιός, το πνεϋμα το αγιον, ετέρα παρά τον
ένα Θεόν επισταμένοι, καί δια τοϋτο εν τα τρία τα εν οΐς ή θεατής κηρύττομεν καί τα
τρία εν ων ή θεότης εστίν έξαγγέλλομεν - ή το γε άκριβέστερον ειπείν καί σαφέστερον,

ΐ5 α ή Θεότης εστί καί γινώσκεται. το γαρ αυτό καί 1ν εστί καί τρία πιστεύεται καί τρία
δοξάζεται καί εν αληθώς αναγγέλλεται, καί ούτε το εν, ή εν εστί, τρία λαμβάνεται, ούτε
τα τρία, καθό τρία τυγχάνει, εν έξακούεται, δ καί παράδοξον καί πάσης όντως γέμον
εκπλήξεως. το γαρ αυτό καί άριθμητόν εστί καί διαφεύγει την έξαρίθμησιν άριθμη-
τόν μεν ταΐς έαυτοΰ τρισσαΐς ΰποστάσεσι, διαφεΰγον δε την άρίθμησιν τω ένικώ της

ΜΤΟ LFV Α Κ

ι έκκυλίεται ] έγκυλεΐται Κ συνεκκυλίει ] συνεκκυλύει Τ συνεκκυλίεται L συνεκκυλίει και εν
ούτω συνεκκυλίει τον L ή ] εϊ L τούτο ] τούτω F 3 θεολόγοι; ] ορθόδοξοι; F 4 κα'' om·
Μ φυσική; ] φύσεω; L δε om. L 6 μείνοι ] μείντ) ΜΤ L μιαίνοι Ο μείνει Α
πάντη ] τταντί F εν Θεωρούμενον ] ένθεωρούμενον Κ j σεμνύνοι ] σεμνύνη Τ V σεμνύνει Α
τρία διαμπάξ ] τριάδη άτταξ L τριάδι αμτταξ V προσνοούμενα ] προνοούμενα Μ νοούμενα F
8 και1 om. L 8 — 9 φρονεϊν ένα θεόν ΜΤ ίο έμάθομεν ] έμάθωμεν L δοξολογεΐν ] δοξάζειν Μ
ιι τα* om. L 12. πατήρ κα'ι ό ΜΤΟ uio; καί το ΜΤΟ το1 om. F 13 τα2 om. M
14 γε om. Α ειπείν om. V 15 γινώσκεται ] γιγνώσκεται F Κ ι6 το εν ] τω ένί Α ή ] ή
FV Κ τρία ] τριάδα Α \j όντω; ] ούτω; LFV γέμον όντω; Τ γέμον ] γέμων Κ Α
ι8 άριθμητόν ] άναρίθμητόν Κ 19 διαφεΰγον ] διαφεύγων Κ Α 19 — 4M'1 ΤΦ ένικω τη; θεότητο;
την άρίθμησιν ΜΤΟ
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abducit, hoc uero ad Paganismum deuoluitur et in sese asserentem conuoluit; et aut
omnino paganus est, qui hoc furiose cum Arrio perhibet, aut ludeus est, qui illud impie
cum Sabellio suscepit; et ideo bene a deiloquis sancitum est unitatem quidem nos sapere
una et singular! deitate et identitate essentialis atque naturalis dominationis, trinitatem
autem tribus inconfusis subsistentiis et diuersitate ter numerandae personalis alternitatis, s
quatenus nee ipsum unum Sabellianum remaneat, si unum ubique conspicitur et omnem
subsistentialem multitudinem abicit, neque eadem tria C6MNYNOI praeferat Arrium, si
tria ΔΙΑΜΠΑΞ intellegantur per omnia omnem unitatis uocem repellentia deitatis, essentiae
atque naturae. quemadmodum igitur unum deum didicimus sapere, ita et unam
deitatem confiteri percepimus, et sicut subsistentias tres exorare didicimus, ita et tres 10
glorificare personas instruimur, non alium unum deum praeter tres cognoscentes personas,
neque tres consubstantiales trinitatis personas, quae sunt pater, filius, spiritus sanctus,
alteras praeter unum deum agnoscimus, et idcirco unum haec tria, in quibus est deitas,
praedicamus et tria unum, quorum est deitas annuntiamus — siue quod est accuratius ac
manifestius dicere, quae deus est atque cognoscitur. hoc ipsum quippe et unum est et trea 15
creditur et trea praedicatur et unum ueraciter annuntiatur, et neque unum, ergo quod
unum est, tria recipitur, neque tria, secundum quod tria sunt, unum aduertitur, quod est
et mirabile et omni certe plenum stupore est. hoc ipsum namque et numerabile est
et refugit numerum; numerabile quidem tribus suis subsistentiis, refugit autem numerum

VPG BR MNL

ι abducit ] obducitur R paganismumndeuoluitur B1 deuoluitur ] deuolbitur VP1 in sese ] in
sense VP1 in insese B asserentem ] asserente V adserente B ad seruentem R N ad
serentem L conuoluit ] cumuoluit NL et aut ] ego autem NL 2 furiose ] furtose MNL
perhibet ] peribet L iudeus ] iudeos VP'G1 R1 iudaeus B M impie ] impiae P impietatem
B 3 3 deiloquis ] ad eloquis V adloqui P1 adeiloqui N ad eum loqui L sancitum ]
sanccitum N unitatem ] unit.tern P2 ras. 4 identitate ] idemtitate B idemptitate R in
deitate G idem deitate M essentialis ] aessentialis P naturalis ] naturales V dominationis ]
dominatio G 5 subsistentiis ] substantiis RG diuersitate ] diuersitatem VPG ML diuersae BR
alternitatis ] alternita.is B2 ras., alternitas R alter N 7 subsistentialem ] substentialem P1 abicit ]
abiecitBR abicat N tria ] trea BR praeferat C6MNYNOI VPG C6MNYNOI ] CeMNYNCI
P CemNYNOI B CEMNYrbi R XCeNYNOI G .CeMINOI N praeferat ] praeferant B
7 — 8 arrium si t r ia] arriueistria G1 arriueisitria G1 8 tria] trea B ara R ΔΙΑΜΠΑΞ]
ΔΙΑΜΝΑΞν a iamna=B AIAHHAERG ΔΙΛΜ1ΙΛ8ΜΝ DIAMIIASL προσνοούμενα
= per omnia intellegantur (?) unitatis ] unitatem Ρ repellentia ] reperellentia V 9 atque ] adque

Ρ naturae ] naturare Β quemadmodum ] quemammodutn Ρ ίο percepimus ] percipimus BR
ττρεσβεύειν = exorare (praedicare) 11 instruimur ] instruemur BR unum Μ add. deum ]
dominum L cognoscentes ] cognuscentes V 11 neque tres om. G consubstantiales ] consub-
stantialis BG MNL pater et filius et spiritus RG 13 praeter ] pater N deum om. B do-
minum L agnoscimus ] agnuscimus V cognoscimus R idcirco ] icirco B tria ] trea BR
14 tria ] trea B annuntiamus ] adnuntiamus B NL accuratius ] acratius P1 accuraticus B
accuracius R 15 cognoscitur ] cognuscitur V agnoscitur G trea ] tria RG MNL 16 trea ]
tria RG MNL annuntiatur ] annuntiantur P1 adnuntiatur B anuntiatur L 17 tria1 ] trea
B recipitur ] recepitur B tria2 ] trea B tria3 ] trea B unum ] unam B1 est M add.
15 mirabile ] mirabili B imperiale N omni ] omne BR certe ] celeste R plenum M add.
stupore ] stuporem N namque ] nanque L 19 quidem ] quid est P quidem est G suis
tribus L suis om. G

18 i Acta conciliorum oecumenicorum II/II/j

Brought to you by | Cambridge University Library
Authenticated

Download Date | 9/19/17 11:35 AM



42.4

θεότητος, το γαρ ένικόν αϋτοϋ της ουσία? και φύσεως άριθμεΐσθαι παντελώς ουκ ανέχεται,
ίνα μη καΐ διαφοράν εΐσοίσοι θεότητος καί λοιπόν ουσίας και φύσεως καΐ πολυθεΐαν την
μοναρχίαν έργάσοιτο. πας yap αριθμός την διαφοράν κέκτηται σύνοικον και πάσα
διαφορά και διάκρισις τον αριθμόν συνεπάγεται σύμφυτον. αριθμείται γοΰν ή

5 μακαριά τριάς οΟκ ούσίαις και φύσεσι και διαφόροις θεότησιν ή τρισσαΐς κυριότησιν,
άπαγε, ως "Αρειοι μαίνονται και οί της νέας τριθεΐας λυττώσιν ηγούμενοι, ουσίας τρεις
και φύσεις τρεις και τρεις κυριότητας και τρεις ομοίως κενολογοΰντες θεότητας, αλλ'
ύποστάσεσι καΐ ίδιότησι νοεραΐς τελείαις καθ' έαυτάς ύφεστώσαις, αριθμώ διαιρεταϊς καΐ
ου διαιρεταϊς τη θεότητι. διαιρείται γαρ αδιαιρέτως ή παναγία τριάς και διηρη-

ιο μένως πάλιν συνάπτεται' τοις γαρ προσώποις την διαίρεσιν έχουσα αδιαίρετος μένει καϊ
άτμητος ουσία καί φύσει, ωσαύτως δε καί θεότητι. και δια τοϋτο ούτε τρεις θεούς λέγομεν
ούτε τρεις φύσεις έπϊ της τριάδος δοξάζομεν ούτε τρεις ουσίας έπ' αυτής κηρύττομεν ούτε
τρεις όμολογοϋμεν θεότητας, ούχ ομοούσιους, ούχ έτεροουσίους, ούχ ομοφύλους, ούχ
ετερόφυλους, οΰδ' δσα μοναδικώς έπ' αυτής προσκηρύττεται είς πλήθος έκφέρειν άφίεμεν

is ή τίνα την αυτής διαιρεϊν συγχωροϋμεν ενότητα, ούτε δε τρεις τινας θεούς έπιστάμεθα
ή τρεις τινας φύσεις ή τρεις τινας ουσίας ή τρεις τινας θεότητας οϊδαμεν, ούχ ομογενείς
ούχ ετερογενείς, ούχ ομοειδείς, ούχ ετεροειδείς, αλλ' ούτε όλως θεούς ή φύσεις ή ουσίας
ή θεότητας εγνωμεν ή γινώσκοντας οίδαμεν, αλλά και τον έχοντα ή φρονοϋντα ή
γινώσκοντα τοις άναθέμασι βάλλομεν. ημείς γαρ μίαν αρχήν της μιας ΐσμεν θεότη-

3-4 cf. Doctrina patrum, p.2.51,2-4 9-10 cf. Gregorius Naz., or.39,n, PG 36,348 A

MTO LFV A K

2 καί διαφοράν om. Ο είσοίσοι ] είσοίση MTO είσοίσει F Α θεότητο? ] θεότητα? Ο και4

om. L πολυθεΐαν ] πολυοθείαν Τ 4 συνεπάγεται ] συνυπάγεται Κ σύμφυτον ] σύμφοιτον Τ L
5 και1 ] ή FV Α 6 άπαγε ] πόρρω L marg. άρειοι ] άρειανοί FV αριοί Α μαίνονται ]
μένονται Ο Α λυττώσιν ] λυττωσιν ΤΑ j καί κυριότητα? τρεΐ? V κενολογοΰντε? = uanilo-
quentes ] καινολογοΰντε? MTO 8 νοεραΐ? om. Μ Οφεστώσαι? ] ύφεστώσε? Α διαιρεταϊ? ]
διαιρέται? Τ L 9 διαιρετοί? ] διαιρέται? Τ ιι ούτε ] ου Ο Κ λέγομεν ] λέγωμεν L
12 δοξάζομεν] δοξάζωμεν L έπ' αύτη? ουσία? ΜΤΟ Κ 12-13 ούτε3 ... θεότητα? om. Ο
13 οϋχ3 ] ουκ Τ 14 άφίεμεν ] έφίεμεν Μ άφιεΐμεν L 15 συγχωροΰμεν L marg. ενότητα ]
ένότητι L 15-16 θεού? ... τίνα?1 om. L 16 ή1 ] ούτε δε V ij ούτε δε όλω? ΜΤΟ
ι8 γινώσκοντα? ] γιγνώσκοντα? F 19 γινώσκοντα ] γιγνώσκοντα F ήμεϊ? μεν γαρ V 19 -
42.6,1 τη? μια? ίσμεν θεότητο? ] την μίαν ίσμεν θεότητα ΜΤΟ
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47oA2-Ci3 ACTIO UNDECIMA 425

singularitate deitatis, unitas quippe eius essentiae atque naturae numerari penitus non
ammittit, uti non et differentiam deitatis introducat et ex hoc essentiae et naturae et
deorum multitudinem unum principium faciat. omnis itaque numerus contubernalem
habet differentiam et omnis differentia atque discretio numerum superinducit ut insitum.

numeratur ergo beata trinitas non essentiis nee naturis nee diuersis deitatibus 5
ternisue dominationibus, absit, sicut insaniunt Arrii et sicut nouae Tritheiae, id est ter
deitatis, latrant ductores, essentias tres et naturas tres et tres dominationes et tres similiter
uaniloquentes deitates, sed subsistentiis et proprietatibus intellectualibus perfectis semotym
subsistentibus, numero diuisibilibus et non diuiden{d)is deitate. diuiditur itaque
indiuise sancta trinitas et diuise rursus coniungitur, in personis namque diuisionem habens 10
indiuisa permanet et inseparabilis prae essentiam et naturam, similiter quoque et deitate.
et idcirco nequaquam tres deos dicimus neque tres naturas in sancta trinitate glorificamus
neque tres essentias in ea praedicamus neque tres confitemur deitates, non consubstantia-
les, non alterius substantiae, non ΟΜΟΦΥΛΟΥΟ, non eiusdem originis neque alterius
originis, neque quae singulariter in ea praedicatur in multitudinem deducere permittimus 15
nee quemquam eius unitatem diuidere sinimus. neque tres quosdam deos esse cognoscimus
aut tres quasdam naturas uel tres quasdam essentias uel tres quasdam deitates nouimus,
non unigenas aut alienigenas, non eiusdem speciei aut alterius speciei, sed nee penitus
deos aut naturas uel essentias aut deitates agnouimus uel cognoscentes scimus, sed et eum
qui recipit uel sapit aut nouit anathematibus percellimus. nos enim unum principium 20

VPG BR MNL

ι atque ] neque L z ammittit ] permittit BR admittit M uti ] ut G deitatis ] deitates P1

ex om. G et3 G add. 3 deorum ] de eorum V μοναρχίαν = unum principium numerus
om. Ν 4 atque ] adque P et R discretio ] discrecio V disecriptio B1 disscriptio B2

numerum ] num eorum VP MNL superinducit ] supcrinducat N insitum ] inditum V N insdi-
tum P ML 5 numeratur ] numeretur BRG numera ter NL ergo ] ego N deitatibus ]
deitatis B 6 ternisue ] ternisuae P terni suae N ternis ire L dominationibus ] dominationis
V arrii ] arriani M tritheiae ] thrachie R thritegae G tritegae M triteie N ter ]
tres G 7 deitatis ] deitates VG latrant ] latran B latrunt N latrant ductores ] latratores
R ductores ] doctores V N dominationes ] dominationis VP dominationis una loquentes et V
8 uaniloquentes deitates ] deitatis uaniloquentis V sed G add. sed et subsistentiis N subsisten-
tiis ] subsistentibus B1 8 — 9 et ... subsistentibus B2 add. 8 proprietatibus ] propietatibus R se-
motym ] semotim B2G NL semotum R semotis M 9 subsistentibus ] subsistentiis M diui-
den<d>is ] diuidentes V diuidentis PG BR MNL deitate ] deitati MNL diuiditur ] diuitur B
itaque V bis 10 indiuise ] indiuisae PG diuise ] diuisae P indiuise R diuerse MNL
namque ] nanque L 11 prae ] per R NL naturam ] natura L quoque om. BR deitate ]
deitat. B deitas R deitatem G 12. deos ] de Β1 δοξάζομεν = glorificamus (praedicamus}
13 neque et tres R confitemur ] confitemus VP deitates ] deitatis B 13 — 14 consubstantiales ]
consubstantialis B 14 non OMOOYAOYC non ] MOQVAOYC non V OMOOYAOYC non P ON-
OYAOYC non G nonomoOYOYC BR ή OMOOYAOYC M .N.O.MO. ΦΥΛΟΥΟ Ν .Ν OMO-
OYAOYC L originis ] origenis G 15 originis ] origianis P neque quae ] nee queque RG MNL
permittimus ] perimittimus V 16 sinimus ] sinemus R siniorum N tres quosdam tres deos R
MNL quosdam om. VPG quasdam B cognoscimus ] cognouimus L 17 uel tres quasdam2

om. BR 18 unigenas ] unigenitas V R alienigenas ] aligenigenas VP speciei1 ] sapientiae BR
speciei2 ] sapientiae BR penitus ] paenitus P 19 uel cognoscentes scimus om. G cognoscentes ]
cognuscentes V scimus ] sciorum N et om. B zo recipit ] recepit B anathematibus ]
anathe.matibus P2 ras. anatimatibus B principium ] principum VP principuum N
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TOS, μίαν βασιλείαν, μίαν έξουσίαν, μίαν δύναμιν, μίαν ένέργειαν, μίαν βούλησιν, μίαν
θέλησιν, μίαν δεσποτείαν, μίαν κίνησιν — είτε των μετ' αυτήν όντων απάντων δημι-
ουργικήν, είτε προνοητικήν είτε συστατικήν και συντηρητικήν — , μίαν κυριότητα, μίαν
άϊδιότητα και όσα άττα μοναδικά και άσύζυγα της μιας οΰσία$ και φύσεως εν τρισίν

5 εστί προσωπικαϊς ύποστάσεσιν, ούτε τάς υποστάσεις συγχέοντες καϊ είς μίαν αύτάς
ύπόστασιν άγοντες, ούτε την οΰσίαν την μίαν μερίζοντες και εις ουσίας τρεις αυτήν
κατατέμνοντες και την μίαν δια τοϋτο διαιροϋντες θεότητα, αλλ' εστίν εις θεός, μία Θεότης
εν τρισίν Οποστάσεσι λάμπουσα και τρεις υποστάσεις και πρόσωπα εν θεότητι μια
γνωριζόμενα. δια τοϋτο τέλειος θεός ό πατήρ, τέλειος θεός ό υιός, τέλειος θεός το πνεΰμα

ίο το άγιον, επειδή την αυτήν και μίαν εκαστον πρόσωπον άμέριστον και ανελλιπή καΐ
τελείαν έχει θεότητα' καί ως μεν θεός το αυτό καθέστηκεν εκαστον καθ' εαυτό θεωρούμενον
του νου χωρίζοντας τα αχώριστα" ως δε πατήρ καί υίός καϊ πνεύμα πανάγιον έτερον
και έτερον και έτερον λέγεται, κάντεΰθεν ταϋτα τοις θεολήπτοις κηρύττεται θεός και θεός
και θεός, αλλ' εις τα τρία θεός - ου γαρ άλλος θεός ό πατήρ, ουδέ άλλος θεός ό υιός,

ΐ5 ουδέ άλλος πάλιν θεός το πνεύμα το άγιον, έπεϊ μηδ' άλλη φύσις ό πατήρ, μηδ' άλλη
φύσις ό υιός, μηδ' άλλη πάλιν φύσις το πνεύμα το άγιον τοϋτο γαρ και τους πολλούς
και διαφόρους θεούς έκτεχνάζεται και τάς πολλάς και διαφόρους έκτίκτει θεότητας· άλλα
θεός μεν ό πατήρ, θεός δε και ό υίός, ομοίως δε θεός και το πνεΰμα το άγιον, ως μιας
άμερίστως καί ανελλιπώς τα τρία πρόσωπα πληρούσης θεότητος και εν έκάστω ούσης

ίο όλοτελώς καί ολικώς· Θεότης γαρ μερισμόν ούχ υφίσταται καί εν τοις τρισί προσώποις
πληρωτικώς καί εντελώς, ου μεριστώς ήγουν εκ μέρους πληρούσα τα πρόσωπα, αλλ' εν
έκάστω πληρεστάτως υπάρχουσα καί μία γε μένουσα, καί ει εν προσώποις τρισί δια-
φαίνοιτο, καί προς θεοτήτων πληθυσμόν ουκ έκτρέχουσα, καί εί εν τρισίν εστίν ύποστά-

ΜΤΟ LFV Α Κ

2 μετ' αυτήν ] μετά ταύτην Ο απάντων om. L 3 και συντηρητικήν om. L συντηρητικήν καί
μίαν FV Α 4 όττα ] ατττατα L (!) άττα Κ τοιαύτα, δτε τα Α μοναδικά ] δττα V marg.
άσύζυγα ] άζυτα Ο άσύνζυγα Α 6 την1 om. F 9 γνωριζόμενα καί δια F δια τούτο om.
L 12 πανάγιον ] το πανάγιον V άγιον Α 13 κηρύττεται ] κηρύττωνται V κηρύττονται
Α ±4 ουδέ ] ούδ' Α 15 ουδέ ] ούδ' FV Α πάλιν om. Ο έπεί ] επειδή Ο μηδ'1 ] μηδέ
Α μηδ'2] μηδέ Α ι6 μηδ'] μηδέ Α ±γ έκτεχνάζεται ... διαφόρους L bis καί2 om.
ΜΤΟ LV Α ι8 άγιον πνεΰμα Α το2 om. F A 2,0 ολικώς κα'ι όλοτελώς Μ ολικώς ] όλεικώς
L 21 τα τρία πρόσωπα LFV zz μία γε μένουσα ] μια γε μεν ούσα Α 21 — 23 διαφαίνοιτο ]
διαφαίνεται Ο δι φαίνοιτο Κ 23 προς θεοτήτων ] προσωποτήτων είς F θεοτήτων ] και
ποσοτήτων V marg.
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470 C13 -471B 3 ACTIO UNDECIMA 42,7

unius nouimus deitatis, unutn Imperium, unam potestatem, unam uirtutem, unam ope-
rationem, unum consilium, unam uoluntatem, unam domination«!!, unum motum — tarn
omnium quae post earn sunt creatricem quamque prouidam et stabilientem atque conserua-
tricem -, unam dominationem, unam sempiternitatem et quaeque sunt alia singularia et
incomposita unius essentiae atque naturae in tribus est personalibus subsistentiis, neque s
subsistentias confundentes et in unam eas subsistentiam deducentes, neque eandem unam
essentiam partientes et in tres earn essentias discerpentes et unam ex hoc diuidentes
deitatem. sed est unus deus, una deitas in tribus subsistentiis fulgens, et tres subsistentiae
et personae in deitate una agnoscuntur. propterea perfectus deus est pater, perfectus deus
est filius, perfectus deus est spiritus sanctus, idcirco quod unam eandemque singula queque 10
persona inseparabilem et indeminutam atque perfectam habet deitatem; et iuxta quod
deus quidem est, idipsum existit unumquodque dum seorsum consideratur ipsa intelle-
gentia, quod non est separabile, separante; ut pater tarnen et filius et spiritus sanctus
aliud et aliud et aliud dicitur, et idcirco haec a dei capacibus praedicatur deus et deus et
deus, sed unus est haec tria deus — non enim alius deus pater, nee alius deus filius, neque 15
alius iterum deus spiritus sanctus, quia nee alia natura est pater, nee alia natura est filius,
neque alia iterum natura est spiritus sanctus; hoc enim etiam multos atque diuersos deos
officinatur multasque et uarias generat deitates; sed deus quidem est pater, deus uero est
et filius, similiter deus est et spiritus sanctus, eo quod indiuise et indeminute ea<s>dem
tres personas una impleantur deitate et in un<a)qu<a)que earum funditus <et integre) 20
tota est. nam deitas diuisionem non sustinet et in tribus ipsis personis plenifice atque
perfecte est, non partiliter siue ex parte easdem implens personas, sed in unaquaque
exsistens plenissime et una permanens, licet in tribus personis monstretur et ad deorum

VPG C(2i)BR MNL

ι deitatis ] deitates P 2. motum ] modum R 3 quae ] quern V qua e P post earn ] postea
PC N sunt ont. VPG 4 alia ] talia BR MNL singularia ] singolaria B singularia sunt et
VPG M 5 incomposita ] inconposita BG conposita R atque ] adque P subsistentiis ]
subsistentias G2 5-6 neque subsistentias om. G 6 subsistentias ] subsistentiis NL confun-
dentes ] confundantes G1 in B2 add. eas ] eius N subsistentiam ] subsistentias B 7
partientes ] pertinentes R parcientes M earn ] eas L essentias ] essentiam B discerpentes ]
disserpentes R disscerpentes N 9 agnoscuntur ] agnuscuntur VP1 est deus1 G L 10
eandemque ] eademque B eamdemque R 11 et* om. BR indeminutam ] indiminutam V
12. idipsum ] idypsum V existit ] exsistit V extitit L unumquodque ] unamquamque V
unumquemque P (q-cur.) seorsum ] seursum V B 12. - 13 intellegentia ] intelligentia RG ML 13
separante ] separente VP 14 aliud2 ] aliut P et aliud3 om. L dicitur ] dicimus BR a dei
capacibus ] ab incapatibus R ad eius capaces M ad eius capacibus NL praedicatur ] praecamus
B predicamus R 15 tria ] trea B deus1 om. G neque ] nequae B nee L 16
iterum om. L 17 etiam ] et.iam L ras. atque ] adque P 18 officinatur ] oficinatur P of-
ficinator B est2 om. VPG B ML 19 et2 om. G eo quod om. L quod ] que VP in-
deminute ] indemunite P indiminutu B indiminute MNL ea<s>dem ] eadem V B NL eae-
dem PC M (/,«.) 20 personas ] personae BRG M (Lw.) personae pro una B impleantur ]
implantur VP L impletur G deitate] deitatem N un<a>qu<a>que ] unoquoque (= έκάστω,
cf. 427,22) VPG Β MNL και ολικώς = <et integre) om. VPG BR MNL 21 personis inc. C
(399,4 - 427,21 om.) plenifice atque ] plenificat quae G 22 perfecte ] perfecta VPG B partiliter ]
partibiliter CBR 23 exsistens ] existens RG MNL plenissime ] plenissima CBR permanens ]
permanes C personis ] ...sonis P2 ras. monstretur ] monstetur L ad deorum ] ad eorum R M
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42-8 47* Ay-CIA

σεσιν, ίνα μη σωματικήν τίνα πόθοι διαίρεσιν ή όντως απαθής και ασώματος και πάσχειν
ουκ είδυΐα τα κτίσεως ίδια" εστίν ούν μετά το είναι θεός πατήρ ό πατήρ και ούτε
υιός ούτε πνεύμα άγιον, αλλ' όπερ ό υιός κατ' ούσίαν εστί και δ κατά φύσιν το πνεύμα
τυγχάνει το άγιον και εστί μετά το είναι θεός υιός ό υιός και ούτε πατήρ ούτε πνεύμα

5 πανάγιον, αλλ' όπερ ό πατήρ κατά φύσιν κηρύττεται και δ κατ' ούσίαν το πνεύμα
καθοραται το άγιον, καϊ εστί μετά το είναι θεός πνεϋμα άγιον το πνεομα το άγιον και
ούτε πατήρ θεωρούμενον ούτε υΙός λαμβανόμενον, αλλ' δπερ ό πατήρ κατ' ούσίαν
πιστεύεται και δπερ ό υιός κατά φύσιν άγγέλλεται, το μεν δια την φύσιν και την της
ουσίας ταυτότητα και το συγγενές της υπάρξεως, το δε δια τάς έτεροίας των τριών

ίο ιδιότητας και το των άσυγχύτως εκαστον πρόσωπον χαράκτηριζόντων ιδιωμάτων
άνόμοιον. ώσπερ γαρ το (είναι) θεός εκαστον άμετάπτωτον κέκτηται, ούτω και
την του προσώπου χαράκτη ριστικήν ιδιότητα άμετάβλητον και άκίνητον λέλαχε την
αύτφ και μόνω προσοΰσαν και των άλλων προσώπων αυτό διακρίνουσαν Kai την
όμοφυά και όμότιμον, όμοούσιόν τε και όμόθρονον τριάδα τηρούσαν άσύγχυτον.

u τριάς ούν ή τριάς, ου τελεία μόνον τη της μιας θεότητος τελειότητι, άλλα και
ύπερτελής και ΰπέρθεος „δόξη και άϊδιότητι καϊ βασιλεία, μη μεριζομένη μηδέ άπαλλο-
τριουμένη. ούτε ούν κτιστόν τι ή δοϋλον εν τη τριάδι ούτε έπείσακτον, ως πρότερον
μεν ούχ υπάρχον, ύστερον δε έπεισελθόν, ούτε ούν ένέλειψε πατρΐ υιός ούτε υίφ
πνεϋμα, αλλ' άτρεπτος και αναλλοίωτος ή αυτή τριάς αεί."

ι6 - 19 cf. Gregorius Thaum., confessio fidei, AGO III p. 3,10 -13

MTO LFV A K

ι ττάθοι ] πάθη Τ παθοί Ο 2. είδυϊα ] οίδυία L A τα της κτίσεως Τ L ίδια ] Ιδέα L
το ] του ΤΟ F Α ττοττήρ1 ont. Μ 3 αλλ' ] άλλα L om. ΜΤΟ 3 ~ 4 τυγχάνει το πνεύμα
Μ 4 τ°2 1 τ°ΰ ΜΤΟ υΙός1 om. Τ 5 πανάγιον ] άγιον L A το άγιον V κατά φύσιν
ό πατήρ V Α 6 το3 ] του ΜΤΟ 8 πιστεύεται ] πεπίστευται ΜΤΟ άγγέλλεται ] άγάλλεται
Τ αναγγέλλεται L Α και δια την L 9 Τ°2 · · · τάς ] τότε δια της L έτεροίας ] ετέρας ΜΤ
ετεροίαις Ο ίο χαρακτηριζόντων πρόσωπον ΜΤΟ χαρακτηριζόντων ] χαρακτηρίζων των L K
χαρακτήριζαν των V n esse = < είναι) om. ΜΤΟ LFV Κ Α άμετάπτωτον ] άμετάπτοτον L
ούτω δη και Μ ιζ χαρακτηριστικήν ] χαρακτηρικήν Α άμετάβλητον ] άμετάβληττον L άκίνη-
τον ] άμετακίνητον Μ άκήνιτον L λέλαχε ] λέλογχε Τ L Κ Α 13 μόνω ] μόνον Μ αυτό ]
αϋτφ LV 14 όμότιμον και όμοούσιόν V Α 15 μιας om. Μ ι6 ύπερτελήξ ] ύπερτελεΐς L
άϊδιότητι ] άειδιότητι L 16-17 άπαλλοτριουμένη ] άπηλλοτριομένη L 17 ούν ] γαρ FV Κ Α
τριάδι ] τριάδη L έπείσακτον ] έπίσακτον L A 18 έπεισελθόν ] ύπεισελθόν Κ ένέλειψε Κ lac.
18 - 19 υίω πνεύμα ] ην ποτέ δτε πνεΟμα ουκ ην F 19 αναλλοίωτος ] άναλλοιώτως F
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multitudinem non excurrens, licet in tribus sit subsistentiis, ut non corporalem quandam
sustineat sectionem quae certe est inpassibilis et incorporea et pati nesciens quae creaturae
sunt propria; est igitur cum hoc quod deus est pater ipse pater et neque filius neque
spiritus sanctus, sed quod filius est secundum substantiam et quod naturaliter spiritus
sanctus exsistit; et est cum hoc quod deus est filius ipse filius et neque pater neque spiritus 5
sanctus, sed quod pater secundum naturam praedicatur et quod secundum substantiam
spiritus sanctus conspicitur, et est cum hoc quod deus est spiritus sanctus ipse spiritus
sanctus et neque pater esse cernitur neque filius esse suscipitur, sed quod pater secundum
essentiam creditur et quod filius secundum naturam annuntiatur, hoc quidem propter
naturam et identitatem substantiae et cognationem essentiae, illud uero propter 6T6- 10
ROYC alterificas horum trium proprietates propterque dissimilitudinem proprietatum
que inconfusae unamquamque figurant personam. sicut ergo esse deus unaquaeque
inconuertibiliter possidet, ita et proprietatem, per quam ipsa persona figuratur, inmuta-
bilem et immobilem optinet, quae eidem soli est insita et ab ipsis aliis personis earn
discernit et consitam atque cohonorandam, consubstantialem quoque et consessiuam 15
trinitatem absque confusione conseruat. trinitas igitur est trinitas, non solum una
deitatis perfectione perfecta, sed superperfecta et ultra deitatem „gloriae ac sempiternitate
et imperio, non dispartita neque alienata. nee enim creatum quid aut seruile est in trinitate,
neque subintroducticium, tamquam quod prius quidem non extiterit postremo uero
(sub)introgressum, neque igitur defuit patri filius neque filio spiritus, sed inconuertibilis 20
et incommutabilis eadem trinitas semper est."

VPG CBR MNL

i excurrens ] excurens G sit otn. G quandam ] quamdam L z sustineat ] susteneat CB
sectionem ] sectione B inpassibilis ] et passibilis B impassibilis M incorporea ] corporea B
3 propria ] proprie CBR 4 quod1 ] quam VP est om. G substantiam ] substantia B sub-
sistentiam G 5 exsistit ] existit RG MNL deus om. M filius1 om. G 7 deus om. G M
8 sanctus est et M suscipitur ] suspicitur V suscepitur CB 9 essentiam ] ssentiam P1 an-
nuntiatur ] annunciatur P adnuntiatur CBR 10 identitatem ] deitatem G συγγενές = cogna-
tionem (affinitatem) 10-11 έτεροία; = ΘΤβΡΟΥΟ ] OT6POVC V &ePOYC B om. CR 11
proprietates ] propietates P propterque ] propter CBR proprietatum ] proprietatem P1 12.
inconfusae ] inconfusa B figurant ] figurat C significant M unaquaeque ] unaquaque V
unaqueque PG ML unaquaequae C 13 proprietatem ] propietatem P ipsa persona ] ipsam
personam N 13 -14 inmutabilem ] immutabilem PG L immotabilem M 14 et immobilem ]
enim mobilem N immobilem ] inmobilem PG R optinet ] obtenet CB2 tenet B1 obtinet
ML eidem ] idem B N ab om. G aliis ] ialiis V alii L 15 όμοφυα = consitam
(connaturalem) cohonorandam ] cohonorificandam CR choronificandam B consessiuam ]
consiuam V1 consensiuam CBR N consesiuam L 16 absque ] abque OB1 trinitas om.
CBR 17 ΐπτέρθεος = ultra deitatem sempiternitate ] sempiternitatem CR 18 dispartita ] dis-
perdita CR dispertita B M nee] neque MNL quid] quod N 19 subintroducticium]
subintroductium G1 subintroductitium M tamquam ] tanquam G L extiterit ] exstiterit V
zo έττεισελθόν = <sub>introgressum ] introgressum VG B MNL introgessum P C defuit ] defugit B
filius ] filios C spiritus sanctus sed CBRG inconuertibilis ] inconuerbilis G1 11 incommutabilis ]
incommotabilis M est Pz add.
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Καί περί μεν της αγίας και ομοουσίου, άϊδίου τε και αρχικής και πάντων δημιουργού
και βασιλίδος τριάδος το όπως φρονώ και δοξάζω και σέβομαι ως εν βραχέσιν ειπείν
δήλον ύμΐν και σαφές διατέθεικα, - ου yap τι πλέον συνεχώρει τούτων φάναι των
συνοδικών συλλαβών το έπίτομον. όπως τε και περί της του ενός της αυτής

5 πανσέπτου τριάδος θεοΰ λόγου καΐ υΐοΰ φιλάνθρωπου τε και παραδόξου σαρκώσεως
τούτον δε ειπείν υπέρτατης κενώσεως και προς τους επίγειους ήμας θεϊκής και θεοποιοϋ
καταβάσεως έχω και φρονώ και κρατεϊν εκ πατέρων αγίων και των καθ' ΰμας θεοπνεύστων
παρέλαβαν, ως επί της αληθείας αυτής της έφορώσης τα σύμπαντα γράμμα τουτί το
συνοδικόν γράφων έκτίθημι και προς την υμών εκπέμπω των πανσόφων άκρόασιν.

ίο
Πιστεύω καί περί ταύτης, θειότατοι, ως ο θεός λόγος, ό του πατρός μονογενής υίός,

ό προ πάντων των αιώνων και χρόνων άπαθώς υπ' αϋτοΰ γεννηθείς του θεοϋ και πατρός
οΤκτον λαβών καί φιλάνθρωπον ελεον του ανθρωπίνου ημών ολισθήματος, έκουσίω
θελήματι καϊ θεοϋ βουλήσει του φύσαντος και συνευδοκία θεία του πνεύματος κόλπων

ΐ5 ου χωρισθείς του γεννήσαντος προς τους ταπεινούς ήμας καταβέβηκεν. εστί γαρ, εστίν
ώσπερ της αυτής βουλής τω πατρί καί τω πνεύματι, ούτω καί ουσίας απείρου' καί
φύσεως περιγραφής ουδαμώς άνεχόμενος ή της καθ' ήμας τοπικής μεταβάσεως, κατά
φύσιν δραν είδώς θεϊκήν την ένέργειαν καί μήτραν εΐσδύς άπειρόγαμον παρθενίας άγλαϊ-
ζομένην άγνότητι Μαρίας της αγίας καί φαιδρας καί θεόφρονος καί παντός ελευθέρας

20 μολύσματος του τε κατά σώμα καί ψυχήν καί διάνοιαν σαρκοϋται ό άσαρκος, καί
μορφοϋται το ημών ό κατ' ούσίαν την θείον όσον είς σχήμα καί είδος αμόρφωτος, καί

8 cf. ι. Cor. 11,23 cf. AT saepe
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ι άϊδίου ] άειδίου L ι βασιλίδος ] βασιλείδος L σέβομαι ] σέβωμαι L 3 κα' οτη· Ο ου ]
ούτε V φάναι ] περί σαρκός V marg. 4 Γ όττω; F τε ] δε F τη;1 otn. F A 6 τούτον
... κενώσεως om. L κενώσεως ] ενώσεως Μ θεϊκής τε κα'ι F 7 καταβάσεως ] συγκαταβάσεως F
κρατεϊν ] κηρύττειν MTO L Α ΰμδς ] ήμας Κ 8 επί της ] έπ' F της2 om. L έφορώσης ]
έφορώσις L τουτί ] τοϋτο Κ ? συνοδικόν ] καί εκ τέ καί συνοδικών L γράφων ] γραφών L
έκτίθημι ] έκτίθεμαι Μ έντίθημι Τ άκρόασιν ] τιμιότητα V V1 corr. marg. 11 πιστεύω τοίνυν
καί F μονογενής ] μονογεννής Μ ιι -12 υίός ομοούσιος ό F των om. LFV A rr' ] άττ'
V 13 ελεον ] Ιλαιον L Κ 14 θελήματι ] βουλήματι Κ και1 om. F συνευδοκία ] συν εϋδοκεία
L 15 ου ] μη ΜΤΟ γεννήσαντος ] γεννήτορας Ο εστίν om. MT ι6 βουλής ] βουλήσεως
Τ 17 ή om. Ο ι8 είδώς ] είωθώς ΜΤΟ Α άπειρόγαμον ] άπειρογάμου V παρθενίας ]
παρθενείας Τ L 19 άγνότητι ] αγνότητα LV 21 είς σχήμα ] είσχήμα L
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Et de sancta quidem ac consubstantiali, sempiternaque et principali omniumque opifice
et regina trinitate qualiter sentiam atque glorificem et uenerer, ut breuiter dicere suppetit,
manifeste uobis adliquidumque digessi, — neque enim amplius quid fari permittit harum
sinodicarum syllabarum conpendium. qualiter quoque et de incarnatione unius de
eadem peruenerabili trinitate dei uerbi et filii clementissima atque ammirabili hoc idemque 5
est dicere, sublimissima exinanitione ad nos quoque terrenos diuina atque deifica descen-
sione, teneam atque sentiam et tenere a sanctis patribus, qui secundum uos deo inspirati
sunt, mihi est traditum, tamquam coram ipsa ueritate, quae conspicit uniuersa, synodicam
hanc litteram scribens expono et ad uestrum destino sapientissimum auditum.

10
Credo et de hac, sanctissimi, quod deus uerbum, unigenitus patris filius, qui ante omnia

saecula et tempora inpassibiliter de eodem natus est deo et patre, miserationem induens
et humanitatis misericordiam circa humanum nostrum lapsum, spontanea uoluntate et
dei gignentis consilio et diuino complacito Spiritus non separatus a gremio generantis ad
nos humiles discendit. est scilicet, est sicut eiusdem uoluntatis patri et spiritui, ita et 15
essentiae inexplicabilis, et naturae circumscriptionem nullo modo sustinens auf secundum
nos localem transmeatum, naturaliter sciens efficere diuinam operationem et uterum
intactum uirginitatis ingressus castitate lustrat<u>m Mariae sanctae praeclaraeque et quae
dei sunt sapientis et ab omni contagione libere et corporis et animae et intellectus;
incarnatus est qui erat incarneus, et formam suscipit nostram qui secundum diuinam 20

VPG BR MNL K

i de B2 add. ac ] a N consubstantiali ] consustantili C et1 ] at L opifice ] opifica G
z regina] regitana N trinita[te ... uenerer] otn. B uenerer] uererer G breuiter] beatae C
beate BR suppetit ] subpetit V CBR 3 adliquidumque ] aliquidumque VP loquidumque B
aliquid dumque G aliquidum M (cf. 491,10) digessi ] degessi V digesti N quid ] quod N
fari ] fieri VPG 4 sinodicarum ] synodicarum PG MN syllabarum ] sillabarum P R NL con-
pendium ] compendium PG ML unius et de CR 5 eadem ] eandem VP peruenerabili ] uenerabili
CBRG peruenerabilem M trinitate ] trinitatem M clementissima ] clementissimam R de-
mentissima G ammirabili ] admirabili CBR ML 6 est om. VPG MNL sublimissima ] sublimissa
C submissa R exinanitione ] exinnitione B ex natione G quoque ] que VPG MNL
diuina atque ] diuinatque G 6 — 7 descensione ] discessione CBRG 7 sentiam ] sententiam B*
tenere ] tenerea C uos ] nos L inspirati ] inspirante V1 8 mihi ] michi G N conspicit ]
conspicicit L synodicam ] sinodicam C L sinoticam B synodica M 9 hanc ] hac B
scribens ] habens G1 destino ] distino CB auditum ] auditu V 11 credo ] crede L sanc-
tissimi ] scltissimi P scTtissime C'BRG scldissime C1 deus om. G patris ] patri G iz
inpassibiliter ] impassibiliter M de eodem ] deo eodem CR patre miserationem ] patrem miseratio-
num CR 13 misericordiam ] r l m MN miseriam L lapsum nostrum G 14 gignentis ]
gignentes V CR complacito ] complatito V conplacita B conplacito G N spiritus ] spiritui
CR spiritus tui non separatur B generantis ] generantes CR 15 humiles ] humilem CR
discendit ] descendit G MNL est1 ] et VPG C MN est2 ] et L sicut ] secundu C sciendum
R eiusdem ] eiudem P1 B1 uoluntatis ] uoluntatas V1 patri ] patris N spiritui ] spiritu
CR et2 om. G 16 απείρου = inexplicabilis (απέραντου?) ] inexinexplicabilis B circumscriptio-
nem ] circuminscriptionem P sustinens ] sustenens C substenens B om. L auf ] at P1

aut enim secundum VPG 17 transmeatum ] transmeatur L efficere ] facere L diuinam ] diuina
C uterum ] utrum V iterum N' 18 intactum ] intantum P castitate ] castitatem CRB M
lustrat<u>m ] lustratam VP CBR MNL lustrata G praeclaraeque ] praeclareque P NL prae-
claraque CB 19 libere ] liberae C M zo incarnatus ... erat P2 add. marg. est om. C qui
erat ] quieuit R incarneus ] incaneus P1 suscipit ] suscepit CBRG ML suscipit propriam nostram
L1

Brought to you by | Cambridge University Library
Authenticated

Download Date | 9/19/17 11:35 AM



432- 473B3-E2

σωμοττοΰται καθ' ή μας ό ασώματος, καϊ άνθρωπος κατά άλήθειαν γίνεται ο αεί θεός
γνωριζόμενος, και μητρικής κοιλίας έγγάστριος ό του άϊδίου ττατρός έγκόλττιος δείκνυται,
και ό άχρονος αρχήν χρονικήν καταδέχεται, ου φαντασία ταϋτα γινόμενος άπαντα, καθά
Μανιχαίοις και Ούαλεντίνοις δοκεΐ τοις τταράφροσιν, αλλ' αλήθεια και πράγματι όλον

5 εαυτόν κενώσας πατρικού καί οίκείω θελήματι και όλον προσλαβών το ήμέτερον φύραμα,
σάρκα φημί την ήμΐν όμοούσιον και ψυχήν λογικήν, την ψυχαΐς ταϊς ήμετέραις όμόφυλον,
καϊ νουν τω νω τω ημών παραπλήσιον. ταύτα γαρ άνθρωπος εστί καί γινώσκεται, καί
άνθρωπος κατά άλήθειαν γέγονεν εξ αυτής άκρας της εν παρθένω τη παναγία συλλήψεως,
άνθρωπος γαρ χρηματίζειν έβούλετο, ίνα τω όμοίω άνακαθάροι το δμοιον και τω

ίο συγγενεΐ το συγγενές άνασώσηται καί τω συμφυεϊ το συμφυές έκλαμπρύνειε. δια τοϋτο
παρθένος αγία λαμβάνεται καί σώμα καί ψυχήν αγιάζεται καί ούτως υπουργεί τη
σαρκώσει του κτίσαντος ως καθαρά καί αγνή καί αμόλυντος. σαρκοϋται γοΰν ό
λόγος καί θεός το ήμέτερον, ου προπλασθείση σαρκί συναπτόμενος ή προμορφωθέντι καί
καθ' αυτό προϋποστάντι ποτέ προσπλεκόμενος σώματι ή προϋποστάση ψυχή συντι-

ΐ5 θέμενος, αλλά τότε τούτοις παραγενομένοις προς Οπαρξιν, δτε αΰτοΐς ό λόγος αυτός καί
θεός φυσικώς συνετίθετο σύγχρονον έχοντα τη υπάρξει την ενωσιν καί ου προ της προς
τον λόγον αληθέστατης συμβάσεως καθ' έαυτά γενόμενα πώποτε ή τίνος ανθρώπου των
καθ' ημάς ετέρου το παράπαν ύπάρξαντα, αλλά σύνδρομον έχοντα τη φυσική του λόγου
συμβάσει την Οπαρξιν καί ουκ εκείνης ουδέ ως εν οφθαλμού fimfj ταυτηνί προτερεύουσαν

20 έχοντα, ως Παύλος ό Σαμοσατεΰς βομβεΐ καί Νεστόριος. „άμα" γαρ „σαρξ, άμα θεοϋ
λόγου σαρξ, άμα σαρξ έμψυχος λογική, άμα θεοϋ λόγου σαρξ έμψυχος λογική", εν ούτω

ι<> cf. ι. Cor. 15>5

2.Ο-21 cf. Ps.-Athanasius, epist. ad lovinianum imp., PG 2.8,532 A; cf. Cyrus Alex., AGO ser. II vol. I
p. 134.Z7-Z.8
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ι γίνεται ] γίγνεται Κ 2. του άϊδίου ] συναϊδίου Ο 3 γινόμενο; ] γιγνόμενο; Κ γινόμενο?
άπαγε άπαντα V άπαντα ] άπαγε Κ Α 4 ούαλεντίνοι; ] ου άλλεν τίνοι; L αλλ' ] αλλά LFV
5 πατρικώ τε και F 6 την2 ] ταΐ; V1 V2 corr. marg. 7 ΤΦ' ] του Ο το A am. LFV
παραπλήσιον ] παραπλήσιον L γινώσκεται ] γιγνώσκεται F Κ 8 κατά ] κατ' Κ Α 9 Υ°Ρ καί
χρηματίζειν LFV έβούλετο ] ή βούλετο F τω1 ] το Κ άνακαθάροι ] άνακαθάρη MTO V
τω2 ] το L ίο τω ] το L έκλαμπρύνειε ] έκλαμπρύνει Τ έκλαμπρύνοιεν LV
13 προπλασθείση ] προπλαοΐήο-η; L συναπτόμενος ] συναπτώμενοξ L προμορφωθέντι ] προμορ-
φουθέντι Α 14 αυτό ] εαυτό FV ούτω Κ προϋποστάντι ] προϋποστήσαντι Ο προσ-
πλεκόμενο? ] προσπλεκώμενο; Κ προϋποστάση ] προϋποτάση Ο προϋποστάσει LF Κ Α
15 παραγενομένοΐ5 ] παραγόμενοι; V ό λόγο; αυτοί; L αυτό; om. M L 16 συνετίθετο φυσικώ;
Τ σύγχρονον ] σύχρον V προ τη; προ; ] προ; τη; A \j γενόμενα ] γινόμενα Κ πώποτε ]
πόπωτε L ποτέ Α ι? ουκ ] οϋχ Τ LF ουδέ ] ούδ' LFV Α ριπή ] ροπή V Α ταυτηνί ]
ταύτην Τ L Κ προτερεύουσαν ] είπροτερεύουσαν L πρωτεύουσαν F 2.0 νεστόριο; ] νεστώριο;
L 21 σαρξ2 ] γαρ Μ γαρ σαρξ Κ άμα2 ... λογική om. M A
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essentiam quantum ad habitum et speciem inexformabilis, et corporatur secundum nos
incorporeus, et homo iuxta ueritatem efficitur qui semper deus agnoscitur, et materno
uentre gestari monstratur qui sempiterni patris in sinu est, et intemporius principium
recipit temporale, non per phantasiam factus haec omnia, ut Manicheis et Ualentinis
uidetur insanis, sed re et ueritate totum seipsum exinaniens paterna et propria uoluntate 5
et totam nostram assumens massam, carnem inquam nobis consubstantialem et animam
rationalem, animabus nostris contribulam, et mentem mend nostrae comparem. haec
itaque homo est et agnoscitur, et homo secundum ueritatem factus est ab ipso summo
conceptu de sanctissima uirgine. homo enim ΧΡΗΜΑΤΙΖΘΙΝ fungi uoluit, ut simili con-
simile mundificaret et cognato cognatum saluificaret et connaturali connaturale splendi- 10
ficaret. ideo uirgo sancta accipitur et animam corpusque sanctificatur et ita ministrauit
incarnatione creatoris ut munda et casta atque intaminata. incarnatur ergo uerbum
et deus quod nostrum est, non praefactae carni copulatus praeformatoue atque in sese
praesumpsistentii aliquando corpori collinitus uel animae praeexsistenti coniunctus, sed
tune his ad subsistendum uenientibus, quando eis ipsum uerbum et deus naturaliter \s
copulatus est, contemporalem habentia unitionem atque subsistentiam et non ante ueris-
simum ipsius uerbi conuentum in seipsis umquam extarunt uel cuiuspiam secundum nos
alterius hominis paenitus extiterunt, sed cum uerbi ipsius naturali conuentu
subs<isten>tiam habentia concurrentem; et nee quantum in ictu oculi hanc ilia
priorem habentia, sicut Paulus Samosatenus perstrepit atque Nestorius. „simul" quippe 20
„caro, simul dei uerbi caro, simul caro animata rationalis, simul dei uerbi caro animata

VPG CBR MNL

ι inexformabilis ] inexformalis B corporatur ] corponitur R corporratur G 2 incorporeus ]
incorporeos V iuxta ] iuxa G iusta L deus om. N agnoscitur ] agnuscitur V 3
uentre ] uestre VP (n-s) gestari ] gestare CBR monstratur ] monstratus N intemporius ] tem-
poris R 4 recipit ] recepit CBR temporale ] temporalem N phantasiam ] phantariam VP (s-r)
fantasiam R ML factus om. N ut ] aut N ualentinis ] ualentinus VP B1 N ualentino G
5 re ] se N et1 M del. 6 assumens ] adsumens CB N inquam ] in qua M 7 rationalem ]
racionalem V comparem ] conparem CBG 8 γινακτκεται = agnoscitur ] agnuscitur V 9
conceptu ] conceptum Β ΧΡΗΜΑΤΙΖΘ1Ν ] ΧΡΙΜΑΤΙΖΙΝ V om. PG XPIMAT1Z6IN CBR XPI-
MATZ6IN MNL fungi] fugin B uoluit PMATIZIN ut P 9-10 consimile ] consimilem CB
cunsimile L1 10 et1 ... saluificaret om. M et1] ut G ίο - ii et2 ... splendificaret om. CR
10 connaturali ] connaturi VPG NL cognaturi B connaturale ] cognaturalem B connaturali M
10-11 έκλαμπρύνειε = splendificaret splendificaret + usque hie C2 marg. (script, tiron.) 11
accipitur ] accepitur CB animam ] anima MNL ministrauit ] ministrabitur MNL 11 - 12.
ministrauit in incarnatione CBR (an rectei] 12 incarnatione ] incarnation! NL atque N bis et del.
intaminata ] intami.ata B2 ras. incontaminata G incontamina. L ras. 13 et om. CBR prae-
factae ] praefectae M2 praefatae G N praefactae carni] praefacta carne CBR praeformatoue ]
praeformataue V atque N bis in sese om. G sese ] se MNL 14 praesumpsistentii ]
praesubsistentiae CB pure subsistencie R presumpsistentie G presumpsistenti M pressumpsi-
stentii N collinitus ] conlinitus CB uel animae ] uelamine L praeexsistenti ] praeexsistente CB
pure existente R praeexistenti MN postexistenti L 15 subsistendum ] sumpsistendum N
±6 contemporalem ] contemporale B1 habentia ] habens CBR unitionem ] unionem L 17
umquam ] quam P1 unquam G M extarunt ] excarunt R M marg. extasunt N (r-s)
cuiuspiam ] cuiuspium B 18 paenitus ] penitus CBRG MNL extiterunt ] exstiterunt PG natu-
rali ] naturale L 19 την ΰτταρξιν = subs<isten>tiam ] substantiam VPG Β substantia CR MN
subsistentia L concurrentem ] concurrentem tui VP concurrente CBR concurrentiam MNL
ilia ] illam CBR M 20 habentia ] habentiam CBR MNL samosatenus ] samusetenus V1 sa-
mosetenus V2 20-21 simul ] semul C quater 21-435,1 simul3 ... rationalis PG bis om. NL
21 animata2 ] simulcaro P2
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γαρ και ου καθ' έαυτήν εσχε την ΰπαρξιν. άμα yap τη συλλήψει του λόγου ταϋτα
τταρήχθη προς σύστασιν και ήνώθη ούτω καθ' ύπόστασιν, άμα τω προς σύστασιν
άγεσθαι την όντως αληθή και άμέριστον, την μήτε διαίρεσιν ττάσχουσαν μήτε τροττήν
είσδεχομένην και σύγχυσιν, υπ' αΰτοΰ παραγόμενα και εν ούτω συνιστάμενα και ούτω

5 συντιθέμενα και χρόνον ούδένα το σύνολον της οικείας συστάσεως ττροτερεύοντα, φέροντα
της προς αυτόν άσυγχύτου τε και ατμήτου συνθέσεως. εκ των οΰν αχράντων και
παρθενικών αιμάτων της παναγίας και αχράντου παρθένου Μαρίας ό λόγος σαρκωθεϊς
κατά άλήθειαν γέγονε και κατά άλήθειαν άνθρωπος καν τη παρθενική γαστρΐ κυοφορού-
μενος και τον χρόνον πεπληρωκώς της εννόμου κυήσεως· ως εν πασι τοις φυσικοΐς καϊ

ίο άμαρτίαν ου φέρουσι τοις άνθρώποις ήμΐν όμοιούμενος και την ήμετέραν ουκ απαξιών
έμπαθεστάτην εύτέλειαν τίκτεται θεός άνθρωπείω τω σώματι, ωσαύτως δε και τω
σχήματι ψυχήν λογικήν και άσώματον εχοντι, όπερ αυτός εν έαυτω και ούχ έτερος
λογικω ενεψύχωσε πνεύματι και παρθένον τηρεί την γεννήσασαν και θεοτόκον αυτήν
κυρίως και αληθώς άναδείκνυσι, καν Νεστόριος ό παράφορος ρήσσεται και τούτου το

is θεομάχον στρατόπεδον δακρυει και θρηνεί και οδύρεται και συν έκείνω πάλιν σπαράττη-
ται. θεός γαρ ην ό εκ παρθένου της αγίας Θεοτόκου Μαρίας τικτόμενος και δεύτερον
δι' ήμας και χρονικήν προσδεχόμενος γέννησιν μετά την πρώτην αύτοϋ και άΐδιον την
εκ πατρός φυσικήν και άνέκφραστον γέννησιν, καν σεσαρκωμένος έτίκτετο δια την προς
ημάς τους σαρκικούς ομοιότητα, δλος θεός άνυμνούμενος, όλος ό αυτός προσφαινόμενος

20 άνθρωπος, τέλειος θεός ό αυτός γινωσκόμενος και τέλειος άνθρωπος ό αυτός γνωριζόμενος.
εκ δύο γαρ φύσεων εσχε την ενωσιν θεότητος και ανθρωπότητας και εν δυσϊ τελείαις
έγνωρίζετο φύσεσι, θεότητί τε και άνθρωπότητι. ούτε γαρ τη ενώσει τροπή τις ή φυρμός
έμεσίτευσεν, ούτε τη διαφορά και δυάδι των μορφών ήτοι των ουσιών μετά την ενωσιν
διαίρεσίς τις ή τομή είσεκρίνετο, καν τούτο μεν λύπη τον μεμηνότα Νεστόριον, εκείνο δε

14 cf. lustinianus imp., confessio fidei, Abh. BAdW NF 18 (1939) 76,8; cf. ACO ser. II vol. I p. 368,7 — 8 etc.
17 cf. lustinianus imp., confessio fidei, Abh. BAdW NF 18 (1939) 76,18; cf. ACO ser. II vol. I p. 370,16-17
zo-2.2. cf. Symb. Chalc., ACO II 1,2. p. 119,14-31

MTO LFV A K

2. τω ] το LV 4— 5 και εν ... συντιθέμενα om. L 5 προτερεύοντα ] πρωτεύοντα F 6 ατμήτου ]
άμωμήτου Μ εκ των ... ] ττερΐ τή$ (Trav)oryias Θεοτόκου LF marg. 7 κα' om- MTO K 8 γέγονε
... άλήθειαν om. ΜΤ γέγονε κατά άλήθειαν Ο γέγωνεν L Α καν ] εν LFV A 9 "s om.
MTO ii έμπαθεστάτην ] έμττάθειαν και Μ άνθρωπείω ] άνθρωπίνω ΜΤ άνθρωπίω L A
τφ1 ] το L 12. όττερ ] ώσπερ ΜΤΟ 14 καν ] ει και F ό τταράφορο5 ] και παράφρων F
τταράφρων V ρήσσεται ] ρίσσηται Ο ρίσσεται L A 15 στρατόπεδον ] στρατόπαιδον L A
δακρυει ] φήσσεται F οδύρεται ] όδύρηται Ο 15-16 σπαράττηται ] ταράττεται Μ σπαράσ-
σεται FV Α 17 την2 om. F 18 καν γαρ σεσαρκωμένο? L 19 όλος ] ό λόγος L om. L
προσφαινόμενο? ] προσφερόμενο; Τ ιι γαρ om. Ο θεότητόξ τε και F δυσϊ ] δύο MTO K
2.2 τε om. L Ινώσει των φύσεων τροπή LFV Α 24 λυπτ) ] λυπεί L A
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rationalis". in illo itaque et non in semetipsa habuit exsistentiam. una cum conceptu
quippe uerbi haec ad subsistendum prolata sunt et secundum subsistentiam ei unita sunt,
quando ad subsistendum prolata sunt quae certe uera est et inseparabilis, quae neque
diuisionem perpetitur neque mutabilitatem aut confusionem ammittit, ab ipso prolata et
in ipso consistentia et cum ipso composita nullumque prorsus tempus propriae constitu- 5
tionis tulerunt, quod inconfusam atque inseparabilem ad eum conpositionem praecederet.

ex inuiolabili namque et uirginali sanguine sanctae atque inmaculatae uirginis
Mariae uerbum uere factum est incarnatum et ueraciter homo et in utero uirgineo
deportatus et tempus expleuit legitimae puerperiae; ut per singula naturalia et peccatum
non trahentia nobis hominibus similis factus nostramque non dedignatus passibilem 10
uilitatem nascitur deus humano corpore similiterque et habitu animam rationalem et
incorpoream habente, quod ipse in semetipso et nequaquam alter rationali animauit
spiritu et uirginem generantem conseruat et TH6OTOCON earn propriae et ueraciter
demonstrauit, uel si Nestorius uecors scinditur et huius deo rebellis exercitus lacrimatur
et lamentatur et eiulat et iterum cum eo discerpitur. deus itaque erat qui ex sancta 15
uirgine dei genetrice Maria <natus) est et secund<a)m ac temporalem propter nos
natiuitatem suscepit post primam eius et sempiternam illam ex patre naturalem <at)que
ineffabilem natiuitatem, quamquam incarnatus nascebatur ob similitudinem nostri car-
nalium totus deus collaudandus, totus idem ipse apparens homo, perfectus deus idem
noscendus <^et) perfectus homo idem ipse innotescendus. ex duabus quippe naturis 20
unitionem habuit deitati et humanitati, et in duabus perfectis noscebatur naturis, deitate
et humanitate. neque enim unitioni mutatio quelibet uel confusio intercessit, neque
differentia dualitateque formarum siue substantiarum post unitionem diuisio quaedam
aut sectio intromissa est, licet hoc contristet quidem furentem Nestorium, illud uero

VPG CBR MNL

ι rationalis ] rationil B non om. G semetipsa ] semetipso G exsistentiam ] existentiam RG
MNL una ] unam VPG M cum om. C conceptu ] concepto M1 2 subsistendum ]
substendum V subsistentiamdum B ei unita ] empta G 3 uera ] uere B1 inseparabilis ]
inreparabilis VP (s-r) 4 diuisionem om. G diuisione N perpetitur ] perpatitur G muta-
bilitatem ] mutabilitate B' motabilitatem M ammittit ] amittit V ammit P admittit CBR
M ab ] aut M 4 — 5 prolata et in ipso prolata et in ipso consistentia VPG 5 composita ]
conposita CB prorsus ] prussus C prursus B1 prorssus N 6 tulerunt ] tullerunt B
inseparabilem ] inseperabilem V C M 7 inuiolabili ] inuigolabili B inuiolabile M namque ]
nanque L atque ] et VPG inmaculatae ] immaculatae G M 8 est et incarnatum G uir-
gineo ] uirginaeo P 9 puerperiae ] puerpaeriae P puerpere L 10 trahentia ] trahentibus VPG
MNL nostramque ] nostram quoque V nostram N 11 uilitatem ] uitalem B 12. incor-
poream ] corpoream V B habente ] habens CBR habentem G MN alter ] alter! V 13
uirginem ] uirgine B'G conseruat ] conserua G etz ] ut L TH6OTOCON ] theotoco VPG
14 uecors ] uecros V B ue.o.s C ras. rebellis ] repellis CR reuellis N 15 eiulat ] ieiulat V
aeculat N 16 genetrice ] genetricae V B N genitrice PG CR Μ τικτόμενοζ = <natus> est ]
<natus> om. VPG CRB MNL δεύτερον = secund<a>m ] secundum VPG CRB MNL ac ] hanc CBR
M hac L 17 patre ] pa P1 parte Β και = <at>que ] naturalemque VPG CRB MNL
18 quamquam ] quanquam Μ 18-19 carnalium ] carnaliam G1 19 collaudandus ] conlaudandus CB
Ν 20 και = <et> om. VPG CRB MNL innotescendus ] innotiscendus CB 21 deitati et
humanitati ] deitatem et humanitatem V deitate et humanitate B1 21 - 22 deitate et humanitate ]
deitati et humanitati B2 22 unitioni ] unitione V B quelibet ] quilibet N 23 differentia ]
differentiae VPG CRB M'N differentia M* differentie L dualitateque ] dualitatique CBR
substantiarum ] substentiarum V 24 hoc om. G

193 Acta conciliorum oecumenicorum Il/II/i
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τήκη Ευτυχή τον κακόφρονα' τα γαρ καθ' ϋπόστασιν άλλήλοις ένούμενα ούτε τροττήν
συνεισδέχεται ούτε γνωρίζει διαίρεσιν, ούτε συγχύσεως οΤδε τα ίδια ούτε τομής μανθάνει
τα σύμβολα, δττερ ως εοικεν Ευτυχής άγνοών καϊ Νεστόριος και της καθ' ϋπόστασιν
ενώσεως μη μαθόντες την δύναμιν, καθ' ην ό λόγος άτρέτττως σεσάρκωται και ή σαρξ ή

5 έμψυχος και εννους άμεταβλήτως τεθέωται. ό μεν είς το της άναχύσεως ακοντίζεται
πέλαγος, ό δε εις το της διαιρέσεως καταφέρεται βάραθρον, και δια τούτο ό μεν φεύγει
καθομολογεΐν την δυάδα των φύσεων, ό δε μίαν κηρύττειν την του θεού λόγου φύσιν
σεσαρκωμένην συστέλλεται ή καί μίαν αυτού σύνθετον λέγειν ϋπόστασιν δέδοικε, φόβον
οι δραπέται φοβούμενοι, ου φόβος ουδείς πολιτεύεται. ημείς δε ρωμαλέω φρονήματι

ίο την έκατέρου τούτων δούλην παρελάσαντες άνοιαν και έπι την πέτραν της ευσέβειας
έστώτες άδείμαντοι καί την καθ' ϋπόστασιν του λόγου προς σάρκα την εξ ημών την
εννουν και εμψυχον κηρύττομεν σύμβασιν, καί ένα Χριστόν καί υίόν τον σαρκωθέντα
λόγον πρεσβεύομεν, καί μίαν αυτού την ϋπόστασιν λέγομεν σύνθετον, καί εν δυσίν αυτόν
άγορεύομεν φύσεσι, καί δύο του αυτού θεού λόγου γεννήσεις πιστεύομεν - μίαν μεν την

ΐ5 εκ θεού πατρός, ην καί άχρονον καί άΐδιον οϊδαμεν, καί δεύτερον την εκ της Θεοτόκου
μητρός, ην καί πρόσφατον καί χρονικήν έπιστάμεθα — , καί „μίαν του θεού λόγου φύσιν"
έπ' αυτού „σεσαρκωμένην" δοξάζομεν, αλλ' ούχ ως Άπολινάριος καί Ευτυχής καί Διόσ-
κορος λέγουσιν, αλλ' ως ό σοφός ήμΐν παραδέδωκε Κύριλλος, καί τα των φύσεων σφζεσθαι
φάσκομεν ίδια καί την των ηνωμένων διαφοράν άπαγγέλλομεν την ως εν φυσική μεν

20 λεγομένην καί ούσαν ποιότητι, εν οΰσιώδει δε νοουμένην καί ούσαν ποσότητι· καί ούτε

8-9 PS. 13,5 ίο Mt. 16,18

16 -17 cf. Cyrillus Alex., ep. Ill ad Nestorium, AGO I 1,1 p. 38,2.2. etc.

MTO LFV A K

ι τήκτ) ] τήκει FV K A τίκει L ευτυχή ] εύτύχην L ένούμενα ] επόμενα L 2. οΐδε ] oi δε
K οΤδεν A μανθάνει ] λαμβάνει MTO 3 ευτυχής ] ευτυχής L 4 μη ] ου F άτρέπτως
om. MTO K f\L om. MT 6 καταφέρεται ] καταφαίρεται L 7 κηρύττειν ] καθομολογεΐν ΜΤΟ
κηρύττει K 8 συστέλλεται ] συντέλλεται L ή om. F ε! Κ λέγειν Οττόστασιν σύνθετον LFV A
δέδοικε ] δέδωκεν L 9 ουδείς πολιτεύεται ] ουδέ είσπολιτεύεται Α ρωμαλέω ] ρωμαλαίω Μ Κ Α
ίο έκατέρου ] έκατέρων Α δούλην om. Μ δουλικήν F 11 άδείμαντοι ] άδίμαντοι L άδή-
μαντοι Α την3 om. F iz εμψυχον ] ενψυχον Α 12 — 13 σαρκωθέντα τον λόγον L
13 λέγομεν ] λέγωμεν L 14 φύσεσι ] φύσει L φύσιν Α θεοΰ λόγου om. K γεννήσεις ]
γενήσει Α 15 θεοΰ καϊ πατρός F άχρονον καί om. Ο 17 δοξάζομεν ] δοξάζωμεν L ευ-
τυχής ] ευτυχής L 18 παραδέδωκε ] παρέδωκε Α ι<> φάσκομεν ] φάσκωμεν L A ηνωμένων ]
ήνομένων L A εν φυσική ] φυσικήν ΜΟ φυσική Τ L zo ποιότητι ] ποιότητα Μ πιότητι
L εν οΰσιώδει ... ποσότητι om. L Κ ούσιώδει ] οϋσιότητι Ο ουσιώδη V ποσότητι]
ποιότητι MTO A
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tabefacit Eutychetem desipientem; nam que secundum subsistentiam adinuicem uniuntur
neque mutationem acceptant neq e diuisionem agnoscunt, neque seit que confusionis sunt
propria neque sectionis discit indicia; quod iuxta quod apparet Eutyches ignorans atque
Nestorius et unitionis secundum subsistentiam non addiscentes uirtutem iuxta quam et
incarnatum est uerbum <inconuertibiliter> et caro animata et intellectualis inmutabiliter 5
deificata est. hie quidem in confusionis pelag<u)s iaculatur, hie uero in diuisionis uora-
ginem deicitur, et idcirco ille quidem refugit confiteri dualitatem naturarum, hie uero
unam dei uerbi naturam incarnatam se subtrahit praedicare, licet unam eius conpositam
subsistentiam dicere metuat, timorem refugae metuentes, ubi timor nullus inhabitat.
nos uero sensu uiuido utriusque horum seruilem propellentes amentiam et super petram 10
pietatis stantes intrepidi et secundum subsistentiam uerbi ad carnem, quae ex nobis est,
intellectualem et animatam conuenientiam praedicamus, et unum Christum et filium
incarnatum uerbum obsecramur, et unam eius subsistentiam conpositam dicimus, et in
duabus eum annuntiamus naturis, et duas eiusdemque dei uerbi natiuitates credimus —
unam quidem ex deo patre, quam intemporalem et sempiternam scimus, et secundam ex \s
dei genetrice matre, quam et modernam et temporalem cognoscimus — , et „unam dei
uerbi naturam" in eo „incarnatam" glorificamus, sed non sicut Apollinarius Eutychesque
et Dioscorus dicunt, sed sicut sapiens nobis tradidit Cyrillus, et quae sunt naturarum
saluari dicimus propria et unitarum differentiam recitamus, quae ut in naturali quidem
dicitur et est qualitate, in essentiali uero intellegitur et est quantitate; et neque Nestorianam 20

VPG CBR MNL

ι tabefacit ] tabefecit G1 eutychetem ] euthichitem CBR eutychentem G euticetem M1

euthicetem M2N cuticerem L nam que ] nanque L secundum G add. subsistentiam ]
subsistentia B uniuntur ] muniuntur G 2. mutationem ] motationem M agnoscunt ] agnuscunt
V agnoscant G seit ] scitur MNL confusionis ] confusisionis G 3 sectionis ] sectiones P
indicia ] indictia VP inditia G L iuxta ] iusta L quod2 om. N apparet ] apparens N
eutyches ] eutices CBR ML euthios N 4 addiscentes ] addiscente CR addescentes N uir-
tutem ] uirtute C iuxta ] iusta L 5 est G add. άτρέπτως = (inconuertibiliter) om. VPG CBR
MNL inmutabiliter ] immotabiliter Μ inmutabilite L 6 quidem est in G confusionis ]
confusiones G2 πέλαγος = pelag<u)s ] pelagis VPG CBR MNL 6 — 7 uoraginem ] uoragine CBR
MNL 8 unam ] unum Β naturam ] naturarum Β se ] sed VPG subtrahit ] subtrait Ρ
subthrait G substrahit N conpositam ] compositam G MNL 9 subsistentiam ] subsistentia CB1

timorem ] timore B M refugae ] refuge VP refugere G ML refugerent N metuentes ] et
uentes N inhabitat ] inhabitet G1 ίο ρωμαλέω = uiuido (ualido) seruilem ] serui Β pro-
pellentes ] propellenstes V 11 pietatis ] ppietatis V piaetatis B stantes ] stands V 13
ττρΕσβΕύομΕν = obsecramur obsecramur ] obsecramus B1 MNL unam ] unum L conpositam ]
compositam G MNL 14 annuntiamus ] adnuntiamus CB annunciamus M eiusdemque ] eius-
dem CBR dei G add. natiuitates ] natiuitatis V 15 patre ] patrem P intemporalem ]
cumtemporalem N scimus ] simus N et2 om. CBRG 16 genetrice ] genetricae B genitrice
G MNL matre ] matrae VP modernam quam et N 17 incarnatam ] carnatam Β1 δοξάζομεν
= glorificamus (confitemur) glorificamus ] gloriificamus V glorificam N sed ] et CBR
sicut ] uti L apollinarius ] apolinarius CB apolinanius R appollinarius N eutychesque ]
euticesque CBR euthicesque MN cuticesque L 18 dioscorus ] dioschorus VP disedsorus
G dios quorus B 19 recitamus ] non recasumus C non recusamus BR 2.0 essentiali ]
essentiale CBR essentiali uero ] essentia libero ML intellegitur ] intelligitur RG M intelligatur
L quantitate ] quanti etate VP quanti aetate N nestorianam ] nestoriamam P1 nestoriam
G
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την Νεστοριανήν τομήν δεδιττόμεθα, ούτε την Εύτυχιανήν τροπήν εύλαβούμεθα, έπεί
μήτε ως ό ματαιόφρων Νεστόριος σχετικήν την ενωσιν λέγομεν ή ϊσοτιμίαν καί ταυτο-
βουλίαν, και θελημάτων όοπή και ταυτότητι τταραληροϋμεν την σύμβασιν, μήτε ως
Ευτυχής ό θεήλατος κατά σύγχυσίν τίνα και άλλοίωσιν θεοΰ λόγου καί σαρκός έμψυχω-

5 μένης νοερώς ήτοι των φύσεων και ουσιών και μορφών φληναφοΰμεν την σύνθεσιν των
εξ ων επί Χρίστου ή θαυμάσια γεγένηται σύμβασις. όθεν την βασιλικήν όδόν καί
μέσην όδεύοντες και άττοστυγοϋμεν την σύγχυσιν και την τομήν μυσαττόμεθα, μόνην δε
κατά ψυχήν άσπαζόμεθα την άσύγχυτον όμοϋ καί άμέριστον θεότητας τε καί ανθρω-
πότητας ενωσιν, ην μόνην γνωρίζειν έπίσταται ή φυσική καί καθ1 ΰπόστασιν σύνοδος"

ίο ταύτην γαρ άλλήλαις ένούμεναι θεότης τε καί άνθρωπότης έσχήκασιν, ίνα μήτε τροιτήν
ύττομείνοιεν μήτε διαίρεσιν πάθοιεν. ό γαρ της ενώσεως λόγος, της φυσικής, φημί,
καί καθ' ύττόστασιν — ούτε γαρ έτέραν ενωσιν έττί Χρίστου παρά ταύτην έττίσταμαι — ,
ουκ αγνοεί μεν την διαφοράν, έξίστησι δε διαμπάξ την διαίρεσιν καί τηρεί τα συνδραμόντα
προς ενωσιν άτρεπτα, καί των ηνωμένων μερισμόν ουκ είσδέχεται. καί δια τοϋτο εκ

is θεότητας καί ανθρωπότητας καί εκ δύο φύσεων τον Χριστόν όνομάζοντες καί θεόν τον
αυτόν καί άνθρωπον καί διφυα καί διπλούν κατά τάς φύσεις κηρύττομεν. ομοίως δε καί
εν θεότητι τέλειον καί εν άνθρωπότητι τον αυτόν έπιστάμεθα τέλειον διό καί εν δυσίν
αυτόν δογματίζομεν φύσεσι, καί όμοούσιον ως θεόν τω πατρί τον αυτόν άναγράφομεν
καί όμοούσιον τη μητρί και ήμΐν τον αυτόν ως άνθρωπον φάσκομεν, όρατόν τον αυτόν

20 καί άόρατον, κτιστόν τον αυτόν ωσαύτως καί άκτιστον, σώμα τον αυτόν καί άσώματον,

6 cf. Honorius papa, epist. ad Sergium, Mansi XI 541 A 10 18 - 440,5 rhythmi

MTO LFV A K

ι δεδιττόμεθα ] δεδιττώμεθα V ούτε ... εύλαβούμεθα om. Κ έπεί ] επειδή L A z την om. M
λέγομεν ] λέγωμεν L ίσοτιμίαν ] Ισοτιμία MTO F K z - 3 ταύτοβουλίαν ] αΰτοβουλία Μ ταύ-
τοβουλία ΤΟ F Κ 3 ΡΟΤΓή 1 ρωπήν Α 4 ευτυχής ] ευχή; Ο ευτυχή? L θεήλατος ] θεΐλατος
L A 4 ~~ 5 εμψυχωμένης ] έψυχωμένης MTO F Α συνεχόμενης L 5 νοερώς ] νοερας Κ
ήτοι ] ή L ή το Α φληναφοΰμεν ] φλινοφοϋμεν L φλυναφών μεν Κ των2 om. K
6 γεγένηται ] γέγονε Ο γεγέννηται L 7 ~ 8 δε την κατά V 8-9 ανθρωπότητας τε ενωσιν Κ
9 μόνην ] μόνη ΜΤ γνωρίζειν κα'ι έπίσταται F και om. Α ίο ταύτην ] ταύτη Μ'ΤΟ Κ Α
έσχήκασιν ] έστήκασιν V ιι ϋπομείνοιεν ] ΰπομένοιεν Ο ύπομήνοι L ύπομείνοι F Οπο-
μείνη V ύπομείνειε Κ πάθοιεν ] πάθειεν Κ ό ] ου L ι^ ούτε ] ου F παρά ταύτην ]
παρ' αϋτοΰ Ο 13 διαμπάξ ] διάπαξ L δι' άπαξ V 13-14 και ··· ενωσιν om. K 14 των
ηνωμένων ] το ήνομένον Α 15 όνομάζοντες ] όνομάζεσθαι Α ι6 διφυα ] διφυία L 17 εν2 om.
Ο Α αυτόν om. LFV Α ι8 φύσεσι] φύσεις L 18-19 ως ... όμοούσιον om. Ο
19 - 2.0 αυτόν καί αυτόν και L ίο άόρατον καί κτιστόν Μ ωσαύτως ] ως ούτως F
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478 A13-D ii ACTIO UNDECIMA 439

sectionem metuimus, neque Eutychianam mutationem ueremur, quia neque sicut insulsus
Nestorius affectualem unitionem dicimus aut ISOTIMIAM (quod est honoris aequalita-
tem) et TAUTOBULIAM (quod <est> consilii concordiam), uoluntatum momentum et
identitatem deliramus hanc conuentionem, neque sicut Eutyches a deo propulsus secundum
confusionem quandam aut mutabilitatem dei uerbi et carnis intellectualiter anim^at)ae 5
siue naturarum atque substantiarum et formarum conpositionem garrimus, ex quibus in
Christo ammirabilis facta est conuentio. unde regiam uiam et mediam gradientes
et abominamur confusionem et sectionem abominamur, solam autem ex animo ueneramur
et inconfusam simulque indiuisam deitatis atque humanitatis unitionem, quam solam
intellegendo cognoscit naturalis atque secundum subsistentiam conuentio; hanc quippe 10
cum alterutrum copulatae deitas et humanitas habuerunt, ut neque conuersionem susti-
neant neque diuisionem patiantur. unitatis namque ratio, quae naturalis, inquam,
est atque secundum subsistentiam — neque enim alteram unitionem in Christo preter
istam agnosco -, non ignorat quidem differentiam, diuisionem autem prorsus expellit,
quae uero ad unitatem concurrerunt inconuersa conseruat partitionemque unitorum non 15
ammittit. et ideo ex deitate et humanitate et ex duabus naturis Christum nominantes et
deum eundem et hominem et DIPHYA (quod est bis genitum) duplicemque secundum
naturas predicamus. similiter autem et in deitate perfectum et in humanitate eundem
scimus perfectum; idcirco et in duabus eum docemus naturis, et patri consubstantialem
ut deum hunc ipsum ascribimus et consubstantialem matri et nobis hunc ipsum <(ut) 20
hominem asserimus, uisibilem hunc ipsum et inuisibilem, creatum hunc ipsum similiter

VPG CBR MNL(i3)

ι metuimus ] metuemus CBR neque ] que P1 eutychianam J euticianam CR L eutitianam B
euthicianam M eutycianam N ueremur ] ueneremur B sicut om. G insulsus ] insulfus G
z unitionem ] unicionem P isotimiam ] isotimia VP ysotimia G insotimiam CBR honoris ]
honoratoris CBR 3 tautobuliam ] autobulian VP auttobulian G tautobulian CR N tau-
tobuliant B tautoboliam M taurobulian L <est> om. VPG CBR MNL consilii ] confilii
V consiliis M* concordiam ] consordiam N uoluntatum ] uoluntatem G 4 identitatem ]
idemtitatem V idemptitatem R indentitatem N deliramus ] derammus C deleramus BG
decleramus R eutyches ] eutices CBR euthice MN eutice L secundum ] sed G 5
mutabilitatem ] motabilitatem P1 M1 mutabilem R εμψυχωμένης = anim<at>ae ] animae VPG CBR
MNL 6 substantiarum ] subsistentiarum G conpositionem ] compositionem G MNL garrimus ]
garimus CB'R 7 ammirabilis ] admirabilis CBR M amabilis G N gradientes ] gredientes VP
8 abominamur1 om. CBR abominamur2 ] abhominamur RG solam ] solum G 9 et om. CBR
humanitatis ] humanitates V1 quam om. CBR 10 intellegendo ] intelligendo RG ML naturalis ]
naturalem CBR 11 alterutrum ] alterutro Mz copulatae ] copulatam CBR copulata M
copolatte N conuersionem ] conuersione N 11 - iz sustineant ] susteniant C 12 unitatis ] unitas
N namque] namquae P nanque L naturalis est inquam L 13 est] et L atque ...
sectione om. MNL (13-441,12) christo ] quo CR (!) 14 agnosco ] anosco V1 prorsus ] prursus
C prussus B 15 unitatem ] adnuntiantem B adunitatem G conseruat ] conuersat B
conferat G1 conferunt G1 partitionemque ] partionemque BRG unitorum om. G 16
ammittit ] amittit V admittit CBR et3 om. V (et-ex) duabus ] duobus VP christum ]
christi B 17 eundem ] undem B1 diphya ] dypphia G diphyam CB dyphiam R bis
genitum ] nobis gentium V bis gentium P uis enitum CBR duplicemque ] dupplicemque CB
18 in1 om. V B1 19 perfectum ] perfestum P docemus ] ducemus Ρ ζο άναγ·ράφομ€ν =
ascribimus ] adscribimus CBR ως = <ut> om. VPG CBR 2.1 asserimus ] adserimus CB uisibilem
creatum hunc ipsum et inuisibilem hunc ipsum similiter G

29 i Acta conciliorum oecumenicorum ll/ll/i
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44°

όπττόν τον αυτόν καϊ άνέπαφον, ττεριγρατττόν τον αυτόν καΐ άπερίγραπτον, έπίγειον
τον οώτόν και ούράνιον, σάρκα τον αυτόν έμψυχωμένην λογικώς καί θεότητα πρόσφατον
τον αυτόν καί άΐδιον, ταπεινόν τον αυτόν και ύττέρτατον, καί όσα διττής άμερίστως
ευρίσκεται φύσεως, καν τα μεν ΰττήρχεν αεί, ως φύσιν έχων άΐδιον, τα δε δι' ήμας εν

s χρόνοις έσχάτοις άτρέτττως έγένετο, ως φύσιν προσλαβών την άνθρώττειον. εί yap
ή ενωσις άτρεπτος ην καί αμέριστος, ώσπερ καί άτρετττός εστί καί αμέριστος μένει, καί
τα δύο δύο άναλλοιώτω διάφορα σημαινόμενα καί άμερίστω έτερότητι λάμποντα, φύσεις
ταϋτα καί ούσίαι καί μορφαί καθεστήκασιν, εξ ων ή απόρρητος γέγονεν ενωσις, καί εν
αΐς εΤς καί ό αυτός Χριστός κατοτττεύεται, μένει καί το εν εν, το εξ αυτών γεγονός

ίο αποτέλεσμα, μηκέτι δίχα διαιρούμενον, καί τα εξ ων εστίν άνευ τομής καί τροπής
ενδεικνύμενον ύπόστασις τοϋτο τυγχάνει καί πρόσωπον σύνθετον εξ άσυγχύτου σνσταν
άνακράσεως καί μερισμόν ουκ είδυΐα συμβάσεως καί το είναι εν καί μένειν εν λαχόν
άδιαίρετον, καί ούτε δύο καθό εν υπάρχει γινόμενον ούτε συγχέον καί προς μίαν άγον
ενότητα καί φυσικήν καί ουσιώδη ταυτότητα τα εξ ων φυσικώς συνενήνεκται, αλλ' εστίν

is 1ν καί δύο το αυτό γνωριζόμενον, εν μεν κατά την ύπόστασίν τε καί το πρόσωπον, δύο
δε κατά τάς φύσεις αΰτάς καί τάς φυσικάς αυτών ιδιότητας, εξ ων καί το είναι εν
διεκλήρωσε καί το μένειν τη φύσει διπλούν διεφύλαξεν. δθεν ό αυτός μένων εις Χριστός
καί υιός καί μονογενής άδιάτμητος εν έκατέραις καθοραται ταΐς φύσεσι καί τα έκατέρας
φυσικώς ουσίας είργάζετο κατά την έκατέρα προσοϋσαν ουσιώδη ποιότητα ή καί φυσικήν

2ο ιδιότητα, δπερ εί την φύσιν εσχε μοναδικήν καί άσύζυγον καθά καί την ύπόστασίν τε

4~ 5 Hebr. 1,2.

ΜΤΟ LFV Α Κ

ι τον1 om. Α άπερίγραπτον ] άττείγραφον Τ z οΟράνιον ] επουράνιου Κ έμψυχωμένην ]
έψυχωμένην F ένψυχομένην Α 3 άΐδιον ... καί2 om. F υττέρτατον ] ύπέρχρονον F 4 τα> ]
το ΜΤΟ τα2 ] το ΜΤΟ L εν om. F 5 ώ? 1 κα' L άνθρώπειον ] άνθρώπιου TO F A
άνθρωττίνηυ L εΐ ] ή MO L 6 ή ένωσις ] κένωσι$ ΜΟ ην και αμέριστος om. L A 7 δύο2

om. Μ LF Κ αναλλοίωτη ] άναλλοιώτως Ο άναλυότω Α άμερίστω ] άμερίστως ΤΟ
8 ούσίαι ] ουσία L 9 κατοπτεύεται ] καθοπτεύεται L Α μένει ] μένει LF γεγονός ] γεγονώς L A
ίο δίχα ] διχή ΜΟ Α δίχα Τ F εστίν om. Τ ιι εϊδυΤα ] είδυίας Μ F otSuta L ήδυίας
Α μένειν] μένει L Κ1 11-13 λαχόν ... εν om. Κ 13 γινόμενον] γιγνόμενον F K 14 καί1

... ταυτότητα om. L τα om. F συνενήνεκται ] συνενήκται V συνένικται Α εστίν om. Ο
15 αυτό εστί γνωριζόμενον Ο το2 om. Τ ij τη φύσει ] την φύσιν Ο ό om. L
18 μονογενή; ] μονογεννής Μ άδιάτμητοξ ] άδιατμήτω$ Α έκατέραΐζ ] έκατέροι$ Α καθοραται ]
όραται ΜΤΟ ταΐ$ om. V Α φύσεσι ] φύσεις L 18 — 19 τα έκατέρας ... ουσίας ] ταΐς έκατέραις
... οΰσίαις V 19 είργάζετο ] εργάζεται Α 19 - io ή ... Ιδιότητα om. L ίο μοναδικήν τε και
ΜΤΟ καί2 om. LFV
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478 D ii - 479 C 3 ACTIO UNDECIMA 44!

et increatum, corporeum hunc ipsum et incorporeum, contrectabilem hunc ipsum et
incontrectabilem, circumscriptum eundem et incircumscriptum, terrenum eundem et cae-
lestem, carnem hunc ipsum animatam rationabiliter et deitatem recentem hunc ipsum et
sempiternum, humilem hunc ipsum et sublimissimum, et quaeque duplicis inseparabiliter
reperiuntur naturae uel si quaedam semper extitit, ut sempiternam habens naturam, 5
quaedam uero propter nos in nouissimis temporibus inconuertibiliter factus est, utpote
humanam assumens naturam. si igitur inconuertibilis erat et inseparabilis erat
unitio, sicut et inconuertibilis est et inseparabilis permanet, et duo duo inmutabili diffe-
rentia significantur et inseparabili alteritate confulgent, naturae haec substantiaeque et
formae consistunt, ex quibus ineffabilis unitio facta est, et in quibus unus idemque 10
Christus conspicitur, et unum unum manet, quod ex ipsis effectum est, non iam dualiter
diuisum, et ea, ex quibus est, sine sectione et transuersione demonstrat<(um)>. subsistentia
hoc extat atque persona conposita ex inconfuso constans temperamento et partitionem
conuent<(ionis)> nescit et esse unum et permanere unum indiuisum sortitur, et neque duo
iuxta quod unum exsistit efficitur, neque confundit et in singularem redigit unitatem 15
naturalemque et essentialem identitatem ea ex quibus naturaliter ΟΥΝΘΝΗΝβΚΤΑΙ conue-
nit, sed est unum et duo hoc ipsum agnoscibile, unum quidem secundum subsistentiam
atque personam, duo uero secundum ipsas naturas atque naturales eorum proprietates,
ex quibus <et> esse unum sortitur et natura duplex permanere seruabit. unde idem ipse
unus manens Christus et filius et unigenitus indisseparatus in utrisque naturis conspicitur 20
et quae sunt utriusque substantiae naturaliter operabatur secundum insitam unicuique
essentialem qualitatem siue naturalem proprietatem. quod si naturam haberet singularem

VPG CBR MNL(iz)

i contrectabilem ] contrectabi...lem P2 ras. contractabilem G i incontrectabilem ] incontractabilem
G incircumscriptum ] incircumscribtum C 3 rationabiliter ] rationebiliter V recentem ] recente
B1 4 duplicis ] duplices B inseparabiliter ] inseperabiliter V 5 reperiuntur ] repereuntur V
reperantur G quaedam ] quedam BR quidam G extitit ] existitit P exstitit B 6
inconuertibiliter ] inconuertibilemter V1 factus ] factum V utpote ] utpute CBR 7 assumens ]
adsumens CB igitur et inconuertibilis V inseparabilis ] inseperabilis V erat2 P add. 8
inseparabilis ] inseperabilis V inseparabilis est permanet G duo2 P2 add. om. B άναλ-
λοιώτω = inmutabili ] inmutabiliter VPG CBR 9 inseparabili ] inseperabili V inseparabilis CBR
alteritate ] a.teritate V alterita. .te P2 ras. alternitate G haec ] ha B1 hae B2 sub-
stantiaeque ] subsistentiaeque P 10 idemque] idem VPG 10-11 idem deus christus G1 11
unum1 ] unam G unum manet ] unam nam VPG nam et CBR 12. est om. CR et
transuersione ine. MNL (439,13) transuersione ] transuersionem M ένδεικνύμενον = demon-
strat{um> ] demonstrat VPG CBR MNL 13 conposita ] composita MNL ex ] et V inconfuso ]
inconfusae VP constans ] constantem CBR temperamento ] peramento CBR partitionem ]
partititionem VP partionem G partitione CB'R particionem M 14 συμβάσεως = co-
nuenti{onis^ ] conuentium VP M conuenientium CBRG conuentum NL permanere ] permare
V 15 iuxta ] iusta L exsistit ] existit P R ML extit N singularem ] singulare MNL
16 identitatem ] idemtitamen B1 idemptitatem R ΟΥΝΘΝΗΝΘΚΤΑΙ naturaliter VPG CBR MNL CYN-
ΘΝΗΝΘΚΤΑΙ ] CYNNeNIKTe VP CYNN6NKTe G CVNeNHAeKTal CBR CYNHNAeKTAT
M CYNHNAeNTaT NL 17 agnoscibile ] agnoscibilem N 18 proprietates ] propriaetates V
19 και = <et> om. VPG CBR MNL unum esse G duplex ] dupplex C seruabit ] seruabunt
CBR seruauit ML idem ] eidem M zo unus om. N et2 om. N indisseparatus ]
indisseperatus V inseparatus CBR utrisque ] utriusque NL zi utriusque om. N substan-
tiae ] substatiae V naturaliter ] naturales M operabatur ] operatur M2 zz qualitatem siue
naturalem om. MNL proprietatem ] propriaetatem VP quod si ] quasi V quesi P sed si
R haberet ] habet N
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442· 48°B5-E4

και το πρόσωπον, ουκ αν διεπράξατο και ουκ αν ό εις και ό αύτό$ υΙός καϊ Χριστός τα
έκατέρας εντελώς κατειργάζετο φύσεως, πότε γαρ θεότης αμέτοχος σώματος έργα φυσικώς
κατειργάσατο σώματος, ή πότε σώμα χηρεϋον θεότητας πράξεις ένήργησεν ουσιωδώς
γνωριζομένας θεότητος; ό δε Εμμανουήλ, εις ων και εν τούτω τα έκάτερα, τουτέστι

5 θεός τε και άνθρωπος, τα έκατέρας έδρα κατά άλήθειαν φύσεως, κατ' άλλο καϊ άλλο
ενεργών τα πραττόμενα, καθό μεν θεός ό αυτός τα θεία, καθό δε άνθρωπος ό αυτός τα
ανθρώπινα, εαυτόν τοις πασι δεΐξαι βουλόμενος ως θεός ό αυτός εΐη και άνθρωπος, και
δια τοϋτο ό αυτός τα τε θεία ποιεί και ανθρώπινα, ομοίως καί λέγει και φθέγγεται, και
ουκ άλλος μεν τα θαύματα πέπραχεν, άλλος δε τα ανθρώπινα τέτευχε καί τα παθήματα

ίο πέπονθεν, ως Νεστόριος βούλεται, αλλ' εις μεν και ό αυτός Χριστός και υίός, ό τα θεία
δεδρακώς καϊ ανθρώπινα κατ' άλλο δε καϊ άλλο, ως ό θείος έπρέσβευσε Κύριλλος, επειδή
και εν άμφοτέροις εσχε την έξουσίαν άσύγχυτον ου μην αλλά και άμέριστον. καθό μεν
γαρ θεός ό αυτός ύπήρχεν άΐδιος έδρα τα θαύματα, καθό δε άνθρωπος ό αυτός έγνωρίζετο
πρόσφατος έποίει τα ταπεινά και ανθρώπινα, ώσπερ γαρ εν Χριστώ έκατέρα φυλάττει

ΐ5 φύσις ανελλιπώς την εαυτής ιδιότητα, ούτω και ενεργεί έκατέρα μορφή μετά της θατέρου
κοινωνίας τοϋθ' όπερ ίδιον εσχηκε, του μεν λόγου κατεργαζομένου τοϋθ' όπερ εστί του
λόγου, μετά της κοινωνίας δηλονότι του σώματος, του δε σώματος έκτελοϋντος άπερ
εστί του σώματος, κοινωνοϋντος ούτω δηλαδή του λόγου της πράξεως, και ταϋτα εν
ΰποστάσει μια γνωριζόμενα καί εν προσώπω ένί θεωρούμενα καί την βδελυρωτάτην

2ο τομήν διωθούμενα. ούτε γαρ διηρημένως ένήργουν τα ίδια, ίνα καί μερισμόν αυτών
ΰποπτεύσωμεν μη σκιρτάτω δια τοϋτο Νεστόριος εαυτόν βουκολών ό παράφορος,
ότιπερ έκατέρα μορφή εν τω ένί Χριστώ καί υίώ μετά της θατέρου κοινωνίας τοϋθ' όπερ

5 + 11 cf. AGO ser. II vol. I p. 134,16 (Cyrillus Alex.) 15 -18 cf. Leo papa, epist. 11,4 ad Flavianum, AGO
II 1,1 p. 14,17-19

MTO LFV A K

ι το om. K υιός και χριστός otn. MTO τα] τάζ Κ om. F 2 — 3 <=PY°< ··· σώματος otn. Μ
3 θεότητος ] θεότης L ένήργησεν ] ένείργησεν L A 4 ων ] δν L τούτω ] τούτο F A
5 έκατέρας] έκάτερα ΜΤ έκατέρας έδρα κατά] ένατέρας δρα κατ" Κ 6 θεία ... τα3 otn. L ό
άνθρωπος αυτός V γ εϊη] είν L 8 ό om. L τε otn. LFV A 9 άλλος1 ... θαύματα ] άλλως
... πράγματα Κ άλλος2] άλλως Κ ίο θεία] πάθη L 11 καί] γαρ Α ό αυτός θεός Κ
14 πρόσφατος otn. LFV πρόφατος Α καί ανθρώπινα otn. L 14 — 15 φύσις φυλάττει Μ
15 φύσις ] φύσεις L ανελλιπώς otn. Ο άνελλειπώς L A 16 κατεργαζομένου ] εργαζομένου L
17 της θατέρου κοινωνίας LFV Α δηλονότι otn. FV δηλονότι του σώματος om. L 18 αϋτώ ]
αΰτοΰ L δηλαδή om. LFV 20 διωθούμενα ] διορθούμενα Μ ίνα μη και F αυτών ] αυτόν
Α 21 βουκολών ] πλανών L marg. βουκολόν Α 22 ότιπερ ] όπερ L τοΰθ" ] τοϋτο MTO K
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479C3-482.A? ACTIO UNDECIMA 443

et inconiunctam sicut et subsistentiam atque personam, non ageret utique et non utique
unus idemque filius et Christus perfecto quae utriusque erant operaretur naturae, quando
enim deitas, quae expers est corporis, naturaliter opera corporis operata est, uel quando
corpus deitate frustratum actiones operatum est, quae essentialiter deitatis esse noscuntur?

uerum Emmanuhel, dum unus est et in eo ipso utraque, id est deus et homo, quae 5
utriusque naturae sunt ueraciter gessit, secundum aliud et aliud quae gesta sunt operans,
secundum quod deus quidem est idem ipse quae diuina sunt, secundum quod homo idem
ipse est quae humana sunt, seipsum omnibus uolens ostendere, quod deus idem ipse et
homo sit, et ideo idem ipse tam quae diuina sunt agit quam quae humana, similiter et
dicit et loquitur, et non alius quidem miracula operatus est, alius autem perpetrauit 10
humana passionesque sustinuit, sicut et Nestorius uult, sed unus quidem idemque est
Christus et filius, qui et diuina gessit et humana secundum aliud uero et aliud, sicut
diuinus obsecratus est Cyrillus, quia et in utrisque habuit potestatem inconfusam nee non
et inpartibilem. secundum quod deus ergo sempiternus idem ipse exsistebat patrabat
miracula, secundum quod homo uero idem ipse modernus agnoscebatur faciebat humilia is
et humana. sicut ergo in Christo utraque natura indeminute proprietatem suam custodit,
ita et operatur utraque forma cum alterius communione quod proprium habuit, uerbo
quidem operante quod uerbi est, cum communione scilicet corporis, et carne exsequente
quod carnis est, communicante ei uidelicet uerbo in eadem operatione, dum quando haec
in una subsistentia cognoscantur et in una persona considerentur et insulsissimam sectio- 20
nem propellant. neque enim diuise operabantur propria, ut et diuisionem earum suspi-
cemur; non exultet pro hoc Nestorius seipsum seducens ΠΑΡΑΦΟΡΟΟ erraneus, idcirco,
quod utraque forma in uno Christo et filio cum alterius communione operabatur quod

VPG CBR MNL

ι ageret ] agerit CB egerit R non utique ] nontique C z perfecto ] profecto CBRG L* (perfecte?)
utriusque ] utrisque M1 utrius L erant ] erat V M 3 quae om. CR expers est ] ex per se
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quae ] qui P 6 utriusque ] utrisque CBR utrusque M 7 quod1 ] quae V 8 ipse est ] esse
N quod deus ] quods N 10 et1 om. CR 11 passionesque ] passionisquc V* CBR sustinuit ]
sustenuit C suscenuit B et om. N iz gessit ] gestit B 13 diuinus ] diuinitus CBR
έπρέσβευσε = obsecratus est obsecratus ] obscuratus V utrisque ] utriusque Ρ nee non ] uen
L 14 inpartibilem ] impartilem V deus om. L sempiternus ] sempitenus V1 idem ] quidem
L exsistebat ] existebat VPG R MNL patrabat ] patrebat B1 15 miracula ] m.racula P2 ras.
idem ] idem idem VP agnoscebatur ] agnuscebatur V faciebat ] fiebat N 16 natura indempnitate
indeminute L proprietatem ] proprie aetatem P 17 communione ] communionem N 18 quod ]
quae V uerbi ] uerbis N cum om. VPG L communione ] commune CB exsequente ]
exequentae VP exequente RG ML 19 quod ] quam VP est ] erunt VP communicante ]
c c municante C ei om. M uidelicet om. V operatione ] Operationen! V dum M add.
2.0 subsistentia ] substantia G cognoscantur ] cognuscantur V considerentur ] considerent VP
zo — 2.1 sectionem ] q ne R zi et om. N zi — zz earum suspicemur ] earn suscepimur Ν ιζ
exultet ] exsultet CR seducens ] sedudens Β1 ΠΑΡΑΦΟΡΟΟ ] napa&OPOC BR ΙΤΛΡΛΦΟΡΟΟ
Ν erraneus ] eraneus VPG erraneos CB araneos R Z3 forma ] firma VPG C com-
munione ] cummunione P Z3~445,1 quod ... operabatur om. G
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ίδιον εσχηκεν επραττεν, ούτε γαρ της θατέρας κατ' αυτόν διεστώσα τοϋθ' δττερ ίδιον
εσχηκεν επραττεν. ου γαρ δύο κατ' αυτόν Χριστούς και υίούς τους ενεργούντος δοξάζομεν,
ένα μεν κατά φύσιν υΐόν καί Χριστόν τα παράδοξα, δεύτερον δε κατά χάριν υΐόν και
Χριστόν τα πτωχότερα, καν εί δύο τάς κοινώς ενεργούσας μορφάς δογματίζομεν έκάστην

5 κατά την εαυτής φυσικήν ιδιότητα, αλλ' ένα και τον αυτόν υίόν και Χριστόν τον τα
υψηλά καί πτωχά φυσικώς έργαζόμενον κατά την εκάστης των δυοΐν αύτοϋ φύσεων
φυσικήν και ουσιώδη ποιότητα λέγομεν. αί γαρ τοι φύσεις αμετάβλητοι μένουσαι και
άσύγχυτοι και δύο τηλαυγώς γνωριζόμεναι καί ου συγκεχυμένως ένωθεΐσαΐ' τούτων
παντελώς ουκ έστέρηντο, καν εν Οποστάσει μια διεδείκνυντο, μη μάτην πηδάτωσαν

ίο Ευτυχής καί Διόσκορος οι της ουκ ούσης άθεου συγχύσεως πρόβολοι· αλλά μετά της
θατέρου κοινωνίας εκάστη φύσις το ίδιον έπραττε καί την διαίρεσιν φεύγουσα καί την
τροπήν ου γινώσκουσα καί την διαφοράν προς την θατέραν φυλάττουσα καί την
κοινωνίαν καί σύνθεσιν άδιάλυτον καί αρραγή διασφζουσα. ένθεν εύσεβοΰντες καί
επί των ορών της ορθοδοξίας ιστάμενοι ώσπερ τον ένα καί τον αυτόν Χριστόν καί υίόν

is ένεργεΐν τα έκάτερα λέγομεν, επειδή θεός ό αυτός υπήρχε καί άνθρωπος καί ούδεμίαν
ενθυμούμεθα σύγχυσιν, ούτως ουδέ έκατέραν μορφήν μετά της θατέρου κοινωνίας ένεργεΐν
τα ίδια φάσκοντες, έπειδήπερ δύο μορφαί καθεστήκασιν εν ένί καί τω ούτω Χριστώ
φυσικώς ένεργοϋσαι τα ίδια, τινά το παράπαν έννοοϋμεν διαίρεσιν, ως ένταΰθα μεν
Ευτυχής, έκεΐσε δε συκοφαντεϊν ημάς έθέλει Νεστόριος, εξ εναντίας αλλήλων ιστάμενοι καί

ίο τον καθ' ημών των ευσεβών δυσσεβή μερισάμενοι πόλεμον ους εις ουδέν λογιζόμενοι καί
την έκατέρας φύσεως έκατέραν ΐσμεν ένέργειαν, την ουσιώδη λέγω καί φυσικήν καί

±4 cf. Prov. ii,2.8

11 + 16-17 cf· Leo papa, epist. 11,4 ad Flavianum, AGO II 1,1 p. 14,27-2.8
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ι γαρ ] μην F 1-2 της ... γαρ om. Ο ι τοϋθ' ] τοΰτο ΜΤΟ Κ 3 υίόν' θεοΰ καί F δεύ-
τερον ] έτερον ΜΤΟ A om. Κ υίόν2 θεοΟ καί F 4 καυ 1 κσ' ΜΤΟ εί ] εί$ FV δογματίζομεν ]
δογματίζωμεν FV 5 υ'°υ θεοΰ καί F 6 καί τα -πτωχά FV Α εκάστης ] έκάστην Μ δυοΐν ]
δύο L 7 Το1 om· F μένουσαι ] μεν ουσαι Ο μαίνουσαι L 8 τηλαυγώς ] δηλαυγώς L
9 ουκ έστέρηντο ] άττεστέρηντο ΜΤΟ ουκ έστέριντο L Α ούχυστέρηντο Κ διεδείκνυντο ]
διεδείκνυτο Τ L Α ττηδάτωσαν ] ττηδάτω Μ ίο ευτυχής ] ευτυχής L ουκ ούσης ] έκούσης Μ
οίκουσης L iz γινώσκουσα ] γινώσκουσαν L θατέραν ] έτερον F φυλάττουσα ] φυλάττουσαν
L A 13 ένθεν ουν εύσεβοΰντες Μ εύσεβοΰντες ] άσεβοΰντες Α 14 των ορών ] τον δρον LV Α
και υΐόν om. Μ 14 — 15 υ'°ν θεοΰ ένεργεΐν F 15 έττειδή ό θεός L ϋττήρχε ό αυτός Ο
ι6 έκατέραν ] έτέραν Μ 17 εν τω ένί ΜΤΟ τω ούτω ] το αυτό Α 18 ένεργοϋσαι ] ένεργοΰσα
Α ως ] καν F 19 ευτυχής ] ευτυχής L έκεΐσε ] εκείθεν ΜΤ έκεΐσαι Α συκοφαντεϊν ]
συκοφαντήν L έθέλει ] έθέλη F θέλει Κ Α ζο τον ] των L Α δυσσεβή ] δυσσεβών L
ους ] οΰοττερ F 2.1 ένέργειαν και την F
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proprium habuit, neque enim ab altera eius dissidens quod proprium habuit operabatur.
nee enim secundum <ipsum> duos Christos aut filios qui operantur glorificamus, unum
quidem secundum naturam filium et Christum quae mira sunt, secundum uero secundum
gratiam filium et Christum quae humiliora sunt, quamquam duas formas quae communiter
operantur edocemus unamquamque secundum suam naturalem proprietatem, sed unum 5
eundemque filium et Christum, qui et sublimia et humilia naturaliter operatur secundum
uniuscuiusque duarum eius naturarum naturalem et essentialem qualitatem asserimus.
naturae namque incommutabiles manentes et inconfusae et duae manifeste cognoscendae
et non confusibiliter copulatae; his penitus non erant frustratae, uel si in una subsistentia
monstrabantur, non uane prosiliant Eutyches et Dioscorus [nequaquam] non exsistentis 10
impiae confusionis prolatores, sed unaquaeque natura cum alterius communione agebat
quod proprium habuit et diuisionem refugiens et conuersionem ignorans et differentiam
ad alteram conseruans communionemque et conpositionem insolubilem atque indisruptam
persaluans. hinc pie sentientes et super terminos rectae fidei consistentes sicut unum
eundemque Christum et filium operari utraque dicimus, eo quod deus idem ipse erat et is
homo nullamque excogitamus confusionem, ita nee utramque formam cum alterius
communione operari propria disserentes, eo quod duae formae in uno eodemque Christo
naturaliter propria operantes exsistunt, ullam penitus consideramus diuisionem, sicut hie
quidem Eutyches, illic uero nobis uult calumniari Nestorius, e diuerso ad inuicem con-
sistentes et aduersus nos pios impium proelium partientes; quos pro nihilo reputantes et 20
utriusque naturae utramque nouimus operationern, essentialem dico <et) naturalem et

VPG CBR MNL

ι dissidens ] desidens CBR 2 nee ] necc V1 secundum ] secundo Ν αυτόν = <ipsum> om.
VPG CBR MNL duos ] duo VP NL christos ] christus V xps P au f ] a N ac L
filios ] filius VP δοξάζομευ = glorificamus 3 quae mira ] quern ita L secundum1 om, G M
4 gratiam ] gloriam L quamquam ] quanquam M quaquam N 5 unamquamque ] unamquaeque
V unamquemque PC* sed unum ] secundum N 6 et1 om. N et humilia om. N na-
turaliter ] naturalister P1 cnaturaliter G 7 duarum ] duarium C asserimus ] adserimus CBR
8 naturae ] natura M namque ] naturam R quamque N nanque L incommutabiles ]
incommutabilis V BR inconmutabilis C incommotabiles M incomutabiles N inconfusae ]
inconfuse PG CBR L duae ] de L manifeste ] manifestae P cognoscendae ] cognuscendae V
9 confusibiliter ] consubstantialiter L copulatae ] copulante CR penitus ] paenitus B non erant ]
non erunt CR ML nouerunt N una subsistentia ] unam subsistentiam MNL subsistentia ]
substantiam L 10 monstrabantur ] monstrabuntur M uane ] naue N prosiliant ] prosileant B
eutyches ] euthyches G eutices CBR euthices MNL dioscorus ] dioschorus Ρ ουκ ούσης
= [nequaquam] non exsistentis exsistentis ] existentis RG MNL 11 communione ] cummunione C
12 diuisionem ] diuisione N et2 om. MNL conuersionem ] conuersationem L' 13 alteram
conseruans ] alterans. .comseruans P2 ras. alteram conuersans conseruans L1 conpositionem ] com-
positionem PG MNL insolubilem ] insolubile V insulubilem N 14 hinc ] hie B hanc L
super ] semper L 15 et filium om. L dicimus ] dicemus CBR didicimus L deus ] dominus
B N1 idem M add. 16 nullamque ] nullumque VP confusionem ] confusione N ita nee ]
itaque nen G1 itaque nee G2 utramque ] utraque B N formam ] forma B1 17 disserentes ]
deserentes CBR formae ] aestimo MN extimo L 18 naturaliter ] naturas V1 naturantes
V2P exsistunt ] existunt BRG MNL ullam ] nullam M penitus ] paenitus P 19 eutyches ]
eutices CBR euthices MNL uero non nobis L calumniari ] colomnari CR calomniari B
calumpniari G N e ] sed G ea N 20 aduersus ] aduersum MNL pios ] pius CB'R
impium ] pium V proelium ] praelium MNL partientes ] partinentes V1 patientes CB ni-
hilo ] nichilo G N 2.1 utramque ] utraque N utranque L και = <et> om. VPG CBR MNL
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κατάλληλον, αδιαιρέτως εξ εκάστης προϊοΰσαν ουσίας και φύσεως κατά την έμπεφυκυΐαν
αύτη φυσικήν και ουσιώδη ττοιότητα και την άμέριστον όμοΰ καί άσύγχυτον της θατέρας
ουσίας συνετταγομένην συνέργειαν. τούτο γαρ καϊ των ενεργειών επί Χριστού ττοιεΐ το
διάφορον, ώσπερ δη καί το είναι τάς φύσεις των φύσεων ου τούτον γαρ Θεότης τε καί

5 άνθρωττότης κατά την φυσικώς εκάστη προσοΰσαν ττοιότητα, καν εις ύιτόστασιν μίαν
άλλήλαις άφράστως συνέδραμαν καί εις εν άσυγχύτως συνετέθησαν πρόσωπον καί τον
αυτόν ένα Χριστόν ήμϊν καί υίόν άπετέλησαν δια της καθ' ύττόστασιν ττρός άλλήλας συν-
δρομής καί συνθέσεως, δ τε γαρ θεός λόγος Θεός λόγος εστί καί ου σαρξ, καν σάρκα λογι-
κώς έμψυχωμένην προσείληφε καί ενώσει ταύτην εαυτφ φυσική και καθ' ΰπόστασιν ήνω-

ιο σεν, ή τε σαρξ σαρξ εστίν εμψυχωμένη λογικώς καί ου λόγος, καί εί Θεοϋ λόγου σαρξ
κατοτττεύεται, καί δια τούτο ούτε την αυτήν άπαραλλάκτως άλλήλαις ένέργειαν μετά την
ενωσιν την φυσικήν καί άσύγχυτον, τουτέστι την αληθή καί καθ' ΰπόστασιν εχουσιν,
ουδέ μίαν καί μόνην αυτών την ένέργειαν λέγομεν ή ουσιώδη καί φυσικήν καί παντελώς
άπαράλλακτον, ίνα μη καί εις ούσίαν μίαν καί φύσιν μίαν αυτά συνελάσωμεν την Άκεφά-

15 λων παιζομένην παισϊ καί αΰτοΐς άναιδώς προφερομένην τοις ρήμασι σύνθετον.
ώσπερ ούν την έκατέρας ουσίας καί φύσεως, εξ ων ήμϊν ή άσύγχυτος επί Χρίστου γέγονεν
ενωσις καί τον ένα Χριστόν καί υίόν άπετέλεσεν όλον θεόν, όλον τον αυτόν πιστευόμενον
άνθρωπον, έκατέραν φυσικήν όμολογούμεν ένέργειαν, ίνα μη τάς άσυγχύτως ένωθείσας
φύσεις συγχέωμεν, εϊπερ εκ των ενεργειών καί μόνον κατά τους τα τοιαύτα δεινούς αί

2ο φύσεις γνωρίζονται καί των ουσιών αεί το διάφορον εκ του διαφόρου των ενεργειών
καταλαμβάνεσθαι πέφυκεν, ούτω καί πασαν φωνήν καί ένέργειαν, καν θεία τις ή καί

ΜΤΟ LFV Α Κ

ι εκάστης ] έκατέρας ΜΤΟ Α έμττεφυκυΐαν ] έττεφυκυΐαν L ττεφυκυΐαν V ττεφοικυΐαν Α
z και τα την L 3 συνέργειαν ] συνεργίαν ΜΟ ένέργειαν Α έττϊ ] του Κ 4 τε °m- O A
5 εκάστη ] έκάστην Κ εκάστης Α καν ] εί καί Μ και Κ y ή^'ν ένα χριστόν ΜΤΟ
υΐόν θεοΰ άττετέλησαν F άλλήλας ] άλληλα V Α 8 γαρ ό θεός V θεός λόγος om. L καν
εις σάρκα Τ L καν ε! σάρκα Α 9 έμψυχωμένην ] έψυχωμένην Μ F ένψυχωμένην Α ττροσείληφε ]
ττρο ήλιφεν Α Ιαυτώ om. ΜΤΟ καί2 om. Κ ίο εμψυχωμένη ] έψυχωμένη Μ F έμψυχω-
μένην Κ λογικώς om. Ο ει om. L 11 κατοτττεύεται ] καθοτττεύεται Α αυτήν om. L
12. — 13 φυσικήν ... την om. Ο 13 ίχουσιν ] εχουσαι Μ καί1 om. LFV 14 και ε!ς φύσιν LFV A
αυτά ] αύτάς ΜΟ Α συνελάσωμεν ] συνελάσομευ L A 15 ττροσφερομένην άναιδώς F ττροφε-
ρομένην ] ττροσφερομένην Μ F 16 ή άσύγχυτος ] άσυγχύτως ΜΤΟ ±6 -17 γέγονεν ή ενωσις ΜΤΟ
γέγονε μένωσις L πιστευόμενον ] τπστεύομεν L 18 άνθρωττον καί έκατέραν FV Α ένωθείσας
άσυγχύτως F 19 μόνον ] μόνων Τ δεινούς ] δινοϋς L 19 — 10 γνωρίζονται αϊ φύσεις V
2.1 θεία τις ή ] θειότης L ή ] είη FV A
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congruam, indiuisae de unaquaque procedentem essentia et natura iuxta insitam ei
naturalem atque essentialem qualitatem et inseparabilem simulque inconfusam alterutrius
essentiae ΟΥΝ6ΠΑΓΟΜ6ΝΗΝ una secum cooperationem adducens. hoc quippe et ope-
rationum quae in Christo sunt differentiam facit, sicut <et> naturas esse naturarum; non
itaque idipsum est deitas et humanitas secundum qualitatem unicuique naturaliter inditam, j
licet in unam subsistentiam adinuicem ineffabiliter concurrerint et in unam personam sunt
inconfusae conpositae et unum eundemque nobis Christum et filium effecerunt secundum
subsistentiam adinuicem concurrentes atque conpositae. etenim deus uerbum <deus uer-
bum) est et non caro, quamquam carnem rationaliter animatam assumpsit hancque
sibi unitione naturali et secundum subsistentiam aduniuit, ipsa uero caro caro est animata 10
rationaliter et non uerbum, licet dei uerbi caro conspicitur, et ideo neque eandem habent
indifferenter Operationen! adinuicem post unitionem naturalem ac inconfusam, id est
ueram et secundum subsistentiam, neque unam <et) solam earum Operationen! dicimus
siue essentialem et naturalem penitusque indifferentem, quatenus ne et in essentiam unam
et unam naturam eas coagamus, quae ab Acephalorum pueris luditur et ipsis uerbis 15
inpudenter profertur conposita. quemadmodum igitur utriusque essentiae atque
naturae, ex quibus nobis in Christo inconfusa facta est unitas et unum Christum perfecit
et filium totum deum, totum eundem ipsum credendum et hominem, utramque naturalem
confitemur operationem, ne naturas quae inconfusae unitae sunt confundamus, siquidem
etiam ex operationibus tantum secundum eos qui sunt talia callidi naturae noscuntur et 20
essentiarum semper differentiam ex differentia operationum est insitum conprehendere,

VPG CBR MNL

ι indiuisae ] indiuise CBR ML unaquaque ] unaquaeque MN procedentem ] procedente L es-
sentia ] essentiam G MNL natura ] na B1 naturam G MNL insitam ] insit.. P2 ras. ei ]
et L i atque ] adque P simulque ] semulque CR alterutrius ] a ter utrius V alterutrus
CB 3 ΟΥΝΘΠΑΓΟΜβΝΗΝ ] ΟΥΝβΟΠΑΓΟΜΘΝΙΝ V ΟΥΝΘΠαΓΟΜΘΝΙΝ Ρ ΟΥΝβΠβΤΟΜβ-
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3-4 operationum ] operationem P MNL 4 differentiam ] differentium MNL και = <et> om. VPG
CBR MNL naturarum ] natararum G1 5 idipsum ] adipsum G est om. CBR deitas ] dei
CR inditam ] indita N 6 in1 om. V unam1 ] una MNL subsistentiam ] substantiam G1

concurrerint ] concurrit V concurrint V2 concurrerunt P in2 V2 add. 7 inconfusae ]
inconfuse CBR ML conpositae ] compositae G MNL christum G2 add. effecerunt ] efficerunt
CB efecerunt R 8 συνδρομή? = concurrentes atque ] atquae P συνθέσεω$ = conpositae
conpositae ] compositae G MNL 8-9 θεό; λόγο? = <deus uerbum) om. VPG CBR MNL 9 et
non ] etenim V* quamquam ] quanquam M quamque N rationaliter ] rationabiliter P CBRG
L animatam ] anamatam VG B assumpsit ] asumpsit V adsumpsit CBR 9-10 hancque
sibi ] hanc quaesiuit CB hanc que sunt R 10 unitione ] unitionem CBRG unione MNL
naturali ] naturalem CBR et secundum om. CR caro2 om. CR animata ] anima CR 11
rationaliter ] rationabiliter CBR uerbi ] uerbum CBR iz indifferenter ] indiferenter CB unitio-
nem ] unionem L ac ] hac V om. R id est ] ide NL 13 και = <et> om. VPG CBR MNL
earum ] eorum N operationem ] operatione G 14 essentialem ] essententialem B penitusque ]
paenitusque P ne ] nee VPG et2 om. G in P2 add. essentiam ] essentialem CR 15
coagamus ] cognoscamus CBR ab ] hab V acephalorum ] acefalorum CBR pueris ] puris V
16 inpudenter ] impudenter G ML profertur ] proferuntur N conposita ] composite G ML com-
positi N quemadmodum ] quemammodum P N atque ] atquae V 17 naturae ] natura G
nobis om. B inconfusa ] confusa G N unum ] u.um P2 ras. 19 operationem ] operatione N
inconfusae ] inconfuse CR M unitae ] uite N unite L sunt ] su.. P2 ras. confundamus ]
confundimus CBR 19-10 είττερ ... και = siquidem etiam 2.1 differentia] diferentia V diffe-
rentiam N conprehendere ] conpraehendere CB comprehendere ML
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ουράνιος καν άνθρωττίνη τε καί επίγειος, εξ ενός και του OCUTO προϊέναι Χρίστου καί
υίοϋ δογματίζομεν και της μιας αΰτοϋ συνθέτου καί μοναδικής υποστάσεως, δς σεσαρκω-
μένος του θεού λόγος έτύγχανεν, ό καί Ικατέραν άμερίστως καί άσυγχύτως ένέργειαν
κατά τάς εαυτού φύσεις εξ αϋτοΰ φυσικώς προβαλλόμενος, κατά μεν την θείον αύτοΰ

5 φύσιν, καθ' ην ην καί τω ττατρί ομοούσιος, την θεϊκήν καί άνέκφραστον, κατά δε την
άνθρωττίνην, καθ' ην καί τοις άνθρώττοις ήμΐν ό αυτός ομοούσιος έμεινε, την άνθρωττείαν
καί ττρόσγειον, την εκάστη φύσει φίλην καί ττρόσφορον καί ουκ έών των όρώντων τινά
σκανδαλίζεσθαι, ως ου θεός ό αυτός είη καί άνθρωττος ό ταοτα κάκεΐνα φυσικώς εργα-
ζόμενος, δια μεν του τον αυτόν ένα Χριστόν καί υίόν ένεργεϊν τα έκάτερα την Νεστορίου

ίο μιαράν έμφράττων άπόρροιαν - ούτε γαρ δύο κατ' αυτόν Χριστούς καί υιούς, ως
είρήκαμεν, τους ενεργούντος ταύτα τε κάκεΐνα πρεσβεύομεν — , δια δε του δεικνύναι τα
έκατέρας ίδια φύσεως άσύγχυτα μετά την ενωσιν μένοντα καί έκατέραν τον αυτόν ομοίως
τφοφέρειν ένέργειαν τω φυσικω λόγω γνωριζομένην των φύσεων καί την οΐκείαν φύσιν
φυσικώς έρμηνεύουσαν, αφ' ης άμερίστως καί φυσικώς έττηγάζετο καί ουσιωδώς άνεβλύ-

ΐ5 στανε, την Ευτυχούς έκτεφρών φιλοσύγχυτον βλάστησιν. εντεύθεν τόκον τεχθείς
τον ήμέτερον γαλακτοτροφεΐται καί αύξεται καί τάς σωματικός μεθηλικιώσεις διέρχεται,
αχρις ου ττρός το της ανθρωπινής ηλικίας άφίκετο τέλειον, καί ττείναν την ημών καί
δίψαν προσδέχεται καί κόττον καθ' ήμας τον εξ όδοιπορίας ύπέμεινεν. έποιεΐτο γαρ καί
την πορευτικήν ήμΐν ομοίως ένέργειαν, ήτις ανθρωπίνως ενεργούμενη καί κατ' ούσίαν

20 την άνθρωπείαν προβαίνουσα της ανθρωπείας αυτού φύσεως έτύγχανεν ενδειξις. όθεν καί
τόπον ως ημείς εκ τόπου μετέβαινεν, έπεί καί κατά άλήθειαν γέγονεν άνθρωπος καί φύσιν

ι/ cf. Mt. 4)2. 18 cf. Joh.4)i5 cf- Joh-4,6

MTO LFV A K

ι καν ] ή T TE otn. L z uio θεοΰ δογματίζομεν F δογμστίζομεν ] δογματίζωμεν L μιας ]
μία; L συνθέτου τε και LFV Α z — 3 ός ο σεσαρκωμένος LFV Α 3 ° ] ° Κ έκατέραν ]
έτερον Ο 4 αϋτοΰ1 ] έαυτοϋ ΜΤΟ Κ φυσικώς otn. Μ 5 ̂ ν otn· L ομοούσιος ] όμοούσιον
L 6 άνθρωττίνην ] άνθρωττείαν FV Κ Α ό om. K j ττρόσγειον ] πρόσγεον Α την τε
έκάσττ) F την δε εκάστη V ττρόσφορον ττραξιν έττιδεικνύμενος και ουκ LFV A όρώντων ]
όρόντων L Α όρων των Κ τινά ] τινάς L 8 ου ] ουν L εΐη ] εΤττη L 9 μεν του τον ]
μέντοι τον Μ μεν τούτων Ο μεν τοΰτον LF Κ υϊόν θεοΰ ένεργεϊν F ίο άττόρροιαν ]
άττορρϋαν L ούτε ] ουδέ LFV Α ιι TE om. Ο ιζ έκατέρας ίδια ] έκάτερα Ιδίας L τον
αυτόν ] των αυτών ΜΤΟ ομοίως τον αυτόν LFV Α ±3 ττροφέρειν ] ττροσφέρειν Ο Κ γνωρι-
ζομένην ] γνωριζόμενον Τ 14 αφ' ης om. L έττηγάζετο ] έταγάζετο L Α ουσιωδώς ] φυσικώς
Μ ουσιωδώς L 15 έκτεφρών ] έκτρέφων Τ έκτρέττων L τόκον τόκον Κ τόκον ] τόκο
L om. A 16 ήμέτερον τόκον γαλακτοτροφεΐται Α καί αΰξεται ] αύξάνεσΦαι L 17 άφίκετο ]
άφείκε το L 18 ττροσδέχεται ] είσδέχεται Α όδοιττορίας ] όδυττορίας L Α ΰττέμεινεν ] ύττέμενεν
F καί2 ] κατά Ο ι? ήμΐν om. Μ ομοίως ήμΐν F Α ήτις ] εϊ τις Α ίο άνθρωπείαν ]
άνθρωττίνην Α της ] την L zi μετέβαινεν ] μετέβαινε! Α κατά ] κατ' Κ Α
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483B9-E7 ACTIO UNDECIMA 449

ita et omnem uocem et operationem, seu diuina quaedam sit et caelestis siue humana
atque terrena, ex uno eodemque Christo et filio edocemus procedere ex unaque eius
conposita ac singulare subsistentia incarnatus dei uerbum extabat, qui et utramque
inseparabiliter et inconfusae operationem secundum naturas suas a seipso naturaliter
proferebat secundum diuinam quidem naturam suam, iuxta quam erat etiam patri con- 5
substantialis, diuinam et inexplanabilem, secundum humanam uero, iuxta quam et homini-
bus nobis ipse consubstantialis mansit, humanam atque terrenam, unicuique naturae
amicam et congruam et non sinens quemquam aspicientium scandalizari, quod non sit
idem ipse deus et homo, qui haec et ilia naturaliter operabatur, in eo quidem quod
idem ipse unus Christus et filius operabatur utraque Nestorii caenulentam obstruens 10
exfluentiam — nee enim duo iuxta eum Christos et filios, sicut diximus, qui operantur
haec atque ilia, obsecramur — , in eo uero, quod ostendebat, quae utriusque naturae sunt
propria, inconfusa post unitionem manentia, et utramque hunc ipsum similiter proferentem
operationem ipsa naturali ratione cognoscendam naturarum propriamque naturam natura-
liter explanantem, ex qua inseparabiliter atque naturaliter emanabat et essentialiter is
exundabat, Eutychetis 6ΚΤΘΦΡ60Ν consopiebat confusioni socium germen. deinde
partu nostro natus lacte nutritur et crescit et corporales aetates discurrit, donee [et] ad
humanae aetatis perfectionem pertingeret, et esurient nostram et sitim et fatigium iuxta
nos ex itinere sustinet. faciebat quippe et incedendi similiter nobis operationem, quae
humaniter actitata et secundum humanam substantiam progrediens humanae eius naturae 20
erat ostensio. unde et ex loco ut nos in locum commigrabat, quia et ueraciter factus est

VPG CBR MNL

ι diuina ] exdiuina G1 caelestis ] cellestis V celestis R ML 2. terrena ] eterna L edocemus ]
eo docemus V e.docemus C2 ras. et docemus R 3 conposita ] composita PG MNL sin-
gulare ] singular! G ML subsistentia ] substantia BG utramque ] utramquae V utranque L
4 inseparabiliter ] inseparabiter V et om. NL inconfusae ] confusae V inconfuse CRG MNL
operationem ] operationes N 5-6 consubstantialis ] consubsantialis V 6 et inexplanabilem om. N
inexplanabilem ] explaenabilem V inexplaenabilem V2 iuxta ] iuxtam V et1 C1 add. om.
R 7 ipse ] ipsis L1 consubstantialis ] consubstentialis C humanam atque terrenam ] humanum
atque terrenum M unicuique ] uncuique V1 8 quemquam ] quaemquam P aspicientium ]
aspientium V adspicientium C adspitientium BG 9 in ] en V1 10 utraque ] utramque
CBRG caenulentam ] caemulenteam V cenulentam CBRG NL coenulentam M ob-
struens ] optruens V obtruens P1 11 exfluentiam ] et fluuentiam V1 et fluentiam V2 R
duo ] duos CBG M2 om. R iuxta ] iusta L christos et filios ] xps et filius V 12. πρΕσβεύομεν
= obsecramur obsecramur ] obsecramus V MN 13 inconfusa ] inconfuse CR inconfusae Β
unitionem ] unicionem V C manentia ] amentiam G manent ita N 14 ipsa ] ipsi V ipsam
CBR MNL ratione ] rationem N naturarum om. CBR 15 explanantem ] explananter V
atque naturaliter om. L emanabat ] emannebat V essentialiter ] esentialiter C 16 exundabat ]
ex una dabat G eutychetis ] euticetis CB eutices R euthicetis M euthichetis L 6K-
ΤβΦΡωΝ ] 6ΚΤ6ΦΡΟΝ V CBR ML 6ΚΓ6ΦΡΟΝ Ρ θΒΤβΦΡΟΝ G eNTeOPON N 6K-
ΤβΦΡΟΟΝ elareapon consopiebat V ΘΚΤΘΦΡΟύΝ elareopon consopiebat P consopiebat ] conspiciebat
V φιλοσύγχυτον = confusioni socium confusioni ] confusionem G socium ] sotium VP
17 nutritur ] nutritrur V1 nutritaur V2 nutritus MN crescit ] craescit N aetates ] aetate
V etate PG etates R L discurrit ] discurret VP NL [et] (donec [et] dupl.) VPG CBR
MNL ad om. G N 18 aetatis ] etatis P R L1 esuriem ] esurientem CR fatigium ] fastigium
CBR fatigauit G1 19 sustinet ] sustinere M2 incedendi ] incendi V inedendi MN me-
dendi L 20 actitata ] accitata N secundum ] sed in G 21 ut nos in ] sicut nos ad CBR
commigrabat ] conmigrabat CB N et2 om. B
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450 48404-485 A 13
την ημών ίσχεν άμείωτον καϊ περιγραφής ήνέσχετο σώματος, καϊ σχήμα το ήμΐν άρμόζον
πεφόρηκε. σωματική γαρ, τουτέστι σώματος, καϊ ή μορφή τυγχάνει τοο σχήματος, καθ'
ην εν μήτρα συλληφθείς διεπέπλαστο Kai ην εις αεί διετήρησε καϊ εις αιώνα διατηρεί τον
άπέραντον. δια τοΰτο πεινών διετρέφετο, δια τοΰτο δίψων έττοτίζετο καϊ ως

s άνθρωπος ίπινε, δια τούτο παιδικώς έβαστάζετο άγκάλαις τταρθενικαΐς έττοχούμενος και
κόλττοις μητρικοΐς άνακείμενος, δια τοΰτο κοπιών έκαθέζετο καϊ ύπνου χρήζων έκάθευδεν,
αλλά καί ήλγει τυτττόμενος και μαστιζόμενος Ιττασχε και πόνους ΰττέμεινε σώματος χείρας
και πόδας τω σταυρώ περονούμενος. έδίδου γαρ, δτε καί ήθελε, φύσει τη ανθρωπεία
καιρόν ένεργεΐν καί πάσχειν τα ίδια, ίνα μη φαντασία τις καί θέα διάκενος ή αΰτοϋ

ίο περιώνυμος κρίνοιτο σάρκωσις. ου γαρ ακουσίως ταϋτα ή άναγκαστώς προσεδέ-
χετο, καν φυσικώς αυτά καί ανθρωπίνως προσίετο καί άνθρωπίναις κινήσεσιν έποίει καί
επραττεν, άπαγε της βδελυκτής ένθυμήσεως· θεός γαρ ην ο ταϋτα πάσχειν σαρκικώς
άνεχόμενος καί σώζων ήμδς τοις οϊκείοις παθήμασι καί βραβεύων ήμΐν δι' αυτών την
άπάθειαν. αλλ' δτε πάσχειν καί πράττειν καί ένεργεΐν ανθρωπίνως ό αυτός έβεβούλητο

is καί τους ορώντας ώφελεΐν έψηφίζετο, δι' ους καί άνθρωπος κατά άλήθειαν γέγονε, καί
ούχ δτε αϊ φυσικαϊ κινήσεις καί σαρκικαϊ κινεΐσθαι φυσικώς προς ένέργειαν ήθελαν ή οι
έπιβουλεύοντες άθεοι τάς έπιβουλάς πληρούν παντόλμως έγλίχοντο. σώμα γαρ παθητόν
καί θνητόν καί φθαρτόν ένεδύσατο καί τοις φυσικοϊς καί άδιαβλήτοις ημών ύποκείμενον
πάθεσι, καί τοΰτο τα τη οικεία φύσει κατάλληλα πάσχειν καϊ δραν συνεχώρησε μέχρι

4 cf. Mt. 4,2. cf. Joh. 4,15 5 cf. Joh. 4,7 6 cf. Joh. 4,6 cf. Mt. 8,2.4

MTO LFV A K

ι άμείωτον ] άμίωτον L A περιγραφή? ] περί γραφής V 3 συλληφθείς ] συλληφθής Τ Α συλλη-
φθέν F διεττέπλαστο ] διεπέπλατο L διεπλάσατο V είς1 ] ε! Μ είς τον αιώνα Μ δια-
τηρεί ] τηρεί ΜΤΟ Κ 4 πεινών ] πίνων L 5 ί=πινε ] επεινεν L 7 ϋπέμεινε ] ϋπέμενε MTO F
8 τω om. Κ περονούμενος ] περωνούμενος L Κ περονώμενος F ήθελε ] ήθελεν τη L
9 διάκενος ] διακείμενος V 12. βδελυκτής ] βδελλυκτής L Α πάσχειν ] πάρχων L 13 άνεχόμενος ]
ανερχόμενος L καί βραβεύων ] βραβέβων V1 βραβεύων V2 14 ό om. MTO αυτός καί
έβεβούλητο ΜΤΟ 15 κατά ] κατ' Κ Α ±6 δτε ] δται Τ ή ] εί Ο ή καί οΐ ΜΤΟ
17 έγλίχοντο ] έκλίχοντο L έγλήχοντο Α ±8 καί φθαρτόν και θνητόν Ο ημών καί άδιαβλήτοις
Α ±9 τα om. MTO L κατάλληλα ] καταλλήλως ΜΤΟ
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483 E 7- 486 C4 ACT1O UNDECIMA 451

homo et naturam nostram habuit indeminute et circumscriptionem carnis HN6CX6TO
suscepit, et habitum nobis conpetentem indutus est. corporalis enim, id est corporis, et
forma ipsius habitus exsistit, iuxta quam in utero conceptus formabatur et quam semper
seruauit et in saeculum infinitum conseruabit. idcirco esuriens cibabatur, ideo
sitiens potabatur et ut homo bibebat, ideo pueriliter baiulabatur ulnis uirginalibus super-
uectus et materno sinu repositus, ideo fatigatus sedebat et sotnni indigens dormiebat, sed
et dum cederetur dolebat et uerberatus patiebatur et dolores sustinuit corporis manus et
pedes in cruce transfixus. dabat itaque, cum uolebat, humanae naturae tempus operari et
pad quae sua sunt, ne forte phantasia quaedam et uisio inanis nominabilis eius iudicetur
incarnatio. neque enim inuoluntariae haec uel necessitate suscipiebat, uel si natu-
raliter ea et humanae ammittebat et humanis motionibus actitabat atque operabatur, absit
haec abhominabilis suspicio; deus nempe erat, qui haec pati carnaliter acquiescebat, uti
nos propriis passionibus saluaret et per haec nobis inmunitatem impertiret. <sed> quando
pati agereque et operari humanitus idem ipse uolebat, et considerantibus prodesse decer-
nebat, propter quos et homo ueraciter factus est, <et> non cum naturales motus atque
carnales moueri naturaliter ad operandum uolebant siue exdi<i) insidiatores insidias
audaciter delectabantur perficere. corpus enim se passibile et mortale atque corruptibile
induit et naturalibus nostris atque inreprehensibilibus subiacens aegrimoniis, et huic quae
naturae suae ΚΑΤΑΛΛΗΛΑ conueniebant pati atque patrare indulsit usque ad resurrectio-

VPG C(8)BR MNL

i indeminute ] indeminutae V C1 et2 ] ex VPG circumscriptionem ] circumscription! R circum-
scriptione G σώματος = carnis ΗΝ60Χ6ΤΟ ] 61Ν60Χ6ΤΟ VPG ΝΝβΟΧβΤΟ BR
ΗΝβΧβΤΟ MN NN6XeTOL i nobis conpetentem ] nobiscum et petem V nobis competentem
P ML nobis et conpetentem CR id est ] idem L corporis ] coporis B corporalis M
3 exsistit ] existit RG MNL iuxta ] iuxtam VP formabatur ] formabator V 4 seruauit ] seruabit
VPG M2NL infinitum ] infinitam VPG L conseruabit om. B seruabit G M2N seruauit
M'L esuriens seruabatur cibabatur L1 5 sitiens ] scitiens V siciens RG M bibebat ] bibat
VP uiuebat G baiulabatur ] baiolabatur CB 5-6 superuectus ] superpectus VP super-
tectus N 6 materno ] maternu V sinu ] sino B repositus ] sepositus M somni ] sompni
R somno G indigens ] indignens V1 7 et1 om. VPG patiebatur ] patyebatur V do-
lores ] doloris CB'R sustinuit ] sustenuit B corporis et manus L 8 pedes ] pedus V* trans-
fixus ] transfixes CB trasfixus L itaque ] utique G C desin. (451,8-465,9) 9 phantasia ]
fantasia L uisio et inanis G inanis ] inabilis L nominabilis ] nomen ab illis B iudicetur ]
indicetur VG 10 inuoluntariae ] inuoluntarie R ML haec ] hoc L 11 humanae ] humane P B
NL humana R ammittebat ] ammitebat PG admittebat BR M amittebat L motio-
nibus ] montionibus V mutionibus B unitionibus R monitionibus N actitabat ] actabat
V accitabat R 12. abhominabilis ] abominabilis V L abhominabilibus N suspicio ]
susceptio V nempe ] nemper B1 acquiescebat ] adquiescebat B L και = uti (et?) n — 13
uti nos ] ut in hos V ut nos G 13 άττάθειαυ = inmunitatem (άβλάβεισν - inpassibilitatem)
impertiret ] inpertiret BRG αλλ' = <sed> om. VPG BR MNL 14 prodesse om. BR 15 ueraciter ]
ueneraciter V και = <et> ] sed VPG BR MNL cum naturales ] connaturales G 16 moueri ]
moue V mouere B προς ένέργειαν = ad operandum operandum ] operandom V uole-
bant ] uolebat M1 άθεοι = exdi<i> ] ex diu VPG BR MNL (exdiui?) 17 enim om. G et in
mortale N corruptibile ] corruptilebile V1 18 inreprehensibilibus ] reprehensibilibus V subia-
cens ] subiciens BR aegrimoniis ] agrimoniis V egrimonias B'R egrimoniis B2G L huic ]
hue P1 19 suae ] est sue L1 ΚΑΤΑΛΛΗΛΑ ] KATAMINA V ΚΑΤΑΜΙΛΑ P KaTMAlA G
kaTaaaiaa B kataamaa R kaTaMIA MNL ΚΑΤΑΛΛΗΛΑ = conueniebant ] conuenebant VP
indulsit ] indulsis L

303 Acta conciliorum oecumenicorum II/II/1
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της έκ νεκρών αναστάσεως· έκεΐσε γαρ και το τταθητόν ημών και θνητόν και φθαρτόν
καταλέλυκε και την έκ τούτων έλευθερίαν ήμϊν έχαρίσατο. τα μεν οον ταπεινά και
ανθρώπινα ούτως εκουσίως όμοΰ και φυσικώς μένων καν τούτοις θεός έπεδείκνυτο· ταμίας
γαρ ην αυτός έαυτώ παθών ανθρωπίνων και πράξεων, και ου μόνον ταμίας, αλλά και

s πρύτανις και εί φύσιν παθητήν φυσικώς έσεσάρκωτο, και δια τοϋτο ην υπέρ άνθρωπον
αύτοϋ τα ανθρώπινα, ουκ έπειδήπερ ή φύσις ην ουκ ανθρώπειος, αλλ' έπειδήπερ εκουσίως
γέγονεν άνθρωπος, και άνθρωπος γεγονώς εκουσίως αυτά προσεδέχετο και ου τυραννικώς
ή άναγκαστώς, εστίν δτε καθ' ημάς, και άβουλήτως, αλλ' ήνίκα και δσον ήβούλετο, και
συγχωρεϊν αυτός τοις τε τα πάθη προσφέρουσι τοις τε παθήμασιν αύτοΐς κατά φύσιν

ίο ένεργουμένοις έπένευσε. τα δε θεία καϊ λαμπρά και υπέρτατα καί νικώντα προδήλως
ημών την εύτέλειαν, άπερ ην θαυμαστά τε και τεράστια και των παραδόξων έργων ή
πρόοδος, όποϊαπερ ην ή άσπορος σύλληψις, ή Ιωάννου έγγάστριος σκίρτησις, ό τόκος
ο άφθορος, ή παρθενία ή άχραντος, ή προ του τόκου και εν τω τόκω και μετά τον τόκον
αλώβητος, ή των ποιμένων ουράνιος μήνυσις, ή των μάγων άστροκίνητος ελκυσις,

ΐ5 δωροφορία τε συν αύτη καί προσκύνησις, ή των γραμμάτων άμαθήτευτος εΐδησις, -
πώς γαρ ούτος, φησίν, οΤδε γράμματα μη μεμαθηκώς; μερικώς άπελέγχουσα των της
αγνοίας εραστών τον κακότροπον ερωτά - ή εξ υδάτων οίνώδης έμφόρησις, των ασθενών
ή έπίρρωσις, των τυφλών ή άνάβλεψις, των κυλλών ή άνόρθωσις, των παραλύτων ή
σύσφιγξις, των χωλών ή εύθύδρομος κίνησις, των λεπρών ή ύπέρλαμπρος κάθαρσις, των

20 πεινώντων ή σχέδιος πλήρωσις, των διωκόντων ή πήρωσις, των άνεμων

12. cf. Lc. 1,41 14 Mt. 2.,ι - ιζ 16 Joh. 7,15 17 cf. Joh. 1,9

11 — 454,6 rhythmi

MTO LFV A K

ι νεκρών (αϋτοϋ F) αληθούς αναστάσεως LFV A 2. την ] τη Κ 3 καυ ] και ^ν LFV A τούτοις ]
τούτούτοις Μ ταμίας ] φύλαξ L marg. 4 ήυ Ι flv L ταμίας ] ταμεΐας Α 5 πρύτανις ]
πρύτανης L και t\ ] καν είς Ο 6 ή om. ΜΤΟ K 8 Εστίν δτε ] έστϊ Ο ήβούλετο ] έβούλετο
ΜΤΟ V καί3 om. F 9 συγχωρεΐν ] συγχωρών Μ τε1 om. ΜΤΟ τα om. K πάθη ]
πάθει Κ 9-10 ένεργουμένοις κατά φύσιν ΜΤΟ Κ ίο έπένευσε ] έττνευσεν L έπένευε FV Κ
έπένευσεν Α νικώντα ] νικών τα L 11 θαυμαστά ] θαύματα F 12. ή1 ] ή Μ om. Ο
13 παρθενία ή ] παρθενική V προ του τόκου ] προ τοΰτοικω L πρωτοτόκου V τφ om. A
τον om. FV K 14 μήνυσις ] μύησις ΜΤΟ Κ 15 αύτη" ] αϋτοϊς Κ1 των om. TO FV Κ Α
ι6 μεμαθηκώς ] μεμαθώς Μ μερικώς om. F άπελέγχουσα ] έπελέγχουσα Τ ι8 έπίρρωσις, των
παραλύτων ή σύσφιγξις, των Μ 19 σύσφιγξις ] σύσφιξις L ζο πεινώντων ] πινόντων L πει-
νόντων Κ Α των2 ... πήρωσις om. L
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nem ex mortuis; ibidem quippe et passibile nostr<u>m et mortale atque corruptibile
dissoluit et horum nobis libertatem donauit. quaeque igitur humilia atque humana sunt
ita sponte simul et naturaliter manens etiam in his deus demonstrabat; erat namque ipse
sibi ΤΑΜ I AC reconditor passionum humanarum et actionum, et non solum reconditor,
sed et arbiter, quamquam naturam passibilem [erat] naturaliter incarnatus erat, et ideo 5
erant humana eius ultra hominem, haud quidem quod natura humana non fuerat, sed
quia sponte factus est homo, et homo sponte factus haec recipiebat et non tyrannicae uel
necessitate, ut nos plerumque, et inuoluntariae, sed quando et quantum consulebat, et
permittere ipse tarn eos qui afflictiones ingerebant quamque ipsas passiones quae secundum
naturas agebantur annuebat. uerum diuina praeclaraque et sublimia et nimirum 10
nostram uilitatem superantia, quae erant miracula et prodigia et ammirandorum operum
prolatio, quae erant inseminata conceptio, lohannis intra uterum exultatio, partus ipse
incorruptibilis, illibata uirginitas, quae ante partum et in partum et post partum est
intemerabilis, pastorum caelestis instructio, magorum stelli^mota) 6AKYCIC (tractioX
munificentia cum hac simul et adoratio, litterarum indocilis scientia — quomodo namque \s
hie, inquit, litteras seit, dum non didiceritt partim redarguens amicorum ignorantiae
maliuolum desiderium - ex aquis uinalis refectio, infirmorum corroboratio, caecorum
aspectus, emendatorum erectio, paraliticorum constrictio, claudorum recte currendi motio,
leprosorum supermicans mundatio, esurientium repentina repletio, persequentium orbitas,

VPG BR MNL

ι passibile ] passibilem MN nostr<u>m ] nostram VP BR MNL nrrh G mortale ] mortalem
MNL corruptibile ] corruptibilem M z dissoluit ] dissolui VPG BR humana ] humanae V
humane B 3 etiam ] ettam NL ipse ] ipsi V 3 — 4 sibi ipse BR 4 reconditor1 ] recunditor
V seconditor L actionum ] accionum V 5 arbiter ] arbitrer N quamquam ] quaeque VPG
quanquam M naturam passibilem ] natura passibilis BR M2 [erat1] om. L naturaliter et
incarnatus V erat2 om. G 6 ultra L lac. haud ] aut P BR MNL quod ] cum R qui
L 7 quia ] quern L factus est ] facere facere L homo2 factus ponte V1 homo fatus ponte
V2 haec ] hae V1 tyrannicae ] tyrannice R MN tyranice L 8 ότε = plerumque (πολλάκις)
inuoluntariae ] inuoluntarie ML consulebat ] consolebat BR et3 M2 add. 9 permittere ] per-
mitteri VPG N permitti ML ipse ] ipsi V afflictiones ] afflictionis V adflictionis B
9-10 κατά φύσιν = secundum naturas 10 agebantur ) agebant P1C agebat P2 praeclaraque ]
praeclareque V 11 nostram ] uestram N uilitatem ] utilitatem M1 prodigia ] prodia Β am-
mirandorum ] admirandorum BR L tarn mirandorum M iz prolatio ] prolato N inseminata ]
insemita N uterum ] uerum P partus ] pater L 13 illibata ] inlibata B N uirginitas ]
uirgintas N partum2 ] partu B2R 14 caelestis ] cellestis V celestis R L instructio ] instructo
N magorum ] magnorum VP NL άστροκίνητος = stelli<mota) ] stelleuoce V steilliuoca P
stelliuoca BG stelliuocam MNL SAKYCIC ] AKYCIC VG eaKYCIC P BR ML eaKaCIC
Ν έλκυσις = ^tractio) ] conuacatio VP conuocatio BRG MNL 15 munificentia ] munificentiam
MNL συν oc rrj = cum hac simul [simul]? cum hac ] cum ad hac M cum adhuc N cum
ad hanc L simul ] simil V semel R indocilis ] indocibilis BR MNL scientia ] scientiam
P namque G2 add. nanque L 16 hie ] hinc VP N inquit hie G inquit ] inquid VP
B N litteras ] literas V littera N dum ] cum L partim ] partum V partem BR
redarguens ] redargues L 17 aquis ] quis V refectio ] refertio B corroboratio ] coroboratio V
caecorum ] cecorum P BRG NL 18 κυλλών = emendatorum (mancorum) erectio ] erecti V pa-
raliticorum ] paralytichorum V paraclitorum P1 paracliticorum P2 paralyticorum BG MN
constrictio ] constructio VPG claudorum ] cladorum G1 recte ] erecte VPG2 erectio G1

currendi ] curendi V2P 19 leprosorum ] lepromosorum V leprosum Β supermicans ] supernans
P2 ras. repletio ] replecio VP
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ή κοίμησις, της θαλάττης ή γαληναΐα κατάστασις, ή επί των υδάτων ενσώματος βάδισις,
ή των ακαθάρτων -πνευμάτων έκδίωξις, ή των στοιχείων αιφνίδιος κύκησις, ή του ηλίου
παγκόσμιος σκότωσις, ή των μνημείων αυτόματος άνοιξις, ή εκ νεκρών τριήμερος Ιγερσις,
ή της φθοράς ου τελευτώσα κατάλυσις, ή του θανάτου μη παυομένη καθαίρεσις, ή

5 φυλαττομένη της λίθου και τάφου σφραγϊδος άκώλυθος έξοδος, ή των θυρών κεκλεισ-
μένων ακράτητος είσοδος, ή εις ουρανούς άττό γης ττολυθαύμαστος και ενσώματος άνοδος,
και πάντα τα τούτοις παρόμοια τα και λόγου φύσιν και φωνής υπερβαίνοντα δύναμιν
και πασαν άνθρωπείαν ύπερνικώντα διάνοιαν, άπερ άπαντα υπέρ λόγον και φύσιν
άνθρωπίνην τελούμενα της του θεοΟ λόγου θείας ουσίας και φύσεως ομολογουμένως

ίο υπήρχε τεκμήρια, ει και δια σαρκός ένηργεΐτο και σώματος και ου δίχα σαρκός λογικώς
εμψυχωμένης έπράττετο. και ου δια ταϋτα τον θεόν λόγον τοπάσομεν άσαρκον ή
σώματος αυτόν εκτός δογματίσομεν, δτιπερ έδρα τα σωμάτων υπέρτερα, και γαρ αληθώς
ό λόγος σεσάρκωτο και άψευδώς σαρκωθείς σεσωμάτωτο, καί εις υιός έγινώσκετο ό
πασαν εξ έαυτοϋ προφέρων ένέργειαν, θείον τε και άνθρώπειον, ταπεινήν και ύπέρογκον,

ΐ5 χθαμαλήν και ούράνιον, σαρκικήν καί άσώματον, όρατήν καί άόρατον, περιγραπτήν και
άπερίγραπτον, αναλογούσαν αύτοΰ τη δυάδι των φύσεων και δι' εαυτής αυτήν άσιγήτως
κηρύττουσαν καί διαπρυσίως άγγέλουσαν. εις γαρ ων και ό αυτός καθ' ΰπόστασιν
υιός αδιαίρετος καί δύο φύσεις ο αυτός γνωριζόμενος, κατ' άλλην μεν τάς θεοσημείας
είργάζετο, κατ' άλλην δε τα ταπεινά παρεδέξατο, και δια τοΰτό φασιν οι θεόφρονες οί

ίο υπέρ Χρίστου του θεοϋ τοις άθλοις στεψάμενοι και το φάσκειν θεόθεν δεξάμενοι τάς
θειοτάτας συνέσεις ήμΐν έξυφαίνοντες, ως „όταν ακούσης του ενός uio τάς εναντίας φωνάς,
καταλλήλως μέριζε τάϊς φύσεσι τα λεγόμενα, αν μεν τι μέγα και θείον τη θεία φύσει
προσνέμων, αν δε τι μικρόν καί άνθρώπινον τη ανθρωπεία λογιζόμενος, ούτω γαρ

8 cf. Eph. 3,10

17 -19 Ps.-Iustinus, Expos, rectae fidei, c.n, PG 6,12.25 B 15 - C 6; ed. de Otto III ι (1880) 38-40 2.1 - 456,3
Ps.-Iustinus, Expos, rectae fidei, c.io, PG 6,12,15 A 6-14; ed. de Otto III ι (1880) 36

MTO LEV A K

ι κοίμησις ] κοίμισι$ Μ κίμησις Κ γαληναΐα ] γαληνιαΐα F ενσώματος ] εν σώματι L
2. αίφνίδιος ] έφνήδιος Α κύκησις ] κύνησις L κοίμισις F κίνησις V i — 3 ή του ... σκότωσις
otn. MTO Κ (lat.) 3 σκότωσις ] σκότισις Ε σκότησις Α μνημείων ] μνημάτων Ε αυτό-
ματος ] αύτόμματος L 4 ου om· L Ρή om· L 5 φυλαττομένη ] φυλαττομένης Τ FV Κ της
του λίθου FV Α καί του τάφου L 6 ακράτητος ] άκρατος L πολυθαυμαστος ] πολυθαύματος
ΜΤΟ Α καί ενσώματος om. L ενσώματο; και ένθαύμαστος άνοδος V 7 τα> om. Κ και2 ]
ΤΕ Α φύσιν ] φησί Κ 8 άπαντα ] πάντα Α 9 τελούμενα ] τελούμενα Κ ομολογουμένως ]
όμολογοΰμεν ως L ίο ένηργεΐτο ] ένήργει το Κ ιι εμψυχωμένης ] έψυχωμένης Μ Ε τοπάσο-
μεν ] τοττάσωμεν Κ ιζ δογματίσομεν ] δογματίσωμεν Κ 13 σεσωμάτωτο ] έσωμάτωτο L
έγινώσκετο ] έγιγνώσκετο FV Κ Α ό2 om. F 14 έαυτοϋ ] αΰτοΰ Ο LV Κ τε om. Ο τα-
πεινήν τε κα'ι LV Α 14 - 15 ϋπέρογκον όμαλόν ταπεινήν χθαμαλήν L 15 σαρκικήν ] σαρκίνην Κ
ι6 άπερίγραπτον ] άπερίγραφον Τ LF Α εαυτής ] αυτής Μ om. Ο αυτήν ] έαυτήν ΜΟ
17 κηρύττουσαν ] κηρύττουσιν L ων ] δν L 18 αδιαίρετος υιός V αδιαίρετος ] αδιαιρέτως Α
φύσεις] φύσεσιν F 18 — 19 κατ' ... είργάζετο om. L 18 μεν] μετά V θεοσημείας] θεοσημίας
Μ FV ig παρεδέξατο ] κατεδέξατο L oi2 om. F 2,0 του θεοϋ om. L τοις άθλοις ] τους
άθλους ΜΤΟ Κ ζι συνέσεις ] συναινέσεις ΤΟ όταν ] Ιουστίνου Μ marg. O marg. A marg.
ακούσης περί του ΜΤΟ Α 22 μέριζε ταΐς ] μερίζεται L μέριζαι Α μέριζε ταΐς φύσεσι om. F
τι ] τοι Μ 23 ανθρωπεία ] ανθρωπινή ΜΤΟ λογιζόμενος τοΰτο τη ανθρωπεία Α γαρ om. M
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uentorum mitigatio, maris tranquilla sedatio, super aquas corporalis incessio, inmundorum
spirituum expulsio, elementorum subita conturbatio, < ), ultronea
sepulchrorum apertio, ex mortuis triduana resurrectio, corruptionis non moritura destruc-
tio, mortis indeficiens deiectio, custoditi signaculi lapidis et sepulchri incoercibilis exitus,
ianuarum clausarum indetractabilis ingressus, in caelos a terra nimium ammirabilis et s
corporalis ascensio, et omnia quae his sunt similia et sermonis naturam et uocis uirtutem
transcendentia et omnem humanum intellectum superantia, quae omnia ultra sermonem
et naturam humanam effecta diuinae dei uerbi essentiae atque naturae profecto exsistebant
indicia, et si per carnem agebantur et corpus et non sine carne rationaliter animata
gerebantur. non tarnen propter haec deum uerbum aestimemus incarneum nee absque 10
corpore astruamus, idcirco quod ea patrabat quae corpora supercellunt, etenim uerbum
ueraciter caro factum est et incarnatum absque mendatio corporatum est, et unus filius
noscebatur qui omnem ex se proferebat operationem, diuinam et humanam, exiguam et
immanem, humilem adque caelestem, carneam et incorpoream, uisibilem et inuisibilem,
circumscriptam et incircumscriptam, conuenientem naturarum eius dualitati et ex seipsa 15
earn incessabiliter praedicantem et flagranter annuntiantem. unus itaque idemque
dum sit secundum subsistentiam filius indiuisus et duae naturae idem ipse noscatur,
secundum aliam quidem diuina signacula operabatur, secundum aliam uero humilia
recipiebat, et propterea a deo instruct! asseuerant qui pro Christo deo praemiis coronati
sunt et loqui diuinitus acceperunt diuinas nobis intellegentias contexentes sicut: „cum 20
audieris unius filii contrarias uoces, conuenienter naturis ipsis quae dicuntur partire,
siquidem quid magnum et diuinum est diuinae naturae exhibens, si uero quid paruum est

VPG BR MNL

ι uentorum ] uetorum V mitigatio ] mitigratio N tranquilla ] transquilla P sedatio ] seditio G
N sedacio M aquas ] acuas B1 aquam L inmundorum ] immundorum ML z
spirituum om. G subita ] subito M <-··> om. VPG BR MNL (om. MTO K) ultronea ] ultranea
VPG 3 sepulchrorum ] sepulcrorum G apertio ] aperitio L ex ] de L non moritura ]
mortuorum BR 3-4 destructio ] distructio V 4 custoditi ] custodii V custodi Ν (φυλαττομένη$)
signaculi lapidis ] signacula pedis G sepulchri ] sepulcri G incoercibilis ] inchoercibilis R in-
cohercibilis G incerabilis MN inserabilis L exitus om. V 5 indetractabilis ] indetrectabilis
P M indecatabilis R caelos ] caelum B a terra ] autem R nimium ] nimirum R nimis
L ammirabilis ] admirabilis M et om. M 6 quae in his N naturam ] natura MNL
7 transcendentia ] transcendia B humanum ] humanam G 7-8 naturam et sermonem BR (sermonem
= rationem Lu.) 8 effecta ] effectam B MNL effectae G atque ] atquae P exsistebant ]
existebant RG MNL 9 indicia ] inditia P BG L rationaliter ] racionaliter V 10 haec ] hoc V
aestimemus ] estimemus P1 N extimemus L absque ] absquae V abque G 11 corpore
astruamus ] corporea struamus V MNL patrabat ] patrebat B' corpora ] corporea L iz
ueraciter ] ueneraciter R mendatio ] mendacio ML 13 se om. V proferebat ] proferebant N
14 adque ] atque B2RG MN carneam ] carnem VP NL carnalem BR 15 circumscriptam ]
circumscriptum VPG et incircumscriptam om. N dualitati ] dualitate B dualitatem G et2

om. P seipsa ] seipsam VPG ipsa BR 16 earn om. N incessabiliter ] incessibiliter N
praedicantem et flagranter om. B flagranter ] fraglanter VPG (B) flagrantem N annuntiantem ]
adnuntiantem B L2 anuntiantem L1 16 -17 idemque praedicantem et fraglanter dum B 18
θεοσημείας = diuina signacula humilia om. VG 19 recipiebat ] recipaue.bant V ras. reci-
pae.bant V1 instruct! ] instructa V adstructi NL asseuerant ] adseuerant V BG L ani-
seuerant P ad se uenerant N pro ] per VG B N praemiis ] primus V primus R
premis N zo acceperunt ] acciperunt B intellegentias ] intelligentias RG ML zz exhibens ]
extans BR si uero ] siue VPG paruum ] parum P

10 i Acta conciliorum oecumenicorum ll/ll/l

Brought to you by | Cambridge University Library
Authenticated

Download Date | 9/19/17 11:35 AM



456

και το των φωνών άσύμφωνον διαφεύξη εκάστης α πέφυκεν ίδια δεχόμενης φύσεως και
τον υΐόν τον ένα και ττρό ττάντων (των) αιώνων καϊ πρόσφατον κατά τάς αγίας γραφάς
ομολογήσεις", αλλά και ούτως έτπ του ενός ulo φασί' „πασαν μεν ένέργειαν ουκ αν τις
χωρίσειε της μιας υΐότητος, της δε φύσεως ης εστίν οίκεϊον το γινόμενον τω λόγω

5 γνωρίσειεν". ούκούν κάλλιστα λίαν αύτοΐς δεδογμάτισται το ένα μεν όμολογεϊν τον
Εμμανουήλ, ούτως γαρ ό θεός λόγος σαρκωθεϊς ονομάζεται, και τον αυτόν άπαντα δραν
και ουκ άλλον καϊ άλλον τα τε υψηλά και ελάχιστα παντοίας εκτός διαστάσεως, δι' ων
και των αυτού φύσεων άσύγχυτος ή διπλόη γνωρίζεται και εις υποστάσεις δύο και
πρόσωπα διαμπάξ ό αυτός ου μερίζεται, αλλ' εστίν εις καϊ ό αυτός υίός καϊ Χριστός

ίο άδιάτμητος εν δυσϊν αδιαιρέτως γνωριζόμενος φύσεσΓ καϊ αυτού τα πάντα του ενός υιού
διαβεβαιούμεθα και πάσας αυτού και τάς φωνάς και τάς ενεργείας πιστεύομεν, καν αί μεν
αυτών είσιν θεοπρεπεΐς, αί 5έ ούτω πάλιν άνθρωποπρεπεΐς, αί δε μέσην τινά τάξιν
έπέχουσιν ως εχουσαι το Θεοπρεπές εν τούτω και άνθρώπινον, ταύτης δε φαμεν της
δυνάμεως και „την καινήν και θεανδρικήν" λεγομένην „ένέργειαν", ου μίαν ΰπάρχουσαν

ΐ5 αλλ' ετερογενή και διάφορον, ην ό εξ Αρείου πάγου Παύλω τω θείω θείως ζωγρηθεϊς
θεηγόρος Διονύσιος εφησεν, ως το θεοπρεπές εν ταυτω και άνθρώπινον εχουσαν και δια
της χαριεστάτης τε καϊ συνθέτου προσρήσεως την εκάστης ουσίας και φύσεως έκάστην
εντελώς δηλούσαν ένέργειαν. προαιώνιον τοίνυν τον Θεόν λόγον δοξάζοντες και τω
πατρΐ συναΐδιον χρονικήν ΰπομεΐναι πρεσβεύομεν γέννησιν, ην εκ παρθένου της κυρίως

3~5 Ps.-Iustinus, Expos, rectae fidei, c.n, PG 6,1131 A 11-13; e^· de Otto III ι (1880) 48-50 14 Ps.-
Dionysius Areop., epist. IV, PG 3,1071 C ι

MTO LFV A K

ι διαφεύξη ] διαφεύξει Κ Α ι (των) Flor. 13 (ACO ser. II vol. ι, p. 416) αγίας = sacras ] θείας
LFV A Flor. 13 3 μεν om. Μ 4 χωρίσειε ] χωρήσειε Μ χωρήσειεν V Α μιας ] μίας L
γινόμενον ] γιγνόμενον Κ 5 γνωρίσειεν ] χωρίσειεν F κάλλιστα ] κάλιστα Κ μάλιστα Α
7 υψηλά, φημί, και LFV Α 8 αύτοΰ ] αυτών V 9 διαμπάξ ] διάπαξ L ό1 otn. LFV K με-
ρίζεται ] γνωρίζεται Ο ίο του ] δι" Κ ιι και2 om. Κ καν ] και Ο 12. είσίν αυτών Μ
αϊ1 ... άνθρωττοπρεττεΐς Κ marg. 13 έττέχουσιν ] εττέχουσαι Α 14 διονυσίου Τ marg.. A. marg.
καινήν ] κοινήν ΜΤ Κ Α 15 θείως ] ως L θείω V ι6 εν τούτω om. LFV 17 τε om. O
την ] της Α εκάστης ] έκατέρας F 17-18 έκάστην εντελώς ] έκατέρας F 18-19 τω θεώ κα'ι
ττατρί F 19 χρονικήν ] χρινικήν L ην ] rj com. Frohne
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et humanum humanae reputans. sic enim et dissonantiam uocum effugies unaquaque
natura proprietates quae ei sunt insitae receptante, et ipsum filium unum tarn ante omnia
saecula quam modernum secundum sacras scripturas confiteberis". sed et hoc in uno filio
asserunt: „omnem quidem Operationen! nullus ab un<a> fili<atione) sequestrauit, cuius
uero naturae sit quod geritur proprium per rationem insinuet". ergo nimis pul- 5
cherrimae ab eis est explanatum unum quidem confiteri Emmanuhel, ita quippe deus
uerbum incarnatus nuncupatur, et eundem omnia patrare et non alium et alium tarn
sublimia quamque exigua citraque ullam distantiam, per quae et eius naturarum inconfusa
dualitas recognoscitur et in subsistentias duas atque personas ipse prorsus non dispertitus,
sed est unus idemque filius et Christus inseparabilis in duabus indiuisae agnoscendus 10
naturis. et ipsius unius filii cuncta esse certificamur et omnes eius et uoces et operationes
credimus, licet quaedam earum sint deo decibiles, quaedam uero ita rursus humanae,
quaedam uero medium quendam ordinem optinent tamquam habentes in hoc ipso deo
dignum quid et humanum; huius uero asserimus esse uirtutis etiam illam quae dicitur
„noua et deiuirilis operatic", non unam exsistentem sed diuersi generis ac differentem, 15
quam ex Ariopago a Paulo egregio diuinitus captus deo uocatus asseruit Dionisius, utpote
deo decibile in hoc ipso <(et) humanum habentem perque alacrem atque conpositam
TTPOCPHCeWC dictionem uniuscuiusque substantiae atque naturae unamquamque per-
fecte significantem operationem. ante saecula igitur esse deum uerbum glorifi-
cante^s) patrique coaeternum temporalem sustenuisse annunciamus natiuitatem, qua ex 20

VPG BR MNL

ι humanae ] humane P NL dissonantiam ] dissonantia BR NL dissonantium G effugies ]
effigies R unaquaque ] unaquaeque VPG BR MNL 2 natura ] naturae V NL proprietates ]
proprietas P* ei ] eis B ML insitae receptante ] insite ex receptante P1 unum ] titium L1

3 confiteberis ] confiteueris P confiteris B conficieris R G lac. confiteberis & sed V
et ] in M2 et in hoc NL uno ] huno P1 4 asserunt ] adserunt B quidem omnem L
TTJS μια? uiOTT|Tos = un{a) fili<(atione} ] uno filio VPG BR MNL, cf. ACO ser. II torn, ι p. 305,14 se-
questrauit ] sequestratus Ν 5 rationem et insinuet V ergo ] egro VP ego N 5-6
pulcherrimae ] pulcherrime B MNL 6 δεδογμάτισται = est explanatum (σαφηνίζεται) emmanuhel ]
emmanuel RG Μ hemmanuhel L 7 incarnatus ] incarnatum MNL nuncupatur ] noncupatur
P N alium2 ] Hum V 8 quamque ] quaeque VPG N citraque ] cetra BR ullam ] illam G1

distantiam ] deus tantam G quae ] quern N 9 dualitas ] dualiti VP dualitas recognoscitur ]
dualitate cognoscitur G in subsistentias ] insis substantias V non ] in L 10 indiuisae ] indiuise
BRG M2N agnoscendus ] agnoscendos VP 11 ipsius ] ipfius G unius ] unus V certifica-
mur ] certeficamur VP testificamur R eius om. L et3 om. N 12 quaedam earum ] quidam
aearum P deo ] d.. P2 ras. decibiles ] decibilis VP rursus ] prorsus L humanae ] humane
P NL 13 quendam ] quedam G optinent ] obtinent B 14 quid et ] qui et B N et L
humanum ] homanum V humanam R asserimus ] adserimus B illam ] illa R M dicitur ]
dici. .tur M ras. 15 deiuirilis ] desuirilis L unam ] una NL exsistentem ] exsistentiam V
existentem RG MNL diuersi ] diuersis V NL differentem ] deferentem V diferentem P
differentiae BR aedifferentem G 16 ariopago ] ariapago R arriopago G a om. V θείω
= egregio (= θεσπεσίω) asseruit ] adseruit B aseruit G dionisius ] diunisius B dyonisius
R MNL utpote ] utpute BR 17 decibile ] decibilae V dicibile P docibile G ipso ]
ipse V ipsum N και = <et> om. VPG BR MNL alacrem ] alacri B2 conpositam ]
compositum R compositam MNL 18 ΠΡΟΟΡΗΟβωΟ ] TlPOCPICeOC VP BR MNL ΠΡΟΟΙΟΘ-
OC G substantiae] subsantiae V 19 significantem] significante M 19-20 operationem ...
glorificante<s> om. V δοξσζοντες = glorificante<s> ] glorificantem VP BRG MNL 20 coaeternum ]
coaeterno N sustenuisse ] sustinuisse RG MNL annunciamus ] annuntiamus PC N adnuntia-
mus B L qua ] quae B

Brought to you by | Cambridge University Library
Authenticated

Download Date | 9/19/17 11:35 AM



458

καί αληθώς Θεοτόκου Μαρίας σαρκωθείς άττετίκτετο, και δια τοϋτο δύο τάς γεννήσεις
γεγεννήσθαι προς των εύσεβούντων είκότως ττιστεύεταΓ και τέλειος ων ό αυτός εν θεότητι
τέλειος ην ό αυτός εν άνθρωττότητι, ούτε τη διάφορα των ουσιών διαιρούμενος, ούτε τη
της υποστάσεως και του προσώπου ταυτότητι τάς φύσεις άγων προς ουσιώδη ταυ-

5 τότητα, αλλ' εξ ων καθ' ύπόστασιν πέφηνε φύσεων, εν αύταΐς αδιαίρετος έμεινε, πάντα
σοφώς και αληθώς ύπελθών τα ημέτερα έργα καί πάθη, φυσικά καί αδιάβλητα πράγματα
τα μώμου μακράν και μολύσματος καί εν οΐς αμαρτίας ίχνος τινός μη ευρίσκεται, άμαρτίαν
γαρ ουκ έπσίησεν ουδέ τις δόλος εν τω στόματι ούτοϋ το σύνολον εΟρηται. καί συνανα-
στραφείς ανθρωπίνως ήμΐν, ατέ τέλειος γνωριζόμενος άνθρωπος, καν θεός ό αυτός άπα-

ιο ραλείπτως ετύγχανε και θαυματουργήσας ως έπρεπε — τέλειος γαρ θεός έγινώσκετο καν
ανθρωπεία νοερώς εμψυχωμένη σαρκΐ συνεκέκρατο. επί το πάθος το έκούσιον άνεισι και
εκουσίως Ίουδαίοις προδίδοται, μάλλον δε εαυτόν αύτοΐς δι' ανθρώπων σωτηρίαν εκου-
σίως προδίδωσι καί δεσμεύεται καϊ κολαφίζεται καί έμπτύεται καϊ μαστίζεται καί χλευ-
άζεται καί εμπαίζεται καί χλαμύδα πορφυρσν ως βασιλεύων των δλων ενδύεται καί

ΐ5 κάλαμον ως σκήπτρον βασιλικόν βασιλικώς εγχειρίζεται καί Πιλάτου κατακρίνεται κρί-
νοντος καί τέλος ίκρίω προσπήγνυται καί χείρας καί πόδας αίμάσσεται τω σωτηρίω
σταυρφ προσηλούμενος· καί λησταϊς συνεπαίρεται καϊ δξος ποτίζεται και χολής άπο-
γεύεται καί μέγα βοήσας τω πατρί την ψυχήν παραδίδωσι καί την πλευράν τη λόγχη
τιτρώσκεται καί αίμα καί ύδωρ σωτήριον μετά θάνατον προχέει καί νέκρωσιν καί νεκρός

7 — 8 ι. Petr. 1,22 14 cf. Mt. 17,18 19 Joh. 19,34

2-3 cf. Symb. Chalc., AGO II 1,1 p. 129,14-15

MTO LFV A K

2. γεγεννήσθαι ] γεγένησθαι L γεγενησθαι FV A γεγεννεΐσθαι Κ 3 ουσιών ] οϋσίων L τη2

om. L A 4 και °m· F 5 φύσεων ] φύσεως LV αδιαίρετος ] αδιαιρέτως ΜΤΟ 5 ~*> πάντα
δε σοφώς L πάντα τέ σοφώς V Α 6 πάθη om. L πάθη τα φυσικά V 8 εΟρηται ] ήυρεται
Τ L 9 καυ ] κα' Μ ίο γαρ ό θεός V έγινώσκετο ] έγιγνώσκετο Κ καν ] και MT K
ιι εμψυχωμένη ] έψυχωμένη MT FV συνεκέκρατο ] συνεκέκριτο L συνεκέκριτω Α άνεισι ]
άνήϊσιν L άνίησιν Α ιζ προδίδοται ] παραδίδωσιν L παραδίδοται V 11-13 μάλλον
... προδίδωσι om. L 11 αύτοΐς ] έαυτοΐς V δι' ] δια F 13 έμπτύεται καί μαστίζεται και om. A
14 καί εμπαίζεται om. ΜΤΟ Κ (lat.) πορφυρδν ] πορφύραν Ο L Α βασιλεύων ] βασιλέων L
15 βασιλικόν om. L A 15-16 κρίνοντος ] κρίνοντος LFV ly λησταΐς ] ληισταΐς V δξος ] όξου
Κ ι8 βοήσας ] βοήσω Κ 19 ύδωρ καί αίμα ΜΤΟ
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49oBi-Dn ACTIO UNDECIMA 459

uirgine uere ac propriae dei genetrice Maria incarnatus nascebatur, et idcirco duabus
natiuitatibus nasci a pus merito creditur; et perfectus idem exsistens in deitate perfectus
erat idemque in humanitate, nequaquam per differentiam substantiarum diuisus, neque
<per) identitatem subsistentiae atque personae naturas ipsas deducens ad identitatem
substantiae, sed ex quibus secundum subsistentiam naturis est, declaratus est, in ipsis s
inseparabilis mansit, omnia sapienter et uere nostra gerens opera et passiones, res naturales
atque inreprehensibiles, quae procul a macula atque pollutione sunt et in quibus cuiuspiam
peccati uestigium non reperitur. peccatum namque non fecit nee quilibet dolus in ore eius
prorsus inuentus est. et (conuersatus) una nobiscum humane, utpote qui sciebatur homo
perfectus, etiam deus idemque indeminute exstabat miraculaque ut decuerat faciens - 10
perfectus quippe deus noscebatur quamuis esset humanae carni intellectualiter animatae
commixtus, ad spontaneam passionem ascendit et ultro ludaeis est proditus, immo ipse
seipsum illis ob salutem hominum sponte prodidit et ligatur et colafis ceditur et inspuitur
et flagellatur et inluditur et <^ ) clamide purporea tamquam rex omnium
induitur et arundinem tamquam sceptrum regium regaliter ei contraditur et Pilato iudicante is
damnatur <et> ad extremum patibulo configitur et manibus atque pedibus cruentatur
salutifere cruci conclabatus; et cum latronibus leuatur et acetum potatur et fei degustat
et magne uociferans animam tradidit patri et latus lancea perforatur sanguinem quoque
et aquam salutarem post mortem profudit <et mortificationem); et emortuus de cruce

VPG BR MNL

ι uirgine ] uirginae V N uere ] uire V uerae G ac ] hac P' propriae ] proprie R ML
genetrice ] genitrice RG ML maria ] mariae VPG (!) duabus ] diabus V donabus R z
creditur ] creditor N perfectus1 ] perpectus P (f-p) exsistens ] existens PG R MNL 3 in otn. V
humanitate ] humanitatem P differentiam ] diferentiam V 4 Tfj ... ταυτότητι = <per> identitatem ]
<per> om. VPG BR MNL identitatem ] identitate V subsistentiae ] substantiae RG1 NL1 ipsas ]
ipsa V ad om. G identitatem ] identitataem V idemptitatem R identitam P1 5
naturis ] naturus V est1 M del. estz om. BR 6 inseparabilis ] inseparabulis V mansit
inseparabilis G uere ] uera P MN uerre B et in passiones M res ] suas VG sues P
(r-s) 7 inreprehensibiles ] reprehensibiles V inrepraehensibilis P1 R inrepraehensibiles P2 B
pollutione ] pollutiones N cuiuspiam ] cuiuspia N 8 peccati ] in peccatis MNL reperitur ]
repperitur NL namque ] nanque L nee quilibet ] necque libet V 9 σννσναστραφείς = (co-
nuersatus) ] connutritus VPG BR ML contritus Ν (συνανατραφεί?) humane ] humanae V ut-
pote ] utpute BR qui ] quam V que P ut qui N homo om. Μ ίο idemque ] idem
P1 indeminute ] indiminute VG Ν exstabat ] extabat P BRG NL decuerat ] decreuerat Ν
ίο — 11 faciens qui perfectus Μ n humanae ] humane P BRG NL animatae ] animatem P ani-
mate R NL 12. commixtus ] commyxtus P conmixtus B N ascendit ] ostendit MNL (c-t)
iudaeis ] induus V induis P iudeis RG NL ipse G add. 13 prodidit ] proditur L li-
gatur ] litigatur B colafis ] collafis V colaphis R MNL ceditur ] caeditur B* inspuitur ]
inspuetur B 14 flagellatur ] flagellator V inluditur ] illuditur PG ML inludetur B et3 ] ex
VPG clamide ] clamidae V purporea ] purpurea RG MNL rex om. N omnium rex VPG
15 arundinem ] harundinem BR harundine M sceptrum ] scaeptrum V pilato ] pylato VP
iudicante ] iucante B1 16 damnatur ] damnator V dampnatur RG NL και = (et) om. VPG
BR MNL 17 salutifere ] salutefere V salutiferae B2G Μ conclabatus ] conclauatus BR con-
clauatur G ML leuatur ] leuator V acetum ] acceptum V accaetum B acaetum G
aceto ML potatur ] potatus N fei degustat ] flede gustat V 18 tradidit ] tradedit B1 per-
foratur ] perforatus V 19 salutarem ] salutiferem G profudit ] profundat P1 profundit Pz BG
NL κα'ι νέκρωσιν = <et mortificationem) om. VPG BR MNL emortuus ] emortuis L
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489 C ι - 492 A 3

του σταυρού καταφέρεται και κηδεύεται καί σμυρνίζεται καί ταφήν τριήμερον θάπτεται
και τριταίος άναστάς του τάφου προέρχεται και πάντας έαυτώ τους νεκρούς συνανίστησιν
εκ τάφου και φθοράς προς την ου τελευτώσαν αυτούς ζωήν επαγόμενος δια της αύτοΰ
εκ νεκρών αναστάσεως· και τοις μαθηταϊς εκ νεκρών άναστάς εμφανίζεται και πιστοποι-

5 εϊται βρώσει και πόσει και αφή χειρών αποστολικών της οικείας σαρκός την άνάστασιν
καί πνεύμα τούτοις παρέχει πανάγιον, ως συγγενές ούτω καί όμόφυλον, και εις ουρανούς
αναφέρεται, μάλλον δε ως καί των ουρανών δεσπόζων ανέρχεται καί δεξιός του τεκόντος
καθέζεται θώκον έχων τον πατρικόν καί βασιλικόν καί ύπέρτατον όθεν καί πάλιν
έλεύσεται κρίσιν ζώντων καί νεκρών ποιησόμενος καί άποδώσων έκάστω κατά τάς

ίο πράξεις, άσπερ έκαστος πέπραχεν, είτε άγαθάς τις πράξεις καί καλάς, είτε φαύλας καί
ψεκτάς κατειργάσατο. δν συν πατρί τε καί πνεύματι <^άγίω)> βασιλεύειν των όλων
πιστεύομεν βασιλείαν αληθώς άτελεύτητον καί τέλος ου δεχόμενη ν καί πλήρωμα, αλλά
καί περί της Ινσάρκου οικονομίας τούτον δε φάναι παραδόξου του θεοϋ λόγου σαρκώσεως
καί προς τους ταπεινούς ήμας όμοιώσεως, ως λέγω καί φρονώ δια βραχέων έγνώρισα.

ΐ5 Περί δε της του δρωμένου κόσμου γεγονυίας άρχήθεν συστάσεως καί συντέλειας, ην
ουκ εις μακράν ύποδέξοιτο, ομολογώ, θεοτίμητοι, ως πάντα ου μόνον τα ορατά αλλά
δη καί αόρατα ό εις θεός έτεκτήνατο, ό πατήρ, ό υιός, το πνεύμα το άγιον, ή άΐδιος
φύσις καί άναρχος, κάκ μη όντων εις το είναι παρήγαγε καί ουκ όντα πριν εσχεδίασε
καί τάς τούτων μυρίας διαφοράς σοφώς προεβάλλετο' πάντα γαρ δια του μονογενούς

ίο υίοϋ ό πατήρ εν άγίω πεποίηκε πνεύματι, α καί πρόνοια σοφή συγκρατεί των οικείων
έργων ως θεός προϊστάμενος, αρχήν τε τοις πασι χρονικήν όρισάμενος, τα μεν αισθητά
τέλει χρονικώ καθυπέβαλε, τα δε νοητά καί αόρατα τούτων αξίας ήξίωσε μείζονος, καί
θνήσκει μεν ουδαμώς ουδέ φθείρεται κατά το των αισθητών ρευστόν καί ευπάροιστον,

ΜΤΟ LFV Α Κ

ι του σταυρού ] τω σταυρώ L καταφέρεται ] καταφαίρεται L σμυρνίζεται ] έσμιρνήζεται Α
z τριταίος ] τριήμερος ΜΤΟ τριταΐς L άναστάς εκ του Α τους νεκρούς ] τοις νεκροΐς Α
3 ου τελευτώσαν ] άτελευτώσαν Τ ζωήν αυτούς Μ αϋτοϋ ζωήν ΤΟ 4 μαθηταΐς αύτοϋ εκ F
5 αφή ] άφεΐ L 6 παρέχει ] παρέχειν L ούτω ] αύτοϋ FV αυτό A j δεξιός ] δεξιώς ΤΟ Κ
9 έλεύσεται] έρχεται Ο άποδώσων ] άττοδοσών L ίο ασττερ ... πράξεις om. K
ιι κατειργάσατο ] κατηργάσαντο L τε om. Κ καί τω πνεύματι Κ (άγίω) = sancto ] καί
ΜΤΟ V Κ (om. Lf Α) όλων ] αιώνων Μ ιζ πιστεύομεν καί βασιλείαν Κ ου δεχομένην ] ουκ
έπιδεχομένην ΜΤΟ ου δεχομένοις L 13 περί μεν της F παραδόξου om. ΜΤΟ F 14 καί
προς ... όμοιώσεως om. LFV Κ (lat.) 15 περί της του όρωμένου κόσμου, περί ... L Δ F γεγονυίας ]
γεγονοΐας Α ην ] ης Κ Α ι6 ϋποδέξοιτο ] ϋποδέξεται F τα om. A iy καί τα αόρατα Μ
υ!ός και το ΜΤΟ F Α ι8 κάκ ] καί εκ F εκ Α 19 μυρίας διαφοράς ] μυριάδας Μ προ-
εβάλλετο ] προεβάλετο Μ F 20 uio om. ΜΤ συγκρατεί ] συκγροτεΐ L Κ Α ζι τε ] δε F
όρισάμενος ] οριζόμενος Κ μεν δη αίσθητά LV zz τέλει ] τέλη V χρονικώ ] χρονικώς L
Ζ3 το om. L αισθητών ] αίσθητόν Ο ρευστόν ] ρευστών L Κ ευπάροιστον ] εύπάρυστων L
εύπάρεστον FV εύπάρυστον Α
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deponitur et accuratur et myrra conditur et sepultura triduana sepelitur et triduanus
resurgens de sepulchre progreditur et una secum cunctos mortuos suscitat ex sepulchro
atque corruptione ad inmortalem eos uitam perducens per suam resurrectionem ex
mortuis; et discipulis resurgens a mortuis manifestatur et cibo ac potu rei fidem accom-
modat et tactu manuum apostolicarum carnis propriae resurrectionem et spiritum sanctum s
eis impertiit <tam>quam cognatum sibi atque connaturalem, et eleuatur in caelos, immo
uti et caelorum dominator ascendit et dexter assedet genitoris solium Habens paternum
et regalem atque sublimem; unde et iterum ueniet iudicium uiuorum et mortuorum facturus
et singulis redditurus secundum opera, quae unusquisque operatus est, siue frugi qui et
bona gessit, seu nequa atque uituperabilia operatus est. quern una cum patre et spiritu 10
[sancto] omnium regnare credimus regnum uere inmortale et finem nequaquam aut
terminum suscepturum, sed et de incarnationis dispensatione hoc idem est dicere ammi-
rabili dei uerbi incarnatione <(...), qualiter dico ac sentio breuiter demonstraui.

Uerum de principio uisibilis mundi et constitutione quae facta est et consummatione,
quam non longe suscipiet, confiteor, deo honorabiles, quod omnia non tantum uisibilia 15
sed et inuisibilia unus deus condidit, pater et filius et Spiritus sanctus, illa sempiterna
natura, quae nescit exordium, et ex non sistentibus protulit ut exsisterent et non exsistentia
repente protulit et horum multorum milium differentias prudenter produxit. omnia enim
per unigenitum filium pater in sancto fecit spiritu, quae et sapienti prouidentia continet
ut deus suis operibus praesidens, principiumque omnibus temporale constituens, sensualia 20
quidem temporali fini supposuit, intellectualia uero et inuisibilia (istorum^ meliori digni-
tate dignatus est. et nullatenus quidem moriuntur neque corrumpuntur iuxta quod sen-

VPG BR MNL

i accuratur ] accurratur V R myrra ] mira V R murra P MN mirra L sepelitur ] sepellitur
L triduanus ] triduanis N1 2 sepulchro1 ] sepulcro BG una ] ua V cunctos ] cuncstos G1

sepulchro2 ] sepulcro BG 3 atque ] adque VP absque G corruptione ] corruptionem BR NL
inmortalem ] immortalem P ML2 immortaleos N immortalitatem L1 perducens uitam G
perducens ] perdicens V ex ] et L 4 cibo ac potu ] ciuo ac petu P 4-5 accommodat ] accomedat
B accomodat R M 5 et1 om. G tactu ] tantuque V tactuque P N taotuque G
propriae om. M resurrectionem ] resurreptionem L 6 impertiit ] inperciet B (t-c) impertiat R
inpertiit N ως = <tam>quam ] quam VPG BR MN quem L όμόφυλον = connaturalem
(contribulum) eleuatur ] eleuator P 7 et1 ] et in BR om. G ei ML dominator caelorum
G dexter assedet ] dexteras sedit V dexter adsedit B dextera dixit, sed et MNL 8
regalem ] regale ML sublimem ] sublime MNL iudicium ] iuditium B 9 redditurus ] reddituris
B1 rediturus G redditurum N opera ] operam B N quae ] qui N 10 seu ] siue G L
nequa ] nequae V neque P nequam G 11 [sancto] om. Graec. omnium ] omniam G
inmortale ] immortale P ML mortale G' finem ] fine L 12 πλήρωμα = terminum (τέλος —
plenitudinem) suscepturum ] accepturum M1 sed ] set P 12 — 13 ammirabili ] admirabili BR M
13 ac sentio ] a sentio P* assentio L demonstraui ] demonstrauit M* 14 facta ] factae V
et2 om. G consummatione ] consumationem G 15 non1 G add. suscipiet ] suscipi.t P2 ras.
suscepi et B suscepit N confiteor ] confiteo G honorabiles ] honorabilis BR uisibilia ]
inuisibilia P 16 inuisibilia ] uisibilia B 17 ex om. P R sistentibus ] exsistentibus P B exi-
stentibus R consistentibus N exsisterent ] existerent P BR MNL sisterent G exsistentia ]
exsistentes BR 18 milium om. M enim om. M 19 pater ] patri BR inpatre G spiritu
sancto fecit V sancto spiritu fecit P et spiritu sancto fecit G sapienti ] sapientia VPG con-
tinet ] contenet B 20 praesidens ] praesedens B sensualia ] sensuali V sensibilia L 21
supposuit ] subposuit G N disponit L intellectualia ] intellectual! V τούτων = <istorum> ]
haec VPG BR MNL meliori ] meliora G 22 corrumpuntur ] corripiuntur BR iuxta ] iusta L
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462. 492 A 3 - C ίο

οΰ μην εστί την φύσιν αθάνατα ή ττρό$ ούσίαν μετελήλυθεν άφθαρτον, αλλά χάριν αύτοΐς
έχαρίσατο φθοράς αυτά και θανάτου διείργουσαν. ούτως ανθρώπων ψυχαΐ διαμένουσιν
άφθαρτοι, ούτως άγγελοι διατελοΰσιν αθάνατοι, ου φύσιν αληθώς, ως εφημεν, άφθαρτον
ή ούσίαν κυρίως άθάνατον έχοντες, αλλά χάριν εκ Θεοΰ κληρωσάμενοι αθανασίας χορηγόν

5 και αφθαρσίας αύτοΐς υπάρξουσαν πρόξενον. αλλ' ουκ, έπείπερ αί των ανθρώπων ψυχαΐ
θεοΰ χάριτι την φθοράν άπεώσαντο την πασι κτιστοΐς φυσικώς έμφωλεύουσαν. δια τοϋτο
και προ σωμάτων αΰτάς ϋποπτεύσομεν ή προ της του όρωμένου κόσμου παραγωγής
καί συμπήξεως εν άϊδίω τινϊ ζωή τελεΐν έννοήσομεν καϊ βίον εχειν ούράνιον φήσαιμεν
άσαρκόν τε καί άσώματον ζώσας ζωήν την άΐδιον εν ούρανώ ποτέ μη Οπάρχοντι, ως

ίο Ώριγένης ό παράφορος βούλεται και οι τούτου συμμύσται και σύμφρονες Δίδυμος και
Εΰάγριος και ό λοιπός αυτών μυθομέριμνος όμιλος, οΐπερ ου τοϋτο μόνον πεπλανημένως
δοξάζουσιν Έλληνικοΐς έμφυρόμενοι δόγμασι και την Χριστιανών καταρυποΰντες εύγέ-
νειαν, άλλα και την σωμάτων τούτων, ων νυνϊ περικείμεθα, άνοήτως άναιροϋσιν άνά-
στασιν, μυρία δεινά βατταρίζοντες της δυσσεβοΰς αυτών μυθοπλαστίας επάξια, οΐς αρκεί

15 προς έπίπληξιν το Παύλω προς Κορινθίους λεγόμενον, ως ει νεκροί ουκ εγείρονται, ουδέ
Χριστός έγήγερται. καί λοιπόν ούτως αύτοΐς τοις λογισμοΐς ματαιάζουσι τό- και άρα
μάταια ή πίστις υμών προστεθήσεται. ή ου μέρος, ώ ούτοι, της ημών σεπτής ομολογίας
γεγένηται και ταυτησϊ της σαρκός ή άνάστασις; και „σαρκός" γαρ „άνάστασιν" όμολογεΐν
άπαιτούμεθα τω σωτηρίω προσιόντες βαπτίσματι. δια τοϋτο γαρ καθά

±5 -16 ι. Cor. 15,16 -17 17 1· Cor. 15,17

18 cf. Symb. Const., AGO II 1,2 p. 118,1 -12
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ι αθάνατα ] άθάνατον Κ μετελήλυθεν ] μετελήθεν V1 άφθαρτον ] άφραστον Τ 1-4 αύτοΐς ...
χάριν L bis -L διείργουσαν ] διειργοϋσαν Κ 5 ύττάρξουσαν ] ύπάρξασαν V ουκ om. K
έπείπερ ] έπειδήπερ ΜΤΟ 6 χάριτι θεοΰ Ο φθοράν ] άφθαρσίαν L έμφωλεύουσαν ] έμφολεύ-
ουσαν Τ L Α 7 τρο1 ] trpos L αΰτά$ ττερί opiyivou? διδύμου κα'ι εύαγρίου ύποπτεύσωμεν L
ϋποπτεύσομεν ] ύποπτεύσωμεν L Κ Α 8 τελεΐν ] τελεί V1 Ιννοήσομεν ] έννοήσωμεν Κ φήσαι-
μεν ] φήσομεν Ο φήσαι μεν Κ 9 άσώματον ] ασωμάτων ΜΤ ποτέ ] τότε ΜΤΟ ώ$ om.
L ίο παράφορο? ] παράφρος L τούτου ] τούτο L καί3 om. Ο ιι οίπερ ου τοϋτο ] υπέρ
ου τούτων L μόνον τοϋτο Μ ιι έμφυρόμενοι ] έμφερόμενοι Τ Ιμφυρώμενοι L έμφυρομένοις
Κ την των χριστιανών Μ καταρυποΰντεξ ] καταρρυποΰντε? ΜΟ ±3 την των σωμάτων V
ων νυνΐ ] ώνπερ νυν F 14 βατταρίζοντες ] βοτταριζωντες L βαταρίζοντες F δυσσεβοϋ? ]
άσεβου? L Α μυθοπλαστία? ] μυθοπλαθείαζ L 15 το ] τω L A ώ$ εΐ ] ώσεϊ V Κ Α ε! om.
L ε! l νεκροί Μ ι6 έγήγερται ] εγείρεται L 17 υμών ] ημών ΜΟ σεπτής ημών Ο
ι8 ταυτησϊ ] ταύτη; FV Α 19 βαπτίσματι γρηγορίου του θεολόγου δια L A
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49l B15-E 11 ACTIO UNDECIMA 463

sibilia defluunt atque pertranseunt, non tarnen sunt inmortalia per naturam neque in
essentiam incorruptibilem transeunt, sed gratiam eis largitus est a corruptione ea et morte
coercentem. sie hominum animae permanent incorruptae, sie angeli inmortales perseue-
rant, non naturam reuera, sicut asserui, incorruptam propriaeue inmortalem habentes
essentiam, sed gratiam deo sortiti sunt, quae inmortalitatem largitur et incorruptiones eis 5
prouidet, sed non idcirco quod hominum animae gratia dei corruptionem reppulerunt,
quae omnibus creaturis naturaliter insidet. ideo et ante corpora eas fuisse suspicabimur
uel ante huius uisibilis mundi prolationem atque conpaginem in sempiterna quadam uita
positas arbitrauimus uitam{q)ue habuisse caelestem asseremus et incarneam atque in-
corpoream uitam uiuentes perpetuam in caelo aliquando non exsistenti, sicut Origenes 10
erroneus consulit et huius complices atque consentanei Didimus et Euagrius et reliqua
eorum fabulorum excogitatrix OMIAOC sodalitas, qui quidem non solum hoc errando
pronuntiant paganorum concreti dogmatibus et Christianorum nobilitatem sordidantes,
sed et istorum corporum, quibus nunc sumus amicti, inprudenter perimunt resurrectionem,
milia callide balbutientes impiissimis eorum et fabulosis figmentis condigna, quibus ad 15
castigationem sufficit, quod a Paulo ad Corinthios dictum est, quod si mortui non
resurgunt, neque Christus resurrexit. et reliqua ita eorum cogitationibus uanescentibus
adic<i)etur: ergo uana est fides uestra. aut non est pars, o uos, nostrae adorandae
confessionis et carnis istius resurrectio? nam et „carnis resurrectionem" exquirimur con-
fiteri ad salutare baptismum accedentes. ideo ergo iuxta quod quidam sapientium 20

VPG BR MNL

i inmortalia ] immortalia P ML 2. incorruptibilem ] incorporalem G eis ] ei N 3 coercentem ]
cohercentem R MNL permanent ] pertinent N inmortales ] immortalis P inmortalis B
immortales ML 4 asserui ] adserui B inmortalem ] immortalem ML 5 inmortalitatem ] in-
mortalitate VPG N immortalitatem BR M immortalitate L largitur ] largitus B incor-
ruptionem pro eis BR eis ] ei M1 eis G add. 6 hominum ] omnium G animae sed gratia
B' gratia ] gratiae PG reppulerunt ] repulerunt BR 7 corpora eas ] corporeas VPG R N
suspicabimur ] suscipicabimur V (c-p) supplicabimur P suspicabitur N 8 uel ] et ut MNL
huius ] huis V uius B1 atque ] adque B conpaginem ] compaginem RG ML in ] im V
em V2 quadam ] quaedam B 9 positas ] positus G arbitrauimus ] arbitremus G1 και tov
= uitam<(q}ue ] uitam uel V uitamue PG BR MNL habuisse ] habuissae VG habuisse se
caelestem adserimus B asseremus ] asserimus R asser eorum N incarneam et atque V1

atque ] seu BR MNL 10 uiuentes uitam L exsistenti ] existenti RG MNL 11 βούλεται =
consulit (uelit) ] constituit BR complices ] conplices BG N consentanei ] consentane B didimus ]
dvdimus P1 dydimus P2G didicimus N euagrius ] aeuagrius P euacrius BR N reli-
qua ] relinqua VP iz fabulorum] fabulae G OMIAOC] OMHAOC V OMNAQC P
OMHaCO G OMHAOC B M omuaoc R OMHaCG N OMNAOC L sodalitas ] sadalitas
L 13 pronuntiant ] pronunciant V concreti ] credenti MNL dogmatibus ] donationibus B
14 corporum ] coporum P nunc ] nuc M1 sumus ] summus B inprudenter ] impudenter R
imprudenter M 15 milia ] malia N balbutientes ] balbucientes BRG M impiissimis ] inpiissimis
PG figmentis ] ficmentis G quibus ] quiquibus MNL 16 castigationem ] castigatione G
corinthios ] corrinthios V chorinthios P corintios RG corrintheus B non G add. 17
resurrexit ] surrexit ML λοιττόν = reliqua ] reliquo VP reliq. G M cogitationibus ] cogitionibus
V B uanescentibus ] uenescentibus V uaniscentibus BR 18 adic<i>etur ] addicetur VP2 MNL1

addicentur P1 addicitur G addicemus BR adducetur L1 uestra ] nostra L adorandae ]
adhorandae G 19 resurrectio ] resurectio V exquirimur ] exquerimur B exquiritur R ex-
quirimus MNL zo ideo ] ide M1 quod ] ut M quidam ] quidem VPG NL
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464 49l C ίο-493 A 5

τινι των σοφών τεθεώρηται καί πασά του μονογενούς ή λαμπρά και διάσημος οικονομία
λαμπρώς πεπραγμάτευται, „ίνα και την εικόνα σώση καί την σάρκα άθανατίστ)". ου
τοοτο δε μόνον οί παράφρονες σφάλλονται καί της ευθείας όδοΰ παρακρούονται — ην
γαρ αυτών ως εν συγκρίσει κακών καί φορητόν το δυσσέβημα — , αλλά καί ετέρα μυρία

5 παρά την άποστολικήν καί πατρώαν ημών παράδοσιν λέγουσι, παραδείσου φυτείαν
έκβάλλοντες, εν σαρκί πεπλάσθαι τον Αδάμ ου βουλόμενοι, την απ' αΰτοΰ της Εύας
διάπλασιν ψέγοντες, την ήχήν αθετοϋντες του όψεως, τάς των ουρανίων ταγμάτων
ταξαρχίας (ούτως μεν άρχήθεν εκ θεού κεκτίσθαι) κωλύοντες, εκ καταδίκης δε προγενε-
στέρας καί παρατροπής αΰτάς φανταζόμενοι, ως εν ένάδι τε νοών πάντα παρήχθαι τα

ίο λογικά άθέως όμοϋ καί μυθικώς όνειρώττοντες, των ύπερουρανίων υδάτων την κτίσιν
κακίζοντες, τέλος είναι κολάσεως θέλοντες, καί πάντων μεν των αισθητών παντελή φθοράν
παρεισφέροντες, πάντων δε των λογικών, αγγέλων, ανθρώπων, δαιμόνων άποκατάστα-
σιν φάσκοντες, καί πάλιν εις ένάδα μυθικήν τάς τούτων διαφοράς άναχέοντες, ότε καί
μηδέν ημών διαφέρειν τον Χριστόν, δν αυτοί ληρωδώς δογματίζουσιν, ούχ δν ημείς

is εύσεβώς προσκηρύττομεν „δόξη ή τιμή ή βασιλεία ή δεσποτεία", δαιμονιωδώς άναβράτ-
τουσι, καί μυρία άττα προφέροντες προς του διαβολικού καί δυσσεβοϋς της καρδίας
αυτών θησαυρίσματος, ου μια μόνον ανατροπή θολερα, αλλά μυρίαις τον πλησίον
ποτίζοντες καί ψυχάς ανθρώπων θανατοϋντες οί δείλαιοι, υπέρ ων Χριστός άποθανεϊν
κατηξίωσε καί λύτρον αυτού το αίμα το θείον έξέχεε καί δώρον υπέρ πασαν άξίαν

±7 -ι8 Hab. 2,15 19 cf. Mt. 10,2.8

2 cf. Gregorius Naz., or. 38,13, PG 36,325 C 12-13
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ι μονογενούς ] μονογεννοΰς Μ ή om. V καί αΐδέσιμος καί διάσημος V 2 σώση ] σώσει L A
άθανατίση ] άθανατήσει L A 3 σφάλλονται ] σφάλονται Τ τταρακρούονται ] παραφθείρονται Κ1

4 γαρ αν αυτών FV Α συγκρίσει ] κρίσει Μ κακών om. L φορητόν ] φορυτόν Κ 5 λέγουσι
κα'ι παραδείσου LV 6 οΟ ] οι Κ απ' ] έπ' L 7 ψ^Υουτ65 ] λέγοντες Κ 8 κεκτίσθαι ] έκτίσθαι
Μ F κεκτήσθαι ΤΟ V Α 9 ένάδι ] άδη Μ ένάδη L ίο των ] την L ύπερουρανίων ]
επουρανίων Κ την κτίσιν των υδάτων L 11 κακίζοντες καί τέλος F 12 παρεισφέροντες ]
παρεκφέροντες Κ (EIC — ΕΚ) 13 καί πάλιν om. L 14 ληρωδώς ] ληδωρώς L 15 ή δεσποτεία
om. Κ ι6 μυρία ετέρα άττα LFV Α προς εκ του L 17 μία ... ανατροπή θολερα V Κ μυ-
ρίαις τον ] μυρίας τω Ο 19 κατηξίωσε ] κατεδέξατο Α καί1 ... έξέχεε om. F
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49l E12 - 494 C 9 ACTIO UNDECIMA 465

contemplatus est, cunctum namque unigeniti praeclare insignisque dispensationis praecla-
rum erat negotium, „ut et imaginem saluet et carnem inmortalem efficiat". non solum
autem in hoc desipientes falluntur et a recto itinere deuagantur — esset namque eorum
tamquam in conparatione malorum tolerabilis impietas — , sed et alia multa milia extra
apostolicam atque paternam nostram traditionem asseruerunt, paradisi plantationem s
proicientes, in carne Adam formatum fuisse nolentes, ex eo Euam formatam fuisse
uituperantes, serpentis sonitum refutantes, caelestium officiorum principatus (ita quidem
principaliter a deo [adeptas] <creatas> fuisse) prohibentes, ex condemnatione uero pristina
et transgressione eas confingentes, sicut in unitate autem mentium omnia rationabilia
fuisse producta impie simul et fabulose somniantes, supercaelestium aquarum creaturam 10
pessimantes, finem esse uolentes supplicii, et omnium quidem sensibilium omnimodam
corruptionem subintroducentes, omnium uero rationalium, angelorum, hominum, de-
monum ATTOKATACTACIN restaurationem astruentes, et iterum in unitate fabulosa horum
differentias profundentes, cum et nihil a nobis differre Christum, quern ipsi delerando
perdocent, non quem nos pie praedicamus „gloria seu honore siue regno siue domina- 15
done", demoniosae scaturriunt, milia quaedam proferentes de diabolico cordis eorum et
impio thesauro, non una faeculenta transuersione tantummodo, sed tnilibus proximos
potantes et animas hominum mortificantes inmiseri, pro quibus Christus mori dignatus
est et redemptionem suum diuinum sanguinem fudit et munus prae omni dignitate

VPG C(9)BR MNL

ι contemplatus ] contemplatum B cunctum ] cultum M marg. namque ] nanque L praeclare ]
praeclarae V predare MNL praedicare M marg. insignisque ] insignesque V insignis
quae BR Ν ι - 2 praeclarum ] predarum G 2 ut om. BR imaginem ] ymaginem B im-
maginem L saluet om. BR inmortalem ] immortalem P M 3 desipientes ] dessipientes PG
dissipientes BR itinere ] itenere B1 deuagantur ] deuacantur BR debaiantur M2 debagan-
tur N esset ] esse BR MNL namque ] nanque L 4 conparatione ] comparatione RG ML
tolerabilis ] intollerabilis BR L tollerabilis G intolerabilis MN sed ] set B 5 apostolicam ]
apostolica N nostram om. G traditionem ] tradicionem P asseruerunt ] adseruerunt B
paradisi ] paradysi G 6 nolentes ] uolentes L eo B2 add. euam ] earn VPG BR M1 NL
formatam ] formatom V 7 serpentis ] serpentes B sonitum ] sonum N refutantes ] refugantes
N officiorum ] offitiorum B 8 principaliter ] pricipaliter G κεκτησοαι = [adeptas] ] adeptus
BG adepta Ν κεκτίσβαι = <creatas> om. VPG BR MNL condemnatione ] condempnatione
PG R MNL pristina ] pristinam BR N 9 confingentes ] configentes G1 L in om. B mentium
inc. C (451,8) omnia ] om V 10 producta ] pruducta V impie ] impiae V B simul ] semul
C fabulose ] famulosae V somniantes ] sompniantes R sonantes G creaturam ] creatu-
rarum VG C creatura BR 11 pessimantes ] pessimaentes V esse ] ense P supplicii ]
supplitii P supplicium CR supplitium B superplicii N sensibilium ] sensabilium V
omnimodam ] omnium odam V omnimoda P 12 rationalium ] rationabilium CRB MNL 12 — 13
demonum ] daemonum C M 13 AHOKATACTACIN ] ATTTOKATACTACIN V anOKTACTaCIN RG
anokaTac Tac Inrestaurationem B astruentes ] austruentes V fabulosa ] fabulosas CBR 14
profundentes ] perfundentes L nihil ] nichil RG N a om. BG differre ] differe V'P dele-
rando ] delirando M declarando L 15 pie ) piae P C siue1 ] seu G siue2 ] sine N
15 -16 dominatione ] dominationes G 16 demoniosae ] dominiosae V daemoniose C M de-
moniose BR NL scaturriunt ] scaturiunt G L quaedam ] quidem N proferentes ] perferentes
V de V2 add. diabolico ] diabolica P dyabolico R cordis ] corde G et ] ut N
17 una ] uno B faeculenta ] faeculente V faeculentia P1 luculenta CBR (f-1) feculenta
MNL transuersione ] transsuperatione L milibus ] similibus G 18 potantes ] putantes CBR
inmiseri ] inmiseris G L2 om. CBR (= miseri) christus om. G 19 munus ] minus G dig-
nitate ] dignate VP M
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466 493 A 6 - D 4

θειότατον την εαυτού ψυχήν κατεβάλετο. ημείς δε πίστεως ορθής και άμωμήτου
καϊ σώφρονος το λογικόν ποτισθέντες γάλα και άδολον καί καλόν θεοϋ ρήμα γευσάμενοι
άπαντα τα εκείνων σκοτεινά διωσάμενοι δόγματα και τούτων δντες άττάντων των
άθέσμων αυτών φληνάφων ελεύθεροι καϊ τοις πατρωοις ημών επιβαίνοντες ΐχνεσι και του

5 παρόντος κόσμου συντέλειαν λέγομεν και την ζωήν έκείνην την μέλλουσαν την μετά την
παροΰσαν ζωήν διαιωνίζειν πιστεύομεν καί την κόλασιν άτελεύτητον εχομεν, την μεν
άλήκτως εύφραίνουσαν των αρίστων έργων τους πράκτορας, την δε άπαύστως άλγύ-
νουσαν, ου μην αλλά και κολάζουσαν τους ένθάδε γεγονότος έραστάς της φαυλότητας
και μετανοεΐν ου θελήσαντας προ της εντεύθεν εκδρομής καί έκβάσεως. ό γαρ σκώληξ

ίο αυτών ου τελευτήσει, φησϊν Χριστός ό κριτής, ή αλήθεια, καί το πυρ αυτών ου σβεσθή-
σεται. ταϋτα φρονεΐν και πιστεύειν, σοφώτατοι, εκ τε αποστολικής και ευαγγελικής,
εκ τε προφητικής και νομικής, εκ τε πατρώας και διδασκαλικής παρειληφότες κηρύξεως
καί δεδρακότες ΰμΐν τοις πανσόφοις κατάδηλα καί μηδέν ΰμας άποκρύψαντες· άκόλουθον
λοιπόν εστί καί άρμόδιον καί τη πάλαια παραδόσει κατάλληλον τάς Ιεράς συνόδους των

ΐ5 πατρικών ημών καί πανιέρων αθροίσεων δήλας ποιεΐν επί γράμματος, ας ως φωταγωγούς
ταϊς ήμετέραις ψυχαΐς περιέπομεν καί δι' αιώνος εχειν εύχόμεθα, δπως αύταΐς καί της
μακαριάς ζωής κοινωνήσαιμεν ως παίδες αυτών ευγενείς καί διάδοχοι.

Τέτταρας τοίνυν επί των ένθέων της εκκλησίας δογμάτων μεγάλας καί ιεράς καί
οικουμενικός συνόδους δεχόμεθα εύαγγελικαΐς φαιδρυνομένας λαμπρότησι καί χα-

20 ρακτήρων ευαγγελικών άγλαϊζομένας ποσότητι. τούτων πρωτεύειν φαμέν το εν Νίκαια
των τριακοσίων δέκα καί οκτώ θεοφόρων πατέρων συνέδριον, δπερ εκ θείας άθροισθέν
έπινεύσεως της Αρείου λύττης καθαιρεί τα μιάσματα. μετ' εκείνο δε τω χρόνω, ου

2 ι. Petr. 2,2 9 ~lo MC. 9A

12 -13 cf. ACO ser. II vol. I p. 316,18 - 20
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ι θειότατον ] θειότατοι ΜΤ κατεβάλετο ] κστεβάλλετο Ο Κ ττερϊ πίστεως ορθή? και συντέλειας
V marg. A marg. άμωμήτου ] άμωμου Ο 2 το om. Ο £>ήμα θεοΰ Ο 3 To: om· LF
εκείνων τα σκοτεινά F 4 άθέσμων ] άθεσμών ΜΟ φληνάφων ] φληναφιών Ο V 6 εχομεν καί
την L 7 αρίστων ] αγαθών Ο 8 έραστάς της ] έργάτας F έραστάς και έργάτας της V
ίο φησϊν ό χριστός ΜΟ V Α ίο- ιι σβεσθήσεται ό κριτής ή αλήθεια ταϋτα Ο ιι τε της αποστο-
λικής V 13 ϋμϊν ] ήμΤν Ο L υμάς] ήμας Ο 14 τταραδόσει ] παραδώσει Κ 14~15 των

πατρικών ] την πατρικήν Ο 15 αθροίσεων ] άθροισιν Ο ως om. M φωταγωγούς ] φωταυγεΐς
Ο φωταυγούς Κ ι6 περιέπομεν ] περιεπόμενοι L όττως ] ως αν Ο αΰταΐς τε κα'ι V
17 κοινωνήσαιμεν ] κοινωνήσαι μεν L Κ ι8 τέτταρας ] τεσσάρας V Α δογμάτων της εκκλησίας F
19 οίκουμενικάς ] ευαγγελικός Κ 18-19 οίκουμενικάς καί Ιεράς συνόδους Ο 19 εύαγγελικαΐς ] άπο-
στολικαΐς Ο marg. φαιδρυνομένας ] φαιδρυνόμενοι Μ ζο ποσότητι ] ποσότητα L πρωτεύειν ]
προτερεύειν Ο προτεύειν L 21 τριακοσίων ... οκτώ] TIfl Ο LV Κ 22 καθαιρεί] καθαιρεί
Μ L Κ μιάσματα ] μυάσματα ΜΟ εκείνο ] έκείνω LV Κ τω om. L o ] θεοΰ Μ
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diuiniorem suam animam posuit. nos uero recte inmaculataeque et pudice fidei lac
potati rationali et sine dolo et bonum uerbum dei gustantes uniuersa eorum tenebrosa
dogmata repellentes et omnibus horum nefastorum uaniloquiis liberi et paternis nostris
superincedentes uestigiis et presentis saeculi consummationem dicimus et uitam illam quae
post praesentem uitam futura est credimus permansuram et inmortalem habemus suppli- 5
cium, illam quidem indesinenter exhilarantem laudabilium operum patratores, istam uero
incessabiliter affligentem nee non et cruciantem eos, qui hie affectatores malorum effecti
sunt et paenitentiam agere noluerunt priusquam hinc euaderent et exirent. uermis enim
eorum non morietur, inquid Christus iudex et ueritas, et ignis eorum non extinguetur.
haec sapere atque credere, sapientissimi, ex apostolica et euangelica, <ex>que prophetica 10
et legitima, et ex paterna et doctrinali percipimus praedicatione [percipimus] et manifesta
uobis prudentissimis fecimus nihilque a uobis occultauimus; consequens ceterum exsistit
et competens <ac> pristine tradition! conueniens sacratissima concilia paternorum no-
strorum atque sacratissimorum conuentuum manifesta litteris facere, quae tamquam
inlustrantia nostras animas confouemus et per secula habere nos exoramus, quatenus cum 15
eis et beata uita participemur uti eorum filii nobiles ac successores.

Quattuor itaque in diuinis aecclesiae dogmatibus magna sacraque et uniuersalia concilia
suscipimus euangelicis inlustrata fulgoribus et splendificata euangelicorum configuratio-
num [speciminum] quantitate. his principari dicimus Nicenum trecentorum decem et octo
deo gerentium patrum conuentum, quod ex diuino nutu conscitum Arriane rabiaei deiecit 20

VPG CBR MNL

ι suam ] suum P1 B posuit ] possunt B recte ] rec B1 rectae G M inmaculataeque ]
inmaculateque VP N immaculataeque ML pudice ] pudicae CB M lac ] lacte Μ2 ι -1
lac potati ] lactati G ^ rationali ] rationabili L uerbum ] uerbu N 3 dogmata repellentes ]
dogmatas reppellentes N nefastorum ] nefandorum CBR M2 marg. (s-n) nefestorum N
4 superincedentes ] superincendentes V κόσμου = saeculi (αΐώνος - mundi) consummationem ]
consumationem G MNL 5 post ] preter L futura ] futuram P futurum C1 futurorum
C2B inmortalem ] immortale M 5-6 supplicium ] supplitium V 6 illam ] ilium G qui-
dem ] quidam V exhilarantem ] exilarantem B exhillarantem R et hilarantem L αρίστων
= laudabilium (αίνετών - optimorum) patratores ] patratures L istam ] ista N 7 incessabi-
liter ] ineffabiliter L affligentem ] affligantem M2N affectatores ] affectores L 7-8 sunt effecti
L 8 paenitentiam ] poenitentiam M noluerunt ] uoluerunt L hinc ] hie G exirent ] exierent
V enim om. L 9 morietur ] moritur G inquid ] inquit CRC ML extinguetur ] exstinguetur
M 10 credere ] create MNL (d-a) sapientissimi ] sapientissime CB et euangelica ] etuamgelica
V aeuangelica N atque euangelica L <ex>que ] etque VP NL atque CBRG M 11
et2 P2 add. percipimus ] percepimus CR praedicatione ] praedicationem P NL [percipimus] ]
percepimus CR 12. uobis ] nobis G a om. CBR occultauimus ] occultabimus N ceterum ]
certum N exsistit ] existit RG MNL 13 competens ] conpetens CB Ν και = (ac> om. VPG
CBR MNL pristine ] pristinae CG M tradition! ] traditione P paternorum ] patenorum G1

14 conuentuum ] conuentium P1 litteris ] literis V tamquam ] tanquam MN 15 inlustrantia ]
illustrantia PC R ML nostras ] nostra B 16 participemur ] participemus MNL nobiles ] nubiles
CB1 successores ] sucessores G 17 quattuor ] quatuor V BG aecclesiae ] ecclesiae P CB
18 suscipimus ] suscepimus CBR euangelicis ] aeuangelicis N inlustrata ] illustrata RG MNL
splendificata et euangelicorum VPG euangelicorum ] euangelocorum P1 euangeliorum M1

aeuangelicorum N 18 — 19 χαρακτήρων = configurationum [speciminum] 19 quantitate ] quanti-
tatem CBR MNL principari ] principare CBR nicenum ] nicaenum Μ decem ] decim CB
2.0 patrum ] patrem Ρ1 δττερ = quod (qui) diuino ] diuinu Ν conscitum ] constitum PG (c-t)
concitur R consectum L arriane ] arrianae CB M rabiaei ] rauiaei VP2 rauaei P1 (ia-a)
rabiei CBRG L deiecit ] deicit CBR

31 a Acta concitiorum oecumenicorum ll/ll/i
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δόξη καί χάριτι, συναθροίζεται δεύτερον άθροισμα το εν τη βασιλίδι σννειλεγμένον των
ττόλεων πεντήκοντα δε και εκατόν θεόσοφοι πατέρε$ έτύγχανον οί και τοϋτο πληρούν
θεόθεν ήγμένοι το άθροισμα, δ την τρικέραυνον Μακεδονίου, Άπολιναρίου τε καί Μάγνου
σβεννύει δυσσέβειαν και της τοσαύτης χαλεπής πυρακτώσεως των εύσεβούντων τα
συστήματα ρύεται. τρίτον μετά τοϋτο μόνω τω χρόνω δοξάζω συνέδριον το εν
Έφέσφ το πρότερον εκ θείας συνεδρεϋσαν βουλήσεως' το γαρ Διοσκόρου λεγόμενον
δεύτερον της Ευτυχούς αδόκιμου γνώμης πεφώραται σύστοιχον όπερ πρώτον συνέδριον
διακοσίων μεν αγίων πατέρων έγνωρίζετο πλήρωμα, καταβάλλει δε τον άνθρωπολάτρην
Νεστόριον και πασαν αύτοϋ την χριστομάχον άσέβειαν. και τέταρτον μετά τα
τρία τω χρόνω μόνω θεόσοφον αθροίζεται σύνταγμα των εξακοσίων όμοΰ και τριάκοντα
πανυμνήτων πατέρων καί δαδούχων της πίστεως, όπερ εν Χαλκηδόνι μεν την θείον
θεόθεν ποιείται συνέλευσιν καί συναθλοϋσαν εΐχεν Εύφημίαν την μάρτυρα την και μέχρι
της σήμερον προμαχοϋσαν αυτών του δρου της πίστεως καί της αυτών περίφημου καί
μεγίστης αθροίσεως λόγον πολύν ποιουμένην καί άπαυστον, κατασφάττει δε την ξυνω-
ρίδα την βέβηλον, Ευτυχή φημι καί Διόσκορον, καί την τούτων άποφράττει θεομάχον
κακόνοιαν εκ της Άπολιναριανής ώσπερ πηγής καταρρέουσαν καί πληρούσαν πάντας
της ασεβείας τους £>ύακας, έκβάλλει δε μετά της τούτων ασεβέστατης αίρέσεως δια των
αυτής ορθοδόξων προσρήσεων καί την Νεστορίου του θεομάχου παμμίαρον αΐρεσιν καί

ΜΤΟ LFV Α Κ

ι δόξη δε καί Κ συναθροίζεται ] ίσον αθροίζεται LFV ι πεντήκοντα ... εκατόν ] ν και ρ V Κ
θεόσοφοι ] θεοφόροι Μ θεοσόφοι ΤΟ L FV Κ Α πότερε; om. Ο έτύγχανον ] έτύγχανεν F
ττληροΟν ] πληροϋντες Μ 3 ήγμένοι ] ήγμένον Μ ήγμένω; Τ τρικέραυνον ] τρικέρανον ΜΟ
μακεδονίου ] μακεδονίαν Τ άπολιναρίου ] άπολλιναρίου Κ μάγνου ] μαγνοϋ Κ 4 σβεννύει ]
σβεννύσει L συνενόει Κ χαλεπή; ] χαλεποτάτη; LFV Α πυρακτώσεω; αυτών των V
5 ρύεται ] ρύηται L τοΰτο ] τούτω L 6 πρότερον ] πρώτον LFV Κ συνεδρεϋσαν ] ένεδρεΰσαν
ΜΤΟ y Τ"Π5 ] τη Μ αδόκιμου ] άδόκημον LV γνώμης ] γνώμη Μ πεφώραται ] πεφώρη-
ται F πεφοραται Κ σύστοιχον ] στοίχων Μ πρώτον μεν συνέδριον Κ 8 διακοσίων ]
διακόσιοι L μεν om. Κ πατέρων αγίων FV Κ Α 9 χριστομάχον ] χριστομάχον L K τα
om. Μ 9 ~~1Ο το: είρημένα τρία LFV A to εξακοσίων ... τριάκοντα ] Χ Λ Ο Κ ιι δαδούχων ]
δαδούχων V Κ Α 12. ποιείται θεόθεν ΜΤΟ 13 σήμερον ] τήμερον LFV τήσήμερον Α
±4 πολύν ποιουμένην ] πολύ ποιούμενη Κ την om. F 15 ευτυχή ] ευτυχή L φημι om. L
θεομάχον ] θεομάχον L Κ ι6 άπολιναριανή? ] άπολιναριακής Ο άπολλιναριανής Κ καταρρέ-
ουσαν ] καταρέουσαν L Κ ι8 προσρήσεων ] προρρήσεων Τ προσρήσεως Α
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contagia. post ilium uero tempore, ήβη gloria siue gratia, secundum congregatur
conuentum, quod in regia conuocatum est ciuitatum; quinquaginta uero et centum a deo
instituti patres extiterant, qui et hoc implere concilium diuinitus ducti sunt, quod triful-
gorem Macedonii Apollinarique et Magni impietatem extinxit et de tarn magna atque
difficili inflammatione conuenticula piorum eripuit. tertium post hoc tempore solo s
concilium <aestimo> quod in Epheso prius ex diuina uoluntate consedit; nam secundum
quod Dioscori dicitur illius reprobae intellegentiae Eutychetis conprehenditur consonum;
quod primum concilium ducentorum quidem sanctorum patrum plenitudo noscebatur,
deiecit hominicolam Nestorium et omnem eius Christo rebellem impietatem.
quartum quoque post haec tria tempore tantum deo <institutus> congregatur conuentus 10
sexcentorum simul et triginta laudabilium patrum et inlustratorum fidei, quod in Calce-
dona quidem diuinum diuinitus fecit conuentum et concertantem habuit Euphimiam
martyrem, quae et usque actenus super fidei eorum definitione propugnat et pro opina-
tissimo eorum maximoque conuentu uerbum plurimum et incessabilem facit. perimit uero
prophanam dualitatem, Eutychen inquam et Dioscorum, et eorum opturat deo rebellem is
malitiam ex Apollinari unda tamquam fontem defluentem et replentem omnes impietatis
riuulos, eiecit uero cum istorum impiissimam heresem per orthodoxorum assertiones et

VPG CBR MNL

i illum ] illud G tempore ] tempus G gloria ] gloriam VPG gratia ] gratiam G congre-
gatur ] congregatar V 2. conuentum ] conuen B1 regia ] gregia N regiam L ciuitatum ]
ciuitatem CR L ciuitate BG M quinquaginta ] .L. CBR centum ] .C. BG 3 instituti ]
instititi B1 extiterant ] exstiterant PG N extiterunt CBR qui ] quia B diuinitus ] diuitus
B 3 — 4 trifulgorem ] trifulgore CBR NL trifulgure M 4 apollinarique ] apollonarique P
apolinarii CBR apollenarique M1 apollenarisque M2 appollenarique N apollenariique L
magni ] magnii CB extinxit ] extincxit P CB exstinxit M atque ] adque B 5 piorum ]
perfectorum CBR tertium ] tercium V solo ] solum C'G 6 δοξάζω = (aestimo^ ] glorifico
VPG CBR MNL epheso ] effeso PG efeso CBR ephre N diuina ] diuana P1 uolun-
tate ] uolontate C consedit ] concedit R 7 dioscori ] diescori B illius ] illus N reprobae ]
reprobabit CBR intellegentiae ] intellegentium V intelligentiae G ML eutychetis ] eutichetis P
euticetis CB eutices R euthicetis M eutycetis N euthichis L conprehenditur ]
conpraehenditur C comprehenditur MNL 9 deiecit ] deicit CBR deiecit G deiecit (autem]>
hominicolam? hominicolam ] hominiculam VPG NL nestorium ] nestorum P nestoriam G
christo rebellem ] aporchellem L impietatem ] impiaetatem P 10 tria ] trea CB traa N tem-
pore ] tempora G θεόσοφον = deo <institutus> ] deoinstinctus VPG CBR N instinctu M con-
uentus om. MNL 11 sexcentorum ] sexentorum M simul ] semul C triginta ] treginta C
XXX G laudabilium ] ladabilium B1 inlustratorum ] inlustatorum V illustratorum PG MNL
inlustrorum CBR 11-12 calcedona ] calchedona MN 12 euphimiam ] euphymiam VG eufi-
miam CB eufemiam R euphemiam M 13 martyrem ] martirem RG marturem L
actenus ] hactenus R ML super ] superi VPG (r-ri) definitione ] difinitione V diffinitione RG
M 13 -14 opinatissimo ] opinatissimae VP2 opinatissime P1 NL oppinatissimo G 14
maximoque ] maximeque L perimit ] peremit M perimet N 15 prophanam ] prophanum V1

profanam CBR NL eutychen ] eutichen C eutichem B euticem R euthychem G eu-
ticen M1 euthicen M2 euthychen N euthichen L inquam ] in quodam N dioscorum ]
diescorum C dyoscorum R dioschorum N opturat ] optura VP M obturatam CB
obduratam R opturatam G obtura NL rebellem ] repbellem B 16 malitiam ] maliciam
M apollinari ] apolinari CBR unda ] una VPG MNL tamquam ] tanquam L omnes ]
omnem VPG CBR MN impietatis ] impietatem N 17 riuulos ] riuulum G riuolos CR L
riuolus B tribulos N eiecit ] eiectit V eicit P CBRG L impiissimam ] impiissima CBR M
impiis samam N heresem] herese CBR M heresim G 17 — 471,1 per ... heresem om. L
17 orthodoxorum ] ortodoxorum VP assertiones ] adsertiones CB

Brought to you by | Cambridge University Library
Authenticated

Download Date | 9/19/17 11:35 AM



47°

κατά ταύτης γαρ ως έτι τη αναίδεια σπαιρούσης ήθροίζετο, όθεν καΐ τελείως αυτήν
άπενέκρωσε και των εκκλησιαστικών αυλών έξωστράκισεν. επί ταύταις δε ταΐς
μεγάλαις και οίκουμενικαϊς, πανσέπτοις τε καΐ πανιέροις των αγίων καΐ μακαρίων πατέρων
όμοτίμοις άθροίσεσι τετράσι καΐ πέμπτην άγίαν άλλην παρά ταύτας και μετά ταύτας

5 συστασαν οϊκουμενικήν δέχομαι σύνοδον την εν τη βασιλίδι και αυτήν γενομένην των
πόλεων ΊουστινιανοΟ τότε τα σκήπτρα της 'Ρωμαϊκής βασιλείας διέποντας, και πάντα
αυτής τα λαμπρά διορίσματα, ήτις κυροϋσα μεν την εν Χαλκηδόνι περιώνυμον ήθροισται
σύνοδον, αναιρεί δε και έκρίπτει προς όλεθρον πρωτοτύπως μεν Ώριγένην τον άφρονα
και πάντα αύτοο τα ονειρώδη κομψεύματα και πολυειδοϋς ασεβείας πλήρη συγγράμματα,

ίο Εΰαγρίου τε συν ούτω και Διδύμου τα δόγματα καΐ πάντα αυτών τα Ελληνικά και
τερατώδη, ου μην αλλά και μυθώδη ληρήματα' μεθ' ους τον Μομψουεστίας έκτίλλει
θεόδωρον, τον Νεστορίου του θεομάχου διδάσκαλον, καϊ ως μυσαρόν συν τοις αΰτοϋ
βλασφήμοις συντάγμασιν της καθολικής εκκλησίας έκρίπτει ζιζάνιον, θεοδωρίτου τε τα
κακώς κατά του της ευσέβειας προμάχου Κυρίλλου και δυσσεβώς γεγονότα συγγράμματα

υ και όσα κατά τε των δώδεκα του αϋτοϋ θεσπέσιου Κυρίλλου κεφαλαίων της τε πρώτης
αγίας εν Έφέσω συνόδου και της ορθής ημών κατηγόρησε πίστεως Νεστορίω τω δυσσεβεϊ
χαριζόμενος κάκεΐνα ταύτης ποιούσα της κατακρίσεως μέτοχα, άπερ και υπέρ Διόδωρου
και Θεοδώρου άπολογούμενος γέγραφε. μεθ' ων και την Ίβα λεγομένην έπιστολήν προς
τον Πέρσην γεγράφθαι Μάριν άπερρίζωσεν, ως ου μόνον ορθών δογμάτων άντίπαλον,

ΜΤΟ LFV Α Κ

ι έτι ... σπαιρούσης ] έτει της αναίδειας περούσης Α σπαιρούσης ] σπερούσης Τ L Κ αυτήν ] αυτόν
Κ 3 οίκουμενικαΐς και μεγάλαις Ο οίκουμενικαϊς και πανσέπτοις F πανσέπτοις ] πανσέπταις Ο
τε om. Ο πανιέροις συνόδων των Ο 4 τετράσι ] τέτταρσι Ο τέσσαρσι F πέμπτην την
άγίαν Μ ταύτα? ] ταΰτα L και μετά ταύτας om. L μετά ταύτας ] μετ' αύτάς Κ
6 Ιουστινιανού ] ιουστιανου L1 βασιλείας ] πολιτείας F 7 αυτής ] αϋτοΐς Τ L ήθροισται ]
ήθροισε Ο άρθυσθήσαν L 8 αναιρεί ] άνέρει L ττρός όλεθρον om. M <) πλήρη ] πλήρης
L ίο τε ] δε ΜΤ Κ ιι και διδύμου συν αΰτφ F ούτω ] τούτω Κ ιι οΟ ... μυθώδη om.
LV ους <καΐ> τον? α τοΤς ] αύτοΐς V ±3 συντάγμασιν ] συγγράμμασι ΜΤ γράμμασι
Ο τε om. L 14 συγγράμματα ] συντάγματα ΜΤΟ ±5 τε1 ] γε ΜΤΟ πρώτης ] προ της
Α ι6 κατηγόρησε ] κατηγόρησαν L κατηγορήσαι Α 17 ταύτης ] τούτοις FV Α ποι-
ούσα ] ποιούν Κ ποιών Α της αυτής κατακρίσεως LFV Α και om. FV A 18 και Θεοδώρου
om. L ίβα ] Ιβσ Κ ΐβά Α λεγομένην om. ΜΤΟ 19 γεγράφθαι λεγομένην μάριν ΜΤΟ
μάριν ] μάρην Ο V μαρήν Κ άπερρίζωσεν ] άπερίζωσεν LF1
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Nestorii deo rebellis inmundissimam heresem, nam et contra hanc adhuc inpudenter
respirantem conuenerat, unde et (perfecte) earn interemit et earn ab ecclesiasticis atriis
expulit. super his autem magnis et uniuersalibus uenerandis quoque ac sacratissimis
sanctorum beatorumque patrum honorem coaequandis quattuor conuentibus etiam quin-
tum sanctum praeter ista et post ista alium concilium uniuersaliter constitutum suscipio,
quod in regia urbe etiam id celebratum est lustiniano tunc sceptra Romani imperii
dispensante, omnesque eius praeclaras diffinitiones, quod ad confirmationem quidem
nominatissimi Calcedonensis concilii congregatum est, perimit autem et in interitum
proiecit principaliter quidem Origenem insanum et omnes eius pomposas somnulentias et
plena multi<moda> impietate commenta, Euagrii quoque cum eo et Didimi dogmata et
omnia eorum pagana atque prodigiosa nee non et fabulosa deleramenta. post quos et
Mopsuestenum auellit Theodorum, magistrum deo rebellis Nestorii, et ut inmundum
zizanium cum suis blasphemiis opusculis ab apostolica ecclesia proicit, scripta quoque
Theodoriti, quae male et impie aduersus Cyrillum propugnatorem pietatis'effecta sunt,
et quaeque tarn contra duodecim eiusdem diuini Cyrilli capitula quamque sanctum primum
Ephesenum concilium nostraeque fidei rectitudinem accusauit impio fauendo Nestorio
etiam illa istius condempnationis [obnoxia] <(participia> faciens, quae pro Diodoro et
Theodore satisfaciens scripserat. cum quibus et epistulam quae dicitur Hibe ad Marin
Persam scriptam [abruncauit] exstirpauit utpote non tantum rectis dogmatibus infestam,

VPG CBR MNL

i deo om. VPG rebellis ] rebelles V bellis G rebellem CB inmundissimam ] immundis-
simam G M heresem ] haeresem P heresim M hanc om. L inpudenter ] inpu.enter P2

ras. impudenter ML 2. respirantem ] respiranter N unde et ] unde etiam V und& B1

τελείως = <perfecte> om. VPG CBR MNL earn1 om. V interemit ] interimit CBR atriis ]
atreis C atregis B1 atrigis B2 om. R 3 ac ] a VP B 4 patrum ] fratrum P (p-f)
honorem ] honore P M (?) quattuor ] quatuor RG L conuentibus ] conuenientibus G N 4~5
quintum ] quantum G 5 concilium ] consilium M1 suscipio ] suscepio C 6 in om. G urbe ]
urbae B N iustiniano ] iustiano C1 iuliano G sceptra ] esceptra VP ( .̂477,19) 7 dispen-
sante ] dispensantem V omnesque ] ms qui N diffinitiones ] diffinitionis VP R definitiones
C NL difinitiones B 8 Calcedonensis ] calchedonensis VP chalcedonensis N perimit ]
peremit M interitum ] interritum V 9 proiecit ] proicit CR NL proeicit B origenem ]
originem VPG B* MN somnulentias ] somnolentias CB M sompnolentias R somnulentus N
ίο πολυειδοΰς = multi<moda> ] multi VP N multae CBRG multa ML impietate ] impietatem
V impiaetatem P impietatis CBRG commenta ] comenta N euagrii ] euacrii CBR
didimi ] dvdimi P1 dydimi P2 N 11 deleramenta ] delyramenta M deliramenta L 12.
mopsuestenum ] mopsuostenum M auellit ] abellit N 13 zizanium ] zyzanium V M zezanium
CRB N et erraneum L blasphemiis ] plasphemis P plasfemis G blasphemis C MN
opusculis ] opuculis M ab om. B et R τη$ καθολικής = apostolica ] apostolicae VP 14
theodoriti ] theoderiti V theodorice B male ] malae B impie ] impiae VP aduersus ]
aduersum VPG effecta ] affecta B 15 diuini ] diui P1 16 ephesenum ] efesinum CB ae-
phaesenum N ephesinum R L fidei om. N accusauit ] accusant G fauendo ] fauente N
17 istius ] eius V scius P condempnationis ] condemnationis CB condensatis R μέτοχα
= <participia> om. VPG CBR MNL ένοχα = [obnoxia] VPG CBR MNL faciens ] fatiens V
18 theodoro ] theodora MNL satisfaciens ] satisfatiens V et om. VPG epistulam ] epistolam P
BG L hibe ] hibae CB M ibe L marin ] marim VPG mari N 19 άττερρίζωσεν =
[abruncauit] (= abrumpauit?) exstirpauit abruncauit ] aliruncauit N exstirpauit ] extirpauit CBR
M extrirpauit G exturpauit L utpote ] utpute CBR dogmatibus ] dogmati P MNL2

dogmatis L1 infestam dogmatibus CBR 19-473,1 infestam dogmatibus sed VPG MNL

31 i Acta conciliorum oecumehicorum Il/II/i
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472.

αλλά και ττάσης ασεβείας άνάπλεων. έκείνας μεν ούν τάς ιεράς και μεγάλας και
οικουμενικός αγίας τέτταρας συνόδους ασπάζομαι καί φρονήματι ένϊ περιπτύσσομαΐ' επί
ταύταις δε και ταύτην πέμπτην τιμώ και γεραίρω καί σέβομαι και πάντα αυτών ασμένως
προσίεμαι, τα τε εν δόγμασι καί διαφόροις διδάγμασι καί τοις κατά των αίρετιζόντων

5 άναθεματισμοΐς καί όρίσμασιν. δθεν καί άσμενίζω καί δέχομαι ους έδέξαντο καί ήσμένισαν,
καί αναθεματίζω καί αποβάλλομαι όσους άναθέματι καουπέβαλον καί αποβλήτους της
καθολικής καί αγίας ημών εκκλησίας ήγήσαντο. ταύταις ταΐς άγίαις καί μακαρίαις
πέντε συνόδοις επόμενος ένα καί μόνον δρον έπίσταμαι πίστεως καί μάθημα εν οΐδα καί
σύμβολον, όπερ ή πάνσοφος καί μακαριά των εν Νίκαια τριακοσίων δέκα καί οκτώ

ίο θεοφόρων πατέρων θεσπέσια πληθυς εξ αγίου προσεφθέγξατο πνεύματος, δ καί ή εν
Κωνσταντινουπόλει των εκατόν πεντήκοντα θεοπνεύστων πατέρων έπεκύρωσεν άθροισις,
καί ή εν Έφέσω πρώτη των διακοσίων ένθέων πατέρων έβεβαίωσε σύνοδος, καί ή των εν
Χαλκηδόνι εξακοσίων τριάκοντα πανιέρων πατέρων προσεδέξατο καί έκράτυνε σύμβασις
καί άπαράτρωτον καί αρραγές καί άσάλευτον διαπρυσίως εφη φυλάττεσθαι.

ΐ5 δεχόμεθα δε καί άγκάλαις ταΐς αύταϊς άσμενίζομεν καί πάντα του θεσπέσιου Κυρίλλου
τα θεία τε καί θεόσοφα συγγράμματα, ως πάσης ορθότητας γέμοντα καί πασαν αιρετικών
καθαιροΰντα δυσσέβειαν, έξαιρέτως δε τάς προς Νεστόριον τον θεοστυγή καί θεήλατον
δύο συνοδικάς έπιστολάς, την τε δεύτερον καί την τρίτην, ή καί τα δυοκαίδεκα συνήπται
κεφάλαια, άπερ άπασαν την Νεστορίου κακόνοιαν αποστόλων αγίων ίσαρίθμοις κατέφλε-

2ο ξεν άνθραξι. συν ταύταις δε δέχομαι καί την προς τους της έωας άγιωτάτους
προέδρους συνοδικήν γραφεϊσαν έπιστολήν, εν η" καί ιεράς αυτών τάς φωνάς απεκάλεσε

ΜΤΟ LFV Α Κ

1 — 2. καί οικουμενικά? om. Ο 2. τέτταρας] τεσσάρας Ο LA 3 ταύτην την πέμπτην V
4 προσίεμαι ] ττροίεμαι Α εν δόγμασι ... διδάγμασι ] δόγματα και διάφορα διδάγματα Ο δόγμασιν
και κανόσιν και LFV Α 4 ~ 5 T°*S · · · άναθεματισμοΐς καί όρίσμασιν ] τού$ ... άναθεματισμοΰ$ καί ορισμούς
Ο 5 κα'2 om· Μ ους ] όσου; Κ 6 καθυπέβαλον ] καθυπέβαλλον Ο V Κ 6 — j της αγίας
καθολικής FV της αγίας καί καθολικής A j καί αγίας om. LFV Κ Α 8 πέντε om. Ο
μάθημα ] μαθήματα L 9 τριακοσίων δέκα καί οκτώ ] ΤΤΗ Ο LV Κ ίο θεσπέσια ] θεσπεσίων Α
ιι εκατόν πεντήκοντα ] ΡΝ Ο LV Κ Α θεοπνεύστων ] θεοφόρων Ο άθροισις ] άθρυσις L άθ-
ρυσης Α ιζ διακοσίων ] Σ Ο LV Κ Α των1 om. Μ 13 εξακοσίων τριάκοντα ] ΧΛ Ο LV K A
±4 διαπρυσίως ] διαπυρσίως Α εφη δι' αιώνος φυλάττεσθαι F 15 δε om. A ταΐς om. M
άσμενίζομεν ] άσμενίζομαι L άσμενίζομεν πάντα τα του V ι6 τα om. V συγγράμματα ]
γράμματα Μ δόγματα καί Ο iy τάς ] τα L 18 την2 om. LF 19 - 2.0 κατέφλεξεν ]
κατέφλεξαν ΜΤ L zo δε om. ΜΤΟ ] ούν F τους om. Κ άγιωτάτους ] άγιωτούτους L
2.1 τάς φωνάς αυτών F
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sed et otnni impietate refertam. ilia igitur sacra et magna uniuersaliaque sancta
quattuor amplector concilia et uno sensu confoueo, super his uero et hanc quintam honoro
atque honorifico et ueneror et cuncta eorum laudanter recipio, tarn in dogmatibus et
diuersis doctrinis quamque hereticorum anathematibus et diffinitionibus. unde et conprobo
atque suscipio quos susceperunt et probauerunt, et anathemo atque abicio quos anathemati s
summiserunt et abiectos a sancta nostra catholica ecclesia censuerunt. has sanctas
et beatas quinque synodos assequens unam tantum fidei definitionem agnosco et mathema
unum noui et symbolum, quod sapientissima atque beata trecentorum decem et octo deum
gerentium patrum sancta Nicena multitudo ex sancto effata est spiritu, quod et in
Constantinopolim centum quinquaginta deo inspiratorum patrum congregatio confirmauit 10
et in Epheso primum ducentorum diuinorum patrum corroborauit concilium, et in Cal-
cedona sexcentorum triginta sacratissimorum patrum suscepit et stabiliuit conuentio et
incommutabile indisruptumque et inmobilem flagranter asseruit conseruari. susce-
pimus deinde eisdemque [bonis] ^ulnis) amplectimur cuncta quoque sacratissimi Cyrilli
diuina et deo instructa conscripta, utpote omni rectitudine plena et omnem hereticorum is
impietatem demolientia, praecipue autem illas ad Nestorium deo odibilem et deo proiec-
tum duas synodicas epistulas, secundam quoque et tertiam, in qua et duodecim connexa
sunt capitula, quae omnem Nestorii malitiam sanctorum apostolorum aequinumeris
exussit carbonibus. cum istis uero suscipio et synodicam epistulam, quae scripta
est ad sanctissimos orientales episcopos, in qua et uoces eorum sacras appellauit pacemque 20

VPG CBR MNL

i et1 om. L omni ] omnium L impietate ] impiaetate P impietatem N refertam ] refestam
NL sancta om. M z quattuor ] quatuor RG L quintam ] quitam P1 3 et3 ] ne B 4
hereticorum ] heredicorum C anathematibus ] anatimatibus CB diffinitionibus ] definitionibus CB
N et2 om. C conprobo ] comprobo MNL 5 quos ] quas C2G anathemo ] anathimo CB
abicio ] abitio M anathemati ] anathimati CB 6 summiserunt ] misserunt Pl submiserunt CBR
M abiectos ] abiectus CB1 abiciens R catholica ] captolica L ecclesia ] aecclesia G
aecclaesia N 7 synodos ] synodus V1 svnodus P1 sinodos C L sinodus B assequens ]
adsequens CB sequens R assequens uitam unam N definitionem ] diffinitionem RG M
7-8 et2 ... noui om. V j mathema ] anathema PG 8 noui ] nobi P nobis G moui N1

symbolum ] simbolum V svmbulum P* trecentorum ] CCCtorum L 9 gerentium ] gentium V
nicena ] nycea G nicaena M nicenta N nicea L sancto ] sancta N effata ] effecta
VG N efata CB et om. G 10 Constantinopolim ] constantinopoli VP sancto stantinopoli
G centum quinquaginta ] CL CBR inspiratorum ] inspirator P1 insperatorum B confir-
mauit ] firmauit G 11 epheso ] efeso CB 11 — iz calcedona ] calchedona VP calcedo B*
calcedonia L iz triginta ] treginta C XXX R L sacratissimorum ] sacratissimarum P sta-
biliuit et suscepit L stabiliuit ] istabiliuit C 13 incommutabile ] in sancto mutabile CR incom-
mutabile indisruptum indisruptumque N indisruptumque ] indispuptumque G inmobilem ] immobile
ML flagranter ] fraglanter VPG asseruit ] adseruit CB aseruit G 13 -14 suscepimus ]
suscipimus M 14 άγκάλαις = ^ulnis) ] [bonis] (= ayo6a7$) VPG CBR MNL amplectimur ] am-
plectemur V cuncta ] cunctam Ν cyrilli ] erylli L 15 utpote ] utpute CBR 16 impietatem ]
impiaetatem P demolientia ] denuo licentia M denuo licentiam NL praecipue ] praecipuae B
precipuae N illas ] illis P1 nestorium ] nestoriam G nestorium et deo N 17 duas ] duos
B' synodicas ] sinodicas P CB L epistulas ] epistolas P BG L qua ] quo MNL P1 add.
et2 ] ex V duodecim ] XII VP BR connexa ] conexa VPG M connixa CBR 18 aposto-
lorum ] apostulorum V apostholorum C aequinumeris ] aequinuminis M1 aequinumerus N
19 exussit ] exiussit B1 exusit NL synodicam ] sydonicam V svdonicam P1 sinodicam
CB L epistulam ] epistolam BG L zo orientales ] erientales V ortodoxales C orthodoxales
BR (cf. 475,3) et B2 add. eorum om. G appellauit ] apellauit G M
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474 497B8-E7

καί την προς αυτούς είρήνην έκράτυνεν, αΐς συναρίθμια και ά<(διάλ)υτα των ανατολικών
προέδρων τα γράμματα λέγομεν, ως υπ' αύτοΟ Κυρίλλου του θείου δεχθέντα καΐ είναι
προς αΰτοϋ μαρτυρούμενα φωναϊς άναμφιλέκτοις ορθόδοξα. τούτοις ομοίως τοις
ίεροΐς Κυρίλλου του πανσόφου χαράγμασιν ως Ιεράν και όμότιμον δέχομαι καί της αυτής
ορθοδοξίας γεννήτριαν καί την θεόσδοτον έπιστολήν και θεόπνευστον του μεγάλου και
λαμπρού και θεόφρονος Λέοντος του της 'Ρωμαίων άγιωτάτης εκκλησίας, μάλλον δε της
ΰφ' ήλίω πάσης φωστήρας, ην Θείω σαφώς ενεργούμενος πνεύματι κατ' Εύτυχοΰς του
κακόφρονος καί Νεστορίου του θεοστυγοϋς και παράφρονος προς Φλαβιανόν τον άοίδιμον
της βασιλίδος των πόλεων πρόεδρον γέγραφεν, ην καί „στήλην ορθοδοξίας" καλώ καί
ορίζομαι τοις ούτως αυτήν καλώς όρισαμένοις πατράσιν άγίοις επόμενος, ως πασαν μεν
όρθοδοξίαν ή μας έκδιδάσκουσαν, πασαν δε κακοδοξίαν αίρετικήν όλοθρεύουσαν και των
της αγίας ημών καθολικής εκκλησίας θεοφρουρήτων αυλών άπελαυνουσαν, μεθ' ης ένθέου
συλλαβής καί χαράγματος και πάσας αύτοϋ τάς έπιστολάς και τα δόγματα ως εκ
στόματος προϊόντα Πέτρου του κορυφαίου προσίεμαι και καταφιλώ καί ασπάζομαι καί
πάση ψυχή περιπτύσσομαΐ" ταΰτα, καθώς προεΐπον, δεχόμενος τα ίερά και θεία πέντε
των μακαρίων πατέρων συνέδρια και τα Κυρίλλου πάντα του πανσόφου συγγράμματα
καί μάλιστα τα κατά της Νεστορίου μανίας γενόμενα και την των ανατολικών προέδρων
συλλαβήν την προς αυτόν γραφεϊσαν τον θειότατον Κύριλλον καί παρ' αύτοϋ μαρτυρη-
θεϊσαν όρθόδοξον. δσα τε Λέων ό της 'Ρωμαίων άγιωτάτης εκκλησίας νομεϋς
άγιώτατος γέγραφε και μάλιστα ά κατά της Εϋτυχιανής καί Νεστοριανής βδελυρίας
συνέταξε, ταΰτα μεν ως Πέτρου, εκείνα δε ως Μάρκου γινώσκω ορίσματα, ου μην αλλά
καί πάντα πάντων των της καθολικής ημών εκκλησίας έκκρίτων μυσταγωγών θεόσοφα

9 cf. Symb. Chalc., AGO II i,z p. 12.9,15

MTO LFV A K

i αυτούς otn. Κ. ά<διάλ>υτα = indissolubiles ] αυτά MTO LFV Κ Α των ] τα των F ανα-
τολικών ] αποστολικών MTO 2. αύτοϋ του Κυρίλλου L δεχθέντα του θείου F δεχθέντα ]
δειχθέντα Κ 3 άναμφιλέκτοις ] άνεμφιλέκτοις Α 7 ύφ" ήλίω ] ϋφηλιον Ο (!) πάσης om. F
του ] τους Α 8 φλαβιανον ] φλαυιανόν F ίο καλώς αΰττ|ν F 12. ημών om. Μ 13 τα om.
L 14 κορυφαίου των αποστόλων προσίεμαι F 15 δεχόμενος ] δέχομαι Α καί θεία om. MTO K
15 — ι6 πέντε και θεία των Κ ι6 πατέρων καί θεία συνέδρια ΜΤΟ τα του Κυρίλλου Μ iy τα
om. Τ Α νεστορίου ] άρείου Κ ι8 θειότατον ] θεότατον L 2,0 α om. MTO βδελυρίας ]
βδελλυρίας Ο L Κ Α 2, ι γινώσκω ] γινώσκων F γιγνώσκων V γιγνώσκω Κ Α ορίσματα]
γνωρίσματα Ο μην δε αλλά L 2,2, πάντα om. Μ Ικκρίτων ] εγκρίτων Ο LV Α
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498 D10 -499 B10 ACTIO UNDECIMA 475

cum eis firmauit, cum quibus et ipsas orientalium episcoporum litteras connumerabiles
et indissolubiles dicimus, utpote ab ipso diuino Cyrillo susceptas et [ab eo] (ad eius) esse
testificandas uocibus non ambigendis orthodoxas. his similiter sapientissimi Cyrilli
sacris inscriptis tamquam sacram et cohonorandam suscipio eiusdemque rectae fidei
propagatricem et a deo condonatam atque deo inspiratam epistulam magni atque preclari 5
<et deo instructi) Leonis sanctissimae Romanae ecclesiae, immo omnium quae sub sole
sunt luminarii, quam diuino manifeste permotus spiritu contra Eutychetem maledictum
et deo odibilem dissipientemque Nestorium ad Flabianum laudabilem scripsit regiae urbis
episcopum, quam et „firmamentum rectae fidei" appello atque definio, hos qui ita eam
optime diffinierunt sanctos patres assequens, utpote [nomen] <omnem) quidem fidei 10
rectitudinem nos instruentem, omnem uero prauitatem hereticam perimentem et ab a deo
custoditis atriis sanctae nostrae catholicae ecclesiae exfugantem, cum qua diuina syllaba
atque scriptura et cunctas eius epistulas et dogmata tamquam prolatas ex ore Petri
principis apostolorum amplector et perobsculor et ueneror et ex anima tota conplector.
haec, sicut predixi, sacra et diuina quinque beatissimorum patrum concilia suscipiens 15
omniaque conscripta praesertim Cyrilli sapientissimi, quae contra Nestoris insaniam facta
sunt, et epistulam orientalium episcoporum, quae ad eundem diuinum Cyrillum scripta
est, quam et ipse orthodoxam esse testatus est, et quaeque Leo sanctissimae
Romanae ecclesiae sanctissimus dispensator scripsit, et maxime quae contra Eutychianam
et Nestorianam profanationem scripsit, haec quidem ut Petri, illa uero ut Marci defini- 20
tiones agnoscens; nee non et omnia omnium catholicae nostrae ecclesiae probabilium

VPG CBR MNL

2. utpote ] utpute CBR M 2-3 susceptas ... cyrilli om. B1 2 Tpos αύτοΰ = <ad eius) ] [ab eo] VPG
B2 MNL ab ipso CR 3 testificandas ] testificantes VPG B testificatas L ambigendis ]
abigendis VPG B his ... cyrilli B2 add. 4 inscriptis ] scriptis L cohonorandam ] cohorandam B
eiusdemque ] eiusdem CBR 5 a V2 add. 6 και θεόφρονο$ = <et deo instructi) om. VPG CBR MNL
sanctissimae ] sanctissimi MNL ecclesiae romanae VPG immo ] in uno G 7 sunt ] erunt VPG
CB eft N luminarii ] luminaria CBRG eutychetem ] euthicetem P MN euticetin C
eutic c B' eutic&cti B2 euticem R eutychen G eutichetem L eutic&ti et in male-
dictum B (repet.) 8 odibilem ] odebilem V dissipientemque ] desipientemque CB ML despi-
cientemque R dessipientemque G flabianum ] flauianum MNL 9 episcopum ] episcoporum N
rectae ] recta P appello ] apello CG atque ] adque P definio ] diffinio R ML eam ] eum
P1 10 diffinierunt ] diffierunt V deffinierunt P finierunt CBR MNL assequens ] adsequens
CB om. R utpote ] utpute CBR ττάσαυ = <omnem> ] [nomen] VPG CBR MNL quidem ]
quippe L 11 rectitudinem ] rectitudine MNL uero om. G hereticam ] haereticam P he-
redicam C perimentem ] perhibentem VPG MNL a om. L 12 atriis ] atreis CR atraeis
B1 sanctae ] sancta P catholicae nostrae CBR MNL catholicae ] chatholicae G captolice
L ecclesiae ] aecclesiae P BG N exfugantem ] et fugantem R syllaba ] svllaba P sillaba
R MNL 13 eius om. G epistulas ] epistolas G L et1 ] ad N 14 et1 ... complector om. L
perobsculor ] obsculor V perosculor CBR M perosculos N ueneror ] ueneros N ex om.
CBR 15 haec ] hie L quinque ] quinquae C qui non quae MN beatissimorum ] beatorum
L patrum C2 add. concilia ] concila P1 cocilia B1 16 omniaque ] omnia M1 nestoris ]
nestoriis B N insaniam ] insania B 17 epistulam ] epistolam G L ad ] ab VPG CB1 N
diuinum ] ducinum L cyrillum diuinum G cyrillum ] cvrillum P 19 romanae ] romae VP B'
romana N ecclesiae ] aecclesiae BG sanctissimus om. V scripsit ] scribit CBR 19 - zo et
... scripsit om. MNL 19 eutychianam ] eutvchianam P1 euticianam CBR euthichianam G
20 quidem C2 add. ut1 om. B illa ] ita N 20-21 definitiones ] definitionis VPG diffini-
tiones M 21 nostrae catholicae CBR ecclesiae ] aecclesiae V B N exclesiae G probabi-
lium ] probilium V
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διδάγματα, είτε εν λόγοις τε καϊ συγγράμμασιν είτε εν έπιστολαΐς τισι περιείληπται, και
συλλήβδην ειπείν, απαντά δέχομαι και ασπάζομαι, δσαπερ ή αγία καθολική ημών
εκκλησία προσίεται καί πάντα τοϋμπαλιν αποστρέφομαι και αναθεματίζω και λογίζομαι
βέβηλα, όσα και ή αυτή πανσόφως βδελύττεται και της οικείας ευσέβειας ηγείται πολέμια,

5 ου μόνον βιβλίδια και λογύδρια και θεομάχα καί παρέγγραπτα δόγματα, αλλά και
αιρετικά και κακόδοξα καί κακοδόξων αιρέσεων ήγησάμενα πρόσωπα. και προς
πληροφορίαν υμών άπαράλειπτον αυτά διαρθροομαι τα πρόσωπα, άπερ αναθεματίζω
και ποιούμαι κατάκριτα ου γλώττη μόνον και στόματι, αλλά καϊ καρδία και πνεύματι,
ως της αγίας καί καθολικής ημών πίστεως όφθέντα δια πάντων επίβουλα.

ίο Ανάθεμα τοίνυν εις αεί καί κατάθεμα από της αγίας καί ομοουσίου καί προσκυνητής
τριάδος, πατρός καί υίοϋ καί αγίου πνεύματος, εστωσαν πρώτον μεν Σίμων ό
μάγος, ό πασών πρώτος κάκιστων κακίστως άρξας αιρέσεων, μεθ' δν Κλεόβιος,
Μένανδρος, Φίλητος, Ερμογένης, Αλέξανδρος ό χαλκεύς, Δοσί-
θεος, Γόρθεος, Σατορνΐνος, Μασβόθεος, Αδριανός, Βασιλίδης,

is Ισίδωρος ό τούτου υιός καί την μανίαν υπέρτερος, Έβίων, Καρποκράτης,
Επιφανής, Πρόδικος, Κήρινθός τε καί Μήρινθος, Ούαλεντϊνος,
Φλωρΐνος, Βλαστός, Άρτέμων, Σεκοΰνδος, Κασιανός, θεό-
δοτος, Ήρακλέων, Πτολεμαίος, Μάρκος, Κολόρβασος, Άδέ-
μις ό Καρύστιος, θεόδοτος ό Σκυτεύς, Θεόδοτος έτερος, Ευφράτης ό

ίο Περατικός, Μονόϊμος ό "Αραψ, Ερμογένης, Τατιανός ό Σύρος,

ΜΤΟ LFV Α Κ

ι διδάγματα ] δόγματα Ο F συγγράμμασιν ] γράμμασιν Μ ι όσαπερ ] όπερ Μ ως όπερ L
αγία otn. Α 3 προσίεται ] προΐεται L 4 ή om· ΜΤΟ Κ Α 5 β'βλίδια ] βιβλίδεια Κ λο-
γύδρια ] λογίδρια Κ τταρέγγρατΓτα ] τταράγραπτα Ο 6 και1 om. Α καί2 om. FV πρό-
σωπα κακοδόξων αΙρέσεων ήγησάμενα F 7 διαρθροΟμαι ] διαριθμούμαι LFV A 8 κατάκριτα ] κα-
τάκριμα F κα'ι3 om. O K 9 κα' om· F δια παντός όφθέντα F πάντων ] παντός LFV
ίο S ανάθεμα F 12. κακίστως ] κάκιστος V δν ] ων L Κ δν καί κλεόβιος ΜΤΟ κλεόβιος ]
κλαιόβιος LF 13 φίλητος ] φιλητός FV Κ Α 14 γόρθεος ] γορθαϊος Μ σατορνϊνος μασβόθεος
om. V μασβόθεος ] ναβοθαΐος Μ μασόθεος Ο μασβοθαΐοςΡ 14—15 βασιλίδης σατορνΐνος
μασβόθεος ίσίδωρος V 15 Ιβίων ] εύβίων Τ έβιών L 16 επιφανής ] έπιφάνιος F επιφανής
Α πρόδικος ] πιόδικος Α κήρινθός ] κύρινθός Μ μήρίλ^ος ] μήριθος Μ 17 φλωρΐνος ]
φλορϊνος Κ Α βλαστός] βλαστός Κ ^7~±9 θεόδοτος ... καρύστιος om. L A 18 ήρακλέων ]
ήρακλαίων F κολόρβασος ] κολορβάσος Τ FV ι8 - 19 άδέμις ] άδέμης F Α 19 καρύστιος ]
καρούστιος F zo περατικός ] περσικός ΜΤΟ μονόϊμος ] μονοΐμος Ο μόνυμος F τατιανός ]
ταττιανός Ο σύρος θεόδοτος ... καρύστιος, σευήρος A add. 19-478,1
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499 B ίο-Ε 2. ACTIO UNDECIMA 477

instructorum a deo instructa didagmata, seu in uerbis et scriptis siue in epistulis quibuslibet
conprehensum est et, ut concinne dicam, cuncta suscipio et amplector, quaeque sancta
catholica nostra ecclesia suscipit, et cuncta e regione refuto atque anathemo et profana
esse reputo, quotquot et ipsa sapienter abominatur et propriae pietatis estimat esse
contraria, non solum codicellos et uerbula et deo repugnantia atque priuata dogmata, sed s
et hereticas atque maledicas maledicarumque sectarum ductrices personas. et ut nil
desit ad uestram satisfactionem, ipsas quoque personas expremo, quas anathemo et
condemnatas effacio non lingua tantum et ore, sed corde et spiritu utpote quae sanctae
catholicae nostrae fidei in omnibus insidiantes ostensae sunt.

Anathema itaque in perpetuum et catathema a sancta et consubstantiali adorandaque 10
trinitate patris et filii et Spiritus sancti sint. primum quidem Simon magus, qui
primus pessimis heresibus pessimus principauit, post quern Cleobius, Me-
nander, Philetus, Hermogenis, Alexander aerarius, Dositheus,

Gor<th>eus, Saturninus, Masbotheus, Adrianus, Basi-
lidis, Hisidorus eius filius et furore superior, Ebion, Carpocrates, is
Epiphanes, Prodicus, <C>irinthusque et Mirinthus, Ualentinus,
Florinus, Blastus, Artemon, Secundus, Cassianus, Theo-
dotus, Heraclion, Ptol<e>meus, Marcus, Colorbasus,
Ademis Car<^y)stiensis, Theodotus Scytheus, Theodotus alter, Eufrates
[transmarinus] (Perates), Monoimus Araps, Ermogenes, Tatianus 20

VPG CBR(i4) MNL

ι didagmata ] dogmata G L epistulis ] epistolis PG L aepistulis B 3 ecclesia ] aecclesia BG N
suscipit ] suscepit CB2R scepit B1 cuncta e regione ] cimeteregioni L anathemo ] anathimo C
anathymo B 4 quotquot ] quodquod CBR NL et1 om. N abominatur ] abhominatur R M
pietatis ] pietates V pietatas P estimat ] aestimat CB existimant R estimo M extimat
L 5 contraria ] contrariae B et1 om. L 6 ductrices ] doctrices CBR ML dictrices N
nil ] nihil L 7 expremo ] expraemo B exprimo R MNL anathemo ] anathema P anathimo
CB 8 condemnatas ] condempnatus G condempnatas R NL effacio ] effatio VPG efficio
CBR M sed ] et G utpote ] utpute CBR 9 catholicae ] cathoce Ρ ίο nomina multorum
hereticorum et heresum, quos anathemati subicit L marg. et Cod. Ambros. E. 79 inf. f. 58' catathema ]
cathethema G1 cathathema G2 cathatema R L adorandaque ] adoranda CBR 11 trinitate ]
trinatate C1 et2 om. CB primum ] primus L simon ] symon V R M iz primus ] prius C1

pessimis ] pessimus L heresibus et pessimus L pessimus ] pessimis B L M2 add. κακίστωξ
= pessimus post quern ] postquam R 11-13 menander ] menarder V 13 hermogenis ] er-
mogenis V CB2 ermogenus B1 hermogenes M aerarius ] erarius CBR aerrarius N
erasius L dositheus ] dosytheus P 14 γόρθεοξ = gor<th>eus ] gorpheus VPG B MNL corpheus
CR saturninus 477,14 — loquebatur 481,19 om. R masbotheus ] marbotheus MNL adrianus ]
hadrianus P 15 hisidorus ] hysodorus V* hysidorus V2P hisorus B1 ebion ] hebion M
carpocrates ] carpogrates CB 16 epiphanes ] epihanes G epyphanes M ephiphanes L pro-
dicus ] prdicus L κήριυθό$ τε = <c>irinthusque ] drinthusque VP2G dinthusque P1 dritus CB
drinctus L mirinthus ] mirintus CBG myrinthus N 17 florinus ] florianus L artemon ]
arthemon G antemon M1 arcemon L cassianus ] casianus G 17-18 theodotus ] theodorus
L 18 heraclion ] heradion G ptol<e>meus ] ptolomeus VPG CB phtolomeus M phtolo-
mensus N prelomeos L colorbasus ] colorbassus N 19 καρύστιο? = car<y>stiensis ] carustiensis
VP CB carciensis G carostiensis ML theodotus1 ] theodothus G theodorus L scy-
theus ] escytheus CB (cf. 471,6) cythaeus M scitheus L theodotus2 ] theodothus G theo-
dorus L eufrates ] eufratres B eufratens L 2.0 ό περατικόξ = <perates> ] [transmarinus] VPG
CB MNL monoimus ] monoinus V B araps ] arabs L ermogenes ] ermogenis V hermo-
genes G M ormogenes L tatianus ] tacianus CB L tytianus G
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Σευήρος, Άσκληπιόδοτος, Βαρδησάνης, Άρμόνιος ό τούτου υίός καΐ
την ττλάνην ισόρροπος, Έρμόφιλος, Κερδών, Σακέρδων, Μαρκίων
ό Ποντικός, Απελλής, Άπολλωνίδης, Πότιτος, Πρέττων,
Πίθων, Συνερός, Θεόδοτος ό Τραπεζίτης, Μοντάνας, Πρισκίλλά τε καΐ

s Μαξιμίλλα αϊ τούτου μανιώδεις μαθήτριαι, Νέπως, Έλκεσαΐος, Ώρι-
γένης, Ώριγένης έτερος ό και Αδαμάντιος, Σαβέλλιος ό Λίβυς, Ναυατος,
Παύλος ό εκ Σαμοσάτων, Έπίγενος, Κλεομένης, Νοητός ό Σμυρναϊος,
Μάνης ό της άθεου μανίας επώνυμος, Σαββάτιος, "Αρειος, Μελέτιος,
Άέτιος, Εΰνόμιος, Άστέριος, Εύδόξιος, Δονάτος, Μακεδόνιος

ίο ό τω άγίω μαχησάμενος πνεύματι καΐ πνευματομάχου προσηγορίαν άξίαν δεξάμενος,
Άπολινάριος ό Λαοδικεύς καΐ ό τούτου υίός Άπολινάριος, Μάγνος, Πολέμων,
Πελάγιος, Κελέστιος, Ιουλιανός, οϊ της αυτής μανίας υπέρμαχοι, Θεόδωρος ό Μομ-
ψουεστίας και Νεστόριος, οι της μιαρας άνθρωπολατρείας μιαρώτατοι κήρυκες, Κΰ-
ρος τε και Ιωάννης οι Κίλικες, οί της αυτής αθεΐας άθεώτατοι πρόβολοι, Ευτυχής,

is Διόσκορος ό Ευτυχούς υπερασπιστής και συνήγορος, Βαρσουμας, Ζωορας,
Τιμόθεος ό λεγόμενος Αίλουρος, Πέτρος ό Μογγός και Άκάκιος οϊ το Κενωτικόν

ΜΤΟ LFV Α Κ

ι σευήρο; ] σεβήρο; ΜΤΟ βαρδησάνη; ] βαρσησάνη; Μ βαρδισάνη; Ο F Κ Α αρμόνιο; ]
αμμώνιο? Ο 2 Ισόρροπο? ] είσόρροπο; L έρμόφιλο; ] Ιρμόφυλο; Κ κερδών ] κερδών Α σα-
κέρδων ] σακΕρδών Μ om. L 3 απελλή; ] άπέλλη; L άπολλωνίδη; ] άπολλονείδη; Κ TTOTITOS ]
ποτητό; LV ποτίτο; F ποτιτό; Κ πότητο; Α 4 τ!θων ] ττείθων LFV ττιθών Κ
συνερός ] συνέρως Ο L Κ σύνερος F Α om. V θεόδοτο? ] Θεόδωρο? F μοντανό? ] μοντάνο?
L μουντανό? Κ ττρισκίλλά τε ] πρίσκιλλά τε Τ F 5 μαξιμίλλα ] μαξίμιλλα Τ μανιώδεις ]
μανιώδη; L Α νέπω$ ] νέττο$ Τ F Κ έλκεσαΐο? ] έλκεσέω? Τ έλκέσεο? Ο άλκεσαΐο$ Κ
5~6 ώριγένη? om. L 6 ώριγένη? ] ώρηγένη? L ό1 om. Μ λίβυ$ ] λίβης Μ λιβύ$ V
vau ros ] νοουάτο? Μ νοβάτο? Τ νούατο$ Ο ναύατο? L 7 ̂  σαμοσόττων ] έξκαμουσατών
Α σαμοσάτων ] σαμωσάτων ΜΟ σαμουσάτωυ L σαμοσατών F μοσατών V έπί-
γενο$ ] Ιπιγένιο? LFV Α Κλεομένη; ] Κλεομένη; Α νοητό; ] νοητό; LFV Κ Α σμυρναίο; ] σμυρνεύ;
LFV Α 8 σαββάτιο; ] σαββατο; Ο άβάτιο; L σαββάτιο; <καί> άρειο; ? αρειο; εύσέβιο;
ό πάμφιλο; μελέτιο; Α μελέτιο; ] μελίτιο; Ο 9 άέτιο; om. L ίο μαχησάμενο; ] μαχεσάμενο; Ο
καί om. V πνευματομάχου ] πνευματομάχο; Μ ιι άπολινάριο;1 *2 ] άπολλινάριο; Κ μόγνο; ]
μάγώο; V ιι κελέστιο; πελάγιο; ΜΤΟ κελέστιο; ] κελέστο; L κελλέστιο; Κ μανία; ]
ασέβεια; Α 12-13 μομψουεστία; ] μουψουεστία; Τ μοψουεστία; Ο F όμουέστία; L μουμ-
ψουεστία; V 13 άνθρωπολατρεία; ] άνθρωπολατρία; ΤΟ 13 -14 κΰρο; ] κύρρο; L 14 κίλικε; ]
κήλυκε; Κ κήλικε; A oi ] ώ; F άθεώτατοι ] άθεότατοι L πρόβολοι ] κήρυκε; Ο πρό-
βολοι Ο marg. ευτυχή; ] εύτνχη; L 15 εύτυχοΰ; ] εύτυχέω; ΜΤΟ ζωορα; ] ζωωρα; LF
ιέ αίλουρο; ] ελουρο; Μ V Α αίλουρο; ... μογγό; om. L πέτρο; ... μογγό; om. V το ένωτικόν
μάλλον δε κενωτικόν F το ] τω L κενωτικόν ] καινητικόν Ο
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499Εζ-5θζΒι ACTIO UNDECIMA 479

Syrus, Seuerus, Asclipiodotus, Bardisanis, Armonius eius filius
et errore consimilis, Hermophilus, Cerdon, Sacerdon, Marcion
Ponticus, Apelles, Apollonidis, Potitus, Prepon, Pithon,

Syneros, Theodotus Trapezita, Montanus Priscillaque at Maximilla
huius furiosae discipulae, Nepos, Helcesseus, Origenes, alter
Origenes, qui et Adamantius, Sabellius Libicus, Nauatus, Paulus
Samosatenus, Epigenus, Cleomenes, Noitus Smyrnensis, Manes,
qui impiae furoris cognomen, Sabbatius et Arrius, Meletius, Aetius,

Eunomius, Asterius, Eudoxius, Donatus, Macedonius,
qui sancto reluctatus est spiritui et pneumato<ma>chin apellationem dignam accepit,
Apollinari<u)s Laodicensis et eius filius Apollinarius, Magnus, Polemon,
Pelagius, Caelestius, lulianus, eiusdem furoris defensores, Theodorus Mompsueste-
nus et Nestorius, fedae anthropolatriae foedissimi praedicatores, Cyrus et Johannes
Cilices, eiusdem impietatis impii productores [frutices], Eutyches, Dioscorus,
Euticetis defensor et aduocatus, Barsumas, Zooras, Timotheus, qui
dicitur Elurus, Petrus Mungus (id est balbus) et Acacius, qui Cenoticum (id est

VPG CB MNL

ι syrus ] sirus P M asclipiodotus ] asclipeosdotus V asclipeodotus P asclipeusdotus G as-
clipiodoctus CB armonius ] armonios P NL armoneus CB armonnos G z hermophilus ]
ermofilus CB hermofilus G N sacerdon ] sac d L marcion ] martion PG B 3 ponticus ]
pontipus VPG apelles ] appelles M apollonidis ] apolonidis CB appollonidis M apollo-
rudis L potitus ] pontitus M prepon ] praepon CB prephon G pithon ] titon V pih-
ton P python M phiton G N 4 syneros ] synerus C sinerus B sineros MNL
theodotus ] theodetus P theodorus L trapezita ] trapizita CB ML priscillaque ] priscellaque G
priscillaqui MNL 5 furiosae disciplinae discipulae G L discipulae ] discipula MNL nepos ]
nepus CB enepos MNL helcesseus ] helceseus CB helchesseus G elceseus L ori-
genes ] origenus B" orrigenes L alter ] aliter N 6 libicus ] lybicus P nauatus ] nouatus
M2 7 samosatenus ] samusatenus CB samosathenus G satenus M epigenus ] epygenus
G MN opigenus L cleomenes ] cleomentes N olcomenes L noitus ] noytus G nitus
M smyrnensis ] smirnensis G esmernensis CB (cf. 477,19) syrmirnensis M simyr N su-
nirnersis L manes ] menes P1 8 cognomen sabbatius ] cognomens. Abbatius L sabbatius ]
sabacius C sabatius B sabbacius MN meletius ] melecius C maletius L aetius ]
accius L 9 eunomius ] eonomius CB N eudoxius ] eodoxius CB ίο πνευματομάχην =
pneumato<ma>chin ] peumatochin V pheumatochin P phleumaticochin G1 pneumatochin C2

neumathochin Β neumatochin MN eneumatochin L apellationem ] appellationem G N
ii άπολινσριος = apollinar^u^1 ] apollinaris VPG NL (?) apolinaris CB appollinaris M lao-
dicensis ] laudicensis CB MNL apollinarius2 ] appollinarius VP apolinaris CB apollenarius Μ
iz pelagius ] pellagius C caelestius ] celestus VP furoris ] fururores V furores V2 defen-
sores ] defensoris Ρ iz-13 mompsuestenus ] momsuestenus VP momsuesteus C1 monsuestenus
G mopsuestenus MNL 13 fedae ] phede VPG faedae B fede MNL anthropolatriae ]
anthropolatria VP andropolatria G antropolatriae NL foedissimi ] fetissimi V CB fo-
tissimi V2 fodissimi N fedissimi L cyrus ] cirus CB iohannes ] iohannis V M 14
cilices ] calices L impietatis ] impietates V ML πρόβολοι = productores [ frutices] VPG CB MNL
[frutices] ] fructicesces V frutyces G fritices L eutyches ] euthyces CB eutyces G
euthices MN eutiches L 15 euticetis ] eutycetis V euthichetis G euthicetis M eu-
tychetis N eutichetis L aduocatus ] aduocatos P barsumas ] uarsuem CB uassumas M
uarsumas NL zooras ] zoroab CB zoaras N 16 elurus ] helyrus V elyrus P helurus
G elirus L petrus, id est balbus, mungus VPG CB MNL petrus ] petrs M1 mungus ]
mungos CB MNL acacius ] achatius G acatius N acacuis L cenoticum ] ceoticum PG
caenoticum CB M
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τεκτηνάμενοι Ζήνωνος, Λαμπέτιος ό της δυσωνύμου των Μαρκιανιστών αΐρέσεως
εξαρχος, Δίδυμος και Εύάγριος οϊ της Ώριγενιανής τερθρείας μυστηριάρχαι παμ-
μίαροι, Πέτρος ό κναφεύς, ό τω τρισαγίω υμνώ ττροσαρμόσαι σταυρόν θρασυνό-
μενος, Πέτρος έτερος το Ίβηρικόν και φρενοβάρβαρον μίασμα, Ησαΐας ό του παρόν-

5 τος Πέτρου συνόμιλος, οί άλλην άκέφαλον εν Άκεφάλοις καταδείξαντες αϊρεσιν μεθ'
ων απάντων καϊ ττρό πάντων καί μετά ττάντας και κατά ττάντας και ΰττέρ ττάντας έστω
και Σευήρος ανάθεμα, ό τούτων μαθητής έκμανέστατος και πάντων χρηματίσας Ακέφαλων
των νέων και παλαιών ωμότατος τύραννος και της αγίας καθολικής εκκλησίας εχθρός
δυσμενέστατος και της Άντιοχέων άγιωτάτης εκκλησίας μοιχός άνομώτατος και φθορεΰς

ίο βδελυρώτατος, Θεοδόσιος τε ό Άλεξανδρεύς, ό Τραπεζούντιος "Ανθιμος,
Ιάκωβος ό Σύρος, Ιουλιανός ό Άλικαρνασεύς, Φιλικήσιμος, Γαϊανός ό Άλεξανδρεύς,
αφ' ων ή των Γαϊανιτών ήγουν Ίουλιανιστών έπιγέγονεν αΐρεσις, Δωρόθεος ό της
αυτής άθέως ϋπερμαχήσας αίρέσεως, Παϋλος ό μελανός, ου μόνον δε λεγόμενος
αλλά και γεγονώς κατά άλήθειαν, Ιωάννης ό γραμματικός, ό την έπωνυμίαν

ΐ5 Φιλόπονος, μάλλον δε ματαιόπονος, Κόνων τε καϊ Ευγένιος, οί τρεις της τριθεΐας τρισ-
κατάρατοι πρόμαχοι, Θεμίστιος ό της αγνοίας πατήρ καί γεννήτωρ και σπορεύς
άθεσμότατος, δς άγνοεΐν τον Χριστόν τον άληθινόν θεόν ημών την ήμέραν έφληνάφει της
κρίσεως, άγνοών άπερ αυτός ό θεήλατος εφασκε και μη είδως άπερ άμφιγνοών άνεφθέγ-
γετο. εί γαρ μη ήγνόει των οικείων λόγων την δύναμιν, ουκ αν την όλέθριον άγνοιαν

ΜΤΟ LFV Α Κ

ι ζήνωνος ] ζήνονο5 L δυσωνύμου ] δυσονύμου L Α μαρκιανιστών ] μαρκιωνιστών Τ
z ώριγενιανης ] ώριγενιακής F τερθρείας ] τερθρίας ΜΤ LFV Κ Α 3 °2 κα' ΤΦ LFV A
3 — 4 θρασυνόμενος ] θρασυνόμενον L 4 ϊβηρικόν ] ίβερικόν LV Α 6 και ττρό πάντων om. L
πάντων τε καϊ Ο έστω ] εσται Ο 7 σευήρος ] σεβήρο; Μ σεΰκρος Τ ανάθεμα καί κατάθεμα
ό LFV Α τούτων ] τούτου Κ χρηματίσας ] χρηματήσας L A 8 καί των παλαιών ΜΤΟ
9 άγιωτάτης om. Α μοιχό? ] μυχός L A ίο βδελυρώτατος ] βδελλυρώτατος MO L άλεξανδρεύς
και ό F τραπεζούντιος ] τρεττεζούντιος Μ ιι άλικαρνασεύς ] αλικαρνασσεύς Κ 9ι^ικήσΨ°5 1
φελικίσιμος ΜΟ φελικήσιμος Τ ιζ γαϊανιτών ] γαϊανιστών L ήγουν ] καί των Μ 13 δε
om. FV 14 γεγονώς ] γενόμενος ΜΤΟ Α κατά ] κατ" Κ Α 15 μάλλον δε ματαιόττονος om. L
εϋγένιος ] ευγένειας Κ τριθεΐας ] τρισθεΐας Τ ι6 Θεμίστιος ] θεμέστιος FV A ij άθεσμότατος ]
άθεσμώτατος ΜΤ τον1 om. Ο F ημών θεόν LFV Κ Α έφληνάφει της ] νεφέλην άφατης Τ
έφληνάφει ] έφλινάφα L Α εφλυνάφα Κ ι8 θεήλατος ] θεΐλατος Τ L Α άμφιγνοών ] άμφαγνοών
F 19 γαρ μη om. LFV Κ ήγνόει ] ήγνόη Κ όλέθριον ] όλεθρίαν LFV άγνοιαν ] άγωοίαν
V
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nouitatem) Zinonis maccinati sunt, Lampedius, auctor nee nominandae Marcia-
nistarum hereseos, Didimus et Euagrius, Origenianae uanitatis primi secretales
foedissimi, Petrus fullo, qui ad hymnum Trisagii crucem ausus est coaptare,
Petrus alter Hiberi[cu]cum et barbarae mentis contagium, Esaias, huius Petri collega, qui
aliam acephal<a>m inter Acephalos heresem propagauerunt, cum quibus omnibus 5
et pre omnibus et post omnes et secundum omnes et super omnes sit et Seuerus anathema,
horum seuissimus discipulus, qui pre omnibus Acephalis tarn nouis quam ueteribus
demonstratus est crudelissimus tyrannus et sanctae catholicae ecclesiae inmanissimus
inimicus sanctissimaeque Antiochenae ecclesiae adulter iniquissimus et corruptor exsecra-
bilis, Theodosius quoque Alexandrinus, Anthemus Trapezuntenus, 10
lacobus Syrus, lulianus Alicarnasseus, Felicissimus, Gaianus Alexandrinus, a quibus
Gaianitarum siue lulianistarum superinuenta est heresis, Dorotheus, eiusdem impiae
hereseos propugnator, Paulus fuscus, non solum appellatione sed secundum ueri-
tatem effectus, lohannes grammaticus, cognomento Philoponus (id est Studiosus)
immo MAT6UPUNUS (id est irritus laborator), Conon quoque et Eugenius, hi tres tritheias 15
(id est triplicis deitatis) ter maledicti propugnatores, Themestius, qui fuit ignorantiae
pater et genitor atque seminator ne<fas>tissimus, qui Christum uerum deum nostrum
diem iudicii nescisse delirabat, nesciens quae ipse a deo proiectus assereret et non
recognoscens quae ignorando loquebatur. nisi enim ignorasset uerborum suorum uirtutem,

VPG CBR(i9) MNL

i nouitatem ] nouitate VPG zinonis ] zenonis CB MNL maccinati ] macinati V machinati
CBG M lampedius ] lampidius P M1 lampredius L auctor ] actor VP autor L no-
minandae ] nominando G 1-2. marcianistarum ] martianistarum B marcionistarum M z
hereseos ] hereseus C hereseis B didimus ] didmus C1 euagrius ] euacrius CB Origenianae ]
oriaeniane VG orieniane P origenitane L uanitatis ] uenitatis V secretales ] secretalis CB
M1 secraetales N 3 foedissimi ] fedissimi CB foesdissimi G1 qui ad ] quia V hym-
num ] ymnum M trisagii ] trisai N ausus ] aduersus L coaptare ] quoaptare P 4 Ιβίρικόν
= hiberi[cu]cum VPG MNL ibericucum CB mentis ] menus B collega ] colega CB 5
ακέφαλου = acephal<a>m ] (ακέφαλων =) acephalorum VG MN acefalorum CB accephalorum L
inter ] iter C1 acephalos ] acefalus C acefalos B 6 pre ] prae CB pro L pre omnibus ]
preombus P1 et super omnes om. V anathema ] anathima CB 7 seuissimus ] seuississimus G
saeuissimus M pre ] pro P prae CG N acephalis ] acefalis CB accephalis L tarn
nouis ] tanobis CB tarn nobis PG MNL ueteribus ] ueterumribus VPG MNL 8 catholicae om.
G captolice L inmanissimus ] immanissimus CB ML 9 sanctissimaeque ] sanctissimae M1

antiochenae ] antyochenae G antiocenae M'L anthiocenae M2 antiogene N 9 — 10 ex-
secrabilis ] execrabilis VPG MNL 10 theodosius ] theosius V theodoxius L anthemus ] antemus
VG M anathemus L trapezuntenus ] trapezetenus V1 trapezontehenus CB 11 alicarnas-
seus ] alicarnaseus CBG1 felicissimus ] filicissimus N gaianus ] gianus V 12. gaianitarum ]
iaginitarum N gaiantrarum L siue ] sium B eiusdem ] eius N 13 hereseos ] hereseus CB
propugnator ] propugnatur P appellatione ] appellationes V apellatione CG appellationem
MNL 14 effectus ] effatus est M1 effactus M2NL Johannes grammaticus ] iohannis gramaticus
CB philoponus ] phyloponus VP filoponus CB philipponus L 15 immo om. L MA-
TEUPUNUS] mateopunus VP matheupunus CB matheopunus G meteupimus L labo-
rator ] laboratur B eugenius ] eogenius CB hi tres ] hyres V hytres PG tritheias ] triteias
CB M tricheas G tricheias N 16 triplicis deitatis ] triplices deitates CB themestius ]
thenestius G 17 ne<fas>tissimus (cf. 467,3) ] nephytissimus VP nephitissimus G nephutissimus
CB MNL 18 delirabat ] delerabat CB nesciens ] nesciesis G quae ] qui N ipse ] ipsae B
assereret ] asseret V asserere G adsereret CB 19 recognoscens ] recognuscens V loque-
batur ] loquaebatur C nisi inc. R (477,14)
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τέτοκε καϊ του της αγνοίας άγους θερμώς ύπερήσπιζεν, άγνοεΐν τον Χριστόν, ου καθό
θεός υπήρχεν άΐδιος, άλλα καθό γέγονε κατά άλήθειαν άνθρωπος, την ήμέραν της
συντέλειας και κρίσεως εξ αφρόνων φρενών έρευγόμενος και ψιλόν αυτόν εργαζόμενος
άνθρωπον καί ταΰτα τερατείαν Ιττιφημίζων έαυτώ την άκέφαλον, καϊ φύσιν μίαν αΰτοϋ

s του σωτήρας ημών Χρίστου φανταζόμενος σύνθετον, έστω δε συν ούτω και Πέτρος
ό Σύρος ανάθεμα καί Σέργιος ό Αρμένιος, οι της μικρας τριθεΐας ηγούμενοι, καϊ μηδέ ούτω
προς εαυτούς συμφωνήσαντες μηδέ τα αυτά παραπλησίως άλλήλοις δοξάσαντες,
Δαμιανός ό τούτων μεν ύπερβαλλόντως αντίπαλος, νέος δε φανείς εν ήμετέροις χρόνοις
Σαβέλλιος, μεθ' ων καί οί αυτών της ασεβείας διάδοχοι ανάθεμα εστωσαν καϊ

ίο κατάθεμα Αθανάσιος τε ό Σύρος και ό άποζυγάριος Αναστάσιος και οί την τούτων
άσύμβατον σύμβασιν άσυμβάτως τε καϊ άμαθώς προσιέμενοι καί αλόγιστων δίκην κτηνών
υπ' αυτών βουκολούμενοι καϊ άλλήλοις μεν [φησι] <^ώσεί) φιλικώς συμφυρόμενοι, υπ'
αλλήλων δε τοις άναθεματισμοΐς έχθρωδώς τιτρωσκόμενοι. ένδυέσθωσαν δε συν
αΰτοϊς καί περιβαλλέσθωσαν το ανάθεμα καί κατάθεμα καί Βενιαμίν ό Άλεξανδρεύς και

is Ιωάννης καί Σέργιος καί Θωμάς καί Σεβήρος οί Σύροι, οί έτι ζώντες ζωήν την έπάρατον
καί πολεμοϋντες έκμανώς την εύσέβειαν κοινωνείτω δε αύτοϊς της των παρόντων
άναθεματισμών κατακρίσεως καί Μηνάς ό Άλεξανδρεύς, ό της των Γαϊανιτών προμαχών
καί προασπίζων αΐρέσεως καί πολέμων εμφανώς της αληθείας το κήρυγμα καί πάντες
συν αΰτοϊς οί τούτων κοινωνοί καί ομόφυλοι καί την άσέβειαν σύστοιχοι.

14~484>13 cf· Doctrina patrum, 35» Ρ·ΐ71>1~2·72·)15

ΜΤΟ LFV Α Κ

ι του ] τους Κ 2. κατά ] κατ' Κ Α 3 συντέλειας και om. LFV και2 otn. L ψιλόν αυτόν
εργαζόμενο; om. L 4 κα' δια ταϋτα F τερατείαν ] έκτερατείαν ΜΤ έπιφημίζων ] έπιψηφίζων
F καί2 om. L 6 ανάθεμα καί κατάθεμα και LFV Α μικρας ] πίκρας F μηδέ οΰτω ] μηδ'
όπως L μη 5" ούτως FV Α 7 εαυτούς ] αυτούς L άλλήλοις ] άλλήλως L 8 τούτων ]
τούτους L ύπερβαλλόντως ] υπερβάλλοντος L ύπερβαλόντως V φανείς ] φανής L A
9 εστωσαν δε καί Ο ίο άποζυγάριος ] από ζυγάρας Μ ιι τε om. F κτηνών ] κτινών L A
12. βουκολούμενοι ] βουκολόμενοι LV Κ [φΉ01! ΜΤΟ Κ quasi = <ώσεΐ> φιλικώς [φησι] LFV A
συμφυρόμενοι ] συμφερόμενοι Τ συμφυρώμενοι L 13 έχθρωδώς ] έχθροδώς L A έχρωδώς Κ
±4 περιβαλλέσθωσαν ] περιβαλέσθωσαν ΜΤ LV κατάθεμα και om. ΜΤΟ βενιαμίν ] βενιαμήν L
15 σέργιος ] σέργειος L και3 om. F σεβήρος ] σευήρος V Α οϊ2 om. F 16 έκμανώς ]
εμμόνως ΜΤ Κ κοινωνείτω ] κοινωνήτω L 17 άναθεματισμών καί κατακρίσεως Κ ό2 om. F ]
οϊ Α των om. O L γαϊανιτών ] γαϊανείτων L προμαχών ] προμάχων Τ L A
ι8 προασπίζων ] προανιστών Α ι? τούτων ] τούτου ΜΤ Κ σύστοιχοι ] σύστοχοι Μ σχετικοί
L
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non utique laetiferam ignorantiam peperisset et ignorantiae foeditatem feruenter defen-
deret, ignorare Christum, non secundum id quod deus erat sempiternus, sed secundum
quod ueraciter homo factus est diem consummationis atque iudicii ex insipientia mentis
eructuans et purum eum efficiens hominem et haec monstruos(it>a<te)m se diffamans
acephal<a)m, et naturam unam eiusdem Christi saluatoris nostri compositam uaticinans, 5

sit autem cum eo et Petrus Syrus anathema et Sergius Armenius, trithaeiae minoris
ductores, et nee sie ad inuicem consonantes neque eadem similiter cum alterutro [glori-
ficantes] <(opinati); Damianus horum quidem excellentior aduersarius, nouus autem
demonstratus est temporibus nostris Sabellius, cum quibus et eorum impietatis
successores anathema sint et catathema Athanasius quoque Syrus et apozigarius Anastasius 10
et qui eorum inconuenientem conuenientiam inconuenienter et indocte suscipiunt et
inrationabili<(a) tamquam iumenta ab eis seducuntur et cum inuicem quidem quasi
amicabiliter commiscuntur, ab inuicem uero ex inimica anathematibus sauciantur.
induantur autem cum eis et amiciantur anathema et catathema et Beniamin Alexandrinus
et lohannes et Sergius Thomasque et Seuerus, Syri, qui adhuc uiuunt uitam exsecrabilem 15
et crudeliter pietatem expugnant; participetur itaque cum eis his anathematibus
<condemnationis> et Menas Alexandrinus, Gaianitorum propugnator atque defensor
hereseos et in aperto expugnans ueritatis predicationem et omnes cum eis huius consortes
atque contribuli et impietate consentanei.

VPG CBR MNL

i laetiferam ] letiferam CB2RG NL loetiferam M foeditatem ] feditatem CBR L 3 ueraciter
deus homo L est otn. CBR consummationis ] consumationis ML atque ] et L iudicii om.
G iudicium N insipientia ] minsipientia C2 4 purum ] puerum CBR TEpcrreiccv = mon-
struos<it>a<te>m ] monstruosam VP2 monstru.sam P1 ras. CBRG monstrosam M1 monstrusam
M2 monstrosa L se ] sed VP diffamans ] difamans CB L 5 acephal<a>m ] acephalum V
MNL caephalum P1 acaephalum P2 acefalum CBR unam ] hunam P saluatoris ]
saluatori N compositam ] conpositam CB uaticinans ] uaticinatus L 6 anathema ] anatema P
anathima CB sergius ] serius L trithaeiae ] tritheiae V B1 tricheie R trithaeiae MN
trithracie L 7 ductores ] doctores P' MNL doctoris CBR sie ] sit V N consonantes ]
consolantes L1 7-8 Βοξάσαντε; = <opinati> ] [glorificantes] VPG CBR MNL 8 damianus ] damanus
V1 demianus L quidem horum L excellentior? (Οττερβαλλόντως = excellenter) nouus ]
nobis VPG N nobus L 9 demonstratus ] demostratus C1 impietatis ] impietates V im-
piaetatis PG 10 anathema ] anathima C sint ] sit B catathema ] cattahema V cathathema
CBG MNL cathatema R athanasius ] athastasius VP CR ML atastasius B athasiasius N
apozigarius ] apotigarius G aporigarius L 11 conuenientiam inconuenienter om. N et2 om. G
11 αλόγιστων ... κτηνών = inrationabihXa) ... iumenta inrationabili<[a)> ] inrationabiliter VG CBR NL
inracionabiliter P irrationabiliter M iumenta ] iuramenta M seducuntur ] seduduntur N
seducuntur conuenientiam inconuenienter et NL 13 commiscuntur ] conmiscuntur C conmiscentur
R ab om. C ] in BR ex inimica ] ex inimicis CB et inimicis R anathematibus ] anathi-
matibus CB sauciantur ] sautiantur G 14 amiciantur ] subiciantur CBR anathema ] anathima
CB catathema ] cattahema V cattathema V2 catathaema B cathatema R cathat-
hema G MNL beniamin ] ueniam in VPG 15 Johannes ] iohannis CBR iohanne N adhuc
uiuunt ] adhuic uiunt C* exsecrabilem ] execrabilem RG MNL 16 pietatem ] piaetatem R pie-
tate N anathematibus ] anathatibus V anathimatibus CB 17 κοττοχρίσεω$ = (condemnations)
om. VPG CBR MNL 17-485,1 et ... anathematibus B2 marg. 17 gaianitorum ] gainitorum G
atque ] adque P 18 hereseos ] hereseus CBR consortes ] consorcientes CR consortientes B2

19 impietate ] impiaetate P impietatem N impietati L consentanei ] consentanii CR

313 Acta conciliorum oecumenicorum II/lI/i
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Βαλλέσθωσαν δε τοις ΐσοις αύτοϊς άναθέμασι και πασαι αί αιρέσεις αϊ μετά την Χρίστου
παρουσίαν άκμάσασαι και Χρίστου την έκκλησίαν ττολεμεϊν θρασυνόμεναι, τουτέστιν
ή Νικολαϊτών, ή Εύτυχιτών, ή Καινών, ή Άδαμιανών, ή Βαρβη-
λιωτών, ή Βορβοριανών, ή Ναασσηνών, ή Στρατιωτικών, ή
<Ό>φιονιτών, ή ΣιΘιανών, ή Σοφιανών, ή Όφιτών, ή Καινών,
ή Άντιτακτικών, ή Περατικών, ή Ύδροπαραστατών, ή Έγκρατητών,
ή Μαρκιανιστών, ή Φρυγών( ή Πεττουζιανών, ή Άρτοτυριτών, ή
Τασκοδρούγων, ή Τεσσαρεσκαιδεκατητών, ή Ναζωραίων, ή Μελχισε-
δεκιτών, ή Άντιδικομαριανιτών, ή Ταθυριανών, ή Κυρτιανών, ή
Δουλιανών, ή Άνθρωττομορφιτών, ή Ίερακιτών, ή Μεσαλιανών,
ή Εύτυχιτών, ή Ακέφαλων, ή ΟΟερσουνουφιτών, ή Ήσαιανών, ή
Άγνοητών, ή Ίακωβιτών, ή Τριθεϊτών καί ήτις ετέρα παρά ταύτας καθέστηκε
δυσσεβής και θεήλατος αΐρεσις.

"Απαντάς τοίνυν τους προαναφερόμενους αίρεσιάρχας καί τάς μετά τούτους όνομασθεί-
σας δυσσεβεστάτας αιρέσεις καί σχίσματα αναθεματίζω καί καταθεματίζω ψυχή καί

ΜΤΟ LFV Α Κ

ι βαλλέσθωσαν ] βαλέσθωσαν ΜΤ άναθέμασι και φοβεροΐς καταθέμασι καί LFV ai1 om. Ο την
του χριοτοΰ FV χριστοΰ om. F z την έκκλησίαν ] ττ) εκκλησία Μ την αΰτοϋ έκκλησίαν F
3 εΟτυχιτών ] εύχιτών Μ εύτιχιτών Τ εϋτυχητών Ο εϋτυχΕίτών L καινών ή σιθιανών
ή F άδαμιανών ] άδαμαινών L 3 ~~ 4 βαρβηλιωτών ] μαρβιλιωτών ΤΟ βαρβιλιστών L
βαρβυλλιωτών Κ 4 βορβοριανών ] βορβοριτών Ο βορβοριάνων L βοβοριανών V
ναασσηνών ] άσσηνών Μ Α νασσηνών Τ Κ νασινών Ο άνασιανών L νασιανών F
ναασιανών V 5 ophionitorum = <ο>φιονιτών ] φιονιτών Μ ήφιονιτών Τ Κ ίφιωνιτών Ο
ιφιονιτών L φιωνιτών F ή φιονιτών V σιθιανών ] πιθιανών ΜΤ ττιθιωνών Ο σο-
φιανών ] σοφιάνων L καινών ] καιανών LV Α ή καινών om. F 6 άντιτακτικών ] άντιτατιτών
Μ άντιτακτητών Τ Κ άντιτακτιτών Ο άντιτακτίκων L άντακτικών V ύδροπα-
ραστατών ] Οδροτταραστάτων L εγκρατητών ] έγκρατιτών LFV j πεπουζιανών ] πεπουζιάνων L
ττεπουζινών F άρτοτυριτών ] άρτοκηριτών Ο 8 τασγοδροΟγων ] τασκοδούγρων Τ τασκο-
δρυγών LFV τασγοδρουγών Κ τεσσαρεσκαιδεκατητών ] τεσσαρισκαιδεκατητών Τ Α τεσσα-
ρεσκαιδεκατικών L τεσσαρεσκαιδεκατιτών F Κ ναζωραίων ] ναζυραίων Ο ναζαρέων L
ναζοραίων V ναζορέων Α 8 — 9 μελχισεδεκιτών ] μελχισεκιτών Ο 9 άντιδικομαριανιτών ] άντι-
δικομαριανιστών Α ψαθυριανών ] τασθηριανών Τ ταθυριανών V κυρτιανών ] καρτιανών Μ
μαρτιανών Τ κυρτιάνων LV Κ Α κυρτινών F ίο δουλιανών ] δουλιάνων F άνθρωττο-
μορφιτών ] άνθρωπομορφητών Τ L Κ Α Ιερακιτών ] ίερακίτων L έρακιτών Κ μεσαλιανών ]
μεσαλλιανών Τ μεσιλιανών V Α ιι εϋτυχιτώυ ] εϋτυχητών Ο εΟχητών L εύχιτών FV A
ούερσουνουφιτών ] ούερσουμουφιτών Ο οϋερσουνουφήτων L ήσαιανών ] ϊσαινών Κ
12 άγνοητών ] άγνοϊτών ΜΤ V άγνοήτων L ή ϊακωβιτών ή τριθεϊτών om. L Α τριθεϊτών ή
μονοθελητών καί V ήτίζ ] εί τΐ5 F2 Α ιταρά ταύτα? ] παρ' αύτα5 ΜΤΟ Κ 14 μετά τούτους ]
μετ' αύτούζ F 15 σχίσματα ] σχήματα ΤΟ L Α σχήσματα Κ καί καταθεματίζω om. L A
καί3 om. Κ όμοΰ αιρέσεις p s V marg.
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Summitantur autem aequalibus eis anathematibus et omnes hereses quaeque post Christi
<(aduentum) adoleuerunt et Christi ecclesiam ause sunt expugnare, id est Nicolai-
tarum, Eutychitarum, Cainorum, Adamianorum, Barbillitarum,

Borborianorum, Naassinorum, Stratioticorum, Ophionitorum,
Sitheanorum, Sophianorum, Ophitarum, Cainorum,

Antitacticorum, Peraticorum, Hydroparastatorum, Encr<at>etorum,
Marcianistarum, Phrigarum, Pepuzianorum, Artitoritorum,

<T>ascodrugorum, Tessariscedecaptorum, Nazoreorum, Melchise-
decitarum, Antidicomarianitarum, <^Ps^athirianorum, Cyrtianorum,

Dulianorum, Anthropomorphitarum, H^i)aeracitarum, Mes-
salianorum, Eutychitorum, Acephalorum, Uersunophitarum,
Esaianorum, Agnoetarum, lacobitarum, Tritheitarum et quaeque alia
preter istas exstiterit impia et a deo proiecta heresis.

Uniuersos igitur superius nominatos heresum principes et quae post eos [anathematae]
<(nuncupatae) sunt impiissimae hereses et scismata anathemo et catathematizo anima,

VPG CBR MNL

ι summitantur ] submittantur CB2R MNL eis om. L anathematibus ] anathimatibus C quae-
que ] que N christi ] christum CBR M 2 παρουσίαυ = <aduentum> om. VPG CBR MNL ado-
leuerunt ] adoleberunt VP ause sunt ] auserunt VP Ν ausi sunt CB expugnare ] expungnare
C 2-3 nicolaitarum ] incolatarum R nicolatarum G1 3 eutychitarum ] cvthychitarum G
euticetarum CBR heuticizarum M om. L barbillitarum ] barbilitarum CBR barbilizarum
M barbilletarum L 4 borborianorum ] borbonianorum CBR (r-n) naassinorum ] nacassinorum
P naassianorum B Stratioticorum ] straciaticorum V stratiaticorum P N estraloticorum
CBR (cf. 479,7) ophionitorum ] ofionitorum CR ofinitorum B 4-5 ephianiorum epytarum
ephionitorum sitheanorum G 5 sitheanorum ] sithaeanorum P sytheanorum G sophianorum ]
sofianorum CB om. G ophitarum ] ofitarum CB2R ofatarum B1 cainorum ] camorum G
om. L (cf. 485,3 ) 6 antitacticorum ] antitactitorum CBR peraticorum ] peracticorum VP1 per-
raticorum CB perracicorum R hydroparastatorum ] hydroparastitorum CBR hidroparastato-
rum MN εγκρατητών = encr<^at)etorum ] encretorum VP CBR MN encrectorum L 7
marcianistarum ] martianistarum VPG C phrigarum ] frigarum CBR pepuzianorum ] pepudianorum
CBR MNL artitoritorum ] (artotoritorum?) articoritorum VP astitoritorum B articorporum
G 8 τασκοδρούγων = <(t)ascodrugorum ] arcodrugorum V ascodrugorum PG abcodricorum
CBR ascodrigorum MNL tessariscedecaptorum ] tessacriscedecaptorum V tessauriscedecap-
torum G tessarissedecaptarum B MN thessariscedecaptarum R L 8 — 9 melchisedecitarum ]
melchisedicitarum P melchisedeuitarum CBR melchisedechitarum MNL melchisedecitarum
antid antidicomarianitarum V 9 antidicomarianitarum ] antidicomaniaritarum P antidicomaniato-
rum B antidicerumarianitarum G antidicorummarianitarum Μ ψαθυριανών =
{ps)athirianorum ] spathirianorum VP2 marg. Β spathyrianiorum CB spartirianorum G spa-
thidianorum MNL cyrtianorum ] circianorum CB carcianorum R cirtianorum M cyr-
cianorum L 10 dulianorum ] dulcianorum B anthropomorphitarum ] anthropomorphytarum P
anthropomorphetarum G anthropomorfitarum CR anthropomortifitarum B anthromorphi-
tarum M antromorphitarum L ίερακιτών = h<i>aeracitarum ] heracytarum V haeracytarum
PG haerachitarum CB heracitarum G ML haeraditarum N 10-11 messalianorum ]
masselianorum G mesalianorum L 11 eutychitorum ] eurychiorum VP euticitarum CBR
euthichiorum G L eutichitorum M eutichitarum N acephalorum ] acefalorum CBR uer-
sunophitarum ] uersunophytarum VPG uersunofitarum CBR 11 —12 esaianorum ] esayanorum G
12 agnoetarum ] agnetarum R tritheitarum ] tricheitarum G N tritreitarum M 12 — 13 preter
istas ] prauitas CBR 13 exstiterit ] extiterit CBR MNL heresis ] hereses CBR 14 -15 όνομα-
σθείσα; = <nuncupatae> ] [anathematae] (= άυαθεμασθείσα$) VPG R MNL anathimatae CB 15
scismata ] Schismata CB scismatha G N anathemo ] anathimo CB catathematizo ] catathae-
matizo C cathathematizo RG NL
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καρδία καί στόματι, έννοια τε και λόγοις καί όήμασι, καί πάντα έτερον αίρεσιάρχην
όλέθριον καί ττασαν έτερον παμβέβηλον αίρεσιν καί ττδν έτερον σείσμα θεήλατον, όσουσ-
ττερ ή αγία καθολική ημών εκκλησία αναθεματίζει. αναθεματίζω δε και καταθεματίζω
και πάντας αυτών τους όμόφρονας τους τάς αύτάς αύτοϊς ασεβείας ζηλώσαντας καί

s αμετανόητους εν αΰτάϊς τελευτήσαντας καί τους έτι καί νυν εν αύταΐς διαμένοντας και
πολεμοΰντας της καθολικής ημών εκκλησίας το κήρυγμα, καί πίστιν ημών την όρθήν καί
άμώμητον βάλλοντας. καί αναθεματίζω ττάλιν παραπλησίως καί πάντα αυτών τα
θεομάχα συγγράμματα, α κατά της άγιωτάτης ημών καθολικής εκκλησίας συνέταξαν καί
κατά της ορθής ημών καί άμωμήτου συνεγράψαντο πίστεως. αναθεματίζω τε συν

ίο αύταΐς ταΐς βεβήλοις αίρέσεσι καί πασαν έτερον θεοστυγή καί κακόδοξον αίρεσιν, ην ή
αγία καθολική ημών εκκλησία άναθεματίζειν καί κατακρίνειν συνήθισται καί τους έξάρχους
αυτών καί γεννήτορας καί τα αυτών μυσαρά καί παμμίαρα λογύδριά τε καί βιβλίδια,
μόνα τιμών καί κρατών καί φρονών καί σεβόμενος της αγίας καθολικής και αποστολικής
ημών εκκλησίας τα δόγματα, άπερ μερικώς ύμΐν καί δια βραχέων έκτέθειμαι δια το των

is συνοδικών γραμμάτων, ως εΐπον, έπίτομον, μεθ' ων καί άπαίρειν των εντεύθεν προσεύ-
χομαι, δτε θεός τοϋτο γενέσθαι προστάξειεν.

Όθεν καί την υμών άξιώ πατρικήν αγιότητα ταϋτα προς της έμής ταπεινότητας
θεσμώ συνοδικώ δεχομένην τα γράμματα πατρωοις θεωρήσαι τοις όμμασι καί άδελφικοΐς
κατανοήσαι τοις βλέμμασι, καί εί τι δι' άγνοιαν επταισται ή δια λήθην έλλέλειπται ή

20 δια σπουδήν παρεώραται ή δια συντομίαν κεκώφωται καί ουδαμώς έμνημόνευται ή δια

15-16 cf. Phil. 1,2.2. - 2.3

ΜΤΟ LFV Α Κ

z σχίσμα ] σχήμα Ο L A z - 3 θεήλατον καί δσουσπερ F 3 καθολική καί αποστολική ημών L marg.
V marg. ημών καί άττοστολική εκκλησία F αναθεματίζω ] άναθεμάτισεν F 4 ^5 αΰτάς ] ταύτας
V αύτάς αΰτοϊς ] αυτών L 6 την om. F 7 βάλλοντα? ] διαβάλλοντας Α 8 θεομάχα ]
θεόμαχα L Κ Α καθολικής ημών LV Α 9 συνεγράψαντο ] συνετράψαντο Τ τε ] δε Ο om. F
ίο αΟταΪ5 ] ταύταις FV ιι αγία καί καθολική Ο καθολική και αποστολική ημών LFV A συν-
ήθισται ] συνείθισται ΜΤ FV συνήθεισται L συνίσθισται Α ιι λογύδριά ] λογίδριά L K
τε όμοΰ καί F (cf. 488,9) 13 κρατών καί τιμών V καί αποστολικής om. L A 14 δόγματα τα
άπερ L Α έκτέθειμαι ] έκτίθεμαι Μ έκτέθημαι Τ L Κ Α έκτέθεικα F 15 άπαίρειν ] άπέρειν
L άπερεΐν Α ι6 γενέσθαι προσεύχομαι ότε ό θεός τοΰτο προστάξειεν Κ 17 υμών ] ϋμετέραν
ΜΤΟ άξιώ ] αξιών L θεσμώ ] θεσμώς L 19 έλλέλειπται ] έλλειπται Ο ένλέληται L
έλλέληπται Α έκλέλειπται Κ ίο παρεώραται ] παραιώραται L κεκώφωται ] κεκόφωται V
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corde et ore, mente quoque et uerbis atque sermonibus et omnem alium heresis auctorem
[periturum] <(perniciosum) et omnem aliam profanissimam heresem et omne aliud scisma
a deo deiectum, quotquot sancta nostra catholica ecclesia anathemat. anathemo
autem et catathematizo etiam omnes eorum consentaneos, qui easdem cum eis impietates
emulantes et sine paenitudine in eis sunt mortui et quiqui usque nunc in eisdem perseuerant 5
et expugnant catholicae nostrae ecclesiae praedicationem, et fidem nostram rectam et
inmaculatam deiciunt. et anathemo iterum similiter omnia eorum deo repugnantia
scripta, quae contra nostram sanctissimam catholicam ecclesiam composuerunt et aduersus
fidem nostram rectam atque inmaculatam conscripserunt. anathemo autem cum
eisdem profanis heresibus et omnem aliam deo odibilem et maledicam heresem, quam 10
sancta nostra catholica ecclesia anathemare atque condemnare consueta est eorumque
auctores et genitores et eorum probrosas atque foedissimas loquellulas atque codiculos,
sola honorans et tenens sentiensque et uenerans sanctae nostrae catholicae et apostolicae
ecclesiae dogmata, quae partim uobis et breuiter edidi [propter] <per> sinodicarum
litterarum, ut dixi, compendium, cum quibus hinc etiam migrare deprecor, quando hoc 15
deus (effici) preceperit.

Unde et uestram quaeso paternam sanctitatem has a mea humilitate suscipientem iure
sinodico litteras paternis oculis conspicere et fraternis optutibus cernere, et si quid per
ignorantiam culpatum est siue per obliuionem praetermissum est aut per festinationem
minus <anim>aduersum est aut per conpendium minus ΚΘΚίΟΦύύΤΑΙ expressum est et 20

VPG CBR MNL

ι omnem ] omnium V al ium] aliam G 1-2 heresis ... aliam C* marg. om. RG ι
heresis ] haeresis P auctorem ] autorem L 2. όλέβριον = (perniciosum]> ] [periturum] VPG CBR MN
om. L aliam om. N profanissimam ] prophanissimam RG N omne ] omnem V scisma ]
schisma CB scisima N 3 quotquot ] quotquod N catholica ] catolica P captolica L
anathemat ] anathimat CB anathemo ] anathimo CB 4 et ] ex N catathematizo ] catathaematizo
C cathathematizo RG etiam om. M eorum omnes CBR consentaneos ] cosentaneos P*
consentanios B 5 emulantes om. CR paenitudine ] penitudine P NL plenitudine RG poe-
nitudine M eisdem ] esdem C1 perseuerant ] perseuerat P1 perseuerauerant N 6 expug-
nant ] expugnat C1 expugnant et catholicae MNL catholicae ] captolice L nostrae M1 add.
ecclesiae ] et aecclesiae G om. N 7 inmaculatam ] immaculatam M anathemo ] anathimo CB
8 contra ] contram VPG (!) sanctissimam ] sanctissima N catholicam ] captolicam L compo-
suerunt ] conposuerunt CBG N 9 nostram ] nam B inmaculatam ] immaculatam G ML ana-
themo ] anathimo CB 10 profanis ] prophanis VPG R aliam a deo G odibilem ] odebilem C
maledicam ] maledictam NL 11 catholica ] captolica L anathemare ] anathimare CB anathe-
matizare L atque ] adque B condemnare ] condempnare RG L 12 auctores ] autores L et1 ]
atque L probrosas ] probosas V B om. L foedissimas ] fedissimas CBG fetissimas R
fidelissimas L loquellulas ] loquelludas CR loquelulas G codiculos ] codicolos B codiculas
G MNL 13 - 14 ecclesiae et apostolicae CB 14 partim ] partym V paro G [propter] VPG
CBR MNL δια = <per> sinodicarum ] sycodicarum V sycoditicarum P synodicarum
RG 15 ut ] et VPG compendium ] conpendium CBG N 16 γευέσβαι = <effici> om. VPG CBR
MNL preceperit ] preciperit G precaeperit N 17 uestram ] ueram P paternam ] pater-
nitatem L1 iure ] iurae N 18 sinodico ] synodico RG MN optutibus ] opt.tibus P ras. ob-
tutibus CBR M 19 ignorantiam ] ignoranciam C ignorantia N praetermissum ] patermisum P
20 παρεώροτται = minus <anim>aduersum est ] minus aduersum est VPG CBR MNL conpendium ]
compendium ML Κ6ΚωΦΟ)ΤΑΙ ] ΙΑΚΑΦΑΤΑΙ VG CBR MN ΙΑΚΑΦΑΤΙΙ P IACAOATAI L
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γλώττη$ άκινησίαν σΕσίγηται ή δια βραδυγλωττίαν και φωνής μΕγίστην ίσχνότητα ή
δια λόγων άγροικοτέρων άσθένειαν και μη βουλομένων ημών σεσιώπηται, προσθήκαις
άναπληρώσαι και φθέγμασιν εκ πατρικής προερχομένοις πληρώσεως και διορθώσεσιν
ίθύναι καΐ ρώσιν προσφιλεστάτην χαρίσασθαι άδελφικοϊς ένεργουμένην σττουδάσμασι και

5 πατρικαΐς ένομβρουμένην προθέσεσιν, ίνα μήτε το έλλειπες εν αϋτοΐς ατελές εις αεί δια-
φαίνοιτο, μήτε το ασθενές και αγνοία πολλάκις σφαλλόμενον αρρωστούν εις αεί διαμένοι
και δι" όλου του βίου νοσηλευόμενον όπερ φιλικώς ύφ' υμών και γνησίως γινόμενον
πλουτίσοι μεν έμέ και ΐάσηται, μαρτυρήσοι δε τοις μακαρίοις ΰμϊν το συμπαθές καί
φιλόστοργον, τούτον δε ειπείν το φιλότεκνόν τε και φιλάδελφον. ούτω δε προς υμών

ίο εγώ πλουτιζόμενος καί το έλλειπες προσαναπληρούμενος καί το ασθενές ίατρευόμενος καί
το χωλόν άνορθούμενος καί ρώσει καί πλούτω πατρικώ καί άδελφικω στεφανούμενος,
πηλίκην εχειν χάριν ΰμΐν καί χαράν συν αυτή νομισθήσομαι ή εϋφροσύνην τρυγαν καί
ήδονήν την άνωτάτω γνωσθήσομαι. αλλά τούτο μεν είδείη μόνος θεός, είδείην δε
καί ούτος εγώ, θεοτίμητοι, ό την τοιαύτην κερδαίνων εΰπάθειαν καί την λαμπράν εύερ-

ΐ5 γεσίαν δρεπόμενος, είδοίητε δε τάχα καί αυτοί καί μαθήσοισθε, εί καρδίας της έμής το
θερμόν εις εύσέβειαν ίδοιτε καί της ψυχής το πολύ προς άγάπησιν ψυχής όφθαλμοΐς
θεωρήσοιτε. περί τούτων ούν επί πλέον ύμας αΐτεΐν τοις λόγοις άφέμενος, οΤδα γαρ, ως
ταΰτα πάντως πληρώσοιτε καί προ των ημετέρων ελαχίστων αιτήσεων αδελφικής αγάπης
πυρσώ πυρακτούμενοι καί ποθώ πατρικώ φλογιζόμενοί' εκείνο δυσωπώ καί δυσωπών

2ο ουδέποτε παύσομαι, ώστε καί εύχσϊς προς θεόν καί δεήσεσιν εμέ περιέπειν θερμότατα τον

ζο cf. Eph. 6,18

ΜΤΟ LFV Α Κ

ι σεσίγηται ] έσίγηται Μ μεγίστην om. Μ μεγίστης Α z άγροικοτέρων ] άγρυκοτέρων L
ημών om. L A 3 εκ ] εν Ο καί2 om. L 5 ένομβρουμένην ] έννευρουμένην Μ άυομβρωμένην
Ο έναβρυνομένην F marg. άναμβρυνομένην Κ μήτε το ] μη το τε Τ έλλειπες ] ελλιπές
ΜΤΟ έλληπές Α αϋτοΐς το ατελές ΜΤΟ Κ 6 σφαλλόμενον ] φαλλόμενον L εις ] ες ΜΟ
διαμένοι ] διαμείνοι LF j νοσηλευόμενον ] συνοσυλευόμενον L καί γνησίως ΰφ' ημών Ο γινό-
μενον ] γιγνόμενον ΜΤΟ Κ Α 8 πλουτίσοι ] πλουτίσει Μ πλουτήσοι LV ίάσηται ] Ιάσεται
Μ ίάσαιτο Ο μαρτυρήσοι ] μαρτυρήσει Μ μαρτυρίσοι L δε ] 5' ϋμΐν Ο μακαρίοις ]
μακαριωτάτοις ΜΤΟ Ομΐν om. Ο το om. F 9 φιλάδελφον τε καί φιλότεκνόν ΜΤΟ τε
όμοΰ καί F (cf. 486,iz) 10 έλλειπες ] ελλιπές ΜΤΟ προσαναπληρούμενος ] αναπληρούμενος LFV A
ιι το ] τον Κ χωλόν ] χολόν L πατρικώ ΤΕ καί LFV A iz πηλίκην ] πιλίκην L καί' ...
αύτη om. Ο αυτή ] αϋτοΐς λογισθής F 13 είδείη ] είδοίη Τ Κ ϊδείη V είδήει Α εί-
δείην ] είδοίην Τ Κ ϊδείην V είδήειν Α 15 είδοίητε ] είδείητε ΜΟ είδετε L είδήειτε
Α δε om. Μ καί αυτοί τάχα Ο μαθήσοισθε ] μαθήσεσθε Μ Α μαθήσοισθε αυτοί εί Κ
της om. L A 16 ίδοιτε ] ίδητε Ο είδητε L είδοιτε Κ είδυτε Α ψυχής1 ] ψυχικοΐς Ο
iy πλέον ] πλέων L 18 πάντως ] πάντα Μ om. L πληρώσοιτε ] πληρώσετε Μ
19 έκεϊνο ] έκείνω L Α εκείνο δε δυσωπώ Μ ζο παύσομαι ] παύομαι ΜΤΟ ώστε ] όθεν Κ
θερμότατα ] θερμώτατα L
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nullatenus memoratum aut per immobilitatem linguae est taciturn aut per linguae graui-
tatem et uocis nimiam exilitatem aut per sermonum agrestium infirmitatem et nobis
nolentibus siluit, adiectionibus et dictionibus adimplere ex paterna procedentibus pleni-
tudine et emendationibus corrigere et robor amicissimum tribuere fraternis operatam
studiis paternisque irrigatam propositis, ut neque quod in eis deest inperfectum semper 5
appareat neque quod infirmum est et per ignorantiam [fortassis] plerumque fefellit
inualidum iugiter maneat et per totam uitam egrotet; quod cum amicabiliter a uobis et
sincere fuerit factum, me quidem locupletabit atque saluificat, uobis autem beatissimis
testificabitur de compassione <^et) caro affectu, hoc idemque est dicere de filii atque
fraternitatis dilectione. ita uero ex uobis ego ditatus et quod defuit redintegratus 10
et quod infirmum est medicatus et quod claudicabat correctus et ualitudine et paternis
fraternisque diuitiis coronatus, quales uobis gratias et una cum his gaudium estimabor
siue laetitiam uindemiasse et delectamentum eximium recognoscar. sed hoc quidem
nouerit solus deus, nouerim autem etiam ego ipse, deo honorabiles, qui huiusmodi [luci]
6ΥΠΑΘ6ΙΑΝ [conpassionem] <suauitatem> lucrifacio et preclaro beneficio potior, noue- is
ritis autem, reor, et uos et ad<dis>cetis, si cordis mei feruorem circa pietatem uideritis et
quod plurimum animae ad caritatem est oculis animae cerneritis. super his igitur amplius
uos uerbis poscere desinens, scio enim, quod haec per omnia complebitis et ante nostras
humillimas supplicationes fraternae caritatis ardore concremati affectuque paterno flam-
mati; illud queso et postulans numquam desinam, quatenus orationibus et obsecrationibus 20

VPG CBR MNL

ι immobilitatem ] imbmobilitatem P1 inmobilitatem CB linguae ] lingae C1 liguae N ta-
citurn ] citum P1 1-2. linguae grauitatem = <βαρυγλωττίαυ> βραδυγλωττίαν = linguae <tardi-
tatem) grauitatem ] grauitate VP B1 2, nimiam exilitatem ] ironiam esilitatem L sermonum ]
sermonem CBRG2 agrestium in infirmitatem G 3 nolentibus ] loquentibus N procedentibus ]
procedentebus V1 3-4 plenitudine ] plenitudinem NL 4 corrigere ] corregere CB robor ] robur
CRC MNL amicissimum tribuere ] acissimum tribuaere Ρ ενεργούμενης = operatam (operam L) ]
operat<u>m? 5 ένομβρουμένην = irrigatam ] irrigat<u>m? ut ] et CR eis deest ] eisdem G
deest ] deesse L inperfectum ] imperfectum ML 6 πολλάκις = [fortassis] + plerumque VPG CBR
MNL (ίσω$ = fortassis) fefellit ] refellit R 7 inualidum ] inualiudum M inuallidum N
uitam ] uita N egrotet ] aegrotet N 8 factum ] fact a m B1 quidem ] quid V locupletabit ]
locupletauit V B* M'NL saluificat ] saluificauit M'NL saluificabit M2 9 testificabitur ] testi-
ficatur CBR compassione ] conpassione CB και = ^et) om. VPG CBR MNL affectu ] afectu
C to ditatus ] deitatus B ditatus sum et G redintegratus ] sed integratus PG 11 est om.
N correctus ] correptus L et ualitudine om. CBR 12. diuitiis ] diuiciis CR gratias ] gracias
C et om. CBR gaudium ] gaudum C gaudium et estimabor M estimabor ] aestimabor
CB N 13 laetitiam ] laeticiam V uindemiasse ] uindimiasse CBR eximium ] eximiam VPG
MNL et umium R recognoscar ] recognorcar V recognuscar P recognoscunt MNL
14 honorabiles ] honorabilis CBR huiusmodi ] hums V huius mundi L [luci] ] loci P1 lucis
MNL 15 ΘΥΠΑΘβΙΑΝ ] ΟΥΤΤΑθβΙΑΝ CBR 6ΥΠΑ66ΙΑΝ NL συμττάθειαν = [conpassionem]
VPG CBR MNL εύπάθειαν = (suauitatem) lucrifacio ] lucrifatio P beneficio ] benefitio Ρ Β
benefico C1 potior ] pocior CB 15 - 16 noueritis ] noueretis C 16 μαθήσοισΟε = ad<dis>cetis ]
adicietis VPG CBR MNL pietatem ] piaetatem P uideritis ] uideretis CBR 17 cerneritis ]
cerneretis CBR cernitis G' creueritis Μ cerneritis M2 marg. 18 scio ] stio V com-
plebitis ] conplebitis CB nostras ] nos trans B 19 humillimas ] humilimas CR humilissimas B
humillimillim L supplicationes ] subplicationis V supplecationes C ardore ] adorem N1

ardorem N2 concremati ] cremati N affectuque ] afectuque CB paterno ] patern P1 2.0
et1 B2 add. quatenus ] quatinus G
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δεδιότα και τρέμοντα και το βάρος βαστάζειν του προσεπιτεθέντος μοι ζυγοο μη δυνά-
μενου, και οΟ τοϋτο γε μόνον, αλλ' όπως καΐ το Χρίστου μοι τοϋτο συμβόσκοιτε ποίμνιον,
όπερ ττοιμαίνειν μεν αυτό? έγκεχείρισμαΓ αδυνατώ δε μη έπικουρούντων υμών άντιλήψεσι
ποιμαίνειν τοϋτο καί τρέφειν ένθέοις τισΐ και ώφελίμοις βλαστήμασι και φυλάττειν άβλαβες

5 καί άπήμαντον. και δια τοϋτο πρεσβεύω και δέομαι, ίνα μη ταΰτα βλάβην την
οίανοϋν ύττομείναντα τταρά την έμήν άττειρίαν καί άτεχνίαν και ουκ αρκούσαν προς το
δεόντως νέμειν άδράνειαν, ως αυτός αΰτοΐς λυμηνάμενος εν ήμερα της κρίσεως κρίνωμαι
και των κλεπτόντων και σφαττόντων Kai άττολλύντων ληστών Χρίστου του θεοΰ τα
πολύτιμα πρόβατα ου τελευτώσαν ύποσχώ την κόλασιν την yap τούτων σωτηρίαν τε

ίο και έπαύξησιν και την πόαις ταΐς άρίσταις κορυφουμένην πιότητα οΤδα σαφώς και έπίστα-
μαι προς του άρχιποίμενος Χρίστου εύθυνθησόμενος, αλλ' εί τι, θεοτίμητοι, δύνασθε θεοΰ
χαριζομένου το δυνασθαι βοηθεΐν ήμϊν άγωνίσασθε, ίνα μη και αυτός εγώ και τα Χρί-
στου ταΰτα τιμιώτατα πρόβατα θηριάλωτοι παρά την έμήν άδυναμίαν γενοίμεθα.
την ΐσην δε ύμΐν πλουσίαν προσάγω παράκλησιν, ίνα εκτενή ποιήσθε καϊ άπαυστον την

is προς θεόν ίκετείαν καί δέησιν υπέρ των φιλοχρίστων και γαληνότατων ημών βασιλέων
των θεόθεν της βασιλείας λαχόντων τους οΐακας, όπως αυτός ό φιλοικτίρμων θεός καί
φιλάνθρωπος, ό καί δύναμιν έχων ίσοσθενή τφ βουλή μάτι, ΰμετέραις θεοδέκτοις εΰχαϊς
μειλιττόμενος ετών μεν πληθϋν αΰτοΐς πολλήν προσχαρίσηται, νίκας τε μεγίστας κατά

cf. Eph. 6,18

ΜΤΟ LFV Α Κ

ι δεδιότα ] δεδειότα F δεδοιότα Κ προσεπιτεθέντος ] έττιτεθέντος Ο προσεπιτιθέντος V
z το ] του Κ τω Α το του χριστού Ο τοϋτο2 ] του Μ και Κ τούτο θεού τοΰτο
LFV Α συμβόσκοιτε ] συμβόσκηται Μ συμβόσκοιται L 5 βλάβην ταΰτα ΜΤΟ Κ
6 Οττομεΐναντα ] υπομένοντα ΜΤΟ L 7 άδράνειαν ] άδρανίαν L αυτός ] έτέρως L ούτοι; ]
αυτά F λυμηνάμενος ] λυμαινόμευος Ο κρίνωμαι ] κρίνομαι F Α 8 κλετττόντων ] σκεπόντων Μ
κλεπόντων ΤΟ άπολλύντων ] άττολύντων Μ Α όπτολλούντων Τ ληστών om. ΜΤΟ
9 πολύτιμα ] πολοτίμητα Τ ϋποσχώ ] ύφ' έξω ΜΤΟ υπέχω Κ <) — ίο την2 ... έπαύξησιν om.
Ο ίο πόαις ] ποαϊς L Α άρίοταις ] άρίστοις ΜΤ LF Κ πιότητα ] ποιότητα MO LFV A
ιι του ] το Κ άρχιποίμενος ] άρχιποιμένος Τ L δύναο-θε ] δυνασθαι Τ L θεοΰ ] χριστοΰ ΜΤΟ
12. άγωνίσασθε ] άγωνίσασθαι L κα'ι αυτός ] καυτός ΜΤ τα ] του Μ 13 ταΰτα ] παντί Μ
ταυτϊ ΤΟ ταΰτα τα L ταύτη Κ θηριάλωτοι ] θηριάλοτα Α 14 προσάγω ] άγω ΜΤ Κ
εγώ Ο ίνα ] ΐν' FV Α ποιήσθε ] ποιεΐσθαι L ποιεΐσθε F Α κα'ι om. Ο 15 προς τον
θεόν F γαληνότατων ] γαληνωτάτων L 16 αυτός ] αύτοΐς ΜΤΟ V iy ΰμετέραις ] Ομετέροις
Μ θεοδέκτοις om. F 18 μειλιττόμενος ] μιλιττόμενος Τ L μειλιττόμενος πολλήν από ετών Α
αύτοΐς πληθύν Μ πολλήν om. Α προσχαρίσηται ] χαρίσηται V Α τε ] δε LFV A
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apud deum me flagrantissime foueatis metuentetn atque trementem et onus sufferre iugi
mihi imposit(i) nequientem, et non hoc solummodo, sed ut hunc quoque gregem Christi
mecum pascatis, quod mihi quidem ad regendum commissum est; inualidus autem sum
nisi uestris praesidiis adiuuer ad regendum hunc atque nutriendum diuinis quibusdam et
profuturis germinibus ad conseruandum quoque innoxium et inlesum. idcirco et 5
exoro et deprecor, ut nullam haec noxam (qualemcumque) sustineant per meam impe-
ritiam et inertiam et oportune regere non sufficientem inpotentiam, et tamquam ego ipse
ea lesissem in die iudicii iudicer et furantkim latronum atque occidentium et perdentium
preciosissimas oues Christi dei inmortale tormentum suscipiam; horum enim salutem et
augmentum et pinguidinem pascuis optimis excellentem scio adliquidum et a Christo 10
pastorum principe me exigendum agnosco, sed si quid, deo honorabiles, poteritis deo ad
suffragandum nobis condonante uirtutem concertate, ne et ego ipse et haec pretiosissime
oues Christi propter meam inbecillitatem ΘΗΡΙΑΛύύΤΟΙ ΓΘΝΟΙΜβθΑ a bestiis capiamur.

aequalem autem uobis opulentam postulationem offerro, ut instantem atque <in-
cessabilem) ad deum obsecrationem atque deprecationem fundatis pro Christo dilectis et 15
tranquillissimis nostris imperatoribus, qui diuinitus imperil gubernacula meruerunt, qua-
tenus ipse misericordissimus atque humanissimus deus, qui etiam uirtutem habet ICO-
CG6NH aequiperam uoluntati, uestris deo acceptabilibus orationibus mitigatus, annorum

VPG CBR MNL

ι me flagrantissime ] refragrantissime L flagrantissime ] fraglantissimae VPG trementem ] crementem
N onus ] bonus M sufferre ] suffere C1 sufferere C2 sufferem NL iugi ] iugo G
2. mihi ] michi G N imposit<i> ] inposito VPG N inpositum CBR imposito ML non C1

add. ut otn. G NL 3 mecum pascatis ] me conpascatis G pascatis ] pascere CBR mihi ]
michi G N nihil L commissum ] commisum V1P comissum C inualidus ] inuallidus VP
inuadus L sum ] sumus L 4 uestris ] nostris L adiuuer ] adiuber VP 5 profuturis ]
praefuturis BR germinibus ] geminibus G1 quoque ] quo B* om. G inlesum ] inlaesum
CB2 illesum NL etz V1 add. om. R 6 deprecor ] depraecor CB2 nullam ] nullum
VPG noxam ] noxiam L την οίανοΰν = <qualemcumque> om. VPG CBR MNL sustineant ]
susteniant C 6 — 7 imperitiam ] impericiam CR inperitiam Ν j inertiam ] inherciam R
inerciam M oportune ] oportunae V inpotentiam ] impotentiam ML tamquam ] tamque VP1

tanquam L 8 ea ] earn G om. N lesissem ] laesissem V iudicii ] iuditii P B iudicer ]
iudicerunt N iudices L fu. .rantium C ras. 9 preciosissimas ] praeciosissimas B pretiosis-
simas MNL inmortale ] inmortalis G immortale ML enim sa salutem V 10 pinguidinem ]
pinguinem B pinguedinem RG MNL excellentem ] excelentem V exellentem M scio ]
stio VP adliquidum ] aliquidum VPG N 11 principe me ] principem V exigendum ] exegendum
CB et egendum R honorabiles poteritis ] honorabilis potueritis CB 12. et' M add. pretiosissime ]
preciosissime V praetiosissime P praeciosissime B praeciosissimae G M 13 inbecillitatem ]
imbecillitatem V inuecillitatem Ν ΘΗΡΙΑΛωΤΟΙ ΓβΝΟΙΜβθΑ ] ΘΙΡΙΑΛΟΤΟΙΥΟ Γ6ΝΟΜΘΘΑ VP
ΘΙΡΙΑΛΟΤΙΥΟ Γ6ΝΟΜ6ΘΑ G ΘΗΡΙΑΛωΤΟΟ ΘΝΟΜβθΑ CR eNPIaaCuTOIC 6ΝΟΜ6ΘΑ Β
©HPIaaOyiOIC 6NOMeea ΜΝ ΘΗΡΙΑΛΟύΤΟΙΟ 6ΝΟΜΘ6Λ L a bestiis ] auesteis N 14 autem ]
enim G uobis ] nobis MNL opulentam ] opitulentam B opitulenciam R epulentam G
offerro ] ofero CB offero G L 14 — 15 άπαυστον = {incessabilem) otn. VPG CBR MNL 15
obsecrationem ] obsecrantem B deprecationem ] depraedicationem P depraecationem C dilec-
tis ] dilectus NL 15 -16 et. .tranquillissimis P ras. 16 tranquillissimis ] tranquillissimus N me-
ruerunt ] mererunt B 16—17 quatenus ] quatinus G 17 ipse om. N 17—18 ICOC06NH ]
eiCOCeeNI VPG ICOCeeNU R ICOCeeeNH N ICOCeeNH L iS aequiperam ]
equiperam CBR L aequiperum G1 aequipperam M uoluntati ] uolunta V uolontatem C
uoluntatem RG uoluntatem uoluntatis uestris G acceptabilibus ] acceptabilibilibus G oratio-
nibus om. N orationibus et mitigatus L
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βαρβάρων δοίη και τρόπαια, και παίδων παισΐν αυτούς στεφανώσειε καί ειρήνη θεϊκή
χαρακώσειε, και σκήπτρα παράσχοι κραταιά και ένδύναμα βαρβάρων μεν απάντων,
μάλιστα δε Σαρακηνών, όφρΰν καταθράττοντα, των δι' αμαρτίας ημών άδοκήτως νυν
ήμϊν έπαναστάντων και πάντα ληϊζομένων ώμφ και θηριώδει φρονήματι και δυσσεβεϊ και

5 άθέω τολμήματι. διό περισσώς και τους μακάριους ύμας ίκετεύομεν εκτενέστατος
προς Χριστόν τάς δεήσεις ποιήσασθαι, όπως ταύτας ευμενώς προς υμών προσηκάμενος
καταβάλοι θάττον αυτών τα μανίας πλήρη φρυάγματα και ευτελείς αυτούς ύποπόδιον
καθά καί το πρότερον τοις θεοσδότοις ημών βασιλεΰσι δωρήσοιτο, ίν' εύημεροϊεν μεν αύτοϊ
οι το επί γης ημών βασίλειον έχοντες, πολεμικών θορύβων παυσάμενοι, εύημεροίη δε και

ίο άπαν αυτών συν αϋτοΐς το πολίτευμα σκήπτροις τοις αυτών καρτεροϊς χαρακούμενον και
ειρηνικής δι' αυτών καταστάσεως τους ευφροσύνης τοκέας δρεπόμενον βότρυας.

Άντιβολώ δε δικαίως υμών το φιλάδελφον Λεόντιον τον θεοσεβέστατον διάκονον της
αγίας Χρίστου του θεοϋ ημών Αναστάσεως, και του ευαγούς ημών σεκρέτου καγγελλάριόν
τε και πρωτονοτάριον, καϊ τον εύλαβέστατον ημών άδελφόν Πολυευκτον, τους τοϊσδε

υ ημών τοις συνοδικοΐς διακονουμένους χαράγμασιν, εύμενεσι προσώποις θεάσασθαι καί
συγκαταβάσει πρεπώδει προσδέξασθαΓ τούτο γαρ υμών καί το ΐδιώτατον πέφυκε
γνώρισμα, φ τους θεατάς υμών άεϊ καταπλήττετε εν Οψει μεγίστω τυγχάνοντες και
μεγίστην ένδεδυμένοι ταπείνωσιν αλλά καί πασιν υμών τοις λαμπροϊς ίδιώμασι πνευμα-
τικώς καί ίλαρώς δεξιώσασθε καί εφόδια ψυχής πνευματικά καί λαμπρά προσχαρίσασθε

ΜΤΟ LFV(n) A(ii) K

ι παισίν ] πδσιν Τ L εΙρήνη θεϊκή ] είρήνην θεϊκήν Α z παράσχοι ] παρασχοΐ L 3 σαρακηνών ]
σβαρακηνών Τ ϊσμαηλιτών LFV Α όφρύν ] όφρΟν LV Α καταθράττοντα ] καταθραύοντα
LFV Α 3 ~ 4 νυν ήμΐν έπαναστάντων ] δύναμιν επαναστών L 4 πάντα ] παν L 5 κα' om·
ΜΤΟ εκτενέστατος ] εκτενέστατα Ο 6 χριστόν ] θεόν F ποιήσασθαι ] ποιήσασθε Ο
Ομών ] ημών Ο 7 καταβάλοι ] καταβάλλοι Τ Α καταβάλη Ο τάς αυτών θαττον Ο τα ]
TOS MO L μανίας πάση? πλήρη Α πλήρη φρυάγματα ] περιφρυάγματα L ευτελείς ] ευτελές
FV Κ Α 8 καί om. ΜΤΟ Κ δωρήσοιτο ] δοροίσοιτο L ίν' ] ίνα LV 9 εΟημεροίη ] εΟήμεροι
L 9 — ίο δε συν αύτοϊς καί άπαν αυτών το πολίτευμα ΜΤ δε συν αύτοϊς καί άπαν το πολίτευμα
αυτών Ο ίο αυτών2 τοις ΜΤΟ Κ καρτεροϊς ] καρτερώς ΜΤΟ καρτερικοί? L κραταιοί?
V ιι τοκέας ] τοκείας Μ Κ1 τόκλαίος L τύκλεας F το κλέο? V loco 491,12. — 494>9
LFV A habent: άντιβολώ δε του? πανϊέρου? υμάς, άγιώτατοι, ταύτα προς της ημών ταπεινότητας (ταπεινωτάτης
L) τα συνοδικά δεχόμενους χαράγματα θαττον άντιγράψαι φίλα ήμϊν καί τριπόθητα γράμματα, τα την μεν
θεόσδοτον ^ώσιν Ομών τοις μετρίοις ήμϊν εϋαγγελιούμενα καί χαροποιοϋντα πλουσίως ήμας καί εύφραίνοντα
επί τοις της υμετέρας άπαγγέλμασι φώσεως, έπειτα δε καί πίστιν ήμϊν (ήμας L) την όρθήν είσφαιδρύνοντα
(έκφαιδρύνοντα V Α) και το ήθος της ψυχής έκλευκαίνοντα καί την ποιμαντικήν ημάς έπιστήμην παιδεύοντα
καί θαρσαλέους προς το ποιμαίνειν τα ένθάδε (εν βάθη L) χριστοΰ του θεοΰ καί σωτήρας των όλων ποιούμενα
ποίμνια, πασαν την (om. L) συν τη πατρική υμών μακαριότητι θεοφιλή και φαιδράν αδελφότητα πλείστος εν
χριστώ τω θεώ εγώ ό ταπεινός καί ελάχιστος και ο! συν έμοί πάντες αδελφοί προσαγορεύομεν. cf. P. Conte,
Chiesa e primato nelle lettere dei papi del secolo VII. Milano 1971, p. 415—417. 12 θεοσεβέστατον]
θεοφιλέστατον ΜΤΟ της ] της της Κ 13 καγγελλάριόν ] καγκελλάριόν ΤΟ 14 άδελφόν ημών
Ο τους τοϊσδε ] τούτοις δε Κ 15 εϋμενέσι ] εϋσεβέσι Κ ι6 το om. Μ ϊδιώτοττον ]
ϊδιαίτατον Ο 17 αεί om. Μ ύψει ] ϋψώματι Μ τυγχάνοντες ] τυγχάνοντα Τ
19 δεξιώσασθε ] δεξιώσασθαι Ο Κ εφόδια ] σφόδρα ΜΤ προσχαρίσασθε ] προσχαρίσασθαι Ο Κ
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507 C ι-Ε ίο ACTIO UNDECIMA 493

quidem eis copiosam multitudinem condonet uictoriasque maximas aduersus barbaros
inpendat et trophea, ct filiis filiorum eos coronet et pace diuina circumdet et sceptra fortia
concedat atque uigentia, barbarorum quidem omnium maximeque Sarracinorum superci-
lium confringentia, qui ex nostris peccatis ex insperato nunc super nos surrexerunt
omniaque diripiunt crudeli feralique proposito et impia ΑΘ66ύ profanaque audacia. 5
unde [plusquam] (superflue) etiam uos sanctissimos poscimus instantissimas ad Christum
petitiones effundere, ut has propitius a uobis suscipiens cito deiciat eorum furore plenam
iactantiam et uiles eos sicut et antea sub scabellum a deo [conseruandis] <(concessis)
nostris imperatoribus tribuat, ut et 6YHM6POI<6N> ipsi dierum laetitiam habeant, qui
in terris nostrum habent imperium a bellicis perturbationibus quiescentes, et cuncta eorum 10
cum eis laetetur res publica sceptris eorum firmissimis cummunitum et per eos pacifico
statu iocunditatis procreatores racemos uescatur.

lure proinde supplico uestram fraternam dilectionem Leontium deo amabilem diaconum
sanctae Christi dei nostri Resurrectionis, et nostri uenerabilis secretarii cancellarium
primumque notariorum et relegiosum fratrem nostrum Polieuctum, qui huius nostrae 15
synodicae scripturae ministri sunt, placido uultu conspicere et cumdecenti condescensione
suscipere; hoc quippe uestrum nimium speciale constat inditium, quod et aspicientes uos
(semper) ammirantur, quod et in sublimitate maxima exsistitis et maximam humilitatem
estis induti; sed et cunctis uestris praeclaris proprietatibus spiritaliter atque hilariter

VPG CBR MNL

ι eis ] et eius MNL condonet ] condonat B barbaros ] Barbaras G1 z inpendat ] impendat ML
trophea ] tropea V tropaea P sceptra ] septra N 3 uigentia ] uigintia VP B1 uingintia G
ingentia N sarracinorum ] sarracynorum P saracirtorum G1 saracenorum R M 4 con-
fringentia a qui P1 insperato ] inspirato V 5 diripiunt ] deripiunt M feralique ] ferarique P
proposito ] preposito G ΑθΕΟΟ ] a66(0 L audacia ] audatia VPG N 6 [plusquam] ] plus eos
quam CBR περισσώξ = <superflue> ] [plusquam] VPG MNL sanctissimos ] sanctissitnus Μ
sanctissimorum Ν poscimus ] postimus V instantissimas ] adstantissimas CBR instantissimus
MNL 7 petitiones ] petitionis V peticiones G effundere ] efundere CB propitius ] pro-
picius CG furore ] furorem CBR 8 iactantiam ] iactantia ML2 tactantia N scabellum ]
scabillum C scabilu Β θεοσδότοις = a deo {concessis) (cf. 495,4)
θεοφύλακτοι; — θεοστηρίκτοΐζ = a deo [conseruandis] VPG CBR MNL 9 et P2 add.
6ΥΗΜ6ΡΟΙ<6Ν> ] eiNMePOl V ΘΥΗΝβΡΟΙ Ρ 6ΥΝΜ6ΡΟΙ G CYNM6POI Β laetitiam]
laetiam V laeticiam P leticiam RG letitiam NL 10 a] de R om. L eorum om. L
11 laetetur ] letetur BRG NL publica ] puplica VG firmissimis ] firmissimas B' cummunitum ]
cummuniti CR communiti B communita G (?) commonitum N eos et pacifico VPG
MNL pacifico ] pacificos G iz iocunditatis ] iuconditas P1 iuconditatis P2 iocunditas C
procreatores ] procreatoris B1 racemos ] racemus P M racimo B uescatur ] uescantur BR L1

13 supplico ] suppleco V diaconum ] dyaconum R diacono N 14 nostri ] nostrae V 15
notariorum ] notarium V B'G1 L1 relegiosum ] religiosum R ML fratrem ] frater N polieuctum ]
polietum VP1 polyeuctum CB M polyeutum R polieucum N 16 synodicae ] sinodicae B2

L scripturae ] scribturae C placido ] placito P2 CBR plaido M1 cumdecenti ] decenti
CBR condecenti G condescensione ] condiscensione CBR condescensiones N 17 nimium ]
nium P1 speciale ] spetiale G L spectiale N inditium ] indicium P CBG uos om. MNL
18 aei = <semper> om. VPG CBR MNL ammirantur ] admiratur M1 admirantur R M2 sub-
limitate ] sublimatae C'R sublimatate C2 sublimitatem NL exsistitis ] existitis RG MNL
maximam ] maxima L maximam dati humilitatem VP MNL 19 estis ] uestris N cunctis ]
cunctas V proprietatibus ] proptantibus P1 spiritaliter ] spiritualiter M spetialiter L hi-
lariter ] hylariter P R heraliter B ilariter L
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και θαττον ως ήμας άντιπέμψατε γαννυμένους και χαίροντας, ότι τοιούτον ίστορεϊν
Βυζαντίων ήξίωνται ττρόεδρον, χαροποιοϋντας τε και ημών την εΰτέλειαν εν τω διηγεϊσθαι
κομψώς ήμϊν τα υμέτερα - ρώσιν ψυχής θεοδώρητον και ύγείαν του σώματος Θεόσδοτον
— και νέμειν ποθούμενα γράμματα τα ττίστιν ήμΐν την όρθήν έκφαιδρύνοντα και το ήθος
της ψυχής έκλευκαίνοντα και την ποιμαντικήν ήμας έπιστήμην παιδεύοντα και θαρραλέους
προς το ποιμαίνειν τα ένθάδε Χρίστου ποιούμενα ποίμνια.

Πασαν την συν τοις πανιέροις ύμϊν Θεοφιλή και φαιδράν αδελφότητα πλείστα εν Χριστώ
τφ Θεφ εγώ τε ό ταπεινός καί ελάχιστος καί οί συν έμοΐ πάντες αδελφοί προσαγορεύομεν.

Έρρωμένος εν κυρίω ϋπερεύχου μου, άγιώτατε αδελφέ.

Κωνσταντίνος ό ευσεβέστατος βασιλεύς και ή αγία σύνοδος εΤπον
Εν είδήσει καί των νυν άναγνωσθέντων συνοδικών γεγόναμεν. λεγέτωσαν δε Θεόδωρος

και Γεώργιος οι θεοσεβέστατοι πρεσβύτεροι και Ιωάννης ό θεοσεβέστατος διάκονος οί τον
τόπον επέχοντες Αγάθωνος του άγιωτάτου πάπα 'Ρώμης, εί γε και αύθις καινότερόν τι
βούλονται διεξιέναι.
Θεόδωρος και Γεώργιος οί θεοσεβέστατοι πρεσβύτεροι καί Ιωάννης ό θεοσεβέστατος
διάκονος, αμφότεροι τον τόπον επέχοντες του άγιωτάτου πάπα του αποστολικού θρόνου
της πρεσβυτέρας 'Ρώμης, εΐπον

ΜΤΟ Κ(9)

ι τοιούτον ] τοιούτων Τ Κ 3 θεόσδοτον του σώματος Κ 4 τ° ] την Κ 8 εγώ ] ?ργω Μ
9 έρρωμένος ] έρρώμενος Κ μου otn. Ο αδελφέ Κ explic. 15 άγάθωνος om. Ο καί otn.
Μ τι om. Ο 17 θεοσΕβέστατοι ] θεοφιλέστατοι ΤΟ 18-19 του2 ... πρεσβυτέρα? om. Ο
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507 Ε ίο-510 Β ίο ACTIO UNDECIMA 495

amplectimini et animae spiritalia <(praeclaraque)> largite stipendia et ad nos celeriter
remittite alacres atque gaudentes, quod tale sunt conspicere meriti Bizantiorum antestitem,
laetificantes quoque etiam nostram pusillitatem, dum splendide nobis quae uestra sunt
disserunt — a deo condonatam animae ualitudinem et a deo concessam corporis sanitatem
- et desiderabilia scripta conferre, quae rectam nobis fidem illustrem et habitum animae
candificent et pastoralem nos disciplinam instituant et constantissimos ad regendum hie
Christi gregem efficiant.

Omnem quae cum sacratissimis uobis est deo amabilem et iocundam fraternitatem
plurimum in Christo deo ego humilis et pusillus et h qui mecum sunt omnes fratres
salutamus.

Incolomis in domino ora pro me, sanctissime frater.

Constantinus piissimus imperator et sancta synodus dixerunt:
Scientes etiam nunc relectorum synodicorum sumus effecti. dicant autem Theodorus et 15

Georgius deo amabiles presbiteri et lohannis deo amabilis diaconus locum representantes
Agathonis sanctissimi papae Romani, si et iterum nouiter aliquid prosequi cupiunt.

Theodorus et Georgius deo amabiles presbiteri et lohannis deo amabilis diaconus, utrique
locum repraesentantes sanctissimi papae apostolicae sedis antiquae Romae, dixerunt: 20

VPG CBR MNL

i spiritalia ] spiritualia M και λαμττρά = <praeclaraque> om. VPG CBR MNL largite ] largitate
CR ad ] ab N celeriter ] caeleriter VP 2. remittite ] mittite L alacres ] alacras L1 tale ]
tales G MN talem L bizantiorum ] zantiorum V byzantiorum P bizianorum G* bi-
ziantiorum G1 birantiorum R bizanziorum L antestitem ] antistitem P2G R MNL 3
nostram ] nostra N pusillitatem ] pussillitatem VP quae ] qua B 4 disserunt ] disserant V
dixerunt B* diserunt B2 ualitudinem ] ualetudinem V corporis ] corpoporis V 5 scripta ]
scribta C conferre ] confere V illustrem ] inlustrent CB L habitum ] abitum V M 6
instituant ] instruant L constantissimos ] constantissimus CBR 7 efficiant; cf. Mansi XI 509/10 A
6-10: ut discretionis ... recepturi. 8 cum sacratissimis] consacratissimis G est a deo N io-
cundam ] iucundam P iocundum L 9 humilis ego VPG pusillus ] pusillos N h ] hi B
MN 11 incolomis ] incolumis PG incolomes C1 add. B M incolumes R N incolomis in
domino om. L domino ] deo G sanctissime ] sanctissimae V frater ] pater R 14 piissimus ]
piissimorum N et om. VP N synodus ] sinodus B M dixerunt ] dixit VP CB NL 15
scientes etiam ] scientiam CBR scientia G synodicorum ] sinodicorum B sumus ] summus CB
N dicant ] dei cant VP 16 amabiles ] amales V1 amabilis P'G1 iohannis ] iohannes BG
deo amabilis om. CBR amabilis ] amabiles V diaconus ] dyaconus R diacono N repre-
sentantes ] representantis C representantibus L 17 agathonis ] agatonis L sanctissimi ] sanctissime B
romani ] romanae CBR 19 theodorus ] teodorus G iohannis ] iohannes C L deo amabilis ] deo
amalis V d. . . .mabilis P ras. deo amabiles B1 diaconus ] dyaconus R diacono N 10
repraesentantes ] presentantes CBR N presentantibus L sanctissimi ] sanctissimae B
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Έττίσταται ή τε υμετέρα ευσέβεια και ή αγία και οικουμενική υμών σύνοδος, δτι δια
των αναφορών των σταλεισών προς την ΰμετέραν εύσέβειαν τταρά Αγάθωνος του άγιω-
τάτου ημών πάπα πασά ή δύναμις της ορθοδόξου και αποστολικής ττίστεως έδηλοττοιήθη
δια πλείστων πατρικών χρήσεων εν αυτάϊς έγκειμένων. εκ περιουσίας δε και ετέρας χρήσεις

5 έπιδεδώκαμεν εν κωδικίω, αΐτινες και άντεβλήθησαν προς βιβλία των αγίων και έκκρίτων
πατέρων, και καν εί ετεραι πολλαι χρήσεις ΰπεισιν ήμΐν αγίων και έκκρίτων πατέρων,
αλλ' ουν δμως ταύταις άρκούμεθα προς άπόδειξιν της ορθοδόξου πίστεως, έπιδεδώκαμεν
δε και χρήσεις βέβηλων αιρετικών εν τω ρηθέντι κωδικίω εναντία των αγίων πατέρων
περιέχουσας — τουτέστιν εν θέλημα και μίαν ένέργειαν επί της οικονομίας του ενός της

ίο αγίας τριάδος κυρίου ημών Ίησοϋ Χρίστου -, αΐτινες και [αύται] άντεβλήθησαν προς τα
βιβλία των αυτών βέβηλων αιρετικών, και πασι κατάδηλος γέγονε και ή των ορθοδόξων
πατέρων ευσεβής πίστις και ή των αιρετικών δυσσεβής κακοδοξία. επειδή δε έγνώσθη
ήμϊν, ως τίνα οικεία πονήματα ευρέθησαν παρά Μακαρίου και Στεφάνω τω αύτοΰ μαθητή
όμοφωνοΰντα ταΐς δόξαις των βέβηλων αιρετικών, άτινα και άφηρέθησαν απ' αυτών καί

is είσιν εν τω χαρτοφυλάκια) του εΰαγοϋς πατριαρχείου της θεοφύλακτου ταύτης καί
βασιλίδος πόλεως, ει παρίσταται τω θεοσόφω δεσπότη καί τη αγία καί οικουμενική
συνάδω, εις μέσον ελθωσι τα τοιαύτα πονήματα προς το την εν αύτοΐς έγκειμένην δύναμιν
διαγνωσθήναι.

2ο Κωνσταντίνος ό ευσεβέστατος βασιλεύς καί ή αγία σύνοδος εΐπον
Λεγέτω Γεώργιος ό θεοσεβέστατος διάκονος καί χαρτοφύλαξ της ενταύθα άγιωτάτης

μεγάλης εκκλησίας, εί κατά τα λεχθέντα παρά των του μέρους του άγιωτάτου πάπα <τοΰ

ΜΤΟ

ι τε om. Μ σύνοδος υμών Ο 3 δύναμις ] δόξα Ο αποστολικής ημών πίστεως Ο
4 περιουσίας ] περιουσίου ΤΟ 5 κωδικίω ] κονδικίω Μ έκκρίτων ] εγκρίτων Ο 6 και* om. Μ
καν ε! om. Ο καν ... πατέρων om. Μ ήμΐν om. Ο έκκρίτων] εγκρίτων Ο ίο τριάδος
του κυρίου Ο [αύται] ΜΤΟ, del. ? 13 ευρέθησαν ] ηΰρέθησαν Τ 14 απ' ] παρ' ΤΟ
15 χαρτοφυλακίω ] χαρτοφυλακείω Ο πατριαρχείου ] πατριαρχίου Τ ij συνάδω ίνα εις Μ
έγκειμένην εν αύτοΐς Μ ιι — ζζ μεγάλης άγιωτάτης Μ ζζ — 498,1 apostolicae sedis = ^τοϋ απο-
στολικού θρόνου) om. ΜΤΟ
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Nouit tarn uestra pietas quamque sanctum uestrum <uniuersale> concilium, quod per
suggestiones, quae missae sunt ad uestram pietatem ab Agathone sanctissimo papa nostro,
omnis uirtus orthodoxae et apostolicae fidei insinuata est per plurima patrum testimonia,
quae in eis sunt posita. ex habundantia autem et alia testimonia superobtulimus in codicio,
quae et collata sunt cum libris sanctorum probabilium patrum, et quamquam alia plurima 5
testimonia supersint nobis sanctorum probabilium patrum, attamen his content! sumus
<ad) rectae fidei conprobationem. adiecimus autem et testimonia profanorum hereticorum
in eodem codicio contraria sanctis patribus continentia — id est unam uoluntatem et
unam Operationen! in dispensatione unius de sancta trinitate domini nostri lesu Christi -,
quae et collata sunt cum libris eorumdem {profanorum) hereticorum, et omnibus 10
manifesta facta est quae sit orthodoxorum patrum piissima fides et quae hereticorum
malitiosa impietas. quia autem cognitum nobis est, quod quaedam propria scripta
reperta sunt apud Macarium et Stephanum eius discipulum consonantia sectis profanorum
hereticorum, quae et ab eis ablata sunt et sunt in chartophilatio uenerabilis patriarchii
huius a deo conseruandae regiae urbis, si constat deo instructo domino et sancto uniuer- 15
salique concilio, in medium ueniant huiusmodi opuscula, quatenus quae in eis uirtus
iaceat agnoscatur.

Constantinus piissimus imperator et sancta synodus dixerunt:
Edicat Georgius deo amabilis [deicola] diaconus et chartofilax huius sanctissimae 20

magnae ecclesiae, si secundum quae dicta sunt a parte sanctissimi papae apostolicae sedis

VPG CBR MNL

ι nouit ] niuit B1 uestra pietas ] uestram piaetas P quamque ] quam Ρ1 οίκουμενική =
(uniuersale) om. VPG CBR MNL 2 suggestiones ] sugessiones Ν quae ] qui Ρ missae sunt ]
misserunt V miserunt Ρ NL misse sunt B agathone ] agatone R L 3 orthodoxae ]
Orthodoxie L πατρικών = patrum (paterna?) 4 posita ] positi N habundantia ] abundant! C
M habunti B habundanti R NL superobtulimus ] superoptulimus V R codicio ] codio
V codicello CBRG coditio N 5 et1 om. R ex NL collata ] conlata CB pro-
babilium ] probalium V 5-6 et2 ... patrum C2 add. marg. am. RG NL 5 quamquam]
quanquam M alia ] aliam VPG MNL (p-m) 6 sanctorum <et> probabilium? probabilium ]
probalium V attamen ] adtamen CB his ] has R om. G contend sumus ] contentissimus
V contentissumus V2P 7 πρόξ = <ad> om. VPG CBR MNL rectae ] sectae M conpro-
bationem ] conprobatione CBR cumprobationem MNL adiecimus ] adicimus CBR profano-
rum ] prophanorum RG L 8 codicio ] coditio P N codicello CBRG contraria ] contrario VPG
uoluntatem ] uolontatem C 9 unius sanctae de VPG NL 10 et1 om. G collata ] conlata CB
eorumdem ] eorundem CB MN βέβηλων = <profanorum> om. VPG CBR MNL 11 est facta G
11 -12 hereticorum malitiosa ] ereticorum maliciosa P 12 impietas ] impietates VP impiis L
quia ] qui V'P' N cognitum ] cognitam G scripta ] scribta C om. B 13 macarium ]
macharium G M eius discipulum stephanum VPG profanorum ] prophanorum CBRG L 14
et1 om. N ablata ] abla VP oblata CBR chartophilatio ] chatophilacio V1 charthophilatio
G carthofilatio CB cartofilatio R cartophilatio M 15 conseruandae ] seruandae VPG
16 medium ] medio M'NL huiusmodi ] huius R 17 iaceat ] iacet M agnoscatur ] agnuscatur
V cognoscatur PC 19 synodus ] sinodus P CB2 sinodo B1 dixerunt ] dauid V dtf
PG 20 edicat ] et dicat N διάκονο? = [deicola] + diaconus [deicola] ] d. .cola P ras. dia-
conus ] dyaconus R diacono N et M add. chartofilax ] carthofilax CB cartofilax R
carthophilax G L cartophilax MN 21 ecclesiae ] aecclesiae G MN parte ] partate V sanc-
tissimi ] sanctissimae V N om. G
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αποστολικού θρόνου) της πρεσβυτέρας 'Ρώμης Αγάθωνος πονήματα Μακαρίου και Στε-
φάνου του αύτοϋ μαοητοΰ τυγχάνουσιν εν τω κατ' αυτόν <(ίερω) χαρτοφυλακίω.

Γεώργιος ό θεοσεβέστατος διάκονος και χαρτοφύλαξ είπε'
5 Ναί, δέσποτα, καθώς έδίδαξαν οί του μέρους του αποστολικού θρόνου της πρεσβυτέρας

'Ρώμης, ΰπεισιν εν τω κατ' έμέ χαρτοφυλακίω πονήματα Μακαρίου και Στεφάνου.

Κωνσταντίνος ό ευσεβέστατος βασιλεύς και ή αγία σύνοδος εΐπον
Ταϋτα είς μέσον προσαγαγέσθω.

ίο
Kai προς βραχϋ ύπεξελθών ό αυτός θεοσεβέστατος διάκονος και χαρτοφύλαξ και παρα-
γενόμενος εν τω κατ' αυτόν χαρτοφυλακίω παραχρήμα τε άνθυποστρέψας προεκόμισε
δύο (χαρτωα) βιβλία και εν χαρτωον τετράδιον.

is Κωνσταντίνος ό ευσεβέστατος βασιλεύς και ή αγία σύνοδος εΐπον
Διεξίτω Γεώργιος ό θεοσεβέστατος, εί τα προκομισθέντα δυο βιβλία και το συν αύτοΐς

χαρτωον τετράδιον πονήματα Μακαρίου τυγχάνουσι.

Γεώργιος ό θεοσεβέστατος διάκονος και χαρτοφύλαξ είπε'
ίο Ταϋτα, δέσποτα, τα δύο βιβλία και το συν αύτοΐς χαρτωον τετράδιον εν τη βασιλική

ΜΤΟ

ι Tfjs ... £ώμη5 om. Ο ζ sacro = <1ερώ> om. ΜΤΟ 5~ 6 "Π? ··· ί>ώμης om. Ο
6 χαρτοφυλακίφ ] χαρτοφυλοίκείφ Ο 9 ττροσαγαγέσθω ] προαγέσοω Μ προαγα/έσθω Ο
±2. χαρτοφυλακίω ] χαρτοφυλακείω Ο 13 chartacia = <χαρτωα> om. ΜΤΟ ι6 διεξίτω ] διεξιέτω
Μ Θεοσεβέστοπ·ο5 διάκονο; εΐ Μ
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antiquae Romae Agathonis opuscula Macarii et Stephani eius discipuli sunt in eius sacro
carthophilatio.

Georgius [deicola] deo amabilis diaconus et chartophilax dixit:
Etiam, domine, iuxta quod docuerunt qui a parte sunt apostolicae sedis antiquae 5

Romae, insunt in mihi commisso chartophilatio opuscula Macharii et Stephani.

Constantinus piissimus imperator et sancta synodus dixerunt:
Haec ad medium adducantur.

to
Et paululum subegrediens idem [deicola] deo amabilis diaconus et chartophilax et [coniun-
gens] <introiens) in commisso charthophilatio confestim reuersus protulit duos chartacia
codicia et unum carthacium quaternionem.

Constantinus piissimus imperator et sancta synodus dixerunt: 15
[Discurrat] (Prosequatur) Georgius deo amabilis, hos (duo) codices, quos protulit, et

quaternionem chartatium, quod cum eis est, si sunt Macharii opuscula.

Georgius deo amabilis diaconus et chartophilax dixit:
Hos (duo) codices, domine, et quaternio chartacius, qui cum eis est, in domo imperiali, 20

VPG CBR MNL

ι agathonis ] agatonis R L macarii ] macari CB machari R macharii G ML ι - 2
carthophilatio sacro G 2 carthophilatio ] chartophylacio P carthofilatio CB cartofilatio R
cartophilatio M chartophilatio N charthophilatio L 4 georgius ] gergius C1 διάκονο? =
[deicola] + ...diaconus deo om. VPG MNL diaconus ] diaconis V dyaconus R diacono
N chartophilax ] carthofilax CB cartofilax R carthophilax G L cartophilax M 5
docuerunt ] ducuerunt N1 docuerunt qui a parte ] aperte B1 aparte B2 6 romae C add.
insunt ] sunt CBR hi sunt G in om. MNL mihi ] michi N commisso ] conmisso CB
comisso M chartophilatio ] carthophilatio PG carthofilatio C'BR carthofilacio C1 car-
tophilatio M charthophilatio L macharii ] macarii P R L macari CB N 8 imperator ]
imperatur V om. L synodus ] sinodus CB 9 haec ad ] hec R N adducantur ] adducat VP
N deducantur CBRG adducant L 11 paululum ] paulolum B paulum N subegre-
diens ] subgrediens R idem] id est V N διάκονο? = [deicola] + ... diaconus [deicola]]
dieicola V L deo om. VPG NL diaconus ] dyaconus R diacono N chartophilax ]
carthofilax C cartofilax BR carthophilax G L cartophilax M 11-12 παραγενόμενος =
[coniungens] <introiens> (cf. Mansi XI 534 A 4) [coniungens] ] contingens CR continguens B
n commisso ] conmisso CBR chartophilatio ] chartophilatum V chartophilacium P carthofi-
latio C'BR cartofilatio C2 carthophilatio G L cartophilatio M duos ] duo CR dua
B chartacia ] chartacio V cartacia P1 M carthatia C'G cartatia C2R chartatia B N
chartachia L 13 codicia ] codita L carthacium ] carthatium V CB chartacium P N car-
thacium G L cartacium R M 15 synodus ] snodus P sinodus CB dixerunt ] diserunt V
itt PG 16 διεξίτω = [discurrat] VPG CBR MNL διεξίτω = <prosequatur> (cf. Mansi XI 523 A 10;
547 B 2; 554 D 2) δύο = <duo> om. VPG CBR MNL 17 chartatium ] chartatiam V chartaciam
P carthatium CBG cartacium R M chartacium NL quod ] quae M1 qui M1

macharii ] macari CBR macarii NL 19 diaconus ] dyaconus R diacono N chartophilax ]
carthofilax C'BR chartofilax C2 carthophilax G L cartophilax M 20 hos ] his C om.
B h R quaternio ] quatenio M' chartacius ] carthacius C'BR L carthatius G car-
tacius M

33 a Acta conciliorum oecumenicorum ll/II/i

Brought to you by | Cambridge University Library
Authenticated

Download Date | 9/19/17 11:35 AM



5OO

οικία των Φιλιττπικοϋ ευρέθησαν εν ένί μητάτω διαφέροντι τη μονή Χρυσουπόλεως μετά
και έτερων διαφόρων βιβλίων ατινα δύο βιβλία και το συν αύτοΐς χαρτφον τετράδιον εκ
τε των ιδιοχείρων Στεφάνου του άββα και εκ της επιγραφής αυτών διαγινώοτ<ονται
Μακαρίου τε και αΰτοΰ Στεφάνου τυγχάνειν πονήματα.

5

Κωνσταντίνος ό ευσεβέστατος βασιλεύς και ή αγία σύνοδος εΐπον
Ή τούτων άνάγνωσις γινέσθω.

Kai λαβών Άντίοχος ό ευλαβέστατος αναγνώστης και νοτάριος του άγιωτάτου άρχιεπι-
ιο σκοπού της θεοφύλακτου ταύτης και βασιλίδος πόλεως το χαρτωον τετράδιον άνέγνω

έχον εν επιγραφή ούτως'

"Ισον λιβέλλου έπιδοθέντος Κωνσταντίνω τω εύσεβεστάτω μεγάλω βασιλεΐ παρά Μα-
καρίου του άγιωτάτου πατριάρχου θεουπόλεως ήτοι Αντιοχείας της ανατολικής διοική-

ΐ5 σεως εν τω παλατίω.

Kai άναγινωσκουμένου του τοιούτου τετραδίου Κωνσταντίνος ό ευσεβέστατος βασιλεύς
και ή αγία σύνοδος εΐπον

Την δύναμιν του παρόντος λιβέλλου εν τοις ήδη πραχθεΐσιν είλήφαμεν και περιττή
20 εστίν ή τούτου άνάγνωσις· άναγινωσκέσθω δε τέως το εν των δύο βιβλίων.

Kai λαβών ό αυτός ευλαβέστατος αναγνώστης καί νοτάριος Άντίοχος άνέγνω έχον εν
επιγραφή'

Λόγος προσφωνηθείς τω εύσεβεστάτω και είρηνοποιω μεγάλω βασιλεΐ Κωνσταντίνω
Μ παρά Μακαρίου επισκόπου Θεουπόλεως.

9~ 15 Macarius Ant., libellus ad imp. (confessio fidei) Z4 —501,19 Macarius Ant., sermo prosphoneticus
ad Constantinum imp.

MTO

ι φιλπππκοϋ ] φιλίιπτου Τ ευρέθησαν ] ηϋρέθησαν Τ μητάτω ] μιτάτω Μ χρυσουττόλεω$ ]
χρυσοττέλεω; Μ 2. εκ om. Μ 4 οώτοϋ om. Ο ιι εν επιγραφή ] έττιγραφήν Μ
17 τετραδίου ] τετραδυου Ο ζζ αυτός om. Μ <=Χ°ν ούτως εν Τ
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quae Philippic! dicitur, inuenti sunt in uno metato iuris monasterii [Christopoleos] <Chry-
sopoleos) una cum aliis diuersis codicibus. qui duo libri una cum quaternione chartacio
tarn ex manu Stephani monachi proprietate quamque ex sup^er^scriptione eorum cogno-
scuntur Macarii et Stephani esse opuscula.

5

Constantinus piissimus imperator et sancta sinodus dixerunt:
Horum lectio proueniat.

Et accipiens Antiochus relegiosus lector et notarius sanctissimi archiepiscopi a deo con-
seruandae huius regiae urbis chartacium quaternionem relegit habentem in superscriptione 10
sic:

Exemplar libelli quern porrexit piissimo magno imperatori Constantino Macharius
patriarcha Theopoleos siue Antiochiae orientalis dioceseos in palatio.

15

Et dum relegeretur huiusmodi quaternio Constantinus piissimus imperator et sancta
synodus dixerunt:

Uirtutem presentis libelli in ante gestis agnouimus et superflua est huiusmodi lectio,
sed relegatur interim unus e duobus libris.

20

Et accipiens idem Antiochus relegiosus lector et notarius relegit habens in superscriptione:
Sermo acclamatus piissimo et pacifico magno imperatori Constantino a Macario epi-

scopo Theopolitano.

VPG CBR MNL

ι quae ] qui VPG philippic! ] philiphi V* philipphi V2 philipi PG phylipici CB phi-
lipici R N metato ] meatu G metatu M monasterii ] monasteri B monasteries N1

[christopoleos] ] chrystopoleos P cristopoleos G cristopoleus CBR 1 — 2 χρυσοιπτόλεω$ =
(chrysopoleos)? 2. codicibus ] coditibus V qui duo libri ] quiuolubri Μ chartacio ] chartatio
V C2 N carthatio C'R carthacio B cartacio M charthacio L 3 manu ] manus CBRG
NL Stephani ] st.ephani V ras. (sthephani) proprietate ] propietate V sup<er>scriptione ]
suprascriptione VPG BR MNL suprascribtione C 3-4 cognoscuntur ] cognuscuntur V agno-
scuntur R 4 macarii ] macharii PG M macari CB Stephani ] stepha N 6 sinodus ] synodus
RG MNL 9 antiochus ] saniochus VP2 s. .iochus P1 ras. anthyocus R antiocus G
relegiosus ] religiosus RG MNL notarius ] notaries P1 notario N 10 huius otn. L char-
tacium ] carthacium C'B charthatium G cartam cum ML1 carta cum L2 quaternionem ]
quaternione M relegit ] legit G superscriptione ] superscribtionem C superscriptionem BR NL
13 libelli ] libello C'B quern ] que V porrexit ] porrexet V* imperatori ] imperator V im-
peratore P Constantino ] Constantinus V constan P macharius ] macarius CBR NL 14
theopoleos ] theopoleus CBR siue om. N antiochiae ] anthiochiae V L anthiotiae N dio-
ceseos ] dincesus C1 diocessesus C2 diocesens B dyoceseos R 16 relegeretur ] relegetur V
huiusmodi ] huius R husmodi N quaternio om. M imperator ] imperatur V sancta ]
sancta. PG ras. 17 synodus ] sinodus P CB 18 huiusmodi ] huiusmdi P1 huius R lectio ]
leccio V 19 relegatur ] relegator VP interim ] interrim VP N iterum L unus ] inus P1

unum N 21 idem ] id est B N antiochus ] andatiochus V anthyocus R anthiocus N
relegiosus antiochus CB relegiosus ] religiosus G MNL relegit ] legit P1 superscriptione ]
superscribtione C perscriptione B superscriptionem Μ ζι acclamatus ] adclamatus CBR
adclamatos L et otn. VPG imperatori ] imperatore CR a macario ] amario N macario ]
machario RG M 23 theopolitano ] theopolitane B teopolitano M theupolitano N
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5O2,

Kai άναγνωσθείσης της τοιαύτης επιγραφής Θεοφάνης ό θεοσεβέστατος πρεσβύτερος καΐ
ηγούμενος του ευαγούς μοναστηρίου Βαΐων εΐπεν

Ευσεβέστατε δέσποτα, παρά τάξιν έποίησε Μακάριος τον λεγόμενον καΐ άναγινωσκό-
μενον προσφωνητικόν ώσανε'ι λόγον παρά Ιερέως γαρ γινόμενος προσφωνητικός προς

s βασιλέα λόγος είτε καΐ Ιστορικός επί συγκλήτου έπιδίδοται και άναγινώσκεται. πρίν ή δε
τοϋτο πράξη καΐ εν Σαρδηνία και εν 'Ρώμη και εις έτερους τόπους κωδίκια ποιήσας τον
αυτόν προσφωνητικόν λόγον άπέστειλεν ό είρημένος Μακάριος, όπερ πάντη άπρόσφορον
προς τον ίερατικόν θεσμόν καθέστηκε.

ίο Κωνσταντίνος ό ευσεβέστατος βασιλεύς εΐπεν
Ημείς μεν προσφωνητικόν λόγον ουκ έπιστάμεθα λαβείν παρά Μακαρίου, χαρτία δε

τίνα έπιδέδωκεν ήμΐν, άτι να και είσίν, οΤς ουδέ μέχρι του παρόντος ένετύχομεν και ταΰτα
καθ' έτερον προσφέρομεν όφειλούσης της αγίας υμών συνόδου την εϊδησιν αυτών λαβείν
ή δε ακόλουθος άνάγνωσις του λεγομένου προσφωνητικοϋ γινέσθω.

15

Και άνεγνώσθη ό τοιούτος προσφωνητικός λόγος πάσης κακοδοξίας γέμων και τοις
αίρετικοΐς κατά πάντα συνόδων, τρανώς φέρων εν θέλημα καΐ μίαν ένέργειαν επί της
ένσάρκου οικονομίας του ενός της αγίας τριάδος κυρίου ημών Ίησοϋ Χρίστου του αληθινού
Θεοϋ ημών.

20

Κωνσταντίνος ό ευσεβέστατος βασιλεύς και ή αγία σύνοδος εΐπον
Ωσαύτως και το έτερον βιβλίον άναγινωσκέσθω.

Kai λαβών ο αυτός ευλαβέστατος αναγνώστης και νοτάριος Άντίοχος το τοιούτον βιβλίον
is άνέγνω έχον έπιγραφήν ούτως·

ΜΤΟ

3 έττοίησε ] έποιήσατο Ο 5 κα'' om· Μ 6 ττράξη ] πρδξαι Τ 14 λεγομένου ] μεγάλου Μ
γινέσθω ] λεγέσθω Τ ι8 ημών om. Ο
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51l D z-514 A 9 ACT1O UNDECIMA 503

Et relecta huiusmodi superscriptione Theophanius deo amabilis presbiter et abbas uene-
rabilis monasterii Baiarum dixit:

Piissime domine, extra ordinem fecit Macarius hunc, qui dicitur atque relegitur quasi
prosphoneticus sermo; a sacerdote quippe si factus fuerit prosphoneticus sermo ad im-
peratorem uel historicus coram senatu offertur atque relegitur. prius autem quam hoc s
faceret et in Sardiniam et in Romam et in alia loca codicia faciens eundem prosphoneticum
sermonem direxit predictus Macharius, quod penitus ad ritum sacerdotalem exsistit
incongruens.

Constantinus piissimus imperator dixit: 10
Nos quidem prosphoneticum sermonem a Macario accepisse nescimus, cartulas autem

quasdam optulit nobis, quae et sunt, quas usque hactenus nee relegimus et has in futuro
secretario proferimus, ut debeat sancta uestra synodus notitiam eorum accipere; conse-
quenter uero lectio eius qui prosphoneticus dicitur fiat.

15

Et relectus est huiusmodi prosphoneticus < sermo) omni prauitate plenus et hereticis in
omnibus consonans, aperte continens unam uoluntatem et unam operationem in incar-
nationis dispensatione unius de sancta trinitate domini nostri lesu Christi ueri dei nostri.

Constantinus piissimus imperator et sancta synodus dixerunt: 20
Similiter et alter ber relegatur.

Et accipiens idem relegiosus lector et notarius <Antiochus> huiusmodi librum relegit
habentem in superscriptione ita:

VPG CBR MNL

i superscriptione ] superscribtione C theophanius ] theofaneus B theofanus R cheophanus N
abbas ] abba N i - z uenerabilis otn. CBR z monasterii ] monasterio N 3 piissime ] pissime
C extra ordinem ] extorradinem G macarius ] macharius G M relegitur ] religitus N quasi
om. L 4 sacerdote ] serdote V fuerit ] fuerat VP prosphoneticus2 ] prosponeticus B pros-
phoneticus cum pro sermo M 4 - 5 ad imperatorem uel ] adimplens V adimpel P impi et in
lib G 5 historicus ] hystoricus R L offertur ] ofertur CB prius ] priusquam N quam qua
V om. N 6 faceret ] feceret N in1 om. M codicia ] codicea VPG coditia N
prosphoneticum ] prosponeticum VP 7 direxit ] dixit CBRG1 MNL macharius ] macarius CBR NL
quod ] quo VPG CBR NL penitus ] paeni. .us P ras. ritum L lac. sacerdotalem ] sacerdotem
L exsistit ] existit RG MNL 8 incongruens ] incognitum L 10 Constantinus ] constantissimus
P 11 prosphoneticum ] sprosphoneticum P prosphonoticum G prophoneticum NL ac-
cepisse a macario VPG a macario ] a machari P ammacario B a machario G M accepisse ]
accipisse P cartulas ] cartholas C'B chartulas C2 N iz optulit ] obtulit CBG ML hacte-
nus ] actenus CB NL relegimus ] legimus B 13 proferimus ] proferemus M relegimus L
synodus uestra VPG synodus ] sinodus CB notitiam ] . .notiam P ras. notiam B1 noticiam
G 14 qui ] quae RG quis NL prosphoneticus ] prosponeticus V prosphonetica C'BR
prosphonoticus G prophoneticus L 16 huiusmodi ] eiusmodi CBR prosphoneticus ] prospo-
neticus V prosphonoticus G prophoneticus L λόγος = <sermo) om. VPG CBR MNL 17
continens ] contenens CB uoluntatem ] uolontatem C 18 nostri om. CB MNL 20 piissimus
om. M imperator piissimus VP synodus ] sinodus CB 23 idem ] item B relegiosus ]
religiosus RG MNL notarius ] notario N άντίοχο? = <antiochus> om. VPG CBR MNL 2.4
superscriptione ] superscripcione V superscribtionem C superscriptionem B NL

33 i Acta conciliorum oecumenicorum II/II/i
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5°4

Λόγος αποσταλείς υπό Μακαρίου αρχιεπισκόπου Θεουπόλεως Λούκα πρεσβυτέρω και
μοναχώ τω Αφρικής γράψαντι περί της {καινής) των Μαξιμιανών αίρέσεως.

Και της αναγνώσεως του αύτοϋ λόγου επί πολύ γινομένης ή αγία σύνοδος εΐπεν
Άναγνωσθέντος ήδη του λιβέλλου Μακαρίου του έπιδοθέντος τω εύσεβεστάτω και

θεοστέπτω ημών δεσπότη καί μεγάλω νικητή βασιλεΐ, ομοίως δε άναγνωσθέντος και του
ώσανεί προσφωνητικοϋ λόγου του, ως έπιγέγραπται, γενομένου „προς το θεοστήρικτον
αΰτοϋ κράτος" και τούτου άποπληρωθέντος, άρξαμένου δε προσεπιτούτοις άναγινώσκε-
σθαι καϊ τοο παρόντος λόγου προς Λουκαν τίνα μονάζοντα εν Αφρική τάξιν αντιρρητικού
καί συλλογισμούς Αριστοτελικούς έχοντος καί πάντη άπάδοντος ταΐς άγίαις και οίκου-
μενικαΐς πέντε συνόδοις καί τοις άγίοις καί έκκρίτοις πατράσι μηδέ ποτέ τι τοιούτον
καταδεξαμένοις, συνορώμεν έκκοπήν γενέσθαι της του τοιούτου προς Λουκαν λόγου
αναγνώσεως, ως ξένων καί αλλότριων όντων του εκκλησιαστικού φρονήματος των εν
ούτω έμφερομένων καί έαυτοΐς καί τη αλήθεια παντελώς έναντιουμένων τα δε του τοιούτου
βιβλίου επίλοιπα άναγινωσκέσθωσαν.

Καί άνεγνώσθη εκ του αύτοϋ βιβλίου λόγος τρίτος του αύτοΰ Μακαρίου περί της αυτής
υποθέσεως, ου ή αρχή· ΑΙ μεν συν υπέρ της ευσέβειας ενστάσεις κατά των πολεμίων καί
της αναγνώσεως επί πολύ προϊούσης ή αγία σύνοδος είπε'

Τον κονιορτόν της άκαιρου φλυαρίας των συγγραμμάτων Μακαρίου καί Στεφάνου του
αύτοΰ μαθητού, έξαιρέτως δε του εν αϋτοΐς τρίτου λόγου του καί κατά το παρόν
άναγινωσκομένου, αφ' εαυτών άποτινασσόμενοι καί άναθεματισμω δικαίως υποβάλλοντες
έκκοπήναι συνορώμεν την ψυχοβλαβή τούτων άνάγνωσιν. εκ δε των τοιούτων συγ-
γραμμάτων προς παράλληλον άπόδειξιν της όμοφροσύνης των ήδη προκομισθεισών

ίο-2.2. Lc. 9,5

1-ζ Macarius Ant., sermo ad Lucam presb. et raon. 17-19 Macarius Ant., sermo III de eadem re

MTO

z noua = (καινής) otn. MTO 6 βασιλεΐ νικητή Ο ίο συλλογισμούς ] συλλογισμού Μ αρι-
στοτελικού; ] αριστοτελικού Μ ιι Ικκρίτοις ] έγκριτοι? Ο ιι Ικκοττήυ ] έγκοπήν Μ
2.} έκκοττήναι ] έγκοττήναι ΜΟ

Brought to you by | Cambridge University Library
Authenticated

Download Date | 9/19/17 11:35 AM



5i4Aio-D4 ACTIO UNDECIMA 505

Sermo missus a Macario archiepiscopo Theopoleos Lucae presbitero et monacho in
Africa, qui scripserat de noua herese Maximianorum.

Et cum diu lectio eiusdem sermonis fieret, sancta synodus dixit:
Relecto iam libello Macharii, qui oblatus est piissimo et tranquillissimo nostro domino s

atque magno uictori imperatori, similiter autem relecto et illo quasi prosphonetico ser-
mone, qui sicut superscripts est „ad a deo [conseruandam] <confirmandam> eius forti-
tudinem" factus est, et hoc expleto, insuper autem ad relegendum incepto etiam present!
sermone ad Lucam quendam monachum Africae habente[m] ordinem oppositionum
Aristotelisque et syllogismos et omnimodo dissonante a sanctis quinque uniuersalibus 10
conciliis et sanctis probabilibus patribus, qui numquam tale aliquid ammiserunt, praeuidi-
mus interruptionem fieri lectionis de eiusmodi sermone ad Lucam eo quod externa atque
aliena sunt ab ecclesiasticis dogmatibus, quae in eo continentur, et sibi et ueritati omnino
contraria. reliqua uero eiusdem libri relegantur.

15

Et relectum est ex eodem libro [liber] <sermo) tertius eiusdem Macharii de eadam re,
cuius est initium: Aduersus expugnatores quident propter pietatem [instantiae] (intentio-
nesy·, et diu lectione proueniente sancta synodus dixit:

[Superflue] (Importune) <Inepte> fabulositatis puluerem scriptorum Macharii et Ste-
phani eius discipuli presertimque tertii eorum sermonis, qui et in present! relegitur, a 20
nobismetipsis excutientes et [iusto] <iuste> anathemati summitentes interrumpi preuidimus
riorum animabus noxiam lectionem. ex huiusmodi autem scriptis ad parisimilem demon-

VPG CBR MNL

ι macario ] machario PG M theopoleos ] theopoleus CBR teopoleos M theupoleos NL
lucae ] luce P BRG L 2 africa ] affrica VZPG qui ] quern M herese ] heresae P1 heresi M
haerese N 4 cum ] dum CBR NL eiusdem ] eiudem P sermonis ] disermonis V disermones
P synodus ] sinodus CB 5 macharii ] a macarii CBR macarii NL et ] atque VPG
domino ] domno V 6 magno ] magne VP imperatori ] imperatore VP relecto ] relicto P1 CR
7 ώ$ = sicut superscriptus ] superscribtus C scriptus N a om. B L (θΕοφύλακτον) =
[conseruandam] θεοστήρικτον = (confirmandam) om. VPG CBR MNL 8 expleto ] exemplo Ν
present! ] presente CBG praesentem R 9 sermone ] sermonem R NL ad lucam ] adducam R
africae ] affrice R africaeque G africe NL ίχοντο$ = habente[m] ordinem ] ordine CBR
oppositionum ] opussitionum VP obpositionum CB 10 aristotelisque ] aristotelis BG aristotilis
R et1 del.'i syllogismos ] sylogismos VG N sillogismos P M silogismis C1 silogismos
C2BR L dissonante ] dissonantiae VP dissonantem N 11 conciliis M ras. M marg.:
conciliis et a sanctis L ammiserunt ] amiserunt VPG CBR admiserunt ML 12 lectionis ]
lectione VP eiusmodi ] huiusmodi CB huius R sermone ] sermonem N eo quod ] et id
V eqd P1 nee quod G externa ] extranea CBR 12 —13 atque aliena C add. 13
ecclesiasticis ] ecclasticis N 14 relegantur ] relegatur V1 16 Aoyos = <sermo> ] [liber] VPG CBR
MNL tertius ex eiusdem B1 macharii ] macarii CR NL macari B re ] rem VP M (cf.
509,21) 17 initium ] inicium G aduersus et expugnatores VP pietatem ] piaetatem P
17 —18 ΙνστάσΕωζ = {intentiones) ] [instantiae] PG CB ML instanciae V instantem N (cf. 509,2)
18 proueniente ] praeueniente VPG synodus ] sinodus CB Μ 19 ακαΐρου = (importune) <inepte> ]
[superflue] VPG CBR NL superfluae Μ scriptorum ] scribtorum C scriptotorum Ν ma-
charii ] macarii CBR NL 19 — 20 stephani ] sthephani V 20 tertii ] tcii VP 21 nobismetipsis ]
uobismetipsis Ν excutientes ] excutiens N excutientis L (δικαίω) = [iusto] VPG CBR MNL
δικαίωξ = <iuste> anathemati ] anathimati Β anathematis NL summitentes ] submittentes CR
Μ submitentes Β summentes L1 interrumpi ] interruppi Ρ 22 animabus ] annimabus Ρ
animalibus L1 scriptis ] scribtis C scribitis R parisimilem ] parasimilem M
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αιρετικών χρήσεων παρά των του μέρους του αποστολικού θρόνου της πρεσβυτέρας
'Ρώμης τάς εκ των αυτών συγγραμμάτων προφανείς βλασφημίας παρεκβληθηναι και
συνταγήναι τοϊσδε τοις πεπραγμένοις δέον καθέστηκε.

5 Κωνσταντίνος ό ευσεβέστατος βασιλεύς είπε'
Κατά το συνεωραθέν παρά της αγίας συνόδου γινέσθω.

Καΐ παρεξεβλήθησαν εκ των είρημενων Μακαρίου συγγραμμάτων προς άντιπαράθεσιν
χρήσεων βέβηλων και δυσσεβών αιρετικών διάφοροι βλασφημίαι και ένετάγησαν εχουσαι

ίο ούτως'

Ι. 1. Μακαρίου αίρετικοϋ από λιβέλλου έπιδοθέντος τω εϋσεβεστάτω μεγάλω βασιλεΐ
Κωνσταντίνω, ου ή αρχή· ΕΙρήνης θεοϋ της ύπερεχούσης πάντα νουν το κεφάλαιον ή
ευσέβεια'

ΐ5 ...ένί καί μόνορ θείω θελήματι ως ουκ δντος εν ούτω και άλλου θελήματος ή άντιπίπτοντος
και αντικειμένου τω θείφ αυτοϋ και δυνατώ θελήματΓ αδύνατον γαρ εν ένί και τω αύτφ
Χριστώ τω θεώ ημών δύο άμα κατά τούτον εναντία ή και όμοια ύφεστάναι θελήματα.

2. θεμεστίου αίρετικοΰ εκ του δευτέρου αϋτοϋ αντιρρητικού του κατά του τόμου
ίο Θεοδοσίου κεφαλαίου τεσσαρακοστού πρώτου·

Ου γαρ έπείτοι και ό Ιερός Αθανάσιος „δύο θελήματα" εφη „τον Χριστόν δεικνύναι κατά
τον του πάθους καιρόν" - ήδη καί δύο θελήσεις ούτω περιθήσομεν και ταύτα<ς> μαχόμενος
άλλήλαις κατά τους σους τούτους συλλογισμούς — , αλλ' είσόμεθα εύσεβώς την ως ενός
μίαν θέλησιν του Εμμανουήλ, πή μεν ανθρωπίνως κινεΐσθαι, πή δε θεοπρεπώς.

13 Phil. 4,7

15-17 Macarius Ant., confessio fidei, cf. p. 1x4,9-11 2.1-14 c^· Themistius diac. Alex., p. 370,10-14

MTO

9 ένετάγησαν ] συνετάγησθ(ν Μ iy δμα καί κατά· Ο ίο τεσσαρακοστού πρώτου ] μα' ΤΟ
2.2. ταύτα<5> ] ταϋτα ΜΤΟ 2.4 ώξ EVOS ] εΟσεβώς Ο
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strationem concordiae ad dudum prolata a parte apostolicae sedis antiquae Romae
hereticorum testimonia, quaeque sunt ex eisdem scriptis manifeste deflorari blasphemiae,
et his gestis oportunum inserit.

Constantinus piissimus imperator dixit: 5
Secundum quod praeuidit sancta synodus fiat.

Et deflorata<e> sunt ex supradictis Macarii scriptis ad conferendum cum testimoniis
prophanorum et impiorum hereticorum diuersae blasphemiae et insertae sunt continentes
ita: 10

I. i. Macarii heretici ex libello oblato piissimo magno principi Constantino, cuius est
initium: Pacts dei, quae exsuperat omnem sensum capitulum est pietas:
... una et sola diuina uoluntate tamquam non exsistente in eo et alia uoluntate siue

resistente atque contraria diuinae eius et potenti uoluntati. inpossibile enim est in uno 15
eodemque Christo deo nostro duas simul circa idipsum contrarias seu similes subsistere
uoluntates.

z. Themestii heretici ex secundo eius [anteheretico] <anteretico>, id est contradictorio,
contra tomum Theodosii capitulo quadragesimo primo: 20
Neque enim idcirco quod <et> sacer Athanasius „duas uoluntates" ait „Christum

ostendisse in tempore passionis" — iam et duas ei uoluntates [circumponimus] (repu-
tauimus) et has repugnantes adinuicem secundum istas tuas [collectiones] <intentiones>
— , sed pie sciamus tamquam unius unam uoluntatem Emmanuhelis, alicubi quidem
humane moueri, alicubi uero deo digne. 25

VPG CBR MNL

i concordiae ] concordia M concordie R NL prolata pro a L apostolicae ] apostholicae B
romae om. NL z hereticorum ] hereticarum V haereticarum P scriptis ] scribtis C scrip-
turis R blasphemiae ] plasphemiae VG blasphaemiae P 3 his ] hys P hiis R 6
pracuidit ] prouidit P synodus ] sinodus CB L 8 deflorata<e> ] deflorata VPG CBR MNL ma-
carii ] macharii PC M macari CB N scriptis ] scribtis C 9 prophanorum ] profanorum M
hereticorun; l haeretichorum P blasphemiae ] plasphemiae V insertae sunt ] inserunt N con-
tinentes ] contenens CB continens R NL 12 macarii ] macharii PG M macari CB macarius
hereticus L marg. oblato ] ablato N 13 initium ] inicium G quae om. G. omnem sensum ]
omne sensum V omnes mensum P sensum nostrum capitulum MNL pietas ] piaetas V
pietatas R pietate G 14 non ] nos VPG C* MNL (s-n) exsistente ] existente RG MNL 15
et ] ex N potenti ] potentiae G inpossibile ] impossibile ML enim om. MNL 16 deo ]
domino V1 simul ] semul C contrarias ] contraria VPG similes ] similis VP L 17 uolun-
tates ] uolontates C 19 themestii ] themesti VP temesti G heretici ] haeretici P hereti N
αντιρρητικού = <anteretico> ] [anteheretico] VG CBR MNL antheheretico P contradictorio ]
contradicto N zo tomum ] thomum C'BRG M theodosii ] theodosi CBR theodoxii L qua-
dragesimo ] quadragissimo C quadragesimo primo ] .XLI. B ζι και = <et> om. VPG CBR MNL
sacer ] sicut L athanasius ] anastasius M anathasius N zi in ] an N ei ] eis OB om.
R NL uoluntates] uolontates C zz-z3 περιθήσομεν = <reputauimus> ] [circumponimusj VPG
CBR MNL Z3 istas tuas ] statuas V1 stastuas V*P istas duas M συλλογισμού; =
<intentiones) ] [collectiones] VPG CBR MNL Z4 sciamus ] stiamus V (ίΐσόμίθα = sciemus) uolun-
tatem ] uolontatem C emmanuhelis ] emmanuelis V R L1 est manuelis G Z5 moueri ] moberi
VP
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508 5i6Aio-Di

II . la. Μακαρίου αιρετικού από λόγου τρίτου, ου ή αρχή' Αί μεν ούν υπέρ της ευσέβειας
ενστάσεις <κατα των πολεμίων)·

Εν γαρ ττρόσωττον του σωτήρος Χρίστου του ενός της αγίας τριάδος κηρύσσομεν, και
ως ενός δντος αύτοϋ εν και το θέλημα δογματίζομεν, καθώς και οί ττρό ημών διεσάφησαν.

s Ib. Του αϋτοϋ εκ του αύτοΰ λόγου'
Οΰτως ημείς εν θέλημα του Χρίστου και τοΰτο όλον θεϊκόν κατά τους διδασκάλους

κηρύσσομεν.

2. Άπολιναρίου αίρετικοΰ'
ίο ... και ου μνημονεύουσιν, ότι το θέλημα τοΰτο ίδιον είρηται ουκ ανθρώπου του εκ γης,

καθώς αυτοί νομίζουσιν, άλλα θεοΰ του κατσβάντος εξ ουρανού.

I I I . 1. Μακαρίου αιρετικού εκ του λεγομένου προσφωνητικοϋ αύτοϋ λόγου προς τον
εύσεβέστατον βασιλέα, ου ή αρχή' Παράδοξόν τι, καλλίνικε δέσποτα'

is Τους τάναντία δε αΰτοΐς δογματίσαντας αγίους ττατέρας ημών κατέκριναν και άνεθε-
μάτισαν και ττάντας άττλώς τους εν θέλημα του κυρίου δοξάσαντας, ων εις ύττάρχει και ό
της 'Ρωμαίων Όνώριος, εν Θέλημα δογματίσας τρανέστατα, ωσαύτως δε και τους μίαν
είπόντας ένέργειαν, μη προσδεξάμενοι την τοις άγίοις πατράσι γνωριζομένην μίαν ζωο-
ποιόν Χρίστου την ένέργειαν.

ίο 2. Ανθίμου αιρετικού εκ του ττρός Ίουστινιανόν τον βασιλέα λόγου, ου ή αρχή' ΘεοΟ
μεμνήσθαι εν πάση υποθέσει καλόν

Ei γαρ μία εστίν ύττόστασις και μία φύσις του θεοΰ λόγου σεσαρκωμένη, ώσττερ ούν
και εστίν αναμφιβόλως, και εν Θέλημα και μία ενέργεια, δηλονότι και μία σοφία και μία
γνώσις του συναμφοτέρου υπάρχει.

ίο cf. 1. Cor. 15,47 ι1 ςί· Joh.6,38

1-2 cf. Macarius Ant., sermo III, p. 504,20-21 3 — 4 Macarius Ant., frgm. ι 5-7 Macarius Ant.,
frgm. 2 10-11 Apollinaris Laod., demonstratio de div. incarn., ed. H. Lietzmann, p. 218,20-24, Nr. 63;
ed F. M ller, op. Ill ι p. 179 ^ — W Macarius Ant., sermo prosphoneticus 20-21 cf. p. 370,19
22-24 cf. Anthimus, p. 372,2-5

MTO

ι τρίτου ] y' T 2 aduersus inpugnatores = (κατά των πολεμίων} om. MTO 5 αΰτοΰ2 otn. O
16 δοξάσαντα? ] δοξάζοντας Μ 19 την om. O
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II. ia. Macarii heretici ex sermone tertio, cuius initium est: Aduersus inpugnatores
quidem ob pietatem [instantiae] (jntentiones):
Unam enim personam saluatoris Christi unius de sancta trinitate praedicamus, et sicut

unus est ipse unam et uoluntatem astruimus, quemadmodum et qui ante nos fuerant
explanarunt. 5

ib. Eiusdem ex eodem sermone:
Sie nos unam uoluntatem Christi et hanc totam diuinam secundum doctores praedi-

camus.
2.. Apollinarii heretici:

... et non memorant, quia uoluntas ista propria dicta est non hominis, qui ex terra est, 10
ut ipsi putant, sed dei, qui de caelo discendit.

III. i. Macarii heretici de sermone, qui dicitur acclamatorius, ad piissimum imperatorem,
cuius est initium: Mirutn quid, inuictissime domine:
Eos autem, qui contraria eis astruxerunt, sanctos patres nostros condemnauerunt et 15

anathemauerunt et [absolute] <simpliciter) omnes, qui unam uoluntatem domini astruxe-
runt, quorum unus exstitit Honorius Romanus, qui unam uoluntatem manifestissime
praedicauit, adaeque autem et qui unam Operationen! dixerunt, non reciperunt sanctis
patribus cognitam unam uiuificam Christi operationem.

z. Anthemi heretici ex sermone ad lustinianum imperatorem, cuius est initium: Dei 20
metninisse in ontni causa bonum est:
Si ergo una est subsistentia et una natura dei uerbi incarnata, sicut et est procul dubio,

et una uoluntas et una reuera est operatic, unaque sapientia et una scientia utri<(u^sque
est.

VPG CBR MNL(y)

i macarii ] macharii PG M macari C tertio ] tercio G inpugnatores ] impugnatores ML
2. ob pietatem] oppietate VP ενστάσεις = <intentiones> ] [instantiae] VPG CBR MNL (cf, 505,17-18)
3 personam ] persona B saluatoris nostri christi L unius ] unus B 4 et1 ] ei CBRG astrui-
mus ] astruemus CBR quemadmodum] quemammodum P qui] quia B 7~5i3>7 christi ...
factam om. L 9 apollinarii ] apollonarii P apolinarii CBR apollinan N 10 dicta ] adicta
VP 11 discendit ] descendit C2BRG MN 13 macarii ] macharii PG macari CB acclama-
torius ] adclamaturius CBR acclamotorius N imperatorem ] imperatore N 14 initium ] inicium
G quid inuictissime ] qui diuictis B domine ] domne VP 15 nostros om. N condem-
nauerunt ] condempnauerunt PG R 16 anathemauerunt ] anatimauerunt B όπτλώς = <simpliciter>
(άπολύτωξ) = [absolute] C2BRG MN absolutateVP absalute O 16-17 domini... uoluntatem
V2 add. 17 exstitit ] exsistit B existit RG extitit MN honorius ] homerus G unam ]
hunam P 18 adaeque ] atque VP reciperunt ] receperunt CBRG M 10 anthemi ] anathemi VPG
N anthem B anthimi M iusrinianum ] iustianum G initium ] inicium G zi memi-
nisse ] miminisse VP 2.2. subsistentia ] subsstentia P1 substantia C'B substisantia C2 una
natura ] unatura N 2.3 operatio reuera est G sapientia ] sapientiam N συναμφοτέρου =
utri<u>sque ] utrisque VPG CBR MN
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I l l l . 1. Μακαρίου αιρετικού από λόγου ο-ταλέντο$ τταρ' αυτού προς Λουκαν πρεσβυτερον
και μοναχόν Αφρικής, ου ή αρχή· ΟΤόν εστί τοις κατά θάλατταν κινδυνεύουσν
Ποία δε φύσις και επί των πάντη κεχωρισμένων, ίνα και πάλιν υμών τη μωρία

συνυπαχθώ, ήνίκα μετά τίνος ετέρας ενεργεί φύσεως μίαν ουκ εκτελεί την ένέργειαν;
5 2. Άπολιναρίου αιρετικού εκ των Αποριών

Όργανον και το κινούν μίαν πέφυκεν άποτελεϊν την ένέργειαν ει δε μία ή ενέργεια, μία
και ή ουσία' μία άρα ουσία γέγονε του λόγου και του οργάνου.

V. 1. Μακαρίου αιρετικού εκ του αυτού προς Λουκαν πρεσβύτερον και μοναχόν λόγου'
ίο Διό δη και προς έκαστα των γινομένων συνεργάτην ώσπερ τινά προς τούτο δη μάλιστα

την άγίαν αυτού λαμβάνειν ήπείγετο σάρκα, ίνα δεικνύη ζωοποιεΐν δυναμένην καΐ ως εν
ήδη γενομένην ττρός αυτόν, ου κατά φύσιν δηλονότι, αλλά καθ1 ενωσιν οϊκονομικήν και
δύναμιν ακατάλυτου ζωής, ην ή άφραστος έξέλαμψεν ήμϊν ένανθρώπησις. „και γούν ότε
το του άρχισυναγώγου κόριον διανίστη λέγων ή παις ίγείρου' έκράτησε της χειρός

is αυτής, ζωοποιών μεν ως θεός τω παντουργώ προστάγματι, ζωοποιών δ' αύ πάλιν και
δια της αφής της αγίας αυτού σαρκός, μίαν τε και συγγενή δι' άμφοΐν έπιδεικνΰς την
ένέργειαν." όρας όπως είπών ένεργεϊν έκατέραν μορφήν δια την μετά θατέρου κοινω-
νίαν μίαν αύτ<(οΰ)> την ένέργειαν άπεφήνατο; ου γαρ εκ του καθ' έτερον είπεΐν ζωοποιών
ως θεός, ζωοποιών δε και δια της αφής ήδη κατά τους νέους τούτους δογματιστάς δύο

ίο ζωοποιήσεις και ενεργείας δύο νοεϊν ήμας έξεπαίδευσεν.

ιι cf. Joh. 5,11 14-isLc. 8,54 15 cf. Joh. 5,2.1 19 cf. Joh. 5,21

3 — 4 cf. Macarius Ant., p. 504,1 — z 5~7 cf. Apollinaris Laod., p. 390,1 — 4 10—17 cf. Macarius
Ant., p. 504,1 — z 17 — 18 cf. Leo papa, epist. 11,4 ad Flavianum, AGO II 1,1 p. 14,2.7 — 2.8

MTO

2 θάλατταν ] θάλασσαν Μ 3 δε om. Μ υμών ] ημών Μ 4 συνυτταχθώ ] συνατταχθώ Ο
ενεργεί ] ενεργή Μ εκτελεί Ο 6 ε! ] εν Ο 9 λόγου + ζ' Τ ίο συνεργάτην ] συνεργάτιν
Τ 12. γενομένην ] γενομένομένην Μ δηλονότι ] δήλον ΤΟ 15 αυτής ] αυτήν ΤΟ ι8 eius
= αϋτ<οΰ> ] αυτών ΜΤΟ καθ' έτερον ] καθάττερ Τ
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ΙΙΠ. ι. Macarii heretici ex sermone, qui ab eo missus est ad Lucam presbiterum et
monachum Africae, cuius est initium: Quale est his, qui in mare periclitantur:
Qualis uero natura etiam in his, quae omnimodo seiuncta sunt, ut et iterum uanitati

uestrae condiscendam, postquam cum alia quadam operatur natura unam non perficit
Operationen!? 5

2,. Apollinarii heretici de Apori<i>s, id est de difficilibus:
<In>strumentum et illud, quod hoc mouet, unam [naturaliter] <solet> [perficit] <per-

ficere) operationem; si enim una est operatio, una et substantia. una igitur substantia
facta est uerbi et instrumenti.

10
V. i. Macharii heretici ex eodem sermone ad Lucam presbiterum et monachum:

Quapropter et ad singula quae fiebant ut quandam cooperatricem quodammodo pre-
sertim autem ad hoc sanctam carnem suam assumere nitebatur, ut ostenderet uiuificare
ualentem et sicut unum iam factum cum eo, non secundum naturam uidelicet, sed
secundum dispensationis unitionem et uirtutem insolubil<(is) uitae, quam ineffabilis is
humanatio nobis effulsit. „etenim quando archisynagogi filiam suscitabat dicens: puella
surge, tenuit manutn eius, uiuificans quidem ut deus omnium opifici praecepto, uiuificans
autem iterum et per tactum sanctae carnis suae, unam atque cognatam per utramque
operationem ostendens." cernis quomodo dicens operari utramque naturam propter
cum alterius communione unam eius operationem promulgauit? neque enim ex eo quod 20
secundum alterum dixit uiuificans ut deus, uiuificans autem et per tactum iam secundum
nouos istos dogmatistas duas uiuificationes et duas operationes intellegere nos instituit.

VPG CBR MN

ι macarii ] macharii PG macari CBR missus ] missussus V est om. G lucam ] lucem B
presbiterum ] praesbiterum C z initum ] inicium G qui ] per VP MN periclitantur ] perecli-
tantur C periclitat Gl periclitatur G1 3 omnimodo ] omninolo G1 omnimodis MN
4 condiscendam ] condescendam G MN alia quadam ] aliquadam G1 natura ] naturam C' per-
ficit ] perfecit CBR 6 apollinarii ] apollenarii VP apolinarii CBR heretici M2 add. εκ των
αποριών = de apori<i>s ] de aporis VPG CBR MN difficilibus ] dificilibus CG defficilibus N
7 όργανον = <in>strumentum ] strumentum VPG CB MN 7-8 πέφνκεν άττοτελΕΐν = <solet perficere) ]
[naturaliter perficit] VPG M [naturaliter perfecit] CBR N 8 δε = enim ] ergo (= δη) CBR MN
et] est N substantia] substantialis C'B subsistentia G una3 ... substantia P2 add. sub-
stantia ] subsistentia G 9 instrumenti ] instrumenta V 11 macharii ] macari CB macarii R
MN heretici ] hereti B ad lucam ] adducam R 12 ad om. C'B ut ] ad MN coo-
peratricem ] cooperaturicem VP cooperatione G1 quodammodo ] quod admodo VP N 13
autem om. VPG sanctam ] sancta B carnem ] charnem P assumere ] adsumere CB 14
ualentem ] uoluntatem P om. N sicut ] sicum VP unum ] unam N factum est cum G1

15 unitionem ] unicionem V ακατάλυτου ζωή$ = insolubil<is> uitae ] msolubil[em] uitae VPG CBR MN
ineffabilis ] ineffabili N 16 humanatio ] humanitatio M archisynagogi ] archisynagogae C'B2

archisynagoga C2 archisinagoge B' archisinagogi RG MN suscitabat ] suscitauit MN 17
uiuificans ] uiuicans N quidem ] quidaem V 18 unam om. B utramque ] utrumque VP
19 δια ... μετά = per ... post = propter? propter] praeter CBR om. G 2.0 communione]
communionem MN promulgauit ] permulgauit P 21 iam ] tarn MN 22 nouos ] nobos VP
istos nouos CBR dogmatistas ] dogmatistuis VP (ω = a = ui) dogma, .tistas C ras. duas ]
dua G et ] et et V instituit ] instruit G1
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512.

2. Ανθίμου αιρετικού εκ του προς Ίουστινιανόν τον βασιλέα προσφωνητικοΰ λόγου,
ου ή αρχή" Θεού μεμνήσθαι εν πάση υποθέσει καλόν.

Τα εικότα δε τούτοις και ό αυτός άγιώτατος έδίδαξε ττατήρ καί εν τω τετάρτω τόμω
του εις το κατά τον αγιον Ίωάννην εΰαγγέλιον υπομνήματος ούτως εΐιτών „δια τοϋτο

5 και εν τω τους νεκρούς άνιστδν ου λόγω μόνον ούτε τοις θεοπρεττέσιν έπιτάγμασιν
ενεργών ό σωτήρ ευρίσκεται, άλλα συνεργάτην ώσττερ τινά ττρός τοϋτο δη μάλιστα την
ayiav αυτού λαμβάνειν ήπείγετο σάρκα, ίνα δεικνυτ) ζωοποιεϊν δυναμένην και ως εν ήδη
γενομένη ν ττρός αυτόν και γοΰν δτε το του άρχισυναγώγου κόριον διανίστη λέγων ή
παις εγείρε, έκράτησε της χειρός αΰτη<?», καθά γέγραττται, ζωοποιών μεν ως θεός τω

ίο παντουργώ προστάγματι, ζωοποιών δ' ου ττάλιν και δια της αφής της χειρός, μίαν και
συγγενή δι' άμφοΐν έτπδεικνύς την ένέργειαν." δτε τοίνυν ίδιον νοερας θεοπρεττοΰς
ίσμεν ενεργείας των όλων την γνώσιν, μίαν δε και την αυτήν του συναμφοτέρου την
θεοπρεττή ένέργειαν έδιδάχθημεν ύπάρχειν, πώς οϋχ όμολογήσομεν εντεύθεν μίαν και την
αυτήν των όλων γνώσιν ϋττάρχειν του ενός Χριστού, ως εΐρήκαμεν, καί κατά την αυτού

15 θεότητα καί κατά την αυτού ανθρωπότητα;

Κωνσταντίνος ό ευσεβέστατος βασιλεύς εΐπεν
Αρκούντως έχει καί τα κατά την σήμερον ήμέραν πραχθέντα. έπεί δε εν τοις της

φιλοχρίστου ημών πολιτείας ένησχολήμεθα πράγμασι, κελεύομεν Κωνσταντΐνον καί Άνα-
2ο στάσιον τους ενδοξότατους πατρικίους, ΤΤολύευκτον καί Πέτρον τους ενδοξότατους από

υπάτων εκ προσώπου της ημών ευσέβειας συνευρίσκεσθαι τη αγία καί οικουμενική υμών
συνόδω εν ταΐς ϋπολοίποις συνελεύσεσι της παρούσης υποθέσεως των πλείστων καί
καιριωτέρων κεφαλαίων επί της ημών ευσέβειας ήδη πραχθέντων.

7 Lc. 8,54 8-9 cf. Joh. 5,ι

3 — 11 cf. Anthimus, p. 371,9 —17
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4 sis] εΐξ eis M 6 συνεργάτην] συνεργάτιν Τ προ; ... μάλιστα om. Ο 9 εγείρε] έγείρου Ο
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2.. Anthimi heretici ex prosphonetico id est acclamatorio (sermone) ad lustinianum
imperatorem, cuius initium est: Dei meminisse in omni causa (bonum esiy·.
Conuenientia autem his et idem sanctissimus pater edocuit et in quarto tomo commen-

torum euangelii secundum sanctum lohannem ita dicens: „ideo et cum mortuos suscitaret,
non uerbo tantum neque deo dignis praeceptis repperitur (operatus) esse saluator, sed 5
quandam cooperatricem et uiuificam presertim autem ad hoc sanctam <carnem> suam
adsumere nitebatur, ut ostenderet uiuificare ualentem et sicut <unum> iam factam cum
eo; etenim quando archisynagogi filiam suscitabat dicens: puella, surge, tenuit manutn
eius, sicut scriptum est, uiuificans quidem ut deus mandato omnium opifici, uiuificans
autem et iterum per tactum manus unam et cognatam per utrumque operationem osten- 10
dens." dum igitur proprium intellectualis deo dignae operationis sciamus omnium
scientiam, unam autem eandemque coutriusque deo decibilem operationem esse sumus
edocti, quomodo non confiteamur ex hoc unam eandemque omnium esse scientiam, ut
diximus, unius Christi et secundum deitatem eius et secundum eius humanitatem?

15

Constantinus piissimus imperator dixit:
Sufficientia sunt etiam quae hodierna die sunt gesta. quia uero in Christo amabilis

nostrae rei publicae causis occupamur, iubemus Constantinum et Anastasium gloriosos
patricios, Polieuctum quoque et Petrum gloriosos exconsules ex persona nostrae piaetatis
cum sancto et uniuersali uestro concilio in reliquis conuentibus inueniri, postquam 20
presentis causae plurima et praecipua capitula coram nostra piaetate iam peracta sunt.

VPG CBR MNL(7)

ι anthimi ] antimi C'BR N ex ] et G prosphonetico ] prosponetico VP B acclamatorio ]
aclamatorio V N adclamaturio CBR λόγου = <sermone> am. VPG CBR MN iustinianum ]
iustianum G 2. initium ] inicium G καλόν = (bonum est}> om. VPG CBR MN 3 conuenientia ]
conuenientes CR conuenienter BG conuenienti Ν autem de his CBRG his ] hys VP
hiis R tomo ] thomo C'BRG M 3 — 4 commentorum ] conmentorum CBR M conmenttorum
N 4 euangelii ] euangeli M1 sanctum om. C'BR 4-5 suscitaret et non B1 5 repperitur ]
reperitur PG CBR ενεργών = (operatus]> esse om. VPG CBR MN saluator ] saluatos N 6
quandam ] quendam B autem om. C'B σάρκα = <carnem> om. VPG CBR MN 7 adsumere ]
assumere RG MN nitebatur ] nitebantur Μ sicut ] scut Ρ1 εν = <unum> om. VPG CBR MN
factam ] facta MN cum inc. L 8 archisynagogi ] archisynagogae C1 archisynagoga C2R
archisinagogae B archisinagogi G ML arcisynagogi N 9 scriptum ] scribtum C deus
omnifico mendato VP deus omnifico mandato G MN deus omni suo mandato L uiuificans ]
uiuicans C1 uiuificamus L 10 et per cognatam G cognatam ] cognatum B1 utrumque ]
utramque C'GR utrunque L operationem ] operatione B* 11 proprium ] proprie C'R pro-
priae BG 11 — iz omnium (esse) scientiam? (cf. 373,15} 11 autem om. MNL eandemque]
eademque VP' coutriusque ] utriusque C'BG quoutriusque C2R MNL (co — quo) sumus ]
summus C 12-13 sumus ... esse om. G 13 non ] nunc NL eandemque ] eademque V esse
scientiam omnium L scientiam ] scienteam V scientem PG ut om. B 14 eius2 om. C'BR
humanitatem ] humanifatem G' 16 piissimus om. L 17 sufficientia ] sufficictia G hodierna ]
odierna L die ] diae P 18 publicae ] puplice PG occupamur ] occuparu B iubemus ]
Iubemus C gloriosos ] gloriosissimos CBR 19 polieuctum ] polieutum VP polyeuctum CBR
gloriosos ] gloriosus V piaetatis ] pietatis CBRG MNL 2.0 uestro ] nostro NL reliquis ] reliquiis
P conuentibus ] conuenientibus VPG N 21 praecipua ] praecipue VP1 praecipuae P1 no-
stra ] nostram V piaetate ] pietate P2 CBRG MNL
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